மகாபகாபாகமாரட ॥உாாக்பர்‌ 
உ.வே. சாம்‌ டாவையா நார நி.லமிம்‌ 
அடையாறு 20. ஆல 
சணபதிதுணை. 
திரு சிற்றம்‌ பணம்‌, 


ர்‌ 


சுத்தசைவராகயெ 
நீபரஞ்சேோதிமாமுனிவச்‌ 
அருளிச்செய்த 
பு. ரா 
ருவிளையாடற்பு 


ப்‌ 4 
ம்துணஷாக்காண்டம்‌. 
ப்‌. 


ரன வண்ணனை [ 


கயிலாயபரமபனாச்‌ 
இருவாவதுறையாதினமகாவிததுவான்‌ 
ஸ்ரீமீனாட்சிசுந்தரம்பிள்‌வாயவரச்கள்‌ 
மாணாக்கராயே 
சென்னைக கவரன்மெண்டு சார்மல்பாடசாலைத ச.ம்ழபபுலவாரயிருர் ௪ 
சோடச அவதானம்‌ ப 


இ.௯. சுப்பராயசெட்டியாரால்‌ 
தநம்‌ இயற்றிய உரையோடு 


கவடு ஆ. அனிற்கவ்வாள்‌ 


பா. சோமை( வர்தன்‌ 
ணிய பட சோையு க்ய்ப-ரகனு 


1:14 ததத கதத 
. சர்வரித் துஷ்‌ கடசி 
ச 7 


சிவமயம்‌. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


புரசை - ௮ஷ்‌டாவசானம்‌ வித்துவரன்‌ 
ஸ்ரீசபாபதிமு தலியாரவர்கள்‌ 


இயற்திய 
நிலைமண்டில ஆரியப்பா. 

ப/விதிசழ்பணாமூடி யிவாராத்தளிமத்‌--தஇிறையெனநெடுங்க ணதிதயிலம 
ர்ச்ச -பண்ணவனமுதலாப்‌ பாறபடுமூவரும்‌--எண்ணியதமதொழி னண்னுதன்னா 
ணைழின்‌--வழிரின்றுஞற்ற வாளரமேவும்‌--அழிவிலின்பத்‌ தருட்கடற்பெருமான்‌ 
எல்லையின்மான்மியம்‌ பல்லவோதம்‌--சைலமுதலார்‌ சசடபராணங்களு--ஞாய்வ 
சைநிறுவு முயர்காந்தத்திற்‌--சனற்குமார சங்கதைமுதலா--வுனற்குமரிராருய்‌ 
ஒங்கும்வகுப்பிறுட்‌--சங்கரசங்கதை யங்கணிஜஹைதர௨--உலசமாம்புருடற்‌ சலக 
லாத்துவாச-.-சரச்தமாவயங்குமா£ வாய்ச்தமாமதரை-மான்ழியமெனைத்தும்‌ ௨௮௨ 
மொழிதன்னின்‌--மேன்முறைச்கண்ணே விரிசரவுள்ளன--தேன்சுவையதனிலும்‌ 
திஞ்சுவைபயச்கும்‌--தென்றமிழ்மொழி.பால்‌ ஏிற்சிலவாகத்‌-.தன்றினபயிலத்‌ தொ 
குத்தனர்ரில்லோர்‌--அங்கவையனைத்தும்‌ பாங்குறத்திரட்டிச்‌-சுத்தசைவ வித்தச 
,திதொன்மைசால்‌--பரஞ்சோதிமுனிவா நகிரம்புறவியற்நிய--வரஞ்சேர்‌ திருவிளை யா 
டன்மாபுராணத்‌.-இடம்பெற.றண்பொருள்‌ ஏளிதிலெயர்க்கும்‌--மடம்படவிளங்ச 
வட.நூத்கவிஞரால்‌--இர்‌.நூன்முதனூல்‌ இயல்பினினாயர்‌.த5- தொன்னூலுரையர்‌ 
'தோற்றக்காட்டியும்‌--இங்சாங்கமைந்த ௮ரும்பொருள்சொற்சகுவை--ஈங்குரளிவிய 
பக இயைதரச்சாட்டியும்‌--துன்னூவியனடை தோன்றயாய்கசெவரும்‌--எர்‌.நூல்விஇ 
யா வெனவயராடில்‌--இலக்சணவிலச்கியம ஈலச்சச்காட்டி.யும்‌--பன்னலமூடைப்‌ 
பச்‌ சொன்னலர்தழைப்ப--மிஞூத்துனராபடாறு வகுத்தரையெமுதினன்‌ அன்ன 
வன்யாரொனில்‌ ௮றையக்கேண்மின்‌--தன்ஜஹெருதணையா மனினிபகுரவன---௮ள 
வையுள்யாமறிர்‌ தவைசிலகூறுதும்‌--அல்சலினிலைசெறிதொல்சாப்பியமுதல்‌--சொ 
ல்சாவியம்பல துகளறவுணர்ர்தோன்‌--எவ்வகைநூலா யிலுக்சேட்பவர்தமக்‌-சவ்‌ 
வவ்வுளக்டை யளந்தெடுத்திசைப்போன்‌--பதிபசுபாசப்‌ பான்மையைத்தெரிச்கு 
ம்‌--மதிகொள்டுத்தார்த வாய்மைகைவந்தோன்‌--தரன்சற்றனவெலாம்‌ தராதலத்‌ 
அள்ளோர்‌--ஊன்புச்குருச்ச வுரைப்பவனெனவும்‌--இதபோற்பன்னய மெதனிலு 
மிலையென்‌--றையச்சர வையங்ளெச்சவும்‌--பராவுறுசைவ புராணம்பற்பலமமைன்‌ 
பையனைத்து மின்புறகொடித்தோன்‌--இசையுலாமவனிக பகர்௮தற்சரிசென்ப 
தேனாக்ஷியபுசழ்‌ மீஞக்ஷிசஈதரப்‌--புலவர்கோமாள்பாற்‌ பலகலையுணர்ச் துளோன்‌ 
அன்னவைச்சமைய மன்னியயடையோள்‌--சிவமேபரமெனத்தேர்ச்தவனடியர்தம்‌ 
தவவேடமேபொரு டாளெளனச்கொண்டோன--பூதிசாசனம்‌ போற்றியொழுகும்‌ 
நீதியிற்பிறழா நிலைமையுடையோன்‌--சன்னல்கமுகங்‌ சாணெனயாரும்‌--பன்னினர்‌ 
களிப்ப யாங்கணும்படப்பைகுழ்‌---இிரிசிரபுரத்‌ தள்‌ வரிசைகூர்வாழ்ச்சையன்‌--லீர 
ரரகவமால்‌ விழுத்தவப்பேற்றால்‌---நீர்தவழிப்பெரு நிலமிசைவர்‌ தளோன்‌....தவறி 
லாச்சோட௪ வவதானத்திறல்‌-விறபனமரண்பு மிக்க£ர்ச்குரிரில்‌--௪பபராயச்ச 

குணாவலனே, 


௪ சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


சென்னையிராஜதானிசல்லீஜில்‌ சமிழ்ட்புலமஈடாத்திய 
மஹ்ரவித்துவான்‌ கொடடையூர்சஏவக்கொழமுச்‌ துதேதிகர்குமாரரும்‌ 
திருவாவடுதுறையா தீன மஹாவித்‌ தவான்‌ 
பறிமீனாட்சிசுந்தரம்பிள்ளையவர்கள்‌ மாணாக்கரும்‌ 
5 திருவனந்தபுரம்‌ ம்‌. 
மஹாரசஜாகல்லிஐ தமிழ்‌ த்தலைமைப்புலவரும்‌ ஆ௫ய 
௦ 
சாமிநாததேசிகாவர்களியறறிய 
ன்‌ ்‌ 
நிலைமண்டில 9ரியப்பா, 

இருவளர்மார்பன்‌ சசரோாருசபபுனிகன--பொன்னுலககெறவனே முன்னுளபு 
லவரும்‌--பெயருமுருத்திரபிரளையமதணில--ஈ றற்கஞ்செசம்லையையெய திம ற 
தீதியா2வாசோ ராக்கிப்புரரதெனக--காச தருளெனளாப போற்றதிவர மபெத்து-- 
வோடிளொசளிர்‌ வேரிமலாகனியாப்‌--படரிசாலப்‌ படுபபினவாக--.ரணமாகம 
மாகுதுலெல்லாச்‌--இரிகறுறைகடம்பா டவியிறசிபபிரான--ரநதரசுயம்பு சமட்ட 
யிலிககமாயச்‌--சகளிகரிநதுக சானிராா தடியா. பறரவிகானப்கின்‌ பருபபறிரதுப்‌ 
யசீ.-செய்கருள்லிலா வடமொமிச்செயயுளைச- ௬ தசைவ இச்சாரதமரபில--வ 
டகலைதெனகலை வறமபுதெரிக்த-- பரஞ்சோதி மவிவன பகாரசதெள்ழொழித-டி 
ரூவிளையாட லெனுமொருநூலுச்‌--கணடமான ச மளிசு ஹயிபோறறும்‌--அம்பி 
லசயொருபா லமைததவனேபதி--பெனவுணா£5வனரு ளெய்துமினெனஈ வில 
சையசாததிரபஈ தழுவராற்கவீஞரும--சசிமெசசி யுச்சிவைச்சுி_2-- குன்‌ நினி 
லேற்றும்‌ கொழுஞ்சடாலிளகனெ--ரலவகையுமாய ஈன்குறப்பொருஈத-- விளம்‌ 
கப்பொறிதது வெவ்பபடுத்தினஞம்‌ -வானவர்மசழ மாசவர்புகழ--மன்னவர்ஷ 
ணங்கப்‌ பொவ்னவரிணங்சச்‌..-சிகம்பரவேடவ மிரதம்பெறபதோன திஃஇலக்கயெ 
விலககண விருஙகட்பரு--மலம்சமதிய/வ ஈணபுதச்சூடியோன்‌. பு ரமபொழ. 
படுப்பப பொருப்புலிலலெடுப்பான்‌--அண்டமலை£ரா சம தமதலையிஸ்‌-- இசைப 
ரகஹயரநத திரிசிராமலைபில்‌--சாலுறரெருரது காரினியதியச.ாசஇததடிகனத்‌ 
திசைதிசைவீசிச--சைவரகமநூற ருரைபொழிக்த--மீனாட்டிசந்தர வெழிலிவிளை 
பருள்‌--பெற்றசசிறரதோர்‌ தமமிறதபெரியோன்‌--தராதலமேத்தச தாவிலவளஞு 
சேர்‌--திரிசிரபுரமெலுஞ்‌ செல்வப்பதிபினன்‌--௧8ர ராச்கண்ணிச்‌ கணணுதல்சழல 
பணி--லீரராசவமால்‌ மெய்தசவழ்துதிதசோள்‌--மமுச்கங்கெரடைச வத அியாபே 
ரிபு? -கொடிப்டர்தோங்சக்‌ கொள்கொம்பாமீனேன--இலக்சணகியாய மிலவ 
பளசதறியும்‌-பதிபசுபாசப்‌ பதிநானவையற--விதிமுறையோதித செளிஈதவிதத 
கன--௮டுத்தவைபைம்பொ ஸாககும்குருவில்‌ -- சததவேதியிற சார்சதோரதம்‌ 
மை ௮அறிவுகொளுத்தம்‌ சலையருளறிஞன--௮அவையினரையறி வோரறிவாக--௮ 
உ கரனம்புரிக தகமகிழவ௮ததம்‌--ச.ப்பராயப்பெயர்ச்‌ ௪கிர்தசாவலனே. 


திருவாவடுதுறமையாசீன மசாவிததுவான்‌ 
இரிசரபுரம 
ஸ்ரீமீனாட்செந்தரம்பிள்ளையவர்கள்‌ மாணுக்கரும்‌, 
. சீஞ்சை மிஷன்சல்லீஜ தமிழப்புலவரும்‌ ஆயெ 
ஐயாசாமிபிள்‌வாயவர்களியறறிய 
கேறிசையாடரியப்பா, 


த வளர்சததளப்‌. பொகுட்டுறைபுத்தேள்‌--தாவளரண்டத்‌ தொகுதியாஏம்‌- 
திஅ வ்ற்ராகவிழுத்தகப்படைத்‌த--மன்லுமிர்த்தொகைக்கு மா௫ிலின்பம்‌-- தன்னு 
)சிறுத்திய அசளிலிவ்வைப்பில்‌--மாண்படவயங்கும்‌ வடநூறன்னிறழ்‌அசாண்படு 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. டு 


பதினெண்‌ சவின்புசாணச்‌,தள்‌--டமக்தோங்க.ப சலபுசசணமீரைச்தி.ஃலொளன்டுங்‌ 
சாஈதத்தொன்‌அபிரிவாதினொன்‌--ருகதிருவாலவாய்வாய்க்தமான்மியத்தை--.௮.ி 
யிலொருபரஞ்‌ சோதிமாமுனிவரன்‌--செகதமிழ்பபாவரற்‌ சந்தமுறவகுச்‌. தனன-ஃ 
அஃ்இதுசாறுமாய்ந்தகற்புலவரால்‌--இஞ்துலாயென்ன வியன்றமாணவாச்குச்‌-செ 
வியதிவசதத்தெளிர்தேவ்கனா, ௮தனால்‌-ரில்லோர்க்கன்‌ திப்பல்லோசகுமபய 
ன்‌ இல்லா இரு த்தவியற்சைகோக்கி--எளிதினிலெவருமிரும்பலமையெய்தப்‌--பள 
சில்சொறபொருட்சுவைபாரித்தோல்சப்‌-பதிபசுபாசப்பகுப்பினித விளங்க--மிஐியெ 
னப்பேரிலக்கியங்கணெடி.தோங்க--௮ன்னவையாரவு மடைவுபெறச்சாட்டிக்‌-கரும்‌ ற 
மெச்சமும்‌ சரிச.றமகலமும்‌--பொருத்துதன்னுமையுட்‌ பொதிச்தோல்கவரைஈதன 
ன்‌... ன்னவன்றன்மை யறையககேணமின்‌ஃசகதனப்பொநதியச்‌ செக்தமிழ்ச்குரவ 
ன்‌... அகத்தியப்புலவனறன்‌ முககதிய'2லாதி--உணர்சதமாணாச்சரு ளேோராமுதலவ 
ஞர்‌ தொல்காப்பியனொெனச௪ சிுகாலததுமுன்‌--அவ்வகததியனே யருளுருச்கொ 
ணடாஙஃ-கிவ்வுலசதது ளெமில்பெறமசோனறித--தெய்வவியற்பெருஞ்சைவபுரா 
ணம செரதகவைபமுகிம அசமரில்பிர பற்தம--பற்பலபகாந்தபாவலசேரும்‌--ஞானணா 
ட்டி?யார்புகம்‌நாலலாகோமான்‌.மீனாடசிசுர்தர மேலோன்றன்பரல்‌--ஐகதிலகக 
ணமுூண ரஏழியரிறற ல வனாய--வசபுகழின்‌ வனணாமைசாறக்சோன்‌சரிசிலாவளஞ்‌ 
டோ சாலிரிஈதிருழ--இரிசிரபுசமவாழ செலவலாழ்க்கையன - ரன்னடைவாய்மை 
ரரி 1 ௫பி௫ ழான்‌ னியலமைஈசவிருங்குணமூடையோன்‌-ஃடவமேபொருளெ 
ுஈ॥ரவமேபூறுமஃர மேவிய லீசராகவமால்‌--செய்தவப்பேறறின்‌ நிருவெனலஈ 
ே சரன்‌ பெயலளைசெரிச்கும படிசொல்குலததுள்‌, செசகரசோத திரர்சாமைமேலி 
யோன--உனலருங்கலலியி னுணரசசியிறசிறாதோன்‌, ௮ப்பாரவணிசடையரன்பா 
லன புசெய-சுபபராயக தகளிலபுலவன்‌--௮றறவஞ்செய்த சோட்டமினனறிச்‌..- 
இடரீலததெழிலி பியற முசலி ருதவிசெயவாரில்‌ கொருவருமிலையால்‌--எம்ம 
ஷேோர்தம்மா ட க பழ ப்மா ரன அரக்கு ரதா வத்‌ 
வனியிலிலையெ ட 
ஏண்‌ ோக்கழிநெடி லாசரியலிருத்தம்‌, 


அப்பராமதியணிசெஞ்சடில$தெம்மானறபச்‌ துசான்குதிருவிளையாட்டென்னு 
ம்‌, ஒபபிலாச்சாவியமாமொருதொனஜூலுசகுட்கிடையாமபொருட்சுவைமிக்குயா 
சதோனற, மெய்ப்பராவும்புகழசோகலவிஞர்வேர்தன்‌ மீனாட்செசர்தரராவலன்‌ மாணா 
ககன, சபபராயபபுலவறுரைவிரி; அததொல்லுலகிலெலலோர்க்குர்‌ துலக்ினானே. 


மரிகைலாயபரமபலாத்‌ 
இருவாவடுதுறையாகஇனத்துச்‌ வரும்‌, 
ழே. யாசின மஹாவித்துவான்‌ 
திரிசிரபுரம்‌ - ஸ்ரீமீனாட்சிசுந்தரம்பிள்ளை யவர்கள்‌ 


மாணுக்கரும்‌, 
இல்லைவிடங்கன்‌ வித்துவான்‌ 
முரிமுத்துப்பிள்ளையவர்கள்‌ பெளத்இரரும்‌ 
அகிய, 


* 
சு-வேலுசாமிப்பில்‌ வாயவர்களியற்றிய 
௮றுசீர்க்கழினெடிலாசிரியவிருத்தம்‌, 


மருவிளையாடலையசன்றமணிமார்பிலுறையம௫ஏழ்மாலும்வெண்மை 
யூரூவிளையாடலைமகனுஞ்சதமசலுகிதமகலாதவர்‌ தபோற்றச்‌ 
கருவிளையாடலையஞூற்றுமலம்போக்குமதுரேசர்சருணைமேய 
திருவிளயாடலைவடமாமொழிபிஜின்‌௮ தென்மொழியாற்‌£ர்ச்சிமல்௪, (௧) 


௬ .திறப்புப்பாயிரம்‌. 


சண்ணியசால்வசைச்சொல்துசயம்படவைத்‌ரைர்‌துசலலுமேவித்‌ 
தண்ணியாசரர்தளைசேர்தக்‌ துவரும்‌பத்திர சக்தயங்பயறப்‌ 
பண்ணியனாசெழிலிவைகள்பாக்கடொறுங்களிசெய்யப்பரனைப்போற்றும்‌ 
புண்ணியனாஞ்சுத்சசைஉப்பரஞ்சேரதிமுணிவனவில்புராணநூற்கே, (2 
கருத்தமாயக்சட்லின்கரைகாணார்க்குலகோபகாரமாகத்‌ 
திருச்சமாய்ப்பதப்பொருளுஈதெளிதரவால்காங்கொளிரீவிசேடத்தோடு 
பொருச்தமாயியற்குறிப்புமபொதிச்‌ தமலமாயையெலும்புன்மையாலாம்‌ 
வருச்சமாய்த்தின்பருளும்வாய்மையுறுசிசதரம்தவளமுங்காட்டி, (௩ 
தச்சனொர்க்னெயமதாயீஈவில்பரிமேலழகராய*யக்குகாசச்‌ 
சச்சினார்ச்கினியவருட்டியையவிளம்பூரணமாய்க்கரட்டுமுன்னா 
வைச்சினார்ச்சனவியதெனவலராயாதுபத்திமையார்மனச திஜேர்ச்‌.து 
மெச்சினார்க்சினியபலன்விர ௮வியன்மணககவுரைகியக்சச்செயதான்‌. (௪) 
அ௮ன்னவஞாொனிற்றன்னையடுச்தவரைத்தனமயமதாகச்குமேரு 
மன்ன.௨னாதங்களிலெண்மடங்குவருபுசழமுடையோனமமுமானேந்று 
முன்னவனார்பஃறலமான்மியமுனாததேோரனமலயமாமுனிவன்‌ சொல்லை த 
சென்னவனாொனவளர்த்தமீனாட்சிசுதரதேடிகள்‌ பாலனபால்‌. (௫) 
இசத்துறுதொல்காப்பியமாவிலச்செயமுமிலக்சணமுமின்பால்கு 
மசத்துறுசைவடித்தார்தமெயகநூதுமபன்றனூலுமையரந்தீரச்‌ 

சகத்‌ தறுல்லறிஞர்புகழ்‌ தரவுணர்சகதோன்சடலுடைகொடரணிமாஇன்‌ 

முகத்‌ தறுபொறதிலசமன்றான்‌ மூததிஞர்குழாததிடையேமுயங்குகீரான்‌, (௬) 
ிரிசரரமலைசருஈஞ்சததரிசித்‌ ய்மினென த்துலங்கக்காட்டும 
பரிசிராமலைகள ச சமபரனருராச்லெக்சாகும்பரிவின்‌ மிச்சோன்‌ 
சரிரிராமலையமர்சாற்கவிவல்லோன்வீரராகவவேண்மைந்தன 
திரிசிராமலையடையான்.றிவளீரெட்டவதாளஞ்செய்யுர்‌ திரன்‌. (௪) 
வசரணனாளெருலைதே ரம்வனரொண்டர்தெ ரகையாகவருத்தவற்றுள்‌ 
வரரணனார்சசங்கொடுமாமகவரிச்தோர்முன்னோராமறவாகெஞசன 

காரணனாண்‌ மலர்க்குழலரள்கரணியபொன்மணிமன்‌ நிறசவினவாடுங்‌ 
சாரணனாம்ப.ரரபரன்றாள்பராவு௮சப்பராயவியற்கவிசசிங்கேறே, (௮) 


இந்நாலு ரைசாாரரும்‌ 
சென்னைச்‌ கவரன்மெண்டு சார்மல்பாடசரலைத்‌ தமிழ்ப்புலவரும்‌ ஆய 
சேோரடசுவதானம்‌ 
தி. ௧, சுப்பராயசெட்டியார்‌ மாணாக்கர்‌ 
பிரம்பூர்‌ ௪ 


கோவித்தராஜகவிராயரியம்றிய 
கேரிசையாூரியப்பா. 
உலகம்பாவும்‌ இலகுறப்புகமும்‌--பொன்னெடுக்குன்ற்‌ தன்னுறைவிட 
மாட்‌--பொருங்கயற்களித்த பெருக்திறல்வமுதியர்‌--வரன்பிரதரபம்‌ போன்மென 
ச்சேயொளி--நீட்டும்பங்கயக்‌ கூட்டமுச்சமாஅணவிமுச்குடி முசல்வனாய்ச்‌ செழிச்‌ 


டே 


சணபதிதலை, 


இருச்சிற்றம்பலம்‌, 


இதிருவிளையாடற்புராணம்‌ 
மூலமும்‌ உரையும, 


வல்தவவம்‌ 
சிறப்புப்பாயியம்‌, 
காபபு, 
சத்தியாப்சசிவமாெதனிப்பர 
முததியானமுதலைத்துதிசெயச 
சுத்தியாயெசொழ்பொருணல்குவ 
சிகதியானைசன்செயயபொற்பாதமே, 


(இதன்பொருள்‌ ) 

ியானைன செபய பொனபாதம்‌ - செஇிவிகாயகக்சடவுளுடைய செவ 
ஈத பொனபோறும அ௮ரியஇருவடிகள்‌, சத்தியாப்‌ ரிவம்அுக தணி பரமுச்தி ன 
முதிலை ஓதிசெய - சததியாியும்‌ சி௨மரஇியும்‌ ஒப்பில்லாத பரமுர்தியம்‌ தய பர 
சிவத்சை வாழத்த, சுதநியாகிய சொல்பொருள்‌ நல்குவ - குழறமற்ற சொல்லையும்‌ 
பொருளையும்‌ ௮ருளரகிற்றாம, 

“ஒருகாமமோருரு௨ மொன்றுமிலான்‌” என்றபடி விளங்கும்‌ கிஷ்சளவவெம்‌ 
ஆன்மாக்சளுடைய இசசாரானக கிரியைகளை மறைச்சப்பட்டபே ரக்தகாரமாகிய 
ஆணவமலத்தைச தன்னிர்சைவழித தனசச்தியால்‌ நீச்குசலால்‌ சத்தியாயஎன கும்‌, 
பராசததியுடம்பாகப்‌ பரசிவரறறலக்‌ குறிப்பிசகறகு ஆய்‌ எனவும்‌, ௮ங்றனம்‌ பரா 
சத்தியே யுடம்பாகச்கொண்ட பரசிவம சசளிகரிசதிலதாயின்‌ யாவுந்தொழிற்படா 
வாசலின்‌ சிெவெமாய எனவும்‌, பச்குவராயினார்க்கு “யோடியரயோகமுத்தி புதவுவ 
ன” என்றபடி. ஞானாசாரியனாய உமிர்கள்‌ மும்மலமும்‌ அசன்று உலகாயதன்முதல்‌ 
பாடாணவாதி மீழுகக்கூறும பத்‌ இவகைமுகதியும்‌ பழிபடுமுத்தியென்று களைந்த 
டையத்‌ திருவடி முததியை அருஞுதலால்‌ சனிப்பர மூததிபயான எனவும்‌, மும்மூர்த்‌ 
திகளாலும்‌ அறியவொண்ணாமூ லாப கிறறலின முதலெனவும, சொல்லும்‌ பொரு 
ஞம்‌ ஒம்மையப்பராய்‌ நிற்றலானும்‌ சற்போசத்தாலன்றி யருட்போதததால்‌ ததி 
செய்யவேணமோதலாறும்‌ அல்கனம்‌ அருளுவன பொற்பா5ங்களாதலால்‌ சத்தி 
யாகிய சொறபொருணல்கு௨ எனவும்‌, அடியார்கள்வேண்டியாமங்கே அருளுவோர்‌ 
சி திவிசாயகராசலால்‌ சித்திவிசாபகொளவும்‌, நானக்கிரியாருபமாய்விஎங்குத 
லால்‌ செய்யபொற்பாதல்களெனவுங்‌ கூறிஞர்‌. 

தன்னிச்சைவழியென்ற* சிவஞானித்யொர்‌. *சத்தன்வேண்டிற்றெல்‌ 
லாமாஞ்‌ சத்திதானே” என்றதனாலும்‌, தன்சத்தியால்‌ என்றது இருக்களிற்றுப்படி 
யார்‌. “ஈங்சையினாளாமனைத்தஞ்‌ செய்சாற்போனாடனைச் த, ஈங்சையிஞற்செய்த 


௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ளிச்குரரயகன்‌'? என்ற தனாலும்‌, பராசத்தியுடம்பாகப்‌ பரசிவம்‌ நிற்குமென்றது ச 
இயார்‌. “பொன்மைகிலாஇிவன்னம்‌ பொருஈதிடப்பளிங்கவற்றின்‌, றன்மையாய்நிற்‌ 
குமாபோல்‌ சத்திதன்பேதமெல்லாம்‌, கின்மலன்றானாய்க்தோன்றி நில்மையொன்‌ 
முயேகிற்பன்‌'” என்றதனாலும்‌, பரசிவம்‌ சசவீகரிததிலதாபின்‌ யாவுர்தொழிற்படா 
வென்றது :படைப்பாதிதொழிலும்‌ பத்தர்க்கருளும்‌ பாவளையுநூலும்‌, இடப்பாக 
மாதராரோடி. யைந்துயிர்கசன்பமென்றும்‌, ௮டைப்பானாமனவுமுத்இி யளித்திடும்‌ 
யோகும்பாசர்‌, தடைப்பானாந்தொழிலுமேனி தொடச்கானேற்சொல்லொணாதே? 
ஏன்ற தனாலும்‌, உயிர்கள்‌ மும்மலமும்‌ ௮சன்று உலகாயதன்முதல்‌ பாடாணவாதி 
யிருசச்கூறும்‌ பத்துவகைருத்தியும்‌ பதிபடுமுததியென்று களா ரதடையச்‌ தஇருவடி. 
முத்தியை யருளுமென்றத சிவப்பிரகாசம்‌, **அரிவையரின்புற௮முத்தி கர்சமைக்து 
மறுமுத்தி இரிகுணமுமடங்குமுத்‌தி, விரிவுவினைகெடுமுச்தி மலம்போமுத்தி விச்சிர 
கநித்தமுத்தி விவேகமுத்‌.தி, பரவுமுயிரகெடுமுச்தி சத்‌ திமுத்திபாடாணமுத்தியிவை 
பழிசேர்முத்தி, திரிமலமுமகலவுயி ரருள்சேர்முததி திகழ்முச தியஅமுததித்‌ திற ச்த 
தாமே” என்றதனாலும்‌, மும்மூர்சதகளாமும்‌ ௮நியவொண்னு முதல்‌ என்ற௮- இரு 
வாசகம்‌, “* தேவதேவன்மெயசசேவகன்‌ றென்பெருந்துறைகாயகன்‌, மூவராலும 
அியொனணாருதலாயவானநதமூர்ச்தியான்‌” என்றதனாலுமுணாக, 

ஒர்‌ கருமஞ்செய்வோர்‌ அனி இடையூறின்றி முடி சறபொருட்டு முனனர்‌ 
விசாயசச்கடவுளைச்‌ அதிசெய்வத முனறயாதலால்‌ இகநூலாசிரியரும தாம்‌ எடுத்த 
லூல்‌ இடையூறின்றி இனி முடிசறபொருட்?ி விராயசகசடவுசநுதிசெய்தார்‌. 

விராயகபுராணம்‌ - இருவலகாரபபடலம்‌, 


ஏ மு ராரியாதிய தேவர்கள்‌ முகலுு முழுதுலகனிலுள்ளோர்‌ 
விராவியாதொரு காரியமாயிலும்‌ விளங்குறச்செயவெனறே 
பரரவியுன்னருக்‌ சனைசெய்வோர்‌ மனத அபான்மைதர்தருளுனனன்‌ 
பிராதுசெய்பவர்‌ சாரியமூறசெய்‌ இடுதியென்றிவைசொல்வான்‌. ?' 

என்றதனாலுமுணர்க, இருமால்‌ முதலியோர்‌ அுன்பறீங்குஈற்பொருஃடுக்‌ கசமுகா 
ஈ ரளைக்சொல்லக்கொண்டருளிய மாறுபட்ட திருவுருவங்களினுந்‌ இருமுகஞ்சிறந 
ததாதலின்‌ சித்தியானையெனறார்‌, 
இருமால்முதலியோர்க்குச்‌ துன்பம்விளைகானென்றது 
மேற்படி. புசாணம-சசமூகறுற்பக இபடலம, 
 வானகாட்டுறை யும்பரால்‌ மன்னுமானிடசால்‌ 
சானவர்குலத தவர்களால்‌ மற்றுளோர தம்மால்‌ 
கானசதீதுறு விலலங்கினால்‌ கருதயி ரிறர்தே 
யீனமுற்றிடா வகையுமெற்‌ கேதரு ளெனறான்‌. " 
என்றதனாலும்‌, மாறுபட்ட தஇருவுருவங்களென்றத  மணிகொண்டகோடொரும 
ருங்குண்மையாலாண்மை வடி.வென்றுமஃதின்மையோர்‌, மரும்குண்மையால்பெ 
ண்மை வடிவென்றுமீறு€ம்‌ மாறியதிருக்சாட்டியால்‌, ௮ணிகொண்டவுயர்தினைய 
தென்றுமஃ நிணையென்று மார்க்குள்கெத்தலரிதாம்‌'” ஐ௫கரச்சிர தரத்தின்‌, என்ற 
தீஞுஜும்‌ உணர்ச, 
ஆய்‌ - என்றது செய்‌ எனலும்‌ வாய்பாட்டெச்சத்தின்‌ விகாரம்‌, ௮0 என்‌ 
ப மு- பாதம்‌ அஃறிணை இயற்பெயராதலால்‌ பாற்பொ,.தமைநீக்க நல்குவ 
என ௮ஃறினைப்பன்மை முடிபுதச்தார்‌, இச்செய்யுள்‌ பாடாண்டிணையுள்‌ சடவள்‌ 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


வாழ்த்த என்னும்‌ துறை. தொல்காப்பியம்‌. பொருளதிசாரம்‌ புறத்‌ இணையியல்‌ அம 
ரர்கள்மூடியும்‌ ௮றுவகையாலும்‌ - புரை£ர்காமம்‌ புல்லியபாங்கும்‌ ஒன்‌ உன்பகு 
தியி னொனுமென்ப.”” ஸத்‌ 
வாழ்த்து. 
௮௮₹ரடியரசிரியவிரூத்தம்‌. 
மல்குகவேதவேள்விவழங்குகசுரக்‌ துவானம்‌' 
பல்குகவளஙகளெஙகும்ப.ர வுகவறங்களின்பம்‌ 
நல்குகவுயீர்கட்கெலலாகான்மறைச்சைவமோங்கிப்‌ 
புல்குகவுலகமெல்லாம்புரவலன்செஙகோல்வாழ்க, 


(இ-ள்‌.) வேதவேள்வி மல்குக - வேதவிதிவமுவாமல்‌ செய்யும்‌ யாகங்கள்‌ 
குறைவில்லாமல்‌ திரம்புக, வானம்‌ சரச்‌.த வழங்குக - (அவற்றால்‌) மேகங்கருக்கொ 
ண்டு சாலரந்தப்பாமல்‌ மழைபொஜழிக, எங்றாம்‌ வளங்கள்‌ பல்ருக- (கீரருமையால்‌) 
உலகமெங்கும்‌ பலவளங்களும்‌ பெருகுக, அறங்கள்‌ பரவுக - (௮வ்வள௱்சளால்‌) 
தருமங்கள்‌ விருகததியடைக, உயிரகட்கு எல்லாம்‌ இன்பம்‌ ஈல்குக - (௮த்தரூமங்‌ 
களரல்‌) எல்லாவயிர்சளுச்கும இனபமுணடாகுச, சாள்மறைச்‌ சைலமோகங்கி உல 
சம எல்லாம்‌ புல்றாக - (இப்பேறருல்‌) சான்கு வேதங்களின்‌ சம்பாதத்தையுடைய 
சைவசமயமானற மற்றைச்சமயங்களுச்கும்‌ ௮அசசமயழால்களுக்கும்‌ மேற்பட்டு 
எல்லாவுலகங்களிலும்‌ கில்பெறுக, புரவலன்‌ செங்கொல்வாழ்க - (இவை மாறுப 


டாமல்‌) ஈடததவல்ல சள செங்கோல்‌ நீடூழிவாழ்ச, 


ஆனாடையபிளளையார்‌ பராணத்தில்‌, *வேள்விகற்பயன்‌ வீழ்புனலாவ.த”' 
என்னும உணமைததிருவாக்கால வேளவியைமுதறகண்வைத்தும்‌, இச்சாசணங்க 
ஞா ஒனறிஞலொனறு விளையிறும்‌ அரசன்செஙகோல்‌ வமுவ/இருக்குமாயின்‌ 
இயையும்‌ வழுவாவென்பதுகோன்றப்‌ புவலன செங்கோல்வாம்ச என்பதை யிறு 
இச்சகண்வைத.தும்கூறினார்‌. வேதம்‌-உடலும்‌, சைவாகமம-உய௰ுிருமாதலால்‌, சான்ம 
ஹறைச்சைவமென்றா, செப்பிரசாசம்‌, *வேதாந்தக்தெளிவாஞ்‌ சைவ௫த்தாக்தம்‌"? 
என்பதனாலுணர்க, இம்மைப்பயன்களைவெறுச்துச்‌ சவமாகதன்மைப்பெருவாழ்‌ 
வையடையும்‌ அதிபச்குவராயினாக்கு அடையகினறுள. ௮அவாதலின்‌, ஓவ்கயல 
சமெல்லாம்‌ புல்குகவென்றார்‌, சிவஞானசித்தியார்‌. வாழ்வெனுமையல்விட்டு வ.று 
மையாஞ்சிறுமைதப்பித்‌,தாழவெலுந்தன்மையோடுஞ்‌ சைவமாஞ்சமயஞ்சாரு, ரம்‌ 
பெறலரிது”” என்னுக திருவிருச்தத்திறகாண்க, வேதமும்‌ சைவமெனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளின்‌ - சானமறை சைவமெனப்பாடல்கொளக, நஞுடையபிள்ளையார்‌ புரா 
ணம்‌, *வேதநெறிசழைத்தோங்க மிகுசைவத்தறைவிளங்க'? என்றதனாலும்‌, சித்தி 
யார்‌. “ஐதுசமயங்கள்பொருளுணருநால்க ளொன்றோடொன்னொெவ்வாம ஓளபல 
வுமிவற்றுள்‌, யா.துசமயம்பொருணாலியாதிங்கென்னி லிதுவாகுமிதவல்லவெலும்‌ 
பிணக்கதின்‌ நி, நீதிம்னலிவையெலலா மோரிடததேகாண நிற்பநியாதொருசமய 
ம௮சமயமபொருணா, லாதலினாலிவையெல்லாமருமறையாகமத்தே யடகவ்கியிடும 
வை:பிரண்டுமானடிககமடங்கும்‌” என்றதனாலுமுணர்க, ழே. தொல்காப்பியம்‌, 
“ஐறுவசையரலும்‌” என்றதனால்‌ வேள்விமுடித்தற்குக்காரணம்‌ - பஞ்சசவ்வியமா 
தலால்‌ அணினாயையும்‌, முடிப்போர்‌ ௮ந்தணரும்‌ முனிவோருமாதலால்‌ முனியவோ 
னாயும்‌ ௮$சணரையம, வானமென்றமையால்‌ மழையையும்‌, புரவலன்‌ என்றமை 
யால்‌ முடியுடைவேர்தனையம, செங்கோல்‌ என்றமையால்‌ நிலைபெறுதற்குத்தான 
மாயெ வலசனையும்‌, வாழ்த்தியதெனக்சொண்டு பாடாண்டிணையுள்‌ அடக்ருக “கட 


௪ திருவிளையாட ம்புராணம்‌ 


வளும்‌ முனிவரும்‌ பசுவும்‌ பார்ப்பாரும்‌ ௮ரசரும்‌ மறையும்‌ காடுமென்ப” என்லுஞ்‌ 
சூத்திரத்தால்‌, சைவம்‌ என்றமையால்‌ கடவுளையும்‌ மறை யென்றதனால்‌ சான்மறை 
யையும்‌ உடன்‌ எண்ணிஞா. 
இவை யொன்றற்கொன்று காரணமாய்நிறறலால்‌ காரணமாலையணி, (௪) 
நூற்பயன்‌. 
எண்டேடியாரிரியவிருச்தம்‌. 


இங்களணிதிருவாலவாயெம்மண்ண நிருவிளையாட்டிவையன்புசெய் 
அகேட்போர்‌, சஙகநிதிபதுமகிதிசசெல்வமோஙடிச்‌ சகைமைதருமகப்பெ 
௮வர்பகையைவெல்வர்‌, மஙகலஈன்மணம்பெறுவாபிணிவக்கெய்கார்‌ வா 
ழ்காளானிபெறுவர்வானாடெய்திப்‌, புஙகவராயஙகுள்ள போகநூ[டிப்‌ 
புண்ணியரய்ச்சிவனடிககழகண்ணிவாழ்வா, 


(இ-ள்‌.) இம்சள,௮ணி இருவாலவாய்‌ எமமண்ணல்‌ இருவிளையாட்டு - சஈ.ி 
சனையணிர்ச இதருவாலவாயில்‌ எமுசசருளிய எம.ஐ இறைவனாரிய சோமசச்தரச்ச 
டவுள்‌ செய்தருளிய இருவிளையாடல்‌, இவை அனபுசெப்ு கேட்பேோர - இநறூ 
ஓட்கூறிய திருவிளையாடல்களை ன்போடு வழிபட்டுக கேட்பவா, சங்கநிதிபதும 
நிதி செல்வமோங்கி தகைமைகரு மகட்பெறுவா பகையைவெலவர்‌ - சஙகநில 
ப௫மகிதியைபபோலும்‌ செல்வறதால்‌ மிககுயாஈது நல்லொழுக்கமுடைய புதமி 
ரர்களைப்‌ பெறுவார்கள்‌ பசையை வெல்வார்கள, மஙகலம நனமணமபெறுவர்‌ பி 
ணிவர்து எயதார்‌ வாழராளும ஈனிபெறுவா-மக்கரகரமா£ய ஈலல விவாசங்களைப்‌ 
பெறுவர்‌ சோய்வஈதடையபபெருர்‌ நீடித்த அயுளையும மிகபபெறுவார்கள்‌ (இப 
வாறு இம்மைப்பயனகைறுகர்ந்த) வானாடு எயதி புங்கவராய அற்குளளபோக 
மூழ்கி புண்ணியராய்‌ சிவன்‌ அடி.க்சிழ்‌ ரணணிவாழவா£-(அசன்மேல்‌)விண்ணாலகற்‌ 
செனதறு தேவர்களா யங்குளள பேரகாதிகளை;ுகாரஐ சவபுணணியங்களையும்‌ 
உடையவர்களாய்க்‌ சிவபெருமானுடைய திருவடிநீழலில்‌ ௮ழியாது வாழாகிறபர்‌, 


ஆன்மாச்சளது இச்சாஞானககிரியைகளுக்கீடா யிச்சாஞானக்‌்இரியைகலா 
யுடையான்போன்று சர்தோசனடிக்கருளிய திருவிளையாடலைககேடடலுறுவோர்‌ 
இமமை மறுமைப்பயன்களைக்குறைவினறி நுகர்வாரென்பார்‌, சங்கரி பதமகிதிச்‌ 
செல்வமோயங்கி - பும்கவரரயம்குள்ளபோகமூழட - எனவம, சிவபுண்ணிய மிகுதி 
யால்‌ சிவன இருவடியை அடைவாொனபாா - சவனடிக்கிழ்‌ சண்ணிவாழவா£- 
எனவுக்கூறினா. 

தேவாரம்‌. :'இம்மைவானவர்‌ செல்வம்விளை £திடும்‌'” என்பதனாலும்‌, ரவ 
ஞானூத்தியார்‌. “புண்ணியமேஜனோக்கும்‌ பாவங்கீழ்நூச்கும புண்ணியனைபபூசிதச 
புண்ணியத்தினாலே, சண்ணியஞானச்தினா லிரண்டினையுமறுத.து ஞாலமொடுகிழ 
மேல ஈண்ணாறாக, ெெ பண்ணுமிகலோகத்சே முததிபெறுமிவன்றாளெங்கெழிலென்‌ 
ஞாயிறெமக்செணன்று குறைவின்றிக்‌, கணணுதறனனிறைய தனிற்சலாஅசாயங்‌ கழி 
நீதக்காலெங்குமாய்ச்‌ கருதான்போனிறபன்‌” என்பதனாலுமுணாக. 

இருவிளையாட்டு-இப்பெயர்‌ தன்னையுணர்த்‌ ததற்குத்‌ சானமாகய நூல்மே 
னிற்றலால்‌-தானியாகுபெயர்‌. புண்ணியரென்பதன்‌ இறுஇயில்‌ உயாவுசறப்புமமை 
தொகுத்தல்‌, சங்ககிதி பதுமநிஇ குபேரலுடைய செல்வங்கள்‌, ௮ஈநிஇசள சங்கவ 
டி வாகவம்‌ சாமரைவடிவாகவும்‌ உள்ளன. செல்வம்‌ மிக்கோங்டு உயர்திணையோடு 


இறப்புப்பாயிரம்‌. டு 


தொடர்க்த அஃறிணை உயர்திணை முடிபேற்றுப பெறுவர்‌ என்னலும்‌ வினைமுற்றின்‌ 
முதனிலையோடு முடிக்கு. வச்து செயவெனெச்சத்திரிபு, 
இங்சளணி யெள்லும்‌ விசேஷணம்‌, கேட்போர்‌ குறையினின்று£க்ச இம்‌ 
மையிற்‌ பெருஞ்செல்வ ராய மறுமையிலும அழியாவின்பததை அுகர்வாரொன்னுங்‌ ௧ 
ரத்தை யுட்கொண்டிருத்தலால்‌ கருத்தடையடையணி. 
சாஇிரன்‌ தச்சன்‌ சாபசசால்‌ சோடசகலைகளுள்‌ பதினைந்து கலையிழக்து 
ஒருகலையையும இழப்பதன்முன்‌ சரணடையச்‌ சிவபிரானார்‌ கருணைகூர்டது ௮த்திகீ 
சன்சாபகதொடராமல ௮வ்வொருகளையைச்‌ தமத திருமுடியிலணிர்து சலைவளரு 
மபடி ௮னுககிரகஞ்செயசகாரொன்பது நால்வரலாறு, 
சக்சபுராணம்‌ - தகூகாண்டம்‌, சந்திரசாபப்படலம்‌ விருத்தம்‌, 
: ோந்தனலன்றியே திங்கடன்னிடை 
ஆரா 5ிமிசலையின யங்கையிறகொளா 
வராநதீடேசடைமிசை வயங்கச்சேர்த்தினான்‌ 
சாரஈதிலகிவ௨ழித தக்கன்ச £பமே”* (2..) 


அவக அவக கடவகக வில வவித 73 அதை, 


ஓ ௦ 
௧/_வுள வணக்கம்‌. 


சிவபெருமான்‌. 
அறு ரடியாபிரியவிருததம்‌,. 
வென்றுளேபுலன்களைக்கார்மெய்யுணருள்ளந்தோறுஞ்‌ 
சென்றுமேயமுதரூற்றுக்தருவருள்போழ்றியேற்றுக்‌ 
குனறுளேயிருஈதுகாடசிகொடுதகருள்கோலம்போற்றி 


மன்றுளேமாமியாடுமறைசிலம்படிகள்‌ போற்றி, 


(இ-ள்‌.) உள்ளே புலன்‌ வென்று களைந்தார்‌ மெய்‌ உணர்‌ உள்ளர்தோறும்‌ 
சென்று உளளே அமுதம்‌ ஊறறும இரு அருள்போறதி-உட்புலன்கள்‌ ஐச்‌. தம்வென்‌ 
௮ களைகதவாகளுடைய உண்மையையுணார்த இசையங்கள்‌ தோறுஞ்‌ செனறு 
அவர்கள்‌ அறிவிறுள்ளே பேரின்பமாகிய அமிர்தத்தைப்‌ பொழிகின்ற இருவரு 
ளுக்குவந்தனம, குன்று ஏறு உள்ளே இருது காட்டி கொடுத்தருள்‌ கோலமபோ 
றறி- வெளளிமலைபோலும பிடபசஇன்கண அரோகணித்றுச்‌ தரிசனங்கொடுச்த 
ருஞூம திருவருட்கோலத.துககு வந்தனம்‌, மன்று உள்ளே மாறி ஆடும்‌ மறைச்ரி 
லம்பு அடி.சள்‌ போறரி-வெள்ளியம்பலத்தின்கண கான்‌. மாதியாடியருளும்‌ வேதங்க 
ளாயெ சிலமபுகளணிந்த திருவடிகளுக்கு வந்தனம ்‌ 


ஜமபுலன்‌௨ழியேசென்று அழிசன்மாலையலாம்‌ விட்யல்களை மெய்யென்ன 
கருசா௮ அவறறைப்‌ பொய்யென்று களைந்து ௮வையிற்றோடுகூட்டி யறிவிப்பாள 
கய வனே மெயயென்றுணரும விஞ்ஞானசலர்ச்கு உள்ளந்தோறும்‌ ௮றிவுச்சறி 
வாய கிறைகறு நின்று ஒருமலீமுமகற்றிச்‌ ிவாளர்தத்தேனை யூற்றுதல்‌ இறைவன 
௮ செயலாதலால்‌, உள்ளே யமு.தமூற்றுச திருவருள்யோறறி எனவும்‌, பிரளையாகல 
ருக்கு மானமமு சதர்ப்பு௪ சாளகணடடிரிகேததிரல்களோடு இடபாருடனாய்த்‌ தன்‌ 
னியறசைவடிவே குருவடி வாசச்சாட்டி இருமலமுமச௫றிச்‌ காட்சிதர்தருளுதல்‌ ௮வ 


௬ இருவிளையாடற்டமாணம்‌ 


ன சேரலமாதலால்‌ ஏற்றுக்குன்றுளேயிருர்‌.து சாட்டுகொடுத்சரூள்‌ சோலம்போ 
ற்தி எனவும்‌, ௮விச்சைவயசதராயெ சசலராயுள்ள அன்மகோடிகளுச்கு ஸ்ரீபஞ்‌ 
சாச்சர திருஈடனத்தால்‌ திரிபதார்த்சஞானத்தை விளக்‌? மும்மலமுகதீர்த்‌,து.த்‌ 
திருடி.குட்டியாளுசல்‌ அவன. தமுறையாதலால்‌ ஆடுமறைசசிலம்படிசளபோர்‌3ி 
மடெனவும்கூதினர்‌. 

மானைக்காட்டி மாளைப்பிடிப்பதபோல்‌ மானிடச்சட்டைசாத்இிப்‌ படர்க்கை 
யாய்முதல்வணின்று சகலருச்கு மும்மலமு மொழித்தல்செய்வானென்று கூ.தியிரு 
க்கவும்‌ ஈடராசப்பெருமானை அன்ஜோர்சகு இங்கனம்‌ குருவாகக்கூதியது எனனை 
யெனின்‌,''௮டி.யார்க்கெளியன்‌ சிற்மமபலவன்‌”எனக்கூறியிருப்பதினாலும்‌, கி.ராதா 
தீதில்‌ முறையே உள்ளத்திலுணாததியும, புறத்தில்‌ காட்கிதகதருளி மறைவதும்‌ 
போலன்றிச்‌ சசலராயுள்ள ஆனமகோடிகளெல்லாக்‌ ஈீரிசனமாத்திரததால்‌ அண 
வாதிநீச்சமும்‌ ௮ருட்பதிவம ஆனஈதப்பேறும்‌ எளிதிற்கூட ௮னவரததாண்டவஞ்‌ 
செய்து நிற்தலினென்க. 

ஊற்று திருவருள்‌ எனவும்‌ கொடுத்தருள்கோலம்‌ எனவும்‌ நடும்‌ இடிகள்‌ 


எனவும்‌ உடையவரதுதொழிலை உடைமைகளமேலேத்திக்கூதிஞர்‌, (௩) 
சிவசத்தி. 
வேறு. 


சுரும்புரு.ரல்கடி.மலா்‌। /பூயருழலபோற்றியுத்தரிபத்தொடிகதோள்போறறி 
கரும்புருவச்சிலைபோறமிகவுணியர்க்குப்பால்‌ஈரக்தககலசமபோறறி 
யிரும்புமனங்குமைத்சென்னையெடுத்‌சாண்டவஙகயற்கணெம்பிராட்டி 
யரும்புமிளசகைபோற்றியாரண நாபுரஞாசிலம்புமடிகள்போற்றி 


(இ-ள்‌.) இருமபுமனம்‌ குழைச்‌,௪ எனனை எடுத்து ௮ண்ட அ௮ங்சயற்கண்‌ எம்‌ 
பிராட்டி - இரும்பையொகத வலிய மனத்தை இளகச்செய்‌.து (அணவததில்‌ ௮ழு 
நதிக்கிடர்‌த)என்னையெடு£௪ அடிமைகொண்டருளிய மீனாக்ஷியம்மையாராயே எம 
௮ பிராட்டியாருடைய, சுரும்புமுரல்‌ கடிமலர்‌ பூங்குழல்போறறி - வண்டுகள்‌ 
சேனுண்டிசைபாடும வாச௭-யைபுடைய மலரையணிநத பொலிவினையுடைய கூந்த 
அக்கு வச்சனம்‌, உதசரியம தொடிதோள்போறறி - உத்தரியததையும்‌ தொடியை 
யம்‌ ௮ணிர்த திருக்தோள்கருச்கு வரதம்‌, சிலை கருமபுருவம போற்றி- வில்போ 
இம்‌ வளைக்த கரிய இருப்புரூவ௫களச்கு வதனம்‌, கவுணியர்க்கு பால்‌சுரகத கல 
சம்போறறி-கவணிய கோதிரசதில்‌ தோன்றிய ஆளுடைய பிள்ளையாருக்குத இரு 
ஞானப்‌ பால்ஈரந்தருளிய பொறகலசம்போனற தஇிருச்சனங்களுச்கு வந்தனம்‌, 
அரும்பும்‌ இளசகைபோற்றி - தோன்றுர்‌ திருப்புனனகைகளுச்கு வந்சனம, ஆரண 
லூபுரம்‌ சிலம்பும அடிசள்போறறி- வேதமாகிய கலமபுகள ஒலிக்கின்ற திருவடி.௪ 
ஞூக்கு வர்தனம்‌, 

கேசாதிமுதல்‌ இருகடிகாறும வணக்சம்‌ கூறினார்‌ இன்மாக்கள்‌ உய்யும்பொ 
ருட்டுப்‌ புறச்சமயங்களொழியவும, சைவசமயம்‌ ஓங்கவும்‌ திருஞானப்பாலூட்டின 
மையாலும்‌, அன்மாச்சளின்‌ பிறவி வெப்பொழியப்‌ பேரின்ப "நிழல்‌ சருதலாலும்‌, 
ஏனைய வு௮ப்புகளுக்கு அடைகொடுத்ததபோலத்‌ திருத்தனத்தக்கும திருவடிக்கும 
அடைகொடாழம்‌, செம்பிற்காளிதம்போல ஆணவத்சோடு அத்‌ தவிதமரயிருகத ற 
ன்மாக்களை ஞானக்கிரியைகளானெடுத்து அஞ்ஞான்‌௮தொட்டு இச்சைவழி மாயை 
பால்‌ தறுசகரண புவனபேரகங்களைக்சொடுத்து ௮வரவர்‌ கன்மங்களுச்டோய்த்‌ 


ரிறப்புப்பாயிரம்‌. ௭ 
திரோதான சத்தயொய்கின்௮ு மாயேயமாரிய சகரணசையோச விடயம்களை இன்பு 
ருவாய்‌ அுகர்விச்துத்‌ தொலைத்த இருவினைகளொச்தவழி மலபரிபாகத்தில்‌ சத்தினி 
பாதம்‌ விளங்கக்‌ கருணைவடிவாய்‌ நகின்றாளுதலின, இருமபுமன்ங்குழைச்தென்னை 
பெடுத்தாண்ட எனவுற்கூதிஞர்‌, ிவப்பிரகாசம்‌,  இனையபலபிறவிகளி னிறஈ்௮பி 
றந்தருளா விருவினைகள்புரிகதருக்து மிதசகலமகலா, முனமருவுமிருபயலு மொரு 
காலத்தருக்த முகக.றசருஈ,தபய ஸந்தமுறவர்‌ச, வினையுமெதிர்வினையுமுடிவினையு 
தவுபயனா கேராகநேராதல்‌ மேவங்கான்ருற, செமருவுதிரோதாயி கருணையாக 
தீ இருஈதியசத்தினிபாதந்‌ இகமுமன்றே "* என்பரனாலுணர்க. 


அங்சயற்கணெமபிராட்டி. என்றும்‌ சொடரை மூன்றும்‌ பின்லுங்‌ கூட்டப்ப 
டுசலால்‌ இடைகிலைத்‌ 2வசவணி, (4) 


பரசிவம்‌, 
கலிரிலைத்றூல ற, 


பூவண்ணம்பூவின்மணம்‌ போலமெய்ப்போதவின்ப 
மாவண்ணமெயகொண்ட வன்றன்வலியாணைகாங்க 
மூவண்ணாறன்சக்கிதி மு.ர்கொழில்செயயவாளா 
மேவண்ணலன்னான்‌ விளையாட்டின்வினையைவெல்வாம, 


(இ-ள்‌.) பூவண்ணம்‌ பூலினமணமபோல - பூலினிறமும்‌ பூவின்வாசமும்‌ 
அபேகமாய நிரறல்போல, மெய்‌ போஈம டன்பம மெய ௮வண்ணங்கொண்டவன்‌ 
தன் வலியாணைதாயக - உண்மையறி வானக்சங்கடோ இருமேனியாகும்வண்ணய்‌ 
கொண்டருளிய சிவபிரானுடைய சதஇி.பின்‌ ஏவலை மேறகொண்டு, மூன்று ௮ண்ண 
ல்‌ தன்‌ சநநிதி முத்தொழில்செய்ய - பிரமன்‌ திருமால்‌ உருததிரரா கிய திரிஞார்த.இி 
களும்‌ தன்‌ சந்நிதியில்‌ படைப்புச்‌ காப்புச்‌ சங்காரம்‌ என்னு மூன்றுதொழில்களை 
யம்செய்யாநிற்க, வாளாமேவு அண்ணல்‌ அன்னான்‌ விளையாட்டின்‌ வினையை வெல்‌ 
வாம்‌ - அசைவற்றிருக்குங்‌ கடவுள அசுகடவுஞுடைய இருவிளையாடல்களால்‌ வி 
டாது தொடரு கருமமலத்மைக்‌ களைவாம. 


பூவினிறமும்‌ பூவின்மணமும்‌ பூவையன்தி வேறின்மைபோல உண்மை 
பறிானர்தமே சிவபெருமான்‌ திருமேனியனி வேறில்லை என்பார்‌ - மெய்ப்‌ 
போசவின்பமாலண்ண மெய்கொண்டவன்‌ எனவும, * ஒரு நகரியைக்காப்பான்‌ 
பாடிசாவலிட்டாங்கு ” மும்மூர்த்திகளும்‌ ஆன்மாககளுக்கு இருவினைகடோய்ப்‌ பி 
றப்பு இருப்பு இறப்புகளைப்‌ புரியவென்பார்‌ - வலியாணைதாக்கி மூவண்ணல்‌ 
தன்‌ ௪£நிதி முத்தொழில்செய்ய எனவும்‌, சிற்சடபேதமாயுள்ள சசல தத்துவங்‌ 
களையும்‌ அருவம்‌ உருவம்‌ ௮ருவுருவமாகிய தத்துவ கர்ததாக்களையங்‌ கடச்‌.ததி 
னற சுத்த சவம்‌ தன்‌ சர்நிதிமாத்திரத்தான்‌ இயக்கித்‌ தானியங்காதுநிற்குர்‌ தன்‌ 
மையன்‌ என்பார்‌ வாளா மேவண்ணல்‌ எனவும்‌, ௮ன்மகோடிகளுக்கா மவற்றைத்‌ 
தனதேலலராற்‌ பாரம்பரியங்களாய்ப்‌ புரிசலபோலா,௪ தன்னடியாரகள்‌ வேண்டி 
யவற்றை வேண்டியவாறு அளித்து மலங்களைத்‌ தடைத்துத்‌ தஇருவடியிற்‌ சேர்த்து 
க்கோடலே சனது அதிகுணமாக்‌ திருவிளையா ல்‌ என்பார்‌ அன்னான்‌ விளையாட்டு 
எனவும்‌, அங்கனமுள்ள திருவிளையாடலை ஓதல்‌ ஒ.ஐவித்தல்முதலிய வைவுகையா 
லுவ்‌ கருமமலத்தைநீச்சக்கேரடல்‌ துணிவென்பார்‌ வினயைவெல்வாம எனவும்‌ 


கூறினர்‌, 


௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சிவஞானிர்தியா, * சாற்றியகதிரோனிற்கத்‌ தாமரை பலருங்காக்கல்‌ - 
காற்திசிங்கனலைகீருங்‌ சாரர்‌ திடுங்காசினிககே ?” என்பசனாலும்‌ “* சிவனுருவருவுமல்‌ 
லாச சிததினோடடிசதுமல்லன, பவமுதந்மொெழில்களொனரும்‌ பண்ணிமிவாறும௦ 
லன, றவரு,ஈலியோகபோகந தரிப்பவனல்லன்ரானே, இிவபெறவியைச மொ 
ன்று மியைநதிடாவியஃ்பிறனே ” என்பசணலும்‌, தேவாரம்‌. *வேண்மிலார்‌ வே 
ணூயாகசே, தணணியார்பெரிஞ்செயவா ரதி.ஈ௦கலீரட்டனாரே"" எனபதனாலு 
முூணாச, 
௨ரளா என்றும்‌ இடைசசொல்‌-ஈமமாவென்று௦ பொருண்மேனினற த, வரு 
மொழி முசலுயிரவர மையால ஈறுகெட்டுநினற மூனறு எனறும்‌ எண முதல குறு 
காமலும, வருமொழி ழசல்‌ மெய்வகசமையால முரல மறும்‌ மு ரசொழில்‌ எனம 
கின்றன. படிப்போலாயங்‌ சேட்போரையு தனூஷஞிபடுச 75 கூறுரலால்‌ வெ 


ஃ்வாம உளப்பாட்டுக கனமைப ன்‌ மை வினைஸரஈது, (௫) 
(ழு 
அண்டங்களெலலாமணுவரகவ அுககளொலயா 
மண்டஙகளாகப்பெரிநாயசரிறிகா பினு 
மண்டஙகளுள்்‌ ரமபுறம।பஙகரியாயினனு 
மண்டஙகளின்‌௬ுடுனேயென்பரறிக்தலமேோ 


(இ-ள) எலலாம அணடங்கய தறவாக பெரிதரபிறாறும- கனண எள 
சொக்குமிடா தி எலலா அண்டஙசம அறும்‌ வாய கிறசப பெரிரானவறும) 
ஆண்றக்கள எலலாம ௮ஒணடங்கனாக ிரயிறாறும - எல்லா அணுக ௦ அண்ட 
ங்களாய கிறகக ிறிசானம ரு, தண்டமகள 2 ாருமபுமைபு கரியாயினாறும - 
தணடங்கரின எளுமபுறமபுமஉளள பொரு டார்ச்‌ சாசுதியாய கிறபவறும, 
௮றிமத ஈலலேரா அணடங்கள ரானமுள்‌ நனை ெனபா - வெசாகமவகளையு வரக 


பெரிஃயரா *இவவண்டஙசளைபபெறற உமா நடைய கணவன என்று , றுவர்‌, 


சுரம்‌ ௮௬௪தம மிசசிரமமா ிய மாயாசரரியமாயுடன நட சகதொகுறி 
கவெல்லாமதணுவாி மகாச௩காரப தில்‌ முறையே கார ரமாயைபிலொமிங்க *ம 
மாயை சிறசதகிமீலொடுஙகச்‌ ॥றசா சனககாசாரமாமிய ரிெயச இொடுிற்கிட மி 
னமாதகரமாய சேடிகஅத தானே சானாயகி॥ரமவதா அப்‌ பெரிசாபகிறறலின்‌ 
பெரிதாயினா ரம.னவும்‌, யாறு யாண்டொடோகும அஃ அதனில உறபததியாம்‌ 
மண்ணிறடுடமபோலுமனலும ஆவிறுபாவச்சால்‌ மீளதரானுங்கால்‌ ச5இ சங்‌ 
கற்பிகரவழிக காரணமாயையின காரியபபாடடால்‌ ௮ணாகளாயொடுமமிய ண 
டநிரைகளெல்லாம மூனபோல விரிகது தோனறிய தவசரச்‌.த-* சேரன்றா துணை 
யாயிருஈதான” என்பதுபோலச்‌ சிறிதாய்‌ நிறறலின்‌ சிறிராமினாறுபஎன்பும, முற 
௮ முணர்சறறன்மையால்‌ அவையிதகின சோற்றககேகெருககெல்லாஞு சரனமுய 
நிறறலின்‌ தஇணடங்கள உளளூம புறம்புங்‌ கரியாயினானும்‌ எனவும்‌, காரியகார௭ 
ரூபமான சோறறககேடுகளை ,வவல்வியல்பிற பிறழாமல்‌ பயபபிக்குஞ்‌ சறுரபபா 
ப்‌ ச்‌ [2] 5 ப ௪ 
முடைய துலியாகிப நெசசுதிகமு அகாரமாகிய தணைவளனாய்‌ நிறறலின்‌ ௮ண்‌ 
டங்களனரு- தண எனவும, பதிபாபாசம்களை அனாதிநி2ிபமென ௮ இயிட்டு 
றாச்கூம பஇிமாலாகிய வேஜாசமல்களின்றுணிபாம்‌, அறச்சன வதியறிர்த அருளு 
டையாாகசனறி அவறறிறகுமாழுய்‌ முப்பொருட்செய்தியை முரணிக்கூறும்‌ பசு.நா 
ல்சளின்‌ ௮ுணிபாம, மறததின்வழிபோ மருறுடையரர்ககு உணரக்கூடாசாதலின்‌ 
அ.றிர்த ₹ல்லோ என்பர்‌ எனவுங்‌ கூறினா, 


சறப்புப்பரயிரம்‌. ௯ 


திருவிசைப்பா, * அண்டமோரணுவாம்‌ பெருமைசொண்டனுவோ ரண்ட 
மாஞ்‌ சிறுமைகொண்டு '” என்பதனதும, 
செவஞானத்தியார்‌. * தவர்தருஞானத்தோர்ச்ித்‌ தன்மைதான்‌ றெரியுமன்‌ 
றே” என்பதனாலுமறிக, 
பெரி சிறிது என்பவறதிறகு ௮ளவையைத்‌ தோனரு விக்முதலாசச்‌ 
சொள்க, அண்டஙகளொனபவறதின்‌ மூதலில ௮கரச்சுட்டுத்தொகுத்தல்‌, உள்புறம்‌ 
பு உயாகளமேனிற்றலால்‌ இடவாமுபெயர்கள்‌, துணை பண்பாகுபெயராய்ப்‌ பண்பி 
மேல்‌ கின்௪து, (௬) 
சொக்கலிங்கஜூர்த்தி. 
கலிலிருததம்‌. 
பூவினாயகன்பூமகணூயகன்‌ 
கரவிறாயகளதிக்கடவுளாக 
காவிகாயகனஙகயாகண்ணிமா 
தேவிரசாயகன3மசவடியே துலாம்‌, 


(2-ள்‌,) பூவின்‌ நாயகன்‌ பூமகள நகாயகன காவின்‌ சாயகன்‌ அதி ௪டவுளர்‌ 
க்கு ஆவி நாயகன - தாமனாமலரிலவகெராம்‌ தலைவராகிய பிரமன்‌ இலககுமிதேவி 
யின ரலைவனாடிப திருமால்‌ கற்பகச்சோலைபின்‌ தலைவனாகிய இகதிரன்முதலிய 
மறை கடவளாசகும உயிபோலுமுள்ள தலைவனும்‌, அங்கயமசண்ணிமா தேவி 
மாயகன - மீரட்‌ 7! பாமைபாகிய மாதேலிமீன தலைவலுமாயுள்ள ரிவபெருமானு 
டைய, சேவடி ஏரிமுவாம- செவஈத இருவடிகளைத துதஇிசெய்வாம்‌. 

சேவிவிளையாட்டுடையவள, பிரமன முதலிய தேவாகட்செல்லாம ௬ த5தர 
மினமையும்‌ தனது ஈதரதரசததீயால்‌ குணடலிசததியின வழியாய்ப பிராணணாய 
நினறு ௮ச்சரவகளைககொண்டுி மூர்தஇகளைசசெலுதறுச்‌ தன்மையந்தோன்ற அவி 
நாயகன எனமுர்‌, 

மா- சேவி, இரண்டும்‌ வட்சொல்லாதலால்‌ வருமொழிமுதல்‌ இயல்பாய 
கின்று. அவிரசாயகன அலகயற்கணணிமா ட வத்பப்னன்ட்‌ ஒர௫ுபொருண்மேல்வச்த 


பலபெயாகள. (௭) 
மீனாக்ஷியம்மை 
வேறு. 
பஙகயறகணரியபரம்பரனுருவேதனககுரியபர.வமாகி 
யீங்சயமகணகனறுலகத்தெண்ணிறக்கசராசங்களின்றுகாழாக [04 


கொங்கயதகண்மலாக்கூககற்குமரிபாண்டியன்‌ மகள்போற்கோலஙகொண் 
வங்கயற்கணம்மையிருபாதபபோதெப்போ நுமகத்துளவைப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) பங்கயற்கு ௮ண்‌ ௮ரிய பரம்பரன்‌ உருவே தனச்கு உரிய படிவம்‌ 
ூ- பிரமலுக்குங இட்டுதற்கரிய வபிரானுடைய திருவருவமே தனச்குரிய இரு 
௮ருவமாக, இங்கு அயற்கண்‌ ௮கன்‌ ௨உலகத.து எண்‌ இறத சராசரங்கள்‌ ஈனறும்‌ 
தாழாச்‌ கெயல்கை அல்.சண்‌ மலர்‌ கூதல்‌ குமரி-இவ்வுலக,த்தையும்‌ ௮யலிட்மாகெ 
இடம்பரச்த மற்ற விண்ணுலகங்களையும்‌ அளவில்லாச அன்மகோடிகளையும்‌ பெற்‌ 
ஐருளியஞ்‌ சரியாத போதான தமரயெ தனங்களையும்‌ ௮ஈசசாரம்போன்ற மலை 
யணிர்த ளகத்தையமுடைய சனனியாய்‌, பாண்டியன மசள்போல கேரலங்‌ 

௨ 


௧0 திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


சொண்ட அம்சயற்கண்‌ அம்மை இருபரதம்‌ போ எப்போதும்‌ ௮௪த்‌.தள்‌ வைப்‌ 
பாம்‌ - மலையத்‌ தவசபாண்டியன்‌ திருமசள்போலத்‌ திருக்கோலங்கொண்டருளிய 
மீனாகுநியம்மையின2 இரண்டு திருவடிசனாகயெ தாமரைமலர்களை மங்ட்ப்வம்‌ 
மனத்திற்‌ கரு.ஐலாம்‌, 

பங்கயன்‌ என்பதன்‌ இறுஇயில்‌ தொக்கு நின்ற உம்மை - திருமால்மேனிற்‌ 
தலால்‌ இறச்தத தழீஇய எச்சம்‌, ்‌ 

மலை௰த்‌. அவசபாண்டியன்‌ வேள்வியில்‌ ரதன ப்க ன்‌ வர்சருளி 
னமையால்‌ பாண்டியன்மசள்போற்‌ சோலங்கொண்ட எனறார்‌, பிரபஞ்சங்‌ காரியப்‌ 
படும்பொருட்டுப்‌ பராசத்திவடிவரய்‌ நிறறலால்‌ அப்பராசத்தியம்‌ அவனது வடிவா 
மென்பார்‌, பரம்பரலுருவே தனக்குரிய படிவமாச எனவும்‌, வன்‌ திருவுள்ளச்‌.௮௧்‌ 
டோசப்‌ பராசத்தி, இச்சாசத்‌த, ஞான சசி," இரியாசத்து, நிரோதானசத்திகளு 
மாய்‌, அருவம்‌ உருவம்‌ ௮ருவுருவமுமாய்‌ நினற, சேரனாசேசனங்களாயுள்ள பிர 
பஞ்சங்களையீன்றர்‌ தன்னியல்பு திரியாதிருந்காளென்பார்‌, உலகத்தெண்ணிறகத 
ச. ரரச.ரல்களீன்‌,றுர்‌ சாழாககொங்கைக்குமரி எளவுஙகூ நிஞர்‌.. 

தேவாரம்‌, “ஓருடம்பிளை யிருருவாகவே யுன்பொருட்டிற மீருருலாகவே”” 
என்பசனாலும்‌, தலஞான?த்தியா. '“ரிவன்சதஇிரன்னையின்றுஞ சததிதான்சிவத்‌ 
தையின்றும்‌, உஉச்திருவரும்புணர்ஈஇங்‌ குலகுமிரெல்லாமீன3ம, பவன்‌ பிரமசாரி 
யாகும்‌ பான்மொழிகன்னியாகும்‌'" என்பதனாலும. கல்லாடம்‌, * அ௮ணடமீனறளி 

தீத்சன்னி ” என்பசனாலுமறிச, ்‌ 

௮ செயவெனெச்சத்திரிபு - த்தம்‌ தின்ற ஆய்‌ என்னும்‌ வினை 
யெச்சல்‌ கொண்ட வென்றும்‌ பெயரெச்சததின்‌ முஈனில்கொணட௮, கொங்கை 
பென்பதன்‌ ஐகாரலீற எழுத்துப்போலியாயக்‌ சொயகய்‌ எனநினற, தொல்காப்‌ 
பியம்‌ மொழிமரபு, அக ரததிம்பர்‌ யகரப்புளளியம்‌,ஐடெனெடுஞ்னை மெய்பெறதீ 
தோன்றும்‌.!”என்னுஞ்‌ கு.த்‌திரசதுச்கு ஈசசினார்ச்சியார்‌ எழுதிய உரையால்‌ உண 
ர்ச, சம்‌ என்னும்‌ உள்ளிடப்பெயர்‌ அங்கிருச்குமனர்தினமே னிறறலால்‌ இட 
வாகுபெயர்‌ (ஸி) 

சபாபதி. 


ழூ 
உண்மையதிவானந்தவுருவாகியெவ்வுயிர்க்கு முயிராயநீரின்‌ 
றண்‌ மையனல்வெம்மையெனத்தனையகலாதிருஈதுசராசரங்களீன்ற 
பெண்மையருவர்‌இியதன்னானந்தச்கொடி ம௰ழ்ச்சிபெருகயாசக்கு 
மண்மையதாயம்பலத்துளாடியருள்பேசொவியையகச்துள்வைபபாம்‌. 


(இ-ள்‌,) உண்மை அறிவு ஆனந்தம்‌ உருவா எவ்வுயிர்க்கும்‌ உயிராய்‌ - சத்‌ 
அச்‌ சித்‌ து தனஈதமே திருமனியாகச்கொண்டு எல்லாவுயிரகளுக்கும்‌ உயிராய்‌ 
கின்று, நீரின்‌ தண்மை அனல்‌ வெம்லம என - நீரிற்குளிர்ச்சியும்‌ செருப்பில்‌ உட்டி. 
னமும்‌ நீல்காதிருத்தல்போல, தன்னை அசலரநிருந்து சராசரல்கள்‌ என்ற பெண்‌ 
மை உருவாகிய தன்‌ அனந்தக்‌ கொடி மூழ்ச்ச பெருக - தன்னை மீங்சாதிருந்து 
ஆன்‌ மகோடிகளைப்பெறறருளிய பெண்வடிவமாசய தன்‌ ஆனச்தக்கொடியென்னுஞ்‌ 
சிவகாமசுக்தரியம்மைக்கு மகழ்ச்சி யதிசரிக்க, யார்க்கும்‌ ௮ண்மையதாய்‌ - யாவ 
ருக்குங்கட்டுதற்கெளிதா6, அம்பலத்துள்‌ ஆடி. அருள்‌ பேர்‌ ஒவியை அகத்துள்‌ 
வைப்பாம்‌ - பொன்னம்பலத்துள்‌ ஈடளஞ்செய்தருளும்‌ பெரிய ஒளிமயமாயுள்ள 
சடேசப்பெருமானை மனத்தில்‌ சிர்‌இப்பாம்‌, 


இிறப்புப்பாயிரம்‌. கக 


எவ்வுயிர்க்கும்‌ உயிராய்‌ என்றசனால்‌ ஒருமல மிருமல மும்மலவாசிகளா 
யுள்ள ஆன்மாக்களுக்கும்‌ என்பார்‌, யார்ச்கும்‌ என்றார்‌, அனாதி நித்த மலபர்த வான்‌ 
மாக்களைப்போல ஆச்கக்சேடுகளின்தி கிலபே௮டைய அனாதி சுத்தமுத்தத்தன்மை 
யனாய்‌ கிற்றலின்‌ உண்மை எனவும்‌, ஆன்மாக்களிடத்தில்‌ வியஞ்சகமாய நின்று 
உணர்ச்துமாறுபோல தனக்கோர்‌ வியஞ்சகம்‌ வேணடாத விளங்கியும்‌ விளக்கஞ்‌ 
செயதும்‌ இயற்கை யுணர்வினழஞாய கிறறலின்‌ ௮றிவெனவ்ம்‌, மலபோதத்தால்‌ தன்‌ 
மாக்கள்‌ மலைவுறறுச்‌ சிறற்றிவால்‌ அனுபவிக்குஞ்‌ சிற்தின்பங்கள்போலாது அன்‌ 
ஷோக்கு முததியினசண்‌ பேரின்பளிக்கும்‌ வரம்பி லின்பமுடையனாய்‌ நிற்றலின்‌ 
ஆன நஈதமெனவும்‌, இலவகளே தனக்கோ இருவுருவமாக நிறறலின்‌ உருவா என 
வும்‌, அரிசருவியாயுளள புகதி ஆனமாவையனதி யறியாவாறுபோல ௮றியுஞ்‌ சித்‌ 
தாகிய தனமாவு ॥ முதல்வன உளளீடாய்‌ நினறுணாத்த உணர்வதன்தி யுணராமை 
யாறும்‌, இயகக இயஙருவசன்றி இயசசாமையானும எஏவவுயிர்க்கு முமிராய்‌ என 
வும்‌, தனனையு5 சலைவனையுமமியாஅ பாசகதில்‌ சளைப்பட்டிருக்த அவதரத்துக்காட்‌ 
டிய சலாஞானகசருகதறியாது அங௱ளவ்‌௩டக்‌ கூட்டியமாயைத்‌ சொடர்பால்‌ 
சார்போதனென்று தனமைவாயகது மேலஙமமுமாய்‌ மருண்டு பவச்கடலிற்‌ சழ 
னறு இஎளைக்கும நன்மாககள ரய்விளைபபு $ங மூததிக்கரையேற ஸ்ரீபஞ்சாச்கரம்‌: 
தஇருகடனங்காற  ம௲ழவக.ரபலில ஆனகசககொடி. ம௫ழ்சசிடிபருக எனவும்‌, 
யாவருககும அளவைககெட்டாத வொளிபபிழமபாய்‌ நிறறலின்‌ பேரொளிஎளவும்‌, 
முததிககரையேறுமபொருட்டு தடிய அரரடன தால விளக்கியருளிய ஸ்ரீபஞ்சாக்‌ 
சர பகளையும அவறறினபொருளையு மூறைபபடி. சிததிககவேண்டுதலின்‌ அகத்துள்‌ 
வைபபாமெனவுங்க.நிஞூர்‌, 

உணமைவிளககம, “பரையிடமாயகின்றுமிகு பஞ்சாச்கரத்தா, லஓுரையுணர்‌ 
வுகெட்டா வொருவன-வமைமகடான்‌, சாணுமபடியே கருனையுருக்கொண்டாடல்‌, 
பேணுமவாககுணடோ பிறபபு'' எனற தாலும்‌. 

போதநிபபஃறரொடை “பூமனறுரானமுசத்தோன்புத்தேளிராங்கவர்சோன்‌, 
மாமனமழுசோதுி மணிமாபன்‌-மாமனறும, வேசமலேதாசஈதம விளக்கஞ்செய்விர் 
வட, ஞூசகாதாகஈத நடிவேதம்‌-போதததா, லாமளவஈதேட வளவிறகசவப்பாலைச்‌, 
சேமவொளியெவருக தேறும்வகை- மாமணிருழ, மனறுஷிறைந்னு பிறவிவழக்க 
கக, நின்றகிருதத கிலைபோறறி"' என்றதனாலுமுணாக. 

ஆடி ஆப என வேறுபல வடுககிய வினையெச்சங்கள்‌ பெருக வென்னும்‌ 
வினையெச்சசஇன்‌ முடிபாகிய அடி யென்றும எச்சததின்‌ முதனிலையைக்‌ தனித்த 
ணிகொணடன. (௯) 

சேரமசுந்தரக்கட வுள்‌. 
டூ. 
சடைமறைத்துக்சதிர்மகுடந்தரித்துகறுங்கொள்றையக்தார்தணந்து 

வேப்பங்‌, தொடைமுடித்துவிட காகக்கலனகற்றிமாணிக்கச்சுடர்ப்ப்ணே 
ததி, விடைகிறுத்திக்கயலெடுத்‌ துவழுதிமருமகனாகிமீனகோச்கின்‌, மடவ 
சலைமணக்‌ துலகமுழுதாண்டசுந்‌ தரனைவணச்கஞசெய்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) சடைமகறத,த கஇிர்மருடர்தரித்‌,த - சஉடரமுடியைமறைத்தப்‌ பிர 
காசத்தையடைய இரத்தின. ச்தைத்தரித்‌ த, சறுங்கொன்றையாஈதார்‌ தணச்௮ 
வேப்பம்‌ தொடை, முடிதீஅ - ௮மூய ரஈதியமணத்தையுடைய சொன்றை மலர்மா 


௧௨ இருவிளையாடம்புராணம்‌ 


லையைக்களைச்து வேப்பமலர்மாலையைச்சூடி,விடம்‌ சாகசக்‌ கலன்‌ ௮கற்தி மாணிச்சம்‌ 
சுடர்ப்பூண்‌ ஏர்தி- விடத்தையுடைய சாப்பாபரணத்தைக்கழித்று ஒளியையுடைய 
இரத்தினாபரணக்சளைப்பூண்டு, விடை கிறுததிச்‌ சயல்‌ எடுதத - இடபக்கொடியை 
ஏந்தாது மீனக்சொடியையேதி, மீனமோக்கிள்‌ மடவரலை மணகத வழுதி மருமக 
ஞூ ௨லசக முழுதும்‌ ஆண்ட சுந்தரனை வணக்கம செப்வாம்‌-மீனாகநியமமையாகிய 
தடாதகைப்பிராட்டியாரைத்‌ திருமணஞசெய்து மலையத்‌ தவசபாணடியன மருமச 
ஞூ ௨லகமுமுமையும்‌ ம.றுழூல்வழிகடசதஇய சோமசகதரக்கடவுளைவண ல்குவாம, 

தான்சொணடருளும்‌ அரசர்‌ திருக்கோலத்‌.தக்கேற்பச்‌ களையவேண்டுவன 
வற்றைக்களைந்து கொள்ளவேணடுவ்னவற்றைக கொள்ளவேண்டுதலால்‌, மறைத்து 
தரித்‌. துத்‌ தணர்து முடித்‌. ஐ அகற்றி ஏதி நிறு௪தி எடுததென ஒன்றற்கொன்று 
மறைவினை விதிவினையாகவும்‌, தனகசெனவோர முறையிலனாயினும ௮அமமையைத 
இருமணமுடித்தற்கேற்ப வழுதிமருமகளுகி எனவம, வேதகெதியை தானே ௮௧ 
கோலம்‌ புனைஈது ஈடா தம ஈடத்தியும்‌, செய்தும செய்லித்‌தம்‌, கிலபெறசசெய்யா 
னேல்‌ ஒருவரும்‌ ௮வவேதததின பயனறாயுளள ஆறததினியல்புணர்கஈது அ௮ப்புருடா£ 
தீதிச்தைப்‌ பெருதொழிவ ராசலின ஆணட எனவுங்கூறினா, 

தடகதும்‌ செய்தும்‌ என்பனவற்றைக கல்லாடம்‌ *முலைமூன்றணைஈத சிலைறு 
தற்றிருவினை, பருமறைவிதழிக்கச தருமணம்புணாஈ2, மதிக்குலமவாயர்த மனனவ 
ஞூ, மேதினிபுரககும விதியுடைகனனாள்‌ ?” என்பதனாலுணர்க 

தீரித்து முடித்து ஏதி எடுது மணற்மு ஆடி என வேறு பல வடுகய 
வினையெச்சங்கள்‌ தனித்தனி ஆணடவென்னாம்‌ பெயசெச்சம்தின முதனிலைகொண் 
டன. சடை மகுட முதலிய கருமபபொருளகளை வினைமுரல்களாக வைதறுக்‌ கூறி 
ளார்‌. *செயபபடிபொருளச்‌ செயச.துபோலாஈ, தொழிறபசளெசதலும வழகிறு 
ளுரித்தே” என்பதனால்‌, இனைக்தெனவறிபொருளில்‌ வஈத முற்றுமமை சொகுததல்‌, 

ஆரியவசனங்‌ கூ.றவேண்டுதலின, கலலாடம,. :* கடுககைமலாமாறறி வே 
ப்பலர்குடி, யைவாயக்காபபுவி.்‌்‌ டணிபூணணி-ஈ 5, விரிசடைமறைத்து மணிமூ 
டிசவிதத, விடைச்கொடிகிறத&க்‌ கயறகொடியெடுகற, வழுதி.பாசி ? எனறதன்‌ 
பொருளுஞ்‌ சொல்‌.லும்‌ இதனுள ௮மை/.துக கூறினா. (௧0) 


க்‌ 


தடாதகைப்பிராட்டியார்‌. 


செழிய/பிரான்மிருமகளசய்க்கலைபயின்றுமுடி புனை 6துசெங்கோலோ 
௪9, முழுதுலகுஞசயஙகொண்டுதிறைகொண கெொகெணமுனைப்போர்சா 
ய்த்துத, தகொழுகணவமகணிமணமாலிகைசூடடிததன்மகுடஞசூட்டி.௪ 
செல்வக்‌, தழைவுறுதன்னரசலிககபெண்ணரியடிக்கமலந்‌ தலைமேல்‌ 
வைப்பாம்‌. 

_ (இ-ள்‌,) செழியாபிரான்‌ இருமகளாய்‌ கலைபயின்று முடிபுனைர்‌,த செல்கோல்‌ 
ஒச்சி உலகமுழுதும்‌ சயங்கொணடு சிறைகொண்டு - பாண்டியர்குலத்‌ தலைவனாகிய 
மலையத்‌_துவசபாண்டியன்‌ திருமகளாய்த்‌ தருவவசாரஞ்செய்‌. த வேதசசமமுதலிய 
கலைகளைச்‌ கற்றுணர்ஈது மகுடஞ்‌ காட்டப்‌ பெற்று மறுதூல்வழிச்‌ செக்கோல்‌ ஈட 
தீதி உலசமுழுமையு தன்னடிக 8ழ்ப்படுத்தி வேற்றரசரிறுக்குர்‌ இழையைவாவ்்‌ 9, 
நச்திகணம்‌ முனைப்போர்சாய்த்து தொமுகணவறகு ௮ணிமணமாலிகை குட்டி தன்‌ 
மகுடம்‌ சூட்டி செல்வம்‌ தழைவு௮ தன்‌ ௮ரசு ௮ளிச்ச பெண்ணா? அடி.ச்சுமலம்‌ 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௩ 


தலைமேல வைபபாம- ( திருககைலைககுசசென௮ ) போரிலெகாதத 55௧௯௩௪ 
ளப புறஙகணடு பிரமனமுதலிடயேசா வணககும தன கணவனாகிய சிவபெருமானு 
ககு அழகிய மணமாலிகையைசகுடடி த தன தூ7டததையுஞசூடடி௪ செலவமிக்க 
கின்ற அரசியலை கெரடுதசருளிய பெணணரசியாகய தடாதகைபமபிராட்டியா 
நடைய இருவடி5_ [பரை சலையினகணமுடிடபாம (வணஙகுவாமென்றபடி ) 

எடடுசஇக தம த்னவழிபபஈஇனாள எனபததோனறத தறைகொணடுசா 
ப்த்தெனவும, ச, மூனறும சவம பினலுமாகக தோனதுமெனறு முறைபபடி 
அருளவடிவாகய சசகி பாணடிபன மக ராபரபோனறி ஏயஙனம பூண்ட ரசு 
ளிமை முதலியவறனைச௪ இலம்‌ வெளி.படச ச-ஃஇி சிவமாயதிறகுக தனமையும, 
சன சககறபததாலுணடாக.ப றஈகம யாவம சிவசஙகறபமாம இிரையாய முடி 
பூுமெளலும இயலபுஈசோன௱, ௩ மகுடரூசூடடிச செலலஈ சஎழவுறு தனன 
சளிதத டெணணபசி எனவுங கூதிஞஷா 

அய மூத ய வினை டெச5ஙகள ஒன்றறை யொனறு கொணடு ஒளிரத என 
னும்‌ பெயரெசசசதின முரன்‌ உ பககொளடு5, ௮௮ பெண்ணரசி எனறும வீனை 
முதறபொழுளையு௩கொணடு நிறறலின யாறறுகாப பொழுளசகோஎ (௪௪) 


கானமாறியரடி னவர்‌. 


பொருமாறிரிளாசடநகோளொருமாமனமனஙகடகதபுழுககமாற 
வருமாரிகவ்ண ஈவிமாறாநுசனிபபடையமணணும்விண று 
முருமாமிபபவ*சடலவிழக நாலென ததடுமாறியழலுமாககள 
கருமாறிசகதியடையகசானம।றி5௩டி ॥கவரைககரததுளவைபபாம, 


(இ-.) பொரும அரில கிளாடம மோள ஒருமாதன மனம இடாத புழு 
ககமாற-போரசெ பயுஈ நறையில விளாசசியபுறற பெரி.ப சோளகளையுடைய வொபபி 
லலாத இராவசேஃ ரபாணடி௰ ரடை ப மனத தில சிலைபெறற புழுஈ்கமாருாகிறகவும, 
வரும ஒிலகண கருவிமாரு த களிபபடைய - பெருககெடுககும ஆறற௮வெளளம 
போலக கணகள சமமினணினறம ஆனஈகதவெளளம இடைவிடாமறபெருக௫க சளி 
படையாகிறகவும, ௨௩ச௨ எல விணணும மண ரம உருமாறி பவககல வீழகது 
தமொறி உழலு மாககள கருமாறி சய ௫.ய-2மலு கம ழமாகப போவதும்‌ வருவ 
அமாகிய ஊசலைபபோல௪ செராககழுஃலிய பதங்கபில செலலுததும மீ_3ி மண 
ஹைகில்‌ வருதலுமாகிப ௫௪ ஈமாறிப பிறவிககடலில மீழாது மனநதடுமாதிசகழலு 
இனற மனிதாசள 2 பபிறவிககடலினினறு நீங மோகூமாகிய கனாயை அணை 
யாநிறகவும, கால மாறி ஈடிததவரை க ரததுள வைபபாம - காலமாறியாடிய சோ 
மசஈதரககடவுளை இருதயததில கரு.துவாம 

பரத,நாறறுறையிற செனற பாணடி.பன கால சளாஈது வேசறறு வருதி 
இவவாறே ஈமத பெறுமான எடுதத தி௱வடியும வேசறறு வருநதுமே எனறு 
மாறாது மனம புழுஙகினமையால, மனஙயக_நத புழுசககமரற எனவும, ௮பபாணடி. 
யன வேணடுகோளினபடி ஊனறிய திருவடியை மேலெடுததரூலினமையால வரு 
மாறிற சணணருவி மாறுது சலிபபடைய எனவும, அனமாககள்‌ இதரடதம்களி 
னால தாசசிதத சனமஙகஞசடோய மேலுங €முமாய இனபதுனபஙகள தாகு 
தஇிரிசலால பவகக._லலவீழாத தடுமாறி யுழலுமாசகள எனவும, அருளே பெததச 
சாலததத தஇரோசசததியாய .னமாக்களை மீட்சைககேதுவாம காரியதோனற 
விடயகோடிகளை ருிபபிச௮ ஊன்றி கிழறலும, முததிககாலத.து அங்மனம ருசிப 


கச்‌ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பித்‌. ஐ நின்ற திரோத-சத்தி ௮றாள்‌ வடிவாய்‌ முததார்சப்‌ பாதமலர்க்8ழ்‌ வைக்கும்‌ 
சாரணநதோன்றத்‌ தூக்‌ கிற்றலும்‌ உடைமைபால்‌ ௮க்குறிப்புத்‌ தோனறச்‌ கான 
மாதி ஈடித்தவ ரெனவுங்‌ கூறினர்‌. 

தேவாரம்‌, ''உறுகயிநாசல்போல வொன்றுவிட்டொன்றுபற்றி, வருசயிதா 
சல்போல வந்துவரந்துலவுநெஞசம்‌,.'' என்பதனாலும்‌. 

உண்மைவிளசசம்‌. ** ஊன்றுமலர்ப்பசத்தே யுறறதிரோதமுத்தி, சான்றம 
லர்ப்பதத்ேேமாடு *' என்பகனா௮மதிக, 

உயிரின்‌ ரொழில்‌ கண்ணின்மே லேற்றிச்‌ களிப்படைய எனச்‌ காரணநதின்‌ 
ஜொழிலைக காரியத்தின்மேலேற்திச்‌ கூறினா, உருமாறி - உயர்தணையோடு சார்ஈத 
அஃறிணை உயர்திணை முடிபேறறது. பவச்கடல்‌ என்றமையால்‌ சதியைச்‌ சரை 
யென்றாம்‌, (௧௨) 

தக்ஷிணாமூர்த்தி. 

கல்லாலின்புடையமர்க்‌ துகான்மறையாறஙகமுதற்சற்றகேள்வி 
வல்லார்கணாலவருக்கும்வாககிறந்கபூரணமாயமறைக்கபபாலா 
யெல்லாமாயல்லதுமாயிருஈதகனையிரு சபடியிருக்துகாடடி௪ [ம்‌. 
சொல்லாமற்சொன்னவரைகினையாமனினைகதுபவகதொடககைவெல்வா 


(டு-ள்‌,) கல்லாலின்‌ புடை ௮மாக ௫ - கலலாலவிருட்சத்தின ழ எழுர்க 
ரூளி, சானமறை அறங்கமுசல கறற?களவி வல்லராகள நாரல்வருக்கும-சான்குவே 
தீங்களும்‌ ஆறஙகடகளுமுதலாக எல்லாக கலைகளையும கற்றுணா2௫ நாூறகேளலியில்‌ 
வல்லவாரகளாகிய சனகா, சனநதரா, சளாதரா,சனறகமுமாரர்‌, என்றாம்‌ சான்குமுனி 
வர்சளுச்கம்‌, வாக்கு இறஈக பூரணமாப மஸ க்கு அபபாலாய எல்லாமாய அல்ல 
மாய இருஈததனை - வாச்‌ ஈசகெ்டாத பரிரணமாய்‌ வே௱ற்சளுக்கு அப்புதந்த 
தாய்‌ எல்லாப பொருஞமாய ௮பபொருள தானலலாததுமாய இருந்த வுணமைப்‌ 
பொருளை, இருர்தபடி இருக காட்டி. சொல்லாமல சொனனவளா நினையாமல்‌ 
கினைஈ்து பவத்‌ தொடகச்கை கெல்வாம்‌ - ரு நசைவற இருஈதவண்ணம தாலும்‌ 
அசைவறவிருஈ்து சினமுததிரையாறகாட்டி வாக்காற சொலலாமல்‌ குறிப்பாற்சொ 
ல்லிய தக்ஷிணமூாச்தியைத தறபொசவழிமிற கெதியாமல்‌ திருவருளவஜி நினறு 
ரர்‌இத.தக சனனபர்ச,கதை வெல்லுவாம, 

பாசஞான களில்‌ வல்லவராய்‌ ௮அதைமுததனைப்போல முத்தத்தன்மைவாய்‌ 
நீத யாமும்‌ அிரமமாவே மென்னு மலவாசனைபறறி நிகழும பசுஞானததை அவாய்‌ 
'நிற்றலின்‌ கறற கேள்விவலலார்க ஸணால்வருக்கும எனவும்‌, வைகரியாதி கால்வித 
வாக்டின பகுதியவாகிய வேசமுதல்‌ சாதமீருனவைகளஞககு ௮£தமாய்ச்‌ சுட்டுணர்‌ 
வுச்கெட்டாது யாஙகணும்‌ பிரிவின்றிச்‌ சமவேதமாய்‌ நிறைந்து நிற்றலின்‌ வாக்கி. 
ந்த பூரணமாய்‌ எனவும, அங்ஙனம்‌ வாக்கிறந்த பூரணமாய்‌ விளங்கும பஇிப்பொ 
ரை ஏனைய ஞானங்களினாலல்லாமல்‌ பதிஞானததால்‌ ஆகமத்தைக்கொண்டறிய 
வேணடி யிருச்தலின மறைசக்கப்பாலரய்‌ எனவும்‌, உடலும்‌ உயிரும்‌ போலவும்‌ 
பாதும்‌ நீரும்போலவும்‌ பரிதியு மதியும்போலவும்‌ உலகத்தோடு வேற்றுமையின்்‌ திக்‌ 
கலப்பால்‌ ஒன்ருய்‌ நிற்றலின்‌ எல்லாமாய்‌ எனவும்‌, உயிரும்‌ பாலும்‌ பரிதியும்‌ ஒன்‌ 
ரூகாஅ பொருட்டன்னமயால்‌ வேருய்‌ நிற்றலின்‌ அல்லவுமாய்‌ எனவும்‌, குணமுங்‌ 
குணியும்போல்‌ உடனாய்நிற்குஞ்‌ சுயஞ்‌ சித்தா யிருத்தலின்‌ இருக்ததனை எனவும்‌, 
சுட்டிறச்தறியும்‌ அவரறிவின்கண்‌ நீங்காது கிலைபெற்௮ச்‌ சோஇக்குட்‌ சோதியரய்‌ 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௫ 


கின்ஸ்ளித்றலின்‌ இருச்தபடி எனவும்‌, அரசன்‌ மந்திரி முதலானவர்சட்குக்‌ சரரிய 
பரட்டைக்‌ கைச்செயலாற்‌ காட்டியுணர்த்துமாறுபோலத்‌ தானும்‌ ௮சைவற்‌ விரு 
க்தஅகமச்‌.ணிபா முப்பொருசெயதியைச்‌ சினமுத்திறாயாற்‌ காட்டியுணர்த்தி 
னமையின்‌ இரு்‌.துசாட்டி எனவும்‌, அன்முகாஈதானன்றித்‌ தானருளாதுணர்கன 
மையின்‌ சொல்லாமற சொன்னவரை எனவும்‌, அப்பெற்றித்தாயெ உபசே சப்பொ 
௫ள்‌ ஒற்றுமைபபட்டு நின்றுணராதணரும்‌ அபைவஞானமாசஇனாக்கே விளங்கக்‌ 
சொசரிபபதுண்மையின நினையாமனினைஈத எனவுக்‌ கூறினார்‌, 

ப... வேதமுதல்‌ சாதமீருன வறறைப பாசஞானமென்றதம்‌ சான்பிரமமென்ற 
தைப்‌ பசுஞானமெனறஅம ப6ஞானம டஇததனமையதென்பதும்‌. 

ட சிவஞானசிசதியார்‌ * வேதசா- இரமிருதிபுமாணகலைஞானம்‌ விரும்பசவை 
வஜ்கரியாதிததிறங்கணமேலா, ராசமுடிவானவெலாம்பாசஞான ஈணுகியான்மாவி 
வை ழ்காடலாலே, சாசலினான்பிரமமெள்னுஞானங்‌ கருதபசுஞானம்‌ ”” என்ப 

தஞ்லும்‌, “பரஞான தாறபரனை சதரிரர்தார்‌ பரமேபார்ச்திருப்பர்‌'' என்ப சனாலும 
எல்லாமா யல்லதுமா ம ப்ன்துத ட - சேயாரம  பறறுமாகிவரனுளோர்க்குபபல்‌ 
கதிரோன்மகஇிபா, ரெறறுநீரரககாலுமேலை விணணியமானனொடு, மற்றுமாதோப 
ல்லுயிராய்‌ மாலயனுமறைகள்‌, புறறுமாகிவேறுமானான்‌ மேயழமுதுகுனறே ** 
எனப னணாலும, ரணமுங குணிபுமபோல்‌ உடனாய நகிறகுஞ்‌ சிததென்றது - இருவா 
சகம, “அதுபழசசுவையெளவமுசெனவறிஈற சரிசெனவெளிதெனவமாருமதியா, 
ரிதுவவனறிருவுரு?” எனபசனாலும, திருக்களிமப்படியார்‌. “உடனாபிருச்குமுருவு 
டைமையென௮ல்‌, கடனாயிருககினமுளசாண” என்பதனாலும, சட்டிறந்ததியும 
அ௮வரறிலினசகணலிளஙகிநிரகுமெனறத, ழே. * ஆனறிவருமைமபுலனு நீயுமசையா 
தே, நின்றபடியேநிற்க மூனணிற 4 ௫ க கரு துவதனமுன்னய்‌ கருததழியப்‌ 
பாடும்‌, ஒருமகடனகேளவனுனககு”' எனபானாஓம, ௮சைலறவிருகது ௪ன்முததி 
ரையாற காட்டி யசெனறது, ட ல ப்டலு “ கல்லாலினீழரனிலொரு 
நாலவர்ககுங்‌ கடவுணியுணர்தறுவறுங்‌ கைக்காடடெனருல்‌, சொல்லாலேசொல 
ப்படுமோ ?' என்பதனாலும, நூனமு :ததரனன்9ி அருளாலுணர்சதினு ரென்ற த - 
வினா வெண்பா. “ தருளாலுணர்வாகககலாசசெம்மைப்‌-பொருளாகி?' என்புதனா 
லும்‌, ஒற்றுமைப்பட்டு நினறுணரும அலுபவஞானமாததிரைககே கோசரிச்குமெ 
னற.ஜ, இருசகளிற்றுப்படியா£ - “1 ளளமுதலனை தழமொனறவுருகவரின்‌, உள்ள 
முருகவஈதுன்னுடனாம ” எனபசனாலுமுணாக, 

முதல்‌ எனழம்‌ பணபடி.பாசவஈத விளைப்பகுதி வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ 
வர்ததா லீறுதிரிக௧௮. (௧௩) 
சித்‌ திவிநாயகர்‌. 
உள்ளமெலுஙகூடத்‌தவூககமெனுக்தறிரிறுவியுறுதியாகக்‌ 
சளளரியவன்பெனனறுகதொடாபூட்டியிடைப்படுததித்தறுசட்பாசக்‌ 
சள்ளவினைப்பசுபோதக்கவளமிடக்களிசதுண்டுகருணையென்னும்‌ 
வெள்ளமதம்பொழிசித்வேழததைநினை துவருவினைகடீர்ப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) உள்ளம்‌ என்னும்‌ கூடத்தில்‌ ஊக்கம்‌ என்னும்‌ தறி நிறுகி தள்‌ 
அரிய ௮ன்பு என்னும்‌ தொடர்‌ உறுதியாகப்பூட்டி இடைப்படுததி - எம,.த மனமெ 
ன்லுங்‌ கூடத்தில்‌ மனவுறுதி பயென்னுல்‌ கட்டுததறியைகாட்டி. ஒழித்தற்கரியீ ௮ன்‌ 
பென்லுஞ்‌ சங்கலி நிலைபெற அத்தறியினி_த்‌அப்பூட்டி ௮தனிடத்‌.த அகப்படுத்‌தி, 
தனசண்‌ பாசம்‌ சள்ளவினை பசுபோதம்‌ கவளம்‌ இட களித்து உண்டு (உண்மையை 


றைத்தலில்‌) அஞ்சுதலில்லாக ,தணவமலத்தோடொன்றாயெ வஞ்ச விளைகளையு 


௧௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ச்‌ 


டைய ீவபேர்‌.சமா௫ய சவளக்களை அருத்த அவற்றைக்‌ களிகூர்ஈ்‌ தருக] ஷி ற்‌ 
என்மும்‌ வெள்ளமதம்பொழி சித்திவேழத்தை நினைர்‌,த வருவினைகள்‌ தீர்ட்றித்துட்‌ 
கருபையென்லும்‌ மதவெள்ளத்தைப்‌ பொழிகன்ற யானையாகிய சித்திவிக தத 
கடவுளைச்‌ இந்தித்‌, வரும்‌ வினைகளை யொழிப்பாம்‌. தி 
ஆன்மாவின.து இருதிறஞம்‌ அறிவுள ஒருப்படுதர்குரிய ஈஈஇன்‌ வழி' ரச 
மும்‌ அறிவே மனமாய்‌ நிற்றலால்‌, உள்ளமெனுங்கூடத்தில்‌ எனவும, அவவ, நிவாிய 
மனத்தால்‌ சாசனகதாற சாதிச்சப்பெறுவே பணமாக வெழுச்சியே ஊக்சிமா 
தலால்‌ ஊக்கமெலுக்கறிரிறுவி எனவும்‌, பசப்ணணியதசால்‌ சுவர்ச்காஇயிற்‌ சென்‌ 
ரோனை ௮வ்‌வொழிவில்‌ சீழ்ச்செலுத்துர்‌ தான பாகாஇகளில்‌ வைதத அனபுமோல 
ன்றி மேன்மேன்‌ முறுகி வளர்வனவாய சரியை இரியா போகஙகளில்‌ வைதத தன்‌ 
பென்லுஞ்‌ சங்கிலியை ௮அமமனவெழுசசி தளராமைப்‌ பொருட்டு அதனகட்பூட்ட 
வேண்டுகலால்‌,உ௮தியாக?தளளரிய அனபெனனுநதொடர்பூஃடி எனவும்‌,௮வ்விண்‌ 
பின்நூஇர்ச்சியிற றலைவனதலைப்படுவனாசலால்‌ இடைப்படுத்தீ எளவும்‌,கல்லெறித்த 
வழிநீல்கி,௮,த விடுமவழிப பரககும நீரப்பாசிபோல ஆன்மா ௮ரனதிருவடியை புற்‌ 
வழி ரீஙகன வாகிய மலமாயாகனமங்கள்‌ ஒரோவழி வாசனா பலததால அஞ்சாது 
மீளவரின்‌ அன்மபோத கிகழுமாசலின அதனை உபாய நிட்டைகளால்‌ ௮வ்வாதனை 
யைச்‌ இிருவருளில ஒடுக்கவேணமிசலால சு.றுகட்பாசக களளவினைப பசுபோதக்‌ 
சவளமிட எனவும்‌, ௮5மிலைக£ண ப௱கரணங்கெட்டுச்‌ சிவசரணமா மயிஙஙள மானோ 
மென்னும்‌ பெருமிதம$ழ்ச்சியம இிறசத கினறிட இவனமுனேயாய்‌ நிறசச கூட்டி 
மிழக கருரலால்‌ களிச்‌.துண்டு எனவும, ௮ஈ௱னம அயவழிச சுவாறுபூதிகமா 
இய சன அனநசப்‌ பெருக்காங்‌ 2ருபாவெளளக்தைப பொழிதலால கருணையெ 
ன்லும வெள்ளம£ம்‌ பொழி*த்தி வேழம எனவுறஐ கூறினர்‌, 
“ பசுபுணணியத்கில நிசமும்‌ ௮னபு மேச்செலஓததமெனறும்‌, சிவபுண்ணி 
யத்தில்‌ நிகமும்‌ ௮ன்பு மேனமேன்‌ முறுவளருமெனறதும்‌, 
இல௨ஞானத்தியார்‌, * தானமியாகக்‌ தீச்சமாசசிரமர்‌ சவங்கள்சாஈஇவிர 
சங்‌ சன்மயோகங்கள சரிததோ, ரீனமிலாச.வாககசம பெறநிமைப்பளவின்‌ மீள்வ 
ரீசனியோகக்கிரியா சரியையினின முயனறோர்‌, ஈனமிலாமுத்திபகமபெற௮ !' என்‌ 
பதனாலும்‌, ௮னபிற்றலைபபடுவனெனற.க. இருவாசகம (பக்‌. வலையிற படுவோன்‌ 
காண்க” எனபசஸனாலும்‌, தனமா ௮ரன நிருவடியையுறவழி மலமாயா கனமங்கள்‌ 
நீங்குமென்ற தம, ஒரோவழிவாசனாபலசதான்‌ வருமென்றநும, அசனை உபாயகிட்‌ 
டைகளால்‌ $ககலாமென்றதும்‌, சிவஞானசித்தியார்‌, பாசிபடுகுட்டததிற கல்லி 
னைவிட்டெறியப்‌ படும்பொழு.துநீஙகய த வீமெபொழுதபரக்கு, மாசுபடுமலமா 
யை யருங்கனமமளைத்து மரனடியையுணரும்போ தகலும்பின்னனையும்‌, சேசமெச 
டுந்திருவடிக்டூழ்‌ நீங்காதேதூங்கு நினைவுடையோ நினதிடுவர்‌ நிலையிதுவேயாகும்‌”*' 
என்பதனாலும்‌, இங்கன மானோமென்னும்‌ பெருமிதமகிழச்சியும்‌ இதச்‌.தகின்றி. 
இவன்ருனேயாய நிழ்சச்கூட்டுமென்ற த, திருக்களிற்றபபடியார்‌, 44 பற்றிலுட்பஜ்‌ 
றைச்‌ துடைப்பதொருபற்றறிஈத,பற்றிப்பரிகஇிருக் த பார்க்கனற-பற்றதனைப்‌, பன்‌ 
அவிடிலஈ்நிலையே தானேபரமாகு, மற்றமிகுசொன்னேனதி”' எனபதனாலுமுணர்க, 
்‌ இட என்றும்‌ நிகழ்கால வினையெச்சம்‌, உணடென்னும்‌ பிறவினைமுதல்‌ 
விளையெச்சத்தின்‌ முதனில்சொணட௮. இடுதலம்‌ உண்ணுதஓம்‌ முனபின்‌ இன்‌, 
ஒரேசாலத்து நிகழ் தலால்‌ நிகழ்காலமென்றது, ந்‌ 
பலபொருள்களும்‌ தம்முள்‌ இயைபுடையன வாசவைத்து உருவகஞ்செய்த்‌ 
மையால்‌ இயைபுருவகவணி, (கு) 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௭ 


சுப்பிரமணியர்‌. 


கறங்குதிராக்கருங்கட லுல்காரவுணப்பெருங்கட லுங்கலங்கக்கார்வ& 
துறங்குசிகைப்பொருப்புஞ்சூருரப்பொருப்பும்பிளப்பமறையுணர்க்தோ 
மறங்குலவுமகத்தழலுமவுணமடவார்வயித்நினழலுமூள [சாத்து 
மறங்குலவுவேலெடுத்தகுமாவேள்சேவடிகள்வணக்கஞ்செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) கறங்கு திரை கரும்‌ கடலும்‌ கார்‌ ௮வுணப்‌ பெரும்‌ கடலும்‌ சலங்க- 
ஒலிக்கரநின்ற அலைகளையுடைய கரிபகடலுல்‌ சரிய நிறத்தையுடைய ௮ச.ரராயெ 
பெரியகடலும்‌ சலங்காநிற்கவும்‌, சார்வச்து உறங்கு சகைப்பொருப்பும்‌ ரர்‌ உரப்‌ 
பொருப்பும்‌ பிளப்ப - மேகம்வகத துயிலுஞ்‌ சகெரத்தையுடைய இரவுஞ்சமலையுஞ்‌ 
சூரஜடைப மார்பமாகயே மலையும்‌ பிளவுபடரகிற்கவும்‌, மறை உணர்ச்தோர்‌ ஆற்‌ 
௮ம்‌ அதள்குலவு மகச்தழலும்‌ ௮வுண மடவரர்‌ வயிற்றின்‌ அழலும்‌ மூள - வேதம்‌ 
களையுணர்ஈ்த வர்சணர்செய்யு்‌ சருமவடிவாயெ யாசாக்இனியும்‌ ௮சுரமகளீரு 
டைய வயிற்றில்‌ ஈடுக்கமாகிய தியம்‌ கொழு ௪விட்டெரியாகிற்கவும்‌, மதம்‌ குலவு 
வேல்‌ எடுத்த ரூமாவேள்‌ சேவடிகள்‌ வணக்கம்‌ செய்வாம்‌-கொலைத்தொழில்விளல்‌ 
கும்‌ வேலைத்‌ திருக்கரத்தில்‌ எடுத்தருளிய முருகக்கடவளுடைய செவரந்ததிருவடி. 
களை வணங்குலவாம்‌. 

அளத்தற்கரியகடலும்‌ மலையும்‌ நெருப்பும்‌ தத்தமக்குரிய செ௫ழ்ச்சிமுதலிய 
குணங்கள்தோன்ற, கலங்கப பிளப்ப மூள எனவும்‌, வேல்‌ சத்திவடிவாதலால்‌ ௪ட 
ற்சார்பு மலையுச்‌ சான்‌ தோன்றுதற்குரிய விடங்களென வொற்றுமைசோக்கஇச்‌ சண்‌ 
'ளேடாசு நிலைகலக்கவும்‌ பிளவுபடவுஞ்செய்தமையால்‌, மறங்குலவுவேல்‌ என 
வள்‌ கூறினார்‌. 

ஒர்கெய்தனிலத்தலைவன்‌ தவப்பயனால்‌ ௮வள்றிருமகளாய்ச்‌ கடற்சார்பில்‌ 
அவசரித்தருளினமை இப்புராணத்தில்‌ பினனர்க்சாண்‌ ௧. 

சலங்க பிளப்ப மூள வென்னுங்‌ காரியப்பொருளில்கர்ச வினையெச்சல்கள்‌ 
எடுச்தவென்னும்‌ பெயசெச்சத்தின்‌ முசனிலையோடு தனித்தனிமுடிர்சன, ௮வணப்‌ 
பெருங்கடல்‌ அவணமடவார்‌ குமரவேள்‌ என்பன உயர்தினையில்வச்ததால்‌ நிலை 
மொழி மீறுகெட்டுகின்றன. (௧௫) 

நாமகள்‌. 


பழமுதகன்றரால்வசைச்சொன்மலாடுத்துப்பத்திபடப்பரப்பித்திக்கு 
முழுசகன்றுமணக்‌ துசுவையொழுகியணிபெறமுக்கண்மூர்தீதிதாளிற்‌ 
ஜொெழுதகன்றவன்‌ பெனுகார்தொடுத்தலங்கல்சூட்ட வரிசசுரும்புர்கேனுங்‌ 
கொழுதகன்றவெண்டோட்டுமுண்டகச்காளடிமுடிமேற்சகொண்டுலாழ்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) பமுசு அகன்ற நால்வகைச்சொல்‌ லா எடுத்து பத்திபடப்‌ பர 
ப்பி-குற்றத்தினின்று ரீங்யெ பெயர்‌ வினை யிடை யுரியென்லும சால்வகைச்சொற்க 
ளாவயெ சால்வகை மலர்களையும்‌ எடுத்துப்‌ பத்தியுண்டாசப்பரப்பி, இக்குமுமுதும்‌ 
சன்ன மணர்‌,து சுவை ஒழு ௮ணிபெற ௮கன்ற அன்பென்னும்‌ சார்தெடுத்த 
அலலக்கல்‌ - எட்டுத்திக்லுஞ்செனறு மணம்வீசி மத ரமொழுக அலல்காரம்பெறப்‌ 
பசத்த அன்பாயெ .சாராற்றொடுத்தமைத்‌த மாலையை, முக்கண்‌ மூர்த்தி தாளில்‌ 
தொழு குட்ட - இரிகேத்திரங்களையுடைய சிவபெருமான்‌ திருவடியில்‌ வணங்கச்‌ 

& 


௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சூட்ட, வரிச்சுரும்பும்‌ தேனும்‌ கொழு. ௮கன்ற வெண்‌ தோட்டு முண்டகத்தாள்‌ 
அடி. மூடு. மேவ்‌ கொண்டு வாழ்வாம்‌-வரிகளையுடைய அண்வண்டும்‌ பெண்வண்டுவ்‌ 
குடைதலால்‌ அலர்ந்த வெள்ளிய, விதழ்களைடிடைய தாமரையில்‌ வ௫ச்கும்‌ சமக 
ளது திருவடிகளை எம. 'தலைமேற்குடி வாழாரிற்பாம்‌. 

மாலைதொடுப்போன்‌ சால்வகை மலர்களையும்‌ எடுத்‌. த வரிசைபடப்‌ பரப்பி 
அலங்காரம்பெற சாராற்றொடுத்தமைக்ச வேண்டுதலாலும்‌, கவிதொடுப்போன்பெ 
யர்‌ முதலிய நால்வகைச்‌ சொற்களையும்‌ எடுத்துச்‌ கற்போர்க்‌ கன்புண்டாகப்‌ பரப்‌ 
பிப்‌ பொருளணி சொல்லணிபெற ௮ன்பாற்றொடுத்தமைச்ச வேண்டுதலாலும்‌, ரால்‌ 
வகைச்சொன்‌ மலரடுத்தப்‌ பத்‌இபடப்பரப்பி அணிபெற அ௮ன்பெனு சார்தொடுத்த 
எனவும்‌, மாலை இக்செங்கும்பரச்‌.து மணம்வீசித்‌ தேனொழுக்குதலாலும்‌, சவி இக்‌ 
கெங்கும்பாசக்து புசழ்பரப்பி வீமுதலிய வெண்சுவையை யொழுக்குதலாலம்‌- 
இக்குமுமுத்கன்று மணந்து சவையொழுட எளவுங்‌ கூறினார்‌, 

சால்வகைச்சொற்களை, ரரல்வகைமலர்களாசவும்‌, அன்பே காராகவு முருவ 
கஞ்செய்து உருபுதொக்கும்‌ விரி; தம்‌ வரக்கூறினமையால்‌ தொகைவிரியுருவக 
வாணி, எடுத்‌.தப்‌ பச்தபடப்பரப்பி மணந்து சுவையொழுக யணிபெறத்தொடுத்த. 
இ௫ செம்மொழிச்சிலேடையணி, 

குற்றமாவன புழுச்சடி முதலியனவும்‌, இனைவமுமுதலியனவுமாம்‌, சால்‌ 
வகைமலராவன கோட்டுிப்பூ, கொடி.ப்பூ, கிலப்பூ, டீர்ப்பூ, வீரமுதலிய வெண்‌சவை 
களாவன வீரம்‌, ௮ச்ச௪ம்‌, இழிபபு, வியப்பு, காமம்‌, அவலம்‌, உருதீதிரம்‌, ஈகை, சால்‌ 
வகைச்சொல்‌ மலரொன்பத னிறுதியில்‌ இனைததென வறிபொருளில்வந்த முற்றும்‌ 
ஸமயம்‌, முழுது என்பத னிறுதியில்‌ முறறுமமையு௩தொக்கன. தொதெ.த எனலும்‌ 
பெயரொச்சததின்‌ ௮கரவீறு தெொரக்குகின்றது. ௮அலங்கல்குட்ட என்பதற்‌ கேற்ப 
மேற்கொண்டெனபதறகுச சூடியென்றாம்‌. (௧௬) 

குந்திதேவர்‌. 
வேறு, 
வக்‌ திறையடியிற்றுமும்வானவர்மகுடகோடி. 
பந்தியின்மணிகள சி தவேததிரப்படையாறருக்கி 
யந்திபும்பகலுதொண்டரலகிடுஙகுபபையாககு 
நந்தியெம்பெருமான்பாதஈகைமலர்முடிமேல்வைப்பாம்‌. 

(இ-ள்‌. வந்து இறை அடியில்‌ தாழும்‌ வானவர்‌ மகுடகோடி பக்தியின்‌ 
மணிகள்‌ ௫த-(கைலையினகண) வ௬்‌.து வபெருமான நிருவடியை வணங்குக்‌ இரு 
மால்‌ முதலிய தேவர்கள (கெருககாசவண்ணம ௮வர2) ரீ. வுறுப்புகளின வரி 
சையிணின்று இரத்தினயகள இதருகிற்க, வேததிரப்படையால்‌ தாக்கி அர்தீயும்‌ 
பகலும்‌ தொண்டர்‌ ௮லூடும்‌ குப்பை ஆக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ ஈர்தி நசை பாதமலர்‌ 
முடிமேல்‌ வைப்பாம்‌ - பிரமபாகிய கருவியால்‌ அடித்து மாலைப்பொழுதிலும்‌ பகற்‌ 
பொழுதிலும்‌ அடியார்‌ திருவலகிடுங்‌ குப்பையாகச்செய்யும்‌ எமது பெருமானாகிய 
சர்திதேவருடைய விளங்காகின்ற இருவடிததாமமைகளைச்‌ சிரத்திற்‌ சூடுவாம்‌. 

ட 5ம்‌ குருமரபுக்செல்லா முதற்‌ குருசாத னாதலின்‌ அடியார்களுக்குப்‌ 
பொய்ப்போக வாழ்வனைதீ தம்‌ பொய்யென்றுசாட்டி யகற்றி மெய்ப்போச வீடுதவி 
அவ்வீடு பெற்றுழியும்‌ பலவாற்றாலும்‌ பரம்பொருளுக்கு அடிமையா மென்பது 
தோன்ற விளக்கி நிற்பவராதலின்‌, தொண்ட ரலூடுல்‌ குப்பையரக்கு ஈந்தியெம்‌ 
பெருமான்‌ என்௮ கூறினார்‌. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௧௯ 

மகுடகோடி சோடிபக்தி உடசொற்‌ ரொடர்களாதலின்‌, வருமொழி எல்‌ 

லெழுத்‌.துக லியல்பாய்கின்றன. இன்னருபு நீச்சற்பொருட்டு, ௮லூடு 'மென்றும்‌ 
பெயரெச்சம குப்பையெனனும்‌ கருவிப்பொருள்‌ கொண்ட,௪. 

இவரஅ பெருமை மிகுதிதோன்ற வானவர்‌ மகுடகோடி பக்தியின்‌ மணிகள்‌ 

சிந்த வேத்தரப்படையாறருக்கி எனவும்‌, செல்வ மிகுஇதோன்ற அந்தியும்‌ பகறுர்‌ 

தொண்ட ரலூடுங்‌ குப்பையாக்கும்‌ எனவுல்‌ கூறுதலால்‌ வீறுகோளணி, (௧௭) 


திருஞானசம்பத்தமூர்த்‌ திநாயனார்‌. 
கடி.யவிழ்கடுக்கைவேணித்தாைபோற்கனற்கண்மீனக்‌ 
கொடியனைவேவகோக்டக்குறையிரக்தனையான்கற்பிற்‌ 
பிடியனகடையாள்வேண்டட்பின்லுயிரளித்துக்காத்த 
முடியணிமாடககாழிமுனிவனைவணககஞ்செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) கடியலிழ்‌ கடுக்கை வேணி தரதைபோல்‌ - வாசனையொடு மலர்ச்த 
கொன்றைமலர்மாலையை யணிந்த சடாமுடியையுடைய தநதையாரரகிய சிவபெரு 
மானா.௪ செயல்களைப்போல, கனற்சண்மீனச்‌ கொடியனை வேவரோக் - (அனற்‌ 
கண்ணால்‌ மீனக்கொடியனாகய மள்மதனை பெரியும்படி பார்த்சருளி) தாமெழுச்த 
ருளியிருஈத இருமடத்தில்‌ சமணர்களிட்ட நெருப்பின்றிரள்‌ சயற்சொடியையுடைய 
பாண்டி யனைச்‌ ச௪ரகநோயாய்‌ வருஈதஞ்செ.பயத இருக்சண்சாத்தியருளி, பின்‌ ௮ளை 
யான்‌ கற்பில்‌ பிடியன ௩டையாள்‌ வேண்ட உயிரளித்தச்‌ காத்த- ( பின்பு 
அம்மன்மசனது மனைவியா கற்பிளையுடைய பெண்யானையி எடையையொத்த 
நடையிளையுடைய இரதீதேவி முறையிஃடுவேண்ட அம்மன்மதனுக்கு ஈ யிர்கொடுத்‌ 
அக்‌ காத்தருளிய ) பின்பு ௮ப்பாண்டியன மனைவியாகிய கற்பினையுடைய பெட்‌ 
டையாளையி னடையையொதத ஈடையிளையுடைய பாண்டிமரதேலவியார்‌ குறையிரப்‌ 
பத்தருவுளமிரங்கித்‌ திருமீற்றால்‌ ௮வன்‌ வெப்புரோபைமக்கி உயிர்கொடுத்துக்காத்‌ 
தருளிய, மூடியணி மாடக்காழி முனிவனை வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌ - சகெ.ரவ்களையு 
டைய மாடங்கள்‌ நெருங்கிய சீகாழிமில்‌ அவதரிததருளிய ஆளுடைய பிளளை 
யாரை வனங்குவாம்‌, 

 மகனறிவு தச்தையறிவு ' 
ருட்டன்றி ௮டி.யார்பொருட்டுத்‌ தான்யோடருப்ப ௮சற்கு மாருசப்‌ பிறப்பிறப்பிற்‌ 
கேதுவாம போகத்தைப்‌ புரியுமாறு இடையிற்‌ றீங்குசெய்யப்புகுக்த மனமதனைக்‌ 
சாப்ர்த.துபோல்‌,மெளன?லததையுடைய குமாரனாகிய காழிகாதலும்‌ உயிர்கள்‌ 
மாட்டிரல்‌சச்‌ சிவநெறிச்செல்வம்‌ வளர்சதோஙகுமாறு எழுந்தருளிவந்த சிறப்பு 
ணராது சமணர்கூற்றுச்‌ குடன்பட்டு ௮ன்னோனாத்‌ தீங்குசெயப்புகுவிதத பா 
ண்டியனைத்‌ தன்பொருட்டனறி அடியார்பொருட்டு வெப்புறகோக்கினமையால்‌, 
கடி. யவிழ்கடுக்கைவேணித்‌ தாதைபோல்கனற்கண்மீனச்‌ கொடியனைவேவநோக் 
எனவும்‌, வெபெருமான்‌ சரணடைசக்சாரைக்‌ சரப்பதபோல்‌, பிள்ளையாரும்‌ சாத்த 
மையால்‌, பின்னுயிரளித்துச்‌ காத்த எனவுங்‌ கூறினார்‌, 


சி 


என்றமைக்கேற்பச்‌ சவபெருமாலுர்‌ தன்பொ 


முனிவன்‌, மெளனநிலையை யுடையவனென்னும்‌ வடசொற்கிரிபு, சனைவினை 
முதன்மேலேற்திச்‌ கடியவிழ்கடுக்கையென்ரார்‌,கேரச் எள்லும்‌ வினையெச்சந்‌ அளி 
ததென்லும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலைமையும்‌, அவ்வெச்சம்‌ காத்த என்னலும்‌ பெ 
யரெச்சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌, ௮ப்பெயசெச்சம்‌ முனிவன்‌ என்னும்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருளையு முறையேகொண்டன, 


- 


௨0 திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


தீம்‌ தர்தையரரைப்போலத்‌ தாமுஞ்‌ செய்தருளினளமையின்‌ அவரோ 
டொப்பத்‌ தோன்ற நிற்றலின்‌ உவமவருவகவணி, 
யாதுகுறைசெய்து பின்னர்ச்‌ சரணடையிலும்‌ அக்குறைகளை நோக்காது 
அருளுவொன்னுக்‌ குறிப்போடுகூடிய லவ ணல்களை யெடித்‌ தக்கூறி வணக்கஞ்‌ 
செய்வாமென்ற, கருத்துடை யடையணி, பின்‌ வருவனவற்திற்கும்‌ இவ்வணி 
கொள்ச, (௧௮) 
திருநாவுக்கரசு நாயனார்‌. 
அறப்பெருஞ்செல்விபாகத்தண்ணலஞசெழுத்காலஞ்சா 
மறப்பெருஞ்செய்கைமாருவஞ்சகரிட்டநில 
கிறப்பெருங்கடலும்யார்க்குநீர்‌ து தற்கரியவேழு 
பிறப்பெலுங்கட லுநீத்தபிரானடிவணக்கஞ்செய்வாம்‌. 

.  (இ-ள்‌.) அறப்பெரும்‌ செல்லிபாகத்து அண்ணல்‌ ஐர்தெழுததால்‌ - முப்பத்‌ 
இரண்டறங்களையும்‌ வளர்த்த பெருஞ்செல்வியாகிய உமாதேவியானா இடப்பாகத்‌ 
தில்‌ வைத்தருளிய செவபிரானத ஸ்ரீபஞ்சாக்கரப்புணையால்‌, அஞ்சா மறப்பெரும்‌ 
செய்கைமாமு வஞ்சகர்‌ இட்ட நீல நிறப்‌ பெரும்‌ கடலும்‌ - இச்செயல்களுக்கு ௮ஞ்‌ 
சரத பெரியபாவச்‌ செயல்களினின்௮ு மாரு? சமணாகள்‌ கல்லொடுபிணிச்‌ விட்ட 
கரிய நிறத்தையுடைய பெரியகடலையும்‌, யாரக்கும்‌ நீர்துதம்கு அரிய ஏழுபிறப்பு 
எலும்‌ கடலும்‌ நீத்தமிரான்‌ ௮டி வணக்சம்‌ செய்வாம்‌ - யாவர்க்கும்‌ சடததறகரிய 
வெழுபிறப்பாயெ சடலையும்‌ எளிதிற கடர்த தஞரீடைய அரசுகஞுடைய தஇருவடி 
*ளை வணங்குவாம்‌, 

சிவபிரானருளிய இருகாழி செல்லைக்கொண்டு முழ்ற்த்தான்றி. தருமங்களை 
யும்‌ வளர்த்தருளினமையால்‌, அறப்பெருஞ்செல்லி எனவும்‌, எல்லாப்பொருள்களோ 
டொன்ருடியும்‌ வேராஇயும்‌ உடனாடயும்‌ கிற்கும பரசிவ௨த்தை ௮ப்பொருள்களாகய 
இயங்கவெற்பொருளும்‌ கிலையியற்பொருளும்‌ பேதிதத வாதியாவாறுபோல, ௮ச்சிவ 
லுருவாம்‌ ஸ்ரீபஞ்சாச்கரத்‌ தஇியானசதால்‌ அ௮கத்திலெய்தும்‌ சேகம்பாவனையும 
௮தற்யெலப்‌ புறத்தமைச்த அன்புருவாச்‌ திருவேடமும உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ பற்றற்ற 
செயலும்‌ என்றும்‌ விருப்பு வெறுப்பிறபடாத தன்மையும்‌ இடையருதவானந்தமும்‌ 
வாய்ச்துநிற்கும்‌ இவ்வாளுடை யரசைப்‌ பேதித்து ௮வை வாதியா வாகலான்‌, ௮ஞ்‌ 
செழுத்தால்‌ கீத்தபிரான்‌ எனவும்‌ கூறினர்‌. ்‌ 

யார்க்கும்‌ என்பதனிறுதியிணின்ற முறதறும்மையால்‌ பிரமன்முதலிய உயிர்த்‌ 
தொகைகளைச்கொளக. அஞ்சாமாறா வே௮ பலவடுக்கயெ ஈ௮ தொக்க எதிர்மறைப்‌ 
பெயசெச்சல்கள்‌ தனித்தனி வஞ்சகர்‌ என்னும்‌ வினைமுதற்‌ பொருளைக்சொண்டன. 

பிறப்பைச்‌ உடலென வுருவகஞ்செய்௮ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரத்ைப்‌ புணையாக வரு 
வசஞ்‌ செய்யாமையால்‌ ஏகதேச வுருவகவணி, (௪௯) 


சுந்தரமூர்த்திநாயனார்‌. 
அ ரவகலல்குலார்பாலாசைமீத்தவர்க்கேவிடு 
தருவமென்றளவில்வேதஞ்சாற்றியகலைவன்றன்னைப்‌ 
பரவைதன்புலவிதீர்ப்பான்௧ழுதுகண்படுக்கும்பானா 
ளிசவினிற.தா துகொண் டோனிணையடி முடிமேல்வைப்பாம்‌. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௨௧ 
ப்‌ ம்‌ 
(இ-ள்‌.) அரவு அகல்‌ அல்குலார்பால்‌ ஆசைரீத்தவர்க்கு ஏ வீடுதருவம்‌ என்று 
அளவில்வேதம்‌ சாற்திய தலைவன்‌ தன்னை - பாம்பின்படம்போலும்‌ அகன்ற, வல்கு 
லையுடைய பெண்களிடச்‌.து இச்சையொழித்தவர்களுக்கே மோட்சானர்தம்‌ தீரு 
வோமென்று ௮ளத்தற்கரிய வேதத்தைச்‌ கூதியருளிய தேவசாயகளை, பரவைதன்‌ 
புலலி தீர்ப்பான்‌ கழுது கண்படுக்கும்‌ பால்‌ மாள்‌ இரவினில்‌ சா.தகொண்போள்‌ 
இனையடி முடிமேல்‌ வைப்பாம்‌ - பரவையாருடைய ஊடலைத்‌ தவிர்க்கப்‌ பேயும்‌ 
உறங்கும்‌ அர்திதராத்திரியில்‌ தூ.தகொண்டருளிய ளுடைய சம்பிகள,த இரண்டு 
.இருவடித்தாமராகளையும்‌ எமத சிரத்தில்‌ தரிப்பாம்‌. 
இச்சையை விடுதலே வீடாதலின்‌ தனை புடையோர்க்கே லீ தருதலு 
ண்மையாதலின்‌ தேற்றேகாரம்‌ தந்ததென்பார்‌, ஆசை நீத்தவர்க்கே லீதெருவமெ 
னவும்‌, ௮௮ வே வேதத்தின்‌ பொருளாமெளபார்‌, அளவில்லேதஞ்சாற்திய எனவும்‌, 
அவ்வாறுகூறிஷேன்‌ பரமயோடுயெனபார்‌, தலைவன்‌ எனவும்‌, அதப்‌ பரடியோடு 
யைத்‌ தன்னேவல்வழி கிறுத்‌தவோன்‌ அளததற்கரிய பேரன்பினனென்பார்‌, கமு 
அ கண்படுக்கும்பானாளிரவினிற த.துகொண்டோன்‌ எனவுங்கூறினார்‌, ஆசைநீத்தவ 
ர்சகே வீடுகருவமென்று விதித்த ௮ரனை ௮வராசைக்குரிய ௮ரிவைமாட்டுத்‌ ௮தா 
கச்‌ செலவிடுத்த ௮ன்பினதிறமும ௮வவன்பாளர்‌ புலன்வழி கரும்‌ பொருளுமாய்‌ 
அவ்வரனின்ற தன்மையும்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டன, 
அன்பின்‌ நிறம்‌ சவஞான?த்‌தஇியார்‌. * தேசமிடங்காலர்திச்‌ காசனங்களின்‌ 
றிச்‌ செய்வதொன்றுபோற்செய்யாச்‌ செயலதனைச்செய்தங்‌, கூசல்படுமனமின்றி 
யுலாவனிற்றலுறக்கமுணர்வுணடி. பட்டினியிருத்தல்டெத்தன்‌, மாசதனிற்தூய்மை 
யினில்வறுமைவாழ்வில்‌ வருததத இற்றிருத்தததின்‌ மைதனத்திற்செத்தி, லாசையி 
னில்விருப்பிலிவையல்லா.தமெல்லா மடைக்தாலுஞானிசடாமரனடியையகலார்‌ ” 
எனபதனாலும்‌, 
புலனவழி.நசரும்‌ பொருளா யரணிற்குர்சன்மை தஇிருக்களிற்‌.றுப்படியார்‌. 
ஈ குற்றமறுததென்னையாட்‌ கொண்டருளித்தொண்டனேன்‌, உ௨ற்றதியானச்‌.துடனு 
றைவன்‌ - முற்றவரின்‌, மாட்டியமாய்கிற்பனியான்‌ மற்மொன்றைக்கண்டி.டிலக்‌, 
காட்சியுமாய்கிறபான்‌ கலந்து ” என்பதனாலுமுணர்க, 
கழூ.து என்பதன்‌ இறுதியில்‌ உயர்வு குறித்தற்‌ பொருளில்வர்த உம்மை 
தாக்குகின்ற. வேதம்‌ பொருள்மேனிற்றலால்‌ தானியாகுபெயர்‌,. (௨௦) 


திருவாதஷூரடிகள்‌. 
எழு தருமறைகடேழமுவிறைவனையெல்லிற்சங்குற்‌ 
பொழுதறுகாலத்தென்றும்பூசனைவிடாதசெய்து 
தொழுதகைதலைமேலேறக்‌ தளும்புகண்ணீருண்மூழ்டு 


யழுதடியடைக்தவன்பனடியவர்க்கடிமைசெய்வாம்‌, 


(இ-ள்‌.) எழுதரும்‌ மறைகள்தேறா இறைவனை எல்லில்‌ சங்குல்‌ பொழு ௮.ற 
சாலத்த' என்றும்‌ பூசனை விடாத செய்து - எழு.துதற்கரிய வேதங்கள்‌ உணர்ந்து 
தெளிதற்கரிய தன்மையையுடைய சலபெருமானை பகற்‌ பொழுதும்‌ இராப்‌ பொழு 
அமாயெ அனலசைக்‌ சாலத்திலும்‌ எர்சாளூம்‌ பூசனை யிடைவிடாமற்‌ செய்து, 
தொழுதகை தலைமேலேற அளும்பு கண்‌ நீருள்‌ மூழ்ு அமுது அடி ௮டைர்த அன்‌ 
பன்‌ அடியவர்க்கு அடிமை செய்வாம்‌ - குலிச்சசை தலைமேழ்செல்ல அன்பிஞும்‌ 


௨௨ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பெருகும்‌ ஆனக்தள்‌ கண்ணீரில்‌ மூழ்டுப்‌ பிரிவாற்றாமையால்‌ ௮ழுது இருவடிகளை 
படைர்த பேரன்பராசய வாதஷூரடிகளுடைய அடியார்களுக்கு ௮ன்புசெய்து வழி 
படிவாம்‌, 

இறைவனென்னுஞ்‌ சொல்லாற்றலால்‌, எமுதருமறைகடேறா விறைவனென 
வும்‌, த௮காலமும்‌ பகலிலும்‌ இரவிலும்‌ அடங்குதலால்‌, எல்லிற்‌ சங்குற்‌ பொழுத 
காலத்து எனவும்‌, எர்சாஞம்‌ இவ்வ வகைப்பொழுதில்‌ ஒருபொழு.௪ம்‌. வழு 
வாது செய்துவர்தமையின்‌, பூசனைவிடாது செய்தெனவும்‌, என்றும்‌ வணக்குத 
அம்‌ ஆனச்தச்சண்ணீர்‌ பெருக்குதலும்‌ உடைமையால்‌, தொழுத கை தலைமேலேற 
ததளும்பு கண்ணீருண்‌ மூழட எனவும்‌, அசிரியனாய்வச்த சிவபெருமான தன்னைலி 
ட்டு அடியார்‌ கூட்டததோடு மறைச்சருளினமையால்‌, ௮ழமு.௮ எனவும்‌, குருமுகூர்த்‌ 
தத்தால்‌ முத்தியடைர்தவராதலால்‌ அ௮டியடைர்த ௮ன்பரனவும்‌ கூதிஞர்‌, ௮ 
காலவ்கள்‌ விடியல்‌, ௨௪௪, ஏறபாடு, மாலை, யாமம்‌, வைகறை, 

பூசனைவிடாதுசெய்து ௮டியடைஈத ௮ன்பனென்ற 5, 8வஞானத்தியார்‌. 
இர்தனச்தினெரிபாலி னெய்பழத்தினிரத மெள்ளின்௧கணெண்ணெயும்போ லெகல்கு 
முளானிறைவன்‌, வரதனைசெய்தெவ்விடத்தும்வழிபடவேயருளு டிலமறுப்பேர்னா 
ன்மாவின்‌ மலரடிஞானத்சாற, சிர்தனைசெய்தாச்சிக்ற சவனுளகதேதோனறித்தி 
யிரும்பைச்‌ செய்வதுபோற்‌ சவனறனனைப்‌, பந்தனையையறுததுத்தானாக்கத்‌ தன்‌ 
லுருவப்பரப்பையெலால்‌ கொடுபுகு்‌,த பதிப்பணிவனபாலே'" எனபதனாலும, பிரி 
வாற்றாமையால்‌ அமு.து என்று, திருவாசகம. **பொருகதமினமையேன பொய்‌ 
மையுண்மையேன போதவென்றனைப்‌ புரிர்துகோக்கவும்‌, வருத்தமின்மையேன்‌ 
வஞ்சமுணமையேன்‌ மாண்டிலேனமலாச கமலபாதனே, யரததமேனியாயருள்‌ 
செயன்பரு நீடிமங்கெழுஈதருளிமிஙகெனை, யிருச தனாய்முறையோவெனெம்பிரான்‌ 
வம்பனேன்வினைக்கிறுதியில்லையே ” என்பகளாலுமுணாக, 

பூசனைவிடா௮ செய்தல்‌ முத்தி பெறுகதுணிவாதலின்‌ வீரமும்‌, என்றுபெறு 
வோமென்னும்‌ அராத்தன்மையைத கொழுதகை சல்மேலேறத ௮ளுமபு கண்ணீரு 
ண்மூழ் என்பவை யுணர்துதலால்‌ ௮சசமும்‌, காமமும்‌, அழமுதெனறமையால்‌ 
௮வலமும, உணர்ததி நிறறலால சுவையணி, (௨௧) 

சண்டே ச.நாயனார்‌ முதலிய திருத்தொண்டர்கள்‌. 
தந்தைதாளொடும்பிறவித்தாளெறிக்துகிருத்தரிருதாளைசசேர்ஈத 
மைந்தாதாலவேதகெறிசைவகெடறிபத்திநெறிவழாதுவாயமெய்‌ 
சிர்தைதானரனடிககேசெலுத்தினராய்சசிவானுபவசசெல்வராூப்‌ 
பந்தமாக்தொடக்கறுத்ததிருக்கொண்டாதாள்பரவிப்பணிதல்செய்வாம்‌. 
(இ-ள.) ததை தாளொடும்‌ பிறவித்தாள்‌ எறிஈ.து கிருததர்‌ இருதாளை சேர்த்த 

மைந்தர்சாள்‌-தன.த பிதாவின்‌ தாளொடு பிறவிபினத தாளையுக்‌ தறித.தச்‌ சவபெ 
ரமான திருததாள்களை யடைந்த சண்டேசகாயனாருடைய இருவடி.களையும, வேத 
நெறி சைவகெறி பததிகெறி வழாது வாய மெய சிதைதான்‌ ௮ரனடிககே செலுத்‌ 
இனராய்‌ சிவாலுபவச்‌ செல்வராகிப்‌ பகதமாம்‌ தொடக்கு அறுத்த இிருததொண்‌ 
டர்தாள்‌- வைதிகமார்க்கத்திலும்‌ சைவமார்க்கத்திலும்‌ பத்திமார்ச்சகசதிலுஞ்‌ சதி 
௮ம்‌ வழுவாமல்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ சாயங்களாலாகிய சொண்டுகளைச்‌ சிவபெருமான்‌ 
திருவடிக்கே செலுத.௫ அவற்முல்‌ விளையுஞ்‌ வாலுபவப்‌ பெரும்பேறுடையராய்‌ 
அதனால்‌ ஆணவமலத்தொடக்கெயறுத்த மற்றை அடியாருடைய இருவடி.களையும்‌, 
பரலி பணிதல்‌ செய்வாம்‌ - தஇத்‌.த வணக்குவரம்‌, 


்‌ 


எடிய்புப்பாயிரம்‌. ௨௩ 


ந்சீள்‌ வேர்‌. தரை தாளைச்‌ தறித்த பெரும்பாதகமே சிவபுண்ணியமாய்ப்‌ 
ஜே பயந்த தென்பார்‌, பிறவித்தாளெறிர்‌து கிருத்தரிருதாளைச்‌ சேர்ர்த 
எனவும்‌ ப்வஇகமார்க்கத்திலும்‌ சைவமார்க்கத்‌தலும்‌ பத்திமார்க்கத்திலும்‌ முறை 
யே சதி ம்‌ வமுவாஓு கின்று இரிகரணங்களும்‌ ஒருசேரச்‌ சிவனடிச்கழ்ச்‌ செலுத்‌ 
இரின்த அடியார்‌ பலராதலால்‌, வேதரெறி சைவகெறி பத்திகெறி வழா வாய்‌ 
மெய்‌ இர்தைதான்‌ அரனடிக்சே செலுத்தினராய்‌ எனவும்‌, இவற்றால்‌ விளைவது 
சோசம்‌/பாவனையாதலால்‌, சிவானுபவச்செல்வரா எனவும்‌, இதனால்‌ மலமொழி 
தலால்‌, 'பச்தமார்‌ தொடக்கறுச்த எனவுங்‌ கூறிஞர்‌, 

.தநதை சாளைத தறிச்க பெரும்பாதகமே சிவபுண்ணியமாய்ப்‌ பெரும்பேறு 
ரா சகர சிவஞானசிததஇியார்‌, * அரனடிக்கள்பர்செய்யும்‌ பாவமும்‌ ௮றம 
சாகு பரனடி.க்சனபிலாதார்‌ புண்ணியமபாவமாகும்‌, வரமுடைத்தக்கன்செய்த 
மாவேள்விதிீமையாக, கரரினிறபாலன்செய்த பாதகரனமையாய்த்தே '' என்பதனா 
ஓணர்ச்‌. 

வைதிககெறியிலகின்றோர்‌ : இில்லைவாழந்தணர்முகலியோர்‌. 

்‌ . “வருமுறையெரிமூன்மொம்பி மன்னுமயிரருளானமல்சச்‌ 
சீரூமமேபொருளாச்கொணடு தச்‌,.ஜவகநெறியிற்செல்லு 
மருமறைசானஇனோடா றங்கமும்பயின்்‌௮வல்லார்‌ 
திருஈடம்புரிவார்ச்சாளாக இருவினாறசிறர் தோர்‌. '? 
சைவகெறியில ஞானசசரிதையினின்றோர்‌ - முருககாயஞர்முகலியோர, 

* புலரும்பொழு.துமுன்னெழுஈத புனிசமீரின்மூழ்சப்போய்‌ 
மலருஞ்செவவிததம்பெருமான முடி மேல்வானீராறுமஇ 
யுலவுமருங்குமுருகுமிர்கக ஈசைக்கும்பசததிலுடன்பறிசத 
வலகினமலர்கள்வெவய்வேஅ திருப்பூசககூடைகளிலமைப்பார்‌.?? 

ஞானககிரியையினின்ரோ - இருடீலஈக்ககாயனார்முதலியோர்‌, 

“* மெய்ததவாகம விதிவழிவேசசாரணஸனா 
நித்தல்பூசனைபுரிஈ செழுநியமழுஞ்செய்தே 
௮த்தரன்பருச்‌ சமுதுசெயவிப்பதுமுதலா 
விததிறச்தனபணிகளு மேற்றெதாசெய்வார்‌, 

ஞரனயோகத்தில்கின்றோர்‌- பெருமிழலைககுறும்பகாயனர்முதலியோர்‌, 

4 நாலுகரணச்களுமொனமுப ஈல்லவதிவமேற்கொண்டு 
கரலுமபிரமகாடி.வழிக்‌ கருத்‌. துச செலுத்தச்சபாலகடு 
வேலவேமுன்பயின்றகெறி யெடததமறைமூலந்திறப்ப 
மூலழமுதல்வர்திருபபாத மடைவார்சமில்முன்னடைந்தார்‌, ”? 

ப,த்திநெறியினின்றோர்‌ - ஏனாதிகாயனார்முசலியோர்‌. 

* சகண்டபொழுதேசகெட்டேன்‌ முன்பிவர்மேற்சாணாத 
வெண்டிருமீற்றின்பொலிவு மேற்கண்டேன்வேகினியென்‌ 
அண்டர்பிரான்‌£ரடியா ராயினாரன்‌ ௮மனங்‌ 
கொண்டிவர்தல்சொள்கைச்‌ குறிவழிகிற்பேனென்று, ” 

பந்தமாச்‌ தொடக்கு பம்சமென்லுஞ்‌ சிறப்புப்பெயர்‌ தொடக்கென்லும்‌ 
ணெ துப்பெயரை விசேடித்துகின்‌ஐ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்சொகை, (௨௨) 


உச 


முதனூல்வழி. 
வே௮. 
அண்ணல்பாற்றெளிக்தக5ந்தியடிகள்பாற்சனற்குமார 
னுண்ணிறையன்பிஞய்க்‌ துவியாகனுக்குணர்த்தவந்தப்‌ 
புண்ணியமுனிவன்சூதற்கோதியபுராணமூவா 
றெண்ணியவிவற்றுட்காக்தத்‌சசங்கிதையின்மாகோ, 


(இ-ள்‌,) ௮ண்ணல்‌ பால்‌ தெளித்த நந்தி யடிகள்‌ பால்‌ சனற்குமாரன்‌! உள்‌ 
நிறை அன்பின்‌ ஆய்ர்து வியாசலுக்கு உணர்த்த - சவபெருமானிடத்‌.து ஐய்ச்திரி 
பற ஆராய்ஈ்‌.த தெளிர்த ஈந்திதேவரி_த்தில்‌ சனற்குமாரமுனிவர்‌ உள்ளத்தில்‌ 
நகிஸறர்த அன்போடு வழிபட்டாராய்ர்துணர்ரது வியாசமுனிவருக்குப்பேர்திக்க, 
அரதப்‌ புண்ணிய முனிவன்‌ சூதற்கு ஒஇய புராண மூவாறு - ௮நத வியாசமுனி 
வர்‌ தன்னை வழிபட்ட சூதமுனிவருச்குச்‌ சொல்லியருளிய புராணங்கள்‌ பதினெ 
ட்டாம்‌, எண்ணிய விவற்றுள்‌ சாகதத்‌,த ஈசசங்கையில்‌ - எண்ணப்பட்ட விப்ப 
இனெண்‌ புராணல்களுள்‌ ஒன்றாயெ சார்தத்தில்‌ சங்கரசங்கதையில்‌, 

உள்ளென்லும்‌ ஏழலுருபு கூட்டிப்‌ பிரித்சற்பொருளில்‌ வரத. (௨௧௩) 

நூல்செய்தற்குக்காரணம்‌. 

அறைந்திடப்பட்ட தாகுமாலவாப்ப்புகழ்‌ மையந்தச 

சிறந்திடம்வட நூறன்னை ச்தென்சொலாற்செய்தியென்றிங்‌ 
குறைந்இடும்பெரியோர்கூறக்கடைப்பிடி.த்துறுஇயிந்தப்‌ 
பிறந்‌ திடும்பிறநப்பிலெய்தப்பெறு தமென்றுளளந்தேரு. 

(இ-ள்‌.) ஆலவாய்ப்புகழ்மை ௮றைந்‌ திடப்‌ பட்டதாகும்‌ - திருவாலவாயின்‌ 
புகழ்ச்சி சொல்லப்பட்டதாம்‌, ௮ரதச்‌ சறந்இடும்‌ வடநூல்‌ தன்னை சென்செொலால்‌ 
செய்தி என்று இலகு உறைந்திடும்‌ பெரியோர்‌ கூற - அர்ச்‌ சறப்பமைரந்த வட 
அலைத்‌ தெனமொழியாற்‌ செய்வாயென்௮ இத்தலத்தில்‌ வரிக்கும்‌ பெரியோர்கள்‌ 
விரும்பிச்சொல்ல, கடைப்பிடித்து உறுஇ இதப்‌ பிறக்‌இிடும்‌ பிறப்பில்‌ எய்தப்‌ பெ 
அதும்‌ என்று உள்ளஈதேரா-௮.தனை யுறுதியாகக்கொண்டு ஐன்மலாபத்தை யிந்தப்‌ 
பிறப்பிலேயே ௮அடையப்பெறுவோமென்ற௮ மனர்‌ தெளிந்த. 

போர்பொருதான்‌ என்ருற்போல, பிறந்திரிம்‌ பிறப்பிலெளவர்த.த. புகழ்மை 
குணியைச்‌ குணமாகச்‌ கூ௮ுவதோர்‌ மரபுவழுவமைதி, செய்தி எதிர்காலத்‌,தர்த 
முன்னிலை யொருமை வினைமுற்று, பெறு. தமெனத்‌ தன்மைப்‌ பன்மையாசக்கூதி 
அடியில்வருஞ்‌ செய்யுளில்‌ விளம்பலுற்றேனென ஒருமையாசக்கூறிய த வமுவ்ன்‌ 
ஜரோவெணின்‌ தன்னிளத்தோரையம்‌ உளப்படுச்திச்‌ கூறினமையால்‌ எனத்‌ 


மொழிபெயர்த்தவிதம்‌,. 
இருககர்தீர்த்கமூர்த்திச்சிறப்புமுன்றக் கமூாத்த 
யருள்விளையாடலெட்டெட்டருச்சனைவினையொன்முக 
வரன்முறையறுபத்தெட்டாமற்றவைபடலமாக 
விரிமுறைவிருத்தச்செய்யுள்வகைமையால்விளஎம்பலுற்றேன்‌4 
்‌. (இ-ள்‌.) திருசகர்சிறப்பு தீர்த்தச்சிறப்பு மூர்த்திச்செப்பு மூன்‌று-சல 
டம்‌ தீர்த்தவிசேடம்‌ மூர்த்திவிசேடம்‌ என மூன்று, அக்தமூர்த்‌இ அருள்விளைய 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. ௨௫ 


எட்டெட்டு அருச்சனைவினையோன்னு - அர்த மூர்த்தியொானவர்‌ தமது திருவருளால்‌ 
செய்சருளிய இருவிளையாடல்‌ ௮றுபத்துகாலு ௮அருச்சனைச்செயலொன்று,தக வாரன்‌ 
முறை அறுபத்தெட்டு ஆம்‌ ௮வை படலமாக விரிமுறை விருத்தச்செய்யுள்‌ வகை 
மையால்‌ விளம்பதுற்றேன்‌-.ஐ௪ச வரன்முறையாய்‌ ௮௮பத்தெட்டாகும்‌ ௮வற்றைப்‌ 
படலங்களாக வமைத்மு விரிவசையாக விருச்தமாகிய செய்யட்‌ பேதங்களால்‌ 
சொல்லத்தொடக்கினேன்‌. 
விரிருறையென்ற து வட.நாலிற்‌ ஜொகுக்ததை விரித்துக்‌ கூறுதலின்‌ நூல்‌ 
யாப்பு சொன்று, இக்க மூனறுங்குளகம. - (௨௫) 
அவையடக்கம்‌. 
காயகன்சவிக்குங்குற்றகாடடி யசழகமாந்தர்‌ 
மேயவத்தலகதினோககென்வெள்ளறிவுளாயிற்கு்ற 
மாயுமாறரிதன்றேனுகிர்பிரிதகன்னமுண் ணு 
தூயதீம்பால்போற்கொள்கசுந்கரனசரிதந்தன்னை. 


(இ-ள்‌.)' காயகன்‌ கலிக்கும்‌ ரூற்றம்‌ சாட்டிய கழக மாரசதர்மேப அத்தலத்தி 
ஷோர்ச்கு ஏன்வெள்ளறி வரையில்‌ குற்றம்‌ ஆபுமாறு அரிதன்றேறம்‌-சோமசுர்தரக்‌ 
கடவுள திருவாயமலர்; கருளிய 4 கொங்குதேர்வாழ்க்சையஞ்‌ சிறைத்தும்பி '' என 
னுக்‌ திருப்பாசரத்துக்குல்‌ குறறங்கூறிய சல்கபபுலவாகள்‌ தங்கிய ௮ம்மதுரையிலி 
ருகனாம்‌ ஏனைப்புலவர்கருசகு மர்த ௮றிவால்கூறிய என்னுடைய சொறகளில்‌ குற்‌ 
மை ஆராயும்வகை அரிதல்ல வானாலும, நீர பிரித்து ௮ன்னம உண்ணும்‌ தாயஇம்பால்‌ 
போல்‌ சரதரன்‌ சரிரஈகன்னை கொள்க - நீரோகெலஈத பாலுள்‌ ரீரைப்பிரிதது அன்‌ 
னப்பரவியானற களல்கமில்லாக இனிப பாலைப்‌ பருகுதல்போல, சொற்‌ குற்றம்‌ 
களை யொழித்றுச்‌ சோமசநதரக்கடவுள சரிகடிரமாகிய திருவிளேயாடலைச்‌ கைச்‌ 
கொளளச்‌ சகடவர்கள, 

உமமை உயர்வு இறப்பு, (௨௬) 

கலிநிலைத்‌ துற, 
கவைக்கொழுந்தழனாசசுவைகண்டவூனிமையோ/ 
சுவைக்கவின்னமுதாயின துளச்சமில்சரன்றோ 
சவைக்களம்புகுந்தினியவாபயாலவாயடையார்‌ 
செவிககளம்புகுக்தே.றுவரிறியனேன்பனுவல்‌, 


(இ-ள்‌.) கவை கொழுக்து அழல்‌ நா ஈவை சண்ட ஊன்‌ இமையோர்‌ 
சுவைக்க இன்‌ அமுது ஆயின - பிளவு படுதலைப பொருர்திய கொழுந்தவிட்‌ டெரி 
யும்‌ ௮க்னிதேவன தன்னாவால்‌ முன்பு சுவைசத ஊன்‌ தேவர்கள்‌ உண்டுகளிக்ச 
இனிய அமுதாம (அதுபோல) ஏிறியனேன பனுவல்‌ அுளக்கமில்‌ சான்றோர்‌ ௮வைக்‌ 
களம்‌ புகுக்து இனியவாய்‌ அலவாய்‌ உடையா செவிக்களம்‌ புகுக்‌_து ஏ.றுவ - சல்லி 
யறிவிற்‌ சிறியேறாயெ யான்‌ கூறிய நூல உறுதியையுடைய அறிவால்‌ நிறைந்த 
பெரியோர்‌ அவைக்‌ களத்திற்சென்று குற்றம்‌ நீங்கிச்‌ சுவையுடையனவாய்த்‌ இரு 
வரலவர்யுடைய பெருமானார்‌ இருச்செலியிறசெனறு ௮டையாநிற்கும்‌, ்‌ 

அவைக்களம்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, செலிக்களம்‌ என்பதில்‌ 
களமென்ப௮ ஏழறுருபு, பனுவல்‌ செய்யுள்மேல்‌ முதலாகுபெயராய்‌ நிற்றலால்‌ 
இனியவா.ப்‌ எனவும்‌, ஏவ எனவும்‌ பன்மை முடிபுகஈ௮ கூறினர்‌, (௨௭) 

[க 


௨௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பரயவாரியுண்டுவர்கெடுத்துலசெலாம்பருகத்‌ 
தூயவாக்கியகாரொனச்சொற்பொருடெளிந்தோ 
ரசாயகேள்வியர்‌ துகளறுத்தாலவாயுடைய 
நரயனார்க்கினிதாக்குபகலமிலேன்புன்்‌ சொல்‌, ்‌ 


(இ-ள்‌,) சார்‌ பாய வாரி உண்டு உவர்‌ செடுத்து உலகெலாம்‌ பருசத்‌ தய 
வாச்சியது என - மேகம்‌ பரர்தகடல்ரீரையுண்டு ௮ந்நீரிலுள்ள உப்பைக்கெடுத்து 
எல்லாவுலகங்களிலும்‌ உள்ளவர்‌ பருச்‌ களிகூரப்‌ புஜிசமூடையனவாகசச்செய்தது 
போல, சொல்பொருள்‌ தெளிக்தோர்‌ அயகேள்வியர்‌ ஈலமிலேன்‌ புன்சொல்‌ ௮௧௪ 
அத்து தலவாயுடைய சாயஞனார்ச்கு இனி ஆக்குப-சொல்லியலையும்‌ பொருளியலையு 
முணர்ச்‌ சவரரசிய நூற்கேள்விலயயயுடைய பெரியோர்‌ ஏக்கேள்வி ஈலஞ்‌ சிதிதுமில்‌ 
லாச என்னுடைய புனசொல்லிலுள்ள குறறங்களை யொழித்துத்‌ தருவாலவாயை 
யுடைய பெருமாஞர்க்கு இிணியதாரகச்‌ செய்வார்கள்‌, 

அச்யெது ௮அவலிகுதஇி சொகுததல்‌, சொல்‌ பொருள்‌ தமக்றனாச்‌ கருவியாகிய 
படலங்களை யுணர்த்தி நிற்றலால்‌ காரியவாருபெயர்கள்‌, (௨௮) 

அல்லையிகல்லையீதெனமறைகளுமன்மை௪ 
சொல்லினாற்றுதிததிளைக்குமிச சுக்தரனாடழ்‌ 
கெல்லையாகுமோவென்லுரையென்செய்கோவிதனைச்‌ 
சொல்லுவேனெனுமாசையென்சொல்லழிகேளா, 


(இ-ள்‌.) ஈதல்லை ஈதல்லை என மறைகளும அன்மைச்சொல்லினால்‌ துதித்து 
இளைச்கும்‌ இச்சுர்கரன்‌ ஆடலுக்கு என்னுரை எல்லையாகுமோ- இத வல்ல விது 
வல்லவென்று வேதம்களும்‌௮னமைச்சொல்லாறறுதி்ஜக்காணுதல்‌ கூடாமையால்‌ 
வருர்தும்‌ இச்சோமா ஈதரச்‌ கடவுளுடைய இருவிளையாடலைக்‌ கூறுதற்கு என்சொல்‌ 
வரம்புபலிமாவென்று, இதனை சொல்லுவேன்‌ எலும்‌ அசை என்‌ சொல்வழிகேளா 
என்செய்கோ (யானவாளா விருப்பிறும்‌) இசனைச்‌ சொல்லுவேனென்று என்மனத்‌ 
இற்றோன்றும விருட்பமானது நான்‌ சொல்லுமார்ச்சத௯தச்‌ கேட்கவில்லை (அதலால்‌) 
சான்‌ என்ன செய்வேன்‌, 

ஏகமாயயெ பிரமம்‌ ௮ச்‌.துவிசமா யிருக்சலின்‌, இன்மை மறுதலையாசச்‌ கூறும்‌ 
பொருள்கட்‌ இடஞ.காத, ஒன்றாகாமலும்‌ இரண்டாகாமலும்‌ உன்ற மிரண்டு மின்ரு 
காமலுமாயுள்ளஅனனியததைவிளக்கும்‌ அனமைப்பொருஞரச்செடனாய்கின்று வமுதீ 
அதலின்‌, ௮ல்லைமீ தல்லையீதென மறைசளும்‌ அன்மைச்செரல்லினஞற்ற௮ுதித,த என 
வும்‌, அப்பொருள்‌ வாககு மனா$ீதமாய்‌ ௮றசதிறனால்‌ கோசரிப்பதா யிருத்தலின்‌, 
இளைத்தெனவுங்‌ கூறிஞா, 

ஓ- டரண்டலுள்‌, முன்னு வினா, பின்ன௮ அசைகிலை, செய்கு தன்மை 
பொருமை வினைமுற்று, இளைக்கும்‌ என்லும்‌ பெயரெச்சம்‌ சுக்தரனென்னுள்‌ சருவிப்‌ 
பொரு௨கொண்டமு. இகரச்சுட்டு உயாவுகுதிச்தன்மே னின்று, 

௮வைபடக்கமாவது அவையிலுள்ள புலவர்‌ பலர்க்கும்‌ வழிபடு இெவியாச 
ஆடங்கிக்கூறல்‌, ௮தனை, யிக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ சவிக்கும்‌ குற்றல்கூறிய சல்கப்புல 
வர்களிருக்குர்‌ தலமாதலின்‌ ௮ல்‌இருக்கும்‌ ஏனைப்புலவர்களால்‌ என்‌ கலிக்குக்‌ குற்‌ 
ஐங்கூறுதல்‌ எளிதெனவும்‌, வல்லோராதலின்‌ அவர்கள்‌ ௮வைக்களத்தில்‌ புகுந்து 
என்னூல்‌ குழ்மமொழிச்து பயன்படுமெனவும்‌, அவர்கள்‌ பெருவள்ளன்மைய ராத 


ணை! 


சிறப்புப்பாயீரம்‌. ௨௭ 


லால்‌ என்னூலைச்கைக்கொண்டு அதிலுள்ள குற்றங்களையொழித்துப்‌ பயன்படுச்‌.து௨ 
சாளவும்‌, என்னால்‌ இச்‌. நாலைச்சொல்ல மூடியாதென்திருப்பிலும்‌ என்னாசை என்‌ 
னைக்‌ குற்றத்தின்வழிப்படுச்திய தெனவும்‌ சான்கு செய்யுளாற்‌ கூறினார்‌, தொல்‌ 
காப்பியம்‌-பொருளதிசாரம்‌-செய்யுளியல்‌ * அவையடக்கியலே யரிறபத்தெரியின்‌, 
வல்லார்கூதிலும்‌ வகுத்தனர்கெொண்மினென்‌, நெல்லாமாந்தர்க்கும்‌ வழிமொழிந்த 
னரே” என்பசனா ஓுணர்ச. 
அரங்கேற்றிடம்‌. 
எழுசீரடியா௫ிரியகிருத்தம்‌, 


அறுகாற்பிடக்‌ துயாமாலாழிகடைக்கமுகையரங்கேற்றுமாபோல்‌ 
அ௮றுகாற்பேடிசைபாநெகூடன்மான்‌ மியந்தையருக்தமிழாற்பாடி. 
அறுகாற்பிடிய்ருடியார்சொக்கேசர்சச்நிதியிலமார்சூமும்‌ 
அறுகாற்பிடத்திருந்நுபரஞ்‌சோதிருனிவன.ங்கேற்றினானே, 


(இ-ள்‌.) ௮றுகால்‌ பீடத்து உயர்‌ மால்‌ ழி சடைர்து ஒமுதை அரங்கேற்‌ 
அம்‌ நபோல்‌ - நதிசேடனாய சயனத்தில்‌ ௮றிதயில்கொண்டருளிய இருமால்‌ 
பாற்கடல்‌ கடைர்து ௮முதத்தைத்‌ தேவர்களுக்குப்‌ பகுச்ச மூறைபோல, அறு 
கால்பேடு இசைபாடும்‌ கூடன்‌ மான்மியத்தை அருக்தமிழால்‌ பாடி - பெட்டை 
வண்டுகள்‌ ரேனுண்‌ டிசைபாடுஞ்‌ சோலைகுழ்கத திருவாலவாயின்‌ மசத தவத்தை 
அரிய தமிழால்‌ மொழிபெயர்த்‌த, அறுகு ஆல்‌ பீடு உயர்முடியார்‌ சொக்சேசர்‌ ௪௧ 
தி.தியில்‌-அ.றுகனால்‌ பெருமைபெறறு விளறகும்‌ சடைமுடியையுடைப சொக்ககாதர்‌ 
ச நிதியில்‌, அமரர்‌ குழும்‌ ௮றுகால்‌ பீடதது இருந்து பரஞ்சோதிமுனிவன்‌ ௮ரங்‌ 
கேற்றினான்‌. தேவகணங்கள்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ ௮றுகாற்பீடததிலிருஈது பரஞ்சோதி 
முனிவ ரரம்கேறறிஞர்‌. 

௮ ரல்கேற்றல்‌, சபையிலுள்ளோரக்குப்‌ பொருர்தச்செய்தல்‌, பன்னகமெ 
ன்பு பாம்பிற்கோர்‌ பரியாயப்‌ பெயராசலால்‌ அறுகால்‌ என்பது ற்றகால்களை 
யுடையதென வினைத்தொகை நிலைக்களத்துப்பிறாத ௮ள்மொழிச்தொகையாய்ப்‌ 
பாம்பினமேனின்றத, பன்னகம பாதமில்லாமற சரிப்பது, ௮றுகால்‌ என்பறு பல 
பொருள்‌ ஒருசொல்லாதலின்‌ டீடம்‌ எனறுமிடத்தால்‌ ௮திசேடன்மேலும்‌, இசை 
பாடென்லும்‌ வினையால்‌ வண்டின்மேது நின்ற, பின்னர்‌ ௮றுகாற்‌ பீடமென்று 
௮ங்குள்ளதோர்‌ தானம, 

இ௮ சிறப்புட்பாயிர மாதலால்‌ பரஞ்சோடுமுனிவன்‌ என்றமையால்‌ ஆக 
யோன்‌ பெயரும, கூடன்‌ மான்மியம்‌ என்றமையால்‌ அ£ல்வம்‌தவழியும்‌, தமிழ்‌ என்‌ 
மையால்‌ தமிழ் வழங்கும்‌ எல்லையும்‌, தமிழாற்‌ பாடி. என்றமையால்‌ இருவிளையாட 
லென்லும்‌ நூற்பெயரும்‌, மான்மியம என்றமையால்‌ நூல்‌ தலியபொருளும்‌, ௮ருர்‌ 
தமிழ்‌ என்றமையால்‌ தமிழ்‌ நாலை முறையாகக்‌ கற்மேரே இக்நூல்‌ சேட்கற்பாற்று 
என்லும்‌ யாப்பும்‌, ௮௨0 கேட்டற்குரியார்‌ என்னும்‌ ௮திசாரிகளும்‌, சேட்போர்‌ 
முன்னர்க்கூறிய நூம்பயன்‌ பெறுதலால்‌ பயலும்‌, ௮றுகாற்பீடம்‌ என்றமையால்‌ 
அரங்கேற்றிய களறும்‌, என வப்பாயிரத்தி னிலக்கனங்கள்‌ எட்டோடும்‌ சளலும்‌ 


இசறுட்‌ கூறப்பட்டன, ட 
சிறப்புப்பாயிர முற்றிற்று, 


மதுளராக்காண்டம்‌, 
எ பைக்‌ 000வணதையய யய 
பாண்டித்திருநாட்டுப்படலம்‌. 

சலிகிலைத்துறை, 
கறைநிறுத்தியகந்தரச்சுந்தரக்கடவு 
ஞூறைகிறுத்தியவாளினுற்பகையிருளொதுக்க 
மறைகிறுச்தியவநியினால்வழுதியாய்சசெங்கோன்‌ 
முறைநிறுததியபாண்டிசாட்டணிய துமொழிவாம்‌. 


(இ-ள்‌,) றை நிறுத்திய சுந்தரம்‌ சுந்சரக்கடவுள்‌ வழுதியாய்‌ - விடம்‌ நிலை 
மபறச்செயத ஸ்ரீசண்டத்சையுடைய சோமசநதரக்கடவுள்‌ பாண்டியனாக, உறை 
நி௮த்திய வாளினால்‌ பகையிருள்‌ ஒ௫க9- உறையிற்பூட்டிய வாளினாற்‌ பசையாகய 
இருளினையோட்டி,மறைநி௮ுததிய வழியினால்‌ செககோல்‌ முறநி௮ த்திய பாண்டி. 
தாடு ௮ணியது மொழிவாம்‌ - தான்‌ அருளிய வேதத்தில்‌ நிறுத்திய நீதிவழியினால்‌ 
செங்கோல்‌ முறைமை நிலைபெறச்செய்த பாண்டிராட்டின்‌ ஈறப்பைச்‌ சொல்லு 
வாம்‌, 

திருமால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ உய்வதற்பொருட்டு உண்டருளிய விடத்தை 
ஸ்ரீசண்டத்தில்‌ நிறுத்தியது. அத்தேவர்கள பிறபபிறப்பிற்படாது தாமே பரமெ 
னககருதி ஓர்‌ காலத்து மறாதம்‌ ௮கங்கரியா திருத்தறபொருட்டும்‌, ௮ன்னோர்ச்‌ 
கும்‌ ஏனையோர்ச்கும்‌ ௮தியாத முதற்கடவுள தானே எனபத உணர்ச்சற்பொருட்‌ 
டும்‌, தனது முடிவிலாற்றல்‌ விளங்கற்பொருட்டும்‌ ப்ரீகணடத்தில்‌ வைத்தருளினவ 
னாதலின்‌ - கறை பொருந்திய கர்தரமென்னாது கறைகிறுததிய கர்தரமெனவும்‌, 
விடமுண்டருளியுர்‌ தன இபல்புமாருத சுயமபிரசாசமாயிருஈதனனாதலின்‌ சுாதரக்‌ 
கடவுளெனவும்‌, தனதியலையுணார்து வேற்றரசரொல்லாரும்‌ வதிபட்டு நிளறமை 
யரல்‌ உறையினின்றும வாளைச்கழிசுதிலனாகலின்‌ உறைகிறுததிய வாள்‌ எனவும்‌, 
வேற்றரசர்‌ அவ்வாறு நிற்றலின பகைசிறிறும்‌ இலனாசலின கவர்‌ பொருள்பட 
வாளினாற்‌ பகையிருளொழுக் எனவும்‌, வேசததில்‌ கருமகாண்டம, பச்திகாண்‌ 
டம்‌, ஞானகாண்டம்‌, என்பனயாவும்‌ தன்பரமாய்ச்‌ தொகுசதருளியதை புணரப்‌ 
பெருமல்‌ ஈஞ்சாற்புலர்ரத விண்ணுலகததார்ககு ௮ம்முறையை வகுத்துக்காட்டித்‌ 
கன்னடிப்படுத்திச்‌ காத்தருளிய பேரருளினன்‌ ௮சலால்‌ தான்வகுததருளிய மறை 
யின்‌ பகுதியதாகிய நிதியினின்று மாறுபடா சதனை யுணர்ர்‌,து யாவரு ஈடத்தற 
பொருட்டுத தானருளிய வர்டீதியின்‌ வழிநின்று காட்டினவனாசலின்‌ மறைநிறுத்‌ 
திய வழியினால்‌ எனவும்‌, சந்தஇயின்றிப்‌ பாண்டியர்‌ செங்கோல்‌ குன்றுதவண்‌ 
ணம்‌ கிறுத்தினவ னாசலின்‌) வழுதியாயச்‌ செங்கோல்‌ முறை நிறுத்திய எனவும்‌, 
ஊரும்‌ பேரும்‌"உருவுமில்லாத வெபெருமான்‌ வழுதியர்‌ திருக்கோலக்கொண்டு 27 
சியல்‌ புரியச்செய்தது பாண்டிகாடாதலின்‌ நிறுத்திய பாண்டிமாடென வுல்கூநினார்‌, 


வாள்‌ - வாளாயுதம்‌, ஒளி, நி௮ுத்தியவென்னும்‌ பிறவினைப்‌ பெயரெச்சம்‌ ' 
பாண்டி சாடென்லும்‌ வினைமுதற்‌ பொருள்கொண்ட௮. பாண்டியனா6-புரண்டிசாடு 
மரு௨. ௮ணிய௮-௮து பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. சொல்வாம்‌ வசர இடைகிறை மூன்று 
சாலச்தம்‌ வருதலால்‌ இங்கு கிகழ்சாலத்தின்மேல்‌ நின்ற 2, (௧) 


பாண்டி த்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௨௯ 


தெயவகாயகனீறணிமேளிபோற்டசென்‌.று 
பெளவமேய்ச்துமைமேனிபோற்பசக்துபல்‌ லுபிா க்கு 
மெல்வமாற்றுவான்சுரந்திடுமின்னருளென்னக்‌ 
கெளலைகீர்சுரந்தெழுந்தனகனைகுரன்‌ மேகம்‌, 


(இ-ள்‌.) கனை குரல்‌ மேகம்‌ - ஒலிக்கும்‌ ௮ரவாரத்தையுடைய மேகங்கள்‌, 
தெய்வராயகன்‌ நீறு ௮ணி மேனிபோல்‌ சென்று பெளவம்‌ மேய்க்.த உமை மேனி 
போல்‌ பசர்த-திருமால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ தலைவ௫ூய சிவபெருமாளாரு விபூதி 
யணிர்சருளிய இருமேனியைட்போல வெண்ணிறக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கடனிரைச்‌ 
குடித்‌ றப்‌ பார்வதியார்‌ திருமேனியைப்போலப்‌ பரியகிறங்சொண்டு, பல்‌ உயிர்க்கும்‌ 
எவ்வம்‌ மாற்றுவான்‌ ச.ரஈதிமிம இன்‌ அருள்‌ என்ன - ௮வர்கள்‌ பல ஆன்மசோடிக 
ளுக்கும்‌ பிறவி வெப்பொழிய இனி௰ய இருவருள்‌ சுரக்குர்‌ தன்மையைப்போல, 
கெளவை நீர்‌ சுரந்து எமுகதன-( சராசரங்களாகய பல்லுயிர்க்குஞ்‌ குரியன்‌ வெப்‌ 
பொழிக்க ) தரவாரதழையுடைய அக்கடல்‌ மா சுரந்து மேல்‌ எழுஈசன. 

சிவபெருமான்‌ இருமேனி செநரநிறமுடைய தாதலால்‌ வெண்ணிறங்குறித்‌ 
தற்கு கீறணிமேனிபோல எனவும, கடற்குச்‌ செல்லுமபோ,து வெண்ணிறமூடைமை 
யால்‌ விரார்ததெனனாது வாரளாசென்றெனவுங்‌ கூறினார்‌, * நீறணிர்சசடவு ணிறத்‌ 
தவரன்‌ ' எனப பிறா கூறுகலுங்சாண்ச, நீறணிரச.த-இறுதிச்சாலதறத்‌ திருமால்‌ 
மூதலியோரை .நதல்விழியாற பொடித்து மீறாக்கு ௮அரமீற்றைக்‌ தன இருமேனிம௰ 
லணிஈதகனால்‌ மகாசங்காரகசைசசெய்யுல்‌ கடவளாக.ப தானே ஏனைய கடவுளர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ காதனெனச்‌ காட்டவும யாவருக்‌ தனனையே சரணடைந்துய்யவும்‌ 
குதித்த கு.ரிபாடென்ச, 

சநதபுராணச்சுருச்கம்‌ - தகூசாண்டம்‌ * வேதன்மான்முத லோலாசம்பன்‌ 
விதிச்சழிச்திடு போதெலார்‌, இதிலங்கவரொன்பணிந்து சிரங்கள்சேச மணிர்‌ ஐரிஸ்‌, 
கோதிலாதொளிர்‌ குலமீஏடல்‌ கொண்டு£றஅ கண்டுபின்‌, மீதுபூசுமியாவருந்தனை 
மேவியுய்ஈதிட வேண்டியே '' என்பசனாலுணர்க, 

நீறணிமேனிபோற்‌ சென்று உமை மேனிபோற்‌ பசந்து என்றுர்‌ தொடர்கள்‌, 
நிறப்ங்ண்பின்மேனிற்றலால்‌ பண்புவலமமகள்‌. மாற்றுவான்செயவெ னெச்ச௪ த்திரிபு 
ஆற்றுவான்‌ எனப்‌ பாடங்கூறி றற எனப்‌ பொருள்சொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, நீர்‌என்‌ 
பதன்‌ முதலில்‌ ௮கரச்சட்டுகதொகுத்தல்‌, சுரச்திமும இன்னருளென்னச்‌ கெளவை 
நீர்‌ சரர்து என்னு தொடர்‌ தொழின்மேனிற்றலால்‌ தொழிலுவமை,உவமைக்கும்‌ 
பொருளுக்கும்‌ ஒறறமை யுண்மையபால்‌ பல்லுயிர்க்கும்‌ எவ்வமாற்றுவான்‌ என்னும்‌ 
உவமையின்‌ ரொழிலைப்‌ பொருண்மேலேற்திச்‌ கூதினாம்‌, 

காட்டுச்சிறப்புச்‌ கூறுவோர்‌ ௮ச்சிறப்பிற்குச்‌ கருவியாகிய மேகத்தை முன்‌ 
னர்ச்கூறுதல்‌ வழச்காதலால்‌ இர்‌. நாலாசிரியரும்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. (௨) 

இடித்‌.துவாய்திறற்கொல்லெனவெல்லொளிமமழுங்கத்‌ 
கீடித்துவாள்புடைவிதிர்த்‌ துநின்றிர்‌திரசாபம்‌ 
பிஉத்‌துநீஎம்புகோடைமேற்பெய்துவெம்பெரும்போர்‌ 
முடிச்துசாமெனலருதல்போன்மொய்த்தனகொண்மூ, 

(இ-ள்‌.) ஒல்லென வாய்‌ திறந்து இடி.த்‌.த-ஓல்லென்௮ வாய்‌திறர்து ஒலிச்‌, 
எல்‌ ஒளி மழுய்ச தடி.த.து வாள்‌ புடை விதிர்த்து கின்று இரதிரசாபம்‌ பிடிச்௮ - 


௩0 திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


சூரியன்‌ ஒளியும்‌ மழுங்க மின்னலாகய வாளைகான்கு புறத்திலும்‌ அசைத்த கின்று 
பச்சைவில்லை யேர்‌இ, நீள்‌ அம்பு சோடை மேல்‌ பெய்து வெம்‌ பெரும்போர்‌ ராம்‌ 
முடித்தும்‌ என வருதல்போல்‌ கொண்மூ மொய்த்சன- ரீண்ட அம்பினைச்‌ கோடை 
யாகிய பகையன்மேற்‌ சொரிச,த வெயய பெரிய போரினை காம்‌ முடிப்போமென்று 
வருதல்போல மேகங்கள்‌ நெருங்க. 

அம்பு - நீர்‌, பாணம்‌, இரதிரசாபம்‌ - இர்திரதனுச-பச்சைவில்‌, மூடிததும்‌ 
தீனமைப்பன்மை எதிர்கால வினைமுற்று, 

மின்னலை வாளாக வுருவகஞ்செட்‌.ு கோடையைப்‌ பசைவளனாக ௨உருவகஞ்‌ 
செய்யாமையால்‌ ஏகதேச வுருவசவணி, இ௩நிரசாபம்‌ - மும்பு, செம்மொழிச 
சிலேடைகள, (௩) 

முளிசனீள்வரையுச்சிமேன்றுழஙகிவானிவம்நு 
தனிககீர்மழைபொழிவனதடஷரிலையிராமன்‌ 
சனித னிர்மையாலால்வாயச்கணைணு ஈன்‌ மூடிமேற 
புனிதநீர்ச்திருமஞசனமாடடுவானபோலும, 

(இ-ள்‌.) தனிதம்‌ வான நிவ. முழங்கி முனிசன்‌ நீள்‌ வரை ௨௪9 மேல்‌ கீர்‌ 
மழை பொழிவன-மேகஙகள்‌ வானிதலுபர்ஈ.றழுமுறி அசஸ்தியருடையபொதியமலை 
யின்‌ உச்சிமின்மேல்‌ மழையைப்‌ பொழிசல்‌, தடம சிலை இராமன்‌ சனிதன்‌ நீர்மை 
யால ஆலவாய்‌ சண்ணுதல்‌ முடிமேல்‌ புனிதரீ£ திருமஞ்சனம்‌ அட்டுவான்‌ போ 
அம்‌-செடிய வில்லை போதிய இராமமார்தது கனிஈஈ சனத ௮னபின்‌ குணததோடு 
திருவாலவாயி லெழுர்தருளிய சோமசுர்சரக்கடவள்‌ திருமுடிமின்மேல்‌ பரிசுதத 
மாகிய நிரால்‌ திருமஞ்சனம்‌ ,ஐட்டுதலை யொககும, 

தனிதம்‌ மேசததனொலி, இது சன்னைத தருதற்குக்‌ கருவியாகிய மேசத்‌ 
தஇன்மேனிற்றலால்‌ காரிய வாகுபெயர்‌, அல்‌ 'உருபு உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருட்டு, 

பொதிவன வென்லும்‌ விளைமுற்றினின்று பிரிக்க தொழிற்பெயர்‌ விளை 
முதலாய்‌ ஆட்டுவான்போலும்‌ என்லும்‌ 'பயனிலை கொண்டது, இது தொழிலுவ 
மையணி, (௪) 

சுந்தரன்‌ மிருமுடி.மிசைத் தூயகீராட்டு 

மிர்தின்றனையொத்தகாசொழிலிசென்மலைமேல்‌ 
வக்‌ துபெப்வவத்தனிமுகன்மெளலிமேல்வலாரி 
சிர்‌ துகின்றகைப்போதெனபபன்மணிதெறிப்ப, 

(இ-ள்‌.) கார்‌ எழிலி தென்‌ மலைமேல்‌ வர்து பெய்வ - கரிய மேகங்கள்‌ 
பொதிய மலை.பின்மேல்வர்‌து மழைபொழிதலால்‌, சுதரன்‌ திருமூடி மிசை தாய நீர்‌ 
ஆட்டும்‌ இர்திரன்‌ தனை ஒத்த-சோமசு5தரக்கடவுள திருமுடியின்மேல்‌ பரிகத்த 
மாகிய நீரால்‌ ௮பிஷேகஞ்‌ செய்யுர்‌ தேவேர்இரளை யொத்திருர்சன, அ௮த்தனிமு 
தீல்‌ மெளலி மேல்‌ வலாரி சை சிர்துன்ற போது என பல்‌ மணி தெறிப்ப-௮க்௧ட 
வளுடைய திருமூடியின்மேல்‌ தேவேந்திரன்‌ தனது சையால்‌ அர்ச்சிக்கும்‌ பல 
மலர்களைப்போல ௮ம்மேகங்சள்‌ பல இரத்தினங்களை ச்சி இன. 

இச்திரலும்‌ கரிய கிறமூடையவனாதலால்‌ இச்திரன்நனளை யொத்தன என” 
வும்‌, மேகல்கள்‌ கடல்கீர்‌ உண்ணும்போது அச்சீருடன்‌ பலமணிகஞக்‌ கலர்‌.த செல்‌ 
அதலால்‌ பன்மணி யெனவும்‌ கூறிஞர்‌, பொருளின்‌ குணமாயெ பன்மையை உவ 
மைக்கும்‌ ஏற்றுக, பெய்வ என்னும்‌ வினைமுற்கினின்௮ பிரிந்த தொழிற்பெயர்‌ மூன்‌ 
சினுருபேற்று ஒத்தன என்னலும்‌ இரத்தத்‌ சபக்‌ வினைமுற்தின்‌ முத 
னில்யோடு முடிச்ச, (ட) 


பாண்டி.த்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௩௧ 


உடுத்ததெண்கடன்மேகலைபடையபார்மகட 
னிடத்துதித்சபல்‌லுயிரக்கெலாமிரங்கிச்கன்கொங்கை,்‌ 
தீடத்துரின்நிழிபாலெனச்சடவளைமூகடு 
தொடுத்துவீழ்வனவிமுமெனச்தூங்குவெள்ளருவி, 

(இ-ள்‌) உடுத்த தெண்ஈடல்‌ மேகலை உடைய பார்மகள்தன்‌ இடச்‌,த உதி 
பல்‌ உயிர்க்கு எல்லாம்‌ இரவ்சி - குழ்ரத செளாளிய சடலாயே தடையையுடைய 
பூமிதேவியானவள்‌ தனனிடச்‌தததோன்றிய சராசரங்களாசிய எல்லா வுயிர்களுக்‌ 
கும்‌ இரச்சங்கூரீர்‌. த, தன்‌ கொங்கை சடதது நின்று இழிபால்‌ என-சன.து கொய்‌ 
கையாடிய உயராஈத விடச்இனின்றுஞ்‌ சொரியும்‌ பாலைப்போல, தூங்கு வெள்‌ அருவி 
இழுமென தடவரை மூகடு தொடுச்‌ ஐ வீழ்வன - அசைந்து வராநினற வெள்ளிய 
வருவிசள்‌ இழும்‌ என்னும்‌ ஒலிககுநிப்போடு பெரிய பொதியமலையின்‌ ௨உச்ஏிதொடி 
தீதி அடிகாறும்‌ லீழாகினறன, 

மேகலை - சேலை, மாதரணி, உடுத்ச யெள்றும்‌ விலையால்‌ மேகலையென்றும்‌ 
பலபொரு ளொருசொல்‌ பொ.துமைநீங்கிச்‌ சேலைமேல்‌ நின்றது, (௬) 

௮றரடியாசிரியலிருசம்‌. 
கருகிறமேகமென்லுங்கச்சணிரிகரககொங்கை 
யருவியார்‌தீமபால்சோரவகன்கனையென்றுு;சொபபூழ்‌ 
பொருவில்வேயென்லுமென்மேட்பொதியமாஞசைலப்பாவை 
பெருகுதண்பொருளையென்னுமபெண்மகப்பெற்ருளன்றே, 


(இ-ள்‌.) கருநிறம்‌ மேகம்‌ என்னும்‌ கச்சு அணி சரம்‌ கொங்கை அருகியாம்‌ 
தீம்பால்‌ சோர - கரிய நிறர்தையுடைய மேசமாயே சச்சனையணிநர்த தன.து தெர 
மாகிய கசொல்கையினினறு அருவியாசய இனிய பால்‌ இழிய, ௮சன்‌ சுனை என்றம்‌ 
சொப்பூழ்‌ பொருவில்‌ வேம்‌ எனலும்‌ மென சோள்‌ பொதிய சைலமாம்பாவை - 
இடம்‌ பரந்த சனையா உர்தியையும்‌ ஒய்மில்லாத மூற்லொடய மெல்லிய தோள்‌ 
களையுமுடைய பொதிய மலையாயெ பெண்‌, பெருத தண்‌ பொருளை என்னும்‌ பெண்‌ 
மக பெற்றாள்‌ - பெருயெ குளிர்‌்ஈத தாம்பிரபர்ணி என்லும்‌ பெண்‌ குழநதையைப்‌ 
பெற்றாள்‌. 

பல பொருளையும்‌ தமமுள்‌ இயைய வைத்து ௨உருவசஞ்‌ செய்தமையால்‌ 
இயை புருவசவணி, (௪) 
கல்லெனக்கரைச்‌ துவீழுங்கடும்புனறகுழவிகானத்‌ 
தொல்லெனத்தவழ்க்‌துதிம்பாலுண்டொரிஇத்தண்டோண்மள்ளர்‌ 
செல்லெனச்தெழிக்கும்பமபைதஙகுரல்செ விவாய்த்தேக்கி 
மெல்லெனக்காலிற்போடுப்பணைதொறும்விளையாட்டெய்தி, 


(இ.ச்‌.) சல்‌ என கலார்து வீமு: சடிமபுனல்‌ குழலி-சல்லென்லும்‌ ஒலிச்‌ 
குறிப்போடு ஒலித்தப்‌ பொதியத இினின்‌௮ வருன்ற வேகத்தையுடைய தாம்பிர 
பர்ணியென்லும்‌ பெண்‌ குழந்தை, சானத்று ஒல்‌ என தவழ்ந்து நிம்பால்‌ உண்டு 
ஒருவி - முல்லைசிஐ தீதில்‌ ஒல்லென்லும்‌ ஒலிக்குதிப்போடு தீவழ்ர இனிய பாலைபு 
ண்டு அவ்கிடத்தினின்றும்‌ ரீல்‌, இண்‌ தோள்‌ மள்ளர்‌ செல்‌ ௭ன செழிக்கும்‌ 
பம்பை இஸ்குரல்‌ செலிலாய்‌ தேக்‌ - இண்ணிய தோள்களையுடைய பள்ளர்கள்‌ 
மேசம்போல முழக்கும்‌ பம்பையினஅ இனிய வோசையைச்‌ ௧ரஇல்‌ கிரப்பி, மெல்‌ 


௩.௨ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


என காலில்‌ போகி பணைதொறும்‌ விளையாடிடி எய்தி- மெல்லச்‌ காலாற்சென்று 
பண்ணைகள்‌ தோறும்‌ விளையாடுதலைப்‌ பொருந்தி, 
செலி வரப்த்தேக்ட அழகுவாய்த்தலைப்‌ பொருந்தி எனவும்‌, சால்‌ கால்வாய்‌, 
சால்‌ எனவும்‌, பண்ணை மகளீர்‌ கிளையாட்டு, வயல்‌ எனவும, பொருள்‌ கொள்க, 
செவ்வி பண்ணை என்பவற்றின்‌ இடையில்கின்ற வகரமும்‌ ணகரமுச்‌ தொகு 
த்தல்‌, கடு கடி என்னும்‌ உரிச்சொற்றிரிபு. வாய்‌ முதனிலைத்‌ பட பல்பு 
வல்லெழுத்து மிச்ச, 
சவழதலும்‌ பாலுண்ணுதலும்‌ பம்பைத்‌இங்குரல்‌ தேக்குதலும்‌ சாலில்‌ செல்‌ 
அ தறும்‌ பண்ணைதோறும்‌ விளையாட்டெய்‌அதலும்‌ குழர்தையினறு இயற்கைத்‌ 
தொழிலாசலால்‌ தொழிறறன்மையணி, (௮) 
அரம்பைமென்குறங்காமாவினவிர்தளிர்கிறமாத்தெங்கின்‌ 
குரும்பைவெம்முலையாவஞ்டசிக்கொடியி.று.நுசுப்பாககூக்தல்‌ 
சுரும்பவிழ்குழலாக்கஞ்சஞ்சுடரமதிமுகமாக்கொண்டு 
நிரம்பிடீள்‌கைைவேலிகெப்தல்சூழ்காவில்வைகி, 


(இ-ள்‌.) அரம்பை மென்‌ குறங்கு ௮ மாவின்‌ அலி தளிர்‌ கிறம்‌ 3 தெங்கின்‌ 
குரூம்பை வெம்‌ முலை 3-வாமையே மெல்லிய துடையாகவும மாமரசதின விளங்‌ 
குச்‌ தளிரோ நிறமாகவும்‌ தென்னங்‌ குருமபையே விருப்பந்தருர்‌ தனமாகவும்‌, வஞ்‌ 
இச்கொடி இறுறுசுப்பு ௮ கூந்தல்‌ சுரும்பு ௮லிழ்‌ குழல்‌ ௮கஞ்சம்‌ ஈடா மதிமுகமா 
கொண்டு நிரம்பி - வஞ்சிக்கொடியே முதியும்‌ இடையாகவும்‌ கூர்தற்பனைமடலே 
வண்டுகள்‌ பாத கூந்தலாகவும்‌ தாமரையே விளங்கும்‌ சஈதிரனை யொத்த முக 
மாசவுங்கொண்டு மங்கைப்பருவம்‌ கிரமபி, கீள்‌ கைதைவேலி கெய்தல்‌ சூழ்‌ காவில்‌ 
வை௫-நெடிய தாழைகளை வேலியாகவுடைய கெய்தனிலத்தைச்‌ சூழ்ந்த சோலையில்‌ 
தீங்கியிருக்து, 

இவும்‌ இபைபுருவகவணி, (௯) 

பன்மலாமாலைவேயந்துபானுரைப்போர்வைபேராததுத்‌ 
தென்மலைந்தேயக்சசாக்தமான்மதசசேறுபூசிப 
பொன்மணியாரகதாஙகிப்பொருனையாககன்னிமுக்கீர்த்‌ 
தீன்மகிழ்கிழவனாகக்கமிஇககொடுகலந்ததன்றே. 

(இ-ள்‌) பொருளை ஆம்‌ கனனி பல்‌ மலர்‌ மாலை வேய்ர்‌௮ பால்‌ நரை போர்‌ 
லை போர்தீத மான்‌ மதம்‌ தென்மலை தேய்ந்த சாந்தம்‌ சேறுபூசி - அந்தத்‌ தாம்‌ 
பிரபர்ணி யென்றும்‌ கன்னிப்‌ பெண்ணானவள்‌ பல மலர்களாலாகிய மாலையைச்‌ 
சூடி வெள்ளிய ௮ரையாகிய போர்வையைப்‌ போர்தது மிருகமதத்தோடு ,கலந்த 

, பொதியமலைமி லரைபட்ட சர்சனக்குழம்பைப்பூசி, பொன்‌ மணி தரம்‌ தாக்க 
முந்நீர்‌ தன்‌ ம௫ழ்‌ இழவன்‌ அகம்‌ தழுவிச்‌ கொடு சலர்த.த - பொன்னாரத்தையும்‌ 
முத்தார த்தையும்‌ பூண்டு தன்னால்‌ விரும்பப்பட்ட கணவனாகிய சமுத்திர இரா 
டைய மார்பைத்‌ தமுலிக்‌ சலக்தாள்‌. 

மாலை கூடலும்‌ வெள்ளாடை போர்த்தலும்‌ கலவைபூசுதலும்‌ முத்தாரம்‌ 
கூணலும்‌ கலவிக்குரிய சொழில்களாதலால்‌ ஆசம்‌ கழீஇச்சொடு சலர்‌ததெனவும்‌, 
கன்னி பொருளால்‌ உயர்‌ இணையேலும்‌ சொல்லால்‌ அஷ்திணைய£தலால்‌ ௮ஃதிணை 
முடிபாகச்‌ கலச்ததெனவுங்‌ கூறினார்‌. 


பாண்டி த்திரு சாட்டுப்படலம்‌. ௩௩. 


முக்ரீர்‌, ஆக்கல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்லும்‌ மூன்ராயெ தொழிம்நன்மைகளை 
புடையதெனப்‌ பண்புத்தொகைகிலைச்‌ களத்‌அப்பிறர்ச அன்மொழிச்தொசையாய்ச்‌ , 
கடல்மேணின்று, .தற்றுநீர்‌ ஊற்றுநீர்‌ மேகநீர்‌ என மூன்ற நீர்களையுமுடையதெ ! 
னப்‌ பொருள்‌ கூறுதலும்‌ ஒன்று, கல்லென்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ இறுஇயில்நின்்‌ற 
எய்தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ அரம்பை யென்னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ இறுஇயினின்‌ற 
வை யென்னும்‌ விளையெச்சத்தின்‌ மூதனிலையையும்‌, அவ்வெச்சம்‌ இச்செய்யுளின்‌ 
இறுதியினின்ற கலக்ததென்றும வினைமுற்தின்‌ முதனிலையையும்‌ முறையே கொண்டு 
முடிர்தன. | (60) 
வல்லைதாயிருபால்வைகுஞ்சிவாலபமருங்குமீண்டி 
முல்லையானைந்துந்தேனுந்‌ரொச்கையானமுகரதுவி? ' 
கல்லமான்மதஞ்சாகஈ்தப்பிநறுவிராமலா.தூப்நீத் கஞ்‌ 
செல்லலாற்பூசைததொண்டின்செயல்வினைமாக்கள்போலும்‌, 
(இ-ள்‌.) நீத்தம்‌ வல்லைசாய்‌ இருபால்‌ வையும்‌ சிவாலயம்‌ மருங்கும்‌ ஈண்டி- 
சாமிரபர்ணியான விலார்துசென்று தனம இரண்டுபக்கங்களிலுமுள்ள வொல 
யங்களிடத்‌ தப்பொருக்தி, முல்லை ஆன்‌ ஐர்தும்‌ தேறும இளா சையால்‌ முகர. வீரி 
ஈல்ல மான்மதம்‌ சாக்‌ அப்பி5௮ு விரை மலர்‌ தாய்‌ செல்லலால்‌ பூசை தொண்டின்‌ 
செயல்‌ வினை மாக்கள்‌ போலும்‌ - முல்லை நிலத்திலுள்ள பஞ்சகவ்வியங்களையும்‌ 
சேளையும்‌ தலையாகிய சையினாலே மொண்டு வீரி வாசனைமிகச மிருகமதத்தையஞ்‌ 
சந்தனத்தையும்‌ ௮ப்பி ஈறுமணங்சமமும்‌ மலர்களைத்தாலிச்‌ செல்லுதலால்‌ சிவ 
பூசைச்தொண்டு புரு பசெபகையையுடைய அடியார்களை யொக்கும்‌, 
பஞ்சசவவியம்‌ஈளாவன பால்‌ தயிர்‌ செய்‌ கோமயம்‌ கோசலம்‌, மருங்கு என்‌ 
பதன்‌ இறுதியில்கின்ற உம்‌அசைநிலை, செயலென்லுச்‌ சொழிம்பெயர்‌ பெயரெொச்சத்‌ 
தஇன்மேனின்றது, (௪௪) 
அரும்பவிழனங்கவாளியலைகரவாகம்பொன்போர்க்‌ 
இரஙகிவாலன்னமேந்தியிருகைபுஞ்சஙகஞ்சிக்தி 
மருங்குசூழ்காஞ்சிகள்ளிவரம்பிறவொழுகும்வாரி 


பசம்பரற்கையம்பெய்யும்பாப்பனமகளிரபோலும்‌, 


(இ-ள்‌,) அரும்பு அவிழ்‌ ௮னங்கவாளி அலைசர அகம்‌ பொன்‌ போரத இர 
ச்‌ - அரும்பலிழ்ர்‌த மல்லிகை மலர்களாயெ பாணங்களை அலைகள்‌ ஒதுச்சத்‌ தள்‌ 
னுடலமுற்றும்‌ பொற்கட்டிகளை யுடையதா யொலித்‌த, லால்‌ அன்னம்‌ ஏர்தி 
இருகையுஞ்‌ சல்கம்‌ சந்தி மருங்கு சூழ்‌ காஞசி தள்ளி வரம்பு இற ஒழுகும்‌ வாரி - 
வெண்ணிறத்தையுடைய ௮ன்னப்பறவைகளை யேர்தி இரண்டு சரைகளிறும்‌ சங்கு 
ககைவீசிப்‌ பச்கங்களிற்‌ சூழ்ந்த சாஞ்சிவிருட்சம்சளை முதிச்து எல்லைசெடப்‌ பெருக்‌ 
கெடுத்தச்‌ செல்லுர்‌ தாமிரபர்ணியான2, அரும்பு அவிழ்‌ ௮னங்கவாளி அஸ்த 
ஆசம்பொன்‌ போர்த்த இரல்க-அரும்பவிழ்ர்த மன்மசபாணவ்கள்‌ வருத்தத்‌ தம்‌ மு 
டலமுற்றும்‌ பொற்பிதிர்போன்ற தேமல்‌ பூத்‌. மனம்‌ வருந்தி, வால்‌ அன்னம்‌ ஏர்‌ 
தி இருகையும்‌ ௪ல்சம்‌ சர்‌ மருங்கு சூழ்‌ காஞ்சி தள்ளி வரம்பு இற - வெள்ளிய 
சோற்றையேச்இ இரண்டு கைகளிலுமுள்ள வளையல்கள்‌ கழன்று இடையிலணிச த 
காஞ்சியென்லும்‌ ஒர்‌தபரணஞ்சோர்ற்‌த நமத சற்பினிலைகெட, பரம்‌ பரற்கு ஐயம்‌ 
பெய்யும்‌ பார்ப்பன மகளிர்‌ போதும்‌ - பிகஷ£டன மூர்த்சமாய்‌ எழுக்சருளிவச்த 
சிவபெருமாறுக்குப்‌ பிச்சையிடுர்‌ தாருகாவனக்‌அ ரிஷிபத்தினிசளையொச்கும்‌, 


ர திறுவிளையாடற்புசாணம்‌ 


மலர்களெல்லாம்‌ மன்‌ மசபாணச்களரசக்கூறுசலின்‌ ௮அனலங்கவாளி எனலும்‌, 
நடுப்பாசக்தை *'வராயுசம்‌, கடல்‌ ௮௧0” என்றாற்போல வெள்ளமுற்றும்‌ என்பதற்கு 
ஆகமெனவுங்‌ கூ.திஞர்‌, காஞ்சி எழுசோவையாயுள்ளவணி (எண்கோவை மேகலை 
கரஞ்சியெமுகோவை" 'என்பதனாலுணர்க. பொன்‌ தேமல்‌ மேனிற்றலால்‌ ௨வமையா 
குபெயர்‌. உடைலமயும்‌ உடையதும்‌ வேறாகாமையால்‌ உடைமையின்றொழிலை உடை 
யஇன்மேலேற்றிச்‌ சல்கஞ்சிந்து சாஞ்செதள்ளி என்றார்‌, போர்த்து இரங்கி ஏர்தி 
இர்தி தள்ளி என வேறு பலவடுக்கிய வினையெச்சங்கள்‌ தனிச்சனிவாரி என்னும்‌ 
வினைமுதற்‌ பொருள்கொண்ட வொழுகுமென்லும பெயரெொச்சத்தின்‌ முதனிலையை 
யும்‌, அவ்வினை யெச்சங்கள்‌ பார்ப்பன மகளிர்‌ என்னும்‌ . வினைமுதற்‌ பொருள்‌ 
கொண்ட பெய்யும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ முதனிலையையுந்‌ சணித்தனிகொண்‌் 
டன, இருகையிலும்‌ என்பதில்வர்த உம்மைமுற்று - முன்னர்ச்கூரிய பொருளோடு 
பின்னர்க்க. நிய பொருள்‌ வி3ராதியாமல்‌ சிலேடி த்தமையால்‌ ௮விரோதச்‌ ௪ சிலேடை. 
யணி, * (௪௨) 


வரைபடமெணியும்பொன்னும்வைரமுங்குழையும்பூட்டி 
யரைபடுமகிலுஞசார்துமப்பியின்னமுதமூடடிக்‌ 
கணாபடுமருதமென்னுங்கன்னியைபபருவகோத்டுத்‌ 
இனாபடுபொருளைநீச்கஞசெவிலிபோல்வளர்க்குமா தா, 


(இ-ள்‌.) தரைபடு பொருனை நீத்தம்‌ வரைபடு மணியும்‌ பொன்னும்‌ வைர 
மூம்‌ குழையும்பூட்டி அரைபமம ௮6லும சார்‌ அம அப்பி இன்‌ அமுதம்‌ ஊட்டி-அலை 
களையுடைய தாமிரபர்ணி யென்றும்‌ வெள்ளமானது மலையினிடச்‌ அண்டாகிய 
மு.த்தையும்‌ பொன்னையும்வைரதசையுங்‌ ருண்டலச்தையுமபூட்டி அரைபட்ட அூலை 
யுஞ்‌ சந்தனத்தையும்‌ ௮ப்பி இனிய ௮முசதமை யுண்பிததஐ, கரைபடு மருகம என்‌ 
னும்‌ கன்னியை பருவம்‌ சோககி செவிலிபோல்‌ வளர்க்கும - வரம்புகளையுடைய 
மருதநிலமென்லுங்‌ கன்னிபபெணணைப பருவச்திற்குக தககபடி யாராய்ற்று செவி 
லிச்தாயைப்போல வளர்க்காறிறகும்‌, 


சரைபடும்‌ என்பதற்குப்‌ புகம்பொருர்தியவெனப்‌ பொருள்சொோள்ளுதலும்‌ 
ஒன்று. செவிலிவளர்க்குஈ்தாய்‌, குணடலம்‌-6ீராடவச்ச அரம்பையர்‌ தண்டலம்‌ 
அமுதம்‌ - நீர்‌, பால்‌, ற த 
அமுதமென்பதன்‌ இ.றுஇயில்‌ உயர்வு சிறப்பும்மை விகாரத்தாற்றொக்கத (௧௩) 
மறைமுதல்கலைகளெல்லாமணிமிட ந்றவனேயெம்கு 
நிறைபரமென்றும்பூதிசாகனகெறிவிடென்று 
மறைகுவதமிஈ்துககேரு.ரறிவெனக்கலங்கியந்த 
மூறையின்வீடுணர்ந்தோர்போலக்கெளிக்ததுமூரிவெள்ளம்‌. 
(இ-ள்‌,) மூரி வெள்ளம்‌ - பெரிய வெள்ளமானு, மறைமுதல்‌ கலைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - வேதமுதலிய நால்களெல்லாம்‌, மணிமிடற்றவன்‌ ஏ ஏங்கும்‌ நிறைபரம்‌ 
என்றும்‌ பூதிசாசன செறி ஏ வீடு என்றும்‌ அறைகுவது அதிர்2ம்‌ - ரீலசண்ட த்‌ 
தையுடைய சிவபெருமானே எவ்விடத்தும்‌ நிறைரஈ்ச பரம்பொருளென் ௮ம்‌ விபூதி 
தரித்தலும்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாகூர முச்சரித்தலும்‌ உடைய சைவசமயசெதியே 'மோக்ூமே 
ன்‌௮ஞ்‌ சொலலுதலைத்‌ தெரிர்திருந்தும்‌, தேறார்‌ அதிக ௧௪9 அர்த முதயின்‌ 
வீடு உணர்ச்தோர்‌ போல தெளிச்ச௮ - தெளியாதார்‌ அதிவைப்போலிக்கலக்கி ௮ 


பாண்டி.த்திரு ாட்டுப்படலம்‌. 


தச்‌ சைவசமய கெழியின்‌ மூறையே நின்று முத்‌இரிலையை யறிந்தவர்‌ ௮திவைப்‌ 
போல உடனே தெளிந்தது. 

வேதங்கள்‌, சவபெருமானை கே வழிபட அ.தியாத வான்மரச்சள்‌ வழிப 
டற்குரிய ஐயன்‌ முசலியோனரை யொசோவறி தலைமையுடையவராகச்கூறுங்‌ கருத்‌ 
ததியாத கூறியிருத்தலையே பொருளாகக்கொண்டு ௮வரவரும்‌ பரமெனத்‌ தம்மில்‌ 
மூரணிக்கூறு மயச்கமொழிஈ தய்தற்பொருட்டு இச்குறிமீடுள்ளவனே பரமெனக்‌ 
கூறுதலின்‌ - மறைரமாநல்‌ கல்களெல்லா மணிமிடற்றவனே யெங்குகிறை பரமென 
வும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ எப்பற்றும்‌ கழன்று பற்றற்றவனைப்‌ பற்றுதற்குரிய அருட்பணிக 
ளில்‌ இயன்‌ நிமையாச்‌ சிறப்பின தாய்‌ முதற்பற்றும்பொருளாய்‌ விளங்கும்‌ விபூதியை 
யும்‌, அப்புறக்காட்சியோடு உண்ணிலவும்‌ பற்றுக்கோடாய்‌ கோக்கியவற்றை கோக்‌ 
காசவாறுசெய்யவல்ல ஸ்ரீபஞ்சாச்கரத்சைபும்‌, மோக்ஷத்தை யடையச்கூட்டும்‌ ௮ங்‌ 
காஙகிபாவங்களாயுடையது சை௨சமயமாநலின,பூதிசாகனரெறி வீடெனவும்‌,இவ்‌ 
வாறு பல வே.றக்களாஜர்‌ சட்டார்தங்களானும வேதாகமங்களிற்‌ கூதியிருக்கும்‌ 
அவ்லியலபதிர்தும்‌ அதியாதவர்சளாய்‌ மலச்செருச்சால்‌ மலைச்‌ த முக்குண வசத்து 
ராய்‌ முரனரிக்கூ.றிய பசுநூல்வழிச்‌ செல்வோ ரறிவிற்குப்‌ பயனாயபுள்ளது சலச்ச 
மன்திப்‌ பிறிதினமையின்‌ ஒஈறகுவகறிஈ தரே ரதிவெனச்சலங்கி எனவும்‌, அப்‌ 
பசுமார்க்கச்தநையொழிதனுப்பதிமார்க்கசதால்‌ முசகாக்தப்‌ பாசமலர்க்ம்ச்சென்று 
பிறிதொடுபடாது ௮.துவாப்‌ நிற்றலே செளிவின்பயஞைதலின்‌ அந்த முறையின்‌ வீடு 
ணர்சதோர்போலத்‌ செளிரதது எனவும்‌ கூறினர்‌. 

சில ச,சதவவிவேகம்‌ * மறையகத்தெல்லாக்தலைமையோரொருபால்‌ வகுத்‌ 
திடுங்கேவலமஅ.ரா, ணிறைவனேயிவ்வாறமபுபன்முதலோரினும்‌ பிரித்துத்தியால்‌ 
விளக்கா, தறைருமிதனான்‌ மாறுபட்டுமிவேரொ ராற்நினாற்போக்கவற்றாமல்‌, 
கறைமி._ற்றடக்சயேமை வரனவரைக்காததருள்கருணைமாகடலே ”' எனவும்‌. 

 முளரியோன்‌ முசலாஞ்‌ சுரரொலாம்பூதமுசலவற்றோடுதித்தள்ளோ, ரள 
விடுர்தலைஃமயரளெரொன்றவரை யகறநிமால்விடையவணினையே, வளமுறமெல்லாச்‌ 
தலைமையுமுடையேர்ன்‌ வருமுசகறசாரணனல்லோ, ர௬ுளமுூ௮தியானப்பொருளெனச்‌ 
இகைதேர்ர்‌ ஈளாப்பவுமயஙகுவர்சிலரோ ”' எனவும வருதல்காண்க, 

உரதனம்‌ உருத்திராக்ஷர்தரிகதல்‌ என்பாருமுளர்‌, கண்மணி பூதிசாதனம்‌ 
என வருமி_த்‌.துச்‌ சாதனங்‌ சண்மணி௰ி லடம்சாமை காண்க, *செய்வநீறுமைந்தெ 
முததுமே சதைக்கலஞக ” எனப்‌ பினனர்‌ வருதலறிக, 

பூதிசாதனம்‌ இவ்விரண்டையுமுடையது சைவசமயமாதலால்‌ உம்மைத்‌ 
தொசைகிலைச்‌ களத்துபபிறகத அனமொழிததொகை. நெறியின்‌ இறுஇயில்‌ பிரிகிலை 
ஏகாரர்‌ தொகுச்தல்‌, (௧௪) 

மறைவழிகளை த்தவெண்ணெண்கலைகள்‌ போல்வருநீர்வெள்ளத்‌ 
துறைவழியொழுகும்பல்கால்சோலைதண்பழனஞசெய்தே 
னுறைவழியோடையெங்குமோடிமன்றுடையாரக்கன்பர்‌ 
நிறைவழியாதவுள்ளத்தன்புபோனிசம்பிற்றன்‌ றே, 

(இ-ள்‌. ) மறைவழி த்த எண்ணெண்‌ கல்சளபோல்‌ - வேதத்‌. துறைவழி 
சொத்த அ௮பத்‌தசான்கு சலைசளைப்போல, வருநீர்‌ வெள்ளம்‌ அறை வழி ஒழுகும்‌ 
புல்கால்‌ - பொத்மலையினின்றும்‌ வருன்ற தாமிரபர்ணியானஅ நீர்த்துறை 
பினின்‌௮ங்‌ ளெச்‌.அச்செல்லும்‌ பலசரல்களால்‌, சோலை தண்‌ பழனம்‌ செய்தேன்‌ 


௩௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


உறைவழி ஓடை எங்கும்‌ ஒடி. - சோலைகளிலும்‌ தண்ணிய மருதநிலத்தார்சளிலும்‌ 
வயல்சளிலுச்‌ சேன்துளிசிக்தம்‌ மலரோடைகளிலும்‌ மற்றுள்ள விடங்களிறுஞ்‌ 
சென்ன, மன்‌௮ உடையார்ச்கு ௮ன்பர்‌ உள்ளத்து நிறைவு அழியாத அ௮ன்புபோல்‌ 
இரம்பிற்று - பொன்னம்பலத்தை யுடைய சிவபெருமாஞர்ச்சூத்‌ தொழும்புபூண்ட 
அன்பருடைய விதயத்தில்‌ நிறைச்ச ௮ன்பைப்போல நிறைர்த. 
, இடச்இினிசம்பொருளின்றொழிலை யிடததின்மேலேறதித்தேலுமைவழியோ 
ையென்ருர்‌, ள்‌ (௧௫) 
கலிநிலைத்‌_துறை, 
இழிர்தமார்சர்சைப்பொருள்களுமிகபரத்தாசை 
கழிச்கயோகியர்கைப்படிற்‌. நூயவாய்க்களங்க 
மொழிக்கவாறுபோலுவரியுண்வொகெடுக்தெழிலி 
பொழிகந்தநீரமுதாயினபுவிக்கும்வான வர்க்கும்‌. 

(இ-ள்‌.) இழிக்த மாந்தர்‌ சை பொருள்களும்‌ இகபரத்து சை கழிந்த 
யோ௫யர்‌ கைப்படில்‌ தாய ஆய்‌ களக்கம்‌ ஒழிந்த ஆறுபோல்‌ - கொலை முதலிய 
சொழிலால்‌ இழி௮வபட்ட மனிதர்கள்‌ தமத கையால்கொடுக்கும்‌ பாவவழியினின்றும்‌ 
சுட்டிய பொருள்களும்‌ இவ்வுலக போசத்திலுஞ்‌ சுவர்க்க போகத்திலும்‌ உள்ள 
ஆலசயி னின்று 8ீங்யெ சவயோகெளது கையிற்பட்டால்‌ பரிஈத்தமுடையனவாய்‌ 
அக்குற்றங்களினின்று நீங்கெயெ முறைமைபோல, எழிலி உவரி உண்டு உவர்கெடுத்‌.து 
பொழிர்த நிர்புவிச்கும்‌ வானவாச்கும்‌ ௮முதாயின - மேகமான2 கடல்நீர்‌ பரு 
அக்கீரிலுள்ள உப்பைக்கெடுத்துச்‌ சொரிஈத நீர்த்துளிகள்‌ பூவுலகிலுள்ள வருக்கும்‌ 
வானுலுள்ள தேவர்களுக்கும்‌ ௮முதம்போலாயின, 


இவஞான$ிபம்‌, 4 பரிர்தகொலைட்பாசசன்‌ கைக்சத்தியேனும்‌ பரிசனவே.தி 
யைப்பரிக்கப்பொன்னாம” என்றாறபோல இழிக்தமாக்தாகைப்‌ பொருள்களூத்‌ யோ 
இயெர்கைட்படில்‌ தூயவாய்& சளல்கமொழிகசவாறுபோல்‌ எனவும்‌, வெதருமோத்‌ 
தரம்‌, *'பாவெலும்பதத்தினர்த்தம்‌ பாவமென்கடலிற்பட்‌டார்‌, தேவனற்பதமென்‌ 
நீரச்‌ இருச்‌தவான்றிரதஇனர்ச்சம்‌பாவமெனகடற்பட்டாரைப்‌ பரமர்தமபதமென்‌ 
பாரத்‌, தேவியேயிருத்துவானே பாத்திரமென்னப்பட்டாளன்‌ '' என்பதனால்‌ பாத்திர 
மாவரர்‌ சவயோயெரன்றி ஏனையரல்லராதலால்‌ யோகியர்‌ எனவும்‌ “: வானின்௮ல 
கம்‌ வழங்வெருதலாற்‌, ருனமிழ்தமென்௮ணரரற்பாற்று " 4 றப்பொடுபூசனைசெல்‌ 
லாதவானம்‌,வறக.குமேல்வாஷோர்க்குமீண்டு '' என்றமையால்‌ புவிக்கும்வானவர்க்‌ 
கும்‌ பொழிந்த நீரமுதாயின எனவுங கூறினார்‌, 
உவரி உவர்ப்பினையுடையமு என்லும்‌ பொருண்மே ஸிற்றலால்‌ விழுச்‌ 
பொருளில்வர்த தொழிற்டெயர்‌, எழிலி எழக்‌ எத என்லும்‌ பொருண்‌ 
மேனித்றலால்‌ ௮த்தொழிற்பெயர்‌, ரச்சு) 
ஈறிலாதவசளொருத்தியேயைந்தொழிலியற்ற 
வேதுவேறுபோபெற்றெனவேலைறீசொன்றே 
யாறுகால்குளங்கூவல்குண்டசழ்கிடங்கெளப்போ., 
மாறியீறில்வான்பபிரெலாம்வளர்ப்பதுமா தோ, 
(இ-ள்‌,) ஈதிலாதவள்‌ ஒருத்தியே ஐச்தொழில்‌ இயற்ற வேறு வேத பேர்‌ பெ 
ற்ற என - அழிவில்லாதவளாயே சிவசத்தி ஒருத்தியே பஞிரு்தியம்சளையுக்‌ 
செய்ய வெவ்வே இறுசாமங்கள்‌ பெற்தருளியதுபோல, வேலை நீர்‌ ஒன்றே 3௮ 


பரண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௩௭ 


சால்‌. குளம்‌ கூவல்‌ குண்டு அகழ்‌ டங்கு என பேர்மாறி - கடல்‌ ரீரொன்றே அறு 
கால்‌ வாய்‌ குளம்‌ இணறுநீர்கிலை தோண்டிய டெங்கு என்‌௮ தன௮ இயற்பெயர்தி 
ரிச்‌. தன்‌ இல்‌ வான்‌ பயிரொல்லாம்‌ வளாப்ப.து - ஆளலில்லாத பெரிய பமிர்களை 
யெல்லாம்‌ வளர்ச்காகிற்கும்‌, 

பஞ்சகிருத்தியக்களாவன - சிருஷ்டி, இதி, சங்காரம்‌, தஇிரோபவம்‌, அனுக்‌ 
இரகம்‌, இவற்றை முறையே பராசத்தி, ஆஇசத்தி, இச்சாசத்தி, ஞானச்‌, கரியா 
சத்தி, யாககின்று இயற்றுகன்றவள்‌ சிவசத்தி அதலால்‌ ஐஜகதொழி லியற்ற வேறு 
வே பேர்பெற்றென என்றார்‌, பெற்றென தொகுந்தல்‌, ஏகாரங்கள்‌ தேற்றப்பொ 
ருளில்‌ வர்தன, (௧௭) 

அற ?ரடியாசிரியவிருததம்‌, 
களமர்கள்பொன்னேர்பூட்டி.த்தாயர்வாய்க்கனிக்கபாடற்‌ 
குளமகிழ்சிரரினேறுமொருத்தலுமுவகை தூங்க 
வளமலிமருதம்பாடிமனவலிகடக்தோர்வென்ற 
வளமருபொறிபோலேவலாற்றவாள்‌ வினையின்முண்டார்‌, 

(இ-ள்‌,) களமர்கள்‌ பொன்னேர்‌ பூட்டி-மருதரிலமாச்கள்‌ பொன்னேரைப்‌ 
பூட்ட, சாயர்வாய்‌ சனிச்சபாடற்கு உளமகிழ்‌ சிருறின்‌ ஏறும்‌ ஒருத்சலும்‌ உவகை , 
அங்க வளம்மலி மருதம்‌ பாடி-தாய்மார்‌ வாயிலுண்டாகிய சுவைகணிர்த பாடஹு 
ச்து மனமகழுஞ்‌ றுவரைப்போல எருதும்‌ எருமைச்சடாச்களும்‌ மடழ்கூ.ர வள 
ப்பநிறைந்த மருதப்‌ பண்பாடி, மனவலி கடஈசோர்‌ வெனற ௮ளமரு பொதி 
போல்‌ ஏவலாற்ற ஆள்வினையில்‌ மூண்டார்‌- மனத்தின்‌ வலியைக்கடந்தபெரியோர்‌ 
வென்ற சுழலும்‌ ஐம்பொறிகள்‌ ஐவர்‌ ஏவல்வழி நிறறல்போல ௮வ்வே௮ம்‌ ஒருதத 
ஓர்‌ தமத ஏவல்வழிகிற்கப்‌ பயிரிடுகதொழிலில்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. 

8) பொன்னேர்‌ புத்தேர்‌, தலையா என்றலும்‌ ௮.ஐ மருதப்பண்பாடுவோர்‌ ௮ 
நிலமாச்களாதலால்‌ மருதகிலமாக்களென்றாம்‌. மனம்‌ தம்‌ வழிபட்டோர்ச்கு அதன்‌ 
வழிச்செல்றும்‌ ஐம்பொறிகளுர்‌ தாமே யடங்கி நிற்றலால்‌ மனவலி கடந்தோர்‌ 
என்றார்‌, அலமரல்‌ ௮ளமரல்‌ என நினற (௪௮) 

பலஙிதமணிகோக்தென்னப்பன் னிறவேறுபூட்டி. 
யலமுகவிரும்புதேயவாள்‌ வினைக்கருஙகான்மள்ளர்‌ 
நிலமகளுடலங்ண்ட சால்வழிரிமிஈ்கசோரிச்‌ 
சலமெனறிவந்தசெககேழ்த்தமன்மணியிமைக்குமன்னே, 

(இ-ள்‌.) பலகிறம்‌ மணி கோத்து என்ன பல்கிறம்‌ ஏறு பூட்டி. அலம்‌ முகம்‌ 
இரும்பு தேய ஆள்வினை கருங்கால்‌ மளளர்‌-பலகிறங்களையுடைய விரத்‌்.தினங்களைக்‌ 
கோவை செய்தி தபோலப்‌ பலநிறங்களையுடைய வெருதுகளைப்‌ பூட்டிக்‌ சலப்பையி 
னமுசத்திலுன்ள கொழுத்தேய உமுதொழில்செய்யும்‌ கரியசால்களையுடைய மருதரி 
மாக்கள்‌, நிலமகள்‌ உடலம்‌ 8ண்ட சரல்வழி கிமிர்ர்த சோரி சலம்‌ என-பூமிதேகியி 
ன்‌ உடலைக்‌ ழித்த்‌ படைச்சால்வழியில்‌ எழுந்த உதிரவெள்ளம்போல, கிவர்த செங்‌ 
சேழ்‌ தழன்மணி இமைச்கும்‌-மேலெழுர்த செர்நிறத்தை புடைய செருப்புப்‌ போன்‌ 
நி இரத்தினங்கள்‌ விளங்காகிற்கும்‌, 


சேறுபடி தால்‌, நிறச்திரிதலின்‌ கருங்கால்‌ என்றார்‌, சகோத்தென தொகு 
தீதில்‌ விசாரம்‌, (௪௯) 


௩ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஊறுடுசய்படை வாய்தேயவுழுகருநீர்கால்யாத்‌.ஐ௫ 
சேறுசெயகுகருக்கெயவந்தொழுதுஇஞ்செக்கெல்விசி 
காறுசெய்குஈரும்பேர்த்துகடவுசெயருகருக்தெவ்வின்‌ 
மாறுசெய்களைகடடோம்பிவளம்பகெகுஈருமாஞர்‌, - 

(இ-ள்‌.) ஊறுசெய்‌ படைவாப்‌ தேய உ௨ழுகரும்‌ நீர்‌ சால்‌ யாத்து சேறு 
செய்‌ குகரும்‌ - பூமியைச்‌ இழிச்சா கின்ற கலப்பையின்‌ துள்ஹாசதேய உழுகன்றவ 
ரம நீரைச்‌ சால்வழியாகச்கட்டிக்‌ சேறு செய்கின்றவரும்‌, தெய்வம்‌ தொழுது 8ம்‌ 
செர்செல்‌ லீசி சாறு செய்குரரும்‌ பேர்த்து ஈடவுசெய்குரஈரும்‌ - அநநிலத்னுச்குரிய 
விசதிரனை வணங்கி இனிய செற்றெல்‌ முளையை வீசி ஈடவுசெயகின்றவரும்‌ அர்கா 
களைப்‌ பேர்த்து நடுகின்றவரும்‌, செவவின மாறு செய்களை கட்டு ஓம்பி வளம்‌' 
படுச்குஈரும்‌ ஆனா்‌-பகைவரைபபோலச௪ செர்நெற பயிரோடு மாறுபட்‌ டேங்குங்‌ 
சளைசளைச்‌ களைகு வளஞ்செயடினறவர்களும அக ௮ஈநிலமாககள முயன்ருர்கள்‌ 

ஈகரலிடைநிலை நிகழ்காலசதினமேனின்ற அ, (௨0) 

பழிபடறவர்தன்னைக்கடைசியாபருசெ செவ்வாய்‌ 
மொழிதடுமாறவோவைமுகததெழமுறுவறரோன்ற 
விழசெவந்துழலக்கூட்கனமென்றுகிலசோரவுள்ளக்‌ 
கழிபெருககளிபபுகலககெகலந்கவசொத்ததன்றே, 

(இ-ள்‌.) பழிபடு ௩றஉம்‌ சனனை கடைசியர்‌ பருக-பழிச்சோறபெருக்குமத 
வான, த தன்னைப்‌ பளளப்பெணகள பருகுதலால்‌, செவ்வாய்‌ மொழி தடுமாற வோ 
வைமுகத்து எழ முறுவல்‌ தோன்ற விழிசெவகஈ உழல கூஈதல மெனதுூல்‌ சோர- 
அவர்கள்‌ செவர்தலாயில்‌ தோனறுஞ்‌ சொற்கள்‌ முறைபிறழவுங குறுவெயர்வு மூக 
த்தில்முகிழ்ககவுஈ்‌ தம்மையறியாது பெருககைதோனறவுங கணகள்‌ மதர்ப்பாற்செ 
வர்‌,௪ சழலவுங்‌ கூரசலு மெல்லியவாடையுஞ சோரவும, உளளம்‌ கழி பெரும்‌ களி 
ப்பு நல்கி கலர்தவா ஒச்சது-மன இல்‌ மிசச பெரியமயச்கைச்‌ கொடுத்துக்கலர்ச 
பூரூ.டரையொத்தறு. 

புணர்சீசிபில பெண்கள்‌ சொற்கள தடுமாறுதலும்‌, குறுவெயர்வு முசத்இல்‌ 
முடிழ்தகலும்‌, புன்னகையரும்பு2லும்‌, கலிவால விழிசெவஈ.த சழலுதலும்‌,சோர்‌ 
வால்‌ கூந்தலும்‌ உடயுஞ்‌ சோருக௮ம்‌, உடைமையால்‌ கள்‌ கலாதவரை யொத்த 
செனச்‌ கூறியது செம்மொழிச்சிலேடை யுவமையணி, (௩௧) 

படபகையாகுக்கீஞேசொறகடைசியர்பவளச்செவ்வாய்க்‌ 

குடபகையாம்பலென்றுமொண்ணறுகங்குவளை லங்‌ 

கடபகையாருமென்றுங்கமலகன்முகக.ுக்கென்றுக்‌ 

திடபகையாகுமென்றுஞ்செறுகல்போற்களைதல்செய்வார்‌, 

(இ-ள்‌.) பண்பசை ஆகும்‌ £ம்‌ சொல்‌ சடைசியர்‌ பவளம்‌ செவ்வாய்க்கு உள்ப 

கை ஆமபல்‌என்றும்‌-(களைகளையத்சலைப்பட்ட) இசைக்குப்பகையாஇிய வினிய சொற்‌ 
களையுடைய பள்ளப்பெண்கள்‌ பவளம்போன்ற சம செவ்வாய்க்குத்‌ ராப்பகை 
யுள்ளது குமுகமலான்றும்‌, ஒள்‌' ஈம்‌ குவளை நீலம்‌ கண்பசை அகும்‌ என்றும்‌ 
கமலம்‌ நல்முகத்துக்கு என்றும்‌ இண்‌ பகை அகும்‌ என்‌.றும்‌ - ஒள்ளிய ஈல்லவாசனை 
யையுடைய செங்குவளையுவ்‌ கருங்குவளையல்‌ சண்களுக்குப்‌ பகையாமென்ற௮ுர்‌ தாம 
ஸா அழூய முகத்துக்கு என்றும்‌ வைரம்பற்றிய பகசையாமென்றும்‌, செறுதல்‌ 
போல்‌ களைதல்‌ செய்வா - கொல்லுதல்போலச்‌ களைர்தார்கள்‌, 


பாண்டித்திநநாட்டுப்படலம்‌, ௩௯ 
ஆம்பல்‌, குவளை, நீலம்‌, கமலம்‌ - சாதியொருமைகள்‌. செய்வார்‌ இங்கு 

௨௪ர இடகிலை- இற சசாலததில்‌ மேனின்ற2, (௨௨) 
சடை சியர்முகமுஙகா லுஙகைகளுயகமலமென்னார்‌ 
படைவிழிகுவளையென்னார்பவள வாய்குமுதமென்னா 
சடையவுஙகளைக்கரமள்‌ எர்பகைஞராயடுத்‌ தவெலலை 
புடையவனாணையாற்றுலொறுப்பவாககுறவுண்டாமோ, 


(இ-ள்‌.) மள்ளர்‌ கடைசியர்‌ முகமும காலும்‌ கைகளம்‌ கமலம என்னார்‌- 
பள்ளர்கள்‌ தஙகள பெணகளுடைய முகமும்‌ காலும சைகளுஈ சாமரையோடு உறவு 
டையனவெனறு கருமாமலும, படை விழி குவளை எனனார்‌-வாள்போன்ற சண்கள்‌ 
குவளையோடு உற௱யடையனவென௮ சருசாமலும, பவளம வரய குழு$ம எனஞார்‌- 
பவளம்டோனற வாயகள அம்பலோடுறவுடையன வெனறு கருதாமலும்‌, டைய 
வம களைநதார்‌-௮வைகளை யொருசேரக்‌ தளைகதராசள்‌, பகைஞராம்‌ அடுக்க எல்லை 
உடையவன அணை ஆற்றால்‌ ஒறுபபவாக்கு உறவு உண்டு ம.ஒ - ௨றவினர்‌ பகை 
வரரய்வாசகாலத,ஐ எஜமானன கட்டளைவழியினினறு தண்டிக்கும வீரருக்கு உற 
வினர்‌ எனற சாட்சணியமும உள்ளதோ (இலலையென றபடி) 


என்ஞார்‌என்னாம வினைமுறறுகள வேறுபல ௨டுக்சிய லெச்சங்களாய்க்‌ களைச்‌ 
சார்‌ என்னும்‌ வினைமுறறின முசனிலையைக ஈணிசமனிகொண்டன, முன்னர்த்தொ 
டங்கெயெ பொருட்டிறமுடிதசறகுப்‌பினனா உலகதிபொருளாக வேறுபொருள்வை த்‌ 
௮ச்கூ.றினமையரல்‌ வேறறுபபொருளவைப்பணி, (௨௩) 


புராயறவுணாந்தோராலின்பொருவினுளடங்கெக்‌.தால்‌ 
வரையறைகருத்துமானவளாகருப்புறம்புசோன்றிக்‌ 
கரையமைகல்விசாலாக்கவிஞாபோலிறுமாக்தக்‌ நூ 
லுரையென விரிந்துசமபின்மகலிர போலொரடுந்தசன்‌ றே, 


(இ-ள்‌) வளர்‌ கரு புரையற உணாஈதோர்‌ நூலின்‌ பொருளின்‌ உள்‌ அட 
ங்கி- வளாகின்ற கருவானது ஐய௩இரிபு என்னுங குற்ற நீங்கச்‌ கமறுணர்சத சான 
ரோ ரியற்றிய நூலின்கட்‌ பொதிற்துகடக்கும பொருள்போல உள்ளடங்கெடு 
டக்து, ௮ச்‌.நூல்‌ வரையறை கரு5துமான புறம்புசொனதி- ௮அநநூற்‌ பொருளுக்கு 
வரையறைபபட்ட கருததரைபோல வெளியேதோனறி, சனா யமை சல்விசாலா 
கவிஞாபோல்‌ இறுமாஈ2- இலக்சணவரமபு அமைந்த கல்விரிரம்பாத சவிகள்போ 
லத்தலைகிமீரச்‌ ஐ,௮ரஈ்‌.நால்‌ உர என விரிஈ2-௮ச்‌ நூலுக்குர்‌ சான்றோரியற்றிய நூற்‌ 
பொருள்‌ விரிதல்போலக்‌ கதிர்விரிர்‌, கறபின மகளிர்போல்‌ ஒசிர்த,த-கறபுடைய 
பெண்கள்‌ தமது தாளை சோச்குதல்போலம்‌ தாளை கோக்9த்‌ தலைவளைந்தது, 

கல்விசாலாச்சவிஞர்‌ உயர்தணையோடு சார்ந்த அஃதினை உயர்திணை முடி 
பேற்ற, இன்‌ உருபு -ஐட்புப்பொருட்டு, உரை பொருளீன்மேல்‌ ரிற்தலால்‌ சொல்‌ 
லாகுபெயர்‌, (௨௪) 

அன்புறுபத்திவித்தியார்வரீர்பாய்சசந்தொண்டர்க்‌ 
கின்புருவானவீசனின்னருள்விளையுமாபோல்‌ 

வன்புஅசுருங்கான்மள்‌ எர்வைகலுஞ்செவ்விகோக்கி 
தன்புலமூயன்றுகாக்கவிளைஈ கனஈறுந்கண்சாலி, . 


௪0 திருவிளையாடழற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அன்பு உற பத்‌இ வித்தி நர்வம்‌ நீர்‌ பாய்ச்சம்‌ தொண்டர்க்கு 
இன்பு உருவான ஈ௪ன்‌ இன்‌ ௮ருள்‌ விளையும்‌ ஆபோல்‌ - அன்புமிக்க பத்தியாக 
விதையை விதைத்த ௮.தரவாயெ நீரைப்பாய்ச்சுன்ற அடியார்களுக்கு ளர்க 
மே திருவுருவாசச்‌ சொண்டருளிய சவபெருமானத திருவருட்பயன்‌ விளைஏவிளை 
யும்‌ வகையைப்போல, வன்பு ௨௮ கரும்‌ சால்‌ மள்ளர்‌ வைகலும்‌ செல்வி கோச்கி 
ஈன்புலம்‌ முயன்று காச்ச - வலிளமமிச்ச கரியசாலையுடைய பள்ளர்கள்‌ காள்தோ 
றும்‌ பருவமறிக்‌து ஈல்லபுலன்களுச்குச்‌ செய்யு முயற்சிகளைச்‌ செப்துகாக்ச, நலம்‌ 
தண்‌ சாலி விளைர்தன - ஈல்லமணமுள்ள குளிர்ச்த நெற்பயிர்கள்‌ விளை*தன. 

செய்யு முயற்களாவள எருவிடுதல்முதலியன, பத்தி வேறு தர்வம்‌ வேருத 
லின்‌, பத்தி வித்தி தர்வ மீர்‌ பாய்ச்சும்‌ என்றார்‌, ௮ ஈறு தொகுத்தல்‌ '*அன்பீனும்‌ 
ஆர்‌ வமுடைமை" என்றார்‌ மாயனாரும்‌. (௨௫) 

அகனிலவேபாட்டினியல்செவ்வியறிந்துமள்ளர்‌ 
தகவினைமுயற்சிசெய்யக்காமநூல்சாற்றுகான்கு 
வசைகலார்பண்புசெவ்வியறிர்‌ துசேர்மைந்தர்க்கின்ப 
மிகவிளைபோகம்போன்றுவிளைந்கனபைங்கூழெல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மள்ளர்‌ ௮கல்‌ நிலம்‌ வேறுபாட்டின்‌ இயல்‌ செவ்வி அறிது வினை 
மூயற்சி சச செய்ய - பள்ளர்கள்‌ அகன்றநில வேற்றுமையிலுடைய தன்மை 
யையும்‌ ௮ர்கிலத்திற்‌ பயிர்செய்யும்‌ பருவத்தையும்‌ உணர்ச்து தொழில்முயற்சிகளை 
அததற்குத்தகுதியாசச்செய்ய, பைங்கூழெல்லாம்‌ - பரிய பயிர்சளெல்லாம்‌, கரம்‌ 
ல்‌ சாற்றும்‌ சான்கு வகை ஈல்லார்‌ பண்பு செவ்வி அழிந்து சேர்‌ மைநீதர்க்கு 
இன்பம்‌ மிச விீளைபோகம்‌ போன்௮ விளைர்கன-சாமநூல்‌ கூறும்‌ கரன்குவசைப்பட்ட 
பெண்களுடைய தன்மையையும பருலந்தையும உணர்ந்து புணரும்‌ புருடருக்கு 
இன்பமிகவும்‌ விளையும்‌ போகத்தையொத்த விளைந்தன, 

கான்குவகைப்பட்ட பெண்களாவார்‌ - பத்மினி, சித்தினி, சங்கினி, ௮த்‌ தினி 
விளைவும்‌ போகமாகையால்‌ போகம போன்தென்றார்‌, மகளீர்போல நிலமும்‌ ௮ம்ம 
களீரிடத்‌.௪ விசாயும்போகம்போல ௮ச்கிலல்களின்‌ போகமுமெனச்‌ கூறிய வட 
லூல்‌ முறைமைபற்தியென ௮.றிக, இயல்‌ பண்பு செல்வி இவைகளிடையிலும்‌ இறு 
இயிலும்‌ எண்ணும்மைகள்‌ தொக்கன. (உச) 

கொடும்பிறைவடிவிற்செய்தகூனிரும்பங்சைவாங்கி 
முடங்குகால்வரிவண்டார்ப்பமுள்ளனராக்கமலகீல 
மடங்கலெண்சாலிசெக்கெல்வேறுவேறரிகஈ்தீடாக்கி 
கெடுங்களத்தம்பொற்குன்றகினாயெனப்பெரும்போர்செய்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) கொடும்‌ பிறை வடிவில்‌ செய்த கூன்‌ இரும்பு ௮ம்‌ சை வாங்‌ செவளை 
தீதபிறையின்‌ வடி.வுபோஓச்செய்த அரிவாளை (மருதகிலமாக்கள்‌) கையிஜேக்‌இி, 
சேடங்கு கால்‌ வரிவண்டு ஆர்ப்ப முள்ளரை கமலம்‌ நீலம்‌ ௮டங்க வெண்‌ சாலி 
செக்ரெல்‌ வேறு வேறு ௮ரிகர்‌.த-ஈடாக்‌9 - முடங்கெ கால்களையும்‌ வரிசளையுமு 
டைய வண்டுகள்மேலெழுந்தொலிச்ச முட்பொருச்திய தாறையுடைய சாமா 
களும்‌ €லோற்பலங்களும்‌ ஒருசேர ௮டங்க வெண்ணெல்விளைவகளையம்‌ செர்செல்‌ 
விளைவுகளையும்‌ ஜலே௮ுவேறாக அரிர்‌.து கற்றைகளாக்க, செடுங்களத்து அம்பொற்‌ 
ஞன்றம்‌ நிராயென பெரும்போர்‌ செய்சார்‌ - செடியபோர்ச்சளத்தில்‌ அழயெ 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௪த 

பொன்மலைகளின்‌ வரிசைகளைபபோல வரிசை வரிசையாகப்‌ பெரிய போர்கள்‌ 
போட்டார்கள்‌, 

பின்பச்சஞ்செருகயிருத்தலின்‌ ௮ங்கை வாங்கி யெனவும்‌, சரல்வசை ௮ரை 

களுள்‌ கமலகநீலங்கள்‌ முள்ளனாயுடையனவாதலால்‌ முள்ளரைக்கமல நீலமென 

வம கூறினார்‌, வெண்சாலிசெஈநெல்‌ சொல்முரணணி. (௨௭) 


கற்றைவைகளைந்துநூற்றிக்கூப்பியூர்க்காணித்தெய்வ 
மற்றவர்ககற்றவாமீச்களவைசண்டாறிலொன்‌.று 
கொற்றவாகடமைகொளளப்பண்டியிற்கொடுபோய்த்கென்னா 
இம்றவர்சும்றந்தெய்வமவிரு௩தினாக்கூட்டியுண்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) சமறைவை கள அறறி கூப்பி.றறைகளாயெ வைக்கோலினி 
ன்றும்‌ நெறகளைக்களைஈதுசற்றிப்‌ பொலிகளாசககுவித2, ஊர்ச்‌ காணித்‌ தெய்வம்‌ 
அறறவர்ச்கு அறறவாறு ஈடு அளவை கண்டு-ளாககாணிததெய்வங்களுக்குக தீரித்‌ 
இரர்களுச்கும ௮றுகிசெய்ச முறைபபடி கொடுச.து அதனபின்பு அளஈதுதொகை 
செயது, ஆறில்‌ ஒன்று கொறமவர்‌ கடமை கொள்ள பண்.டயிஉ கொடுபோய்‌ - 
ஆறிலொருகூற்றை ௮ரசர்கள தமத இறைபபொருளாசச்கொளள ஏனை யைவகைக்‌ 
கூறறுகளைப்‌ பணடியிறகொணடுசெனற, தெனனுி உறறவர்‌ சறறம்‌ தெய்வம்‌ விருக்‌ 
இனாக்கு ஊட்டி உணபா£-பிதிராரகும்‌ சுற௱உாதராச்கும்‌ தெய்வங்களுக்கும்‌ வஈத 
விருந்தினருக்கும்‌ பகுத்தணமிக12 தாங்களும உண்பார்கள. 


பிதிரராவார்‌ படைபபுகசாலச்‌ அப்‌ பிரமனால்‌ படைக்கப்பட்ட ஒருவகைக்‌ 
சடவுட்சாதியார்‌ ௮வரச்டெகசெனறிசையாதலால தெனனாடுற்றவர்‌ எனவும்‌, விருர்‌ 
கினர்‌ புதிகாயவதவர்‌ அவர்கள முன்னறியபபடடிருழதலிறகுறித்து ௨53 வரும்‌ 
அஃ தினமையிற குறியாஜவஈரவருமென இருவசைய ராதலால்‌ பனமைப்பொருள்‌ 
பட விருகதினரென ம,தெனபுலகதா£ முகலியோககு உண்பித்தலாகெ நால்வகை 
பறங்களு? தாமு.பிரோடிரு£து செயயவேணசிதலின தமமைப்‌ பாஅசாத்தலும்‌ 
௮றமாதலால்‌ உணபார்‌ எனவும, இல்வாழமவோருககு இரத ஐவசையிடங்களும்‌ 
௮றஞசெயசற்கு இடங்களாதலின்‌ ஆதிிலொனறு கொறறவா சகடமைகொள்ளவெ 
னவுங்கூறினஞா, **தெனபுலச்தாசெயவம்‌ விருசொச்கமுனென்றுங்‌, கைம்புலதி 
தாழோேம்பறலை'' எனா இருக்குறளானுணாக, சுறறஞ்சூரரதோர்மேனிறறலில்‌ 
வினை முசறபொருளில்வசஈ சொழிறபெடர்‌, தெயவா சாதிய ருமை, (௨௮) 


சாறகெடடியெளளுச்சாபைகொள்ளிறுஙகருதோரை 
யாமிமமகமாலயானைப்பழுக்குலையவரையேனல்‌ 
வேறுபல்பயமோடின்னபுன்‌ விலவிஃ வுமற்நு 
மேஜொடுபண்டி யேதறியிருகிலங்கிரியவுய்பபரா, 


(இ-ள்‌.) சாறு ௮0 கட்டி எளஞ சாமை கொள்‌ இறுங்குதோா - கருப்‌ 
பஞ்சாற்றால்‌ காய்ச்சப்பட்ட வெல்லமும எளளுஞ்‌ சாமையங்‌ கொள்ளுஞ்‌ சோள 
மூம்‌ மலைகெல்லும்‌, இறு இடுமீ மதம மால்‌ யானை பழுகுலை .௮வரை ஏனல்‌ பல்‌ 
வேறு பய ரோடு இன்ன புன்னிலம்‌ விளைவுமற்றும்‌ - வெள்ளம்போலும்‌ உவட்டெ 
மசகு மதமயச்கத்தையுடைய பாரனையின பமுவெலும்பின்‌ வரிசைபோன்ற வா 
ஹழைக்குலைசளும்‌ ௮லரையும்‌ இனையும்‌ பலவசைப்பட்ட பயறுசளுமாகிய இப்புன்னி 
லப்பொருள்சளையும்‌ மற்றுள்ள பொருள்களையும்‌, ஏரொடு பண்டி. ஏற்றி இருநிலம்‌ 


்‌்‌ 


௪ இருவிளையாட ம்புசாணம்‌ 


கிழிய உய்ப்பார்‌-எர௬ தகளின்மேலும்‌ பண்டிகளின்மேலும்‌ ஏற்றிப்‌ பெரியபூமி கழி 
படச்செறுச்தவார்கள்‌, 
முன்னுள்ள ஐடி இசைகிறைத்தற்‌ பொருளில்வர்ச இடைச்சொல்‌, பின்‌ 
னுள்ள ஒடு எண்ணுபபொருட்டு, இன்ன எட்டுத்திரிபு, சாறடுகட்டி யானைப்‌ 
பழுக்குலை இவை ஈன்னில விளைவுகளாயிலும்‌ பன்மைபற்திய வழக்கால்‌ புன்னில 
விளைவு என்றார்‌, (௨௧) 
அறவினரிசனேசகதொண்டினர்பரிக்குமல்‌லூண்‌ 
றவினைப்பிணிக்குக்‌இர்ச்குமருக்‌ தஅுடற்பனிபபுக்காடை 
பூறைவிடம்பிறிதுகல்பெவரவரொழுசெசெய்யு 
மறவினையிடுக்கணீக்கெருஙகதியுய்ககவல்லார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஐறவினர்‌ ஈசன்‌ சேசம்‌ சொண்டினர்‌ பரிச்கு ஈல்‌ ஊண்‌ திறம்‌ வினை 
பிணிக்கு தீர்க்கும்‌ மருந்து உடல்‌ பனிப்புக்கு அடை உறைவிடம்‌ பிறிஐம கல்‌௪- 
இருவகைப்பற்றுகளையும்‌ அவற்றது கிலையாமையையும்‌ கோகு முற்றத்‌ துறந்தவர்‌ 
களும்‌ சிவசேசத்தையுடைய அடியார்களுமாகிய இவர்களுடையப௫ிக்கு ஈல்லவுண 
வும்‌ நீல்குசலில்லாச வினைவசத்சால்வரும்‌ கோய்களுககுத்‌ தன்பச்‌இர்ச்கும்‌ அவுட 
தீழும்‌ பணிருச்தலியவற்றால்வரும்‌ உடல்நடுக்சச இற்கு ௨ஸல்‌திரமும்‌ வ௫ச்‌ச.ற்கு இட 
மூம்‌ வேண்டும்‌ மற்றுள்ள பொருளும்‌ (அர்சாட்டிலுள்ளார்‌) கொடுத்த, ௮வரவர்‌ 
ஒழூ? செய்யும்‌ ௮றம்‌ வினை இடக்கண நீக்க ௮ரும்‌ கதி உயக்கவல்லார்‌ - ௮த் துறவி 
ரும்‌ ௮டியார்களுர்‌ தத்தமக்குரிய நிலைசளினின்று வமுவாஜு ஒழு௫ச்செய்யும்‌ 
தீருமச்செயல்சளுக்குவரும்‌ இடைபூறுகளை ௮வற்றாலொழிக்‌,த ௮ரியமோக்ஷஙீட்‌ ' 
டில்‌ செலுச்சவல்லராவார்‌, 

றவினரும்‌ சவனடியார்சளுர்‌ தத்தமக்குரிய ஒமுச்சநெறிசளினின்று வழு 
வாது முடியச்செய்யுமளவும அச்செய்கைகளுககு இடையூறுகளாகிய பசிரோய 
குளிர்‌ முதலியன இடையிழ்புகுஈது வருசதாமல்‌ உண்டியமருந்தும்‌ உறையுளுங்‌ 
கொடுத்தலால்‌ ஈல, இடுக்கணீக9 எனவும்‌, இவைகளால்‌ ௮வா தத்தமக்குரிய 
ரெறிலமுவாமல்‌ ஈடத தலால்‌ அருங்கஇயய்க்கவல்லாரனவுயங்‌ கூறினா, “இல்‌ 
வாழவானென்பா ஸணியல்புடையமூவர்ககு, கல்லாறறினின்றதுளை'' என்னு இருக்‌ 
குறளாலுணர்ச, (௩௦) 

நிசசலுமீசனன்பரகெறிப்படிற்சிரர்மேல்வைதத 
பொசசமிலன்புமன்னர்புசல்வரைக்கண்டாலன்ன 
வசசமுங்சொண்டுகூரியடி பணிஈநினியகூறி 
ப்சசையாஜொ.ழடயுள்ளச்சூறிப்பறிஈ தேவல்செய்வார்‌. 


(இ-ள௪.) நிச்சதும்‌ ஈசன்‌ அன்பா கெறிப்படில்‌ - சாள்தோறுஞ்‌ சிவபெரு 
மானுடைய அடியார்கள்‌ வழியில்‌ எதிர்ப்பட்டால்‌, ஈருர்மேல்‌ வைசத பொச்சம்‌ 
இல்‌ அன்பும்‌ மன்னர்‌ புதல்வா சண்டால்‌ அன்ன அச்சமும்‌ சொண்டுகூடி - தமத 
புத்திராகள்மேல்வைத்த உண்மையான அன்பையும்‌ ௮ரசர்களுகடய புததிரர்ச 
ஊககண்டா லொத்தபயச்சையுங்கொண்டு ௮அகலாமலும்‌ ௮ணுகாமலும்‌, ௮டி.பணி 
நீது இணியகூறி இச்சை ஆறு ஒழு? உள்ளக்குறிப்பு அறிர்த ஏவல்‌ செய்வார்‌- 
அவ்வடியார்‌ திருவழ.களைவணங்க இன்சொற்கள்‌ கூறி ௮வர்கள்‌ இச்சையிள்‌ வழிச்‌ 
திறம்பான ஈடர்து அவாசளேவாதிருக்கவே மனக்குதிப்பினைபுணர்ச்து ஏவும்பணி 
களைச்செய்௮ நிற்பார்கள்‌, 


பாண்டி த்திரு நாட்டுப்படலம்‌. ௪௩ 


குளிர்சாய்வோர்‌ ௮தனைப்போக்குதற்பொருட்டு ரெருப்பினின்று நகீங்காம 
அம்‌ ழு சுட்டுவருத்அுதற்கஞ்சி நெருங்காமலும்‌ இருத்தல்போலப்‌ பிறவிப்பிணி 
யைப்போக்க விரும்பிஜேர்‌ ௮௮ இர்தற்பொருட்டுசக்‌ சவனடியாராவிட்டு நீம்சா 
மலும்‌ ௮வர2திருவுள்ளம்‌ வேறுபடுதற்கஞ்சி நெரும்காமலு மிருச்சவேண்டுதலின்‌ 
சிருர்மேல்வைத்த அன்பும்‌ மன்னர்புதல்வரைக்சண்டாலன்ன வச்சமுங்கொண்டு 
கூசி எனவும்‌ ': எத்திறத்தாசாலுவக்குமத்திறம்‌ ” என்றாற்போல இச்சையாரொ 
மூ எனவுங்‌ கூறினர்‌, 

கித்தல்‌-நிச்சல்மரூ௨, பொச்சம்‌-இிசைச்சொல்‌, உள்ளக்குறிப்பு ௮சைவினை 
யாதலால்‌ தனை ஏவலென்ருர்‌, (௩௧) 

நஜைபகெனிதேன்பெய்தபாலொடுநறுகெய்வெள்ள 
நிறைபடுசெம்பொன்வண்ணபபு,ழக்கலானிமிர்ம்கசோறு 
குறைவறவுண்டுவேண்டும்பொருள்களுங்கொண்மினென்ன 
மறைமுகலடியாதமமைவழிமமித்தருததுவார்கள்‌. 

(இ-ள்‌.) மமைராசல்‌ அடியார்சம்மை வழிமறிச்ச - சிவபெருமானடியவர்ச 
ஊசைப்போகவொட்டாமற்றடுள, ஈறை படு கனி தேன்‌ பெய்த பால்‌ - தேன்பொ 
ரு$இய கனியையும்‌ தேஜஞொடுகலந்த பாலையும்‌, ஈறு செய்‌ வெள்ளம கிறைபடு செம்‌ 
பொன்‌ வண்ணம்‌ புழுக்கலால்‌ நிமிர்ர்த சோறு குறைவு ௮ற உண்டு - நறுமணங்க 
மழும்‌ புத்துருக்குநெயயின பெருக்கால்‌ நிறைந்த பருப்பொடுகலஈத அரிசியால்‌ 
சமைததோம்கிய அனனததையும்‌ நிரம்பவுண்டு, வேண்டும பொருள்களும்‌ கொண் 
மின்‌ என்ன அருத்‌,தவார்கள்‌ - வேண்டிய பொருளகளையும சொள்ளுங்களென்று 
(தல்கள்‌ இல்லிம்குதழைச்துவர்‌.த) உண்பிப்பார்கள்‌, 

வேண்டும பொருள்களாவன ஆடை முதலியன, ஒடு எண்ணுப்‌ பொரு 
ளில்வர்த இடைச்சொல்‌, தேன்‌ பெய்தபால்‌, செமபொன்‌ வண்ணப்‌ புமுக்கல்‌ மபச்‌ 
சப்பொருளில்‌ வரத ஓடு உருபு தொச்குரின்றன., செம்பொன்‌ வண்ணம்‌, செவர்த 
பொன்போலுஞ்‌ செந்நிறத்தையுடையது என உவமைத்தொகைநிலைச்சளச்‌ தப்பி 
றந்த அன்மொழித்‌ சொகையாய்ப்‌ பருப்பின்மேல்‌ கின்ற. புழுச்சல்‌ தொழிலாகு 
பெயரா யரிசிமேல்கின்றஅ, ேகசிசதாமணி, குணமாலையாரிலம்பகம்‌, * தீழ்பால 
டி.சிலமிர்தஞ்‌ செமபொன்வண்ணப்புமுச்கல்‌, ஆம்பாலககாரடலையண்பனீருறமிர்‌ 
தம்‌, தரம்பாலவரைகாடித்‌ தரதூட்டயர்வார்சொரிய, ஓம்பாசறுசெய்வெள்ளமொ 
முகுமவண்ணம்காண்மின்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ செம்பொன்வண்ணப்புமுக்கல்‌ 
என்பதற்குப்‌ பருபபுச்சோறு என ஈச்சினார்ச்கினியார்‌ எழுதிய உரையாலுணர்ச, 
கற்றைவைகளைந்து என்னுஞ்‌ செயயுள்முறல்‌ இச்செய்யுள்காறும்‌ ௮ம்மாட்டிலுள்‌ 
ளோர்‌ எனவருவித்‌.நுத்‌ தோனறுவினைமுதலாகக கொள்க, (௩௨) 
பின்னெவனுமைப்பதக்தப்பெருக்தமிழ்ஈர்கீரக்கன்னி 
தன்னிடையூர்களென்னுமவயவந்தாங்கச்செய்த 
பொன்னியல்கலனேகோயின்மடமறப்புறநீர்ச்சாலை 
யின்னமுதருத்துசாலையெனவுருததிரிக்ததம்மா, 

(இ-ள்‌.) ௮௫௪ பேரும்‌ தமிழ்‌ சாடு தம்‌ சன்னி - அச்சிறப்பினையுடைய பெ 
ரிய பாண்டி சாடாகிய கன்னிப்‌ பெண்ணானவள்‌, தன்‌ இடை ஊாசள்‌ என்றம்‌ 
அவயவம்‌ சாங்க செய்த பொன்‌ இயல்‌ கலனே - தன்னிடததிலுள்ள மற்றையூர்சு 


௪௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


எரிய வுனுப்புகள்‌ தாங்கச்செப்த பொன்னாலியன்ற"தபரணமே, கோயில்‌ மடம்‌ 
அறப்புறம்‌ நீர்ச்சாலை இன்$றமுது தருத்து சாலை என உருத்திரிக்தத-இருக்கோ 
யிலும்‌ மடமும்‌ தருமசத்திரமும்‌ நீர்வாச்குஞ்சாலையும்‌ இளியவன்னத்தை உண்பி 
கீருஞ்சாலையமென உருவர்திரிர்ததென்று சொல்வதன்றி, பின்‌ எவன உணாப்ப,து- 
வேறேயாதசொல்லகடடர்த ௮, (அதுவேயென்றபடி ) 


பின்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ இங்கு வேறென்னும்‌ பொருள்மேணின்்‌ற2. 
சலன்‌ சாதியொருமை, ௮ம்மா-அசைநிலை, காட்டையும்‌ ஊர்களையும்‌ பெண்ணாகவும்‌ 
உறுப்புகளாகவும்‌ உருவகஞ்‌ செய்து அவ்வுறுப்புகள்‌ சாக்கெ கலன்கள்‌ இவ்வகை 
யாகத்‌ இரிர்ததெனக்‌ கூறுசலின்‌ திரிபஇிசயவணி, (௩௩) 

திணைமயக்சம்‌--கலிகிலைத்துற, 

இன்தடம்புனல்வேலிசூழிர்நிலவரைப்பிற் 

குன்றமுல்லைதண்பணை கெய்கல்குலக்திணேகான்கு 

மன்றவுள்ளமற்றவைநிற்கமயஙூயெமரபி 

ஜென்றொடொன்றுபோய்மயங்கியயணேவகையுமாப்பாம்‌, 


(இ-ள்‌.) இன்‌ தடம்‌ புனல்‌ வேலி சூழ்‌ இ நிலவரைப்பில்‌ - இணிய பெரிய 
நீர்கிலஞ்சூழ்ர்த இப்பாண்டி, மாட்டெல்லையில்‌, குனறம மூல்லை தண்பணை நெய்‌ 
தல்‌ சான்குகுலத்தினையும்‌ மன்ற உள்ள அவைதிற்க-குநிஞ்சியும்‌ முல்லையும்‌ குளிர்‌ 
ச்ச பொருந்திய மருதமும்‌ கெயதலும்‌ கய நானராகுலச இணைசளுு தேற்றமாக 
வள்ளன ௮நிலங்கள்‌ நிற்க, மயங்கு மரபின்‌ ஒன்றொடு ஒன்று போய்‌ மயங்கிய 
இணைவகை உரைப்பாம-மயச்கமரபால்‌ ஒரு நிலககருப பொருளொடு மற்றொருடிலக்‌ 
சருப்பொருள்‌ சென்று மயஙகிய திணைமயக்கக கூறுபாட்டைச்‌ சொல்லுவாம்‌, 

தொல்காப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌ அக இனையியல்‌, *முல்லைகுறிஞ்சி மரு 
தீம்‌ நெய்தல்‌ எனச்சொல்லிய முறையாற சொல்லவுமபடுமே"' எனற குச்இிரததால்‌ 
ஏனைய நிலங்கள்போலப்‌ பாலையென வொனதின்மையால இணைகான்கெனக்‌ குன்ற 
மூல்லை தண்பணை செயதல்‌ எனக்‌ கூறினாரோறும்‌ பாலை யவற்றுளடங்கும்‌, முல்லை 
யுங்குதிஞ்சிடு முறைமையிற்றிரிர்‌, த, ஈல்லியல்பழிஈ,து நடுஙகுதயரு.ற தலுப்‌, பாலை 
யென்பதோர்படி.வங்சொள்ளும்‌'” என்பசனாலும்‌, பாலைககு ஆரியா நரவணறு 
என்றிட்ட குறி.பீடாலும்‌, “ வெங்க இரப்பிரான்‌்சணபகறபோதஇினில்வேனில்‌, மங்கை 
கொள்கைதோப்ச்தளித்திடம்‌ பாலையாமைந்தன்‌, அ௮ங்கணானிலவரசர்பாலிரர்‌.த௫ன்‌ 
முரம்பு, தல்குசூழலிற சிற்றர சாள்வதுமுள தால்‌”' என்பதனாலுமுணர்சக, முல்லையங்‌ 
குதிஞ்சியுக்திரிர்து பாலையாமென்றிருச்ச சானிலவரசர்பால்‌ எனக்‌ கூதிய என்னை 
யெனில்‌, சால்வகை நிலத்துச்குமுரிய புணர்தல்‌ இருத்தல்‌ இரங்கல்‌ ஊடல்‌ என்‌ 
னும்‌ சால்வகை உரிப்பொருள்கட்‌ இடையிடையே நிகழும்‌ பிரிவு இர்கிலத்ததாதலி 
னென்ச. மன்றவுள்ள என்னுஞ்‌ சொல்லாறறலால்‌ திணைவளங்கள்‌ கூறினாரன 
வும்‌, ௮வைநிற்க வென்றமையால்‌ கூறி முடிர்ததெனவும்‌ போச்தனவுணர்க, தொ- 
சொல்லதிகாரம்‌ இடையியல்‌, '%மன்றவென்ளெவிதோற்றஞ்செய்யும்‌” என்னுஞ்சூத்‌ 
இரச்தால்‌ தெளிவு பொருண்மையை யுணர்ச, சான்கு கிலப்பொருள்களும்‌ ஒருசேர 
இருப்ப நாட்டிற்குப்‌ பெருவளமுடைமையால்‌ தணைமயச்சமெனக்காகியங்களுட்‌ 
கூறிவருவது சான்றோராட்டு, இனைமயுச்சமாவது - ஒரு கிலச்சருப்பொருளோடு 
மற்றொரு நிலச்சருப்பொருள்வர்து கூடல்‌, மயக்சமெனிலுவ்‌ கூட்டமெனணிலுச்‌ தீம்‌ 

உமுளொச்கும்‌, ௮கப்பொருள்விளச்சம்‌ ஒழிபியல்‌, 4! முத்திறப்பொருளுர்‌ தச்தர்‌ 


பாணி டி த்திரு காட்டுப்படல ம்‌. 


இணையொடு, மரபின்வாராதுமயங்கலுமுரிய '” என்ற சூத்திரத்தாலும்‌, * உரிப்பொ 
௬ளல்லன மயங்கவும்பெறுமே '' என்ற அகத்திணையியல்‌ குத்திரத்தாலும்‌ மயங்கெ 
மரபின்‌ என்றார்‌, முத்திறப்பொருளாவன - கிலப்பொருள்‌ கருப்பொருள்‌ உரிப்‌ 
பொருள்‌, பாலைக்கருப்பொருள்‌ மயக்கமும்‌ பின்னர்‌ வருதல காண்ச. 
இனையென்பத ஸனிறுதியில்‌ நிறகவேணடு முற்றுமமை கான்கு என்பதனிறு இ 
யில்‌ நின்றது பொருததமில்‌ புணாச்சி, (௩௪) 
கொல்லையானிரைமேய்பபவர்‌ 2சா ழிணாக்குருக்தி 
ஜொல்லைதாயதிறபட। கறிக்கருந்துணருகுபப 
ூல்லைசோமென.த 2தன்விராய்முத்திழைசற்றில 


எல்லையாயமோடாடுபவெயின்சிறுமகளி, 


(இ-ள்‌.) கொல்லை அன்‌ நிலா மேயபபவர்‌ கோழ்‌ இணர்‌ குருக்தின்‌ ஒல்லை 
தாய்‌ அதில்‌ படர்‌ கர ணர்‌ கமி உகுபப - முல்லைகிலசஇில்‌ பசுச்கூட்டத்தை 
மேய்கீகும்‌ இடையாகள்‌ கொழுவிய பூங்கொர்ரையுடைய குருர்சமரசத்தில்‌ விரை 
௮ தாவி யேதி ௮ம்மரத்தில்‌ குறிஞ்சிபினின்௮ு படர்ந்த பெரிய சொத்திலுள்ள 
மிளகுகளை உதிர்ப்பாகள்‌, எமின்‌ 0௮ மகளிர்‌ - பாலைகில்த்திஅள்ள வேடச்சிறுமி 
யர்‌, மூத்து இமை ரிறறில்‌ எல்லை முல்லை சோறு என சென்‌ விராய்‌ ஆயமோடு 
ஆடுப - செய்தனிலததிலுள்ள மு, ஈீசாறகோலிய சிறுவீட்டில்‌ முல்லைகிலத திலுள்ள 
முல்லை அரும்பே சோறாக அதனோடு தேன்‌ கலந்து பெண்கள்‌ கூட்டத்தோடு விளை 
யாடிவொர்கள்‌. 

இனால்‌ முல்லைகிலத்தோ? குறிஞ்சிகிலத துக்கும்‌ பாலை நிலத்தோடு முல்லைச்‌ 
குள்‌ குறிஞ்சிச்கு நெயதலுச்கு மயசகங்‌ கூதினார்‌, 


குருக்தின்‌ ஓலலைதாய அகிறபடர்‌ கறிக்கருர்‌ நணருகுப்ப எனப்‌ பாடம்‌ கூறு 
வாருமுர்‌, அகிலும்‌ கறித்துணருு குறிஞ்சிநிலப பொருள்சகளாதலால்‌ அத்‌. தணைச்‌ 
சிறப்பன்றென வழி, (௩௫) 
கன்மொடுயகளிவண்டுவாயகக்கவிரஙகரும்பு 
மென்றுபொன்சொரிவேங்கைவாயுறஙககுவமேதி 
குன்்‌பிளந்தினைமேய்ர்‌ துபஙகொமுநிழன்மரு கஞ 
சென்றுறஙகுவசேவகமென முறசசெவிமா, 


(இ-ள்‌.) மேதி சன்றொடும்‌ சளிவண்டுவாய்‌ ஈக்ச ஈரம்‌ கரும்பு மென்று பொ 
ன்சொரி வேங்கை வாய்‌ உறம்கு௪-(மருதநிலத்திலுள்ள) எருமைகள்‌ தம கன்று 
களோடு மதமயக்கமுடைய வண்டுகளுர்‌ தமன கடைவரயை ரக்காகிற்கக்குளிர்ச்ச 
கரும்பைச்‌ குதட்டிப்‌ பொள்போன்ற மலர்களைச்‌ சொரியும்‌ (கு.றிஞ்சிகிலத்திஓ.ள்‌எ) 
வேங்கைகிழலின்சுட்‌ சண்ணுறங்கும்‌, குன்று மூறச்‌ செவிமா - குறிஞ்சிகிலத்திலு 
ள்ள முறம்பேரன்ற: செவியை டைய யானைகள்‌, இளந்தினை மேய்ச்து பூ மருதம்‌ 
கொழுடிழல்‌ சென்ன-சககழென உறக்குவ- (அர்கிலத்திலுள்ள) முதிராத இதனைக்‌ 
கதிர்களை மேய்ச்து மருதநிலத்திலுள்ள பூங்கொத்துகளையுடைய மருதமரத்தின்‌ 
கொழுகிய நிழலின்‌8ழ்ச்சென்‌௮ தான்‌ மயிலுமிடமாசச்‌ சண்ணுறம்கும்‌, 

இதனால்‌ மருசகிலத்தோடு குறிஞ்சிரிலச்‌அக்கும்‌ குதிஞ்சிரிலத்சோ மருத 
நிலத்துக்கும்‌ மயக்கங்கூதிஞர்‌, ' 


௪௮ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


அறுசூழ்கழிப்புலால்பொருதசைக்துகூள்‌கைதை 
சோதுகால்வனவாம்பல்வாய்திறப்பன அணிக்கு 
கூறுவா9னக்குவளைகண்காடடிடக்கூடித்‌ 
தூறுவார9னசசிரித்தலர்‌ நூற்றுவமுல்லை, 

(இ-ள்‌.) கூன்‌ சைதை - நெய்த னிலததி௮ள்ள வளைந்த வடிவினை புடைய 
தாழைமலர்கள்‌, அறு சூழ்‌ கழி புலால்‌ பொருறு *சைந்து சோறு கால்வன-ா 
கப்‌ பட்டினத்இன்‌ புறம்பு சூழ்ச்த வுப்பங்கழியின புலால்‌ நரற்றத்தைச்‌ சயொமல்‌ 
உடம்புகூடிச்‌ சோறறைச்சச்ச (மகரந்தத்தை யுகுககவென்றபடி) ஆமபல்வாய்‌ திற 
ப்பன - (இதற்கு கே மருதநிலததிலுள்ள) அமபல்கள்‌ ( உண்பவர்போல) வாய்‌ 
இறக்கும்‌ (மலரும என்றபடி) குவளை அுணிஈது கூறுவார்‌ என கணகாட்டிட - ரி 
நிலசதிலுள்ள குவளை மலர்கள்‌ மனக்‌ அணிந்து ஒருவர்‌ குறறததை வெளிப்படுத்து 
வார்போலக்‌ கட்சமிக்கை சாட்ட ( மலர என்றபடி ) மூல்லை-முல்லைநிலச்திலுள்ள 
மூல்லைச்செடிகள, கூடி தூறுவரா என சிரித்து அலர்தூற்றுவ - ( ஒருவன்‌ குற்றத்‌ 
தைச்‌ கண்‌டவிடத்து) தமமுட்கூடிப்‌ பழிதாற்றவாரைபபோல ஈகைச்துப்‌ பலரமி 
யச்செய்யும்‌ (அரும்பிப்‌ பழம்பூவைம்‌ 8தும என்றபடி.) 

இதனால்‌ செய்சனிலத்தினோடு மருதகிலதச்கும்‌ முல்லை நிலத்துக்கு மயகீ 
கங்‌ கூறினார்‌, 

சால்வன என்னும்‌ வினைமுறறு எச்சமாய்ச இறப்பன வென்லும்‌ பிறவினை 
முதல்வினைமின முதனிலைகொண்டது. (௪௧) 


அுள௱ளுசேல்விழிநுமாசசியாசுறவொடுமருக்தக்‌ 
கள்ளூமாறவுய உனலஙகாய்தினையவரை 
கொளளுமாறவுங்கிழஙகுதேன்கொழுஞ்ருலைக்கன்ன 
லெள்ளுமாறவுமளபபனவிடைக்கிடைமுத்தம்‌, 


(இ-ள்‌.) அள்ளு சேல்விழி நளைச்சியர்‌ ஈறவ ஐடும்‌ அருக்க சள்ளு மாறவும்‌- 
தாவுகின்ற சேலின்‌ பிறழச்சியப்போலும பிரடிீச்சியையுடைய கண்களையுடைய 
கெய்சனிலப்பெண்கள்‌ சருமீனோடும்‌ உண்ணக களளுக்கு மாறவும்‌, கூனலம காய்‌ 
'தஇனை ௮வலா சொள்ளு மாறவும்‌-புளியங்காய்கருக்‌ இனைககும்‌ ௮வரைச்குல்‌ கொள்‌ 
ஞக்கு மாறவும்‌, கிழங்கு தேன்‌ கொழும்‌ சுவை கனனல்‌ எள்ளு மாறவும்‌ ௮ளப்‌ 
பன - இழஙகுச்கும்‌ தேனுக்கு மிக்க சுவையையுடைய கரும்புக்கும எள்ளுக்கு மாற 
வும்‌ ௮ளக்கும்‌ பொருளகள, இடைக்கு இடை முத்தம்‌ - மாறபபடும பொருளளவு 
க்சேறப மாறும்‌ பொருளளவு முதிதங்களாம்‌, 


கூனலங்சாய்‌ - வளைந்தகரய்‌, மாறுதலாவ2 - ஒருபண்டல்‌ கொடுத்து மற்‌ 
ஜொரு பண்டங்‌ கொள்ளல்‌, மாறுதல்‌ ஒரு பண்டம்‌ - மாறப்படுதல்‌ மற்றொருபண்‌ 
டம்‌,சள்ளு கரும்பு மருதகிலச்சருப்பொருள்கள்‌. கூனலங்காம்‌ இனை இழங்கு தேன்‌ 
குறிஞ்சிகிலச்‌ கருப்பொருள்கள்‌, அவரை கொள்ளு எளளு முல்லை நிலக்கருப்பொ 
ருள்கள்‌. 
இதனால்‌ கெய்தனிலத்தோடு மரு,சத்தக்குங்‌ குதிஞ்சக்கும்‌ முல்லைக்கும்‌ மயக்‌ 
கங்‌ கூறினார்‌. ௮ளப்பன-விளைமுதல்‌, மூத்தம்‌-பயனிலை, தொச்குநினற கான்கலுரு 
புசள்‌ சோடற்பொருளன, விரிர்‌.தகின்ற சான்சஓருபு எல்லைப்பொருட்டு, 
இ பரிவருத தனையணி, (௪௨) 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌. 


அவமிகும்புலப்பகைகடந்‌ துயிர்க்கெலாமன்பா 
சவமிகுங்குடைகிழற்நிமெய்சசெய்யகோளடாத்திச்‌ 
சிவமிகும்பாஞானமெய்த்திருவொடும்பொலிஈ து 
தவமிருக்காசாள்வதுதண்டமிழ்ப்பொதியம்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮௨ம்‌ மிகும்‌ புலம்‌ பகை சடச்‌_து - கேடுமிகுந்த ஐம்புலனாகிய 
பகையை வென்று, உயிர்க்கு எலாம்‌ ௮ன்பு தம்‌ ஈவம்‌ மிகும்‌ குடைநிழற்.நி- எல்லா 
௮யிர்சளிடத்‌.தம்‌ ௮ருளாயெ பு.தமை மிகுர்ச குடைகிழலைச்செய்த, மெய்‌ செய்ய 
சோல்‌ 5டாச.இ- மெய்யுணர்வாகிய செட்கோலைச்‌ செலுத்தி, சிவம்‌ மிகும்‌ பரஞா 
னம்‌ மெய்‌ திருவொடும்‌ பொலிம்‌.து - மங்கல மிக்க பரஞானமாபெ அழியாத செல்‌ 
வத்தோடும விளங்கி, தவம்‌ இருந்து ௮7௪ ஆள்வது தண்‌ தமிழ்‌ பொதியம்‌ - தவ 
மிருந்து அரசு செய்யுமிடங்‌ குளிசச தமிழ்தோனறிய பொதியமலையாம்‌. 

ஐம்புலன்‌ - ௬வை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றம்‌, இவை பிறவிக்கு வித்‌ 
தாதலின்‌ ௮வமிகும்‌ எனவும்‌, தவஞ்‌ செய்வோர்‌ உண்டிசருச்சல்‌ முதலிய செயல்‌ 
சளால்‌ மனம்‌ புலன்வமிர்‌ செல்லாமல்‌ நிறு$்தவேண்டுசலின புலப்பகைசடர்தென 
வும்‌, தம்முயிர்போலப்‌ பிறவயிர்களிடச.ஐம அருளுடைமை பேண்டுதலின அன்பாம்‌ 
சவமிகுஙகுடை நிழற்றி எனவும்‌, பிறப்பு வீடிசளைபும்‌ ௮வறறின்‌ சாரணல்களை 
யம்‌ உண்மையாலுண ரவேணடுதலின்‌ மெய்ச்செய்ய சோல்‌ ஈடாத்தி எனவும்‌, இவ 
ற்தின்‌ பயனாப்‌ ௮மங்கலமுடையோரைப்‌ பொருளெனக்காட்டும்‌ போதம்போலாது 
அன்னோரைச்‌ €ழ்ப்படுசதி மஙகலசொருபமாம்‌ பரசிவத்தை மேந்படுத்திச்‌ சாட்‌ 
டும்‌ திருவடி ஞானம்‌ பரஞானமாசலின்‌ சிவமிகும்‌ பரஞான மெய்த்திருவொடும்‌ 
பொலிச்து எனவும்‌, தவச இனராற்றலைச்‌ தவததினமேலேறறிச்கூ௮ு தலின்‌ தவமிருர்‌ 
தரசாள்வறு எனவும்‌, சத்‌இயருக்குரிய தானமாதலால்‌ தண்டமிழ்ப்‌ பொதிய 
மெனவுங கூறினர்‌, 

தமிழால்‌ ௮சசதியொன வர்.த.௮, மாரிடதீதழலும்வேற்படைவஞ்சிமன்ன 
வசெக்தமிழ்மயில்யாம, கூறமூவேர்தர்மணிமுடிதுளச்கச்‌ குலவினோம்‌ கின்குலத்‌ 
சொருவன்‌,தறுசேர்சடையா னை வமுனமெமமையணிசெய்தான்‌ ௮ரியப்பொழுப்‌ 
பெண்‌,ரிறுமென்றுணர்ஈ தாய்‌ நீயி௨ணமதியாய்‌ திருமுனிமலையமேறுவமே "" என்ப 
க்னுலுணாசக, “அருளென்னுமன்பின்குழல”” என்றனால்‌ அருள்பிறச்தற்கு ௮ன்பு 
காரணமாதலின்‌ ௮ன்பாமெனச்‌ காரியத்சைச்‌ காரணமாக வுபசரித்தார்‌, தள்வ. 
என்றும்‌ வினைமுற்று இடப்பொருண்மேனின்று பெயராயிற்று, கு உருபு மயச்சம்‌, 
வானயாறுதோய்ச்‌ துயரியமலயமேழுககண்‌ 
ஞானகாயகனம்மலைபோர்த்தகார்காலவா 
யானையீருரியம்மழையசும்பதன்புண்ணீர்‌ 
கூனல்வான்சிலைகுருததோயகோடுபோன்றன்்‌ ழே, 

(இ-ள்‌.)வான யாறு தோய்க்து உயரிய மலயம்‌ ஏ முச்சண்‌ ஞான சாயசன்‌- 
ஆகாயகல்கையை யளாவ வுயர்ர்சத பொதியமலையே திரிகேத்திரங்களையுடைய செ 
பெருமான்‌, அம்மலை போர்த்த சார்‌ ஏ- அப்பொதியத்தைச்‌ சூழந்த மேகமே, சால்‌ 
வாய்‌ ஆனை ஈர்‌ உரி- சொங்வயெசையும்‌ வாயையுடைய யானையினின்றும்‌ உரித்துப்‌ 
போர்த்த தோலாம்‌, அம்மழை ஏ அதன்‌ அசும்பு புண்ணீர்‌ - அம்மேகத்தின்‌ மழைச்‌ 
அளி ௮ச்தோலினின்றுச்‌ அவிக்கும்‌ உதிரமாம, கூனல்‌ வான்‌ சிலை ௫௫.௫ தோய்‌ 
சோடு போன்தன்௮ - அம்மேசத்திற்‌ புலப்படும்‌ இர்திரகலுசே உதிரர்தோயகச 
அவ்வானையின்‌ சொம்பை யொச்ச. ்‌ 


(0211 இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


கயாசுரனென்லும்‌ ஓரசுரன்‌ மேருமலைமேற்சென்று நீடித்த வாயுஞும்‌ 
வலிமையும்‌ வேண்டிட்‌ பிரமனைக்குறித்‌ துத்‌. சவஞ்செய்யப்‌ பிரமன வெளிப்பட்டு 
௮வன்‌ கருதியவற்றைத்தந்து சிவபெருமான்‌ திருமூன்னர்ச்செனருல்‌ இவ்வ.ரம்‌ ௮ழி 
யூமென அருளிச்சென்றனன்‌, இவ்வரம்‌ பெற்ற கயாசுரன்‌ தேவர்‌ முதலியோரைப்‌ 
புறங்கண்டு இரிய, அதனைச்‌ கண்டுணர்க்த முனிவர்‌ பயந்து காசி ரசரையடைய 
அ௮வர்சளைவிடாது சயாசரன்‌ பின்செல்லுதலால்‌ ௮ம்முனிவர்கள்‌ மணிகர்ணிகையிற்‌ 
புகுந்த சிவபெருமானைச்‌ சரணடைந்தனர்‌, ௮ச்சயாகரன்‌ தனக்குப்‌ பிரம னருளி.ப 
வரத்தைச்கருதா.த கோபங்கொண்‌ டம்மணிகர்ணிகையிற்செல்லச்‌ சிவபெருமான 
உச்ொரூபங்கொண்டு ௮வன்முன்செல்ல, ௮அவன்போர்செய்யத தொடக்கும்போ.து 
அச்சிவபெருமான்‌ அவனைக்‌ காலாலுதைத்துப்‌ பிளந்து ௮வன்ஜோலை யுரித்துப்‌ 
போர்த்தருளினான்‌, கந்தபுராணம்‌ - தகூகாண்டம்‌ - ததிசியுத்தரப்படலம்‌, 
 மதித்தவேழமார்தானவனெதிர்தலும்வடவை 
யுதித்தவன்னியுமச்சுறவெரிவிழித்தொருகன்‌ 
கதிதச்ததாள்கொடுதள்ளவேகயாசுரன்கவிழ்ஈ.து 
பதழைத்துவீழசலுமிதித்தனன்சிரகசையோர்பதத்தால்‌ !” 
 ஒருபதத்தினைக்கவானு.றுத்‌இருகரத.துகரால்‌ 
வெரிரிடைப்பிளர்‌்தீரிருசாள்புடைமேலக்‌ 
குருதிகச்சியேயோலிடலவுணர்தமங்குலத்தக்‌ 
கரியுரித்தனன்கண்டுகினறமமையுகலங்க ”' 

* அளஞுரயசனஃதறிஈதயிர்த்தொகையளைததும்‌ 
வாளிலாதுகண்ணயர்வதமாற்றுதன்மதித்து 
நீளிருங்கரியுரித்திடுமதளினை நிமலன்‌ 
ரோளின்மேதகொடுபோர்ந்தனனருள்புரிதொடர்பால்‌ ” 


தேரய்ந்து செயவெனெச்ச திரிபு, தேற்றேசாரத்தைப்பிரித்‌,து ஏனையிடங்க 
ளிற்‌ கூட்டிப்‌ பொருளகோடல்‌-ஒருசொல்கின்று தனிததனி யுதவுகலென்லும்‌ வித 
முதனிலைத்‌$வகவணியெனினு மொக்கும,: கஙனகயைத தோய்தலால்‌ மலையை முச்‌ 
கண்ஞானகாயகன்‌ என்றது ஏத உருவகவணி, (௪௪) 


சுனையகன்௧கரைசசூழல்வாய்சசுரும்புசூழ்கிடப்ப 
கனையவிழ்ந்‌தசெங்காக்சண்‌மேனாகளவேஙகைச 
சினையவிழ்ஈதவிகிடப்பபொன்றொய்கலத்செண்ணீ 
சனையபொன்சுடுகெருபபொகெரியிரு5தனைய, 


(இ-ள்‌.) சனை ௮சன்‌ கரா சூழல்‌ வாய்‌ சுரும்பு சூழ்‌ கடப்ப-பொதியமலையி 
அள்ள சுனைபின்‌ இடம்பரச்ச கராயின்கண்‌ வண்டுகள்‌ புறத்திற்‌ சூழ்ஈ்து இடக்ச, 
நனை ௮விழ்ர்த செம்‌ காச்சள்மேல்‌ சாகு இள வேங்கை சினை அலிழ்ர்த வீடடப்ப - 
அரும்பவிழ்ர்த செங்கார்சள்‌ மலர்மேல்‌ முதிராத வேங்கைமரததின்‌ இளயில்‌ 
மலர்ந்த மலர்கிடத்தல்‌, பொன்‌ தோய்தெள்‌ நீர்‌ சலத்து-சாயச்சிய பொன்னைத்‌ 
சோய்த்த தெள்ளிய நீரையுடைய பாத்திரத்சையம, ௮னைய பொன்‌ சுடு நெருப்பு 
ஓடு கரி இருந்தது ௮னைய - ௮ப்பொன்னைச்‌ சுடும்‌ கெருப்பிளோடு சரியிருத்தலையு 
மொத்தன. 


ள்‌ ட 
சுனையைப்‌ பொன்தோய்செண்ணீர்ச்சலமாகவும்‌ வண்டினைக்‌ கரியாகவும்‌ 
செங்காச்தள்மலரை கெருப்பாசவு வேங்கைமலரைப்‌ பொன்ஞாசவுங்‌ கொள்சு, 


பாண்டித்திருநாட்டுப்படலம்‌. 


௮கம்‌-௮கன்‌ இறு ிரிலைப்போகி, சூழல்வாய்‌, சாகச இவை யின்னோசைதந்து 
கிற்கும்‌ ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகளாதலால்‌ வழாநிலைகள்‌. கடப்ப இரண்டலுள்‌, 
முன்னது நிகழ்சாலவினையெச்சம்‌, பின்னது பலவின்பால்படர்க்கை எதிர்காலவினை 
முறறு ௮தினின்றுபிரிர்த தொழிற்பெயர்‌ வினைமுதலாய்‌ ௮ளைய என்றுக்குகிப்பு முறி 
றப்‌ பயனிலைசகொண்டத. ௮னைய இரண்டனுள்‌ முன்ன சுட்டுத்‌ திரிபு, பின்ன௮ 
இடைச்சொல்லடியாசப்பிறஈ்‌5 பலவினபால்‌ படர்ச்கைக்குநிப்பு வினை முற்று, 

இத ஒப்புமைக்கூட்டவுவமையணி, (௪௫) 

குண்டுநீர்ப்படுகுவளைவாய்க்கொழுஞ்சினைமரவம்‌ 
வண்டுகூப்பிட சசெம்மறூய்பபுதுமதுவார்ப்ப 
வண்டர்வாய்பபடமறைவழிபபொரிசொரிகந்தானெய்‌ 
மொண்டுவாக்கிமுக தீவினை முடிபபவரனைய, 

(இ-ள்‌.) முண்டு நீர்ப்படு குவளைவாய்‌- ஆழமாக சுனையின்‌ நீரில்‌ உண்டா 
இய செங்கழுநீர்‌ மலரிடதது, கொழும்‌ ஏனை ம.ரவம வண்டு கூப்பிட செம்மல்‌ தாய்‌ 
பு.அ மதுவார்ப்பபசொழுவிய சளைகளையுடைய குஙகும மரல்கள்‌ வண்டுகள்‌ துலிச்சப்‌ 
பழம்‌ பூக்களைச்சொரிஈ.து புதி.ப தேனை யொமழுக்குதல்‌, ௮ண்டர்வாய்பட மறைவழி 
பொரிசொரிஈது அன்‌ செய மொண்டுவாகச்கி மு£தீவினை முடிப்பவர்‌ ௮ளைய-தேவர்‌ 
கள்‌ வாயிறபட வேதகோஷததின்‌ வழியே ரநெறபொரிகளைச்சிர்திப்‌ பசுவின்டெய்‌ 
யைமுூகஈு வார்ச.து வேளவிததொழிலை முழிக்கும்‌ முனிவர்களை யொத்‌திருக்சன. 

மூதிரயோவன - அகவனீ௰ம்‌, த௯உணூக்கினி, காருகபத்தியம்‌ ௮வை சதுர 
மும்‌ மூக்கோணாமும வில்வடிவமாயு முளளன. 

செங்கழு$£ர்‌ தியாகவும்‌ மரவம்‌ முனிவராகவம்‌ வண்டுகூப்பிடல்‌ வேதகோஷ 
மாகவும்‌ பழமபூ நெறபொரியாகவும்‌ புது மது பசுவின்‌ கெப்யாசவுங்‌ கொள்க, 
வார்ப்ப வென்ஓும்‌ பலவின்பாற படர்ககை வினைமுற்றினின்றும்‌ பிரிர்த தொழிற்‌ 
பெயர்வினைமுசலாய்‌ நின்றது, இறவும அவவணி, மருதகிலத்துக்குரிய குஒளை 
மலரும்‌ செய்தனிலச்அச்குரிய குங்கும மரமும பொதியமலையின்சண்‌ ணுள்ளன 
வாகச்‌ கூறுதல்‌ இடமலைவமைஇயளி, (௪௬) 


அகிலுமாரமுக்கழன்மடுக்ககழ்ஈதெறிஈ்தழல்கா 
அுஇருமாரமுக்தொட டெறிந்கைவனாஈதூவிப்‌ 
புகரின்மால்கரிமருபபினால்‌வேலிகள போகி 
யிகலில்வான்பயிரோம்புவவெயினர்‌ தஞ றா. 


(இ-ள்‌.) எயினர்தம்‌ €ோர்‌-றப்பொஇயததிலுள்ள குறவாகசளு சற்‌ நூர்கள்‌, 
அம்‌ ஆரமும்‌ தழல்‌ மடுத்‌.து ௮கழ்ர்‌.ஐ எறிஈது - ௮௫ல்‌ மாஙசளிலுஞ்‌ ௪ஈதன 
மர்களிலும்‌ நெருப்பிட்டு அவற்றின்‌ வேர்களைச்‌ கல்லியெதிரஈ்‌ ௫, ௮ழல்‌ கால்‌ துகி 
ரும்‌ ஆரமும்‌ தொட்டு எறிஈ்‌5-நெருப்பைப்போலச்‌ செவந்து ஒளிவீசம்‌ பவளத்தை 
யும்‌ முத்‌ துகளையும்‌(பருசக்கைகளாசக்கருதிதோணடியெறிர்‌ த(கிலந்திருத்தி)ஐவனம்‌ 
தூவி-மலைசெல்லைலிதைச் த, புகரில்‌ மால்‌ கரி மருப்பினால்‌ வேலிகள்போக்‌இஃகுற்ற 
மில்லாத பெரியபானைகளின்‌ கொம்புகளால்‌ வேலிகளைக்கோலி, இசல்‌ இல்‌ வான்ப 
யிர்‌ ஒம்புல-தம்முளொச்த வளர்ச்சியையுடைய பெரியபயிலாப்‌ பாறகாப்பார்சள. 

௮ல்‌ கள்ளியிலுண்டாவ. * கள்ளிவயிற்தி ஷடில்பிறக்கும்‌ ” என்பதனா 
லுணர்க, தோர்‌ஃகுதிஞ்சி 'சிலதீஅர்‌, எலினர்‌- வேடர்‌," பர்லைகு.நிஞ்சேமின்‌ இரிபாத 
லால்‌, குறவனாயெயினாெனவும்‌ ஓரேகாலத்து வித்ய பயிராதலால்‌ இகீலில்‌ என 


௨ இருவிளையாட ம்புசாணம்‌ 


வும்‌ ** லிட்டில்கிளிசாவாய்‌ வேற்றரசு சன்னரசு, நட்டம்பெரும்பெயல்காலெட்டு ” 
இவற்றால்‌ பமிர்களுக்குக்‌ கேடுவராமல்‌ சாக்கவேண்டுதலின்‌ ஒம்புவ எனவும்‌, மோர்‌ 
பொருளால்‌ உயர்திணையேலுஞ்‌ சொல்லால்‌ ௮ஃதிணையாதலால்‌ ௮ஃதிணைழமுடிபு 
55௮ ஒம்புவவெனவுவ்‌ ௯ நினார்‌, (௪௭) 
. அண்ட வாணருக்கின்னமுதருத்அவொர்வேள்‌ விக்‌ 
குண்டவாரழற்கொழும்புகைகொலுமக்குன்‌ நிற்‌ 
புண்டவாதவேலிறவுளர்புனத்தெரிமடுப்ப 
வுண்டகாரகிற்றாமமுமொக்கவேமயங்கும்‌, 

(இ-ள்‌,) அண்டவாணருச்கு இன்‌ அமு௮ ௮ரும்‌.து வோர்‌ வேள்விக்குண்டம்‌ 
வார்‌ ௮ழல்‌ கொழும்‌ புகைகோலும்‌ ஓச்குன்றில்‌ - தேவர்களுக்கு இனிய அவியு 
ஊவை யுண்பிக்கும்‌ முனிவர்கள்‌ வேட்கும்‌ யாககுண்டத்தில்‌ மிக்க தியினது கொழு 
விய புகைகோலிய ௮ப்பொதியமலையில்‌, புண்தவாத வேல்‌ இறவுளர்‌ புனத்‌,த எரி 
மடுப்ப்‌-பகைவ ரூன நீங்காத வேலையேரநதிய குறவர்கள்‌ தமது கொல்லையிலுள்ள 
காகெள்போச்சச்திமிட, உண்டகார்‌ அகில்‌ தமமும்‌ ஒச்சவேமயங்கும்‌ - அததியுண்‌ 
ஹும்‌ கரிய ஒ௫ல்மரததின்‌ புகையும்‌ ௮ந்தயாசத்‌ ப்புசையோடு கூடக்‌ கல௩ 
சோன்றும, 

அஇற்புகையும்‌ நறுசாற்றமுடைய தாதலால்‌ மயங்குமென்ருர்‌, உவமஉருபு 
இடைச்சொல்‌ லடியாகப்பிறகத ஒச்சவென்லும்‌ வினையெச்சம்‌ கூட வென்லும்‌ 
பொருள்மேனின்றத. தவாத என்னும்‌ எதிர்மறைப்பெயரெச்சச்‌ தாவென்னுமுதனி 
லையடியாக ௨ர்த௮, இிலிரைந்து பறறுசலின்‌ உண்ட என இறர்தகாலத்தாறகூறிஞர்‌ 
இ.து விரைவுபறறி வாத காலவழுவமைதி, தொ- சொல்லதிகாரம்‌ - வினையியல்‌. 
* வாராச்காலக௮ நிசழுங்காலகது, மோராமகுவராஉம்‌ விளைச்சொற்ளெவி, இறச்த 
சாலத்துச்‌ ருரிபபொடுகிளத்தல்‌, விரைரச்தபொருள வென்மஞார்புலவர்‌, (௪௮) 

_.. கருவிவான்சொரிமணிகளாங்கழைசொரிமணியு 
மருவிகான்றபன்மணிகஞமகன்றலைகாகத்‌ 
இரவிசான்றசெமமணிகளும்புனங்கவரினமான்‌ 
குருவிவிழ்கஇடக்கொடிசசியாகோத்தெறிகவண்கல்‌. 

(இ-ள்‌,) புனம சவர்‌ மான்‌ இனம்‌ குருவி கீழ்ந்திட கொடிச்சியர்‌ கவண்‌ 
கோத்பு எறிகல்‌ - சொல்லையிலுள்ள பயிலாச்‌ கவரவரும்‌ மானின்‌ கூட்டம்சளுங்‌ 
குருவிசளுமலீழக்‌ குறப்பெண்கள்‌ கவணிற்கோச்,து எறியுங்‌ கற்கள்‌, கருவிவான்‌ 
சொரிமணிகளும்‌ - உலகத்திற்குத துணைச்சாரணமாகிய மேகங்கள்‌ சொரிகின்ற 
முத்றகளம்‌, சழைசொரிமணியும்‌ - ௮ப்பொதியச்திலுள்ள மூங்கிலின்‌ சஹணுக்கஷ்‌ 
வெடித்துச்‌ சிர்திய முத்துகஞம்‌, அருவிசான்றபல்‌ மணிகளும்‌ சாசத்த ௮சன்றலை 
இரலிகான்ற செம்மணிகளூம-ஓருவிசளொதுகயெ பலரத்தினங்களும்‌ சர்ப்பத்தின்‌ 
இடம்‌ பரச்ச தலையினினற சூரியனைப்போறும்‌ வெளிப்பட்ட செவர்த இரச்தினங்‌ 
களுமாம்‌, 
இசனில்‌ செல்வமிகுதியைக்‌ க.று தலால்‌ வீறுகோளணி. (௪௬) 
மாயவன்வடிவாயதுவையமாலுக்திச 
சேயபங்கயமாயதுதென்னனாடலர்மேற்‌ 
போயமென்பொகுட்டாயதுபொதியமப்பொகுட்டின்‌ 
மேயசான்முகனகக்‌யென்முச்சமிழ்வேசம்‌, 


பாண்டி த்தர தாட்டுப்பட லம்‌. 


(இ-ள்‌,) வையம்‌ மாயவன்‌ வடி.வாய,த-இவ்வுலகமானற இருமாலின்‌ வடி. 
வாயுள்ள) தென்னன்‌ காடு மால்‌ உந்தி சேய பங்கயம்‌ ஐய - பாண்டிசாடு அத்‌ 
ிருமாலின்‌ உர்தியிற்பூசத செவர்ச சாமரையாயுள்ளத, பொதியபம்‌ அலர்மேல்‌ 
போயமென்பொகுட்டு தயம - அர்சாட்டிலுளள பொதியமலை அச்சாமரைமலரின்‌ 
இடம்பரரத மிருதுவாயெ பொகுட்டாபுளள.௪, ௮கத்யன அபபொகுட்டின்மேய 
நான்முகன்‌ - ௮ம்மலையிலுள்ள ௮கத்தியன்‌ ௮ம்மலாப்பொகுட்டில்‌ விற்றிருச்கும்‌ 
பிரமனாயிருக்சன்றனன்‌, முத்சமிழ்வேதம - அம்முனிவனிடச்துத்தோன்றிய முதத 
மிழ்கள்‌ பிரமனிடதச்‌, தத தோன்றிய வேதங்களாயுளளன. 

௮கத்தியன்‌ - ௮சமாகிய விர்சமலையை படக்கினவன்‌. முத்தமிழ்‌ - இ.பற்‌ 
றமிழ்‌, இசைத்தமிழ்‌, சாடகச்தமிழ்‌ ஆன்மாக்களுக்கு வேதச்-ஈரும புருடரர்சதங 
களை கிகமாசமற்களின்‌ சாரங்களாகிய இருமூறை ளை யுள்ளடச்கிகின்ற தமிமுக்தரு 
தலால்‌ அதுவே இதுவெனக்‌ கூறவச்தவர்‌ கிலவுலகைத்‌ திருமாலாகவும்‌, அவ்வுலகி 
அள்ள பாண்டிநாடு ௮ச்‌இருமாலின்‌ உர்தித தாமராயாகவும்‌, அர்‌ சாட்டிலுள்ள 
பொதியமலை அத்தாமரைமலரின்‌ பொருட்டாசவும்‌, ௮ம்மலையிலுள்ள ௮கத்தியன்‌ 
அப்பொகுட்டிலுள்ள பிரமனாகவும்‌ உருவசகஞ்‌ செய்ரலின பலவயின்‌ உருவ கவணி, 

ஏகமாகியமேருவும்பொதியமேயிரும்பொ 
னாகுமேருவைசசூழ்ந்சசாபபூககயாறு 
கரகராடுகண்பொருனையேகாவலாநுடுத்த 
போகபூமியும்பொருளைரூம்பூமீியேபோலும்‌, 

(இ-ள்‌.) எகமாகிய மேருவும்‌ பொதியம்‌ ஏ போலும்‌ - சனக்கொரு மலையும்‌ 
ஒப்பில்லாசசாகிய மகாமேருவும்‌ பொதியமலைபினையே யொச்கும்‌, இரும்பொன்‌ 
ஆகும மேருவைஞழ்ஈத சாமபூகதயாறு நாகர்‌ அடும்‌ தண்‌ பொருளையே போலும்‌ - 
பெரிய பொன்னாகய வம்மேருவைச்சூழ்ந்த சாம்பூததமாகிய அறுச்‌ தேவர்கள்‌ 
குடையும்‌ குளிர்ச்சிபொருந் திய தாமிரபர்ணிஃயயே யொக்கும்‌, காவல்‌ ஆறு உடுத்த 
போசபூமிடிம்‌ பொருளைசூம்‌ பூமியேபோஜும்‌ - ௮ச்சாம்பூசசயாறு சூழ்ந்த போக 
பூமியும்‌ ௮த்தாமிரபாணி குழ்ச்ச பாண்டிசாட்டையே யொச்கும்‌, 

தேவேந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுந்‌ திரிரர்த்திகளும வடிச்குச்‌ தானமா 
யிருத்தலின்‌ - ஏகம்ா£சிய எனவும்‌, பிரமன மு.கலிய தேவர்கள்‌ வணங்கச்‌ யெபெ 
ரூமா னிடையறா.து வ௫த்தலால்‌ மேருவும பொதியமே என௮ கூதினார்‌, கர்சபுரா 
ணம்‌ - சு. ரகாண்டம்‌ - அண்டகோசப்படலம்‌, 

: மேருவரையதற்குசடுப்பிரமனமூதார்‌ மிச்கசமனோவதியதற்குமேலைத்‌ இச்சி, 
னாரணன்வாழ்வைகுரந்தம்வடச€ழ்பாலி னாகனமர்சோதிட்கந்திசைகளெட்டுஞ்‌, ரிய 

விச்திரன்முகலாமெண்மர்தேபபர்‌ தெற்குமுதல்வடச்களவு மருங்குசன்னில்‌, கேரிய 
தோர்தேசமதுசெவ்வேபோகு கெடும்பூழையொன்றுளதுநினைசமாதோ 


அம்மேருமலையின்‌ சென்பால்கின்ற நாவல்மரத்தின்‌ கனிமின்சா௮ ஒர்‌.தருய்‌ 
அம்மேருமலையைச்‌ சூழ்ச்‌து வடபால்‌ செல்லுவது சாம்பூகதயாறு, ௮தன்சலத்தை 
யுண்பவர்‌ சுவர்ணமயமாய்ப்‌ பதின்ரு.வாயிரவருடம்வாழ்வார்கள்‌ ௮ப்பொதஇியமலை 
யினின்றும்‌ வரும்‌ சாமிரபர்ணியு்‌ தம்பாலடைர்து குடைர்தோலாத்‌ தேவர்களாக்‌ 
குதலின்‌ சாம்பூரதயாறு சாகராடுதண்‌ பொருளையே எனவுங்‌ கூறினார்‌, 

1! கடிகமமுசாவலொன்றுதென்பானின்ற சாரணத்தாத்பாரசன்‌ உன்சண்ட 
மூத்று, மிடலுடையசாவலர்தவெனப்பேர்பெற்ற இத்தருவின்‌தீங்கனிரீராமுய்மே 


டு௪ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ருதீட தடவர்யைப்புடைகுழ்ச்துவடபாற்சென்று சாம்பு5சப்பெயர்பெறுமச்சலி 
லச்துய்த்தோ, ர௬ுடன்முழுதும்பொன்மயமாயயுதமேது மொருமூவாயிரமாண்டக்‌ 
கு௮வரன்றே” 

மேருமலையைச்சூழ்ர்த ஈவசண்டங்களுள்‌ பரதசண்டர்தலிர மறறை மயெட்டுக்‌ 
கண்டங்களிலுள்ளோரும்‌ நீடித்த வாயுஞரம்‌ ஒருவகையுணவும்‌ உடையவராய்‌ நரை 
இரை:மூப்பிகர்தவரா மிருச்கலின்‌ ௮வை பேரகபூமிகள்‌. பாண்டிநாட்டிலுள்ளோ 
ரும்‌ மறுமையில்‌ பெரும போகமுடையராய்‌ வாழ்தலின்‌ சாவலாறுடுத்த போகபூமி 
யும்‌ பொருளைசூழ்‌ பூமியே எனவும்‌ கூறிஞர்‌, 9வெதருமோத்திரம்‌-சோபுரவியல்‌, 

1: பொன்னுருவர்கிம்புருடர்‌ புசிபபிறலிப்புன்கனியே 

மன்லுமயுதாயுவளர்‌ மனக்கவலைதனையில்லார்‌ 
இன்னமிலார்சரைதிராயுங்‌ ளெருடலிற்பிணியினையும்‌ 
இன்னமுறைமறறையவேம்‌ சகணடச்‌்துமெண்ணுகவே '' 
பரதகண்டத்திலுள்ளோர்‌ யுகங்களுக்குத்தகக வுணவுகளும்‌, ஈளா திரை 
மூப்புட்பிணிகளும்‌ குறைகதவாயஞும உடையராயிருததலின்‌ து போகபூமியாகா 
சென வணர்ச. மேற்படி கோபுரவி.பல்‌, 
* ௮றிவுவலியாயளூரு வாகாரமவையெல்லாஞ்‌ 
செறியுமுகத்திலுச்சையப்‌ பாரதத்‌ ஏட்டிகழ்வார்கட்‌ 
கு௮முணவுபுலத்அழலா லுழுவதமின்றியுமுணடு 
பெறுபலமுந்தைவிகமா இயஞான்றித்பிநழாவே !" 

உம்மைகள்‌ உயர்வு சிறப்புப்பொருளன. போலுமென்பதனை யேனையவிடன்‌ 
சகள்தோறுங்‌ கூட்டிகசொளளுதலில்‌ ஒருசொல்கின்றே சனித்தனியகவதல்‌ என்னும்‌ 
விதி, கடைநிலைச்$வசவணி யெனிலுமொச்கும்‌. மேற்றொட்டு உவமைகளாய்‌ வரு 
வன வற்றைப்‌ பொருள்களாக்கியும்‌ பொருள்களாய வருவனவற்றை யுவமைகளாசக்‌ 
இயுங்‌ கூற௮ுசலின்‌ விபரீத உவமையணி. (டுக) 

சிறந்தசண்டமிழாலவாய்சிவனுலகானாற்‌ 
புறந்தயங்கியககெலாம்புரக்தரன்பிரமன்‌ 
மறந்தயஙடூயசேோமியோனாதியவானோ 
ரறந்தயஙகியவுலகுருவானதேயாகும்‌, 

(இ-ள்‌.) சிறந்த தண்‌ தமிழ்‌ ஆலவாய சிவன்‌ ௨லகு-சிறப்புற்றமைர்த தண்‌ 
ணிய தமிழ்ச்சங்கமிருக்கத திருவாலவாயென்னுர்‌ தலஞ்‌ சவலோகமாம்‌, ஆனால்‌ புற 
ஈசயங்கிய ஈகர்‌ எலாம - அமின்‌ ௮வ்வாலலாயின்‌ புறத்து விளங்கெ வேளைரஈகரங்க 
ளெல்லாம்‌, பூரர்தரன்‌ பிரமன்‌ மமம்சயங்கெ ரேமியோன்‌ திய லானோர்‌-தேவே 
நீதிரன்‌ பிரமன்‌ கொலைத்தொழில்‌ விளங்கிய சக்கரத்தையுடைய திருமால்‌ முதலா 
இய சேவர்களுறைய, அறம்‌ சயங்கிய உலகு உரு ஆனது ஏ ஆகும்‌ - தருமம்விளல்‌ 
இய சுவர்க்கமுதலிய பதங்கள்‌ அர்நசரங்களாச வுருவு ரிர்சனவாம்‌. 

இருவாலவாய்ச்குக்‌ ॥வலோசகமென்பது ஒர்‌ பரியாயகாமம்‌, இந்திரன்‌ 
முதலியோர்‌ பதங்கள்‌ சிவலோகத்திள்‌ புறத்தைச்‌ சூழ்ர்திருத்தலின்‌ இப்பூலோக 
சிவலோகத்தின்‌'புறத்திலுள்ள ஈசரள்கள்‌ அப்பதங்கள்வடி.வு.இிரிர்‌.த ஆயினவென 
வும்‌, உடையவன ரொழிலை உடைமை மேலேற்றி மறந்தயங்யெ சேமி எனவும்‌, 
உலகு சாதி யொருமையாதலால்‌ ஒருமைமுடி.பாக 9.௬வானதெனவுங்கூ. தினார்‌. ' 

உபமானப்பொருள்‌ உபமேயத்தின்‌ உருவத்தைக்கொண்டு பரிணமித்ததாகச்‌ 
கூறினமையால்‌ இ௮ இரிபணி, (௫௨) 


பாண்டி த்திரு நாட்டுப்படலம்‌. டுரு 


வளை த.நுண்ணிடைமடந்தையர்வன முலைமெழுகக்‌ 
களைச்‌ தகுங்குமக்கலவையுங்காசறைச்சாந்து 
மளைந்தசெண்டிரைப்பொருனையோவக்கஇஞாங்கர்‌ 
விளைந்தசெர்நெலுஙகன்னலும்வீசமவ்வாசம்‌. 


(இ-ள்‌.) வளைச்த ஏண்‌ இடை மடராஈசையர்‌ வனம்‌ முலை மெழுகி களைர்த 
குங்குமம்‌ கலவையும்‌ காசை சார்தும்‌ அளைச்த தெள்‌ திலா பொருனை ஓ- (8ரா 
டச்‌ சென்ற) வளைர்த றண்ணிய விடையையுடைய பெண்கள்‌ ௮ழூய முலைகளிற்‌ 
பூசிச்‌ களைதறகுள்ள குங்குமப்பூச்சேர்ந்த சகலவைசளையுங்‌ சஸ்ஜாரிகலந்த சந்தனக 
குழம்புகளையுங்‌ கலர்த தெள்ளிய ௮லையையுடைய தாமிரபர்ணீயோ (சமழ்வத)௮ஈ 
ததிஞாங்கர்‌ விளைந்த செர்மெலும்‌ கன்னலும அ௮வ்வாசம்‌ வீசும்‌ - அப்பொருனையின்‌ 
பாய்ச்சலால்‌ பக்சங்களில்‌ விளைைதசெகஈகெறபயீாகளும்‌ கரும்புகளும்‌ ௮வ்வாசங்‌ 
களைலீசரகிறகும்‌ 

களைக 5 வென்ஜம்‌ இறச்சகாலப்பெயரெச்சஙய கலவைசாக்தென்னுஞ்செயப்‌ 
படு பொருள்சகளைக்கொணட௮. இதனால்‌ 8ீராகிமகளிர்‌ பெருக்கத்சைக்‌ கூறுதலால 
லீறுகோளணி, (௫௩) 

பொதியிலேவிளைகன்றனசக்கனமபொதியி 
னதியிலேவிளைகன்றனமுததமஙக்கதிரூழ்‌ 
பதியிலேவிளை கின்றனகருமமபபதியோ 
மதியிலேவியாகன்றனமறையமு தலபத்தி, 

(இ.ள்‌,) சந்தனம்‌ பொதியிலே விளைடின்றன - சச்சனமரங்கள்‌ பொதிய 
மலையின்கண்ணே விளைகின்றன, முத்தம்‌ பொதியின்‌ ஈதியிலே விளைகின்றன-முத்து 
சள்‌ பொதியமலையின்கண்‌ கின்றுவரும்‌ தாமிரபர்ணியின்கண்ணே யுண்டாடுன்றன, 
தரமம அராதிகுழ்‌ பதியிலே விளனெறன - தருமங்கள்‌ அததாமிரபர்ணி சூழ்ர்த 
பாண்டிராட்டிலே யுண்டாகினறன, மறைமுல பத்தி ௮பபதியோர்மஇ.பிலேவிளை 
இன்றன-சிவபெருமானிடத்திற்‌ சொள்ளும பத்திகள்‌ ௮ப்பாண்டிராட்டி லுள்ளோர்‌ 
௮றிவிலே யுண்டாடுன்றன, 

சந்தனம்‌ விளைதற்குரிய விடம்‌ பொதியமலையாதலால்‌-சக தனமபொதியிலே 
விளைகின்றன சந்தனம்‌ எனவும்‌, முச்துர்‌ தென்னாட்டிலுண்டாதலால்‌ பொதியின இ 
யிலே விளைசன்றன முச்சம்‌ எனவும்‌, இச்செல்வப்‌ பெருக்கால்‌ தருமமூண்டாத 
லின்‌ 2£ஈதிகுழ்பதியிலே விளனெறன தருமம்‌ எனவும்‌, ௮த்தருமமுதர்ச்சியால்‌ 
பத்திலிளைதலின்‌ - ௮ப்பதியோர்‌ மதியிலே விளைன்றன மஎறமுதல்‌ பத்தி எனவுங்‌ 
கூறினார்‌. ''தென்மலையிள்மான்மதமுஞ்சாமரையுந்தேமருசரப்‌, பொன்மலையின்்‌௪ாத 
ளமும்‌அரமும்‌'' என இடமலைவுக்குச்‌ சாட்டிய செய்யுளாலும, 4 வேழமுடைத்மு 
மலைகாடுமேதகச்ச, சோழவளகாடுநற்சோறுடைத்‌ - தாழ்டெங்கின்‌, தென்னாரிமுத்‌ 
அடைத்‌த"'என்பதனாலும்‌, “அறனிலுமின்பமுமீலுர்‌இறனறிர்த, தீதின்‌்நிவர்சபொ 
ருள்‌ "என்பதனாலும்‌, “அருமைத்தாஈசருமததாலே சாக்தியுண்டாகும”' என்பகனாலு 
மூணர்ச, சவெபெருமானை வழிபடுதல்‌ பலவாதலின மறைமுதல்‌ பத்திமதியிலேவிளை 
ஜெறனவெளப்‌ பன்மைமுடி.புதந்தார்‌, பொதியின்‌-பொதி-பசமாதலால்‌ இன்லுருபு 
நீக்சகற்பொருட்டு, மறைமுதல்‌ சிவபெருமானுக்கு ஓர்‌ பரியாயப்பேராதலால்‌ வர 
மொழிமுதல்‌ வல்லெழுத்துவர ஈ௮ திரியாதுகின்றது, (பொ. தப்பெயருயர்‌ திணைப்‌, 
பெயர்க ளிற்று மெய்‌ வலிவரி னியல்பாம”' என்னும்‌ ஈன்லூற்சூததிரத்தாலுணா்ச, 


௬ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ . 


பரியாயப்பெயசாய்‌வருசல்‌, “ழறைமூதலடியார்சம்மை வழிமதித்தருத்‌தலார்கள்‌” 
என முன்னர்வர்‌ திருத்தலைக்காண்க. 

பின்‌ பின்னாக வருவனவற்றிற்கு முன்‌ முன்னாக வருவன வற்றை விசேஷி 
யல்சளாசச்‌ கூறுதலால்‌ ஒற்றைமணிமாலையணி,' (௫௪) 

கடுக்கவின்பெறுசண்டனுக்தென்றிசை கோக்கி 
யடுக்கவந்துவக்கசாவொடைலினிளைப்பு 
விடுககவாசமென்காமிருமுகத்திடை விசி 
மடுக்கவுந்தமிழ்திருசசெவிமாந்தவுமன்ரோ. 

(இ-ள்‌,) கடு சவின்‌ பெ௮ சண்டனும்‌ - வீஷத்தால்‌ பொலிவுபெற்ற கண்ட 
ததையுடைய சிவபெருமானும்‌, சென்‌ இசை நோக்இ அழிச்ச வர்‌.து உவச்து நடு 
வான - தென்திசையைகோக்டப்‌ பாண்டிசாட்டைப்‌ பொருந்தவந்து மகழ்கூர்ந்து 
வெள்ளியம்பலத்தில்‌ இரு௩டனஞ்‌ செய்னெறான்‌, ( வ்வாறுதிருரடனஞ்செய்வ. 
எற்றுக்கெனில்‌ ) ஆடலின இளைப்பு விரச்க ஆரம்‌ மென்கால்‌ திருமுகச்‌.து இடை வீசி 
மடுச்சவும்‌ தமிழ்‌ திருச்செவி மாரதவும்‌ ௮ன்௮ ஒ- ௮த்திருடனசசாலுண்டாகும்‌ 
இளைப்பு மீக்கும்பொரு.ட்டுச்‌ சசகனசீ சோலையில்‌ பஒர தவரும்‌ மெததென்ற மர்த 
மாருதர்‌ தனு திருமுகத தில்‌ வீடுப்‌ படியவும்‌ அதனோமிதோன்றிய தண்ணியசங்கத்‌ 
தமிழைத்‌ தன திருச்செவியால்‌ பருகவும்‌ அல்லவா, 

கடுக்கலின்‌ பெறுகண்டனென்றமையால்‌ லிஷமுண்டகாலத்துத்‌ இருக்கை 
ல்யினிடத்து ஈடனஞ்செய்சருளிஞனெனவும்‌, சென்‌ இிசைகோச்டு யடுச்சவஈத 
என்றஎமயால்‌ ஐதன்றென்பாலுளள திருவாலங்காட்டில்‌ காளிச்சாக ஈடனஞ்செய்‌ 
தீருளினான்‌ என்பதம்‌, அதன்‌ தென்பாலுள்ள சிதமபரதில்‌ பசச்சலி வியாக்சொம 
பாதமுனிவர்பொருட்டுச்‌ கரு னஞ்செயதானென்பதும்‌, உவந்து என்றமையால்‌ 
அங்காங்குசெய்சரளிய திருடனங்களாலாகிய இளைப்பு நீங்குசற்குரிய பரிகாரம்‌ 
பெருளுயினான்‌ எனபதும்‌, திருச்செலிமாகத வென்றமையால்‌ வடமொஜழிஸூதலிய 
வெல்லாப்‌ பாஷைசளிலும்‌ இரசென்மொழி இனிமையை யபுடையசென்ப.தும்‌ போ 
£$தமைகாண்ச. தமி.ம்‌-இனிமை. இப்பண்பு கென்மொழிமே னிற்றலால்‌ பண்பாகுபெ 
யர்‌, திருச்கைலையில்‌ சடனஞ்செ பசருளினான்‌ என்பசற்குச்செய்யுள்‌,ஐகமத்திரட்டு. 
'பொங்குகங்காசரன்‌ சாளமமின்றே யொன்‌.ஐம புகலாமலிருந்தன ஜோர்கணப்‌ 
பொழு புலவோர்‌, ௮ங்கவனை இடைவிடாதருசசனைமுன்புரிர்தா ரச்திதியேகாதடி 
யாமடுத்ததிதியதனிற,புங்கவர்பாரணம்புசிததே பூர்ச்திபுறருரிதன்மேற்பொருக்‌.து 
இதிதனிலிமவான்‌ பொற்கொடியை வைத்துச்‌, சங்கரன்‌ குலஞ்சுழற்றி சடித்தன 
ஜேரியாமஞ்‌ சதுமறைழாலிதுபிதோடம்மெனவேசரற்றும்‌” காளிக்காகச்‌ திருட 
எஞ்செய்தருளிஞுன்‌ என்பதற்குத்‌ திருவாலம்சாட்டுப்புராண ச்‌ இல்நிருச்தசருக்கம்‌, 

இன்சுவைபொழியஞ்சாயலவிஈயமிலங்கச்செவ்விப்‌ ்‌ 

புன்சிறுமுறுவல்பூப்பப்புரணவான ஈசம்பூரித்‌ 
தன்புறமவையோருள்ளமயர்சரவியங்கட்சேற்ப 
விண்பகெடனங்காளியோடரன் விளைத்தவேலை, ”' 

பிரமன்‌ முதலியோர்‌ ௮ழிதற்குரியவிடத்தால்‌ அழியாத பொலிஏ பெற்று 
விளங்கிய ஸ்ரீசண்டஞகலின்‌ உம்மை உயர்வு சிறப்புப்போருட்டு, தடாதகைப்பிரா 
ட்டியார்‌ திருமணத்‌ தரிசனத்துக்கு வச்த பதஞ்சலி வியாச்ெபாதமுனிகர்கள்‌ 
திருலமுதுசெய்தற்பொருட்டு ரடனஞ்செய்தருளும்‌ ௮ருட்மகுணத்சைமறுச்‌ வேறு 
பயனைச்குகிக்த ஈடனஞ்செய்கருளியஅ எனச்உறியத ருண அவஇயணி, (இடு) 


பாண்டித்‌ திரு. நாட்டுப்படலம்‌. ௫௭ 


விடையுகைக்‌் தவன்பாணினிக்கிலக்கணமேனாள்‌ 
வடமொழிக்குரைக்தாஙகியன்மலயமாமுனிக்குத்‌ 
இட மு௮த்தியம்மொழிசகெதிராக்யதென்சொன்‌ 


மடமகடகரஙகென்பதுவழுதிகாடன்ஜோ. 


(இ-ள்‌.) விடையுசைசதவன்‌ - இட்புவாசனத்தைச்‌ செலுச்‌இயருளுஞ்‌ சிவ 
பெருமான்‌, பாணினி£்கு இலாசணம்‌ மேனாள்‌ வடமெ ழிக்கு உரைத்த அங்கு-பா 
ணினியெனலும்‌ ஜா முனிவருககு இலக்கணச்‌ ௬.௪இரத்தை முன்னாளில்‌ வடமொழி 
யாகிய சமிஸகிரு-பாகை52குசசொல்லி யருளிபதபோல, மலயமாமுனிக்கு இயல்‌ 
திடம்‌ உறுத்தி-பொதியமலயிலெழுக்கருளிய பெரிய ௮சததியமுனிவருகரு இலச்‌ 
கணச்ளாச்துர கதை ஐயாதிரிவறக்‌ கூறியருளி, நமமொழிக்ரு எதிராக்கிய சென்‌ 
சொல்‌ மடமகட்மு அரங்கு எனபது வ1 ரமி ஏன்று ஒ-அவ்வடமொழிக்கு எதிர்‌ 
மொழியாகச செயக செருமொழி என்றாம்‌ மடமையையுடைய வோபெணனணுக்கு 
நா கசாலை யென்ற சொல்லபபிவெத பாணடிராடல்லவா. 
சிவபெருமான ௮றஈஈடவா என்பசைக்குரி$£ற்கு அவ்வ௱ாஇன்‌ வடிவமே 
விடையாயிருககலின விடையுகைசசவணன்‌ எனவும்‌, வடமொஜழிகருக்‌ தென்மொ 
மியைஎதிர்மொதியாக்குுயபொருட்டே பாணினிரழுனிவருச்கு இலச்சணமவடமொ 
ிககு உபதேசித சருளியஅபோல அடர்தியமுணிவமுச்மும்‌ இலச்சணம்‌ நென்மொ 
லு உபதேசிசசருளுசலின்‌ யல மலையமாமுனிசகும்‌ இடமுத்தி எனவும்‌,சோ 
முளுகிழ்‌ சோனாடும தமிழ்வமஙரும கிலவகளாயினுஞு சிலபெருமான்சங்கப்புலவர்ச 
ளோ தாலும்‌ ஜாபுலவளணு.பிருஈ௮ தமிம அராயகதஇடம பாண்டிநாடாதலின்‌ தென்‌ 
சொல்‌ மடமகடகு அரஙகென்பது வழுதிசாடன்றோ எனவுங்கூறினார்‌, திடமுறுத்தி, 
எதிராசகிய என்பஞசொல்லாறறலகளால்‌ தமிழ்பமபனெணணிலதது மொழிகளுள 
னு எர்ப்புதா வட மொழியபோல விசதென மொழிய மான்மியமுடையசென்பது 
இசஞளுஙகூ றப்பட்ட, 'சோழனாடுஞு சோனாடும்‌ தமிழவம௰்கு நாடுகள்‌ என்பதற்‌ 
(கச்‌ ஏிலபபதிகாரம, வேனிறகாதை, * ன ரல - தீண்புனஞட்டு, மாட 
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மதுரையும்‌ பீடாரு ஈந்தையும்‌, கலிகெழுவருசிபும.”” எனவருல்காண்ச, (9௬) 


சண்ணுதற்பெருங்க௨வுஙகமகமோடமாக,நு 
பண்ணு௱றத்ெெ ர்‌ ந்‌ நாய்கதவிப்பாரம்‌ தமிம்ழனை 
மண்ணிடைசசிலவிலககணவாமபிலாமொழீபொ 
லெண்ணிடப்படகடுடம்‌ ஈசாவெண்ணவுமபடுமோ. 

(இ-ள்‌.) கண்‌”ஆசல்‌ பெறாம கடவும1ம - கெறறிக்கண்ணை புடைய சிவபெ 
ருமாஜும்‌, சழகமோடு ௮மாச பண்‌ உற ரெரிரற ஐயரு இ பசுகதமிழ்‌ - சங்கப்‌ 
புலவாகளோடூஈ தானுமோர்‌ புலவனுக வெழுந்தருளலி மிருக (பரிபாடல முதலிய 
கால்களை) இயலுமிசையும்‌ பொருஈதத்செரி:து ஆராய்கத இசதப்பசிய தமிழை, ஏனை 
மண்ணிடை இலக்சகணவரம்பு இலலாத சிலமொழிபோரல்‌ - இரவிடம்‌ ஒழிசத மற்‌ 
றைப்‌ பதினேமுகிலங்களில்‌ இலச்சணவரம்பு இலலாத ல நில மொழிகள்போல, 
எண்ணிட பட டடெசசல ஆ எண்ணவும்படும ஓ - ௮வற்றோ டொன்றருச வைத்து 
விரஷ்கிமிர்தது எண்ணச்ெெெரசசாக நினைச்கவுகுகூடமா (கூடா,த.என்றபடி) 

தீமிழ்‌ ஒழிர்த பதினேமுகிலமாவன - ஙகம, ௮ருணம்‌,, கலிங்கம, சவுகி 
கம்‌, சாம்போசம்‌, கொங்கணம்‌, கோசலம்‌, சாவகம்‌, சில்களம்‌, ௧2, னேம்‌, 
சோனகம்‌, தளவம்‌, பப்பரம, மசசம்‌, மராடம்‌, வம்சம்‌, ஏனைக்கடவுளர்க்செல்‌ 


டு௮ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


லரமு.தற்சடவுளாதலின்‌ சண்ணதலென்றமையாது உயர்வுறப்பும்மைதர்‌த பெரு 
ங்சடவுசொனவும்‌, முதலூழி யி௮இச்சண்ணிருர்த தலைச்சங்கமுதல்‌ மூன்றுசங்கத்தி 
ல்‌ தலைமைப்புலவனாயிருத்தலின்‌ உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வந்த மூன்றலுருபு 
தர்௫ சழகமோடமர்ந்து எனவும்‌, குறைபாடு சிறிழமின்றி யாசாய்தலின்‌ தெரிச்‌ 
தென்றமையாது பணணுறச்தெரிஈ்தாய்ச்த எனவும்‌,இவ்‌வருமைப்பாட்டால்‌ எல்ல 
வற்றிலுஞ்சிெறர்சகாதலின்‌ தமிழ்‌என்னா ஐ பசுர்தமிழ்‌எனவும்‌,இத்த.மிழை ஏளைகிலத 
அமொழிசளோடு தன்றாகலை த்து எண்ணசல்‌ டெருமடமையாதலின்‌ இழிவு சிறப்‌ 
பும்மைதக் த ஏண்ணிடப்படச்சிடரந்தசா வெண்ணவும்படுமோ எனவுங்‌ கூதினார்‌, 
பசுமை என்னும்‌ பண்பு , ௮அருமைமே ஸனின்த2? பச்சைப்பிள்ளையென வருதல்‌ 
கசாண்ச, எண்ணவும்‌ படுமோ எனப்‌ பின்னர்‌ இருத்தலால்‌ எண்ணிடைப்படச்‌ கிடக்‌ 
ததா எனபபா.ங்‌ கூறல்‌ வமு. இசனால்‌ தமிழ்‌ பதனெண்ணிலச்‌.சு மொழிகளு 
ளொன்றெனச்‌ கூறுவர்‌ கூறறுச்கள்‌ பெருமடமைக்கூற்றுச்சளெனச்கூறப்பட்டன, 
்‌ தலைச்சங்கமுதல்‌ மூவகைச்‌ சங்கததிருகசோர்‌, நூல்‌, காலம்‌, இடம்‌, இவற்‌ 
ஹைப்‌ பின்னர்க்சாண்க, இறையனாரகப்‌ பொருள்‌, : ௮ன்பினைர்தினேக்களவெனப்ப 
டு௨,தரசரணரருமறைமன்றலெட்டினுள்‌,ககதருவவழச்சம்‌ என்மஞார்புலவர்‌' வடக்‌ 
ருங்‌ குடக்குங்‌ குணக்கும்‌ வேஙசடல்‌ குமரித்திம்புனற௦ பெளவமென்‌ நிர்ரான்செ 
ல்லை யசவயிறகிடர்த நாலசன்முறைமை வாலிதினவிரிப்பின்‌ இர்‌. நூலதுவரலாறு, 
மூவகைச்சங்கமிரியனார்‌ பாண்டியர்கள்‌, ௮வருட்‌ டனி.நால்கேட்டோர்‌ யாரோவெ 
னின்‌, தலைச்சங்கமிருந்தார்‌ ௮அகததியனாரும்‌, இரிபுரமெரிச,ச விரிசடைச்சடவளும்‌, 
குன்றமெதிகத முருகவேளும, முரஞ்சியூர்‌ மூடிசாகராயரும்‌, கிதியின்ழெவலு மித்‌ 
தொடச்சததார்‌ ஐஞ்‌.ஜாற்று சாறபத்தொன்பதின்மொன்ப௮ு; ௮வருள்ளிட்டு சாலா 
யிரத் த சாதூறறுசாறபததொன்பதின்மர்‌ பாடினாரன்பத; ௮வர்களாற்பாடப்பட்‌ 
டன பரிபாடையு முறுரசாராயு முதுகுருகுங்‌ களரியாவிராயு மித்தொடக்கத்தன; 
௮வர்‌ நாலாயிரதது நானூற்று காற்பதிற்றியாண்டு சங்கமிருந்தாரென்ப; அவர்க 
ஞூட்‌ சங்கமிரியனார்‌ சாப்சினவமுதிமுநலாசக்‌ கடுஙகோனீறராக வெண்பததொன்ப 
இன்மரொன்ப, ௮வருட்‌ சவியரஙகேறினா எழுவர்பாண்டியரொன்பது, ௮வர்‌ சங்க 
மிருந்து தமிழ்‌ தராப்ஈ்‌5,று சடல்கொளளபபட்ட மதுரையென்ப; அவர்களுக்கு 
நூல்‌ தகததியம்‌, 
இனி இடைச்சங்கமிருர்தார்‌ - அகத்தியனாரும்‌ இருச்தையூர்ச்‌ கருங்குழி 
மோயும்‌,வெள்ளாச்சாப்பியலும, சிறுபாண்டரல்கனும்‌, இரையன்மாறலும்‌, தவ 
ராக்கோனும, 8ரகதையாருமென இக்தொடச்கத்தார்‌ ஐம்பததொன்பதின்மொ 
ன்ப; ௮வருள்ளிட்டு மூவாயிரத்தெமுதாற்றுவர்‌ பாடினார்‌; அவர்களால்‌ பாடப்பட்‌ 
டன-சலியுவ்‌ குருகும்‌ வெண்டாளியுமென இத்தொடச்கச்தன; ௮வர்களுச்கு நூல்‌ 
அகத்தியமுக்‌ தொல்சாபபியமும்‌ மாபுராணமும்‌ இசைுணுக்கமும்‌ பூசபுராணமு 
மென்ப; அவர்களும்‌ மூவாயிரசசெழுநாற்றியாண்டு சங்கமிருந்தாரன்ப; அவர்க 
ஞூள சங்கமிரியனா வெண்டேர்ச்செழியன்‌ முதலாச முடத்திருமாறனீருச ஐம்பத்‌ 
கொன்பதின்மொன்ப/;அவர்களுள்‌ கலியரங்கேகினார்‌ ஐவர்பாண்டியர்சளென்ப;௮வ 
ர்சஙகமிருக்சது சபாட்புரத்சென்ப; ௮ககாலம்போலும்‌ பாண்டிசாடு கடல்சொள்‌ 
ளப்பட்டது, 
இனிக்‌ கடைச்சங்கமிருந்து தமிழ்‌ ஆராய்ந்தார்‌ நுமேதாகவியரும்‌, சேர்‌ 
சன்பூதனாரும்‌,அறிவுடையானாரும்‌, பெருங்குடிக்கிழாரும்‌, தருமாதலும்‌,ம,.துரையா 
சிரியநல்லக தவறும்‌, மதுரை மருதநிழனாகனாரும்‌, கணக்காயனார்மகஞர்‌ சற்ேனா 
மென இத்தொடக்சத்தார்‌ மாற்பத்தொன்பதின்மொலவ் ப; அவருள்ஸிட்டு அற்று 
வர்பாடினா; அவராம்பாடப்பட்டன நெடும்தொசை சாலூதும்‌, ர௮க்சொகை நா 


பாண்டித்திரு நாட்டுப்படலம்‌, 


பனம்‌, சத்‌ தினைசானுறும்‌ பூற்சாலூறும்‌, எழுபது பரிபாடலும்‌, நூற்றைம்பது கலி 
ம்ம்‌ ஐங்கு௮நாறம்‌, பதிற்௮ப்பத்‌தும்‌, கூத்‌.தும்‌, வரியும்‌, சற்‌.நிசையும்‌, பேரிசையு 
மன இத்தொடக்சத்தன. ௮க்காலத௮.நால்‌ அகத்‌ தயமும்‌, தொல்காப்பியமுமென்ப; 
சடச்சங்கமிருச்தற உத்‌ தரமதுரையென்ப;அவர்சங்கமிருர்‌ ௮ தமிழ்‌ ஆராய்ர்தது 
ஆயிர த்தெண்ணூற்றைம்பதிற்நியாண்டென்ப; ௮வர்களுள்‌ சங்கமிரியனார்‌ முடத்தி 
ருமாறன்முதலாக உக்டிரப்பெருவமுதியீருச சாற்பத்தொன்பதின்மொன்ப, என 
தக்ரெொழமுதிய உரையாலுணர்க, சடல்கொள்ளப்பட்ட பாண்டிராட்டெல்லையும்‌ 
ஊரும்‌ - தென்பாலிமுகச்திற்கு வடவெல்லையாகிய பஃறுளியென்லும்‌ ஆற்திற்கும்‌ 
இடையே எழு.நாற்ற௮ுச்சாவசம்‌,இவற்றினீர்‌ மலிவானென மலிந்த ஏழ்தெங்கசகாடும்‌, 
ஏழ்மதுரைகாடும்‌, ஏழ்முன்பாலைகாடும்‌, ஏழ்பின்பாலைகாடும்‌, ஏழ்குன்றசாடும்‌, ஏழ்‌ 
குணகாகாடும, ஏழ்குறும்பனைசாடும்‌ என்னும்‌ இரசாற்பத்சொன்பமு சாடும்‌, குமரி 
கொல்ல முதிலிய பனமலைகாடுங்‌ சாடும பதியுஈ தடகீர்க்குமரி வடபெருங்கோட்‌ 
டூன்‌ காறுவ்கடல்‌ கொணடொழுகியதெனச்‌ இலப்பதிசாரம்‌ வேனிற்சாளதயில்‌ 
அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ எழுதிய வாரையாலறிக (௫௭) 
* தொண்டா/நகாகனைச்மாடுிடைவிடுக்கதுமு கலை 
புண்டபாலனையமைதததுமெலுமபுபெண்ணுருவாக 
கண்டதுமமறைககதவினைக்‌ ௫ ம துஙகன்னிந 
கண்டமிழ்ச்சொலோமறுபுலசசெரறகபோோசாம்றிர்‌, 

(இ-ள்‌,) தொண்டர்‌ நாதனை தூது இடை விமிதததும - (அளுடைய ஈம்பி 
கள்‌) அடியார்ச்குத்தலைவனறாகிய சிவபெருமானைப பரயையாரிடததில தூதினமேற 
செல்லப்‌ போககியம்‌, முசலைஉண்டபாலனை ௮மைகததும - முதலையுண்ட பார்ப்‌ 
பனபபிள்ளையைக்‌ கழிகதபருவததோடு வருவிதததும்‌, எலும்பு பெண்ணுருவு ஆ 
கண்டலம - (அளுடையபிளளையார்‌) பலும்பு பெண்ணுருவமாகச்‌ செய்விதததம்‌, 
மழை சதவினை தறஈததம்‌- (புருடையவரசுகள்‌) வேதங்கள்‌ )ய கதவைததிறப்‌ 
பிதத௮ம்‌, கன்னி தண்டமிழ்ச்சொல்‌ ஓ மறுபுலச்சொற்கள ஓ சாறறீர்‌- அழியாத 
தீண்ணியதமிழப்பாசரமோ ஏனைகாட்டிலுள்ள, 'சொறகளாலாகிய பாசரககளோ 
புலவீர்சொல்லுங்கள, 

இயல்பாகவே எல்லாப்பற்றுகளினின்‌று நீங்கனோன்‌ ஏப்பற்றுங்கழன்ற 
அடியார்களுககுத்‌ தலைவ௫சவேணடுதலின்‌ தொணடாராகனெனவும்‌, அவ்வாறு 
பற்தினின்று நீங்கினேனையம்‌ மாதரி_த். தச தாசாசச்செலலவிடித்தலின்‌ தொண்டர்‌ 
சாதனைத்‌ தூதிடைவிடுத்ததெனவும்‌, பெயர்மாததிரமாயுள்ளதும்‌ உறுப்புகளுளொ 
ரூகிய உக்கிபவெனபும உருவுபெற்றும உருவுசொண்டும்‌ எழச்செய்யும வன்மையை 
யுடைத்தாதலின்‌ முசலையண்டபாலனையழைச்ததம எலும்பு பெண்ணுருவாகக்சண்‌ 
டதும்‌ எனவும்‌, வேதத்தில்‌ இதுவே பரமெனத்செளியாத பொருளை யாவரும்‌ எளி 
தில்‌ தெளிர்‌தணர்க்ுய்யப்‌ புலப்படுச்தியது இச்சமிழ்வே மாகிய பரசுரமாதலின 
மறைக்க வினைச்‌ திறக்தசெனவும்‌, சிவபெருமான்‌ சம்கத்தாரோடு இருந்தாசாய்ச்‌ 
தாரொன்பது கதையே, இத்தமிழால்‌ விளைந்த மான்மியமுளசேல்‌ கூற௮கவென்ற 
ஏனை கிலப்புலவர்களை கோக்டுக்கூறியதாதலின்‌ சாற்றிர்‌ எனவும்‌ கூறிஞர்‌, 

அழைத்தது கண்டது இறந்தது பொருளரற்தெரிக்த பிறவினை முற்௮ப்பெ 
யர்கள்‌. ஓகாரம்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னைய வினா, பின்னையது எதிர்மறை, 

ஆளுடையரம்பிகள்‌ திருவொத்தியூரிலெழுந்தருளிப்‌ படம்பக்கனார்‌ இருவ 
ருளால்‌, சல்கலியாலாத்‌ இருமணமுடித்தச்‌ தாம்‌ இன்புற, ரிருச்சசெய்தியைச்‌ திர 


௬௦ துருவளயாடற்புமாணம்‌ 


வாருரிலெமுச்தராளியிருக்கும்‌ பரவையார்‌ கேள்வியுற்றுக்‌ சொண்டலுடலைத்‌ தீர்க 
கும்பொருட்டு கீதிவிடங்கப்பெருமானை இரண்டுதரச்‌ தூதுசெல்ல விடுததாசொன்‌ 
பத இருத்தொண்டர்புராணத்துட்சாண்க, 


ச 


சேரமான்பெருமானைக்‌ சாணவேண்டுமென்னும்‌ விருப்பால்‌ ஒங்குசின்று மெ 
மூர்று கொங்குகாசெடர்‌.த இருப்புகசகொளியூலா யடைச்சகாலையில்‌ ஒருவீட்டில்‌ 
மங்சலவோசையும்‌ ஒருவிட்டில்‌ அழுகையோசையுமாக விருககக்கேட்டு ௮ம்‌ஒருக்த 
வேதியரமாவினவ, ௮வாகள்‌ இச்சு விரண்டுலீட்டுப்‌ பிராமணப்பிள்ளைகளும்‌ ஐஈ.ஐவ 
பதள்ளவர்களா மிருரகும்சாலையில்‌ ஒருராள்‌ ஏரிக்கு ௮ல்விருவருஞ்சென்று நீர்வி 
ளையாட்டயரு.௦ பொழுது ௮திலிருக்‌ ரமுசலை பொருவனைவிருங்க மமறொருவன்‌ 
பிழை$ஐவகசனன்‌ அவறுக்கு டிக்சலீட்டில உபசயனச்சடங்கு ஈஉடப்பதால்‌ தய்க 
ள்பிள்ளையமிருஈசால்‌ இவவாறு சடக்குநடக்குமே எனனுந்துக்கச்தால்‌ இர்தலீட்‌ 
ஓலுள்ளவாகள்‌ தமு9ன்ரார்களென்று சொலல,ஆஐளுஈ டயசம்மி திருவள்ளமிரங்கி 
முதலையால்‌ ஆப்பிளளைபை வருவ்ததருவியாறகு 3 இருபபதிகம, 


தேவாரம்‌, *உரைப்பாருனாயுகர்‌ துள்கவல்லா ஈஙகஞ யர 
யரைச்காடரவாலவாதியமாதமுமாயினாய்‌ 
புரைககாடுசோலைபடசகொட்யரவிமாய/ய 


சரைச்சானமுசலையைபபி£காகரசசொலலுகாலன யே,” 


௪ ்‌ி ்‌ ப (ஆ 

தொண்டைசாட்டில்‌ இருமமிலயிலவாரும்‌ வணிசகுலோசதமராப வரே 
சச்செட்டியாருச்குக கபாலீஉார்கருபையால ஜா புச உரிபி. ௩.௨ வள ரும்‌ சன்ணிப 
பருவர்தில்‌ ஒருகாள அப்பெண்‌ ரோழிக வோடு. மலாகொய்யுமபொழுறு 
பாம்புதீண்டி யிறரகனா, அறுணணட செட்டியார்‌ உலர தனர்செயவிதறு 
இரதக்கனனியை என்‌ திரலியச கோடு கரருடையபிமாயாறாகமொப்புவிசக கியமி 
த்திருர்தமையால ௮வர இக்கன்விபினச..பா சமி. ஐருரிபயா எனறு தகனறா 
செயரசாம்பலைஸ்தியோடு குடத௫லகிரபபிம சனனிமாட முல முனபோலத்‌் டோ 
மிமார்கள்‌ உபசரரஞசெயதுகசொணடு வரம செமினார்‌, மெய நிகமுங்லாலதது 

[ ள்‌ ன்‌ ச்‌ ப சட ப்‌ ்‌ ்‌ ச 

ஆளுடையபிள்ளையா தஇருவொறறிருரில எழுஉஈருனிமிரு ஈம்‌ சேளவியுறறுது 
தீண்டாசாரமாகவணக்கி, இதிருமமிலைககு எழா -ர.ரம பி லாயரமிராடி காமுமவ 
ரப்‌ பிள்ளையார்‌ சபாலீன் வரரா தரிசி ஐ இருப்பககமோமி- செட்டி பாரைசோ 
க்கி ௮வ்வஙகததைவருவிதது உயிசசொடுச ஈருரிய-றகுத திருப்பதிசம, 


சேவாரம்‌, “*மடடிட்டபுன்னையங்கானவ்‌ மடமயிலைக 
கடடிட்டககொணடான்கபாலீசசரமமாந்சா 
லஞெட்டிட்டபண்பிலுருதடாபல்கணாசகாரக 
சட்டிட்டல்காளுசேபோதியோபூமபாவா.ப."” 


இருமறைககாடு என்லுந்தலத்திறகு அளுடையமிரளையாரோடு தரக்கள்‌ 
எழுந்தருளி வேசம்பூசித்றச்‌ சாத்திவடடபெபபோன வண்ணமேயிருக்கும்‌ இருக்சத 
வநதிறக்கும்படி யருளியதிருப்பதிகம்‌, 


தேவாரம்‌, '' அரக்கனைவிரலாலடர்ச்‌ இட்டமீ 
ரிரச்கமொனறிலீரெமபெருமானிரே 
சரக்கும்புன்னைகள்சூழமறைச்சாடரோ 
சரககவிச்சசவா சரபபிம்மினே,"” டு௮) 


பாண்டித்திரநாட்டுப்படலம்‌.- ௯௧ 


வெம்மையால்விளைவஃகினும்வேர்தர்கோல்கோடிச்‌ 
செம்மைமாறினுமவறுமைகோய்சிசைப்பினுஞ்சிவன்பாற்‌ 
பொய்ம்மைமாறியபத்தியும்பொலிவுஙகுன்‌ ருவா.த்‌ 
தம்மைமாறியும்புரிவதுதருமம௰்காடு, 


ன்‌ (இ-ள்‌.) ௮ககாடு- ஆப்பாண்டிராட்டிலுளளேரீர்‌, வெம்மையால்‌ விளைவஃ 
கிலும்‌ - மளீழயில்லாமையால்‌ விளைவுகுனறினாலும, வேச்தர்‌ கோல்‌ சோடி செம்‌ 
மை மாதிஜும்‌-(௮சனால்‌) அரசர்களு செங்கோல்‌ மாறுபட்டு ஈடுகிலமையினின்‌ ந 
_ தவறினாலும்‌, வறுமைகோய்‌ சிசைபபிறும்‌ - (அனால்‌) வறுமைகோய்வக்‌ துூவருத்‌ 

* இனாம்‌, சிவன்பால்‌ பொயஎம மாறிய பததியம பொலிவும்‌ குன்றாசன ௮ - சிவ 
பெருமாணி..தத வைத்த உண்மையாகிய சேயமும சைவவிளகசமும்‌ குறைவுபடா 
தீனவாச. (குறைபடாமலென்றபடி) சம்மை மாதியும்‌ புரிவது தருமம்‌-தம்மைவிற 
ரூயினுஞ்‌ செய்யுஞ்செயசைகள வெசருமல்களாம்‌, 


சைவவிளக்கஙகளாவன - 2 ருத்திராகூம, விபூதி, ஸ்ரீடஞ்சாகூரங்கள்‌, 
பாண்டிகாடு தம்மைமாதியும்‌ புரி...து தருமமாசலால்‌ மழைவறததலும்‌ ௮ரசர்செஜ 
ட்‌ * ட்‌ ௩ ்‌] [ ௩. க 
சோல்‌ பிழைசதலும்‌ வறுமைகோய வரு சலம்‌ என்றுமில்லையா தலால்‌ எதிர்மறை 
யுமமைகள கு அஃடிறும்‌ மாரிறும்‌ சிஉபபிறும எனவும, பத்திக்குச்‌ சவத 
மின்‌ ஒருப்பாடு என்பறு ஒாபரிபாயப பெயராதலால்‌ பத்தியும்‌ பொலிவும்‌ குன்‌ 
ரூவா எனவுங்கூ தினார்‌, 


ச 


உரமிபொருளால்‌ உயர்தியேறும்‌ சொல்லால்‌ அஃறிணையாசலால்‌ புரிவ 
௮ என அல்தினைமுடிபுதரசாா. அஃகல்‌ மாறுா£ல ரஇதைத்ரல்‌ ஒன்றறசொன்று 
சகாாணமாசலால்‌ சாரணமரலையணி, (௫௯) 
[ம] ப ய்‌ உட 
உலகமயாவையுமின்றவளும்பருளூயர்ந்த 
இலககாயபபொருசுடா சயெனரன்று 
ச ரே 
திலைவராவ்்‌ புறைசெயத்காடில்தன்‌ பிசசலஇ 
சுலவுபாரிலுண்டாரு மொதுமக்கம்‌ நமஃ தே, 


(இ-ள்‌.) உலகம்‌ யாவையும்‌ ஈன்றவரர்‌ ௨ம்பருள்‌ உயாஈச இதிலகராயஇ- எல்‌ 
லாவுலகல்களையுமினதருளிய தாயாயெ வாவரிமுசலாகி.ப சத்திகளுக்குள்‌ ஓமம்பட்‌ 
ட திலசம்போன்ற நாயரியொாகய தடாசசைபபிராட்டியாரும்‌, பரஞ்சடர்‌ சேம்‌ என 
மூன்று சலைவரால்‌ முறைசெய்த காடு- ரூரனவொளிபபிழமபாகயெ சோமசு$தரக்‌ 
கடவுளும்‌ ௮வர்சள்‌ மதலையாகிய உக்கிரகுமாரவமுதியுமென மூன்றுதலைவர்களா 
ஓம்‌ செங்கோல்செலுசதியகாடு, இஃ அன்றி சல ஈலவுபாரின்‌ உண்டாகும்‌ ஐ- 
இர்தப்பாண்‌்டிராடல்லாமல்‌ கடல்குழஈத நிலவுலகில வே௮சாடுகளுண்டா (இல்லை 
யென்றபடி) அறச்கச்தும்‌ ௮ஃற-சுவாகஉதிலுண்டோவெனில்‌ ௮ங்குமில்லையாம்‌, 


மூகத்திம்குப்பொலிவுசெட்யுச இலகம்போல வாணிமுதலிய சத்திமார்சளை 
தீசத்சமக்குரிய தொழில்சகளால விளக்கமபெறச செய்பவளாசலால்‌ உயர்ர்ச திலச 
ராய எனவும்‌, வெபெருமான்‌ சோழனாட்டிலுஞ்‌ சேரனாட்டிலும்‌ ௮ரசுபுரியிலும்‌ 
பிராட்டியாரும்‌ ௮வர்திருமகறும்‌ ஏரசுபுரிமாமைமின்‌ இஃதன்திச்‌ சலதி சுலவுபாரி 
ஓண்டாகுமோ எனவும்‌, அறச்சசதில ௮வற்றுளொன்று மின்னமையின்‌ தறச்கத்தம்‌ 
௮ஃதேயெனவுங்கூறினார்‌, வெபெருமான்‌ சேரனாகவும்‌ சோழனாசவும்‌ திருவரு வ! 
சொண்டு ஒரசியல்‌ ரடத்‌ யத, இருவாசசம்‌-முமிற்பத்துள்‌, 


௬௨, இருவிளையாடற்புராணம்‌. 


ய்‌ ' பெருக்‌ தறைமேய - சென்னவன்‌ சேரலன்‌ சோழன்‌ சர்ம்பூபங்கள்‌ வரச்‌ 
கூவாய்‌ '” என்பதனாலுணர்ச, 

இடப்பொருண்மேனின்ற உகரச்சுட்டின்‌ திரிபாயெ உம்பர்‌ இடவாகுபெய 
ராய்‌ வாணிமுதலிய சத்திகளின்மே னின்றஅ. இஃ ௮ஃ௮ இயற்கைச்சட்டுப்பெ 
யர்கள்‌, தலைவராய்‌ என்பத னி௮ுஇயில்‌ இனைத்தென அறிபொருளில்‌ வரத மூற்தும்‌ 
மைதொகுத்தல்‌ - ஓ - எதிர்மறை, இதனால்‌ கிலவுலூலும்‌ வன்னுறபிறம்‌ பாண்டி 
நாடு சிறந்தசென்பது கூறப்பட்ட, (௬0) 

திருசாட்டுப்படல முற்றிற்று, 
ஆகப்‌ பாயிரம்‌ உளபடத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௬௦, , 
வழுவி ற திவு மதல ஆனார்‌ 
திருநகரப்படலம்‌. 


மற்கலி ரா வானவ ப அரப்பு 
சங்கலம்புகைதோளிணை தட முலையாதி 
யய்சமாமபுறக்தழுவியககரெலாமனைய 

நறகைமாமுகமா யெககரவளம்பகர்வாம்‌, 

(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ புனை பாண்டி காடு தடய மகட்கு - மங்கலத்தை பிடை 
யரா.து பூண்ட பாண்டிராடாடிய பெண்ணுக்கு, புறம தழுவிய கர்‌ எலாம்‌ - புறத்‌ 
இற்‌ சூழ்ர்த இருவேடகமூசலிய திருஈகரங்களெல்லாம்‌, சங்கு 1அலம்பு கை இணை 
தோள்‌ தடம்‌ மூலை ௮இ அங்கமாம்‌ - வளையலொலிக்குங்கைகள்‌ இரண்டுதோள்கள்‌ 
உயர்ந்த இரண்டு தனங்கள்‌ முசலாகிய ௮வயவங்களாம்‌, அனைய ஈங்கை மாமுகம்‌ 
தூய ஈகர்வளம்‌ பகாவாம - அததன்மையை புடைய பாணடிஈரடாஏய பெண்ணி 
ற்குப்‌ பொலிவுமிக்க முகமாயுளள மதுரைககரத்தின வளப்பத்தைச்‌ சொல்வாம்‌. 

ஏனைகாடுகள்போல வொருகாலத்தேனு மழைவறத்தல்‌ முதலாகிய குறை 
பாட்டால்‌ மங்கலமிழதகலின்மையின்‌ - மஙகலம்புனை பாண்டிசாடெனவும்‌, பின்‌ 
னர்‌ விரித்துக்கூறுசலின்‌ தொகுததுப்‌ புறந்தமுவியககரொலால்‌ கையாதிய அங்கமா 
மெனவும்‌, எல்லாராடுகளிலுஞ்‌ சிறர்சதாதலின்‌ ஈல்‌ கை எனவும்‌, எல்லாககரங்களி 
ஞ்‌ சிறந்த மதுரையாதலின்‌ அதனை யெல்லா வு௮ப்புகளிலும்‌ மேம்பட்ட முக 
மெனஅங்‌ கூறினர்‌. குறைபாடாவன - ! மிக்பெயலோடுபெயலின்மையெலிவிட்‌ 
டில்‌ இிளி-பச்சண்ணரசண்மையோடாறு ” என்றிவறமுல்‌ வரும்‌ குறைபாடுகளாம்‌, 
இங்க மால ௭ “பிணியீன்மைசெல்வம விளைகின்பமேமம்‌, அணியெனபகாட்டிற்இவ்‌ 
வை” என்பனவரம்‌, ஈகர்வளம்‌ பசர்வாம்‌ எனபது அசதலிப்புகுதலென்னுமுத்தி, 

கொற்கையேபாங்குன்‌றமுல்கொடுங்குன்றுங்கொப்பூ 
முஙகமேதிருசசுழியலவ்வயிறுகுற்றாலஞ்‌ 
செங்கையேடகமேனியேபூவணக்திரடோள்‌ 
பொங்காவேய்வனந்திருமுகமதுனாயாம்பரமே, 

(இ-ள்‌) பரல்குன்றமும்‌ கொடுங்குன்றும்‌ கொங்கையே (மல்யோ டுவமிக்‌ 
*ப்படுவது சொற்கை யாதலால்‌) இருப்பரங்‌ குன்றமுர்‌ திருக்கொடுங்‌ குன்றமும்‌ 
ச: பெண்ணிற்கு ) சனங்களேயாம்‌, திருச்ச ழியல்‌ கொப்பூழ்‌ அங்‌ 
கம்‌ ஏ-(உஈச௪ழியோ டுவமிக்சப்படுதலின்‌) திருச்ச தியலென்றுச்தலமானது ௨௫ 
யாயே அவயவமாம்‌, குற்றாலம்‌ அவ்வயிறு ( வயிறு ஒலில்யோ டுவமிக்கப்‌ படுத 


திரு சகரப்படலம்‌. ௬௩ 
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ஜின்‌) திருக்தும்ருலமென்லுக் சலம்‌ அப்பெண்ணின்‌ அமிறேயாம்‌, ஏடகம்‌ செம்‌ 
க்‌ - (கைதாமரையோ வெமிச்சப்படுதலின்‌ ) இருவேடகமென்னுர்தலம்‌ செவக்த 
இசயேயாம்‌, பூவணம்‌ மேனி -! (மேனிமலரோடுவமிக்கப்படுதலின்‌) திருப்பூவண 
இமன்னுர்‌ தலம்‌ திருமேனியாம்‌, பொங்கர்‌ வேய்வனம்‌ இரள்‌ தோள்‌ ஏ- ( தோள்‌ 
மங்கிலோடுவமிச்சப்படுசவின்‌ ) சேரீலைஞுழ்ச்த இருகெல்வேலி தாண்ட தோள்க 
ளேயாம்‌, மதுரையாம்புரம்‌ திருமுகம்‌ ஏ- ( முகஞ்‌ சந்திரனோடுவமிச்சப்படுதலின்‌ ) 
மதுாசகரம்‌ சண்டோரால்‌ விரும்பப்படு முகமேயாம்‌. 
குலசேகரடாண்டியன்‌ காடழித்து ஈகராக்கி ௮ர்ரகரத்திற்குச்‌ சார்திசெய்யக்‌ 
சருதியவழிச்‌ சோமசர்தரக்கடவுள்‌ இருவுள்ளசணர்ர்‌ த தனத தஇருச்சடையில 
ணிர்த சச்திரனிடத்தினின்று ௮மிர்தத்தையுகுச்ச ௮.து ௮ர்ஈகாமுழுமையுல்பரவிச்‌ 
சரச்திசெய்௮ ம.தரமயமாச்யெதன்மையால்‌ ம,தரையெனப்‌ பெயர்பெற்றது ௮த 
னால்‌ ௮ஈ்ஈகரத்திற்குச்‌ சந்‌இரசம்பர்தமிருத்தலால்‌ திருமுகமலாயாம்‌ புரமெனக்‌ 
கூறினர்‌. ஏடகம்‌ இதழைத்‌ தனி டைய என்பது பொருள்‌, 
உவமானம்‌ தேரற்றத்‌இற்குச்‌ சாரசனமாயிருப்பது, உவமேயம்‌ உவமிச்கப்‌ 
பவெல, இன இயை புருவசவணி (௨) 
வடுவின்மாகிலமடக்தைமார்பிடைக்கிடிந்திமைக்கப்‌ 


படுவிலாரமேபாண்டிகாடாரமேற்பக்கத்‌ 
திடுவின்மாமணியதன்புறஈகரொலாமிவற்று 
ண்டுவியைகமாமணிமதுனாமாககரம்‌, 

(இ-ள்‌.) பாண்டிநாடு வடு இல்‌ மா நிலம மடந்தை மார்பு இடை இடர்த 
இமைச்சப்படும்‌ வில்‌ ஆரம்‌ ஏ-பாண்டிகாடான2 குற்றமில்லாத பெரியபூதேகியின்‌ 
மார்பினிடத்‌,.தக்ிடஈ.த விளங்கும ஒளியையுடையபெரும்பதச்கமாம்‌, ௮தன்‌ புறம்‌ 
ஈசர்‌ எலாம்‌ அரம்‌ மேல்பக்கத்து இடுவில்‌ மாமணி - அர்ராட்டின்புறத்திலுள்ள ஈழ 
ரங்களெல்லாம்‌ ௮ப்பதக்கத்தின சுற்றுப்பக்கங்களிம்‌ பததத வொளியையுடைய 
பெரிய இரத்தினங்களேயாம்‌, மதுரைமாகசரம்‌ இவற்றுள்‌ ஈநடுசாயக மாமணி 
ஏ -பெரிய மதரைககரம்‌ ௮ச்சுற்றுப்பக்சங்களிஓள்ள இரத்தினம்களுள்‌ ஈசாயக 
மாயெ பெரி.பரத்‌இனமேயாம்‌, ர 

நடுகாயகமணி விலைமிக்கதம்‌ ஒளியுள்ளதுமா யிருர்தல்போல மதனா ஆந்‌ 
நாட்டிலுள்ள எல்லாரகரங்களுள்ளும்‌ புகம்மிச்சகதும்‌ பெருமபயன்‌ தரூவதுமாயி 
ருத்தலின்‌ ஈகடுவியைச மாமணி மதரைமாநகரம்‌ எனச்‌ கூறினார்‌, இன்வேண்டா 
வழிச்சாரி, இமைத்சப்படு இமைசக்குமெனறே பொருள்படுதலால்‌ படுசொர்குப்‌ 
படுபொருளின்னம காண்க, (௪) 

இருமகட்கொருதாமரைச்கூடமேதிருமான்‌ ்‌ 
மருமகட்குவெண்டாமரைமாடமேஞானக்‌ 
தருமகட்கியோகச்தனிப்பீடமேகரையாம்‌ 
பெருமகட்கணிதிலகமேயான இப்பேரூர்‌, 

(இ-ள்‌.) இப்‌ பேர்‌ ஊர்‌ திருமசட்கு ஒரு தாமனாக்‌ கூடம்‌ ஏ ஆன2-இர்தப்‌ 
பெரியமதுவா(பலசெல்வங்களையுக்தருதலால்‌) இலக்குமிதேவிக்குச்‌ செர்தாமரைக்‌ 
கோயிலாக கிருச்ச.௮, இருமால்‌ மருமகட்கு வெண்‌ தரமரை மாடம்‌ ஏ ஆன௮ - 
(கல்விரிறைதலால்‌), திருமாலின்‌ மருமகளாயெ சரஸ்வதிக்கு வெள்ளைத்தாமலா 
மாளிசையாயிருக் 5.௮, ஞானம்‌ தருமசட்கு தனியோக பீடம்‌ ஏ ஆன௮ - ( 9வெஞா 
எர்தருசலால்‌) ஞானசத்‌இக்கு , ஒப்பில்லாத யோசபீடமாயிருர்தத, பெருகறை, 


இருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


யாம்‌ மகட்கு அணிதிலகம்‌ ஏ ஆன - (நிலவுலகுக்குப்‌ பே மகுசெய்தலால்‌ ) பெரிய 
பூமிசேவிக்கு அணியுர்‌ இலசமாயிருர்த.து, ன்‌ 

பல செல்வங்களாவன மணி பொன்‌ முதலியன, கு உருபுகள்‌ நேர்ச்சிப்‌ 
பொருளன, இசஞளால்‌ இது. இன்னசெனச்‌ கூறுதலின்‌ ஏது உருவகவணி, (௪) 

இச்குமவானமும்புதையிநடி.ன்றுவெண்சோஇ 
கக்குமாளிகைகிவப்புறுகா ட்சியந்ககருண்‌ 
மிக்கவாலிதழததாமரமாவெண்மகளிருககை 
யொககுமல்ல அபுகழ்மகலிருக்கையுமொக்கும்‌. 

(இ-ள்‌.) திக்கும்‌ வானமும புதை இருள்‌ இனறு வெண்‌ சோ தகச்கும்‌ மா 
ளிகை கிவபபு௮ சாட்டு - எட்டுததிக்குகளையம அகாயத்சையு மூடிய இருளைப்போ 
கீ வெள்ளியளரணததை வீசும்‌ மாடங்கள உயர்க.து தோனறுஈ சோநறறம்‌, ௮௧ 
கருள்‌ வெண்மகள்‌ மிகக வால்‌ இம சாமா இருக்கை ஓச்கும-அம்மதுமாஈகாத்‌ 
இல்‌ உள்ள சரஸ்வஇியின்‌ மிகுத வெள்ளிய இதழகளையுடைய யெண்டாமராப்பீ 
டதீதை யொக்கும, அல்ல புகழமாள்‌ இரும்‌ ஈசயம ஓககும்‌-அுவன்றிச்‌ 2ர்தஇ 
யென்லும்‌ பெண்ணின அசனததையும்‌ ஒஃகும்‌, 

வெண்சோதி - முததகலும சுணணதராலம தய ஒளி இருளைப்‌ போக்கு 
திலும்‌ இரணம விசதவையும்‌ குறித்தற்கு-இரு£ா இனறு வெண்‌ சேரதிகக்குமென்றனு 
குணவணி, நியமித்த உவமையை விலக்கிப்‌ பிறிஜும்‌ இத்சன்மையசாமெனக்கூறு 
கலின்‌ அரியம உவமையணி, (௫) 

புடைஈகர்‌ 
கெற்கரும்பெனக்கரும்பெலாகெடுஙகமுகெனன 
வர்சகவான்‌சமுகொலிகலிகதெட்செனெவளாகத 
பொறக வின்குலைததெயருகார்பபக்தகரைப்பொறுதது 
நிறகராட்டியகாலெனநிவந்ததண்‌ பணையெ, 

(இ-ள்‌) தண்பணை - குளிக்கவயலில்‌, செல்‌ கருமபு என்ன ( சண்டோர்‌ மய 
ங்கி) கெறபயிர்களைக்‌ சமூுகெனறு சொலலவும, கரும்பு எல்லாம்‌ நெடும்‌ சமூகு 
எனன - கருமபுகளெல்லாவறறையும்‌ மெடிய சமுகமரங்களென்று சொல்லவம வா 
ககம வரன்‌ சமுகு ஒலி சலி தெயகு எனன-வரிலஃசவரிசையாயுளள பெரியசமுசமர 
ங்களை ஒலிக்கும்‌ ஒலியையுடைய செனனமாங்களென்று சொல்லவும்‌, வளர்சத 
பொன்கவின்‌ குலை செல்கு-வளர்ர்த பொன்னி௰மபோலும்‌ அழ்குவாய்நத குலைகளை 
புடைய தென்னமரங்களை, கார்‌ பர்கரை பொறுத்து நிற்க நாட்டிய கால்‌ என நிவ 
ஈத - மேகமாக பர்தலைச்‌ சுமந்து நிறகுமபடி சாட்டிய கால்களென்று சொல்ல 
வும்‌ அவைகள்‌ உயர்ஈஇருக்கறன. 

தெனனைமரததின்‌ இலை ஒலைவடிவாச விருஈசலின்‌ ஒலிசலித்தெங்கென்றார்‌ 
நெல்லைச்‌ கரும்பாகவும கரும்பைக சமுசாசவும்‌ ஒரு பொருளை மற்ரொருபொருளாச 
அதிசலின்‌ மயக்கவணி, 

ம்ருசமென்லும்‌ அகத்தணைக்குப்‌ புறனாயுள்ள ௨-மிஞைச்‌ இணை பேற்றுவேச்‌ 
தீன்‌ ௮ரணை முற்றுகைசெய்தலென்று கூதியிருத்தலாதும, தொ பொருளஇசாரம்‌- 
புறத்திணையியல்‌ - உழிஞைதானே மருதததப்புறனேோ என்ற ஞூச்திரச்இிற்கு, ஈச்ச 
ஞாச$ூனியர்‌- * வேஈதன்மடில்‌ பெரும்பானமையும்‌ மருசச்சிடச்சாதலான்‌ "என 
உரைகூறியிரு-தலாலும்‌, புடைாகரம்மதிலின புறத்தலள்ளசெனச்சகொள்ச, ௮௮ 
யானை தேர்‌ குதிரை முதலியனவும்‌ ௮வற்றை உைத்துவோரும்‌ அவற்றிம்குரிய இம்‌ 


உயுரி கலனை முதலிய தொழில்செய்வோரும்‌ வாழும்‌ இடமாம்‌, (ரூ) 
ர்‌ ்‌ 


ப இரு சகரப்புடலம்‌. ௬டு 


செஷர்‌ சவாய்ச்கருக்கயற்கணாள்வலாரியைச்‌€நிக்‌ 
கவர்க்தவான்றருக்குலங்களேகடி மணம்விசி 
யுவர்‌ துவேறுபல்பலங்களும்வேண்டினர்க்கு தவி 
கிவர்தகாட்சியேபோன்றதுநிழன்‌ மலர்ச்சோலை, 

(இ-ள்‌,) நிழல்‌ மலர்‌ சோலை - நிழலைத்தரும்‌ மலர்சள்பூத்த தருச்களையு 
டைய சோலையான௮, செவர்தவாய்‌ கரும்‌ கயற்சணாள்‌ - செவந்தவுயையும்‌ கரிய 
ச.யல்போலும்‌ சண்களையமுடைய தடாதசைப்பிராட்டியார்‌, வலரரியை €தி சவர்ர்‌ 
திவான்‌ தருக்குலம்கள்‌ ஏ-தேவேச்‌இரனைச்‌ சோபித்து (௮அவணிடச்இனின்௮6 இழை 
யாகச்‌) சொள்ளைகொண்ட பெரியசர்தாளனமுதலிய பஞ்சதருக்களின்கூட்டல்சளே, 
௪டிமணம வீசி வேறு பல்‌ பலங்களும்‌ வேண்டினர்ச்கு உவர்று உதவி நிவர்த காட்‌ 

யே போன்றது நறியவாசம்வீசி வெவ்வேறுவகைப்பட்ட பலபலன்களையும்‌ விரு 
ம்பிவர்‌ து தம்மை யடைர்தவர்க்கு விரும்பிக்சொடுத௮ உயர்ர்‌ துடிற்குன்ற தோற்றத்‌ 
ளதயே யொத்துளத, 

பஞ்சதருக்கள்‌, சஈதானம்‌, ௮ரிசந்தனம்‌, மந்தாரம்‌, பாரிசாதம்‌, கற்பகம்‌; 
வேறுபல்பலன்சகளாவன - சாய்சனிமுதலியன, வலாரி- வலாசு ரனைச்சொன்றவன்‌ 
ஆசலால்‌ இதகாரணப்பெயர்‌, ஏ- இரண்டும்‌ ஏனைய தருச்களினின்‌௮ுர்‌ தோற்றத்தி 
ணின்றும்‌ பிரித்தமையால்‌ மிரிசிலைபபொருளன, தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ இர்தி 
ரனைவென்று ௮வணிடத்தினின்‌றுவ சகவர்ச்‌. துவாக பொருள்களுள்‌ ஐந்தருச்சளும்‌ 
ஒன்றாகலால்‌ கிகழ்காலத்தாற்‌ கூறவேண்டியதை நிவஈத என இறந்தகாலத்தாற்‌ 
கூறியது தெளிவுபற்றிவச்தகால வமுவமை”, இதற்துவே யவமை என ஏகாரம்‌ 
து அணிஈத கூ௮தலின்‌ நியம உவமையணி, (௭) 

ஓலலொலிக்கடுர்ச்சாலிகள்‌ புறக்‌ கழமிஇயோங்க, 
மெல்லிலைபபசுஙகொடியினால்விக்குறுபூக 
மலலெலுககளத்தண்ணறனணிவிழாததருப்பைப 
புல்லொடும்பிணிப்புண்டபொறகொடிமரமபோலும, 


(இ-ள்‌. ) ஒல்‌ ஒலி கதிர்‌ சாலிகள்‌ புறம்‌ தழுவி ஐங்க-ஒல்லென்லும்‌ ஒலிக்கு 
நிப்பையுடைய கதிரீன்ற நெற்பயிர்கள்‌ புறததிறறழுவி உயர்ஈது தோன்ற, மெல்‌ 
இலைப்‌ பசம கொடியினால்‌ லீக்குறு பூகம்‌ - மெல்லிய இலைகளையுடைய பசியகொடி, 
சளினால்‌ ௮வற்றோ0 சஃ்டுண்ட &முகமரமானற, அல்‌ எனும சளத்து அண்ணல்‌ சன்‌ 
அனர்விழா - கருரிறத்சால்‌ இருளென்று சொல்லபபடிம்‌ கண்டத்தை யுடைய இவு 
பெருமானுடைய அழ௫ஏய மஹோற்சவத்தில்‌, தருப்பைப்புலலொடும பிணிப்புண்ட 
பொன்கொடிமரம்போதும்‌ (புறததில்‌) தருப்பைப்‌ புல்லோடுங்‌ கட்டுண்ட பொன்னு 
லாகிய அ: ஸ்தம்பத்தை பொ்கும்‌. 

சாலிகள்‌ தருப்பைகளாகவும்‌, கொடி சயிருகவும்‌” பகம்‌ அஜஸ்தம்பமாகவும்‌ 


பக்க வவவர்றிக்ளிர்‌ 


கூதியிருச்தலின்‌ ஒப்புமைக்கூட்ட உவமையணி, தர்‌) 
சதவேரியுண்டளிமுரல்கமலமேற்செருக்தி | 
போதவேரியுமலர்கரஞைசொரிவனபுத்தேள்‌ 
வேகவேியர்செங்கரம்‌ விரித்‌துவாயமனுக்க 
ளோதகவேமமுமுதகழுமுதவுவாரனைய, 
(இ-ள்‌,) செருச்இ தம்‌ வேரி உண்டு அளிமுஈல்‌ சமலம்‌ மேல்‌ போத வேரி 
௦லர்சளும்‌ சொரிவன - செருத்திச்‌ செடிகள்‌ குளிர்ச்த மதுனவ யுண்டு வண்டு 


இருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


கள்‌ ஒலிக்குர்‌ தரமராமலரின்மேல்‌ பொருக்க மதுகையும்‌ மலர்கஜையஞ்‌ சொரியா 
நின்றன, (௮ச்சொரிகை) புத்தேள்‌ வேதம்‌ வேஇயர்‌ செம்‌ சரம்‌ லிரித்‌ஜ வாய்‌ மது 
க்கள்‌ ஓத ஏமமும்‌ உதகமும்‌ உதவுவார்‌ அனைய - தெய்வத்தன்மையையுடைய வேத 
ததை யுணர்ச்த ௮ச்தணாகள்‌ செவர்ச சைகளை விரித்து வாயால்‌ மம்திரல்சள்‌ கூற 
( அவர்கைகளில்‌ ) பொன்னையும்‌ அதனைச்‌ தத்தஞ்செய்ய ரீரையங்‌ கொடுப்போர்‌ 
செயலை யொத்்‌திரு$தன, 

சொரிவனவென்லும்‌ கினைமுற்தினின்று பிரிக்த தொழிற்பெயர்‌ வினைமுச 
லரய்‌ ௮னையவென்ளும்‌ குறிப்புமுற்றுப்‌ பயனிலையைக்‌ சொண்டு. 

செருர்திகொடுப்போராகவும்‌ கமலங்களைச்‌ கரன்களாசவும்‌ மதவைச்தத்தஞ்‌ 
செய்யு 8ீராசவும்‌ மலரைப்‌ பொன்னாகவும்‌ வண்டுமுரலஓுதலை மலுச்களாசவும்‌ கூறு 
தீலின்‌ இழவும்‌ ௮வ்வணி, (௯) 

விரைசெய்பங்கயச்சேக்கைமேற்பெடையொடுமேவி 
யரசவன்னஈன்மணஞ்செயவம்புயப்பொய்கை 
இரைவளைக்கையானுண்டுளிசெறிந்தபாசடையா 
மரகதக்கலக்கரளரிராஞ்சனம்வளைப்ப. 

(இ-ள்‌.) ௮7௪ ௮ன்னம்‌ விரை செய்‌ பங்கயம்‌ சேச்கை மேல்‌ பெடையொடு 
மேவி ஈல்‌ மணம்‌ செய- ௮ரசவன்னமானது வாசம்வீசஈ்‌ தாமரையாகய படுச்சை 
மேல்‌ தன பெட்டையன்ன த்தோடு பொருந்தி மங்கலவிவாகஞ்செய்ய, ௮ம்புயம்‌ 
பொய்கை இரை வளை சையால்‌ ண்‌ துளி தரளம்‌ செறிந்த பாசு அடையாம்‌ மரக 
தீம்‌ கலம்‌ நீராஞ்சனம்‌ வளைப்ப - (௮சனைச்சண்மி) சாமனாச்‌ தடாகங்களாகிய மச 
ஸிர்கள்‌ அலைகளாக வளையணிர்த கைகளால்‌ நுண்ணிய நீர்த்தளிகளாயெ முத்‌ 
கள்‌ செருகிய பசிய இலையாகயெ மரகதத்தட்டால்‌ நீராஞ்சனம வளைக்சாகின்‌ 

ன, 
ள்‌ வளை-சங்கு, சேச்சை செயப்படுபொருளில்வர்த தொழி௰்பெயர்‌, சே-(படு 
த்‌சல்‌) முதனில்‌, த 
திரைமுதலியவற்றை உருவகஞ்செய்௮ அ௮ம்புயப்‌ பொய்சையை உருவகஞ்‌ 

செய்யாமையின ஏகதே௪வருவசவணி, தாமரையில்‌ ௮ன்னங்க ளிருத்‌ தம ௮லை 

யால்‌ ௮வ்விலைகள சைதலும்‌ அூய வியல்பொழியுத்‌ கலி தான்கருதியமற்றொன்றை 

௮வற்றின்மேலேற்கிக்‌ கூறுதலால்‌ தறகுறிப்பேற்ற வருவகவணி, (௪௦) 
இரும்பினன்னதோள்வினைஞசார்ததெறிக்‌ துவாய்மடுக்குங்‌ 
கரும்பு இன்றிடியேற்ரொலிகாட்டியின்சாறு ப 
சுரும்புசூழ்கிடர்தரற்றிஉச்சொரிந்துவெஞ்சினத்தி 
பரும்புகட்களிறொத்‌்கனவாலையெ்‌இரங்கள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆலை எச்‌இரங்கள்‌ - கரும்பாலைகள்‌, இரும்பின்‌ ௮ன்னதோள்‌ வினை 
ஞர்‌ஆர்த்த - இரும்பையொத்த தோள்களையுடைய திண்ணியர்கள்‌ கோஷித்து, ஏறி 
ந்து வாய்‌ மடுக்கும்‌ கரும்பு இன்று இடி. ஏறு ஒலிசீர்ட்டி.-த.ரித்‌.அ்‌ தம்வாயிற்கொடு 
க்கும்‌ கரும்புகளைத்தினறு இடிதேறுபோல ஒலித்து, இன்‌ சாறு சுரும்பு சூழ்‌ டெ 
ச்ன ௮ரற்றிட சொரிர்‌௪ - இனியசாற்றை வண்டுகள்‌ சூழ்ர்தூடச்‌,அ ஒலிச்சப்பொ 
மிச, வெம்‌ சினம்‌ நீ அரும்பு கண்‌ களிஅ தத்தன - வெய்யகோபத்தி மு௫ழ்ச்‌ 
குங்‌ கண்களைபுடைய யானைகளை யெதத்தன. ஓ 


 இருநகரப்படலம்‌.' ௬௭ 


இருங்சினன்ன தோள்‌ விளைஞர்‌ - யானைப்பாகசர்‌,' ஏவல்செய்கோர்‌, வரய 
ஆனையின்வாய்‌ - துலையின்வாய்‌, இன்னுதல்‌ - நெரித்தல்‌, சொரிதல்‌ - சடைவாயின்‌ 
வழியொமுகல்‌, புறத்தில்‌ வெளிப்படுத்தல்‌. கரும்பினை பானைலாயிற்கொடுத்ததும்‌ 
ஆலைவாயிற்சொடுச்சலும்‌ ௮சனை யண்ணும்போதம்‌ மசெரிச்கும்போதும்‌ ஆனையும்‌ 
லையும்‌ ஆரவாரித்தலும்‌ ௮வ்விருபொருளும்‌ ௮ச்சாற்றைப்‌ புறத்தித்பொழிசலும்‌ 
உடைமையால்‌ வெஞ்சினத்தி அரும்புகட்‌ களிரொத்தன என்றார்‌, 

கரும்பு சளி௮ சாதியொருமைகள்‌, இத செம்மொழிச்சிலேடையுவமையணி, 
பள்ளநீர்குடைக்கஞ்சிறைப்பாரிபோர்த்தெழுந்த 
வெள்ளையன்னத்தைச்காரனமெனப்பெடைவீழ்க்த 
வுள்ளமீட்டலமரசசிறகுதறிபுள்ளன்பு 
கொள்ளவாசையிம்தழீஇக்கொடுகுடம்பைசென்றணையும்‌. 

(இ-ள்‌,) பள்ளம்‌ நீர்‌ குடைர்த ௮ம்‌ சிறை பாசிபோர்த்‌,த எழுக்த வெள்ளை 
அன்னத்தை கார்‌ ௮ன்னம்‌ என - குண்டுகளிலுள்ள நீரிற்குடைந்து அழ இழை 
கள்‌ பாசியாழ்‌ போர்ச்கப்பட்டு மேலெமுஈத வெள்ளியசேவலன்னத்தைச்‌ கரியவே 
மே.ரன்னமென்றுகருதி, பெடை வலீழ்ஈத உள்ளம்‌ மீட்டு ௮லமர - பெட்டையன்‌ 
னம்‌ அதனிடம்‌. விருப்புற்ற மனச்தைத்‌்திருப்பி (சேவலெங்‌ தொளித்ததென்று) 
வருர்த, சிறகு உதறி உள்ளன்பு கொள்ள அசை.பில்‌ தழுவிச்சகொடு குடம்பை 
சென்ற அணையும்‌-(௮அசனைச்சண்டசேவல்‌) சிறைகளையுதறி (பழையவுருச்கொண்டு) 
மனத்தில்‌ ௮ன்புமீதார ஆசையால்‌ அதனைச்‌ தழுவிககொண்டு கூட்டைச்‌ சென்றணை 
பரகிற்கும்‌, 

சேவலெங்கொளித்ததென்பதும்‌, அதனைக்கண்ட சேவலென்பதம்‌ அதிகார 
த்தால்‌ வருவிக்கப்பட்டன. தனது பெடையின்‌ கற்புநிலை சோஇப்பான்‌ உருவு ரிச்‌ 
சுமையால்‌ ௮ஞ்சிறைப்பாசி போர்த்செழுந்த வெள்ளையன்னமெனவும்‌, ௮தனால்‌ 
அதனது சற்புநிலைமை புலப்பட்டபின்‌ பிரியாதிருக்கவேண்டுதலின்‌ உள்ளன்புகொ 
ள்ள தழீஇக்‌ கொடு குடம்பை செனறணையுமெனவும்‌ கூறினார்‌. 

லீழ்க்த என்லும்‌ இ௰ஈ்சசாலப்‌ பெயரச்சம உள்ளமென்லும்‌ வினைமுசற்‌ 
பொருள்கொண்ட௮. பாசிபோர்த்தெழுர்ச, ௮லமர என்லுர்‌ தொழில்களால்‌ சற்பு 
கிலை யாராய்த்துணரகிற்றலில்‌ நுட்பவணி, (௧௨) 

இரவியாழியொன்றுடையதேரீர்த்கெழுமிமையாப்‌ 

புரவிசாநிமிர்க்கமிலவனபொககர்வாய்‌ த களிர்கள்‌ 
கரவிலாமகத்தெழுபுகைகற்பககாட்டிற்‌ 
பரவிவாடடுவபனியெனப்பங்கயப்பொய்கை, 

(இ-ள்‌,)இரவி ஒன்று ஆழி உடைய தேர்‌ ஈர்த்து எமும்‌ இமையாப்‌ புரவிகா 
நிமிர்த்து பொங்கர்வாப்‌ தளிர்கள்‌ ௮மில்வன-குரியலுடைய ஒருருளையடைய தே 
ரையிழுத்துச்செல்லும்‌ இமையாத கண்களையுடைய குதிரைகள்‌ சாவைநீட்டி.ச்‌ சோ 
லையினிடத்‌ அள்ள தளிர்களைச்‌ கறிக்கரநிற்கும்‌, கரவு இல்லா மசத்து எழுபுசை கற்‌ 
பசசாட்டில்‌ பனியென பரவி கோய்கசை பல்கயம்‌ வாட்டுவ - சள்ளமில்லாச வேள்‌ 
விமிலெழுச்த புகை தேவருல9ல்‌ பனியெனச்சகெள்௮ பரலி மானதசடாசத்திலுள்‌ 
ளா சாமலாகளை வாட்டாகிற்கும்‌, 

... சண்சளை க்குதித்தற்கு இமையாவெளவும்‌, வேள்விசெய்வோர்‌ சள்ளமின்‌ 
மையை உடைனமைமேலேற்திச்‌ சாதிலாமசமெனவும்‌, தேவருல$ற்கு இருஅகளின்‌ 


திருவிசையாடற்புராண்ம்‌ 


மையின்‌ பனியெனப்பரவி எனவும்‌, இன்னல்‌ கறித்தல்‌' முதலியவத்திற்கு அயி. 
தல்‌ பொதுகினையாதலின்‌ ௮யில்வன எனவும்‌ கூறினார்‌. சூரியன குதிரைகளுகி 
கும்‌ சோலைகளுக்கும்‌ யாகப்புசைக்கும்‌ மானதமடுவிற்கும்‌ சம்பந்தமில்லாதிருக்கச்‌ 
சம்பர்தல்கூறியல தொடர்புயர்வு ஈவிற்சிெயி, (௧௩) 
இடைசகர்‌, 
பிறங்குமாலவாயகத்துளெம்பிரானருளால்வக்‌ 
தீறங்கொடீர்த்கமாயெ.ழுகடலமா்ந்தவாகேரக்கிக்‌ 
கற௩குதெண்டிரைப்பெரும்புறக்கடலும்வக்‌திவ்வூர்ப்‌ 
புறங்கெந்ததேபோன்றதுபுரிசை சூழ்கிடங்கு, 

(இ-ள்‌.) புரிசைசூழ்‌ டெங்கு - மதிலின்புறத்தைச்சூழ்ச்த அகழி, எமுசடல்‌- 
ஏமுகடலும்‌, பிறங்கும்‌ லவாய்‌ அகத்‌ தள்‌ எமபிரான்‌ ௮ருளால்‌ வர்‌,த ௮றங்சொ 
ள்‌ தர்த்தமாய்‌ ௮மர்ர்த அறு நோக்க-விளங்காகின்ற திருவாலலாயுள்‌ எமதபெரு 
மான்‌ இருவருளால்‌வர்து தருமவடிவாகிய நர்த்தங்களாய்‌ இருர்தவகையையகோ 
க்கி, கறங்கு தெள்‌ இரை பெரும்புறச்‌ கடலும வரத இவ்வூர்‌ புறம்‌ இடச்ததுபோ 
ன்ற - ஒலிக்கும்‌ செள்ளிய ௮அலையையுடைய பெரும்புறசகடலும்‌வர்‌.து இந்த மத 
மையின்புறச்‌ திருத்தலை யொத்த. 

இதனால்‌ ௮அவைபோலத்‌ தாமூம்‌ ஒரு தீர்ச்சமாவான்பொருட்டுப்‌ பெரும்புற 
ச்கடலும்‌ ௮கழிவடிவாய்தஇிரிர்‌.ச வது சாத்திருர்ததென்பஅ கூறப்பட்டு, 

ஏழுசமுத்‌இிரங்கள்‌ இன்னவென்பதும்‌ அதற்கப்புறம்‌ சச்சரவாளஇரியின்பு 
தத்தில்‌ பெரும்புறச்கடல்‌ உள்ளதென்பறதும்‌ சஈதபுராணம்‌-௮சுரசாண்டம்‌-௮ண்ட 
கோசமுனாச்த வத்இியாயத்தில்‌, 

 பரவுமிவ்வுலகிலுப்புப்‌ பால்தயிர்‌ நெய்யேகன்னல்‌ 
இசதமாமழடூராகு மெழுகடலேமழுசிவும்‌ 
வரன்முறை விரவிச்சூழு டவ அவனத எலு 
தரையது தனு 2ம்‌ சச்சகரவாளசையம, 
 அன்னதற்சப்பால்வேலைச்‌ கரசனாம்புறத்திலாநி ” என்பவற்ருலுணர்ச, 
எழுகடகென்பதனிறுதியில்‌ இனைத்தென வறிபொருளில்வந்த முற்றும்‌எம 
தொக்க, பெரும்புறச்சடதும என்பதனிறுஇியில்‌ நின்ற உம்மை இறச்தது. சீழீஇய 
உயர்வு ஈறப்புப்பொருட்டு, இருந்சத - இறந்தகால விடைநிலை பெற்ற தொழி 
ற்பெயர்‌, தொ-பொ-புறத்திணை இயல்‌, ''முழுமுதலரண முற்றலுங்கோடலும, அனை 
நெதிமரபிற்றாகுமென்ப,” என்னுஞ்சூதஇிரசதில்‌ முமுவரணாவ.த மலையும்காடூம்‌ நீரு 
மல்லாத ௮கமாட்டுட்‌ சேரவருமதிலெனவும்‌,௮௮ வஞ்சனைபலவும்வாய்ஈ௫ தோட்‌ 
டி முள்மு கலியன பதித்தசாவற்சாடு, புறஞ்சூழ்ர்‌,த அதனுள்ளே இடங்கர்முதலிய 
௬ உள்ளுடைத்தாகிய டெங்குபுதஞ்சூழ்ர்‌,௪ யவனரியற்திய பல்பொறிகளும்‌ பச 
ணமும்‌ எப்புழை ஞாயிலும்‌ ஏனையபிறவும்‌ அமைந்து எழுவுஞ்€யமு முதலியவற்‌ 
ருலழிகின்‌றமைர்‌த வாயிற்கோபுரமும்‌ பிறவெர்திரமும்‌ இயற்மப்பட்டதாம்‌, என 
வும்‌ நச்சினார்ச்ிவியர்‌ கூறிய உரையால்‌ இகை தனஇடத்துடையது இடைசக 
சமாம்‌, * (௧௪) 
எறியும்வ ரளை யமடிக்கடியெழுந்துடல்பரப்பிப்‌ 
பதியுமாமையும்வாளொடுகேடகம்பற்றிச்‌ 
செறியுகாண்மலரகழியுஞ்சேண்டொடுபுரிசைப்‌ 


பொறியமேயொன்‌ திடிடன்றுபோர்புரிவன போலும்‌, 


5இருதகரப்படலம்‌, 


(இ-ள்‌. அடிக்சடி எறியும்‌ வாளையும்‌ - அடிச்சடிமேலெழுர்‌.த அடிக்கும்வா 
ளைமீன்சளும்‌, எமுக்து உடல்பரப்பி பதியம்‌ ஆமையும்‌ செறியும்‌ - மேலெழுர்‌,து தலை 
தூதலிய உறுப்புகளைப்பரப்பி உள்ளேப.த.ங்கும்‌ ஆமையும்‌ தங்காரின்‌ த, சாண்‌மலர்‌ 
அசழியும்‌- ௮ன்றலர்ச்த மலர்சளையுடைய இடங்கும்‌, சேண்‌ தொ புரிசை பொறி 
யும்‌ - ஆகாயத்தை யளாவும்‌ மஇிலிலுள்ள எந்திரங்களும்‌, வாள்‌ கேஷ்கம்‌ பற்றி ஒ 
ன்றி உடன்று போர்‌ புரிவனபேோலும்‌-வாளையம்‌ சேடசததையும்‌ ஏந்தித்‌ தமமுள்‌ 
கெருங்கிச்‌ கோபித் துப்‌ போசெய்தலை யொச்கும்‌, 

போர்கெய்வோன்‌ அடிக்கடி வாளைவிதிர்கசலும்‌ உறுப்புகளைப்‌ புலப்படுத்தி 
ச்கேடசத்துள்‌ மமைச்முப்பதுங்குகலும்‌ உடைமைபோல வாளுல்‌ சேடகமும்‌ எதியு 
ம்வாளையும்‌ எமுர்துடல்‌ பரப்பிப்பறியும்‌ ஆமை.புமே ௮கழிச்குரியன வென்பார்‌ 
செறியும்‌ ௮கழியெனவும்‌, பொறிகள்‌ இயல்பாகவே வாளைடுங்கேடசத்தையு முடை 
மையால்‌ வாளாபுரிசைப்‌ பொதியுமெனவுர்கூறினர்‌. 

ஒடு எணனுப்பொருளில்வகச இடைச்சொல்‌, புரிவன - வினைமுற்றுப்பெய 
சாய்ச்‌ செயல்மேனின்ற.து, (ஈ௫) 

கண்ணிலாகவெங்கூறறெனக்கராங்கெக்தலைப்ப 
மண்ணினுரொவரேோனுமிம்மடுவிடைவிழக்தோர்‌ 
தெண்ணிலாமதிமிலைக்கவர்க்சொப்பெனசரிலராை 
யெண்ணிஞரிருணசகநீத்தேறினுமேருர்‌, 

(இ-ள்‌.) கண்‌ இலாத வெம்‌ கூற்று என கரா இடர்‌ த அலைப்ப - தாக்ணிய 
மில்லாத கொடிய யமனைப்போல முதலைகள்‌ இடந்து வருத்துவதினால்‌, மண்ணி 
னார்‌ எவர்‌ ஏனும்‌ இம்மடு இடை கவீழ்ச்தோர்‌ - இம்மண்ணுலூல்‌ எவராடதும்‌ இக்க 
டங்னெிடத்தில்‌ வீழ்ச்சாராயின்‌, (அவர்கள்‌) தெள்‌ நிலா மதிமிலைர்‌ தவர்க்கு ஒப்பு 
என சிலா எண்ணினார்‌ இருள்‌ நரகம்‌ நீத. ஏதினும்‌ ஏருர்‌-தெள்ளிய ௮மூதரண 
தீதையுடைய சந்திரனை ௮ணிர்த இறைவலுக்கு ஒப்பாச ௮யன்முதலிய ஏலதேவர்‌ 
களை நினைத்தவர்கள்‌ இருண்மயமாடிய ஈரகத்தினின்று கரையேதினாலும்‌ கரையேற 
மாட்டார்கள்‌. 

இயமன்‌, உல௫ல்‌ வறியவனெனவும்‌ செல்வமுடையவனெனவும்‌ கண்ணோ 
டானு அவ்விருவரிடத்தும்‌ ஒருகன்மையனாய்‌ நிற்றல்போலத தம்வாயிலகப்பட்‌ 
டோர்‌ எளியராயிலும வலியராயினும்‌ அவர்களிடத்து ஒருகனமைத்தாயெகேடுசெ 
ய்தலின்‌ கராங்டெர்தலைப்பவெளவும்‌, சுதர்தரமில்லாத பிரபஞசங்‌ சாரியப்படுசை 
க்குச்‌ சதர்தரகாரணனாடுப சட்டுணர்வின்றதிரின்ற இறைவனோடு சுட்டுணர்வினரா 
ய்ப்‌ பிறப்பிறப்பிற்சுழலும்‌ ௮வார்தர சாரணராயுள்ள ௮யன்முதலியோனா யொப்‌ 
பென மாழ்ச மதிப்பவர்‌ எவ்வசையராயிலும்‌ ஈரகத்தால்‌ விமுங்கப்பட்டுக்‌ கலா 
யேறுதலில்லைபோல இவரும்‌ முதலைகளால்‌ விழுங்கப்பட்டுச்‌ கரையேறுசகின்‌ 
மையால்‌ எதிர்மறையும்மைதர்‌.ற ஏறிலும்‌ ஏரார்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌, 

கராங்கடர் த 4 தகார இறுஇ அசரவியற்றே * என்ற குத்தத்‌ சாலடுத்த 
வல்லெழுத்து இன்னோசை பயத்தற்பொருட்டு மெலித்தல்‌ விகாரமாய்‌ நின்‌. 

" எண்ணினார்‌ இருணரக நீத்து ஏறிலுமென்பது சூதசங்ைத-எக்யெவைபவ 
காண்டம்‌ - வேதார்த்சமுரைத்தி அத்தியாயத்தில்‌, 
£ அம்புயத்இின்மேலிருப்பவன்மு தலியவமரர்‌ 
சம்புஞ்சருவாதிசொனவுளகாட்டும்‌ 
வெம்புவல்வினையாளர்கள்விரிதலைழோய்ப்‌ 
பம்புதீரரசமுர்தியெச்காலமும்பதைப்பசர்‌, 7 
என்பதனாலுணர்ச, ' 


திருவிளையாடத்புசாணம 


குமிழலரக்தசெக்தாமரைக்கொடி முகிழ்கோக்கி 
னுமிழ்தரும்பரஞானமுண்டுமிழ்க்தவாய்வேசச்‌ 
தமிழறிர்்‌துவைதகெமுடன்சைவருகிறுத்து 

மமிழ்‌ சவெண்டிரைவையையுமொருபுறசத்சகழாம்‌. 

(இ-ள்‌.) குமிழ்‌ அலர்ச்த செம்‌ தாமரைக்‌ கொடி.மு௫ழ்‌ கோங்கு உமிழ்‌ தரும்‌ 
பரஞானம்‌ வாயுண்டு ௨மிழ்ச்ச வேதச்‌ தமிழ்‌ ௮.றி6௮-குமிழம்பூமலர்ர்த செர்தாம 
ரைக்கொடியில்‌ ௮ரும்பிய கோங்கரும்புபொழிர்த பராஞானமாகிய இருவமுதைத்த 
மது திருவாயான்‌ மூத்த மீட்டும்‌ உமிழ்ர்தகருளியதபோல வருளிய வேதப்பயனா 
இய திருப்பதிகத்தின்‌ சுவையையறிஈ த, வைதிசமுடன்‌ சைவமும்‌ நிறுத்தம்‌ ஏமிழ்‌ 
தம்‌ வெள்‌ இரை வையையும்‌ ஒருபுறத்று அகழாம்‌-வைதிகநெதியோடு சைவசெதி 
யையும்‌ நிலைநிறுத்திய ௮மிர்தம்போலும்‌ வெள்ளிய ௮லையையுடைய வையைநதி 
யம்‌ தம்ம,தனை நகரத்தின்‌ ஓர்புறத்திலுள்ள ௮கழியாம்‌. 

குமிழ்‌ செர்தாமரைச்சொடி கேரங்குமுதலிய உவமானச்‌ சொற்களால்‌ சாட 
இருமுகம்‌ திருமேனி திருத்கனம்‌ ஐய உவமேயச்சொற்களைக்‌ கேட்போர்‌ மூழும்‌ 
பொருட்டு உயர்வு ஈவிறசியணியாக ௨உருவகஞ்செய்.து குமிழலர்ச்த செந்தாமரைக்‌ 
கொடி முடழ்‌ கோக்கு எனவும்‌, ௮த்திருத்தனஞ்‌ சொரிந்த திருவமுது பரஞானமா 
தலால்‌ பரஞானம்வாயுண்டு எனவும்‌, ௮ப்பரஞானமே வேதத்‌ தன்பயனாகய இருப்‌ 
பஇகமாதலின்‌ உமிழ்ந்த வேதத்தமிழ்‌ எனவும்‌, திருப்பதிசம்‌ எழுதிய ஏடு ௭£ர்‌ 
செல்லச்‌ செய்தமையால்‌ அ௮திந்தெனவும்‌, அதனால்‌ சமணசமயங்கெட்டோடவேள்‌ 
விமுதலிய ௮றங்களின்‌ வடிவாகிய வைதிகமும்‌, ௮வ்வறங்களின்‌ முதிர்ச்சியால்‌ 
௮டையும்‌ பயனாகிய சைவமும்‌ நிலைபெறச்‌ செய்தமையால்‌ வைஇகமுடன்‌ சைவமு 
நிறுத்‌. துமெனவும்‌, இவறறின்‌ உண்மைகளையுணர்ம அன்மாக்கள்‌ பிறப்பிறப்புகளி 
னின்‌.௮ நீங்கி உய்யச்செய்தலின்‌ ௮மிழ்தவையை யெனவுங்‌ கூறினர்‌, இன்‌ வேண்‌ 
டாவழிச்சாரியை, 

எதிர்சென்றருளியிருப்பாகரம்‌, 
வாழ்சவர்தணர்‌ வானவரானினம்‌, வீழ்கதண்புனல்‌ வேர்தலுமோம்குக 
ஆழ்கதியதெல்லா மரனாமமே, சூழ்கவையக மூகஅயர்‌இீர்கவே, 
திருததொண்டர்புராணததில்‌, 
தர்தணர்தேவரானினங்கள்வாழ்கவென்‌, திசதமெய்ம்மொழிப்பயலுலசமின்புறச்‌ 
சநதவேள்விகள்முதல்சங்கரர்ச்குமுன்‌, வச்தவர்ச்சனைவழிபாடுமன்னவாம்‌,”' 
'வேள்விகற்பயன் வீழ்புனளலாவ.த, காளுமர்ச்சனைஈல்து௮ப்பாதலால்‌ 
ஆளூமன்னனைவாழ்த்தியசர்ச்சனை, மூளுமற்நிவைகாக்குமுறைமையால்‌,” 
“அழ்கதியதெனறோதிற்றயனெறி, வீழ்கவென்றதவேதெல்லாமரன்பெயர்‌ 
குழ்கவென்றதுதொல்துயிர்மாவையும்‌, வாழியஞ்செழுத்தோஇவளர்கவே,!” 
“சொன்னவையகமுர்‌துயர்திர்கவே, என்னுநீர்மையிகப.ரத்திற்றுயர்‌ 
மன்னிவாழுலகத்தவர்மாற்றிட, முன்னிஞான சம்பர்தர்மொழிர்தனர்‌.”” 
எனச்‌ சேக்கிழார்சுவாமிகள்‌ அருளிச்செய்‌ச பாகரங்களால்‌ ௮ச்திருப்பாக.ரத்தின்‌ 
திருவுள்ளச்‌ டெச்கைகாண்ச, ்‌ (௧௭) 
பிள்ளையும்பெடையன்னமுஞ்சேவவலும்பிரியாக்‌ 
கள்ளமுண்டகச்செவ்வியாற்கண்டவர்கண்ணு 
முள்ளமுந்திரும்பாவகைசிறைப்படுத்தோக்கும்‌ 
புள்ளலம்புகண்கிடங்கிஅபுிசையைப்புகல்வாம்‌, 


இருசகரப்படலம்‌. 


(இ-ள்‌.) பிள்ளையும்‌ பெடை அன்னமும்‌ சேவலும்‌ பிரியா கள்ளா மூண்டகம்‌ 
செவ்வியால்‌ - குஞ்சுகளும்‌ பெட்டை அன்னங்களும்‌ சேவலன்னங்களும்‌ (2ம்மினி 
ன்றும்‌) நீங்காத தேனையுடைய தாமரைகளின்‌ பொலிவால்‌, சண்டவர்‌ கண்ணும்‌, 
உள்ளமும்‌ தரும்பாதவகை சிறைப்படுத்‌த ஓங்கும்‌ புள்‌ ௮லம்பு தண்டுடங்கு இ௮ 
புரிசையை புகல்வாம்‌ - பார்த்தவர்‌ சண்களும்‌ மனமும்‌ ( சன்னினின்ற அவர்கள்‌ 
பால்‌ மீட்டும்‌ ) செல்லாசுவண்ணம்‌ தன்‌ வஈப்படுச்சி மேம்பட்டு விளல்கும்‌ பறவை 
கள்‌ ஒலிச்கும்‌ தண்ணிய நீர்க்டெங்கின்தன்மை இத்தன்மைய,து இனி மதிலின்சிறப்‌ 
பைச்‌ சொல்லாம்‌, 

சள்ள உடைமைப்பொருளில்வச்த பொருளடி.யாகப்‌ பிறர்த குறிப்புவினைப்‌ 
பெயரெச்சம்‌, தண்டுடங்கு - நீரரண்‌, புரிசை - முழுவரண்‌, மதிலரண்‌ எனிலு 
மொச்கும்‌, (௪௮) 

மாகமுந்தியகடிமதின்மதுரைகாயகர்கைக்‌ 
நரகமென்பதேதேற்றமக்ககர்மதில்விழுங்கி 
மேகநின்றசைகின்றகவ்வெஞ்சினப்பணிச 
னாகமொன்றுகோலுரிபடகெளிவதேயாகும்‌. 

(இ-ள்‌.) மாசம்‌ உர்‌ திய சடிமகில்‌ - விண்ணுலகையூடுருவிச்சென்ற சாவலா 
யுள்ள மதில்‌, மதுரை காயகர்‌ கை மாகம்‌ என்பசே தேற்றம்‌-மதுரையிலெழுக்தருளி 
ய சோமசுந்தரச்கடவளுடைய இருக்கரத்தில்‌ விளங்கும்‌ சர்ப்பகங்கணமென்பதே 
நிச்சயம்‌, ௮ர்சகர்‌ மதில்‌ விழுங்கி கின்று மேகம்‌ ௮சைடஏன்று - ஒம்ம தரைாசரின்‌ 
புடைகுழ்ச்த மதிலை மறைத்த கின்௮ு மேசம்‌ ௮சைஇள்றதோற்றம்‌,௮ வெம்‌ சினம்‌ 
பணி தன்‌ நகம்‌ ஒன்று தோல்‌ உரிபட கெளிவது ஏ தகும்‌ - ௮ர்தச்‌ கொடிய சோப 
த்தையுடைய பாம்பானது சன சரீரத்திற்‌ பொருஈதிய தோலுரிய ரெளிதலே 
தேற்றமாம்‌, 

மலை காடு நீர்‌ மஇல்‌ என்னு சான்குகரவதுள்‌ மதில்‌ ஒர்‌ காவலாதலால்‌ சடி.ம 
தில்‌ எனவும்‌, வங்யெசேகரபாண்டியன்‌ பொருட்டுச்‌ சவபெருமான்‌ வெளிப்பட்டுத்‌ 
தினறுகரத்திலணிந்தருளிய சர்ப்பகங்கணத்தால்‌ மதுரை ஈகா எல்லையை வரையறு 
திீதமையால்‌ மதில்‌ கைர்‌ சரகமென்பதே தேற்றமெனவும்‌, ௮சனைச்‌ சர்ப்பமாச வரு 
வகஞ்செய்தமையின்‌ சர்ப்பர்‌ சோலுரிதற்பொருட்டு உடல்‌ நெளித்சல்‌ இயல்பாத 
லால்‌ ௮ம்மதிலின்மேல்‌ மேகம்‌ ௮சைதல்‌ ௮ர்செளிவேயாகுமெனவும்‌ தேற்றேசா 
ரங்கள்‌ தர்.து கூறினார்‌, இது கியமவுருவ்கவணி, 

சிவபெருமான்‌ தனது திருக்கரத்தில்‌ சர்ப்பச்சை யணிச்சதற்குச்சாரணம்‌- 
தத்தம்‌ கிலைகெட்டழிர்த சாருகாவனத்‌.து முனிவர்கள்‌ தமது நிலைமைக்சேடு 
சி௨பெருமாஞல்‌ ஆயதென்றுணர்ச்து ௮ச்சிவபெருமாளை மாய்த்தற்பொருட்டு ஓர்‌ 
வேள்லிசெய்து அதன்பால்‌ எழுச்ச சர்ப்பக்களையேவ ௮தனை ௮ச்வெபெருமான 
ணிச்தார்‌, கச்தபுராணம்‌ - தகஷகாண்டம்‌ - ததீசியுத்ச.ரப்படலத்தில்‌, 

“ ஏர்தியபின்னர்வேள்வியெரியதற்ிடையேயெண்ணில்‌ 
பாச்தளக்கெழுக்துதியோர்பணியினால்சீற்றத்தோடு 
போர்தனவவற்றைமாயோன்புள்ளிலுச்சஞ்சிச்சன்பால்‌ 
செர்ச்திமேபணிகளோடுசெவ்விதிற்புளைக்தானெல்சோன்‌..? 

“பணியெலாம்பணியதாடிப்பரன்மிசைத்திகழ" என்பவற்றுதுணர்க, , (௧௧) 


ந அப்களிற்டுழவு விற்க ய தத்கம்‌ அர] வபர்‌ ௩ 


புரங்கடக்தபொற்குன்றுகோபுரமெனச்சுருதிச்‌ 
சிரங்கடர்கவர்சென்னராயிருந்தனர்‌திருக்கா 


௭௦ திருவிளையாடம்புராணம்‌ 


ருரல்கடக்திடவேண்டினுமுதவிசெய்தவரால்‌ 
வரங்கடக்தஇிடப்பெறவெதிர்கிற்ப துமாளும்‌, 

(இ-ள்‌,) சுருதி சிரம்‌ கடச்‌சவர்‌ தென்னராய்‌ இருர்தனர்‌ - வேதங்களின்‌ உச்‌ 
சியைச்சடர்சத இறைவர்‌ பாண்டியசாய்‌ அரியல்‌ செலுத்தி யிருச்சின்றனர்‌, இருச்‌ 
தார்‌ உரம்‌ சடச்திட வேண்டின்‌ - ஒருக்கால்‌ பகைவரது வலிமையைச்சடச்ச வில்‌ 
வேண்டின்‌, உதவி செய்து அவரால்‌ வரங்கள்‌ தச்திட பெற - ( முன்புதிரிபுரல்சட 
தீதற்கு உதவிசெய்ததுபோல ) இன்றும்‌ உதவிசெய்து தவ்வினறவரால்‌ வரங்கள்‌ 
அருளப்பெறும்பொருட்டு, புரங்‌ கடந்த பொற்‌ குன்று கோபுரம்‌ என எ.இர்நிற்பது 
மாலும்‌ - இரிபுரத்தை வென்ற வில்லாயெ மகமேரு மதிலின்வாயிலிற்‌ கோபுரவடி. 
வாகத்‌ இரிஈு எ இர்கிற்றதலை யொக்கும்‌, 

உம்மை அசைநிலை. ௨உபமானமாகிய மேருவான2 இருந்தார்‌ உரங்‌ சடர்தி 
டவேண்டின்‌ என ௮பபொழுது நிகழ௫ன்ற செய்சையிற்‌ பயன்படுதற்பொருட்டுக்‌ 
கோபுரமாகய உ௨உபமேயத்தின்‌ உருவத்தைக்கொண்டு பரிணமிச்தசாகக்‌ கூ௮தலின்‌ 
இ திரிபணி, 

மசமேருவில்லான௮ - சுதன்மன்‌, ௪லண்‌, சுபுத்நி என்னும்‌ அசுரர்சள்‌ 
மூவரும்‌ தேவதச்சன்‌ வருந்துக்கொடுதத பொன்‌ வெள்ளி இரும்புகளாலாகிய ௮ர 
ண்களிலிருர்து சிவசேசச்திறம்பாதவர்களாய்‌ ௮ ரசுசெய்திருக்குங்காலையில்‌, சேவே 
நீதிரன்முதலாகிய தேவர்கள்‌ அவர்களுச்குப புறக்கொடுத்து வருந்தித்‌ இருமால்சர 
ணடைக்கூற, ௮த்திருமால்‌ ௮அருளகூர்க்து ௮வர்களைச்சொல்லும்பொருட்டு ௮பிச। 
சயாகஞ்செய்து, ௮திறரோன்றிய பூதங்களைத்‌ திரிபுரங்களையழிக்கும்படி யேவ, ௮ட 
பூதங்கள்‌ சென்று முப்புரத்கவரோடு போர்செயதழிர்தன; அதனைச்கண்டதேவே॥ 
தரன்‌ முதலியோர்‌ முகவாட்டத்தைகோகட இவ்வசரர்கள்‌ கொடிய இத்தொழிக 
யுடையராயிலும்‌ "வசேசமுடையரா யிருத்தலின்‌ அவர்களை வெல்வது ஐரிதென் 
கருதி ஓர்‌ சூழ்சசியால்‌ ,ன௮ ௮ம்சங்களினின்‌.ற ஓர்‌ புக்தனைவருவிச்‌,து அவன்முச 
கோச்சி ஈரம்‌ தரும இர்‌ நாலைககொண்டு அவர்கள்‌ கியமத்தைக்‌ கெடுப்பாயென்று 
ராரசமுனிவலாயும்‌ ௮வனுச்குத தணையாகவனுப்பி ௮வர்சள்‌ 9வெேயங்களையழிப்‌ 
பித்தத்‌ தேவேந்திரன்‌ முசலியோர்‌ புடைசூழ்ந்துவர, அத்‌ திருமால்‌ இருக்கைலைக்‌ 
குச்சென்று சிவபெருமானார்‌ இருவடியைவணங்ித்‌ இரிபுரசதோர்செய்யுர்‌ துன்பங்‌ 
களால்‌ நால்களிதுகாறும்‌வருஈதினோேம்‌, இனியேனுங்‌ சடைச்கணிச்சருள்கவெனஇ 
ரத வேண்ட, ௮ச்சிவபெருமானார்‌ நரந்திராயனார்‌ திருமுகத்தை கோச்டிப்‌ போர்செ 
ய்தறகுரிய தபுதங்களொன்றுமில்லோம்‌ ௮வை சைகூடில்‌ அவர்களை வெல்லுதல்‌ 
. அரிதன்றெனச்‌ திருவாய்மலாஈதருள, அததிருமால்‌ ௮த்தேவர்களோ டொருபுடை 
யிருஈதாராய்ச்சவ்வாராயினர்‌,என்பதற்குக்காஞ்சிப்புராணம்‌-சயிலாயப்படல ச்‌ இல்‌. 

உ ருகெமுகிலமொருவையமும்‌, இருசடரிருபுடையாழியஞ்‌ 

சுருதிசருள௮ வாய, மருமலரணைபவன்வலவலும்‌."? - 
“தட செரவடவளாசாபமும, படவரவிறைபக ர்காரிய 
மடல்விரிதுளவினன்வாளியுங்‌, கடவளர்பிறர்பிறகருவியும்‌.” 
அயினர்‌"' எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலுணர்ச, | (௨௦) 
சண்டபானுவுநக்திங்களுந்கடைபடத்திசையு 
மண்டகோளமும்பரக்துகிண்டகன்றகோபு ரங்கள்‌ 
விண்‌டவாபிலால்வழங்குவவிடவராவங்காம்‌ 


அண்டபோல்பவுமுமிழ்வனபோல்பவுமுழலா, 


இரு்காப்படலம்‌. ௭ஈ 


(இ-ள்‌.) சண்ட பாலுவும்‌ இங்சளும்‌ தடைபட - விலாச்‌.அசெல்துஞ்‌ சூரிய 
ஓஞ்‌ சர்திரலும்‌ (போச்குவரவு புரிதற்குத்‌) தடைபடும்படி, கோபுரங்கள்‌ இசையும்‌ 
பரர்அ அண்டகோளமும்‌ நீண்டு அகன்ற - கோபுரங்கள்‌ ௮ஷ்டக்செர்கும்‌ பரர்‌.து 
அ௮ண்டகோளத்தின்மேலும்‌ உயர்ர்த பரர்திருச்சலால்‌, விடம்‌ ௮ரா ௮ங்கார்‌த உ 
ண்டபோல்பவும்‌ உமிழ்வன போல்பவும்‌ உழலார - விஷத்தையுகஃட்ய இராகு சே 
என்னும்‌ பாம்புகள்‌ வாய் திறம்‌ துண்டாற்போலவும்‌ உமிழ்ந்தாற்போலவும்சுழள்௮, 
விண்டவாயிலால்‌ வழங்குவ (அக்கோபுரங்களின்‌) புழையாயுள்ள வாயில்களால்‌ 
போக்குவரவு புரிகின்றன, 

௪6௫. ஞரியர்கள்‌ செல்றுதற்கு வே௮ுவழியின்மையின்‌ பாம்புகளின்‌ வாப்‌ 
ப்பட்டு வருசல்போலச்‌ கோபுரங்களின்‌ வாயிலின்வழியாய்ப்‌ போச்குவரவ புரி 
ன்றனவென இதஞந்கூறட்பட்டன. 

அகன்ற என்லும்‌ பலவின்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்றினின்று பிரிந்த தொழி 
ற்பெயர்‌ மூன்றனுருபேற்று வழங்க என்றும்‌ பிறவினை முதல்வினை முற்றின்‌ மூதனி 
லைகொண்ட௮. உண்ட உ௨உமிழ்வன என்னும்‌ ௮ஃறிணைப்‌ பலவின்பால்‌ படர்ச்சைவி 
ஊணைமுற்றுகள்‌ எச்சமாய்‌ நின்றன. உழலா செ.ப்யா என்னலும்‌ வாய்பாட்டு உடன்‌ 
பாட்‌ டி.றந்தகாலவினையெச்சம, இது தொடர்பு உயர்வு ஈவிற்சியணி (௨௪) 

மகரவேலையென்‌ மியானை போன்மழையருக்தகழி 
சிகரமாலைசூழம்மஇற்றிரைக்கரக்துமாவி 
யகழவோங்குரீர்வையையாலல்லதுவேற்றுப்‌ 
பகைவாசேனையாற்பொரப்படும்பாலதோவன் றே. 

(இ-ள்‌.) மழை மகரம்‌ வேலை என்று யானைபோல்‌ ௮றார்து ௮கழி சகரம்‌ மா 
லை சூழ்‌ *ம்மதில்‌-மேகங்கள்‌ ௪ருமீன்சளையடைய சமுத்தரமென்று கருதி யானை 
மைப்போல நீர்‌ பருகும்‌ அகழியும்‌ ஞாயில்களாகய செரபகஈதிகளுஞ்‌ சுழ்ர்த ௮ஈதம 
இலை, திரா கரம்‌ துழாவி ௮௪ழ ஒங்கு நீர்‌ வையையால்‌ ௮ல்ல௮-௮லைகளாகய கை 
களால்‌ துழாவிக்‌ சல்லப்‌ பெருக்கெடுத்துவரும்‌ நீர்மயமாெய வையைகஈதியால்‌ போ 
ர்செய்பப்படுவதன்றி, வேலு பகைவர்‌ சேனையால்‌ பொரப்படும்‌ பாலது ஓ ௮ன்று- 
மறுரிலப்‌ பகைவர்‌ சேனைகளாற போர்செய்யப்படு£ தன்மையதோ, “௮ல்ல, 

இதனால்‌ மதிலின்வன்மை மிகுதியைக்‌ கூறுதலின்‌ வீறுகோளணி, (௨௨) 

எல்லைதோவழிக்சடைசெயுமிம்மதிற்புறஞரசூழ்ந்‌ 
தொல்லைமேவலர்வளைந்துழியுடன்௮ுபோராற்றி 

வெல்லமள்்‌ எரும்வேண்டுமோபொறிகளேவெல்ல 
வல்லவம்மதஇிற்பொறிசெயுமறஞ்சிறிதுளாப்பாம்‌. 

(இ-ள்‌.) எல்லை தேர்வழி தடைசெயும இம்மதில்‌ புறம்‌ குழ்ர்து ஒல்லை மேவ 
லர்‌ வளைக்த உழி-(விரிவு£ட்சிகளை) அளவுசெய்யப்புகுர்‌தவழி ௮வரதிவைச்‌ தடை, 
9சய்யும்‌ இர்தமதிலின்புறச்‌.துச்சூழ்ச்‌,த விரைர்து மறுரிலப்பகைவர்கள்‌ முற்று 
சைசெய்தவிடத்து, உடன்‌.று போர்‌ ஆற்றி வெல்ல மள்ளரும்‌ வேண்டும்‌ ஓ- (அவர்‌ 
சள்‌ உள்ளேவராமல்‌) கோபித்‌.துப்‌ போர்செய்து வெற்றிகொள்ள லீரர்களும்வே 
ன்டுமா, பொறிகள்‌ ஏ வெல்ல வல்ல- (அம்மதிலிலுள்ள) யச்‌ிரங்களே போர்செய்‌ 
ஜவெல்லும்படி வல்லமையுள்ளன, ௮ம்மதில்‌ பொதி செயும்‌ மறம்‌ சிறிது உராப்‌ 
ரம்‌-௮ம்மதில்சளிலுள்ள யச்‌இரங்சள்செய்யும்‌ மீரங்களைச்‌ சிதி எடுத்தக்‌ சொ 
அவம்‌, ்‌ 

ட 


௭௪. திருவிளையாடற்புராண்ம்‌ 


தொ-பொருளதிசாரம்‌-புற.த்‌தணையியல்‌, 'முமுமூதலரண :முற்றதம்கேட 
ம்‌” என்றளுத்‌இிரத்தால்‌ ஒல்லைமேவலர்‌ ளைச்‌ ழி என்ப-முமுமுதல.ரண முற்‌ 
தலும்‌ என்றவிதிடம்‌, உடன்று போராற்றி வெல்ல என்பது சோடலுமென்ற விதியு 
மெனச்சொள்க, இ உழிளைத்திணை, எல்லைதேர்வழிழ்‌ தடைசெயுமென்புதற்குச்‌ 
குரியன௮ தேர்வழியாயெ வாளைத்‌ தடைசெய்யும்‌ எனப்பொருள்கொள்ளு 2௮ம்‌ 
ஒன்ன, எல்லை-எள்பதில்‌ ஐ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, வளைக்த என்னும்‌ பெயசெச்சச்‌ 
தின்‌ ௮சரலீறுதொகுத்தல்‌, ஓ-வினாப்பொருட்டு, (௨௩) 

எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
மமுக்கள்வீசுவனநஞ்சுபூசுமுனைவாள்கள்வீசுவனமுத்தலைக்‌ 
கழுக்கள்விசுவனகுட்‌ சகேமியெரிகாலவீசுவனகாலனே 
சாழுக்கள்விசுவனகப்பணங்கள்விடமென்னவீசுவனவன்னெடுங்‌ 
கொழுக்கள்விசவனகற்கவண்கயிறுகோத்துவிசுவனவார்ச்தசோ, 

(இ-ள்‌.) ஆர்த்து மழமுக்கள்‌ வீசவன - (முற்றுகைசெய்த மறுபுலத்தரசர்கள்‌ 
மேல்‌ சல யக்‌இிரம்கள்‌ லீராவேசச்சால்‌)அரவாரஞ்செய்‌௫ மழுவாயுதங்களை யொ 
ருபால்‌ வீசாகின்றன, ஈஞ்சு பூசமூனை வாள்கள்‌ வீசுவன - சஞ்டிற்றோய்த்த வாயி 
னையுடைய வாள்களால்‌ ஓச்சுவன, மு.த்தலைக்‌ கமூச்சள்‌ வீசுவன-மூன்றுதலைகளையு 
டைய சூலத்தாற்குதறுவன, கார்‌ சம்‌ நேமி ஏரி சால வீசவன - சைவேல்களுஞ்‌ ௪௧ 
சரங்களுங்‌ கோபாக்கிணனினயச்கக்ச வற்றை யெறிவன, காலன்‌ நேர்‌ எழுக்கள்‌ 
வீசுவன - இயமனையொதச்த வளைதடிகளைச்‌ சுழற்றிவிடுவன, கப்பணங்கள்‌ விடம்‌ 
என்ன வீசுவன-எஃகாலா௫ய நெருஞ்சில்களென்லும்‌ அயுதங்களை (௨உயினாக்கவரவ 
ரும்‌) விஷமென்று சண்டோர்கள்சொல்ல எதிகின்றன, வல்‌ கெடும கொழுகச்சள்‌ 
வீசுவன-வலிய நெடியகாறுகளை எறிஏன்றன, சவண்‌ கல்‌ கோத்‌, கயிறு வீசுவன- 
சவண்களில்‌ கம்களைக்கோத்துககயிறுபற்றி வீஈடன்றன. 

வீசுவன பொதுவினையாதலால்‌ அ௮வ்வவ்விடங்களுக்கேற்ற செயல்கள்சொள்‌ 
க,நுற்றுகைசெய்த மறுபுலச்தரசர்கள்மேல்‌ என்பது ௮இசொரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்‌ 
ட்‌. வேகூர்தாமணி-ராமகளிலம்பகம்‌-5கர்வனம, 

! மாழ்றவர்மறப்படைமலைந்துமதில்பற்றின்‌"' என்பசனாதுணர்க, (௨௪) 
கஞ்சுபில்குகொளைவாளெயிறறரவுகாரிமிர்த்செறியுமலையசா 
வெஞ்சினங்கொண்முழை வாய்திறஈ்‌ துபொருவாரைவிக்டெவிழுங்குமாற்‌ 
குஞ்சரங்கொடியமுசலம்வீசியெதரகுறுகுவார்தலைகள்சதெறுமா 
லஞ்சுவெம்பொறிவிசைப்பினுங்கடுகியடுபுலிபபொகியமுக்குமால்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈஞ்சு பில்கு சொளை வாள்‌ எயிறு ௮ரவு ஈா நிமிர்த்‌து எறியும்‌ - ஈஞ்‌ 
சனைச்சிர் தர்‌ சொளைகளையுடைய வாள்போலுங்‌ கூரியபற்களையுடைய பாம்புகள்‌ 
(கெருங்கெலீரர்களை) ராச்கைநீட்டிப்‌ பல்லாற்கடித்‌ தக்கொல்லும்‌, வெம்‌ களம்‌ 
சொள்‌ மலை ௮ரா முழை வாய்இறர்து பொருவாலா' விக்கிட விழுல்கும்‌ - வெய்ய 
சோபங்கொண்ட மலைப்பாம்புகள்‌ மலைச்குகைபோன்ற வாயைத்இறச்௮ செருள்கப்‌ 
போர்செய்யும்‌ வீரர்களை விக்கும்படி. விமுங்காகிற்கும்‌, குஞ்சரம்‌ கொடியமுசலம்‌ 
வீசி எதிர்‌ கு௮ுகுவார்‌ தலைகள்‌ சிதறும்‌ - யானைகள்‌ கொடிய இருப்புலக்கைகளை 
வீசித்‌ தம்மெதிர்‌ நெருங்யெ வீரர்கள்‌ தலைசதற அடிச்சாநிற்கும்‌, அடுபுலிப்‌ 
பொறி அஞ்சு வெம்‌ பொதி விசைப்பினும்‌ ௪டுச அமுக்கும்‌ - சொல்லாரின்ற புலிக 
சாப யர்‌இரம்சள்‌ கொடிய ஐம்பொதிசளின்‌ 'வேகங்களிலும்‌ விலார்‌தபற்றி 
பமூச்சாகிற்கும்‌, ட... (6௫) 


இரு கரப்படலம்‌, 


, எள்னியேறுசரையிவுளிமார்பிமவெறிர்துகுண்டகழியிடைவிழத்‌ 
தீள்ளிமீளுமுருள்கல்லிருப்புநுளைதந்‌ துவீசியுடல்‌௫ர்‌ துமாற்‌ 
கொள்ளிவாயலகைவாய்‌ திற துகனல்கொப்புளிப்பவுடல்குப்புறச்‌ 
துள்ளியாடுவனகைகள்கொட்டுவன தோள்புடைப்பசில கூளியே, 


(இ-ள்‌.) இவுளி எள்ளி ஏறு ஈனா மார்பு இற எதிர்து குண்டு அகழி இடை 
விழ தள்ளி மீஞம்‌ - குதிரைகள்‌ மதியாதிகழ்ந்‌,து ஏறும்‌ வீரர்களை ௮வர்கள்‌ மார்‌ 
பெறும்புழுதிய வதைத்து ஆழ்ர்த ௮கழியில்‌ விழத்தள்ளி மீண்டு வாராநிழ்கும்‌, 
உருள்‌ சல்‌ இருப்பு மூளை தற்று வீசி உடல்‌ இர்‌ஜம்‌-(சிலயக்திரங்கள்‌) இரண்டகற்க 
ளையும்‌ இருப்பு முளைகளையும்‌ அரிசயி.ற களையும்‌ வீசிப்‌ பசைவர்கள2 உடலைச்சர்தா 
நிறகும்‌, கொள்ளி வாய்‌ ௮லசை வாய்‌ இறச கனல்‌ கொப்புளிப்ப உடல்‌ குப்புற 
அள்ளி ஆடுவன-கொள்ளிவாய்ப்பசாசகள்‌ வாய்‌ இறட்‌.து தியைக்கொப்புளிக்கவும்‌ 
சரீரங்கள்‌ குப்புறவும்‌ (சண்டோர்கள்‌ அஞ்சும்படி) அள்ளியாடாநிற்கும்‌, சிலகூளி 
சைகள்‌ கொட்டுவன தோள்‌ புடைப்ப- சலபேய்கள்‌ ஒருபால்‌ கைகள் சொட்டும்‌ 
சோள்கள்‌ கொட்டும்‌, ்‌ 

இவகசிர்தாமணி, ழே. * கரும்பொனியல்பன்தி சதராகம்விடுசகடம்‌, குரங்‌ 
குபொருதகரினொடு கூர்‌ ச்தரிவண்ணூல்‌ '* என்லுஞ்‌ செய்யுளில்‌ ஏண்‌்ணால்‌ என்ப 
தீற்கு அரிசயி௮ என ஈச்சினார்ச்ியர்‌ கூ.நிய வுராயாலுணர்க. (௨௬) 


துவக்குசங்கிலியெமிக்திழுக்குமமிதொடர்பிடி த்தகையறுக்கவிட்‌ 
டுவக்குமொன்னலர்கடலைகளைத்திருகியுடளெருக்குமரநிலைகளாற்‌ 
கவைக்கொழுர்தசழல்கொளுததிவீசுமெதிர்கலலுருட்டியடுமொல்லெனக்‌ 


குவைக்கடுங்கன்மழைபெய்யுமட்டமணல்‌ கொட்டுமேவலர்கள்சிட்டவே, 


(இ-ள்‌.) மேவலர்கள்‌ கிட்ட துவக்குசம்கிலி எறிந்த இழுக்கும்‌ - மறுபுல 
ப்பசைவர்கள்‌ தம்மேல்‌ கெருங்கச்‌ (சில யந்திரங்கள்‌) பர்தப்படுக்கும்‌ சல்கிலிகளை 
அவர்கள்மேல்லீசி இழுக்காகிறகும்‌, பிடித்தகை ௮றுச்ச ௮ரிதொடர்‌ விட்டு உலகச்‌ 
கும்‌ (சில யந்திரங்கள்‌) பி.ச்த பகைவர்கையை அ௮௮ுக்கும்படி தரிசங்லெிகளைலீசச்‌ 
சந்தோஷியாடிற்கும்‌, மரகிலைகளால்‌ ஒன்னலர்கள்‌ தலைகளை திரு உடல்‌ நெருச்‌ 
கும்‌-(சில யந்திரங்கள்‌) மரங்களின்‌ நிலைகளால்‌ பசைவர்களாடைய தலைகளைத்தி 
௬௪ சரிரங்களை நெருச்சாகிற்கும்‌, கவை கொழுர்‌,த அழல்‌ கொளுத்தி கீசும்‌-(சில 
யந்திரங்கள்‌) பிளவுபட்ட கொழுர்தினையுடைய தஇீயைச்கொளுத்தி லீசாகிற்கும்‌, 
எதிர்‌ கல்லுருட்டி அடும்‌ - (சிலயச்திரங்கள்‌) எதிர்க்‌, சற்களையுருட்டிக்‌ சொல்லா 
நிற்கும்‌, ஒல்லென குவை கடும்‌ கல்மழை பெய்யும்‌-(சில யந்திரங்கள்‌) விலார்‌.த ௯. 
ட்டமாக அச்சத்தைத்தராகின்ற கல்வருஷங்களைப்‌ பொழியாகிற்கும்‌, அட்டமணல்‌ 
கொட்டும்‌ - (ல யந்திரங்கள்‌) வ௮த்தமணல்களை யொருபாற்சொட்டாநிற்கும்‌, 

மரஙிலைகளால்‌ ஒன்னலர்கள்‌ தலைகளைக்கதிருு உடல்நெருச்கும்‌ என்பத, 
ழூ. இலம்பசம்‌, !: நற்றலைகள்‌ திருக்கும்‌ வலிகெருச்கு மரரிலையே ”? என்பதனாது 
ணர்ச, அரிதொடர்‌-தவக்குசல்லிசளுள்‌ ஒருவகை, (௨௭) 
உருக்கிமீயமழைபெய்யுமாலயவுருக்குவட்டுருகுசெம்பினீர்‌ 
பெருக்கிவிசம்விடுபடையெலாமெதிர்பிடி த்‌.துவிட்டவர்தமைத்தெறச்‌ 
செருக்கிவீசடைகற்தமாடமொடுசென்ற௮ுசென்றுஅடி.முரசொடும்‌ 
பெருக்கிமீஞாடைவையமேளனடவியெய்யும்வாளிமழைபெய்யுமால்‌, 


௭௮ :, திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


திய 'சிலசண்டத்தையுடைய அவபெருமாலுடைய பேரின்பமே திருவுருக்கொண்டி 
செவந்த இருவடிகிழலைப்‌ பிறவிவெப்பறவடைச்‌2 அடியார்களுடைய குணத்தைப்‌ 
பேல, ௪ச்இிர சார்தம்‌ மாளிகை-ச௪ந்திரகாக்தச்கற்களாலாகியவீடுகள்‌,வேலை நின்று 
எழும்‌ மதி எதிர்‌ வெள்‌ நிலா தெள்‌ நீர்‌ கால கின்றன-கடலினின்றுஉதயஞ்செய்த சக்‌ 
இரலுச்செதிரோ வெள்ளிய சரணசத்தையுடைய கெள்ளியநீனாச்‌ சொரியாகின்றன. 

தவசன்னிதியிழ்‌ சென்ற அடியார்‌ குணம்‌ உடல்‌ புளடத்தலும்‌ சாத்தமூதமூ 
ச்தலுங்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்குதலுமாம்‌. 

இங்குத்‌ தெண்ணீர்‌ சால என்ற உவமேயத்சொழிலால்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கல்‌ 
எனச்சொண்டு சொழில்பற்றிய உவமையணியாகச்‌ கொள்க, குணம்‌ - சாதி 
யொருமை, (௩௧) 

குன்றகேர்பளிக்குபரிகைநிரைதொறுங்குழுமி 
நின்றபல்சராச.ரமுமக்நீழல்வாய்வெள்ளி 
மன்றகம்பொலிக்தரடி யமலரடி.நிழல்புக்‌ 
கொன்றியொன்றறக்கலந்தபல்லுயிர்நிலையனைய, 

(இ-ள்‌.) குன்றம்‌ கேர்‌ பளிக்கு உபரிகை நிரை தொறும்‌ குழிமி கின்ற பல்‌ 
சரரசரமும்‌ ௮ர்நிழல்வாய்‌ - மலையையொத்த பளிங்சாலாய உபரிகைகளின்‌ பர்‌ 
இிகள்தோம்‌ நெருங்கிகின்ற இயங்கியற்பொருளும்‌ கிலையியற்பொருளுமாகியபல 
பொருள்களும்‌ ௮வ்வுபரிகைகளின்‌ கிழல்களில்‌ (விளங்குர்‌ தன்மைகள்‌) வெள்ளி 
மன்று ௮சம்‌ பொலிர்து அடிய மலர்‌ அடிநிழல்‌ புக்கு ஒன்று ௮ற ஒன்றி கலர்ச பல 
உயிர்நிலை அனைய - வெள்ளியம்பலத்தின்கண்‌ ஒளிமயமாய்‌ நின்‌ ஈடனஞ்‌ செய்த 
ருளிய சோமசந்தரச்சகடவுளுடைய தாமரைமலர்போன்ற தஇிருவடி.ரிழலையடைக் 
(ங்கு) ஒன்றென்னுர்‌ தன்மையறக்‌ கூடிக்கலந்த பல உயிர்களின்‌ நிலைமைகளை 
யொத்திருக்தன. 

இருவடிநிழலை படைதலாவது- சவளருட்டத்‌.தும்‌ த ணயர்ற டம்‌ சித்‌ 
மாதலால்‌ கசிர்த தொண்டாற்பொருந்தல்‌. ஒன்றென்னுர்‌ தன்மையால.அ - தன்‌ 
மா பிரமமாய்‌ நிற்றல்‌, ௮றுதலாவது - ௮ப்பிரமத்தோடொன்றாதலும்‌ இன்‌ வே 
ருய்கீசழிததும்‌ இன்மியனனியமாயிருத்தல்‌, கூடிக்சலத்தலாவ.2 - சிவானுபவம்‌ 
ஒன்றற்கே யுரியஞய்‌ நிற்றல்‌, முத்தியடைந்த பல்லுயிர்களாவன - தனியூர்ப்புரா 
ணம்‌-புமுசேப்படலத்தில்‌, 4 

*பிறைமருப்புரறசான்‌ முறச்செவிப்பெருவேம 
நிறைவலிக்கொடுங்கூற்‌ றெனநிகழ்தருமடங்க 
லறைமுரட்சினவாளி கரற்கதியமைபாய்மா 
வறைசெருத்தலா னோங்கிமிலே௮ழல்பன்தி,” 

**மரம்பயின்றிடுவானர ஈச்சுவாலெயிற்‌நி 
லு ரம்பமின்திடுவாள ராவுசண்டெமுமீனம்‌ 
பரம்புமைர்தடச்சாமை பல்கவைத்தாண்௭ண்டு 
சிரம்புதேன்கவர்வண்டு ண்‌ சிறைநிலகீயே,"' 


“ கதியின்மிக்கதாய்விமாசெதறுமுயல்கடியுறவி 
குதியமைச்தபாய்தவளைபீலிச்குரனாலா 
பொதிரிறைப்பெரும்பிணிமுகம்புகழ்க்கருங்குருவி 

்‌ யஇரராச்சடுங்கலுமன்முழ்பலபலகவாச," 


திரு ககரப்படலம்‌. -. 


' சிவபிசான்திருவருட்குறியருச்சனைசெய்தே - 
பவ மொழிச்சன '” என்லுஞ்‌ செய்யுள்சகளாலுணர்ச, 
விளக்குச்தன்மை - தோன்று எழுவாய்‌, 


கறித்தருக்‌அுபுற்குவைகமிஇக்காற்றொடர்பரியத்‌ 
தெறிச்சசன்றயன்மரகதச்சித்திரத்தெற்றி 
யெறிச்தபைங்கதிர்க்கொழுக்தையுமெடடி.காவளைத்துப்‌ 
பமித்தமென்றுவாயசைப்பனபசலையான்கன்று, 

(இ-ள்‌.) ஆன்‌ பசலை சன்௮-பசுவின்‌ இளங்கன்கள்‌, கறித்து அரு புல்‌ 
குவை கழித்து கால்‌ தொடர்பறிய தெறித்த ௮சன்று - கறித்றுக்‌ குதட்டும்‌ புற்கு 
ப்பைகளைச்‌ கழித்துச்‌ காலிற்பூட்டிய கயிறறத்துள்ளி (௮ங்குநின்னும்‌) மீல்‌, அயல்‌ 
மரகதம்‌ சித்திரம்‌ தெற்றி எறித்த பைங்கதிர்‌ கொழுந்தை ரா வளைத்த எட்டி பறி 
தீ௮ மென்று வாய்‌ ௮சைப்பன-பக்கத்திலுள்ள மரசதத்தாற்செய்த சத இரம்‌ அமை 
ரத வேஇிகைகள்‌ வீரிய பசியகரணங்களின்‌ கொழும்முகளை சாவளைத்ு எட்டிப்பறி 
தீன்‌ மென்று வாயால்‌ ௮சைபோடுகஇன்றன, 

உம்மை - அசைநிலை, மரகதக்கொழுச்சைப்‌ புல்லெஜீறு மயல்கி சாவளைத்து 
எட்டிப்புகிக்னு அசைப்பன என்றமையால்‌ இது மயக்கவணி, (௩௩) 


சிறுகுகண்ணவாய்ச்காறறெறிசெவியவாய்ப்பாச 
மிறுகுசாலவாய்க்சோட்மொனினம்வழங்காறுங்‌ 
குறுகுநுண்மருங்குச்கெழுகோட்மொனினம்போ 
மறுகும்வண்டுசூழ்ந்திறறகொளமான்மதகாறும்‌, 

(இ-ள்‌,) கு சண்ண வாய்‌-ரிறுயெசண்களை யுடையனவா௫, சாற்று எமி 
செலியவாய்‌ - காற்று வீசங்‌ சாறுகளை யுடையனவாக, பாசம்‌ இறுகு காலவாய்‌ - 
சங்கிலி இறுகச்சூழ்ச்ச கால்களையுடையனவா௫,கோடுமான்‌ இனம்‌ வழக்கு த௮ம- 
கொம்புகளை புடையனவாடிய யானைக்கூட்டம்கள்‌ சஞ்சரிக்கின்றவழிகளிலும்‌,கு.று 
குண்‌ மருல்கு இறுத்த எழுகோட்டு மான்‌ இனம்‌ போம்‌ மறுகும்‌ - தேடிம்‌ ண்‌ 
ணிய இடையமுறிய எழுச்‌.தலீங்கும்‌ மலையின்‌ சிசரம்போன்ற தனங்களையுடையமான்‌ 
போலும்‌ பார்வையையுடைய பெண்கள்‌ கூட்டஞ்‌ செல்லும்‌ வீதிகளிலும்‌, வண்டு 
சூழ்ர்‌.து இறைகொள - வண்டுகள்‌ புறஞ்சூழ்க்‌து கொய்ச்ச, மான்மதசாறும்‌-மான்‌ 
மதங்கமமும்‌, 

மால்மதம்‌ -  ங்ம்ல்‌, மான்மதம்‌- மிருகமதம்‌, யானை செல்லும்வீதியில்‌ 
பெரியமத நீர்சமழுமெனவும்‌, பெண்கள்‌ செல்லும்‌ வீதியில்‌ மிருகமகல்‌ கமமுமென 
வும்‌, அவர்ணியங்களாயே பலபொருள்சளைப்‌ பொதுவா ஒருதருமத்தரல்‌ முடித்‌ 
தலால்‌ இத ஒட்புமைக்கூட்ட வுவமையணி, 

இறுத்து செயவெனெச்சத்திரிபு, பாசம்‌ - கட்டு, இனால்‌ சாரணமாடியசம்‌ 
இலியை யுபசரித்தார்‌, (௧௪) 


மாடமாலையுமேடையுமாளிகைடியாயு , 
மாடசங்கமுமன்றிவேளன்னவாமுடி.யு 
மேடவிழ்க்ததாரகலமுமிணைத்தடர்தோஞஞ்‌ 
சூமொதரரர்£றடிப்பஞ்சுதோய்சுவ0,. 


திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) மாடம்‌ மாலையும்‌ மேடையும்‌ மாளிகை நிரையும்‌ தடு அரங்கமும்‌ 
அன்றி - மாடங்களின்‌ வரிசைகளும்‌ மேடைசளும்‌ உபரிசையின்‌ வரிசைகளும்‌ கிரு 
தீதஞ்செய்யும்‌ உடனசாலைகளும்‌ தய இவைகளுமன்றி, வேள்‌ அன்னவர்‌ முடியும்‌ 
ஏடி ௮விழ்ச்த தார்‌ அகலமும்‌ தடம்‌ தோள்‌ இணையும்‌ - ழடல்‌ மன்மதனை யொத்த 
ஆடவர்சகளு£டைய சிரசுசளும்‌ இதழ்‌ ௮விழ்ச்த மலர்மாலை பணிரத மார்பமும்‌ உயர்‌ 
நீத இரண்டுதோள்களும்‌, மாதரார று அடிதோய்‌ பஞ்சு சுவடு சூடும்‌-பெண்களி 
னது சிறறடிசளி லூட்டிய செம்பஞ்சின குழம்பின்‌ குறிகளைச்‌ சூடாடிற்கும்‌, 

மாடமுதலியவற்றில்‌ சஞ்சரிசதலாலும்‌, ஊடற்சாலத்து வணள்பயெ ஒட 
வர்முடியிலும்‌ மார்பிலும்‌ தோளிலும படுதலாலும்‌ சீறடிப்பஞ்சுதோய்‌ ஈவடு சூடு 
மென ஒரு முடிபுதக்தார்‌. இதவும்‌ ௮வ்வணி, (௩௫) 

மருமச்செம்புனலாமிடமாறடுகோட்டுப்‌ 
பருமச்செங்கண்மால்யானையின்‌ பனைக்கையுமறைநூ 
லருமைச்செமபொருளாய்ந்தவர்ககரும்பொருரீவோர்‌ 
தருமசசெங்கையுமொழுகுவதான$&ராறு, 

(இ-ள்‌.) மருமம்‌ செமபுனல்‌ ஆ௮ இட மாறு அடு சோடு பருமம்‌ செம்‌ சண்‌ 
மால்‌ யானையின்‌ பனை கையும்‌- மார்பினின்௮ஞ்‌ செவர்த உதிரவெள்ளம்பெருச 
எதிர்த்தபகைவலளாக்கொல்லுங்‌ கொம்பபையுங்‌ கவசத்தையுஞ்‌ சிவர்தகண்களையும்‌ 
பெரிய மதமயச்கத்தையுமுடைய யானையினது பனைபோலுர்‌ இரண்டுமீண்ட ததி 
ச்கையினினறம்‌, மறைழால்‌ ௮ர௬மை செம்பொருள்‌ ஆய்ச்தவர்க்கு அரும்பொருள 
ஈவோர்‌ தருமம்‌ செம்‌ சையும்‌-வேதமுசலிய நூல்களின' ௮ரிய வுண்மைப்பொருள்‌ 
களை ஆராய்ந்து தெளிரத அஈதணர்களுக்குப்‌ பெறுதழ்கரிய பொன்னுதவும்‌ ஈகை 
யாளரத சருமச்செய்கையையடைய செவர்தகையினின்றும்‌, தானம்‌ நீர்‌ ஆறு 
ஒழுகுவ - சானகீராறு பெருச்செடுக்கும. 

தானம்‌-மதம்‌, சோடசதானம்‌. யானைதீ ஜூ இக்சையில்‌ மதமாகெ நீர்‌ வெள்‌ 
ளமும்‌, கொடுப்போர்கையில்‌ தானஞ்செய்யும்போ௮ த.தரதஞ்செய்யும்‌ ரீர்‌ வெள்ள 
மும்‌ பெருகுவன எனச்சொள்ச, செம்பொருள்‌-உண்மைப்பொருள்‌, விசார.மின்றி 
எர்சாஞாும்‌ ஒருதன்மைச்தாய்‌ நிற்றலின்‌ ௮ருமைச்செம்பொருள்‌ எனக்கூதிஞர்‌, 
மாறு எனலு முதனிலைததொழிற்பெயர்‌ ௮கனை யுடையார்மேனிற்தலால்‌ தொழி 
லாகுபெயர்‌, செம்மை கோப றிப்பின்மேனிறறலால சிவந்த எனறும்‌” (௩௯) 


பரியமாமணிபத்தியிற்பதித்திருட்படலம்‌ 
பொரியவில்லிடக்குயிற்மியபொன்னசமியமுக்‌ 
தெரியமாமுரசொலிகெழுசெம்பொனாடசங்கு 
மரியமின்பயோதரஞ்சுமஈகாடுவகொடிகள்‌, 


(இ-ள்‌.) பரிய மாமணி பத்தியில்‌ பதித்‌ து இருள்‌ படலம்‌ பொரிய வில்லிட 
குயிற்நதிய பொன்‌ அரமியமும்‌-பருத்த பெரிய இரத்தினங்கள்‌ வரிசைபட்ப்‌ பதித 
இருட்கூட்டங்கள்‌ சதையும்படி விளங்க இழைத்தபொன்னாலாயெ நிலாமுற்றத்தி 
லும்‌, தெரிய மா முரசு ஒலிசெழு செமபொன்‌ 0 அ௮ரல்கும்‌ - (பண்ணுக்தாளவிகற்‌ 
பங்களும்‌) தெரியப்‌ பெரியமத்தளத்தின்‌ ஓசைமிக்க செவர்த்பொன்னாலாகிய ஈட 
னசாலையிலும்‌, கொடிகள்‌ அரிய மின்பயோதரம்‌ சுமந தே - சொடி.கள்‌ அரிய 
மின்பயோதரங்களைச்‌ சமர்சாரின்றன, 


திரு சகரப்படலம்‌. 


சொடிகள்‌-தவசக்கள்‌, சொடிபோன்ற பெண்கள்‌, ௮ரிய-ப௫யகிறச்தையு 
டைய, இல்லாத, மின்‌-மின்னுதல்‌, இடை, பயோதரம்‌-மேசம்‌, சொல்கை, 

அரமியத்திற்சட்டிய கொடிகள்‌ பசியகிறச்தையுடைய மின்லும்‌ மேசங்களை 
ச்சுமந்து இடுகின்றன எனவும்‌, அரங்கில்‌ பூங்சொடிபோன்ற பெண்கள்‌ அரியமின்‌ 
னல்போன்ற இடையையுக்தனம்களையுஞ்சுமக்து அடுகின்றனர்கள்‌ எனவுங்கூட்டிப்‌. 
பொருள்சொள்ச.' 

மூன்புரின்ற அரியவென்ப.த பச்சையென்னும்‌ பொருள்மேனின்ற ௮ரி என்‌ 
லும்பண்படி.யாகப்பிறச்ச குறிப்புவினைப்பெயரொச்சம்‌ வேற௮ுபலவடுக்கிய பெயரெ 
ச்சங்களாப்ப்‌ பயோதரமெனறும்‌ பெயலாயும்‌, பின்பு இன்மைப்பொருள்மேனின்ற 
௮ருமை என்னும்‌ பண்படியாகப்பிறர்ச அப்பெயரெச்சம்‌ உவமை அகுபெயரர்சு 
நினற மின்னென்லும்‌ பெயகாயுக்கொண்டன எனக்கொள்ச, வாச்சியப்‌ பொதவி 
ன்மேனின்ற மூரசென்றும்‌ பெயர்ச்சொல்‌ தெரிய ஓலிசெழு என்ஜும்‌ வினையால்‌ 
பொதுமை௰ில்க மத்தளத்தின்மேனின்ற அ. இதுவும்‌ ௮வ்வணி. (௩௭) 

வலம்படும்புயக்காடவர்மார்பமேற்புலவிக்‌. 
கலம்படர்ந்தபூண்முலையினர்காலெடுச்தோச்ச௪ 
சிலம்பலம்பிசைமமுங்கமுன்னெழுமவர்தேக்தார்ப்‌ 
புலம்புவண்டுகொக்‌ தரற்றியபொயகுபேசொலியே,. 

(இ-ள்‌.) வலம்‌ படிம புயத்‌.த அடவர்‌ மார்பம்‌ மேல்‌ புலவி சலம்படர்ர்த 
பூண்‌ முலையினார்‌ கால்‌ எடுந்று ஓச்ச - வெற்றிபொருர்திய புசததையுடைய தத்தம 
க்நரிய கணவர்சளுடைய மார்பத்சின்மேல்‌ ஊடலாயெ ஐபரணம்பூண்ட பெண்‌ 
கள்‌ சமது காலெடுத்துதைக்க, லம்பு அலம்பு இசை மழுங்க அவர்‌ தேம்‌ தார்‌ 
புலம்பு வண்டு நொந்து ௮ரறறிய பொரம்கு பேர்‌ ஒலி முன்‌ எழும்‌-(௮வர்கள்‌) சிலம 
புகள்‌ ஒலிச்கும்‌ ஒலிகுன்ற ௮க்கணவர்கள்‌ மார்பில்‌ ௮ணிச்த தேன்பொழிக்த மா 
லைசளில்‌ இசைபாமிம வணடுகள்வ௬5இ ஒலித்த மிக்க பெரிய ஓசையானது மாற்ப 
ட்டுணடாகும்‌, 

பூண்முலையினார்‌-பூணை.பணிர தமுலையர்‌ எனப பெண்களுக்குக்சாரண அச்சப்‌ 
பெயராயவச்த௮, பரதசையிற்பிரிகச தலைவாவர்தவழி நிகழ்ச்த ஊடலாதலால்‌ 
புலவிககலம்‌ படர்ஈதவெனவும்‌, 4 துனியும்புலவியும்‌ இல்லாயிற்காமம்‌, கனியுங்கரு 
க்சாயுமறஅ '? எனறமையால எடுததோச்ச எனவுங்கூறிஞர்‌, காரிசாண்டம்‌-சற்பில 
க்கணங்கூமிய வததியாயத்தில்‌, 

* கொழமுசன்சொற்கடவாதுறைகொள்கையே, வழுவினல்லறம்வான்றவமாற்றுதல்‌ 

தொழுததெய்வம்பராயமலர்த்தாவுதல்‌, பமுதில்கற்புடைப்பத்தினிச்கென்பவே '” 
என்றபடி சற்புடைமகளீர்‌ இலக்கணம்‌ இவ்வாறாகலால்‌ எடுக்தோச்சல்வமுவன்மே 
வெனின்‌ திருக்கோவையார்‌ - கலவியிடத்தாடல்‌, 

₹ தலைமலிவாணுதலெங்கையதாகமெனச்செழும்பூண்‌ 

மலைமலிமார்பிறுதைப்பததர்சான்்‌தலைமன்னர்தில்லை 
உலைமலிவேற்படையூசனிற்கள்‌வரிலெனன வுனனிச்‌ 
கலைமலிகாரிசைகண்முத்‌ தமாலைகலுழ்ச் தனவே. ” 
எனப்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிர்துவர் ச தலைவன்‌ புசல்வன்வரயிலாசப்‌ புக்குப்‌ புலவிதிர்‌ச்‌ 
அப்‌ புணரும்‌ வழித்‌ தலைமகள்‌ ஒருகாரணத்தால்‌ வெருண்டு அவன மார்பகச்‌. துதைப்ப 
அவ்வெகுளுதல்‌ தீரவேண்டி அவன்‌ அலள்சாலை,தன்தலைமேல்‌ ஏற்றுக்சொள்ள ௮௮ 


௮௨ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


குறையாச அவள்‌ புலர்சழாரின்‌றமையைத்‌ தலைமகன்‌ கூறினான்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
உள்ளிட்ட அறையில்‌ !'மனைவியுயர்வுங்‌ இழவோன்பணியும்‌, நினையுங்காலைப்புலவி 
யுஞூரிய'? என்றார்‌ தொல்காப்பியர்‌ என நச்சினார்கினியர்‌ கூறி இருத்தலால்‌ ௮௮ 
காமத்‌அக்‌ இன்பமாதலின்‌ வழமுவன்றென்க, சூமொதரார்‌ ரறடிப்பஞ்சதோய்‌்கவடு 
என்பதற்கும்‌ இற, ்‌ 

ஓச்ச என்னும்‌ நிசழ்காலவினையெச்சம்‌ ரொக்து என்னும்‌ பிறவினை முதல்‌ 
வினை யெச்சத்தின்‌ மூதனிலை சொண்ட ௮. 

சிலம்பொலிமமுல்க வண்டுகளொலி முற்பட்டெமுர்ததென ௮வ்வொலிமிகு 
இயைச்‌ கூறுதலின்‌ வீறுசோளனரி, ட (௩௮) 


தையலார்மதிமுகங்களுச்‌ தடஙகளுங்குழைய 

(ஏ) ச 
மையளாவியவிழிகளுமாட முங்கொடிய | 
கையுகாண்மலாபபொதும்பருங்கறஙகிசைவண்ட 


கெய்யவோதியும்வீடுயுநீளறனெறிப. 


(இ-ள்‌.) நையலார்‌ மதி முகங்களும்‌ தடங்களும்‌ குழைய - பெண்களுடைய 
சந்திரனையொச்ச முகங்களும்‌ தடாகங்களுங்‌ குழைகளை யுடையன, மை அளாவிய 
விழிகளும்‌ - மை யெமுதிய கண்சசூம, மை ௮ளாலிய மாடமும்‌ - மேசமண்டலத்‌ 
தைச்‌ தோய்ர்ச மாடங்களும்‌, கொடிய - கொடியன, கையு காண்மலர்‌ பொதும்ப 
ரும்‌ கறவ்கு இசை வண்ட-(௮ப்பெண்கள,ந) கைகளும அன்தலர்கதமலர்களையுடைய 
சோலைகளும்‌ கறங்கசை வண்டுகளையுடையன, செய்ய ஓகியும்‌ வீதியும்‌ நீள்‌ ௮ற 
னெதிய - நெய்பூரிெ ௮ப்பெண்களின கூர்தலும்‌ விதிகளும்‌ நீண்ட அறனெறியன. 

ருழைய என்பாற்றாப்‌ பெண்கள்‌ மூகங்கள ருண்டலத்தையுடையன எனவும்‌, 
தீடாகல்சள்‌ தாமராமுதலியவற்றின்‌ சளிர்ளையடையன எளவும்‌, கொடிய என்ப 
தற்கு அப்பெண்கள்‌ கண்கட்‌ கொடுஈசொழிலை யுடையன எனவும்‌, மாடங்கள்‌ கொ 
டிசளையடையன எனவும்‌, சறக்்சை உணட என்பாறகு அப்பெண்கள்‌ கைகள்‌ ஒலி 
க்கும்‌ ஒலியையுடைய வளையலகளையுடையன எனவும, சோலைகள சுழன்று திரியும்‌ 
இசைபாதெலையடைய வண்டுாளையுடையனஎனவும்‌,கீளற னெறிய என்பதற்கு நீள்‌ 
அறல்‌ நெறிய எனப்‌ பிரித்து ௮ப்பெண்கள்‌ கூந்தல்‌ நீண்ட கருமணல்போலும்நெளி 
வையுடையன எனவும்‌, நீள்‌ ௮றன நெறிய எனப்பிரிச.த மிககதருமதசையுடையன 
எனவும்‌ பொருள்கொண்டு முடி.த்.து ஒப்புமைக்கூட்ட உவமையணியாகக்கொள்க 
உடையவர்கள்‌ கொழிஸ்‌ உடைமைகளமேலெற்றி வீதிகள்‌ அறனெதிய ன்‌ 
ரர்‌. கெய்ய ஒதிய என்றதற்குப்‌ புமுகு பூசிய கூஈதல்‌ என்பதும்‌ ஒன்று, குழைய 
கொடிய வண்ட செறிய இவை பலவின்பால்‌ படர்ச்சைச்‌ குறிப்பு வினை முற்றுகள்‌ 
செய்ய குறிப்புவினைப்‌ பெயரெச்சம்‌, குழை - குண்டலம்‌, தளிர்‌, கறங்கு - ஒலித்‌ 
தல்‌, சழலல்‌, இசை - ஒலித்தல்‌, இராகம்‌, வண்டு - வளையல்‌, வண்டுகள, அறல்‌ 
கருமணல்‌, நெறி - வளைவு, வழி, (௧௪) 
மலருக்தங்கடோய்மாட முஞ்செய்வனமணங்க 
எலருஈ்தண்டறொையுங்குடைந்தாடுவதும்பி 
சுலவுஞ்சோலையுமாதருக்தூற்றுவவலர்கள்‌ 
குலவும்பொய்கையூமனைகளுங்குறைபடாவன்னம்‌, 


| (இ-ள்‌.) மலரும்‌ திங்கள்‌ தோய்‌ மாடமும்‌ மணங்கள்‌ செய்‌்வன-மலர்களுஞ்‌ 
சந்திரமண்டலத்தை யளாவிய மாடங்களும்‌ மணங்களைச்செய்யாகின்றன, அலரும்‌ 


இரு தகரப்படலம்‌, விரக. 


தீண்‌ அரையும்‌ - மலர்களிலுர்‌ தண்ணிய நீர்த்‌ தறைகளிதும்‌, அம்மி குடை 0 
வ --அம்பிகள்‌ குடைச்தாடாகின்றன, சுலவும்‌ சோலையும்‌, மாதரும்‌ - புறத்திற்குழ்‌ 
த சோலைகளும்‌ பெண்களும்‌, 'அலர்கள்‌ ஊற்றல-அலர்களைத்‌ அற்முரின்றன, குல்‌ 
வும்‌ பொய்கையும்‌ மளைகளும்‌ - விளங்காகின்ற நீர்‌ நிலைகளிலும்‌ வீடுகளிலும்‌, ௮ன்‌ 
னம்‌ குறைபடா - அன்னங்கள்‌ குறைபடாவாம்‌, 
மணங்கள்‌ செய்வன என்பதற்கு - மலர்சள்‌ வாசம்‌ வீசாகின்றன எனவும்‌, 
வலீட்டிலுள்ளோர்‌ விவாகஞ்‌ செய்இன்றார்கள்‌ எனவும்‌, தும்பி குடைங்து வ 
என்பதற்கு - வண்டுகள்‌ மலமாயுழுது மதுவிற்படிவன எனவும்‌, தண்ணிய நீர்த்து 
றைகளில்‌ யானைகள்‌ முழு? விளையாடுவன எனவும்‌, அலர்கள்‌ தாற்றுவ என்ப தற்கு- 
சோலைகள்‌ மலர்களைச்‌ சொரிடரின்றன எனவும்‌, பெண்கள்‌ பழிச்சொல்‌ அற்றுவார்‌ 
களெனவும்‌, ௮ன்னல்‌ குறைபடா என்பதற்கு - பொய்கைகளில்‌ அன்னப்பட்சிகள்‌ 
குறைப.ா எனவும்‌, வீடுகளில்‌ சோறு குறைபடா எனவும்‌ பொருள்கொண்டு முடி. 
க்க, இலுவும்‌ ௮வ்வணி, 
மணம்‌ - வாசம்‌, விவாகம்‌, லும்பி- வண்டு, பானை, அலர்‌ - மலர்‌, பழிச்‌ 
சொல்‌, அன்னம்‌ - ௮ன்னப்பட்டு, சோறு, வந்த விருர்இினர்‌ உண்டு செல்லவும்‌, 
வருஇன்றவர்‌ உண்ணவும்‌, வருவேரர்க்குச்‌ சமைத்தலும்‌ ௮க்ககரிலுள்ள மனைகள்‌ 
என்றும்‌ உடைமையால்‌ மனைகள அ௮ன்னவ்‌ குறைபடா எனக்கூறினார்‌. 
மாம பொருளால்‌ உயர்திணையேனுஞ்‌ சொல்லால்‌ ௮ஃதிணையாதலால்மண 
ங்கள்‌ செய்வன என ௮ஃிணை முடிபுசதார்‌, “செயப்படுபொருளைச்செய்த, தபோ 
லச்‌, கொழிற்படச்ளெத்தலும்‌ வழக்களிஞுரித்தே '” என்ற சூத்திரத்திறுள்‌ ளெத்‌ 
தீலும்‌ என்ற உம்மையால்‌ ௮லர்‌, துறை, பொயகை, மனை என்னும்‌ இடங்களை வினை 
முதல்களாகவைச்துக குடைநதாடுவ குறைபடா ஏன அ௮வ்வினைமுதல்களின்‌ விளை 
களேற்றிக்கூறினார்‌, இங்கு மாதா என்றது - காமக்கிழத்தியரும்‌ பரத்தையருமாத 
லின்‌ சுலவுஞ்சோலையு மாதருக்தூற்றுவ எனத்‌ இணைவிரவிச்‌ சப்பினால்‌ ௮ஃதிணை 
முடிபேற்று நின்றது தணைவமுவமைதி, (40) 
ஊடினஞரொறிகலன்களூமம்மனையுடன்பக்‌ 
தாடினார்பரியார முமடி. யினாற்சிற்றில்‌ 
சாடினாசொடுவெகுண்டுகண்ட தும்புமுத்திறைபப 
வாடி.ஞார்பரிநித்திலமாலையுங்குப்பை. 


(இ-ள்‌) ஊடிஞனார்‌ எறி கலன்‌ கஞம்‌ - தத்தம்‌ கணவர்களோடு ஊடி.ய பெண்‌' 
சள்‌ வெறுத்தெறிக்த ஆபரணங்களும, அம்மனை உடன்‌ பர்‌.து ஆடினார்‌ பரி தரமும்‌- 
௮ம்மனையோடு பந்தாடும்‌ பெண்கள்‌ (பாரமாற்றாு௮) ௮௮ த்செறிர்த அபரணங்க 
ளும்‌, சிற்றில்‌ ௮டி.யினால்‌ சாடினார்‌ ஓடு - தாம்‌ விளையாடச்சோலிய சிறுவீகெளைத்‌ 
தமத சாலால்‌ சதைதத ஆண்மச்சளோடு, வெகுண்டு சண்‌ தழும்பு முத்து இறை 
ப்ப வாடிஞர்‌ பரி கித்திலம்‌ மாலையும்‌ - கோபித்துக்‌ கண்கள்‌ தழதும்புசின்ற நீரைச்‌ 
சொரிய மெலிச்த சிறுமியர்‌ ௮றுத்தெதிச்ச முத்துமாலைகளும்‌, குப்பை - ௮ரசகரத்‌ 
இன் வீதியிலுள்ள குப்பைகளாம்‌, 

முத்து நீர்மேனிற்றலால்‌ உவமையாகு பெயர்‌, ( 

இவற்றால்‌ அச்சகத்தின்‌ செல்வமிகுதெயக்‌ கூ௮தலின்‌ ீறுதோளணி,௫ச 

ஐயவென்னுமைவரம்பினதாகுமோல.டிய 


ருப்பமாமணிவரிவளைவிறகுவிற்றுழன்டமுன்‌ 


தருவிளையாட ற்புசாணம்‌ 


பொய்யில்வேதமுஞ்சுமந்திடப்பொரு தகன்றரற்ற௮ுஞ்‌ 
செய்யதாண்மலர்சுமந்திடத்தவஞ்செய்ததெருக்கள்‌, 

(இ-ள்‌.) அடியர்‌ உய்ய மாமணி வரிவளை விறரு விற்‌.று உழன்‌ ஜோன்‌-அடியா 
ர்சள்‌ உய்யும்பொருட்டுப்‌ பெரிய இரத்தினம்களையும்‌ வரிபொருக்திய வளையல்களை 
பும்‌ கிறகையும்‌ விற்.றத்‌ ரிந்த இறைவன, பொய்‌ இல்‌ வேதமும்‌ சுமச்திட பொ 
௫.௮ அகன்று அரற்றும்‌ செய்யகாள்‌ மலர்‌ சமர்திட தவம்‌ செய்த தெருக்கள்‌-உண்‌ 
மைப்பொருளையுடைய வேதங்களுச்‌ சாங்கச்‌ தவஞ்செய்யாமையால்‌ கீங்இமுறையி 
டும்‌ செவந்த இருவடிச்தாமராயைத்‌ தாங்கத்‌ 'சவஞ்செய்த ௮ந்ஈகரத்தின்தெருச்ச 
ளின்‌ பெருமை, என்‌ உரை வரம்பின ஆகுமோ - என்‌ சொல்‌ வரம்பில்‌ ௮டங்கெ 
சாகுமோ (சாத என்றபடி) ஐய ( ௮வ்வாதிருக்க நான்‌ சொல்லச்சருதியது ) 
அச்சரியம, 

தீவத்தின்‌ சொருபம்‌ உண்டி சுருக்குதலும்‌, சோடைச்சண்‌ வெயிலில்கிற்ற 
லும்‌, மாரியிலும்‌ பனியிலும்‌ நீரில்கிற்றலும்‌ முதலிய செயல்களை மேற்கொண்டு ௮ 
வற்றால்‌ சம்முயிருக்குவரும்‌ ஐன்பத்சைப்‌ பொறுச்கலேயாதலால்‌ அதளைத்தொழி 
லினமேலேற்றிப்‌ பொறாது என்றார்‌. பொருது என்றும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்து என்‌ 
றும்‌ வினையெச்சத்திம்கு எதிர்மறையாதலால்‌ சாரணப்பொருள்மேனின்‌ ற, ஒ- 
எதிர்மறைப்பொருட்டு, ஐய-வியப்பிடைசசொல்‌, ௮ரற்றுவ என்றும்‌ பெயரெச்சம 
தாள்‌ எனலும்‌ எல்லைப்பொருள்சொண்ட௮, 

என்னுரை வாம்பிளதாகருமோ என்றுகூறிய இன்மையால்‌ வர்ணியத்தை 
உயர்வனடைந்ததாகச்‌ கூறுதலின்‌ இன்மை கலிறசியணி, (௪௨) 

௮றுரடியாசிரியவிருச்சம, 
கோரணகிமைமென்காஞ்சிசூழரிலைகெடுந்தோல்குழ்‌ 
பூரணகும்பக்கொங்கைப்பொருவின்மங்கலமாமங்கை 
தாரணிர்காரக நூக்கிச்சந்தடுறிமிரந்‌ துபாலிச 
சிரணிமுமசோவெண்மூரல்செய்துவிற்றிருக்குமன்னோ. 

(இ-ள்‌.) தோரணம்‌ நிரை மென்‌ காஞ்சி சூழ்‌ நிலை நெடும்‌ தேர்‌ ஒல்குல்‌-தோ 
சணபகதிசளாகய மெத்தென்ற சொழில்படச்செய்த காஞ்சி என்னும்‌ நபரணத்‌ 
தைச்சுழ்ர்த நெடிய நிலைத்தேராகயெ அல்குலையும்‌, பூண கும்பம்‌ கொங்கை பொ 
ர இல்‌ மங்கலம்‌ ஆம்‌ மங்கை - பூரணகலசங்களாகயெ தனம்சளையுமுடைய ஒப்பில்‌ 
லாத மஙகலமாகயெ பெண்ணானவள்‌, தரர்‌ ௮ணிர்‌.து தரம்‌ தூக்‌ சந்து அடல்‌ இமி 
ர்ந்ற பாலி £ர்‌ ௮ணிமுளை வெண்மூரல்‌ செய்த வீற்றிருக்கும்‌ - மாலைசகளையணிர்ு 
முத்துமால்களைத்‌ சொல்ககிட்டுச்‌ சர்தனச்குழமபையும்‌ அகிற்குழம்பையும்பூசிப்‌ 
பாலிசைகளிலுள்ள பொலிகவுமிச்ச முளைகள்‌ என்றும்‌ வெள்ளியபுன்னகைகளைத்‌ 
தோற்றி லீதிகள்தோறும்‌ வீற்றிருப்பாள்‌, 

காஞ்சி யெண்கோவை என்றதும்‌ ஒன்று, நிலைத்தேர்‌ அலங்கார ்தின்‌' 
பொருட்டு வீதிகள்தோ௮ம்‌ நகிலையாகச்செய்திருக்றெ நிலைத்தேர்‌ தோர்ணங்களு 
ம்‌ பூரணகலசங்களும பொலியச்செய்அ பர்தல்களில்‌ மலர்மாலைகளையும்‌ முத்து 
மாலைகளையும்‌ தொங்கவிட்டு முளைப்பாலிகைவைத்திருத்தலின்‌ மங்கலமாமக்கை 
லீற்திருக்குமெனக்கூதிஞர்‌, (௪௨) 

திங்களைச்சுண்ணஞ்செய்துசேறுசெய்ழாட்டியன்ன 
| பொய்குவெண்மாடப்பர்‌இபுண்ணியம்பூசக்தொண்டர்‌ 


திருதகரப்படலம்‌. 


தங்கண்மெய்வேடக்தன்னைச்தரித்தனசாலக்கண்கொண்‌ 
டங்கணன்விழவுகாண்பானடைக்செனமிடைந்தவன்றே, 

(இ-ள்‌.) தங்கள சண்ணம்‌ செய்து சேறு செய்து ஊட்டியன்‌ ௮ன்ன 
பொங்கு வெண்மாடம்‌ பர்தி - சந்திரனை நீறுசெய்து அதன்‌ அழுதத்தாற்குழம்‌ 
பாச்சிப்‌ பூசியதையொச்த விளங்சாநினற டெள்ளியமாடவரிசைகள்‌, புண்ணியம்‌ 
பூசம்‌ தொண்டர்‌ தங்கள்‌ மெய்‌ வேடம்‌ தன்னை தரிசதன சால சண்‌ சொண்டு ௮ங்‌ 
சணன்‌ விழவுசகாண்பான்‌ அடைந்தன என மிடைர்த - விபூதிதரித்த அடியார்களு 

டைய உண்மையா௫ய இருவேடத்சைத்தரங்கி மிசவும்‌ சண்சளைக்கொண்டு சிவபெ 
ருமானுடைய இருலிழாவைச்சாணலர்தடைந்தனபோல விதிகள்சோறு கெருங்கி 
இருகின்றன. 

வீடுகளுக்குக்‌ கண்களாவன - பலகணிசள்‌, சேறுசெய்து என்றமையால்‌ ௮ 
தீன்‌ அமுதத்சால்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்தாம்‌. தரித்தன என்னும்‌ வினைமுற்று 
எச்சமாய்‌ நின்றது, ஊட்டியன்ன ௮டைஈகதென தொகுத்தல்‌, மிடைந்த என்பஇனி 
ன்ற தகரவிடைநிலை கிசழ்காலத்தின்மேனினற.2, (௪௪) 

கேசொலிகலினப்பாய்மான்சிரிபபொலிபு விபூண்ட 
தாரொலிகருவியைக்துச்தழங்கொலிருழஙகுகைம்மான்‌ 
பேசொலியெலலாமொன்றிபபெருகொலியன்றியென்றுங்‌ 


காசொலிசெவிமடாதுகடிமணிமாடக்கூடல்‌, 


(இ-ள்‌.) கடி. மணி மாடம்‌ கூடல்‌ - விளக்கரசையுடைய விரத்தினங்களமழு 
தீதிய மாடங்கள்செருஙகய ம.துரைககரில்‌, சேர்‌ ஒலி - தேரின ஒலியும்‌, கலினம்‌ 
பாய மான சிரிப்பொலி - சடிவாளம்பூண்ட கு.திராகள்‌ கனைக்கும்‌ ஒலியம, புரவிபூ 
ண்டதார்‌ ஒலி-௮க்குதிரைகள்பூண்ட ஈண்டுணியின்‌ ஒலியும்‌, கருவி ஐச்‌.அம்‌ தழங்கு 
ஓலி - தோற்கருவிமுதலிய ஐக்‌ தகருவிகளும்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலியும்‌, முழங்கு கைம்மா 
ன பேர்‌ ஒலி - முழங்காடரின்ற யானையின.து பெரிய கிலியும்‌ தய, எல்லாம்‌ ஒன்றி 
பெருகு ஒலி ௮ன்றி - இவ்வோசைகளெல்லாம்‌ ஒருசேரச்சரண்டு பெருய ஓசை 
யே புலப்பமிவதல்லாமல்‌, என்றும்‌ கார்‌ ஒலி செவிமடா.த:- எப்பொழுதட்‌ மேகக்‌ 
இன்‌ ஒலி செலிசட்குப்புலப்படா௪. 

ஜர்துகருவிகளாவன - தோறகருகவி, அளைக்கருவி, ஈரப்புச்கருவி, கஞ்சீச்க 
ரவி, மி._.ற்றுக்கருவி, சோறகருவி - பேரிசைமுசலியன, அளைக்கருவி- வேய்ங்குழ 
ல்முதலியன, ஈரப்புக்கருவி-விணைமுசலியன, கஞ்சச்சருவி-சாளமுதலியன, மிடற்‌ 
௮ச்கருவி-கண்டத்தால்‌ தொனியுண்டாகும்படி பாடுதல்‌, 

இனகாறும்‌ வீதிகளின்‌ பொதுவிலக்கணங்கூறித்‌ தனித்தனி வீதிகளின்‌ ற- 
ப்பிலக்கணங்‌ கூறுன்ரா, (௪௫) 

பரத்தையர்விதி, 
இழிபவருயர்ந்தோர்மூத்தோரிளையவர்கழியாகோயாற்‌ 
கழிபவர்யாவரோனுங்கண் வலைப்பட்டுகெஞ௪ 
தழிபவர்பொருள்கொண்டெ ர ரகப்‌ 
ர ட... 


ஸீ. (இடள்‌,) இழிபவர்‌ உயர்ச்தோர்‌ மூத்தோர்‌ இளையவர்‌ கழியா லாத்‌ கழி 
பவர்‌ - இழிகுலத்தவர்சஜம்‌ உயர்குலத்தவர்சளும்‌ தம்மில்‌ மூ.த்சவர்களும்‌ இளைய 
வர்களும்‌ ரீங்காத சேர்யால்‌ மெலி சவர்சளும்‌ கெ இவர்சளுள்‌, யாவர்‌ ஏலும்‌ 


௮௬ இருவிளையாட ற்புமாணம்‌ 


சண்வலைப்படடூ நெஞ்சம்‌ அழிபவர்‌ பொருள்‌ கொண்டு - எவராயிலும்‌ தமதுகண்ச 
சாரசிய வலைகளில்‌ ௮சபபட்டு வலிகெடுவோர்‌ பொருள்களைச்கைக்சொண்டு, எள்ளு 
ஃ்கு எண்ணெய்போல்‌ -(வனாயறமைசெய்‌,.தசொடுசா) எள்ளுக்குத்தக்கவா௮ு ௮ளந்‌ 
அகொடும்ஏம்‌ எண்ணெயபோல, ௮ளா.ு காட்டி. பழிபடு போகமவிறபார்‌ ஆவணம்‌ 
பண்பு சொல்லாம்‌ - ௮ப்பொருமாாவுகீகேற்பத்‌ தாம்சொடுப்பதை அளவுசெய்து 
புலப்படு$9 (கறிவடையோர்‌) விலச்ருமபொகத்கை விற ஈம்பரத்தையர்வீதியின்‌ 
நீன்மையைச்கூறுலாம்‌. 
சமது ஈலம்‌ விலைகொடுப்பலர்‌ எவர்ச்ராம்‌ விற்பதன்தி ௮தற்கு இவார்‌ ஆகா 
தாசொனும்‌ வரைவின்மை வரையின்மாபர்ப்ர 7௫ இயல்பரதலால்‌ இழிபவா உயர்ந்‌ 
தோர்‌ மூதரோர்‌ இளையவா கழியாசோயாற சழிபவர்யாவ?ோலும்‌ எனவும்‌, கொடு 
ச்தபொருளளா வுககேறபபபோகம அளகவிற்றலின்‌ எள்ளுசசெண்ணெய்போல்‌ 
அளந்றுகாட்டி எனயும்‌, “பொறுலாதராபுள்ளல5 தோயார்மடஇலத்தின்‌ மாண்‌ 
ட்வறிவினவர்‌'' என௱மை.பால்‌ பழிபடிபாகமெனவுங கூநிஞர்‌, 
ருலமுறைச்சார்பால்‌ வெர்கொயகோட்பட்டா ரிழிஞாோஜும்‌ ” எனவும்‌, 
! இருமைவாணிபாதிறகூர்‌ சசமியருமிறுமபூதெய்‌ 5 
௮ர௫வமாமினபா தவளையிமமியினளபுமேரு 
அருவமாம்பொருரரககேறப கிறு ர்துவிற்றொழுகவலல ” எனவும்‌ வருதல்‌ 
காண்ட, (௬௬) 
மெய்பபென்பிரர்போல்விரும்பினாகாருத்துந்கங்கள்‌ 
பொயபடுமில்பபயாாசகுமபுலபபடத்கேற்றுவாபோன்‌ 
மைபடசண்டறார்மாமன்மறைபபொருளவிளஙகற்‌டட்டிக 


கைபடசசுவராயககோன்றச 91 மரயகாணச செயவார்‌, 


ட 

(இ-.) மைப்‌ கண்ணா மெய்படும ஆன்பிளார்போல்‌ விருமபிஞனார்க்கு ௮௬ 
தீஹம்‌ தங்கா பொய்படும இனபம - மையெருயெ கணாளையுடைய பரத்தையர்‌ 
சள்‌ உணமையாகய அனபினையுடையவாபோல ந கமமைவிருமமிய புருடாககு வாட்‌ 
ர * ச க ச ௫ ௪. 
மிக ஈங்கயரடைய பொய்யாிப இன்பககற௱விசளை, யாரச்கும்‌ புலபபட தேறறு 

ண 
யராபோல்‌- தமமி4 ௮அவரும எவாகரும முனனமே வி௱றசததெளிவிபபவர்சள்‌ 
௩ ச்‌ ப * ௬. ௪. * 
போல, காமன மறைப்பொருள்‌ மிபாங்க நீட்டி கைபட ஈவர்‌ ஆய்‌ தோனற நெறி 
ரம காண செயவார்‌- மனமதனறுடைய வேசப்பொருளகளாகிய கரணங்கள்‌ சவர்‌ 
தப [அ] ச ௩ ப்‌ ப்‌ 

ரதீலிஙகளில்‌ விளஙகவெழுதிச கைபடுதலால்‌ !(பரிசஈதால்‌ என்றபடி.) சுவராகவி 

௪ ரு 4 ப ச 
ளஙகவும்‌ 8: 1 இரயாபொனறு புலப்படவும செயதிருக்னெருர்கள. 


காணவிசறபங்கள கல்லாதவர்கள தம்‌ இலலில்‌ அமைதற்குழுன்னே கற்கச்‌ 
செய்கல்‌ அவாகட்டின்நியமையாத செயலாசலாற புலப்படததேற்றுவார்போலெ 
னவும, மாசகும்‌ என்றலின இழிபவாமு,சலிய எவர்கரும்‌ எனவும்‌, சித்திரித்த ஓவி 
யங்கள ஓவியஙகளபோலாதுசாண்பவாசரு நஐடவர்மகளிர்போலப்‌ புலப்படுதலால்‌ 
காரணபபொருளில்வசத கைபட என்னும்‌ வினையெச்சர்தஈ.த சைபடச்‌ சுவராய்த்‌ 
கோன்றச்‌ சித்திரல்காணச்‌ செய்வார்‌ எனவுங்கூதினார்‌, பட-சா.ரணப்பொருளில்ங்‌ 
8௪ இறகதகாலவினையெச்சம்‌, ஆய்‌ - செயவெனெச்சத்திரிபு, சுவராகத்தோன்றவும்‌ 
சித்திர மென்று புலப்படவும்‌ செய்தல்‌ சிற்பிசள்தொழிலன்றிப்‌ பரத்தையர்தொழில 
ன்ருயிலும்‌ இயறறுவோர்‌ தொழிற்கு ஏவினோமாச்‌ கருத்தரவாகக் கறுத்தும்‌ விதி 
யாதலால்‌ செயவாரன ஏவற்கருச்தாவின்முடிபுதரத கூதிஞர்‌, 


இரு ககரப்படலம்‌. ௮௭ 


“பற்குறிரகக்குறிகள்பாணிகொடுகட்டல்‌ 
ஈற்சமிழ்‌ த .தஜ்தீசல்களிசனகெழவணைத்தல்‌ 
_ அிற்குகரண சள றியார்களெ௨ரோஜுங்‌ 
_ கீறகும்வகையின்‌றனகதிர்த்தமணியோவம்‌" எனவருசலுங்காண்ச,(௪௭) 


இதன்‌ அரதப்‌ அல்கல்‌ அன்ற த்கார 
வருவிக்சால்வராமென்கொங்கைசரூதொடடியாட வென்று 
மருவிக்காமுகரைக்தங்கள வடிககண்வேன்மார்பக்‌ தைப்பக்‌ 
கருவிச்ரூதாடிவென்றுஙகைபபொருளகவர்தல்செய்வார்‌, 


(இ-ள்‌.) காமுகரை மருவி திருவில சால்‌ மணிப்பூண்‌ ஆகம்‌ பலகை ஆக-கா 
மூகறைக்சலகது அழிய ஒளியைவிசம்‌ இரததினாபரணங்களையணிந்த தம.தமார்‌ 
பைப்‌ பலகையாகககொணடு நெள்‌ முது நரம்‌ அருவி கால்‌ வரை மென்‌ கொள்‌ 
கை சூ௮ு ஒட்டி அடி வென்தம- தநெளளியமுத்தாரமாய அ௮ருவியைப்‌ புலப்படுத 
அம்‌ மலைசகளாகய மெல்லியகொங்கைகளென்றம வட்டுகளால்‌ பம்ையம்வைத.று 
ஆடி வெற்றிசொண்டும்‌, நங்கள்‌ வடி சண வேல்‌ மார்பம்‌ தைப்ப கருவி சூது தடி 
வென்றும்‌ - ஈங்களனு மாவடுவின பிராலையொதத கண்களாகய வேல்‌ அஃகரமிச 
ஞூடைய மார்பிறபட்டுருவ£ கருவிச்ரு இனையாடிவெனறும, சைப்பொருள்‌ கவர்ஈ 
அகொள்வார்‌- அவர்கள்‌ சையிலுள்ள பொருள்முற.றும கொள்ளைகொளவராகள்‌, 

ஆயு ப்போர்செய்யுமிடச. தம்‌ வருசமுடைமையால்‌ கருவிச்சூது எனவும்‌, 
சூதாட்டில்‌ வெனறவரும போரிலவெளறவரும தமமால்வெல்லப்பட்டோர்‌ பொ 
ருள்முறறும சவர்கதுகொள்ளுகல்‌ வழககாரலின கைப்பொருள்சவாதல்‌ செய்வா 
மெனவுங கூதிஞர்‌. 

தடம்‌ வ கலு நிருக்சோலையார்‌ * வடிச்கணிவைவஞ்சியஞ்சு மி 
டையிது ” எனறும்பாஈாரதஇல்‌ வடி-என்பறு ல வெூருக்கு ஓர்பெயர்‌-என நச்சினா 
ர்க்தினிடர்‌ எமுகியவுரையாலு ௭, 


வரையாகச்‌ கொங்சையை ௨ ருவகஞசெய்‌.து போர்க்கும்‌ ரூதாக உருவசஞ்‌ 
செய்தது உருவக றய வணி, (௪௮) 


தண்பனிஈரிமரோபச்சமலலிகைத காமகாற்றி 
விண்படுமதியக மீண்டும்வெண்ணிலாமுற்றத்திட்ட 
கண்படையணமெற்கொண்கோமனுஙகாமுற்றெய்சப 
பண்பலபாடிமைந்கராவியைப்பரிசில்கொளவார்‌. 


(இ-ள்‌.) தண்பனி நீரில்‌ தோய்‌ 3,த மல்லிகை தாமம்‌ சாற்றி - குளிர்க்த பனி 
நீரிற்றோய்ச் த ததொடுத்த மல்லிகைமலாசளாலாிய மாலிகைகளைத்‌ தொஙகவிட்டு, 
விண்படு மதியம்‌ இணடும வெள்‌ நிலா முற்றஈது இட்ட கண்படை அணைமேல்‌ கொ 
ண்டு - அகாயத்திற்பொருஈஇிய சஈஇரனையளாவும்‌ வெள்ளிய நிலரமுறறத்திற்போ 
ட்ட சாங்குமஞ்சத்தின்மேல்‌ வீறதிருர்‌,ஐ, சாமலும்‌ காமுற்று எய்த பலபண்பாடி 
றைத்தர்‌ ஆவியைப்‌ பரிசில்‌ கொள்வார்‌-மன்மதனுர்‌ தம்மைவிரும்பிவர்தடையச்‌ கர 
ச்தார்முதலிய பலபண்களைப்பாடிப்‌ புருடர்களுடைய அவியைப்பரிசிலாகப்‌ பெறு 
வார்கள்‌, 

யாவரையும்‌ மயக்கும்‌ மன்மதறுக்கேட்டு விரும்பிவர்தடையும்‌ பண்ணா 
வின்‌ ௮தற்குப்பரிசில்‌ பொருளன்றென்பார்‌ ஆவியைப்பரிசில்‌ கொள்வார்‌ என்றார்‌ 


௮/௮] இிருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


ச்‌ 


நரற்.நி என்னும்‌ இறர்சசால வினையெச்சம்‌ அண்படை யணையென்னும்‌ வினை 
ர்‌ முதனில்கெரண்ட௮, () 


ம 


மூ£ற்பயனிலைகொண்ட இட்ட எனலும்‌ பெயசெச்ச த$ 


ட்‌ 1] பத 

, த்‌ ன்‌ ச தம்‌. ட ப ட து 

குருமபைவெம்றூலையிற்சிர்‌ துசாட்‌5 முங்கி 0 லிற்சிர அ 
ஸி 


மரும்பயிற்மாலைத்தா துமளிநுகர்ற்செசல்லரூப்‌ 
பொரும்பரிர்காலிற்றாளாய்பபோயாமாதரீமெப்ப 
(ர த 


மிருஙறுழமமாடுஞரம்2பொயியன்ப ணமவிழுங்கும ன்‌ ஜே, 

(இ-ள்‌.) குருமபை வெம்முலைமில்‌ சி.ஐ சாஈசமும்‌ குழலிற்சிச்தம்‌ ௮௬ 
ம்பு அமிழ மாலைததாதும அளி கர்கது எச்சில ஆ9 - (பரத்தையர்கஞடைய) தெ 
னன யகுரும்பபோன்ற விருபபநதருர்‌ சனங்களினின்து சிர்தியசச்சனமும்‌ கூர 
தலினின்‌று? ஈய ௮ருமபலிழ்ர்த பூமாலையின்‌ மகர்‌ மும்‌ வண்டுசளால்‌ உண்ண 
ப்படுஈலால்‌ சேறுபட்டி, பொரும பரி காலில்‌ தாளாய போய்‌ - (லீதிகளிற்செல்கி 
ற) போர்செயயுங்குதிரைகளுடையகாலால தூள பட்டு மேலெழுர்‌ஐ, ௮ரமாதர்‌ 
மெயயும இருஙகுழல சா$ம போய்‌ ருழ்‌ இயல்‌ மனம்விழுங்கும - விண்றாலசிலுள்‌ 
டா அரமயைமராகறடைய சரிரஈிலும கூர£லாகிய சாட்டிலுஞ்சென்று சூழ்ச்‌து 
அவைக்‌ ரஃ புரிய இயறசைலாசனைகளை மறக்கும்‌. 

தெடயப்பெண்கள சரீரங்சமரம கூரதல்களும்‌ இயல்பாகவே மணமுடை 
மையின இயல்‌ மணம்‌ என்ரா. அதுபோல இகமிலவலுள்ள சற்புடை மசளிரு 
டைய சரீரமும்‌ கூஈத ஐுமடுயீல்பாகவே மணமுடையன என்றறகு, ''கொங்குதோ 
வாழ கையுறை ட பி, காமருசெப்பாராகணடதுமொழிமோ, பயிலிய௫கெழி 
இயகப்பின, மயிலியறசெரியெயிறறரி-யவகடர்சலின்‌, நதியவமுளவோவகியிம்பூ 
வே” எனகருமிமிபபொருடமி சோம ரதரக்கடவள்‌ தருவாய்மலர்சதருளிய 
இருப்பா டாச்கானு எப (௫௦) 
அலலாயுடையர னென்முமஙக யங்கண்ணியென்று ஞீ 
சோலைவாழ்ருயிலின௰்லாசொல்லியாங்கொருஙகுசொல்லும்‌ 
பாலவாயவிகள்பூலவபன முறைகுரவனோது 
நாலவாய சகைடம்டிநுவன்மமைசசிருரையொத்த, 


(3-ள்‌.) சோலாம குயிலின ரல்லார்‌- சோலையில்‌ வாழும்‌ குயிலிசைபோ 
தும்‌ சொமகளையுடைய பெண்கள, ஆலவாய உடையான எனறும அங்கயற் கண்ணி 
என்றும பலமுறை சொல்லிய அஙழு - திருவாலவாயி லெழுச்சருளிய சேர்மசச்‌த 
ககடபுள்‌ என்றும மினா்ஷிபமமை யென்றும பலதாம்‌ ஒனுவித்தபடி, ஒருங்குசொ 
லலும்‌ பாம்‌ ௮வாம்‌ இஸிசள்‌ பூவை - ஒருசேர வோம்‌ யாலை விரும்பிப்பருகும்கிளி 
களும்‌ காசகணவாய்ப புட்சளும்‌, பல்முரத குரவன ஓழு நூல்‌ அவாய்‌ சக்தைகூட்டி 
அவல்‌ மறை சிருரை ஒத - பலகரமும ஆடிரியன கூறும்‌ வேதத்தை விரும்பிச்‌ சச்‌ 
தைகூட்டிச்கூறும்‌ பாராமணபபிள்ளைசளை யொத்தன., | 

சம்தை கூட்டலாவ.து-௮சிரியன சொன்ன வேதல்‌ரக்டயங்களை ஒரு சேரச்‌ 
சொல்லுதல்‌, த்‌ 

 அர்சகரில்‌ வாழும்‌ பரததையர்‌ இத்தொழிலினராயிலும்‌ சிவசேசமுழையார்‌ 
என்றற்‌ 5 ஆலவாயுடையானென்றும அங்கயற்கண்ணி என்றும்‌ சொல்லியரங்கு என்‌ 
மா. பரஃ்தையமை வேசம ஒதுகிச்கும ஆசிரியராசவும்‌, இழ்மையப்பர்‌ திருஈஐல்‌/ 
களெ வேதங்களாகவும்‌ அவறைப்பயின்றோதம்‌ சிளிகஞ்ம்‌ பூவைக்ளும்‌ ஆூரியன்‌ 
சொன்னபடி. வேசத்தைச்சொல்லும்‌ பிர £மணச்சி௮வர்களாகவும்கூட்டிக்கொள்ச. 


ப இருததரப்படலம்‌. ஆஸ 


சொலமிய அசரலிகுதி கொகுருதல்‌, உவமையும பொரும்‌ ஒறறுமை யுண 
மையரல உவனமைக்குக கூரிய பனமுறை என்னும அடையை பொருளுச்குங்‌ கெ 
ளக, (௫௧) 
லளவியாகரவேறஈண்டணுசக்களிர்விரனடாதீதுக்‌ 
ல்‌ ம்‌ ல அலு த்து 
இவவியஈரமபுரசெவவாப்்‌  ெடுகருமெழாலுமதம்மிற்‌ 
கொவியமரவாகி்காமாயாசெவிகபலோடி 
௦ வதன்‌] 
வெவயியகாமபபைங்கூ மயிலை தரவனாககுமன்றே, 


(அ-.ா.) லல வியம மசா வேல்‌ சணணா - பொறாமைக குணத்தை யுடைய 
மதர்சீத பேலபோவங கடரகளையுடைப பாதையா, ம தளி விரல்‌ உடாததும்‌ 
இவவிய ஈரமபு௦ செவயாய இரதிஃரும எழாலும-௮அழகிய தளி போனற மெலலிய 
விரலால அரரீயறன்‌ வரகில்‌ ) இத பப்லு ர்க றடமை புடைய வீணை நரமபின்‌ ஒசை 
யம்‌ செவ லாயியரினறு லவெளிபபடமிம காதுச2னபரூ செயயும்‌ சணடத்தின்‌ 
இசையும்‌, தயம்ல கெளலிய கீரவாகி- சமமுள ஒன றுபட்ட தனமையையுடையன 
வாடு, சாலாயார சவி சால ஈ12 வெட விய காமம பைக விளைசர வசார்க்கும- 
இளஞுருடைய வாராரிப. சாலின வழிரசெனறு (நவாகளாள்ளமரகிய வீளைகிலத 
பில நஙகுரிஈ, ) கொடிய சாமமாகிய பரியபமிாக ॥ விய்ய வளாரச்காகிறகும, 

இயலிய- பசக இல, பிப அச யுநறறெயவாகனமை யென்ப 
பொரு கொ ரயாப்ப.. து. இதில ம வழு ரப தப்த விள நரவளாக்கும 
காண்ப உர எரு 1 பயி) ரர, லெடவ்ப காமென்‌ பது பகானி: கொடிய 
சாமமெ.யாகிகொ_ா 1 

பாத பி ஏற சவ கெளுசெகம்கரு, நீரு குளிக்அபயலாரும்‌-நீருட்‌ 

ரிபபிருஙகாமஞமிமம்கனறேே9ி, யொளிபிஓுயகாமன்சும'” 

எனப வா றுணா ன்‌ 
220 சருவ கமதையாரிலம்ப 
ர்தவாறும '' என்பதற்னாவி 
/ஞாககிணிய ரெழுதிய உரை 
மாலி, " ட்‌ 

ட யா ரொ டாாயபுா இர ரன பசை ஈபபு சன சானுவகைமீமியுடையன 
வாசலால சாம பா றகெடுதத இச பொருரதுததிகுரிய குதிரிலை முனனராசாய 
வேண்டிறவிஏ அ ராயதென்ரும, சிலபபதிகாரம வேணிறசாதை (இணை இளை பசை 


ம 
டால சடாசறு மென்ப ரறரு௪ சிவுசசிஈதா 


மூ *மணணலயாழகரமபை யர்மகமு மணிவிரல நஜ 


ஈட்பென்‌ நிரசரனடிர, இசைபுணா குதிகிலையெயத நோக படல னன்கத்‌ 
கதூரல, ௭ சம, கைக்கிளை, உழை, இ.ரி, விரி, தாராம, இவயயவேழிசைகளும வீணை 
கரமபுகாரதலாலும டுவறறிு சித வைகள்‌ முகே விசுவாமிச,இிரன்‌, சமத 
கீகினி, சஈதிரன்‌, ளாரியள்‌, செ சமன, காசிபன்‌, ஈசன்‌: அசலால்‌ சிவ்வியகரமபென்‌ 
ஒர்‌, * அலலியப்பஙகபா தயனினிழ் பறட 5 ர செயவஞ்சான்ற£ஞ்சவைகல்யாழ்‌ ” 
எனட பெருஈகதையில வருதலசாணக இதனை வீரிககிறரபெருகும. எழாலென்றதுக 
ணஉத்சொனி, *இசைபபடிபுள.ரின்‌ எழமா௮ல்போலஈ, செலிப்புலனாவ தொலியெ 
முத்தாகும "” என்னுஞ்‌ ஞூ.5,ரததா ஓுணாக, விரலஈடாத்தும இவவியகரம்புஞ்‌ செ 
வ்வாயத திததிககு மெழாலும தம்மிறகெளவிய ரவா யெனபதறகு-€வக௫ந்தா 
மணி . மெ. இலமபகம்‌, ட 

'*விழ்மண்வண்பொய்கஐ மிதித்திடககிடஈதமால்ச்‌ 

சுழமணிக்கோட்டுவீணைச்‌ சுகிர்புரிரரம்புமாமபி 

ஊழ்மணிமி.௮மொன்றாய்ப்‌ பணிசெய்தவாறுகோக்சி'' எனவருகலாலுணர்ச, 


2 


௯0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கடபுலனாஇயை௰்துமுவப்புறச்சனிக்‌ சகாமம்‌ 

்‌ விடபுலக்கவரேயன்றிவீடுபெற்றவரும்விழ் ந்து 
பெட்பமுு௱ுநுஙகைப்பப்பெருங்குலக்கற்பிஞாபோ 
னடபிடைப்படுத்திவிற்குகல்லவரிருக்கையீதால்‌, 


(டுள்‌) கடபுலன்‌ ஆதி ஐந்தும ௨ வப்பு உற - நேத்திரேர்திரியமுகலிய பஞ்‌ 
சேக்திரியஙகளும களிகூர,சனிஈத சாமம்‌ விட்புலத்தவரோ ௮ன்றி வீடு பெற்றவரும்‌ 
வீழா பெட்பு உ௱று அமுதம்‌ சைப்ப-இனபம்‌ பழுத்த கரம,நசர்ச்ிியை விண்ணு 
லூ.ஓள்ச சேவாகளேயல்லாமல இருலகைபபற்றும சழன்ற 2வன்முததரும்‌ விரு 
ம்பி மயலகூரஈு தகதமக்குரிய அமுதையும்‌ வெறுபப, பெருல்‌ கூலம கற்பிஞர்‌ 
போல ஈடபிடை பமிதஇி லிற்கும நல்லவா இருககை ௩௮ - மேமபட்ட குலத்திற்‌ 
ஜோன்றிய சற்புடைமச.ரபோல,5 தமத ஈட்பில ௮ஈபபடுச்தி விலைபபடுததும்‌ பர 
திரையால்‌ இதசன்மையழு, ்‌ 

௮மூறு-சதேவருணவ, மோடசம, அசலால்‌ விணஹுலகததவா அமுது கைப்ப 
எனவும்‌, /வன்முத்சர்கள மோடசங ரைபப எனவும பொருளகொளக, ஆவணப்‌ 
பண்புஎன முனனாச்கூரினமையால ஈரெனபாறகுப்‌ பணபருறித்த சட்டடியாகப்‌ 
பிறஈ.த குறிப்பு வினைமுறமுசப பொருள கூறினாம. மெய யாய கண்‌ மூக்ரு௪ செவி 
என்னும்‌ இஈதிரியஙகன களிக.ர௬தல “கணடுகேட்டுணடுயாஈ.த.றற.றிபும்‌ ஐம்புலனு, 
மொண்டொடியினகணணேயுள'” எனபதனாலுணாக, சாமம அறுபவிப்பதாதலால்‌ 

(௫) ம்‌ ன்‌ ள்‌ ன்‌ ்‌ ந்து 

காம,நகாச9 என்றாம. காமமென்பகனிறுதியில்‌ சொச்குகினற இரண்டனுருபு வினை 

பயை ள்‌ ட்‌ 

முதறபயனிலைசொண்ட விறகுமென்னும பெயசெச்சத்தின்‌ முசனில்கொண்ட.து. 

பெஃபமரமபகுதிப்பொருள விரு சி. இருவகைப்பற்து-௮அகபபறறு, புறபபறறு, ௮௧ 

ப்பறறு யானென்பஐ,புறப்பற.றஎளஇதெனபது, வீடு விடு;லெனம பொருள்மேல்‌ 
ர ப 7 பூ ச ள்‌ * 

நின்ற முதனில்றபிாகு தொ திபெயர்‌, இபபறறுச்சளைவிடடேரா விருமபுதலின்மை 

யால்‌ ॥மமை யெதிர்மகறதிபஇிபாருட்டு, வரும்பாச வேன்முததர்கள விரும்பி 

மோட்சத்சை வெலுச்சஎன்ச்‌ காமதீமைப புகழ்தல்‌ மிகுதி சவிற்சியணி, இரசனை வட 
நூலார்‌ ௮ஃயதிதியணி என்பர்‌, ள்‌ 

பெருஙகுலக்கறபிளரைபோல்‌ ஈஉடபி௨டபபடுச்இ யெளபகு ப சன ௮ 
லியா செய்கைகளால்‌ மிறா பொருளைக கவாசறகு வஞ்சிபப ரீர்கலால்‌ இத யுத்தி 
யணி, (௫௩) 

வேளாளர்யிதி, 
வ டழுககறுவாயமைமாணபுஙகஙகைகனமரபின்வம்த 
எ ம்‌ பஸ்‌ பத்த (சி அகத்‌ லு 
யிழுக்குடி ப்பிறிப்பூழூவமா வியவினைகெட்டாற்று 
மொயழககமுமமைச்சா யவேகதாச்ருறுஇசூழ்‌ வினையுங்குன்மு 


3 ு ட்‌ * 
வழ சமமே. ழிசசெல்வா வளமறுகியமபலுறறும்‌. 


-ள்‌ ) வழுக்கு ௮று வாயமை மாணபும - கூறறமறற வாய்மைச்‌ சொல்‌ 
லீன்‌ மாடசிமையம, கஙகைதன்‌ மாபின வச்த விழுசகுடிப்பிறப்பும்‌ - கங்கைகுலத்‌ 
தில வாச மேன்மைச௩ூய சுடிபபிறழ்பும்‌, மூவர்‌ ஏவிய விளைகேட்டு ஆறுல்‌ ஒழு 
மட்டு அக்சணர்‌ முதலிய மூவசைக்ருணததோரும்‌ ஏவிய தொழில்களைக்‌ கேட்டு 
மூட்டினரி முடிக்ரும ஈல்லொழுக்கமும்‌, வேக்தர்க்கு அமைச்சு ஆய்‌ உறுதி “ஆழ்‌ 
வினை யும குன்‌ ௫,ச-அசசருககு ம5திரித்தொழின்மை பூண்டு பயன்சருசூசெயல்களை 
ஆராய முடிக்கும்‌ செய்கைகளுங்குறையாத, இழுக்கு ௮.று மேழிச்‌ செல்வர்‌ வள 


இருநகரப்படலம்‌. ௯௧” 


ம்‌ மறுகு இயம்பல்‌ உற்ரும-சவறற்ற மேழியால்‌ வரும்‌ பெருஞ்செல்வத்தையடைய 
வேளாரளருடைய வீதிமின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லுவம்‌. 

மழவர்‌ அவார்‌-- அர்தணா, அரசர்‌, வியர்‌, ஏவிய வினை-இன்னது வேண்‌ 
டுமெனல்‌. எவவுயிருககும்‌ கன்மைபயக்கும இன்செொல்லை யுடையரா யிருத்தலின 
வமுககறு வாய்மை மாணபும்‌ எனவும, இஈ குலக்தோற்றம்‌ சஙசையால்‌ வருக 
லால்‌ கங்கைதன்மரபினவஈ5 எனவும, ரசைமுதலிய ஈல்லொழுக்கங்கள்‌ தொன்‌ 
௮தொட்டு வருதலின லிழுககுடியெனவும்‌, அகரணர்முதலிய மூவகைவருணதீ 
தோரையும சமது தோறறாதிறகு ஏற்பத தம.து உழவால்‌ கிலைபெறததாக்கி 
நிறுத்‌ துசலின்‌ மூ வரேலிய வினைகேடடாறறு மொமுச்கமும்‌ எனவும்‌. ௮கதண 
ரூககு ௮ரசியலும உடையென்பழுபற்றி வேககர்ச கமைச்சாய்‌ எனவும்‌, அவ 
ரசள்‌ ரூடைகிழல உயிர்களமாட்டு நிலைபெறச்செய்தல்‌ இவர்கள செய்சையாத 
லின்‌ உறுதிரூழ வினையெனம, ஒருமாலத்துய மகுறைபாடின்மையின்‌ இழுக்‌ 
கறும்‌ என௮ும, இவைகளெல்லாம்‌ இடையிடின்றி நிகம்சல மேமிச்குசகசழமைப்‌ 


த்‌ 


பொருளாய நிறறலின, ** மடலபெரியதாமை ” என்றா௱பேரல மாணபு, குடிபபி 
றபபு, ஃழுச்கம, வினைகுன்ரு மேழி எனவம, இனால்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ உடையா 
திலின மேழிச்செல்லா எனவுங்கூறினா. “*“வாயமையெனப்படுவதியாதெனின்‌” ௭ 
னறதிருகமுறளாலும, பரபபுநீர்க்காவிரிபபாலைசன்புசல்வர்‌'' என்ற லப்பதிகா 
சம சாசகொணகாரசையாலும்‌, “ஈகை கைஇனசொல்‌ இகமாமைசானகும்‌, வசை 
பெபைபவாய்மைசகுடிக்கு ? என்பானாலும, 
முருகுமிததலாகக மலரவனறனா_து முகமுதலுஅப்பினைத்தாங்இச்‌ 
சரணமென்றுரைகருமு௮பபினிறரோனறிச சாறறுமம்முகமுசலுஅப்பின்‌ 
வருமொருமுூவாத௩களையமவின வண்மையாலகிலைபெற ச்சரங்க 
உரியவேளாணமை பூணட்போ சமசசே யுடையவரிடம்பலவ்வண, 
என்ற காஞசிபபுராணாதாலும்‌, “இரபபேரர்கறதமும்‌ ப்‌.ப்போர்கொத்றமுா, உழ 
விடைவிளைப்பேரா”' எனற சிலப்பதிகாரம்‌. ஷ்‌. கரதையாஜும்‌, தொ-பொருளதி 
காரம-மரபியல்‌, 'அநதணாசர்ச்‌ கரசிவரைவின்றே” என்றகூததிரச்தாலும்‌, (பல 
குடைநீழலுகதங்குடைககீழக்காண்பர்‌, அலருடைநீழலளர்‌!' என்றதிருக்குறளாலு 
ம, “மேழிச்செல்வம ர. எனற ஒளனவையாா இருவரசகாலும்‌, தொ- 
பொருளதிகாரம-ழே. “ வேளாண்மாசதாக்குழுனணல்ல, தில்லெனமொழிபபிஐ 
வகைகிகழச௪சி?” எனற சூத்தாததாலுமுணாக, (௫௪) 
வருவிருந்தெதாகொண்டேற்றுகயனுமரைவழஙவகுமோசை 
யருகிருஈத்டிசிதூடடி முகசமனன்கறையமோசை 
புரைபெ௮தமிழ்பாராடடிமோசைகேட்டுவகைதுள்ள 
விருகிதயலிக்குமோசையெழுகடலடை க்ருமோசை, 


(இ-ள்‌.) வருவிருரஅு எவாகொண்டு ஏறறு ஈயன்‌ உரை வழங்கும்‌ ஒசை 
தமமைகோக்கி வருகன்றவிருந்தினா எதிசென்று இனியமுகத்தோடு உபசரித்த 
இன்சொறகளைச்சொல்லும்‌ ஆரவாரமும்‌, அருகு இருந்து அடிசில்‌ ஊஃடி. முசமன்‌ 
சன்கு ௮அறையும்‌' ஒசை -அவர்பக்கல்‌ இருக்‌த்‌ (பண்ணியமுதலியனவமைந்த) உணவு 
களை உண்பித௫ (இடைக்‌டையே) ௨பசாரவார்ததைகளைக்‌ குறைவறச்கூறும்‌ தர 
வாரமும்‌, உரைபெறு தமிழ்‌ பாராட்டும ஓசை சேட்டு உவகைதுளள இருகிதிடளிச்‌ 
கும்‌ ஓசை - சொற்கு/வையமைக்த தமிழச்சவிகளைப்பாடிப்‌ பிரசங்இக்கும்‌ பிரசந்க 
தீதைச்கேட்டு அராவின்ப மேலெமுகதுபொங்க வரம்பிககத பொருளைச்தரும்‌ 2௪ 


௬௨ இருவிளையாடற்புமாண்ம்‌ 


வாரமும, எழுஈடல்‌ அடைச்கும ஒசை - ஏழுசமுத்‌இரங்களின்‌ ஒசைசளாம்‌ கீழ்ப்ப 
டசசெய்யும்‌ ஆரவாரஙகளாழ 

முன்னறிஈத உணமையால்‌ குறித,துவரு௦ லிருகதினகாதலால்‌ வரு லிருரு 
த எனவும, வரதவிருரதினா முகமவாடிநீங்காமல்‌ சேயகமகசசணணே இன்முகய 
சாட... வேணடுசலால எறாராகொணடு எனவும்‌, அலுகசணடு பு வழி உபசரி2து இ 
ன்சொற ௬. றவேண்டுமலாவ ஏறறு நயழுரை வழங்குமெளவும, அதிபறறிக வாகன 
உடன்பட்டவ।ந்‌ மனறரிசெய்யவேண்டுஉலால ஆருகிரு£து அடி .ல ஊட்டி எனவும்‌, 
அவா உண்ணாயகால தமககுவேணடுயனவறறை யொலிககாமறகூற இட மிடை 
யே உபராரவரர்‌௩ம௱செரலலலவேணபாலால முசமனனகறையரிமாசை எனவுடு 
உணடபின தமிழ ஏசாயா மும புலவ மேண்டுவனவறறைசசொமிக சும்‌ இன்றி 
யமையாத சொழிலாவாரலால உரைபெறு தமிழபாராட்டு போன்சகேய மை 
அள்ள பிருகிதயய/சஸ்ரம. ஐசை எனவும கடதிஞா, (௫௫) 

அ ுமழினர 5 பெலலலருக துனெைரரமாக 

யிருக இனி, ன்‌ சகைவினவ ரூகடபெயினவ் ம 


ெலாமலயலிலவ! தி 


வயிரு, ய்‌ 2 ரவர்‌ [0 வப ர, 7ம்‌ நிவி . 
வருதியின்டெர ௪ மே ரே ருருவாமியாலவாக குபா, 


(இ-ள.) ருகவா ரர டெலல - உண்ப விரு ணடுசெலல்‌, று 


ருர்துனெறுரும்‌ ரப ரி இருமனு ௫ுதாரியக- உணவு ] வற விரு இனரு 
ர்‌ நுன்னுண்டவிருரதினா போல மூழ£2 பரமி இருந, க உணளுதிறக, பினறம 
இன முனு ஒஃடு லிரு£ினா வரவுமிகாஃ0-பினறும இணிய/சொறறைசமைழது 
இனிவரும்‌ ட்ராதிமரோ9 (பாம இருக நிண) ௮வாகள வர௯மசா௭ா, விது 
எல்லாம வயலில்‌ மிரி வருக வினோ. உறா உழவாபோல ரதான 
(சமமிட நாள) வி.உ களையெல்லாம்‌ வடலில்விகைஈ ௭. மழையைபபாராதது வா 
ழூகிறகும்‌ ஓரோ உ௱வரைபபோல முச்சம்புலாஈது எதிமோக்கிகிறபாரகள 
ங்பேோலாயுடைய வுழவர்‌ தம.த விலநிலத்திம ப பலராலும்‌ செல்லுத 
வம்‌ உருதல்முஎலிய தொழிகைளை மாம மேதசொணமு சீட ஓம உடைமை 
யால்‌ ஐரோ உறரவாபேோரலெ௫்பம, விரு? ரமபுலார இலர்2ஊணாம இவையாசலால 
அருக்இக்செல்ல அரும்சாரநிறககோக-! வபபஒுரிறபார எனவுங-ூறிஞா. *செலலிருட 
தோம்பிவருவிருக்‌ தபாச்க 2ருப் பான”? எப்ப ருஈகுறவரல உணாக, உவமையம 
பொரு ம ஒறறுமமயண்மைபரல பொருவின௰தாழிலை உவமைககே௱றறி வாழநிங 
கும எனம, (௫௬) 
வரல கிளர பும்பொங்கு பபா மவன்‌ ப று 
நோனா முமபொதையஙகுன முகன்‌ மிய 1ுககப்பாடுக்‌ 
கானபாகொடை புவபுமவ. ரிசையுக சகைசானண்‌பு 
மானமுகசளமுசெயன்மமசவுபோலவளாக்கவலலா, 

(2-ஈ.) வா னமும்‌ ,ட்சையும்‌ பொருமி புகழமையும்‌ - - விண்ணலக திலும்‌ 
எட்டும்கககிறும்‌ பரஈ எலி ய்கு௦ ர 2 இயையும்‌, வானம்‌ பேணும ரானமும்‌-விண 
(லக காரும்‌ விருமபும மெப்பறிவையும்‌, பொறையும்‌ குன்றா கன்றியும ஊக்சப்‌ 
பாம தானமும்‌ கோடைபும அன்பும வரிசையும சகைசால்‌ ஈண்பும்‌ மானமும்‌- 
பொறுமையையும்‌ ரரைபபாந நன்தியையம மன வற திபபாட்டையம்‌ தானத்தை 
யும்‌ சமைபையும னபினையும்‌ ஒழமுக்கதசையும்‌ பெருமைகிறைகத நட்பையும மா 

னத்தையும்‌, ஈவம செய்ம ஈன்ற மகவுபோல வளர்க்கவல்லார்‌ - தவஞுசெயறு 
பெற்ற பி ஸாயைப்போல ௨ளர்க்கவல்லவர்களாம்‌, 


திரு ரகாப்படலம்‌. ௯௩ 


புசமமையாவத-பினவருவனவதிருல்கரும இ, ஞூனமாவன - பிறபபு 
வீரிகளையும ௮வர்றினகாரண ௩களையும ஐய ஈதிரிபறு உணரும மெயயுணாசசி, பொ 
ற-இசனால பிராகமககுச தமைசெடசவ௱தைத சாமும அவாமாடசெசெயயாது 
பொறுதரல ஈனத-௮ஃறு உணடாபவழி உணடாகம செயசன்நியறவாமை ஊக 
சபபாட-௮சளால எடுசதகாரிய கில மனருசோராறுகிறற, தாளம-இவை உளவர 
யவழி கிலையாமைகருதி ௮5சணா பூசலடியரககு 5 கொடுககுஈசானம, சகொடை- 
வறியாககுககொடுகசல ௮னபு-பு) லவாமுசலிய சற சரா இடததும பிறவுயி£ 
களிடத.தம ஆரூளபிறசசல ௨॥சை-2ததமரரிட நி ௮பினினறுந தவருதிரூச 
ல ரகைசால ரனபு இவறரி)க௨ ஈறைபுபரா 1 இயறறைப பாதுசாத்தறபொரு 
டடுப பெரிபாரைத தணைககோட? மான இ௰ ரல எகுகாளும்‌ ததாமககுரிய 
ரிலையினினறுஈதவரறாமையும, *1ழால ரவறுவ பட, ஈபிரவிடுதலுமாம இடை தம 
ககே ஒருசேர உடைமைபும கூற௩ பரி உமாலிழி/ உம உடைமையாலதவளஞ்‌ 
செயலவோற மகவபோல வ ஈரசகவலலா। எனகக திஸரா, டுநு பின பின்னாக வருவ 


னவறதிறகு மூல முன ,க வருவனவறைக கரரிய௩ட ரக கூறி இருதீதலின சா 


ரணமாலையணி ன்‌ 
ப்ய்கள்‌) ப்ட்‌ இ றி ே 
வரு நினா என 7௪ யு 2௩ இறுசாறங க ரியவை வேளாண 
மாபுககே உரிபரனமைகளாஈஷால சரஒி5 ரமப லன்‌ (௫௪) 


ய ணி 1 ॥/ வ்‌ ழி, 
பலபியோ(பணடயபெப ர பாரவினயினப பாருடமபகக 
"வலெணினினமாயுளர பெரு ௨0 மறுத்து 
மலகபபொருநணடெனனி 1/2 டடியறுத்துகேர்ஈதுபூ 
சொல. ஙமிலாபபிடாாவபமொன்மசபிருகக்கசொலவாம 
(2-॥) புலலஒ பண்டம ரொ வார லினவின - தமமிடததுவஈ.த ஒரு 
பொடுளைவாயகவோா (பப௱ண டோ௫.விரா) எனமுசேட்டால, அபபொருள தம 
பகல 9ல எனி நஇனமாய உளள(/சாருள ரைசது எதிமறுரம- அபபொ 
ரள தமமி... சசிலலையாயின அசழனா இனமாபுள்ள உ முர.த௩ துவரையும உணடெ 
ன-சொலலி அ-சொலலால முனம்‌ சப ப நிலலை எனறும, அலலது பபொ 
ரன உண 1 9 னின்‌ பீலைசடடி அனறு ரும (£ ரச றம. நுளதி ௮அபபயதே தமமிட 
நீறு. சாதாமின விலையியவாவு எனறு ௨உமாயழ. ர. கொடுதமம, சொல்லிறும 
இலாபம கொளவாா தொனமரபு இருகுக£சொ உர... அிபா௱சரல அனறரிச சொ 
லலாலுமயா யஙகெர௱ரு ம யணிபூடைய பாடபபு சிழரபளெ்‌ மரபுகா ௨ 
எாவலிடசைசசொலலுகனடே ம 
இளமொழிகள பயறிலபபெனறு விடத்து சிரறலால இனமாயுளள 

பொருராரைசமு எதிரமறு ௪ எனவம, வல இவவரவெிறு வ சாயஅததுக கூறு 
தல அபபொழுள உளசெனபது சா றறறா உ பலைகடடி பதம எனவும, மிறா 
டொருளை.பா தமது பொருளபோறகருதிசசெயத்‌ ன கோகதமஎனவும, இவவாறு 
கூதில சொறசருஙககுதலால சொல 1நம %லாப௩கொளவா  ஏனவுங்கூறிஞா, 
ஒருவன வினவி.பது சுமமிடத இலலை பானா ௮தனை யில லயெனசசெொலலததொட 
ஙல, அவன வின்வியசறகினமாயத தமமி__தளளதனைககூறி ய௪சொலலாலத 
ண கலைமெனறும, உளதாயி னிதறணையுணடெனறும கூற௮ுவாபுலவா எனனும 
பொரு ஞரனளிட்ட சன்ரைால-சொலலதிகாரம பொதுவியல்‌, 4 தமபாலில்லஇலலெ 
ஸணினஇனனாயுள£ாஅ கூறிமாறறியும்‌ உளளத, ௪ட்டியமூரைபபா சொறசுருககுதற 
கே எனஐரு குததீரசன பொருளே இசபெயயுளினபொருசென்க, பிறாபொரு 


௬௪ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ ” 


சாய சம்பொருள்போற்கருதிச்செய்நில்‌ - கொள்வ, துமிகையும்‌ சொடுப்பவாறை 
யமாசாமல்‌ ஒப்பகாடி.ச்செய்சல்‌, ** வாணிசஞ்செய்வாரக்குவாணிகம்பேணிப்பிறவுர்‌ 
தமபோற்செயின்‌ ” எனஜலுர்திருக்குற்ளாறுண்ர்க, 

உம்மையிறக்த துதரிய எச்சப்பொருட்டு, இதனால்‌ வாணிகர்இன்‌ இலக்கண 
மூம்‌ ஈடிவுநிலைமைய ப கூறப்பட்டன. (௫௮) 
லே வேதிமேறபளிஙூனொனிழறச வாகிலீஇமின்‌ 
காலவாமியவைரவாடகரனிலாததுமபாக 
கோலவாணீலாசசொிமணிகுயிறறிவெண்மாட 
மாலை போலவகுதழியம்‌ மின படி கைமறுகு. 


(௫ ( 


(இ-ள்‌.) பீடிகை மறுகு - கடையிகேள, நிலம வேதி மேல்‌ பளிங்‌கிஞுல்‌ நி 
ழல்‌ சுவர்‌ கிறுவி- 6லமணரியாறசெயத தஇணணையின மேற்‌ பளில்கினால்‌ ஒளியையு 
டைய வர்த்தலங்களை கிறு 9 4, மின்‌ கால வாலிய வைம்‌ வாள்‌ கால்கிறைச்‌த-ஓளி 
யைவீச வெள்றிய வைர தாலாகிய பிரசாஈததையுடைய தூண்களை வரிசைப்பட 
தாட்டி, உம்பா கோலம வார்‌ நிலா சொரி மணி குயிற்தி- அவற்றின்மேல்‌ அழகிய 
இரணசதைச சொரியும்‌ மு, தசளைபபஇதக்அ, மாலைபோல்‌ வெள்‌ மாடம்‌ வருது இ 
யற.ரின - (பலம௦ராறஜெ/ 12) மால்போல வெளளியமாடங்கள்‌ வரிசைப்பட வ 
ரூததுசசட்டபபட்டி ர .கின௱, 

இயறறின-பமி்லிகுதி மொககுநினற செயப்பாட்டு வினை ௱று, (௫௯) 

இரையளிபபயுக௩சரைபி ம புனலவேலிக்‌ 
கரையளிப்பவபுரையிலா விரைபடுகொனத 
மீரையளிப்பவுக உரசி] நரன்றிவின்டாயகும்‌ 
வரையளிபபவுமவரஙூியாயமடுபபனமாடம்‌. 

(இ-ள) நஇரைஅளிப்பவும்‌ - லைகளையுடைய கடல்தரும்‌ பொருள்களையும்‌, 
திரைபடு ிமபூனல்‌ வேலிக்களா ஐவிபபபும - ஓலைகளபொருஈஇிய இனிய ரீரநிலங 
சளாகிய மருககிலஙசன கரும்‌ பொரு 1॥ க3ாயும்‌, கரையில நன நிரைப?9 கானச த 
ஸஜாயனிப்பயும்‌-அளவிலலாக பசுசள பொருக்இய முல்லைநிலக்‌ ஈரும்பொருள்களை 
யும, சலாமிழிசது ஊனதி விணராஙயகும வரையளிப்ப்வும-சரையைக ிஜிர.நு வோ 
லிழர்தி விண்ணுலகைகதாஙகும்‌ மமம்‌ பொருளகளையும, மாம வாய வாய 
மடுப்பன - வணிசரன மாட கள. ரடடி௨ தம கில நிரப்பு, 

இநஙகுநாடமென்பறு - படா பசால்கள சடல்படிஇிரலியமாவன-உப்பு, முத்‌ 
அ, பவளம்‌, சகு, ல2கொலை மரு 5கிலமபமி நிரவியமரவன-ஃசெ கல, சிறுபய 
ன, கரும்பு, வாழை, செவவிள., (மூலலைகிலம்பமி இர்வியமாவன ஸ்‌ சேனடை, 
கேள, அரசகு, மமிற்பிலி, சாவி, மலைபடு திரலியமாவன-மிஈகு, கோட்டம்‌ அடல்‌ 
ிக்கோலம்‌, லவங்கம்‌. அளிபப என வருவன வினையாலணையும்பெயாகள, திரை 
சரை தரை பினறும்‌ வருதலின்‌ சொறமின வருகிலையணி மாடம்‌--டையவன்‌சொ 
மிலை உடைமைமேல்‌ ஏத்தி மாடம வா௩கலாய மட்ப்பன எனபது குணவணி, (௬0) 

கரியகம்பலக்கடுமின்மேறகதிர்விடுபவளச்‌ 
கெரியல்பொன்னரிமா லிகைகெண்ணிலாசசொரியும்‌ 
பறியகிகதிலமணிவடமரகதப்பஈகதார 
விரியவிட்டனயிந்மிர வின்னிசையனைய, 


[டத 
(இ-௭.)கரியகம்பலப்‌ சடுகின்மேல்‌ கதிர்விரபவளம தெரிபல்‌-கரியசம்பலச்‌ 
ட * ன்‌ ழ்‌ த நர ள்‌ த * * 
சைட்பரப்பியு சட்டசனமேல்‌ ஒலியைவிீஈம்பவளமாலையையம்‌,பொன்‌ ஆரி மாசி 


திருதகரப்படலம்‌. ௯டு 
* 


கை. பொன்னாலரிக்துசெய்ச கல்லல்‌ தெ ல்‌ நிலா. சொரியும்‌ டரிய நிததில 
மணிவடம்‌ - தெள்ளியகிலவைகவிசம்‌, பகுத்தீடுர்சீ மாலையையும்‌, பசு மரசசம தார்‌- 
பசியமரகதமாலையையும்‌, விரிய இட்டன - ஒஜிபரவ நிரைகிரையாயப்பரபபி இரு 
த்தல்‌, இகிரவில்‌ கிரை அனைய - ர ங்பதவை பக்ட்‌ ன்றி) இந்திர தனுஈசகளையொ 
திதிருர்தள, 

கரியகமபலததைமேகமாகவம ௮சனணிடசஈு ப்பா பலகிறங்களையடைய 
இரத்தினமாலைகளைப்‌ பலகிறங்களையுடைய இக்திர2னுசுகளாச்வுங்கூட்டிப்பொருள்‌ 
கொள்க, உவமையும பொருளும ஒற்றுமையுண்மையால்‌ பொருளினகுணங்களை உவ 
மையாலய இநநிரவில்லினமேலேற்றிப பலநிறமகளையுடைய வென்றாம்‌. கரியமே 
கம தொச்குநிறறலின பணபுவமானததொகை, 1 (௬௧) 


காள்களுஙகுளிர்‌ தயகரஞாயி.றுமேனைக்‌ 

கோள்க ளுங்கு ஸி விருமபொரீஇக்குடி புரு 5தாஙகு 
வாள்கிடந்திரா। பகலொளிமமுக்கலாலவணி க 
ராள்கலம்பகாபிடிகைதுறககநாடனைய, 


(இ-ள.) காள்களும குளி! திங்களும ஞாயிறும - ஈக்ஷத்திரங்களும்‌ குளிராக 
க்சதிரமை பரியனும, ஏனை 3 நல்க லட்‌ ச மழறைச்கோளசளும்‌, 
ராளிர்‌ விஈமபு ஒருவி குடிபுகுகாரல்‌ நங்கு- களிடஈக காப இனின்று நிங்க ங்‌ 
ருககுடிபுருகாாரறபோல, வாள இடக்னு பிரா ஒளி பகல்‌ ஒளி மமூஃ்கலால்‌- ஒளியை 
விடி இரவின்‌ ஒ.ரியைபும பகலின ஒரியையுஙி கீழ்ப்படச்செயதலால்‌, வணிகர்‌ 
அள்‌ சலம பகா பீடிகை - வணிீசாகள யாவரும பூணும்‌ ஆபரணஙகளை விற்ருல்‌ 
கடைலிதிரள்‌, றச்சகசாரி அனைய-விணணுலககதை யொததிருர்தன. 

சடைவீதிகசா பலவகை அபரணங்களையு முடைமையால்‌ நாள்களும்‌ கோள்‌ 
களம்‌ குடிபுருர்ராற்போலுள்ள எனயும்‌, அவவாபரணஙகளின்‌ ஒளியால்‌ இவொ 
ளியும பகலொளியும்‌ புலபபடாமையால இவவிரணடுமில்லாக அறச்சசாடனையஎன 
வம, திலகளஞு ரநா.பிறு மெனு ரனால்‌ ஏனைககோளகஞம எனம கூறிஞா, இராபப 
கல்‌ ஒளி மழுச்கும்‌ காரணசததால்‌ பீடிகை அறக்கராடனைய என்றது ஏது உவமை 
யணி. ்‌ (௬௨) 

பன்னிறதகபல்பெருவிலைபடிடடெலாமவண 
வன்னபடடின்மேம்படுவிலைப்பரு 5 தியுமவண 
வெககிலததரும்பொரு டத மல லிக்‌ 
மன்னிருக்கையுமருமபெயலவளனெலாமவண. 


(இ-ள.) பல்‌ நிறத்த பல்‌ பெருவிலைப பட்டு எலாம்‌ வண - பலகிறங்களைய 
டைய வரமபிகந்த அஇகவிலையளள பட்டாடைகளின்‌ வசைகள்‌ எல்லாம ஐவ்விடத்‌ 
அள்சான, அன்ன பட்டின்‌ மேம்படு விலை பருஈதியும்‌ வண - ௮ப்பட்டாடைகளு 
க்கு மேமபட்ட விலையையுடைய பரு நதிநூலாடைகளும்‌ அவ்விடத்‌ துள்ளன, எந்‌ 
நிலத்து ௮ரும பொருளும்‌ ம்‌-எந்சாட்டிலும்‌ கிடைத்கற்கரிய பலபண்டங்களும்‌, பதி 
ன்‌ எழு புல வணிகர்‌ மன்‌ இருக்கையும்‌ - திரலிடம ஒழிர்த பதினெழுகிலல்களில்‌ 
உள்ள வணிகர்‌ நிலைபெற்றிருக்கும்‌ உஹைவிடஙகளும்‌, அரும்‌ பெறல்‌ வளன எல்லா 
மூம்‌-பெ௮ தறகரிய எல்லாவளங்களும்‌, அவண-அவ்விடத்திலுள்ளன. 

்‌ . பலபண்டங்கள்‌ ஐம்பொறிகள்‌ அகர்ச்சிசகுரிய பொருள்கள்‌, ௮வை - ஏனை 
நாடுகளில்‌ இன்மையால்‌ எற்நிலத்தரும்‌ பொருளெனவும்‌, பதினேழுநிலங்களிலுள்ள 
வணிகர்‌ - தத்தம்‌ கிலக இதிலுள்ள பொருள்களை 'வருவித்‌ த விலைப்படுத்தற்கும்‌ இங்கு 
ள்ள அரியபொருள்களைச்‌ தத்தம்கிஒங்களில்‌ பயன்படுத்தறகும்‌ என்‌௮மிருச்தலால்‌. ்‌ 


௯௭ திருவிளையாடற்புமாணம்‌, 
்‌ ட்டி 

பதி? னரபுலவணிசர்‌ மன்னிரு ச்தைழ்ச்‌ என்வும்‌, பொன்னாகரமுதலிய பலசெல்க 
வடகம்‌ உளலாதலர்ல்‌, அரும்ஜேரத்களளெலா மெனவுங்‌ கூஜிஞர்‌. இரலிடங்‌ 
கூடடிப பதினளெண்ணிலங்களையும்‌ ஞன்னர்ச்‌ கூறியிருக்கின்றோம்‌ இங்குக்காணக,-- 
பதினரு நிலங்களிலம இத திரலிடகிலமாகிய மதுரை சிரஈததெனப போதர 
லால்‌ இழ உராரவ ணி, பட்டிய, அடையா ய காரியசதின்மே னிறறலால்‌, 
கருவியாருபெயாகன, எர்நிலக* ரமயொரு எ) அருமபெறல்வளனெவாம்‌ இவற்றின்‌ 
இனதியில எப றுமமைகள்‌ வதர ரதீதிரற்றொக்கனா, ்‌ (௬௩) 

(2்ரகற்‌ கீற 2மிசள்வைர வாருமக்கை 

புரலகளவெளளியா 9) பரில்யிற லைபணிநி 

ரரிரிய 2 ரழல்ளெொமப ணிய பரவு 

மெரிபொரறுலிமை 2 ஈரபபெவிவாசிய மகஸிர்‌, 

(இ-ள்‌) இவா ரிறு மக்ளிர- இ; ப வளறில மீ சிறுமியாக, மாசதத தினால்‌ 
அம்மி - மரகசம, ரிகால்‌ இய மிசராம ரூழவிக ரம, வைரம வாள உலகக்‌ 
உரலகமா - வைரமஸனிஈனாவசெயத ॥ ௮/0 க உரலகமம, லெள்ளியால அடு 
ப்பு- வெண்‌ பொன்னுல 9 %பபுசரூம்‌, நூலை விரு. ஐடத்கட்டையே விறகு, 
பணி நீர உலை - புணிமி்ர ஈஸே்றாம, ரு த ரூரிசி - மூகம்த அரிசியுமு, செம 
மணி ஐழல்‌ - செயர்த பாணி ரமே மெருபபும,  எரிபயொனால ஆடிகலன பிறவும்‌- 
விளஙகுரூ செ மயபொனளுல சமை முப பார ஜிரஙக ந மறு வளனும்‌ ஆக, இழை 
ரீதி அ ப ஃ அமைக்‌ வலைாயாசியராகள, 

ட ஒருமொழியொ.ிானனணி பபடபொபயாறகுரிப தே?” என்றமையால்‌ தம்மிகள 
திமக்கெனமாபுளள ரகுழவிகமா உ பரண்டன, 2 கம்கை யரல்பள ஓஃ்றிலையல்‌ வருக 
உமமமைதொகையாதலால்‌ உனியு ப இடுமில்‌ வரு (௬௪) 

செயிரிற மீர்க்தய டம்பொ ன்ரிரிண்‌ ணிலைக்ககவம்‌ 
வயி 2 சா முபை சஜ படைவாயிறுமெனமு 

லயியி ய க தபெரறிஷாமக்காயா பரசெல்வள்‌ 
தியலிமழுமெனவசையழ கய பபதையெவறஹெொ. 

(இ-ள்‌. ௮வர்‌ சடை வாமிவுட- அவவளச்கரன பிம்டின சடைவாயிலும, 
செயிரில சரோகக செம்‌ பொன்னினா௰ கள நிலை கம 2 குற இவரினானு ரிவஇய 
செவந்த பொன்னணிஞற்‌ செயத தாய நி: யயுடையா 1 ௮,வயிரம ர்ர்ப்த உடை 
தீதி எனறால்‌ - வயிரத்காறசெயஈ சாழ கொல்‌ டபையறு எனறு மபொலலபபடுமா 
னால்‌, அயிரில ராச ரிபாறுறிரூரும- எடு ஈஜி3ி எறு மீஙகிய பேரதிலினை புடைய 
வரும, ஏனையா தம செலவகது இயல இற. ரம என வரையறுச்று இசைபபலு 
எவன - ௮யவமரிசர2 செல௮வதமின ௮ இவவளலினதென வரையரை செய்றது 
சொல்வ எப்படி (முடியா எனறபடி,) * 

பொன ஈளாடசிறஈத சரமபுகரத 1 செயயப்படடுளதென்பரா, செயிரிற்றி 
ஈஈச செம்பொனனினா லெளவும்‌, புலபபடாச அரிய பொருளகளையும அளவுசெய்‌ 
யும கூரிய அறிஞுரொனபார்‌-அயிரிற்தீாகக பேரறிஞரசொனபும,கடைலாயிலுள்ள நிலை 
யுடகாவு உ தரமழகசோலும பொன்னாலும்‌ வயிரஈசாலும செயயப்பட்டுளவாதலால்‌ 
அவ வரரிகரது புலபபமிம்‌ பொருளகளஞூம அவயாரகளால்‌ வரையறைசெய்தறகரிய 
வெளபார இசைப்பதெவஜனோ எனவும கூறினா, 

பொன - ஆடகம, டங்கல்‌ சாதரூபம்‌, சாம்புஈதம்‌ என சகால்வசைப்ப 


்‌ 


டிம்‌, உமமை டஇரண்டனுள மூனனது இறந்தது சமீ இய உயர்வுகிறப்பு. பின்ன 
உயர்வுசிறப்பு. இசைப்பது எனபதனிறுதியினின்ற ஐ - சாரியை, (௬௫) 


டலா காத்து ௯ள்‌ 


௭ ரக்ரு சம்பொதியள்பசெற்கததிசடநெதிடமான்‌ - 
வ சிசசுரும்டிசேர்மாகதமுத்‌ தவான்‌ வைரம்‌ ்‌ 
தெரிப்பருக்‌ துகாரிந்தினகெல்லுமாளொன்றுக்‌ 
கரிப்பர்கையகப்புடுவன்வாயிசத்திரட்டி, 


(இ-ள்‌. சச தின-(வணிகர்வீதியிற்‌) சந்திக்டேச்கும்‌ பொருள்கள்‌, எரி குறம்‌ 
பொதி ௮ளைய செம்மணி - இதிய திப்பொதியை யொத்த மரணிச்சங்களுழ்‌, சர்‌ 
எறி பொன - ஒளியைவீசம்‌ பொற்கட்டிகளும்‌, வரி சுரும்பு நேர்‌ மரச்தம்‌- வரிகளை 
புடைய வண்டுகளையொத்த மரகதங்களும்‌, முதலது வாள்‌ வைரம்‌ செரிப்பு ஜிரும்‌ 
௮ூர்‌ - முதி.துகளும்‌ ஒள்ளிய வைரங்கஞூம்‌ விலையளத்தற்கரிய பவளங்களுமாம்‌, ச] 
ரிப்பர்‌ செல்லும்‌ சாள்‌ ஒன்றுக்கு கை ௮கப்பகவன ஆயிரத்த இரட்டி -அரிப்பாள: 
£கள்‌ (௮ரிகருவியால்‌) ஆரிக்கச்செல்லும சாள்களுள்‌ ஒவ்வொருகாளுக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
கையில்‌ அகப்படும்‌ பொருள்கள்‌ ஒவ்வொருவசையிலும்‌ இரண்டாயிரல்களாம்‌. 

ரூறுமை-சிறுமை; 96 ன-அசப்பவன வினையாலனையும்பெயர்கள்‌, (௬௯) 


பாயதொன்மரப்பறவையபோற்பயன்கொள்வான்பதினெண்‌ 
டேயமாக்தருங்கெர்தசொற்றிரட்சிகான்‌. நாய 
மாயைகாரியவொலியன்றிவான்‌ முதற்கருவி 

இறத வாசையயரரய்க கட வலண்த, 


(இ-ள்‌) பாய தொன்மரம்‌ பறவை போல்‌ - (களைமுதலியவற்றால்‌) பரச்த 
ஆலமரச்தி லுள்ள பழங்களைச்‌ சொள்ள வஈத கூடிய பறவைகளைப்போல, பயன்‌ 
கொள்வன பதினெண்‌ தேய மாரும்‌ - (சடைலீதியிலுள்ள) பயனைச்‌ கொள்ளச்‌ 
கூடிய திரவிடம்‌ உள்ளிட்ட பதினெண்ணிலத்‌ தமனிதர்களும்‌, செர்த சொல்‌ இர 
ட்சிதான்‌-தம்முள) பேசகன்ற சொல்லோசைகளின்‌ கூட்டமான, அய மாயை 
சரரிய ஒலி யனீ.றி-சத்தமாயையின்‌ காரிய ஒலியோல்‌ அல்லாமல்‌, வான்‌ முதல்க 
ருவின்‌ ஆய சாரிய ஓசையே ஆய்‌ கிடர்சனறு - நகாயமுதலிய ண்ணி சார 
ணங்களால்‌ உண்டாகிய கரரிய வோசையேயா யிருந்தது. ்‌ 

சுத்தமாயாகாரியவொலி அ௮க்சரங்களின்‌வடிவா.ப்ப்பொருள்பயப்பது, சடை 
லீதியிலெமுகச பதினெண்ணிலத்துச்‌ சொல்லோசை புறததிற்‌ சேட்போருச்குப்‌ 
பொருள்பயததலின்மையால்‌ மாயை காரிய வொலியன்றி எனவும்‌, ஆசாயம்‌ சத்த 
வடிவாயிருசதலும்‌ வாயு விறுவிறெனலும்‌, தேயு உடசடெனம்‌, அப்பு சஉலசலென 
லம்‌, பிரிதிவு கண்ணெனலும்‌ 6ய வோசை பொருள்பயக்கும்‌ ௮ச்சரவடிவன்மை 
யால்‌ வான்முதற்‌ கருவினாய சாரியவோசையேயாய்க்ிர்தன்‌.று எனவுல்‌ கூறினர்‌, 

இசையினிுதியில்‌ சேற்றேகாரர்‌ தச்சமையால்‌ போலவென்லும்‌ உவமையு 
ருபுவருவித்தாம்‌, மாயை காரியவொலி என்பகத “மொழிச்காரணமா சாத்காரிய 
வொலி, எழுத்ததமு.தல்சார்‌ பெனலிருவகைத்தே” என்னும்‌ இலச்சணவிளக்கச்‌ சூ 
தீதிரத்தாலுணர்க, (௬௭) 
ஒழிவில்வேறுபல்பொருளுமேழுலோகமும்பிறவும்‌ 
வழுவில்வேறுபல்கலைகளுமரபுவிவகுத துதி 
கழுவிவேண்டினர்சாங்கொளசத்சச்கவாபகரச 
்‌ வழிவிலாமறறபோன்றனவாவணவீதி, 


௯௮ இருவிளையாடறபுசாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) ஆவணகீதி - வணீசர்‌ கடைவீதி, ஒழிவு இல்‌ வேறு பல்‌ பொரு 
ளும்‌ - நீல்கு.தலில்லாத வெவ்வேறுவகைப்பட்ட பலபண்டல்களையம்‌, ஏழ்‌ உலோ 
கமும்‌ - பொன்‌ வெள்ளி முதலிய எமுவகை யுலோகங்கையும்‌, பிறவும்‌ - பித்தளை 
முதலியவற்றையும்‌, வழுவு இல்‌ வேறு பல்‌ கலைகளும்‌ - குற்றமில்லாத வெவ்வேறு 
௮சைப்பட்ட பலலாடைகளையிம்‌, மரபு உளி வகுத்‌.ஐ - வரிசையாற்பரப்பி, தமுவி 
வேண்டினர்‌ தாம்‌ கொள்ள - விரும்பிவம்‌.த வாங்குவோர்வாங்க, தக்க று பகரா- 
தீச்சபடி விலைகூறாதலால்‌, ஒழிவு இல்‌ வேறு பல்‌ பொருளும்‌-ஓழிசலில்லாத ௮றமு 
தீலாச கே௮பட்ட பல வு௮இிப்பொருள்களையும, ஏம உலோகமும்‌ - ஏழுலகங்களி 
னியல்புகளையும்‌, பிறவும்‌ - ஏனையணடங்களினியல்புகளையும்‌, வமுவு இல்‌ வேறுபல்‌ 
கலைகளும்‌ மரபு உளி வகுதத - குற்றமில்லாத வெவ்வேறுவகைப்பட்ட அறுபத்து 
சான்குகலைகளையு முறையால்‌ வகுத௮, தழுவி வேண்டினர்‌ சாமகொள்ள-(தன்னை) 
ஜிரும்பிவச்தடைச்தவர்சள கைச்கொள்ள, தக்க ௮௮ பகரா (அவரவர்கள்‌ அறிவி 
ற்குத்‌ தக்கபடி பொருள்களைப்‌ புலப்பச௪.தி) அழியு மிலாத மறை போன்றன-என்‌ 
௮ம்‌ நிலைபெறற வேதகதை ஓத்திருதன. 

௮றம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ சானகும்‌ மககளுமிர்க்கு 2றுஇபயக்கு 
ம்பொருள்களாதலால்‌ பொருள்‌ என்றதற்கு உறுதிப்பொருளகள்‌ என்றாம்‌. உளி மூ 
ன்றாம்‌ வேற்றுமை யருபு, இழ ௮விசோதச்‌ செமமொழிக்‌ சலேடையணி, (௬௮) 


நஇிககெலாம்புகழ்மதுரையைசசிவபு.ரமாக்கி 
முக்கணயுயகனரசசெயருறையினுக்கேற்பத 
தீக்கதகோழனேடளகைமாககருறைதயகக 
மொகருமக்நகாவாணிகருறையுளரூழ்நியமம்‌, 


(இ-.) முக்கண்‌ காயகள - இரிசேத்திரஙகளையுடைய வெபெருமாள்‌,திக்ரூ 
எல்லாம்‌ புகழ முனையை சிவபுரம ஆ௧9-எட்டுகஇககுகளும்‌ புகழாகின்ற மதுரை 
யைச்‌ வெபுரமாசசசெயறு, ரசு செய மூதையிழுச்னா ஏறப - அரசியல்‌ செய்த 
முறைமைக்குப்‌ பொருகக, தக்க ரோமனோடு ௱லச மாககர்‌ உறைதயசசம-வ 
மிறைவறுக்குச்‌ சருதியரன குபேரனாரிய தோமஜனேடு அ௱கைமாககரம அமமஜறு 
னாயின்‌ ௮ரு9ல்‌ வக்திருக்குர்‌ தோறா ததை, அம்சகா வாணிகா உறையுள்‌ சூழ்‌ கிய 
மம்‌ ஒக்கும்‌ - அம்மதுரை ஈகரில்‌ வணிகருறைவிடததைச்‌ குழ்ர்த கடைகீதிகள்‌ ஓச்‌ 
த்‌ தோன்றும்‌, 

சிவபெருமான்‌ சவுஈ்தரபாணடியஞாய ௮ரமெல்செய்தகாலத்து ௮ம்மதனரை 
சிவபுரமெனப்‌ பேர்பெறறதென்பா£, மதுரையைச இவபுரமாக்கி எனவும்‌, தான்‌ 
லச்து அரசியல்‌ செய்தகாலசீஅத்‌ சனலுதோமனோடு அவனது நகரமும்‌ வநஇிருநத 
தென்பார்‌. அகர்‌ வரணிகருதையுள்‌ சூழ்‌ நியமம அளசைமாககருறைசயகச்சகமொ 
க்குமெனவுங்‌ கூதினார்‌. சிவபுரத்திறகும்‌ ௮ளகைககருககுஞ்‌ சம்பந்தசசைச்‌ கூறு 
தலால்‌ தருதியணி, (௬௯) 

மன்னவர்வி, 


ஒற்றையாழியானுலகிருளொதுக்குமாபோலச்‌ 
செற்றகேமியாத்கலியிருகின்றகோலோசடி 
மற்றடம்புயவலியினான்‌மாறடு?ற்றக்‌ 
கொற்றமன்னவர்விழுக்குடிக்கோமறுகுரைப்பாம்‌. 


்‌. திருமகரப்படலம்‌. ௯௯ 


(இ-ள்‌.) ஒற்றை ஆழியான்‌ உல்கு இருள்‌ ஒக்கும்‌ ஆதுபோல - ஒருருள்‌ 
பூண்ட கேரையுடைய ஞ்ரியன்‌ உலகிலுள்ள புறவிருளை யோட்டும்வகைபோல, செ 
தறம சேமியால்‌ கலி இருள்‌ தின்‌. கோல்‌ ஓச்சி - (தியோரிடத்‌.தச்‌) கோபத்தையு 
டைய அக்௫ினாசச்சரத்‌ கினால்‌ (சம குடைகிழலின்‌£ம்‌ வாமும்‌ குடிகளிடத்‌ அள்ள) 
அனபமா௫ய இருளை யொழிக்‌.ு (மறுநூலின்படி.) மூறைஈடாத்‌தி, மல்‌ தடம்‌ புய 
வலியினால்‌ மா.று ஐடு ற்றம்‌ கொற்றம்‌ - மற்போர்புரியும்‌ பெரிய தோள்வலிமையி 
னால்‌ பசைவளாச்‌ கொல்லுங்கோபத்தையும்‌ வெற்றியையுமுடைய, மன்னவர்விமுக்‌ 
குடி கோமறுகு உளாப்பாம்‌ - அரசர்களுடைய மேமபட்டகுடியிலுள்ளோர்‌ வக்‌ 
கும்‌ இராஜல்சுமின்‌ தனமையைச௪ சொல்லுகறோம. 

கோல்‌ தன்போலச்‌ செவ்விதாநிறகும்‌ முறைமே ஸிற்றலால்‌ உவமையாகு 
பெயர்‌, தமமாலும்‌ தம பரிசனசதாலும கள்வராலும்‌ பிறவுமிர்களாலும்‌ குடி.களு 
ககு வருச்‌ அன்பததை ௮ரசர்சகள ஒழிககவேண்டுதலால்‌, செறறகேமியால்‌ சலியிரு 
டினறு எனவும்‌, அத .துன்பங்களிலும்‌ பெருஈுன்பம்‌ விளைப்பவர்‌ பசைவராதலால்‌ 
மாறடு£ற்றமெனவுங கூறிஞர்‌. பெரியபுராணத்தில்‌, 


* மாரிலங்காவலனாவான்மனறுயிர்கர£்குங்காலைத்‌ 
தானகறுகடிுடையூறுதனனாற்றனபரிசனததால்‌ 
ஊானமிகுபகைஈதிறதசாறகள்‌ வராலுமிர ரம்மால்‌ 
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ஆனபயமைகழக்$ர்சகறங்சாப்பானல்லனோ ” எனவருதல்காண்ச, (௭௦) 


தரஙகவேலைகடம்மையேதாளாறப்பிணிக்‌ த. 

அ சஙகமாவெனக்தொகுத்தம துரைபலவருவி 
யிரவகுமோரறிவுயிவரையாவையுமபெயர்க்து 
மரஙகொல்யானைபோற்பிணித்தகூடம்பலமன்னோ, 


(இ-ஈ.) ஈரங்கம வேலைகள்‌ தமமையே தாள்‌ உற பிணித்து தரங்சம்‌ மா 
என தொகுத்த மகதுரைபல - அலைகளையுடைய வேழுசமுத்திரங்களையும்‌ சால்களிற்‌ 
பொரு£தச கட்டிக்‌ குதிரைகள்போலச கூட்டங கூட்டமாகத்‌ தொகுதஇருக்றெ 
இலாயஙகார்‌ பலயுளளன, ௮ருவி இரங்கும ஒர்‌ அறிவமிர்‌' வரை யாலையும்‌ பெய 
ஈதீ.த மரம்‌ கொல்‌ யானைபோல பிணிசதகூடம்‌ பல - ௮ருவிகள ஒலிக்றாம்‌ ஓரறிவு 
யிரகளாகிய மலைகள எவற்றையும்‌ அடியோடு பேர்த்துக கட்டுத்தநியை மதிக்கும்‌ 
யானைபோலக கட்டிய யானைக்க.டங்கள பல உள்ளன. 

௮லைகமாச குதிரைகளாகவும குதிரையின்பரப்பைக்‌ கடல்களாகவும்‌ உருவ 
கஞ்செய்து குதிரைகளைப்போல எனவும்‌, மதத்தை யருவியாசவும்‌, மலைகளை யாளை 
களாகவும்‌ உருவகஞ்செய்து யானைபோலெனவுங்‌ கூறுதல்‌ ௨உவமஉருவசவணி, வே 
லைகளென்றமையால்‌ ஏழுசமுத்திரங்களும்‌ வெயவே௮ு கிறம்பெற்‌ நிருத்தல்போல 
வெவவேறு நிதம்பெறற குதிரைகள்‌ எனக்கொள்க. (௭௧) 

மழுக்கள்வச்சிரங்கார்முகம்வாளிமுக்குடுமிக்‌ 
கமுக்கள்சக்கரமுடம்பிடிகப்பணகாஞ்சி 
லெழுக்கணார்‌ தகம்பலகைதண்டி வைமுதல்படையின்‌ 
குழுக்களோடி.கல்விர்தைவாழ்கூடமும்பலவால்‌, | 

(இ-ள்‌.) மமுக்கள்‌ வச்சிரம்‌ சார்முகம்‌ வாளி - மழுவாயு தங்களும்‌ வச்சிரா 
யு தங்களும்‌ வில்லுகளும்‌ பாணக்களும்‌, முச்குடுமி சமுக்கள்‌ சச்சரம்‌ உடம்பிடி. சப்‌ 


௧00 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பணம்‌ சாஞ்சில்‌ - மூன்று தலைகளையுடைய குலாயுதல்களும்‌ சக்கரக்சளும்‌ வேல்ச 
ளும்‌ கைவேல்களும்‌ சலப்பைகளும்‌, எமுக்கள்‌ சாந்தகம்‌ பலகை சண்டு - ௨ளைதடி 
கஞம்‌ வாளாயுதங்களும்‌ கெடசங்களும்‌ தண்டாயுதங்களுமாகய, இவை முதல்‌ 
படையின்‌ குமுக்களோடு இகல்‌ விர்௯க வாழ்‌ கூடமும்‌ பல - இவை முதலிய ஆயு 
தக்கூட்டங்களோடு போர்செய்யுர்‌ ௮ர்ச்சை வாழும்‌ தடி சசாலைகளும்‌ (அரசாலீ.தி 
சளிம்‌) பலவுள்ளன. 
இவை போர்செய்தற்குரிய கருவிகளாதலால்‌ இசல்‌ எனவும்‌, அர்சக்சையின்‌ 

தானம்‌ அயுதசாலைகளாதலால்‌ விர்தைவாழ்‌ கூடமெனவுங்‌ கூறினார்‌. (௭௨) 

தொளையகல்லைமாலெனக்கொண்டுசழற்றியுஞ்செகச்‌.தூ 

எளையும்யானைபோறபாய்க்‌ துமல்லாழ்மியுமாறறல்‌ 

விளையவாளொடுகேடகம்விசியும்‌ வென்றி 


யிளையராடமா்பயில்வனலெண்ணிலாக்கூடம்‌. 


(இ-ள்‌. தொளைய கல்லை- தொளையையடைய கல்லை, மால்‌ என கொண்ட- 
திருமால்‌ கோவர்‌ சதனடரியைக்‌ கசையிலேகதியதுபோலக சையிலேந்தி, சழற்றியும்‌- 
அதனைச்‌ சச்சரஞ்‌ சழறறுவுபோலச்‌ ஈழற்றியும்‌, செர்மூள்‌ ௮ளையும்‌யானைபோல்‌ 
பாயு மல்‌ ஆற்றியும - செ£்தூளிற புரண்டு கலஈக யானைகளைப்போலச்‌ செர்கில 
சீதிற பாய்டது மற்போசெய்தம, அறறல்விளைய வாள்‌ கேடகம்‌ வீரியும்‌-வலிமை 
பர்‌ த்தியாக வாளையும கேடகத்தையும பற்றி யொருவர்மேலொருவாகீசியும்‌, வென 
மி இளையர்‌ ஆடு ௮மர்‌ பயில்வன எண்‌ இலாத கூடம்‌ - வெற்றியையுடைய இளைஞா 
சள்‌ போர்த்தொழில்‌ பயிலும்‌ இடஙகளாகிய அளவில்லாத கூடங்கள்‌ பல 
வு்ளன. 
மியில்லன என்னும்‌ வினைருற்து கிலப்பொருண்மே னின்௮ பெயராயிற்று, 
அமர்‌ பயில்வன எண்ணிலாக்கூடம பொதுபபெயரா விசேடி.த்து நின்ற இருபெய 
சொட்டுப்‌ பண்புசதொகை. டு தொச்குகின்ற பல வெனறும பயனிலையைக்‌ சொ 
ன்டுமுடிரசசாகச்கொளக, பயில்வன என்னும்‌ வினைமுற்றைப்‌ பெயரெச்சமாககிப 
பயிறு மெண்ணிலாக்கூடம்‌ எனககொள்ளலும்‌ ஒனறு, (௭௩) 

௮௮ 9ரடியாசிரியவிருசத்தம்‌. ்‌ 
சேசவிர்நீலமாடஞசெமமணிசசென்னிமாடங 
காசறுகனகமாடஞசாஇரசாரந்தமாட 
மாசறவிளஙகுமின்னமாடறீண்மாலைகூடற்‌ 


பாசிழைமடந்தைபூண்டபன்மணிக்கோவையன்ன, 


(இ-ள்‌.) தேசு ௮வீ£ நீலம்‌ மாடம்‌ செமமணி சென்னிமாடம்‌-ஒளிவிளங்கும்‌ 
நீலரத்தினத்தாற்‌ கடிய வீடுகளும்‌ செவாத இசத்தினங்களாற்கட்டிய சிகரங்களை 
யுடைய வீடுசஞம்‌,காசு ௮௮ கனகம்‌ மாடம்‌ ௪5இரகாந்த மாடம்மாசு அற விளங்கு 
ம்‌-குற்தமத்ற பொன்னாத்சட்டிய வீடுகளும்‌ சகதிரகாஈதக்‌ கற்களாற கட்டிய விடுக 
சம குற்றமற விளங்காகிற்கும்‌, இன்ன மாடம்‌ 8ீள்‌ மாலை - இவ்வீடுகளின்‌ சீண்ட 
வரிசைகள்‌, கூடல்‌ பாசு இழை மடந்தை பூண்ட பன்மணி சோவை அன்ன - மது 
மைகசாமென்லும்‌ பசம்பொனனாற்‌ செய்த ஆபரணத்தை யணிச்த பெண்ணானவள்‌ 
௮ணிஈ்த பலரத்தினங்கள்‌ கோத்த கோவையையொத்்‌தஇருர்தன. 

கீலமாட மு.தலாயெ மாடள்கள்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றிருத்தஜ்ரல்‌ பன்மணிச்‌ 
கோவை யன்ன என்றார்‌. இன்ன சுட்டுச்‌இரிட. (௪௪) 


இருதகரப்படலம்‌. ௧0௧ 


விரையகல்கதுப்பினல்லார்விங்கிளங்கொங்கைபோழ்ந்த 
வரையகன மார்பமன் நிவடுப்படார்தமக்கன்பில்லா 
ருரையகன்மானவாற்ராலொழுகுவார்பலகையொள்வாட்‌ 
கரையகல்விஞ்சைவிரர்கணம்பயில்காட்சித்தெங்கும்‌. 

(இ-ள,) எங்கும்‌ - எவ்விடத்‌ தம்‌ ௮ல்‌ வரசர் வீதி, விரை அகல்‌ கதுப்பின்‌ ஈல்‌ 
லார்‌ வீங்கு இளம்‌ கொங்கை போழ்ர்த வரை அகல்‌ மார்பம்‌ ௮ன்றி வடுப்படார்‌- 
வரசமிக்க கூச்தலையடடைய பெண்கள்‌ பருத்த இசாமைதங்கய தனங்கள்‌ பிளந்த 
மலைபோலப்‌ பரர்த மார்பத்தில்‌ ௮வ்‌௨டுக்சளன்‌ ஜிப்‌ பசைவர்‌ ஐயுதங்களால்‌ எடுப்ப 
டாதவர்களும்‌, தமக்கு ௮ன்பில்லா£ - சம்முயிர்மேல்‌ ௮னபில்லாதவர்சளும்‌, உனா 
யகல்‌ மான அற்றுலி ஒமுகுவார்‌ - புசகழ்மிச்சமான வழியில்‌ ஈநடப்பவருமாடுய, பல 
கை ஒள்‌ வாள்‌ கரை அகல்‌ விஞ்சை வீரர்‌ கணம பயில காட்டுதது-கேட்சத்தையும்‌ 
ஒள்ளிய வாளையும்பறதி வீசும்‌ வரமபிகர்௪ விதசையில்‌ வலல வீரர்கூட்டம்டயிலும்‌ 
காட்சியையுடையறு, 

சுசதவீரர்சளுச்கு வடுப்படல்‌ முன்பன்றிப்‌ பின்பில்லாமையால்‌ மார்பமன 
றி வடுப்படார்‌ எனமுர்‌, கம்பராமாயணம - ஐரணியகாணட௨ம - கரன்‌ வசைப்பட 
லத்இல்‌, 

 செம்புகாட்டியசகண்ணிணைபாலெனத்தெளிகதீர்‌ 

வெம்புகாட்டிடை.நுழைதொறுமவெரிறுறபபாயர்த 
கொமபுகாட்டுதிரோகடமாராபிடைககுறிதத 


்‌ என்னுஞ்‌ செய்புளா ஓுணர்க, 


௮ம்புகாட்டுதிரோகுலமங்கையாக்கம்மா ' 
தாமும உயிரும்‌ வேறல்லாமையால்‌, தமசகு ௮னம்ல்லார்‌ எலருர்‌ - கு- உரு 
புமயக்கம, சுத்தவீரர்சள்‌ மார்பிலுள்ள வ௫ககள சதககமக்குரிய மகளிர்‌ கொங்சை 
யின்‌ விககசானறி ஏனைய வாயுதவடுக்களன்றெனச்‌ கூறியம ஒழித.தக்கூட்டணி- 
இதனை உடநாலார்‌ பரிசங்யொலங்காரம எனபா, (௭௫) 
மின்னைவாளென்னவீசிவீயகுகார்தம்மிற்போமூண்‌ 
டென்னவான்மருப்புநீட்டியெதிரெதிர்புதையககுத்தி 
யன்னவானென்னவாயவிடடதுவெளனசசெந்மீாசோரப்‌ 
பொன்னவாமகன்றமார்பாபொருகளிமுட்வொரகள்‌. 

(இ-ள்‌.) விங்குகார்‌ மின்னைவாள்‌ என்ன வீசி சம்மில்‌ போர்மூண்டால்‌ என்‌ 
ன-கூல்முதார்த மேகஙகள்‌ மினனல்களை வாளகள்போல மீசுத்‌ தம்முள்போர்செ 
ய சாற்போல, பொருகளிறு வான்மருப்பு எதிர்‌ எதிர்‌ நீடடி புதையக்குசதி- போர்‌ 
செய்யும்‌ யானைகள்‌ பெரியதகதங்களால தமமுள எத்ரெதிரேடீட்டி உடம்பிற புதை 
படக்குத்து, ௮ன்னவான என்ன வாய விட்டு-௮ர்தமேகங்கள்‌ முழங்குவதுபோல 
முழக்கி, ௮௮ என செர்றீர்‌ சோர - ஓம்மேசங்கள பொழியு்‌ தாரைகள்போல 
உதிரத்தாராகள்பொழிய, பொன்‌ ௮வாம்‌ அகனற மார்பர்‌ ஆட்டுவார்கள்‌ - திரும 
கள்விரும்பும்‌ பரர்தமார்பையுடைய வீரர்கள்‌ அவற்றைப்போர்புரிவிப்பார்கள்‌. 

அன்ன சட்டுத்திரிபு, (௪௬) 

தண்டவொருளமுக்தங்கள்பின்னிடத்‌ துவக்குண்டீர்த்துத்‌ 
தாண்மொனஷொழ்தையாழித்தேரினுக்கள்ளித்‌துள்ளப்‌ 
பாண்டில்வாய்ப்பசும்பொன்றேயப்பார்மகண்‌ முதுகுண்டு 
சேண்டிசைபோய்மடங்கச்செல்வக்சோரடத்‌துவார்கள்‌. 


௧02. திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தூண்டுவார்‌ உளமும்‌ சங்களபின்னிட துவச்குண்டு ஈர்த்து தாண்‌ 
டுமான்‌-செலுத்‌.தம்‌ பாகருடைய மனவேகமு? தறகள்வேசத்துக்குப்‌ பிற்பட்டொ 
மிய றக,்திறகடடுபபட்டு இமுத்தச்செல்லும குதிரைகள்‌, ஒற்றை அழி தேரினும்‌ 
தள்ளி அள்ள-சூரியறுடைய ஒருருமாபூண்ட சேரிற்பூட்டிய குதிரைகளைப்பார்க்கிலு 
ம்‌ விரைச்‌ துதள்ளவம்‌, பரணடில்வாய பசும்பொன்‌ தேய-௨ ருளிற்பொருகதிய பொ 
ந்கட்டுததேயவும, பராமகள்‌ மூ.றுகு கண சேண்‌ திசை போய்‌ மடங்க-நிலமகள 
முனகுசிழிபடத இகன்‌ மு சமட்மிஞசெனறு திரும்பவும்‌, செல்வம்‌ தேர்‌ உடதது 
மார்கள்‌-எல்லாச்றெப்புமவாய்ச்ததோகளை (ஒருபால்‌) ௮ரசாகள செலுதறுவார்கள்‌. 

சேண அூரமாகையால்‌ நிசையினஈதமென்மரும்‌. தேர்ருதிரைகளைவிடா.துநிற 
லின்‌ விடாத அகுபெபா, ண்டு செயவெனெச்சத்திரிபு, (௪௭) 


மைர்தராதக்நெருககிறசிகதுகலவையமகளிர்கெங்கைச 
சந்தமுயகூந்தலசேோகததாமரமாஞசிவிறியீசஞ 

சிந்து ரபபொடியுநாறத்தேனொடுமெழுகதுசெஈறூ 
ளகதரவயிறுதாபபவபெரிஈடந.துவார்கள, 


(இ-ள.) மைஈதர்தம நெருக்கில்‌ சிர்‌.து கலவையும - (ஒதுகடிடமபெறா) 
நெருங்க ,ஐநடவர்கள த கெருககததிறசிர்‌இி.ப கூட்வொச்கங்களும, மகளி£ கொங்‌ 
கை சந்தமும கூரதல்‌ சோர்ஈததாரமமும்‌ - பெணகளஅ கொங்கையிணின்றும புலர்‌ 
ற்‌. திஈதிய சந்சனமும்‌ அவரத கூாரதலினினற சோர்ச்தமாலையின்மகரந்தங்களும்‌, 
சிலிதிலசும சிகதுரபபொடியும- துரு ஈஇயால நீரொகெலர்‌. தலய சர்‌ ஐரப்பொடி 
களூம.நூய, செஈ.தாள சேஷெடும சாத எமுஈது-செஈதூளகள தேஷெடுங்கமழ மே 
லெமுஈஅ, அதரம்‌ மயிறு மாப்ப அடுபரி ஈநடததுலாகள - அகாயத்இன்வயிற்‌ 
றை நிரம்பததாக்ருமபடி பகைவரைககொல்லுல்‌ குதிரைகளை இளைஞர்கள்‌ ஈடத.து 
வார்கள்‌, 


, அரசர்விதிகளிலுள்ள புழுதிள்‌ சலவைமுசல்யனடென்பார்‌- சலவைமுத 
லியனவற்றைச்‌ சொதுூ£ எனமா, மாலை தன்பொருளினவேறலலாத பொருளா 
கிய மகரகதத்தின்மேஸிறறலால விடாத அகுபெயா. (௭௮) 


டி 


தம்முயிர்க்கிரஙகாராம2 கருககொடுமானமீர்ப்பத்‌ 
தெமமுனையெதிக்காராமறுஞசெருவெனககுருஇசசெஙசேழ்க்‌ 


கொயமமலாககுடுமி/ 87வலகோழிளகதகாபேராமடடி. 


வெம்முனைகோக்டுகிய ரா வேறவறநூறுகோககார்‌, 


(இ-ள்‌,) தம்‌ உயிர்க்கு இரஙசா£ நூ- தமது உயிர்மேல இரசகமிலரர9), 
சீரக்கு ஒர மானம்‌ ஈர்ப்ப - வீரச்செருககோமி மானமும்‌ கினறுகள்ள, தெவ்‌ மு 
ளை எநிர்ம்தார்‌ ஆறறுஞு செருவென - பகைவாசெயயும்‌ போரிலெதிர்க்த வீரர்கள்‌ 
செய்யும்போர்போல, கொய்‌ குருதி செம்‌ கேம்‌ மலர்‌ குடுமி சேவல்‌ - கொய்த௨இ 
சம்போறும்‌ செந்கிறம்வாய்ச்த பூஙகொதறுப்போன்ற சூட்டையையுடைய சே 
வறகோழிகளையும, கோழ இளம தகர்‌ - கொழுமையும இளமையுமுடைய ஆட்டு 
ச்கடாக்களையும்‌, போர்‌ மூட்டி - சண்டைசெய்யப்பொருத்‌இ, அவற்று ஊறும்‌ வே 
௮ம்‌ சோக்கார்‌.அச்சண்டையால்‌ அவைகளுக்கு வீளையும்‌ இடையூற்றையும்‌ உயிர்ச்‌ 
சேதத்தையும்‌ சோச்காமல்‌, வெம்முனை கேக்கிநிறபார்‌ - (அவைசள்செயயும்‌) கொ 
டியபோர்ததொழில்களை (இளைஞர்‌) பார்த்து நிற்பார்கள்‌, 


தருதகரப்படலம்‌. ௧0௩. 


போர்பெருதவிடத்‌,த வாடிகின்௮ போர்பெற்றவழி, யாவர்‌ தடுப்பினும்‌ கில்‌ 
லாராதலால்‌ தம்முயிர்க்சிரங்காரரடு எனவும்‌, போர்பெதிலும்‌ தமது முகத்திலும்‌ 
மார்பிலும்‌ புண்படாத ராளைப்‌ போர்பெராகமாளில்‌ வைத்தெண்ணுதல்‌ வீரத்தின்மி 
குதியாதலால்‌ செருக்கெளவும்‌, செஞ்சோற்றுகசடன்‌ சழிததற்குத்‌ தாம்‌ கூதின 
வஞ்சினர்தப்பாமல்‌ சாவவல்லோராசலால்‌ மானமெனவும்‌, அவர்போல இச்சேவ 
ல்களுச்‌ தகாகளும்‌ தம்முயிர்ச்சரங்காமலும்‌ செருக்கும்‌ மானமும்‌ மேற்கொண்ட 
மையால்‌ ஊறும்‌ வேறும்‌ எனவுங்கூறிஞர்‌, 

செருக்கு-மறமிகுஇி. வேறு-பெரியகாயங்களுக்கு ௮யலாயுள்ள சாவு.(௭௬) 


பெண்முத்தமனையபேகைசசிறுமியர்பெருநீர்வையை 
வெண்முத்சமிழைததிறநில்சிதைபடவெகுண்டுகோக்கிக்‌ 
கண்ருத்தஞசிகறசிர்‌ துங்கதிர்முதகமாலைதட்பத்‌ : 
தெண்முத்தினகைததுசசெலவசசிருாகடேருருட்டுவார்கள்‌. 


(இ-ள்‌.) பெண்முத்தம அனையபேதை சிறுமியர்‌ - கன்னிப்பெண்களுள்‌ மூ 
த்தினையொச்த பேதைப்பருவததையுடைய அரசச்டிறுமியர்கள்‌, பெருநீவையை 
வெண்முததம்‌ இழைத்த சிற்றில்‌ கிதைபட-பெரிய 8ரமயமாகிய வையையிற்றோன்‌ 
நிய வெள்ளியமுத.துகளால்‌ கோலிய ரிறுவீடுகளைச்சிதைசதலால்‌, வெகுண்டுநோ 
க கண்முத்தம சிதற சிந்தும கதிர்முரச மால்தட்ப - ௮வாகள கோபிதப்பார்த்‌ 
ுச்கண்கள்‌ முததுபபோனறகீரத்‌ தளிகளைச்சிகத அறுதசெரியு முத்துமாலைகள்‌ இ 
டையேவிழமுஈ்௫ தமத சிறுதேர்ச்செலவைததடைசெய்‌.ப, செலவச்சிறார்கள்‌-பெரு 
ஞ்செல்வததையும்‌ பாலபருவததையமுடைய அ. ரசச்சிறுவர்கள்‌ ( அதனைநோக்கி ) 
தெண்முததினகைதது-தெளளியமுததைப்போலப புனனகையரும்பி, தேர்‌ உருட்டு 
வா£கள்‌-சிறு தேமையருட்டிச்‌ செலுதறலுலார்கள, 


சிுமியர்கோலிய சிறதிலினவழியே சிறுவர்கள்‌ சிறதேருருட்டிச்செல்ல 
அச்ரிறுமியா சோபித்தறுததெறிரக முததுமாலை இடையேலிழுர்து தடைசெய்த 
லைகோககிப்‌ புன்னகையருமபிமீளவுஞசெலுததுவார்கசென இதனாற்கூறப்பட்ட 
பெண்களுள சிற6$தவடிவினொன்பதுதோன்றப்‌ பெண்முததமனைய எனவும, 
அவர்பேதைபபருவததினொன்பறுதோன்றப்‌ பேதைச்சிறுமியர்‌ எனவும்‌, ௮வர்கள 
அரசச்சிறுமியர்களென்பறும்‌ விளையாட்டு இஃதென்பதுஈதோன்ற வெண்முததமி 
ழைத்த சிற்றில்‌ எனவும, பருவத்தின்‌ ௮நியாமை மிகுதிதோன்ற வெகுண்டுமசோகச்‌ 
இக்‌ சண்முத்தஞ்சிக்தும்‌ கதிரமுததமாலை எனவும்‌, ௮.ரசர்கள்‌ சிறுவரன்பதும்‌ பா 
லபருவத்தை யுடையவாரன்பறுச்தோனறச்‌ செல்வச்சிருர்கள்‌ எனவும்‌, ௮ப்பருவ 
தீதிறகுரிய அறியாமைமிகுத்தோன்றத தெண்ருத்தினகைத்தத்‌ தேருருட்டவோர்கள்‌ , 
எனவுஐகூதினார்‌. தெமியரென்னாது பேதைச்சிறுமியர்‌ எனறமையால்‌ '*ஒருமொ 
யொழிதன்னினங்கொளற்குதிததே ” என்ற குத்திரத்தால்‌ பாலச்சிருர்‌ என்றும்‌. 
பெண்களின்பருவல்சன்‌ ஏழாதல்போல ஆடவர்பருவங்களூம்‌ பரலன்‌, மீளி, மற 
வோன்‌, இறலோன, காளை, விடலை, முதுமகன்‌ என ஏழாம்‌, பெண்கள்‌ பேதைப்ப 
ருவத்திறகும்‌ டவர்‌ பாலபருவ,த்திறகும்‌ விளையாட்டிஃவையென்றல்‌, தொ - பெர- 
புறத்திணையியல்‌, * குழவிமருவ்இலுங்‌ கிழவதாகும்‌ '* என்றபுறனடைச்குத்திரத்இ 
ற்குச்‌ “குழவியைப்பற்றிக்‌ கடவுள்சாக்க எனவும்‌ பாராட்டுமிடத்‌ துச்‌ செங்ரோயும்‌, 
தாதும்‌, சப்பாணியும்‌, வசவுரைத்தலும்‌, அம்புலியும்‌, சிற்திலும்‌, சிறுதேரும்‌, ௮ப 
றையும்‌" என சச்னியரர்க்சியர்‌ கூறியிருச்தல்காண்க, (4௦) 


௧0௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கொடிமுகிறுமாவமிஞ்சிக்கோககாரவடசழ்ஞாகங்கர்‌ 
முடிமிசைவேம்புகாறமுருகவிழாரும்போக்து 
மடிமிசைரசாறத்தென்னர்வுிவழியரசுசெய்யு 

மிடி முரசறங்காலாயிலெழுகிலைமாடக்கோயில்‌, 


(இ-ள்‌.) முல்‌ அழாவுமசொடி இஞ௫சி கோசசர்‌ ௨ட$£ழ்‌ ஞாக்சர்‌-மேசமண்‌ 
டலத்தை இடைவிடாத த. ௮ஙகொடிகளை.புைய மதில்குழ்ர்த (ஈகரங்களெல்லா 
வறறிற்கும்‌) ௮ரசாகிய மதுரைஈகரதடின்‌ வட்கிழச்முத்திசையின்‌ பக்கத்தில்‌, முடி. 
மிசை வேம்புசாற-தம.துகரீ... த்தினரமேல வேப்பமலர்மாலைசமழவும்‌, முருகு ௮விழ்‌ 
அரும்‌ போர்‌ மும அடிமிசைகாற-சோழசேரர்கள்‌ தமது இரீடத்தின்மேலணிசத வா 
சமோலடர்ச்க ௮௭திமாலையம பனம்புமாலையும்‌ தசமழுபாதஙகளின்‌ மேறகமழவம்‌, 
சென்னா வழிவழி ௮ரஈ செய்யும்‌ இடிமுரசு உறய்காவாயில்‌ எழுகிலைமா_ம கோ 
யில்‌ - பாண்டியாகள பாரமபரியமாய ௮ ரசியலசெ.ப்துவரும்‌ இடிபோலு (ரசொ 
லிசண்படாம எழுநிலைமாங்களையுடைய சோயிலுளளு. 


பாணடியர்மரபிறரு வேபபமலர்மாலையுரியதாதலால்‌ முடிமிசையேம்புகாற 
எனவும்‌, இமைகொணடிறுக்கவகர சோழசேராகள தமதுமுடிகள்சோய வணங்கு 
தலால்‌ அடிமிசை நருமபோகற மாற எனவும, காடழிதது சாடாககிய குலசேகர 
பாண்டியன்‌ தானிமுஈது அரசுசெயசறகமைதகோயில ௮வன்வழிவஈத பாண்டிய 
ஈசள்‌ அரசியலசெயயும்‌ இட_ம அதுவாயிரு சசலின்‌ வழிவழி எனவும்‌, முரசு என 
௮ம்‌ ஒலிததலால்‌ முரசுறஙகா எனவும்‌ கூறிஞா, 

உளள.து-சோன்முப பயனில்‌, மூரஈறங்சா என ௮ஃதிணைப்பொருளுக்கு 
உறம்சா என உயாஇணை2/தொழிலதமது கூரியத புளைஈ்துரை, தலிச்சலை உறஙகா 
வென்றி குணவமி. (௮5) 

மயையவ/விழு. 


ஆததிகருன்டென்றோ துமமமுதலபொருளகளுன்கு 
காத்திகமபேமவரசாகாவரிகரு வியாக 
வாத்தனாலுரைகதவெதவளவுகண்டுளளக்தேதிக்‌ 
இரத்தராயமுச்மிவேடகுமூ மி சொல்வாப்‌ 
ஈதீதசாயமுகம்வேடகுழுசெலவாதமமிருககைசொல்வாம்‌, 


(இ-ள்‌,) ஐ,ச்திகா உண்டென்று ஒறம அறமுதல்‌ பொருள்கள்‌ சான்கும்‌- 
ஆத்திகர்‌ உணடெனரறு கூறும்‌ ௮றமுதலிய உறதிபபபொருள்சள்‌ சான்சனையும்‌, சா 
தீதிகம பேசும்‌ வஞசா கா ௮ரிகருமியாக - இலலயென்றுகூறும்‌ உலகாயதன்முத 
லிய வஞ்சகருடைய நாக்களை அரியுயகருலிகளாக, ஆத்தனால்‌ உரைத்த வேதம்‌ ௮ 
ளவுகண்டு உள்ளகதே.ி 8ீர்சதராய்‌- சிவபெருமானா உணாச்தருஸவிய வேதங்களி 
ன எல்லையைக்கணடு மனநஈதெளிக்த பரிசத்தமுடையவாகளாய்‌, முத்திவேட்கும்‌ 
செல்லர்தம்‌ இருக்கை சொல்லாம்‌ - ஆகவனீயமுதலிய முத்திச்களையும்‌ ஓம்புதலா 
கிய பெருஞ்செல்வததையுடைய அக்தணர்களத இல்லங்கலின்‌ பெருமையை இணி 
க்கூறுவாம, 

முத்திவேட்குமெனப்‌ பாடங்கூறுவாருமுளர்‌, ௮௮ வேட்குமென்பதஜனோேடு 
பொருந்தாமையறிக, 

ஆத்திகராவார்‌ - ஒருவனொருத்தியொன்றென்று சுட்டப்பட்ட பிரபஞ்சம்‌ 
தோள்திகினறழிசல்‌ யாவரரங்‌ சண்கூடாகக்சாணப்படுதலின்‌ அதனை இயக்கும்‌ 


திரு தகரப்படலம்‌. கடட 


வினைமுதல்‌ ஒருவலுண்டெனவும்‌, அவ்வாறுதொழிற்படுத்‌. தகை சேதனன்பொருட்‌ 
டாதலின்‌ அன்மாவொருவலுண்டெனவும்‌, ௮க்கனம்‌ புரிகை யாதுகுதித்தோவெ 
னின்‌ இன்மாவுச்கு ௮னாதிபச்தமாயுள்ள மலமொழித்தற்பொருட்டாதலின்‌ மல 
மொன்றுண்டெனவுய்‌ கூறுவேரா, 

தாத்திசம்‌ ௮வ்வாத்தகரால்‌ உண்டென்று நாட்டிய அறரமுதலிய உறஇட்‌ 
பொருள்களை இல்லையெனல்‌. காத்திசராவார்‌-சாட்சியளவையொரன்றேஎனவும்‌, கில 
ம்‌, நீர்‌, இ, காற்று என்றும்‌ பூதங்கள்‌ சான்ள்‌ புணர்ச்டி விசேடத்தால்‌ தோன்றி 
அவற்றின்பிரிவால்‌ மாயும்‌ உடம்பினிடத்தேஅறிவு மதுவின்கட்‌ களிப்புப்போல வெ 
ளிப்படுமெனவும்‌, தேகநீச்சத்இல்‌ நீங்குவதாசய சரணநீக்கமே அறிவு நீச்சமென 
வும்‌, இறக்தவுயிர்‌ பினபி௰உவாதெனவும்‌, இன்பமும பொருளும்‌ ஒருவனாற்செய்யப்‌ 
படுவன எனவும்‌, மகளிர்‌ இன்பமே முததி எனவுங்‌ கூறுவோர்‌, 


இவ்வாறு கூறுவார்‌ உலகாயதன் முதலிய புன்‌ஈமயத்தோராதலின்‌ வஞ்‌ 
சரொனவும்‌, அவ்வஞ்சரது கூற்றுக்களைத இதியாய்கிகமுங்‌ காட்சியளவிற்றாய 
பூசங்கள்‌ உற்பத்திரரசங்ககா யுடையன வெஷறு அனுமாணிச்தற கிடஞ்செய்மு 
நிற்றலின்‌ அக்காட்செபெறறி ௮னுமானாதியளவைகள்‌ உண்டெனவும, பிருதிவிருத 
லிய நான்குபூதங்களின்‌ கட்டுறவால்‌ படி.வுதோன்றி பழியுமல்லது ௮றிவுதோ 
ன்றியமியாதெனவும்‌, தேகறீக்கசதில்‌ நீஙகுதலாகிய கரணடூச்கமே அறிவுமிச்க 
மாகக்கொள்ளின குக்குமதேக கறபனையரகிய கரணம்‌ அறிவனருதலாலும்‌ ௮வ்‌ 
வறிவுச்கு மெய்யுணாவு விளங்க சோன்றுங்காறும்‌ ௮ற பறறுக்கோடாய நின்று 
மிறபபிறபபிற்‌ படுிரதுகையாலும கரணறீச்கம்‌ அறியுகீச்சம ௮ன்றெனவும்‌, சே 
தனப்‌பிரபஞ்சங்கள்‌ முததொழிறபடுவசண்மையின்‌ இன்பமும்‌ பொருளும்‌ தக்‌ 
க.௰ ஓர்வினளைமுதல்‌ அவ்வாறு முததொழிற்படாதவனா யிருததல்‌ வேண்டுமென 
அம, முதகியினபமாவ.து - எபபறறுங்‌ ௪ ழன்றவிடத தெய்துவதாயிருத்தலின்‌ 
அங்கன மேலாப்பறறுகளுக்கெலலாம்‌ பெருமபற்றாயப்‌ பிணிகடெஞசெய்து நிற்‌ 
கும்‌ பெணடிர்சிறறின்பம பேரினபமாவ இயாணடெனவும்போர்த வேதுக்களா 
ன விநிவாதததால விலக்கவல்ல.து வேதமாரலின வஞசர்‌ சாவரிகருவியாச என 
தும்‌, இவவாறு நில்பெறுசதவலல முசனூலினபகுஇ பலபடக்கூறும்‌ வேறறுச்சாதி 
ப்பொருளிறசெலலாது வருங்இசைக்துகிறகு முபபெரருளகளும்‌ உண்டென்று கா 
ட்மெம தன்சாதிப்பொருணமாஈதிராக்கே ஓஒப்பகிலைபெறு2சன்மையதாதலின்‌ அத 
ன்பொழவியல்புசோககாது உபாதானமுதலிய காரணத்திரயஙகளுக்கியல தனு 
ண்மைபபொருளை ௮றுமானாதியளவைமுகததாற்‌ காணவேண்டியிருத்தலின்‌ ௮ளவு 
சண்டு எனவும்‌, ௮ல்வாறுணர்ஈது ஐயகநிரிபறச்‌ சவபெருமானொருவனே பரமப 
தியெனத்தெளிச்து வேசபாஹி.பமாயுள்ள சிர்தனைசளிற்றீர்ச்று நிறறலின்‌ உள்ள 
ஈதேஜித்‌£ர்ச்கராய எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ நிருவருவாகிய முத்தவேட்டலே பெ 
ரஞசெல்வமாதலின முத£வேடகுஞ்‌ செலவரொனவுஙகூ றினார்‌. 
வேட்டும்‌ என்னும பெயரெச்சம்‌ தொழிற்பெயரில்வர்தது, * நின்முகங்கா 
னு மருச்சினேன்‌'' என்பதனாலுணர்க, (௮௨) 
முஞ்சிகாண்மருங்கின்மின்னப்பொன்செய்தமுளரிவேய்ந்த 
குஞ்சிகான்றசையத்தானைசசொருக்குமுன்கொய்து.தூகசப்‌ 
. பஞ்சினாண்கலைத்தோன்மாரபும்பலாசக்சோல்கையுந்‌ சாங்டு 
யெஞ்சினன்மறைழால்சகற்போர்டைகளெயில்லமெல்லாம்‌, 


௧0௬ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) முஞ்ரொண்‌ மருங்கல்‌ மின்ன - முஞ்சிப்புல்லாலாயெ ௮ரைஞாண்‌ 
இடையில்விளங்கவும்‌,பொன்‌ செய்த முளரிவேய்ர்த குஞ்சி கான்று ௮அசைய-பொன்‌ 
ஞற்செய்ததையொத்த தாமலாமலர்சூடிய சிசை தொஙகியசையவும்‌, தானை சொ 
ருக்கு முன்கொய்து அங்க-வல்இிரததின்‌ சொருக்கான முன்புறத்திற்‌ கொய்சச 
மாய்த்தொல்கவும,கலைத்தோல்‌ பஞ்சின மாண்‌ மார்பும்‌ பலாசச்கோல்‌ கையுக்தாங்‌9- 
மான்றோல்கட்டியபருததியாலியன்ற உபலீதத்தை மார்பிலும்‌ முண்முருக்கம்‌ தண்‌ 
டைக்கையிலும்‌ ஏகஇ, எஞ்சில்‌ மான்மறைமூல்‌ கற்போர்‌ கடைகளே இல்லம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - குறையில்லாத கான்கு வேதஙகளையும்‌ ஆ.றல்கஙகளையும கற்கும பிரமசரி 
யர்களிருக்கும்‌ வேதபாடசாலைகளே ௮5தணர்‌ வீடுகளெல்லாம, 


முஞ்சி - ஒருவகை ராணற்புல்‌. ௮ச்தணர்‌ மரபிற்குரிய மலர்‌ தாமரையாந 
லால்‌ பொன்செயச முளரிவேய்ச்த எனச்‌ சாதயடைதகமு கூறினர்‌, அன்றிப்‌ பிர 
மசரிய சிலையுடையோர சிவார்ச்சனைக்குரியராசலால்‌ ௮ர்ச்ச௧௪ தாமரைமலராச்‌ 
சூடியதெளலும்‌ ஒன்று, முஞ்சிப்புல காண்‌ ௮மாஞாணாசச்சொள்ளுத.ஓம மான்‌ 
ரோல்‌ கட்டிய உபலீதததையும்‌ முண்முருக்கர்சணடை ஏர்றுதலும்‌ பிரமசரிய நிலை 
யையுடையோர்ச்கு விதியாசையால்‌ முஞ்சகொண்மருங்குல்‌ மின்னப்பஞ்சி னாண்ச 
லைத்தோல்‌ மார்பும்‌ பலாசச்கோல்‌ கையுஈதாஙடு எனக்‌ கூறிஞர்‌. குூதசங்கிதை - 
ஞானயோககாணடம, பிரமசரிய விதிபுனாத்த ௮த்தியாயத்தில, 


ய்‌ தேற்றமுறுகல்லுபகயனஞ்செய்துகொண்டமறைசகிறுய 
ளுற்றன்மிகவுர்தருமவேதவத்தியயனமொருவாளாயப்‌ 
போற்றும்பலாசேகூவிளமேபோதியேயிம்மூவகையுட்‌ 
சாற்றுஙகேசாக்தசதளவோர்‌ தண்டுதாங்கல்விதியாமால்‌, ” 
* துகர்முஞ்சிமேகலைமான்‌ மோறம்குபம்தநதரிதத ”' எனவும்‌, அவர்கள்‌ 
சிவார்ச்சனைச்குரியராகல டே. ௮௪ தியாய £.இல்‌, - 


** குற்றமகன்றமனத தினளாய்க்‌ உடாரரணநீரறாக 
செற்றதபரனையுமையேர? தியானம்புரிஈதபூவாதி 
மற்றவுபகரணங்களெல்லாம்‌ வாயப்பு சேடியபபரமன்‌ 
பொற்றபாதமருசசிததுப போறதிவண௫கவேணடுமால்‌'” எனவும்‌ வருஞ்‌ 
செய்யுள்களாலுணர்க. (௮௩) 


இவினையந்தணுளாசிருபயிறெய்வவேத 
தாவுருவேற்றககேடடுக்விகளோகவிலும்வேய்றுப்‌ 


பூவையும்பயின்றுபுத்தேளுல.குறைபுதமக்தாரக 
காவுறைிளிகட்கெல்லாஙகசடறப்பயிறறுமன ஹோ. 


(இ-ள்‌.) சவிசை ௮க்தணாளர்‌ சிருர்‌ பயில்‌ தெய்வ வேசம்‌ நா ௨ருவேற்ற சே 
ட்மி ஏிளிகளோ ஈகிலும - முத்திவளாககுக தொழில்யுடைய மறையவர்‌ றவர்‌ 
கள்‌ கற்றத்குரிய தெய்வத்தன்மையையுடைய வேதங்களைத்‌ தமது சரவால்‌ உருப்‌ 
போடுதலைக்கேட்டு அங்குள்ள இளிகளோ சொல்லாகிற்கும்‌, வேறுபூவையும்‌ பயி 
ன்‌௮- ௮க்ளிகளுக்கு வேருயுள்ள ரராசணவாய்ப்‌ பு.ட்களுங்கறறு, புத்தேள்‌ உலர 
உறை பு மர்தாரக்கா உறை இவிகட்கு எல்லாம்‌ கசடு ஆற பயிற்றும்‌ - சேவரு 
லூத்பொருந்திய அன்றலர்க்த மலர்களையுடைய மர்சாரச்சோலையில்‌ வடுக்குவ்‌ 
இெளிகளுக்செல்லாங்‌ குற்றமறக கற்பிக்கும்‌. 


இரு கரப்படலம்‌. ௧0௭ 


மர்சாரசக்கர என்றமையால்‌ 4: ஒருமொழியொழிதன்னினம௰்‌ கொளத்குரித்‌ 
சே” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தால்‌ சச்தானம்‌, ௮ரிசந்தனம்‌, பாரிசாதம்‌, கற்பகம்‌ என 
ஏனை சான்கு தருச்சோலைகளிலும்‌ உள்ள இளிகளுக்கும்‌ எனக்‌ கூட்டிக்கொள்க,() 
வேதமுமங்கமாறுமிருஇயும்புசாண நாலின்‌ 
பேதமுஈதெரிகங்தோராலும்பிற[மகஙகளையவல்ல 
வாதமுமதமேறகொண்டுமறுத்தலுகிறுத்தவல்ல 
போதமுமுடையோசாலும்பொலிக்கனகழகமெல்லாம்‌, 

(இ-ள்‌.) கழகம்‌ எல்லாம்‌-(மறையவர்‌) வீதிகளிலுள்ள பாடசாலைகளெல்லாம்‌, 
லே கமும்‌ ஆறவ்சமும மிருடயும்‌ புராணநூலின பேதமும்‌ தெரிர்தோராலும்‌-சாஷ்‌ 
கு வேதங்களையும தற ௪கறகளையும்‌ பதினெண்‌ மிருதிகளையும்‌ பதினெண்‌ புசரண 
தூறபேதங்களையம ஐயந்திரிபற அராய்ச்சுறிர்ச வல்லோராலும்‌, பிறர்மதங்‌ களைய 
வல்ல வாதமும்‌-பியறாகொளகையைப்‌ போச்சவல்லவாசகத்தையும்‌, மதமேற்கொண்டு 
மறுத்தலும்‌ - பிறர்‌ கொள்கைக்கு ஏடன்பட்டுச்‌ சாம்‌ பின்பு மறுத்தலையும்‌, நிறத்‌ 
தீவல்ல போதமும - மிறர்‌ சொள்கைககு உடனபடானாகித்‌ தம்ருரடைய கொள்கை 
சளையே எஙகும நிறுதிர்வல்ல அறிவையும்‌, உடையோராலும்‌ பொலி$்தன - உடை 
யவர்களாலும பொலிவுபெற்திருக்கன் றன, 

மதம்‌ - கொள்கை, தான்கு வேசங்களாலவன - இருக்கு, யசர்‌, சாமம்‌, அதர்‌ 
வணம்‌, ௮ங்சக்களாவள - மரம, வியாகரணம்‌, நிகண்டு, சநதோபிசிதம்‌, கிருதி 
தம, சோதிடம. பதினெணமிருஇகசளாவன - மறு, அததிரி, அ௮விரிதம்‌, விட்டுணு, 
யாஞ்ஞ்பவறஇயம,உஎனம்‌, ஆங்ஜேசம்‌, யமம்‌, ஐபறந்தம்பம்‌, சமவர்த்தம்‌, காத்தி 
யாயன, பிரகற்பதி, பராசரம, வியாசம்‌, சஙசகலிதம்‌, செளதமம்‌, சாதான்‌ 
மம, விட்டம்‌. பதினெண்புராணங்களாவன - மச்ியம்‌, கூர்மம்‌, வராகம்‌, வா 
மனம, பிரமம, வைணவம்‌, பாகவசம்‌, சைவம்‌, இலிங்கம்‌, பெளடி.கம்‌, காரதியம்‌, 
காருடம, பிரமகைவாதகம, காஈ5ம, மார்ககண்டேயம்‌, ,நக்னேயம்‌, பிரமாண்‌ 
உம்‌, பதுமம்‌, இவறறுள்‌ சிவபுராணஙகள பததும்‌, விட்ணொுபுராணங்கள்‌ சான்‌ 
கும, பிரமபுராணஙகள இரணமம, சூரியபுராணம்‌ ஒன்றும்‌, ௮ச்சினிபு ராணம்‌ 
ஒன .றமா.பிருசதலின புராணநாலினபேதமென்றார்‌. பிறர்மசக்களையவல்ல வாதம்‌- 
புறம்‌, புறபபுறம, ௮கபபுறமாயுளள சமயிகளெல்லாக தததஞூ சிறறறிவச்கு ஏற்பப்‌ 
புலப்பும அசநுகைகளுக்ிப_னாமிய மொழிகளை முறறுணாவுடைய முதல்வளுற்‌ 
கூறப்பட்ட முதலாலாலே மறுதசலால்‌ மறுத்தலென்லுமதமும்‌, மசமேற்சொண்டு 
மறுததல்‌-அவவவர்‌ மசம்இற்கூறும்‌ பர்தமுததி யிலககணஙகளை மேற்சொண்டு பிர 
மாணம, பிரமேயம்‌, பிரமாதா, பிரமிதி, எனும்‌ நால்வகை இலச்சணங்களுள்‌ 
ஒன்றோடொன்று வமுபபடககூறும்‌ விசகறபஙகளை எடுத்‌ துக்காட்டி. விலச்குதலால்‌ 
பிறர்‌ சம்மத மேற்கொண்டு களைவ என்னுமதமும்‌, நிறுத்தவல்லபோதம்‌ - பிதர்‌ 
சம்மத,மேறகொண்டு சளைநழு சிததாச்தத்தை நி௮த்ுதலரல்‌ தனாது நிறுத்தலெ 
ன்லுமதமூம்‌ அம்‌. ்‌ (௮௫) 

உறிபொதிகரசக்கையசொளிவிடுசெங்கத்றோய்த்த 

வறுவையருயிர்க்கூறஞசுடையினரவிச்சைமாள 

வெறிசுடர்மழுவாளென்னக்கோவணமார்த்தகோலர்‌ 

மறைமுடி.வன்றித்தேறாமாதவர்மடங்களெஙக்கும்‌, 

(இ-ள்‌.) உறிபொதி கரகம்‌ கையர்‌ - உறியிற்பொதிச்த சமண்டலத்தையேச்‌ 

இங்‌ சையையுடையவரும்‌, ஒளிவிடு செங்கல்‌ தோய்த்த ௮௮வையர்‌ - ஒளியீசுஞ்‌ 


௧0௮ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


செங்காவியிற்றோய்த்த இடையை யுடையவரும்‌, உயிர்க்கு ஊறு அஞ்சும்‌ ஈடையி 
னர்‌ - (நிலவுலஇல்‌ ஊரும்‌) எறும்புமுதலிய உயிர்களுக்குவரும்‌ இடையூற்‌றுக்கஞ்சி 
(யொ.தங்கி ஈடச்கும்‌) நடையையுடையவரும்‌, ௮லிசசைமாள எறிசுடர்‌ மமுவாள்‌ 
என்ன கோவணம்‌ .றர்த்த கோலர்‌ - அஞ்ஞானமென்னும்‌ விருட்சங்கெடத ண்டு 
படுத்தும்‌ விளக்கத்தையுடைய மீழுவாயுதமபோலக்‌ கோவணம்‌ கொய்தகட்டிய 
தண்டமுடையவருமாயெ, மறை முடிவு அன்றி தேறு மாதவர்‌ மடங்கள்‌ எங்‌ 
கும்‌-உபரிடதங்களையன்றி மற்றொனறை அராய்க்தறியாத பெருர்தவச?தினையுடைய 
முனிவர்சள.லு மடங்களே ௮ர்சணர்கள்‌ வீடுகளிலெங்குமுள்ளன. 

மறைமுடியு என்ற - ஏகமே எனக்கூறும்‌ பிரமம்‌ அத்‌. துவிதமாயிருககு 
மென்ற. அம்முடி வன்றித தேறாளான்றது - ஏசமே என்ற சொல்லானே பிரமப்‌ 
பொருள்‌ ஒனறே எனவும்‌, ௮ங்கனம்‌ ஒன்றென்று சுட்டும்‌ பாசபந்தியாகிய அன்‌ 
மா ௮ப்பிரமற்நின்‌ வேறெனவும, அ௮ததுவிசமென்ற சொல்லானே ஒனறிரண்டெ. 
னபதினதறி அரநியமாய ௮கரவுயிரன்றி ௮அககரலகளில்லை என்னுமூறைபேோல ஒன்‌ 
ராய்‌ வேறாய்‌ உடனாய்‌ கிறகும்‌ பிரமப்பொருளன்றி இருகூற்றுப பிரபஞ்சங்களும்‌ 
இல்லை எனவும, அவலேத மசாவாக்கயெ சிரவண மனனங்களால மூறைபபடி யாரா 
யர்‌. நிதித்தியாசனதஇிறறெளிந்து சமாதிபர ராமிருத்தஷன்திப பரமார்த சத்தில்‌ 
ஒனறென்றும்‌, விவகாரகஈதில்‌ இரண்டுபோலவசெனறம்‌ வாளாமுன்னொடு பின்‌ 
மலைவு பெறக்கூற௮ும்‌ மாயாவாதிகள கூற்றுட்படாதவராதலின்‌ மறைமுடிவன்றித்‌ 
தேறாமாதவர்‌ எனக்‌ கூறினார்‌. (௮௬) 

அட்டிலவாயபபுகையுமாட தகல்படுபுகையும்வேள்வி 

விடடெழுபுகையுமொன்றிவிரிசுடர்விமுஙகககஙகுல 
படடதுபலருந்தமச்சமபயிலவினையிழகககஙகை 
மட்டவிழ்கடுக்கையானகண்புதைததகாண்மாலுமன்னோ, 

(இ-ள்‌.) அட்டில்‌ வாய புகையும்‌ மாடதது அடல்‌ படு புகையும வேள்வி 
விடு எழு புகையும்‌ ஒன்றி விரிசடர்‌ விமுஙக - சமையல்‌ வீட்டிலெமுஈத புசையும்‌ 
உபபிகைசளில்‌ (பெண்கள்‌ தம.த கூர்தலினீரமபுலர்சத எரிஈக) அறசட்டைகளி 
ணின்றெமுகத புகையும்‌ யாஈ்தினின்றெழுந்த புகையும்‌ தமமுட்கலந்‌. ௪ எங்கும்‌ 
பரத வெயிலை விழுஙகுசலால, பலரும்‌ தததம பயிலவினை இழக்க கங்குல்‌ பட்‌ 
ட - யாவரு சததமக்குரிய தொழில்களை கைலிட்டிருக்க இருள்‌ பரஈததினம்‌, 
ஈஙகை மட்டு அவிழ்‌ கடுககையான சண புதைத்தநாள மாஜும்‌ - பிராட்டியார்‌ வாச 
மொடு மலர்சத கொன்றை மலர்மாலையையணிந்த தவபிரானூருடைய திருக்கண்‌ 
புதைத்த தினஜ்த யொக்கும 

ஐர்காலத்‌த.த்‌ இருகசைல்மிலுள்ள ஒரிளமரச்சோலையினடுவில்‌ விளங்கும்‌ 
ஒர்‌ பொன்மண்டபததில்‌ சிவபிராடும்‌ பிராட்டி யாரும்‌ எழுந்தருளி யிருக்குங்கால 
ச௮ைப்பிராட்டியரர்‌ ஒர்திருவிளையாடலைக்கருதி ௮அச்செபிரான பினவரந்.து இரண்டு 
இருக்கண்களையும்‌ புளைக்க, ௮ததிருக்கண்க சூரியசர்திரர்களாசலால்‌ எல்லாவுயி 
ர்களஞூச்‌ தத்தமக்குரிய தொழிலைக்‌ கைவிட்டுவருர்த இருளெக்கும்‌ பரக்க அதனை 
கோக உயிரகள்மேல்‌ ௮ருளகூர்‌டது அுதறகண்‌இறக்தனர்‌, காகதபுராணம்‌ - சக 
கரண்டம்‌ - த$ரிபு.தசாப்படலச்தில்‌, 

* ஈசனையொருஞான்றம்மை யெழில்பெறுகயிலைக்கரவித்‌ 
பேசலளாடுன்னிப்‌ பின்வராவிழியிரண்டுந்‌ 
தேசு௮கரத்தாற்பொத்தச்‌ செறிதருபுவனம்யாவு 
மரசிருள்பரச்ததெல்லா அயிர்சளும்வருத்சவ்கொள்ள." 


இரு ககரப்பட லம்‌. ௧0௯ 


. ஐங்குதன்ஓுசலினபப ஞளொருசனிசாட்டநல்க 
யால்கதுசகொண்டுநாத னருள்கொடுகோக்கியொண்டு 
நீங்கருகிலை்மைத தாகி நின்றபேரிருளைமாறறித 
இல்கீதாமுதலாஞோககுச ெர்சபேரொளியையிச்தான்‌."! 

எனவருஞ்‌ செய்யுள்ளாலுணர்க (௮௪) 

சைவர்விழி, 

சலிகிலை* துறை, 
தெய்வடீறுமைந்தெழுக்‌ துமேரிதைக்கலனாக 
வெவ்வமாசிருவினையுடம்பெடுத துறலபிமவிப்‌ 
பெளவமேழையுஙகடந்தரன்பகமலாசகரைாசோ 
சைவமாகவருறைமடத்தனிமறுகுரைபபாம. 

(இ-ள்‌.) செய்வம மீறும்‌ ஜுதெழுததுமே சிதை கலனாக-தெய்வத்தன்‌ மையை 
யடைய விபூதியையும்‌ பஞசாச்கரததையுமே பாய்விரிதச மாச்கலமாகககொண்டு, 
எல்வம மாக இருவினை உடமபு எடுத்து உழல்‌ பிறவி பெளாவம ஏழையும்‌ சடகது- 
அனள்பத்ரைத்தரும்‌ குறறமாயெ நல்விளை சீவினையெனனும இருவினைசளால்‌ சரீர 
ஙகளையெடுததச்சுழலும்‌ எழுபிறவியாகிய எழுகடலையங்கடஈ.து, ௮அரன பதமலர்‌ 
கரைசோ சைவ மாதவர்‌ உறைமடம சனிமறுகு உரைபபாம்‌ - சியபெருமாலுடைய 
இருவடித்தாமராயாகிய முககசலாயையடையும பெரிய சைவதபோதனாகள்‌ 
வரிககும்‌ மடங்கள்‌ நிறைந்‌ ஒப்பறறஃிஇியினா சிறபபைச்சொல்வாம. 

எழுபிறபபாவன-சேவா, மானிடர்‌, விலஙகுகள, பறவைகள்‌, நீர்வாழ்வன, 
ஊர்வன, தாபரஙகள, செயலமீறுமைர்செமுஈதுமே சிசைச்கலனாக என உருவக 
ஞ்செய்து கூறினோம்‌ தஇரு$ீறறைபபாயாகவும பஞ்சாச்சரத்தை மரக்கலமாக 
வும்‌ முறை நிரனிறையாகககொள்க, மரச்சலஞ்செல்லுசறகுப பாய்கருவியாதல்‌ 
போலப்‌ பஞ்சாச்கரஞசெபிகதற்குத திருகீறு கருவியாதலின்‌ அதளைச்சிதை என 
வும்‌, இவையே பிறவிக்கடலைக்கடத;தற்குக்‌ கருவிகளாதலால்‌ இதைககலஞக என 
௮ம, நல்வினையும்‌ தவினைபோலத தச்‌. தவஞானம்‌ நிகமவொட்டாமல்‌ சடைசெய் 
நிறறலில்‌ எவவமாசு இருவினையுடம்பெடுதத எனவும, மாககலததால கடல்கடச்‌ 
௮ ௮டைவது கரையாதல்போல இம்மரககலதராற்‌ பிஈவிக்கடலைசகடந்து அடை. 
வது சிவபெருமான நிருவடியாதலால்‌ அரன்பசமலர்க்கரை எனவுங்கூகினார்‌. நல்‌ 
வினை- ப இருநீறு ஜாசெழுசறுகளால்‌ பிறவிச்சடலைக்கடத்தல்‌-சூ 
தீசங்கதை - எக்கியவைப௨கரண்டம-பஞ்சாககரமநதிரமுனாத்த அததியாயச்இல்‌, 

* நானம்‌,பரவுற முக்காலமுஞ்செய்தொண்‌ பூதிசானமும்பணணி '' என்பத 
ஞலும்‌, * பச்தியடனெப்போதம்‌ பனனீராயிரஞசெபிப்போன்பரசபாச, வத்தித 
ஊைச்சிவஞானப்பெருகதோணிச்கொடிகீகதி யவிரான£த, மு.ததிரெடுங்கரையடைவ 
ன ” என்பதனாதுமுணாக. 

பாம்‌ மரக்கலமுதலியவற்றை மிகைகுறைவின்கிச்‌ சமளாகச்சொல்லப்படுத 
லின்‌ வையி லொற்றுமை உருவகவணி, (௮௮) 

எங்குமீசனைப்பூசைசெய்திகபரமடைவா 

. செக்குமன்பரைப்பூசைசெய்தெழுபிறப்பறுப்பா 

செங்குமாகமஞ்செவிமடுக்தெஇர்வினைதடுப்பா 


'ரெங்குகாயகன்வடி.வுணர்ச்திருண்மலங்களைவார்‌. 


௧௧0 திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ.ஸ்‌,) ஈசனைப்‌ பூசைசெய்து இக பரம்‌ டைவார்‌ எங்கும்‌-(அன்மாக்கள்‌ 
இயானித்துய்தற்பொருட்செ சகளிகரிதத) சிவபெருமானை விதிவழாமற்பூசித்அ இக 
போசசசையும்‌ பரபொகததையும அடைபவர்கள்‌ எங்குமுள்ளார்‌, அன்பளா பூசை 
செய்‌. எழுபிறப்பு அறப்பரா எங்கும்‌ - (சிவஜுருவேயெனக்கூறும்‌) அடியாளாப்‌ 
பூரித்த எழுபிறப்புகளைபும வேரொடுகளையவல்லவர்கள்‌ எங்கும்‌ உள்ளார்‌, ஆக 
மம்‌ செவி மடுத்து எதிர்வினை தடுப்பார்‌ எல்றாம்‌ - ஆகமங்களைக்‌ காஇற்சேட்டு 
மேல்வரும்‌ தகாமியவினையைத்‌ தடுப்பவர்கள்‌ எஙகும்‌ உள்ளார்‌, காயகன்‌ வடிவு 
ணாரா. இருள்மலம சளைவா£ எங்கும்‌ - சிவபெருமான்‌ றிருவுருவைச்சிகதித.த 
அண வமலங்களைபபோககுவோர்‌ எங்குமுளளார்‌, 

ஈசளைப்பூசைசெயது இசபரமடைவார்‌ என்பதற்கு-சிவதருமோத்தரம்‌ பர 
மதருமாதியியல்‌, *எனதுதிமியம்புமபத்தாக கிட்டனிம்மையிலுஞ்செய்வன ?' எ 
னபதஞமலும, அனபரைப்பூசைசெயறு எழுபிறபபறுப்பார்‌ எனபதறகுச்‌ ரவஞான 
சிரதியார்‌. 

்‌ அறிவரியானறனையதியவாக்சையாகக யங்கங்கேயுயிர்க்குயிராயறிவுகொ 
டுத்சருளாற்‌, செறிரலினாறநிருவேடஞ்செறருவேயாகுஞ்‌ ரிவோகம்பாவிக்குமதி 
தாறிவனுமாவா, குறியசளுலிதையததேயரனைக்கூடுங்‌ கொள்சையிஞலவனாவர்கு 
நியொடுதாமழியு, நெறியதனாற்ரிவமேயாயகினறிடுவொனருனேசத்தாறிறாமுதெ 
முமினபாசத்தாள்விடவே, '" என்பதனாலும்‌, 

௮ கமஞ்செலிமடுச.த எதாவினை தடுப்பாரென்பதற்கு வர்‌ தஇடத்திற்காண்க, 

நாயகன்‌ வடிவுணா£து இருண்மலககளைவாரொன்ப கறதகு, 

' கணடசிவன்றனைக்காட்டீபுயிருங்காட்டிக கண்ணாகிக்சகரணங்கள்காளுகிற்‌ 
பன, கொணடரனையுளாத்இிறகண ட்டி கடிறபாசஙகூடாத ” எனபதனாலுமூணாச, 

உளளாா-தோனருப்பயனிலை, (௮௯) 

அ. மிவிலானுரையாகமமிலக்கமாயக்தவற்றுள்‌ 
விமுமிதா கியவிதியிறுமவிலக்கினுமடியைத்‌ 
தழுவுசொண்டர்கண்மைந்தாகள்சாதகாபாசய 
கமுவிவிடருளபோதககககாடசியாபலரால்‌, 

(இ-ள்‌.) அழிவிலான்‌ உரை அகமம்‌ இலக்கம்‌ அய்ர் - என்றும்‌ உள்ளானா 
இய சிவபெருமானுரைத்தருளிய ஆகமங்‌5ளள இலடசம சலோசம்‌ ஆராய்ந்‌, 
அவறறுள்‌ விமுமிது ஐய வீதீயினறாம்‌ விலக்கி ஜம - அவைகளுள மேம்பட்ட விதி 
களாஜும்‌ விலக்குகளாலும்‌, அடியை தமு௮தொணடர்கள்‌ மைகர்கள்‌ சாதகர்‌-தம 
ுதிருவடியைவிடா.து சிரஇச்கும அடியவாகள மைந்தர்கள்‌ சாசகாகளாகயெ இவர்‌ 
களுடைய, பாசம்‌ சழுவி வீடு அருள்‌ போதசச்‌ சாட்சியா பலா - மலங்களைப்போ 
கடி மோட்சத்சைச்தநதருளும்‌ சிரியத இருககோலகதை யுடையவர்கள்‌ ஓங்குப்‌ 
பலரிரு£&இன்றார்கள, ்‌ 

அசிரியத்திருக்கோலம்‌ சு்தரவேடர்தரித்சல்‌, அடியைத்தமுவு தொண்டர்ச 
ள்‌-சரியைவழிகிற்போர்‌, மைர்தர்‌-சிரியைவழிகிறபோர்‌, சாதகர்‌ -யோகததின்‌ வழி 
நிற்போர்‌. விதி- இன்னவை செ.ப்யவேண்டுமென விதித்தல்‌, விலக்கு - இன்னவை 
செயயரத்தகாதனவெனவிலச்சல்‌, ஞாஞசிரியன்‌ இவ்கிரண்டினையும்‌ எடுத்‌.அச்காட்டி, 
ப்பாசம்போகக்வேண்டு£வானாதலால்‌ விதியிலும்‌ விலச்லெம்‌ பாசக்கமுவி வீடருள்‌ 
போதசக்காட்சியரொனவும்‌, ஆகமங்கள்‌ - இலட்சம்‌ சலோசம்‌ ஆராய்தல்‌ உத்தம 


திருநகாப்படலம்‌, ௧௧௧ 


சி 
தேகர்க்குரிய இலக்கணமாதலால்‌ ஆசமம்‌ இலச்சமாய்ச்‌,த எனவும்‌ கூறினர்‌, இல 
ட்சம்‌ சுலோகம்‌ ௮ராய்ர்தவன்‌ உத்தமதேசிகனென்றத சிவபுண்ணியத்தெளி்வு. 

: அகமத்திலிருபசசையாயிரஈாறசலோகம்‌ ௮றிர்ததேசிகன்‌ சகிட்டனைமபதி 
னாபிரகதான்‌, மோகமறவாராய்நததேசிசன்‌ மததிமனேமுறையினாலோரிலச்கமுய 
ன்றவனுத்சமனே, யேகனமலேசனருள்காமிகமுன்னாக வியம்பியிடுமிருபத்தெ.ஃ 
டாகமத.தமிஃதே, பாசமிகுசாராசாரமமெனவோரி.பல்ப படித்‌ தணாகதோனியல 
களெொல்லாமபடிததுணாபண்டிதளே '” எளபதனாலும்‌, தொணடாகள மைந்தரசள 
சாதகர்‌ இவாகள சரியை கிரியை யோகததின வழிகிம்போொனறத, இப்புராணம்‌ 
வாது ரடிகளுச்‌ குபதேசிமதபடல தில்‌, 

: சரியைவல்லமெய;$தொணடருஞ்சம்புவிச்சினிய 

திரியைசெய்யுகனமைசதருஙஇிளர்சிவயோகக 

தெரியுஞ்சாதசககேளிரும '” எனபசனாலுணாரக, (௯௦) 
மறைகளாகமம்பொது-சிறபபெனச்ிவன்வருக்து 
மூறையிஜேதஇியவிிவிலககுரைகளாமுடி யி 
லறையும்வீடுமொன்றிரண்டெனறுமபிணக்கறவமைந்க 
குறைவிலாசசிவயோயொகுழாககளும்பலவால, 


(இ-ள்‌,) செவன்‌ மறைகள்‌ மம பொழு சிறபபு என வகுதது-சிவபெருமா 
ன்‌ வேதங்களைப்‌ பொ எனவும்‌ ,தகமஙகளைச்‌ சிறப்பெனவும்‌ வகுத்தருளி, முறை 
யின்‌ ஓஇிய விதி விலககு உரைகளும- ௮வறறுள முறையாகக்கூறியருளிய விதிலில 
க்குவாச்யெங்களும்‌, முடிவில்‌ அறையும்‌ வீடும்‌ - அவறறின்‌ முடி.விறகூறிய மோட்‌ 
சமும்‌, ஒன்று இரண்டு என்னும பிணக்கு ௮ற ௮மைகத - ஒனமென்லுச்தன்மையும்‌ 
இரண்டென்றுர்தன்மைபுமாரிய மாறுபாடுரீஙகச்‌ இிருவருளாலுணர்ர்தமைதிபெ 
நிற, குறைவு இலா சிவயேோரியர்‌ குழாங்களுமபல - நிறை ரசிவயோகழம்சையுடை 
யோர்‌ கூட்டங்களும்‌ அங்குப்‌ பலவுளளன, 


பலபட வுணர்தறகிடஞ்செய்யுரு குத்திரம்போல்‌ நிறறலின்‌ வேதம்‌ பொற 
எனவும்‌, அவவாருகாது உணமைப்பொருளைத செள்ளிதி முணர்தற்டெஞ்செய்யும்‌ 
பாடியம்போல்கிற்றின்‌ ஆகமம சிறப்பெனவும்‌, இவறறை இக்இரன்‌ முதலியோர்‌ 
பதங்களில்‌ விருப்புடையோர்களுப்தற்பொருட்டும்‌, சததினிபாதருய்தறபொருட்டு 
ம சீவபெருமான்‌ வருத்தருளினமையால்‌ வகுசது எனவும, வேதத்தில்‌ ௮ல்லை ௮ல்‌ 
லையெனக்கூறும்‌ வாகடயததில்‌ எஞ்சிகிமகும தமெனலும்விதியுரைகளையும்‌, அல்லை 
அல்லை எனச்சகூறும்‌ விலக்குரைகளையும்‌, சிவாகமங்களில்‌ பரதழுத்திகாலததம்‌ அகா 
இரித்தியமாயுள்ள முப்பொருளும்‌உண்டெனக்கொள்ளும்‌ விதியுரைகளையும்‌,இவற்றி 
னவேருய்ப்‌ பிறர்கூறும்‌ பக்கங்களைவிலக்கும விலக்குரைகளையும்‌ மூறையாகசக்கூ நி 
னமையால்‌ முறையிணோதிய எனவும்‌, வேதாந்தபபொருளாகிப ததத வமகிவாக்‌9 
யத்தில்‌ சிததார்சதப்பொருளையும்‌ செற்றெனச்சாணச்டடசதலின்‌ வீடுபெற்றின்சண்‌ 
ஒன்றென்றும்‌ இரண்டென்றும்‌ விகற்பித்‌தக்கூற வழக்கெமையால்‌ பிணக்கற 
வமைத்த எனவும்‌ கூறினர்‌. இருக்களிற்றுப்படியார்‌. 
 அலுவிதவென்றுமவனானேயென்று 
மனுநீயேயாகின்முயெனறும்‌-௮ற வானே 
ளென்றுர்தமையுணர்ந்தோரொல்லாமிரண்டாச 
வொன்றாகச்சொல்வரேரவுற்று, ” என்பசளாஅணர்ச, (௬௧) 


௧௧௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குழலும்‌ தும்புருகாரதாபாடலுங்குனித்துச்‌ 
கழலுசொம்பறுராடலுஹவர்வாயத்துதிடும்‌ 
விழவின்‌ செல்வழுஞ்சுருதியுக்கிசையெலாம்விமுங்கு, 
முழ்வுஅகண்டியிலாததுமுன்னவன்‌ காயில்‌. 


(இ-௭.) குழம-வேய்ஙகுழலினோசையும்‌, சமபுரு காரதர்பாடலும-ழம்பு 
ரூகார தாகள்பாடும இசைப்பாட்டும்‌, கொம்பனா குனிதறுச்சுழலும்‌ ஆடலம-பூ்‌ 
சொம்பையொதத பெணகளசழனறாடு3 பவுரிச்கூசதும, மூவர்வாய்‌ அதியும-இரு 
ஞானசம்பஈநாமுதலி.ப மூவாமுதலிகள்‌ இதருவாபமலர்ச்ச தமிழ்வேதங்களினஒசை 
யம, விழமின செஃவமும - மகோறசவததின சிறப்பும்‌, சுருதியும்‌- சானகுவேதஙக 
ரின ஒசை பும, திசை எல்லாம லிமுககும முழவும-எட்டுக்சிச்கையுு தனவசபபடு 
தீம்‌ முழவரதினெச.பும, கண நுமிலாகது மூனனவன்‌ கோில்‌ - இரவும்பக 
ஓும இடைவிடா மொலிரமுச்கொணடிருஈகும இடமானது அசசைவாவீதியினருட 
ருக்கும்‌ வெபெருமாளெழுக்கருளியிருககுச திருககோயிலாம. 

குனிசதல்‌-உடம்பைவளைச்சல, கணடுயிலாஈ.து என்னலும்‌ வினைமுற்று இடப்‌ 
பொருளினமேனினறு பெயராயிதறு, சனவசபபடு5த* மன்றல்த விழுங்குமென 
ரா ஏனமுமொலிபபலாச்கண டுமிமாதபர என முக்கியப்பொருளின்வினையை ஓப 
புைப்பொருளினமேல் ஈது கூதியத குணவணி, (௯௨) 


மடபரலினறிவிண்பிஎசறுமெலவளா ௩ துவெளாளேோற்று 
விடஙாாவெளளிமன்திமைதெழுவெண்சுடர்கீட்ட 
முடஙகலவெண்பிறைசகண்ணியானகைலைவவுலகு 


மொடுப ருகின்‌ மரம ராயயெவோகக?மயொககும 


(இ-ள.) வொடிபோறு பி_மசா யெளரிமனறு இமைசர - வெள்ளிபதரும 
விடையைசடமபாம்‌ பேரறாரரமிய சிவபெருமானார்‌ தடனரசெயநருஞம வெளளி 
யம்பலத்தில்‌ விள.) மடபமல டுனறியிண பிது மேல வராரசது எரு வெண்‌ 
ஈடர்‌ நீட்டம்‌ - தடைபமி மமஙசாழு அமாயமுகட்டைபபிளசது ௮தனமேலுரு 
சென்றெழுந்த வெளளியமோாண ப திவழக்கம, முடங்கல பெண பிறை சகணணியான 
கைலை - முடடகிப வெளளியபிறைமாலையணித சோமசுகாககடவுள வீற்றிரு 
க்கும்கைலையானது, நூ௮லகும்‌ ஒடுங்குின்ற மாள்‌ ஓய ஐகசமே ஓககும்‌-சுவாக 
சமததி.ப பாதலமெனறும மூனறுல3வ்கரும்‌ அழிகின்றசால அ மேனமேலும்‌ வ 
ளாககோங்கு ஒக்க 2 க்தகதோனறும, ன்‌ 

எல்லாவலகங்களு ௦ நில்கெட்ட நிபும பேருறிக்சாலச்‌. தக்‌ கைலைமலை சிறி 
வளர்தலின்‌ கைலைமுவுலகும்‌ ஒரிஏ௫குனறசாள ஒஙூய ஓக்சமேயொரக்கும என்னா. 
ஊழிதோ நாழிமுறறு.௦ உயர்பொனனொடிசசானமலையே '* என அளுடையசமபி 
களருளிய திருப்பாசுரஈ தாலிக, (௬௩) 

சுசக்துசேன்றுளிக்தலர்கறஞசொசிக்துவண்டரறற 
கிரக துசுங்தரமகொரறுசிறைகினறபூங்கடமபு 
பரக துகட்புனலுகபபலமலாகடயப்பழி09ி 
பிரந்துநின்றருசசனைசெயுமிக்நிரனிகரும்‌, 


(இ-ள.) தேன்‌ சரக்‌. அளித்து ௮லர்களும சொரிந்து வண்டு அரற்த நிர 
ஈத - தேன்‌ எறறெடும்சுத்துவித்‌.அ மலர்சகளையுஞ்சொரிர்‌,த வண்டுசள்‌ இசைபாட 


இருநகரப்படலம்‌. ௧௧௩. 


த்தழைக்து, சர்தரற்கு ஒருசிறை நின்ற பூம்‌ கடம்பு-சோமகந்தரக்கடவுளுக்கு ஒரு 
பால்‌ கின்று அலர்ச்ச பூக்களையுடைய கடம்ப விருட்சமான, கண்‌ பரச புனல்‌ 
உக-சண்களினின்றுபரவி ஆனஈதபாஷ்பஞ்சிர்த, பலமலர்கள்‌ தாய்‌ பழிச்டி இரநத 
நின௮-பலமலர்களைத்தூவிச்‌ தசெய்‌.த தன. தருறைகூறி ஒருபானின்ழு,அருச்சளை 
செய்யும இந்திரன்‌ நிகரும- அருச்சித்த தேவேக்திரனை ஒக்கும்‌. | 
தேன்றுளித்தலை-கட்புனலசிர்‌ அதலாகவும்‌, ௮லர்கள்‌ சொரிதலை - பலமலர்‌ 
கள்‌ தாவுதலாகவும்‌, வண்டரற்றுதலை-பழிச்சி யிரதீதலாகவும்‌, கடம்பு ஒராசிறைகி 
தலை - இகதிரன்‌ ஒருசிறைநிற்றலாசவுங்‌ கூட்டிபபொருள்கொண்டு ஒப்புமைச்கூ 
ட்ட ௮ணியாகச்கொளக, உம்மை-உயர்வுசிறப்பு, (௬௪) 
உழல்செய்திவினையருபபறவுயிககெலாமடியி 
விழ ல தரன்‌ சம்ம 2 அல்வடித 
குழல்செயவண்கெறபகமதுக்கொணாந்துவந்‌ தூடடிச்‌ 
தழலசெய்காமமென்பேடையிலூடஜேய்தணிக்கும்‌. 

(இ-ள்‌) உழல்‌ செய்‌ இவினை உருப்பு உயிர்க்கு எலாம்‌ ௮ற - பிறப்பிறபபுச 
ளிறசுழனஅவரச்செய்யுற்‌ நிவினையாகிய கோடைவெப்பம்‌ எல்லா வான்மகோடி. களி 
னின்றுநிங்க, ௮டி மின கிழல்‌ செய்வார்க்கு நீள்‌ நிழல்‌ செயா நினற பூமகடம்பின்‌- 
தமது இிருவடிகிழல்செய்‌ஈருளும்‌ சிவபிரானார்க்கு (ஒருபானின்‌.று ) மிக்கநிழலைக்கெ 
ய்கின்ற மலாகளையுடைய கடமபவிருட்சததிலுளள, குழல்‌ செய்‌ வணடு-வேய்வய்‌ 
குழல்போலும்‌ இசைபாடும ஆண்வண்டுகள, கறபகமது கொணர்ஈது வந்து ஊட்‌ 
டி -(தேவருலகிலுள்ள) கறபகமலரின தேளைகசொண்டுவ5க௯ உண்பிதது (தம்மோட 
டிய) சமல்‌ செய சாம மென்‌ பேடையின்‌ ஊடல்‌ நோய தணிக்கும்‌-டுப்போலுமவெ 
மமைசெயயுங்காமத்தையும மென்மைததனமையையுமுடைய பெட்டைவண்டுகளி 
ன ஊடலாகிய பிணியையொதிக்கும்‌, 

தம்மோடிய பெடடைவண்டுகச தழல்செயகாமத்துக்குக தம.த மென்‌ 
மைசு ந௲னமை ஆறரு.து உயிவிடுதல்‌ கூடிமென உணாகதன எனபார கறபகமதுக்‌ 
சகொணாகமாட்டி ஊடனேய்‌ சணிசரகும்‌ எனா உயிரகசெலாம என்பவற்றுள்‌ தா 
னோருயிராதலால்‌ திருவடிரிழலை யடையக கடம்பு சிழல்செயாநின்றது என்றது 
மாறறுநிலையணி, (௬௫) 

அருநீர்க்கடலன்ற நுவெனகிறையகழ்கா 
ரூருமாழியன்றதுவெனவோஙகெயிலெட்டாயச 
சாருகேமியன்றதுவெனச சமைக்ககோபுரம்பொன்‌ 
மேருவனறதுவெனசசுடர்விசும்பிழிவிமானம, 

(இ-ள்‌.) நீர்‌ ஆரும்‌ கடல்‌ ௮௮ அன்று என நிறை அகழ்‌ - நீரரிறைச்தகடல்‌ 
அதுவல்ல இதுதானென்று சொல்ல கீர நிறைந்த அகழியும்‌, கார்‌ ஊரும்‌ அழி ௮௮ 
௮ன௮ என ஓங்கு எயில்‌- மேகந்தவழும்‌ சக்கரவாள$ரி அதுவல்ல இததானென்று 
சொல்ல உயாகதமதிலும்‌, எட்டரய சாரும்‌ சேமி ௮2 ௮ன்று என சமைந்த சோபு 
சம்‌-எட்டென்னுந தொசையிற்பட்டுள்ள குலபருவதம்‌ ௮௪வல்ல இதுதானென்று 
சொல்ல அமைர்தகோபுரமும்‌, பொன்‌ மேரு ௮து ௮ன்று என சுடர்‌ விசும்பு இழி 
மானம்‌ - பொன்னாலாகிய மேரு ௮. தவல்ல இதஜுதானென்௮சொல்ல விசாங்காகின்‌ 
௰ விண்ணுலகினினதிழிச்த விமானமும்‌ மதுரைஈகரிறுள்ளன, 

-பயனிலைதொக்குகின்றஅ. எட்டாய்ச சாருசேமி என்ற ௮ட்டகுலபருவதங்‌ 
களில்‌ ஒன்றாயுள்ள ஒருபருவ.தம்‌ எனப்‌ பொருள்தரது நிற்றலால்‌ பன்னமையினொரு 


௧௧௪ இிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


௯ம்‌ வரத பால்வமுலமைதியன்று. கடல்‌ முதலிய பொருளகளை அசழ்முசலிய பொ 
ருள்களின்‌ வீஷய சமபஈதததினால்‌ ௮௭ வயல்லவெளத தெரிகஈதிரு௩ஓம அப்பொ 
ருள்சளாக ௮ததியவசயித தலால்‌ சற்குறிபபணி, (௬௬) 
வேதவகதமுக்துளக்ககமெய்பபொருள்விளஙகு 
தா தவக௩தமங்கடந்ததோரநடுநிலைப்பொருளின்‌ 
பாதவநதனைபபத்தியின்பாலராய்பபயிலவேசா 
மாதவற்கருபயனெனத்தழைத்தபல்வளனும்‌. 

(இ-ள.) வேதம ௮ந்தமும-வேதஙகளின முடியவையும, அளக்கு அற மெய்ப 
பொருள்‌ விளஙகும காசம அகதமும-கலச்சமற உணமைபபொருள விளங்கும நாத 
தீதி முத்தின்‌ முடிவையும, கடகதது ஜா நடுநிலை பொருளின்‌-௧டக௪ வொபபில்லா 
த நடுநிவபபொருளாகிய பரமசிவஈதஇன்‌, பாசம வஈகனை பரதியின்‌ பாலர்‌ ஆய 
பயில்வோ - இருவடிகசிழ்வழிபட்டொமுகும்‌ பகதியின பருதியையுடையவர்களா 
யப்‌ பமிலும உழமுசசததை யுடையோருடைய, மாதவம்‌ தரூ பயன்‌ என - பெரிய 
தவம்‌ (தன்னைததேடியவாககுக்‌) கொடுககம (என்றும்‌ தியாக) பயனபோல, பல்‌ 
வளழுூம தழைஈத - பலவளஙகளும (ம.தஸாயில்‌) என்றும்‌ நிலைபெறறுளளன, 

2 பரிடதங்களை - வேத வஈ சமெனவும்‌, தந்‌ துவவிகறபங்களை விளக்கஞ்செய்‌ 
யம்‌ விரதுதததுவரஇன செயல .றுஇுயை - துளக்கற எனவும்‌, தத்‌.துவரீககததில 
தலைப்பட்டு விளயகும உண்மைபபொருளாயெ அழு சானெனறு சடிதியிறமோனறற 
இிடரூசெயதுடி॥கும அறிவாகிய காதகசதுவகஇன முடிவை - நாதவஈதமெனவும, 
இவறறிம்ரு மேறபட்டு நிறறலால கடஈததெனயும்‌, கிழசாடறகுரிய பாசசசையம 
மேல கான பிரமமமன மாற சரிய பச எவயும்‌ விளைவழி கூட்டவும்‌ பாசம வாது 
மதி நிச்சவும செயாருரூம ஊானநடன ரானக௩டனககடயெல இடையேமின்று நடிக 
கும்‌ சோதிபபொருளை நமிகிலைபடொருளொனவா கூறினா. (௯௭) 

பொறிகமோகஇ.க௯ டடுபலபோகமுமிதபபச 
செதிகொிரவாலுவபபவதஇரு௩காமாகக 
ணெறிகொளசெழுசடைபபிறைமுடிநிருமலக்கொழுக்தின்‌ 
வெறிகொணாண்மலரடிக£இவிமிபெறமுாாமிபால, 


(இ-ள.) நெறிகொ௱ செருசடை பிறைமுடி கிருமலக கொழமுகதஇன்‌ - நெறி 
நத செவஈ௩த சடையில்‌ ச௩இரணனை தரிசத நினமலக்கொழுச்தாகிய சிவபெருமானு 
டைய, வெறிகொள மாள மலா அடி.சழுவி 89 பெறருர்போல்‌-வாசமிகக அன்ற 
லார்த தாமராமலனாபொசக இருவடியை இடைவிடாறு சஈரதிதது மோட்சானகஈ 
தமபெறற மூதகரைபயோல, ௮கஇருககா மாககள - அநத மதனாசகிருககரில்‌ வசி 
க்கும்‌ மககள. (பலவளங்கக6 சமைகதலின்‌) பொதிகொள ஐகதிலுககு ஊட்டு 
பல்போகமும - சமது ஐம்பொரறிகளுக்கும உண்பிககும பல?பாகஙகளும, மிதப்ப 
செறிகொள்‌ நீர உவப்ப- மீஜாரச்‌ கெறிக்ததன்மையைய/ுடையன வர யிருதசலால்‌ 
எனறும்‌ மகிழ்வாாகள்‌. 


௮டிதழுவல்‌-மு.ச்‌இபின்பச்‌ திற்குக்சாரணமாதல்போலப்‌ பலவளங்களும்‌ போ 
கத்திற்குக்காரணமாதலும அவ்வின்பம்‌ அடைச்தோரை விழுங்கநிற்றல்போல ஓப்‌ 
போசங்கள மீதூர்கது செறிந்து நிறறலும்‌ எனக்‌ கூட்டிப பொருள கொளச, எல்‌ 
லாப்போகங்களும்‌, சுவை, ஒளி, ஊழ, ஓசை, சரற்றம என ஐஈஅவகைப்படுதலால 


பொதிசரைர்திலுக்‌ கஉட்டுபல்போசமென்றார்‌ - ஆயிருத்தல்‌ செய்யுள்‌ விசாரத்தாற 


இருககரப்படலம்‌. க்கடு 


சிதைரஈதுகிற்றலின்‌ வருவிச்சப்பட்டன. ஐாதினுககு என்பதன்‌ நிறுஇியில்‌ இனைத்‌ 

தென அறிபொருளில்‌ வத முற்றுமமைசொகுததல்‌, தல்‌ - அசை, (௯௮) 
முன்னவன்ன ரரிருக்கையாலக்ககர்மாளரிப்‌ 
பொன்னையின்றதாலதுபலபொருணிறைசெல்வக்‌ 
கன்னையின்றகாலதுபலகருமமென்றுரைக்கு 
மின்னையீனறதல்னேறதால்விமுத்தகுபுகழே, 

(இ-ள.) முனனவன ௮ர௪ இருககையால்‌-எல்லோரச்குமுற்பட்ட சிவபெரு 
மான்‌ பாண்டியனாய ௮ரசுசெய்திருக்கையால்‌,௮ராகர்‌-அர்தமதுரைமாசசரம்‌,முளரி 
பொன்னை ஈனறது-தாமரையில்வகெகுக திருமகளைபபெற்றஅ, ௮2-௮,தஇருமகள்‌, 
பல பொருள நிறை செல்வம தன்னை ஈன்ற ௮- மணிபொன்முதலிய பலபொருள்ச 
ளாக நிறாக செலவமெனனும பெண்ணனைபபெறறாள,௮.௮ - அப்பெண்‌, பலதருமம்‌ 
என்று உரைககும மினனை ஈன்ற து-பலவகைபபட்டதருமமென்றுசொல்லம்பெண்‌ 
ணைபபெறருள்‌, ௮ஃத-அபபெண, விமுதசகு புகழ்‌ ஈன்றது - மேன்மை மிக்க புக 
ழென்னும மகவைபபெறரறாள, 

பினபின்னாக வருவனவறறிற்கு முன்முனனாகவருவன சாரணங்களாச இரு 
தசீலால்‌ காரணமாலையணி, (௬௮) 

எழுககடஈகததோராரத்திரவுலகமென்றியாரும்‌ 
வழுதக்தநின்‌்றவிகநகாவயினுமபரின்மாண்ட 
விழுகதகும்பலசெலவமுமவியந்துபார்ததுள்ளத்‌ 
கீழுககருமையாலினன முமமராகண்ணுறங்கசர்‌, 

(இ-ள.) எழு கடத தோள்‌ உருதஇர உலகம என்று யாரும்‌ வழுத்த நின்ற 
இர ஈகா வயின்‌ - தூணை வென்ற தோளையுடைய உருத்திரரிருககும உலசமென்று 
எவருச்‌ ததிகசகின்ற இரத மதுளைககரிலுள்ள, உமபரின மாண்ட விழுததகும்‌ பல 
செல்உமும - தெவருலகின்‌ செல்வசதிலும மாட்‌ எமப்பட்ட மேன்மை மிச்ச 
பலசெலவங்களையும்‌, அமரர்‌ வியக்‌.த பார்தத உளக ௮முச்சருமையால்‌ - தேவ 
ரகமா ௮திசயி- துப பாததுத தமது மனததிறகொண்ட பொருமையால, இன்ன 
மம்‌ கண்‌ உறஙகார்‌ - இனனமுக்‌ சணடுயில்கொளளாதிறுகரின்றார்கள்‌. 

இரககரிறகுச்‌ சிவலோக மென்பது ஓர்‌ திருசாமமாதலால்‌ உருத்திர வுல 
கம எனவும, இம்ம.தரையாகிய செவலோச திலுள்ள செலவங்கள்‌ தேவருலஇ 
அள்ள செலவஙகளின மேமபட்டன வாசலால்‌ உமபரின்‌ மாண்ட விழுத்தகு செல்‌ 
வமெனவும்‌, எனறுங்‌ கண்டநியாகனவாதலால்‌ வியர்று எனவும்‌, இவை தமதகத்‌ 
தன்மையால்‌ உள்ளசசழுக்கராமையால்‌ எனயும்‌, அழமுச்சாறுடையார்க்குச்‌ சண்ணு 
றக்க மில்லாமையால்‌ இன்னமும்‌ ௮மரர்‌ கண்ணுறஙகார எனவும கூறினா, தேவர்‌ 
கட்யெல்பாய கண்ணாறகசமினமையைப பொருமையால்‌ வர்ததெனச்‌ தவி பெயர்‌ 
பொருண்மேலேறறிக்‌ கூறுதல்‌ தறகுதிப்பேறறவணி. (௧௦0) 

விரையவிழ்ரஈ்கதார்மீனவாவாகைவேலவிடுத்த,த 
இரையைவென்றதுமுடி சகர்த் இந்திரன்‌ செருககுக்‌ 
கரறையவென்ற துங்கார்தளையிடட துஙகனக 
வரையைவென்றதுமிச்சசாவலியினாலன்‌றோ. 

(இ-ள்‌,) விரை அலிழ்ச்த தரர்‌ மீனவர்‌ - வாசனையொடு மலர்ச்த மாலையை 
யணிர்த உக்சிரகுமாரபாண்டியர்‌, வாகை வேல்‌ விடுத்து திரையை வென்றதும்‌ - 
வெத்திமாலையையணிந்த வேலெறிர்து கடலை வெற்திகொண்டம௮ம்‌, இர்‌இென்முடி 


௧௧௭௬ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


தகர்த்து செருக்கு கரைய வென்ற .தம்‌-தேவேர்திரலுடைய கிரீடதச்தைச்‌ சிதைத்து 
அவனுடைய இறுமாப்புககெட வெற்திசொண்டதும, சார்‌ தளை இட்டதும்‌-மேகங்‌ 
களை விலங்கலிட்டதம, கனகவரையை வென்றதும்‌ - மேருவை வெறநிசொணட 
தும்‌,இச்சகர்‌ வலியினால்‌ ௮அனறோ-இர்தமஹுரைமாககரத்தின்‌ வலிமையினாலல்லவர. 
உக்ரெகுமாரபரண்டியன்‌ கடல்சுவறவேல்விட்டதும்‌, இர்இிரன்முடி தகர்த்‌ 
த.தம்‌, மேகங்களைச்‌ தளையிலிட்டலும்‌, மேருவைச்‌ செண்டாலடிதத.அம்‌ பினனாக்‌ 
சரண்க, சகரின்சிறப்பைச்‌ சொல்லவர்சவராதலால்‌ அதாரததைப்‌ பெரிதாசச்கூறி 
யத பெரு மையணி, (௧0௪) 
எஙகுகாவுமாயெங்கணுங்கண்ணுமாயெயகு£ 
தங்குபேசொளியல்லதஇித்தனிஈசர்சசெல்வஞ 
செங்களுயிரகாவினான்‌ செபபவுமெதிர்கண்‌ 
டஙகளுயிரமுடையவனளககவுமபடுமோ, 

(இ-ள.) இததனி நகர்‌ செல்வம்‌-ஒப்பறற இம்மதுரைநகர த்தின்‌ செல்வமிகு 
இயை, எங்கும்‌ காவுமாய்‌ - எவவிடததும சாவுகளுமாக, எங்கணும்‌ சண்ணுமாய்‌- 
எவவிடத்‌.துங சணகளாமாக, எஙகும தக்கு பேர்‌ ஒளி அல்லது - எவ்விடத்தும்‌ 
வியாபித்திராரின்ற பேரொனளியாகிய பரசிவமனநி, செம்‌ கண்‌ ஆயிரம்‌ காவி 
னான செப்பவும - செவஈத கண்களையும்‌ யிரம்‌ காவுகளையும்‌ உடைய ஆதிசேடன்‌ 
வரையறுத்துச்‌ சொல்லவும்‌, ௮ம்‌ கண தமிரம்‌ உடையவன - ௮ழ௫ூய ஆயிரங்கண்‌ 
களையுடைய தேவே£இரன, எதா கண்டு ௮ளகசவும படுமோ-கேரே பாரத்து இவவ 
ளவிற்றென ௮ளவுபடுந்தவுங்‌ கூடிமா (கூடாது என்றபடி ) 

காரிய முற்றச்செயதல்‌ இவரால்‌ ஆகா - பரரிவததாலாகுமென யூ௫த்.துக்‌ 
கூறுதலின இது உய்கறுணாவைபபணி, (௧0௨) 

புண்ணியமபுரிபூமியாரதில்வருபோக 
நண்ணியின்புறுபூமிவானுடெனபகாளூம 
புண்ணியம்புரிபூமியுமதிலவருபோக 
கண்ணியின்புறுபூமியுமதுரைமாககரம, 

(அ-ள்‌.) புணணியம்‌ புரி பூமியார்‌ - புண்ணியததைச செ.ப்ற நிலவலஇ 
துள்ளவாகள்‌, ௮.இில்‌ வரு போகம ஈண்ணி இனபு,து பூமி வானாடு எனப - ௮ப்புண்‌ 
ணியத்தால்‌ ௨ரும போகததையடைகஈது இனபநுகரும உலகம்‌ விண்ணுலகெனது 
சொல்றது, சாளும்‌ புண்ணியம புரி பூமியும்‌ - எக்காளும புண்ணியஞ்‌ செய்தத 
குரிய உலகமும்‌, அதில்‌ வர போகம்‌ கணணி இன்புறு பூமியும்‌ - ௮ப்டுண்ணியத்‌ 
தீரல்‌ வருகனற போகல்களை யடைந்து இன்பறுகாசறகுரிய பூமியும்‌, மதுனாமாகக 
சம்‌ - மதுலாமாசகசமேயாம, 

போகமாவன - பெண்‌, ஆடை, ௮ணிகலம்‌, போசனம்‌, தாம்பூலம்‌, பரிமளம்‌, 
பாட்டு, வமளி கன்‌ எண்வசைபபடிம்‌, ஏனையதலகசளிலும்‌ இத்‌்தலம விசேட மூ 
வளர்‌ பன்னிவபரிதமிம அதககபோகம்‌ சன்‌ கசம்‌ 

்‌ . புண்ணியம்‌, போகம்‌ சாதியொருமைகள்‌, (௧௦௩) 
௮௮ ரேடியாடிரியவிருத்தம்‌, 
பண்கனிக்தனையசொல்லார்‌ஈரப்பிசைப்பாணிதேவ 


ருண்கனியமுதுக்கைப்பச்செவிதொளைத்தாட்ட வுண்டும்‌ 


திருசகரப்படலம்‌. ௧௧௭ 


பெண்களின முதமன்னார்பெருமிககடன முண்ணச்‌ 
கண்சளைவிடுத்‌ துங்காலங்கழிப்பவாளவிலாதார்‌. 

(இ-ள்‌.) பண்‌ கனிர்தால்‌ அனைய சொல்லார்‌ - இசைபமுத்தாலொச்த சொல்‌ 
லையுடையபெண்கள்‌ (வாக்கும்‌) ஈரம்பு இசை பாணி-லிீணையினிசையோசை,சேவர்‌ 
உண்‌ சனி அமுறும்‌ கைப்ப செலி தொளைத்த ஊட்ட உண்டும்‌ - சேவருண்ணும்‌ 
சுவைகனிர்த ௮மிர்தத்தையும்‌ வெறுச்கும்படி சானைகதொளைத்‌,த இன்பத்தைஉண்‌ 
பிசச நுசர்ச்‌ தம்‌,பெண்களின அமுதம்‌ ௮னனார்‌-பெணகளுள்‌ சவைபயக்கும்‌ அமு. 
ம்போன்றபெண்கள்‌, பெருமிதம்‌ உடனம்‌ உண்ண கணசளை விடுக்‌ தம்‌-பரத.நால்‌ வி 
இவமாத ஈடனஇன்பத்தை நகரத்‌ தம௫ பராவைகளைசசெலுத்தியம, காலககழிப்‌ 
பவர்‌ எண்‌ இலாதார்‌ - அமம.துரைககரத்திற்‌ காலமபோக்கும்‌ விளையாட்மிடையவர்‌ 
அனேகர்‌. த்‌ (௪௦௪) 

கலவிவிச்சாகஷடிக்கட்புனல்குளிசகுகல்லார்‌ 
புலவிதீர்செல்விகோக்கிப்புணர்முலைபபோசந்துய்த்து 
நிலைநிலையாமைகோக்கிகெறிபடுதருமகானங்‌ 
கலைஞர்கைப்பெய்‌ துங்காலங்கமிபபவரொண்ணிலாதார்‌. 

(இ-ள்‌.) கலவி விரகாச ஊடி கட்புனல்‌ குளிக்கும்‌ நல்லார்‌ - (த.ச்சகங்கண 
வர்களுககுப்‌) புணர்ச்சி இன்பங்‌ காரணமாகப்பிணக்குற்றுச்‌ கண்களினின்றுஞ்‌ இக்‌ 
அம்‌ நீரிற்குளிச்கும மகளிருடைய, புலவி சீர்‌ செவவி கோக்க புணர்‌ முலை போகம்‌ 
அய்த்தும்‌ - ஊடல்நீஙகுஞ சமயம்நோக நெருங்கிய தனபோகததை அுகர்ர்‌ தம, 
நிலை நிலையாமைகோகட - தோறறககேடின்றி நித்தியமாயுளள வீட்டின்பத்தையும்‌ 
தோற்றச்‌ சேடுகளுளவாய அநிததியமாயுள்ள ஏனையின்பங்களையும (ஐயச்திரிபற) 
ஆராய்ந்துசோக்கி, நெறி படு தருமம தானம கலைஞா கை பெயசும்‌-ஈன்னெறிப்பட்‌ 
ட தரூமதானங்களைப்‌ பலநூல்களையுங்‌ கறறுணாஈத பெரியோர்கையிற்கொடுசதம்‌, 
காலம்‌ கழிப்பவர்‌ எண்ணிலாதார்‌ - காலமபேரக்குவோர்‌ ௮மமதுரையில்‌ அனேகர்‌, 

புலலி, முதிர்ச்சவழி , ,தன்பர்தருசலாலும்‌ அப்புலவிமுதிராதவழிக்‌ கலகி, 
இன்பந்தாராமையாலும்‌ இரண்டிற்கும்‌ இடையாய்ச்சமயம்கோச்இப்‌ புணரவேண் 
டுதலின்‌ புலவிடீர்‌ செவ்விகோக்பெ போகந்துய்த்‌ தும்‌ எனவும்‌, கிலை நிலையாமை 
கோக்கிய வழியன்றிப்‌ பொருள்களிற பற்றுவிடுதல்‌ ௮ரிதாதலீல்‌ நிலை நிலையாமை 
சேச்சி எனவுங்‌ கூறினர்‌, (௧0௫) 

சந்திக்‌ துமீனகோக்குதலைவனைமூன்றுபோதும்‌ 
வர்தித்துமீசன்பூசைமரபுளிமுடி த்‌ அம்வெத 
மக்திச்துமநியான்செய்ததருவிளையாடலகேட்டுஞ்‌ 
இர்தித்துமன்பாபூசைசெய்துகாள்கழிப்பார்பல்லேசா, 

(இ-ள்‌) மீன கோச்‌ தலைவனை மூன்று போதும்‌ சந்தித்‌ வர்தித்‌.சம்‌-௮ங்‌ 
சுயற்சண்ணியார்தலைவனாயெ (சோமசந்தரக்கடவுள்சர்நிதியில்‌) காலை உச்9ி மாலை 
என்னும்‌ மூன்றுபோதம்‌ அடைந்து வணங்கியும்‌, ஈசன்‌ பூசை மரபு உளி முடித்‌ 
அம்‌ - சிவபெருமான்‌ பூசையை ஆகமமுறைமையாற்‌ செய்‌ முடித்தும்‌, வேதம்‌ 
௮க்இத்தும்‌ ௮தியான்‌ செய்த திருவிளையாடல்‌ கேட்டும்‌ ஈச்‌இத்தும்‌ - வேதல்கள் சமீ 
பித்‌. தும்‌ உணர்தற்கரிய ௮ச்சிவபெருமான்‌ செய்தருளிய இருவிளையாடல்களைச்‌ கற்‌ 
றோர்‌ சொல்லக்கேட்டும்‌ ௮வ்வரறே மனனஞ்்‌ செய்தும்‌, அன்பர்‌ பூசை செய்தும்‌ 
சாள்‌ சழிப்பார்‌ பல்லோர்‌- திருத்தொண்டர்பூசையை முறையாற்‌ செய்‌.தம்‌ சாலம்‌ 
போச்குவோர்‌ ௮ம்மதரையில்‌ ௮னேகர்‌. 


க்கழு இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


சிெவபூசையிலும்‌ அடியார்பூசை அதிசமாதலின்‌இறஇயிலவைச்சார.. சூதசல்‌ 
இதை - திவமான்மியசாண்டம்‌ - ஒடியா பூசாவிதியும ௮வரைப போற்றிஜோர்‌ 
பேறும்‌ உனாதத அ சதியாயத்தில்‌-- 
₹ படியினூலினபடீயிப்படிபிடை, முடிவிலன்புழுதிருபுஞற்றும்வெண் 
பொடிகொணமெனியன்பூசையிலுமமல. னடியர்புசையஇகமதிகமே ' 
(4௦௬) 


ந்‌ 


என௮ரு3 செயயளாலுணாக, 
கறபலைகற்றுககேடடுககேட்பவைகருததுநறச [து 
சொறபொருணினைந்‌ து கேட்‌ போக குணாததிடயடடளககக்‌்ோச்‌ 
மெறபசலிர வு$ஙகுமிடத தமெயயறிவானந்த 
வமபுகவெளளத்தாழாதாழ்5 துகாள்கழிபபார்சிலலோர்‌. 

(இ-ள.) கறபவை கறறும - சுத்கச்தகும்‌ நால்களைககறறும்‌, கேட்டும்‌-கேட்‌ 
கபபமிம்‌ பொருளசளைக க௱றறிரசதோர்‌ சொல்லக்கேட்டும, சேட்பவை கருகதுள 
ஊற சொற பொருள்‌ நினைக தம்‌ - சேட்கும்பொருள்‌ தம.தசருக,தள பதிய சொல்‌ 
லையு) பொருளையும பலகால்‌ சிஈஇகதம, கேடபோாக்கு உணாசததி உள்‌ ,தளச்சம்‌ 
£ர்த்‌. தம- (தமமைலஈதடைஈத) கேட்போககுமெயமைபபொருளைவிளக் ௮வா 
கள மனததினசணணுளள மயச்சையொழிததும்‌, எறபகல இரவுகீஙகும இடச்து- 
இரவும பசலம நீஙகியவிடத தில, மெய அறிவு ஆனம்த அறபுக வெளளதது அழா 
௮ ஆழ்க தம-மெயஞஞானானகஈ மயமாகிய அறபுத பிரவாகததில ஆழாமல்‌ ஆழக்‌ 
தம, நாள கழிப்பா சிலலோ - காளபோக்குவோர்‌ ௮மமதுரையிற லலோர, 

ஞானவேளவி ஐகஈனுள்‌ தமத மதிநுடபத்தால்‌ ஞான. நாலின்ஈண்‌ ௮தசார 
மூடையராய ஐதியுணாசலை, கறபவைகறறும எனவும, அஈநூலுணாசசி மாததி 
ரையானே ஞானநிகமரமையால ஞானாசிரியனை வழிபட்டு சொறபொருளவிளக்ச 
ஐயவுணர்விறகிடமினரி நான்முறைபறதிச ரரவணஞசெயசலைச்சகேடடெனவம, 
அங்கனஙசேட்பறுகொணட சோனமாசஈகிலாபிற ரும்செலலாது புரிவுகடமின்‌ 
திப்‌ பொருணமாசதினாயிற றமமைசசெறுத்தி உள்ளுறமனனரூ செயதலைக்சேட 
பவை கருகறுரர௦ஈ சொற்பொருள கிசைகறம்‌ எனவும, ஆ௫ரியன்மாட்டுக ஜாம 
கேட்டவாறு நூறகலபபாலும சிரொனையினாஐும அதிசாமுடையராயநர தமமை 
வினாயினாககு நானமுறைவேணடாது சம,ஐ நிட்டையான்‌ ௮றியாமைக்கிடமின்‌ 
ஜிச்‌ தெளிவிகுகலைகசகேட்‌பேோரககு உணாசியுடடிளச்ககதீர்த ௫ம்‌ எனவும்‌, கருவித்‌ 
சொடர்பால௮றிசசவாறறிகது அறுவதுவா.ப௫ற்கும்‌ ௮றிகருவியின்விகற்பமாம்‌ ௪க 
லமும,௮ககருவிரச்கதத௮க்கனமாவதினறிஅறிவினமைமாகதிரையாம சேவலமும்‌ 
நீஙடிகிறகும்‌அருளாசாரததை-எற்பகலிரவுகீ௩குமிடமெனவும,அவவருட்சததியாற்‌ 
சத்தனைக்கூடிச்‌ சின்மாததிசமாய்ப்‌ பேரினப.துள்மூழ்கி அதுவாதலும்‌ வேறாத 
லும்‌ செயயாமல்‌ கிட்டைகூடியிருகதலை மெயயறிவானர்5 அற்புதவெள்ளத்து 
அழாதாழ்க்தும எனவும்‌, இவ்வா அ.றிஈ்துகிறபவா ௮ரியராதலிற்‌ சிலரெனவுஙகூ 
திஞர்‌. 

திரிவு-என்றது குற்றிய மகனெனவும, இப்பியை வெள்ளி எனவும்‌ இவ்‌ 
வாராக ஒனறனை மறறொன்றாசத்‌ அணிதல்‌. (௧0௭) 

தன்னிகருயர்சசியில்லான்காப்பியத்தலைவனாக 

முன்னவர்மொழிக்‌ ததேஜோர்‌தமக்கெலாமுகமனன்்‌ ளோ . 
வன்னதுகனதேயாகுமண்ணலேபாண்டிவேக்தா 
பிக்ககர்க்கரசனாவானிக்சவிக்கிறைவனாவான்‌. 


திருநகரப்படலம்‌. ௧௧௯ 


(இ-ள்‌.) தன்‌ கிகா உயர்ச்சி இல்லான்‌ - தனக்கு ஓப்பாவோரும்‌ தன்னில்‌ 
உயரச்தசோரும இல்லாதவயொருவன்‌, சாபபியத தலைவன்‌ ஆச முன்ன௨ர்‌ மொழிச 
நீ௮ - சாபபியசதிற்குததலைவனெனப பணடுள்ள இலக்கணிகள்கூறியத, ஏனோ 
தமக்கு எலலாம்‌ மூகமன அனமோ - (சாபபியககட்குதசலைவசாம) ௮ஃ்தொழிகத 
மற்றையோர்க்கு உபசாரவாாததை யலலவா (ஆம என்றபடி) ௮னனது தனதே 
ஆகும ௮ண்ணலே- தனனிகா உயர்சசி இனமை தனனதாகக்கொண்ட சிவபெரு 


மானே, பாணடிவேச்தாய இகககாககு ௮ரசன வான்‌ - பாணடியனா மிம்மலுரை 


கீ 
தகருக கரசகயுளளவன, இக்கவிக்கு இறைவன்‌ ௮வான்‌ - ௮வனே யிக்காபபியத 
திற்கும நலைவளுபுளளவன (ஆசலால இத முசமன ஏன்று) 

* பெருங்காபபியகில்‌ பேசுககாலை-வாழததுவணச்கம்‌ வருபொருளிவற்றி 
ஞென்‌, றேற்புடைததாகிமுன வரவிபன்று,மாறபொருள்பயககுசடைகெடறிம் தாகி) 
தனனிகரில்லாசதலைவனையுடைஈ௨தாய"” எனக்கூறிய து காபபி.பசதிற கிலக்கணமாத 
லால்‌ தனனிகருபாசசியில்லான காபபியததலைவனா? முன்னவர்மொழிகசசென 
வம்‌, அவை இலலாசரானை யுடையோராகக சவிகளகூறுவது புனை தரையாதலால 
ஏணோதமகசெலா முகமனனரோ எனவும்‌, ௮வற்றையுடையவன சிவபெருமான 
ஒருவனே.பாதலால்‌ தேறறரேகாரகதநது னன சனசேயாகும அண்ணலே என 
வும, அவனே பாண்டியணாய வஈதருளினமையால இசாகாககரசனாவான என 
௮ம, ௮ச்‌ ?வபெருமானே இககாபபியததிறகுத சலை௨னாதலின்‌ முகமனனறெனப 
அதோன்ற இககலிசகிறைவனாவான்‌ என௮ங்க_திஞா, தொடாமிலைச செயயுள பெ 
ருங்காபபியமெனவும, காபபியமெள௮ம இருவகைபபடும. ௮வறறுள இரால்‌ பெ 
ருங்காப்பியமாசலால்‌ ஈனனிகரிலலாக காபபிபத்தலைவனவைான இவனென இத 
னாறகூறபபட்டது “பெருஙகாபபியகிலை பேசுஙகாலை””? எனவம *அறமுதளுனகுங்‌ 
குறைபாடுடைய”? எனவம வருஞ்‌ சூத ரஙசளால காட்பியய/களி னிலககணஙச 
ஊையணாக, இங்குவீரிககிற பெருகும, கவியாறபுனையப்படுவ.து காபபிபமாசலால 
கவ்‌,தன்னாற புனைபபபடுங காபபிய3 தின்மேனிற்றலிற கருவியாகுபெயா, (௧0௮) 

எனனெனவுரைப3பனக்தவிறைமகன்பண்பையெனை 
மனன வாவாஷோபோலமதிததுரைவிரிககறபாறமோ 
வன்னவனணாணையாறமுனட.பபதெவ்வகிலமென்றால 
முனனவன்செயதவாடல்லர வினை முறையிற்சொல்வேன்‌. 

(இ-ள.) எவவூலமும அனனவன்‌ நணையாறறால நடப்பமு என்முல்‌ - எவ்‌ 
வுலகமும பாண்டியா திருககோலங்கொண.. அ௮சசிவபெருமானூருடைய ஆணையி 
னவழியாய ஈடபபதாயின, ௮௩52 இறைமகன்‌ பணபை என்‌ என உரைப்பேன்‌-௮௧த 
இறைவனது தன்மையை எனனவெனறு எடுததுச்கொல்லபபோகினறேன்‌, ஏனை 
மனனவர்‌ வானோ போல மதிதது உரைவிரிககறபாறறு ஓ - ஏனையரசாகளது தன 
மையையும்‌ தேவாகளறுதன்மையையுமபோல்‌ (அவனது தன்மையை) அளவறுதி 
அச்சொல்லும்‌ பகுதியதோ அன்று (ததலால்‌அதனையொழிசத) முன்னவன்செயத 
ஆடல்‌ வரவினை முறையில்‌ சொலவேன்‌-அவவிறைவன்‌ செயதருளிய திருவிளையாட 
ல்கனை வட நூலிறகூறிய முறைபபடிசசொல்லுெறேன்‌. 

இவ்வகலமென்று பாடங்கூறுவாருமுளர்‌. இசர.ச்சுட்டு நிலவலகொளன்றன்‌ 
மேணிதறலின்‌ .தணையாற்றாலென்ற சொல்லாற்றலுக்கும்‌ ஏனைமன்னவர்‌ என்றொ 
ஒியொது வானோர்‌ என்றுகூறியதற்கும்‌ பொருச்தாமையால்‌ எவ்வகலம்‌எனப்பாடல்‌ 
கொண்டரம்‌, இறைவனது தனமை௯ய யளவ௮த்துச்சொல்லட்புசன்‌ அச்சொல்ல 


௧௨0 இருவிளையாடற்பு சாணம்‌ 


சாவையிலடம்கா.து பலபடவிரி%_த பயன்‌ படுதலின்றி மிசைபடச்‌ கூறலென்றுல்குற்‌ 
25தக்குதல்தோன்ற உளாசெயதற்பாநரோவென்னா ௪, உணாவிரிச்கற்பாற்றோ என்‌ 
னருர்‌, முன்னவன்‌ என்பதன்முதலில்‌ ௮அகரச்சடடுததொகுசதல்‌. வசவு என்னு 
கொழிறபெயர்‌ பனமைபபொருணமேனினறது, முறறும்மைதொகுத்தல்‌, (௧0௯) 
இருககரப்படல ரூற்.றிற்‌.று. 
ஆகப்‌ பாமிரம உள்படத இருவிருத்தம்‌ - ௧௬௯. 
மை வசத வவட்பப. 
திருக்கைலாயப்புகழ்ச் சி. 
கலிநிலைத்‌ நறை, 
வரங்கடந்சருளெனமுதுவானவாமுனிலோர்‌ 
கரஙகட௩தலைமுழ தறிடககருணைசெயதவிசசை 
யுரஙகடஈதுரைபுணாவெலாஙகடநதருமறையின 
சி ரஙகடந்தவனிருபபதுடருக்கயிலாயம, 

(இ-ள.) முதுவானவர்‌ மூனிவோ-அயன்முகலிய பெரியதேவர்களும்‌ முனி 
வாகளும்‌, வரங்கள்‌ தட ௮ருள என கரந்கள தம தலை முகிழத௫ட கருணைசெய 
த-(யாங்களகருஇிய) ஈனமைகளைத தகருளாய்‌ எனறு கைகளைச தமது தலைமேல்‌ 
கூட்ப (வரவாவேணடுகோளுச்குச தககவாறு) இருவருள்செய்து, ௮விச்சை உர 
ம்‌ கடத -(இயல்பாகவே) பாசவனமையினணினறுகீஙி, உரை உணர்வு எலாம்‌ ௧௨ 
நீத - சொல்றுபபொருளுமாகிய யா௱வயுஙகடஈது, ருமறையின சிரம்‌ சடந்த 
வன்‌ - ௮ரியவேசுத்தின மூடிவையையுஙகடநத திவபெருமான, இருப்பது திருச்‌ 
கயிலாயம - எழுகதருளிபிருச்குமிடஈ இருக்சயிலாயமெனனுஈ இருமலையாம்‌. 

அவிசசை, காணடலள யை /மாச$ரையிற ஈட்டுணர்வுகடடஞ்செய கிறப 
தாகலாலும்‌ ௮வவிறைவன ௮அவவுஷாவுககெடடாக சுய௫்சேோதியாயிருப்பவனாச 
லாலும விச்சை ய27௩௧ட!கவனெனவும, அவவனாதிமலமுசசன மலபோதததா 
னிகமும வாச்குமன௩்கண பறறியரிபும சொல்லளவையாறுங கருதலளலையா 
௮ம உணரபபடாதவறாதலின்‌ உரையுணாயெலாஙகடகஈதவன்‌ எனவும்‌, அப்பரம்‌ 
பரனைப்‌ பாஞானததாறசாணபதல்ல,து விரத சதழியினகாரியமான வேதமுடிவா 
யுளள உபரிடதஙகளை யாராயவானால்‌ உண்டாகும்‌ ௮பரஞானததால்‌ சகாணடல்‌ 
செலலாசவனாசலின்‌ வேதச்சிரறகடர்தவன எனவுஙகூறினா. உணர்தலென்னுக 
தொழினிகழசசியால்‌ பொருள என்பது தோன்ற ௨பசரிததார்‌, (௧) 

புசக்தராதிவானவாபதம்போதுறைபுததேள 
பரஈ்தவான்பதஞ்சககரபபடையுடைபபகவன்‌ 
வரந்தவாதுவாழபதமெலாகிலைகெடவருகா 
ஞூரக்தவாதுறின்‌ நாழிதோழரோஙகுமவவோங்கல்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮வ்‌ ஒர்கல்‌ - அத்திருக்கைலரயமலை, புரர்தராதி வானவர்‌ பதம்‌- 
இர்திரன்முதலிய தேவாகள்பதச்களும்‌, போத உறை புத்தேள்‌ பரஈாதவான்‌ பதம்‌- 
சாமசைமலரில்வ௫ிக்கும்‌ பிரமலுடைய இடம்‌ பரந்த பெரியசத்தியலேரகமும்‌, ௪௧ 
கரப்படை உடை பகவன வரம்‌ தலாறு வாழ்‌ பதம்‌ எலாம்‌ - சககராயுதத்தையேர்‌ 
இய இருமால்‌ சம்மையடைஈதோர்‌ பெறம்பே௮ு செடாடீல்‌ வாழும்‌ வைகுச்சதமும்‌ 


| திருக்கைலாயப்புகழ்ச்சி ௧௨௧ 


திய இவைகளெல்லாம, கிலை கெடவரும காள்‌ உரம்‌ சவாது நின்று ஊழிதோ 
௮ம்‌ ஓங்கும்‌ எ ததமக்குரியகிலை கெடடு அழியவரும பேரூழிச்சாலசதிலும்‌ தன 
வலிமைகெடாது நினறு அவஓழிச்சாலாதோறும வளாகதோர்காகிறகும. 
ஊழியின்முதலில ௮கரச௱டமிரிசாருகல்‌, உமமை கொக்குநின்ற தோ 
௮ம்‌ என்றும இடைச்செரல சாலபபளமைமேணிளற த. இஈிரன்முதலியோர்‌ பத 
மசள்‌ பொனறுஙசாலக தன வளாக /ககுரிப ராலமாஉலால நிலைகெடவருகாள 
அவம்‌? வாங்கல ளைகுமெனககூறிறா, ஓங்கு எனற க மூவுலகும்‌ ஒடுயகுகின்ற 
ராள்‌ ஒங்கிய வோக்கமே யொககும்‌ என்றுமி_$ிஉ காட்டிய தேவாரததா 
லுணாக, (௨) 
அசமபைமாகரரரா வினா வமுமபாட 
னரம்பிரிறைசையுு வொ ருமமையுகாளவரய 
லரமபிலைோதயுமருவியலிறாரியுமாறு நு 
நிரமபிவானரக்நிசைக டுநிமிவனமாகோ, 


(க்‌) இரமனப மாதரார நடவின்‌. ாவஸ்மஃநு ரம்பைபபெண்கன 0 


செரி அடவி எண்டா இசை பு, பாபல்‌ ஈரமபின ஐரசையும ஃ- *இவாகபாபாமிம 


(நித்ய 


பாடல்‌ நசையும பிளலி, டமிமசயம, முட ம ஐ ரிழ சுமமையம தணனுமையொ 


த 1 க 1 * 
லி [்‌] ஸு [ச] யூ ஹம்‌ [த ட யடி நாரில்‌ எ ட்ப [அதர்‌ டிப இலை டம பம்‌ !/ உ) ம்ப ட்‌ யூக ரு 01 47] ] ஓரி வ்‌ ரப] ரத்‌ 
% 


52 [ப] ல்‌ [2] 
வாச்‌ ப) ப பயி பல்‌ 1/ தனு) க்‌ - [ 9, ச 


டு உடல ப்‌ நி, ்‌ ௮) ப்பிரரின்ற அறுவியின 
| சைடும்‌, மாரு மாம்ழில்‌ பூ டதா ட லிபலாமல பரபால்‌ நிராக, வான 
மும இரச ௩9 இம்‌ புரு ஏப்‌ "பு ஞானி நிறை பரவாகிறகும. 

ர பயாய பொதி ப டிரம்‌ உாராயயுபைய ரொென்பபொருண்மேனிறறலால்‌ 
ல்‌ை சொ பைதநிலைம்‌ சபா பபிரகம மொழ்‌ தொகைகிலைநதொடர்‌, நரம்பு 


ரூ ்‌ ச 
பணமே மி2றலரல சா. ப/யாகுபெயா (௩) 


வெசதகி உதிவ்‌ மையுமவிமலனையகஙகொண் 
டந்கமிவியெொலாலறயிருககையுமருவி 
லககணாந-நபபிகாஜரட விரும்குமா சவா ரர 
3 ர) அரம்‌ ரீம்‌ ல (// 3 ௦31 37/27 யு 7ம்‌, 

(9-ள.) கரவ கைல்பும-சவபெருமான எரு ரருரிய இருககைலைமலையும்‌, 
வெகு நீறு ஒ.ரி வெடமையும - பரிய இரு சீற றி ளை 2பானற வெள்ளொளியை 
யு, மீமலனை ஐ5ம கொணடு ந்கம (0 ரி ஏுமைவ நற இருக்கையம 2 ழக்கி 

ம்‌ டக்‌ ம்‌ ப்‌ / த வரி / ப 
பெருமா சனதிட£ நககொராமி எனறு உ தனச கோ இறுகியில்லாமல சலன 
வபெருமாளை சனதி ௮ ர] , ட ௫ 9ல்லாமல 
மதிரு தலையும்‌, அருவி ௮87 சண ஈரூம சொண்டு - (தன்முகம்தொடுதது) அருவி 
கா இதிகதவராகின?) பலபிடபு களைய சொண்டு. (வெரி நீறு ஒளி வெண்மை 

அகன்‌ ்‌ / ? ஓ 
யும-கீறியதிருநிறரின வெளாளெொரலரியையும,விமலனை அகம கொணடு அதம இன்றி 
ஏ அசைவு ௮2 இருகசையும - சிெவபெருமானைத தனது மனதநதிற்பஇத்‌ துத்‌ தீமக்‌ 
[ச டி ச “ழ்‌ [ண ம்‌ 
கோரிறுதிமில்லாமல சலனமறறுச்‌ சிவயோககதிருததலையும, அருவிவரத கண்ச 
ளும கொண்டு . அருவியோதும அனஈதபாஷ்பம இடையருதுவருக கணகையுல்‌ 

4 ்‌்‌ ்‌ ல ஷு ழ்‌ ச்‌ த: 6 ச்‌ த்தி 
கொண்டு) அவண்‌ இருக்கும மாதவாக்கு தனன சாருபம்‌ சநதது - தனஇடத்திருச்‌ 
கும்‌ பெரியதவத்தினாககுச ௧ன௮ சாருபததைச்கொடுதத.த 

* ப ர்‌ த்‌ ஆ ம்‌ ்‌ 4 
சுவபெருமான்‌ சன்னைசசிர்‌2த.த அடைகதேராக்குச்‌ சடாமுடியும இரிசேத.தி 
மும்‌ சாளகண்டமும மான்மமுநுதலியவையும பெறுதலாயெ தனது இருவர வத 


ன 


ச௨௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தைத்தருதல்பேோலச்‌ தாலுர்தருகலில்‌ உம்மை இறக்தத சமுவிய உயர்வுசிறப்பும்‌ 
மை, சாருபம்‌ - சமானமான ரூபம்‌, இயல்பாகவே பாசங்களினின்று நீங்கனொன்‌ 
தன்னையடைச்தோர்க்கும பாசம்போச்குவோனாசலால்‌ விமலன அரன்‌ எனக்கூறி 
னார்‌, வெர்த ற சோறறசோன்பென்ப,தபோல வர்சன. ௮கம-மனத்தின்‌மேலும, 
இடத்தின்மேலும்‌, சண்‌ - சண்களின்மேலும இடதஇனமேலும கினறன, அ௮வண்‌- 
அவ்விடம்‌. ௮ஓகரச்ஈட்டு உயர்வின்மேல்‌ நினற, (௯) 
அஙருவெண்டுகில்விரித்தெனககலலெனவாாசு.து 
வீஙரகுகாலருவிததிரள்வெள்ளமேயன்‌ றி 
யோஙருகரன்மறைக்குரிமியிவளைளொளிகோக்கித 
தூங்குமாசவர்கண்களுநசொரிவனவெள்ளம, 

(இ-௭.) அங்கு-அத்இரு&கைலையில்‌, வெண்‌துகில விரிதஈரல்‌ என்ன-வெள் 
னியவஸ்இிரறளைலிரிசகாறபோல, கல என நாச. ௮௩௫ கால்‌ அருவி திரளவெள 
ளமே அன்றி-கலலெனலும ஒலிச்குறிப்போடு ஒ2ஈ,தப பருததிழியும காலையுடைய 
அருவியாகய இரணடவெள்ளமுமேயல்லாமல, ஒகு கான்‌ மறை குடுமியின்‌ உள 
ஒளி கோச - சாகைகளாறபரஈத கான்ருவேரங்களின சிகையாகிய உபகிடததி 
அள்‌ விசாங்கும்‌ ஒளியாகிய பாசிவசுத உளளகசண்ணால்கோக்மி, தூஙகுமாதவா 
கண்களும்‌ சொரிவன வெள்ளம- இப்பரிவ-ஈதி லருகிய பெரியச வத்தினசையுடை 
யோர்கண்களுஞ்‌ சொரியும்‌ அளர்சமாஷ்பவெள்ளமும பெருகாகிறகும்‌ 

தூங்கல - கெயத்சமுகசல, பெருகாகிறகும-சீதான்றுபபயமரிலை. விரிததெ 
னதொகுஈதல்‌, சொரிவள எனறும வினைமுறஅப பெயரெசசமாயரினறறு, (௫) 

கோட்மொமலாகிலமலாரு.வடுிமரொடுததுக 
காடமொமலரசொடிமலாகொண்டுமுடகரைநத 
பாடடுமாமலாகொண்டுபபசஞஈடரடியிற 
சூடமோதவாகொகுஇய நருழ்வனவொருபால்‌, 

(இ-ள ) ஒருபால்‌-அத திருககைலையிலனெருபுரம, மா போட்டுமலர்‌ - பெரிய 
கோட்டிப்பூவும்‌, நிலமலர்‌-கிலபபூவும, குணடு நீர எக்க காட்டு மாமலர்‌. ௬னையி 
லுள்ள$ர்‌ எடுஈ,துக்காட்டும பெரிய $ஈபபூவுடி, கொடிமலா கொணடும - கொடிப்பூ 
வமா இரகால்வகைப்பூககளைககொணம,உட்‌ கரைஈ,க பாட்டு மாமலா கொண 
டும்‌-மனத்சைச்கராவிககும்‌ பாடலாகிய சிறஈகமலரைககொணமெ, ஈம்‌ பரஞ்சுடர்‌ 
அடியில்‌ சூட்டிமொதவர்‌ கொகுதியும குரவன - ஈமு இவெபெருமான்‌ நிருவடியில 
கூட்டுகின்ற பெரியதவததிளையுடைய திரு? மொாணடாசளகூட்டங்களாஓு௫குழப்‌ 
படுவன. 

கீரிற்பூககமலனா நீரெடுதலுச்சாட்டுமலரெனற று. ரூணவணி, எதிர்சாலத 
தாற்‌ கூறவேண்டியதளைச்களாந்த என-இறகதகாலதசாற கூறியது தெளிவுபற்றி 
வரத காலவமழுவமைதி, கரைச்சு முதனிலைதிரியாது வஈதபிறவிளைப்பெயரொச்சம்‌. 
சூழ்வன-படுவிகுதிசெரக்குவர்த செயப்பாட்டு வீளைமும்று, உம்மை - இறர்ததத 
மீஇய உயர்வு சிறப்டுப்பொருட்டு, (௬) 

கையகாகமுஙகாய்சினவுமுவையுங்கடுவாய்ப்‌ 
பையகரகமுக்கங்கிளைபரவியமுக்க 

ணையனாகமெயயருந்தவர்தமையடைக்தன்பு 
செய்யகாகழும்வையமும்புகழ்வதச சிலம்பு, 


( 


புமாணவாலாறு. ௧௨௩ 


(இ-ள்‌.) சைய காசமும்‌ - அஇக்கையையுடைய யானைகளும்‌, காய்சினம்‌. 
உழுலையும்‌-வருத்தனெற கோபத்தையுடைய புலிகளும்‌, சடுவாய்‌ பையசாகமும்‌- 
கிஷமபொருச்திய வாயையும படத்தையுமுடைய பாமபுகளும, மெப்‌ அருகதவர்‌ 
தம்மை-மெயயுணாச்சியையுடைய அ௮ரிபதவததையுடைய முனிவர்களை, தம்‌ களை 
பரவிய முசகண்‌ ஐ.பனாக ௮அடைஈ.ஐ அன்பு செப்ய - தமது சூற்றங்களால்‌ முன்பு 
வணங்கப்பட்ட மூன்று சண்களையுடைய வெபெருமானாகக்கருதிச்‌ சசணடைகது 
௮னபுசெயு வழிபட, ௮௪சலமபு-அததிருக்கைலை, காகமும்‌ வையமும புகீழ்வது- 
விண்ணுலசததாராது:ு மணணுலக 3 சாராலும புகழபபடாநிறகும்‌, 

இடத்தினிசழ பொருரிள்‌ 9ிமப்பை இடததினமேலேற்றி நாகமும்‌ வைய 
மூம புகழ்வது எனமார்‌. யானை வழிபட்டல-இருவானைச்சாலில்‌ வடமேற்‌ நிசையி 
ஒள வேரா சுவேதமலையிவவ௫ிக்கும சுவேதயானை அகூழ்வசச்சால்‌ ௮ங்குகினறு 
அசதிருவாணைகசாலினபுறமபுளள காடமிட்புகுு.து வெணணாவலின்‌ அருருவர்‌து 
அங்கெழுந்தருளிய அ வலிங்கபபெபருமானைசோககி வியப்படைஈத ௮ செட்டேன்‌ 
எம$பருமான இங்கெழுஈ தருளிய எளனையாடகொளளககருதியோ என்று ரா 
_மை எயதி வழிபடடுபபூித௮- வெசகணங்சளுக்குக தலைமைபூண்டஅு என்பத- 
இருவானைகசாப்புராணம - கெஜாரணியபபட௨லசதிலும, தருககைலையில ஏவபெரு 
மானா ஓாகால இருவோலககத தெழுகதருளுதறிபொருட்டு ஆடை ௮ணிமுதலியவ 
றறைப புனையுஙசால காளன என்மும பாமபு காம5திற இமிழபபுண்டு வாராதிருத 
தமைபுணாதலு ரீிததெனகைலையில பாமபாயபபிறஈது நமமைப பூசிப்பயென்றருள- 
பலலாறே பிறது பூதெழு முகதியடைட த, சோளதஇிபுமாணத்தில்‌ சிலமபிமுக 
லிய மூறகரைச்‌ சரு£கசபிலும, புலிபூசிசத௮. கோயிற்புராணம்‌ வியாக்கொபாதச்‌ 
சும்ககதிலுவு கமண, 

நராகமெனறும பலபொருள்‌ ஒருசொல பொதுமைநீஙகி யானையையும்‌ பாம 
பையும உணாககறகு- கை, கடிவாப்பபை என௪ சிறப்படைகள தாது கூறினர்‌, 
சகோதறசோனபு, பொருதபோர்‌ என்றராறபோலச-சாய்கினம என நின்றன. (௭) 

இிருககைலாயப்புகழசிழுற்றிற்று 
பாயிரம்‌ உளபடத இருவரு 2தீம - ௨௦௭, 
பச லவ ஆனிய யர்‌ வவட 


பு ராராணவ ரலாறு, 


கலிவிருசசம 
அள கதிடற்கரிதாயவககுன்‌ நின மேற 
களங்கறுகதுவிணகாக வன்‌ கோயின்மான்‌ 
விளமபருஞசிவ 75, 2தின்மிக்கதரய 
வளமபெறுொரததத்தின்மாடது, 

(இ-ள்‌) அளகஈதிடறகு அரி௮ ஆய ௮ குன்றினமேல்‌-அளவுசெய்தற்கரிய றெ 
பபுவாயஈத அதஇருக்கைலையில்‌ களம சறுதது விணகாத்2வன்‌ கோயில்முன்‌-கண்ட 
ங்கறுத்து விண்ணுலகிலுள்ள பிரமன்முதலிய தேவர்களைக்காத்த கவெபெருமான்‌ 
எழுக்தருளிய இருக்கேரயிலின்முன்னுள்ள, விளமபு அரும்‌ சிவதர்த்தத்தன்‌ மிக்க 
௮ ய்‌ - ஏனைத்தலங்களில்‌ சொல்தூதற்கரிப மான்மியத்தை யுடைய இவரர்த்தங்‌ 
களிலும்‌ மேம்பட்டு, வளம்பெறும்‌ ரிவ,2ர்ததததன்‌ மாடது- என்‌௮ஞ்ெச்சு 8 
தீர்த்தத்தின்‌ பச்சுத்துள்ள.௮. 


௧௨௪ .திருவிளையாடற்புராணம்‌: 


களல்சறுத்‌து கிண்காத்தமை - செற்றாலமுயிரனைச்தும்‌ உண்டிடவேரிமிர்‌ 
ர்செழறுஞ்சரதைமேற்கொள்‌, பறருலங்களறுகர்ஈ.த சான்முகனேமுதலோர்தம்‌ 
பாவைமார்தம்‌, பொற்றாலிதனையளிச்சோன்‌” எனச்‌ காநதம்‌ ௮௪ ரகாணடம்‌ இருச்‌ 
குற்றாலப்படலத்தில்‌ வருஞ்‌ செயயுளாலுணர்க, (௧) 

கண்டருஙகதர்சசந்தாகாந்தத்இற்‌ 
பண்டயஙசஈவமணிபகதிசெய 

தண்டாதசசனனேகதவஞ்செய்து 
கணட தாயிரசகான்மண்டபமரோ, 

(இ-௭..) ௮னேகாயம்‌ செய்து - பலாவஙசசசசெயல, (௮அவறறிரற்பலச்‌ 
தால்‌) ஆணடா சச்சன்‌ - மேவதச்சணால, சண தருமகதி£ சநதிர சார்தத்தில-குளி 
ர்சசிமிக்க ரணத்தையுடைய சகதிகாஈ சககலவால்‌, பண தயர்க ஈலமணி பசி 
செயது - நணணியதொழிலகள விளங்க ஒனச வகை டுரககினஙகளை வரிசைப்‌ 
படப பஇிபபிச,த, கண்டது அயீரச்சால்‌ மணடபம - கிருமிசசபபட்டிளது ஆயி 
சீச்சாலமணட்பம, (௩) 

அனபான்மையினாலந்சமண்டப 
ஞானகாயகறாண்மலாககாடொழ 
3 மதன்‌ 
வான மீ ெடுவர்‌ நபதஙரகுறித 
்‌ ஆ 
நூனமி்மடிவைகுவதொககதே, 

(இ-சா.) ௮௪௩ மயாப்பம ஏன பான்மையிலை - ாவாயிரகசால்மணட 
பஞ்‌ சந்திரகாக சகல்‌ முாராமியவ௱ லு மக சனணமமயால்‌, எனம்‌ இல்‌ மகளா 
க்கமிலலார சகதரவா, வரவ மீகியறு கி வநறு - காய உ திலுபாள மதி மரங்க 
ளோடு வரத, ஞான யச மாயா மலா தாள தொழ - ரூானவடியாரிய விறை 
வனத ௮னறவலாகக  ரமரமைமலரபோனறு 2 ரவடிபை வணங்க, பதம குறிதது 
வைகுவறு ஒத - சமயமபாம ரூகரடையொரட ரதன, 

இதனால இச ண மயொமகுமெனச்கூறினமையால ஏ.து உவமையணி, (௩) 

அன்னாண்டபககள்ஹறுாருநதவ 

டு பக ரூ ன்‌ அஆ [ச] ன 
மன்னமவயகையமப சை மமயிரமுநமன்ன்‌ 
ட்‌ ஆ 

பன்னுகேள்‌ விபபம்ினெணைபுராணமுந 

சொனன்மாகல ருசிய னிவ, 


(3-ன்‌,) பனனு கேளவி- சொலலட்படட நாறசேளவியால்‌,பதினெண்புரா 
மும்‌ சொனன மாசலம சூத முனிவன்‌ - பதினெண்புர ரணஙகசளையருசொலலிய 
பெரியதவததையுடைய ஞு குழமுனிவன, னன மண்டபம சனலுள்‌ - ௮வவாயிரக 
கால்‌ மண்டபத கில, (7 வம்‌ எனன. ௨ ௮ரியதவம ஒருருவு கொணடருகதாற்‌ 
போல, வேக்கை அதள்‌ மேல இரு£ஈசளன்‌ - புலிபின தோலின மேலிருஈசனன்‌, 


வியாசன்பாற சற்றுணாகதவன்‌ எனபார்‌ பன்லு கேள்விப்‌ பதினெண்புரா 


ணமுஞ சொன்ன எனறார்‌, (௪) 
அ௮க்தவேலையிலசடிவதர்த கத்தில்‌ , ்‌ 

வ இரூழ்கியம்மண்டபத்தேறியே 

சக்தியாதிதவருடி.த$றிலா 


...... விகதுசேகசன்ருணினைந்தேத்‌இியே, ' 


மாகா மு கோரா தரராம, டாக்டர்‌ 
உ, வே. சாசிசாதையர்‌ நரல்‌ திலையம்‌ 
அட்டம்‌, சேவா 00. 


புசராணவரலாறு. ௧௨௫ 


(இ-ள்‌.) ௮ர்த வேலையில்‌ வக - அ௮க்காலத்தில்வர்‌. ஐ, ஓச்செவதிர்ச்சத்தில்‌ 
மூழ்கி - அக்தச்சவ!ர்ச2.ச்தில்‌ ண்ட்‌ தன்வோப்‌ ௮அம்மணடபத து ஏறி சர்தி தி 
தவம்‌ முடி - அம்மணடப- இன்‌ மேலேறி கிசதிய கடன்‌ முற்லிய தவங்களை 
முடி.தீ௮, ஈஸ இலலாத இறு சேகரன்‌ தான கினைகு ஏத தனககோரிறுதி யில்‌ 
லாத சகதிரசேகரஞுகிய சிவபெருமாறுடைய கிருவடிகளைச சிஇத்றுத்துத2ல,() 
சம்ப .கீகன்சசானநதனுத்தகம 
னமபயதகனனையமகோ தர 
ுமபரயூசியவுக்கிர வரிய 


னம்பு கேளவிபபிரசண்ட ஈவன்‌, 


(இ-ள ) சம்புபசசன சசானாரன உ௱௱மன - சம்புபத்சறும்‌, சதானந்த 
லம்‌, உசசமமம, அமபுயாசன ஒனையமகோ ரன - பிமனசை யொசத மகோசர 
ரம, உமபர்‌ தஞுசிய உகஇிரவிரிடள - பேோவாகள ௮ஞுஈம பெரு சவத்தை யுடைய 
உககிரவ்ரிடமம, ஈமபு சேவவி பிரரசணட ஈரறகஉன - சேடபோர சமபும்‌ வேத 
முதலியநாற கேளவியில வல்ல பிரசடை மன்னனு ரல்ல நபோதனஜதும, (௬) 

௮ சமொதவாயரவருமன்‌ புமை 
பாதியாய்முமஅமாகுமபசாபரச 
சோதிபாஷவை,த௫,க௯க்தோ3தஇர 
மாவ சலி ரகதொனமுவிஞ வினா 

(இ-௪,) ."திமாசாவா யாவரும்‌-இவாகள பழம்‌ பெரியசவ்த்தினா யாவ 
௫, உமைபாகியாய மூாறம ஆகும பராபாச சோடிபால்‌ - உமையிடததுப பாதி 
யாகியெணையிடர௮ பாழு புமான சிவபெருமாபரிட?து, அனபு வைச சசூரனை தோ 
சிதிரம்‌ உதி ராச (த கேமமவைசம ரூதழமூணிவனை5 சோதச்ரஞ செய்து 
கைமு௫ம து, னற வின்‌ பி்ஷா- ஓன்று விரவ சொடகாமினாமள. 

௨மைபாகுயாய முூறறுமாரும எனறத பொருள்முரணவார்‌, (௭) 

சலிகிலைத்‌ துறை, 
வேதவாகமபுசராணமேமிருநியேமுகலா 
வோதுநாலகவினவணிபொருளுலசெலாமபயகக 
பேதைபாகனெபரமென்தகோரதுணாபெரிய 
போதமாதவவுனகூயாமபுகலவமொன்றுளதால்‌. 

(இ-ள.) வேதமே தசமம புரான2ம மிருதி2ப முகலா ஒதம்‌ மநூல்களி 
ன ௮ணிபொருள-வேசயளே அசமலங்களே புராணஙகளே மிருதிகளே முதலாகச்‌ 
சொல்லபபட்ட சதோல்கள்ன றுணிஈத பொருள்‌, ௨உலசு எலலாம்‌ பயர்த பேதை 
பாகன்‌ பாம என மேர்கது உணா பெரிய - எலலாவூலசங்களையும்‌ பெற்றருளிய 
உமாசேவியை யிடப்பாசததி லஓுடையவளஞூய சிவபெருமானே என்று ஐயத்திரி 
பறததெரிர்தணர்சத பெரியவனே, போதமாதவ-ஞானததையுடைய பெரிய தபோ 
சனனே, உனககுயாம புசல்‌ வது ஒனறு உள - உனக்கு கால்சள்‌ சொல்வ சொ 
ன்றுள்சாது, 


பீ 


வேதம்‌ ஆகமம்‌ எனபவற்றி னிறுதியில்‌ எண்ணேகாரச்‌ தொக்குகின்றன. 
“ எண்ணேகாரம்‌ இடையிட்டுக்கொளிலும - எண்ணுக்குதிததியலு மென்மனார்‌ புல 
வர்‌. ”? என்ற - சொ-சொ.- இடையியல்‌ சூத்‌இிரத்தால்‌ உணர்ச, (௮) 


௧௨௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மேருமர்‌ தரங்கைலைபர்ப்பதமுதல்விடைமே 
அருமந்தரசாடவனுறைபஇயனக்த 
மாருமக்தமில்போகமளிடடைவதென்றவற்றின்‌ 
காரணஙகளோடரைத்தனைகருததினுககுசைய, 


(இ-௭.) மேரு மச்தரம்‌ கைலை பாபபதம்‌ முதல்‌-மேரு, மந்தர திருக்கயிலை, 
ஸ்ரீபர்வதமுதலாயெ, விடைமேல ஊரும ௮ஈதரராடவன உறைபதி ௮னக்தம்‌-த௬ 
மவிடைமேலேறி ஈடததியருளும்‌ சிவலோகராகனெழுசதருளிய தருப்பதிசளனஈத 
மூம, கரும ௮கதம்‌ இல்‌ போகம வீடு தடைவது எனறு -எவரும முடிவில்லா,ிபோ 
சததையும்‌ மோட்சததையமடைதறகுரியனவெனறு, ௮அவறறின காரணங்களோ 
டுசர திறனுக்கு இசைய உமாததனை-வவத்திருப்பதிகரின்‌ சாரணங்களோடு எங்‌ 
கள கருரறசகுப பொருததக கூதிடருளினாய. (௯) 

ஓயமாஇழுக்குகறமு.மகலநீயருளிச 
செயயவுந்தெரிகதி2லஙசளமாபூசிறநழிவுடையெ 
மையனெஞினேமாகையான்்‌ மயககறவினனு 
மேய்யுமாறருளசெயதியெனநுரை;தனாமன்னோ, 

(இ-ள,) ஐயம்‌ ததி முக்குற்றமும அசல நீ அருளி செயயவும - ஜ்யரநிரிபு 
ஆறியாமை எனரும முககுறறயகளாம யாங்கள நீரக ரி நிருவாப மலாததருளி௪ 
செயயவும்‌, சரறநிவடையேம மையல்‌ கெஞ்சினேம்‌ - சிறதறிலினயுடையே மும 
மயகசமிகக மன தடுனையுடையே மும்‌, யாம அஎகயா& தெளிசதிலேங்கள - யாங்‌ 
களாரலால ரிது செளிபாதிருககினஜமோம, மயககு தற உய்யுமாறு இன்னம 
௮ருள்‌ செய்தி எனறு உனாதசனா - ௮அமமயக்கம நீகுக யாஙகள பிழைககும வண 
ணம்‌ இளனமு௫ு சொலலி பருளவாய என்று விணணபபம? செயதராகள, 


விருதிமேல லிகுதியாகவஈத கள விகு9 இ_௨வழுவமை௫ி. செயத - முன 
னிலை யொருமை எறிரமால வினைமுறறு, ஐயமாவத - மறுபிறபபும, இருவினைபப 
யலும்‌, கடவுளும்‌, உளவோ, இலவோ என்று ஒன்றிறறுணிவ பெறாது கிறறல்‌ 
இரிபாவ.து - குறறியை மகனளொனவும்‌, இபபியை "வளளி எனவ இவயவாறாச ஒன 
ஐனை மறறொன்றாகத துணிசல அ௮றியாமைபாவது. கூறறியை மகனே எனவும, 
இபபியை வெளளியே எனவ துனிதல (௪0) 

தலஙகடமமின்மிககுளளதாயத்தகுதிசாலீரததக்‌ 
குலவகடமமினமிக்குடையதாம்ககுறையிரக்தோரக்கு 
கலஙகடநதருண்டாததியாயகாத?வதாகதப 
புலஙகடகதபேசொளியுறைதலஜொன்றுபுகலாய. 

(இ-ள்‌.) தலஙகள்‌ தம்மில்‌ மிககு உள்ளது ஆய-தலஙகளில்‌ மேம்பட்டுள்ள 
தீல்மாகியம, தீகுநிசால்‌ நீர்த்தம்‌ குலங்கள்‌ தம்மில்‌ மிககது உடையது ஆய - தகு 
இயமைக்த பல£ர்தசங்களில்‌ மேம்பட்டுிள்ள சரததத்தையுடையதரகியும்‌ உள்ள, 
“சூறை இரக்தோர்க்கு நலங்கள்‌ தந்து அருள்‌ மூர்ததியாய்‌ - தமத குறை கூறிவந்த 
டைகத வடியாருக்குப்‌ பல ஈன்மைகளுச்‌ தஈதருளும்‌ ஞாத்தியாகி, சாத வேதாச்த 
புலம்‌ கடர்த பேர்‌ ஒளி உறை தலன்‌ ஒன்று புகலாய - நாதத்ததலத்தி ஸி௮இியா 
பெ லிடத்தையும்‌ வேதத்‌இனிறுஇயரயெ இடத்தையும்‌ கட்த வொளிப்பிழம்பாடியு 
சிவபெருமான எழுச்தருளிய வொரு தலத்தைச்சொல்லி யருளாய்‌, 


புராணவரலாறு. ௧௨௭௪ 


கலைஞானங்களை விளக்கும்‌ ௮திவையும்‌, வைகரியாதஇிவாக்கு சண்மேற்றாம்‌ 
சற்போதத்சையம சடக்ததாதலின - சாதவேதாரசப்புலங்கடச் உ பேரொளி எனச்‌ 
கூறினார்‌. ்‌ 
மிச்சதென்லும்‌ வினைமுறறுப்‌ பெயர்‌ ஈறுதொக்குகின்ற ௪. (௧௧) 
என்றபோதெதிர்முகமலாக திரு ன்மலவலியை 
வென்றசூதனுக்‌ தலஙகளின்வி?2௪டமாயக்கம்பொம்‌ 
குன்றவராசிலையானிடங்கொண்டுறைபஇயு 


ளொன்றுகேட்சவிடனரிபபதாபு ஏதுமறறதுதான்‌, 


(இ-ள்‌.) என்றபோ.து-என௮ விளவியபோ௮, எதிர்‌ முகம்‌ மலர்ர்‌ த இருள்‌ 
மல வலியை வென்ற கூகரூம- எகா முகமலாசசிகொணடு ஆணவமலத்தின்வலி 
மையை வெற்றிசொணடசூதமுனிவனம்‌, ॥லஙகளின்‌ வீசேடம தஇய்௧௮ ம்பொன்‌ 
குனறம வார்‌ சிலையால்‌ இடம கொணசி உறை பதியுள ஒன்று- தலஙகளின்‌ மேன்‌ 
மை காயெல்லாக (தமககுள) ஆராயகது உடசிய பொனமலையாகிய நீண்டலிலலை 
யேசதிய சிவபெருமான்‌ தனககுத திருககோயிலகொணடு எழூச்தருளியிருச்குசசல 
ஐசஞள்‌ ஒருதலம உளளது, ௮ கேட கவடி உளிபப.து ஆய உ௨ள்ளாது- ஒச்சலன்‌ 
காதாற்‌ கேடகவும்‌ மோக்ஷசதைத ஈருவகாபுளள து. (ஈ௨) 

ற்ற வோதிய/சாணமூவாறிறுடகாந்தம்‌ 
பெற்றதாறுசயிதையவையாற௩தமபெயராற 

'சொறறூபர்சனற்குமாமாமுனிவாரன்ரூ.கன்‌ 

கமலமைவராசடைசசஙகரனமாலபன்ஈழிரோன்‌. 

(இ-ள்‌.) மறற ஓதிய புரரணம மூவாறிறுள - மூடிவுபெற யானவயும்‌ எடுத 
துககூறும்‌ பபினெணபுராணஙகளுள, காசம்‌ ஆறு சறஇிதை பெற்றது - கார்தபு 
சாணம்‌ அறுசஙதைகளை யுடைய,ு, ம அறும தம்‌ பெயரால்‌ சொற்றபேர்‌- 
அவையாறையுக்‌ நமது பெயரால்‌ சொன்னவாகள, மாசனற குமர முனிவான்‌ சூ 
தன்‌ கற்றை வார்‌ சடை சங்கரன மால்‌ அயன்‌ சகதிரோனி - பெருமை பொருந்திய 
சனறகுமாரமுனிவனும குூதமுனிவறும்‌ கெ. ரங.ய நீண்ட சடையையடையசங்கர 
னும விட்டுணவும்‌ பிரமலும்‌ சூரிபற.மாவார 


பேர்‌ பன்மைப பொருளில்‌ வத வோரிடைச்சொல, (௧௩) 

இன்னவாறறுட்சஙகரசங்கிையென்று 

சொன்ன நாலினையுணாத்தினுன சங்கரன்‌ இுணைவிச்‌ 

கன்னபொதவண்மட யினிலிருஈ துகேடடதனை 
மின்னுவேலபணிகொண்டவேள்வெளிப்படவுணாக்தான்‌, 

(இ-ள.) இனன ஆறனுள்‌-இந்த வாறு சஙகதையுள்‌, சங்கர சங்கிதை என்று 
சொன்ன அாலினை - சங்கரசங்கதையென்றுசொல்லப்பட்ட நூலை, சங்கரன்‌, அணை 
விக்கு உணர்ததினான்‌ - சங்கரன்‌ தனது தணைவியாகய வுமாதேவிச்குணர்‌ த்தினான்‌, 
அன்ன போது அவள்‌ மடியினில்‌ மினித்‌ வேல்‌ பணி கொண்ட வேள்‌ இருச்து கே 

ட்டு்‌ அதனை வெளிப்பட உணர்ந்தான்‌ - அப்போது ௮வ்வுமாதேகியின்‌ இருமடியில்‌ 
விஷ ம்‌ வேல்‌ தன்னேவல்வழி நிற்கச்‌ சொண்டருளிய முருகக்சடவுவிருச்‌. 
அச்சம்‌ *தையைச்‌ சதி.அ மையமின்றி ண்ட டபல் அம்‌ 


்‌ இன்ன அ௮ன்ன சுட்டச்‌இரிபுகள்‌. (௧௪) 


௧௨௮ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


குன்றெறிக்தவேள்வழிபடுகு.றுமுனிக்குரை5தா 
னன்றுகொட்டஃதகத்தியசங்கிதையாகு 
நின்றதன்ன.நுசேட பவர்ககரனடி$ழ 
லொன்றுமினபமீடளிப்பகாவொருசலனுராககும்‌. 


ப 


(இ-ள்‌) குன்று எறிந்த வேள்‌ வழிப குறுமுனிசகு உறர ரான்‌ - சிரவுஞ்‌ 
ச௫ிரியைத ௮சள்படி இய அம்முருகவே.ர்‌ தன்னை வழிபட்ட அகத திபமுனிவனுகி 
குச்‌ இருவரயமலாஈ சாரி ந கன, அனறு சொடச்‌ அலது அகர்திய சற்கிளையாகி 
நின்று - அசகாலாெொரட்டு அச்சஙகரசா.ரித ுகததியசற்டிசையெளப பெயர்‌ 
பெற்று நிலபெறற ஐ, ளது கேடபவாக்கு அரண்‌ அடி நீழல்‌ அன்னம்‌ இனபம்‌ 
வீடி ௮ளிப்ப.த ௮ ஒரு ளா உ வாரசகுமஃமுயவச ர இியசயககை கேடபேோரககுச்சிவ 
பெருமான்‌ இருவடி நீழ கலசலாகிய பபேரினபமுாரற்யைத்‌ தருவமாக ஒருதல 
த்மை விசா கூறாஙிற்ரப. 
ஓன்றும்‌ எராறும பெயரெஃசம - சொழிறபெயர்தசனமைபபட்டு நின்ற அ, 

அ௮இசவபபமிய 9 விறுயவாயசெட்கக 
சுதியவிய தென ழொலியரு ரம கஇயின்‌ 
மியைவைச்களரனனதைபபசசேனவந்த 
வீதியி ப ர்ங்ல ெெறனன்வியா தன்மாணாக்கள்‌, 
(இ-ள ] ௮ கி ஐபி பார்து என்பிலு ஆலய - மொபாடுர்ள ஐதசலம 
யாதென்று வினவில ரு வாஙாயாம, பேக சட அபபபது எனறு நிய கூதணை 
*றியின்‌ மதிபை லை ஈயா இனத யக்‌ என 2 சாரதா றச்சடடவளலில்‌ மோக்ஷ 
திதைத நீசவல்ல! ஈன்று பொலிய சூ. மூடார்ய ன்தோசசி ஆப, மாகூ 4 தில்‌ சமது 
திச்தையை ப்பம்‌ ள்‌ (முனியா ஸ்ட்ரீலி, நரவ்ப ய்ம்ஸ்ள்சு சொல்லாய எனற வின ௦7 வ, 
னிய ராசன்‌ மாவாக வட விச்பியரி உ புகலகிராறனன உ பயாரானமா ஸக்கனு ய 
குதமுனிவன்‌ சொயறுளொட்டு ௨௨1 மிய) மேறைபைபடிச்‌  ராலலப் கன்ன () 
புதியகாமரைமேவியபழமறைபபு மள 
விதியிளைக க பப்பமிமக டிசெயவான்‌ மவண்டிக 
கியைமாயகதசலாககுதவுண்டிறைகெழுகாசிப 
பதியில்‌ மைத்து ரெொசடெய, றி ௮ண்பள டா வைகல்‌, 

(இ-ள்‌) புதிய சாமா மே. ய பரயழை புடிதேள- அண்றவாச தாமலா 
மலரில்‌ வடிக்கும்‌ படைபபுஈஉ செரகீமிவள்‌ டல, நு றலலவுயெ பி.மன, விதி 
யினால்‌ கடு உடை பரி மகம செய வான வேணடி - அவவெசலிதிபபடி வேகமிக்க 
சடையையுடைய ௮சுவமேதயாசஞு செயய விருமபி, மாயசத௨ாககு கதியை உத 
வும்‌ தண்‌ துறை கெழு சாரிப்பதியில்‌ - சனனி... ஜில்‌ இறஈதவர்க்கு கரக்க 
த்தராகின்ற மண்ணிய மாத துறை மிகக காசி இிருபபதியில்‌, பணடு ஒரு வைகல்‌ 
மைந்தரோடு எய்தினான்‌ - முனனொருசால22ஐ௫ சன்பஈசரசோடு சென்றான்‌. (௧௭) 

எழு?ரேடியாகரி விருச்தம, 
அகத்தியன்வியாதஞுகன்சனகனாதிகானமுனிவர்கோதமனூழ்‌ 
சிகைத்தெளிவுணர்க்கபராசரன்வாமதேவன்வான்மீகயேவட்டன்‌ 
சகத்தியல்கடக்சசுகன்முதவ்முனிவா்‌ கமமொடும்பத்‌ துவெம்பரிமர்‌. 
ககத்தொழின் முடித்‌ துமற்றவர்க்குள்‌ மகிழ்‌ வுறவழல்குகவழங்கா. 


புசாணவரலாழு. 5௨௯ 


(இ-ள்‌.) அகத்தியன்‌ வியாதன்‌ சாரதன்‌ சனகன்‌ ஐ. சால்முனிவர்‌ கோத 
மன்‌ - அகத்தியரும்‌ வியாசரும்‌ சாரதரும்‌ சனகர்‌ முதலாகிய ஈசால்வகை முனிவர்‌ 
சளூம்‌ கெளதமரும்‌, நூல்‌ சசை செளிவு உணர்ர்த பராசரன்‌ வாமதேவன்‌ வான்‌ 
மீதி ஏ வசிட்டன்‌ - வேத.நால்‌ முடி.வின்‌ துணிபொருளாகயெ பரசிவத்தை யுணர்ர்த 
பராசரரும்‌ வாமதேவரும்‌ வானமீடுயும்‌ வசிட்டரும்‌, சகத்து இயல்‌ சடர்த சுகன்‌ 
முசல்‌ முனிவர்‌ தம்மொடும்‌-பிரபஞ்சத்தி ஸியல்பைச்சடக்த சுகர்‌ முதலாயெ முனி 
வர்களும்‌ ஆய விவர்களோடும்‌, பச்‌. வெம்‌ பரிமா மகத்தொழில்‌ முடித்‌,த-பத்௫ 
அசுவமேதயாகங்களைச்‌ செய்து முடித்த, அவர்க்கு உள்ளம்‌ ம௫ழ்வு உற வழக்கு 
வழங்கா - அம்முனிவர்களுக்கு மனம்‌ மடுழச்கொடுக்குர்‌ தக்கணைகளைக்‌ கொடுத்து. 

சனகனுதி நான்முனிவர்‌-சனகர்‌, சனாதனர்‌, சனச்தனர்‌, சனற்குமாரர்‌, வான்‌ 
மீக, என்பதனி௮ுஇயி லிருக்கும்‌ ஏகாரம்‌ எண்ணேகாரம்‌ ஆகையால்‌ அதனைப்‌ பிரி 
தீ௮ ஏனையவறறோடுங்‌ கூட்டுக, சகம்‌-தோனறியழிவதென்லும்‌ பொருட்டு, ஆச 
லால்‌ பிரபஞ்சமென்ரும்‌. வெம்‌ பரிமா-கடுரடையை யுடைய குதிரை, (௧௮) 
சத்தியவுலகிம்சரோருகக்கிழவன்‌ சார்ந்‌ தபின்புலப்பகைசாய்த்த 
வத்திருமுனிவரனைவருககாசியடிகளையடைக்கனர்பணிந்து 


முத்திமண்டபத்தினறமுதனான்குமொழிக்தருண்மூர்த்‌இய்கிதியிற்‌ 
பத்தியாயிருஈ்துகாரதமுனியைபபாரத்தொருவினுவுரைபகர்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) சரோருகம்‌ இிழவன்‌ சத்திய உல௫ல்‌ சார்ந்தபின்‌-தாமரையில்‌ வர 
க்கும்‌ பிரமன்‌ சசதியலோகதகை யடை£த பின்‌, புலப்பகை சாய்த்த ௮ திருமுனி 
வர்‌ அனைவரும்‌ - இர்திரியப்பகையைப்‌ புறறகண்ட தவச்செல்வச்தை யுடைய ௮ம்‌ 
மூனியர்களெல்லோரும்‌, காசி அடிகளை அடைச்சனா பணிர்‌து - காசியி லெழுந்த 
ரூளிய சிவபெருமானை யடைஈு வணங்க, முததி மண்டபத்தின்‌ அறம்‌ முதல்‌ ௧௱ 
னகும்‌ மொழிரதருள்‌ மூர்ததி சநிதியில்‌ பச்தியாய்‌ இருர்‌.து- முத்ிதிமண்டபத்‌ இ: 

7 தருமமுதலிய கான்கு பொருளகளையுகு (சனசர்முதலாகிய கான்கு முனிவ 
ர்களுச்குங்‌) உறி யருளிய தக்ஷிணாமூர்த்தி சம்நிதியில்‌ அன்பாய்‌ வரிசை பட விருர்‌அ, 
காரரதருனியை பார்ச்து ஒரு வினா உரை பகர்வார்‌ - சர தமுனககப்‌ பார்த்து 
ஒன்று வினாவு சனருர்சள. * 

அ௱ம முதல்‌ கான்கு- அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு, அடைக்தனர்‌ - முற்‌ 
ஹெச்சமாய கின்றது. (௪௯) 
சலமுதன்மூன்றுஞசிறக்ததோர்சைவதலமுரையென்ன காரதன்றுன்‌ 
சலைமுழுதுணாக்தசனற்குமாரன்பாற்கற்றவன்‌ வியாகனாமவன்பர 
னலமுறக்கேண்மினெனவவன்கதிர்வேனம்பிபான்மறைமூதலனைத்து 
மலமறவுணர்ந்தோன்குறுமுனியாகுமவனிடைக்கேண்மெனவிடுத்சான்‌. 

(இ-ள்‌.) தலமுதல்‌ மூன்றும்‌ சிறர்த.து ஓர்‌ சவதலம்‌ உரை என்ன - சலமு 
தலிய மூன்றுபொருள்களாலும்‌ மேம்பட்ட ஒரு சிவதலச்தைச்சொல்லாயென்௮ 
வினவ, சரரதன்‌ தான்‌ - நாரதமுனிவன்‌, கலைமுமுதம்‌ உணர்ச்ச ௪னற்குமாசன்‌ 
பால்‌ கற்றவன்‌ வியாதனாம்‌ அவன்பால்‌ ஈல.ம்‌ உற கேண்மின்‌ என - நூல்முற்தும்‌ 
ஆராய்ச்துணர்ச்த சனற்குமாரமுனிவனிடச்‌.துச்‌ சற்றுணர்ச்சவன்‌ விய தமுனிய 
னாம்‌ அவனீடத்து சன்மைமிகச்சேளுக்கள்‌ என்றுகூற, ௮வன்‌-அவ்வியாத வள்‌, 
கதிர்வேல்‌ சம்பிபால்‌ - ஒளிமிக்க வேலையேர்‌திய மூருகக்கடவுளிட்ச்௮, மறைமு ' 
தல்‌ அளைத்தும்‌ அலம்‌ ௮ற உணர்ச்தோன்‌ குறுமுனி ஆகும்‌ அவள்‌ இட்‌, சேண்மெ 

ட்‌ ச௭ 


௧௩.0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


னவிடுத்‌ சான்‌ - வேதமூதலிய ால்முற்றும்‌ சுழற்சிரீல்கச்‌ கற்றுணர்ச் சவர்‌” அகத்‌ 
இயமுனி௫ ராம்‌ அவரிடத்‌மச்சென்று கேளுங்களென்று கூறினான்‌. 

சுழற்சியாவன - ஐ.பம, இரிபு. தலமு.தன்மூன்று - தலம்‌, தீர்த்தம்‌, மூர்த்தி. 
விடுச்தல்‌ - விடைத.ரல்‌, ஆதலால்‌ கூறினாம என்றாம்‌. சிறந்தது வினைமுற்௮ப்பெய 
செச்சமாய்கின்றத. முழுசென்பதனிறுதியில்‌ முற்றும்மைதொகுத்தல்‌, (௨0) 
மலயமாதவனையடைக்துகைதொழு துவாழ்‌ ச்‌ நிவாதாவிவில்வலனைக்‌ 
கொலைபுரிதருமமூர்த்தியேவிக்தக்குன்றடக்கெதவககுன்றே 
யலைகடல்குந தீ சவருடபெருஙகடலே யருக்கமீழசகொணடலேதென்பா 
அலை றகிறுத்தகளைகணேயென்றுசுருதியாயிரமெனத்துதித்தார்‌, 


(இ-ள்‌.) மலயம மாகவளை அடைக்‌ கைதொழுது வரழ்‌கதி-பொழியமலை 
யிலெழுந்தருளிய அகத்தியமூுனிவரை யடைஈது கைகூபபிம்‌ ந.ரிசெயது, வாதச 
வி வில்வலனை கொல்ைபுரி தரும. ஈசுதியே - வாசாவி வி௨வலன என்னும அ௮சரர்க 
ஜாக்‌ சொல்செய்த தருமவடி லாயள்ளவனே, விந்தச்முன்று ௮டக்யெ தவச்குன 
றே - விச்சபருவதததையடக்கெ ஈவபருவதமே, ௮லைகடல்‌ குடிசத அருள பெரும்‌ 
கடலே - காயை அ௮லைக்கும அலையையடைய சமுநஇரததைபபருகிய பெரியகரு 
ஞசமுந்திரமே, ௮ருஈசமிழ்‌ கொண்டலே - அரியதமிழ ஈரக்கும்‌ மேகமே, சென்‌ 
பால்‌ ௮அலைபெற நிறுத்த களைசணே என்று-(உயாசச) தெனதஇிசை துலாச்கோல்போ 
லச்‌ சமனாககிறுசதிய பற்று;சகோடே எனற, ஆயிரம ஈரி என அுதிதநார்‌ - ௮ள 
வில்லாதவேதங்களஇரணடு நினது ஹதிதாறபோலாதிரண்டுகின்ற து.இத்தார்கள்‌. 


அசமு என்னும்‌ பெயரையுடைய வோ உரபபெண, நாரதமுனிவரைவலிக 
அசமுளி வில்வலன்‌ வாதாவி என்ர௫ும இரணடுபி.. சைகளைபபெற்றுள, அவர்கள்‌ 
இருவரும தமது தாயினி. ௨து விடைபெறறு ஜாவனததீறசென்ற௮ கொடியவோர்‌ 
யாகலுசெட்து தாய்கள்வேணடிய வரஙகளைப்‌ பிமறாறபெறறு மேறறதிசையில்‌ சா 
ன்குவழியுங்கூடிம ஐரிடச தில்வரும முனிபாகளைககொல்ல வோர்‌ பன்னசாலையை 
யமைத்து வாதாவியை ஜா அடாககித தான்‌ சுயவேடத்தை மேற்கொண்டு விருஈது 
செய்து மூனியர்களைக்கொனறுதனறு வாழும ராள்சளில்‌, கத இயமுனிவர்‌ ௮௫ 
நெதியேவர ௮அவரைகோக்கி ஈம குல இனரைக்கொல்‌. ௮ம்‌ இவலா காமகொலல 
வேண்டுமென்றுசரூதி எதாசென்று சமதுசாலைககழைத,எவ௩து அடாயகினற வா 
தீசவியைக்கொளறு சதிசமைக,து ஊட்ட உண்மி இருஈடபின, வில்வலனதம்பிவருக 
வென்றழைக்க வயிற்றுட்சென்ற வாதாவி நஒ.ட்டிவடி.வ௩கொண்டு முழஙக, தனை 
ர்ர்ச அக தியமுனியர்‌ கோபங்கொண்டு இவள்‌ முடியகசடவன என்று வயிற்‌ 
தீதடவ மடிக்‌ ரரன்‌, ௮அதனைச்சண்ட வில்வலனகோபததோடு ஓர்‌ தண்டாயு 
தங்கொண்டு போரசெய்யவர அ௮மமுனிவர்‌ ஒர்‌ தருபபையைப்‌ பாசுபதாஸ்திரமா 
சப்‌ பாவனைசெய்த பிசயோசஞ்செய்ய ௮வலும்‌ மடிஈதனன்‌, என்பது கரச்தம்‌ ௮ 
கரசாண்டம்‌-வில்வலன்‌ வாதாவிவகதைப்படலத்தில்‌, 
“ஊன்சொண்டசறியாகிநகர்வுற்றவாதாவிபுபிர்போயெண்டவியல்பே 
தான்கொண்டுமுடிகென்றுச௪டரத்தையொருகாலைதமிழ்வலலமுனிதடவலும்‌ 
கான்கொண்டவெரிமண்டுசிறுபுள்புதற்போன்றுகடியோனுமுடி வாகவே 
எழகொண்டலெனகக்கள் முள்ளின்‌ ளன்சம்பிமாவ்வுக்க சன்னிலருளான்‌.” 
ஈ மெய்க்சொண்டதெ ரன்னாளுருக்சொண்டுமுனிதன்னைவெகுளூற்ளோர்சண்‌ 
டூழ்திளைச்‌, சைச்சொண்டுகொலையுளனி வருபோழ்தின்‌ முனிவன்‌ கரத்தித்தருப்பை 


ச புமாணவாலா௮; 


யொனறை, மைக்சண்டர்படையாககினைஞற்றுவிடவில்வலன்ருலுமடிவெய்தது, ம 
ச்சணடகச்சள்வருறையுற்றவிடகீங்கெப்பாலசன்றன்னரோ.!” 
தென்‌திசைகோச்சவரும்‌ ௮அகத்தியமுனிவர்‌ சாசசசாடைற் து செவெபெருமா 
னைவணங்கு அங்குநின்‌.று மேருவோடு மாறுபட்டு ௮ண்டக்களையடைத்து எழுச்ச 
விச்தூரிமின்‌ சாரலடைர்து ஓ? விக்கமே ஈமக்ரச்செல்லச்‌ சிதிஅவழிதருவாய்‌ என 
விச்தசரி குரியசந்திரர்கள்‌ வழல்குகறகும்‌ ௮றிதாய்த்‌ இருவிக்கிரம வடி.வங்கொண்‌ 
டசெடுமால்போல்‌ நிற்கின்றோம்‌ குரியவடிவையுடைய வுனக்கு. ௮ஞ்சியோவழித 
ரரநிற்போம்‌ என்று செருச்இக்கூ.ற, அம்முனிவர்‌ தம்வலிமையால்‌ பிரமலோகக்கா 
௮ம்‌ தம.துகையைநீட்டி. அவ்விச்தமலையின்‌ உச்சியிற்சேர்த்து அழுத்த, அவ்விர்தம்‌ 
செருக்கழிச்த பாதலத்திற்புகுக்த. என்பது ழே. சாண்டம்‌ - விர்தம்‌ பிலம்புகுப 
டலதீதில்‌, ்‌ 
“ஏறிகதிர்மதியினுககுமேகருஈதிறத சாலவான 
கெதியினையடைததுததொல்லைகெடியமால்போன்றநின்றேன்‌ 
குறியகிறகஞ்சியாறுகொடுப்பனோவெனதுதோற்ற 
மதிகலைமீணடுபோகென்றவ்வகாமொழிகததன்றே,”” 
அறபுதமமரர்கொளளவாற்றவுங்குதியோன்விக்‌ த 
வெறபினதுமபர்தன்னின மீயுயர்குடஙகைசேர்த இ 
வ ரபுறஷனறவல்லேமறறதபுவிசசட்டாழ்கு 
சொற்பிலமபுகுர்‌துசேடன்தொன்னிலையடை$ததன்றே,” 
சிவபெருமான்‌ நிருமணத தற்குத்‌ தேவர்முகலிய யாவரும்வஈ.து செருங்கி 
னமையால்‌ வடஇசைதாழஈ.த தெனதிசை யுயர்ர்தோங்கியபோது ௮ங்குள்ள தே 
வரமுதலியயாவரும்‌ ஈடுச்கமெப்டு வருது. தலைக்‌ கடைச்சணித்‌ த, ஈக்திராயனாரால்‌ 
அகத்தியமுனிவரைவருவித்து நீ தென்பாலுள்ள பொதியமல்யிற்சென்று இருத்தி 
யாயின்‌ துலாக்கோல்போலச்‌ சமனாமென்றருளினன்‌, என்பது காச்தம்‌ - உற்பத்தி 
சாண்டம-திருககலியாணடபட லத்தில்‌, 
அனான்‌ முனிகேளொருடயிவ்வசலநீங்கிக 
தேஞாமருசவளமேயதென்னாரரணணி 
வாஞாபொதியமலைமேவு இலவையமெல்லா 
மேனாளெனவேகிகரர௫விளஙகுமென்ருன்‌. ” 
எனவருஞ்‌ செயயுள்களாலுணர்ச, சடல்குடித்தது இப்புரரணத்தில்‌ பின்னர்வருதல்‌ 
காண்க, சொலைபுரிதரும மூர்ததி எனத்‌ வினை ஈலவிளையாக மா௮பட்டுகிற்ப௮ | 
றை திறமபிய வினை, 8] 
மூவகைசிறப்புமுள்ளகோர்கானமொழிகெனமுகமலர்க்தருள்‌ கூர்க 
தியாவையு முணர்க்தோன்மு,ததிமண்டபத்தினீரிருகொசையின்வக்திறக்‌ 
சேவல்கடமையுமைங்கரன்றனையுஞ்சேவலயகொடியுடைவடி வேற்‌ [குஞ்‌ 
காவலன்றனையும்வடகிழலமர்க தகண்ணுதற்பரனையும்பணியா, 

(இ-ன்‌.) மூவகை இறப்பும்‌ உள்ளது ஒர்தானம்‌ மொழிக ஏன - தலசிறெப்‌ 
பும்‌ இர்த்தச்டிறப்பும்‌ மூரீத்திச்றப்பும்‌ உள்ளதாயெ ஒருக்சவதலத்தைச்‌ சொல்‌ 
லக்கடகீர்‌ என்றுமுணிவர்கள்வினவ,முகமலர்ச்‌அ அருள்‌ கூர்ச்து யாகையும்‌ இணர்‌ 
ச்தோன்‌டமுக்மலர்ச்செரண்டு (அலர்சண்மேல்‌) கருனைகூர்்ற சல்லாரால் களையும்‌ 
ஆசசய்ச்‌ க செனிச்ச ௮சத்‌இயமுணியர்‌, முச்திமண்டபத்இன்‌ ஈர்‌ இரு தொசையின்‌ 


௧௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வத இறச்கும்‌ சேவல்கள்‌ தமையும்‌ - முத்திமண்டபத்தின்‌௧ண்‌ கான்சென்றுச்‌ 
தொகைபெற்று வக்திறர்தகோ$ிகளையும்‌, ஐங்கரன்‌ தனையும்‌ சேவலல்கொடி வடி. 
வேல்‌ உடை சாவலன்‌ தனையும்‌ வடகிழல்‌ ௮மர்ர்த கண்ணுதல்‌ பரனையும்‌ பணியா- 
ஐச்துதிருக்கரங்களையுடைய மூத்சபிள்ளையாலாயும்‌ சேவறகொடியையும்‌ வடி.தத 
வேலையுமுடைய முருசச்சடவுளையம்‌ சல்லாலகிழலின£€ழ்‌ எழுகதருளிய தக்ஷிளு 
மூர்தீதியையும்வண ௧9, 
காகெகரத்தில்‌ மூன்றாம்யுகத்தில்‌ பல_நால்களையுங்கற்றுணர்ச்த மாகனரந்த 
ளென்லும்‌ ஓர்மறையவன்‌ கொடுந்தொழிலுடையவஞாய்த்‌ இரிதரும்காலத்று, ௮ம்‌ 
கோர நீசன்‌ தானமாசக்கொடு$்த பொருளையேற்றதனால்‌ ஏனைமறையவர்கள்‌ இவ 
லுஞ்‌ சண்டாளனே என்று ௮ர்£கரினின்றும்‌ ௮கற்‌ற, சன்மனைவிமக்களோடு சேட 
தேயம்‌ சோகடச்செல்துவோன்‌ சள்சையாடிக்‌ காவடி கொணடு செல்லுவோளனாத்‌ 
அணையாகக்கருஇ ௮வாகளபின்‌ கரகதசெல்லும்போள, வேடர்சள்‌ ௭எஇரஈத ௮௮ 
னித. தள்ள பொருளைச்‌ சூறையாடி மனைவிமக்களோடு அவனையுமகொலைசெய்தார்‌ 
கள்‌, உயிர்விடுங்கால ௮ம்மாகனர்தன காசிககரத்தை மனததிலெண்ணி உயிவிட்டி 
புண்ணியவசத்தால்‌ ௮க்கேடதேயததில்‌ முற்பவவுணர்ச்சியோடு சேவலாய்ப்பிறச்‌ 
அ தன்மக்களிருவருங்‌ குஞ்சுகளாகவும தன்மனைவி பெடையாசவும்‌, ௮ல்குச்சில 
ஈரள்வசித்‌,தச்‌ காசிக்குச்செல்லுவாரோடு தொடர்நது சென்று முததிமணடபத்‌ 
தையடைந்து ௮ங்குவசிச்‌்த இறர்தமையால்‌ வபசசசையடைந்சனன. என்பது 
சாசிகாண்டம்‌-முததமண்டபச தின ககையுரைத்ச ௮ததியாயசதில்‌, 
“கருமபுகுதட்டிச்சாறொமுகுங்கடைவாய்மேதுகண்படுககு 
மிருர்தண்புனல்குழ்காசிதனையிதயகதெண்ணியுிறககனனால்‌ 
வரம்பிற்சாலிமுத்‌அமிர்ககுமவயறசசேடச்தில்முறபவததிற்‌ 
திருர்தமுணாவோடவனரததச்சூட்டுச்சேவலாயினஞுல்‌."” 
*மக்களிருவர்பார்பபாகமடமானோக்கபேடாச 
வொக்கவுறையுகாள சனிறகாடிக்கேகுமவரோடுஞ்‌ 
செக்கர்கிறத்தகூர்வாயசுட்டிசசேவல்பெடைதொ.ரத்‌ 
தொகச்கபார்ப்பிஞெடுங்காரித்தொல்லைகரிற்சென்றனனே."” 
*செங்கட்கயவாய்மோட்டெருமைசெழுநீரக்குவளைப்போதருகஇப 
பல்கபபழனத்‌, தளை தழக்கப்பணில முழங்குகாசியினிற்‌ 
றிம்சடவழ்ச்‌ தவிளிம்புரிஞா முத்திமாடச்தடசசேர 
வக்கணிறச்‌ தபடுமேற்ராறகயிலைவளரையினடையுமால்‌," 
ள்‌ சேவல்‌-கோழியின்பரியாயப்பெயா, (௨௨) 
ஷ்வ்கயற்கண்ணிதன்னையுமெந்தையாலவாயானையமிகய 
பங்கயத்திருத்திச்சமாதியிலிரு& துபரவசமடைக்‌ துபாரப்பதிக்குச 
சங்கரனருளிச்செய்தசங்கையைத்தாரகலு..லிரண்டாகச்‌ 
செங்கைவேல்விடுகததசேவகனெனக்குத்தெருட்்‌ டி னைனையசங்கிதையில்‌, 
(இ-ள்‌.) அங்கயற்கண்ணி தன்னையும்‌ எக்க ஆலவாயானையும்‌ - அககயற்ச 
ணம்மையையும்‌ எனதர்தையாகிய இருவாலவாயிலெழுக்தருவிய சோமசுர்தரச்சு 
டவுளையும்‌, இதயபங்கமத்‌,த இருத்தி - தன,௫ இருதயதாஸ்லாயில்‌ இருத்தி, சமாதி 
யில்‌ இருர்‌,து பரவசம்‌ ௮டைக்‌,து-சமாஇகூடிப்‌ பரவசப்பட்டு, பார்ப்பதிக்குச்‌ சக்க 
சன்‌ அருளிச்செய்த சல்ிதையை - உமாதேகியாருக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ அருளிச்‌ 
செய்ச சங்கையினை, சாரசன்‌ உடல்‌ இரண்டாக செம்‌ கை வேல்‌ விடுத்த சேவ 


புராணவாலாது. . ௧௩௩ 


சன்‌ எனக்கு தெருட்டினான்‌-ா.ரகாசரன்‌ உடலம்‌ இரண்டெண்டாசத்‌ தமசெல 
தத.திருகசரத்திலேர்தியவேலை யெறிர்த முருகக்கடவுள்‌ எனக்குத்தெளிவுபெத அரு 
ளிச்செய்தார்‌, அனையசங்கெைதயில - ௮க்தசசக்‌இதையில்‌, 
சமாதிக&டல்‌ - ௮அசைவறவிருத்தல்‌. பரவசமடைசல்‌ - குரியனொளியும்‌ கண்‌ 
ஜெளியம்போல முதல்வன்‌ வியாபகவநிலில்‌ றன்மவதிவு வியாப்பியமடைந்௮ு 
“அவனிவளய்‌'*சின்றமுறைப்படி நேயத்தமுகசல்‌, தாரகன-சூரலுக்கு இளையோன்‌. 
பிரமன்முதலியதேவர்கள்‌ . இடுச்சணீம்சவும்‌ தேவாகள்‌ முதகிய படைவீரர்கள்‌ 
புடைசூழவும்‌ சூரன்‌ ஊர்சோக்கசசெல்லுங்‌ குமாரச்சடவுள்‌ இரவுஞ்சகிரியைய 
டைந்தருள, நாரசமுணியன்‌ இதருவடிவணக்கி எமஜபெருமானே இமமலை டரவுஞ்‌ 
சன்‌ என்னும்‌ ஒர்பேோராயுடைய ஒரசாரன்‌ இவன்‌ இ;இருந்து வழிவருமூணிவர்பல 
ருச்குகதுன்பஞசெய்து வருசாள்‌, அகச்தியமுனிவரும்‌ தாகால்‌ இவ்வ.நிவருகையில்‌ 
அம்முணிவருக்குச தன, தமாயையால்‌ பலதுனபஙகளையுமவிளைத்தனன்‌; அவற்றை 
கோக்க இவையோர்‌ ௮வணனசெயலெ௫ககரு இம்மலைவடிவாகியேகின்்‌௮ எம்மி 
ஹறைவன்‌ திருக்சரத்தவேலால்‌ சாசமடைகவெனச்சமபிக்ச, ஒன்‌ தொட்டு இம்மலைல 
டிவாடியேகின்று இஈகெறிவரும்முனிவர்சகளை அலைத்து நிற்கின்றனன்‌; இம்மலையி 
னெருபாலுள்ள மாயசகரதடில்‌ சூரனுக்களைய தாரகனென்பவன்‌ வ௫ூத்துப்‌ பிர 
மனமுதலியோருச்கு இடையூறுசெயனெறனன்‌; இவனைவெற்றிசகொள்ளில்‌ சூரனை 
வெல்லுதல்‌ எளிதெனககூற, ௮வவாறே செய்கெறோமென்று கருணைகூர்ர்து வீர 
வாரகுமுதலிய படைலீரனா விடுநகருளினா; வீரவாகு, படைவீரரோடு சென்று 
அததாரகனோடு போர்செய்யத தொலைவுறறவ3ரன்‌ இரவுஞ்சூரியினுள்ள கோர்‌ 
முழழயிற்புகுத ௮வன்பின்சென்ற வீரவாகுமுதலியோர்‌ ஓம்முழையிறசென்று ம 
யங்ககெடு_ததலை காரதமுனிவர்சொல்ல, ௮க்குமாரக்கடவுள்‌ தமது திருக்கரத்‌,து 
வேலெழிகது ௮த்‌.தா.ரகன மார்பையு௩டிழித்துக இரவுஞ்சகிரியையுஞ்‌ சிதைத்தனர்‌. 
என்ப காஈதம்‌-உற்பக்துகாண்டம்‌ - தாரகன்வதைப்படலத்தில்‌, 
“தாரசன்மாரபமென்னுர்தடம்பெருவரையைக்ணேடு 
சீரியசிரவுஞ்சததிறசேர்ஈதுபட்டுருவிச்சென்று 
வீரமும்புகழுங்கொண்டுவிளல்கியதெனனவங்சட்‌ 
சோரியுர்‌ தகரமாடி.த்‌தண்ணெனமீண்டதன றே,” 
எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்க, (௨௩) 
பெறற்கருக்தவஞ்செய்தகந்தெளிக்‌ தரிதிற்பெருங்கதிகேட்பவர்க்கெளிதா 
யுறப்பகெதலநீ£வினாயமுச்சிறப்புமுளளதெத்தலதஇனுங்கழிர்த 
சிறப்பினங்கெண்ணெண்டிருவிளையாடல்செய்தருள்வடி வெடுத்தென்று 
மறைப்பொருளவிளஙகுமாலவாயதனைமண்ணின்‌ மேற்சிவனுலகென்னும்‌, 
(இ-ள்‌.) பெறற்கு அரும்‌ தவம்‌ செய்து ௮௧ம்‌ தெளிச்து அரிதில்‌ பெரும்‌ 
கதி கேட்பவர்க்கு எனிதாய்‌ உறப்படும்‌ தலம்‌ கீ£ வினாப முச்சிறப்பும்‌ உள்ள ௮- 
அடைதற்கரிய தவங்களைச்செய்து மனநதெளிர்து அரிதாகப்பெதம்‌ மோட்சம்‌ கே 
ட்பவர்க்கு எளிதாசக்கடைக்குக்‌ தலமாய்‌ நீங்சள்கினவிய தலச்சிறப்புமுதலிய நூ 
ன்றுசிறப்பும்‌ உள்ளது, எத்‌ தலத்திலும்‌ கழிந்த சிறப்பின௮ - எவ்வகைப்பட்ட சை 
வதலக்களிலும்‌ மேம்பட்ட சிறப்பினையுடைய, அருள்‌ வடிவெடுத்த எண்ணெண்‌ 
திருவிளையாடல்‌ செய்து என்றும்‌ மறைப்பொருள்‌ விளங்கும்‌ லாய்‌ - இருவரு 
ளே இருமேனியாகச்சொண்டு அ௮பத்‌.தசான்கு திருவிளையாடல்களைச்செய்து எப்‌ 


௧௩௪ இிருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பொழுதும்‌ வேதத்தின்பொருளாயெ வபெருமான்கிளங்கும்‌ திருவாலவாயாம்‌, 
அதனை மண்ணினமேல்‌ சிவன்‌ உலகு எனலும்‌ - அததலத்தைப்‌ பூவுலகில்‌ பவம்‌ 
கமெனறு செ £ல்லாகிறகும்‌. ்‌ 

சிறப்பினது - ஈறுதொக்குகின்ற௪, முச்டிறப்பு - பன்மையில்‌ ஒருமைவந்த 
பால்வமுவமைதி, ஆய - வினை மெச்சததீரிபு, உறப்படும்‌ - உட்கப்படார்‌ என்றாற்‌ 
போலப்‌ படுசொறகுப்‌ படுபொருளினறிலந்த பெயரெச்சம. அங்கு-அசைகிலை,(௨௪) 
அத்கலம்கனையரமுூவகைசறப்புமளவிலாவுயிர்ச்கெலாங்கருணை 
வைச்கவனசெய.ரஇருவிசாயாடடும்வராயுசஙூழியவேலெடுத்‌த 
வித்‌ சகனெனககருவிளமபியவாறேவிள மபுவனுமககெனவக த 
வுததமனிவாயாவருமகேடகவுணர்க் துவான்‌கடலெலாழமுண்டான்‌. 


(இ-ள்‌ ) ௮சசலாது அளைய மூவசைச இறப்பும்‌ - ௮டசதசலதகில்‌ அத்த 
ன்மையையுடைய மூவகைசரிறப்பாளையு,ி) அளவு இலலா உயிக்கு எல்லாம்‌ ௧௬ 
ணை வைத்தவன்‌ செய்த இருவிளையாட்டும-நளிறஈ த எலலா ஆன்மகோடிகளிடத 
அம்‌ இருபைவைச்ர சிவபெருமான்‌ செயசருளிய திருமிளையாடல்களையும்‌, வரை 
உரம்‌ இழிய வேல்‌ எடுச5 விரதகன எனககு விரமபிய றே ஈ மக்கு விளமபுவன்‌ 
என்ன - ரெவுஞச 9ரியீன மார்பஙகிழிபட வேலைந்சொட்டருளிய முருகக்கடவுள்‌ 
எனக்குச்‌ சொலலியவணணமே உ ராக்றாச செரலமேன எனறு, கடல்‌ எல்லாம 
உண்டான-கடல்‌ முறறும்பருகிய ௮அகாியா, வக உத்தம்‌ முனிடஉர்‌ யாவரும்‌ கே 
பட்ச உண்ர்ததுவான்‌ - ஈம்பால்லர்க முதன்மைபெற்ற முனிவாகளெல்லோருக்‌ கே 
ட்சச்‌ சொல்ல கொடஙகினா, 

ப! வசமடைம என்பவற்றிலுன.ஏ வினையெச்சம உணர்க மவான்‌ என்றும 
வினைமுற்றின முதனிலையமொண்டது, (௨௫) 
புசாணவரலா,று முற்றி௰று, 
அகபபாயிரம உளபடத இருவிருக சம - ௩௪, 
தியப. 
தலவிசேடம்‌. 


அனு ழூ.பா? மியலீரு ௩2ம்‌ 
கரட்டமொருஞூன்‌ றுடையகாயகளறுககலிபுடையிராகயக துிவிர 
கேட .நீலமண்டுலாககடிருவாலவாய றட ட ததுபபொன்னக 
தொ ர 4 1] ககடமுாம்மரசசெழடுசோதிஞான 


யிடடமெனமு த தசிவலிஙகமுமொன்றுளவின்‌ அுமிசைப்பககேண்மின்‌, 


(இஷா) காட்டம்‌ ஒரு மூளறு உடைய காயகழுக்கு ௮அன்புடையா-திரிகேத 
இரல்களைய/டைய சிவபெருமானிடத் த அன்புநிறை. மூனிவாகபேோ, நப நீவிர்‌ 
கேட்ட மலம்‌ எணடி உரைத்த திருவாலவாய்‌-விரும்பிகிஃகளகேடடசலம்‌ இப்போது 
யாமக திய இருவாலமாயாம, அதனுள்‌ கிளை பொன்னம்‌ ரோடு லர்‌ தாமரை 
முலை யகது ஒருதடமும-௮த தலத்தில்‌ நிறைகது பொன்னிறம்வாய்கத இதழ்‌ அலர்ச்ச 
தாமஸாமுளைத்த ஒருதடாகமும்‌,சுந் தரம்‌ செமசோதி ஞானம்‌ ஈட்டமென முளைத்த 
சிவல்ல்கம்‌ ஒன்றும்‌ உள்ள - அழிய செவர்த சோதிமயமாகய ஞானசகூட்டம்‌ 

போலததோன்றியருளிப சிவலிங்கமொன்றும இருச்சின்றன, இன்னும்‌ இசைப்ப 
சேண்மின்‌ - இன்னமுஞு சொல்லச்‌ கேளுங்கள்‌, " 


சிவலிங்கம்‌ என்பதன்‌ இஅதியில்கின்ற கம்மைகைப்பிரிக்து ஒன்றென்பத 
ஜே கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க, (௪) 


தலவிசேடம்‌. கா 


இருவாலவாய்ச்கணையாமொருதலழுக்செய்வமணஞ்செய்யப்பூத்த 
மருவார்பொற்கமலநிகர்திர்த்தமுமத்‌தர்த்கத்ன்மருங்கின்ஞான 
வுருவாகியுறைசோமசும கரன்போலிசபரக்தம்‌ துலவாவிடு 
தருவரனுமுபபுவனத்தினுமில்லையுண்மையிதுசா ஐமின்மன்னோ. 


(இ-ள்‌.) சாற்கின்‌-சொன்னால்‌, திருலாலவாய்க்கு இணையரம்‌ ஒருதலமும்‌- 
இருவாலவாய்க்கு ஓக்கும்‌ ஒருதலமும்‌, தெயவம மணம செயய பூதித மரு ர்‌ 
பொன்‌ கமலம்‌ நிகர்‌ இீர்தகமும்‌- தெயவத ஈனமையையுடைய வாசம்சமழ மலர்கத 
மணம்கிறைஈக பொற்றாமரைத நர்‌. த்தை யொத த இர்ச்சமும்‌, வ இர்‌ திதித்தின 
மருங்கில்‌ ஞான உருவாக ௨ை சோமச₹தான்‌ போல இசபரம தது உலவா வீடு 
திரூவாலும்‌ - அரதப்பொறராமஸலாக £சதாதின பச்கசதில்‌ ஞாளசொருபமா யெ 
முகதருளிய சோமசந்தரச்‌ சஉடஉவளபோல அடைஈதோர்சகு இகலோகததையுமபா 
லோகரதையுர்‌ நநது எனறும ௮ழியார மோக்ஷதரையும்‌ சரதருஞும்‌ சடவுளும, மு 
பபுவன,சதிலும்‌ இலலை-சுவாககழமுகலிய மூன்று உலசங்களிறும இல்லை, இது உண்‌ 
மை - இது ச£தியம, (௨) 
அவ்வகையரூன்றின்‌முகறறலபபெருமைதனைசசு ரக்யெறையககேண்மி 
னெவ்வகையவுலாததும்தருமகலமசகெபவறமிமிலாத 
சைவகலமசெமவறுறபக்கெட்ட நிகமவைதமிலிரெட்டுத 


கெய்வதலமழிகமவறற நிககலகானகவறை செபபககசேண்மின்‌, 


(இ-ள்‌,) அப வசைய மூன்றில்‌ - ஏதுநனமைப்பட்ட லமுதலிய மூன்றில்‌, 
மூசல்‌ தலப்பெருமைசணை சரக முறைய சேணமின - முன்னுளள தலவிசேடத 
தைச்‌ சருககசசொல்லச கேளுஙகள, எவவமகய உலகததும ஈருமதலம அதிகம்‌ - 
பலவகைபபட்ட வுலகங்களிலும புண்ணியக்.. இரஙாள மேமபட்டனவாம்‌, ௮வ 
றறு ஈறிலாத சைவதலம்‌ ௮திகம- அவைகளில்‌ அழிலிலலாத சைவதலஙகன அதி 
சமாம்‌, ௮வறறு அறுபதது எட்டு அதிகம்‌ - ௮சசைவதலங்களுள அறுபததெட்டுத்‌ 
இருத்தலஙல்கள்‌ மேம்பட்டனவாம, அவை தமமில ஈட்டு தெய்வசலம்‌ ௮ 
கம - அதிருசசல௩களுள பகசினாு செயவத்சனமைகயயுடைய இருசசலங்கள 
மேமபடடனவாம, ௮வதிறு ௮திக தலம சானகு - அவற்றுள மேமபட்ட இருத்த 
லஙகள்‌ சானகாம்‌, ௮வறறை செப்ப செண்மின - தழிருத நலங்கள்‌ நானகினை 
பூஞ்‌ சொல்லக கேஞஙகள்‌, ்‌ (௩) 


அன்னமலிவயறபுலியூகாசிககாகாளததியாலவாயா 
மின்னவளமபதிகான்‌கிற்றிருவாலவாயகிசமெவலாறென்னின்‌ 
மின்னவிரம்பலங்காணககாசிககர்வதிர்‌திறரககவியன்காளத்திப்‌ 


பொன்னகரம்பததியினால்வழிபாடுசெயவவிக்கும்‌ பொகம்விடு, 


(இ-ள்‌.) ௮னனம்‌ மலி வயல்‌ புலியூர்‌ காசிரகா சாளத்தி ஆலவாய்‌ ஆ இன்‌ 
ன ஒளம்பதி சான்டுல்‌ - அன்னப்பறவைகள்‌ நிறைர்‌ த வயல்கள்‌ சூழ்கத ரசம்‌ 
ப.ரம்‌ காசி திருக்காகத்தி திருவாலவாய்‌ என்னும்‌ இர்கான்கு இரு த தலங்களிலும்‌, 
இிருவாலகாய்‌. அதிகம்‌ - திருவாலவாய்‌ மேம்பட்டதாம்‌, எவவாறு என்னில்‌ - எவ்‌ 
வகையால்‌ என்‌,று கினவில்‌, மின்‌ ௮விர்‌ அம்பலம்‌ காண - ஒளிவிளங்யெ ௮ச்சதம்‌ 
பரம்‌, தன்னைத்தரிசித்தலால்‌, சாசெகர்‌ வர்‌. இறச்க-சரசெசர்‌, தன்னிடத்தில்வ 
௮ இறத்தலால்‌, வியன்‌ காளத்தி பொன்‌ ரகரம்‌ பத்தியினால்‌ எழிபாடு செய-பெரு 


௧௩௬ திருவிளையர்டற்புராணம்‌ 


மைமிக்ச இருச்சாளத்த எனலும்‌ ௮ழூய சகரம்‌, ஏன்பால்‌ சனக்குவழிபாடுசெய்.து 
பூரிச் தலால்‌, போசம்‌ வீடு ௮ளிக்கும - (அன்மாக்களுச்கு) போகத்தையும்‌ மோக்ஷ 
த்தையும்‌ சொடுக்காகிற்கும்‌. 

ஏழனுருபு, கூட்டிப்‌ பிரித்தற்பொருளில்‌ வர்‌த,௮. சாண முதலிய ௮சரவீற்ன 
வினை எச்சங்கள்‌ சாரணப்பொருளில்‌ வதன, (௪) 
அறக்தழையுக்கிருவாலவாய்கேட்ட வுடன்போகமவிக்குமீண்டு 
பிறர்‌ திறவாபபேரின்‌ பககதியளிக்குமி துவன்றிப்பிறழாதெஙகு 
சிறைந்தபரனெத்தலமும்படைபபானித்தலகதைமுகனிருமிழ்மிங்க 
ணுறைச்தருஸலினானன்றியின்னமுளஇகன்பெருமையுனைபபக்கசேண்மின்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮றரந்தழையும தஇருவரலவாய கேட்டவுடன்‌ போகம்‌ அளிக்கும்‌ 
மீண்டு பிறர்து இறவா பேர்‌ இனபம்‌ கதி அளிக்கும்‌ - தருமஙகள தழைதசோரக்குர்‌ 
இருவாலவாய கேட்ட அபபொழுதே முனபு போசததைத தராநிறகும்‌, மீளப்பிறர்‌ 
இறவாமல்‌ பேரின்பமோகூதமையுக சராகிறகும, இது அன்றி - இதவுமல்லாமல்‌, 
பிறழாது எக்கும்‌ நிறைந்ச பரன - சமனாய எவவிடத.றம்‌ கிறைந்த சிவபெருமரன்‌? 
எத்தலமும்‌ படைப்பான்‌ ட சலததை முதல கிருமிச.து இங்கண்‌ உறைர்தருளின 
ன்‌-எல்லாத்தலங்களையுஞ்‌ சிருட்டிக்குமபொருட்மி இசதலர்தை முன்பு கருட்டிச்‌ த 
இவ்கிடத்செமுஈதருளியிருர்கனன, ௮னறி இசன பெருமை இன்னம உள.து-இதவு 
மன்றி இத்தலப்பெருமை இனனமு முள்ளது,உரைபப கேண்மின - யாம செரல்லச்‌ 
கேளுங்கள்‌, 

உடன்‌ என்றும இடைச்சொல்‌-தப்பொழு.ஐ என்லுமபொருசாமேலும்‌, எகர 
வினாவிடை ச்சொல்‌-எல்லாம எனலும பொருணமேலும்‌ நின்றன. மீணடு செய்வெ 
னெச்சததிரிபு, இகரசசுட்டோடு பொருஈதாமையால இக்கண்‌, இதன்‌ எனப்பாடல்‌ 
கொண்டாம்‌. (௫) 
இருவாலவாயென்றுகேட டவரேயறம்பெறுவ/ செல்‌ வமோவயகுக்‌ 
இருவாலவாயென்‌,றுகினைக்தவரேபொருளடைவாதேவதேவைச்‌ 

*திருவாலவாயிடத்‌.துககணடவரோயினப௩லஞ்சேர்வரென்றுக்‌ 
திருவாலவாயிட தத்துவத்‌ தவரேவிடடுகெறிசோவமன்றே, 

(இ-ள்‌.) திருவாலவாய்‌ என்று கடவர்‌ ஏ அறம்‌ பெறுவர்‌-திரூுவாலவாய்‌ 
என்று ஒருவர்‌ சொல்லக்கேட்டவர்களே சருமபப பே தடைவார்கள்‌, செல்வம்‌ 
தங்கும்‌ திருவாலவாய்‌ என்று நினைததவா ஏ பொருள்‌ ௮டைவா-பலசெல்வங்களும்‌ 
கிறைந்தோங்குஈ திருவாலவாய்‌ என்று சிரதவர்களே பொருட்பயனை யடைவா 
ர்சள்‌, சேவ தேவைச்‌ திருவாலவாயிடத,த - அயனமுதலிய தேவர்களுச்சூுத தேவ 
னாபுள்ள சோமசந்தரச்கடவுளைத்திருவாலவாயிடசதில்‌, சண்டவரே என்றும்‌ இன்ப 
தலம்சேர்வர்‌ - தரிசிதகவர்களே எப்பொழும்‌ இன்பப்பயனை யடைவார்கள்‌, இரு 
வாலலாய்‌ இடத்து வதிக்தவர்‌ ஏ வீட கெதி சேர்வர்‌ - திருவாலவாயில்‌ வாசஞ்செய்‌ 
பவர்களே மோக்ஷசெறியை அடைவார்கள்‌. 

ஏகாரம்‌ பிரிகிலைப்‌ பொருள்மேனின்‌ற௮. (சு) 
சு ரஈதிசூழ்காசிமுதல்பதிமறுமைக்கதியளிக்குச்‌ நூகிர்வையை 


வசகஇிசூழ்‌இருவாலவாய்‌ வேன்முத்திதரும்வதிவோர்க்‌2து 
இசனதிகம்பரகஇயும்பின்கொடுக்குமாதலினிசவேனமுத்தி 
புரனதிகமென்பதெவன தற்கதுவேயொப்பாமெப்புவனத்‌ துள்ளும்‌, 


தலவிசேடம்‌. ௧௩௭ 


(இ-ள்‌. சுரசதி சூழ்‌ காசிமுதல்‌ பதி மறுமை சதி அளிக்கும்‌ - தேவஈதியா 
யெ கங்கைசூழ்ந்த சாசிமுதலிய லெதலங்கள்‌ மறுமையில்‌ மோக்ஷத்தைத்‌ தரரகிற்‌ 
கும்‌, தா நீர்‌ லையை வரகஈதி கும்‌ திருவாலவாய்‌ வதிவோர்க்கு சீவன்முத்திதரும்‌- 
பரிசுதீ. தமாக நீர்கிறைந்த வையை எனனும்‌ மேன்மைபொருந்திய ஈதிகுழ்ச்த திரு 
வாலவாய, தன்னிடத தவசிபபவர்க்குச்‌ ”வன்முச்சியைக தராநிற்கும்‌, ஈ௮ அதிகம்‌ 
ரன்‌ - இம்மொழிமிகவும்‌ நிச்சயம, பின்‌ பரகதியும கொடுக்கும்‌ - பின்பு மறுமை 
யிற பரகதியையுஈதராகிறகும, ஆதலின்‌ - அசலால்‌ இசசிவன்‌ முததிபுசன ௮திசம்‌ 
என்பத எவன்‌-இச்சிவன்முரதிபுரமாகய திருவாலவாய (காரிமுசலிய இருப்பஇச 
ஞள்‌)மேமபாமிளளசெனக்‌ கூறுதலால வருமபபன எனன, எப்புவனத்து உள்ளும்‌- 
எல்லாப்புவனஙகளுளளாம (சனசகொபபதேோரா சலமில்லாமையாரல்‌) அதற்கு ௮2 
வே ஒபபாம்‌-அதறகதுபவ நிகரா, (௭) 
ஆகமினிப்பசிளிடபெபிறபியிமபோய்கோற்போரஙகைகொண்ட 
கன வானமுசேயபபகிநழிக்சசகேம்பெயதுசெய்த ம்பா 
ம்லாசனமகைக்கை விட்பெபுறறகையைகக்குவாே ராபபாறிடத 
மாகலநதின்பெரு மைதனையாவரேயளவிட்டுவமுதகற்பாலரா, 

(ள்‌) அரலின்‌-இ.கலால்‌, இபபட விடப்‌ பிறபடியில போய சோற்போர்‌- 
இசதஈசலசதில்‌ சவஷசெயயார ஏளறையதலஙகபர்ல்பேரயத சவஞ்செயவேரர்‌, அங்‌ 
கைகொண்ட தளமான மழமு,௪ எயபப இரகக சேம பெயது செயத இம்பால்‌ 
சனை கைவிட்டு - உ ரதுகைமலினன ஸுளிர்நம சேவாமுதை யொபபத்‌ இத்‌ 
இக்குமபடி இணிய தேெலொறிகலா சமை 5 இனிய பாறசோற்றை யண்ணாமல்‌, 
புறம கையை ஈகதவரர ௩படா- புறஙககயை நகருவாரை யொபபரவார்‌, இரத 
மாரலதின்‌ பெருமமரனை யாவ? 3௭ விடமி வழு 1 தற்பாீலார்‌ - இந்த மகத்தா 
கிய ஈல; தினபெரு மமை எவாரரன வரையறு9தும்‌ சொல்லும்‌ பகுதியையடை 
போ, ( ஒருவர ம இலலை பயெனறபடு ) (௮) 

ழே. வேறு, 
மறறையகலஙகடம்மிறபரிமகமலாசபேய 
மறறமில சாட 7கம? ிினிடடோமம்யார்கரு 
முறஙருமிராசருயமுமனமகமுடி நகபேறுர 
செழறமிலகெரிசபாண முநலிடடிசெய்தபெறும்‌, 

(3-௭) மறறைய சல௩சா தம்மில்‌ - ஏனையசலங்களில்‌, பரிமகம்‌ வாசபே 
௨௦ ஐறறம பிலசோடாகம ககனிட்டோமம்‌ யாரக்கும௦ முறறரும இராசருயம்‌ 
முதல்‌ மகம மூடிகத பேறும்‌ - ௮ருவமேகஃமும்‌ வாச2பயமும குற்றமில்லாதசோட 
சீசமும்‌ அகணெிட்டோமமூம எவரச்சும செயது முடிசதுறகரிய இராசகுயமும்‌ 
ஆய இவைமுதலிட யாகஙகளைச்‌ செய.தமுடிததலால்‌ வரும்‌ பயனும, செற்றம்‌ 
இல்‌ கெரிச பூணமுஈல இட்டிசெய்த பேதும - வருத்துதலில்லாத தெரிசபூணமு 
தீலிய இட்டிகளைச்‌ செய்தலால்‌ வருமபயனும. 

சோடசேமெனப்‌ பாடங்கொள்க, செற்றம்‌ - கொல்லுதல்‌ வருத்துதல்மே 
னின்று. “* சொல்லச்சுரப்பதாங்கூழ்‌ ?? எனவருதல்‌ சகாண்ச, 

வாசபேயமாவு அந்தணர்கள்‌ - (௧௨) நினத்தில்‌ (௨௩) மேடங்களால்‌ சிவ 
பெருமாறுக்குப்‌ பிரீதியுண்டாசச்செய்யும்‌ யாகம, சோடகம்‌ (டு) தினத்தில்‌ (௨) 
மேடக்களால்‌ செய்யும்‌ யாகம்‌. ௮ச்ினிட்டோமமு மதமே, இராசசூயம்‌ - ஏல்லா 


பகத 


து திருவிளையாடற்புராணம்‌ ' 


அரசர்களையும்வென்று அவர்கள்‌ ஏவல்வழிகிற்ப (௫) இனசதில்‌ அல்ல, (௭-௧-௧௨) 
இனத்தில்‌ சான்கு மேடங்களாரல்‌ க்ஷத்திரிய/களால்‌ செய்யப்படும்யாகம்‌, தரிசபூர 
ணம்‌-அமாலாசை-பெளரணைகளில்‌ சிவபெருமானுக்கு ப்மிரீதி யணபெணணச்‌ செய 
யும்‌ ஸ்தாலீபாகக்கிரியை, அதலால்‌ இதறக இஷ்டியெனப பெயர்‌்வழங்கும்‌ 

முடிந்த செய்த காரணபபொருளில்வநத பெயரெச்சஙகள, (௯) 

எள்பிழுகன்னய்கள்னியிவுளிதேரியானையிலலம்‌ 
வெள்.ரியான்பொன்புூறாடை விகாவொடுபழனமுன்னாத்‌ 
சளளருமடிமையாதிசானஙகளசெயதபேறும்‌ 
வளளறன்காசியாதிபநிகளிலவடிந்தபேறும்‌. 

(இ-ள்‌.) எள்‌ இமு௮ு அன்னம்‌ சனணி இயுளி தோ யானை இலலம்‌ - எண்‌ 
ணெயும ௮ன்னமுங சனனியுங குாயும தேரும்‌ யாளையு௦ மீரிம, வெளளி அன்‌ 
பொன பூண்‌ ஆடை விளையொமி பழனம - வெளளியும பசுவும்‌ பொனனும்‌ 
ஆபாணமும்‌ வஸ்கிரமும வீளைசசலொடு வயலும்‌, முனனாஈளளரும அடிமையா 
தானங்கள்‌ செயத பேறும-நினை ழு நீகரு சறகரிப அடிமை முதலாகவுள்ள சான 
வ்களைச ரெயதலால்‌ வருமபயனறும, வயாளல க காசி நபறிகளில வத தபேறுமா 
சிவபெருமான்‌ எழுஈாருளிய காசிமு, லாய இருபபடிகளில வடிததலால்‌ வரும்‌ 
பயழ.ம்‌, 

முன்னா செயயாவென்று வாயபாடடு வினையெச ஈம, (௧0) 

கங்கைகாவிர்‌ இிவாகிகரவிரிசகண்ணவேலய/ 
ஙகபததிரிமம்பாலிநூாயகண்பொ ருண முன்ணாச 
சயகையினஇரண்றுறறுமாடியகவதினபேறு 
மஙகலமதுரைதனவிலவைகறுமவடுவோசக்கெயதும்‌, 

(இ-ள.) கடகை காதி வாணி சாலிரி க ணணயேணி ௮்ங்சப தரி மபா 
லிஜாய தண்‌ பொருளே முலமாக ரகயுவ்‌ சாளிசஈதியும்‌ சரஸவதியம சாலிரியம கண 
ணேணிபும துஙகபத்ழரியுய இனிய டாமயமாகிய பாலியம குறறமிலலாத குளி 
நத தரமிரபர்ணியும்‌ மூசலாக,சஙகையில்‌ நதிகள முரற அடிய தவச தினபெறும- 
அ்பாவிரநத நகேளநூழுதரு செனறாடிய ஈவச சால வரும்‌ பயனும்‌ (தய இவை 
௧௮) ம௩்கலம மலுரைதனனில வைகலும வதி வராககு எபழும மல்களகரத 
ஹையுடைய மழுரையில்‌ எச்சகரயாம வாசஞ்செயவேரசகு எளிதில்வகது சேரும, 

% 
சானி இ- கரியரிறததையுடையது. சணணவேணி - கசையபருவக தக்கனின்‌ 

றும இஈதிரம்லபருவதத்தினருடீல்வருவது. உாகசயாதகரை தவசதில்‌ ஒருகூறுத 
லால்‌ ஆடிய ;/வமெனவும, முதலும சினையும ரறுமையுண்மையால்‌ சனையடை 
யை மூதன்மேலேற்தித ஈம்பாலி எனவங்கூதிஞா, (௧௧) 

அன்னியதலங்கடம்மிலாறமியபிரமக,தி 

பொன்னினைக்களவுசெயதலகள்ளுண்டல்புனிசவாசரன்‌ 

பனனியைப்புணர்தலின்னபாதகமனைத துமென்று6 

தன்னிகசாலவாயில்வதிபவாகமைவிட.டேகும்‌, 

* * ்‌] ௪ உ ௪ *. * ௬ * 

(இ.ள்‌,) ௮ன்னிய தலல்கள்‌ தழ்மில்‌ ஆற்நிய பிரமகத்தி - ஏனையதலங்களி 

்‌ 4 ப்‌ ப 4 ஜ்‌ உ 4. 4 க ௪ 
ற்செய்த பிரமகத்தியும்‌, பொன்னினை களவு செய்தல்‌-பிறர்பொருளைத்‌ திருடுகலும்‌, 
கள்‌ உண்டல்‌ - சள்ஞுண்ணுதலும, புனிச ஆசான்‌ பனியை புணர்தல்‌-குத்றமில்‌ 


௩ 


தலவிசேடம்‌. ௧௩௯ 


லாத குருபசதினியைப்‌ புணர்தறுமாகய, இன்னபாதசம்‌ அனைத்தும்‌ - இப்பெரும்‌ 
பரத்கங்களெல்லாம்‌, தன்‌ நிகர்‌ ஆலவாயில்‌ எனறும்‌ வதிபவர்தமை விட்டு ஏகும்‌- 
மற்றொன்றும்‌ கிசரில்லாமையால்‌ தனக்குக்சானேயொதத இருவாலவாயில்‌ எர்கா 
சூம்‌ வாசஞ்செய்பவர்களை விட்டுநீஙகும்‌, 
பிரமகதக்திமுதலிய பாதகங்கள்‌ எல்லாப்பாசகங்களிலும்‌ பெரியபாதசமாத 
லால்‌ பெரும்பாதகமென்றாம, சூரசங்கை - ஞானயோககாண்டம்‌ - கமுவாயுரைத 
தவத்தியாயத இல்‌, 
மறையவர்ச்செருகதோன்சடிமது. ஙகாந்ரோளவயஙகுசெம்பொற்களவாண்டோ 
ஷிறழையருட்குரவன்பனணியைப்புணர்ச்சோஸிகரிலிக்கொடியமையாரு 
மறைவரானமாபாதசரொனலிவளாபடித்தொருவருடஈட்ட வரு 
முதைதபிர்‌ மாபாதகர்களேயென்னமொழிவதறகையமொனதின்றே ”” 
ககரிளபுறம்பு நெருபபைவளாமறக  பெபெருமாளைத்தியானித்ு. அதில்‌ 
விமூச்னு ஈயிரவிஉல தரும பிரமகக மீனபாவபும, இருமபால்‌ ஒர்‌ கணடஈதைச்‌ 
செய்அ அரசனகைமிறகொடுகளுத தானசெயதகுற்றகசையெடுச்றுக்கூரி இனால்‌ 
எனதலையில்‌ ஒர்‌ அடி. ௮ஒக்கவென அவன்‌ அடிக்க உயிர்விட்டால 7ரமபொறசள 
வின்பாவமும, கயாளைககொதிசசசகாயச்‌ரச்‌ ரெவபெருமாளை சிநதித்று உண்டு உயிர்‌ 
விட்டால்‌ தரும்‌ கள்ணண்டலினபாவறாம, இருமமி புல்‌ அவள போல்‌ ஒர்‌ உருவஞ்‌ 
செய்‌. கெருபபிற்‌ பொறியெழககாய்சா௪ சிவபெருமாளைச 0,இிதனுத முவிஉயிர்‌ 
விடில்‌ கீயகும குருபந்கரியைபபுணாசசபாயமும, எனறும்‌ வசிப்போகரு இத 
தீண்டமிலலாமல ௩௨ல்‌ இதல மனம மையா லென்பார தன்னிகர்‌ தலவாய்‌ 
என்றார்‌, (௧௨) 
மற்றையகல ஜ்ிற்‌ சா௩ிசாயணமதியமமதாழு 
முூகறபேறியகுகஙகுலுணடியாலற. பேறுகு 
உறறையகலகின்மாகபபட்டினிபபலததின்பேறிய 
ட 5: 39 
றொ, நவைகலுண்டி யொ டலிவாபெறும்டெ (முஸம்‌, 


(இ-ள்‌. மறறையதலததில மதியாகோறம்‌ சாசதிராயணம்‌ உறறபேறு - 
ஏளை.பாலறகளில ம௫சஈசதோறுர சாகராயணவிரசளை அனும்டி தரலால்வரும்‌ 
பயன்‌, இற்கு சங்குல உண௱டியால அடைபேறு ஆழும்‌ - 0). சலநதில்‌ இரவிலண்‌ 
ஐசலரகிய விரதததால வருமபயனாகும்‌, மரறைப ரல பதில்‌ மாதப்பட்டி னி பலத்‌ 
,இின்பேறு - ஏஎளையதலங்சளில்‌ மாரவுபவாசலமிரஈஈரரல்வருமபயன, இங்கு ஒரு 
வை சல உற்று உணடி, ஒழிஈகவா பெறுமபெறு அரும்‌ - இரதரதலத்தில்‌ ஐருராா 
விர்‌ து உணவொழிர்து விரகம ௮ரடடி.பபலா அடையும்பயனாகும்‌, 

சரக்திராயணம-சரதிரன்கலை யுபருமபோறு ஒவலொருகவளம்‌ உயருதலு 
ம்‌, குறையுமபோது ஒவவொருசவளஙுகுறைதலும அகச்செயயபுமவிரதம, இதறகுச்‌ 
சச்திரசமபா நமுளளத எனறுமபொருள. விரதததைப பலனெனக்‌ காரிய்தைக்‌ 
சாரணமாகவுபசரித்தா£. (௧௩) 

அயனகரடைந்துகான்குதிங்கணோன்பாற்றும்பேதில 
வியனகரடைந்துகோற்குமடடமிவிரதகல்கு 
மயனகொயடியா.றுதிங்க ஜேன்பாற்றும்பேறில்‌ 


4. 


விபனகாச2சோாமவாசவிரதமேயளிக்குமன்‌ , 


௧௪0 தஇருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அயல்‌ ஈகர்‌ டைந்து சான்கு இங்கள்‌ கோன்பு ஆற்‌. றம்பே௮ுஃ ஏனை 
யதலங்களைச்சேர்ந்து சான்குமாதம விரதம்‌ அனுட்டித்தலால்‌ வரும்பயன்‌, இவ்வி 
யன்‌ ஈகர்‌ ௮டைர்து நோறகும்‌ அட்டமி விரதம ஈல்கும்‌-இஈசபபெருமை மிக்கதிரு 
வாலவாயையடைந்து ௮ளுட்டிச்கும்‌ ௮அட்டமிலிரதாதராகிற்கும, அயல்‌ கர்‌ எய்‌ 
இறு தங்கள்‌ கோன்பு ஆற்றும்‌ பேறு - ஏனையதலககளையடைர்து ஆ௮மாதம்‌ 
விரசம்‌ அலுட்டிதசலால்‌ வருமபயன்‌, இவலியன்‌ ஈசா சோமவார விரதமே அளி 
க்ரும்‌- இதப்‌ பெருமைமிக்க திருவாலலாயில அறுடடிசகுர௫ு சோமவாரவிரதமே 
தீராகிற்கும்‌, 

அட்டமிவிரசம-பி௫பிரானைச்ரூரிர.௮ கேோரறற௱ம லிராதம (௧௪) 

ஏனையதலத்கிலேரராண்ணேவெிம்சியதறுகோன்பா 
ர ஸு ட 
லானபேறியருகொறருமூசிவனிசாவளிஃ௰குமிஙகே 
.. பூனவைம்பொறியுவெனறோன்றுபபொழுதுண்டுவைகி த 
கானமாகதாறுஙகாலுண்டியாறுமாகல தானு ரம. 
(இ-ள.” ஏனையசலச்தில்‌ ஜா நண்டு உணயு ஒழி. டுபறறும்‌ சோன்பால்‌ 
அனபே௮ - ஏளைய தலகனில ஒருவருடம்‌ உணடவலிட்டு அறடம கராமவிரதத 
சால உண்டாருமபயன, இஙடு கோறகும ரவணன்‌ இரா அளிகரும - இதலத்தில்‌ 
அனுட்டிக்குர ிெவெராததிரிலிஈமொன்றே சராகிறகம, ஊனம றம பொறியும்‌ வெ 
ன்ரோன முபபொரு,தும உணமி இஙகு லை நமாஈசாலும-ஃ குறமு௱ள பஞ்சேச்‌ 
இரியங்களையுமவெனற ஜாப மூன்‌. றுமாலமம நிரம்பவு0 இரகலகிலே வசி 
தீதிருக்கா லம கால உணடு இயற்‌ றும்‌ மாரா ஈகோகா அாப-௮வன வாயபகூண 
ஞ்செய்ன தபஞசெயயும பெரியசவத்தனனணாவாவ 
முறறுமம-தொருக)சல (௪௫) 
இக்ககான்மாடமேஙகுமாலவாயி._ மமியாரேோறு 
மகக்ணாதமககேராபு;.டியர கவ தமகேபிரறை 
கிந்கலாபுறம்புபெயகசோட்ச நானநதமமால 

[்‌ (௫ ர்‌ 4 ஆ 
வந்கபே௱டைவாப.பவேறுஅபபெெனமதியான்மிகம்‌, 

(இ-ள்‌.) மதியால்‌ மிக்ர- அதிவினமிஎசருிவாசளே சால்‌ மாடம ஓங்கு 
6 * ்‌ ப்‌ ௫ ரரி 4 ட ச்‌ 
80 இகத ஆல்வாப்‌ இ.ச - சான்மாடமென்ப பெயர்ே பறறி ம்‌ இகததிரு 
வாலயாயினிட தில்‌, யாரா எனும்‌ ௮ர்தணார ஈமஃகு ாமுட்டி ௮௫ சவா தமக்கு 
ஒர்‌ பிச்சை தஈசவர்‌-எவராமிறுப பிராமணாகஞூம ர ஒருபிடி ஐரிஈபாஉறு செய்த 
ற்கரிய பெரியவ தினருக்று ஜாபி./சையா௨ கோடு சவாகள, புமமபு செய்த 
சோடசதானம்‌ சம்மாலவக்கபேறு ௮அடைவா - எனையசலஙகளிசெய்க சோடச 
தானங்களால்வாக பயன்களை ௮அடைவரானால்‌, பல்வே உரைப்ப து என்‌, பலவா 
கவெவ்வேறுவகைப்பட யாம சொல்வகால வருமபயன்யால (ஒன்றுமில்லையென்‌ 
ஐபி.) பதன்‌ 

பல்வகைக்‌ தலங்களெல்லாம்வைகியபயனுமென்றும்‌ 
பல்வகைக்‌ £/தீகமெல்லாமாஒ.யபயலுமென்றும 
பல்வகைத்தான மெல்லாகல்கயெபயனுமென்றும்‌ 


ட்‌ 


பல்வசைத்தானபூசைபண்ணிய,கவக்தின்பேறும்‌ 
(இ-ள்‌.) பல்வகை தலங்கள்‌ எல்லாம்‌ வையெ பயஜம்‌ - 'பலவன்சப்பட்ட 


தலல்களிலெலலாம்‌ வசிர்தலால்வரும்‌ பயன்களையும்‌, என்௮ம்‌ பல்வகை: இர்த்தம்‌ 


தலவிசேடம்‌. ௧௪௧ 


அல்லாம்‌ இடிய பயனும்‌-எஈ்சாளும்‌ பலவகைப்பட்ட தர்‌ தங்களிலெல்லாம்‌ ஸ்கான 
ஞ்செய்தலால்வரும்‌ பயன்களையும்‌, என்றும்‌ பல்வகை தானம எல்லாம்‌ ஈல்யப 
யலும்‌-5 தவிடங்களில்‌) எநகாளும்‌ பலவகைப்பட்ட தானஙகளையெல்லாக்‌ கொடு 
த்தலால்வரும்‌ பயன்களையம, என்றும்‌ பல்வகை ஆன பூசைபண்ணிய தவத்தின்பே 
௮ம்‌-எச்சாளும்‌ பலவகைபபட்ட பூசைகளைச்செ... ஈசவசரால்‌ வரும்பயன்களையும்‌. 
வகைத்து-த-பகுஇபபொருள்விகு௫ி, (௧௭ 
பல்‌ வகைத்த வங்களெல்லாபருற்மிய ய லுந்நூப 
பல்வகைமந்திர சீதுிலெயதியபயவு நூலின்‌ 
பல்வகைர்சிகளவியெலலாமாயநதுணாபயறுமயோகம்‌ 


பல்வகைஞான மெல்லாமபயினறுணாகசடஙபருமபேறும்‌, 


(இ-ள.) பல்வகை சவங்கள எலலாம மூறநியபயனும - பலவகைப்பட்ட 
தவக்களையெலலாருசெயது மடி, தலால வருமபயன் களையம, தூய பல்வகை மக 
இரத்தில்‌ எட்பியபபறும - பரிசு. சமாரிய பலவகைடபட்ட திருமச்திரங்களைகசெ 
பித்தலால்‌ வருமபயனாஈளைடம, பலவகை நூலின எல்லாம கெள்லி ஆய்ஈழறு உணர்‌ 
பயறாம- பலவகைபபட்ட நூலகளைல! ல்லாக சேகியால ஆராய ஈறிரலால்‌ 
வருமபயன்களையும்‌, பல்வ ுக யோகம்‌ எல்லாம்‌ பயின்று ரூனம்‌ உணர்ஈஐ அடம்‌ 
கும்‌ பேஅம்‌ - பற்சைப / ௨ யோ ஈகளைபெலஙயா பமின்று ரூரனநிலையறிஈது 
அடங்குகலாலவரும்‌ பயளாளையு, , 

சரதனசாசமிய மாற (படி யோசம்‌ ரூம எனம, (௪௮) 


3 ௫. ட. 
அனை ய) தெ £லப.ியி /லனறுர்‌வை(ு வோரடைவான்‌ (ரா 
(௧௫ ப ரு 7 (] ௪ 
பினையசொலப$மகுகொளேறிலலையிபபடியின்மேன்மை 


கனையறிபவராரிரனென்றியாகலாலே 


வினையைவெல்பவனஙகெயதிவதிவபேவேண்டுமாதோ, 


(இ-ள.) அனையசொல பதி.பில எனறு ॥ ரா. முவோர்‌ அடைவர்‌ என்முல்‌- 
௮ரதத தொன்றுசொட்மிள்ா திருவாலவாயில்‌ எச ராளரூம வசிப்போ அடைவரா 
னால்‌, இனையதெரல ப.திககு கோ வேறு இலஸ்‌-ழஜா ஏரனமையாகிய தொனறுதெர._ 
டூள்சா திருவாலவாய்ககு ௨ாததலம வேறு ஏஙகும இலலை, இப்பதியின்‌ மேன்மை 
தனை அறிபலா தா ஈசன்‌ எனறே அறிமின்‌ - இ.ச ூருமாலவாயின்‌ பெருமையை 
வஜாயறுத்துணர்வோர்‌ எவா, சிபபெருமாபொெனறெ. யதியுங்கள்‌, ஆதலால்‌ - 
ஆசையால்‌, வினையை வெல்பவன ௮ங்கு எயி வதி வறு லேண்டும்‌-பிறவிக்கு வித 
தாய இருவினைகளையும்‌ வெல்லக்கருதிஷேன அததிருவாலவாயையடைர்து வாச 
ஞ்செய்தல்வேண்டும 

அனைய-சட்டுந்‌ திரிபு. இனைய- - ட்டிடை : சொல்லடியாசப்பிறசத குறிப்புவி 
ஊைப்பெயரொச்சம்‌, ஆதலால்‌, என்பதனிறுஇயில எள ஏகாரததைப்பிரித்‌து என்று 
என்பதனோடு கூட்டிப்பொருளகொளக. அறிமின்‌ என்னும முன்னிலைப்பன்மை 
ஏவல்வினைமுற்று ஈறுதொக்குநினற, தொ-சொ-எச்சவியல்‌. * செய்யாயென்றனு 
முன்னிலைவினைச்சொல்‌ செய்யென்கிளவி யாடடலுடைத்தே ” என்றகுததிரத்‌தில்‌ 
ஒன்றெனமுடித்தல்‌ என்பசனால்‌, ்‌ (6௯) 
கைத்‌ தலரான்‌சசண்டுடையமலர்க்கடவுண்மேலொருகாட்கயிலையாதி 
பெத்தலமுமொருதுலையிட்டிச்சலமுமொருதுலையிட்டி ரண்டுந் தூக்க 


௧௪௨ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


வக்கமமாக்திரவாலவாய்மிகவுங்கனச்க துகண்டுலகின்மேலா! 
வைத்ததலமிதுவென்ருலிதன்பெருமையாவரோவழுதசற்பாலாரீல, 
்‌ ம தட்டல்‌ த்‌ ்‌ ்‌ ட ர்‌ சதன்‌ 

(இ-ள்‌,) சான்கரண 9 சைத்தலம்‌ உடைய மலர்‌ கடவுள்‌ - எட்டுத்திருக்கர 
ங்களையுடைபய நாமனமைமலரில்வளிக்கும பிரமன்‌, மேல்‌ ஒருகாள்‌ - முன்னெருசா 
ளில்‌, கயிலை த௮ி ௭/௨லமும்‌ ஒருதலை இட்டு - இருக்சமிலைமுகலிய எல்லாத்தலல்‌ 

[] ச டி ்‌] ்‌்‌ ்‌] ர்‌ 
களையும்‌ ஒருகராசின ஈட்டிலிஃடு, இததலமும்‌ ஒரு.துலை இஃ்டு - இர்தததிருவால 
வாயையும ஒருசட்டிலிட்டு, 'இரண்டும்‌ சாக - இரணடையுஈதாச்ச, உசதமம்‌ தம்‌ 

்‌] ௪ ்‌ ௬ க, அ 

திருவாலவாய்‌ மிகவும்‌ கனத்தது சணடு-௨£ரமககலமாகிய திருவாலவாய்‌ மிசவு 
ங்‌ கனத்திருசதலைகோச9ி, உலில்‌ மேலாவைதசதலம்‌ பி௮ எனரால்‌-(அபபிரமன) 
மூனறுலகங்களிலு மேமபடட லமாக நிசசயிரகசலம இதவானால, இதன்‌ பெரு 
மை யாவரே வழுந் ச பாலார்‌ - இ. இிருக்தலசமினபெருமையை எவாதாம்‌ வரை 
யத,துச்சொல்லும பருியையுடையாா. 
்‌ 'நசசிமாகரோர்தட்டிங்கடபுளருலகோர தட்டும்‌ 

வைசசுமுன்ன யஞார்தூக்கம௱றற துமீதசெலல 

கிச்சயமுறுி யாழ னரிலமி கசலிருமிவ பறை 

இ/சககமாகளாடிமெணிற கனமடமைபபாறறே,” தா 
எனச்‌ காஞ்_பபுாண? இற கூறிமீராகலால பாசலாகுபெயராகககெரண்டு துலை 
யைத்‌ ௪ரர கவ ழ்ம்டென்றும (௨௦) 
அத்இருமாகா்ப்போவககசங்க மபவனமமர்கதோர வன்‌ 
முத்திபசஅகன்னிபுசகஇுநவாலவாயமநுரைமாடியாமூானம்‌ 

ர ன ெ 

புதிஇிகரும்பூயுலறெிலலாரபடிசமடடிவிசசாபுர)கென கடல 
பத்திகறாுதுவாரநசாகச ர நலமெனரே விரறஙபகாவாகல்லோா, 

(இடு) அ இருமா ர ஈரின போ சிவ காரம்‌ கயமபவனம - அக்சச்செல்‌ 
வ்மிக்ச கீகரின பபா னு [ரி ரமென்றும கட ப டடஸ்‌/ மனறும, ஆமா தோ வேன 
முச்பபொசம சன்றிபு,ப இருவாலலாய மறை வாசருசெய்டேோரா 4 வன்முத்தி 
யையடையதாருபலால (வனமுதபுரமெனறு உ உள்னிபுரமென ஈம்‌ இருவரல 
வாய்‌ என்ந! 122 சத்த என்றும, முடி யாட்ராணம பே 2] ௫௮ பூவு ॥ சிவலோகம்‌ 
சம்மு. விச்சாபுரம- ௩ழியாரரூாண, மைய மெபேோபதையுருசலால்‌ பூவுல 
ஒல சியலோகமென்னும்‌ *மடி படி சாபுரமமென்று ந, பென ௩டல்‌ பர்இகரும் து 
வாதசாசுகதககல எனறு பொன ிசைலிலுப்பா கயல்‌ எனறம வாசயசெயவோ 
ர்க்கு கெவெேயாசரு௩ முலாசசார்சரசம்‌ ொனறம, எலுலினால்‌ பசாவா நல்லோர்‌. 
ஒவ்வோர்காரணஙகளாம்‌ பெரியார்‌ சொல்லாாகள்‌, 

சிவனமு சடயாவ.து - யான்‌ எனநேன்றாம விக௱பம்பறறிப பசுகரணமாய்ப்‌ 
பயில்வதின்றிச்‌ ॥யகரணமாபுடையாறுடைமைப்பொருளுமாய்ச்‌ சன்செயலற்றுச்‌ 
சாகரத்தே யடிசககைப்புரிக்துகிறறல. மூடியாஞானமாவது-தபரஞானம்பேசல 
மிவதின்றி நிச்தியசுகதகை விளைவிபபமாமிய வெஞானம புத்திய வத - அபாரமுத்‌ 
இட்பசப்பிரயோசனம்‌ ?பாலல்லாமல்‌ தக்‌ நி₹$தியஞானமுடையார்க்கு “அம்மையும்‌ 
இமமையேயாம்‌”' என்றபடி அனுபவித்தற்குரிய சிவபோகம, சமட்டிலிச்சாபூரழா 

ப்‌ ௩ ப்‌ ச ட ௩ உ ட்‌ 
வள-ரிவரானமுசலிய எல்லாஞானங்களையுச்‌ சரும்ககரம்‌, துவாதசாச்சச்சலமசவ 
அ-பிரமரககிர சதக்குமேல்‌ உனமனிசத்இக்க ?தமாய விளங்கும்‌ கிராமயஸ்தானம்‌. 
சிவாகரம்‌, பூவுலகில்‌ சிவலோகம்‌ என்பன-ஒருபொருட்சிளவிகள்‌, இவற்‌ 
௬ ௩ * க. ௫ டி. 5 ௪௩ ச ஓ உ. 
ச 20 'ருமிம்‌! ச, எ 
தின்‌ காரணங்கள இடபுராணததில்‌ தல்சாங்கு வருமிடச்தோறங்காண்‌ ன்‌.௮- 


தலவிசேடம்‌. ௧௪௩ 


எண்ணிடைச்சொல்லாதலால்‌ ஏனைமிடங்கள்சோறும்‌ பிரிகதுசென்ற,த, தொ-சொ- 
இடையியல்‌. *எனறுமெனவுமொடுிவுக்தோனறி, யொனறுவழியுடையவெண்ணி 
லுட்பிரிகதே”' எனனுஞ்சூததிரததாலுணாக, 
முடியாஞானம புத்திசருமபூவுலகிற வெலோகம சமட்டிவிச்சாபுரம்‌ என்‌ 
தலைப்‌ புச்ததரும்‌ பூவுலகிற சிவ்லோகமெனவும, முயாஞான ஈரும்‌ சமட்டிவிச்‌ 
சாபுரமெனவு ௦, எதிர்நிறைனிறைபபொருளாரகககோளச, ஏியஞானமுதலியன-சவ 
ஞானம, அடியாரைப்பேணஞானம, ஆகமஞானம, மெயயழுதோனம, இவழதின்‌ பா 
குபாட்டை அஆளுடையபிளளையார்‌ புராண” 
சிவனடியே௫ெதிக்குச இருபபெருகுிவஞானம, பபவமதனைய௱மாற்றும்பாங்கி 
னிலோக்கெஞானம,உவமைபிலாக்க வரான முணாவரியமெயஞ்ரானம” எனவும்‌; 
இப்பாாணததுள்‌ 'எங்குமீசனைபபசைசெயகசெபரம௩ட௨ரா,எஙருமன பரைபபூசை 
செய்தெழுபிறபபறுப்பாா, எகுகுமாசமஞ்செலிமடு॥செகாவினைதடுபபார, எங்குகா 
யகன்வடிவுணாரதிருணமலற் ஈவா” எனவமவருளு செயயுளசளாலுணர்ச, (௨௧) 
என்றுத ல்ச்‌ சிறப்பு ாஃத்குறு தி அவிவனெழுி ரறவோ ரிறுமபூதெ யதி 
கன்றுதல.பெருமையருளசெயகளைசெடடுடலெடுகககயபபாடெல்லா 
மின்றடைக௩தேமினிசசு வணபுணடரிகச சிபபதனையிசை ௩ியென்னக 
குன்றமடககியகருணைகருனறனையான்‌வரனமுமையாறகூறுனெருன்‌. 
(இ-ள்‌.) எனறு தலசசிறபபு உர௩௱ ௫,று முனியன்‌ எதிர - என்று தலவி 
சேடத்தைச்‌ உூறியருளிய அ௮க௩தஇியமுனியா எதிர, றயோர முறும்பூம எம்‌.இ 
தலப்‌ பெருமை தரும செ.பதனை நனறு சேட்டு உடல எடுடர நயபபாடு எல்லாம்‌ 
இன்று அடைநஈகேம்‌ - முணிஏர்யாவரும ல்யபபடைஈது தலமானமிய சைக்‌ கூறி 
யருளினீர்‌ அரணை மிசவஙு மகேட்டுச சரீரமெடுஈதாலடையும பயனெவையோ 
அவைகளையெலலரம்‌ இப்பொழுதே யடைகதோம, இனி ஈவண புணடரிசச்சிறபபு 
அதம இசை, தி எனன - இனிப பொறராமரைஈசா1ர நின விசேடததைச்சொல 
வாய்‌ எனறு வினவ, கூனறம அ௮டகலப சருணைககுனறு அனையான்‌ வரன முறை 
யால கூறுனெறான - விசதபரு௪த௩.த யடக்கிய இருபாபருவதகழையொதத ௮௧ 
தீதியமுனிவா வரலாறது முறையா சொல்லுகிரா, (௨௨) 
ழீ. வேறு 
விரதமாதவத $ீர்கா௭ினவெவவயினை யெலலாமயப்டடு 4 
சரகமாபபோசகலமுக கமனியமுளரிவ௩த 
வரவுமக்கனகசக௫ு சபபெருமைபுமவளனுஈன்கா 
வுாரைசெயதுஙகேண மினெனனு முனிவரனுரைககுமனனே. 
(இ-ள்‌.) விரத மா தவஜ்ம்‌ா£ - விரசா. கண்ட பெரிய தவலகளாககச்‌ கொண்ட 
முனிவர்களே, காணின்‌ வெவவினை எலலாம மிடமு சரதம ஆக போகம நஈல்குமதம 
னிய முளரி வசத வரவும - தரிசிசதால்‌ கொடியவிளைகளையெல்லாம ௮ழித௮௪ சத்‌ 
இயமாகப்‌ போசகஙகளைக்கொடுச்கும பொறருமரை சோனறிய வரவையும்‌, ௮ கன 
கச்‌ கஞ்சப்‌ பெருமையும வளனும - ௮ஈதப்‌ பொறறாமலாசதாதததின்‌ மானமியத்‌ 
தையும்‌ வளப்பததையும்‌, ஈன்கு ஆச உரை செயதும கேண்மின என்னா முனிவரன்‌ 
உராககும்‌ - விளல்சச்‌ சொல்லுெஜறோம கேளுங்கள என முனிவருள்‌ சிரேஷ்ட 
ராரயெ அசத்தியமுனிவா சொல்லுகனெரூர்‌. (௨௩) 
திலவிசேடம்‌ முற்றிற்று, 
ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ தஇிருவிருததம்‌ - ௨௫௭, 
அவை 0 வலமக காளாகலை 


௧௪௫ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 
தீர்த்தவிசேடம்‌. 


அவ ்வமல் வடம்‌ 
அ௮றுிரடி யாசிரியவிருச்தம. 


கண்ணகன்குடு மிமாடகசடி பொழிலாலவாயி 
னண்ணலமபெருமையாசேயளப்பவரவிரதண்முத்த 
லெண்ணகையுமையாளன்புவிளைமுசசசெவ்விபோலத்‌ 
கண்ணறுஙகமலம்புதககடபபெருந்தகைமைசொல்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) ௩ண அ௮௱ன குமிமி மாடம கடி பொழில்‌ அலவாயின ௮ண்ணல்‌ 
பெருமை யார்‌ ஏ அளபபவா - இடமபரகத சிகரஙகளையுடைய மாடங்கள்கெரு 
ங்கிய வாசமிசக சோலைகள்‌ ரூழ௦5 சிருவாலமயாயி லொரசருளிய சோமாததரக்‌ 
கடவுளின்‌ பெருமையை எய ர“ வனாயற ஈ.றச்சொலல வலலபா, ௮விரதண முத்தம்‌ர்‌ 
வெள ஈகை உமையாள்‌-பாட௫ிய முரதினையொசத வெள்ளிய முற௮ுவலினையுடைய 
பிராட்டியாரத, ௮னபு விலமுாம்‌ செயலிபோல - அனபு குரக்கு இருமுகததின்‌ 
பொலிவுபோல, சண ஈறும சமலம்‌ பூ ஈமம்‌ பெரும தகைமை சொல்வாம்‌-தண்‌ 
ணிய ஈல்லவாசமிகக பொரழமுமராமலாாச ாததாதின பெறாரரிஈபபினை இனி 
எடுத்‌. துச்சொல்வாம, ்‌ 

கண்‌ ௮கன - ஒருபொரு_2 விசய மார எனறம விரைகருறிபபு முற்றின்‌ 
யாவீலு இன்மைப்பொருணூம எரிவது அம்‌ சாரியைஃடைசசொல, (௧) 


ஆற்றினுந்கரசாஙகஙளைராவிரியாஇியாறும்‌ 
வேய நவாயமுகமாாவேலையமபிறவுஙகாருங்‌ 

ய்‌ * ப்‌, த்‌ ்‌ கப / ம /] 2 (ர ய 
கோறறுமுன்றனனையா ட ஈகரருாரகதிசெங்க 


ஈு 


* ௪ ரூ ௩ ௪ 
ணேறறினன்சண்டப்‌ கம ருட்தெயவாறென்றின்‌, 


(இ-ள்‌) ஈத -இ௫ பாதம்‌, அறறி.ரககு ௮ா௭ஈ அம்‌ கஙந்சை காவிரி ஒட ஆ 
அம்‌-நதிகளுக்கரசாகிய க௩கை சாலிரிமுரலியகதிகளும, வேறு உருவு ஐய முகம 
வேலையும்‌ பிறவும காரும- வேறுபட... வமவாகிய மூன்றுவகை நீரையுடைய சமு 
கதிரமும்‌ மறறுள்ளனவும மேக களு, சோதறு முன ஈன்னை அட்ட-தோனறுக 
றகுமுன்‌ தன்னைத இருமரசனரு செயவிகச, ஈாதாமுர்சகி செங்கண எற்தினன்‌ 
கண்டதிர்சதம ஈரும்‌ - சோமசுஈ காமு திபா சியசதகண்களையுடைய இடப 
வாகனததையுடைப சிவபெருமான போற்றுவிக”ஈ சாதசமாம்‌, எ. வாறு எனணில்‌- 
அது எங்வகையென்று வினவில, 

முக்க - ஆறலுகீர்‌, ஊறுநீர்‌, மெகநீர்‌ எனறு மூன்றுவகை நீர்களையுடை 
யதெனவும்‌, சிருட்டி திதி சபகாரஙகளாகிய மூனறு தொழிற குணஙகளை யுடைய 
தெனவும்‌, பண்புத்தொகைக்களத்தப பிக அன்மொழிததொசையாய்க்‌ கடற்‌ 
கேரர்‌ காரணக்குறியாக வரத பெயராதலால்‌ முக்$ீராய வேலையெனப்‌ பொருள 

ச [) ௪ * ம [2 6 ௩ 
கொண்டு இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை யெனிலும்‌ இமுக்காது, (௨) 
அகளமாயுலகமெல்லாமொடுக்கியக்கெறியேயார்க்கு 
நிகளமாம்விருக்திகோன்றகினைவறங்கைக்‌ துகிறகுக்‌ 
துகளிலாவமிவானக்தசக்தசச்சோதிமேனாட்‌ 
சகளமாமுருவக்கொண்தொலனொெருவிளையாட்டாலே. 


தீர்த்தவிசேடம்‌. ' ௧௪௫ 

(இ-ள்‌,) ௮களமாய்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ ஒடுக்கி - கிட்கள வடி.வாய்‌ எல்லாவுல 
சங்களையும்‌ ஒ0௧9, ௮ச்செதியே யார்க்கும்‌ நிகளமாம்‌ விருத்தி தோன்ற நினைவ ௮2 
நினைந்து நிற்கும்‌ - அம்முறைப்படியே எவர்க்காம்‌ பந்தமாகய விருத்திதோன்றகினை 
ப்ப நினைக கிழ்கும்‌, சள்‌ இலர ௮திவு ஆனக்மம சுந்தரம்‌ சோதி - குற்றமில்‌ 
லாச போதானச்தவடிவா௫ய சிவபெருமான்‌, மேல்‌ காள்‌ ௪சசளமாம்‌ உருவம்‌ கொ 
ண்டு தான்‌ ஒரு விளையாட்டால்‌-முன்னாளில்‌ சசளவடிவக்கொண்டு தானொரு திரு 
விளையாடலைக்கரு தி. 

ச௨தத௫வம்‌ ஐந்சனுள்‌ சசதிததச௫வச்தை யஇக்கிரமித்துகின்றஞானசொ 
ரூபமாகிய சிவதத்‌.துவததில்‌ ௮திகரொர்த விந்தக பரசவமாய்‌ அ௮திஷ்டித்துச்‌ கூத்‌ 
தீசிவமாய்ச்சான்‌ கிறறலின்‌-௮அகளமாய எனவும்‌, விகது மோடுனி மான்‌ எனலும்‌ 
மூவகையுபாதானங்களால்‌ மூறதையே தோறறுவித்த சுத்தம அசுத்தம்‌ மிச்சிரமமா 
இய அடூலங்களனைதசையும்‌ ௮வவுபாதானத திரயங்களி லொடுக்கி அம்முறையே 
வழிசாளில்‌ மலசேடத்தால்‌ ௮வவடலங்களை உஇப்பித்கலின்‌ உலகமெல்லாம்‌ ஒடு 
௧இ ௮ர்செறியே ஆக்கும எனவும்‌, தறசரணமுஈலிய பர்தவிகற்பக்களில்‌ தலைப்பட 
ஞானக்கிரியைகளை விளஙகச்செயதலின்‌ நிகளமாம்‌ விருத்திகோன்ற எனவும, தன 
சகென கோர சல்கற்பமிலனாயெ இறைவன்‌ ௮னமாககளத இச்சாஞானச்ியைக 
ஞுக்&ீடாயத்‌ தனது ௪தஇயின்வழி சஙசறபிஈது நிறபவனாதலின நினைவற நினைக்து 
நிற்கும்‌ எனவம, மலசகுற்றநறை நீக்கி ௮றிலி தாலறியும்‌ அன்மவதிவபோலன்தி 
மேலொருவனறிவிச்சவேணடாஅத தானேஅறியும்‌ பேரதிவையும்‌,௮வ்வறிவிற்‌ பிறிது 
சிறிதும்‌ அறியாத ஆனந்தத்தையும்‌ உடைய கிஷ்கள சுயஞ்சிததாப்த்தான்‌ கிற்றலி 
ன-துகளிலாவரிவானஈத சாதரச்சோஇ எனவும்‌ ** ரணமாகமலங்களருளினாலுருவு 
கொண்டு, கா.ரணனருளரனாகல க௫ிபபவரில்லையாகும ”” என்திருத்தலின்‌ சகளமாம்‌ 
உருவங்கொண்டு எனவுங்‌ கூறினா, 

நிகளம்‌ -பநதம, (ஈ.) 

முக்கணன ரவப்பூணநாலினன்முகிழ்வெண்டிங்கட்‌ 
செக்காஞசடையான்ரூலகபாலத்தன்‌ செங்கணேற்றன்‌ 
மைககருயவகயலுண்கண்ணிவாமத்தன்‌ முன்னும்பின்னும்‌ 
பகசமுகச்தியாதிகணாதிபாபரவிச்சூழ. 

(இ-ள்‌.) முக்கணன்‌-திரிகேத்தரஙகளையுடையவனும்‌, அரவம்‌ பூணரூலினன்‌. 
சர்ப்பகசை உபவீதமாக உடையவனும்‌, முடும்‌ வெண்‌ திங்கள்‌ செக்கர்‌ ௮ம்‌ சடை 
மான்‌-அ௮ரும்பிய வெள்ளிய பிறைக்€ற்றையணிர்த செவச்தசடையையுடையவனும்‌, 
சூலம்‌ கபாலத்தள்‌ - குலததையும்‌ சகபாலத்தையும்‌ ஏர்தினவனும்‌, செங்கண்‌ ஏற்ற 
ன்‌ - சிவந்த கண்களையுடைய தருமவிடையையுடையவறும்‌, மை கரும்‌ சுயல்‌ உண்‌ 
கண்ணி வாமத்தன்‌ - மையெழமுதிய கரியகயலைவென்த சண்களையுடைய உமாதேவி 
யாரை யிடப்பாகத்திறுடையவலும்‌ (ஆய சிவபெருமான்‌) முன்னும்‌ பின்னும்‌ பச்‌ 
கமும்‌ - முன்னும்‌ பின்னும்‌ இரன்பெக்கநுமா௫ெ இடங்களில்‌, சந்தி ஆதி சளஇபர்‌ 
பரலி குழ - கர்‌ ரொயனார்‌ முதலிய கணாதிபர்கள வாழ்ததிச்‌ சூழச்‌ துவரவும்‌, (௯) 

சென்றுதன்மேனித்தேசாற்றிசையெலாம்விளங்கச்செங்கண்‌ 
வென்றிகொளுசகவேக்தனகரமும்விபுதர்வேந்தன்‌ 
பொன்றிகழ்ஈகரும்வேசன்புமுமால்ப சமூமேலைக்‌ 
தன்றிருசககருஞ்சென்௮சஞ்சரித்தாடிமீள்வான்‌. 

௧௯ 


௧௪௬௭ தருவ்ளையாட றபுராணம 


(இ-ள்‌.) தன்‌ மேனி தேசால்‌ இசை எலாம்‌ விளம்ச சென்று - தன௮ திருமே 
னியின்‌ பிரகாசத்தால்‌ எல்லாத்திசைகளும்‌ விளல்கவும்‌ சென்றருளி, செம்‌ சண்‌ 
வென்தி கொள்‌ உரச வேந்தன்‌ ஈகரமும்‌ - சவந்தகண்களையுடைய வெற்றிமிச்ச.த.தி 
சேடலுடைய நகரத்திலும்‌, கிபுதர்‌ வேரதன்‌ பொன இகழ்‌ நகரும்‌ - தேவர்களுக்கு 
அரசனாயெ சேவேஈதிரலுடைய விளஙகாகின்ற பொனலுலகத்திறும்‌, வேதன்‌ புர 
மும்‌ மால்‌ புரமும்‌ - பிரமனுடைய வுலகததிலும்‌ திருமாலிலுடைய வலகத்திதும, 
மேலை தன்‌ இருககரும்‌ செனறு சஞ்சரிதது ஆடி மீள்வான்‌ - இவைகளுச்குமேலுள்‌ 
சாதன.த ஞானச்செல்வமிசக வெலோசததிலுஞ்‌ சென்று சஞ்சரித.த,த திருவிளை 
யாடல்செய்த திரும்பியருளுவான்‌. 

உரசகவேந்தன்‌ - சர்ப்பங்களுச்கு ௮ரசன்‌. (௫) 

௮ன்னபோதயனுக்தேவர்க்கரசனுமாழிவேக்து 
முன்னாவந்‌இறைஞ்சியேத்தமுனிவருமபேறுகல்கதெ 
தன்னகரடைக்துநீங்காக்கனிப்பெருஙகண ததினோேரை 
யின்னருள்சு ரம்‌ துநோககியிலிஙகத்‌இம்புகு.துமெல்லை, 


(இ-ள்‌. ௮னனபோ.து ௮யனும தேவர்ச்கு ௮ரசறும்‌ ஒழி வேர்தும்‌ முன்‌ 
னர்‌ வரது இறைஞ்சி ஏத்த- அப்போது பிரமனுஈ தேவேர்திரஓஞ்‌ சக்கரத்தையேர்‌ 
இய திருமாலும்‌ திருமுன்வச,த வணங்க வாழ்தத, முனிவு அரும்‌ பேறு நல்்‌க-௨உவப்‌ 
போடு அவர்கள்‌ வேண்டிய வரங்களைததரதருளி, சன்‌ ஈகா ௮டைந்து”மீங்கா தணி 
பெரும்‌ சணத்‌தனோரா இன்‌ ருள்‌ சுரஈத கோககி- தன்றுடையஈகரமாக௫ய இரு 
வாலவாயை யடைநஈழு தன்னினின்று நீலகாத ஒப்பில்லா தபெரியகணாதிபனரை இணி 
பஇிருவருளசுரஈது பார்தற, இலிஙகததில்‌ புகுதும்‌ எல்லை - சிவலிங்கத்தில்‌ சென 
ஐருளுங்காலையில்‌, 

இலிக்சம்‌-பிரகாசசம, முனனர்‌ - வா பகுதிப்பொருள்விகுதி. ௮ருமை-இன்‌ 
அமைமே னிற்றலால்‌ உவப்போடெனராம, *(ஐருஙகேடல!' எனபதனாலதிக” (௬) 

வேக்திபபடையோனாதிகணாஇிபா்மீழஈதுபால 
தேத்திரவன்பர்க்கன்பகி7 ர சனகிருகதானந௩த 
சாகதிரமுடிவுந்தேறாககனிமுகலொருவவென்னாத 
தோத்திரவகையாலேக்திதசொழுசொன்‌.றவினாவல்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) கவே.சதிரப்‌ படையோன இ களணுதிபா வீழக.து-பிரம்பாயெ இருப்‌ 
படையை யேந்திய ஈகதிமாயனா முதலிய கணாதிபர்கள்‌ தண்டாகாரமாச விமுக, 
பாலகேசஇிர - நெற்நிக்கண்ணையடையவனே, ௮னபரசகு அனப- அடியார்க்கடிய 
வனே, கிரஞ்சன - களல்கமிலலாதவனே, கிருத்தானாச - ஆனாத ஈடனமு 
டையவனே, சாதஇர முடிவும்‌ தேறா தனி முதல்‌ ஒருவ என்னா - வேதமுடி.வனஜிச்‌ 
சாத்திரமுடிவும்‌ உணாதற்கரிய ஒப்பில்லாத ஒருமுதல்வனே என்றுகூறி, தோத்திர 
வகையால்‌ ஏத்தி தொமுத ஒன்று வினவல்‌ செய்லாரர்‌ - தோத்‌இிரரூபத்தால்‌ ததி 
செய்து வணக்கி ஒன்ற வினவுனெரார்‌. (௭) 

ஐயவிவ்விலிக்கமூர்த்திக்காட்டவுமடியேூழ்டி 
யுப்யவுவ்கங்கையரஇிகதிகளு மூலகத்துள்ளோர்‌ 

மைய தடாகநீருமற்திலையிருமைப்பேறுஞ்‌ 
செய்யவோர்‌தீர்ச் சமிங்குண்டாக்கெனச்செப்பலோடும்‌, 


இர்த்தவிசேடம்‌. ௧௪௪ 


(இ-ள்‌.) ஐய இ இலிங்க மூர்த்திக்கு ஆட்டவும்‌ அடியேம்‌ மூழ்சி உய்ய 
வும்‌ - ஐயனே இச்சிவலிங்கப்பெருமாலுக்கு ௮பிஷேசஞ்‌ செய்யவும்‌ அடியேங்கள்‌ 
ஸ்சானஞ்செய்‌து கடைத்தேறவும்‌, கள்கை ஆதி கதிகளும உலகத்து உள்ளோர்‌ மை 
௮௮ தடாக நீரும்‌ இல்லை - சங்கைமுசலிய ஈதிகளும்‌ உலகத்‌ திதுள்ளவர்கள்‌ குற்ற 
ங்களையொழிக்குச்‌ தடாகதிர்ததங்களுமில்லை, இருமை பேறும்‌ செய்ய ஓர்‌ நீர்த்தம்‌ 
இங்கு உண்டாக்ச என செப்பலோடும்‌ - இம்மை மறுமைப்பயன்களையுர்‌ தரும்‌ 
வண்ணம ஒர்தீர்த்தத்தை யண்டாக்குக என்று சொல்லவும்‌. 


ஒடுருபு-வினையெச்சப்‌ பொருளினமேல வர்த.து, (௮). 


அலை திக்கபிக்த ல அடுத்‌ பட்கர்‌ 
முததலைவேலைவாஙடிகாட்டினான்மு.துபார்‌்ண்டு 
பைத்தலைப்பாந்தள்வேக்தன்பாதலங்கீண்டுபோயெண்‌ 
கைத்தலப்பிரமனண்டகடாகமுக்€ண்ட தல்வேல்‌. 


(இ-ள்‌.) அத்தகை இலிங்கஜூர்த்இக்கு அடுத்த தென்‌ ழ்‌ சாராக முத்தலை 
வேலை வாஙக காட்டினான-௮சசள்மையையுடையடிவலிங்கப்பெருமாலுக்கு ஏடுத்த 
தென்8ழ்த்திசையினபக்கமாகச்‌ சூலத்தையெடுத்‌ 2 நிலவுலகில்‌ ராட்டியருளினான்‌? 
௮வ்‌ வேல்‌ மூ௮ பார்‌ ண்டு பை தலை பாகதள்‌ வேஈதன்‌ பாதலம்‌ ண்டுபோய்‌-௮ர்‌ 
தீச்சூலம தொனறுதொட்டுள்ள நிலவுலச ததை பூடுருவிப்‌ படம்பொருந்திய தலை 
யையுடைய ஆதிசேடனிருக்கும பாரலசதைய மூடுருவிச்சென்று, எண்‌ கைத்தலம்‌ 
பிரமன்‌ ஏணடசடாகமும ண்ட - எட்டுத்திறாக்கரங்களையுடைய பிரமனுடைய 
அ௮ண்டகடாகத்தையுங்‌ கிழிதத, (௧) 


அவ்வழிப்புறம்புசூழ்ர்‌ துடந்தபேராமியூழிப 
பெளவநீரென்னவோஙகப்பாணியாலமைத துவேணித்‌ 
தெயலநன்னீனராகதூவிககல௩ந துமாதீர்த்தமாக்கிக்‌ 
கைவரைகபாலிகஈஇிகணச்தினைகோக்கெக.றும்‌. 


(இ-ள்‌.) அவ்வழி புறம்பு சூழ்ஈ.து டெர்ச பேர்‌ தழி என்ன - ௮வ்விடததி 
லிருக்கும்‌ சீரான. (சச்கரவாளஇூரியின்‌) புறமபுசூழ?டெஈத பெரும்புறக்கடல்‌ 
போலவும்‌, ஊழி பெளவம்‌ கீர்‌ என்ன ஒங்க-ஊழிசகாலததில்‌ நிலைசடர்‌த இரண்ட 
கடல்நீரைப்போலவும்‌ பெருச்செடுததமேலோக்க, பாணியால்‌ அமைத்து. (அப்பெ 
ரூச்கு அமைகவெனத்‌) திருக்கரத்தாலமைதத, வேணி தெய்வ சல்‌ நீரை தலி கல 
சத மாதீர்த்தம்‌ க்‌9 - தனது சடாமுடி.யிலுள்ள தெய்வச்சன்மையைய/டைய சல்‌ 
ல கங்கைரிரைத்செளிச்‌. தச்‌ கலப்புறப பெரிய தீாத்தமாகச்‌ செய்து, கையறை 
கபாலி ஈர்தகணத்தினை கோச்‌ கூறும்‌ - திருசசரத்திலேக்திய கபாலத்தையுடையு 
சிவபெருமான்‌ ஈர்இிகாயனாரையும்‌ கணாஇிபலாயும்‌ பார்த்துச்‌ சொலலுகின்ருன்‌, 

கலக - செயகெனெச்சத்திரிபு. (௪௦) 

இன்னமாதீர்த்‌தக்சன்னையெனைப்பலதர்த்தங்கட்கு 
முன்னம்யாமிங்குக்கண்டமு,சன்மையாலாஇதீர்த்த 
மென்னலாமினியுண்டாக்குக்‌ தீர்த்தங்களெயைக்குமேலரய்‌ 
மன்னலாற்பரம2ரத்தமெனப்பெயா்வழங்கலாகும்‌, 


க்சுலு திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.)இன்ன மா தீர்த்தம்‌ தன்னை எனை பல தர்த்தங்கட்கும்‌ முன்னம்‌ யாம்‌ 
இங்கு சண்ட முதன்மையால்‌ - இந்த மசத்தாகிய தீர்த்தத்தை மற்றைப்பல$ர்த்தல்‌ 
களுக்கும்‌, முன்பு யாம்‌ இவ்விடத்‌,தண்டாக்கய முதன்மையினால்‌, ஆதி தீர்த்தம்‌ 
என்னலாம்‌ - ஆ.இிநீர்த்தமென்று சொல்லலாம்‌, இனி உண்டாக்கும்‌ தீர்ச்தல்கள்‌ 
எவைக்கும்‌ மேலாய்‌ மன்னலால்‌-இனிசாம்‌ உண்டாக்கும்‌ எல்லாத்திர்த்தக்களுச்கும்‌ 
இத மேகலாகரிலைபெ௮ தலால்‌, பரம$ர்த்தம்‌ என பெயர்‌ வழங்கல்‌ ஆகும்‌-பரமநீர்‌ 
த்தம்‌ என்று பெயர்பெறும்‌, 

ஆய்‌ - வினையெச்சத்திரிபு. (௧௪) 


மருட்கெடமூழ்கினோகன்்‌பஙகலம்பெறலானும 
மருட்சிவதீர்த்தமாகும்புன்னெறியகறறியுள்ளத்‌ 
இருட்கெடஞானந்தன்னையீதலான்ஞான இரத்தம்‌ 
தெருடகதிதரலான்முக்திரத்தமென்றிதறகுகாமம்‌. 


(இ-ள்‌.) மருள்‌ கெட ரூழகஏஜோர்‌ ஈல்‌ மங்கலம்‌ பெறலால்‌ - ௮ஞ்ஞானங்‌ 
கெடல்கானஞ்செய்தோர்கள்‌ ஈல்லகன்மைகள்‌ முறறுமபெறு கலால்‌, காமம்‌ ௮ருள 
சிவ]ீர்த்தம்‌ ஆகும - இச்சீரத்ரகஇன்‌ பெயர்‌ அருளையுடைய சிவதீர்சதமாம, புல்‌ 
தெறி கற்றி உள்ளது இருள்கெட ஞானம்‌ தன்னை ஈதலால்‌ ஞான ோததம்‌ என்‌ 

அ - புல்லிய வழிப்பட்டொழுகுந சீச்செயல்களை யொழித்து மனத்திற்‌ பொதிந்த 
அஞ்ஞானவிருள்கெட ஞானலொளிளயைக்‌ தருசலால்‌ ஞானீர்த்ச மெனவும்‌, தெ 
ருள்‌ கதி தரலால்‌ முத்தி ரததம என்று இசற்கு சாமம்‌-மயச்சமொழிச்த மோகூஷத்‌ 
தைச்‌ தருதலால்‌ மோகூதிரததமெனவும்‌ இததிரச்ததலுக்குத திருகாமல்களாம்‌. () 


குடைர்‌ துதர்ப்பணமுஞசெயதுதானமுங்கொடுத்தம்மாடே 
யடைந்தெழுத்தைந்துமெண்ணியுசசரித்தன்பாலெம்மைத்‌ [தோ 
தொடார்‌ துவந்திறைஞ்சிசசூழந்துதுதததெமையுவப்பசசெய்‌ 
ருடம்பெடுத்ததனாலெந்தவுறுதியுண்ட தனைசசோவார்‌, 


(இ-ள்‌.) குடைந்து தாப்பணமும்‌ செயது தானமும்‌ கொடுத்‌. த அம்மாடே 
அடைச்து - ஸ்சானஞ்செய2 விஇிட்படி தர்பபணததையுஞ்செய்மு ௮ஈதணர்கையில்‌ 
தானங்களையுங்கொடுத்து ௮ததாத்தச இன௫ருகேசேர்க்‌ த, எழுது ஐம்‌ எண்ணி 
உச்சரித்து-ஸ்ரீபஞ்சாகூரத்தையு முறைப்பட.யுச்சரித்த, அன்பால்‌ எம்மை தொடர்‌ 
ந்து வர்‌.து இறைஞ்சி சூழ்ர்து து.திச் து எம்மை உவப்ப செய்தோர்‌ - அன்பினால்‌ 
எம்மை வழிபட்டு விரும்பிவணங்கி வலஞ்செய்து ௮இத௮ எம்மை மூழச்செய்த 
வர்கள்‌, உடம்பு எடுதததனால்‌ எந்த ௨௮ தி உண்டு அதனை சேர்வார்‌ - உடலெடுத்‌ 
தீதஞல்‌ எர்தப்பயளை யடையவேண்டுமோ ௮சதப்பயனை யடைவார்கள்‌, 


உடம்பாலடையும்‌ பயன்‌ மோக்ஷமாதலால்‌ எச்த உறு உண்டு ௮தனைச்சேர்‌ 
வார்‌, என்றார்‌. (௧௩) 
இக்தரீரெம்மையாட்டினேழிசண்டுலகன்மிக்க 
வந்தமிதீர்த்தமெல்லாமாட்டியபயன்வக்கெய்தும்‌ 
வர்திதின்மூழ்யெங்குவைகுகங்குபியையுங்கள்‌ 
எர்தையிலார்வம்பொங்கப்பூசனை செய்மினென்னா, 


தீர்த்தவிசேடம்‌. ௧௪௯ 


(இ-ள்‌.) இந்த நீர்‌ எம்மை ஆட்டின்‌ - இக்தத்‌தீர்த்தநிரால்‌ எம்மை ௮பிஷே 
கஞ்செய்,தால்‌, ஏழ்‌ இசண்டு உலூல்‌ மிக்க ௮ஈதம்‌ இல்‌ இர்க்கம்‌ எல்லாம்‌ ஆட்டியப 
பன்‌ வகது எய்தும்‌ - பதினான்‌குலகங்களிலு மேம்பட்ட முடிவில்லாத தீர்த்தங்கள்‌ 
பாலையும்‌ அபிஷேகஞ்செய்தலால்‌ வருமபயன்கள்‌ முற்றும்வந்துகைகூடும்‌ (ஓகை 
யால்‌) வந்து இதின்‌ மூழ்கி இக்கு வைகும்‌ கம்‌ குறியை - வந்து இத்‌தர்த்தத்தில்‌ 
'ஸ்சானஞ்செய்து இல்விடதசெழுந்தருளிய ஈம அருட்குறியரடிய சிவலிகங்கத்சை, 
உங்கள்‌ சிந்தையில்‌ ஆர்வம்‌ பொங்க பூசனை செய்மின்‌ எனனா - உங்கள்‌ மனத்தில்‌ 
ஆசைமீச்கூரப்‌ பூசைசெய்யுங்கள்‌ என்று கூறியருளி. (௧௪) 

விண்ணவர்‌ தமமின்மேலாம்வேதியனாடகின்ற 
பண்ணவன்‌்ுனடீரிறபடி.ஈதுகன்னனுமஞயாலே 
யண்ணலங்கணததினோரைமூழகுவிதகனாதியாய 
புண்ணியவிலியகந்தன்றுட புகுகஇனிருக்கான்மன்னே, 


(இ-ள்‌.) விண்ணவா தம்மில்‌ மேலாம்‌ வேதியன்‌ ஆிகினற பண்ணவன்‌ தான 
அந்நீரில்‌ படிந்து-தேவாகளுள மேலானவனா9ய) வக ரணனாகிநின்ற சவபெருமான 
அததீர்த்தச்தில்‌ ஸ்சானஞ்செட்து,தனனுளுையால ௮ணணல்‌ கணழ்தினோலா மூழ்‌ 
குவித்த-தனகட்டளையால பெருஃமபொருஈதியகணகாசமாயும ஸ்ரரனஞ்செய்லித்‌ 
௮, ௮னாதியாய புணணிய இலிபகம்‌ தன்னுள்‌ புருஈது இனிது இருர்தான - ௮னாஇ 
யாயுள்ள பரிசுத்தமாக சிவலிஙகத துட்சென்று வீறறிருக தருளினான்‌. 

௮னாதி - தனச்கோரமுதலில்லாதமு, தேவருள்‌ பிராமணன சிவபெருமான்‌ 
என்றற்குக சாஞ்செபபுராணத்துள்‌ - காரேரணபபடலததல்‌, 

₹ பிராமணனீயேகடவளர்தம்முடபிஞ்ஞாகரவேனையோர்தம்முட்‌ 

பிராமணன்யானேபிராமணனறனககுபபிராமணன்கதியுனையிகழ்வோன 
பிராமணனல்லன்றனகுலசெயவமவிணடுபினனொன றளைததொழமுமப்‌ 
பிராமணறூரண்டுமபயப்படாகிரையமபுகுவனென்‌ அயர்மறைபேசும்‌.” 


எனவருதல்காண்சு, (௧௫) 


௮ந்தமாநீரானக்தியாதியோர்விதியாற்சோம 
சுந்கரன்முடிமேலாட்டிச்‌. துகளறப்பூசையாற்றிச 
சிந்தையில்விழைஈதவெல்லாமடைந்தனர்செம்பொற்கஞ்சம்‌ 
வந்தவாறிதுவததா£த்தமமையமுரைப்பக்கேண்மின்‌, 

(இ-ள்‌.) அர்த மா கீரால்‌ - ௮ஈத மகத்தாயெடர்த்தத்தால்‌, ஈச்தியாதியோர்‌ 
விதியால்‌ சோமசுந்தரன்‌ முடிமேல்‌ ஆட்டி - ஈஈஇிராயனார்‌ முதலிய சணசாதர்கள்‌ 
. விதிவழியால்‌ சோமசச்சரகசடவுளுடைய திருமுடிமேல்‌அபிஷேகஞ்செய்‌த, துகள்‌ 
௮2 பூசை ஆற்றி - குற்றமறப்பூசித து, சந்தையில்‌ விழைஈத எல்லாம்‌ அடைசத 
னர்‌ - மனத்தால்‌ விரும்பிய எல்லாப்‌ பயன்களையும்‌ அடைந்தார்கள்‌, செம்‌ பொன்‌ 
கஞ்சம்‌ வந்தவாறு இது - செவந்த பொற்றாமராத்தீர்த்தம்‌ வந்த முறை பி.தவாம்‌, 
௮த்‌ர்சத மகிமையும்‌ உரைபப கேண்மின்‌ - அத்தீர்த்தத்தின்‌ மான்மியத்தையுஞ்‌ 
சொல்லக்கேளுங்கள்‌. (௧௬) 

வளையெகிகரங்கஞானவாவியைகோக்கிற்பாவத்‌ 
தளையறுமுழ்கன்வேண்டுங்காமியமெல்லாஞ்சாரு 


௧௫0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


முளமுறகூழ்குமெல்லைமுழுக்கொள்றற்குலகத்துள்ள 


வளவறுதீர்க்கமெல்லாமாடியபயன்வந்தெய்தும்‌, 


(இ-ள்‌ ) வளை எதி தரங்கம்‌ ஞான வாவியை சேரக்கில்‌ பாவம்‌ தளை ௮௮ும்‌- 
௪ல்குகளை யெறியாகினற அலைகளையுடைய ஞானமயமாஇிய பொற்றாமலாத்தடத்‌ 
தைத்தரிசித்தால்‌ பாலத்தொடச்கு நீங்கும, மூழ்தன்‌ வேணடும காமியம்‌ எல்லாம்‌ 
சாரும்‌ - ஸ்சானஞ்செய்தால்‌ விருமபும எல்லாப்பொருள்களும்‌ வர்துகைகூடும்‌, 
உளம்‌ உற மூழ்கும்‌ எல்லை - மனமொருசேர ஸ்கானஞ்செய்யுங்கால்‌, முமுச்சு ஒன்‌ 
தற்கு உலகச்‌,த உள்ள ௮ளவ,று நீர்ததம்‌ எல்லாம்‌ அடிய பயன்‌ ௨6௮ எய்.தும்‌-ஒவ்‌ 
வொருமுமுச்குககும்‌ உலகத்திலுள்ள வரம்பில்லாத எல்லாததர்ததங்களிலும்‌ ஸ்சா 
னஞ்செய்தலால்‌ வரும்‌ பயன்கள யாவும வத கைகூடும்‌. (௧௭) 


மெயயைமண்ணாதிகொண்டுவிதஇுவழிசுதஇிசெய்து 
மையறுவருணருக்கமந்திரகவினறுமூழ௫ம்‌ 
௮ுயயமாதீர்த்தமெல்லாந்தோயக் துகான்மறையுமாய்ந்தோர்‌ 
கையிலெப்பொருறாமீர்தகாச நுபேறுகல்கும்‌, 


(இ-ள்‌.) மெய்யை மண்‌ 2 கொண்டு விதிவழி சுத்தி செய்‌௮ - சரீரத்தை 
மிருத்திகை முதலானவைகளால்‌ கமத தில்விதித்சவழியே சுத்தஞ்செய்து, மை 
அறு வருண சூகச மந்திரம்‌ கவின்று மூழ்கல-குறறமறற வருணஞுக்கமந்திரச்தை 
யுச்சரித்த ஸ்சானஞ செயதால்‌, (அநதஸ்கானம) துய்ய மா தீர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ தோ 
ய்ர்து-பரிசுதசமாகிய பெரிய தாகக௩ஙகளெலலாவறறிலும்‌ ஸ்சானஞ்செய்து, கான்‌ 
மறையும்‌ ஆய்ந்தோர்‌ கையில்‌ எப்பொருளும்‌ ஈத ௧7௪௬ ௮று பேறு நல்கும்‌ - கான்‌ 
குவேதங்களையும்‌ ராய்‌ தணர்ஈக ௮ம்‌ தணர்கையில்‌ எல்லாப்பொருள்களையுங்கொ 
டுத்தலால்‌ வரும குறறமற்றபயன களைத்‌ தராகிறகும 

மண்முசலியவையாவன - ஒனபதவகைமண்களும்‌, எமுவகைத்தளிர்களும்‌, 
பஞ்சசவலியங்களுமாம, இருவானைககாபபுராணம - கானவிதிபபடலத்தில்‌, 


்‌ தரசுகூலவிளர்‌ துழாய்புளியால்சம்புஞூலம்‌ 
புரசைமால்கரிச்கூடமும்புரவிமஈதிரமுங்‌ 
சரிிலானிரைாச்சொழுவமுநுகல்லிநால்விதியின்‌ 
வரிசையாலெடுததிடப்படுமண்களொன்பதமே.” 

* நளிர்‌ அழாய்புளிசம்புகூவிளமவடமரசு 
விளரிலாவறுசென்பனவிஎம்புசவ்வியங்க 
ளளவில்சர்‌ 2 ருமக்கலமறிகபாறயிர்கெய்‌ 
வளகிலாவியகோசலமயமியையாகும்‌ "எனவருஞ்செய்யுள்களாலுணாச, 

வருணருக்கமந்திரம்‌ - வருணதேவன ! அ௮னுக்ெசத்துச்குரிய தோத்திரரூப 

மான மச்திரம்‌. (௪௮) 
செய்வவித்‌ ரத்தக்‌ தன்னைகினைவின்பித்‌ நீண்டிைலு 
மவ்வியவினையினிக்தியரும்பெறல்வீடுசேர்வ 
ரிவ்வுரைமெய்யேயாகுமென்னெனின்மனத்தாதன் நி 
வெவ்வழறீண்டினாலுஞ்சுடுமன்திவிடுமோவம்மா. 


தீர்த்தவிசேடம்‌. கடுக 


(இ-ள்‌.) தெய்வ இத்திர்ததம்‌ தன்னை நினைவு இன்றி இண்டிஞதும்‌ - செய்வ 
திதன்மையையுடைய இந்தத்‌தஇர்த்தத்தை நினைப்பின திப்‌ பரிசிச்தாலும்‌, அவ்வியம்‌ 
வினையில்‌ 8௧ அரும்‌ பெறல்‌ கீடுசேர்வர்‌ - பொருமைமுதலிய இச்குணங்களால்‌ 
வச்த திவீனையாயெ கடலினின்றுறீர்‌இிப்‌ பெறுதற்கரிய மோகமா கரையைய 
டைவார்‌, இவ்வுரை மெயயே ஆகும - இந்தவாகதை சத்தியமேயாம்‌, என்‌ எனில்‌- 
எப்படியெனருல்‌, மனத்து ஆற ஒன்றி வெவ்‌ அழல இிண்டினாலம்‌ சம அன்றி 
விடுமோ - நினைப்பில்லாமல்‌ வெய்யகெருப்பைப்பரிசிததால்‌ அமுசுடுமேயல்லாமல்‌ 
சடாதுபோமா, (சூடும்‌ என்றபடி) 

மனத்தாறு-மனத்தினவழி. நீசதிச்சேர்வா எனறமையால்‌ கடலையுல்‌ கலா 
யையும்‌, மனததஇின்வழி என்றமையால்‌ நகினைப்பையும என உனாயிறகொண்டாம்‌, 
உமமை-அசை நிலை, (௧௯) 


ஆருமஈகீரிலென்றுமாடினாவேன்‌ முத்தி 
சேருவரகநீராடுஞசிறப்புறுபயனுககொவவா 

' வாருணமாக்கினேயமக்கிரமிவைமுனனான 

பேருணாவளிக்குகானஞசெய்தவர்பெறும்பேறெல்லாம்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆரும்‌ ௮சகீரில்‌ என்றும ஆடினார்‌ €வன்முதஇ சேருவர்‌-நிறைந்த 
அகதத்தாத்தததில எப்பொழுதஞ்‌ ஸ்சானஞ்செயதோர்‌ வேனரமுதஇியை அடையார்‌ 
கள, ௮6மீர தும சிறப்புறு பயனுககு-௮௪2ாஈ சதல ஸ சரன்ஞுசெய்தலால்வரும்‌ 
சிறப்பு மிக்கபயன்கரககு, வசருணமஈதிரம அக்னேயமகஇரம இமை முன ஆன- 
வருணமாஈதிரஸ்கானம்‌ ஐக்னேயமகதிரஸகானம நய இவைமுதலான, பேர்‌ உணர்‌ 
வு அளிக்கும்‌ கானம்‌ செயமவா பெறும்‌ பேறு எலலரம ஓவவா - ஞானததைதத 
ரும்‌ ஸ்ரரனஞசெய தவாகள்‌ ௮டையும பயன்களெலலாஞ ஏறிதம்‌ ஒப்பாகா, 

பேருணர்வு ஏன்றமையால்‌ - ஞானம எனறம, முனனாபபாட்டில்‌ - நினை 
வின்றித்‌ தணடினாலும எனறமையால்‌ ஆ௫ம என்றதற்கு யாராயிறும எனப்பொரு 
எகொள்ளாதவிட்டனம, (௨0) 

அனனகாதனையுமாடியாலவாயுடையகாதன்‌ 
தன்னையும்பணிவோன்மேலைப்பசகதிதன்னைசசாரு 
மென்னகன்லூயிற்சொன்னபவிததிரமெவைக்குமேலாய்ப 
பன்னருமபுனிதமானபவிதஇரமாஇகிற்கும, 

(இ-ள்‌.) ௮னன நீர தனையும்‌ தடி -௮ஈதததாதததஇலும்‌ ஸ்சானஞ்செய்.து, 
ஆலவாய்‌ உடைய நாதன்‌ தன்னையும பணிவோன்‌ - திருவாலவாயையுடைய சோம 
சச்தரக்கடவுளையும்‌ வணங்குவோன்‌, மேலை பரகதி தனை சாரும-மதுமையில்மே 
லாய மோகூததையடைவான்‌, என்ன ஈல்‌ நூலில்‌ சொன்னபவித்தரம்‌ எலைக்‌ 
கும்‌ மேலாய்‌ - எர்தசல்லதூலும்‌ எடுததக்கூறிய (அகதத்திர்த்கமான) பரிசுதத 
முடைய எல்லாத்‌ தீர்ததல்களுக்கு மேம்பட்டு, பளளரும்‌ புனிதம்‌ ஆன பலித்திரமா 
இகிற்கும்‌-சொல்லுதற்கரிய புனிசமாயெ பரிசுத்தத்தீோத்தமாப்‌ நிலைபெறும்‌, 

பவித்திரம்‌ - பாவத்தைநீக்டு மோக்ஷத்தைத்தருவது, என்ன - வினாத்திரிபு- 
பரகதி எனபதற்கு-பரமுத்‌இ என்பதற்குக்‌ கூ.றியபொருள்கொள்க, (௨௧) 

" ஆதரவிலயைக்கீராடினோன்சுவர்க்கஞ்சேரு 
மாகாவுளயைமூழ்வொனவ ாஇயொனோர்க்‌ 


௧௫௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


காதரவரிசியெள்ளுத்தருப்ணமமையசசெய்தேச 
னாதசவேள்விமுற்றுமாற்‌ நியபயனைசசேரும்‌, 

(இ-௪.) ஆதரவு இலன்‌ ஐய ௮ நீர்‌ ஆடினோன்‌ ஈவர்ககம்‌ சேரும்‌-(ச.வாச்‌ 
காதியோகங்களைப்பெற) விருப்பமில்லா தவனாய அந்தப்பொதறாமராத்திர்ததத்‌இில்‌ 
ஸ்சானஞ்செய்சோன்‌ ச லாச்சபோகததையடைவான்‌, ஆதரம்‌ உளன்‌ 2ய்‌ வழ்க 
வானவர்‌ ஆரி ஆஷஜோர்ச த-(௮அபபோகககனில்‌) விருப்பமுடையவனாய்‌ அத்‌தர்ததச்‌ 
தில்‌ ஸ்சானஞ்செய.து சே வர்முதலானவருககு, அதரவு அரிசி எள்ளு தருப்பணம்‌ 
அமைய செயதோள - விருபபததோடு அரிசியையும்‌ எளளையுங்கொணடு தருப்ப 
ணத்ை விதிப்படிசெய்து முடித,சவன்‌, ஆதரம்‌ வேள்வி முற்றும ,நறறிய பயனை 
சேரும்‌-விருப்பத்சோடு ரஈவமேதமுதலி.ப பாகஙகளனை சதையுளசெயதலால்‌ வரு 
மபயன்களையடைவான, (௨௨) 


ஏளேமாதலந) கடமமிலிருஈதுசெய்விரகம்பூசை 
தானமாதருமமோமகதவஞசெபக்நியான ந்கம்மா 
லானமாபயனிற்கோடியதிகமாமடை துகி 
ஞானமாதிர்ச்ககநாயகரிருக்தவைகயக்‌ துசெய்யின்‌, 


(இ-௭.) எனை மாசலஙகள தமமில்‌ இருக செய்‌ விரகம்‌ பூசை - மற்றைய 
பெரியதலங்களிலிருஈற செயயும்‌ விரசங்களும்‌ சையும்‌, தானம்‌ மா தருமம்‌ ஓமம்‌ 
தவம்‌ செபம்‌ தியானம்‌ சம்மால அன மா பயனில்‌ - தானமும்‌ பெரியதருமமும்‌ 
தமமும்‌ ஈவமும்‌ செபமும தியானமுமாரிய இவைகளால்‌ உண்டாய பெரியபய 
னைப்புரர்ககிலும, அடையாது மூமச ஞானம மா தீாசதம ஞாங்கர்‌ இருது அவை 
சய. செயயின கோடி திம ஆம - ௮டைகறு ஸ்மானஞ்செய்த ஞானவடி.வா 
இய பெரியபொறரறாமரைத ரசசாதின்‌ கரையிலிருந்து விரதமுதலியவற்றை விரு 
ம்டிச்செயசால்‌ வரும்பயன கோடி யதிசமாம, (௨௩) 


பிறக்தகானக்கிரவா ப சின்மே லைவெம்பிறவிபபெளவ 
மகிகதிமறிகேபகுமபமஇக வ்ன்ராம்டுத்தென்பா 
லுறைஈ சுவாபொருட்டுப்பிண்ட மு.த விறாலவாகாமாழ்ந் து 
நிறைகதிடுபிறவி /பெளவகின்றுமேலெழுவரன்‌ றே, 


(இ-ள்‌.) பிதஈதசாள்‌ அரிர்மூழூல்‌ மேல்‌ வெம்‌ பிறவி பெளலம்‌ மதிஈதி 
டும்‌ - சனனஈக்ஷசதிரததில்‌ ௮: ££சசத்தில்‌ ஸசானஞ்செய்சால்‌ தொனறுதொட்டு 
வரும்‌ பெரியபிழவிகசல்வ றும்‌, மறி கேள கும்பம மதிகளில்‌ மூழ்கி தென்பால்‌ 
உறைந்தவர்‌ பொருட்டு பிணடம்‌ உதவினால்‌ - சிதனா கார்ச்திகை மாச என்னும்‌ 
மாசத்சனில்‌ ஸ்கானஞசெய்த பிரிரர்சளபொருட்டுப்‌ பிண்டஙகொடுத்தால்‌, அவர்‌ 
தாம்‌ ஆழ்ர்‌ த கிகறநதிடும பிறவி பெஎவம கின௮ மேல்‌ எழுவர்‌ - அவரகள்‌ ஆழ்ச்‌ 
தீமுகதிய பிறவிச்கடலினினறு நீறகி மோக்ஷச்சரையையடைவார்கள்‌. 

கஇிறைந்திடு எனனுல்‌ காலக்‌ கரர்தபெயசெொச்சம்‌ - பெளஎவமென்ஜறும்‌ எல்லைப்‌ 
பொருள்கொண்டு. (௨௪) 
அத்தடமருங்கின்யாவரசென்புலமடைக்தோர்தங்கள்‌ 
சித்தமாசகற்றவேண்டிச்செய்கடன்முடிக்னென்னோ 
செத்தனையெண்ணேர்க்தாலுமெள்ளுக்காயிசமாண்டரக 
வத்தனையாண்டுமட்டுமவரைவிண்ணாவ வைப்பார்‌. 


தர்த்தவிசேடம்‌. கடுக 


(இ-ள்‌.) தென்‌ புலம்‌ ௮டைச்தோர்‌ தங்கள்‌ சத்தம்‌ மாசு அகற்றவேண்டி 
பிதிரர்கள்‌ தம்கள்‌ மனமுதலிய இரிகரணங்களால்‌ தேடியபாவங்களை கீச்சுக்‌ 
கருதி, ௮த்சடம்‌ மருங்கின்‌ செய்‌ சடன்‌]முடிக்ன்‌ - ஒந்தத்‌தர்த்தக்கனாயில்‌ செய்‌ 
யம்‌ கடனகளை செய்‌ முடிக்க, ௮அன்ஜேோர்ச்கு எத்தனை எள்‌ யாவர்‌ நேர்க்தரலும்‌ - 
௮ப்பிதராகள பொருட்டு எததனை எள்ளை எவர்‌ நேர்ந்தாலும்‌, எள்ளுக்கு ஆயிரம்‌ 
ஆண்டு நக அத்தனை ஆண்டு மட்டும்‌ வரைவிண்‌ ஆள வைப்பார்‌ - இரொள்ளுக்கு 
ஒரரயிரம்வருடமாக தவ்வளவு வருடங்காறும்‌ (சிததமாசு ஒழித்து) அ௮ப்பிதிரர்க 
ளைச்‌ சுவாககலோசமாள நகிறும்துவார்கள (௨௫) 

 சொறறிரியினும பொருடிரியா வினைக்குதை ” என்ற சூத்‌இரத்தில்‌ சொற்‌ 
கிரியிறும்‌ எனப பொதுப்படக கூறினமைபால்‌ ௮கரமீறறு வினையெச்சம்‌ இன்‌ ஈற்‌ 
௮ வினையெசசமாகத' தரிகதுநின்று. வாக்கு முதலியவமரமுல்‌ தேடியபாவங்களை 
யுங்‌ கொளளுசல்‌, * ஒருமொழியொழிதன்‌ னினஙகொளறகுரிதசே” என்ற சூத்த 
சத்தால்‌, ௮னஷோர்கரு என௪ திருகசிப்பாடம்கொளச, 


மூவகையலகிலுள்ளசாககமுறமுறையாலென்‌ ற 
சேவகழுசெயயுமி) த ॥ரதசமெககாளுமூழகி 
மை வரக்கீராலெனறு மிசனைபபூசை செயம்வா 


சாவமிபபியமிகவவிலவாகழிககரையைசசராவார்‌. 


(இ-௭.) மூவலை உலகில்‌ உளள ;- £சதமும - சுவர்க்கமுதலிய தீரிலோகங்‌ 
களிலும்‌ உளளதிரததநுகாயாவு.॥, முறையால்‌ என்றும்‌ சேவகம்‌ செயயும்‌ இர்தத 
ஈசதம - முறைபபடி எகராரூம சேவிதறு ஏவல்வழிகிற்கும்‌ இ$தப்‌ பொற்றாமனாத்‌ 
நீர்சாதில, எநநாளாம மூழூ ஏவர்‌ ௮ரகீரால என்றும்‌ ஈசனை பூசைசெய்வோர்‌ 
அவா - எஈநாரம ஸமானருசெயது எவா அந்தத்‌ த்‌ தரீரால எப்பொழுதுஞ்‌ சிவ 
பெருமானைடபூசைசெயவாரோ, ௮வா இபபிறவி தன்னில்‌ ௪இ கரையை சார்வார்‌_ 


௮௨ இததப பிறவியிலேசானே மோக்ஷகஃகரையையடைவார்‌. (௨௬) 


விமிததிடலரியரிக்கவேளவிமாவிரகமவேதக 
குதழிடலரியதகானக3வமி பேறெல்லா 
ககித। ய தானக வமிவைதருமபேறெல்ல 
மடுதககனகமையிலலைகியீசனையருசசிப்போர்க்குக்‌ 


கொடுததடுபுண்ணியத கோர யிலொனறுககொவ்வா, 


(இ-ள்‌.) விடுசதிடல்‌ அரிய கிதத வேள்வி மா விரசம்‌ வேதம்‌-விடுத்தற்சரிய 
நித்திய தகுதியும்‌ பெரியவிரதமும வேதமோழுதறும்‌, தடுத்து இல்‌ அரியதாளம்‌ 
தவம்‌ இவை தரும பேறு எல்லாம - ததெதற்கரிய தானமும்‌ தவமும்‌ த௫ய இ 
வைகள்‌ தரும்பயன்கள்‌ எல்லாம்‌, ௮டுதத ௮சன.சமாயில்‌ வைகி ஈசனை அருச்சிப்‌ 
போர்க்கு - சென்௮ அத்திர்த்தததின்களையிலிருகறு சிவபெருமானை அருச்சளைசெ 
யபவருக்கு, கொடுத்திடு புண்ணியததில்‌ கோடியில்‌ ஒன்றுசகு ஒவ்வா - தானங்‌ 
கொடுக்கும்‌ புண்ணியப்பயன்களில்‌ சோடியில்‌[ஒருகூறஅக்கேலும ஒப்பாகரவாம்‌. 

உம்மையிற்பியவிசோறுகியமகல்லொழுக்கம்பூண்டு 
பொய்ம்மையில்விர.தச்கானந்தவஞ்செய்்‌.துபினிசராசச்‌ 


௨0 


கடு௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செம்மைஈன்னெறியினின்‌ ந௫ித்தருக்கலஇத் தீர்த்‌ த 
மிமமையிலடைம்‌ துநித்தமாடுகற்கெய்தாகன்றே, 

(இ-ள்‌,) உமமையில்‌ பிறவிதோறம்‌ நியமம ஈல்‌ ஒழுச்சம்‌ பூண்டு - முற்‌ 
சனனங்களிற்‌ பிறலிள்தோறும நியமமாக ஈல்லொழுச்சவகளை மேறகொண்டு, 
பொய்ம்மை இல்‌ விரசம்‌ சானம்‌ சலம்‌ செய்மு பணிரர்‌ 2 செமமை நல நெறி 
யில்‌ நின்ற சி ரராகறு அலல - உணமையாயெவிரசர்சையக தானதசையும்‌ சவ 
சிசையும்‌ செய்து பரிசுஈமுடையவாசளாகி ஈடுகிலையாகிய  ட்வய்‌ லில்‌ 
னின்‌ தாசரூகரு நிர ரமுரூசென்று ஸானசெட தல்கூமிமேயன்றி, இரதீாக 
தீம்‌ இமமையில அடைகஹறு சிரம்‌ தடுஈறரு எயதாறு- இகர சமானத (ஏனை 

யோ)இப்பிறப்பிலடைட து மி;சமூம ஸகானஸ்செய்‌ சறகுககிடடாது, 


ஏழன்‌உருபு-க டடிப பிரிகசறபொருவிலவுஈ து. எப துரல்‌-சொல்லெ சசம்‌, 
ழெ. வேறு, 
மதிகதிசோனிட சகொடி; குனா தியசட்பிறபபர வமவாயநுகாக து 
காகடமையிரு மூங்குனெமவிகிபா நமிர கர பரிமகமு இழு ழடும்‌ 
லம்‌ ருபபணகதானம்புரிதன்மதுவொதுகலகமொகையொ ன்றகொ 
திகபலனம்முறை நாமுபிர நாறுயரமோரனக மாமு, [ன்‌ 


(இ-௭.) மி கிரோன இடத ௮ கடுகு இனம - சகஜ குரியனிடதன 
துடிங்ககனமாமயெ அமாலாசைய டி தியகடா பிறபுபு - மாசப்பிறபபும, ஓரவம்‌ 
வாய்‌ ஓுங்காயறு சாக: 


சணா ட ஆ நனம்‌ விபர ம-டாாகுே ச்துக்கள வா 
யைத்திறகது சஈகாருரியாசனை விரு ர வண பய கிபாதமூமாகிய, இக 
காளில்‌ கருரி ருபா - இஉாபபுபயரியமிர௩ சில இனனபயனை யடையவேண்டு 
மென வெணன்ணிலமானயுமெயத, இலகள்‌ சருபபமை தானமை டுரிதல்‌ மற ஓது 
தல்‌ சமுக சருபபணருசைய லக சாகா ட்கொர்ப டம மதிரபரசெயிஉாது 
மாய, தொல ஒனறறகு ௩ ராறு பலன்‌. அசைய ஒனறுகசகொ 
ன்று அதிசகபயன்றரு௨ பாம, (அது.எ. வாறென்விய) ப முற பாறு ஆமிரம நாறு 
யிரம்‌ ஒர்‌ தனஈஈம அகும்‌-மா. ருமை ர மூ. றடபழி மனனுஈரு மாலும ஒனறுசகு 
தயிாமும ஒன்றுக்கு நாறாயியபமும ஆனதும்கு ஒரு அனர ஈமுமாம்‌. 

அதிசெயதல்‌, சருபபணருசெபாடு, சானதகொ தல, மாதிரமோதல, 
இலவ கானசாசலால்‌ தொகையெனனா, எபைமிட களில்‌ செயால என்றும்‌ பொ 
ருள்மேனினற புரிரஈல்‌ எனறு சொழில நிசம்ச்சியால கொ? *கலெனஜும பொரு 
ள்கிகழ்ச்சிதோன்ற அதனை உபசரிஃ தார்‌. விதிபாசமஃ-மாமாசதோறும வரப்பட்ட 
யோகல்கள, இருபகசேழி லொளருயப பிதிர்சாம வ சேடங்களுககுரிய சராதத 
வகை கொண்டாறருமி லொள்றாயவருவழு. (௨௯) 
பொருவரியதகாத்ிங்கலோததிஙகளிவையுஇக்கும்போதுஷழ்கி 
ஜெருபதினாயிரமடககாருசுறவுகவைததாளலவலுஇபபின்‌ மூழ்கி 
னிருபதினயிரமடக்காமிக்திரவியிடததொயெகுமிர்‌ துவாரம்‌ 

ச ௨ ௩ * % * 

வருவதறிக்‌காடிமநுவோதன்‌ முகல்செயினனச்‌ கமடககுண்டாகும்‌, 

(இ-ள்‌.) பொருவு அரிய தசர்‌ தங்கள்‌ தலா தஇில்சள்‌ இவை உழிக்கும்‌ போது 
மூழ்்‌ - ஒப்பில்லா*ிமேடமாசச்‌ தலாமாசம்‌ ஆயெ இம்மாசக்கள்‌ பிறக்கும்‌ பு 


இர்த்தவிசேடம்‌. க௫டு 


ண்ணியகாலங்களில்‌ ஸ்சானஞ்செய்தால்‌, ஒருபசினாமிர மடங்கு ஆம்‌ * (ஏனைமாசங்‌ 
களில்‌ வரும்பயன்களில்‌) ஒருபஇிஒ சூயிரம்பங்கு ௮ ௮இகபலனாம, சுறவு கவை தாள்‌ 
அலவன்‌ உஇப்பில்‌ மூழ்ின்‌ இருப&னாபிர மடங்கு ஆம்‌-மகரமாசம கற்கடகமாசம்‌ 
ஆகிய இவைகள்‌ பிறக்குங்காலஙசளில்‌ ஸகானஞ்_சசயதால்‌ இருபதிஞபிரம்பங்கு 
அதிகமாம, இர்து இரவிஇடக.து ஓடுகு£ கமி வாரம வருவது ௮றிஈ த அடி- 
சஈதிரன சுரியனிடதன லய௧ம அமாவாசை சோமவாரத்தில்‌ வருதலையறிஈது 
ஸ்கரன ::செய்௮, மறு ஒல்‌ மூரல்‌ செடின்‌ ஓனஈஃம மடங்கு உண்டாகும்‌ - மந்தி 
ரமுசலியவற்றைச்செபிஃதால்‌ நனஈசமபங்கு அ5பலன உண்டாம்‌, 

கவை காள அலவன்‌ - பிளவுபட்ட காலையுடையகற்கடகம்‌, (௩௦) 
பிரயாகைதனின்மகரமஇிகொண்டுபபதும்குடைந்‌ நுபெறும்பேறிக்தத 
இரையாபைக்கடததெ ரருகரண்றாழ்குவோனபெறும்விரதலம்பூண்டு 
வராய ரமலொரு வருடமபடி௰துூமையையமர॥ ॥ிகாமணியாம? வதி 


[ப்ப ட 4 ப்‌ 
வுரையானைவ//]பமமேனமலடிகபுமமகபபேறுண்டாமன்னொ. 


(இ.ஸ்‌ | பிரயாகை ஈ। ஸி முகா , காரன்‌ மப தி ருட்ற பெறும்‌ பே 
ல்‌ - பிரபாகையி்‌ கைமயாராம ஈாடபாபற்புபா ற ரர ப “பாயபை பம்பயளன ர 
[] ( 4 8 | [| [] 


இறா ரா பைம்‌ சீட்தீது ஒருநா. றம 4 ர ிலாபா டி 


(ராக ஒல்களகிறைந்த 
பட்ய பொறராுமலாத ட்டில்‌, க்க மி ஸ்‌ ஒரு சம்வா்‌ ட்ப ல்‌ பி 1 வா ர்‌ டை வரன்‌, விரக 
மடி மம்‌. பூண்டி வரரையாமில்‌ ஒரூ. வா. பறறி 9 படட நட்டி ராடி மார்‌ ௪ ரமணியாம்‌ 
ே வசவுரையாமே விபி ன றத 1 ராிப த உடை பமறகிச ராண்டி இடையே 
நீங்காமல்‌ ஒருவருட 0 02 2 செய ம மின ற்படத்‌! பய பயம ே) கவர்கள்‌ ல்‌ிகாம 
ணியாய (ல மருளிய ொரவாககையடைய (காம ஈசரரகடவுளையும்‌ ப்ரா 
சாரட்டு, மிலி ்கு றல ம்ப! பற உணபாம்‌ 2 /0லட. மு சறபுசகரப்பயறுண்‌ 
டாமும, 
உமமை- ஜெகத்‌ சப்டுய ௭/௪ (௩௪) 

௬ ு ர்‌ ஒத்து ்‌ 
67 மாட்சி ய 5நிவா விவமு யபான்மா மால்‌ மலல ஈமிப்பொற்‌ 

க்‌ ௮௯! அ பரு ்‌ ம்‌ ரப 
புண்ட. ர்‌ கறம. ஸு இிற்லர றம த்தம்‌) புரிமிலாரா கூறுகிகா பாரம்‌ மி 

௩ ௮ ந 
கண்டதனுலறந ற்ண்ட பபெ ரிநகளு றபெ ரருளயகையாலள ளிக 


கொ ண்டதறாயல பகலஙமுடைநதரு றப ன்‌! ஙகொடுககுமன்றே, 


(இ-ள.) (72 கண்ட எனால்‌ அறம்‌ ஆ இக உ 21௧ கிரிரத்தலால்‌ சருமத்தை 
யும்‌, தணட பெறறகறால்‌ நல்‌ பொருள - பரி தலால மிக்கதிரவியசசையும, 
அங்கையால்‌ அளபர்ச கொண்டானால்‌ ுன்பம நலம்‌ - உள்£ஙகையால்‌ அள்ளிக்‌ 
கொளளுதலால்‌ இனபபபயனையும, கைதை பேரின்பம்‌ கொடிக்கும்‌-ஐழ்கு 
தலால்‌ மோக்ஷ த்து அணல்‌ கொடிககாகிறரும்‌, (ஐதலால) எண்‌ இசைய ஈதி 
வாவி வடி வான மா 2ீர்ச்சம எலலா௦-எடிதகச்சிறுநூள்ள ஈதிவடிவமுர்‌ தடாச 
வடிவமுமான இகத தரக ப ரத்தஙகள்யாவும, இப பொன்‌ புண்டரிகத்‌ ௪டத்‌தஇல்‌- 
இப்பொற்றாமலாத்தடத்தால்வரும, ஒருகோடியில ஒர்‌ கூ௮ நிகர்‌ போதா-ஒருகோ 
டிப்பேற்றிறுள்‌ ஒருபக்குப்பேறறுக்கு ஒபபாகாலாம்‌. 

இல்‌ உருபு இரண்டலுள்‌ - முன்னது ஏதப்பொருளில்வ5ச ஐஈ்தலுருப, பின்‌ 
னது கூட்டிப்பிசித்தற்பொருளில்வகத ஏமனுருபு. சணடதுமுதலியன இடைநிலை 
பெற்ற தொழிற்பெயர்கள்‌, ௫ (௧௩௨) 


க்டு௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌. | 
்‌ ஷே. வேறு, 


முன்னவனருளிசசெய்ககாரணமுறையாலன்்‌றி 

யின்னமிப்புனிதவாவிக்கேதுவாலெயதுகாம 
,_மின்னவிர்சடையான்சென்னிமேவியகஙுகைநீரிற்‌ 

பின்ன துகலக்தநீராற்பெறுஷசிவகங்கையென்றும்‌. 


(அ-ள்‌.) முன்னவன்‌ அருளிச்செய்த சாரண முறையால்‌ அன்றி - சிவபெரு 
மானருளிய ஏுவின்‌ முறையாலல்லாமலும, இன்னம இப்புனிதம்‌ வாவிக்கு ஏல 
வரல்‌ எயதம சாமம்‌-இன்னமும இப்பரிசுசகமாரிய பொறமுமராசதடத.துககுச்‌ 
காரணத்தால்‌ வரும பெயர்‌, மின்‌ ௮வீா£ சடையான்‌ செனனி மேவிய கங்கை 
நீரில்‌ பின்‌ ௮௮ சலந்த நீரால்‌ சிவகங்கை என்றும பெறும - மினனலைபபோலும,வி 
எங்கும்‌ சடையையுடைய இவெபெருமான்‌ திருமுடியிற பொருநதிய கங்கைகீரில்‌ 
பின்பு ௮65,322 தங்கலர்கரன்மையால்‌ சிவர்தசம்‌ எனவும்‌ பெறும, (௩௩) 


அலகிலரத்தீத்தந கம்முளஇகவுததமமாய்‌ தோன்றி 
யிலகலாலிதனைத்‌ ச்தவுக்கமமெனபார ப௩தேரா 
பலவிகம்விரிக்துசசெம்பொமபஙகயமலர்ந்தம் ரர 


லுலகவாயாரும்பொறருமரையெனவுரைப்பரன்‌ 2, 


(இ-ள்‌) ௮லகுஇலா ரசம்‌ சம்மூள்‌ அதம்‌ ஈசசமம்‌ ரய்‌ தோன்றி இல 
கலால்‌ - அளவில்லாத 2ர்தீதஙசறாள்‌ மேலான உததமமாக ,கோன்றி விளங்கு 
லால்‌,ஷய்ந்தோர்‌ இப்ணே உடும "ரம்‌ என்பர்‌ - நூல்கயாயாராய; பெரியோர்‌ 
இர்சகாககமதை உகரமரசமெளயுங்‌ கறுவா, பல டசி விரி து செமபொ 
ன்‌ பங்கயம்‌ மலாஈத நீரால - பலயமி£ மகளையும்‌ விரி. தா செவநர பொறருாமராம 
லர்ர்ததன்மையால்‌, ₹ லக யாரும பொன சாமலளா என உரைபபா-உலகிலுசான 
வர்‌ எவரும்‌ பொற்றாமலா எனவுஙகூறுமா, (௩௪) 


தருமமுன்னாகுகான்கு௩கருகலாபறரமார த 
மருமைசாலருககதகமமுமபெ௱ாுகாமப தத 
மிரமைசோறாதெமரச்கமெனபதாமினையமாகத3ம 
ரு (37, 4 ம்‌ ர்‌ கி ர்‌ பண்‌ 
வெருவருபாவமென்னுமவிறகினுககெரியாமன்றே. 


(இ-ள்‌.) தருமம்‌ மூன அரம்‌ நானரும சருரலால தரும? த்தம்‌ என்பதாம்‌- 
தருமமுதலாகிய சான்கு உறுதிப்பொருளகளையங்‌ கொகெசலால்‌ தரும£ீர்தகமெ 
னவுல்கூறப்படுவதாம்‌, அருமை சால ௮ரு£சாசகம்‌ என்பதாம்‌ - அருமைமிகக 
அர்த்ததிர்த்தமெனவுங்‌ கூறப்படுவதாம, அரும்‌ பெறல்‌ காம$ர்ச்கம்‌ என்பதரம- 
பெ௮தற்கரிய காமதீர்க்தமெனவுங க.தப்படுவதாம்‌, இருமை சேர்‌ முத்தி தீர்த்தம்‌ 
என்பதாம்‌ - பெருமைபொருக்திய முகதிரகதமென வுங்‌ கூறபபடுவதரம்‌, இனைய 
நிர்த்சம்‌ வெருவரு பாவம்‌ என்லும்‌ விறகினுக்கு எரியாம்‌ - இழ்தனமையையுடைய 
தீர்த்தமானது ௮ச்சத்சைக்தரும்‌ பாவமாய விறகறுக்குப பெருகெருப்பாம்‌, 


வெரு - ஈறுகெட்டுகின்‌ஐ முதனிலைச்சொழிற்பெயர்‌, (கட) 


இவ்வருக்தலத்தினன்றபெருமையுமெரிகால்செம்பொற்‌ 
நெய்வதப.தீ%ஃ2 ஈத்தப்பெருமையுஞசெப்பக்கேட்டோ 


மூர்த்திவிசேடம்‌. கடு௭ 


செவ்வமில்போகம்வீடுபெறுவரொன்றிசைத்தானமுக்கீர்ப்‌ 
பெளவமுண்டமசர்வே£ தன்பரிபலவிழுமக்‌ தீர்த்தோன்‌. 

(இ-ள்‌.) முக்நீர்‌ பெளவம்‌ உண்டு அமரர்வேநர்தன்‌ பரிபலம்‌ விழுமம்‌2ர்த்‌ 
தோன்‌ - முர்கீரரசய கடலையுண்டு தேவேஈதிரலுடையதன்பத்கைத்சர்தத அகத்‌ 
இயமுனிவர்‌, இ ௮ரும்‌ தலநஇன்‌ ஆன்௱ பெருமையும-இக்க ௮ரியதலத்தன.த மிக்க 
பெருமையையும, எரிகரல்‌ செய்வதம்‌ செம்‌ பொன்பதுமடிர்ச்தம்‌ பெருமையும்‌-ஒளி 
வீசர்தெய்வத்தன்மையையுடைய செவஈத பொற்முமமாத்ிர்த்தததின்‌ பெருமை 
யையும்‌, செப்ப கேடடேோரா எவ்வம்‌ இல்‌ போகம்‌ வீமி பெறுவர்‌ எனறு இசைத்தா 
ன்‌-ஒருவர்சொல்லககேட்டவர்கள்‌ தனபமிலலாத போகதசையும்‌ மோகூததையு 
ம்‌ ௮டைவார்களென்ன கூறியருளிஞர்‌. (௩௬7 


இர்ததவிசேடம்‌ முற்றிற்று. 
ஆசப்பாயிரம்‌ உளபடத திருவிருத.நம - ௨௬௦, 


மூர்த்திவிசேடம்‌. 
௮றுசரடியாளிரியவிருசதம்‌, 


ஆலவாயலர்க்கசெம்பொனம்புயபபெருகநீரத்தததின்‌ 
மேலவாம்பெருமைதன்னைவிளம்புவாரொவரோயஙக 
ணீலமாமிடற்நுமுக்கணிராமயனமிவானந்த 


மூலமாவிலியகமேன்மைமுறையினாலறையலுற்றும்‌. 


(இ-ள்‌ ) ஆலவாய்‌ ,ஐலர்சசு செம பொன அ௮ம்புயம பெரும்‌ நாதத்தின்‌ 
மேல்‌ ௮வாம்‌ பெருமை தனனை விளம்புவார்‌ எவா - திருவாலவாயில்மலர்ஈத செவ 
த பொறருமனாயாகிய பெரிய தாரததததினடைய விண்ணுலகலுள்ளோர்‌ விரும்‌ 
பும்‌ மானமியககைச சொல்வோர்‌ யாயா, ௮ம்‌ சண்‌ நீலம்‌ மா மிடறு முக்கண்‌ கிரா 
மயன ௮றிவு ஆனாத மூலமா இலிங்கம்‌ மேன்மை முறையினால்‌ ௮றையல்‌ ௨2 
ரும- ௮ததிருவாலவாயில்‌ வீறறிருக்கருளும்‌ சாளசணடதசையுச்‌ இரிகேத இரங்க 
ளையுமுடைய சோமசுஈதரச்சடவுளாசிய போதானகச சொரூபமான மகத்தான 
மூலவிலிஙசததின மான்மியத்தை முறைப்படி சொல்லுகினறோம்‌. 

நீலம்‌ மா - ஒருபொருட்செவிகள. நகிராமயன்‌ - கோயில்லாகவன்‌, (௧) 

பொன்னெடுமேருவெள்ளிப்பொருபபுமக்தரஙகேதாரம்‌ 
வன்னெடும்புரிசை சூழ்க தவா. ரணவாசியாதிப 
பன்னருக்தலங்கடமமிற்பராபரவிலிஙகக்கோன்று 
முன்னரிக்கடம்பின்மாடேமுளைததஇசசைவலிங்கம்‌, 


(இ-ள்‌.) செடு பொன்‌ மேரு வெள்ளி பொருப்பு மர்தரம்‌ சேதாரம்‌ வல்‌ 
நெடும்‌ புரிசை சூழ்ந்த வாரணவாச ஐ.இ பன்னரும்‌ தலங்கள்‌ தம்மில்‌ - நெடிய 
பொன்னாயெ மேருவும்‌ வெள்விமலையாயெ இிருக்கைலையும்‌ மர் தரமும்‌ தருக்கேதா: 
மும்‌ வலிய செடியமஇில்சூழ்ச்த காசியும்‌ ஆய இவைச*முதலாகவுள்ள சொல்‌ 


௪௫௮ இிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அ,தற்சகரிய சைவ தலங்களில்‌, பராபர இலிங்சம்‌ தோன்ற முன்னர்‌ இகடம்பின்‌ 
மாட இச்சைவ லிங்கம்‌ முளைத்த த-சிவலிங்கங்கள்‌ தொன்று தற்குமுன்னே இக்கட 
ம்பமரத்தின்‌ழ்‌ இஈசச்‌ சைவலிங்கச்‌ சேசன்றியருளி.ப.௮. 


காசிகரக்‌ குகருடககரம்‌ என ஒர்திரு££மம்‌ வாரணவாச கோழிவ)ப்ப_த 
என்றும்பொருட்டு, பராபரன்‌ - பலாச்குசாயகன, (௨) 


(்‌ 


அப்பதியிலிஙகமெல்லாமருடகுறியிதனிறபின்பு 
கபபுவிட்‌ டெழும்தவிக்தக்காரணமிரண்டினலு 
மொபபரிதானஞானவொளிதிரண்டன்னவிநதத்‌ 


இப்பியவி4ஙசமூலயிலியகமாயசடிறககுமன்‌ ஹோ. 


(இ-ள்‌ ) அப்படி இ.டசம்‌ எல்லாம்‌ தாம்குறி இசனில்‌ பினபு கபபுவிடடு 
எழுர்ச-மகமேரு ரூசலிய தருபபழிகளிலுளள சிவலிங்க௩கரயாவுமஇகசச்சிவலிங 
கமாபமலடமிவிட றும்‌ சயபுவிட்டும, தோனறின, இர்த காரணம இரணடினா 
அம்‌ - இச்த இரண்டே திககளாமுாம, பப்பு ரிது இன ஞான ஒளி இரண்டால்‌ ௮ 
சன இச்சு தஇிபபிய இலிய £ம-ஒபபில்லாத ஞானவொளி தாணடாலொதத இந்தத 
இவ்விய சிவலிஙகமான ச, மூல மிலிடகமாய சிறக்கும்‌ - மூலமிலிங்கமெனப்பெயர்‌ 


பெற்றுச்‌ தஇிறாது விளடஸும (௩) 


இகசமாவிபிரக்செண்ணான்லெக்கணவிசசைமேனி 
படிகளாக கத ல்கயொறமறக கொடு 

ர டு வ்‌ 
ச௩தகமயிளசகரு செயயுக்ககைமையைகோககசசோம 


சங்காரவென்றுகாமருசாத்ிஞாதுறககவாணர்‌, 


(இ-ள.) இச்சு மா இலியச., ௮ இசசை எணணுன்றா இலக்கண மேனி ௮5 
தீம்‌ இல்‌ ௮அழசன - இரப்‌ பெரிப லிங்க கில சன இச்சையா லெடி$ தருளிய 
முப்பத்‌இரண்டிலககணம வாயகத திருமேனியையுடைய முடிவில்லாச பொழகினை 
யுடைய வெபெருமான, பாசக உம யொ?ிம ழு ரெப்து ௪௩, தம்‌ லிளஎககம்‌ 
செயயம்‌ தகைமையை சோச்கி- சனத இடபபாக, நல உமாபோலியாரோடிம அழ 
குசெய்து எரராளும்‌ பி£காசஞ்‌ செயசருஞுுதன்மையைபபாம ஈ.இ, அறகக வாணர்‌ 
சோம சு6சரன்‌ என்௮ நாமம்‌ சாகதினஞா- தேவர்கள சோமசஈதரன எனறுபெயர்‌ 
கூறினார்கள்‌. 

சோமசர்சரன்‌ - உமையோககூடி அமகுசெய்பவன, (௪) 

திறப்படுமுலகமெங்கும்வியாபியசய்ச்சிறக்‌ துகிறகு 

மபைபெருஙகடவுள்சோமசுக்கரனதனாலன்றோ 
கறைக்கஇர்வடி வேற்றென்னன்‌ஷைபிற்பொற்பிரம்புபட்ட 
பறத்தடித்தழும்புமுன்றுபுவனமும்பட்டதன்றே, 

(இ-ள்‌.) இதபபடும்‌ உலகம்‌ எங்கும்‌ வியாபியரய்‌ ற்ற நிற்கும்‌ அறப்‌ பெ 
றாம்‌ சடவுள்‌ சோம ஈந்தரன்‌ - நிலைபெற்ற எல்லாவுலசகங்களிலும்‌ வியாபியாய்ச்‌ 
'சிறர்துகிளங்குர்‌ தருமவடிவாகய கடவுள்‌ சோமகச்தரக்கடவளாம்‌,அதனால்‌ அன்‌ 
ரோ - அதளுலல்லவா, நறை சதிர்‌ வடிவேல்‌ தென்னன்‌ கையில்‌ பொன்‌ பிரம்பு புத 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௯ 


தத பட்ட 2. தழும்பு மூன்று புவனமும்‌ பட்ட - உதிரர்தோயம்த ஒளியையு 
டைய வடித்த வேலையேச்திய பாணடியன்கையிலுளள பொற்சகட்டினையுடைய மிர்‌ 
ம்பால்‌ மு,துகறபட்ட அடியின்‌ சமும்பு மூன்றுலகங்களிலுமுள்ள சராசரங்கள்‌ மே 
அம்‌ பட்டத, 
இதனால்‌ சிவபிரான்‌ எல்கும்‌ 'வியாபகனென்றும உண்மை உணர்த்தப்பட்‌ 
௨௮. (௫) 
சொற்றவிசசமட்டியானசோமகங்கானைக்காணப்‌ , 
பெந்றவாவியடடியானபிஈபதியிலீஙகநகாண 
லுற்றவராவரென்னெவறுரைக்கிள்வெருடடுமீர்போய்‌ 


மம்றையசினைகளெல்லாககழைவிக ருமரகூன்மாகோ, 


(இ-௭.) சொற்ற டுச்சமட்டி ௮ன சோமசா௩கரனை காண பெறறவா-சொல்‌ 
லிய இதச்‌ சமலடி மாசஇயாகிிய சோமஈசரசகடவு ச தரிசிச்சபசபற ஜோர்‌, வி 
யட்டி அன பிறபஇி டுலிகாமகாணல்‌ உ௱௱லா அவா-வியஷ௩டிஞூர்ச நிகரா எ 
ய சல௩சளிலுள்ள சிவலிங்சகஙகளைத்‌ ரெரிராசவர்களாலார்கள்‌, என்‌ என்று ௨ளா 
க்ின-யாதுப௱றி யென்றுமீனாபில்‌, வேர்‌ ஊட்டிம மீடமரசகல்‌ மறறைய சினைகள்‌ 
எல்லாம்‌ போய்‌ தழைலிச்கும்‌ -7உரிராட்டியரீ£ா மாரு )௨௭ ஏனைய களைசளிலெ 
லலாம்‌ பரக ஈழையச்செயயு ௦. (அதுபோலென்புணாச,) 

இவறறை ஏதககளிரணடென முன்னாக கூறி செய்யுள்களாலுணர்ச, 
வேர்‌ - சோமசாஈரகசடவு, அனைசா - ஏனையாலக்கள்லுள்ள சிலலிங்கங்கள, 
கீர்‌- தரிசனை எனக்கூட்டி... பொருள்கொள்க, , (௬) 

எதசலத்தியாவணெண்ணெண்டிருவிளையாடல்செய்தா 
னத்தலரதவறுக்கொபபுமதிகமார௫சிறப்புமபெற்ற 
வுக்கமனெனறுமெந்தவலகிலுமிலலையஈ்த 
விசககனஇகததன்மையெனைததெனின்விளம்பககேண்மின்‌,. 


(இ-ள்‌.) எதகலத்‌து யாவன எண்ணெண இருவிளை யாடல்‌ செய்தான்‌ - ௭8 
சீச்தலத்தில்‌ சோமசந்சாககடவுளைபபோல எஈதக்கடலா்‌ ௮றுபசுகானகு திரு 
விளையாடல்களைச்‌ செய்கருளினான்‌, (அதலால) ௮௪ கல அவனுக்கு ஒப்பும்‌ ௮தி 
கமாம்‌ சிறபபும பெற்ற உத்தமன்‌ என்றும எஈத உலூலும இல்லை - அச்சிருவால 
வாயிடத்த வீற்றிருகதருளும்‌ ௨ரசோமசாச க்க வரத ஒப்பாசலையும்‌ மேம்ப 
ட்ட இறப்பையும்‌ பொருந்தய உசகமசகடயுள எக்காலத்திலும்‌ எர சவுலகத்திலும்‌ 
இல்லையாம்‌, ௮நத வித்தகன்‌ ௮திகத்‌ சனமை எனைத௮ எனின விளம்ப சேண்மின்‌- 
௮க்த ஞானமூர்ததியின்‌ தலைமைசகனமை எததனமையதெனறு வினாவில்‌ யாம்‌ 
சொல்லக்கேளுங்கள்‌, (௪) 

பொருப்பினுட்டலைமையெய்தும்பொன்னெடுங்குடுமிமேரு 
திருக்களிற்தலைமைசாருந்‌்தண்ணறுந்தெய்வதாரு 
விருப்புறுவேள்விதம்முண்மேம்படும்புரவிமேத 
மருட்பதொனக்தமமுள்விரமுமிதாமன்னகானம்‌. 


(இ-ள.) பொருப்பிலுள்‌ நெடுங்‌ குடுமி பொன்‌ மேரு தலைமை எய்தும்‌-மலைக 
சூள்சீண்ட செரங்களையுடைய பொன்னாயெ மேரு தலைமைபெற்‌௮ள்ள ௮, சருச்சலி 


௧௬0 இருவிளையாட ற்புரரணம்‌ 


ல்‌. தண்‌ சறும்‌ தெய்வசாரு தலைமை சாரும்‌-மரங்களுள்‌ தண்ணிய சல்லமணமுள்ள 
கற்பகமரர்‌ தலைமை பெற௮ளத, விருப்புறு வேள்வி தம்முள்‌ புரவி மேதம்‌ மேம்ப 
டும்‌-சுவர்ச்காதஇுபோகங்களை கிரும்பிச்‌ தெய்யும்‌ யாகசல்களில்‌ அசுவமேதயாகர்‌ தலை 
மைபெற்௮ள்ள.த,௮௬ள்‌ படும்‌ தானம்‌ தம்முள்‌ ௮ன்னதானம விமுமித-கருணையா 
்சொடுக்குர்‌ தானங்களுள்‌ அன்னதானச்‌ தலைமைபெற்றுள்ள 2. 

்‌.. ும்‌- அசைகிலை, (4) 


மனிதரிலுயர்ந்கோராதமறையவர்தேவர்தம்மிற்‌ 

பனிதரு தஙகள்வேணிபபகவனேயுயர்கதோன்வேட்டோர்க்‌ 
இனிதருள்விசதக்தம்முளதிகமாமிர்‌ துவாரம 
புனிசமந்‌தரஙகடமமுடபோதவைக்கெழுச்துமேலாம்‌. 

(இ-ள்‌.) மனிதரில்‌ ஆதி மறையவர்‌ உயர்ந்தோர்‌ - மணிதருள முதல்வருண 
த்தராகிய அர்‌ சணர்கள்‌ தலைமைபெறறுள்ளவர்கள்‌, தேவர்‌ தமமில பனி தரு திங்‌ 
கள்‌ வேணி பகவனே உயர்ச்சோன - ௮யன்முதலிய தேவர்களில்‌ குளிர்ச்சி பொரு 
ரீதிய சந்‌ இிரனையணிஈத ௪டாமூடியையுடைய சிவபெருமானே தலைமைபெற்றுள்ள 
வன்‌, வேட்டோர்ககு இனி. ௮ருள்‌ விரதம்‌ தமமுூள இஈ.து வாரம்‌ 2.தஇிகமாம-இம்‌ 
மைமறுமைப்பயன்களை விருமபினவர்களுச்கு அபபயனகளை முட்டினறிக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ விரதஙகளுள்‌ சோமவாரவிரதந்‌ தலைமை பெற்றுள்ள, புனிதம்‌ மர்திரங்கள்‌ 
தம்முள்‌ போதம ஐம்‌.த எழுத்‌.தம்‌ மேலாம்‌ - பரிசு சசமாகிய மஈதிரங்களுள ஞான 
சதைத்தரும்‌ ஸ்ரீபஞ்சாக்கரச தலைமைபெற்றுள ளு. (௯) 

மின்மைசான்மணியிற்சிந்காமணிவரம்விழுப்பகல்குக்‌ 
தன்மைசாலறஙகடம்மின்‌ மிகுஞசிவ கருமமென்ப 
வின்மைசானெறிஙின்றோருக்கேற்குகற்றவங்கடம்மி 
னன்மைசான்றவரேமுககணாதனுககனபுபூண்டோர்‌. 


(இ-ள்‌.) மின்மை சால்‌ மணியில €ஈதாமணி - ஒளிமிக்க இரத்தினங்களுள 
சிச்தாமணி தலைமைபெற்றுள்ள.௪, வரம்‌ விழுப்பம்‌ ஈல்கும்‌ தன்மை சால்‌ ௮றல்கள 
நம்மில்‌ சிவதருமம்‌ மிகும்‌ - கருதியவரங்களை மிகவு தருமதன்மைமிகக தருமங்க 
சரள்‌ ௪௮ தருமச்‌ தலைமைபெற்றுள்ள.த, சால்‌ இன்மை நெறி கினமோருககு ஏறகும்‌ 
கல்‌ தவல்கள தம்மில்‌ முக்கணுதலுக்கு ௮ன்பு பூணரடோர்‌ கன்மை சரனறவர்‌-தரும 
மிக்க இல்லறகெறியில்‌ கிற்பவருக்கு விதிகக ஈலல தவமுடையோருள்‌ இரிநேத்தி 
ரக்களையுடைய சிவபெருமீ£னிடத்சு அனபுவைத்தவா தலைமைபெறஅள்ளவர்‌, 

இதனால்‌ ௮றவறத்தினரன்றி இல்லறத்தினருஞ்‌ சிவபெருமானிடச்‌.௪ அன்பு 
வைக்சவேண்டுமென்பழ கூறப்பட்டது. இனமை குணியைச குணமாரகச்கூறியது- 
மர்புவமுவமைதி, தவம்‌ குணியாசக்‌ கூறியது - குணவாகுபெயர்‌, கு. - உருபுமயக்‌ 
கம்‌, என்பது அசைநிலை, மின்மைசால்‌ மணியில்‌ சிர்‌ சாமணி என்றவிடத்து தலைமை 
பெற்அள்ளது என்றது அதிகாரத்தால்‌ வருலிக்கப்பட்ட. (௪௦) 

இயவாஞ்சுவைப்பாலாவிற்றேவசாவதிகம்பல்வே 
முயமாதீர்த்தந்தம்முளதிகமாஞ்சுவணகஞ்ச 
மாயமாசறுக்கவெல்லாத்‌ சலத்திலும்வஇக்‌ துமன்லுக்‌ 
அயவாசவரிற்சோமசகச்‌ கரன்சிறந்தோனாகும்‌. 


 மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௧ 


(இ-ள்‌) த அலாம்‌ சுவை பால்‌ ஆவின்‌ தேவர்‌ ஆ ௮தகம்‌-இனிமைகிரும்புஞ்‌ 
சுவயையுடைய பாலையுடைய பசக்சளுள்சாமதேலு தலைமைபெற்௮ள்ளது, (௮.௪ 
போல) பல்‌ வேறு தய மா இர்த்தம்‌ தம்முள்‌ சவணசஞ்சம்‌ அதஇிசமாம்‌ - பல்‌ வேறு 
வசைப்பட்ட மகீத்தாயெ திர்த்தல்களுள்‌ பொற்றுமனாத்திர்ச்தம்‌ தலைமை பெற்அள்‌ 
௭௮, மாயம்‌ மாக ௮றுச்ச எல்லாத்‌ தலத்திலும்‌ மன்னி வதியும்‌ தாய வானவரில்‌ 
சோமசுச்தரன்‌ சறச்தோன்‌ ஆகும்‌-பர்தமாகிய குற்றத்தை அடியார்ச்கு வேசோட 
அத்தருசா எல்லாச்‌ சைவதலல்களிலும்‌ கிலைபெற்று வீற்திறாக்கும்‌ பரிசுத்தமாயெ 
சடவுளரில்‌ சோமசச்தரச்சடவுள்‌ றம்‌ தவனாவான்‌. 

திமை - இனிமை. மன்னும்‌, என்னும்‌ பெயரெச்சத்தினின்ற விகுதியைப்பிரி 
தீது வஇர்து என்பதனோடும்‌, ௮வ்வினையெச்சவிகுஇியைப்பிரித்‌து மன்லும்‌ என்பத 
னோடுங்கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க, (௧௧) 

அங்தமுருதலுமில்லாவகண்டபூசணமாயார்க்கும்‌ 

பந்தமும்வீடுகல்கும்பசாபரசசோதிதானே 

வக்தனைபுரிவோர்ககம்மைமறுமைவிடளிப்பானிக்தச்‌ 
. சுந்தரவிலிங்கத்தென்றும்விளங்குவான்சுருதியேத்த. 

(இ-ள்‌.) ௮ந்தமு% முதம்‌ இல்லா அகண்ட பூரணம்‌ *ய்‌-தினக்கோர்‌ இழு 
இயு முதலுமில்லாது ௮சண்ட்பரிபூரணமா௫), யார்க்கும்‌ பந்தமும்‌ வீடும்‌ சல்கும்‌ 
பராபரச்‌ சோதிதானே - ஈறுமுதலுமுள்ள எல்லா தஆன்மகோடி.களுச்கும்‌ பர்தச்‌ 
தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ தரும்‌ சவபெருமானே, வர்தனை புரிவோர்ச்கு இம்மை 
மறுமை வீடு அளிப்பான்‌ - தனசை வர்தளைசெய்வோர்க்கு இகபோசத்தையும்‌ பர 
போகத்சையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ கொமிக்கும்பொருட்டு, இஈத சுந்தர இலிங்கத்‌ 
சுருதி ஏத்த என்றும விளங்குவான்‌-இஈதப்‌ பேரழகுவாய்ந்த சிவலிங்கத்தில்‌ வே 
தீங்கள்‌ அ.திசெய்ய எரராளும கிலைபெறறுவிளங்கி அருள்வான்‌. (௧௨) 

இத்தகுசயம்புதன்னையேனையசயம்புவெல்லா 
நிச்கமுந்தெரிசித்தெகுநிருமலவொளியாமிக்த 
வுத்தமவிலிஙகஙகண்டோருரையுணர்வொடுங்கவுள்ளே 
சிததமாசொழியத்தகோன்றுஞூவபரஞசடரைக்கண்டோர்‌. 


(இ-ள்‌,) இத்தகு சயம்பு தன்னை ஏனைய ச௪யமபு எல்லாம்‌ நித்தமும்‌ தெரிள 
தன ஏகும்‌ - இத்தச்சயம்புமாத்தியை மற்றையசயமபுமூரத்தஇகளெல்லரம்‌ நாள்‌ 
தோறும்வச்து தெரிசனைசெய.த செல்லாகிற்கும, இரந்த நிருமல ஒளி ஆம்‌ உத்தம 
இலிக்கம்‌ கண்டோர்‌ - இர்த நின்மலவொளிப்பிழம்பாகிய வத்‌ தமவிலிங்கத்தைப்‌ 
புறத்தித்‌ சண்டு தெரிசித்தவர்கள்‌, உணர்வு உரை ஒடுங்க சத்தம்‌ மாசு ஒழிய உள்‌ 
ளெ தோன்றும்‌ வப ரஞ சடரைச்சண்டோர்‌ - மனவாச்குசகளொடுங்கவும்‌ மனக்கு 
திற மொழியகும்‌ ௮அசத்தே' தோன்றும்‌ மேலான வொளிப்பிழம்பாெய சிவத்தைத்‌ 
தெரிசித்தவராவார்சள்‌, 

சயம்பு உடசொல்லாதலால்‌ ஈறுகெடாத கின்ற, (௪௩) 

இத்தனிச்சடமைகேர்கண்டிறைஞ்னோர்பசவமெல்லாங்‌ 
கெசத்தழற்ஜொதிவாய்ப்பட்டபஞசுபேசற்கோபமூள 
மெய்த்தவஞ்சிதையுமாபோன்மருக்தினால்வீயுகோய்போ 
அத்தமகுணக்களெல்லாமுலோபத்தாலழியுமாபோஜ்‌, 


கி 


௧௬௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) இத்‌ தணி சுடரை சேர்‌ சண்டு இறைஞ்சிஜோர்‌ பாவம்‌ எல்லாம்‌-இர்‌ 
திலொப்பில்லாச சவெலில்சப்பெருமானை சே தரி. அவணங்களொர்‌ பாவல்கள்‌ 
யச௫ும்‌, சொத்த அழல்‌ பொறிலாய்‌ பட்ட பஞ்சுபோல்‌-இிரண்டதீப்பொதியின்வா 
யிற்பட்ட பஞ்சுபோலகவும்‌, கோபம்‌ மூள மெய்‌ தலம்‌ சிதையும்‌ ௮போல்‌-கோப 
மீச்கூ.ர உண்மையாயெ தலம்‌ அழியும்‌ கசைபோலவும்‌, மருச்தினுல்‌ கீழும்‌ நோய்‌ 
போல்‌ - மருக்தினால்நீங்கும்‌ சோயைப்போலவும்‌, உலோபத்தால்‌ உத்தம குணல்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ அழியும்‌ அறுபோல்‌ - உலோபகுணமொன்ருல்‌ உத்தமகுணங்கள்‌ யா 
வும்‌ அழியும்‌ வகைபோலவும்‌, 

உலோபகுணமொன்றால்‌ அழியுமென்றற்கு * உளப்பரும்பிணிப்புரூ வுலோ 
பமொன்௮மே, அ௮ளப்பரும்குணங்களையழிககுமானபோல்‌” எனப்‌ பிறர்கூ௮தலுங்‌ 
காண்ச, (௧௪) 

கலிகடலிரவிதோன்றக்கருகருளுடையுமாபோ 
லொலீிகெழுபெருங்காறள்ளவுடைபடுமேகம்போல 
வலிசெழுமடங்கல்‌?றமாயுமால்யானைபோலச்‌ 
குலிசவல்லே.று,காக்கப்பொடிபடுகுன்றம்போல, 


(இ-ள.) கலி டல்‌ இசவி தோன்ற கருகு இருள்‌ உடையும்‌ தறுபோல்‌-ஒலி 
க்குல்சகடல்முகட்டில்‌ குரியலுதிச்சச்‌ சகருயெகிறத்தையுடைய விருள்‌ ௮ழியும்வகை 
போலவும்‌, ஒலி கெழு பெரும்‌ சால்‌ தள்ள உடைபடும்‌ மேகம்போல - ஒலிமிச்கபெ 
ருங்காற்ற௮ுவீச கிலைகெட்டுச்‌ சதறிச்செல்லும்‌ மேசம்போலவும்‌, வலிகெழு மடங்‌ 
கல்‌ ற மாயும்‌ மால்‌ யாளைபோல - வலிமைமிக்க சில்கங்‌ கெர்ச்சிக்க (அழியும்‌ மய 
ச்சங்கொண்ட யானை கள்போலவும்‌, குலிசம்‌ வல்‌ ஏறு தாக்ச பொடிபடு குனறம்‌ 
போல - வச்சிராயுதமாகயே இடியேறுதாச்கத்‌ துகள்படும்‌ மலைகள்போலவும்‌. 

தோனற, தள்ள, ற, தாக்க காரணப்பொருளில்வர்த வினையெச்சல்கள்‌, (௧௫) 
மருட்சிசெயகாமகோயான்மதிகெடமாறுபோல 
வருட்சிவஞானகோரச்கால்வலிகெடுமவிச்சைபோலகத்‌ 
தீருக்குறுமுவணஞ்_ச€றத்தழலராவிளியுமாபோற்‌ 
செருக்குறவழியுங்கற்றகல்விபோற்சிதையுமன்றே, 


(இ-ள்‌.) மருடி செய்‌ சாமசோயால்‌ மதிகெடும்‌ தமுபோல - மயக்கஞ்செ 
ய்யுவ்‌ சாமமாசிய கோயால்‌ ுண்ணறிவுகெடும்‌ வகையைப்போலவும்‌, அருள்‌ சிய 
ஞான சோக்கால்‌ வலிகெடும்‌ ௮விச்சைபோல - அருளையுடைய சிவஞானப்பார்வை 
பயால்வலிகெட்டோடும்‌௮ஞ்ஞான த்தைட்பேசலவும்‌,தருக்கு உறும்‌ உவணம்‌ ற தழல்‌ 
அராவினியும்‌ *றுபோல்‌-செருக்குமிக்க கருடன்கோபிச்ச விஷசெருப்பையுடைய 
சர்ப்பம்‌ அழியும்‌ வகையைப்போலவும்‌,செருக்கு உற அழியும்‌ கற்ற சல்விடேசல்‌- 
அகள்கரிச்சச்சிதையுல்‌ கற்றசல்வியைப்போலவும்‌, சிதையும்‌-௮ழியாசிற்கும்‌. 


பஞ்சமுதலியபொருள்கள்‌ தீப்பொறிமுதலியவற்றுல்‌ அக்கணமே அழிதல்‌ 
போலவும்‌, தவமுதலியபொருள்கள்‌ கோபமுதலியவற்துல்‌ அக்கணமே அழிதல்‌ 
போலவும்‌, வணல்ேனோர்பாவல்சளெல்லாம்‌ ௮வ்வணங்குசையால்‌ அழிபுமென இச்‌ 
தனிச்சடசை சேர்சண்டிறைஞ்சிஜோர்‌ என்லுஞ்செய்யுண்முதல்‌, மருட்டுசெய்காம 
சோயால்‌ என்லுஞ்செய்யுளிதுதியாசவுள்ள செய்யுள்சளால்‌ கூறப்பட்டன, (௧௬) 


ல்‌ மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௯௬௩. 


புலரியிற்£வன்‌ முத்திபுரோசனைக்காணப்பழெற்று 
லலைகடனான்குட்பட்டவவனிமாதானஞ்செப்த 
பலலு௮கங்கதிர்காலுச்சிவைகலிற்பணியப்பெற்றுற்‌ 
கலைஞர்பாலூற்றுப்பத்‌துக்கபிலைமாதானப்பேரும்‌, 


(இ-ள்‌.) புலரியில்‌ 2வன்‌ முத்தி புரேசனை காண பெற்றால்‌ - விடியற்போதி 
ல்‌ சீவன்முத்திபுரேசனாயெ சோமசுந்தரக்கடவுளைச்‌ தெரிசிச்சப்பெற்றால்‌, அலை கா 
ன்கு கடலள்‌ பட்ட மா அவனி தானம்‌ செய்த பலன்‌ உறும்‌ - அலைச்கும்‌ சாற்தி 
சைக்கடதுட்பட்ட பெரிய பூதானஞ்செய்தபலன்‌ கைகூடும்‌, கதர்‌ கால்‌ உச்சிவை 
கலில்‌ பணிய பெற்ருல்‌ - சூரியன்‌ ரணத்தைவீசும்‌ உச்சிப்போதில்‌ ௮ச்சோமசுந்த 
சக்கடவுளை வணங்கப்பெற்முல்‌, கலைஞர்‌ பால்‌ மா நூற்றுப்‌ பத்‌.து கபிலை தானப்‌ பே 
௮ ம்‌- வேதமுதலியதூல்களை யுணர்ச்த ௮ர்தணர்க்குக்கொடுச்த பெரிய தயிரங்‌ 
கோதானப்பலன்‌ கைகூடும்‌, (௪௭) 


விண்ணிடைப்பஙிதிப்புத்தேண்மேலைநீர்கு ளிக்குமெல்லை 
யண்ணலைவணங்கிற்கோடியானினக்தானப்பேமும்‌ 
பண்ணவர்பரவும்பாதியிருள்வயிற்பணியப்பெற்றுல்‌ 
வண்ணவெம்புவிமேதமகம்புரிபெரும்பேறெய்தும்‌, 


(இ-ள்‌,) விண்‌ இடை பரிதி புத்தேள்‌ மேலை நீர்‌ குளிக்கும்‌ எல்லை - ஆகாய 
த்திற்‌ செல்லுஞ்‌ குரியன்‌ மேலைககடலின்‌ முகட்டில்‌ மூழ்கும்‌ ௮ர்திப்பொழுதில்‌, 
அண்ணலைவணவ்கில்‌ கோடி. தன்‌ இனம்‌ தானம பே௮ ஆம்‌-சோமசர்ச.ரச்சடவுளை 
வணங்கினால்‌ கோடிப்பசுக்கூட்டல்களைக்கொடுக்கும்‌ பலன்வர்து கைகூடும்‌, பண்‌ 
ணவா பரவும்‌ பாதி இருள்வயின்‌ பணியப்பெற்றால்‌-சேவர்சன்‌ வணங்கும்‌ அர்த்த 
சாமத்தில்‌ (௮ச்சோமசர்தரச்சடவுளை) வணங்கப்பெற்முல்‌, வண்ணம்‌ வெம்பு ரவி 
மேதம்‌ மகம்புரி பெரும்பேறு எய்தும்‌ - நிறம்பொருச்திய கடுரடையையுடைய ௮௬ 
வமேதயாகஞ்செய்தலால்வராம்‌ பெரியபயன்கைகூடும்‌. 


புசி-சாரணப்பொருளில்வர்த சாலங்கரகதபெயசெச்சம்‌. (௧௮) 


இன்னனவதிகமாம்பேறறிந்துபோயெக்தேவாக்கு 
முன்னவன்‌ சமடிட்டி.விச்சாபுரமுறைமூதல்வன்றன்னைச்‌ 
சொன்னவக்கரீலந்தோறுமிறைஞியுக்தொழுதஞ்சூழ்நதும்‌ 
பெரன்னடிக்கன்பசாகிவழிபடும்புனித6லர்‌. 

(இ-ள்‌. இனனன ௮2ிகமாம்‌ பேறு அறிர்‌.த போய்‌ - இவைபோல்வனவா 
இய ௮தஇகெபலனை யதிர்தசென்ற, எத்தேவர்க்கு முன்னவன்‌ சமட்டி விச்சாபுரம்‌ 
உறை முதல்வன்‌ தன்னை-அயன்முதலிய எல்லாத்தேவர்களுக்கு முற்பட்டவனஞாவெ. 
சமட்டிவிச்சாபுரம்‌ என்னும்‌ மதுரையிலெழுந்தருளிய முதல்வனாகிய சோமசச்தர 
க்கடவுளை, சொன்ன ௮க்காலம்தோறம்‌ இறைஞ்சியும்‌ தொழுதும்‌ சூழ்ச்தும்‌ பொ 
ன்‌ அடிக்கு ௮ன்பரா9 வழிபடும்‌ புனித சீலர்‌ - மேற்கூறிய புலரிமுதலியசாலங்க 
ள்தோம்‌ வணங்கியும்‌ சைகூப்பியும்‌ பிரசக்ஷூணஞ்செய்‌அம்‌ பொன்போதும்‌ அமி 
யிறாவடிக்கு அன்புபூண்டவரா வழிபட்டொழுகும்‌ சல்லொமுக்கமுடையோர்‌, 

உம்மையில்வினைகளென்லும்பிணியவிழ்ச்தொருவிச்‌ தாய 
்‌ செம்மையராகியொனாத்‌தருவொடுசெல்ளமோக்க 


௧௬௪ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வெம்மையில்போகராழ்கிமலவிருள்விக்கநீச்தி 
மைம்மலிகண்டத்தெங்கோன்மலரடி.நீழல்வாழ்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) உம்மையில்‌ வினைகள்‌ என்னும்‌ பிணி அவிழ்ற்‌து ஒருவி-முற்பிறப்பி 
ற்செய்த வினைகளாகிய கட்டினின்றுநீங்‌8, தய செம்மையர்‌ தூ-புனிதமாகயசடு 
கிலையையுடையவ.ரா, ஆனா இருவொடு செல்லம்‌ ஓக - நீல்சாத பொருட்செல்‌ 
வத்தோடு சகல்விச்செல்வமும்‌ மிக்குயர்ர்‌ தவிளங்க, வெம்மையில்‌ போகம்‌ ஞூழ்‌ச- 
விரும்பத்தச்ச போசங்களை முட்டினறிறுகர்ச்‌து, மலம்‌ இருள்‌ வீக்கம்‌ நீர்தி-.தணவ 
மலமாயே கிறாட்பெருசகைச்கடர், மை மலி சண்டத்‌.து எங்கோன்‌ மலர்‌ ௮ழ. 
தீழல்‌ வாழ்வார்‌ - கருமைநிறமிக்க சண்டத்தையுடைய எமத இறைவனாகிய சோ 
மசுச்சரக்கடவுஞுடையதாமரைமலர்போனறதிருவடிகிழலில்‌ கல அவாழ்வார்கள்‌. 

இதனால்‌ இம்மைப்பயலும்‌ மறுமைப்பயலும்‌ கூறப்பட்டன, இன்னனவென்‌ 
ஐம்‌ செய்யுளும்‌ இச்செய்யுளும ஒருதொடராதலால புனித$லர்‌ வாழ்வார்‌ என 
மூழு.ச்சு, (௨0) 

மே. வேறு. 
அறவுருவனாலவாயானாமஞ்செவிமடுத்தாலடைந்தபத்துப்‌ 
பிறவிவினையறுகினைஈ்‌ தாலூறுபெரும்பவப்பாவப்பிணிபோஙகூட 
லிறைவனையின்றிறைஞசுதுமென்‌ நெழுந்துமனைப்புறம்போக்தா லீனாஞ்‌ 
மறமுறுவெம்பவத்திழைத்தபாதகவல்வினையனைத்துமாயுமன்னோ.[தூறு 


(இ-ள்‌.) அறம்‌ உருவன்‌ ஆலவாயான்‌ நாமம்‌ செவிமடுததால்‌ - தருமசொரூ 
பியாகிய இருவாலவாயி லெழுகதருளிய சோமசர்தரக்கடவளுடைய இருகாமத்‌ 
தைக்‌ கா.இல்‌ கேட்டால்‌, ௮டைந்த பதத பிறவி வினை ௮றும - முன்னடைஈதபதி 
அப்பிறவிகளிற்செய்த தீவினைகள்‌ வேரோடு அறும்‌, நினைர்தால்‌ நாறு பெரும்பவம்‌ 
பாவம்‌ பிணிபோம-டக்திததால்‌ முன்னடைகதநூறுபிறப்பிறறேடிய பெரியபாரவச்ச 
ட்டம்‌, கூடல்‌ இறைவனை இன்று இறைஞ்சு தும என்று மனை எழுந்து புறம போ 
ந்தால்‌ - மதமையிலெமுர்தருளிய ௮ச்சோமசஈதரச்சடவுளை இப்போதேசென்று வ 
ணங்குவோமென்௮ லீட்டினினறம எழுநது புறத்‌. துவகசால்‌, மறம்‌ உற ஈனைாஞ்‌_ஜா 
௮ வெம்பவத்‌,து இழைத்த பாதகம்‌ வல்வினை ௮னைத.தும்‌ மாயும-இமைமிக்க தயிரல்‌ 
கொடிய சனனத்திற்செய்த பாசகங்களாகிய வலியவினைதனளெல்லாமகெடும்‌. (௨2) 


புழைக்கைவரைதொலைத்தானைச்தெரிரித்கோராயிரவாம்புரவிவேள்வி 
தழைத்தபெரும்பயன்பெறுவருருத்திரசூகதம்மதனாற்மவவாஜோக 
டொழற்கரியான்றனைத்துதித்தோர்கணத்துக்காயிரராசசூயயாக 
மிழைத்தபெரும்பயன்பெறுவர்சமட்டி வடி வாயெவவ்விலிங்கங்‌ தன்னை, 


(இ-ள்‌,) புல்ழக்கை வரை தொலைத்‌ தானை தெரிசித்தோர்‌-பானையாயெமலை 
யைத்தொலைத்த சோமசச்தரக்கடவுளைத்‌ தெரிரித்தவர்கள்‌, ஆயிரம்‌ வாம்‌ புரவி வே 
எலி தழைத்த பெரும்பயன்‌ பெ௮வர்‌..ஐயிரம்‌ ௮சுவமேதயாசஞ்செய்தலால்‌ வரு 
ம்‌ பெரியபயனை அடைகவார்கள்‌, உருத்திர சுத்தம்‌ அதனால்‌-உருத்‌தொரூத்தமக்திரத்‌ 
இனால்‌, தல்ண்ஜனோர்சள்‌ தொழற்கு அரியான்றனை ததித்தோர்‌ - மிசவுர்‌ தேவர்கள்‌ 
தொழுதற்சரிய அச்சோடிசச்தாச்கட்வுளைத்‌ அஇத்தவர்கள்‌, கணக்கு ஆயிரம்‌ 
சாசருயயாகம்‌ இழைத்த பெரும்பயன்‌ பெவர்‌ - ஓர்சனப்பொழுதக்கு தமிசம்‌ 


கூர்த்திவிசேடம்‌. கடு 


ரசசருயயாசங்களைசெய்தலசல்‌ வரும்பெரியபயனை படைவசர்சள்‌, சமட்டிவடி 
வரய அவ்‌ இலிங்கம்‌. தன்னை - சமட்டிவடிவாகெ அச்சவலிங்கப்பெருமாளை, 
தழைத்த, இழைத்த காரணப்பொருளில்வரத இறச்தசாலப்பெயசொச்சக்க 
ள்‌. கூ.த்தம்‌ - சூக்தமென்லும்‌ உடசொற்றிரிபு, சல்லவாக்கியம்‌ என்பதி பொ 
ருள்‌. புழைச்கை-துவரரத்தையுடைய கையையுடைய என உருபும்‌ பயலுந்தொ 
க்க இரண்டாம்வேற்றுமைச்‌ சொகைகிலைச்சளத்‌.தப்பிறர்ச அன்மொழித்தொசை 
யாய்‌ யானைக்குச்சாரணப்பெயராய்வ5த,௮. யானையைவென்றத- இப்புசாணத்தில்‌ 
பானையெய்தபடல)்‌இற்சாண்க, வாம்புரவி - தாவுங்குதிரை. (௨௨) 


அங்கையளவாயெகன்னீராட்‌ டிப்பூசிச்தோரளவிலேனைச்‌ 
துங்ககலத்துறையிலில்கரார்த்‌இகளைச்சிவாசகம.நதால்சொன்னவாற்முன்‌ 
மங்கலமாகியமுகமனீ ரெட்டும்வழுவாதுவாசக்தோய்ந்த 
செங்கனகமணிக்கலசப்புனலாட்டிமாபூசைசெய்தோராவார்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ங்சை ௮ளவு அூய சல்‌ £ீர்‌ அட்டி பூசித்தேரர்‌- உள்ளல்கைய 
ளவசள ஈல்லகீர்கொண்டு ௮பிஷேசஞ்செய்த பூசைசெய்தவர்கள்‌, அளவில்‌ ஏனை 
தல்கதலச்‌அ உறை இலிங்கமூர்த்‌இகளை - வரம்பில்லாச மற்றமேலானதலலக்களில்‌ 
எழுர்தருனிய சவலிம்கமூர்த்திகளை, சவொகம.நால்‌ சொன்ன ஆறுல்‌ - 9வொசம 
ங்களிற்‌ கூதியவழியால்‌, மங்கலமாசிய ஈட்டு மூகமலும்‌ வழுவாது - சன்மை 
யாயெ சோடசவுபசாரங்களும்‌ வமுவாமல்‌, செம்‌ கனகம்‌ மணி கலசம்‌ வாசம்தோ 
ய்ச்த புனல்‌ அட்டி - செவர்த பொன்னாற்செய்த இரத்தினங்கள்‌ வரிசைபட்ப்பஇத்‌ 
தீ கலசத்தில்‌ நிறைர்த வாசமூட்டியரீரால்‌ ௮பிஷேகஞ்செய்‌௫, மா பூசை செய்‌ 
தோர்‌ ஆவார்‌ - பெரியபூசைசெய்தவர்கள்‌ ௮டையும்பயனை யடைவார்கள்‌, 

இதனால்‌ உள்ளல்கையளவான ஈல்லடீர்கொண்டு பூசைசெய்வோர்‌ ஏனைய 
தலங்களில்‌ சோடசவுபசாரங்கள்‌ வமுவாமல்‌ பூசைசெய்தோரடையும்பயன்‌ கூற 
ப்பட்டு. மங்கலமேமுகமன்‌ ஆதலால்‌ ஆ௫ூய-வினையிடைச்சொல்‌, 

சோடசவுபசாரங்களாவன - தவாகனம்‌, தாபனம்‌, சர்நிதானம்‌, சர்நிரோ 
தனம்‌, தவகுணடனம்‌, தேனுமுத்திரை, பாத்தியம்‌, ஆசமனீயம்‌, அர்ச்யெம்‌, புட்ப 
தானம்‌, தாபம்‌, தீபம்‌, நைவேத்தியம்‌, பானீயம்‌, ஆராத்திரிசை, ஜஐபசமர்ப்பணை, 
இதனோடு சசோபசாரழ்‌, பஞ்சோபசாரரம்‌, எனக்கூட்டி உபசாரங்கள்‌ மூன்று என்‌ 
பர்‌, தசோபசாரங்களகவ்ன - தவாகனம்‌, தாபனம்‌, சஈ்நிதானம்‌, ௪ர்மிரோதனம்‌, 
அவகுண்டனம்‌, தேலுமுத்‌ இரை, பாத்தியம்‌, ஆசமனீயம்‌, அர்ச்சியம்‌, புட்பதானம்‌, 
பஞ்சோபசாரக்சள வன - பிரிதிவிசம்பச்தமான சகஈசமூலபலாஇசன்‌, சச்சக௬.மா 
இகள்‌, அன்னாதிகள்‌, அப்புசம்பந்தமானவாரி, பால்‌ தயிர்‌, வஸ்‌நிரரதிகள்‌, ௮சணொ 
சம்பச்தமான உலோசகாதியாபரணலக்கள்‌, தீபங்கள்‌, வாயுசம்பர்தமான அபம்‌, சா 
மசம்‌, மயில்விசதியாதிகள்‌, ஆகாயசம்பர் தமான - மணியோசை, தோசத்திராதிகள்‌, 
அவ்வண்ணஞ்சுக்கரனையைந்தமுகமானுதவுமைக்துதீச்தேன்‌ 
செவ்வண்ணக்கனிசாக்தச்சேறுமுதன்மட்டித்துத்தேவர்சேரு 
மெய்வ்வண்ணங்குளிரவினாப்புனலாட்டிமாபூசைவிதியாற்செய்சோர்‌ 
மைவ்வண்ணவினைகீச்தியறமு தனுற்பொருளடைக்‌ துமன்னிலாழ்வார்‌, 
''(இ.௪.). அக்வண்ணம்‌ சுச்சரனை - அவ்காகறத்திக்க.றிய வண்ணம்‌ சோம 
ச்ச்தாச்சஞ்புளை) ஐர்த அமு (நன்‌: உதவும்‌ ஐச்.அ. 8ம்‌ தேள்‌ செல்ளண்ணம்‌. சனி 


௧௬௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சாச்தச்சே௮ முதல்‌ மட்டிச்‌.அ - பஞ்சாமிர்தமும்‌ பசத்தரும்‌ பஞ்சசவ்வியமும்‌ இ 
னியதேலும்‌ செர்கிறம்லாய்ர்த வரழை பலா மாங்கனிகளும்‌ சந்தனக்குழம்புமு 
திய இரவியங்களுமாயெ இவைகளை த்திமிர்ந் த, தேவர்‌ தேரு மெய்‌ வண்ணம்‌ 
சூளிர,லிலா புனல்‌ ஆட்டி மாபூசைவிதி.யால்‌ செய்தோர்‌-தேவர்களும்‌ அதிதற்கரிய 
இருமேனிகுளிரும்‌ வண்ணம்‌ வாசனையூட்டிய நீரால்‌ அபிஷேசஞ்செய்‌,து பெரிய 
பூசசய விதிப்படிடிசெய்தவர்கள்‌, மைவண்ணம்‌ வினைநீந்தி அறமுதல்‌ சாற்பொரு 
சா அடைக்து மன்னிவாழ்வார்‌ - கரியகிறத்தையுடைய இவினைக்கடலைக்கடர்து ௮ற 
மூதலிய சால்வகைப்பொருளையும்‌ ௮டைச்து நிலைபெற்று வாழ்வார்கள்‌, 
பஞ்சாமிர்தம்‌ - பால்‌, செய்‌, சேன்‌, சர்ச்சரை, பழம்‌, பால்நீச்டுத்‌ தேல்காய்‌ 
ச்திருகல்‌ கூட்டி. ஐர்‌.துவகையாச்‌ கொள்ளு,௮ம்‌; தேங்காய்த்‌. திருகல்நீச் ரீர்கூட்‌ 
மூ. ஐர்தென்௮ கொள்ளுதறும்‌; பழவர்க்கங்கள்‌ ஒன்‌௮, கெய்‌, தயிர்‌, பால்‌ இனம்‌ ப 
ற்திஒன்‌௮, இவ்விரண்டோ0 தேன்‌, சருக்கரை, நீர்கூட்டி, ஐர்தென்று கொள்ளுத 
அம்‌ உண்டு, சுவ்வியம்‌ - கோசம்‌ பர்.தமாயுள்ளன. பால்‌, தயிர்‌, செய்‌, கோமயம்‌, 
கோசலம்‌, சோரோசனமுங்கூட்டி கவ்வியம்‌ ஆறு எனவுங்‌ கூறுதறுமுண்டு, (௨௪) 


கல்லவகைமுகமனீ மெட்டுள்ளும்வடி.ததவிராகன்னீராட்ட 
வல்லவர்‌ நாருயிரமாமேதமகபபயன்பெறுவர்வாசகான 
மெல்லவிர்குங்குமஞ்சார்தமிவைபலவுமட்டி த்தோரெழிலார்கெய்வ 
முல்லைககையாரோடுமவிரைக்கலவைகுளித்தின்பமூழ்கிவாழ்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈல்லவகை ஈர்‌ எட்டு முகமன்‌ உள்ளும்‌ வடித்தவிரா கல்‌ நீர்‌ தட்‌ 
ட. வல்லவர்‌ - சல்லவசையாயுள்ள சோடசவுபசாரல்களோடும்‌ வடி.த்தவாசமிக்க 
, சீல்லபனிநீரால்‌ சோமசுக்தரக்கடவுளுக்கு அபிஷேகஞ்செய்யவல்லவர்கள்‌, அறு 
யிரம்‌ மாமேத மகம்‌ பயன்‌ பெறுவர-இலக்ஷம்‌ அசுவமேதயாகஞ்‌ செய்தலால்வரும்‌ 
பயனையடைவார்கள்‌, வாசம்‌ கானம்‌ மெல்‌ ௮விர்‌ குஙகுமம்‌ சாதம்‌ இவைபலவும்‌ 
மட்டித்தோர்‌ - வாசமிச்ககஸ்தூரியும்‌ மெததென்று விளங்கும்‌ குல்குமப்பூவும்‌ 
ச்ர்தனமும்‌ ஆயெ இவைமுதலிய வாசனைப்பொருள்கள்‌ பலவறறையுங்கலந்து ௮ச்‌ 
சோமசுர்தசக்கடவுஞுச்குப்பூசினோர்‌, எழில்‌ தர்‌ தெய்வ முல்லை ஈகையார்‌ ஒடும்‌ 
விரை கலவை குளித்து இன்பம்‌ மூழ்க வாழவார்‌ - அழகுமிக்க முல்லையரும்பை 
யொத்த பல்லையடைய தெய்வமகளிரோமெ வாசனைத.திரவியங்கள்கலச்த சந்தன 
க்குழம்புபூசி இன்பச்‌ இில்மூழ்டுச்‌ சுவர்க்கலோகத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

உள்‌ உருபு மயக்கம்‌, (௨௫) 
ஈன்மலசொன்னாலவாயான் முடி.மேற்சாத்தனொனயக்து தாறு 

பான்மலர்கொண்டயற்பதியிற்பூசித்தபயனெய்தும்புனிதபோகத்‌ 

தன்மைதருசுக்கசற்குத்தாபமொருகாற்கொடுப்போர்தமக்குத்தாங்கள்‌ 
சொன்மனமெய்யுறச்செய்தகுற்றமாயிசம்பொறுப்பன்சுருொதன்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆலவாயான்‌ முடிமேல்‌ சல்‌ மலர்‌ ஒன்௮ சாத்தினால்‌ - திருவால 
காயிலெமுச்சருளிய சோமசச்தரக்சடவுளுடைய இருமுடி.யின்மேல்‌ சல்வமலரொ 
ன்மைச்சாத்தினால்‌, சயச்து பொன்‌ ௮ மலர்கொண்டு அயல்‌ பதியில்‌ பூசித்தபய 
ன்‌ எய்‌.அம்‌ - விரும்பிப்‌ பொன்னாற்செய்த தூ௮மலர்சளால்‌ ஏனையதலங்களிதுள்ள 
சிவலில்சமூர்த்‌தளைஅருச்ரத்தலால்வரும்‌ பயன்களை அடைலார்கள்‌,புனிதபோகம்‌ 
தன்மைதரு சுச்தரற்கு - சவபோசத்சைத்தச்சருரரம்‌ அச்சோமசர்தசத்சடவுளுக்‌ 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௪ 


க, அபம்‌ ஒருகால்‌ கொடுப்போர்‌ தமக்கு - பஞ்சதபங்களுள்‌ ஒரு பமேலும்‌ ஒரு 
தீசல்கொடுப்பவருக்கு, தாங்கள்‌ மனம்‌ மெய்‌ சொல்‌ உற செய்த யிரம்‌ சூத்தும்‌ 
சுருதி சாதன்‌ பொ௮ப்பன்‌ - ௮வர்கள்‌ மனவாக்குச்சாயக்களினாற்‌ பொருச்தச்செ 
ய்‌. த ஆயிரங்குற்றங்களையும்‌ வேதரசாயகனாயெ அ௮க்சடவுள்‌ பொறுத்தருளுவான்‌, 
பஞ்ச. *பங்களரவன-குக்தருச்கம்‌, பச்சைக்கர்ப்பூரம்‌, ௮9ல்‌, சம்சனம்‌, 
கருஞ்தோசரி. , . (௨௬) 
திருவரு துகிவேதிப்போர விமொன்றற்குகமொன்றாச்சவலோகத்தின்‌ 
மருவிநரிறைபோகமுடன்வைகுவர்தாம்பூலமுகவாசமீந்தோர்‌ 
பொருவரியகடவுள.ராண்டொருநூறுகோடிசவபுரத்துவாழ்வா 
சொருபளிதவிளக்கிடுவோர்வெண்ணிறமுங்கண்ணுததுமுடையசாவார்‌, 


(இ-ள்‌,) திரு அமுது நிவேதிப்போர்‌-சோமசுக்தரச்சடவுளுக்குத்‌ திருவமுன 
கிவேதனஞ்செய்வோர்கள்‌, அவிழ்‌ ஒன்றுக்கு உகம்‌ ஒன்று,தச ரவலோகத்தின்‌ மரு 
வி நிறை போகம்‌ உடன்‌ வைகுவர்‌-ஒரு ௮விமுக்கு ஒருயுகமாகச்‌ சிவலோகத்தினைப்‌ 
பொருச்திக்‌ குறைவில்லாத போகத்தோடூ வாழ்ச்‌ இருப்பார்கள்‌, தாம்பூலம்‌ மூசவா 
சம்‌ ஈந்தோர்‌ - தாம்பூலத்தையம்‌ முகவாச௪ மைர்தினையும்‌ ௮ச்சடவுளுச்றாத்‌ தச்த 
வர்கள்‌, பொரு ௮ரிய ஒரு௮௮ சோடி. சடவுளர்‌ ஆண்டு சிவபுரத௮ வாழ்வார்‌.ஒப்‌ 
பில்லாத ஒரு. நூறுகோடித்‌ தேவவருடல்காறும்‌ ௮ச்சிவலோகத்தில்‌ வாழ்வார்கள்‌, 
ஒருபளிதம்‌ விளக்கு இடுவோர்‌ வெள்‌ நிறமும்‌ கண்ணுததும்‌ உடையராவார்‌-ஒருக 
ர்ப்பூரதீபத்தை யிடுவோர்கள்‌ வெண்ணிறத்தையும்‌ நெற்றிக்சண்ணையும்‌ உடைய 
சிவசாரூபத்தையும்‌ பெ௮வார்கள்‌. 

முசவாசம்‌ ஐர் தாவன ';தக்கோலமேலம்‌ தகைசாலிலவக்கம்‌, சர்ப்பூரம்சா 
இியோடைச்து,?? (௨௭) 
கறுக்திருமஞ்சனமெடுக்சக்குடமாடடமணிக்கலசகல்லவாசம்‌, பெறுர்‌ 
தகையதூபச்காறீபக்கான்மணியின்னபிறவுங்கல்குற்‌, றெறுங்கதிர்சான்ம 
ணிமாடமதுரைகாயகற்€க்தோர்செய்தபாவம்‌, வெறுக்துகள்செய்கைம்‌ 
பொறிக்கும்விருர்‌ தூட்டும்பெருங்காமவெள்ளத்தாழ்வார்‌, 


(இ-ள்‌.) சங்குல்‌ தெறும்‌ கதர்‌ சால்‌ மணி மாடம்‌ ம,தரைசாயகன்‌ கு-இருளை 
யோட்டும்‌ ஒளியை வீகரரின்‌ற இரத்தனங்களமுத்திய மாடல்சள்நெருங்கெ மத 
சையிலெமுர்தருளிய சோமசுர்தரக்கடவுளுக்கு,ஈழம்‌ திருமஞ்சனம்‌ எடுச்ச கூடம்‌ 
ஆட்ட மணி கலசம்‌ - நல்லவாசம்‌ ஊட்டிய திருமஞ்சனம்‌ எடுக்கச்‌ குடமும்‌ அபீ 
ஷேகஞ்செய்ய இரத்தினகலசமும்‌, சல்லவர்சம்‌ பெறும்‌ தகையதாபச்சால்‌ தீபத்‌ 
கால்‌ மணி - சல்லவாசத்தரும்‌ தாபச்காலும்‌ தீபக்காலும்‌ மணியும்‌ கய, இன்ன 
பிறவும்‌ ஈந்தோர்‌- இவைபோல்வன பிறவற்றையும்‌ கொடுத்தவர்கள்‌, செய்தபா 
வம்‌ வெறும்‌ துகள்‌ செய்‌.து ஐம்பொறிக்கும்‌ விருந்து ஊட்டும்‌ பெரும்‌ சாமவெ 
ள்ளத்‌,அ இழ்வார்‌ - தரம்செய்தபாவங்களைப்‌ பொடிபடுத்திப்‌ பஞ்சேர்திரியங்களுக்‌ 
கும்‌ விருச்‌ தண்பிக்கும்‌ பெரியபோசவெள்ளத்‌.த எழுர்சவார்கள்‌.' ' ' 

த்‌ அசள்செய்தென்ன௮ - வெளச்‌௮கள்‌ செய்தென்பஅ - சிதிதச்தலையெ0ச்‌ 
கா.௮ செய்தல்‌ என்ப. பொருள்‌, (௩௮) 
சயலிசையுங்கண்‌ணுமைகோள்திருமுன்னர்ப்பல்லியமுங்கல்லென்ழுர்ப்ப 
வியலிசையபாட்லினேயாட்லிவைசெய்விப்போரிறுமாப்பெய்இப்‌ 


௫௬௮) திருவினையஈடற்புமாணம்‌ 


புயலிசையமியல்கலிப்பரூவுலகுக்தொழவசசாய்ப்பொலங்கொம்பாடுஞ்‌ 
*செயலிசையவணங்கனையாசாட சங்குகண்டின்பச்செல்வத்தாழ்வார்‌. 


(இ-ள்‌,) சயல்‌ இசையும்‌ சண்‌ உமை கோன்‌ இருமுன்னர்‌ - சேற்சண்டை 
யையொத்த சண்களையுடைய மீனாக்ஷியம்மையினாயகனாயெ சோமசுச்தரக்கடவு 
ளின்‌ சம்கிதிலில்‌, பல்‌ இயமும கல்‌ என்று ஆர்ப்ப - பலவாத்தியங்களூம்‌ கல்லென 
௮ ஒலிச்ச, இயல்‌ இசைய பாடலினோடு ஆடல்‌ இவை செய்லிப்போர்‌ - இல்ச்கண 
விதிவழாச இசைச்கூறுபாடுகளமைந்தபாடலும்‌ ஆடல்களும்‌ .நூய இவற்றைச்‌ 
செய்விப்பவர்கள்‌, இஅமாப்பு எய்‌தி-இறுமார் ௫, புயல்‌ இசைய இயங்கலிப்ப மூவு 
லகும்தெழ அரசரய்‌ - மேகத்தையொப்பப்‌ பலவாத்‌தியங்கள்‌ ஒலிக்கவும்‌ மூவுல 
கும்‌ வணங்கவும்‌ ௮ரசராச, பொலம்‌ கொம்பு ஆடும்‌ செயல்‌ இசைய அணங்கு 
அனையார்‌ அரங்கு தடு கண்டு இன்பச்செல்வத்‌.து ஆழ்வார்‌ - பொற்கொம்பாடுஞ்‌ 
செயதுச்கொப்பத்‌ செய்வப்பெண்களையொத்த பெண்கள்‌ சாடகசாலையில்‌ ஆச 
லைக்கண்டு இன்பறுகர்தற்குரிய செல்வச்சடலில்‌ ௮முக்ஐவார்கள்‌. 

இசைய என்பவற்றுள்‌ ஒன்று இசையை யுடையவெனப்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ 
மேலும்‌, ஏனைய உவம உருபிடைச்சொல்லடி.யாயப்பிறர்ச வினையெச்சங்களினமே 
அம்‌ கின்றன. தட எண்ணிடைச்சொல்‌. (௨௪) 
ஒருகாலட்டாங்கமுடன்பஞசாங்கமுடனாகலொண்செங்கால்வெண்‌ 
குருகாலுமலாத்தடஞருழ்கூடணையகற்பணிவோர்கோலொன்றோசூப்‌ 
பொருகாலின்வருபரிததேர்மன்னவசாயாவருக்தம்புடைவக்தெய்இ 
யிருகாலுந்தலைவருடவெக்காலுக்‌ தமைவணங்கவிருப்பசன்றே,. 


(இ-ள்‌) ஒள்‌ செம்‌ கால வெள்‌ குருகு ஆலும்‌ மலர்‌ தடம்‌ சூழ்‌ கூடல்‌ ஈ£ 
யகன்‌ - ஒள்ளிய செவர்தகால்களையுடைய வெள்ளிய அன்னங்கள்‌ தலிக்குர்‌ தாம 
ரைமலர்களையுடைய நீர்நிலைகள்குழ்க்த மதுரையிலெழுச்தருளிய சோமசர்தரச்ச 
டவுளை, ஒருகால்‌ ௮ட்டாங்கமுடன்‌ அதல்‌ பஞ்சாங்கமுடன்‌ ஆதல்‌ பணிவோர்‌- 
ஒருசரம்‌ அட்டாங்கச்தோடாவது பஞ்சால்கத்தோடாவம வணங்குவோர்‌, கோல்‌ 
ஒன்௮ ஒச்சி பொரு காலின்‌ வரு பரி தோ மன்னவராய- செற்கோலொன்றுசெலு 
த்தி மோதாகின்்‌ற காற்ழைப்போலும்‌ விரைந்துசெல்றுல்‌ குதிரைபூண்ட தேரையு 
டைய அரசர்சளாி, யாவரும்‌ தம்‌ புடை வக்‌.து எயஇ இருகாலும்‌ தலைவருட எக்‌ 
காதும்‌ தமைவணங்க இருப்பர்‌ - எவ்வர௪ருர்‌ சம்பக்கலடைம்‌து தமது இர்ண்டுபா 
தங்களையும்‌ தலை சோயும்படி. அவர்கள்‌ வணங்க வீற்திருப்பார்கள்‌, 

செக்கோலொன்றோச்ட என்றமையால்‌ யரவரும்‌ என்ற இடத்து எவ்வுர௪ 
ரூம்‌ என்னாம்‌. ஒருகால்‌ இருகால்‌ எக்கால்‌ சொல்முரண்‌. .அட்டாங்கம்‌-ஏட்டுஅப்புச்‌ 
கள்‌ ரிலத்தில்தோயப்பணிதல்‌, எட்டுறப்புக்சள்‌, தலை, இரண்டுகை, இரண்டுசெகி, 
மேசலாய்‌, இரண்டுதோள்‌. இதனைச்‌ சாஷ்டால்கம்‌ எனவுங்‌ கூறுவர்‌, ்‌ 

, புஞ்சாங்கம்‌-ஐச்முஅப்புக்சள்‌ கில தில்தோயப்‌ பணிதல்‌, ஐர்‌.இஅப்புச்கள்‌ 
தலை, இரண்டுகை, இரண்டுமுழச்தாள்‌. வதருமோத்தரம்‌-சவஞாள சானகியலில்‌, 

*வலஞ்செய்‌்ததணடதளைமானவிதிவழிதமுலச்‌ 

தலச்தன்னிற்பணிச்தெமுகதலைகரமற்றிருகன்னச்‌ 
அலக்குமோவசய்புயக்களெலுமெட்டுக்தோயமயி 
சிலக்குசிசல்கரமுழர்சாளெலுமைர்‌ அமிலசச்திட$ே.'' 

எனவரும்‌ செய்புளாதூணர்ச, (௪௦) 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௬௯ 


இத்சகையதிருவாலவாயுடையான்‌ திருமுன்னரியற்‌ அகம 
மெய்த்தவமக்இரக்சானமின்னவனுவளவெனினுமேருவாகூ 
முச்சமமாமிவ்விலிக்கப்பெருமையெலாம்யாவ.ரளஎச்‌.அைப்பார்வேச 
வித்தகரேசிகிததிக்கவா௮ுரைத்தேமினிப்பலகால்விளம்புமாறென்‌, 


(இ-ள்‌.) இத்தகைய இருவாலவாய்‌ உடையான்‌ இருமுன்னர்‌ இயற்‌.ஆம்‌ ஓம 
ம்‌ மெய்‌ தவம்‌ மச்திரம்‌ தானம்‌ இன்ன - இத்தன்மையையுடைய தஇருவாலவாயை 
யுடைய சோமசர்தரச்சடவளுடைய சச்கிதியிச்செய்யும்‌ ஓமங்களும்‌ உண்மையா 
யெ சவள்களும்‌ மர்இிரங்களும்‌ தானங்களும்‌ இவைபோல்வனபிறவும்‌, அணுவள 
வெனினும்‌ மேருவாகும்‌ - அணுவளவினவாயிலும்‌ மசமேருவளவினவாகும்‌, உத்தம 
மாம்‌ இ இலிக்சம்‌ பெருமையெலாம்‌ ௮ளநர்து உரைப்பார்‌ யாவர்‌ - உத்தமமாகிய 
இவவிலிங்க மூர்த்தியின்‌ பெருமைகள்‌ யரவையும்‌ வனாயறுத்துச்‌ சொல்றுவோர்‌ 
எவர்‌,(ஒருவறாமில்லையென்தபடி.) வேதவித்தகரோ சிறிது அதிரு; 3௮ உரைத்தேம்‌ * 
வேதங்களில்‌ வல்ல முனிவர்களே சிறிது தெரிர்தவண்ணல்‌ கூறினோம்‌, இணி பல 
கால்‌ விளம்பும்‌ தறு என்‌-இனிப்பலதரமும்‌ எடுத்துச்கூ.௮வ.து யாதபயன்‌, (ஒன்௮ 
மில்லையென்றபடி .) 

அளரதரைப்பார்யாவர்‌ என்றமையால்‌ சிறிது ௮றிர்சவாறு உளாச்தேம்‌ 
எனவும்‌, மீட்டுக்கூறப்புன கூறியது கூ.௮வதேயர மாதலால்‌ இனிப்பலசகால்‌ விள 
ம்புமாதென்னெனவுங்கூகினார்‌, (௩.௪) 


இத்தலத்‌. துக்கொப்பாகவொருகலமும்பெொற்கமலமென்லுமிக்த 
வுத்தமமாதீர்சதத்துக்கொப்பதொரு தீர்த்தமுமெய்யுணாவானர்த 
வித்கனையவிலிஙகமிகற்கொப்பாவோரிலிங்கமும்பார்விண்மேலென்னு 
மூத்தலத்துமிலையக்தமூர்த்திதிருகாமங்கண்மொழியக்கேண்மின்‌, 

(இ-ள்‌.) இத்தலத்துக்கு ஒப்பா 5 ஒருதலமும்‌ - இர்தத்தலத் தக்கு நிசராச 
வொருதலமும்‌, பொன்‌ கமலம்‌ எனலும இர்த மா உத்தமம்‌ தீர்த்தத்‌.துக்கு ஒப்ப 
ஒருதாத்தமும்‌-பொற்றாமரையென்லும்‌ இசதப்‌ பெரிய உத்தமதீர்ச்சததச்கு கிரா 
யூள்ள வொருதிர்த்தமும்‌, மெய்‌ உணாரவு ஆனச்த வித்து ஆசைய இலிள்கம்‌ இதத்கு 
ஒப்பாக ஒர்‌ இலிங்கமும்‌ - உண்மையறிவானந்தங்கள்‌ தோன்றுதற்கு ஒர்‌ விதை 
போன்ற இச்ச இலிக்ககூர்த்திக்சொப்பாக வோர்‌ இலிங்கமூர்தஇயும்‌, பார்‌ கிண்‌ 
மேல்‌ என்லும்‌ முத்தலத்தும்‌ இல்லை - பூமி ௮ச்‌தரம்‌ சவர்ச்சம்‌ என்னும்‌ சூன்‌ அலச 
க்கவிலுமில்லை, ௮ர்த மூர்ததி இருசாமங்கள்‌ மொழிய சேண்மின்‌ .. ௮ச்.தமூர்த்‌இ 
பின௮ திருகாமல்களைச்‌ சொல்லச்கேளுங்கள்‌. 

அடியார்க்குச்‌ சச்சதொனச்தம்‌ விளைச்‌ தலால்‌ - மெய்யுணர்வானச்ச லித்செ 
ன்ரர்‌, தலத்தின்‌ மான்மியத்தையும்‌ தீர்த்தத்தின்‌ மான்மியத்தையும்‌ இக்கும்‌ அலு 
வித்தார்‌ ஒப்பில்லர்‌. தன என்னும்‌ பயன்‌ சோக்‌, அலுவாதமாவ௫ - முன்புபெறப்‌ 
பட்டதொன்தை வேரொன்௮ ஏடுத்துக்கூ௮சற்பொருட்டுப்பின்லும்‌ எடுசதச்கூறல்‌ 


கருப்பூரசு்‌ சசன்பூங்கடம்பவனசுஈதரலனுட்சரவாச்சொண்டர்‌ 
விருப்பூருக்கலியாணசுச்தரனல்லறவடி.வாய்விளக்குமேற்‌.றுப்‌ 
பொருப்பூருமபிசாமசுக்தரன்றேன்புடைசவிழப்பொன்னிற்பூத்த 
மருப்பூசுசண்பகசக்‌ சரன்மருட சர்‌.சரன்முன்வாழிமன்னோ.. 


டே 


௧௪௦ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌,) கருப்பூர ௪ர்தரன்‌ என- சருப்பூரசுர் சரன்‌ என்‌௮ம்‌, பூல்கடம்ப 
வன ௪ச்தரன்‌ என - பூக்களையுடைய கடம்பவனகர்சரனென்‌௮ம்‌, செண்டர்‌ உள்‌ 
கரவா விருப்பு ஊரும்‌ கலியாண ௪ச்சரன்‌ என - அடியார்‌ இதையத்திலொளிக்காத 
விருப்பமிக்க கலியாணசுச்தரனென்றும்‌,மல்‌ ௮றவடிவாய்‌ விளங்கும்‌ ஏ௮ பொருப்பு 
ஊரும்‌ அபிராம சர்தரன்‌ என-ரல்லதருமசொருபமாய்விளல்கும்‌ இடபமாசயமலை 
யைசஉத்தியருளூம்‌ ௮பிராமசர்தரனென்றும்‌,ேன்புடை கவிழ பொன்னிற பூத்த 
மரு பூசு சண்பசசட்தரன்‌ என - தேன்‌ புறத்திற்சிச்தப்‌ பொன்னைப்போல மலச்ச்த 
வாசம்வீசம்‌ ௪ண்பகசுர்ரன்‌ என்றம்‌, மகுடசுர்தரன்‌ தான்‌ என - மருட்சுத்த 
சன்‌ என்றும்‌ இருசாமங்கள்வாய்ர்த சிவலில்கமூர்த்து, வாழி - வாழச்சடவன்‌, 

வாழி - ஈ௮ தொச்குநின்ற வியங்கோள்‌ வினைமுறறு, (௩௩) 
மான்மதசுர்‌ ரன்கொடியபழியஞசுசுக்‌ கரனோர்மருங்கின்‌்ஞான ச்‌ 
தேன்மருவியுறைசோமசுந்தரன்றேன்செவ்வழியாழ்செயயப்பூத்த 
கான்மருவு உடம்பொழிலசூழூலவாய்சசுக்தரன்‌ மீனகணங்கள்‌ சூழப்‌ 
பான்மஇருழ்கான்மாடக்கூடனாயகன்மதுராபதெகுவேக்தன்‌. 

(இ-ள்‌.) மான்மத சுந்தரன்‌ என - மரன்மத சுஈதரன்‌ என்றும்‌, கொடிய 
பழி அஞ்சு ௪ர2.ரன்‌ - கொடியபழியஞசிய ௬ஈதரன என்றும்‌, ஒர்‌ மருங்கில்‌ ஞான 
தேன்‌ மருவி உறைசோமசுஈத. ரன்‌ என - ஒருபாகத்தில்‌ உமாதேவி.பார்பிரியாது 
வ௫ிச்குஞ்‌ சோமசுஈ தரன என்றும்‌, தேன்‌ செவ்வழியாழ்‌ செய்ய பூதத்‌ கான்ம 
ருவு தடம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ ஆலவா.ப்‌ சந்தரன என - வண்டுகள்‌ நெய்த னிலப்‌ பண்‌ 
பாட மலர்கள்பூத்த வாசனைபொருசதிய பெரியசோலைகூழ்ஈத திருவாலவாய்ச்சு6 
தீரன்‌ என்றும்‌, மீன்சணங்கள்கூழ பால மதிசூழ்‌ கானமாடக்கூடல்‌ சாயகன்‌ என- 
தக்ஷூற்‌ இரச்கூட்டஙவ்கள் குழ வெள்ளிபசஈதிரன வலஞ்சூழூம சானமாடக்கூடல்‌ ர 
யகன்‌ எனறும்‌, மதுராபதிககு வேந்தன்‌ என- மது ராபஇக்கு வேந்தன்‌ என்றும்‌. 

ஞானத்தேன்‌ - உவமையாகுபெயா, யாழ பணமேனிற்றலால்‌ கருவியாகு 
பெயர்‌, (௩௪) 

சிரகாலோன்பரவரியசமடடிவிசசாபுரகாதன்‌ வன்‌ முத; 
பு. சகாதன்பூவுலகசிவலோகாஇபன்கன்னிபுசேசன்யார்க்கும்‌ 
வரகரஞக்தருமுலவிலிங்கமெனவிவைமுதலசமாடக்கூட 
ல ரனாமமின்னமளப்பிலவாகுமுலகுய்யவவ்விலிங்கம்‌. 


(இ-ள்‌,) சிரம்‌ சரலோன்‌ பரவு அரிய சமட்டி விச்சாபுர காதன்‌ என -ான்‌ 
குசிரங்களையுடையபிரமன்‌ வணங்குதற்கரிய சமட்டி விச்சாபுரநரதன்‌ என்றும்‌, 
சிவன்‌ முத்திபுர சாதன்‌ என - வென்முத்திபுர காதன்‌ என்றும்‌, பூ உலக ஒவலோ 
காதிபன்‌ என - பூவலச 9வலோகாரதஇிபன்‌ என்றும்‌, கன்னிபுரோசன்‌ என - கன்னி 
புரோசன்‌ என்றும்‌, யார்க்கும்‌ சாளாம வரம்‌ தரும்‌ மூல இலிங்கம்‌ என - எவர்ச்கும்‌ 
எக்காளம்‌ வரத்தைத்‌ தராகின்ற மூலவிலிக்கமென்றும்‌, இவை முதழைக - இத்திரு 
சாமல்கள்முதலாக, மாடக்கூடல்‌ ரன்‌ காமம்‌ இன்னம்‌ அளப்பில தகும்‌ - சான 
மாடச்கூடலில்‌ எழுக்தருளிய சோமசக்தரச்சடவளுடைய இருசசமங்கள்‌ இன்ன 
மும்‌ அளவில்லாதனவாம்‌, உலகு உய்ய ௮ இலிங்கம்‌ - உலகதுள்ள உயிர்கள்‌ 
த்டைத்தேற அச்சிவலிங்கரூர்த தி, 

இன்னம்‌ - இனியென்லு மிடைச்சொர்திரிபு, என என்ப எண்ணிடைச்‌ 
சொல்லாதலால்‌ பிசிர்து முன்றுஞ்சென்ற.௪. (௬௫' 


மூர்த்திவிசேடம்‌. ௧௭௪ 


பாதாளமேடருவமுளைத்கெழுக்‌ ததவ்விலிங்கப்படிவக்தன்னு 
ளாதாரமாகலமாந்தறுபத்துகாலுவிளையாடல்செய்ச 
போதானந்தன்பெருமைகங்குரவன்மொழிப்படியேபுகன்றோமென்ருன்‌ 
வே சாதிகலைதெரிந்தமலயமுனிகேடடறவோர்வினாதல்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) பாதாளம்‌ ஏழ்‌ உருவ முளைத்து எமுக்தத - பாதாளம்‌ இததியா 
சவுள்ள மேலகமேழினும்‌ ஊடுருவ முளைத்‌அத்‌ சோன்றியது, ௮ இலிங்கம்‌ படிவ 
ம்‌ தன்னுள்‌ காரமாக அமர்ஈ்து - ௮ச்சிவலிக்கமூர்த்தியில்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ அ 
தாசமாகவெழுந்தருளி, ௮௮பத்‌ தாறு வீளையாடல்செய்த போதானச்தனபெரு 
மை- ௮௮பத்‌ துசான்கு திருவிளையாடல்களைச்செய்தருளிய ஞானானந்தத்திருவருவ 
திதையடைய சோமசுநதரக்கடவுளுடைய மானமியத்த, ஈம்‌ குரவன்‌ மொழிப்‌ 
படியே - ஈம.து ரரியனாகய குமாரச்கடவுள ௮ருளிச்செய்த வண்ணமே, வேதம்‌ 
ஆதி கலைதெரிர்த மலயமுனி புகனரோம்‌ என்றான - வேசமுதலிய நால்களை யாரா 
ய்ர்தறிர்‌ துணரர்த ௮அகததியமுனிவர்‌ கூதினேம என்று சொன்னார்‌, கேட்ட அற 
வேர்‌ வினாதல்‌ செய்தார்‌ - அதனைக்கேட்டமுனிவர்கள்‌ ஒன்௮ விறவச்சொடல் 
ஞர்கள்‌ 

இழ ௨லகா௫ன - தலம்‌, விதலம, ௬,தலம்‌, தராதலம்‌, ரசாதலம்‌, மகாத 
லம்‌, பாதாளம., கேடட ௮சரமீ௮ுசொகுத்தல்‌. (௧௬) 

அருட்கடலேயிறைவிளையாடடறுபத்து கான்கென்ருயவையானர்தப்‌, 
பொருட்கடவுளெக்காலத்தியாவர்பொருட்‌ டாடினனெம்போதக்தேறித்‌, 
தெருட்படச வரன்‌ முறையாற்செப்புகெளக்‌ கரய்குவித்தார்தென்பால்வெ 
ற்பி, லிருப்பவனும்வியைபடிக்றைநிரம்பத்தொகுச்‌ துவிரித்தியம்புகன்‌ 
மூன, 

(இ-ள்‌.) அருள்‌ கடலே இறை விளையாட்டு அறுபத்து சான்கு எனரும்‌- 
இருபாசமுச்திரம்போல்வாய்‌ சோமசுஈதரக்கடவுளஞுடைய திருவிளையாடல்‌ அறுப 
தீ.தரான்கு என்று கூறியருலியை, ௮வை ஆனகதப்‌ பொருள்‌ கடவுள்‌ எக்சாலத்‌.௪ 
யாவர்பொருட்டு ஆடினன்‌ - அத்‌ திருவிளையாடல்களை ஆனர்தப்பொருளாகயே அச்‌ 
சோமசுந்தரச்சடவுள்‌ எக்காலத்தில்‌ யாவர்நிமித்தம்‌ செய்தருளினார்‌, எம்போதம்‌ 
தேதி தெருள்படர - கலவ்யெ எமத அறிவுதேறித்தெலிய, வரன்முறையால்‌ செ 
ப்புக என கரம்‌ குவிதசார்‌ - வரனமுறைப்படி. சொல்லக்சடவாயென்று கைகூப்‌ 
பிஞர்கள்‌, தென்பால்‌ வெற்பில்‌ இருப்பவனும்‌ வினாயபடிக்கு இறை ரி ரம்ப தொகுச்‌ 
அவிரித்து இயம்புசன்றான்‌ - பொதியமலையிலெழுச்தருளிய அசத்தியமுனிகரும்‌ 
அம்முனிலர்கள்‌ வினாவியவசைக்கு உத்தரம்‌ முட்டின்றி நிரம்பத்தொகுச்‌.தும்விரித்‌ 
௮ம்‌ செொல்லத்தொடங்‌இளர்‌. 

தேதித்தெருட்படர என்றமையால்‌ சலல்யெ என்றாம்‌, (௩௭) 

மூர்த்திவிசேடம்‌ முற்றிற்று. 
பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருத்‌ தம்‌ - ௩௨௭, 
அரவ அட 2 ஆ. - ணன்‌ 


௧௭௨ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பதிகம்‌. 


பதிகமாவத - பல்வகைப்பொருளையுக்‌ தொகுத்.துக்கூறுவ.து. 
இல்குட்‌ பலவகைத்திருவிளையாடல்களையுக்‌ தொகுச்‌.அக்கூதியதனல்‌ 
ப.இசம்‌ எனப்‌ பெயர்வர்தது எனவறிக. 


*: பஇகக்சொவிபல்‌வகைப்பொருளைத்‌ 
தொகுதியாகத்தொகுத்‌.தமாைப்பதுவே." 
என்ப சூத்திரம்‌, 
அறரடியாரிரியகிருத்தம்‌, 


வானவர்கோன்பழிதொலைத்தவிளையாட்டுங்கரிசாபமாயததவாறு 
மீனவர்கோன்காடெறிர்துபுரக்கண்டபெருஞூறப்புமீனகோக்கி 
யானதடாதகையழல்வாயவகரித்துப்பாராண்டவருளுமீசன்‌ 

முூனவளைமணஞ்செய்துமுடி தரித்துமண்காத்தசகைமைப்பாடும்‌. 


(இ-ள.) வானவர்கோன்‌ பழிதொலைத்த விளையாட்டும்‌ - தேவர்களுக்கரச 
ஞாபெ தேவேர்திரலுடைய பிரமசத்திதோஷத்தைத்‌்திர்த்த திருவிளையாடலும்‌, கரி 
சரபம்‌ மாய்த்த ஆறும்‌ - வெள்ளையானைக்குத்‌ துருவாசமுனிவரால்வந்த சாபத்தை 
த்தீர்த்த திருவிளையாடலும்‌, மீனவர்கோன்‌ காடு எறிர்‌.2 புரம்‌ சண்ட பெரும்‌ சற 
ப்பும்‌-மீனக்சொடியையுடைய பாண்டியர்களுள்‌ _ரசஞூயகுலசேகரபாண்டியன்‌ 
சாடுவெட்டி ஈசரமாசக்யெதிருவிளையாடலும்‌, மீன கோச்ு ஆன தடாதகை அழல்‌ 
வாய்‌ அவதரித்து பார்‌ ஆண்ட அருளும்‌ - மீனாக்ஷியமமை இிருவருள்மிக்க தடாத 
னகப்பிராட்டியாராக மலயதிதவசபாண்டியன்செய்த வேள்வியில்‌ ௮வதாரஞ்செ 
ய்‌. த உலகமுமு.தும ஆண்ட திருவிளையாடலும்‌, ஈசன்‌ தான்‌ ௮வளை மணம்‌ செயது 
முடி.தரித்‌த மண்காத்த தகைமைப்பாடும்‌ - சவபெருமான்‌ சவுந்தரபசண்டியனாப்‌ 
அச்தத்தடாதகைப்பிராட்டியாரைத்‌ திருமணஞ்செய்து மகுடஞ்சூடிப்‌ பூபாலனஞ்‌ 
செய்த திருவிளையாடலும்‌. (௧) 


புலிமுனியும்பணிமுனியுந்கொழவெள்ளிமன்றுணடம்புரிக்கவாறும்‌ 
வலிசெழுதோட்குண்டகட்டுக்குறட்கன்னக்குன்றளித்தவகையும்பின்னு 
கலிபசிகோய்கெட வன்னக்குழியழைத்‌துக்கொடுத்துநீர்கசைக்குவையை 
யலைபுனல்கூயருத்தியதும்பொனமாலைக்கெழுகடலுமழைத்தவாறும்‌. ்‌ 


(இ-ள்‌,) புலி முனியும்‌ பணிமுனியும்‌ தொழ வெள்ளி மன்றுள்‌ சடம்புரிச்த 
ஆம்‌ - திருமணக்தெரிசிச்சவர்‌.த கியாக்கரபாசமுனிவரும்‌ பதஞ்சலிமுனிவரும்‌ 
௮ணமல்ச வெள்ளியம்பலத்துள்‌ இருடனஞ்செய்தருளிய இருவிளையாடதும்‌, வகி 
செழு தோள்‌ குண்டு ௮௪0 குதட்கு அன்னம்‌ ருன்௮ அளித்தவகையும்‌ - பலம்பொ 
ருர்தியதோளையும்‌ ஆழ்‌&திவமிற்றையுமுடைய குண்டோதரலுச்கு அன்னமாயெ 
மலையைத்தச்தருளிய திருவிளையாடலும்‌, பின்லும்‌ சலிபசி சோய்கெட அன்னக்குழி 
அழைத்து சொடுத்‌.த-பற்றாமையால்‌ பின்லும்‌ மிசவும்வருத்‌.தம்பசிப்பிணிரீல்க௮ன்‌ 
னக்குழிபைவருலித்‌அ.த்தர்‌.த,சீர்‌ சசைக்கு அலைபுனல்‌ வையை கூய்‌ அருத்தியம்‌- 
ப்பூதத்தின்‌ சண்ணீர்வேட்கைநிர்த் தற்காக அலைக்கும்சீரி௦யமாகியங்யை தியை 


ப திகம்‌, கை 
அழைத்‌ அப்பருகுகித்தருவியதிருவிளையாடதும்‌, பெசன்மாலைக்கு எழுகடலும்அழை 
த்த க௮ம்‌-சடலாடக்‌ காஞ்சனமாலையார்பொருட்டு எமுகடலழைத்ததிருவிளையா௨ 
அம்‌, ு 

குண்டோதரன்‌ ஆழ்ச்தவயிற்றையடையவன்‌ ஆதலால்‌, ருண்டசட்டுக்குற 
ட்கு என்றார்‌... (டே) 


அக்தரர்கோனாகனத்திலுறைமலயச்‌.துவசனை மண்டழை த. தவாறுஞ்‌ 
சுக்தரவுக்கெகுமரனவ கரித்தவா.றும்வளைசுடர்வேல்செண்டு 
தந்தையிடத்தவன்பெற்றவாறுமவனவ்வடிவேல்சலதிவீறு 
சிக்தவிடுக்கதுமகவான்முடியைவளையெறிக்திறைவன்சிதைத்தவிறும்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ர்தரர்கோன்‌ ஆதனத்தில்‌ உறைமலயத்அவசனை மீண்டு அழைத்த 
ஆ௮ம்‌ - தேவேர்திரலுடைய சனத்திலிருந்த மலயத்‌ தவசபாண்டிபனைப்‌ பூவுல 
இல்‌ மீளவும்‌ வரும்படி ௮ழைதத திருவிளையாடலும்‌, சுர்த.ர உக்ர குமரன ௮ல்‌. 
ரித்த ஆ௮ம்‌ .. அழிய உச்சரகுமரபாண்டியன்‌ ௮அவதரித்ததிருவிளையாடலும்‌, வளை 
சுடர்‌ வேல்‌ செண்டு தகர்சையிடத்‌ த ௮வன்‌ பெற்த ௮ம்‌ - சக்சரத்தையும்‌ விளங்‌ 
கும்வேலையஞ்‌ செண்டையுர்‌ தனதபிகாவினிடச்மு ௮ல்வுக்சரகுமரன்பெற்ற இரு 
விளையாடலும்‌, ௮வன்‌ ௮வ்வடிவேல்‌ சலதி வீறு9ிந்த விடுதத.தம்‌ - ௮வ்வுச்கரகு. 
மரன்‌ ௮ர்தவடித்தவேலைச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ செருக்குச்செத எதிக்ததிருவிளையாட 
௮ம்‌, இறைவன வளை எதிர்‌,த மசவான்முடியை சிதைத்தலீறும்‌-அவ்வுக்சரகுமரன்‌ 
சக்சரத்தையெறிர்‌து தேவேக்திரனுடைய கிரீடத்தை அழிதததிருவிளையாடறும்‌, 

வளை - சச்கரமென்ற2, பின்னர்‌ வரும்‌ இப்படலத்தில்‌ - (( இர்திரண்டளை 
யகூர்ம்பல்லிருள்வரைகெஞ்சுபோழ்ச்த, மைந்தனில்வலியகாளை வரைர்தெதிசேமி 
சென்னி, சிர்திடாதாசெம்பொன்மணிமுடிசிசறச்சோம, சர்தரசாசன்பூசைத்தொ 
ழிற்பயனளித்தசென்னா ” எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, மீண்டுசெயகெளெச்சத்‌ 
திரிபு. (௧) 
பொன்னசலந்தனைசசெண்டாற்புடைத்துநிதியெடுத்ததவும்புனிதர்க்சே 
பன்னரியமறைப்பொருளைப்பகர்க்கதுவுமாணிககம்பகர்க்தவாறுக்‌ [ன்‌ 
தொன்னகர்மேனீர்க்கிழவன்வரவிடுக்ககடல்சுவசத்கொலைத்தவா.று 
மன்னசனித்தொன்மதுரைகான்மாடக்கூடனகரானவாறும்‌. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ ௮௪௫௯ம்‌ தனை செண்டால்‌ புடைத்து சிதி எடுத்தது ௨ம்‌- 
செருக்கிகின்ற மகமேருவைச்செண்டாயுதத்தாலடி.ச்‌.தப்பொன்னறைதிறர்‌,தவேண்‌ 
டியவளவு பொன்னெடுத.துப்‌ பின்புமூடி.த்தனபெயலாயும்‌ இலச்சினையுமிட்டு மீண்‌ 
டதிருவிளையாடதும்‌, புணிதர்க்கு ஈசன்‌ பன்னரிய மறை பொருளை பசர்ச்ச.த உம்‌- 
தருழிக்சாலத்தில்‌ முனிலர்கஞக்குச்‌ சவபெருமான்‌ வேதச்தின்பொருளை விரித்தரு 
வியதிருவிளையாடதும்‌, மாணிக்கம்‌ பகர்ச்த ஆறும்‌ - வீரபாண்டி.யன்புத் நிரலுக்கு 
மருடஞ்ரூட்டுதற்பொருட்டு மாணிச்சம்விற்ற இருவிளசையாடதும்‌, தொல்‌ சசர்மேல்‌ 
நீர்‌ இழவன்‌ வரவிடுத்த கடல்சுவற௦ சொலைம்‌ச றும்‌, சொன்றுசொட்டுள்சா டி.து 
ஸரசகரின்மேல்‌ சிவபெருமான்‌ திருவருளைச்சோதித்‌சற்பொருட்டு வருணன்‌ அது 
ப்பியக௨ல்வற்தத்சன்சடையிலணிர்ச மேகங்களால்‌ பருகுவித்சதிருவிளையாட்தேம, 
தினி அன்ன தொல்ம,அை சான்மாடச்‌ கூடல்‌ சசர்‌ ஆன *.அம்‌-தப்பில்லாத.ச்ச்த்‌ 
“தென்‌ அதொட்டுள்ள மதமா சகரம்‌ அச்சவெபெருமான்‌ அலுப்பிய சான்குமேசங்‌ 
கஞம்‌ சான்குமாடங்களாசச்கூடுதலால்‌ சான்மாடச்கூடல்‌ சசரான இருவிளையாட 
அம்‌, (சே) 


ச்ச இருவிளையாடற்புரரணம்‌ 


வட்டங்கொள்ச௯டபுடையித்தர்விளயாடியதோர்வனப்புங்கைகிற்‌ 
கட்டங்கக்‌ தரித்தபிரான்௧கல்லானைகரும்பருந்தக்காட்டுமா.று 
“முட்டங்குவஞ்சனையாலமணர்விடுவாரணத்தையொழித்தவாறு 
மிட்டங்சொள்கெளரிமுனம்விருத்தனிளையோன்குழவியானவாறும்‌, 


(இ.ள்‌.) வட்டம்‌ கொள்‌ சடை உடைய இத்தர்‌ விளையாடிய ஓர்‌ வனப்பு 
ம்‌ - கட்டமாசச்சட்டிய சடையையுடைய சித்தமூர்த்தகள்‌ அபிடேசபாண்டியன்‌ 
காலத்தில்‌ அடியதிருவிளயாடதும்‌, சையில்‌ கட்டங்கம்‌ தரித்தபிரான்‌ கல்‌ லானை 
கரும்பு அருந்த காட்டும்‌ ௮ம்‌ - சையில்‌ மமுவைததரிதத சோமசுந்தரச்சடவுளா 
யெ அர்தச்சித்தமூர்த்தகள்‌ ௮ஈத ௮பிடேசபாண்டியன்சாணச்‌ சல்லானை கரும்புதி 
னனச்சாட்டிய திருவிளையாடலும்‌, உள தங்கு வஞ்சனை .தல்‌ அமணர்‌ விடு வார 
ணத்தை ஒழித்த ஆறும்‌ - மனத்தில்‌ நிறைந்த வஞ்சனையால்‌ தமத ௮சசனாகிய 
சோழன் சொற்படி. சமணர்கள்‌ அனுப்பிய யானையைக்கொன்ற திருவிளையாடலும்‌, 
இட்டம்‌ கொள்‌ கெளரி முனம்‌ விருத்தன்‌ இளையோன்‌ குழவி .தன ஆறும்‌ - தனதி 
ட்ச்ன அன்புமிக்க கெளரி என்றும்‌ பரர்ப்பணியினமுன விருத்தனும்‌ குமாரலும்‌ பா 
லனுமாயெ திருவிளையாடலும்‌. 

கட்டக்கம்‌-சடங்கமெனபதன்‌ திரிபு, இதனை த இருக்கோலையாரில்‌- 'ச.த்‌இ 
யபொகச்கணசத்சென்பணிசட்டங்கஞ்குழ்சடையோன்‌ ”” எனவருஞ்செய்யுளுராயிற்‌ 
காண்ச, (௫) 

செய்யதாண்மாறிகடமாடியதுமபழியஞசு திறனுக் காயை 
மையலாற்புணர்க்தமகன்பாதகத்தைமாற்றியதுமதியாதாசான்‌ 
ஹையலாடனை விருமபுமாணவனை வாளமரிற்றடிக்தவாறும்‌ 
பையசாவெய்த துவும்படிற்றமணர்விடுத்தபசுப்படுத்தவாறும்‌, 

(இ-ள்‌.) செய்ய தாள்‌ மாறி ஈடம ஆடி.ய.தம்‌-இராஜசேகரபாண்டியனபொ 
ரட்டுசெவர்தகால்மாறிசடமாடியஇிருவிளையாடலும்‌, பழி ௮ஞ்சு திறனும்‌-குலோத்‌ 
அங்கபாண்டியன்பொருட்டுப்பழியஞ்சியதிருகிளையாடலும்‌, சாயை மையலாற்புண 
ர்ர்தமசன்‌ பாதகத்தை மாற்றியதும்‌ - தனதுகாயைக்‌ காமமயக்சத்தாற்சேர்க்த புத்‌ 
இசதுடைய மாடாதகத்தைததிர்தத இருவிளையாடலும்‌, மதியா.ஐ ஆசான்‌ சையலா 
ள்‌ தனைவிரும்பும்‌ மாணவனை வாள்‌ அமரில்‌ தடிஈ்த ஆ௮ம - மதிக்காமல்‌ குருபத்தி 
னியைவிரும்பிய மானாச்சனாயெ சிததனை அவனது அ௮ரியன்போல வெளிப்பட்டு 
வாளேக்தஇப்‌ போர்செய்யும்‌ போர்சகளத்தில்‌ ௮ங்கம்வெட்டின திருவிளையாடலும்‌, 
படிது அமணர்‌ விமித்த பை ௮ரா எய்தது உம்‌-அனந்தகுணபாண்டியனைக்கொல்லு 
நிற்பொருட்டு வஞ்சகத்தையுடைய எண்ணாயிரம்‌ சமணர்களும ஏலியபடத்தையு 
டைய நாகமெய்ததிருவிளையாடலுடி, பசு படுத்த தும்‌ - மீணடும்‌ ௮ச்சமணர்கள்‌ 
அனுப்பிய மாயப்பசுவையதைத்த திருவிளையா_லும்‌, (௬) 


அறவேற்அப்புகியுகைத துமெய்க்காட்டுக்‌ கொடுத்தவிளையாட்டுக்காட்டுச்‌ 
சுறவேற்ற௮ுக்கொடயரசன்றனக்குலவாக்கிழிகொடுத்ததொடர்புகாய்கர்‌ 
கறவேற்றமலர்க்குழலார்‌மனங்கவர்க்‌ துவளைபகர்ச்‌ சசலனுமாறு 
மதவேற்கண்மாதசார்க்கட்டமாசித்திய/மதித்தவாறும்‌. 

(இ-ள்‌.): அறம்‌ ஏறு பரி உசைத் சு மெய்க்‌ காட்டு கொடுத்த விளையாட்டும்‌- 
தருமவிடையைச்‌ முதினாயாகக்குஎபூரூணன்‌ சேளைத்தலைல்‌ ராடுய சரமக்திரர்பொ 


பதிகம்‌. கள்டு 


ரட்டுச்‌ செலுத்தி மெய்ச்சாட்டிட்ட இருவிளையாடதும்‌, ௪றவு ஏ௮ காட்டு கொ 
மி. அரசன்‌ தனக்கு உலவா இழி கொடுத்த தொடர்பும்‌ - தண்சமுவைச்‌ சாட்‌ 
டுதலையுடைய கொடியேச்திய குலபூஷணபாண்டியனுக்கு உலவாக்கிழியருளிய திரு 
விளையாடதும்‌, சாய்கர்‌ சறவ ஏற்ற மலர்‌ குழலார்‌ மனங்கவர்ச்து வளைபகர்க்த கல 
லும்‌ - வணிகருடைய தேன்பொருகதிய மலமையணிச்த கூர்தலையுடைய பெண்க 
௭௮ மனத்தைக்கொள்ளைகொணடு வளையல்விறற இருவிளையாடலும்‌, மறம்‌ வேல்‌ 
கண்‌ ௮ மாதரார்க்கு அட்டமாசித்து உற மதித்த அறும்‌ - சொலைத்தொழிலையுட 
யவேல்போன்ற கண்களையுடைய ௮றுவகைப்பெணகளுக்கு அட்டமாிததியைப்‌ 
பொருந்த உபதேசித்ததிருவிளையாடலும, 
மீனக்கொடியை யுடையவளனாதலால்‌, சறவேற்றுக்கொடியரசன்‌ என்றுர்‌ 
பி.ரமன்மு தலிய பல்லுயிரும அழியுச்தேயுப்‌ பிரளயததில்‌ தருமதெய்வதம்‌ ஈமக்கும்‌ 
முடிவ வச்‌ தவிட்டதே யென்று தனுக்குற்று ௮ம்முடினவத்தடுக்க தலோசித்தச்‌ 
சிவபெருமாஜுக்கு விடைவடிவாய்‌ வந்தது என்பது வை தகூகாண்டம்‌ ௪9 
யு த்தரப்படலத்தில்‌, 
*பெருகுதேயுப்பிரளயமன்னதிற்‌, தருமம்யாவிலுக்குர்தனித்தெய்வதம்‌ 
வெருலியாமியண்‌ கீதமேலிணிப்‌, புரிவதேதெனபபுர்தியிற்குழ்ச்ததே.”' 
தறுலாஞ்சடையண்ணலைச்சேர்‌௨னே, லீமிலாதென்றுமுதறிடுவேனெளனாச்‌ 
தேறியேயறததெயவதஞ்செஙசணா, ளேறதாயொசொழிதருக்சகெரணடதே,” 
எனவருஞ்‌ செய்யுளகளாலுணாக, (எ) 


சென்னிபொருட்டெயில்வாயிதிறக்கடைத்து விடைபொறித்தசெயலு 
ஞ்சென்னி, மன்னிகலிடடமர்விளைப்பமீனவற்குநீர்ப்பந்தர்வைத்தவாறு 
ம்‌, பொன்னனையாளபொருட்டி.ரதவாதவினை முடி.த்ததுவும்புகார்க்குவே 
ந்‌ தன்‌, றன்னையகன்குழிவிட்டி த்தென்னவற்குமறவாகை கந்தவாறும்‌. 


(இ-ள்‌.) சென்னி பொருட்டு எயில்‌ வாயில்‌ இறர்.து அடைத்து விடைபொ 
தித்த செயலும்‌ - காடுவெட்டியசோழன்பொருட்டு மதில்வாயிலைத்திறஈசத அடைத்‌ 
அ விடையிலச்சினையிட்ட திருவிளையாடலும்‌, சென்னி மன்‌ இகல்‌இட்டு அமர்கி& 
ட்ப மீனவன்‌ கு நீர்‌ பநதர்‌ வைத்த த௮ம- அச்சோழராசன்‌ நகிலைபெறறபகைகொ 
ண்டு போர்செய்ய ராசபுரஈதரபாணடியன்பொருட்டுத தண்ணீாப்பாதல்வைத்ததி 
ருவிளையாடலும்‌, பொன்‌ அனையாள்‌ பொருஃடு இரதவாரத வினை முடிச்ச உம்‌- 
திருட்பூவணத்திறுளள பொன்னனையாளகிமிததம்‌ தனது திருவுறாக்காண இரசவா 
தீஞ்செய்ததிருவிளையாடலும்‌, புகார்க்கு வேஈதன்‌ தனனை அகன்‌ குழிகீட்டி சென்‌ 
னவன்‌ கு மறம்‌ வாசைதந்த தறும்‌-காவிரிபபூம்பட்டினச்‌.துச்கு ௮ரசனாயெ மீரா 
ஜிகுதிரைக்கோர்சேவகனென்னுஞ்சோழனை இடம்‌ (அசன்‌ த)மூவில்கீழ்த்‌இச்‌ சுர்த 
சேசபாதசேகரபாண்டியலுக்கு வெற்றிமாலைதர்த திருவிளையாடறும்‌, 

சாவிரிப்பூம்‌ பட்டினமுஞ்‌ சோழலுக்கு இராஜதானியாதல்‌, ஏெப்பதிசாசச்‌ 
அட்காண்க, 
மனக்கவலைகெடவுலலாக்கோட்டையடியார்க்கலிச்கவகையுமாம 
செனக்கருணைவடி வசகிவழக்குரைத் துப்பொருள்வணிகற்‌£ச்தவாறுஞ்‌ு 
சனக்கஇர்வேல்வசகுணற்குச்வெலோகங்காட்டிய துர்திவவுக்சோலான்‌ 
தனக்கடிமையெனவிறருதிருமுடிமேற்சுமச்‌ துபசை கணித சவா ௮ம்‌. .. 


௧௪௪௬ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


'(இ-ச்‌.) மனச்சவஸ்செட உலவாச்சோட்டை அடியார்க்கு அளித்‌ வச 
யும்‌ - - மனத்துன்பக்செட உலவாச்சோட்டையை அடியார்ச்கு சல்லாசாிய கோ 
ரகியரர்க்குச்சொடுத்த இருவிளையரடதும்‌, மாமன்‌ என கருணை வடிவா வழக்கு 
உரைத்து வணிகன்‌ ரு பொருள்‌ ஈஈத *௮ம்‌ - இவன்மாமனாயெ தனபதியென்௮ 
சண்டோர்கூறத்‌ தனத திருவருளால்‌ இருவருச்சொண்டு வழக்குப்பேசியிழச்‌தவணி 
கலுச்குப்‌ பொருள்சர்த இருவிளையாடலும்‌, னம்‌ கதிர்வேல்‌ வரகுணன்‌ கு சிவ: 
லோகம்‌ சாட்டியதும்‌-கோபத்தையுடைய ஒளிமிக்ச வேலையேர்திய வ ரசுணடாண்‌ 
டியலுச்குச்‌ செவெேலோசல்காட்டிய இருவிளையாடலும்‌, இவவு கோலான்‌ தனக்கு 
அடிமை என இரு முடிமேல்‌ விறகு ௬ம்‌ த பகைதணிதத றும்‌ - ஈரம்பின்கட்ட 
மைர்த வீணையையுடைய பாணபச்திரருக்கு சான்‌ ௮டிமையென்௮ சிவபெருமான்‌ 
தனத திருமுடியின்மேல்‌ விழகுசுமர்து அவரது பகைவனாயெ ஏமகாதனை யோட்‌ 
ழூய திருகிளையாடலும்‌. 

தி௮வுசோலான்‌-ஈரம்பினகட்டமைர்த வீணையையுடையவன்‌. (௯) 
அப்பாணற்கிருகிதியஞசேரனிடைததிருமுகமீந்தளித்தவாறு 
மப்பாணன்பாடமழையரையிரவிற்பொறபலகையளிததவாறு 
மப்பாணன்மனைவியிசைப்பகைவெல்லவண்ணலவையடைந்தவாறு 
மப்பாணனாளென்றோன்‌முலையருத்‌திப்பன்றியுயிரவித்‌தவாறும்‌. 

(இ-ள்‌,) அப்பாணன்‌ கு சேரன்‌ இடை திருமுகம்‌ ஈர்‌. இருகிதியம்‌ ௮ளித்த 
ஆ௮அம்‌ - அந்தப்பாணபத்திரருக்குத்‌தருவஞ்சைச்களத்திலுள்ள சேரராஜனிடத்துச்‌ 
செல்லச்‌ திருமுகர்தர்தருளி ௮வ்வரசனால்‌ மிச்சதரலியத்தைக்கொடுப்பித்த திருவி 
சையாடதும்‌, அப்பாணன்பாட மழை ௮ரை இரவில்‌ பொன பலகை அளித்த நறு 
ம்‌ - அப்பாணபத்திரர்‌ யாழ்‌ வாசிக்க மழைபெய்யும்‌ ௮ர்தத. ராத்திரியில்‌ பொற்பல 
சைதச்த திருவிளையாடலும்‌, ௮ப்பாணன்‌ மனைஓி இசைப்‌ பகை வெல்ல ௮ணணல்‌ 
அவை அடைக்த *ஆ௮ம்‌ - ௮அப்பாணபத்திரர்‌ மனைவியாரை வெல்ல இராஜராஜபா 
ண்டியன்‌ சாமக்கிழத்தியருள்‌ ஒருத்தி ஈழகாட்டிலிருக்து வருவித்த பாடினிஷய 
இசையில்‌ வெல்ல ௮ ரசசபையிற்‌ சென்றருளிய இருவிளையா௨லும்‌, ௮ப்பாணன்‌ 
ஆள்‌ என்றோன்‌ முலை அருத்‌இ பன்றி உயிர்‌ அளித்த ஆ௮ம்‌ - அப்பாணபத்திரர்‌ 
அடிமையென்று கூறிய சோமசுந்தரச்சகடவுள்‌ முலையூட்டிப்‌ பன்றிக்குட்டிகளின்‌ 
உயிலாச்சாத்தருளிய திருவிளையாடலும்‌, (௧09. 
வயவேனக்குருளைகளைமக்‌ திரிகளாக்கெதும்வலியுண்டாகக்‌ 
கயவாயக்குக்குருமொழிவைத்தருளிய துகானக்குக்கருணைசாட்டக்‌ 
தயவால்வைத்‌ தருண்முத்திெல்கியதுக்கூடனசாதன்னைச்சித்தர்‌ 
புயகாகம்போயவளைர்‌ துதருவாலலாயாக்கப்போச்‌.தவா.றும்‌, 

(இ-ள்‌.) வயம்‌ ஏனம்‌ குருளைகளை மச்திரிகள்‌ ஆக்யெ.தும்‌-வெத்தியையுடை 
வபன்திக்குட்டிகளை இராஜாாஜபாண்டியன்‌ மர்‌இிரிசளாக்கெ இருஜிளையாடலும்‌, 
கயவலாய்ச்கு வலி உண்டாச ருரு மொழி வைச்ச அருளிய தம்‌ - ஏளைப்பறவைச 
எல்‌ மெலிவுத்‌ 2 சரிச்ருருலிச்கு அப்பறலைகளிலும்‌ வலிமையுண்டாகபதேத்ச 


பதிகம்‌. கள: 


இருவிளையாடறும்‌, சாரைக்கு கருணை சாட்டம்‌ தயவால்‌. வைச்‌ அறாள்‌ முத்தி ரன்‌ 
இயம்‌ - சாரைச்குக்‌ இருபாகோக்சத்தைக்‌ சருணையோடுவைத்தருளி முத்தி சொட 
தீதிருளிய திருவிளையாடலும்‌, கூடல்‌ சரகர்‌ தன்னை சத்தர்‌ புபராகம்‌ போய்‌ வளைச்த 
திருவாலவாய்‌ ஆக்‌ பேசந்த ௮௮ம்‌ - ஒர்‌ ஊழிச்சாலத்தில்‌ வல்யெசேகரபாண்டி. 
யன்‌ வேண்டுகோளால்‌ சித்தராய்வச்த சோமசகர்தரக்கடவளுடைய இருக்காத்தில 
ணிக்த சாககங்கணஞ்சென்று சான்மாடக்கூடலை வளைந்து இிருவாலவாயாக்யெ தி 
ருவிளையாடலும்‌, ம்‌ 
வைத்தருள்‌ முதனிலைச்‌ தணிவினை வினையெச்சப்பொருளின்மேனின்ற௮. (௪௪) 


சுக்கதரனென்றெழுதியகூரம்பெய்‌ துசெம்பியன்போர்கொலைத்தவாறுஞ்‌ 
செக்தமிழோர்க்கியழ்பலகையருளியதுந்தருமிக்குசசெம்பொன்பாடித்‌ 
கக்ததுவுமாறுபடுேற்ருக்கரையேற்றர்கந்தவாறும்‌ 

விந தமடக்யெமுனியாற்சரனியற்றமிழ்தெளியவிடுச்சவாறும்‌, 

(இ-ள்‌.) சுந்தரன்‌ என்று எழுதிய கூர்‌ ௮ம்பு எய்து செம்பியன்‌ போர்‌ தெச 
லைத்த 3௮ம்‌ - சுர்தரனென்மெழுதிய கூரிய ௮ம்பினைப்பியோசஞ்செய்து வங்யெ 
சேகரபாணடியன்மேற்‌ போர்க்கெமுகத விக்ரமச்சோழன்‌ செய்யம்‌ போர்முனை 
மையொழிதச திருவிளையாடலும்‌, செம்‌ தமிழோர்ச்கு இயற்‌ பலகை அரறுளியதம்‌- 
சங்கப்புலவர்களுக்கு வர்களோடு வா.துசெய்யும்‌ ஏனைப்புலவர்சள்‌ கல்லியினியல்‌ 
பைச்‌ சீர்தாகசச்‌ சஙசப்பலகைதகத திருவிளையாடலும்‌, பாடி. தருமிக்கு செம்‌ பொ 
ள்‌ தர்ததுவும்‌-''கொஙகுதேர்வாழ்ககை!” என்னும்‌ திறுப்பாகரத்சைப்பாடியருளித்‌ 
தனனைச்‌ சரணடைந்த தருமிக்குப பொறகிழியளித்த திருவிளையாடலும்‌, மாறு படு 
ேன்‌ கு கரை ஏற்றம்‌ தந்த ஆறும்‌-தன்னொடுமா௮ுபட்டுப்‌ பொற்றாமரைத்தடச்‌இ 
லமுக்திய ஈச்‌ரோனைச்‌ கபிலர்‌ பரணர்‌ முதலிய ஏனைப்புலவர்கள்‌ வேண்டுகோளால்‌ 
கரையேற்றியதிருவிளையாடலும்‌,விசதம அடக்கிய முனியால்‌ €ரன்‌ இயற்றமிழ்செ 
லிய விடுத்த ஆறும்‌ - விர்தரியை யடக்கிய ௮கத்தியமுனிவரால்‌ ஈச்£ரன்‌ இயம்‌ 
றமிழ்‌ ராய்‌. தெளிய விடைதச்தருளிய திருவிளையாடஓம்‌. 

கு உருபுமயச்சம்‌. (௪௨) 
ஊமனவ்புலவரிகலகற்றியதுமிடைக்சாடனுடன்போய்க்கொன்றைச்‌ 
தாமனார்வடவாலவாயமர்க்தபரிசும்வலை ௪லதஇவிிப்‌ 
பூமனாய்குழலியைவேட்டருளியதும்வா,சஷர்ப்புனிதர்ச்கேறக்‌ 
தம்மு கன்டு கடட வந்கக ளு செய்ககககிம்‌. 

(இ-ள்‌.) ஊடீஞல்‌ புலவர்‌ இசல்‌ ௮கற்தியதம்‌ - வணிகர்குலச்திற்றோன்‌ பிய 
ஊமராயெ பெரும்புலவரால்‌ கரற்பத்தெண்மராகெ சங்கப்புலவர்‌ சலகர்தர்த்த இ 
குவிளையாடதும்‌, கொன்றை சாமனார்‌ இடைச்சாடன்‌ உடன்‌ போய்‌ வட தவாப்‌ 
அமர்ச்த பரிசும்‌ - கொன்றைமாலையையணிச்ச சோமசச்தரக்சடவுள்‌ குலேசபாண்‌ 
டியே பிணல்யெ இடைச்சாட்டுப்‌ புலவரோ சென்ன வடவால்வரயி லெழுச்த 
ருனிய திருகிளையாடலும்‌, ௪லஇ வலை வீரி பூமன்‌ ,தய்‌ முழலினய கேட்டு அருளிய 
அம்‌-சடலில்வளைவீரிசெ.ப்சனிஎத்‌ தளைவள்‌ இருமகளாய்‌ எழுர்‌சராலிய மலச்சள்பெர 

உக 


௧௪௮ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


சச்திய தய்ச்‌.தவ௫ர்ச்த கர்தலைபுடைய உமாதேகியாசைத்‌ இருமணஞ்செய்திதிரு' 
விளையாடதும்‌, வாசஷா புனிதர்ச்கு ஏற-இருவாதவூரில்‌ இருவலதா.ரஞ்செய்த புணி 
ச்யெ வாததூடி.களுக்குத்‌ திருவருள்பொருச்ச, சேம்‌ மன்‌ காள்‌ மலர்‌ அடிகள்‌ 
மூடி. ரட்டி, உபதேசம்‌ செய்த தறும்‌-வாசம்பொருர்திய ௮ன்றலர்ச்ச சாமரைமல 
ஊயொரச்ததிருவடிகளைச்‌ சிரத்‌இற்குட்டியுபதேசித்தருளியதிருவிளையாடலும்‌.(௧௩) 
கரிசள்பரியாக்யெ.தம்பரிகணரியாக்கெதுகாகம்பூண்டோ 
னரியதிருமேனியின்்‌மேலடிசுமக்துமண்சுமந்தவருளுக்கென்ன 
னெரியடுவெஞ்சு ரந கணிச்தவாறுமமணரைக்கழுவிலிட்டவாறுங்‌ 
கரியசெனவன்னிகிணெதிலிங்கங்கூய்வணிகமகட்காத்தவாறும்‌. 


(இ-ள்‌.) கரிகள்‌ பரி ஆக்யெ.தும்‌ - வாதவூரர்பொருட்டு ஈரிகளைப்‌ பரிசளாக்‌ 
இய திருவிளையாடலும்‌, பரிகள்‌ ஈரி ஆக்கிய தும - ௮ரிமர்ச்தனபாண்டியன்‌ க.வலைகூ 
மப்‌ பரிகளை ஈரிசளாச்யெ திருவிளையாடலும்‌, காகம்‌ பூண்டோன்‌ அரிய இரு மே 
னியின்‌ மேல்‌ அடி. சுமந்து மண்‌ சமந்த அருளும்‌ - சர்ப்பாபரணத்தைப்பூண்ட 
ோசாமசக்தரச்சடவுள்‌ தேவர்‌ சாணுசற்சரிய தனு இருமேனியின் மேல்‌ ௮பபாண்‌ 
ச.யன்‌ பிரம்படியேற்௮ மண்சுமச்த இருவிளயாடலும்‌, தென்னன எரி 0 வெம்‌ 
சரம்‌ தணித்த துறும்‌ - ௪மணர்கள புன்னெறி வழிப்பட்டொழுயெ கூன்பாண்டிய 
னுடைய இப்போலவருத்தும்‌ கொடிய சுரகோயைத ரத்த திருவிளையாடலும்‌, ௮ம 
ணரா சழுவில்‌ இட்ட .ஐறும்‌-வாதில்‌ புஙகொடுதறத்‌ தோற்ற சமணர்களைக்‌ கழு 
விலேற்றிய திருவிளையாடலும்‌, கரியது என வன்னி கணறு இலிங்கம கூய்‌ வணிக 
மகள்‌ காத்த ஆறும்‌ -"சாக்ஷியாகச்‌ இருப்புறம்பயதசில்கின்ற வன்னியும ணெறும்‌ 
சவெலில்சமும்‌ ஆபெ இம்மூன்றையுமழைத்து ஒருவணிகப்பெண்ணைக்காதத இருவி 
சையாடலும்‌, (௧௪) 
எனத்தொகையாலறுபத்துகான்‌ வெற்றைகிறுத்தமுறையீறிலாக 
வினைச்தொகையாறகன் றீரெக்காலமெவாபொருடடெனநீர்விழயயவாற்மு 
ன்‌, மனத்தளவிலன்புமடையுடைக்கதொழுகததஇிருவாலவாயான்ருளை 
நினைத்தளவிலானக்‌ சம்பெருகவிரித்‌ துரைப்பலெனகெறியாற்கூறும்‌, 


(இ-ள்‌.) என தொகையால்‌ அறுபத்து சான்கு - என்று தொசையால்‌ ௮௮ப 
த்‌. தகான்ரு திருகிளையாடல்களாம்‌, ஈ௮ இலாத வினை தொகை ஆ௮ அசன்றீர்‌ - மு 
டி.வில்லாத இருவினைக்கூட்டல்களின்‌வழியினின்‌ றக்க முனிவர்களே, எக்காலம்‌ 
எவர்‌ பொருட்டு என ரீர்‌ வினாய ஆறரால்‌ - எக்காலததில்‌ எவர்கிமித்தமென்‌அ நீர்‌ 
வினவியபடியால்‌, இவற்றை நிறுத்த முறை விரித்து உரைப்பல்‌ என - இக்தத்‌ திருவி 
ளேோயாடல்களை இங்குவைத்த முறைப்படி. விரித்துச்சொல்லுேனென்௮, மனத்து 
அளவில்‌ அன்பு மடை உடைரச்‌,௪ ஒமுக திருவாலலாயான்‌ தாளை கிளைத்‌, - தம,.தம 
னமாவயெ தடத்தினின்‌௮ அளவில்லாத ௮அன்பா௫ியவெள்ளம்‌ மடையுடைந்துபசவத்‌ 
இருவாலவாயிலெமுக்தருளிய சோமர்‌ தரக்கடவுளுடையதிருவடிகளைச்சிச்தித௮, 
அசலில்‌ ஆனச்தம்‌ பெருக செறியால்‌ கூறும்‌ - வரம்பில்லாச சிவானச்தம்‌ மேலிட 
முறையாற்‌ சொல்துகன்றோம்‌. (௧௫) 

பதிகம்‌ முற்திற்று, 
ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருத்தம்‌ - ௨௪௨, 
அவளடு வனி காக 
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அசடடகக வதகவககள. 


என அமத வ கககன 


ப அவவட்ட அமைககைதையாகைனரின்வகாகள் ளை 


கட 


சிவமயம்‌. 


முதலாவது 


இத்திரன்பழிதீர்‌ த்தபடலம்‌. 


அ?ரடியாடரியவிருத்தம்‌. 


மின்பயில்குலிசப்புத்தேள்விருத்தரொசுரனைக்கொன்ற 
வன்பழிவிடாதுபற்றக்கடம்பமாவனத்திலெய்தி 
யென்பசவாரம்பூண்டவிறைவனையருசூத்தேத்திப்‌ 
பின்பதுகழிஈ்‌ துபெற்றபேறறினையெடுத்‌ துச்சொல்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மின்‌ பயில்‌ குலிசம்‌ புத்‌ தேள்‌ - பிரகாசத்தை வீசுன்ற வச்சிராயு 
சத்சையுடைய தேவேச்திரன்‌, விருத்திராசரளைச்‌ கொன்ற வன்பழி விடாஅபற்‌.ற- 
லிருத்திராகரனைக்‌ கொலைசெய்த வலியபழி விடாமற்‌ பற்ற, மா கடம்ப வனத்‌இல்‌ 
எய்தி - (அத 9ிரும்வண்ணம்‌) பெரிய சகடம்பவனத்தை யடைர்‌,த, என்பு அரவு 
ரம்‌ பூண்‌... இறைவனை ௮ருச்டி5.௮ ஏத்தி - எலும்பையும சர்ப்பச்தையும்‌ பரண 
மாகப்பூண்ட சோமசஈதரச்கடவுளை அருச்சனைசெய் வ அதித, பின்பு ௮௮ கழிச்‌ 
அ பெற்ற பேற்றினை எடுச்‌.ு சொல்வாம்‌ - பின்பு ௮.த்தேவேச்‌இரன்‌ அப்பழியினி 
ன்று நீங்கிப்‌ பெறறஈன்மையை எடுத்‌.துச்‌ சொல்துகின்றோம்‌. 

தேவேர்திரன்‌ பூரித்சசாலச்‌.தக்‌ கடமபவனமாயிருத்தலால்‌ கடம்பமாவன 
மென்ருர்‌, சர்‌உசங்கராகாலத்தில்‌ ஒடுந்யெ பிரமன்முசலியோர்‌ எலும்பினை அக்சா 
லச. த எஞ்டுகின்ற பொருள்‌ தானேயென்று ௮ப்பிரமன்‌ ரூதலியோர்‌ உணர்க தவ 
ழிபட்டு முத்தியடைதற்கு பரணமாக ௮ணிந்தார்‌ என்ப. கார்தம்‌ - தகூகாண்‌ 
டம்‌-த.தீசியுத்தாப்படலத்தில்‌, 

“ பரமனிவவகையடுகதொறுமடுந்தொழும்பலவாய்ப்‌ 
பிரமனாதியோரொன்பினை த்தரிக்குமப்பெரியோர்‌ 
சிரமெலார்தொடுத்தணியலாவணிர்‌்இடுஞ்சிகைதன்‌ 
ஐுரமுலாவுமுர்‌தாலெனவேயணிக்துறையும்‌.' 

** ததலாற்றனைவியப்பதற்சன்றலவையணித 
லீதலாதொருதிறமுளதியாவருமெவர்க்கு 
ஈாதனேயிவனென்றுதன்பாங்கரோஈண்ணித்‌ 
இிதெலாமொரீஇமுத்திபெற்றுய்ஈதிடிஞ்செயலே."' 

எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலுணாச. (௧) 
முன்னதாமுகத்தில்வண்டுமூசுமக்தாசநீழற 
பொன்னவிர்சுணங்குண்கொங்கைப்புலோமசைமணாளன்பொற்பூண்‌ 
மின்னவிர்கதிழைப்பச்சிங்கஞ்சுமர்தமெல்லணைமேன்மேவி 
யன்னமென்னடையாசாடுமாடன்மேலார்வம்வைத்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) மூன்னஅ ஆம்‌ உசத்‌தல்‌ - யுகல்களில்‌ முற்பட்ட இரேதாயுதத்‌இல்‌, 
வண்டு மூசம்‌ மச்தார நீழல்‌ சல்கம்‌ சுமச்த மெல்‌ அ௮ளைமேல்‌ - வண்கெள்மொய்க்‌ 
கும்‌ மர்சாரவிருகூத்தின்‌ கிழற்ழே உள்ள சிஜ்சங்கள்‌ தாங்வெமெத்தென்ற ஆசன 
தீதின்மேல்‌, பொன்‌ அவிர்‌ எணம்கு உண்‌ சொன்கை புஸாமசைமனாளன்‌ பொன்‌ 


௧௮0 தருவிளையாட ற்புசாணம்‌ 


பூண்‌ மின்‌ அவிர்ச்‌து இமைப்ப மேவி - பொற்பிதிர்போல விளங்குக்‌ தேமல்பொருர்‌ 
இய தனல்சளையுடைய இர்‌ ராணியின்‌ தலைவளுபெ தேவேச்தான்‌ பொன்னாலா 
இங்‌ ஆபசணள்சள்‌ மின்னல்போல்விளல்‌பப்பிரகாசக்ச வீற்திருச்‌.௮, அன்னம்‌ மெல்‌ 
சடையார்‌ ஐம்‌ ஆடல்‌ மேல்‌ ஆர்வம்‌ வைத்தரன்‌ - ௮ன்னம்போலும்‌ மெத்தென 
சடக்கும்‌ சடையையுடைய அரம்பைமாதர்கள்‌ ,தடும்‌ .நடலின்மேலாவிருப்பம்‌ வை 
த்தான்‌, ச்‌ 
்‌. முற்பட்ட இெரொதாயுகம்‌ என்றதை தலரஸ்யமகத்‌.துவத இல்‌, 
(வா ரகர.அய-.மாாவெவ--.௨-டு.சவ௩றொறா௩லெ| 
அவொஷெெ.58ஹ_சாகர.சி.ராவிஈகாணா ய 

எனவரும்‌ சுலோகத்தாற்சாண்க, 

மர்தாரம்‌-பஞ்ச தருக்களில்‌ ஒன்று, பொ.துவகையால்‌ வண்டுமூசுமந்தார 
மெனவும்‌, *: எக்காலம்‌ எவர்பொருட்டு ?' என்றமையால்‌ முன்னதாமுகத்தில்‌ என 
வம்கூறினா,. முன்னதாமுகத்தில்‌ என்பதற்கு முன்னதாம்முகத்தில்‌ என்று சொல்வ 
தனத்த தனக்கு முன்னிடத்தில்‌ எனப்பொருள்‌ கூறுவாறுமுளர்‌, உண்ணுதற்கு 

பொருள்களல்லாதனவற்றை உண்ணுசல்போலசகூறுதல்‌ மரபாதலால்‌ சணல்‌ 
ருண்சொல்கையெனறார்‌, தொ-பொ-பொருளியலில்‌ 4: உண்டறிகுரியவல்லாப்பொ 
௫ளை, யுண்டனபோலக்கூறலுமசபே ” என்ற சூத்திரததாலுணர்ச, (௨) 
மூவகைமலரும்பூச்‌.துவண்டுளே முழங்கத்தெய்வப்‌ 
பூவலர்கொடிபேர்க்கன்னபொன்னஞார்கூத்துமன்னார்‌ 

* நாவலரமுூதமன்னபாடலுகாககாடடுக்‌ 

காவலன்கண்டுகேட்டுச்களிமதுக்கடலுளாழ்க்தான்‌, 

(இ-ள்‌.) மூவகை மலரும பூச்‌.து வண்டு உள்ளே முழங்க பூ அலர்‌ தெய்வம்‌ 
கொசி பேர்ச்தால்‌ ௮ன்ன - கோட்டுப்பூ நிலப்பூ நீரப்பூ என்னும்‌ மூவசைமலர்களை 
யும்‌ பூசி. வண்டுகள்‌ ௮ம்மலர்களுள்ளே இசைபாட மலர்கள்‌ ௮லாக்த தெய்வத்‌ 
தன்மையையுடைய கொடிகளாடினாற்போல, பொன்‌ ௮னஞா கூத்தும்‌ அன்னார்‌ 
தர அலர்‌ அமுதம்‌ அன்னபாடலும்‌-இலக்குமியையொத்த ௮ரம்பைமாதர்கள்‌ தடிய 
ஈடனத்தையும்‌ ௮வர்களுடையசாவிறறோன்றிய அமுதம்போலும்சுவைதரும்பாடல்‌ 
களையும்‌, சாக சாடு காவலன்‌ கண்டு கேட்டு களி ம.த சடல்‌ உள்‌ அழ்கதான்‌ -கிண்‌ 
ஹலூத்கு ௮ரசனாயெ தேகவேக்திரன்‌ கண்டும்‌ சேட்டும்‌ களிப்பாயெ மதுக்கடதுள்‌ 
அழுக்தினான்‌. 

கொடிகள்‌ ஏனையமலர்களையும்‌ பூத்திருத்தல்‌ தெய்வச்சன்மையதாதலால்‌ 
தெய்வக்கொடி. எனவும்‌, தன்ளைமறர்‌ தனனாதலால்‌ கனிமதுக்கடலுளாழ்க்தான்‌ எ 
னவுங்கூதிஞர்‌. கூச்‌. துச்சண்டு, பாட்டுக்கேட்டு எனமுதை; கிரனிறைப்பொருள்‌ 
சோளாசக்கொள்க, (௩) 

ையசாவணாஈ சம வணிப்பகவனேயனையதக்க 

ளையனாம்வியாழப்புத்தேளாயிடையடைக்தானாகச்‌ 

செய்ய தாள்வழிபாடி ஸ்‌.நிச்தேவர்கோனிருக்கரீனக்கோ 

தையலார்மயலித்பட்டோர்‌தமக்கொருமஇியுண்டகிமே 
... (தள்ட/பை அரா அணிர்த கேணி பசவனே அளையதம்கள்‌ஜ்‌ 
யாழப்புத்தேள்‌ ஆ யில அடைர்தான்‌ ௫௪ - படத்தையுடைய சீரிய்ய 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. குக 


எத சடையையுடைய செவபெருமானையேயொர்‌த தங்கள்‌ ஆரியனாவெ பிரீச 
ங்வ்தீ செவ்விடச்‌ அலர, செய்ய தாள்‌ வழிபாடு இன்றி சேவர்கோன்‌ இருர்தாண்‌.- 
அனறு 'செவரதபாதம்களுக்கு வழிபாடில்லாமல்‌ தேவேக்திரன்‌ வாளாவிருர்தன 
ன்‌, அச்தோ தையலார்‌ மயலில்‌ பட்டோர்‌ தமக்கு ஒரு மதியுண்டாமோ-ஐயோபெ 
ண்கள்‌ மயலில்‌ சிமிழ்ப்புண்டவருக்கு ஈல்லதிவு உண்டாகுமா, (இல்லையென்றபடி) 
ஐஸ்வரியம்‌, வீரியம்‌, புகழ்‌, திரு, ஞானம்‌, வைராக்யம்‌ ஆகிய இவ்வாறுகு 
எக்களுக்கும்‌ பக-என்லும்‌ பேர்‌ உண்மையால்‌ பகவன்‌ என்பதற்கு இவ்வா.றுகுணங்‌ 
களையும்‌ உடையவனெனப்‌ பொருள்கொள்க. வழிபாடு - பூசித்தல்‌, ஆகவென்லுமி 
டைச்சொல்‌இருக்தானென்னும்‌ வினைமுற்றையடுத்‌ தச்செயவென்லும்விளையெச்சப்‌ 
பொருள்தக்‌த௮. தொ-சொ-இனடையியல்‌, **தகவரகலென்பதென்லு-மாவயின்மூன்‌ 
௮ம்‌ பிரிவிலசைகில” என்லுஞ்சூத்திரத்‌ தக்கு ஈச்சினார்க்கினியா எழுதிய உரையா 
அணர்ச, முன்புகூறியதைமுடித்தற்கு'தையலார்மயலிற்பட்டோர்தமக்சொருமதஇியு 
ண்டாமோ"' என வுலகவழக்கைப்‌ பின்னாக்கூறியது வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பணி, 
ஒல்லெனக்குரவனேகவும்பர்கோன்றிருவிஞக்கம்‌ 
புல்லெனச்சறி.துகுன்றப்புரக்‌ கரனறிந்‌இக்கேடு 
கல்லதொல்குரவற்பேணாஈவையினால்விளைஈததென்னா 
வலலலுற்றறிவன்றன்னைச்தேடுவாஞயினானே. 


(இ-ள்‌.)குரவன்‌ ஒல்லென எ௪-சனனை௮வன்‌௮வஇத்‌ தலைச்சண்டறூரியன்‌ 
விரைர்‌ துபோய்விட,உம்பர்‌ கோன்‌ இருவின்‌ ஆக்கம்‌ புல்‌ என சிறிஅ குன்ற-தேவே 
ச்தரஜுடைய செல்வதஇன்மிகுதபொலிவழிர் த ரிறிஐ குறைபதெலால்‌, புரர்தரன்‌ 
அதிர்‌. இக்சேடு ஈல்ல தொல்‌ குரவன்‌ பேணா ஈவயையினால்‌ விளைந்த.த எனனா ௮ல்‌ 
லல்‌ உற்று-அத்தேவேஈதிரன்‌ அதனையுணர்ந்து இகதக்கெடுதி தொன்ததொட்டுள்ள 
கமது ஈல்ல ஆசிரியனை வழிபடாதகுற்றத்தினால்‌ விளைக்தெெ தென்று தன்பங்கொண்டு, 

அதின்‌ தன்னை தேடுவான்‌ ஆயினான்‌-பிரசஸ்பதியைத்‌ தேடத்தொடக்கனான்‌. . 

ஆரிரியனை யவமதித்தலரல்‌ வரும பாவகருமபலன்‌ இன்னதென்பதைச்‌ ச 
சங்சை ஞானயோககாணடம்‌ பாவகருமபலமுரைத்த அத்தியாயத்தில்‌, , 

 ஓண்ணலம்பரனையாசாரியன்றனையவமதித்தோர்‌ 

எண்ணருங்காலம்பவ்லீயிடைத்‌ தளைகருமியாவர்‌ 
தண்ணமாரிவரையெண்ணாஇிழிவுரைசாறறினோர்சகள்‌ 
இண்ணமண்ணவர்வெறச்சத தமுயலகசகோய்கொள்வார்‌.” 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்ச. , ர (௫) 
அல்கவனிருக்சைபுக்கான்‌சண்டிலனவித்தபாசப்‌ 8 ம்‌ கன்‌ 4 வை ய 
புங்கவருலகுமேலனோ்பதவியும்புவனமூன்‌ றி 
லெங்கஷுரிந்‌ துருவிக்காணானெக்குற்றாள்குரவனென்லுஞ்‌ 
சங்கைகொண்மனத்தனாகிச்ச துமுகனிருக்கைசார்க தான்‌, 

(இ-ள்‌,) அவன்‌ இருக்சை புச்சான்‌ ௮ல்கு சண்டிலன்‌ - அப்பிரசஸ் பி 
கிருக்குமிடத்திற்‌ செ ன்‌ ௮ அல்விடத்தித்சாணாமையால்‌, பச௫ம்‌ அவித்த புங்கவர்‌ உல! 
இலம்‌ எஜேர்‌ பதிதிலிதும்‌ புவனம்‌ மூன்றிலும்‌ எங்கணும்‌ அருவி சாளுள்‌-பாசங்க 
*ச்செத்தழுகிஷரச தலச்‌ ம்‌ அவசொழிச்ச ஏனையொருலச,ச்‌இதும்‌ திரிலோ 
ந்த சலிதம்‌எவ்கிடச்அஞ்சென்‌, அன அல்சாளுமல்‌, குரவன்‌ எல்கு உற்றாள்‌ என்லும்‌ ௪ல்‌ 
ந்ககொள்‌ மன்த்தள்‌ ஆட சமதர்சிரீயன்‌ எங்குற்றுனெலெள்லும்‌ ஐயற்சொண்ட 


௧௮௨ இருவிளையாடற்பு ரணம்‌ 


மனத்தனா9, ௪,துமுகன்‌ இருக்கை சார்ர்சான்‌ - நான்கு இருமுசங்களையுபைய பிச 
மலுடைய உலசத்தையடைச்தான்‌, (௬) 


அருவினனங்குங்காணான்‌. றிசைமுகற்மொழு.துதாழ்க்‌.து 
பரவிமுன்பட்டவெல்லாம்பகர்க்‌ தனன்பகரக்கேட்டுக்‌ 
குசவனையிகழ்ச்தபாவங்கொழுர்‌.துபட்டருர்‌துஞ்செவ்வி 
வருவதுகோக்செசூழ்ச்துமலர்மகனிதனைச்சொன்னான்‌, 


(இ-ள்‌.) ௮ங்கும்‌ தருவினன்‌ சகாணான்‌-௮வ்விடச்‌.துர்தேடிக்சாணாமையால்‌, 
இசைமுகன்‌ தாழ்ர்து தொழுது பரவி முன்பட்ட எல்லாம்‌ பகர்க்தனன்‌- பிரமனை வ 
ணங்டுத்‌ தொழுத௮தத்‌.து முன்னடர்தனவற்ளை எல்லாம சறி.தம்‌ வழுவாதசொ 
ல்லினான்‌, பகர மலர்‌ மகன்‌ கேட்டு - ௮வன சொல்லப்‌ பிரமன்கேட்டு, கூரவனை 
இசழ்ர்ச பாவம்‌ கொழுர்‌.த பட்டு ௮ருர்‌.தும்‌ செவ்வி வருவ ரோக்‌ - ஆூரியனை 
அவமதித்த பாவங்‌ கொழுக்துவிட்டோங்க அத்சேவேஈதிரனைத்‌ தனது வயிற்தி 
லொடுக்குல்சாலம்வருதலையதி6௮, சூழந்து இதனை சொன்னான்‌ - தலேோரத்து இ 
நிவார்த்தையைச்சொல்லத்தொடங்கினான்‌, (௭) 


அனையதொல்குரவற்காணுமளவுநீதுவடடாவின்ற 
தனையன்முசசென்னியுள்ளான்முனவர்குலததில்வக்‌.தும்‌ 
வினையினாலறிவீன்மேலான்விசசுவவுருவனென்னு 
மினையனைக்குருவாக்கோடியென்னலுமதற்குகோந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) சீ ௮னைய தொல்‌ குரவன்‌ காலும்‌ அளவும்‌-நீ அந்தத்‌ தொன்துதொ 
ட்டுள்ள ஆரிரியனைக்காணுங்காறும்‌, அவட்டா ஈன்ற தனையன்‌ முச்சென்னி உள்‌ 
ளரன்‌ தானவர்‌ குலத்தில்‌ வக்தும்‌ விளையினால்‌ ௮திவால்‌ மேலான்‌ - ,தவட்டாஎன்‌ 
பஹ்ன்பெற்ற புத்திரன்‌ மூன்றுதலையுள்ளவன்‌ இவன்‌ ௮சு ரகுலத்திற்பிறக்‌ அஞ்செய்‌ 

ட அதிலினாதும்‌ மேம்பட்டவன்‌, விச்சுவ உருவன்‌ என்லும்‌ இனையனை 
குருவாச சோடி, என்னம்‌ - விச்சுவ ஈர௬ுவனென்னு மியற்பெயரையடைய இவ 
ளைக்‌ குருவாசவைத்தக்கொள்வாய்‌ என்௮ சொல்ல, அதன்‌ கு சேர்ந்தான்‌ - ௮ஈத 
வார்த்தைச்குடன்பட்டு. 

சேர்ர்சான்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்கின்று. (4௮) 


அழலவிர்க்தனையசெங்கேழ கெதெழ்முளரிவாழ்க்கைத்‌ 
தொழுதகுசெம்மறன்னை,த்தொழுதுமீண்டகன்‌ அநீக்கா 
விழைதகுகாதல்கூசவிச்சுவவுருவன்றன்னை 
வழிபடுகுருவாக்கொண்டான்‌மலர்மகன்‌ சூழ்சஏிதேருள்‌. 

(இ-ள்‌.) அழல்‌ அவிர்ச்தால்‌ அனைய செம்‌ கேழ்‌ அடுக்கு இதழ்‌ முளரிகாழ்க்‌ 
சை தொழுதகு செம்மல்‌ தன்னை 4 தீவிஎங்னொலொத்த செச்கிறத்தசைபயுடைய அடு 
க்கூவாய்ச்த இதழ்களையுடைய சாமரையில்வாமும்‌ வாழக்கையையு/டைய யாவரும்‌ 
வணக்கும்பிசம்ளை, மீண்டு சொழுஅ அசன்‌ நீங்கா-மீனவு தொழு ஏரில்‌ கி, மலர்‌ 
சாதல்‌ கூட 


விரும்பத்தக்க ஆசைமீக்க..ர, விச்சவ வருவன்‌ தன்னை வழிபட" கொண்டா. 
ள்‌ - அவ்விச்ச௮வருவளை அழிபட்டொழுறாம்‌ ண்டபிஸ்‌ அ 4 ்‌ (க 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. க்க 
கைதவச்குசலன்மாயக்கருதிலன்வேள்வியொன்று 
செய்திடலடிகளென்ன த்தேவர்கட்கரக்கம்கூதி 
வெய்தழல்வளர்ப்பானுள்ளம்வேறுபட்டவுணர்க்கெல்லா 
முய்திறகினைக்துவேட்டான்றனக்குமேலுறுவதோரான்‌, 

இ-ள்‌.) கைதவம்‌ குரவன்‌ மாயம்‌ கருதிலன்‌ - வஞ்சனையையுடைய ஆூரி 
வனா அவ்விச்சுவவுருவனுடைய செட்டவெண்ணத்தையுணராமல்‌, ௮ அழிகள்‌ வே 
சனி ஒன்று செய்திடல்‌ என்ன - சுவாமிகளே ஒருயாகஞ்‌ செய்ச வென்று சேவேச்‌ 
இரன்‌ இரக்க, தேவர்கட்கு அக்கம்‌ கூறி வெய்தழல்‌ வளர்ப்பான்‌ - (அதற்குடன்ப 
ட்ப) தேவர்களுக்குச்‌ செல்வமுண்டாகுக என்று வாக்சாற்சொல்லி வெவ்வியவே 
ச்விச்‌ தியை வளர்ப்பவன்‌, உள்ளம்‌ வேறுபட்டு தனச்கு மேல்‌ உறுவது ஓரான்‌- 
மனக்திரிஈது தனச்கு இனிவருங்கெடுதியை உணராமல்‌, ஏவுணர்ச்கு எல்லாம்‌ உப்‌ 
திறன்‌ நினைந்மு வேட்டான்‌ - ௮சுரர்களுக்செல்லாம்‌ பிழைக்குகதிறம்‌ உண்டாகுச 
என்அ௮ மனத்தாற்‌ சந்தத்‌. துச்செய்தான, 

செய்திடல்‌ அல்லிகுதிவியங்கோட்பொருட்டு * மகீகட்பதடியெனல்‌ ” ஏன்‌ 
பதனாலுணர்க, (௧௦) 

வாக்கனொன்மனக்தால்வேராய்மகஞசெய்வான்‌செயலையாக்சை 
கோக்கினானே இதன்னாஹோச்கினான்ள்லிச வேலாற்‌ 
ருக்கினான்றலைகண்மூன்றுந்தனிகசினிப்பறவையாகப்‌ 
போக்கறனுனலகைவாயிம்புகடடினான்புலவுசசோரி, 

(இ-ள்‌.) வாககனால்‌ வேருய்‌ மனத்தால வேருய்‌ மசம்‌ செய்வான்‌ செயஃலை- 
வாச்கனொல்‌ வே௮பட்டும மனத்தால்‌ வேறுபட்டும்‌ வேள்விசெய்யும்‌ விச்சுவவுருவ 
லுடைய செய்கையை, யாக்கை கோக்இனான்‌ ஓதி தனனால்‌ சோச்கனான்‌ ருலி௪ 
வேலால்‌ தாக்னொன்‌ - சரீரததில்‌ கண்களையுடைய தெவேர்இிரன்‌ ஞானப்பார்ஐவ 
யால்பார்த்‌.து வச்சிராயுதத்தால்‌ கதைதான்‌, தலைகள்‌ மூனறும்‌ தனி தனி ப 
யாக போக்கினான்‌ - மூன தலைகளுர்‌ தனிததனியே யொவவொரு பறளைசள்ச 
ப்போக்கி, புலவு சோரி ௮லகை வாயில்‌ புகட்டினான்‌ - ஊனிற்பொருர்திய உதிர 
த்தைப்‌ பேய்களின்‌ வாய்களில்‌ கிறைவித்தான்‌. 

தன்பன்னியைக்‌ கரவிதிபுணர்ஈது பிழைத்த தேவேர்‌இரலுக்குத்‌ தனது ௪ர 
பத்தால்‌ உடலில்‌ கேரிட்ட கு.றிகளைத்‌ தேவர்கள்‌ வேண்டுகொளால்‌ தயிர்‌ சண்க 
ளாகக்‌ கெளதமமுனிவன்‌ அருளினான்‌ என்பதைக்‌ கம்பராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌ 
அசலிகைப்படல,த.இல்‌. 

* அத்தவிர்திரளைக்கண்டலமரர்கள்பிரமன்முன்னா 
வச்‌. தகோதமனைவேண்டமற்றவைதகிர்த்துமாருச்‌ 
சிந்தையின்முணிவுதீர்ச்‌துிறர்தவாயிரல்கண்ணாக்கத்‌ 
சர்தமதலகுபுச்சரர்தையலுங்கெர்தாள்கல்லாய்‌,"” 

எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்ச, 
சோமபானஞ்செய்ன்றமுகம்‌-காடையாகலும்‌, சு ராபானஞ்செய்கன்றமுசம்‌- 
மழ்க்குகுகிள்‌ த்‌ ன்னபானஞ்செய்ன்றமுகம்‌-சிச்சிலியாசும்‌ பறச்தன என 
முதன்‌ இசசஸ்ய மசத்துல த்தின்‌, 
(ே வெொ்யாக சதை தாஷீ அ க்ஷி ௧௨48௨8 


வன்ராவடிரகஷ சய த.சசவிடமவ சாயபெச 


ர 


௧௮௪ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


கரடா.ம:_ச--ய ஊாயடு.௪_2ஐ தி திறி8) 
வவ௦ஸீஷ.[ரணி சவஜாா--விஹ௦ம$வவ-ஞஷி..) ௨03 
எனவரும்‌ சுலோகத்தாலுணர்க, 


வாச்இினால்‌ வேறுபடுசலாவ.௮-தேவர்களுக்கு ஆச்சங்கூறல்‌. மனத்தின்‌ ள்‌ 
௮படுதலாவ.த - அசுரர்கள்‌ ஆக்கமாகச்செதித்தல்‌. ஆச்சமாவ.த-விருத்தி சள்ஜும்‌ 
அடசொல்றுக்குத்‌ தமிழில்வாத பிரதிபதம்‌. நீக்கினான்‌, போக்கினான்‌ வி்ஞுற்னு' 
கள்‌ எச்சமாயின, 1 (௪௧) 
தெற்றெனப்பிரமபாவஞ்€றிவக்தமசாவேக்தைப்‌ 
பறறலுமதனைததீாப்பான்பண்ணவர்மரமேன்‌ மண்மேற்‌ 
பொற்ொடியார்மேனீர்மேல்வேண்டினர்புகுக்கலோடு 
மற்றவரிஃ்தியாக்‌ £ீர்க்குமவண்ணம்யாதென்ன விண்ணோர்‌ 
(இ-ள்‌.) பிரமபாஉம்‌ சிறிவர்‌.து அமரர்‌ வேச்தை தெற்றென பற்றலும்‌ மிர 
மகத்திசோபித்‌,தவர்‌,த கதேவேர்திரளைவிரைந்துபறறுதலால்‌, அதனை தீர்ப்பான்‌ வே 
ண்டினர்‌ பண்ணவர்‌-௮ப்பிரமகத்தியைத இரக்க விரும்பியதேவர்கள்‌, மரமேல்‌ மண்‌ 
மேல்‌ பொன்‌ தொடியார்‌ மேல்‌ கீா£மேல்‌ புகுததலோடும்‌-மாச்‌னிடத்‌ தம மண்ணி 
னிடத்தம்‌ பெண்களினிடத்தம்கீரினிடததும்‌(௮ப்பிரமசததியைச்‌) கூ.றசெய்‌அசெ 
அத்த, அவர்‌ இஃ யாம்‌ ிர்க்கும வண்ணம்‌ யாது எனன - ௮வர்கள்‌ இப்பிரமச 
தீதியைப்போக்கும்‌ வகை ள்வ்வாறென்றுவின௮, விண்ஷோ-தேவர்கள, 
மரம்‌, மண்‌, பெண்கள்‌, நீர்‌ என ௮ஃ நிணையையும்‌, உயர்‌இணையையும்‌ விரவி 
ச்சிறப்பினால்‌ இவர்‌ என உயர்திணை முடி.புகஈ.து கூறியது இனாவழுவமைதஇி, (௪௨) 
அப்பிடைதுரையாய்மண்ணிலருவருப்புவசசயம்பொத்‌ 
செப்பிளஙவகொங்கையார்பாற் ரீண்டுகறகரியபூப்பாய்க்‌ 
கபபிணார்மாசத்நிம்காலும்பயின தாய்க்கழிகவென்றா 
ரிப்பழிசுமக்தவெஙகடகெம்கலமென்ருபின்னும்‌, 


இ-ள்‌.) அப்பு இடை அுரையாய - நீரினிடத்தில்‌ றஷாயாியும்‌, மண்ணில்‌ 
வருப்பு உவராய்‌ - மண்ணிணிடததில்‌ ௮ருவருப்பையுடைய உவராயும்‌, அம்‌ 
பொன்‌ செப்பு இளம்‌ கொங்கையார்‌ பால்‌ நீண்டு தற்‌.த ௮ரிய பூப்பு ஆய்‌-௮ ழகய 
பொனனாலாகய கரண்டகச்செப்பையொத்த இளமைதங்கிய தனங்களையுடையபெ 
ண்சளிடத்‌,௪.த தண்டவொண்ணாச பூப்பாடியும்‌, சப்பு இணர்‌ மரத்தில்‌ சாலும்‌ பயின்‌ 
ஆய்‌ கதிக என்றார்‌ - இளைகளையும்‌ பூங்கொத்துகளையும உடையமரங்களில்‌ கசிக்தொ 
முகம்‌ பிசினியாடியும்‌ ௮ப்பிரமகத்தி சழியச்கடவன என்றார்கள்‌, பின்லும்‌ இப்பறி 
௪.மச்த எல்கட்கு எ ஈலம்‌ என்ரூர்‌ - மீளவும்‌ இந்தப்‌ பிரமகத்இியைத்சாக்கெ எங்க 
ஞக்குப்பயன்‌ யா.து பயனென்று வினவினார்கள. 
௮௮ பருதிப்பொருள்கவிகுதி, (௧௧௩7 
ஷே. வே௮ு, 
கரு வின்மாதர்கருவுயிர்க்ருமளவு மூறையாற்கணகர்தோண்‌ 
ப த ௮ கட்டர்‌. 
பொருவினிருமிறைதோதுமூறிப்பொலிகமாங்ஞுமை 
டொருவினாலுத்தழைகவெனவொழியாக லனுறுச்‌ விஞ்‌! 


இத்திரன்‌பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௧க௮டு 


(இள்‌.) கருவின்‌ மாதச்‌ சரு உயிர்க்கும்‌ அளவும்‌ முறையால்‌ கணவர்‌ தோள்‌ 
மருவி வாழ்க ஏன - கருப்பமுள்ள பெண்கள்‌ அக்கருப்பம்‌ : பெனமளவும்‌ முறைப்‌ 
படி தத்தமது சணவர்களஞுடைய புயங்களைச்‌ சேர்ச்‌து வாழக்கடவர்‌ என்றும்‌, மண்‌ 
அகழ்ச்ச குழியும்‌ அதனால்‌ வடு ஒஓழிச என - மண்ணைத்தோண்டியகுழியும்‌ ௮ம்மண்‌ 
னாலே அவ்வடுவொழியச்‌ சடவது என்றும்‌, பொருவில்‌ நீரும்‌ இறைதோரும்‌ ஊதி 
பெசலிச ஏன - ஒப்பில்லாத நீரும்‌ இறைச்குக்‌ தோறும்‌ ஊற்றெடுத்து விளல்சச்‌ 
கடவதென்றும்‌, மரம்‌ குறைபட்டு ஒருவினாலும்‌ தழைச என - (வாளால்‌) மரங்கள்‌ 
லெட்டப்படிஎுர்‌ தழையக்கடவதென்றும்‌,ஒழி.யா ஈலலும்‌ உதவினர்‌ - என்றம்‌ சீஸ்‌ 
காதபலனையும்‌ ௮ருளிச்செய்தார்கள்‌, (௪௪) 


மாரிற்கழிந்தமணியேபோல்வக்தபழிதீர்க்இந்திரலும 
தேடற்றிகழத்துவட்டாதன்செல்வன்றன்னைத்தேவர்பிரரன்‌ 
விரிக்குலிசத்‌ துயிருண்டவிழுமங்கேடடுவெகுண்டுயிர்த்துக்‌ 
கூபபழிகோள்கருதியொருகொடியவேள்விகடி,தமைத்தான்‌. 
(இ-ள.) மாசு இல்‌ கழிர்த மணியே போல்‌ ௮௪ பழிதீர்ச்து இக்திரலும்‌ 
தேசில்‌ இசழ-(சாணைபிடி த் தலால்‌) மாசினின்றுரீக்கெயஇர ததினம்போலப்‌(பெண்கள்‌ 
மசலியோர்க்குப்‌ பகு$்தத்தக்தகால்‌) கேரிட்ட பிசமசத்தியினின்‌௮நீல்சத்தேவேர்‌ 
இ.ரனும்‌ ஒளிபெற்று விளங்க, தவட்டா தன்‌ செல்வன்‌ தனனை தேவர்‌ பிரான்‌ வீசி 
குலிச.த்‌அ உயிர்‌ உண்ட விமூமம கேட்டு - தவப்டா என்பவன்‌ தன்புத்திரனாயெ 
விச்சுவவுருவனைத்‌ மீசவேச்இரன்‌ ஐசரி வச்ரொயுதத்தால்‌ அவலுயிரைப்பருயெ அ 
ன்பச்செய்தியைக்கேட்டு,வெகுண்டு உயிர்தது கூடி-கோபித்துப்‌ பெருமூச்செதிர்னு 
மனல்கூ9ி, பம்‌ கோள்‌ ௧௬இ ஒரு கொடிய வேளவி கடி அமைத்தான்‌ - பழிக்கு 
ப்பழிவாங்கவெண்ணி ஒருகொடியயாகததை விலாஈ,௪ செய்தான்‌, (5௫) 
அக்தக்குண்டத்தெரிசிகைபோலழலுஙகுஞூரியண்டமுக ௩ 
டுக்சக்கொடியதாமமபோலுயிரத்துசசெந்சண்டிெனச்செந்திச்‌ 
சிந்தப்பிறைவாளெயிறதுக்கித்திசைவான்‌ செவிடுபடஈகைத்து ச 
வந்தக்கொடியவிடம்போலவெழுக்தானொருவாண்மறவீரன்‌,' ழ்‌ 
(இ-ள்‌.) ௮ஈத குண்டத்‌.து எரிசிகைபோல்‌ அழலும்‌ குஞ்சி ௮ண்டமுக௫௨ 
ந த-௮ச்சயாககுண்டத்தில்‌ சீச்கொழுக்‌ துபோலச்செக்நிறம்பெற்றுவிளங்குஞ்‌ சிகை 
யான௮ ௮ண்டத்திலுச்சியிறருச்ச, கொடிய தூமம்‌ போல்‌ உயிர்த்‌ த-சொடிய புகை 
போலப்‌ பெருமூச்செறிக்‌௪, செம சண்‌ சினம்‌ செம்‌ நீ சிர்த-ரிவர்த சண்கள்‌ சோ 
பாகினியைவீச! பிறை வாள்‌ எயிறு அறுக்க - மூன்றாம்பிறைபோலவளைந்த வொ 
ன்ரியப்ற்களை ௮௮46, இசை வான்‌ செவிடு பட ஈகைத்த - எட்டுத்‌ திக்கும்‌ விண்‌ 
ஹைகமும்‌ செவிடுபடும்படி ௮ட்டகாசஞ்செய்த,வ5,த ௮ கொடிய விடம்போல எ 
மூக்தான்‌ வாள்‌ ஒரு மற வீரன்‌-கடலிற்றோன்றிய அர்சச்கொடியலிடம்போல வ 
ளேந்தியீ ஒருமறலீரன்‌ தோன்றினான்‌. 
செழ்மை-இரண்டலுள்‌ முன்ன கோபக்‌ குறிப்பின்மேலும்‌ பின்னது செக்‌ 
கிறத்்‌இன்மேதும்‌ கின்றன. வர்‌த-அகரவீறுதொகுத்தல்‌, அசரச்சுட்டு மிகுதிமேல்‌ 
கின்ற. 
” சலிவிருத்தம்‌. 
கத்இவள்விருத்‌தொனென்பலாரழற்‌ 
பீதூக்றாுவன்கணைவிடு தாநீண்டுகீண்‌ 


ளி 


குஹ இருவிளையரட ற்புராணம்‌ 


டோக்குவனேக்குசற்கொப்பவைகலும்‌ 
வீங்குவனறனிலார்வினையினென்பவே. 

(இ-ன்‌,) ஈக்கு உவன்‌ கிருத்திரன்‌ என்ப-இர,சயாசத்திம்‌ முனறிப இலனை 
விருத்திராக.ரன்‌ என்று சொல்வார்கள்‌, ஆர்‌ அழல்‌ தங்கு வன்‌ கணை விர அரம்‌ 
வைகதும்‌ ரீண்ட சீண்டு ஓங்குவன்‌ - நிறைந்த கோபாச்னெரீக்காத வலியஅம்பினை 
விடுச்‌ தாரமளவும்‌ எஈ்சாளும்‌ நீண்டு நீண்டு உயர்வான்‌, ஒங்குதற்கு ஒப்ப அறன்‌ 
இலார்‌ விளையின்‌ வீல்குலன்‌ என்ப-நீளுதற்குச்‌ சமமாகத்‌ தருமச்செயல்க வில்லா 
தவர்கள்‌ தேடும்‌ பாவம்போலப்‌ பருப்பான்‌ என்௮ுசொல்லுவார்கள்‌, 

உகரச்சுட்டு - ௮௧ இக.ரச்சுட்டுகளுக்கு இடையதாதலால்‌ இவன்‌ என்றாம்‌ 
சாஞ்சிப்புராணம்‌ - றெப்புப்பாயிரத்‌.இல்‌ - ''ஒருமணத்தைச்சிதைவுசெய்துவல்வழச்‌ 
ட்டாட்கொண்டவுவனைக்கொண்டே ” எனவருமிடத்‌ த உகரச்சுட்டு ௮ச௪ரச்சுட்‌ 
டின்மேனிற்பதுணர்க, ஆர்‌ அரிய எனப்‌ பொருள்சொண்டு தீணடுதற்கரிய எனிலும்‌ 
அமையும்‌. (௧௭) 
வீக்குடல்விருத்திரன்றன்னை விண்ணவ 
சேங்குறவருதுவட்டாவெனும்பெயர்த்‌ 
இங்குறுமனத்தனேன்றேவாகோனளுயிர்‌ 
வாககுதிபொருதெனவரவிட்டானரோ, 


(இ-ள்‌.) வீங்கு உடல்‌ விருத்திரன்‌ தன்னை - பருத்த வுடலையுடைய விருத்தி 
சாகரனை, விண்ணவர்‌ ஏங்குற வரு அவட்டா என்னும்‌ பெயர்‌ இங்கு உறு மனத்தி 
னேன்‌-சேவர்கள்‌ வருந்த வர்த _தவட்டா வென்லும்‌ பெயரையுடைய இமைமிக்க 
மனத்தனையடையவன்‌,பொரு.த சேவர்‌ கோன்‌ உயிர்‌ வாங்குதி என வரவிட்டான்‌- 
போர்செய்து தேவேர்திரலுடைய உயிரைவாங்குவாய்‌ என்று ஏவினான்‌. (௧௮) 

மதித்‌ துணியெயிற்றினோேன்வடவைபோற்சினைஇக்‌ 
கொதித்தெதிர்குறுகினானகொண்டலூர்தியு 
மெதிர்க்தனனகளிற்நினமேலிமயததுசசிமே 

௮ .தித்தகோர்கருயகதிசொக்குமென்ன வே. 

(இ-ள்‌.) துணி மதி எயிறதினோன்‌ வடவை போல்‌ சினவி கொதித்து ௭£ர்‌ 
௫ூறுகனொன்‌ - அர்த்தசர்திரனையொதத வக்கிரதர்தங்களை யுடைய விருத்திராசுரன்‌ 
வடவாமுசாக்னியைப்போலக்‌ கோபித்‌ தப்பொல்டுப்‌ போர்க்கு எதிரில்வர்தனன்‌, 
கொண்டல்‌ ஊர்‌இயும்‌-மேகவாகனனா௫ய தசேவேக்திரலும்‌, இம௰யச்து உச்சிமேல்‌. 
உதித்தது ஓர்‌ கரும்‌ ௧இர்‌ ஓக்கும்‌ என்ன - இமயமலையிலுச்சியின்மேல்‌ தோன்றிய்‌ 
ஒரு சருஞ்சூரியனை யொகச்குமென்று சொல்ல, களிற்றின்‌ மேல்‌ ஏதிர்த்தனன்‌-வெ 
எளையானையின்‌ மேலேதிப்‌ போரிலெதிர்த்தான்‌. 


வடவாமுகம்‌ - பெண்ருதினாமுகம்போலிருச்கும்‌ ஊழித்தி, அஅபின்மொழி 
சொட்ட முன்மொழியீற்தில்‌ பொருள்கின்றன, வீமசேனன்‌ வீமன்‌ என வருதல்கா 
ண்ச, இதுபோல இக்‌ இிரசேபம்‌ சோபம்‌ எனவும்‌ வரும்‌, இத முன்மொழிசெட்ட 
பின்மொழியீத்தில்‌ பொருள்‌ சிறகு கிற்கும்‌. இதனை வடநாலாரி சாமைகதேச சா 
மக்ரகணமென்பர்‌, இமேசற்பருவதத்தி லுச்சியில்‌ ஒர்‌ கருஞ்சூரியன்‌ உதித்தரற்‌ 
போலத்‌ தேவேச்திரன்‌ வெள்ளிய யானையின்மேல்‌ வர்தானென்ப,து இல்‌ பொருள்‌ 
உவமையணி, ஜெலி எனலும்‌ விசையெச்சம்‌ சொல்லிசைசிந்குத்தற்பொருட்டு 
அளபெடையில்‌ விசாசப்பட்டு சின்ற. (௧௧) 


இச்திரன்பழிசரத்தபடலம்‌. ௧௮௭ 


அறத்தொடுபாவகே்க்தென்னவார்த்‌இரு 
இற த்தருமுண்டமர்‌ செய்யக்கற்சிறை 
குறைத்தவன்றகுவன்மேற்குலிசவேலெடுச்‌ 
துறைத்திடவீசினுனுடன்றுகள்வளும்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮றம்‌ பாவம்‌ கேர்ச்தால்‌ என்ன ர்த்து இருதிறத்தரும்‌ மூண்டு 
அமர்‌ செய்ய-தருமமும்‌ பாவமுச்‌ தம்முட்போர்செய்ய எதிர்ச்சாத்போல ஆரவார 
ஞ்செய்.த அவ்விரண்டுதிறத்தனரும்‌ கோபமூண்டுபோர்செய்ய, சல்‌ றை குறைத்‌ 
தவன்‌ தகுவன்‌ மேல்‌ குலிசவேல்‌ எடுத்து உறைத்திட வீசிறான்‌-(௮வருள்‌) மலையின 
௮ சிறகுகளை௮றத்தவனாய தேவேச்இிரன்‌ விருத்‌இரசசுரன்மேல்‌ வச்சிராயுதத்தை 
யெடுத்து உரைக்கும்படி. வீ௫ினான்‌, கள்வனும்‌ உடன்‌௮ - ௮வவசுரலுங்‌ சோபித்த, 

௮த்து - வேண்டாவழிச்சாரியை, ஒடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, (௨௦) 

இடித்தனன்கையிலோலிருபபுலக்கையைப்‌ 
பிடித்தனன்வரையெனப்பெயர்ந்துதியெனச்‌ 
அடி க்கனன்சசிமுலைசசுவடுகோய்புயக்‌ 
திடித்தனனிஈதிரனவசமாயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) இடி.த்தனன்‌ கையில்‌ ஜா இருப்பு இலச்சையை பிடித்தனன்‌ - ர 
வாரித்துக்கையில்‌ ஒருஇருப்புலச்கையை ஏ5இ, வரை என பெயர்த்து £ என அடிச்‌ 
தனன்‌-மலையைப்போல அடி பெயர்ச்‌ இயைப்பேலக்கோபிம்து, ௪9 முலை ௬வடு 
தோய்‌ புயத்து ௮டி.ததனன்‌ - இர்இராணியின்‌ முலைச்சுவடுபொருர்திய புயத்தின்‌ 
மேல்‌ அடித்தான்‌, இகதிரன்‌ ௮வ௪ம்‌ ஆயினான்‌ - தேவேந்திரன்‌ மூர்ச்சித்தான்‌. 

இடி.ச்சனன்‌, பிடித்தனன்‌, டி.ச்தனன்‌, என்லும்‌ வினைமுறறுகள்‌ எச்ச 
மாய்‌ ௮டித்தனன்‌ என்றும்‌ வினைமுற்தின்‌ முதனிலையை முறையே சொண்டன. 

அண்டரோறனையவனவசமாரறிப்பின்‌ 

கண்டகன் கைதவநினைந்திக்கள்வனேர்‌ 
மண்டமராற்றுவான்வலியிலோமெனப்‌ 
புண்டரீகக்தவலுலடிற்போயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ண்டர்‌ ஏ௮ ௮னையவன்‌ ௮வசம்‌ மாறி-தேவர்சளுள்‌ ஆண்டிய்சம்‌ 
போன்றவனாயெ தேவேக்‌இரன்‌ மூர்ச்சையினின்றுநீங்ட, பின்‌ கணடசன்‌ கைதவம்‌ 
நினைக - பின்பு விருத்திராசகரனுடைய வஞ்சகத்தைத்‌ தெரிந்து, இச்‌ கள்வன்‌ கேர்‌ 

“மண்டு ௮மர்‌ ஆற்று வான்‌ வலி இல்‌ லோம்‌ என - இக்கள்வலுச்கு சேர்கின்று நெரு 
சய போர்‌ செய்ய வன்மையில்லோ மென்று கருதி, புண்டரீகத்தவன்‌ உலூல்‌ 
போயினான்‌ - தாமமைமலரில்‌ வ௫ச்கும்‌ பிரமலுலற்சென்ருன்‌. 

தன்பரிசனமாடுய தேவராயும்‌ உளப்படுத்தி வலியிலோம்‌ என்றமையால்‌ 
வழசகிலை, (௨௨), 

தாழ்ஈ்‌ ததான்படுதுயர்விளம்பத்தாமரை 
"வரழ்க்கவன்வலாரியோடணைந்துமாமகன்‌ 
வீழ்க்கமார்பினனடி.வீழ்ர்‌ துசெப்பமால்‌ 

்‌ அற்ற டலா ங்‌ கவ்‌ பூஸ்மிகத்‌ 
ரம ப்ச்ச்‌ சான்‌ பதயர்‌ விளம்ப - வ்ணம்டுத்‌ தான்‌ விருத ரச 
ர்கள்‌ எடுச்‌அச்சொல்ல, தாமரை வாழ்ர்தவ்ன்‌ வளர்ரியோடு ௮ 


௧௯0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செடிகொள்காரிருளுடலவுணர்த்தேய்த்தெமர்‌ 
தடியெல்ாம்புரபபதோர்கொள்கைகதாய,து. 


(இண அடிகள்‌ நீர மரூதது ஒன்று - சுவாமிகளே நீர்‌ தடை செய்யாமல்‌ 
கொடுக்கும்பொருள ஒன்று (௨உஙகளிடததள்ளது) அதனைவேண்டி. இம்முடிகொள்‌ 
வானவசொடு முஈஇனேன - அபபொருளைவிரும்பி இரஈதக்கிரீடத்தைத்தரித்ச தேவ 
ர்சளோடு இக்குவகேேேன்‌, ௮௮-௮ப்பொருள்‌, செடி கொள்‌ கார்‌ இருள உடல்‌ வு 
ணர்‌ தேய்ச்து - முடைசாறறம்வீசும்‌ கரிய இருள்போன்ற சரீ. ரததையுடைய ௮௪௬ 
சாகளையெல்லாம வேரோடழித௮, எமர்‌ குடி எலாம புரப்ப,து ஓர்‌ கொள்கைத்று 
ஆய-எம்முடையவர்‌ குடிகளை எல்லாம்‌ பாதுகாக்கும்‌ ஜாசொளகையை யுள்ள. 

யாதெனிணினையதுனயாக்கையுள்ளதென்‌ 


ரோகலும்யாவையுமூணர்க் மாதவ 
னுதவற்கண்டதாமரையினானனப்‌ 
போதலர்க்டின்னனபுகல்வதாயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) இனைய௫ யா.ஐ எனின-இததனமையுள்ள பொருள்‌ யாசென்றால்‌, 
உன்‌ யாக்கை உள்ளது என்று ஓசலும- உனசரீரத்தில்‌ உள்ளதென்றுகூறவும்‌, யா 
வையும உணர்ஈத மா5வன்‌-(இரிகாலங்சளில்‌ கிகமும) எல்லாவறறையும ஞானகோ 
கடனால்‌ ௮றிஈத சரிமுனிலர்‌, தவன கண்‌... தரமலாயின்‌ - சூரியனைக்கணட 
தமலாயைட்போல, தனனம்‌ போறு ௮லர்கது இன்னன புகலவது அயினான்‌-முக 
மலர்ச்சிகொண்டு இததன்மையனவற்றைச்‌ செரல்லச்தொடங்கஞச்‌. 

திரிகாலஙகளிலு கிகமயவனவற்றை அப்போதபபோதே விரைஈஅணருர்தன்‌ 
மையராதலின ௨ ணருமெனனாறது உணாசத என்றா, இ௮ வினாவுபற்றிலகத காலவ 
முவமைதி, (௩௧) 

நாய்ஈமதெனகரிஈமதெனப்பிதர 
தாரய்௩மெெ தனகமன்றனதெனபபிணி 
பேய்கமதெனமனமதிக்குமபெறறிபோ 
லாயகமதெனப்படும்யாககையாரதே, 

(இ-௭.) காய்‌ ஈமது என - காய ஈமநமுடையதெனவும்‌, ஈரி ஈமது என - 
தரி ஈம்முடையதெனவும, பிதா தாய ஈமது என - தகப்பலுஈ தாயும்‌ ஈம்முடை 
ய தெனவும்‌, ஈமன்‌ தனத என-இயமன்‌ தனனுடையதெனவும, பிணி பேய்‌ ஈமத 
என - பிணியும்‌ பேயும ஈம்முடைய தெனவும்‌, மன மதிக்கும பெற்றி போல்‌ ஆய்‌ - 
மனத்திற்‌ கருதர்தனமையபோலாக, ஈம எனப்படும்‌ யசக்கை யார.த-சாமுமி சம்‌ 
மூடையதென்று கருதப்படுஞ்சரீரம்‌ யாவர்க்கு உரியது, (உரியது ௮ன்றென்றபடி.) 

விடம்பயிலெயிற்றரவுறியும்வி. நுழை 
குடம்பையுகானெலுங்கொள்கைத்கேகொலா 
கடம்பயில்கூத்தரினடிக்குமைவர்வா 
ழூடம்பையும்யானெனவுலாக்கற்பாலதோ. 

(இ-ள்‌.) சடம்‌ பயில்‌ கூத்தரின்‌ - ஆடுகின்ற கூச்தர்களைப்போல, நடிக்கும்‌ 
ஐவர்‌ வாழ்‌ உடம்பையும்‌ யான்‌ என உசைக்கற்பால.த - விடயல்களிற்சென்று ஈடி 
க்கும்‌ பஞ்சேத்திரியங்கள்‌ வாழாகின்ற சரிசத்தையும்‌ யானென்று உயிர்சொல்லுச்‌ 
தன்மைய, விடம்‌ பயில்‌ எயிற்று அரவு உரியும்‌ - விஷம்பொருச்திய. பற்களையு 


இத்தென்பழிதாத்தபடல்ஞ்ு ௧௯௧ 


டைய சர்ப்பச்‌ தனுதோலையும்‌, வீறுழை குடம்பையும்‌ - பஷி தான்‌, நுழையங்‌ கூ 
ட்டினையும்‌, சான்‌ என்னும்‌ கொள்கைத்தே ஆம்‌ - சானென்ன அ்ட்ஞுல்‌ சொல்‌ 
லும்‌ சொள்கையையுடையதேயாம்‌, தி 
சர்ப்பம உரியாசாத,தபோலவும்‌, பறவை தாலுழையுக்‌ கூசி 
வும்‌, உயிர்‌ தானிருக்கும்‌ உடம்பு சாளுகாசென்ப,.கு கருத்து, ர 
கடம்பன்‌ தடியன்‌ என்‌-றகநரன்கல்லத குடியுமில்லை '” பாணன்குடி, பறையனகா 
டி, கடம்பன்குழ., அடியன்குடி என்று ௮6ரான்கன்றியெனவழாகிலையாகப்பொ 
ருள்கொளளுதல்போல அரவு உரி கான்‌ என்னுங்‌ கொள்கைத்தெனவும்‌,வீகுடம்பை 
சானென்னுவ்‌ கொள்கைததெனவும்‌ வழாகிலையாகப்‌ பொருள்கொள்ச. ஐவர்‌ என 
ஐ தொகைச்சொல்‌ உடம்புஎனனுங்‌ குதிபபால்‌ பஞ்சேக;இரியச்தின்‌மேல்கின்றத, 
நடுச்தயாவிலார்‌கமைகலியத துன்பகோ 
யடு3 தயாவருக்திருவடையயாககையைச்‌ 
கொடுததயாவறம்புகமகொள்வனேயெனி 
னெடுத்தயாககையின்பயனிகனின்யாவசே, 


(இ-ள்‌.) ஐயா - தேவேர்திரளே, ஈடு பா இலார்‌ தம்மை ஈலிய - ஈடுகி 
லையுங கருணையுரூ சிரி ஐுமில்லாத௮அசுரர்கள்‌ சம்மைவருத தலால்‌, ஒன்பம்‌ சோய்‌ 
அடுத்த யாவரும்‌ திருவடைய - அன்பகோயைப பொரு கிய தேவர்கசெல்லோ 
ருஞ்‌ செல்வமடைய, யரககை கொடுத்‌, அறம்‌ பூசம்‌ கொள்‌ வனே எனில்‌-௭ 
ன சரீரத்தைக்‌ கொடுத்து தருமததையுங $ர்தியையுங சொள்வனேயானால்‌, எடு 
த௫ யாக்கையின்‌ பயன இதனின்‌ யாவு - கானெடுச்த சரீரததால்‌ ஆட௫யபயன்‌ இ 
சசப்பார்க்கலும்‌ வேற யாதுள.து. 


ஈகையால்வரும்‌ பயன்கள அறமும்‌ புகமுமாதலால்‌ ௮தம்புகழென்றார்‌. புச 
முடம்பு பெறுவேனாயின்‌ பூசவுடம்பால பயனில்லை எனபார்‌. கொள்வனேல்‌ எடுத்‌ 
தயரக்கையின்பயன இகசனினயாவதே எனக கூறிஞூர்‌. யாவ.து- வகரமெய்‌ தோன்‌ 
றல்‌ விசாரம, அரும்புகழ எனப்‌ பாடங்கூறி, பெறுதற்கரிய புகழ எனப்‌ பொருள்‌ 
கூ௮தலும ஒன்ற, (௩௪) 
௮றுரடியாசிரியகிருத்‌தம, 
என்றனன்‌௧ரணமொன்றியெழுகரு,க்சறிவையீரப்ப 
நின்றனன்பிரமகாடி நெறிகொடுகபாலஙூண்டு 
சென்றனன்விமானமேநிசசேர்ந்தனனுலகைகோன்பால்‌ 
வென்றவன்றுறக்கம்புககுவிற்றினிதிருஈகானம்மா,. 
௫(இ-ள்‌.) என்றனன்‌ - என்றுகூறி, உலகை அ௭பால்‌ வென்றவன்‌ - பாசம்‌ 
தைச்‌ சவெகேயத்சால்‌ வென்ற தரிமுனிவா, கரணம்‌ ஒன்றி எமுகருத்து அறி 
லைமீர்ப்ப நின்றனன்‌-௮தக்கரணஙகள்‌ ஒன்றுபட்டு அக்நிலையில்கானென௮ எழும்‌ 
போதவிருத்தி மெ.பயதிவைய2ி?' ள்‌ 9னசெலலச்‌ சிவயோகல்கூடி, பிரமசாடி செ 
றதிகொடு சபாலம்‌ ண்டு சென்ட்‌” அற்பிரமசாடியின்‌ வஜிக்கொண்டு கபாலத்தைக்‌ 
இழித்‌ தப்போய்‌, விமானம்‌ ஏறி: "சுவர்க்சம புக்கு சேரச்சனன்‌-விமானமேதிச்சிவ 
லோகஞ்சென்௮ சேர்ர்த, இனிது வீற்றிருக்சான்‌ - இடையூறினறி வீற்‌.நிருக்‌ த்‌. 
தேகேச்திரிய பிராணார்தக்காணங்கள்‌ ஒருப்பட்ட அவதரத்திதும்‌ லா 
சனைபற்றிச்‌ சட்டுணர்வினசா யெமும்‌ உள்ளமானஅ அருட்பணிமிகுதியால்‌ இருவ 
டி ஞானத்தைப்பற்றி நிற்பதண்மையால்‌ - கரணமொன்தியெழுகருத்த திவையீர்ப்ப 
கின்றனன்‌ எனவும்‌, சலாபேதரூபங்களிற்‌ பயின்று ஐதாரயோகத்றைச்‌ ௪டச்ம்‌ 
சிராசாரயோசத்தைச்‌ கடிச்‌ சமன்றும்‌ மீசானத்தெய்சலால்‌ - பிரமசாடி செமி 


௧௬௨ உ தருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கொடு சபால *ன்ட ௭ வும்‌, ஞான்யோகச்தால்‌ சவபோகச்‌ தய்த்தற்கண்கேரு 
சாச இன்பத்து அமாதாழ்ர் அ இருர்சபடியேயிருத்தல்‌ கூடுதலால்‌ _தறக்சம்‌ புக்குல 
ற்றினி இருந்தான்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌. பிரமசாடி என்ற து-பிரமரச்திரத்தின்‌ சம்பக்‌ 
தமாயுள்ச சிதிமுனைகாடி. சூதசங்கை - ஞானயோகசாண்டம்‌ - நாடிசக்கரநி 
லையுளாத்த அத்தியாயாதில்‌ * கொளபடுகலஞ்சேர்‌ சுழிமுனைராடி. கோதறுமக்த 
சாடியையே, தென்பொலிபிரமராடி. யென்றுரைப்பர்‌ ” எனவருள்‌ செய்யுளாலு 
ணர்ச. (௩.௫) 
அம்முனிவள்ளலீந்தவபபடை முதுகக்தண்டைக 
தெமமுனையடுபோர்சாய்க்குந்திறல்கெழுகுலிசஞசெய்து 
கம்மியப்புலவனாக்கயுசரைஈ துகைகொடுபபவாஙகி 
மைம்முகிலூர்தியேக்திமினவி॥ மழைபோனின்ளான்‌. 
(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ ௮ம்முணி ஈஈத அடுபடை மு.துகர்‌ சணடை-இல்லையென்னா 
ன கொடுக்கும்‌ தன்மையையுடைய கத துதீஏிமுனிவர்சொடுதத கொல்லுதற்குரி 
ய ஆயுதங்கள்‌ தரண்ட மு.துகாசணடெலும்பிளை, செவ மூனை அடுபோர்‌ சாய்க்கும 
இறல்செழு குலிசம்‌ செயது-பகைவராமுளையும்‌ கொலலுதற்குரிய போரைப்‌ பின்னி 
ட்ச்செய்யும்‌ வெற்றிமிக்க ௨ச்சரொய ரஞசெய்்‌த, சமமியப்‌ புலவன்‌ அக்கம்‌ கரைகது 
கை சொடுப்பவாங்க-கேவதச்சன வெற்றிசரச்சடவசென்று சொல்லிச்‌ சையிற்கொ 
கீச வால்‌, மை மூடுல்ஊர்இ 22 மின விடு மழை போல கின௫ுன்‌-கரிய மேவா 
கனனாயெ தேவேகதிரன்‌ (அவ்வுச்‌ ிராயுசசதை) ஏதி மினமீசும்‌ மேகமபோல்‌ 
தினருன்‌, ன்‌ 
சரியகிறமுடையயனாசலால்‌ சேவேர்திரன்மேகமாசவயும்‌, வச்ரொயுதம்மின்‌ 
னலாசவுங்சொண்டு கூடடி ஒபபுமைச்கூட்ட வுவமையணியாசச்‌ கொளக. தெல்‌- 
என்றும்‌ நிலைமொழியீற.று வகாமெய வருமொழிமுதல மகரமாகச்‌இரிதல்‌, தொல்‌ 
காப்பியம எழுத்ததிகாரம்‌ புளளிமயஙகயலில * ஏனளைவகரகதொழிறபெயரியற 
றே 1சன்னுஞ்‌ குஈஇரவுரையிற காணக. (௩௭௬) 
மறுத்தவாவஞசப்போரால்வரூ கதுவென்றுபோன 
கறுக்கவாளவுணறகொலலானகடும்பரிகெடுநகதோநீழல 
வெ.றுத்கமாலயானைமளளாவேலை। [4 கெழுகதுகுன்‌, 4) 
மறுத்தவானவர்கோனக்கவவுணாகோமகனைசசருழ்௩கான்‌, 


(இ-ள்‌.) மறு சவா யஞ்சம்‌ போரால்‌ வஞ்ிகது வென்று போன கறுத்த 
வாள்‌ அவுணன்‌ கொல்வான்‌ - குற்றததினின்று ரீங்காத வஞ்சததையுடைய போரி 
ளூல்‌ வஞ்சனைசெய்து வெள்.றபோன கோபததையுடைய வாளையேஈதிய விரூததி 
ராசுரனைக்கொல்ல, குன்றம்‌ ௮றச வானவா கோன்‌ - மலைகளி னிறகை யறுதத 
தேவர்களுக்கு அரசனாகிய கே2வஈஇரன, கடும்‌ பரி நெடும்‌ தோ நீழல்‌ வெறுத்த 
மால்‌ யானை மளளர்‌ வேலை புக்கு எழூ1௮ - சடுகடை ஒயயுடைய குதிரைகள கட்‌ 
டிய தேர்களும்‌ தமது தேகடிழலைக சோபிக்கும மகம [ச்கங்கொண்ட யானைகசளூம 
காலாள்களுமாகய சால்வகையாகய சேனாசமுத்திம்‌ தன்னைப்‌ புடைகுழ்ச்‌ தவரச்‌ 
ஜென்௮, அந்த அவுணர்‌ கோ மகனை சூழ்ர்தான்‌ - ௮ஈத அசுரர்கள்தலைவனை முற்று 
கைசெய்தான்‌. (௩௭) 

வானவர்சேனைமுண்டுவளைத்தலும்வடவைசசெக்த 
யானதுவரையினோங்கியழன்றுருக்தெழுக்தாலென்னத்‌ 
தானவர்கோலுமானந்தலைக்கொளவெழுக்‌அபொக்கிச்‌ 
சேனையுக்தானுமுண்டு?நிரின்றடுபோர்செய்வான்‌. 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௧௯௩ 


(இ-ள்‌.) வானவர்‌ சேனை மூண்டு வளைத்ததும்‌ - தேவ சேனை கோபமூண்டு 
முற்றுகைசெய்ய, வடவை செந்‌? ஆன.து வரையின்‌ ஒங்க அழன்று உருத்து எழுக 
தால்‌ என்ன - வடவாமுகாக்னிமலையைப்போல வோங்டக்‌ சொதித்துக்கோபித்து 
எழுர்சாற்போல, தானவர்‌ கோலும்‌ மானம்‌ தலை கொள தர பா -௮௪ 
ரர்கள்‌ தலைவனாகிய அ௮வ்விருத்திராசரறும்‌ மானமீழாரப்‌ போர்ச்கெழுச்.து கொஇத்‌ 
௮, தானும்‌ சேனையு மூண்டு சிறி நின்று அ௮டுபோர்‌ செய்‌ வான்‌ - தானும்சேனையுங்‌ 
கோபமூண்டு சிறிப்‌ போரசெய்யத்‌ சொடவ்கினான்‌. 

சீறிநின்‌௮-கின்று கட்டொச்சுவைப்பொருள்பட கின்ற இடைச்சொல்‌, தா 
னும்‌ - சேனையும்‌ எனத்‌திணைவிரவிச்‌ சிறப்பினால்‌ செய்வான்‌ என உயர்தஇனையொ 
ருமை முடிபேறஅகிறறலால்‌ தணைவழமுவமைஇ, அடுபோர்‌ கொலைத்தொழிற்குரிய 
போர்‌, ஒருசொல்‌, (௩௮) 

அடுத்கனரிடியேறென்னவார்த்தனராக்சங்கூறி 
யெடுத்தனர்கையிறசாபமெறிக்தனர்சிறுநாணோசை 

ட தொடுததனர்மீளிவாளிதூர்‌த்தனர்ருக்ககேமி 

விடுத்தனர்வாஷஜோர்சேனைவி ரர்மேலவுணவீசா, 


(இ-ள்‌.) ௮வுணர்வீரர்‌ வானோர்‌ சேனை வீரர்‌ மேல்‌ ௮டுத்தனர்‌ - அச. ரவீரர்க 
ள்‌ தேவர்சேனா வீரர்மேல்‌ ௮0த.த, இடி ஏ.று ஏன்ன .நர்.த்தனர்‌ .நக்சம்‌ கூறி சர 
பம கையில்‌ எடுசதனர்‌ - டடியேறறைப்போல ஆரவாரஞ்செய்று வெற்றியுண்டாச 
வெனக்கூறி வில்லைக்‌ கையிலேந்த, சிறு சாண்‌ ஓசை எறிர்தனர்‌ - ரிறியகுணத்தொ 
னிபுண்டாக நாணெழிநது, மீளி வரளி தொடுத்தனர்‌ தூர்த்தனர்‌ - பலம்பொருச்‌ 
திய பாணங்களைப்பிரயோகஞ்செய்‌ ததார்த்தார்கள்‌, குர்தம்‌ சேமி விடுத்தனர்‌-(௮௮ 
ருள்‌) சிலர்‌ கைவேலையும சககராயுதததையும எறிந்தார்கள்‌. 

அடுத்தனர்‌, ஆர்ததனர்‌, எடுத்தனர்‌, எதிஈ்தனர்‌, தொடுத்தனர்‌ என்னு வினை 
மூற்றுகள்‌ எச்சமாய்‌ ஒன்றனை யொன்றுகொண்டு சார்த்தனர்‌ என்னும்‌ விளைமுற்‌ 
இன முதனிலையைச்கொண்டன. அவுணவீரர்‌ திலலிகாரமாமுயர்திணை'? என்றலிதி 
யால்‌ ஈறுசெட்டுநினறு. (௩௯) 

கிட்டினர்கடகச்கையாற்பொர்வரையனையஇிண்டோளன்‌ 
கொட்டினர்சாரிமாறிக்குறுத்தனர்பலகைநீட்டி 
மூட்டினரண்டம்விள்ளமுழங்கினரவடிவாளோச்சி ன்‌ 
வெட்டினரவுணச்சேனைவிரரைவானயீரர்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮வுணச்சேனை வீரரை வானமரர்‌ இட்டினர்‌-௮ச ரசேனாலீரர்களைத்‌ 
தேவசேனாவீரர்களகெருங்கி, கடகம்‌ கையால்‌ செர்வரை ஏனைய இண்‌ தோள்‌ 
கொட்டினா-கடகமணிசதகைகளாலவிளங்கு மலைகளையொத்த திண்ணியபுயல்களை 
தீதட்டினார்கள, சாரிமாறி குதிகதனர்‌-வலசாரி மிடசாரியாகமாறி (அவருள்‌) இலர்‌ 
குஇத்தார்கள்‌, பலகை நீட்டி முட்டினர்‌-௮வர்கேடகககளோடுி தமது சேடகம்கள்‌ 
தாக்க நீட்டிச்‌ லர்‌ மோதினார்கள்‌, ௮ண்டம்‌ விள்ள முழக்கெர்‌ - ௮ண்டமுகடு 
பிளவுபடச்‌ சிலர்‌ தரவாரஞ்செய்தார்கள்‌, வடிவாள்‌ ஓச்சி வெட்டினர்‌ - வடித்த 
வரளையோச்சிச்‌ கலர்‌ வெட்டினார்கள்‌, (௪௦) 


விழ்ர் கனர்தோளுஈ்‌ தாளஞம்விண்டனர்சேரரிவெள்ளத்‌ 
தாழ்க்கனர்போருக்காருமகன்றனரகன்றமார்பம்‌ 
உடு 


௧௬௯௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


போழ்‌ தனர்‌ சரங்களெயகும்புரண்டனர்கூழ்நூர்புக்கு 
வாழ்க்தனரடுபோராற்றிவஞ்‌ சசன்சேனைமள்ளர்‌, | 


(இ-ள்‌) வஞ்சசன்‌ சேனைமள்ளர்‌ - விருத்திராசரனுடைய சேனுகீரர்கள்‌, 
அடுபோர்‌ ஆற்றி தோளும்‌ தாளும்‌ லீழ்க்தனர்‌ - போர்செயது புயங்களுல்‌ சால்க 
ஞூம்‌ ௮றபட்டார்கள்‌, சோரி விண்டனர்‌ - லர்‌ உதிரஞ்சொரிர்தார்கள்‌, வெள்ளச்‌ 
௮ ஆழ்ந்தனர்‌ - ௮வ்வுஇரவெள்ளச்தில்‌ சிலர்‌ ௮முகஇிஞர்சள, போரும்‌ தாரும்‌ ௮ 
கன்றனர்‌ - போரினின்றும்‌ வெற்‌. ரிமாலையினின.றுஞ்‌ சிலர்‌ நீம்டினார்கள்‌, ௮கனற 
மார்பம்‌ போழ்ந்தனா - சிலர்‌ பரந்தமார்பு பிளகசப்பட்டார்கள்‌, எங்கும ௪ரஙக 
ள்‌ புரண்டனர்‌ - எவ்விடத்தும்‌ தலைகள்‌ புரளபபட்டார்கள்‌, கூறறு டமா புச்கு வா 
ழ்ர்தனர்‌ - பலர்‌ யமபுரத்தில்‌ குடியேறி வாழ்ஈதாரர்கள. 

தோளும்‌ தாளும்‌ வீழ்க்தனர்‌, சோரில்ண்டளர்‌ உயர்‌இணையோடு அஃறிணை 
ச்சனைப்பெயர்களைக்கூட்டி உயர்திணைமுடிபுகொடும்சல்‌ இணைவழமுவமைதி, (௪௧) 


தாளொூகெழலுமற்ருர்தலையொடுமுடிடுமறமுர்‌ 
கோ.ளொடுயிசமற்முர்துமபையோடமருமற்முா 
வாளொகெசமுமற்றார்மாபொடுகவசமறமுர்‌ 
கோளொடுமாண்மையழருர்கு றைபட க்குறையாமெய்யர்‌. 


(இ-ள்‌.) குறைபட குறையா மெயயர்‌- (அயுஈ௩களால) இதைவுபடினாஞ்‌ 0 
தைவுபடாத சரீரரழையுடையதேவர்‌ சேனாமவிரருட்சிலர்‌, தாளும்‌ கழலும அறரூர்‌- 
( அசுரசேனாவீரர்களால்‌ ) காலும வீரசண்டையும அறுபடடராகள, தலையும 
முடிவும்‌ ௮றரா-சிலர்‌ தலையும்கடீடமுமத௮பட்டார்கள்‌, தோளும்‌ வீரமும்‌ அற்றார்‌- 
இலர்‌ புயமும வீரமும்‌ நீங்கஞோாகள, தும்பையும்‌ ௮மரும ௮௱ரூா - சிலர்‌ தும 
பைமாலையும்‌ போரும்‌ நீங்வனொர்கள்‌, வாளும கரமும அறறுர்‌ - ிலாபிடித்த வா 
ள்சஞூங்‌ சைகளும்‌ அ௮பட்டாரகள்‌, மாடும கவசழும ஒறருர்‌- சிலா மாரபுங்க 
வசமும்‌ பிளக்கப்பட்டார்கள, கோரும ஆண்‌்௭மயும்‌ அறமா - ॥லாவலிமையம 
அண்தன்மையும்நீம்கனொர்கள்‌, 

அ௮ண்தன்மை - போரில்‌ நிலைகல௩்காமை, இவர்ஈள இுறககாத சுன்மையரா 
தலால்‌ குறைபடச்‌ குறையாமெய்யா ஏன்மா, றல டுல்லாசுவா எனபதை ௮ 
மரர்‌ என்றாம்‌ காரணப்பெயரால்‌ அறிக, ஒரி எணணிடைசசொல்‌, (௪௨) 


தொக்கனகழுகுசேனழுசொரிகுடாபிடுயயே ர்ப்ப 
வுக்கனகுருதிமாந்தியொடடலவாயகநெடடைப்பேய்க 
ணக்கனபாடலசெய்யஞாடபிலுட்கவந்தமாடப 
புக்கனபிணத்தின்குன்றம்‌। /ைச்சபாதைததககண் டம்‌, 

(இ-ள்‌.) கமுகு சேனம ஞாட்பிறுள தொச்கன - கழுகுகளும பருச்‌ தசளும 
போர்க்களத்தில்‌ (ஒருபால்‌) நெருங்கி, சொரி குடர்‌ பிடுங்கி சாபப - சரியும்‌ குடர்‌ 
களைப்பிடுக்‌ மிமுச்சாகிற்பன, ஒட்டல்‌ வாய நெட்டை பேயகள - ஒட்டியவாயை 
யுடைய நீண்டபேய்கள்‌, உச்சன குருதி மாந்தி ஈக்கன பாடல்‌ செய்ய - இந்தின 
வு.திரங்களைப்‌ பருசச்சிரி1அப்‌ பாடல்களைப்பாட, சவர்‌ சம்‌ அட புக்கன - தலையிழக 
தவுடல்கள்‌ (ஒருபால்‌) அட சசொடச்கன, பிணத்தின்‌ குன்றம பார்‌ புதைத்த.2- 
பிணமலை கிலவலசத்தைமறைத்தத, அண்டம்‌ சிதைந்தது - (அம்மலையால்‌) வானறுல 
சஞ்‌ ரிசைவபட்ட௮. 


இத்திரன்‌ பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௧.௯ 
தொக்கன, ஈச்சகன வினைமுற்றுகள்‌ எச்சஙகளாய்‌ கின்றன, புதைத்த த-டுன்‌ 
அன்பால்‌ விருஇ தொக்கது, சிதசைகத.த வலித்தல்விகாரம்‌, (௪௩) 
இவ்வகைமயமகபபோர்செய்திறந்தவரொழியப்பின்னுங்‌ 
கைவ்வகையடுபோராற்மிசகரையிறக்கார்கண்மாண்டா 
சவ்வகையறிஈ துவானக்கரசறுமவுணர்வேக்து& 
தெய்வதகபபடைகள்விசசெடியிமின்றடுபோர்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) இவ்வசை மயங்கி போசெய்‌. இறர்தவர்‌ ஒழிய - (இருலசைச்‌ 
சேனையிலுள்ளோரும) இவவாற தம்முட்கல௩த பேராசெய்.த இறகதவர்கள்‌ ஒழி 
பகா இறநதார்கள பின்னும்‌ கைவகை டு போர்‌ ஆற்நி மாண்டார்‌ - (எஞ்சிய) 
௮ளாவில்லாரபோகள மீளவும கசையரிசையின வகைகளால்‌ கொல்லூதற்குரிய மற்‌ 
போர்செய்து இறநதாரகள, வானத்து ௮அரசனும ஐவுணர்‌ வேரும்‌ அவ்வசை அறி 
5௮ - தேவேர்இிரலு௦ ௮ஈராகள்‌ தலைவனாகிய விருத்திராசுரனுஈ்‌ தத்தஞ்சேனையி 
லஓளளோர்‌ ௮வவாறு மடிதலையுணராறு, றி கின்று தெய்வதம்‌ படைகள்‌ வீடஏ 
நு போர்‌ செய்வா£ - (தம்முட்‌) ரீறிரின்௮ு தேவாஸ்‌இரல்களைச்தொடுதீதுப்‌ போர்‌ 
செயயததொடங்கிஞர்கள்‌, (௪௪) 

அ௮னறைபடைவிடுத்தான்விண்ணேசாண்டகையதனைக்கள்வன்‌ 
புனற்படைவயிடு]துச றற கணிச்கனன்புனிதன்காறறின்‌ 
முனைப்படை. விடு கான்வெயயோன்முழஙகுகால்விழுங்குகாகச்‌ 
ினப்படைதொடுி3து.ிசியிலமமனொன்றேவசஞ்ச. 


(இ-ள்‌ ) விண்ணோர்‌ அண்டகை அனல்‌ படை விடுத்தான்‌-தேவேர்‌இரன்‌ ந 
4ிெனெயாலதிரத்சைஃதொ௫்தகான, அதனை களவன்‌ புனல்‌ படை. விடுத்த 6ற்றம்‌ 
அணிதனன - ௮௧௦ அஸ்தி. யத வருச ந்தைடிடைய அவ்வசுரன்‌ வாருளணாஸ்திரம்‌ 
சைததொஃ்ம்துக கோபம ஆநினான்‌, புனிதன்‌ காறறின்‌ முனைப்படை விடுத்தான்‌ - 
அசதேவயேசதரன கூரியவாயவியாஸ்‌இரந்தைதகொடுததான்‌, வெயயோன்‌-கொடி 
யனாகிய அவவசரன,முழங்கு கால்‌ விழுங்கும சாசம னம படை தொடுத்து வீசி. 
௮லிககும்‌ ௮ககாறறினையிமுக்குங்‌ கோபததையுடைய காகாஸ்திரத்தை வில்லிற்பூட்‌ 
டிப்‌ பிரயோகஞ்செயறு,தேயா அஞ்ச விலக்க௭்ன-தேவரகள்‌ பயபபட (அநத ௮ஸ்‌ 
திரதகை) மாறதினுன, 

ஆக்கனேயம்‌, வாருணம்‌, வரயவியம, அகூணிசம்பகதமுளள, ௪ருண 
சம்பக்தமுள்ளது, வாயுசமபம்‌ முூளள.த, எனகிற்றலாரல்‌ தத்திதாரத பதங்கள்‌, ச்‌ 
தததுணிச்தனன்‌ எனப்பாடங்கொணடு றண்டுபடச்‌ அணிர்தான்‌ எனப்பொருள்‌ 
கொள்ளிலும்‌ அமையும்‌, தணிசதனன்‌ தணிசதனன வலித்தல்லிகாரம்‌, (௪௫) 

காகமாபபடைவிடடாரத்கானாகாகோனுவணச்செல்வன்‌ 
வேகமாப்படையையிசிவிலக்கனொன்றகுவர்வேந்தன்‌ 
மோகமாப்படையைத்தொட்டுமுடுக்கனொன்‌ முனைவனன்ன 
கேகமாப்படிறன்ஞானப்படைவிடுத்திருளபோனினரான்‌, 

(இ-ள்‌,) மா சாகம்‌ படை, லிட்டு ,தர்த்தான்‌ - ௮வ்வசுரன்‌ பெரியசாசாலஸ்‌இ 
ரத்தைத்தொடுத்‌. த வீரசோஷஞ்செய்ய, நரகர்‌ கோன்‌ - தேவேந்திரன்‌, வேசம்‌ மா 
உவணச்‌ செல்வன்‌ படையை வீரி விலக்கினான்‌ - வேசத்தையும்‌ பெருமையையுமு 


௧௯௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


டைய கருடால்இரத்சைத்தொடுத்‌௪ மாற்றினான்‌, தகுவர்‌ வேச்தன்‌ மா மோசப்ப 
டையை தொட்டு முடுக்கினான்‌-௮சுரர்வேரதனாயெ லிருத்திராகரன்‌ கரியமோகாஸ்‌ 
இரத்தை யெடுத்துவிரைந்து தாண்டினான்‌, முனைவன்‌-௮ததேவேந்திரன்‌, மாபடிறன்‌ 
அன்னது ஏக - பெரிய வஞ்சத்தையுடைய ௮ர்த ௮௪ரன்‌ (தொடுத்த ௮அம்மோகாஸ்‌ 
இரம்‌) பின்னிட்டோட, ஞானப்படை விடுத்து இருள்போல்‌ நின்றான்‌ - ஞானாஸ்‌.இ 
சத்தைத்தொடுத்‌்துச்‌ கரியமேகம்போல்‌ கின்றான்‌, 
இருள்‌ - கருமை பண்பாகுபெயராய்‌ மேகத்தின்மேனின்று, அடி.யில்வரு 
ஞ்செய்யுளால்‌ மாறுகிட்டு எனறமையால்‌ தேவேர்இரலும்‌ காகாஸ்நிரத்தைவிட்‌ 
டானெனப்‌ பொருள்கொள்ளாது காகப்படைவிட்டு ஏசரனார்க்க எ்னப்பொருள்‌ 
சொண்டாம்‌. (௪௬) 
மட்டிதொரான்விட்டவானவப்படைக்குமாறு 
விட்டென்விலக்கிவேறும்விடுத்திடக்கனன்றுவஞ்சன்‌ 
முூட்டிடமானவெங்கான் மூட்டி டக்கோபச்செக்‌£ச 
சுட்டிடப்பொழுநுபொங்செசுராநிபனிகனைசசெய்தான்‌, 


ந்‌ 


(இ-ள்‌.) மட்டு இடு சாரான்‌ விட்ட வானவப்படைச்கு-தேனைச்சொரிடின்ற 
வெற்றிமாலையையணிந்த அத்தேவேர்திரன்‌ ரொடிதக நேவாஸ்திரங்களுக்கு, மாறு 
விட்டூ உடன்‌ விலக் வேறும்‌ விடுததிட - மாருிய தேவாஸ்‌இரங்களைத்தொடுத்று 
உடனேமாற்றி வே௮ ஆயுதங்களையுமெறிய, வஞ்சன்‌ சனன்று முட்டிட - வஞ்ச.த்‌ 
தையுடைய ௮வ்வசுரன்‌ கோபித்து நெருங்க, மானம்‌ வெம்‌ சால்‌ மூட்டிடகோ 
பம்‌ செம்‌ தீ சட்டிட பொருது பொங்கு-மானமாடய கடுங்காற்று மூட்டச்‌ கோப 
மாடுயகிசவந்த மூண்டு சுடுதலால்‌ ஆற்றாத றி, சராதிபன்‌ இதனை செய்தான்‌- 
அ௮த்தேவேக்இரன்‌ இதனைச்செய்யத்தொடங்கினான்‌, (௪௭) 
விங்கிருளொதுங்கமேகமின்விதாத்சென்னக்கையி' 
லோங்கருங்குலிசவேலையொல்லெனவிதிர்த்தலோடுக்‌ 
நீங்குளம்போன்றிருண்ட இணியுடழ்கள்‌ வனஞடி 
வாங்கிருங்கடலில்யிழ்ந்தான்மறைக்கமைராகமொக்சான்‌, 
(இ-ன்‌,) வீங்கு இருள்‌ ஓங்க மேகம்‌ மின்‌ விதிர்த்தால்‌ என்ன- மிச்ச இரு 
ளான.த புடைபெயர்ச்தோட மேசம மின்னலையசைத்தாற்போல (கக்‌ஷெற்போல 
என்றபடி.) கையில்‌ ஒங்கு இரும்‌ குலிசவேலை ஒல்‌ என விதிர்ததலோடும்‌ - கையிலே 
சீதிய பெரியவச்சிராயுதத்தை விலாந்து ௮சைக்க (௮அதைசசண்டு) இில்கு உளம்‌ போ 
ன்௮ இருண்ட தணி உடல்‌ கள்வன்‌-நீங்குநிறைந்த தன அமனம்போலச்‌ கரியகிறம்‌ 
படைத்த திண்ணிய சரீரத்தையுடைய விருத்திராசுரன்‌, அஞ்சி வரல்கு இரும ௧ட 
ஸில்‌ வீழ்ர்தான்‌-௮ச்சமுற்று (உலகினை) வளைக்க பெரியகடலில்கீழ்ச்‌ மறைச்தவ 
ன்‌, மறைந்த மைசாகம்‌ ஒத்தான்‌ (௮த்தேவே/திரனுக்கஞ்சிக்‌ கடலில்‌) கீழ்க்து 
மறைந்த மைசாகபருவதத்தையொத்தான்‌. 
மேகம்‌ மின்லிதிர்த்தலென்ற௫ குணவணி, போன்ற செயவெளெச்சத்திரிபு, 
ஒக்சவிக்திரனும்விழ்க்தானுடல்சினவுருமேறன்னான்‌ 
புக்கிடசிசேடிக்காணான்‌ புண்ணியமுளரியண்ணல்‌ 
பக்கம்வக்தனையசெய்இபகர்க்தனன்பதகன்மாளத்‌ 


தக்கதோர்சுழ்ச்சிமுன்னிச்சசரசரமீன்றகாமை, 


இந்தானபழிதீர்த்தபடலம்‌. ௧௬௭ 


(இ-ள்‌.) ஒக்க இச்இரலும்‌ வீழ்ர்சான்‌ - அவனோடுகூடத்‌ தேவேர்திரனும்‌ வீ 
ழ்ந்து, உடல்‌ ஏனம்‌ உரும்‌ ஏறு அன்னான்‌ புக்க இடம தேடி காணான்‌ - கோபத்தை. 
யுடைய இடியேற்றையொத்த விருததிராசரன புகுரதொளித்த விடத்சைச்தேடி. 
அவனைக்காணாமல்‌, புண்ணியம்‌ முளரி ௮ண்ணல்‌ பச்சம்‌ வந்து ௮ளைய செய்த பகர்‌ 
ர்தனன்‌ - களங்கமில்லாத சாமரைமலரில்‌ க்கும்‌ பிரமன்பச்கலில்வர்‌.து அந்தச்‌ 
செய்தியைச்சொன்னான்‌, சராசரம்‌ ஈன்ற தாதை - சரமும்‌ ௮சரமுமாய எல்லா 
வுயிர்களையுஞ்‌ சிருட்டித்த ௮ப்பிரமன, பதகன்‌ மாள தச்க.து ஒர்‌ சூழ்ச்சிமுன் னி- 
(அதனைக்கேட்டு) பாதகனாகய ௮வ்வசுரன்‌ இறக்கத்தக்க ஒருபாயத்தைக்கரு இ. 

உடல்சினம்‌-பொருபோர்‌ என்றாற்போலகின்றது. உடலுதல்‌-கோபித்தல்‌, () 

விக்தவெற்படக்கனாய$துரையெனவிடுப்பமீண்டு 
சந்தவெற்படைந்தான்வாஜோர்‌ தலைவனைமுகமன்க றிப்‌ 
பந்தவெற்பறுத்தான்வந்கதெவனெனபபறைகளெலலாஞ்‌ 
சிந்கவெறப.றுத்கான்வக்தசெயலெலா முறையாற்சொல்வான்‌. 


(இ-ள்‌,) விந்தம்‌ வெற்பு அடக்கினான்‌ கு ஈது உலா என விடுப்ப-விச்சபரு வ 
தத்தையடக்கிய ௮கத்தியமுனிவருக்கு இச்செய்தியைச்சொல்லென்‌ றுவிமிச்க, மீண்‌ 
டு சந்தம்‌ வெற்பு அடைநீதான்‌ - அங்குகின்‌ ௮ஈஇரும்பிச்‌ சஈதனமரங்கள்‌ நெருக்‌ 
சிய பொதியமலையையடைந்தான்‌, பந்தம்‌ வெறபு ௮றுத்தான்‌ - பர்தமாயெமலை 
யைத்தொலைத்த ௮வ்வசத்தியர்‌, வானோர்‌ தலைவனை முகமன்கூறி வச்த.து எவன்‌ 
ஏன - (தம்பச்கல்வர்த) அததேவேஈஇரனைசோக்டு ௨உபசாரங்கூறி வர்தசசரணம்‌ 
யாதென்று வினவ, வெற்பு பறைகள ஏல்லாம்‌ ஏத அறுத்தான்‌ - மலைகளின்‌றே 
குகளெல்லாஞ்டிக்த ௮௮த்த ௮அததேவோடிரன்‌, வர்த செயல்‌ எல்லாம்‌ முறையால்‌ 
சொல்வான்‌-தான்வச்தசெய்திகளையெல்லா முறையாசச்சொல்‌லததொடங்களொன்‌, 

செப்பபுகுந்தனம்‌ எனமுடி.க்கில்‌ - இடையில்வருதல்‌ பொருந்தாமையால்‌ 
சொல்வான்‌ எனப்பாடங்சொண்டாம்‌, (௫௦) 

யாவையுமுணர்ந்தவெந்தைக்கியானெடுத்துணர்த்துின்ற 
தாவதென்னமருக்காறருதாழிபுக்கொளித்தானாவி 
வீவதுமவனால்வக்தவிழுமகோயெல்லாமின்று 
போவதுங்கருதிதும்பாற்புகுந்கனமடிகளென்றான்‌. 

(இ-ள்‌,) யாவையும உணர்ந்த எர்தைக்கு யான்‌ எடுது உணர்த்‌,௪ இன்ற , 
ஆவது என்‌ - ஏல்லாவற்றையுமுணாந்த வென.து தந்தையாராயெ தேவரீருக்கு யா 
ன்‌ தெரிவிக்ெற செய்தியாவது யாது, அமருக்கு ஆற்றாத அழிபுக்கு ஒளித்தர 
ன்‌ - (என்னோடு) போர்செய்தற்கு ஆற்றாது சடலிற்‌ புகுஈத விருத்திராசுரன்‌ ஒளித்‌ 
தான்‌, ஆவி வீவதும்‌ - அவனுடையவுயிரகழிதலையும்‌, ௮வஞல்‌ வச்த விழுமம்‌ சோய்‌ 
எல்லாம்‌ இன்று போவதும்‌ ௧௬.௫9 - ௮வ்வசுரனால்வர்த தன்பசோயகளெலலரம்‌ 
இப்பொழுதே எங்களினின.று கழிதலையுங்கருஇ, ௮டிகள்‌'நும்பால புகுர்தனம்‌ என்‌ 
றான்‌ - சுவாமிகளே உம்மிடத்து யாங்கள்‌ வகதோம்‌ என்௮ கூறினான்‌. 

தேவர்களையுர்‌ தன்ளொபெடுத்‌திச்கூறினமையால்‌ புகுந்தனமெனத்‌ தன்மை 
ப்பன்மை வினைமுற்றுகக்கூறிய௮ வழாகிலை, (௫௪) 

என்றவனிடுக்கண்டீர்ப்பானிகல்புரிபுலன்களை தம்‌ 
வென்றவனெடியோன்றன்னைவிடையவன்வடிவமாக்கி 
நின்றவனறிவானக்தமெய்மையகய்கிறைக்தவெள்ளி 
மன்றவலூழிச்செந்‌ தீவடிவினைமனத்துட்கொண்டான்‌. 


௧௯௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ச 
(இ-ள்‌ ) என்றவன்‌ இடுக்கண்‌ இர்ப்பான்‌-என்றுகூறிய தேகேர்திரலுடைய 
அன்பத்தைத்‌ இர்ச்கும்பொருட்டு, இகல்‌ புரி புலன்கள்‌ ஐர்‌.தும்‌ வென்றவன்‌ - (தம்‌ 
முடன்‌) போர்செய்யும ஐம்புலன்கலையும்‌ வெனறவரும்‌, செடியோன்‌ தன்னை விடை 
பவுன்‌ வடி.வம்‌ ஆக்கி நினறவன்‌-இருமாலைச்‌ செவெபெருமான்‌ திருவுருவமாகச்செய்‌ 
௮ கின்றவருமாகய அசத்தியமுணிவர்‌, மெய்மை அறிவு அனந்தமாய்‌ நிறைந்த வெ 
ளீ மன்றவன்‌ - உண்மையறிவரனக்தமே இருவருவமாய்‌ நிறைந்துநின்ற வெள்‌ 
ளியமபலததையுடைய சோமசுர்தரசகடவுளுடைய, ஊழிசசெஈ£ வடிவினை மனத 
ுள்கொண்டான்‌ - செவ/த ஊழித்தீயையொதத செவரத இருவுருவததை மனத 
தில்சிஈதித்தாா, 
தமது வழிப்படா.த விடயங்களின்‌ வழிப்படுதலால்‌ இகல்புரி புலன்கள 
ஏன்றும, கடல்நீரசுவறக்‌ கருதனவரரதலால ஊழிச்செர்ரிவழூ.வினை மனத்துட்‌ 
கொண்டார்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. இச்குறிபபுபபற்றியே- இசன்முசனூலாகயே ஆலா 
ஸ்யமகதவத்திலும கர மாஜிகொழிவடரா௯) ஈகா. ஹாமாஷூ.சாயக$?? 
என வருதல்‌ காண்க, பொதியமலைக்குச்செலலும்‌ அகத்தியமுனிவர்‌ இருக்குறமுல 
மென்லும்‌ ஈகரிவள்ள இருமுறறமென்றுச திருபபதிமினவழியே செல்லுங்கால்‌ 
௮ங்குளளவர்தணாகள வர. சைவசவவேடப்பொலிகைகோக்கி மனஙகொதித்‌ 
அ இகநெதியே நீரஃ்தறு சக்கசனறு ஆசலால்‌ இரசஈகரினின்று ரீங்குக என விக 
ழ்நீது கூற, அம்முனிவர்‌ உமது சன்மையையுணராதுவகதோம நீர்கள்‌ பொறுககக்‌ 
கடவீர்‌ என்று சொல்லித திருமபிசசெலலுனெற ௮வவசக்ததியமுனிவர்‌ மனம்பெர 
ருதவராய்‌ ௮அவவர்தணரசஈதையைக்‌ களைதறடுிபாருட்டு ஒர்‌ பாகவதவடிவஙகொ 
ண்டு ௮த்திருப்பசியின்வழியே வரகசண்ட ௮வவகமணாகள்வணலக்ூ யுபசரிக்க, 
அழகர்‌ இருமலையினின்்‌௮ு ௮சதரித திருப்பதிககு சாம்செல்லுகன்றோம இஙகு ஈம 
ிபெருமான்‌ எழு சருளியிருக்குஈ திருப்பதியொன்றுளதென்று 'சொல்லககேளவி 
யூற்ன வணங்கவரதோம்‌ என்றுகூற, ௮வவர்தணர்கள்‌ திருமால்திருககோயிலை விர 
லால்‌ சுட்டிககாட்டவும சசடிதியையடைகஈ த சண்ணபிரான்‌ நிருவடியைவணகங்பபெ 
பசித்தறகுரிய திரவியங்கள வேணடுமெனறுகூறிப்‌ பெறறுப்பூசிதசறகுச்‌ செனற 
அமமூனிவர்‌ ௮க்கண்ணபிரானைச்‌ செவலில்கவடிவஙகணடனா என்பதை - காகதம- 
௮சரகாண்டம - திருக்குதருலபபடல 2.இல்‌, 
*அறகுமதஇடுபுனையுஞசெஞ்சடையெமபெருமாணையகத்தட்கொண்டு 

சிறுகுழமுருவுடையமுனிகாரணணாதிருமுடிமேற்செங்கையோசசிக 

குறுகுகுறுகெளவிருத்தியொள் ளரக்‌ற்புனைபாவைக்கோலமீது 

மறுகுதழலற்றெனனச்குழைவிகசேராசிவலிஙகவடி.வஞ்செய்்‌கான."? 
எனவருஞ்செய்யுளிற்காண்க, (டு 


1 
ன்‌ 


கைதவன்கரந்துவைகுங்கடலைவெற்படக்குங்கையிற்‌ 
பெய்துழுந்தெல்லைததாக்பெபருகினான்பிறைசேர்சென்னி 
யையனகருளைப்பெந்ருர்க்கசெயமிசகென்சொன்ஞூன்று 
வையமுத்சொழிலுஞ்செய்யவல்லவரவரேயன்றொ. 

(இ-ள்‌.) இச்‌ கரந்து வைகும்‌ கடலை - வஞ்சசனாயெ ௮௨௮௫௪. ரன்‌ ஓளி 
தீதவ௫க்குங்கடலை, உமுர்‌.து எல்லைத்து ஆக்‌ - உழுர்தனளவினதாசச்செய்‌2,வெ 
தபு அடக்கும்‌ கையில்‌ பெய்‌.து பருகினான்‌ - விக்தகிரி-ய அடக்யெகையால்‌ அள்ளி 
ப்பருகினொர்‌, பிறை சேர்‌ சென்னி ஐயன௮ அருளை பெற்றார்க்கு - சச்கிரனையணிரத 


இந்திரன்பழிதீரத்தபடலம்‌. ௧௯௯ 


இிருமுடியையுடைய செவெபெருமானத இருவருளையடைக்தகர்ச்கு, இது அதிசயம்‌ 
என்‌ - ஈதோரதஇிசயமென்று சொல்லுவதுயா2, மூன்று வையம்‌ முத்தொழிலும 
செய்ய வல்லவர்‌ அவரோ அன்னோ - மூன்றுலசங்சளிலும்‌ சிருட்டி திதி சங்கார 
மென்னு முசதொழிலையஞ்‌ செய்யவல்லோ ௮வனடியார்சகளேயல்லவா, 

இ௮ வேற்௮ுப்பொருள்வைபபணி, (௫௩), 


அறக்‌ துறக்திட்டிவாதமரும்பெறற்செல்வம்போல 
வறந்தனபடு௩&॥ ப்பெளவமவடவைகட புலபபடடரங்கு, 
நிறை தசெம்மணியுமத $$ணடெரிசிகைபோனீண்டு 


சிறந்தெழுபவளக்காடும்‌ திஸியிருள்‌ விமுககுமன்றே. 


(இ-ள்‌.) படிரீர்‌ பெளவம - வளமிக்க நீர்மயமாகய கடல்கள்‌, றம்‌ இறரு 
௮ ரட்டிவா தம்‌ பெறல்‌ ஒரும்‌ செல்வமபோல உறஈதன - தருமததைக்‌ சைலிட. 
டிப்‌ பொருள்தேடுமோருடைய பெறுதற்கரிப செலவம திலைகில்லாது செடுதல்போ 
லவறநிப்போயின, வடவைசண்‌ புலப்பட்டால அங்கு - ஓங்கள்ள வடவாமு காக்‌ 
இனி கண்களுக்குப்‌ புலபபட்டாறபேரல, கிறைச செம மணியும - ஒளிகிறைர்த 
செவசதமாணிகாமும்‌, ௮2 நீணடு எரி கையபோல்‌ - அவ்வககினியினின்‌ ரங்க 
எரினற கொழமுஈ.துபோல, சீணடு சிற. எழு பவளம்‌ சாடும்‌ - நீண்டு இறர்‌.து 
விளங்கு எழுகின்ற பவளகசாடும, திணி இருள்‌ விழுகரும்‌ - மிகசலிருளை விழுங்கா 
நிற்கும்‌. 

செம்மணி பவளச்காடு என௱மையால்‌ விழுங்கெறென்னும்‌ ஒருமைப்பயனி 
லைபொருர்தாமைபற்தி விமுல்குமன்ரோ எனபபா_.ஙகொண்டரம, (௫௪) 


பணிகளின்மகுட கோடிபபரப்பெனவயிளஙகிப்பல்கா 
சணிசலப்பேழைபெழ்வாயதிறந்தனைதகாடியொனபான்‌ 
மணிடடெஈதிமைஃகுகீரான்‌௦டசுபதிவேள விககாவாயக்‌ 


இணியுடலவுணனபட்டசெங்களமனையதன்றே, 


(இ-ள.) பணிகளின்‌ மருடகோடி பரப்பு என விளங்கி- (சடலானறு பா 
திலச்திவள்ள வாதிசேடன்மு கலிய) சர்ப்பல்களின மகுடகோடிகளிறுடைய பக்‌ 
திகளைப்போல ஒளிவீசி, பல்‌ சா௪ அ௮ணிசலம்‌ பேழை பேழ வாய இறந்த ' ளைத்‌ 
௮ ௮௫ - பலஇரழ்தினங்களைப்பதிசச அபாணஙகளைவைதத பெட்டியினத பிளர்‌ 
தவாயைததிறஈது வைதததையொச்சதாகி, ஒன பான்‌ மஈ9ிட52 இமைககும்‌ 
நீரால்‌ - ஈவமணிசளம இருஈஅ விளங்குசதனமையால்‌, மகபதி வேள்விக்கு வர 
ய்‌ இணி உடல்‌ ௮வணன்‌ பட்ட செம களம அனையது - மேவேஈதிரறுடைய யாக 
தீதுக்குப்‌ பசுவாய்வரத இண்ணியசரீரததையடைய வலாசுரன்‌ இறந்த போர்ச்ச 
ள்தையொத்தது. 

செம்மை என்றுங்‌ குறிப்பால்‌ செங்களம்‌ என்பதற்குப்‌ போர்க்களம்‌ என்ரும்‌, 
வறந்தநீர்தன்னின்மின்னுவாள்விதிர்க்தென்னபபன்‌ மீ 
ளெறிக்தனகெளிக்ககாகமிமைத்தனவளையுமுத்‌ தஞ்‌ 
செறிந்தனகரக்தயாமைசேர்ந்தபல்பண்டஞ்சக்தி 
முறிக்தனவங்கங்கங்கமுக்கரிறுமீனெல்லாம்‌. 


௨00 திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


(இ-ள்‌,) வறர்த நீர்‌ தன்னில்‌ - வற்திய நீருள்ள இடத்தில்‌, மின்னு வாள்‌ வி 
இர்த்தால்‌ என்ன - விளங்குெற வாளினையசைத்தாற்போல, பல்‌ மீன்‌ எறிச்தன- 
பலமீனகளும்‌ வெடித்தள, நாகம்‌ நெளிந்த - சர்ப்பங்கள்‌ நெளிச்தன, வளையும்‌ 
முகம்‌ இமைத்தன - சல்குகளும்‌ முச்துகளும்‌ விளங்க, யாமை செறிர்தன கர 
சத - தமைகள்‌ நெருங்கி ஒளிகதன, சேர்ச்ச பல்‌ பண்டம்‌ சிர்திலங்கம்‌ முறிர்தன- 
பொருக்தியபலபண்டல்களையுஞ்ெதிச ஈப்பல்களுடைந்தன, சங்கம்‌ சிறுமீன்‌ எல்‌ 
லாம்‌ முக்ெ - பருர்‌,துகள்‌ ரிறியமீன்௧களையெல்லாம்‌ விழுங்க, 

செறிஈ்தன எனலும்‌ முற்று எச்சமாய்‌ நினற, (௫௬% 


செருவிஷிலுடைந்துபோனசெங்கண்வாளவுணனங்கோ 

சருவஸாமு.துமிற்காபோலடைந்துவானாடர்செய்த 
வுருகெழுபாவர்தானேருருவெடுத்திருந்‌ துகோற்கும்‌ 

பரிசெனநோரழ்முனின்னம்பரிபவவிளைவுபாரான்‌. 


(இ-ள்‌.) செருவினில்‌ உடைர்துபோன செம்‌ கண்‌ வாள்‌ அவுணன்‌ - போரி 
ல்‌ தோற்றுப்போன சிவந்த கண்களையுடைய வாளேஈஇய வச௪ரன்‌, இன்னம்‌ விளை 
வு பரிபவம்‌ பாரான - இன்னமுஈ தனககு விளையு துன்பத்தை யாராயாதவஞ௰, 
அங்கு ஓர்‌ ௮ர௬ுவரை முதுகில்‌ - ௮ச்கடலிலுள்ள ஒரு பெரிய மலையின்‌ முதுகில்‌, கா 
ர்்‌போல்‌ ௮டைஈ.து - மேகமபோலச்‌ சேர்ஈ2, வானாடர்‌ செய்த உரு செழு பாவம்‌ 
சான்‌ - தேவர்கள்‌ செயத அ௮ச்சமிக்க பாவமானது, நூர்‌ உருவு எடுத்து இருர்‌ 
நோற்கும்‌ பரிசு என சோற்றான - ஜா வடி.வங்கொண்டிராஈ௫ தவஞ்செய்யும்‌ தன 
ைபோலத்‌ தவஞ்செய்கான, 

முறிகெள்றது-மலையின்‌ நடுபபாகசதை, மலையைமேகம்‌ அடைச்தாற்போல்‌ 
அடைர்தான்‌ எனவும, பாவம்‌ கோறறாறபோல கோற்றுனெனவும்‌ பொருள்கொ 
ண்்‌ேெ உவமைக்குவமைவந்த குற்றம ௮னறெனகச்கொள்க, உரு௮ச்சம்‌ 'உருவுட்கா 
கும்‌ புரையுயர்வாகும” எனற தொல்காப்பியம்‌ உரியியறகசூசதிரத்தாலுணர்க,(௫௭) 

கைதவகோன்புகோற்குஙகளவனைக்கண்வொஜேர்‌ 
செய்தவமனையான்யாணர்வச்சரஞ்சரிப்பான்போற்‌ 
பொயதவன்றலையைககொய்தான்புணரிவாய்கிறையசசோரி 
பெய்த துவலாரிதன்னைப்பிடித்ததுபிரமசரயை, 


(இ-ள்‌.) வானோர்‌ செய்தவம்‌ அனையான்‌ - தேவாகள்‌ செய்ததவம்‌ ஒருருக்‌ 
கொண்டா லொத்த தன்மையையுடைய தேவேர்திரன்‌, கைதவம்‌ நோன்பு கோற்‌ 
கும்‌,தள்‌ வனை சண்டு - வஞ்சனை சொருபமாசிய தவததினைச்‌ செய்யும்‌ ௮சரனைச்‌ 
'ச்ண்டு, யாணர்‌ வச்சிரம்‌ 9ரிப்பான்போல்‌ - புதிய வச்சிராயுதத்தைப்‌ பரீக்ஷிப்பவ 
நாப்போல்‌, பொய்‌ சவன்‌ தலையை கொய்தான - பொய்ததவததையுடைய அவ்வ 
சரன்‌ லம்‌ யறுக்க, புணரிவாய்‌ நிறைய சோரி பெய்தது - (௮௮பட்ட ௮வ 
னதுடல்‌) வற்றிய சமுத்திரத்தின்‌ வாய்‌ நிறைய வுதிரத்தைச்‌ ஏந்தியது, வலாரி த 
ன்னை பிரமசாயை பிடித்தது - அத்தேவேர்இிரனைப்‌ பிரமகத்தி பிடி.தத.த. 

பொய்தவன்‌ - *நீங்கெ சாணொடு"' என்றாற்போலத்‌ தவஞ்செய்துச்‌ தவனி 
ல்லானெனப்‌ பெரிநள்‌ பயர்துகின்ற. பிறவுயிர்க்கோ ரிடையூ௮ செய்யாமையே 
தீவமாதலால்‌ தேவர்களுக்கு இடையூறு சுருஇிச்செய்யுக்‌ தவமாதலின்‌ ஆதனைக்‌ 
கைதவ சோன்பென்முர்‌. கொப்சான்‌ முறறு எச்சமாய நினற. போரிலழிக்து 


இத்திரன பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨0௧ 


பூறகிகெொமித்தவன்மேல படையெடாதொழிதல்‌ போர்ச்குரிய வறம்‌, அ௮வ்வறச்தி 
னின்று வமுவிப போரிலதழிந்‌து தவத்தினின்ற ௮ஈரனைசக்‌ கொன்றமையால்‌ பிர 
கைத்தி பிடித்ததெனக்கொள்ச. போரிலழிஈ்து நினற இலங்கையர்‌ வேர்தன மேற்‌ 
செல்லாது இன்றுபோய்‌ காளைவாவெனஅ௮ அயோததியர்வேர்சன்‌ விட்டானென்‌ 
ப.3. கமபராமாயணமம, உயச்சகாணடம்‌, முதற்போர்ப்படலத்தில்‌, 


கநினறவனனிலைகோக்கிய கெம்்‌)தகையிவளைக்‌ 
கொன்றலெனபயனவெறுப கைகின்றாபொனச்சொளளா 
இன்றவிந்ததுபோலமுன்‌ மையென்றிசையோ 


டொன்றவநந சன வாசக மிாயனவுவாதழமான்‌ ம்‌ 


ஐளையாபுராககமை ரனமாருஈமறைஈக 
பூளையானதுஈணடரையின்ற'பரயபபேராக்கு 
காணளைவாவென_லளெைளாகிள ம்சருகின 

6 தி 


வாளை காபுறுயகோசலகரமிடையள எல்‌,” 
எனவருஞ்செயயுளக டாபுணாக, டு தழிஞ்சி யென்றுர்‌ தறை, (௫௮) 


உமமெ.றுமாரபைம டமி மு மெ ழமதாகரும்போர்க்கு 
வம்மெயுமவாயமடி ர தமவாளெ யி துமரும்மிமுகு 
கொம்மென்லோடுிய்படியகொதி/த முர கிரிககுஷ சீறு 
மிமமெறுமவுடகாதெனெெெயவானமுசினுனே, 


(இ-ள,) இம எழ தளயும ரீ௩கானு டம்‌ எவ்றாம்‌- (அப்பிரமகழ்தி) இம்‌ 
மென்றுமு சாலவனளவபு ப அயபரர்னினறு நீம்சாறு உமமெனறதட்மிம, மார்பை திட்‌ 
மை - தனத மாரபிளைதமடமிம, உருபு எடூம - கோபிஈ துப போகு எழும்‌, 
அதிரகரும - சவாரி? ௬ம்‌, பேராமரு .மமின என்றும்‌ - சண்டைக்கு வாருங்கள்‌ 
எனு அமைககும, வாய சீடிக ரம- பாயை மடிக்கு, வாள எயிறு ஆறுக்கும்‌ - 
வாளபோனற பறமஃ யழுசமும, மிழும- குப்புறறுவிமும, கொம்‌ என ஒடும்‌-( எமு 
உம) விரராலு நமம, மிரூம - திருபபிவரும, கொலு அழும- பொற்றி ௮ழா 
கிற கும, கரிக்கும்‌ - டடகாசருசெயயும, சறும - 8ீமுகிறறும, (இயவாதிருச்தலா 
ல) என செயவான அஞசினறான - மரா செயவது இன்னசென2 தோனருமையால்‌ 
தேவேசதிரன ஏாசமுறமுன, 

வம்மின எனறும முூனனிலைப்பன்மை ஏவல்மீனைமுற்று ஈறுதெரக்கு கி 
னற, (௫௯) 

விரைகதரனமிசையோர்வாவீய/மககசொருகமல.நாலுட்‌ 

கரகதனன்மகவானிபபாழ்சம்பககாடுபுலலென்‌ 


விருகதமாலிருககுமெலலைய்மபரினகுடனென்போ 
வரும்பரிமேதவேள்வியாம்‌ ம நறாறறுமெல்லை. 


(இ-ள்‌.) மகவான்‌ விரைந்ு - (அரசிய) தேயேச்திரன்‌ விரைந்த சென்று, 
அரன்‌ இசை ஓ வாவி லீழ்ச்து ஒருகமலம்‌ நூலுள்‌ கரச்தனன்‌-ஈசானதிசையிலுள்‌ 
எ ஒரு சரகத்தில்‌ விமுக்து ஒருதாமனா சாளதநிலுள்ஷூ லில்‌ ஒளிச்சனன்‌, 
இப்பால்‌ கற்பக சரடு புல்‌ என்று இருக்தர - இப்புறம்‌ பொன்னுலசம்‌ பொலிவழிச்‌ 


திருச்ச, இருக்கும்‌ எல்ல்‌ - அவ்வாறு இருக்குங்காலையில்‌, இம்பரில்‌ சகுடன்‌ என்‌ 
௨௬ 


௨0௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


போன்‌ ஏரும்‌ பரி மேதம்‌ வேள்வி ஆற்தினன்‌ - இக்கிலவுலகல்‌ ஈருஷ னென்னும்‌ 

ஒரு அரசன்‌ செய்தற்கரிய ௮சுவமேதயாகஞ்‌ செய்‌. துவர்தான்‌, ஆறறும்‌ எல்லை - 

(அவன்‌) செய்துவருங்காலத்ு. (௬௦) 
அ ரசிலா வறுமைகோக்கியவனைவானாடா்யாரும்‌ 
விரைசெய்தார்மகுடஞ்சூட்டி வேக கனுக்கொண்டார்வேக்தாய 
வருபவன்சசியையிண்டுகதருகெனமருங்குளசாபோயத 
இரைசெய்கீரமுகனாட்குசசெப்பவக்கறபின்மிக்காள்‌. 


(இ-ள்‌.) வானாடர்‌ யாரும்‌ ௮ரசு இல்லா வறுமை நோச்சி . தேவர்களெல்‌ 
லோருச்‌ தங்களுக்கு அரசனிலலாத வறுமையை கோக, ௮வனை விரா செய்‌ தார்‌ 
மகுடம்‌ சூட்டி வேர்தன ஆக கொண்டார்‌ - அசத ககுஷனை வாசம்‌ வீசும்‌ மாலை 
புனை5த சரீடஞ்சகுட்டி, அரசனாகச்சொண்டார்கள, வேது ஆய்‌ வருபவன்‌ -தே 
வர்களுக்கு அரசனாய்‌ வரதவன, சரியை ஈணடு தருக என - இநதிராணியை யிவ்‌ 
விடத.இல்‌ அழைச்சக்கடலீர்‌ எனறு உற, மருஙகு உள்ளார்‌ போய்‌ இரை செய்‌ கீர்‌ 
அமு அனஞனுட்கு செப்ப - பச்சசதிலுளளோர்‌ சென்று அலைலீசுங்‌ கடலிற றோன்‌ 
நிய வமுதையொதத ௮வவிர்திராணிச்குச்‌ சொல்ல, ௮ கறபின்‌ மிக்காள்‌ - அந்தக்‌ 
கற்பின்‌ மேம்‌ பட்டவள்‌, 

௮7௪௬ - வேந்து இறைவன்மேனிறறலால்‌ பண்பாகுபெயர்கள, பகரவிடை 


நிலை இறநதசாலததின்மேல்‌ நின்றது. (௬௪) 


பொன்னுயிர்த்தனையகாட்சிப்புண்ணியக்குசவன்முன்போய்‌ 
மின்னுயிர்த்தனையாணின்‌.றுவிளம்புவாளிகென்கொல்கெட்டே 
னென்னுயிர்த்துணைவனாங்கேயிருககமறஜொருவனென்னைக்‌ 
கன்னுயிரச்‌ துணையாக்கொள்கைகருமமோவடிகளென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) மின்‌ உயிர்தத.து ௮னையாள - நினல. ஓர்‌ உருவங்கொண்டதை 
யொத்த இர்கிராணி, பொன்‌ உயிர்சதது அனைய சாட்சி புண்ணியம குரவன்‌ முன்‌ 
போய்‌ நின்று விளம்புவாள - பொன்ஜோர்‌ வடிவஙகொண்டசையொதத தோற்ற 
ததையுடைய தருமசொருபியாயே தனது ஆசிரியன்‌ முன்போய நின்று சொல்லு 
இருள்‌, ௮டி.ள இத என கெட்டேன - சுவாமிகளே இசென்ன வாச்சரியம்‌, ஏன 
உயிர்த்‌ துணைவன்‌ அங்கே இருக்க - எனதயிரக்கேளவன்‌ அவவிடத்தே யுயிரோடி 
ருக்க, மற்று ஒருவன்‌ - வேழொருவன்‌ (வ.து) எனன தன உயிர்தீதுணை ௮௧ கொ 

ப்ஷ்டி5 2 என்றாள - என்னைத்‌ தனறுமீர்ததணைவியாகக கொள்ளுதல்‌ தரு 
ம்மா என்று சொன்னாள்‌, 

, செட்டேன்‌ - வியப்பிடைச்சொல்‌ திருவாசகம்‌, இருவண்டப்பகுதியில்‌ - 
! இற்றேன்காண்கவர்தோகெடுவேன்‌ ” எனபசனாலுணர்க, கொல்‌-அசைகிலை, உயி 
ர்த்தது ஈறதொக்குகின்‌ற த. என்னுமிர்‌ தன்னுயிர்‌ ஒற்றுமைக்கிழமைப்‌ பொருளி 
ல்வர்த தறனுருபுதொக்க தொடர்கள்‌, வநது சொல்லெச்சம்‌, (௬௨) 


மாதவசொழுவர்தாம்கமாமணிச்சிவிகைமீது 
போதரினவனேவானோர்புரக்‌தரனவனேயுன்றன்‌ 
காதலனாகுமென்றான்‌கைதொழுததற்குகேர்க்தம்‌ 
மேதகுசிறப்பாலியகுவருகெனவிடுக்காதே, 


இத்தான்பழிதீர்த்தபடலம்‌. * ௨0௩ 


(இ-ள்‌.) மாதவர்‌ எழுவர்‌ தாங்க - சத்தரிஷிகள்‌ சுமந்‌. தவர, மாமணி சிவி 
கை மீது போதரின்‌ - பெரிய இரத்தினங்களமுத்திய சிவிகையின்மேல்‌ வந்தால்‌, 
அவனே வாஜோர்‌ புரந்தரன்‌ - ௮வனே தேவர்களுக்கரசனாவான்‌, ௮வனே உன்றன்‌ 
கரதலன்‌ அகும்‌ என்றான்‌ - அவனே உன்னுடைய சணவனுமாவானென்௮ பிரகல்‌ 
பதி சொன்னான்‌, அதற்கு சேர்ச்‌ கசைதொழுத-அவ்வார்த்தைக்குடன்பட்டு வண 
க்சிச்சென்று, ௮அம்மேதகு சிறப்பால்‌ இற்டு வருக என அது விடுத்தாள - அந்த 
மேம்பட்ட சறெப்போடுகூடி. இங்கு வரக்கடவாயென்௮ தஅதனுப்பினாள்‌. 

சத்தரிஷிகள்‌ அவார்‌ - அகசததியன்‌. அங்ரேசன்‌, கோதமன்‌, காசிபன்‌, பூல 
நீதியன்‌, மார்ச்சண்டன்‌, வூட்டன்‌ என்பவர்‌. (௬௩) 

மனிதமின்மகவானாகிவருபவன்சிவிகைதாங்கும்‌ 
புனிதமாதவரையெண்ணான்புன்கணோயவிளைவுபாசான்‌ 
கனிதருகாமக்துய்ச்குங்காசலால்விரையசசெல்வா 
னினிகயிராணிபாற்கொண்டேகுமின்‌ சர்ப்பவென்றுன்‌, 

(இ-ள்‌.) மனிதரில்‌ மசவானா9 வருபவன்‌ - மனிதர்களுள்‌ இத்திரனாகெரு 
இன்ற நகுஷன்‌, சிலிசை தாங்ரும்‌ புனிதம்‌ மாதவனை எண்ணான்‌ - இவிகையைச்சு 
மஈ.றுசெல்லும்‌ களங்கமில்லாத சதீகரிஷிசளின்தன்மையை அ௮தியாமலும்‌, விளைவு 
புன்‌ சண்‌ கோய்‌ பாரான்‌-(கனக்குஇணி) இவர்களால்‌ விளையும்‌ தன்பகோயை ஆ 
மாயாமலும்‌, சனிதரு காமம ஐய்ச்கும்‌ காதலால்‌ விரைய செல்வான்‌-இன்பம்பழு 
தீத காமததை யறுபவிக்கும்‌ ஆசையால்‌ விரைர்ு செல்லும்பொருட்டு, இனிது 
அயிராணி பால்‌ கொண்டு சாப்ப ஏகுமின்‌ என்றான்‌ - இனிதாக இக்திராணியினிட 
தீக்சகொண்டு வினலாந்‌த செல்லுங்கள்‌ என்று சொன்னான்‌. 

தான்முன்பு புணரப்போவோனாதலால்‌ மங்களமுண்டாசச்சுமந்து செல்லு 
ங்கள்‌ எனபான, இணி தகொண்டேகுமின்‌ எனவும்‌, காமத்தால்‌ பின்னர்விளவதை 
கோச்காதிருத்தலின்‌ சர்ப்ப எனவுங்‌ கூறினான்‌. சர்ப்ப-விரைர்‌துசெல்லுக என 
ஏவுதல்‌, 
பகரவிடைநிலை நிகழ்காலத்தின்மேல்‌ நின்றது. (௬௪) 

சர்ப்பமாகெள முற்கொம்புதாங்கிமுன்னடக்குக்தென்றல்‌ 
வெற்பனாமூனிவன்சாபம்விளைத்தனன்விளைக்கலோடும்‌ 
பொற்பமாசணமேயாடிப்போயினானறிவிலாத 
வற்பரானவாக்குசசெல்வமல்லதுபகைவேறுண்டோ. 
(இ-ள.) முன்‌ கொம்பு தாங்கி முன்‌ கடக்கும்‌ தென்றல்‌ வெற்பனாம்‌ மூனி 
வன்‌-சிலிசையின்முன்‌ கொம்புசுமஈ்‌ அ முன்புகடச்காம்‌ தென்றலுக்குப்‌ பிமப்பிடமா 
கிய பொதியமலையையுடையவரா௫ிய ௮கததியமுணிவர்‌, சர்ப்பம்‌ க என சாபம்‌ 
விசாசதனன்‌-சர்ப்பமாகச்கடவாயென்று சாபல்கொடுக்தார்‌, விளைத்தல்‌ ஒடும்‌-௮வ்‌ 
வாறு சாபங்கொடுத்தவப்பொழுதே, பொற்ப மாசுணமே ஆூ போயினான்‌-பொலி 
வுபெறப்‌ பெரும்பாம்பாய்ப்போயினான்‌, அறிவு இல்லாச ற்பரானவர்க்கு செல்‌ 
வம்‌ ௮ல்லது வேறு பசை உண்டோ - அறிவில்லாத சீழ்மச்களுக்குச்‌ செல்வமல்லா 
மல்‌ துனபம்விளைச்கும்‌ வேறுபகையுளதோ, 

மாசுணம்‌ இனறு - பெருஞ்செல்வச்களிப்பாலாதலால்‌ அதனை முடித்தற்கு 
அதிவிலாத ௮ற்பரானவாக்குச்‌ செல்வமல்ல பகைவேறுண்டோ என்று-வேற 
அப்பொருள்வைப்பணி, 4 (௬௫) 


௨0௪ ... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பின்னர்‌ தங்குரவணைனபிரானடி பணிஈ துவாஜோர்‌ 
பொன்னகர்வேர்‌தனின்‌ நிப்புலம்படைகின்றதை ய 
வென்னலுக்குரவன்போயவ்விலஞ்சியுளொளித்தாற்கூவித்‌ 
கன்னுளாயறிக்‌ துபோக்தசதமகற்கொண்டுமீண்டான்‌.. 


(இ-ள்‌.) வாஜோர்‌ பின்னர்‌ சம்‌ குரவன்‌ ஆன பிரான்‌ அடி. பணிர்‌.ஐ - தேவ 
ர்கள்‌ பின்பு தமது ஆரிரியனாகய பிரகஸ்பதியின்‌ இருவடிகளைவணர்கி, ஜய பொ 
ன்‌ ஈகர்‌ வேர்தன்‌ இன்றி புலம்பு அடைகின்றது என்னலும்‌- ஐயனே பொனனுல 
சம்‌ ௮ரசணில்லாமல்‌ வருத்தமடைசன்றதென்௮ வருகஇிச்கூற, குரவன்‌ போய ௮ 
இலஞ்சியுள்‌ ஒளித்தான்‌ கூவி - (பின்பு) சமது அிரியன்சென்று ஈசானஇசையிலு 
ள்ள அத்தடாசத்தில்‌ தாமரைகாளத்திலுள்ள நூலில்‌ ஒஸிசதிருகச இர்திரனைக்கூ. 
வி, தன்‌ உரை ௮றிஈதுபோர்த ௪தமகன கொண்டு மீண்டான்‌ - சன.ஐ செரற்குறிப 
பையறிர்‌.து வெளியில்வர்த அததேவேர்இரனைககொண்டு அவ்விடத்தினின்று திரு 
ம்பிஞான்‌. 

ஒளித்தான்‌ ௪தமகன்‌ இவையிரண்டாம்‌ வேற்றுமை$த சொசையாசலால்‌ 
௪௮ திரிச்சன. (௬௬) 


கொடும்பழிகோட்பட்டான்றன்குரவனைவணங்கியென்னைச 
சுடும்பழிகழிவதெங்யன்சொலலெனக்சொலைவதேோசாச்தா 
னடும்பழிமண்மேலன்றியராதுநிவேட்டைககென்னப 
பூிம்பழியதனைத்‌£ர்ப்பான்பார்மிசைவருஇியென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கொடும்‌ பழி கோட்‌ பட்டான்‌ தன குரவளை வணர - கொடியப. 
தியால்‌ விழுங்கப்பட்ட இந்திரன்‌ தனது அரியன பிரசலபதியைவணங்‌ச), 
என்னை சுடும்‌ பழி கழிவது எங௩ஈன்‌ சொல்‌ என - என்னைவரு£ தும்‌ பழி என்னினி 
ன்௮ங்கழிவ எத்தலச்திலென்று இரக்க, தொலைவு ஒர்ஈகான - அப்பழிசிரஈஇ 
2ததையுணர்ஈத ௮ப்பிரசஸ்பஇி, அடுமபழி மணமேல்‌ அன்றி ௮.௪ - கொலைசெய்‌ 
தீலால்வர்தபழி நிலவுலகின்மேலன்றி நீங்காது (அதலால்‌) நீ வேட்டைக்கு என்ன 
படும்பழி அதனை தீர்ப்பான்‌ - நீ வேட்டைககென்று பெயர்வைத தனக்கு உண்டா 
யெ அப்பிரமகத்தியைத்தீர்ச்ச, பரர்‌ மிசை வருதி எனறான - இசசிலவலகன்மேல்‌ 
வருவாயென்று அருளினான்‌, 

ப்ழிசோட்பட்டான்‌ வினைமுசறபொருளில்வர்த மூன்ராமவேற்றுமைந்தொ 
கைகிலைத்தொடராதலால்‌ வருமுதல வல்லெழு 7௮ இயலபாயிறறு, ௮டுமப.நி அ 
ண்டவிளைப்பு”' என்னுர்‌ தொடர்போனிற்றலில காரணப்பொருவில்வாத பெயரெ 
ச்சம்‌, (௬௭) 

ஈசனுக்கு க்தகுற்றக்தேககனெண்ணித்‌இரக்குக 
தேசிகற்கிழைத்தகுற்றங்ருரவனே மாபபதன்றிப 
பேசுவதெவனோதன்பாதபிழைத்சகாசணததால்வற்த 
வாசவன்பழியைத தீர்ப்பான்குரவனேவழியுஙகூற. 

(இ-௭்‌.) ஈசனுக்கு இழைத்த குற்றம்‌ - சிவபெருமாலுக்குச்செய்த ௮பசா 
ரஜ்சை, தேசிகன்‌ எண்ணி தீர்க்கும்‌ - தசிரியனே தீர்க்கு முறையைக்கரு இத்‌தர்ப்பா 
ன்‌, தேசிசன்‌ கு இழைத்த குற்றம்‌ குரவனே சீர்பபது அன்றி - இ௫ரியலுக்குச்செ 


இந்திரன்பழிதர்த்தபடலம்‌. ௨0௫ 


ய்‌ ச அபராதத்தை அவ்வாடிரியனே இர்ப்பதல்லாமல்‌, பேசுவது எவன்‌ - வேறொரு 
வர்சருதிக்‌ நீர்ப்பரெனச்சொல்லுவது என்ன இருந்தத, தன்பால்‌ பிழைச்த கார 
ணத்தால்‌ வரச வாசவன்‌ பழியை இர்ப்பான்‌ - சன்னிடம் தத்‌ தவறசெய்தசாரண 
த்தால்‌ நேரிட்ட இர்தினுடைய பழியைஙீக்கக்கரஇ, குரவனே வழியும்‌ கூற-௮9 
ரியனேயபாயமுஞ்சொல்ல, 
உபாயமாவத - மாபாதகம்‌ ஏளனையவற்றால்‌ ஒழியாதெனவும்‌, சிவார்ச்சனை 
யொன்றினாலேயே யொழியுமென௮ஙகருதல. இதனை ஆலாஸ்யடீசச்‌,தவத்தில்‌-பஞ்‌ 
சமோதயாயத்தில்‌- 9ஹஊ சா௦வா_தகா_மாஞ, டத்‌ எலன்‌ அ 
யமி ட்‌ ஹியஷாஹி.சஷஹா. டமி ௮/0. சதி எனவருதல்காண்க, (௬௮) 


வாம்பரியுகைச்துதகன்னால்வழிபடிகுரவன்வானோர்‌ 
தாம்பரிவோடுஞரூழகதராகலததிழிகதுசெம்பொற்‌ 
காம்பரிகோளிபஙகன்கயிலைமால்வரையைத்தாழ்க்து 
தேம்பரியலங்கள்மார்பன்றென்றிரைசோக்செசெல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) தேம்‌ பரி அலங்கல்‌ மார்பன - சேனைச்சுமர்த கற்பகப்பூமாலையை 
யணிந்த மார்பையுடைய தேவேரதிரன்‌, வாம்‌ பரி ௨சைதது - தாவிச்செல்லும்‌ ௨ 
ச்சைச்‌ ஏரவமென்னுங்‌ குதிரையைச்‌ செலுதஇ, சனனால்‌ வழிபடு குரவன்‌ வா 
னோர்‌ தாமும்‌ பரிவோடி குழ சராதலக இழி5- தன்னால்வழிபட்‌ டுபசரிக்கப்‌ 
படும்‌ பிரசஸ்பஇபும்‌ தேவாகளும்‌ ௮ன்போடு சூழர்துவர நிலவுலகில்‌ இழி த,செ 
ம்‌ பொன்‌ காம்பு தரி தோளி பஙகன மால்‌ கயிலை வரையை தாழ்ந்து - செவந்த 
பொன்னிறமூள்ள மூங்லையொகக சோளகளையுடைய உமாதேவியை யிடப்பாசத்‌ 
திலுடைய சிவபெருமானெழுச்சருளிய பெரியதிருககைலைமலையைவணக்க), தென்‌ 
தசை கோச்கர்‌ செல்வான்‌ - தெனதிசையை கோசூச்செல்லுகன்‌ றவஞளுயினான்‌, 

காம்பு ௮ரி- ஒருபொருட்பலபெயர்‌, உம்மையைப்பிரித்துக்‌ குரவன்‌ வா 
ஜோர்‌ தாம என்பவறரோடு ஒட்டிககொள்க, (௬௯) 

மேற்படி -வே௮, 
கங்கைருதலளவிறந்தமோத்தமெல்லாம்போயப்படிக்‌ துகாசிகாஞ்சி 
யங்கனககேதாரமுகலபதிகள்பலபணிக்‌ துமவுணற்கொஷ்ற 
பொங்குபழிவிடாதழுககயெராவுண்ணமாசண்டுபொலிவுமாழ்கு£ 
இங்களனையான்௧கடம்பவனத்கெலலையணித்தாகசசெல்‌ லுமேல்வை, 


(இ-ள.) கங்சை முதல ௮௭.வு இறந்த மர்க்சம்‌ எல்லாம்‌ போய்‌ படி.ம்‌.த- 
கங்கைமூதலிய எல்லையில்லாத இர்கதஙகளயாவுஞ்சென்று நீராடி, காசி காஞ்ட 
௮ம்‌ கனச சேதாரமுதல்‌ பதிகள்‌ பலபணிகதும்‌ - காடியுங்‌ காஞ்சியும்‌ அழயபொ 
னமயமாலய - இருக்சேதார முதலிய தஇருப்பதிசள பலவறறை வணங்கியும, ௮ 
வுணன்‌ கொன்ற பொங்கு பழி விடா. அழுங்க-௮௪ரளைக்கொன்ற மிச்சபிரமகத்தி 
லிழுங்குதலால்‌ பொலிவிழச்‌௫, ௮ரா உண்ண மாச உண்டு பொலி மாழ்கும்‌ திங்க 
ள்‌ ௮னையான்‌-சர்ப்பமுண்ண மாசுபடிரஈ்து பொலிவீழக்குஞ்‌ சர்தினையொத்த இக்‌ 
இரன்‌, கடம்ப வனத்து எல்லை ௮ணித்‌து ௮௧ செல்லும்‌ ஏல்வை - சடம்பவனத்தின்‌ 
எல்லைக்குச்‌ சமீபமாகச்‌ செல்லுங்காலையில்‌, ட 

உவமைக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ ஒற்றுமை யுண்மையால்‌ உவமையின்றொழிலை 
விடாதமுங்க என்னும்‌ பொருளின்றொழிலுச்சேற்றிச்‌ கூறினாம்‌, ... (௪௦) 


௨0௬ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


தொடுத்தபழிவேருடிவிடுத்தகன்றஇர்‌ இரன்முன்சுமந்தபாரம்‌ 
விடுத்தவஷெத்தள விறந் கமகிழ்வெய்திக்தேரென்பால்விளம்பப்பாசங்‌ 
கெடுத்தவன்மாதலம்புனித£ர்த்தமுள விவணமக்குக்கடைத்தல்வேண்டு 
மடுத்தகிகவெனச்சிலரைவிடுத்தவ்வேருகிலைகின்றப்பாற்செல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) தொடுத்தபழி வேரு விடுத்து அகன்ற - விடாதுபற்றிய பிரம 
கத்தியானது தன்னினின்றும்‌ புறம்பாய்சீஙகியொழிய, இந்திரன்‌ தான்‌ சுமர்த 
பாரம்‌ விடுத்தவன ஓ. ௮ளவு இறர்த ம௫ழ்வு எய்‌தி- தேவேநதிரன்சமந்த பா 
ரத்தை இறக்னெவனொத௮ அளவில்லாத ம௫ழ்கூர்ச்‌.ஜ, தேசிகன்‌ பால்‌ விளம்ப- 
தனது த௫ரியனிடதச்சொல்ல, பாசம கெடுத்தவன்‌ - பச்தததை வேரோடு ௮ 
௮த்‌த ௮வ்வாசிரியன்‌, இவண்‌ மாசலம்‌ புணிதம்‌ இர்த்தம்‌ உள - இவ்விடத்து மச 
த்தாயெ தலமும்‌ பரிசத்தமாடுயரிர்சதமும்‌ உள்ளன, £மக்கு இடைததல்‌ வேண்‌ 
டும்‌ - கமக்கு ௮அவை இடைக்சவேண்டமெ, அடும்‌.து ௮றிச என-௮வற்றைச்சென்று ௮ 
தியச்சடவாயென்றுசொல்ல, லரை விடுத்து ௮ வேறு ௮ம்‌ நிலை நின்று அப்பால்‌ 
செல்வான்‌ - ல காவலா ஏவித்‌ தனனினின்றும்‌ பழிநீஙகய அவ்விடத்தினின்‌௮ு 
அ௮ப்புறஞ்செல்லும்‌ இஈஇரன்‌, 

அருவி படிர்தென்று பின்னர்வருதலால்‌ ஏரும்‌ நிலையென்று சொல்வகைசெ 
ய்‌. ஐ இடபமலை யென்று பொருள கூறுவாறுமுண்டு - இதற்கு முதஹாலாகிய ஆலா 
ஸ்ப மகத்துவத்தில்‌ - மலையெனருவது கூராமையாலும்‌, இடபமலை.பானது பின்னி 
கழ்ர்த இருவிளையாடலாதலாலும்‌ ௮வவாறு நாம்‌ பொருளகொள்ளாதுவிட்டனம்‌, 
௮கன்றது என்றும்‌ வினைமுற்று எச்சமாயநின்ற த, (௪௧) 
௮ருவிபடிம்தருவியெறிமணியெடுத்துப்பாறையிலிட்டருவிகீர்தூய்க்‌ 
கருவிரல்கொயதலாரூட்டிககனியூட்டி வ[பிபடுவகல்லாமக்தி 
யொரு துறையில்யாளிகரி புழைககைமுகஈகதொன்றற்கொள்ராட்டி பூட்டி. 
பருகுவனபுலிமுலைப்பால்புல்வாயக்கன்றருத்தியிடும்பசிகோய்தீர, [ப்‌ 

(இ-ள்‌.) கல்லாமாஇ- அதிவில்லாத குரசஙகுகள்‌, ௮ருவிபடி.ர்‌௮ - அருவியில்‌ 
நீராடி, ௮ருவி எறிமணி எடுத்த பாறையில இட்டு - ௮வ்வருவி வீசிய மாணிக்கத 
தை யெடுத்முச சற்பாறையின்மேல்‌ வைத்து, அருவி நீர்தூய்‌ - ௮வ்வருவி நீரால்‌ ௮ 
பிஷேகஞ்‌ செய்து, கர விரல்‌ கொய்த அலர்‌ சூட்டி - தமது கரியவிரல்களால்‌ 
கொய்தமலர்களைச்‌ சூட்டி, சி ஊட்டி வழிபடுவ - சனிகளைவைத௮ கிவேத்.து 
வழிபட்டு தஆராதிப்பன, (ஒருபால்‌) யாளி கரி-யாளியும்‌ யானைசளும, ஒரு துறையி 
ல்‌ புழைச்சைமுகந்து ஒன்றன்‌ கு ஒன்று மாட்டி ஊட்டி பருகுவன-ஒரு£ர்த்தத்‌ ஏ 
றையில்‌ தமத வாரமபொருந்திய சைகளால்‌ நீரைமுகந்து ஒன்றற்கொன்று ௨ 
ண்பித்துப்‌ பருசாகிற்பன, புலி முலை பால்‌ புல்வாய்‌ கனறு ப௫ிகோய்‌ தீர ௮ருதி 
யிடும்‌ - (ஒருபால்‌) புலிகள சமதுமுலைப்பால்‌ அனகன்றுகள்‌ படுகோய்நீங்க வண்‌ 
பிச்கும்‌, 

கல்லாததனாலாகிய அதியாமையைச்‌ கல்லாவெனச்‌ காரணமாக வுபசரித்‌ 
தார்‌. (௭௨) 
கெளியராக்குருளைவெயில்வெள்லிடையிற்கெக்‌ தயங்கி கெளியப்புள்ளே 
ரொளியருச்சிறைவிரித்துகிழல்பரப்பப்பறவைகோயுற்றதேகொ 
லளியவாவச்சோவென்றோதியயன்மடமக்‌இயருவியூற்றுக்‌ 
துளியநீர்வளைத்தசும்பின்‌ முகந்தெடுத்துக்கருங்கையினாத்‌ சொரிவமாதோ 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨0௭ 


(இ-ள்‌.) செளி அரா குருளை வெயில்‌ வெள்ளிடை௰ில்‌ டெச்‌. உயம்‌9 செளி 
ப-நெளியும்‌ பாம்பின்‌ குட்டிகள்‌ வெயில்பரஈத வெளியிடங்களில்‌ இடந்த மயக்கி 
வருந்தி நெளிய, புள்‌ ஏ.று ஒளி ௮று சிறை விரித்து நிழல்‌ பர.ப்ப-கருடன்‌ ஒளியரு 
த சிறகை மேலேலிரித்து நிழல்செய்ய, அயல்‌ மட மக்‌இ-பக்சகத்தலுளள அ௮தியாமை 
யையுடைய குரங்குகள்‌, பறவை கோய்‌ உற்றதே கொல்‌ -அக்கருடப்பக்ஷி வெயி 
லால்‌ வருத்தமுற்றதோ (என்றுகருதி) ௮லியவா - கருணையுடையனவாட, அச்சோ 
என்று ஓஇ- ஐயோவென்‌ நிரங்கிச்சொல்லி, ஆருவி ஊறறும்‌ அளிய நீர்‌ வளை 
சும்பின்‌ முக்த எடுத்து - அருவியாறுகள்‌ ரி துளியையடையமீமாச்‌ சங்கா 
இயகுடச்தால்‌ மூகஈதெடுத்த, கரும கையினால சொரிவ - தம கரியகைகளால்‌ 
௮ப்பறவையின்மேற்‌ சொரியாநிறபன. 

௮ச்சோ-இரக்கக்குறிப்பையணர்த்‌ தம்‌ இடைசசொல்‌, (௭௩) 


படவரவமணியீன்றுகொசசிப்பாசிலையன்னபைந்தாண்‌ மஞ்ஞை, 
பெடை தழுவிமணஞசெய்யமணவறையில்விளக்கிடுவ பெருந்‌ தண்கானத்‌, 
தடர்சிறைமென்குயிலோமென்‌ முர்ப்பமடக்கிள்ளை யெழுத்தைச்துமோ 
சைத்‌, தொடர்புபெறவுசசரிப்பக்குருமொழிகேட்டாய்‌ ருவப்பதொடிக்க 
டபூவை, 


(இ-ள்‌.) கொச்சி பாசு இலை அன்ன பைம்‌ தாள்‌ மஞ்ஞை பெடை தழுவி 
மணம செய்ய-(ஓர்பால்‌) நொச்சிமினத (பிளவுபட்ட) பரியவிலையையொத்த பட 
யகால்களையுடைய மயில்கள்‌ தத்தமக்கிசைகத பெண்மயில்களைத்தமுவி மணஞ்‌ 
செய்யாகிறச, படம அரவம்‌ மணி ஈன௮ மண அறையில்‌ விளக்கு இடுவ - படங்க 
சையுடைய சர்ப்பஙகள்‌ மாணிச்கள்களை வெளிப்படுத்தி மணவறையில்‌ விளச்கேற்‌ 
ரிழ்கும்‌, அடர்‌ மென்‌ சிறை குயில்‌ பெரும்‌ தண்‌ கானத்து தம்‌ எனறு ஆர்ப்ப” 
(ஓர்பால்‌) நெருங்கு மென்னமயையுடைய சறகுகளையுடைய குயில்கள்‌ பெரிய 
குளிர்ச்தகாட்டில்‌ ஒமெனறு ஒலிச்காகிற்கவும்‌, மடம்‌ இள்ளை எழுத்து ஐர்.தும்‌ 
ஒசை தொடர்பு பெற உச்சரிப்ப - இளமைபொருந்தஇிய கிளிகள்‌ பஞ்சாக்ூஷரத்தை 
யும்‌ இசையின்‌ ரொடர்புபொருந்த வச்சரியாகிற்கவும்‌, தொடி கண்‌ பூவை-கைவளை 
போலும்‌ வட்டமாகய கண்களையுடைய காசணவாய்ப்பறவைகள்‌, குருமொழி கே 
ட்டால்‌ ஆங்கு உவப்ப - (௮வற்றைக) குருவின்‌ உபதேசமொழியைக்‌ கேட்டாற்‌ 
போலக்கேட்டு மநிழாகிறகும்‌. 

உம்மை உயர்வு சிறப்புப்பொருட்டு, (௪௪) 


இன்னவிலங்கொடுபுள்ஸின்செயற்கரியசெயஜோக்கியிறும்பூதெய்‌இ 
ப்‌, பொன்னகரான்புளகமுடல்‌ புதைப்பரிஸறமூழ்சசிபுஎம்‌ புதைப்பப்‌ 
போவா, னன்னபொழுதொற்றுவர்மீண்டடி.வணங்கியின்‌ச வைப்பாலருக்‌ 
துவான்முன்‌, பின்னரியதேன்சொரிச்‌தாங்குவகைமேற்பேருவகைபெருக 
ச்சொல்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ ஈகரான்‌ இன்ன விலங்கொடு புள்ளின்‌ செயற்கு ௮ரிய 
செயல்‌ நோச்ெதேவேர்திரன்‌ இந்த மிருகங்களும்‌ பறவைகளுமாகயெ இவைதளின்‌ 
பிறர்‌ செய்தற்சரிய செயல்களைப்பார்த்‌. த; இம்பூது எய்‌இ - ௮செயித்த, புளசம்‌ 
உடல்‌ புதைப்ப நிறை மதிழச்சி உளம்‌ புதைப்ப போவான்‌-புளகம்‌ தனடல்‌ மும்‌ 


௨0௮ தருவிளையாடற்புராணம்‌ 

அம்‌ போர்க்கவும்‌ நிறைச்தமசிமச்சி தனது மனத்தைத்‌ அர்ச்சவும்‌ போசென்றவனா 
யினான்‌, ௮ன்ன பொழு - ௮ப்பொமுதில்‌, ஒற்றுவர்‌ மீண்டு ௮டி. வணங்‌ இன்‌ 
சுவை பால்‌ அரு தவான்‌ முன்‌-தாதுவாஇரும்பிப பாதத்தைவணக்கி யினிய எவை 
பமைர்தபால்ப பருகுவோன்‌ முனபு, பின்‌ ௮ரிய தேன்‌ சொரிர்தரல்‌ அங்கு-பின்பு 
கிடைத்தற்கரிய தேனைவாக்கினாற்போல, உவகைமேல்‌ பேர்‌ உவகை பெருக சொல்‌ 
வரச்-களிப்பின்மேல்‌ பெருங்‌ களிப்பு மீக்கூரச்‌ சொலலத்தொடக்இனார்‌, ' 

இன்ன ௮ன்ன சுட்டுததிரிபுகள. ஒடு - எணணிடைச்சொல்‌, (௭௫) 


எப்புவனத்திலுமென்றுங்கண்ட மியாவதிசயமுமெண்ணுக்கசெய்தரத்‌ 
திப்பியமுமிக்கடம்பவனத்தின்றுகண்டுவகைதிகாத்தேமங்கண்‌ 
வைப்பனையவொருபுனிதலாவிமருஙகொருகடமபவனத்தினிழ [டான்‌ 
லொப்பிலொளியாய்முளைதத சிவலிஙகமொன்றுதென்றுரைப்பககேட்‌ 


(இ-ள்‌,) எப்புவனததிலும்‌ எனறும்‌ சண்டு றியா ௮இசயமும்‌ - எவ்வுல 
கத்திலும்‌ எக்காலத்திலும பார்ததறியாத அதிசயமும்‌, எண்ணுக்கு எய்தாத இப்பிய 
மும்‌ - கருதலளவைக்கெட்டாத தெயவத்தன்மையும, இ கடம்பவனத்து இன்று 
சண்டு உவகை திளைசதேம - இக்க கடமப வனதஇல்‌ இபபொழு௮ு பாரத்து தரா 
மகழ்ச்சி படைச்தோம்‌, ( எனனவெனில்‌ ) ௮ங்கண்‌ வைப்பு அனைய ஒரு புனிதம்‌ 
வாவி மருக்கு - அககடம்பவன தில்‌ வைபபு2திரவியகதையொத்த வொருபரிசுத்த 
மாகிய தடாகத்தின்‌ பக்கத்தில்‌, ஒரு கடமப வனதஇன்‌ நிழல்‌ ஓபபில்‌ ஒளியாய்‌ 
முளைத்த சிவலிங்கம்‌ ஒன்று உளறு எனறு உஸாபப சேட்டான - ஒருகடம்பமரத்து 
நீழலில்‌ தனக்கு கிகரில்லாத ஒளிப்பிழம்பாய்‌ முளைத்செமுகத சிவலிக்‌ஃமொன்று 
இருக்தகன்‌ ப சொல்லககேடடான்‌, 2 

புன்றென்னும்‌ எணணுககுநிப பால வன மென்னுஞ்‌ சமுதாயத்தினின்று 
ஒர்‌ மாம்‌ என்ரும்‌, (௪௬) 

செவித்தொளையிலமுகொழுகருமுழை யசொடுமவழிககொண்டுசெ 
ன்னிமேற்கை, குவித்‌.துளமெய்மமொழிகரணங்குணமூன்அுமொன்மித்த 
ன்கொடியபரச, மவித்துளயாவொழிஃகமுளைத்தருள்கு.றிமேலன்பிர்ப்பவ 
டைவான்கானய்‌, கவித்துளபூக்தகடமபடிஈ துகடம்பவனத்‌்துழைநுழைக்‌ 
தான்கவலைதீர்வான்‌. 

(ஆ-ள்‌.) கவலை திர்வான்‌ - தனனைப்பறறிய பழியினின்று மீல்குமிக்திரன்‌, 
செவி தொளையில்‌ அமுது ஒழுக்கும உழைய ரொமெ வழி கொண்டு ்‌ சனதசெ 
வித்தொளையினிடதறச்‌ கர்தோஷமாகய ௮முதததை வாக்கிய தச மமலு 
சென்று, சென்னி மேல்‌ கை குவிதது-கனதுசிர$தின்மேல்‌ கைகளைச்சூப்பி; உளம்‌ 
மெய்‌ மொழி - மனம்‌ வாக்குச்‌ காயங்களும்‌, கரணம்‌ - மனமுதலிய அச்தக்கர 
ணல்களும்‌, குணம்‌ மூன்றும்‌ ஒன்றி - சாததவித முதலிய மூன்று குணங்களும்‌ 
ஒருவழிப்பட,தன்‌ கொடிய பாசம்‌ ௮லி.தத உள்‌ அயர்வு ஒழிக்க முளைத்தருள்‌ குறி 
மேல்‌ அன்பு ஈர்ப்ப அடைவான்‌ - தன கொடியபாசத்தைச்‌ கெடுத்து மனத்துய7 
மொழிக்க முளைத்தருளிய சிவலில்கத்தின்மேல்‌ ௮ன்பான௫ இமுச்சச்செல்லுகன்‌ 
றவன்‌, காளம்‌ கவித்து உள்ள பூம்‌ தடம்‌ படி. கடம்ப வனத்து உழை அழைக்‌ 
தான்‌ - காட்டாற்‌ சவி.பப்பட்டுள்ள பொற்றுமரைத்தீர்த்தத்தி னீராடிக்‌ கடம்ப 
வனத்மட்‌ புகுச்தான்‌. 


இந்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨0௯ 


தன்‌.றி செயவெ னெச்சத்திரிபு. மனம்‌ வாக்கு முதலிய திரிகரணவ்களும்‌, 
மனம்‌ புத்தி முதலிய ௮ச்தச்சரணங்களும்‌, சரத்‌ அவிதமுசலிய முச்குணங்களும்‌, 
ஆதிததன்‌ சக்கிதியில்‌ விளக்குப்போலத்‌ தத்தமக்குரிய போதங்களின்வழிப்படாஅ 
ஒடுங்கி அன்பிற்றலைப்பட்டு நின்றன என்பார்‌. ஒன்றி ௮ன்பீர்ப்ப எனக்கூறிஞர்‌ 
அர்தக்கரணம்‌-மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌, அகங்காரம்‌, முச்குணம்‌-சாத்‌.துவிதம்‌, இரர்‌ 
சதம்‌, தாமதம்‌, ட்‌ (௭௭) 


அருவாகியுருவாகியருவுருவயவகடந்துண்மையறிவானக்த 
யுருவாகியளவிறந்தவுயிராகியவ்வுயிரக்கோருணர்வாம்ப்பூவின்‌ 
மருவாகெசசராசரங்களலெழமுக்தன்னிடையுதித்‌ துமடங்ககின்ற 
கருவரகிரமுளைத்தசிவககொழுந்தையாயிரங்கண்ணுங்களிப்பக்கண்டான்‌, 


(இ-ள்‌. அருவாகி உருவாடு அருவுருவம்‌ ஆகி - அருவமாகியும்‌ உருவமா 
யும்‌ அருவருவமாஇியும்‌, கடசது - இவைகளைக்கடந்‌.து, உண்மை அறிவு அனக்ச ௨ 
ரூவாகி - உண்மையதிவானகத வருவமாூயும்‌, அளவு இறநத உயிரா - எல்லையில்‌ 
லாத பல்லுயிர்களாகியும்‌, ௮ உயிர்க்கு ஓர்‌ உணர்வாய்‌ - அவ்வுயிரகளறிவுக்கோ 
ரறிவாடியும்‌, பூவில்‌ மருவு ஐ௫- (௮வ்வாறுநிறறலின்‌) பூவினிடத்‌ அள்ள வாசம்‌ 
போலாகியும்‌, சராசரங்கள ௮ூலமும தன்னிடை உதிதத மடங்ககின்ற ௧ர௬ுவர9- 
சராசரங்கள யாவு தன்னிடததத்‌ தேோரன்றியொடுங்கநின்ற காரணமாயும்‌, மு 
ளைகதசிவக்கொழுக்தை ஆயிரம்‌ கண்ணும்‌ களிப்ப கண்டான்‌ - முளைத்தருளிய சிவ 
லிங்சகப்பெருமானைத தனது ஆயிரஙகண்களுங்களிப்பில்‌ மூழ்கத்தரிசித்தான்‌. 


சிவம்‌, ௪ாஇ, காதம்‌, விஈ௩ஐ என நிற்றலால்‌ ௮ர௬வரட எனவும்‌, மகேசுரன்‌, 
உருத்திரன்‌, திருமால்‌, அயன என ௨ ௬வாட நதிறறலால்‌ உருவா எனும்‌, சதாசிவம்‌ 
என நிற்றலால்‌ அருவுருவாகி எனவும்‌, இர்ஈவவிதபேதமுர்‌ தோற்றுவித்தல்‌ முதலி 
யவற்றிறகு எதவாப காடகமாதஇரையானடி.க்கும்‌ இறைவனாகலின்‌ கடர்தவனெ 
னவும்‌, அன்மாவின்‌ பவத்சொடர்பு நீங்குமாசதத ஆன்மஈதஇக்கு மேலாகும்‌ சிவ 
ரூப சிவதெரிசன சிவபோகானுபவக்களை விளைவித்தல்‌ காரணமாய்‌ ௮ம்கனம்‌ ௮ 
சகோசரமாயகின்ற சிவம கோசரிககுமிடத்துச்‌ சத்து இத்து அனந்தங்களை முறை 
யே தூல குக்கும காரணரூபமாகச்கொண்டு விளங்ககிறறலால்‌ உண்மையறிவான 
62 வருவாகி எனவும்‌, இறைவன்‌, உயிர்களைப்‌ புனருற்பவஞ்செய்விச்குங்சால்‌ பொ 
அமையில்‌ உடலுமிரபோன்று சந்திரூபமாய்‌ நிற்றலால ௮ளவிறந்தவுயிராகி என 
வும, கண்ணருகசன்போல்‌ அவவுயிர்களின்‌ வேமுய வியஞ்சசவறிவாயரின்று தன 
சாணையால்‌ இருவிளையின்வழிஈடத.ம்‌ பதிபபொருளாதலால்‌ ௮வ்வயிர்க்கோருணர்‌ 
வரப்‌ எனவும்‌, அறிவொளிபோல பிரிவற்று உடனாய்‌ ௮ததுவிதமாப்‌ ௮வைகளினிற்‌ 
ஐலால்‌ பூவினமருவாக எனவும்‌, ௮அணுவோரண்டமாஞ்சிறுமைகொண்டும்‌ “அண்ட 
மேசசரணுவாம்பெருமைகொண்டும்‌'' என்னுர்‌ திருவாச்சின்படி தோற்றக்கேடுகளின்‌ 
கா ரணங்களுச்கெல்லராம்‌ காரணமாய்கிறறலால்‌ சராசரங்களகலெழுச்‌ தன்னிடையு 
திததமடகசஙின்ற கருவாடு எனவும்‌ கூறினர்‌, (௭௮) 


கண்டுவிழுக்தெழுக்‌ துவிழிதுளிப்பவெழுகளிப்பென்னுங்கடலிலாழ்ம்‌து 

விண்டுமொழிதழுதழுப்பவுடல்பனிப்பவன்புருவாய்விண்ணோர்லேக்த 

எண்டாபிரானருசசனைக்குவேண்டுமுபகரணமெலாமகல்வானெய்இக்‌ 

கொண்வெரச்சிலரைவிடுத்கவரேகப்பின்னுமொருகுறைவு£ர்ப்பான்‌. 
௨௦7 


௨௧0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) விண்ணோர்‌ வேர்தன்‌ அன்பு உருவாய்‌ சண்‌) விழுர்து எழுச்ன 
விழிதுளிப்ப - சேவர்களுக்கரசனாயெ இந்திரன்‌ ௮ன்பே ஒருவடிவமாய்ததெரிசித்‌ 
கிட்‌ பணிர்செழுந்து கண்கள்‌ ஆனர்தபாஷ்பஞ்செத, எழு களிப்பு என்னும்‌ கடலி 
ல்‌ ஆழ்ர்‌.து-கரைகடந்தெழாகின்ற சளிப்பென்னுல்சடலிலமுகதி, சமு தமுப்ப உட 
ல்‌ பனிப்ப மொழிவிண்டு - தனதராச்‌ சமுதமுச்சவும உடல்வேர்வரும்பவும்‌ தோத்‌ 
இரஞ்சொல்லி, ௮ண்டர்‌ பிரான்‌ ௮ருச்சனைச்கு வேண்டும்‌ உபகரணம்‌ எல்லாம்‌- 
தேவர்கள்‌ தேவனாகிய வெபெருமான்‌ அருச்சனைச்குவேண்டிய வுபகரணங்கள்யா 
வையும்‌, ௮கல்வான எய்‌இ கொண்டுவர ெொராவிடுத்து - ௮கன்ற விண்ணுலகத்‌ 
திற்சென்‌.ற சகொண்டுவரசசிலரையேவி, அவர்‌ ஏக பின்னும்‌ ஒரு குறைவு தீர்ப்பான்‌- 
அவர்கள்‌ கொண்டுவரச்செல்லப்‌ பின்னும்‌ ஒருகுறைவுர்ச்கச்கருதினாள்‌. 

_ கீழுதமுத்தல்‌-மாப்பின்னுதல்‌. குறைவாவதஅு-சிவலிஙகபபெருமான்‌ விமான 
மின்றியிருத்தல்‌, (௭௯) 
தங்குடிமைத்தசசனையோர்விமானமமைகத்திட விடுத்தத்தடத்தின்பா 
ற்போ, யங்கணனைக்கடி தரு-டித்திடஈறியமலர்கிடையாதயர்வானந்தச்‌, ௪ 
ங்கெறிகண்டிரைககடத்திலானரளாறபலபரிதிசலதியொன்றிற்‌, பொய 
குகதிர்பரப்பிமுளைத்தாலென்னபபொற்கமலம்பூப்பக்கண்டான்‌, 

(இ-ள.) தம்‌ குடிமை தச்சனை ஐர்‌ விமானம்‌ அமைகதிட விடுத - தமதகு 
ழூ.ச்குரிய தேவதச்சனை (வருவித்து) ஒர்‌ விமானஞ்செய்கவென ஏவி, ௮ தடத்தின்‌ 
பால்‌ போய்‌ - அப்பொற்றுமரைத்‌ ராத்தததினருஇற்செனறு, ௮ங்கணனை கடிது 
அருச்டித்திட ஈறிய மலர்‌ டையாது யாவான்‌ - ஒழூய கருளணாகோகச்கத்தையு 
டைய சிவபெருமாளை விரைஈர அருச்சனைசெய்ய ஈல்லமலர்‌்ஏடையாமல்‌ சோரு 
இன்றவன்‌, சங்கு எறி தண்‌ திரை ௮ந்த தடத்தில்‌ - சங்குகளைவீசும்‌ தண்ணிய அலை 
களையுடைய ௮ந்தத்தடாகத்தில்‌, பல பரிதி சலதி ஒன்றில்‌ பொங்கு கதர்‌ பரப்பி 
மூளைச்தால்‌ என்ன - பலசூரியர்கள்‌ ஒருசமுத்‌இிரத்தில்விளய்கும்‌ நரெணச்தைப்பர 
ப்பி உசயஞ்செய்தாற்போல, அரன்‌ அருளால்‌ பொன்‌ கமலம்‌ பூப்ப கண்டான்‌- 
சிவபெருமான்‌ திருவருளால்‌ டொறமுமரைமலர்கள மலர்நதிருக்சப்பராத்தான்‌, () 


அன்புதலை சிறப்பமகிழ்ந்தாடினான்‌ காரணக்தாலிதற்குகாம, மென்பது 
பொற்றாமரையென்றேழுலகும்பொலிகவெனவிசைத்துப்பின்னு, மின்ப 
துமத்தடங்குடைச்‌ தபொற்கமலஙகொயதெடுத்துமீண்டுநீஙகாத்‌, தன்பி 
ணிகோய்தணியமுளைததெழுக்தமுழுமுதன்மருக்‌இன்றன்பால்வக்‌து, 


(இள்‌.) அன்பு தலை செப்ப மகிழ்க அடினான்‌ - அன்பு தன்னைவிழமுங்கு 
மேலெழுர்தோங்கம$ூழ்ஈது கூத்தாடி, காரணசதால்‌ - (பொற்றாமரைபூச்ச) கார 
ணத்தினால்‌, இதற்கு காமம பொற்றாமரை என்று ஏழுலகும்‌ பொலிக என இசைத்‌ 
தி- இதற்குத்திருகாமம்‌ பெறழுமரையென்று ஏழுலகிலும விளல்கக்கடவதென 
கூறி, பின்னும்‌ மின்‌ பதுமம்‌ தடம்‌ குடைர்து பொன்‌ கமலம்‌ கொய்து எடுத்து 
மீண்டு-மீளவும்‌ விளங்கும்‌ பொற்றாமரைத்தடாகத்தில்‌ நீராடி (அங்குள்ள) பொற்‌ 
ருமரைமலர்களைப்‌ பறித்தெடுத்துத்திரும்பி, கீங்கா தன்‌ பிணி சோய்‌ தணிய முளை 
தத எழுந்த முழுமுதல்‌ மருந்தின்‌ தன்பால்‌ வந்த - நீங்காத தனதுபழிகோய்பற்‌ 
தத முளைத்தெழுந்தருளிய முழுமுதலென்லும்‌ ஓர்திரு சாமத்தைபுடைய பிறவிப்பி 
ணிடீக்கும்‌ மருர்தினிடத்‌. துவ, 

என்பது-இடைச்சொல்‌, (௮௪) 


இத்தான்பழிதாத்தபடலம. ௨௧௧ 


மொய்த்தபுனக்காடெறிம்‌ துநிலந்திருத்திவருமளவின்முளைத்தஞான 

வி சதனையசிவக்கொழுக்தின்றிருமுடிமேழ்பரிதகரமெல்லத்தீண்டச்‌ 
சத்தகெடுழ்ந்திர்திரன்றன்வெண்கவிகைத்திங்கணிழல்செய்வானுள்ளம்‌ 
வைத்தனனப்போதிரவிமண்டிலமபோலிழிர்ததொருமணிவிமானம்‌, 


(இ-ள்‌.) மொய்தத புனம்‌ கரடு எறிந்து நிலம்‌ இருத்தி வரும்‌ ௮ளவில்‌- நெ 
ருககியபுனங்களைய/டைய காடுவெட்டி நிலந்திருத்திவரும்பொமுதில்‌, முளைத்த ஞா 
னம்‌ வித்து அனைய வம கொழுஈதின்‌ திருமுடிமேல்‌ பரிதி கரம்‌ மெல்ல இண்ட-மு 
ளைத்தருளி.ப சிவஞானவிததையொத்த 9வெசகொழுஈதிறுடைய திருமுடியின்மேல்‌ 
ரூரியவுடையகரணம்‌ மெல்லப்பரிசிக்சக்சண்டு, இஈஇிரன்‌ த்தம்‌ நெ௫ழ்ந்து - தே 
வேர்திரன்‌ மனமுடைஈஐ, தன்‌ இஙகள வெண்‌ கவிகை நிழல்‌ செய்வான்‌ உள்ள 
வைத்தனன்‌- சன சஈதிரனையொதத வெளளியகுடை கிழல்செய்யச்கருஇிஞன்‌, 

'௮ப்போது ஒரு மணி விமானம இரவி மண்டிலம்‌ போல்‌ இழிர்தது - அப்பொழு 
ஒரு இரத்தின விமானம்‌ (அகாயததினின்று) சூரியமண்டிலம சிலஏலகி லிறவ்ட 
யதுபோல இறம்கெய௮, 

சிவஞானமுதலிய கான்குஞானங்களும்‌ அங்குரித்தறகு ஓர்விதையாயிருத 
தலால்‌ ஞானவிததென்ஞா. கண்டு- சொல்லெசசம்‌. விது - கொழுந்து என்றது 
பொருள மு ரணணி, (௮௨) 
கிரியெட்டுமெனமழையைககழித்கெட்டும்‌ புழைககைமதிக்கீற்றுக்கோட்‌ 
கரியெடநிஞஏினமடககனாலெடடுமெட்டெட்டுக்கணமுந்தாங்க [டுக்‌ 
விரியெட்டுச்திசைபரபபமயனிருமித்துகவியவவ்விமானஞ்சாத்த 
யரியெடடுத்திருவுருவபபரஞ்சடமையருச சிப்பாறாயினானே, 

(இ-ள.) எட்மி கிரியும என - ௮ட்டகுலபருவதம்களின்‌ றோற்றம்போல, ம 
ழையை கிழித்து எட்டும்‌ - மேசமண்டலத்தைக்குழித்௮ எட்டுர்‌ தோற்ற த்தையுடை 
ய, புழைக்கை மதிக்கறு கோடு கரி எட்டும்‌ - துவாரமபொருகதிய துதிககையையு 
ம்‌ ௮ாரததசசர்ரனையொதத கொம்புகளையுமுடைய அஷ்டகெசகங்களும்‌, சனம்‌ கா 
லெட்டு மடஙகலும்‌ - சோபததையுடைய முப்பத்திரண்டுசிங்கங்களும்‌, எட்டெட்டு 
கசணமும தாஙக - அறுபததுநாலு சியசணங்களஞுஞ்சமகக, விரி எட்டு இசை பரப்ப- 
பரத எட்டுததிசைகளிலும்‌ பரவிகிறகும்படி,, மயன்‌ நிருமித்து உதவிய ௮ விமான 
ம ௮ரிசாததி-சதேவதசச ஸணிருமிததுததசத ௮அவவிமானததை யிஈதிரன்சா த்தி, எட்டு 
திருவுருவம்‌ பரஞடரை அருச்செபபாள்‌ தயினான்‌-எட்டுதகருமாததத்தையுடைய 
சோமசுந்தரச்கடவுளை அருச்சிச்சுசதொடூனான்‌. 

எட்டுத்‌இருவுருவம்‌ பஞசபூதம்‌, சர்திரசூரியர்கள்‌, ஆன்மா, எட்டும்‌ என்னு 
ம்‌ பெயரெசசம்‌ சரி என்னும வினைமுசறபொருளகொண்ட. இடையிலுள்ளன- 
இடைப்பிறவரலாயநின்ற சனையடைகள, இத தொழில்பற்றிட வுவமையணி.(௮௧௪) 


முக்தவமருலகடைக துபூசனைக்குவேண்டுவனமுழுதுந்தேர்வார்‌ 
வது தருவை தீன்றபொன்னாடைமினலுமிழுமணிப்பூண்வாசச்‌ 
சக சனமக்சாகினிமஞசனக்‌ தூமக்திருப்பள்ளித்சாமக்தீப 
மந்தமிலானைந்துநறுங்கனிர்தேன்‌ நிருவமுதமனைத்தும்தந்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) முந்த ஏமரர்‌ உலகு ௮டைர்து பூசனைக்கு வேண்டுவன முழுசும்‌ 
கேர்வார்‌ வர - முறபட விண்ணுல௫ழ்‌ சென்று பூசைக்கு வேண்டும்‌ ௨பகரணங்‌ 


௨௧௨ இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


கள்யாவையுப்‌ சொண்லெரச்சென்றவர்வர் ௫, ஐர்‌.ஐ தரு ஈன்ற பொன்‌ ஆடை மி 
ன்‌ உமிமு மணி பூண்‌ வாசம்‌ சநதனம்‌ - பஞ்சதருச்கள்கொடுத்த பீ.தாமபரமும்‌ 
பிரசாசத்தைவீசம்‌ இரத்தினம்பதிதத ஆபரணமும்‌ வாசததையுடையசாதனமும்‌, 
மந்தாகினி மஞ்சனம்‌ மமம்‌ திறாப்பள்ள்த்‌ சாமம்‌ தீபம்‌ - கங்கைமிராகிய திருமஞ்‌ 
சனமுர்‌ அபமுர்‌ இருப்பள்ளிததாமமுச்‌ பமும்‌, அதம்‌ இல ஆன்‌ ஐ ஈறும்‌ 
கனி சம்‌ தேன்‌ திருவமுதம்‌ - அழிவில்லாத பஞ்சசவ்வியமும கதியகணியம்‌ இணி 
யதேனும்‌ திருவமுதமுமாகய, அளை தீதும்‌ தநதார்‌ - பாவையுமகொடுத்தார்கள்‌, 
௮ம.ரருலகு - ௮மருலகு தொகுத்தல்லிகாரம்‌, திருபபள்ளிதகசாமம்‌ - பசதிர 
புஷ்பமாலைகள்‌, (௯) 


தெய்வத்தாமராமுளைத்ததடம்படிஈ்‌ துபவ௩தொலைககுஇருகீருடி௪ 
சைவத்தாம்வடந்தாங்கியன்‌ பருவாயருளுருவந்காளுயத்தோன்றும்‌ 
பைவைக்தாடாவார்த்தபசுபதியையவலுரைத்தபனுவலாறமின்‌ 
மெய்வைக்காகரம்பெருகவருசசனைசெயதான௩கவெளளத்தாழ்கதான்‌. 


(இ-ள்‌.) செய்வம்‌ தாமரை முளைத்த சடம்‌ படிர்‌.து - தெயலத௲தனமையை 
யுடைய பொறருமனாமுளைதக்க தடாகததில்‌ ஸ்ரானஞசெயத, பவம சொல்க்கும்‌ 
இருகீறு அடி. - பிறப்பினயொழிக்குச இருகீ௮சரிர.ற, சைவம்‌ தாழ்வடம தாஜ்கி - 
சைவவேடத்துக்குரிய வுருததிராக்கவடமணிஈத, அன்பு உருவாய-தான்‌ ௮ன்பே 
வடிவரய்கின்று, ௮ருளுருவம தானாய்‌ தோன்றும பைவைதது தடு அரவு ஆர்ச்த 
பச்பதியை- இருவருளே திறாவுருவமாகககொணடருளிய படசுதைவிரிச்தாடும்‌ சர்‌ 
ட்பத்தைச்சச்சாக இடையிறகட்டிய சோமசகதரககடவுளை, அவனுரைதத பனுவல்‌ 
ஆற்றின்‌ - அவனருளிய அகமததின்வமியே, மெய வைதத ,ஐதரமபெருக-உணமை 
யாயெ அன்புபெருக, அருச்சனை செய்து ௮னஈத வெள்ளசது அழஈதான-௮௬௪௫' 
நீ ஆனந்தவெள்ளததி லழுஈஇனான்‌. 

பசுபதி-பிரமன்முதலிய பசுககளுககு இறைவன்‌, சைவம்‌-எனனுங்குறிப்பா 
ல்‌ தாழ்வடம்‌ - உருத்திராச்சசகனமேனின்றது, வைதத - அகரவீறுதொகுகதல்‌,(), 

ப 


பாராரவட்டாங்கபஞ்சாங்கவிகிமுறையாற்பணிர்‌ துளவாட்மெய்‌ 
கேராகசரூழ்ர்‌ துடலங்கம்பிததுககுமபிடடுநிருககஞசெயது 
தா.ராருந்கொடைமிதப்பவானஈதக்கண்ணருவித தும்பகின்றன்‌ 
பாராமைமீக்கொள்ளவஞ்சலிததுக்துதககின்ரானமராகோமான்‌. 


(இ-ள்‌.) அமரர்‌ கோமான்‌ - சேவாகள்‌ தலைவனாகிய இரதிரன்‌, பார்‌ தற 
அட்டாங்க பஞ்சாங்க விதிமுறையால்‌ பணீர்து - நிலவலசற்பொருத ௮ஷ்டாஙச 
பஞ்சாங்க விதிமுறைப்படிவணல்க, உள்‌ வாய்‌ மெய நேராக சூழச்‌ - மனவாக்‌ 
குக்காயங்கள்‌ ஒன்றுபடப்‌ பிரதக்ூணஞசெயலு, உடலம்‌ கம்பித.து கும்பிட்டு நிரு 
த்தஞ்செய்௮ - பரவசத்தால்‌ சரீரமஈடுங்கெ கைகூப்பி ஆனர்தச்கூததாடி, தார்‌ 
ஆரும்‌ தொடை மிதப்ப ஆனந்தம்‌ சண்‌ அருவி கதம்ப நின்று - மார்பிலணிர்த 
மலராந்ஜொடுத்த மாலைமிதக்கும்படி ஆனா தக்கண்ணருவியானது பெருக்கெடுச்ச 
நின்று, ராமை அன்பு மீச்கொள்ள - சிவானஈத௩ தெவிட்டாமையால்‌ அன்பு 
மேலுமேலும்‌ எமுச்தோங்க, ௮ஞசலிதறச்‌ அஇக்சன்றான்‌ - ௮ஞ்சலிசெய்௮ அதி 
கின்‌ றவனாயினான்‌. 

அட்டாங்க பஞ்சாங்சவிதிகளை மன்னர்க்கு தியகனாஓுணச்ச, (௮௪) 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨௧௩ 
மேற்படி-வேறு. 
௮ங்கணாுபோற்றிவாய்மையாரணாபோற்தறிகாக 
சங்கணுபோற்றிரூலகாசணாபோற்றிகெற்றிச 
செங்கணாபோற்றியாதிவெபரஞ்சுடரோபோற்றி 
யெங்கணாயகனேபோற்றியீறிலாமுதலேபோற்டி, 


(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ சணா போற்றி-௮அழயெட௫ருபாகோச்கமுடையவனே வச்தனம்‌, 
வாய்மை நஆரணாபோற்தி - உ௨ஊணமையாகிய வேதங்களை அ௮ருளிச்செய்தவனே வரத 
னம்‌, கரககங்களணு போற்றி - சர்ப்பகங்கணனே வச்தனம, மூலகாரணு போற்றி 
மூலகாரணனே வச்தனம, நெற்றி செற்கணா போறறி - நெறறியினசண்‌ செவர்த 
கண்களையடையவனே வந்தனம்‌, ஆடி சிவபரம்‌ ௪டரோபோற்தறி - எல்லரவந்றிற்கு 
முதலாயுள்ளவனே ஈன்மையைத்தரும்‌ மேலான ஒளிபபிழம்பே வச்சனம்‌, எங்கள்‌ 
காயசனே போற்தி-எங்களிறைவனேவகதனம்‌,ஈறு இல்லா முதலே போறி-தனச 
கோ ரிறுதியில்லாக முதலே வந்தனம்‌. 

௮னற்சண்‌ ஐதலால்‌-செங்கண்‌ என௮ும, முன்னர்‌ ஆதி என்றமையால்‌ அழி 
வில்லாதவனென் தற்கு ஈறிலாமுதல்‌ எனவுமகூறினார்‌. ஆஇ-௮ண்மைவிளி, போற்றி. 
போற்றுதலென்னும்‌ பொருண்மேணனி௰றலால்‌ இகரவிகுதியொடு புணாந்துகின்‌ற 
தொழிற்பெயர்‌. ௮ன்றி வியஙகோட்பொருளில்வஈத யகரலீறுகெட்டுகின்ற வியங்‌ 
சோள்முறமெனச்கொள்ளுதலு மொனறு, ,ததிக்கசசகடவேனெனறுபொருள,தொ- 
எ-உயிாமயங்கயெல்‌ ''வாஜியவெனறுஞசேயெனளேவி, யிறுதியகரங்கெடுதலுமுரி 
தீதே” என்ற சூததிரதசால்‌ ஒன்றெனமுடி.த்தலாற்கொள்க்‌, (௮௭) 


* யாவையும்படைபபாயபோறறியாவையுந்துடைப்பாய்போற்றி 
யாவையுமானாயபோற்றியாவையுமலலாய்போறமி 
யாவையுமறிக்தாய்போற்மியாவையுமறக்தாய்போற்றி 
யாவையும்புணர்க்தாய்போற்பியாவையும்பிரிந்காய்போற்மி, 


(இ-ள்‌, யாவையும்‌ படைப்பாய்‌ பேரற்றி - எல்லாவற்றையுஞ்‌ இருட்டித்த 
வனேவர்தனம்‌, யாவையம அடைப்பாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றையும்‌ ௮ழிப்பவ 
னே வச்தனம்‌, யாவையும்‌ ஐனாய்‌ போற்றி - எல்லாப்பொருள்களும்‌ ஆன வனே வ 
தனம்‌, யாவையும்‌ ௮ல்லாய போற்றி - எல்லாப்பொருள்களும்‌ ௮ல்லாசவனேவச்‌ 
தனம்‌, யாவையும்‌ ௮றிஈ்சாய்‌ போறறி-எல்லாவற்றையும்‌ உணர்சசவனேவர்தனம்‌, 
யாவையு மறந்தாய்‌ போற்றி - எல்லாவறறையும்‌ ௮றியாதவனே வதனம்‌, யாவை 
யுமீ புணர்ர்தாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்திலும பிரியாதவனே வந்தனம்‌, யாவையும்‌ 
பிரிர்தாய்‌ போற்றி - எல்லாவற்றிலும்‌ பிரிர்தவனே வதனம்‌, 

இருவருளே இருமேனியாகக்சொண்டு படைத்தலு$துடைத்தலு மியற்றித்த 
யவடம்பினனாய்‌ கிற்றலால்‌ - யாவையும்‌ படைப்பாய பரவையுந்‌ துடைப்பாய்‌ என 
ஏம்‌, யாவுர்‌ தானாயவழி அவற்றின்வசத்தனாகாது தன்வ௪த்தனாய்‌ கிற்றலால்‌ யா 
வையுமானாப்‌ எனவும்‌, ௮வ்வவற்றினுணர்வாசாது இயற்கையுணர்வினஞய்கிற்ற 
லால்‌ யாவையுமல்லாய்‌ எனவும்‌, முற்றுமுணர்தற்றன்மையால்‌ யாவையும்‌ அறி 
தீதாய்‌ எனவும்‌, பேரருஞுடையனாதற்றன்மையால்‌ யாவையுமறந்தாய்‌ எனவும்‌, 
யாவும்புணர்ச்‌ தின்பறுசர்விப்பான்‌ எவற்றுள்ளும்புகும்து நிற்கும்‌ முடிவிலாற்றலு 
ம்‌ வரம்பிலின்பமுடைமையும்‌ உடையனாய்‌ நிற்றலால்‌ யாவையும்‌ புணர்ச்தாய்‌ என 


௨௧௪ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வும்‌, இயல்பாகவே பாசங்களினீங்கஇிரிற்றலால்‌ யாவையும்‌ பிரிர்சா.ப்‌ எனவும்‌ கூறி 
னார்‌. (௮௮) 
இடருறப்பிணித்தவிந்தப்பழியினின்றென்னையீர்த்துன்‌ 
னடி யிணைக்சகன்பனாககுமருடகடல்போற்மிசேற்கண்‌ 
மடவரன்மணைபோற்றிகடம்பமாவனத்தாய்போற்றி 


சுடர்விடிவிமானமேயச௩தரவிடஙகபோற்றி, 


(இ-ள,) என்னை இடர்‌ உற பிணிதத இஈத பழியில்‌ நின்று ஈர்த்து-என்னைத்‌ 
௮ன்பமிச விடாஅபறறிய இரதபபிரமசத்தியினின்றுவிடுவிச௪, உன்‌ ௮டி.யிணைச்கு 
அன்பன்‌ ஆக்கும்‌ ௮ருள சடல போறறி-௨உனது இரண்டுதிருவடி.களுக்கும்‌ ௮ன்பனா 
க்கிய இருபாசமுததிரமே வதனம்‌, சேல்‌ கண மடவரல்‌ மணாளபோற்றி-மீனாக்ஷி 
யம்மையீன்‌ மணவாளனேவகசனம்‌, மா கடம்ப வனததாய போதறி - பெரியச 
டம்பவனத்தி லெழுச்தருளினவனே வதனம்‌, சுடர்விடு விமானம்‌ மேய சுந்தர 
விடங்க போற்றி - ஒளிலீசும்‌ விமானததில்‌ வீற்நிருச்கும்‌ சோமசுந்தர விடங்கனே 
வர்தனம்‌. 

விடம்கன்‌-உளிசீக்கமுளளவன்‌ டங்கம்‌- உளி - இனைத்தெனவ.றிபொருளில்‌ 
வாத முற்றுமமைசொகுதசல (௮௧) 

பூசையும்பூசைக்கேற்றபொருளகளுமபூசை செயயு 
சகேசனுமபூசைகொண்டுகியதியிறபேறுகல்கு 
மீசனுமாகபபூசையான்செய்தேனெலுமென்போத 
வாசனையதுவுமானமறைமுதலடிகள்போறறி, 


(இ-௭.) பூசையும்‌-பூசனையும்‌, பூசைககு எற்ற பொருள்களும்‌ - ௮ப்பூசை 
க்குத்தச்க நிரலியஙகளும, பூசை செயயும்‌ கேசறும - அபபூசனைசெய்கின்ற அன்ப 
னும, பூசைகொண்டு நியதியில்‌ பேறு கல்கும்‌ ஈசனும்‌ ஆ8-அப்பூசையைக்‌ கைக்கொ 
ண்டு ௮சறகுகதச்ச பயனையுஙகொமிசகும்‌ இறைவனுமாக, யான்‌ பூசை செய்தேன்‌ 
என்னும என போத வாசனை ௮.துவும ஆன-கான்‌ பூசனை செய்தேனென்ற கருதும்‌ 
எனறு சறபோதவாசனையுமாகய, மறை மூதல அ௮டிசள போற்றி - வேததஇற்குவி 
தீதாகிய சுவாமிகளேவஈதனம, 

ஆகமவிதி ௮றிஈதுசெய்யும பூசனையும்‌, ௮வறறிறகுரிய வுபகரணங்களும்‌, 
சார்புபற்றிய பத்திபோலாது மெய்சசாரபோடியைஈத பசதியடைமையும்‌, அபபதி 
திவழிபாடேற்றுப்‌ பேறுகல்கும்‌ ஈசனும்‌, திருவருளாலனறி யமையாவாகலான்‌- 
பூசையும பூசைககேறறபொருள்களும்‌ பூசைசெய்யகேசனும்‌ பூசைகொண்டு நியதி 
யிற்‌ பேறுகல்கும்‌ ஈசனுமாடு எனவும்‌, ௮ல்வருட்பணிமினோ டொற்றுமைப்பட்டு 
நிற்குமு ஆனமபோரததின்றன்மை ௮வனன்திவேறன்மையான்‌ என்போதவா௫ 
ஊையதுவும ஆன ௮டி.கள எனவுங்கூறினா,. (௯௦) 

என்னநின்றேழ்நினானையின்னகைசிறிதுதோன்ற 
மூன்னவனடியாரொண்ணமுடிபபவனருடகறோக்கா 
அன்னதுவேட்கையாதிங்குரையெனவினாயத்ீதாழ்ச்து 
சென்னிமேற்செங்கைகூப்பித்சேவர்கோனிதனை வேண்டும்‌, 


(இ-ள்‌.) என்ன நின்று ஏத்தினொனை - என்றுசொல்லி கின்று துதித்த இரதி 
சன்மேல, முன்னவன்‌ - (எல்லாத்தேவாகளுக்கும்‌) முன்னவறும்‌, அடியார்‌ எண்‌ 


இத்‌தரனபழிதீர்த்தபடலம. உகடு 


ஸம்‌ முடிப்பவன்‌ - அடியார்வேண்டி யாங்கு அருளபவலுமாகிய சேோமசுர்தரச்ச 
டவுள்‌, இன்‌ ஈகை சிறித தோன்ற-இனியபுன்னகை சதிதரும்ப, ௮ருட்கண்‌ சோச்‌ 
கரல்‌ - இருடாரோக்கங்கெரண்டு, உன்னது வேட்சையா.து இங்கு உர என- உன 
அ விருப்பம்‌ யாது இங்குக்கூறுவாயெனறருள, தேவாகோன்‌ விரைய தாழ்ச்‌.த செ 
ன்னிமேல்‌ செல்கை கூப்பி இசனை வேண்டும்‌ - சேவர்கட்கு ௮ரசனாயெ இந்திர 
ன்விரைந்‌தபணிந்‌.த சிரத்தின்மேல்‌ தனது செவகதகைகளைச்குவிதத இதனை வே 
ண்டாநிற்பான்‌. 

ஐ-உருபுமயக்சம (௬௧) 

ஐயகின்னிருக்கையெலலைக்கணியனாமள வினீஙகா 
வெய்யவென்பழியினோடுமேலைகாளடி.யேனசெயத 
மையல்வல்வினையுமாயந்‌ துன்மலாடி.வழுத திப்பூசை 
செய்யவுமுரியனானேன்‌ ிறக்தபேறிதனமேல்யாதோ, 

(இ-ள்‌.) ஐய கின்‌ இருககை எலலைககு ௮டியேன அணியனாம்‌ அளவில்‌-ஐய 
னே உனது இருககையாகய இர்தத்திருததலததின்‌ எல்லைககு ௮டியேனாகய யான்‌ 
சமீபிததவளவில்‌, என்‌ நீங்கா வெப்ய பழியும்‌ - என்னினின்று நீங்காத கொடியபி 
சமகத்தியும்‌, மேலை சாள்‌ செய்த மையல வல்‌ வினையு மாய - முறபிறப்பிற்செ 
ய்த மயக்கசதசைச்தரும்‌ வலியதீவினையுங்கெட்டு, உன மலர்‌ அடி. வழுத்தி பூசை 
செய்யவும்‌ உரியன்‌ ஆனேன-உன.த தாமரை மலர்போன்ற திருவடியை அதித்துப்‌ 
பூசைசெயயவும உரியவனாயினேன, இதன்‌ மேல சிறாதபேறு உண்டோ - இதற்கு 
மேல்‌ சிறஈதபயன்யாதுள2, (இல்லையென றபடி) 

இத்தலத்தின்‌ எல்லைக்கு அருகனாயவாத அன்றே - பழியும்‌ வினையும்நீல்கிய 
ஆராமையின்‌ மேலீட்டால கூறினவனாதலால்‌ இதன்‌ மேல்ரிறஈதபேறுண்டோ என்‌ 
முன்‌, ஓடு இசைஙிறைத்தலிலவ$த இடைச்சொல்‌, உம்மை வியப்புபபொருள்மேல்‌ 
நின்றது. (௯௨) 

இன்னநின்பாதப்போதேயிவ்வாறேயென்றும்பூசித 
துன்னடியாருளயாறுமோரடி தகொண்டனாவே 

னன்னதேயடி யேனவேண்டக்தக்கதென்றடியிலவிழ்ச்ச 

மன்னவனறனக்குமுக்கண்வரதனுஙகருணைபூத் து. 


(இ-ள்‌) இவவாறே இன்ன நின்‌ பாதம்‌ போது எனறும பூசித்து - இப்படி 
யே இர்த வுனது திருவடிததாமமாகளையே எபபொழுதம்பூசனைசெய்௮ு, உன்‌ அடி 
யாருள யானும ஜா அடி.த்தொண்டன்‌ அவேன - உன அடியவருள்‌ கானும்‌ ஒரு 
தாழ்ந்ததொண்டனாவேன்‌, அ௮அனனதே ௮டியேன வேண்டத்தச்கது என்று அடியில்‌ 
வீழ்த்த மன்னவன்‌ தனக்கு- -அதுவே ௮டியேன்‌ குறையிரச்சததக்சது என்று தன 
௮ திருவடி.யில்விமுர்த இந்திரனுக்கு, முக்குண வாதனும்‌ கருனைபூக்ன - திரிசேத்தி 
ரங்களையுடைய சிவபெருமானும்‌ கருணை கூர்ந்து, 

'வரதன்‌-௮ருட்செரடையையுடையவன்‌. ௮டி-தாழ்மை-தாழ்‌ஈ தசடைச்கு ௮ 
டிக்கடையென உலகவழக்கிலும்‌, திருவாசகம்‌, திருவண்டப்பகுதியில்‌ - “தருட்பெ 
ருர்தீயிலடியோமடிச்குடில்‌'” எனச்செய்யுள்வ ழச்கிலும்வரு சல்காண்௫. (௬௯௨) 

எழுரேடியாடிரியகிருத்தம்‌, 
இருதுவிற்ிறந்தவேனிலுமதியாறிரண்டினிற்சிறக்‌ தவான்றகரும்‌ 
பொருவிருரகையிழ்சிறர்‌ தரித்திரையு$தஇியினிற்கிறட்‌ சபூரணையு 


௨௧௭ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


மருவுசித்திரையிற்டுச்‌கரைதோறும்வக்‌ துவக்தருச்சியோர்வருடந்‌ 
தெரியுகாண்முக்நூற்றறுபதுமைநக்துஞ்செய்தவர்ச்சனைப்பயனெய்தும்‌. 


(இ-ள்‌.) இரு,௮ லில்‌ இறர்த வேனிலும்‌ - இறுபருவங்களுள்‌ மேம்பட்ட வே 
னிற்பருவமும்‌, அதி. ரண்டு மதியில்‌ சறர்த வான்‌ தகரும்‌ - பன்னிரண்டு மாதங்களு 
ள்‌ மேம்பட்ட பெருமை பொருகதிய மேடமரதமும்‌, பொருவில்‌ தார கையில்‌ சிற 
நீத சிசஇிரையும்‌ - ஒப்பில்லாத சக்ஷச்திரம்சளுள்‌ மேம்பட்ட சித்திரை சக்ஷத்திர 
மூம்‌, திதியினில்‌ சிறந்த பூரணையும்‌ - இதிகளுள மேம்பட்ட பெளர்ணமி திதியும்‌, 
(அகிய இவைகள்‌) மருவு சித்திரையில்‌ சித்திறாதோ௮ம்‌ வர வந்து ௮ருச்சி-பொ 
ருக்திய அந்தச்‌ சச்சிரைாமாதததில்‌ சத்இரை ஈகூதஇரர்தோறும்‌ வந்து வநத ௮௬ 
சசனைசெய்‌, ஓர்‌ வருடம்‌ தெரியும்‌ முச்நூழம்‌ ௮றுபதும்‌ ஐஈ.தும்‌ காள்‌ செய்த ர்‌ 
ச்சனை பயன்‌ எய்‌தம - ஒர்‌ வருடத்‌.துக்கு வரையறுத்த முரநூற்றறுபத்தைந்துகா 
சூஞ்‌ செய்த வர்ச்சனைப்‌ பயனவக்‌,து கைகூடும்‌. 

மருவும்‌ சாள்‌ தோ.றும எனனாது - இத்திராயிற்‌ சித்திரைதோறும்‌ எனப்‌ பி 
ன்னும்‌ ௮லுவதித்த.து - ௮ரஈரசாட்பெருமையை வறபு௮ததற்கென அறிக. முக.நூற்ற 
வூபதீதைக்ு உம்மைச்தொசையாதலால்‌ மூச்‌. நூறுமென உம்மையைவிரிததாம்‌, 
செய்யுள்‌ விகாரமெனீறும்‌ அமையும்‌. (௬௪) 


துறக்ககாடணைந்துசுத்தபல்போக£துப்தீதுமேன்மலபரிபாகம்‌ 
பிறச்கசான்முகன்மான்முதலபெருக்சேவர்பெரும்பதத்தாசையும்பிறவு 
மறக்ககாம்வீடுவழங்குதுமென்னவாய்மலர்க்தருளிவான்‌௧௫௬ண 
சிறக்ககால்வேகசரிகையெழுமனாதிரிவபரஞசுடர்விடைகொடுக்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) ுறச்கம சாமி ௮ணைக்‌2- (உனக்குரிய) சுவர்க்க நாட்டிற்‌ சென்று, 
சுத்த பல்‌ போகம்‌ அப்து -புனிதமாகிய பலபோகல்களையு அூகர்ச்து, மேல்‌ - 
அதற்குமேல்‌, மலபரி பாகம பிறகக - மலபரிபாகம்‌ வர, கான்முகன்‌ மால்‌ முதல்‌ 
பெரும்‌ தேவர்‌ பெரும பதத்து அசையும்‌ பிறவும்‌ மறச்க-பிரமன்‌ திருமால்‌ முதலிய 
பெரிய தேவர்களுடைய பெரிய பதஙகளிலுளள போகங்களையும்‌ மறறப்போகங்க 
சையும்‌ மறக்கும்படி., மாம்‌ வீடு வழங்கு தம என்ன வாய்மலர்சதருளி-காம்‌ மோகூர்‌ 
தருவோமென்று திருகாய்மலர்கசருளி, கால்வேதம்‌ கை எமும அனாதி சவபரஞ்‌ 
௬டர்‌ - சரன்கு வேதங்களினுச்சியில்‌ விளஙகும அனாதியாயெ சேோமசுர்தரக்கட 
வுள்‌, வான்‌ கருணை கறக்க விடை கொடுகதான்‌ - பெருங்கருணை மீதூர விடை 
கொடுத்தருளினான்‌. (௬௫) 
மூடினான்புளகப்போர்வையால்யாச்கைமுடி.மிசையஞ்சலிச்சமலஞ்‌ 
சூடினான்விழ்க்கானெழுஈ றுகண்ணருவி துளும்பினன்பன்முறைதஇசெ 
தாடிஞனையனடிபிரிவாற்றாகஞ்சினுனவனருளாணை [ய 
காடினான்பிரியாவிடைகொடுதுறக்ககண்ணிஞன்விண்ணவர்ராதன்‌, 


(இ-ள்‌.) விண்ணவர்‌ காதன்‌ - தேவர்கள்‌ தலைவனாயெ இர்திரன்‌, புளசப்‌. 
போர்வையால்‌ யாச்கை மூடினான்‌ - புளசமாயெ பேரர்வையினால்‌ உடல்‌ முழுதும்‌ 
போர்க்கப்பட்டான்‌, முடி. மிசை அஞ்சலி சமலம்‌ சூடினான்‌-(தன.,2) முடியின்மேற்‌ 
கைகளைக்‌ கூப்பினான்‌, வீழ்ர்தான்‌-(ஆராமையால்‌) சண்டாகாரமாய்‌ விழும்‌,து பணிச்‌ 
தீரன்‌, எழுக்து கண்‌ ௮ருவி தளும்பினான்‌ - பணிர்தெழுர்‌.து சண்ணினின்‌௮ ஆனம்‌ 
தீ வெள்ளஞ்‌ சொரிந்தான்‌, பல்‌ முறை ௮ செய்து அடினான்‌-பலத.ரம்‌ ௮திசெய்து 


இத்திரன்பழிதீர்த்தபடலம்‌. ௨௧௭ 


ஆனர்தக்கூத்தாடினன்‌, ஐயன்‌ அடி. பிரிவு ஆற்றாத அஞ்சினொன்‌ - சோமசகத்தரக்‌ 
கடவுளுடைய இருவடி நிழற்‌ பிரிவுக்கு ஆற்றாமல்‌ அஞ்சினான்‌, அவன்‌ ௮ருள்‌ ஆணை 
சாடினான்‌ - அச்சோமசுந்தரச்கடவுள்‌ தனக்கருளிய திருவாணையை மனத்திற்கருதி, 
பிரியா விடை கொடு துறக்கம்‌ ஈண்ணினான்‌ - (அதைக்‌ கடக்கக்‌ கூடாமையால்‌) பி 
ரியாவிடைகொண்டு சுவர்க்கலோகத்தை யடைநதான்‌, 


இருவாணையாவத - முன்னுள்ள செய்யுளிற கூறிய. பிரியாவிடைகொண்‌ 
டென்று - பல்‌ போகம்‌ நகரு மிடத்தம்‌, சிவ போசம்‌ கரு மிடத்‌ தம்‌ ௮வனது 
இருவருளின்‌ வழியே நின்று அகாவதாதலால்‌ பிரியாவிடை கொடு ஈண்ணினான்‌ 
என்றார்‌. இவ்விரண்டுள முனனுள்ளதைப்‌ பின்னா வருஞ்‌ செய்யுளிற்காண்க,(௯௬) 


எண்ச£ரடியாசிரியவிருததம்‌. 


வர்தரமஙகையர்கவரிமருகசூவிசமக்தாரங்கற்பகம்பூமாரிதூற்ற, வர்‌ 
த ரகாட்டவர்முடிகளடிகள்சூடவயிராணிமுலைத்தடந்தோய்ந்தகலர்‌ திண்‌ 
டோள, விந்தகமெனசசெம்மாந்துவிம்முகாமவெள்ளத்துளுடலமுக்கவுள்‌ 
ளஞ்சென்று, சன இன்டிகா சல அதன முகறயில்‌ 
முூறைசெய்தான்றுறக்ககாடன்‌, 


(இ-ள்‌.) ௮ரமஙகையா மருங்கு வர்.து கவரி வீச - ௮ரம்பைமாதர்கள்‌ சன 
௮ பக்கலில்‌ வரது சாமரை யிரட்டவும்‌, மரதாரம்‌ கற்பகம்‌ பூமாரி தூற்ற - மந்தா 
ரமுங கற்பகமும்‌ புஷபவருஷஞ்‌ சொரியவும, ௮ந்தர நாட்டவர்‌ முடிகள்‌ அடிக 
ள்‌ சூட - (தனனைத தெரிசிசகசவஈத) தேயாகள்‌ முடிகள்‌ தனது பாதங்களைச்‌ ரூட 
வம, ௮யிராணி தடம முலை சோயந்து ௮கலம்‌ தண தோள்‌ விந்தம்‌ என செம்மா 
5௮ - இ£திராணியினுடைய பெரிய தனங்களிலமுர்தி மாபமும இண்ணிய தோள்‌ 
களும்‌ விரத பருவதம்போல இறுமாப்படைய, விமமு காம வெள்ளத்‌ துள்‌ உடல்‌ 
அழுக்த - ௮ளவிறகத காமப்பெருகடில்‌ தனது உடலழுஈதவும்‌, உளளம சென்று 
௬ஈதரகாயசன்‌ கருணை வெள்ளதது அழ்ஈது - தனத மனஞ்சென்று சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளுடைய திருவருள்‌ வெள்ள ததிலமுதவும, றக்க நாடன்‌ தொல்‌ முறையி 
ல்‌ முறை செய்தான - தேவேஈதிரன முன்பு ஈடததிய முறைப்படியே அரசியல்‌ 
உட ததிவர்தான்‌. 

செம்மாசஅ ஆம - செயவென்றும்‌ வாய்‌ பாட்டு வினையெச்சத்திரிபுகள்‌. 
மந்தாரம்‌ க்‌ எனறமையால்‌ இனமபற்றிய சரதானம்‌, ௮ரிச£தனம்‌, பாரிசாத 
மென்றும ௬ மூண்றுதேவதருகசளும்‌ பூமாரி தூறறின எனககொள்க, (௯௬௭) 


இந்திரனபழிதீர்த்சபடலம்‌ முற்மிறறு, 


ஜெயவசனயுபதழுரவவவ அிய ம விச அவயவம்‌ 


ஆசபபாயிரம உளபடத திருவிருத்தம - ௪௩௧, 


௨௮ 


இரண்டாவது 
வெள்வாயாவச்சாபந்‌தீர்த்தபடலம்‌. 


வவ வைய அவனத இலி 


கொச்சசக்சலிப்பா, 


மட்டவிழுங்கொன்றைச்சடையான்்‌மகவானைத்‌ 
தொட்டபழியின்மொடக்கறுக்தவாரோதிப்‌ 
பட்ட்மதவேழம்பரனைப்பராய்முனிவ 
னிட்டகொடுஞ்சாபடீத்கேசெவாரோ ௮வாம்‌, 


(இ-ள்‌.) மட்டு ௮லிமும்‌ கொன்றை சடையான்‌ - தேனொடமலர்ர்த சொன்‌ 
ஹைமலர்மாலையை யணிச்ச சடாமுடியையுடைய சோமசர்தரக்கடவுள்‌, மசவானை 
தொட்ட பழியின்‌ தொடக்கு ௮னுத்த ௮௮ ஒதி-இக்திரனை விடாதுபற்றிய பிரமக 
'த்‌தியின்‌ சட்டினை முற்று மொழித்த வகையை யெடுத்துக்கூறி, பட்டம்‌ மதம வே 
மும்‌ - கெற்றிப்பட்டத்தையும்‌ மதத்தையும்‌ உடைய ஐரரவதமாயெ வெள்ளையானை, 
பரனை பராய்‌ - ௮ச்சோமசுந்தரச்கடவுளை வணங்கு, முனிவன்‌ இட்ட கொடும்‌ சாய 
ம்‌ நீத்து ஏயெ ஆறு ஒதுலாம்‌ - அருவாசரூனிவரிட்ட கொடிய சாபத்தை யொழி 
த்த (தனத உ௨ல௫ல்‌) சென்ற சரிசதிமாகய திருவிளயாடலைச்‌ சொல்லுவோம்‌. 

மட்டவிமும்கொன்றை - முதல்‌ சினைக்கு ஒற்றுமையுண்மையால்‌ சினைவினை 
பை முதன்மேலேற்தி மட்டவிமுங்‌ சொன்றையென்றார்‌, (௧9 

கருவாசனைகழிக்குங்காசெகர்தன்னிற்‌ 
அருவாசவேதமுனிதொல்லாகமத்தின்‌ 
பெருவாய்மையாற்றன்பெயர்விளங்கவி௪ 
ஜெருவாவிலிங்கவொளியருவங்கண்டான்‌, 


(இ-ள்‌.) கருவாசனை சுழிக்கும்‌ கரசி ஈகர்‌ தன்னில்‌ - சனனவாசனையாகிய 
இருவிளனையை யொழிக்குங்‌ கா௫ிக்ஷத்திரததஇில்‌, வேதம்‌ தருவாசமுனி - வேதங்க 
ளை யுணர்ச்த அருவாசமுனிவர்‌, தொல்‌ அகமததின்‌ பெருவாயமையால்‌ - தொன்று 
சொட்டுள்ள ஆகமத்தின்‌ பெரிய வுண்மைவாக்கியகத்தால்‌, தன்‌ பெயர்‌ விளங்க-தம 
௮ பெயர்விளங்கும்படி,, ஈசன்‌ ஒருவா ஒளி இலிங்க உருவம்‌ சண்டான்‌-சிவபெரும௱ 
ன்‌ சிறிதும்‌ நீங்காத ஒளிவடிவமாகிய சிவலிங்கப்பிரதஷ்டை யொனறு செய்தார்‌, 

கருப்பவாசனை - தருவாசமெனப்‌ புஷ்பாஞ்சலியில்வர்த காரணம்பற்றித்‌ 
தருவாசொனப்‌ பெயர்வ$ததுஎன ௮.றிக. ஆகமம பதிவாக்கியமாகலின்‌ - பெரு 
வரய்மை என்றார்‌. (௨) 

இன்புற்றருச்சனைசெய்தேத்‌ துவானவ்வேலை 
யன்புக்கெளியனருளாற்றிரு முடிமேன்‌ 
மின்பொற்கடிக்கமலப்போதொன்றுவிழ்ந்செலுக்‌ 

: தன்பொற்கரகமலப்போதலர்த்தித்தாங்‌கனொன்‌. 

(இ-ள்‌,) இன புற்று அருச்சனை செய்து ஏத்துவான்‌ - மஇழ்ர்ு (தாம்‌ பிர 
திஷ்டை செய்த சிவலிங்கப்பெருமானை) ௮ருச்சித்தச்‌ ௮இச்சத்‌ தொடங்கினார்‌, 
௮ வேலை -அப்பொழு௮, அன்புக்கு எளியன்‌ ௮ருளால்‌ திருமுடிமேல்‌ மின்‌ பொன்‌ 
சடி. கமலம்‌ போ ஒன்௮ வீழ்ர்திடலும்‌ - அடியவரன்புச்‌ கெளியவனாயெ சவபெ 
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ட ௫. 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌. ௨௧௯ 


ருமாஜுடைய இருவருளினால்‌ (அவன) இருமுடியினின்று விளங்கும்‌ பொன்னிற 
ச்சையும்‌ வாசனையையுமுடைய தாமரைாமலசொன்று வீழ, தன்‌ பொன்‌ கரகமலம்‌ 
போ ௮லர்த்தி தாங்கனொன்‌ - தமது பொன்மயமாகிய கைத்தாமரைகளை விரித 
ஏந்தினார்‌. 

அடியார்‌ அன்பின்‌ வலையி லசப்படுவோனாதலால்‌ - அன்புக்கெளியன்‌ என்‌ 
றார்‌. இருவாசகம்‌, இருவண்டப்பகுஇயில்‌ - : பத்திவலையிற்‌ படுவோன்காண்ச ” 
என வருதல்‌ காண்க, மேல்‌ உருபுமயககம்‌. (௩) 

தாங்கக்கண்சென்னிதடமார்பணைத்துடலம்‌ 
விங்கித்கலைசிறஈதமெய்யுவகைமேற்கொள்ள 
£ங்கிக்கழிக்‌ தகருணைகிதியனையான்‌ 
பூங்கற்பககாட்டிற்போகின்ருனவ்வேலை, 

(இ-ள்‌.) தரஙக கண்‌ சென்னி தடம்‌ மார்பு ௮ணைதத உடலம்‌ லீக்-(௧ர௪. 
மலத்தில்‌) ஏக்திச்‌ தமது கண்களிலுஞ்‌ சரத்திலம்‌ பரக்த மார்பிலும்‌ ஒற்றிக்‌ சரீரம்‌ 
பூரித்த, தலை சிறந்த மெய்‌ உலகை மேல்‌ கொள்ள நீங்க - மேலெழுக்தோவ்யெ 
உண்மையாகிய மகழ்ச்சி மீதூர (அவ்விடத்தினின்‌,ற) நீல, சழிச்ச கருணை கிதி 
அனையான - மிக்க௫ருபையால்‌ சங்கரநிதியை யொசத துருவாசர்‌, பூ கற்பகம்‌ காட்‌ 
ஒல்‌ போடன்றான - பொலிவையுடைய கற்பக விருகூம்பொருகதிய விண்ணுலசச்‌ 
இல்‌ செல்லுகன்றவராயினார்‌, அவ்வேலை - ௮க்காலையில்‌, 

முதல்சினைக்கு ஒற்றுமையுண்மையால்‌ வீங்கியென்னுஞ்‌ சினைவினை நீ௰்கி 
யென்லும்‌ முதல்வினையின முதனிலையோடு முடிந்தது. (௪) 

சஙகலறசசெங்களத்துத்தானவரைக்தேய்த்‌துவிறற்‌ 
கொங்கலர்தார்வேய5 தமரர்கோமான்றன்கோககரிற்‌ 
செங்கணமசாபெருஞசேனைக்கடலகலிப்ப 
மஙகலப்பல்லாண்டுமறைமுழங்கவக்கணைவான்‌. 

(இ-ள்‌ ) ௮மரர்‌ கோமான்‌ - இந்திரன்‌, சங்கு ௮லற செம்‌ களத்து தான 
வரை தேய்த்து - வெறறிச்சங்கமுழங்கப்‌ போர்க்களத்தில்‌ ௮சரரைச்‌ சிதைத்த, 
கொங்கு ௮லர்‌ விறல்‌ தா வேயரஈது - மகரர்தத்தொடு மலர்ந்த வெற்றிமாலையைக்‌ 
ரூடி, பெரு செம கண்‌ அமரர்‌ சேனை கடல்‌ கலிப்ப - அளவிறக்த சோபக்கண்களை 
யுடைய தேவசேஞாசமுத்திரம்‌ (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, மல்கலம்‌ பல்லாண்டு மறை 
முழங்க - மங்கலப்பாட்டாடய வாழ்த்தும்‌ வேதமும (ஒருபால்‌) முழங்கவும்‌, தன்‌ 
கோ தகரில்வ்‌,த ௮ணைவான்‌-தனறு ௮.ரசசதனமையுடைய ஈகரத்தில்வக்‌. து ௮டை 
இன்றவன்‌. 

ஏனை ஈசரங்களுட்டிறந்த நகராதலில்‌ கோசகர்‌ எனமுர்‌, (௫) 

எத்திக்குங்கல்லென்‌ றியஙகலிப்பவேக்இிழையார்‌ 
தித்தித்தமுதொழுகுக€தஞ்செவிமடுப்பப்‌ 
பத்திக்கவரிநிரைதானைப்படுகடலிற்‌ 
றத்திப்புருளும்திரைபோற்றலைபனி ப்ப, 

(இ-ள்‌.) எத்திக்கும்‌ சல்‌ என்று இயம்‌ கலிப்ப - எல்லாச்‌ இக்குகளிறும்‌ சல்‌ 
லென்றெ ஒலிச்குறிப்போடு வாச்சியவ்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழக்சவும்‌, ஏக்தஇிழையார்‌ 
இிச்திச்ச ௮மு௮ ஒழுகும்‌ தேம்‌ செவிமடுப்ப - தேவமாசர்‌ பாடும்‌ மரித்த வமு,ச 


௨௨0 இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ஞீ சிர தும்‌ இசையானது (ஒருபால்‌) தனது கரதில்‌ மடுக்கவும்‌, பத்தி கவரி நினா - 
(ஒருபால்‌) வரிசையாகச்‌ சாமரைச்கூட்டங்கள்‌, தானை படு கடலில்‌ தத்தி புளும்‌ 
இரைபோல்‌ தலை பணிப்ப - சேனையாகய வளப்ப மிக்க கடலுள்‌ தவழ்ர்ற புரளா 
தின்ற அலைகளைப்போல ௮சையவும்‌. ்‌ 

தித்தித்த ௮சரவிறுதொகுத்தல்‌. (௬) 

அங்கட்கடலினெடுங்கூம்பகநிமிர்ஈத 
வங்கத்தலையயக்குமீசான்றனைமானத்‌ 
தங்கட்குடைகிழற்றத்‌தீர்தேமதங்கவிழ்க்கும்‌ 
வெங்கட்களிற்றின்மிசைப்பவனிபோக்கணைந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ சண்‌ கடலில்‌ - அழயெ இடத்தையுடைய கடலில்‌, ௮கம்‌ கெடு 
ம்‌ கூம்பு நிமிர்ர்த வவ்ஈம்‌ தலை உய்ச்கும்‌ மீசான்‌ தனை மான - தன்னிடத.து டெடி. 
ய பாய்மரம்‌ ஒங்யே மரக்கலத்தின தலையினின்று செலுததம மாலுமியை யொப்ப, 
திங்கள்‌ குடை கிழற்ற-சர்திரனையொதத வெள்ளிய குடை நீழல்செய்ய, திம்‌ தே 
ம்‌ மதம்‌ கவிழ்ச்கும்‌ வெம்சண்‌ சளிறரின மிசை பவனி போகது ௮ணைர்தான்‌ - 
இனியமதத்தைச்‌ கவிழ்ச்றாம்‌ அஞ்சாமையையுடைய வெளளையானையின்மேல்‌ பவ 
னிவச்சனன்‌, 

பவணிபோதல்‌ - உலாப்போதல்‌, இம்‌ தேம்‌ - ஒருபொருட்பன்மொழி, இணி 
ய வாசனையையுடைய - எனப்பொருள்‌ கொள்ளுததுமொன்று, வெம்‌ சகண்‌- இனை 
வடையாகய வெம்மை சாகூணியம்‌ இன்மைமேணித்றலால்‌ அஞ்சாமை என்ரும்‌. 
கூம்பினை - வெண்குடையாகவும்‌, வங்கம்‌ - வெள்ளையானையாகவும்‌, அதன்‌ தலை - 
௮வ்வானையின்‌ பிடராகவும்‌ கூட்டி ஓபபுமைச்கூட்ட வணியாகச்சொள்க, (௭) 

அத்கலைவிண்ணாடாருகணைச்‌ துவெவ்வேறு 
தத்கமனக்கசைகதகையுறைகடாங்கொடுத்துக்‌ 
கைத்தலங்கள்கூப்பினாகண்டான்கட.வுளரி 
அத்தமனையர்சசிக்துபபோக்தமூனியுததமனும்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ தலை-௮வ்விடத்தில்‌, விண்ணாடர்‌ ௮ருகு ௮ணைக்‌அ தத்தம்‌ மனச்‌ 
கு இசைந்த வெவ்வேறு கையுறைகள தாம கொடுத்து ஓகத்தலங்கள்‌ கூப்பிஞர்‌ - 
தேவர்கள்‌ இந்திரனருகல்‌ வ5து தங்கள்‌ தங்கள்‌ மனத்துக்கசைந்த வெவ்வேறு 
வசைப்பட்ட சையுறைகளைக்‌ கொடுத்துச்‌ தமன கைகளை கூப்பிததொழுதார்கள்‌, 
சடவுளரில்‌ உத்தமனை அர்ச்சித்‌, த போக்த முனி உத்தமனும்‌ கண்டான்‌ - தேவர்க 
ஞள்‌ சரோஷ்டனாடிய சிவபெருமானை யருச்சனை செய்துவர்த முனிவருள்‌ ௪ரோஷ்‌ 
ட.ராயே தருவாசமுனிவரும்‌ (௮ப்பெருமகிழ்ச்சி யாரவாரத்தைப்‌) பார்த்தார்‌.() 

இங்கரியவாசிமொழிசெப்பித்தன்செங்கரத்தி 
னீங்கரியகாமரையைடீட்டினான்மற்றதனைத்‌ 
தாங்கரியசெல்வத்தருக்காலோர்கையோச்சி 
வாங்கமதயானையின்மேல்வைத்தான்மதியில்லான்‌. 

(இ-ள்‌,) தங்கு ௮ரிய ஆசி மொழி செப்பி - தீங்கில்லாத வாழ்த்து வ௪னங்‌ 
கூதி, தன்‌ செம்‌ கரத்தில்‌ நீங்கு அரிய தாமனாயை நீட்டினான்‌ - தமது செவர்த 
கரத்இினின்று நீங்காத சாமராமலனாச்‌ கொடுத்தார்‌, அதனை - ௮ச்சையுறையாகிய 
சாமரைமலனா, தாங்கு ௮ரிய செல்வம்‌ தருச்கால்‌ - பெ௮தற்சரிய பெருஞ்‌ செல்‌ 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌, ௨௨௧ 


வர்செருக்கினால்‌, மதியில்லான்‌ ஓர்‌ த வதக்கி வாங்கி மதம்‌ யானையின்‌ மேல்‌ 
வைச்தான்‌ - அறிவில்லாதவனாகிய தே?வர்திரன்‌ ஒருகையை நிட்டி வாங்‌ எகரி 
தையுடைய வெள்ளையானையின் மேல்‌ வைத்தான்‌. 

௮ரிய என்னும்‌ பெயரெச்சத்திள முதனிலையாகய அருமை - இன்கம்‌ 
ன்ற. செவபெருமானை அருச்சிததப்பெறறமலராதலால்‌ செல்கரத்தில்‌ நீங்கரிய 
எனவும்‌, சேவர்கள்‌ கையுறைகொடுத்ததுபோலாது தமத கையுறை ௮வனதுசெல்‌ 
வம்‌ மேன்மேலும்‌ பெருசச்செய்விப்பசாதலால்‌ தாமரையைநீட்டினான்‌ எனவுங்கூ 


ஜினார்‌, (௯) 
கறிக்கிடந்தமதியனையடிம்புரிக்சோட்‌ இற. (ம) ப்ள ! த்‌ ம்‌. 
மூமிக்கடங்கவிழக்குமால்யானையுசசியின்மே ்‌. ்‌ ்‌ ண்ட ரச்‌ 
ஞறிக்கிடந்ககறுமலரைவீழத்தியுரற்‌ உ சவ்டி ௮ விடகப9ட க 
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ஈறிக்கெடர்தநெடுந்தாளாறசிதைத்தன்றே, வ அபரமனத்‌ 

(இ-ள்‌.) €றி கடஈத மதி ௮னைய இம்புரி கோடு - 'பிளவுபடுத்திய சந்திர 
ளையொக்த பூணணிர்த சொம்புகளையுடைய, ஊறி கடம்‌ கவிழ்க்கும்‌ மரல்‌ யானை- 
ஊற்றெடுத்து மதததைகச்சவிழ்ச்கும்‌ மயக்கஙகொண்ட அந்தவெள்ளையானை, ௨௪0 
யின்மேல்‌ சாதி இடர்த ஈறுமலரை வீழ்ச - தனது தலையின்மேல்‌ மணம்கீசிக்‌ 
கொண்டிருக்த ஈல்லகாமரைமலரைக்கீழேதள்ளி, உரல்‌ தி டெர்த செடும்‌ தாளா 
ல்‌ இதைத்தன்று - உரலொடுமர௮பட்ட சன மெடியகாலால்‌ தேய்த்தது. (௧0) 

கண்டான்முனிகாமற்காய்க்தானுதற்கண்போல 
விண்டாரழல்சிகறகோக்கனொன்வெயகோபங் 
கொண்டானமரரொதுங்கக்கொதித்தால 
முண்டானெனநின்றுருததாலுரைக்கன்றுன்‌ 

(இ-ள்‌.) முனிசண்டான்‌ - (யானைதேய்த்தகை) தருவசசமுனிவர்பார்த்‌ ஐ, 
காமன்‌ காய்க்தான அதல்‌ கண்‌ போல்‌ ஆர்‌ ௮ழல்‌ விண்டு ச௪ஈற நோச்கினான்‌ வெம்‌ 
கோபம்‌ கொண்டான்‌ - மன்மதனையெரித்க ஏவபெருமானுனடய கெற்றிச்சண்ணி 
அள்ள தீட்போல அரியதீப்பரச்ு இர்தப்பார்ச்‌.ர்‌ கொடியகோபங்கொண்டார்‌ 
௮மரர்‌ ஒதுங்க கொதித்த - தேவர்கள்‌ பயர்‌. ஒதுங்சப்‌ பொங்கி, ஆலம்‌ உண்டா 
ன்‌ என நின்று உருத்தாண்‌ உரைக்இன்ரான்‌ - விடமுண்ட உருச்இரமூர்த்சிபோல 
தின்றுகோமபித்‌தச்சொல்லுகஇன்ருர்‌, 

கண்டான்‌, ரேரத்தினான்‌, உருத்தான்‌ என்னு முற்றுகள்‌ எச்சமாய்கின்றன. 

7 புள்ளியதோலாடைபுனைக்தரவப்பூணணிக்க 
வெள்ளியசெங்கண்விடையானடிக்கமல 
முள்ளியமெய்யன்புடையாரருவருத.துத்‌ 
தள்ளியசெல்வத்தருக்கினாயென்செய்தாய்‌. 

(இ-ள்‌.) புள்ளிய தோல்‌ ஆடை புனைந்து ௮ரவம்‌ பூண்‌ அணிர்த செம்‌ 
சண்‌ வெள்ளிய விடையான்‌ - புள்ளிகளையுடைய புலித்தோலாகய ஆடையையுடு 
தீறச்‌ சர்ப்பாபாணங்களையணிந்த சிவர்தகண்களையுடைய வெள்ளிய இடபவாச 
னத்தையுஉைய இவபெருமானு, அடி சமலம்‌ உள்ளிய மெய்‌ அன்புடையார்‌. 
பாததாமரையைச்கருதிய உண்மையா௫ய அன்பினையுடைய அடியார்கள்‌, ௮ருவரு 
த்து தள்ளிய செல்வம்‌ தருக்இனாய்‌ என்‌ செய்தாய்‌ - வரந்திய-னம்போலக்‌ கர இ 
களைந்த செல்வச்செருக்னேையுடைய பேதையே நீ என்ன காரியஞ்செய்தாய்‌, 


௨௨௨ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


அழிவில்லாத சிவபோகம்‌ கரும்‌ மெய்யன்பர்க்கு-அழியுக்தன்மையதாயெ 
இச்திரபோகம்‌ பொய்ப்போசமாக முடிதலின்‌ மெய்யன்பர்‌ ௮ருவருத்துத்தள்ளிய 
செல்வம்‌ என்றார்‌. திருவாசசம்‌ - திருச்சதகம்‌ - ஆனச்தத்தமுக்தல்‌, 

* போகம்வேண்டிவேண்டிலேன்புரச்தராதியின்பமு 
மேகநின்சழலினையலாதிலேனெனெம்பிரா 
னாகம்விண்டுகம்பம்‌வர்‌துகுஞசியஞ்சலிச்கணே 
யாகவென்கைசண்கடாரையாறதாகவையனே."” 

எனவருர்‌ திருப்பாசுரததானுணர்ச, (௧௨) 
கதிர்த்தார்முடியமரர்கையுறையேகன்கு 
மதித்தாயெம்மீசன்மதிமுடிமேற்சாத்தும்‌ 
பொதித்தாதவிழ்மலரைப்போறருதுவாஙகி 
மிதித்தானைசிர்தவதன்மேல்வைததாய்பேதாய்‌. 

(இ-ள்‌.) பேதாய்‌ - ௮திவில்லாதவனே, ௧.இர்‌ தார்‌ மூடி ௮மரர்‌ கையுறை 
யே நன்கு மஇத்தாய்‌ - விளங்குதலைபுடைய மாலைபுனைந்த மகுடநதரித்த தேவர்க 
ள்சொடுத்த கையுறைகளையே நனகுமதித்‌த, எம்‌ ஈசன்‌ மதிமுடிமேல்‌ சாத்தும்‌ 
பொதி தாத ஏவிம்மலரை பேோறருதுவாங்கி - ஏமதபெருமானுைய சந்திரனைய 
ணிர்த திருமூடிமேல்‌ சாததிய பொதிதலையுடைய மகரச்தச்சோடு மலர்ர்ததாம 
ைமலனா சன்குமதியாதுவாங்கி, ஆனை மிதிதது சிர்த அதன்மேல்‌ வைத்தாய்‌- 
வெள்ளையானை காலால்மிஇத்துத்‌ சேய்க்கும்படி ௮.தன்மேல்வைத்தாய்‌, 

கையுறை - கையில்வாப்பரிவதென்னும்‌ பொருண்மேனிற்றலால்‌ செயப்ப 
டுபொருளில்வக்த தொழிறபெயர்‌, (௪௩) 

வண்டுஎருக்தண்டுமாயமாயோனிறுமாப்பும்‌ 
புண்டரிகப்போதுறையும்புத்தேளிறுமாபபு 
மண்டர்தொழவாழுன்னிறுமாப்புமாலால 
மூண்டவனைபபூிததபேறென்றுணர்ந்திலையால்‌, 

(இ-ள்‌.) வண்டு உளரும்‌ தண்‌ துழாய்‌ மாயோன்‌ இறுமாப்பும்‌ - வண்டுகள்‌ 
இளரும்‌ தண்ணிய, துழாய்மாலையையணிர்த திருமாலினுடைய செல்வக்களிப்பும்‌, 
புண்டரிகம்‌ போது உறையும்‌ புத்தேள்‌ இறுமாப்பும்‌ - தாமரைமலரில்‌ விக்கும்‌ பிர 
மனுடைய செல்வச்களிப்பும்‌, ௮ண்டர்‌ தொழ வாழ்‌ உன்‌ இறுமாப்பும்‌-தேவர்கள்‌ 
வணங்கவாழும்‌ உன்னுடையசெல்வச்களிப்பும்‌, தலாலம்‌ உண்டவனை பூ,சித்தபே 
அ என்று உணர்ந்திலை - விடத்தையுண்டருளிய சவபெரந்£ளை அருச்சித்தலால்வ 
நீதபயனென்று டீ சறிதும அறியாது போயினாய்‌. 

இறுமாப்பு - மிச்சம௫ழ்ச்சி, பிரமன்‌ முதலியோர்‌ சுதந்‌திரமில்லாத பசுச்கூ 
ட்டங்களுள்‌ ௮டங்கெவ தலால்‌ பதியினருள்‌ வழிகின்ற தததமக்குரிய ௮திகா 
சசத்திமுதலிய பேறுகளைப்பெறப்பூசித்து ௮டைச்சவராசலால்‌ அலாலமுண்டவ 
னைப்பூசிததபே௮ு என்றார்‌. இருவாசகம்‌- திருச்சதகம்‌-௮றிவுறுத்தலில்‌ - * வாழ்த்‌ 
அவதம்வானவர்க டாம்வாழ்வான்மனநின்பாற்‌, ருழ்த்துவதுந்தாமுயர்ர்து தம்‌ 
மையெல்லாச்தொழவேண்டி”” எனவருஈ்‌ திருப்பாசாரததாலுணர்க, (௧௪) 

சேட்டானைவானவஙின்சென்னிசெழியரிலோர்‌ 
வரட்டானைவீரன்வளையாற்சிகறுககின்‌ 
கோட்டசனராற்தோட்டவெண்ணிறத்தகுஞ்சரமுங்‌ 
காட்டானையாகவெளவிட்டான்கடுஞ்சாபம்‌, 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌. ௨௨௩ 


(இ-ள்‌,) சேடு ஆனை வான௨-பெரியவெள்ளை பானையையுடைய இச்திரளே, 
நின்‌ சென்னி செழியரில்‌ ஓர்‌ வாள்‌ தானை கீரன்‌ வளையால்‌ சதெறுக என - உனது 
தலை பாணடியர்மரபில்வரும்‌ ஒப்பில்லாத வாளேந்திய சேனையையுடைய லீரனது 
சச்சரத்தால சிதறச்சடவது எனவும்‌, நின்‌ கோள்‌ தானம்‌ நால்‌ கோட்ட: வெள்‌ கிற 
தீத குஞ்சரமும்‌-உன்னுடையவலிமையும்‌ மதத்தையும்‌ கான்குகொம்புகளையும்‌ வெ 
ள்ளியநிறத்தையுமுடைய யானையும்‌, காட்டாளை ௮௪ என கடும்‌ சாபம்‌ இட்டான்‌- 
சாட்டானையாகக்கடவதெனவும்‌ கொடியசரபம்‌ இட்டார்‌. 


வேறுபலவடுச்ெ காறகோட்டவெண்ணிறத்த என்னுங்குதிப்பு வினைப்பெ 
யரெச்சங்கள்‌ குஞ்சரமென்று முடிபுகொண்டு சாற்சோட்ட குஞ்சரம்‌ வெண்ணிற 
த்தகுஞ்சரம்‌ என நின்றன, உம்மை-இறஈதத.தழீஇய வெச்சப்பொருட்டு, (௧௫) 


சவித்தமுனிபாதக்‌்தலைக்கொண்டுசெங்கை 
ருவித்தமரர்தங்கோன்குறையிரபபாரைய 
வவிக்சயொறியாயெம்மரசுககாறள்ளூஞா 
செவித்சறுகண்வேழமுக்தயகுடையரன்ற. 

(இ-ள்‌.) ௮மரர்‌ - தேவர்கள்‌, சவித்தமுனிபாசம்‌ தலைக்கொண்டு செம்‌ சை 
குவித்அ - சபித்த தருவாசமூனிவருடைய பாதங்களைக்‌ சம, தலைமேற்சொண்டு 
செவகதகைசளைக்கூப்பி, சம்‌ கோன குறை இரபபார்‌- தமது அரசனாகிய இர்திர 
ன்செயச குறைகளைச்சொல்லி மிரப்பவர்‌, ஐய-ஐயனே, பொறி அவிததாய்‌ - ஐம்‌ 
பொறிகளைச்கெடுத்தவனே, எம்‌ ௮ரசம்‌ - எஙசஞூடைய ௮ரசஜும்‌, சால்‌ தள்ளும்‌ 
செவி தறுகண்‌ வேழமும்‌ - காறறைவீசங்காதையும அஞ சாமையையுமுடைய வெ 
ள்்‌ளையானையும்‌, (அபசாரஞ்செய்தமையால்‌) ஙு உடையர்‌ அன்றோ - குற்றமு. 
டையரல்லவா, 

தணிவுகூறப்புகுவோர்‌ தமது குற்றத்தை மூன்பு கூறுவராதலால்‌ ஏம்மா 
சம்‌ வேழமுச்‌ நிங்குடையரன்றோ எனககூறிஞர்‌. ஆய்‌ - என்று முன்னிலையொரு 
மை விகுதியைப்பிரித்த அவித்த என்பதனோடு கூட்டுக, ௮7௬ சொல்லால்‌ அஃதி' 
ஊணையாயிலும்‌, பொருளால்‌ உயர்திணையாதலால்‌ இணைவிரவிச்‌ இறெப்பினால்‌ உயர்தி 
ணமுடிபுதக்தா, (௧௯) 

அத்‌ தீகையநீராற்சபித்திரடி சேண்மம்‌ 

தித்தகையகதீதமினிவிடுமினென்றிரம்‌து 

கைசக்சலங்கள்‌ கூப்பிக்கரைக்தாரக்ரககியருள்‌ 

வைத்தமுனிபிறிதுசாபம்வகுக்கின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮டிகேள்‌ - சுவாமிகளே, ௮ததகையநீரால்‌ சபித்தீர்‌ - அத்தன்மை 
யான குற்றங்களால்‌ சபிததருளினீர்‌, இனி இததகைய சரபம்‌ விடுமின்‌ என்று - 
இப்பொழுதே இத்தன்மையையுடைய சாபங்களை யொழித்சருளுமென்னு, இரசு 
கைச்தலங்கள்‌ கூப்பி சரைக்தார்க்கு - - குறைகூறிச்‌ கைசளைக்குவித்‌ து முறையிட்ட 
அதிதேவர்களின்பொருட்டு, இரங்க ௮ருள்வைத்த முனி-மனமிரம்‌இச்‌ இருபைகூர்க்‌ 
தீ அத்துருவாசமுனிவர்‌, பிதிஐ சாபம்‌ வகுக்சன்ரான்‌-வே௮சாபம்‌ வகுக்னெரார்‌. 

குற்றமும்‌ பண்புளடங்குதலால்‌ நீராலென்றார்‌. இணி என்லும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌ இப்பொழு என்னும்‌ பொருள்மேல்‌ நின்றது. **'இன்னிணியேரின்றான்‌” 
எனவருதலரல்‌ உணர்ச, (௧௭) 


௨௨௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


௮றேடியாடிரியவிருத்தம்‌, 
சுக்கனைவாக்கிற்கெட்டாசசிவனருளளித்தசேட 
நிக்தனைபரிகாரத்தகானீஙகா துதலைமடடாக. 
வக்கதுமுடிமட்டாகமக்தகமாவனமாவரஇ 
யைந்திருபஃதாண்‌ டெல்லையகன்றபின்பண்டைத்தாக, 

(இ-ள்‌.) சிக்தனை வாக்கிறகு எட்டாத ரிவன்‌ அருள்‌ - மனவாக்குக்கெட்‌ 
டாத சிவபெருமானுடைய இருவருள்‌, ௮ளிசத சேட கிர்தனை பரிசாரச்சால்‌ நீங்‌ 
காலு - கொசதருளிய சேடத்திலுளள ௮வமஇப்பு மற்றொருபரிகாரத்தினால்‌ ஒழி' 
யமாட்டா௮, (கையால்‌) சலைமட்டாக வத முடி.மட்டு ஆக-தலையளவாகவநத 
தின்கு மகுடத்தினளவாசமுடியச்கடவ.த, மத்தம்‌ மா - மதததையுடையவெள்ளை 
யானை, ஐ இருபஃது அண்டு எல்லை - நூறுவரு_ங்காறும்‌, வனம்‌ மா ஆ 
காட்டானையாகத்திரிந்து, அகன்றபின - ௮ஈத அளவு ஒழிசதபின்‌, பண்டைத்து 
ஆச-முன்னுள்ளசெயவகதன்மையை படையகச்கடவ.து. 

பரிசாரம்‌-என்றது நூல்களிறகூதிய பிராயச்சிரதத்‌இன்வழிகின்று பரிகரித்‌ 
தல்‌, தக வென்னும்‌ மூன்றனுள்‌ - முன்னது வினையெச்சம பின்னவை வியங்சோள்‌ 
முத்றுகள்‌. (௧௮) 

என்றனன்பிறிதுசாபமிக்திரன்மகுடபஙக 
மொன்றியசெய்கையின்னருரைத்துமற்றஃ துநிற்க 
நின்றவெளளானைவானநீத்தறிவிழஈதுநீலக 
குன்றெனவனததுவேழககுழாததொடுகுழிஇயதன்‌ றே, 

(இ-ள்‌,) என்றனன்‌ பிறிது சாபம்‌ - என்று பிரிதுசாபம்‌ வகுத்தருளினார்‌, 
இக.இிரன்‌ மகுட பங்கம ஒன்றிய செயகை பின்னா உரைததும்‌ ௮ஃதுநிறக-தேவே 
ச்‌திரனமகுடம்‌ பஙசப்பட்டசெயதியைப பினபு சொல்லுவாம்‌ ௮ச்சரிததஇரம்கிற்க, 
கின்ற வெள்ளானை - ஒழிரதவெள்ளையானை, வானம நீத்து ௮றிவு இழகது - (அன்‌ 
லே) விண்ணுலசதஇணினறு நீஙகத தேவ அதிவொழிகத, நீலம குனறு என வன 
தீ வேழம்‌ குழாத்தொடு குழுவியது-ரீலமலையைப்போலக்‌ கரியகிறம்படை துக்‌ 
காட்டிற்சஞ்சரிச்கும்‌ யானைககூட்டஙகளோகூடி௪ சஞ்சரிதத.த. (௧௯) 

மாவொமெயககிசசெஙகண்மறமபயிலகாடுமுல்லைப்‌ 
பூவொடுவழகஙகுகீகதபபுறவருங்குறவாதஙக 
டேவொடுபயிலுககல்லுக்‌இரிக்‌ த.நாமுண்டேத செல்லக்‌ 
காவொடுபயிலுஈதெய்வக்கடம்பமாவனம்புக்கன்றே, 

(இ-ள்‌.) மா ஒடு. மயல்‌ - சாட்டானைகளோடுகூடி, செம கண்‌ மறம்‌ 
யயில்‌ காடும்‌ - சிவர்தகண்களையடைய மறவாகள்‌ எஞ்சரிக்ெற பாலைகிலங்களி 
அம்‌, முல்லைப்பூ ஒடு வழங்கும்‌ நீத்தம்‌ புறவமும்‌ - மூல்லைமலரையும்‌ ஒடுலிரு 
கூத்தையும்‌ பெருச்கெடுததோடுங்‌ காட்டாறுகளையுமுடைய முல்லைகிலல்களிலும்‌, 
குறவர்‌ தங்கள்‌ தேவொடு பயிலும்‌ கல்லும்‌ இரிச்‌.த - குறவாகள்‌ தல்களுச்சுரிய 
தெய்வமாயெ முருகக்சடவுளோடுவசிக்குங்‌ குதிஞ்சிரிலங்களிலுஈதிரிர்‌,த, நூறு ஐ 
ண்டும்‌ செல்ல - தூறுவருடமும்‌ (இவ்வண்ணம்‌) கழிய, கா ஒடு பயிலும்‌ தெய்வ 
ம்‌ மா கடம்பவனம்‌ புக்சன்று - (புறத்திற்‌) சோலைகளால்விளல்குச்‌ செய்வத்தன்‌ 
மையையுடைய சகடம்பவனத்திறபுகுக்த து, 

மறம்‌ - கொலை, ௮௮ உடையவர்மேனிற்றலால்‌ பண்பாகுபெயா, (௨0) 


வெள்ளையானைச்சாபத்‌தர்த்தபடலம்‌, ௨௨௫ 


புக்குரல்வட்டத்திண்காற்பொருவிறேவியலிற்றீர்க்‌ ௪ 
மைக்கருங்களிறுமுக்கண்மாதவனருள்வந்தெய்தத்‌ 
தக்கதோரமையஞ்சாரமரகதந்தமைக்‌்அமின்னு 
நக்கபொன்முளரிபூத்தகளிர்கயக்தலைசண்டன்றே. 


(இ-ள்‌.) புக்ச உரல்‌ வட்டம்‌ திண்‌ கால்‌ பொருவு இல்‌ தே இயலில்‌ நர்ர்த 
மை கரும்‌ களிறு - (கடம்பவனத்தில்‌)புகுர்க உரல்போலும்‌ வட்டவடிவாடுய இ. 
ண்ணியகால்களையுடைய ஒப்பில்லாத தெய்வச்தன்மையினின்று நீல்செயசரியயாளை, 
முக்கண்‌ மாதவன்‌ ௮௬ள வந்து எய்த தக்கது ஒர்‌ ௮மையஞ்சார - இரிகேத்திசல்ச 
ளையும்‌ பெரியதுறவினையமுடைய சி௨பெருமானத திருவருள்வர்து இடைக்கதீதக்க 
ஒப்பில்லாதகாலஈதனக்குக்கடைக்க, மரகதம்‌ தழைத்து மின்னு நக்ச பொன்‌ முளரி 
பூதித ஈளீர்‌ சயந்தலை கண்டன்று-மரகதம்போலும்‌ (இலைசள்‌) தழைத்து மின்னலை 
பபோலும விளங்கின பொற்றாமரைமலர்கள்‌ அலர்ந்த குளிர்க்ச தடாகத்தைச்சண்‌ 
௮ 
சிவபெருமானை - மாதவனென்றது பொன்ஏண்ணத்தர்தாதியில்‌, 
“பரமனையேபலிதேர்ர்‌ தஞ்சண்ட துபன்மலர்சேர்‌ 
பிரமனையேரிரங்கொண்டும்கொடுப்பதபோருளாஞ்‌ 
சரமனையேயுடம்பட்டுமூடமபொடுமாதிடமாம்‌ 
வரமனையேகளையாகுமுககண்ணுடைமாதவனே,” 


எனவருதல்காண்ச, மின்‌-உகரச்சாரியை பெற்௮அநின்ற தொழிற்பெயர்‌, ௮கரவிகுநி 
தொக்குகின்ற புக்ச என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ மைக்கருங்களிறு என்னும்‌ வினைமுதற்‌ 
பொருள்கொண்ட௮., இடையிலுள்ளன இடைப்பிறவரல்‌, கயந்தலை - குளமாகிய 
இடம்‌. இது அயன்‌ சாத்தன என்றாறபோல நின்ற இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை, கயந்தலைகண்டது - இரண்டாம்வேற்றுமைத்‌ தொகையாதலால்‌ வருமொ 
ழிமுதல்‌ வல்லெழுத்து இயல்பாயிறறு, (௨௧) 
கண்டபோதறிவுதோன்றக்கயக்தலைகுடைக்தபோது 
பண்டையவடி.வக்கோன்றப்பரஞ்சுட.ரருட்கண்டோன்றக்‌ 
கொண்டதோர்பரமானந்தக்குமியெதிர்தோன்றக்கும்பிட்‌ 
டண்டாகாயகனைப்பூசைசெய்வதற்கன்புதோன்ற, 


(இ-ள்‌.) சண்ட போது ௮றிவு கோனற - (அர்தத்‌ இர்த்சத்தைச்‌) தரிசி 
போது (முன்னுள்ள) ௮றிவுசோளறவும்‌, கயம்‌ தல்‌ குடைஈத போது பண்டைய வ 
டிவம்‌ தோன்ற-௮தஇர்ததத தில்‌ கீராடியகாலத்து முன்னுள்ளவடிவர்‌ தோன்றவும்‌, 
(மஒழ்கூர்ச்‌.2) பரம்‌ ஈடா ௮ருட்‌ கண தோனற - செவபெருமாறுடைய இருவருட்‌ 
பார்வை தோன்று தலால்‌, பரமான$தம்‌ கொண்ட ஓர்‌ குதி எதிர்‌ தோன்ற கும்பி 
ட்டி - மேலான ஆ௮னரச்சமே இருவருவமாகக்கொண்ட ஒப்பில்லாத சொச்சலிங்ககூ 
ர்த்தி (தனக்கு) கே தரிசனமாகவணங்கி,௮ண்டர்‌ தாயகனை பூசை செய்வதற்கு 
அன்புதோன்ற-தேவர்கள்‌ தலைவனாகிய ௮ச்சொக்சலில்சமூர்ச்‌தியைப்‌ ர ச்சற்குச்‌ 
(தன்மனத்‌இல்‌) ௮ன்புதோன்ருகிற்க, 
முன்னுள்ள தோன்ற என்னும்‌ இரண்டு வினையெச்சங்களஞும்‌ செரல்லெச்சு 
மாய்‌ நின்ற மடழ்‌ கூர்ச்து என்னும்‌ எச்சச்தைத ஏனித்தனி கொண்டன, ௮வ்வெச்‌ 
ம்‌ கும்பிட்டென்லும்‌ எச்சத்தின்‌ முதனிலைசொண்ட, ்‌.. கே) 
௨௯ 


௨௨௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அம்புடைக்கையான்‌மொண்மெஞ்சனத்‌தாகீராட்டித்‌ 
கேம்புடையொழுகப்பள்ளித்தாமமுக்தெரிக்‌ துசாத்இப்‌ 
பாம்புடைத்தாயவேணிப்பரனையர்ச்செகவுள்ளத்‌ 
கதாம்புடையறிர்தவெந்தையானையைகோக்ிககூறும்‌. 


(இ-ள்‌.) அம்பு உடை கையால்‌ மொண்டு - தவாரம்பொருக்திய திக்கை 
யால்‌ முகந்து, மஞ்சனம்‌ த நீர்‌ ஆட்டி - திருமஞ்சனமான பரிசு ததமாவெ மீரால்‌ 
அபிஷேகஞ்செய்௮ு, தேம்‌ புடை ஒழுக - தேன்புறத்‌இற்‌ சிச்த, பள்ளித்‌ நாமமும்‌ 
தெரிர்அ சாத்தி - திருப்பள்ளித்தாமத்தையும்‌ குற்றமற வரராய்‌ஈதசாத்தி, பாம்பு 
உடைச்சரய வேணி பானை அர்ச்சிக்க - சர்ப்பச்தையணிர்ச சடையையுடைய சோ 
மசுக்த.ரக்கடவுளை யர்ச்சிச்ச, உள்ளதது ஆம்புடை ௮றிச்ச எந்தை-(அதன்‌)மனத்தி 
ற்றோன்றிய (அன்பின்‌) விககத்தை யறிர்த வச்சோமசந்தரக்கடவுள, யானையை 
கோச்கி கூறும்‌ - ௮வ்வெள்ளையானையைச்‌ கடைச்சகணித்துத்‌ இருவாய்மலர்ர்த௬ 
ளுவான்‌. 

உம்மை-உயர்வூறப்பு, புடைமுதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, இச்செய்யுள்‌ குள 
கமாதலால்‌ தோன்ற என்னும்‌ எச்சம நீராட்டி என்னும்‌ எச்சத்தன்‌ முதனிலையை 
யும்‌, அவ்வெச்சம்‌ சாத்தி என்னும எச்சத்தின்‌ முதனிலையையும்‌ அவவெச்சம்‌ அர்ச்‌ 
சிச்ச வென்னும்‌ எச்சத்தின்‌ முதனிலையையுக தனிசதனிகொண்டன. (௨௩) 

வர்‌ தகையெவனிவேண்டும்வாமெவலுரைத்தியென்னச்‌ 
சிந்தையிலன்புகூர்ற்‌ததெயவதவேழக்தாழ்ம்து 
மு£தையில்விசைவும்வக்தமுறைமையுமுறையாற்கூி 
யெந்தையையடையப்பெற்றேழ்ெனியொருருறையுண்டாமோ. 

(இ-ள்‌.) கீ வர்த.து எவன்‌- நி யிங்ருவச்சகாரணம்‌ என்ன, வேண்டும்‌ வரம்‌ 
எவன்‌ - உனக்கு வேணடிய வரமென்ன, உலா என்ன - நீ கூறுவாயென்றருள, 
இர்தையில்‌ அன்பு கூச்ச தெய்வச வேழம தாழ்ச்‌.த - மனத்தில்‌ அன்புமிக்க வெ 
ள்ளை யானை வணங்) முஈதை யில விளையும வஈத முறைமையும்‌ முறையால்‌ கூதி- 
முன்னடச்ச செய்தியையும்‌ (அதுகாரணமாசததான்‌)வர்தமுறைமையையும்‌ முறை 
ப்படி.ச்‌ சொல்லி, எர்‌தையை அடைய பெறறேறகு இனி ஒரு குறை உண்டாமோ 
என்‌ தம்தையாராகய தேவரீரைச சரணடையபபெற்ற அடியேனுக்கு இனி யொரு 
குறையுண்டோ, (இல்லயென்றபடி ,) ச்‌ 

ஐ - சரரியை, (௨௪) 

என்பராவாரம்பூண்டவெக்தையிக்கரிகளெட்டோ 

டொன்பதாயடியனேலுமுன்னடிபிரியாதுன்றன்‌ 
முன்பதாயிவ்விமானமுதுகுறசஈமப்பலென்றோ 
சன்பதாயொன்றென்லுள்ளத்தடுக்கலாலஃதேவேண்டும்‌. 

[இ-ள்‌,) என்பு ௮ரா ஐம்‌ பூண்ட எந்தை - எலும்பையும்‌ சர்ப்பத்தையும்‌ 
ஆரமாகப்பூண்டருளிய என்‌ தர்தையே, அடியனேலும்‌ இ கரிகள்‌ எட்டோடு ஒன்‌ 
பத ஆய்‌-௮டியேனாகயெ யாலும்‌ விமானத்தைச்சுமக்கும்‌ இர்த ௮ஷ்டகசங்களேோரடு 
ஒன்பதாக, உன்‌ ௮டி. பிரியாஅ உன்றன்‌ முன்பு ஆய்‌ இ விமானம்‌ மு குற சுமப்பல்‌ 
என்று - உன்‌ திருவடியைப்‌ பிரியாமல்‌ உன்முன்புகின்‌.று இவ்விமானத்தை முதற்‌ 
பொருந்தச்‌ சுமப்பேனென்று, ஒர்‌ ௮ன்பு ஒன்று ஆய்‌ ஏன்‌ உள்ளத்து அடுத்தலால்‌- 


| 


வெள்ளையானைச்சாபந்தீர்த்தபடலம்‌. ௨௨௭ 


ஒப்பில்லாத ௮ன்பொன்றுண்டாட என்மனத்தில்‌ பொரு அதலால்‌, ௮ஃதே வேண்‌ 
ம - ௮ச்சுமத்தற்றொழிலே (எனக்கு) வேண்டும்‌. 

ழமூதல்‌ சினைக்கு ஒற்றுமையுண்மையால்‌ னையின்‌ ரொழிலாெ சமப்பல்‌ 
என்னும வினைமுற்றை முதலுச்குங்கெரள்க, சனை அன்பு - முன்பது ன்பு ௮௮௪ 
பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதிகள்‌, (௨௫) 

இடையருவன்பின்‌வேறமிக்ஙனங்கூறவிண்ணா 

டுடையவனம்பான்மெயயனபுையவனவனைததாங்கி 
யடைவதேகமக்குவேண்டுமகமடழ்வென்னாப்பின்னும்‌ 
விடையவன்வரஙகணல்கிவிடைகொடுத்தருளினானே. 

(இ-ள்‌.) இடை அரா அன்பின்‌ வேழம்‌ இங்ஙனம கூற - என்றும்‌ நீம்சாத 
௮ன்பினையுடைய வெள்ளையானை யிவ்வாறுசொல்ல, விடையவன்‌-இடபவரசன த்தை 
யுடைய சேரமசஈந்தரக்கடவுள, விண்‌ நாடு உடையவன்‌ - தேவேர்‌இரன்‌, சம்பால்‌ 
மெய அன்பு உடையவன்‌ - ஈமமிடத்தில்‌ மெய்யன்புடையான்‌, அவனைத்‌ தாங்ட 
௮டைவசே-௮வனைச்‌ ஈமரறுசெல்வதே, ஈமக்கு வேண்டும்‌ ௮கம$ூழ்வு என்னா-ஈமகீ 
ருவேண்டிய அகமகழ்ர்சி யெனறு, பின்னாம வரங்கள்‌ நல்கி விடை கெடுத்து ௮௬ 
ளினான்‌ - மீளவும்‌ வரங்களருளி விடைகொடுக்கருளிஞர்‌, (௨௪௬) 

எமு?ரடியாரிரியவிரு சதம்‌. 
விடைகொடுவணஙூயேரூம்வெள்ளானைமேற்றிசையடைக்துதன்‌ 
பெயராற, றஐடமுமறறசன்பாலானையுயகணோரன்‌ றன்னையுங்கண்டருச்௪ 
னைசெய்‌, திடையருவன்புக்தானுமநகிருககுமெல்லையிசசெய்திகேட்டரு 
ள்கூர்‌, கடவுளர்பெருமானுழையரைவிளித்தெங்களிற்றினைக்கொணர்கெ 
னவிடுத்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) விடை கொடு வணங்க ஏழும்‌ வெள்ளானை மேல்‌ திசை ௮டைச்‌.த- 
விடைபெற்௮ப்‌ பணிச்துசெல்லும வெள்ளையானையானஅ மேலைத்திசையை யடைச்‌ 
௮, தன்பெயரால்‌ தடமும்‌ ௮தன பால்‌ ௮ரனையும கணேசன தன்னையும்‌ சண்டு-தன்‌ 
லஓுடையபேரால்‌ தா ஜர்த்தசதையும அதத்தக்கரையில்‌ சிவலில்கமூர்ச்தியையும்‌ 
மூத்தபிளளையாரையும பிரதிட்டைசெய்‌௫ு, அருச்சனை செய்ு இடை ழு அன்‌ 
பும்‌ தானும்‌ ௮ங்கு இருக்கும எல்லை-அருச்சித்து என்றும்நீஙகாக ௮ன்புர்சானுமாக 
௮வ்விடத்திலிருக்குங்‌ காலத்த, அருள கூர்‌ கடவுளர்‌ பெருமான்‌ இச்செய்தி கேட்‌ 
டு - கருணைமிக்க இரதிர்‌ இச்செய்‌கியைக கேளவியுற்று, உழையரை விளித்து எம்‌ 
களிற்றினை கொணர்க என்‌ விடுத்தான்‌-ஏவல்செய்வோலா அழைத்து எமது யானை 
யைச்‌ சொண்டுவரக்கடவீர்‌ என்று அறுப்பினான்‌, 

பரவசமுற்ற முதலையுஞ்‌ ரனையையும்‌ வேறுவைத்துச்‌ கூறுதல்‌ நெதியாத 
லால்‌ அன்புஈதாலும்‌ ௮ங்கு இருக்காம்‌ எல்லை என்றூர்‌. “* சானுமென்சிர்தையசாயச 
னுக்சகெவ்விடத்தோம்‌ '” என்ற பெரியோர தஇிருவாச்சாலு மூணர்க, (உஸ்‌ 

உல்லைவந்தழைத்தார்தம்மைமுன்போக்கி வருவலென்றெழுக்து£ழ்‌ 
தீநதிசையோ, ரொல்லைவக்தோரூர்தன துபேராற்கண்டிந்திரேச்ச.ரமெனவி 
றைவன்‌, ரொல்லைவண்பெயசாலொன்றுகண்டரனைத்தூயபூசனைசெய்தங்‌ 
இிருப்பக்‌, கல்லைவன்ிறகுதடி.ச்சவனின்னுங்களிறுவந்திலதெனப்பின்னும்‌ 

(இ-ள்‌.) வல்லை வரது அழைத்தார்‌ தம்மை வருவல்‌ என்று முன்‌ போக்க. 
விரைச்‌ அவர்தமைத்தவரை கான்‌ வருகின்றேன்‌ நீங்கள்‌ முன்னேசெல்லுங்களென்‌ 


௨௨௮ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


ஐனுப்பி, எழுந்து சழ்த்திசை ஓர்‌' எல்லை வர்‌௮ - (௮ங்குகினறு) எழுந்து சேழத்தி 
சையில்‌ ஓரிடத்‌தில்வர்‌.ு, தன்‌ பேரால்‌ ஒர்‌ ஊர்‌ கண்டு - தனத பேரால்‌ (ஐ.ராவீ 
ச்சரமென) ஒருதலத்தை யேற்படுத்தியும்‌, இறையன்‌ தொல்லை வண்‌ பெயரால்‌ இச்‌ 
இிரேச்சரம்‌ என ஒன்ன சண்டு-(௧ன,த) தலைவனுடைய தொன்றுதொட்டுள்ள சல்‌ 
லபெயரால்‌ இந்திரேச்சரமென ஒருதலததை யேற்படுத்தியும்‌, ௮ரனை தூய பூசனை 
செய்‌ அங்கு இருப்ப - செபெருமானைப்‌ புனிதமாயெ பூசளைசெய்‌.த ௮ங்குஇரு 
ப்ப, கல்லை வன்றெகு தடிர்தவன்‌ இன்னும்‌ சளிறு ஏர்திலது என பின்றும்‌ - மலைக 
ளை வலியிறகறுத்த தேவேந்திரன்‌ இன்னமும்‌ யானை வரவில்லை யென்றுமீளவும்‌, 
சடவுளை யடிதொமு என்றாற்போல - கல்லை வன்டிறகு தடி.க்தவன்‌ என 
உருபு நோச்யெசெொல்‌ இரண்டுவர்தன, முதற்பொருள்‌ ஐ உருபு ஏற்று நின்றமை 
யால்‌ சளைப்பொருளாகய சிறடறகு ஏழனுருபுவிரித்‌.துச்‌ கல்லைசசிறகில்வெட்டினான்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, (௨௮) 
மனத்இனுங்கடிய தூகரைவிடுப்பபானடைஈு இறைவனைவணக௰ப்‌ 
புனச்தினுங்கடியகல்லினும்பன்னாட்புன்கணோயுறவருசாபத்‌ 
கனத்தினுங்கரியகண்டனைக்கண்டுகளைக்ததுங்ளெக்‌ நு. தஇிககயதி 
னினத்திலனுங்கழிஈககெய்வகவேழமினிதுவிற்றிருந்கதுமாதோ. 

(இ-ள்‌.) மனத்தினும்‌ கடிய காதரை விரிப்ப - மனவேகத்திலும்‌ விரைர்‌.து 
செல்லும்‌ வேகதிதையடைய தாூதுவனா (அழைத்துவரும்படி) ௮லுப்ப, (அவர்க 
ளோடு) வான்‌ அடைக்‌ இறைவனை வணங்கு - சுவர்ச்சலோகத்தையடைகஈறு தன 
தலைவனாகிய இந்இிரனைப்பணிர்து, புனத்திறாம்‌ கடிய கல்லிலும்‌ பல்‌ நாள்‌ புன்‌ 
கண்‌ சோய்‌ உறவரு சாபம்‌ - காடுகளிலம்‌ அ௮ச்சத்தைத்தரும்மலைகளிலும்‌ பலகாள்‌ 
துன்பரோயை அகரும்படி வந்தசாபததை, கனததநினும்‌ கரிய கண்டனை கண்டு 
களைந்ததும்‌ ளெர்து - மேகதஇனுங்‌ கரிய ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசந்தரக்கட 
வுளைத்‌ தரிசித்து நிக்கச்கொண்டதையும்‌ (மறறைச்செய்இகளையும்‌) சொல்லி, திக்ச 
யத்தின்‌ இனத்திறும்‌ கழிகத செய்வத வேழம இனிது லீறறிருக்த௪ - எட்டுத்‌ இக்‌ 
குயானைகளிறும்‌ மேம்பட்ட தெய்வத்தசனமைபொருஈதிய வெள்ளையானை குறைவி 
ன்றி வீற்‌.பிருஈ௧௮. 

இக்சகசங்களோடு ௮.௫ ஒன்ராயிறும்‌ ஏனையவற்றுள்‌ ௮.து சிவபிரானருளால்‌ 
மேம்பட்டமையால்‌ இகீசயத்சினினறங கழிஈத என்றார்‌, உம்மையால்‌ மற்றைச்‌ 
செய்திகளையும்‌ எனச்கொண்டாம்‌. (௨௧) 
குடவயினைராவதப்பெருக்‌£ர்த்தங்குடை்‌சமிராவதகணேசக்‌ 
கடவுளைத்தொழுகதைராவதேச்சரத்துக்கடவுளைப்பணிச்‌ தவர்சாபத்‌ [போ 
தொடர்பிலும்பாவத்‌ கொடர்பினுங்‌ கழிவர்‌ சராதபன்களிறுசென்னெயி 
யிடரகெடவையைபடிந்துதென்கரையிலிக்திரேசசரனடி பணிவோர்‌. 

(இ-ள்‌.) குடவயின்‌ ஐராவதப்‌ பெரும்‌ இர்த்தம்‌ குடைஈ6- மேலைத்திசை 
யிலுள்ள பெரிய ஐராவததீர்த்தத்தில்‌ ராடி, ௮யிராவச கணேசச்சடவுளைத்தொ 
மூது - ஐராவதசணபதியைவணங்கி, ஐராவசேச்சரத்து கடவுளைபணிந்தவர்‌ சரபத்‌ 
தொடர்பிலும்‌ பாவததொடர்பினும்‌ கழிவர்‌ - ஐ ரரவதேச்சரருடைய திருவடி.களை 
வணவ்களெவர்கள்‌ சாபச்கட்டினின்றும்‌ பாவக்கட்டினின்றும்‌ நிங்குவார்‌, சராதிப 
ன்‌ களி செல்‌ கெதி போய்‌ - (இதவுமன்தி) இர்திரனுடைய யானைசென்றவழி 
யேசென்று, இடர்‌ கெ. வையை படிந்து தென்‌ கரையில்‌ இச்திரேச்சரன்‌ ௮டி.பணி 
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ட்டா ட. பட்டண? உய ணாள கன வனாக பட வண்கை 

சேராம நாகா மரவ ஈன சவக்‌ ரை அவக உட்ப கலனை 

... அசத சோல ரானா ரான ன நாவா ணன கக வாணன்‌ சணன அணு சான கண வ க கவ வண வண ண? 
திருவா ஜட கனை நத வு நண ஜா ஒத கை மனை வு நண்பி மலி 


உ. வே. சாரதிநாஷதயர்‌ அரல்‌ நிலையம்‌ 
அடையாற.. கடத்‌. 20, 


இருநக.ரங்கண்டபடலம்‌. ௨௨௯ 
கோர்‌ - பிறவித்‌ தன்பக்கெட வைசையில்‌ நீராடி (அதன்‌) தென்சரையிலெழுந்த , 
ருளிய இர்திரேச்சரனுடைய திருவடிகளை வணங்குவோர்‌. (௯௦) 
வேறு. 


இம்மையிலறமுன்மூன்றாலெய்தியபயனையெய்தி 
யம்மையின்மகவானீமோழரறாம்பதமளவும்வானில்‌ 
வெம்மையில்போகஞூம௫வெறுப்புவந்கடையவுள்ளச்‌ 
செம்மையில்விளைபேரின்பசசவகஇசசெலவராவார்‌, 

ர (இ-ள்‌.) இமமையில்‌ ௮றமுன்‌ மூன்றால்‌ எய்திய பயனை எய்‌.தி-இப்பிறப்பில்‌ 
தருமமுதலிய மூன்றுபொருள்களால்வரும்‌ பயனைறுகர்ச்‌ு, அம்மையில்‌ ஈர்‌ ஏழ்‌ ம 
சவான்‌ அரும்பதம்‌ ௮ளவும்‌-மறுமையில்‌ (இடைததற்கரிய) பதிஞலு தேவே திரப 
ட்டங்காறும்‌, வானில்‌ வெமமையில்‌ போகமமுழ்‌ வெறுப்பு வந்து அடைய-சுவர்கி 
சலோகத்தில்‌ விருப்பைத்தரும போகவெள்ளசதில்‌ ௮ழுகதி (அதில்‌) வெறுப்புவர, 
உள்ளச்செம்மையில்‌ விளைபேர்‌ இன்பம்‌-ரிவகதி செல்வா ஆவார்‌ (௮.தனால்விளைந்த) 
இருவினையொப்பால்‌ உண்டாகும படவ ரட்ட சிவசாயுச்செயக்‌ செல்வமு 
டையவராவார்‌, (௩௪) 


வெள்ளையானைச்சரபக்£ீர்க்சபடலம்‌ முற்றிற்று, 
எவவவளைனாராா ட டு ம வலவ தா இர வவ வகை 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம - ௪௪0, 
மூன்முவது 
௦ ௦ 
இருநகரங்கண்டபடலம்‌, 
செம்‌ 
கலிகிலைத்‌ துறை, 


தானவாறிழிபுகர்முகத்தகெரிசாபம்‌ 
போனவாறுமாசெய்துமேற்பு துமதிமுடிமேல்‌ 
வானவாறினன்சகடம்பமாவனரறுகக.ர 
மானவாறதுகனைசசிறிதறிக்கவாறிசைப்பாம்‌, 


(இ-ள்‌.) தானம்‌ ஆறு இழி புகர்‌ முகக.து அடுகரி சாபம்‌ பேன நறு உரை 
செய்தும்‌ - மதமாகயவெள்ளம்‌ பெருக்கெடுத்தோடும்‌ புள்ளிழம்கய முகத்தையு 
டைய (பகைவரைக்‌) கொல்லும்‌ வெளளையானையின்‌ சாபறீங்கெய திருவிளையாடலைச்‌ 
சொன்னோம்‌, மேல்‌ பு. அமதிமுடி.மேல்‌ வான தறினன்‌ மா கடம்பவனம்‌ - இனிப்பி 
ஹையணிகத சடாமுடியின்மேல்‌ அசாயகங்கையையணிர்த சோமசாதரக்கட வுளு 
டைய பெரியகடம்பவனம்‌, முது நகரம்‌ அன அறதுதனை றுது அறிர்த ஆறு 
இசைப்பரம்‌ - பழையசிற்பநூலின்வழித்‌ திருககரமான திருவிளையாடலைச்‌ சிறி 
தெரிச்சவண்ணம்‌ (எடுத்‌ தச்‌) சொல்லுவாம்‌, 

பிறை-தோன்௮ம இளஞ்சகதிரன்மேணனிறறலால புஅமதி என்றற்குப்‌ பிறை 
என்ராம்‌. மு.றமை என்றும்‌ பண்பு நூன்மேணிறதலால்‌ பண்பாகுபெயர்‌. ௮௮ பகு 
இப்பொருள்விகுஇி. (௧) 

இன்னரம்புளசேழிசையெழான்மிடற்றளிகள்‌ 
இன்ன.சம்பயில்கடம்பமாவனத்தினின்‌&ழ்சார்தி 
தென்னர்சேகரனெனுங்குலசேகரனுலக 
மன்னர்சேகரன /சசுசெய்திருப்பதுமணவூர்‌. 


௨௩0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) இன்‌ ஈரம்பு உளர்‌ ஏழ்‌ இசை ஏழால்‌ மிட அ௮ளிசள்‌ - இனியஈர 
ம்புகளைச்‌ தடவுமிடச்துண்டாயெ ஏழிசைபோலுங்‌ சண்டத்தொனியையுடைய 
வண்டுகள்‌, கின்னரம்‌ பயில்‌ மா சகடம்பவனத்தினின்‌ £ழ்சார்‌-வீணையிசையைப்போ 
_ல இசையைப்பாடும்‌ பெரியசடம்பவனத.இன்‌ ட€ழ்ப்பச்சத்‌தில்‌, தென்னர்‌ சேகரன்‌ 
எனும்‌ கூலசேகரன்‌ உலகம்‌ மன்னர்‌ சேகரன்‌ - பாண்டியர்மரபிற்‌ கோர்மகுடம்‌ 
போன்றவனாயெ குலசேகரனென்றும்‌ இயற்பெயரையுடைய பாண்டியன்‌ உல௫ 
அளள ஏனை மன்னவர்களுககும்‌ மழுடம்போல்பவன்‌, ௮ர௪ செய்து இருப்பது ம 
ணஷர்‌ - ௮வன்‌ அரசியல்‌ கடத்‌இியிருக்கும்‌ ஊர்‌ மணஜஷராம்‌. 

இன்னரம்‌ வீணை இது இசைமேனிற்றலால்‌ கருவியாகுபெயர்‌, இருப்ப.ு- 
தொழிற்பெயர்‌ இது இடச்சின்மேனின்றறு. இன்‌ 2ருபிற்கு இன்‌ சாரியை இல்லை 
யேனும்‌ பாம்பினிற்சடி.து தேள்‌ என வழக்ன்சண்ணும்‌, கற்பினின்.மா௮ எனச்‌ 
செய்யுளின்சண்ணும்‌ பயின்றுவருதலால்‌ வந்தது. (2) 

குலவுமப்பெரும்படுயிளங்கோக்களிலொருவ 
னிலவுமாகிதிபோலருச்சனைமுதனியதி 
பலவுமாஞ்சிவகருமமுந்தேடுவான்பரன்பரழற்‌ 
றலைமைசான்‌. றமெய்யன்பினான்‌றனஞ்சயனென்பான்‌, 

(இ-ள்‌,) குலவும்‌ ௮ பெரும்பசி இளம்‌ கோக்களில்‌ - விளங்கரறின்ற அர்த 
ப்பெரியககரசஇலுள்ள வணிகர்மரமபில்‌, நிலவு மரகிதிபோல்‌ அருச்சளைமுதல்‌ நிய 
பலவும்‌ அம்‌ சவ தருமமும்‌ ழேடுவான்‌ - விளங்காகின்ற பெரியதிரலியங்களைச்‌ 
தேடுதல்போல அருச்சனைமுசலிய செய்கடன்சகள்‌ பலவரசஏய இவ .தருமங்களைத்‌ 
தேடுகின்றவனும்‌, பரன்பால்‌ தலைமை சான்ற மெய்‌ அன்பினான்‌  பெபெருமானிட 
தீ முதனமைபெற்ற மெய்யன்பினறுமாயெ, தனருசயன்‌ என்பாள்‌ ஒருவன்‌- 
தனஞ்சயனென்றும்‌ இயறபெயரையுடைய வொருவன்‌. (௩) 

செல்வமாககரிருக்‌ துமேற்றிசைப்புலஞ்சென்று 
மல்லல்வாணிகஞசெய்துதன்வளம்பதிமீளவான்‌ . 
ஜொெலலையேழபவக்கடற்கரைதோன்றுவித்கடியா 
சல்லறீர்ப்பவன்கடமபமாவனம்புகுமளவில்‌. 

(இ-ள்‌.) செல்வம்‌ மா ஈகர்‌ இருச்்‌.து மேல்‌ இசை புலம்‌ சென்று-பலசெல்வ 
க்சஞுமுள்ள (தனத) பெரியஈகரிணினறும நீங்டு மேறறிசைகளிலுளள காடுகளிற்‌ 
செனறு, மல்லல்‌ வாணிசம்‌ செய்து தன்‌ வளம்படி மீள்வான்‌ - ஊூயமிக்சவர்தத 
கஞ்செய்அ தன வளப்பம்பொருகதிய ஈகரத்திறகுத்‌ திரும்புனெறவன்‌, அடியார்‌ 
தொல்லை ஏழ்பவம்‌ கடல்‌ கரை தோன்று வித்த அல்லல்‌ இீர்ப்பவன்‌ - அடி.யாருகீ 
குத்‌ தொன்றுதொட்டுவரும்‌ எழுபிறப்பா௫ிய கடலின்கராயாயே மோக்ஷத்தைக்‌ 
காட்டி. அ௮ப்பிறிவித்‌துன்பங்களையொழிச்கும சோமசர்தரக்கடவுஞடைய, மா ௧௨ 
ம்பவனம்‌ புகும்‌ ௮ளவில்‌ - பெரிய கடம்பவனச்தஇிற்செல்லும்‌ காலையில்‌, 

பிறவியைச்கடலாகவுருவசகஞ்செய்து மோக்ஷத்தைச்‌ சமாயாக ௮ருவகஞ்‌ 
செய்யாமையால்‌ இது எசதேசவுருவகவணி, (௪) 

இரவிகண்மறைந்தேழ்பரியிரதமுர்தானு 
மூரவுகீர்க்கருங்கடலில்வீழ்ச்கொலித்தனனாக 
விரவுரீன்மயங்கிருள்வயிற்றமியனாய்மெலியு 
மரவுநீர்ச்சடையண்ணலுக்கன்பினோனங்கண்‌, 


இரு நகரங்கண்ட படலம்‌. உட்க 


(இ-ள்‌.) கண்‌ மறைர்து இரகி ஏழ்பரி இரதமும்‌ தாலும்‌-பார்ப்போர்சண்களு 
க்குப்‌ புலப்படாமல்‌ சூரியன்‌ ஏமுகுதினாகள்பூண்ட இரதமுக்தாலும்‌, உரவுநீர்‌ ௧௫ 
ம்‌ கடலில்‌ வீழ்ந்து ஒளித்தனன்‌ ஆச - பெரிய நீர்மபமாகய கரியகடலில்விழுர்து 
இலிக்ச, விரவு கீல்‌ மயங்கு*இருள்‌ வமின்‌ தமியஞய்‌ மெலியும்‌ ௮ரவு நீ சடை ௮ 
ண்ணலுக்கு ௮ன்பினோன்‌ - (அப்போது) வர்தகருமைமிக்ச இருட்போதில்‌ ஒருவ 
ளப்‌ வருகீதாகின்ற, பாம்பையுங்‌ கங்கையையும ௮ணிஈத சடாமுடியையுடைய வ 
பெருமானுக்கு ௮ன்பையடையவனாடூய வர்த்தகன்‌, ௮ஙசண்‌ - அவ்விடத்தில்‌, 

தானும்‌ என்றமையால்‌ இனைவிரவிச்‌ சிறபபினுல்‌ ஐண்பால்‌ முடிபேற்றல்‌ 
இணைவமுவமைதி, மெலியுமெனறும பெயரொச்சம அனபனெனனும்‌ வினைமுதழ்‌ 
பொருள்கெரண்டது. (௫) 

வாங்குகான்மருப்பேந்தியமதமலையெருத்தக்‌ 
தாஙடயாயிரங்கரஙகளாற்றடவியெண்டிசையுந்‌ 
தூங்குகாரிருடுரத்துசெஞஈடரெனசருழ்போய7 
வீங்குகாரிருளெசறுக்கியவிமானகேர்கண்டாவ்‌. 

(இ-ள்‌.) வாங்கு நால்‌ மருப்பு ஏரதிய மசமலை எருதசம்‌ தாங்‌ - வளைந்த 
கான்குகொம்புகளையேரஇிய ௮ஷ்டகஜஙக௱ பிடரிகளால்‌ சமக்சப்பட்டு, அயிரம்‌ 
ச ரயகளரல்‌ எண்‌ திசையும தடவிதாஙகு கார்‌ இருள்‌ தார்‌ செம்‌ சுடர்‌ என-இயி 
சல்‌ரணங்களாலும்‌ எட்டுக்கடுலும்‌ நராய்‌ஈ.ஐ (எஞ்சித) தங்கு கரிய இருளைத்‌ 
அரதீதும்‌ செவர்தஞூரியனைப்போல, ரூழபோய்‌ லீங்கு கரர்‌ இருள்‌ ஒதுக்க விமா 
னம்‌ நேர்‌ கண்டான்‌- (எட்டுததக்லெம) ஞழசதுசெனன நிவர்தகரிய விருளையொ 
லிச்சி விமானத்தையெதிரில்‌ தரிசிததான்‌, (௬) 

அடுத்தணைக்தனனவிர்சடாவிமானமீதமர்க்த 
கடுத்கதும்பியகண்டனைககண்டுதா॥ார்‌.நுவகை 
மடுத்தநெஞசினான;ஙனமவைூருளகிப்பா 
னெடுத்தசிக்தையினிருக்‌ கனனிருக்குமவ்விருள்வாய்‌, 

(இ-ள்‌.) அடுத்‌ ஐ ௮அணைஈதனன்‌ - ௮ருகணைநது, அமிர்‌ சுடர்‌ விமானமீது 
அமர்ச்சு கடு ததம்பி.ப கண்டனை சண்டு தாழ்‌ஈ.து உவகை மடுத்த கநெஞ்சினான்‌-விள 
ஙகுங்சரொணத்தையுடைய விமானததின்சண்ணெழுக்தருளிய விஷமரிறைத ஸ்ரீச 
ண்டத்தையுடைய சேோமசுந்தரச்சகடவுளைததரிரிஈ.தவணங்கி ம௫ழ்ச்சிரிறைந்தமன 
தீதையுடையவனாய்‌, ௮ங்கனம்‌ வைகு இருள சழிபபான எடு5த சிரசையின்‌ இரு 
ஈதனன்‌ - அவ்வாறு (தரிரித்‌ ௧) தற்யெலிருட்போதைககழிக்கும்பொருட்டு உண்‌ 
டாய எண்ணததோடிருந்தான்‌, இருக்கும்‌ ௮ இருளவாய்‌ (அவ்வாறு) இருக்கும்‌ 
அவவிருட்போதில்‌. (௭) 

சேோமவாரமன்றாதலாற்சுரர்களங்கெய்தி 
வாமமேகலைமலைமகடலைமகன்மலாந்த 

காமர்சேவ£.பணிக்தவன்கங்குல்போற்கரு இ 

யாமகான்ஏினுமருச்சனையின்புறப்புரிவார்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮ன்று சோமவாரம்‌ ஆதலால்‌ - ௮ர்சாள்‌ சோமவாரமாதலால்‌, ௪ 
ரர்கள்‌ ௮ங்கு எய்தி - தேவர்கள்‌ ஏங்குவந்தடைந்து, வரமம்‌ மேகலை மலைமகள்‌ த 
லைமகன்‌ மலர்ச்த சாமர்‌ சேவடி. பணித்து - ஒளியையுடைய மேகலையையணிர்த 


௨௩௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பார்வதிதலைவனறாுயெே சோமசர்தரச்சடவுளுடைய தாமரைமலர்போலமமலர்க்த விரு 
ப்‌.பர்தரும்‌ செவச்த இிருவடிகளைவணங்கி, அவன்‌ கங்குல்‌ போல்‌ ௧௬ - அவ்விரு 
சேச்வெராத்திரிபோலநினைச்‌.௪, யாமம்‌ நரன்டுலும்‌ இன்பு உற அருச்சனை புரிவார்‌- 
சான்குசாமத்திலு மூழ்ச்சிமீதார அருச்சனைசெயவார்கள்‌, 

சாமமருவு என்பது காமர்‌ என ஒருசொனிீர்மையவாய்த்‌ தொக்குநின்றன. 
சோமவாரத்தின்‌ இரவாதலால்‌ அவன்‌ கல்குல்போல்கர௬இ என்றார்‌, ௮வன்‌ கம்கு 
ல்‌ ௮வலுச்குரிய கககுலென நிற்றலால்‌ சவெராத்‌இரி என்ரும்‌, (௮) 

அ௮ண்டாவக்கதுமருசசனைபுரிவதுமனைத்துர்‌ 

தொண்டரன்பினுக்கெளியவன்சுரர்தொழக்கறுச்ச 
கண்டனின்னருட்கண்ணினற்சண்டனனுதலிற் 
புண்ட ரம்பயிலன்புடைபபுண்ணியலணிகன்‌. 

(இ-ள்‌,) ௮்டர்வந்ததும்‌ ௮ருச்சனைபுரிவதும்‌ அளைத்தும்‌ - தேவர்கள்வந்‌ 
சீ.தம்‌ சோமசந்தரச்கடவுளை யருக்சபபதம்‌ ஆயெ இச்செயல்களெல்லாம்‌, தொ 
ண்டர்‌ அ௮ன்பினுக்கு எளியவன்‌ ஈரர்தொம கறுத்த சண்டன்‌ இன்‌ ருள்‌ கண்ணி 
னால்‌ - அடியவான்புக்‌ கெளியவனுர்‌ சேவர்கள்‌ முறையிட்டு வணங்கச்‌ கறுத்த 
ஸ்ரீசண்டத்தை யுடையவலுமா௫ய சோமச5தரககடவுஞடைய இனியகருபாநோ 
க்கத்தால்‌, ௮தலில்‌ புண்டரம்‌ பயில்‌ ௮ன்பு புண்ணியம்‌ உடைவணிகன்‌ சண்டன 
ன்‌-கெற்றியில்‌ திரிபுண்டரமாகவணிர்த விபூதியையும்‌ மிச்க ௮ன்பையுஞ்‌ பெபுண்‌ 
ணியத்தையுமுடைய தனரு்சயனென்றும்‌ அவவணிகன்பார்ததான்‌. 

இவன்‌ சோமவாரவிரதம்‌ கோற்பவளுதலால்‌ புண்ணியவணிகனென்றார்‌. 
இதனை - ஆலாஸ்யமசத்துவத்தில்‌,-- 


.ரா.நிறிவமகெ ஷெொரொவரசஉா.ச௪ 3ா9-7_சா..நிஐ 
ஸ்ரிவவர0.சஷ-௩ஷவெ.-?ஷ௩ஷணொவா௱வர.சஷி;ய6] 
எனவருஞ்‌ சுலோக,த்தாலுணர்க. (க) 


தானமென்பனிகஈறும்புனனாயகன்பசைக்‌ 
கானகலவிரைவருககமுமமசாகைககொடுகத்து 
ஞானவெண்மதிசசடையவன்கோயிலினஞாஙகர்தீ 


சானமர்ந்தருசசனைசெய்வான்றஙய்கணாுயகனை, 


(இ-ள்‌.) மானம்‌ மென்‌ பனி நறும்புனல்‌ சாயகன்‌ பூசைக்கு தன 6ல்‌ விஸா 
வருக்கமும - சஸ்‌தூரியையும்‌ மெநதென்ற நல்ல வாசனையையுடைய நல்ல பனி£ 
ரையும்‌ சோமசுஈதரச்‌ சடவுரடைய பூசைக்குத்தசக கல்ல வாசனை வர்க்கங்களை 
பூம்‌, அமரர்‌ சைக்கொடுக்து - தேவர்கள்‌ கையிற்‌ கொடுத்து, ஞானம்‌ வெண்‌ மதி 
சடையவன்‌ கோயிலின்‌ ஞாங்கா தான அமர்ச்து- ஞானசொருபியாகே வெள்ளிய 
சர்‌இரனையணிர்‌ச சடாமுடியையுடைய சோமசந்தரச்சடவுளுடைய இருக்கோயிலி 
ன்பக்கத்தில்‌ தாலுமிருச்‌த, தங்கள்‌ காயகனை அருச்சனை செயவரன்‌-தங்கள்‌ தலைவ 
னாயெ சோமசுர்தரக்கடவுளை அருச்சனை செய்யத்‌ தொடங்கனான்‌, 

இயற்றுவோன்‌ ரொழிலைச்‌ செய்வித்தலால்‌ தான்‌ அருச்சனை செய்வானெ 
னவும்‌, அவன்‌ குடிமுழமுவதும்‌ சோமசக்தரக்கடவுளுககுக்‌ கொத்தடிமையாயிருத்‌ 
தலால்‌ வழாகிலையாசத தங்கள்‌ கரயகனெனவுங்‌ கூறினார்‌, (௧௦) 


திருநகாங்கண்டபடலம்‌. ௨௩௩ 


வள்ளறன்னைமெய்யன்பினாலருச்சசெய்வ£னே 
ருள்ளவல்வினையீட்டமுங்கங்குலுமொ துங்கக்‌ 
கள்ளமில்லவன்யானாயுங்கண்டிலன்௧கண்டான்‌ , 
றள்ளருஞ்சுடர்விமானமேற்றனித்‌ துறைதனியை. 

(இ-ள்‌.) வளளல்‌ தன்னை மெய்‌ அன்பினால்‌ ௮ருச்சி செய்வான்‌ - சோமசுந்‌ 
தீரச்‌ சடவுளை மெயயன்பினால்‌ ருச்சித்தலைச்‌ செய்யு, தனஞ்சயன்‌, ஓர்‌ உள்ள 
வல்‌ வினை ஈட்டமும்‌ கங்குலும்‌ ஒதுங்க - ஒப்பில்லாத தொன்றுதொட்டுள்ள வலிய 
பாசக்கூட்டங்களும்‌ இராப்போழும்‌' நீங்க, சகள்ளம இல்லவன்‌ யானாயும்‌ சண்டி. 
லன - மெய்ம்மையையுடைய வச்தனஞ்சயன்‌ (பூசிக்கவர்த தேவர்களுள்‌) ஒருவ 
ரையுங்காணா2, தள்‌ ௮ரும்‌ சுடர்‌ விமானம்‌ மேல்‌ தணித்து உறை தனியை கண்‌ 
டான்‌ - நீஙசகாத வொளியையுடைய விமானத்தின்கண்‌ ஒப்பில்லாது வீறறிருக்தரு 
ளு தணிமுதலாக௫யெ ௮ச்சோமசுஈதாக்கடவுளை மட்டுங்‌ கண்டான்‌, 

பாசம்‌ பிறவிக்கு விகதாதலின்‌ ஓர்‌ எனவும்‌, அனாதியே யுள்ளதாதலின்‌ 
உள்ள எனவும்‌, சிவபெருமான்‌ நிருவருணோக்கரலன்றி ஏனையவற்றாு லொழியாதா 
தலின்‌ வல்‌ எனவும்‌, பாசங்களால்‌ விளைவது சருமமாதலால்‌ வினையெனச்‌ காரியத்‌ 
சைச்‌ சாரணமரசசவுகம்‌ கூரினார்‌. சண்டிலளென்ளனும்‌ முற்று எச்சமாய்‌ நின்று, பா 
சமும்‌ இருளும்‌ குணத்தால்‌ ஒருதன்மையவாதலால்‌ விசையீட்டமுங்‌ கம்குலுமென 
உடனெண்ணிஞர்‌. ௮௬௪6 முதனிலைததொழிறபெயர்‌, (௧௪) 

அழ்ந்தடிந்தையனதிசயமடைக்றுசெவடிக்கீழத்‌ 
தாழ்ந்தெழுக்திருகைகளுக்‌தலைமிசைக்கூப்பிச்‌, 

சூழ்க துதன்பதிக்கேகுவானொரு சலை துணிந்து 
வாழ்ந்தவன்பினனைவிடைகொடுவழிககொடுவர்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆழ்க்த ரர்தையன்‌ அதிசயம்‌ அடைந்து - (அன்பில்‌) அழுந்திய 
மனத்தையுடைய தனஞ்சயன்‌ ௮ூசயங்‌ கூர்ந்து, சேவடி டம்‌ தாழ்ர்து எழுந்து 
இரு கைகளும தலை மிசை கூப்பி குழ்ஈ்து - (சோமசந்தரக்சகடவஞடைய) செவர்‌ 
த திருவடியின்‌ €ீழ்ப்பணிசதெழுஈது இரண்டு கைகளையுஈ்‌ தலைமேறகுவித்துப்‌ பிர 
த௲ணஞ்செய்த, தன்‌ பதிக்கு ஒருதலை துணிஈ.த ஏகுவான்‌-தன்னுடைய நகருச்கு 
ஒருபக அணிர்‌த செல்ல, வாழ்ர்த ௮ன்பினான்‌ விடை கொடு வழிச்கொடு வம்‌ 
தான்‌ - இடைவிடாத அன்பின்‌ வாழ்வையுடைய அசதனஞ்சயன்‌ விடைபெற்௮ 
வழிச்கொண்டு தன்னகர்‌ வட்லு சோகஈதான்‌, 

தின்னகர்களுச்‌ செல்லுங்‌ கருத்தில னென்பார்‌ ஒருதலை தணிர்தெனவும்‌, 
சிவசேயமே வாழ்வாகவுடையவ னென்பார்‌ வாழ்‌ஈதவனெனவும்‌ கூறினார்‌. ௮ன்‌ 
பினான்‌ என்பதனிறுதியிலுள்ள ஆன்‌ விகுதியைப்பிரித்து அழ்ச்த என்பதனோடு 
கூட்டு௪, (௧௨) 

மூக்கடம்படுகளிற்நினன்‌ முகறவழ்கோயில 
புக்கடங்கலாசூங்கமன்னானெதிர்புகல்வான்‌ 
றிக்கடங்கலுங்கடர்தவெர்‌ திகரியாய்கெருக 
லக்கடம்பமாவனத்திலோரதஇசயங்கண்டேன்‌, 

(இ-ள்‌.) முச்சடம்‌ படு களிற்‌றி னான்‌ முகில்‌ தவழ்‌ சோயில்‌ புச்கு- மும்ம 

தீங்களைச்‌ சொரியும்‌ யாளைச்சேனையையுடைய பாண்டியனத மேகம்‌ தவழமுங்‌ கோ 
௩௦ 


௨௩௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யிலுட்புகுர்‌,த, ௮டங்சலர்‌ சிங்சம்‌ ௮ன்னான்‌ எதிர்‌ புகல்வரன்‌ - பகைவராயே யர 
னைகளுக்குச்‌ சிங்கமொத்த அப்பாண்டிய னெதர்‌ நின்௮ சொல்லுவான்‌, இக்கு 
அடங்கலும்‌ சடர்த வெம்‌ திரியாய்‌ - ஏட்டுததிகலும்‌ உள்ள பசைவரசை வென்ற 
வெய்ய சச்சரத்தை யுடையவனே, நெருகல்‌ மா அக்சகடம்ப வனத்தில்‌ ஒர்‌ அதிசய 
ம்‌ சண்டென்‌-நேற்றுப்‌ பெரிய ௮தக்‌ கடம்பவனத்தில்‌ ஒரு ௮திசயம்‌ பார்த்தேன்‌, 
மும்மதம்‌ - கைமதம்‌, இரண்டு கபோலமதம்‌. (௧௩) 
வல்லைவாணிகஞ்செய்தரான்வருவழிமேலைக்‌ 
கல்லடைக்ததுவெககதகுர்கங்குலும்பிறப்பு 
மெல்லைகாணியசண்டனனிரவிமண்டிலம்போ 
லல்லடுஞ்சுடர்விமானரூமதஇற்சிவருறியும்‌. 


(இ-ள்‌.) வாணிகம்‌ செய்‌,த சான்‌ வல்லை வருவழி - வர்த்ததஞ்செய் கான்‌ 
விரைந்து வருங்காலை, வெம்‌ கதிர்‌ மேலை கல்‌ அடைந்தது - சூரியன்‌ அ௮அசுதமனூரி 
யைச்‌ சேர்ந்தான்‌, கங்குலும்‌ பிறப்பும்‌ எல்லை காணிய - இராப்போதின்‌ எல்லையை 
யும்‌ பிறப்பின்‌ எல்லையையுங்காண, இரவி மண்டிலம்‌ போல்‌ ௮ல்‌ அடும்‌ சுடர்‌ விமா 
னமும்‌ ௮தில்‌ இவகுறியும்‌ கண்டேன்‌ - சூரியமண்டிலம்போல்‌ இருளையோட்டும்‌ 
ஒளியையுடைய விமானத்தையும்‌ ௮வவிமானத்தில்‌ எழுக்சருளிய ிவலிங்கமூர்த்‌ 
இயையும்‌ பார்த்தேன்‌. 

இங்கும்‌ குணம்பற்றிச்‌ கங்குலும்‌ பிறப்பு மென உடனெண்ணினார்‌, (௧௪) 


மாவலம்புகார்மணிமுடிக்கடவுளாவந்தத்‌ 
தேவதேவனையிரவெலாமருசசனைசெய்.நு 
போவகாயினார்யானுமப்பொன்னெடுு/கோயின்‌ 
மேவுமீசனைவிடைகொடுமீண்டனனென்முன்‌. 

(இ-ள்‌.) மா அலம்பு தார்‌ மணிமுடி கடவுளர்‌ வர்‌.த - வண்டுகள்‌ (தேறுண்‌ 
டு) ஒலிக்கும்‌ கற்பக மலர்மாலையையணிச்த இரதடினங்களமுத்திய இரீடங்களையு 
டைய தேவர்கள்‌ வக்து, ௮ தேவ தேவனை இரவு எல்லாம அருச்சனை செய்து போ 
வதாயினார்‌ - அந்தத்‌ தேவர்களுக்குத்‌ தேவனாய சோமசஈதரககடவுளை தேறறு 
இராப்பொழுதெல்லாம்‌ அருச்சிச.த (விடைபெறறுச்‌) செனமுாகள்‌, யானும்‌ ௮ப்‌ 
பொன்‌ மெடும்‌ கோயில்‌ மேவும்‌ ஈசனை விடைகொடு மீண்டனன்‌ என்ரான்‌ -யானலும்‌ 
௮ப்பொன்னாலாயெ நெடிய திருக்கோயிலில்‌ லீதறிருந்சருளும்‌ (அச்சோமசரஈதரக்‌ 
கடஏளை வணங்கி) விடைபெற்றுத்‌ திருமினேனெனறு கூதிஞன்‌. 

மா - என்றும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல - ஈண்டுச்‌ சார்பால்‌ வண்டின்மே 
னின்றத. ப (௧௫) 

மூளுமன்பினாுன்‌மொழிம்‌ திடமுக்கணெம்பெருமான்‌ 
முளுமஞ்சலிகரங்களுக்தலையில்வைத்துள்ள 
நீளுமன்புமற்புதமூமேகிரம்பரீர்ஞால 
மாளுமன்னவனிருச்‌ சனன்போயினானருக்கன்‌: 

(இ-ள்‌.) மூளும்‌ ௮ன்பினான்‌ மொழிர்திட-மேன்மேல்‌ எழுந்தோங்கும்‌ ௮ன்‌ 
பினையுடைய தனஞ்சயன்‌ கூற, நீர்‌ ஞாலம்‌ ஒளும்‌ மன்னவன்‌ - கடல்குழ்ந்த வுல 
சனையாளும்‌ குலசேகரபாண்டியன்‌, முச்சண்‌ எம்‌ பெருமான்‌ தாளம்‌ அஞ்சலி கர 


திருநகரங்கண்ட படலம்‌. ௨௩௫ 


ங்களும்‌ தலையில்‌ வைத்‌ - திரிகேத்‌திரங்களையடைய எம பெருமானாகிய சோம 
சுந்தரக்கடவுஞடைய இருவடிகளையும்‌ கூப்பிய கைகளையும்‌ தனது தலையின்மேல்‌ 
வைத்த, உள்ளம்‌ நீளும்‌ அன்பும்‌ அற்புகமுமே கிரம்ப இருநர்தனன்‌-மனத்தில்‌ எழு 
தோங்கும்‌ ௮ன்பும்‌ ௮திசயமுமே மீக்கூரவிருர்தான்‌, அருக்கன்‌ போயினன்‌ - 
(அப்போது) சூரியன்‌ ௮த்தமித்சான்‌, 
அன்பும அற்புதமுமே நிரம்ப என்றதனால்‌ தன்‌ ௮ரசியற்‌ செயலொழித்து 
அவன்‌ கூறிய சொல்வசத்தனாய்‌ நின்ருனென்பறு தோன்றுதலின்‌ குறிப்பெச்சம்‌: 
அஞ்சலி கரங்கள்‌ வினைத்தொகை நிலைத்தொடராதலால்‌ வருமொழிமுதல்‌ வல்லெ 
மூத்து இயல்பாய்‌ நின்றது, (௧௬) 
ரட்டுவார்வினையொக்கபேோதிருண்மலங்கருக 
வாடடுவாரவர்சென்னிமேன்மலாரடிக்கமலஞ்‌ 
சூட்டுவார்மறைகடஈ ததந்தொல்லுருவிளங்கக்‌ 
காட்டுவாசொருசி தராய்த்தோன்‌ றினார்கனவில்‌, 


(இ-ள்‌) ஈட்டுவார்‌ வினை ஒத்த போத - இருவினைப்போகங்களையு்‌ தேடுக 
ன்உவருடைய இருவினைப்பயனசறாம்‌ தம்முள்‌ ஒப்பு வந்தபோது, இருள்‌ மலம்‌ 
கருக வாடம்டுவார்‌ - (அரிய மூர்த்சமாயெமுந்தருளி) ௮வர்கஷடைய ஆணவ 
மலங்‌ கருகும்படி. வாட்டி, ௮வா சென்னிமேல்‌ மலா அடி. கமலம்‌ சூட்டுவார்‌- ௮வ 
ர்களது சிரரின்மேல்‌ தமத இருவடிகதாமனாயைச்‌ சூட்டி, மறை கடந்த தம்‌ 
தொல்‌ உரு விளங்க காட்டுவார்‌ - சரன்ரு வேதங்களையுங்‌ கடந்த தமது உண்மைத்‌ 
இருவரு விளக்கக்‌ காட்டுஞ்‌ சோமசுகதரசகடவுள்‌, ஒரு சித்தராய்‌ கனவில்‌ தோன்‌ 
ினார்‌ - ஒரு சித்தரா ௮ப்பாண்டியன்‌ கனவில்‌ தரிசனம்‌ கொடுத்தார்‌. 

தொள்மையேயுள்ள.து உண்மையாகலால்‌-தொன்மை என்பதற்கு உண்மை 
என்றாம்‌, அன்மாககள்‌ முயன்று தேடுதல்‌ சிவன செயலால்‌ யாவும்‌ வருமென்று 
தாம்‌ கருதாது ௮வனவளது வென்னாஞ்‌ சுட்டுணர்வுட்பட்டு இதவகிதங்களால்‌ மா 
நி மாறிவரும்‌ இருவினைப்போகம்‌ ஆதலால்‌ ரட்டுவார்‌ வினை எனவும்‌, ௮ப்போக 
அகாதறகண்‌ தோனறும்‌ இளைப்பு மிகுதியே வினையொப்பாதலால்‌ வினையொத்த 
போத எனவும, அவ்வினை யொப்பு வாய்கதபோ,ற ஆசிரியத்‌ இருக்சோலங்கொண் 
டெழுச்சருளி ௮வவிருபாசலங்கட்டெ யெமுஈதற்போதச்‌ செயலில்‌ அவற்றின்‌ செ 
யலினமைகாட்டுதலால்‌ இருண்மலங்‌ கருகவாட்டுவார்‌ எனவும்‌, ௮ங்கனம்‌ வாசனை 
பறதிப்‌ போதம்‌ சானென்று பதைததெழாது அருளை சாடும்வண்ணம்‌ சத்தி பதிவித்‌ 
தலால்‌ - மலரடி.கசமஞ்‌ சூட்டுவார்‌ எனவும, ௮வவருளாதாரத்தினின்று விளல்குவ 
வ்‌ தறமிவம்‌ ஆதலால்‌ - தொல்லுருவிளங்கக்‌ கரட்டுவாரெனவும்‌ கூறினார்‌. 

ஆரியத்‌ திருக்கோலங்கொண்டெழுச்தருளி இருண்மலங்கருக வாட்டுவார்‌ 
என்றது - இருவாசகம்‌ - €ர்த்தித்இருவகவல்‌, “* நீற்றுக்கோடி.நிமிர்ச்அகாட்டியும்‌ '? 
என்றதனாலும்‌, தற்வெமென்ற - செவப்பிரகாசம்‌, * நிலவுமருவுருவின்றிக்குணங்‌ 
சளின்றி கின்மலமாயேசமாய்கித்தமாடு, வலூுயிர்ச்குணர்வாடிய-லமா? யக 
ண்டிதமாயானந்தவருவாயன்றிச்‌, செலவரிதாய்ச்செல்கதியாய்ச்சிறிதாடப்பெரிதா 
ய்ச்சகழலஅ.தற்சிவம்‌ '* என்றதனாலும்‌ உணர்க, (௧௭) 

வடிகொள்வேலினய்கடம்பமாவனத்தினைத்திருக்தக்‌ 
சழிகொள்சாடகழ்ர் கணிககர்காண்கெனவுணர்த்தி 


௨௩௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யட.களே௫னர்கவுரியராண்‌ டகைசங்குல்‌ 
விடி யும்வேலைகண்விழித்தனன்பரிதியும் விழித்தான்‌; 


(இ-ள்‌.) வடிகொள்‌ வேலிஞய்‌ - வடித்த வேலினையேஈதிய பாண்டியனே, 
மா கடம்ப வனத்தினை இருச்த கடி. கொள்‌ காடு அகமது ௮ணி ஈசா காணக என- 
பெரிய சடம்பவனத்தைத திருந்தும்படி ௮ச்சசதைததருங்‌ காட்டை வேரொடுங்‌ 
சல்லி ௮ழயெ ஈகரமாகச்‌ செய்யக்கடவாயென்று, அடிகள்‌ உணர்த்தி ஏ௫னார்‌ - 
சோமசுச்தரக்கடவுள்‌ இருவாய்மலர்ந்தருளிமறைக்தார்‌, சவுரியர்‌ தண்டசை கங்‌ 
குல்‌ விடியும்‌ வேலை சண்‌ விழித்தனன்‌ - பாண்டியர்‌ மரபுட்சறர்த ண்‌ தன்மை 
யையுடைய குலசேகரபாண்டியன்‌ இராப்போது கழியும்‌ விடியற்போதில்‌ தயி 
லொழிஈதான்‌, பரிதியும்‌ விழிததான - சூரியலுர்‌ தயிலொழிஈதான, (உசயமானா 
னென்றபடி,) 

காண்க - அகரவீறு தொகுத்தல்‌, பரிதி உதயமானான்‌ எனறதற்கு விழித்தா 
னென்றது குணவணி, (௧௮) 


கனவிற்றீர்ந்தவனியதியின்சடன்்‌முடித்தமைச்சர்‌ 
சினவிற்றீர்ர்தமாதவர்க்குக்சன்கனுத்திறஞசெட்பி 
கனவிற்கேட்டதுயகனவினிற்கண்டதுஈயபப 

வினவித்தேர்க்‌ துகொண்டெ மு$கதனன்மேறறிசைசெல்வான்‌. 


(இ-ள்‌,) சன வில்‌ சீர்ச்தவன்‌ கியதியின்‌ கடன்‌ முடிக. - கனவில்‌ கின்று 
நீய்யெ பாண்டியன்‌ செய்தறகுரிய கிததிய கடனசளைச்செய்‌ த மூடித.த, அமைச்‌ 
சர்‌ சினவில்‌ தீரச்‌, மாதலாசகும தன்‌ களு இதம செபபி- மநதிரிசளுச்குங கோ 
பித்தலினின்‌௮ நீங்கெ பெரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களுக்குகசான சண்ட கன 
வின்‌ வகையைக்கூறி, ஈனவில்‌ கேட்டதும கனகவினில கணடதம்‌ ஈயப்ப வினவி 
தேர்ந்து சொண்டு - ஈனாவில்‌ ஒர்‌ வணிசனால கேள்வியறற செம்தியையும கனாவில்‌ 
காரன்‌ கண்‌... செய்தியையும்‌ பயன்பட ௮வாகளிடதத வினாவித தெளிஈத, மேல்‌ 
திசை செல்‌ வான்‌ எமுர்தனன்‌ - மேலைத்திசைக்குபபோக எழுகதான, 

தினவு - தொழிற்பெயர்‌. (௧௯) 

அமைச்சரோடுமக்நீபமாவனம்புகுக்தம்பொன்‌ 
சமைத்தவிழ்ந்தபொற்றாமராகதடமபடிஈதொளிவிட 
ஓமைத்தலாந்தபொன்விமான மீதினிதுவிற்றிருந்தோர்‌ 
தமைச்சரண்பணிக்கஞசலிதலையின்மேன்‌ முஇழ்ததான்‌. 


(இ-ள்‌) அமைச்ச ரோடும்‌ ௮ ரீப மாவனம்‌ புகுத - மகதிரிசளோடும்‌ பெ 
ரிய ௮க்கடம்பவனத்தில்‌ சென்ற, ௮ம பொன்‌ சமைதது அவிழ்ர்தது பொன்‌ தாம 
ரை தடம்‌ படி.ர்து- அழகிய பொன்னாற்‌ சமைச்சப்பட்டு மலர்ச்ததுபோலும்‌ உள்ள 
பொற்றுாமனாச்‌ தடத்தில்‌ நீராடி, ஒளி விட்டு இமைச்௪ அலர்ச்த பொன்‌ விமானம்‌ 
மீ இனி௮ வீற்திருர்தோர்‌ தமை ௪ரண்‌ பணிர்த அஞ்சலி தலையின்‌ மேல்‌ முகிழ்‌ 
தீதான்‌ - ஒளிவீசி விளல்பப்‌ பரச்ச பொன்னாலாயெ விமானத்தின்சண்‌ ம௫ழ்கூர்ச்‌ 
ன்‌ லீற்திருச்ச சோமசுச்தரக்சகடவுள்‌ திருவடிகளை வணங்‌ அஞ்சலியரகத்‌ தன 
கைகளைச்‌ தலையின்மேல்‌ கூப்பினான்‌. ள்‌ 

அவிழ்ர்த என்லும்‌ விளை முத்‌ ௮ப்பெயர்‌ ஈனதொச்கு நின்றது, : (௨0) 


திருநகாங்கண்ட படலம்‌. ௨௩௭ 


.அன்புபின்றள்ளமுன்புவர்‌தருட்கணீர்க்தேக 
வெனள்புகெக்கிடவேடவீழ்ச்‌ தணையடி.ச்கமலம்‌ 
பொன்புனைந்ததார்மெளலியிற்புனைக்தெழுக்திறைவன்‌ 
முன்புகின்றுசொற்பதம்களாறரோததிரமொழிவான்‌. 


(இ-ள்‌,) அன்பு பின்தள்ள - ௮ன்பான பின்னேரின்றுசள்ளவும்‌, ௮௬ட்‌ 
சண்‌ முன்பு வத ஈர்த்து ஏக-(சோமசுஈதரச்கடவளுடைய) திருவருட்பார்வையா 
னது முன்னேநின்று இமழுத்‌ தச்செல்லவும, என்பு கெக்ிட-எலும்புகள்குழை$ தரு 
கவும்‌, இறைவன்‌ ஏட வீழ்ந்து - பாண்டியன்சென்று (சண்டாகாரம்போல) லீழ்‌ 
௮, இணை ௮டி. கமலம்‌ பொன்‌ புனைந்த தாரா மெளலியில்‌ புனைந்து எழுக - இர 
ண்ட திருவடித்தாமரைசளையும்‌ பொன்னாலரிர்துசெய்த மாலையை யணிர்ச தனது 
மகுடத்திதகுடியெழமுஈ த, முன்பு நினற சொற்பதங்களால்‌ தோத்திரம்‌ மொழி 
வான்‌ - இருமுன்னேறினறு வாச்ெருபங்களாகத்‌ தோததிரங்கூறுன்றான்‌, 

சொல்‌ பதம்‌-ஒருபொருட்பன்மொழி, சிவபெருமான்‌ திருவடியைவணங்கு 
தல்‌ ௮வனம இருவருளாலாதலால்‌ - அருட்கணீரத்தேசக என்றார்‌. ௮வனருளா 
லே யவன்றாள்்‌௨ணங்க ' என்ற பெரியோர்இதிருவாசக்காலுணாக, (௨௧) 


சரணமஙகையோபமகுறைசங்கரசரணஞ்‌ 
சரணமங்கலமாகியதனிமுதலசரணஞ 
சரணமக்திரவடிவமாஞ்சதாிவசரணஞ 
ச௪.ரணமும்பர்காயைகபரபதிச ரணம்‌, 


(இ-ள்‌.) ௪ரணம்‌ - உனக்கு அடைச்சலம, மங்கை ஓா பங்கு உறை சங்கர 
௪. ரணம்‌-உமையாளொருபாகத்தில்‌ வீறறிருக்சப்பெற்ற சங்கரனேசரணம்‌, சரணம்‌ 
மங்கல மாகிய தனிமுதல்‌ ௪ரணம-சரணம--மங்கலமே ஓர்திருவுருவாகக்கொணட 
தனிமுதலே சரணம, ௪ரணம மகதிர வடிவமாம்‌ சசாச௨ ௪ரணம்‌-சரணம்‌---மஈ 
தரமே திருவுருவமாகக்கொண்ட சதாரிவமூாததியே சரணம்‌, உ௨ம்பர்கள்‌ காயக 
சரணம்‌-தெய்வராயகனேசரணம, பச பதி சரணம்‌ - பிரமன்முதலிய புசுக்களுக்‌ 
குத்தலைவனே௪ரணம, 
தான்‌ போூயாயிருர்த அன்மாச்களுக்குப்‌ போகரதாதருளிப்‌ பின்னர்முத்தி 
சன்மையைத்தருவோனாதலால்‌, மங்கையோர்பங்குறை சஙகர எனவும்‌, பிரமன்மா 
சீலிய பல்லுயிர்களுக்குக தானே முனனுளளவஞாதலின்‌ சணிமுசல்‌ எனவும்‌, மகத 
ரங்கட்செல்லாம்‌ மூறபடததோன்றிய பஞ்சப்பிரம மஈதிரங்களைச்‌ சவெபெருமான்‌ 
மூற்பட்டவடிவமாகச்கொண_மையின்‌, மஈதிரவடிவமாஞ்‌ சதரசிவஎனவும்‌) ௮வ 
னே பிரமன்முதலிய தேவாகட்கும்‌ ஏனைய வுயிர்கட்கும்‌ தலைவனாயுள்ளவனாதலா 
ல்‌, உம்பர்கள்‌ சாயச பசுபதி எனவும்‌; இவ்வாறு கின்ற வொருவனை அ௮டைக்சலம்‌ 
புகுந்த யான்‌ யாதொரு குறைபாடுமிலலேன்‌ என்னும்‌ ௮ணிவுபற்றிச்‌ கூதினவ 
ஞாதலால்‌, முன்னும்‌ பின்னும்‌ ச.ரணம சரணம்‌ எனவும்‌ கூறினான்‌, 
சிவம்‌ என்னும்‌ பதத்திற்கு மங்கலமென்பது பொருளாதலால்‌ மங்கலமா 
இய வென்றார்‌, (௨௨) 


ஆழிஞாலமேலாசையுமமரர்வான்பதமேல 


விழுமாசையும்வெறுத்தவர்ச்கன்றிமண்ணாண்டு 


௨௩.௮ : - திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பிழைஞமூழ்கவான7 கொடுபிணிபடச்சுழலு 
மேழையேங்களுக்காவதோவெந்தைகின்கருணை: 

(இ-ள்‌) ஆழிஞாலம்‌ மேல்‌ அசையும்‌ - கடல்சூழ்ந்த கிலவுலெள்ள போ 
சலிருப்பையும்‌, ௮ம.ரர்‌ வான்‌ பதமேல்‌ வீழும்‌ ஆசையும்‌ வெறுத்தவர்ச்கு அன்.தி- 
தேவர்கள்‌ வாமும சுவாச்கலோகததிலுளள விரும்பததக்க போகவிருப்பையும ௮ 
ரவருத்‌ தத்‌ சள்ளினவர்க்கல்லாமல்‌, மண்‌ ஆண்டு பீழை மூழ்கி வான்‌ ஈரகு பிணி 
பட சுழலும்‌ ஏழையேங்களுக்கு-மண்ஸலூனையாணடு துன்பததிலமுக்திச்‌ சுவர்க்க 
நரகம்‌ என்னும்‌ இரணடிடத்துங்‌ கட்டுப்பட்டு (போச்குவரவாகச்‌) சுழன்றுதிரியும்‌ 
ஏழையாயெ வெங்களுக்கு, எரதைகின்‌ கருணை ஆவதோ - என்தர்தையாயே பெரு 
மானே கின்திருவருள்‌ எளிதாகச்டைப்பதோ (கிடைச்காதென்றபடி) 

ஒடு-எண்ணிடைச்சொல்‌, (௨௩) 

சூளதாமறைசசென்னியுக்தொடத்தொடநீண்ட 
நீளநீயுனக்கன்பிலமாயினுநீயே 
மூளவன்புதஈதெயகுடிமுழுவதும்பணிகொண் 
டாளவேகொலிககானகத்தமர்க்தனையென்னா. 


(இ-ள்‌.) நீ குள.து ௮ மறை சென்னியும்‌ தொட தொட நீண்ட நீள - எட்டு 
வேனெனலும பிரதிச்கனேயுடையதாச வேதததின்‌ உச்சியும்‌ தொடுந்தோறுக்தொ 
டுந்தோற௮ும அப்பாற்‌ பட்டுநீண்ட மீட்ரியையுடையாய்‌, உனக்கு அன்பு இலம்‌ ஆயி 
லும்‌ - உன்னிட அன்பில்லோமாயிலும்‌, நீயே அன்பு மூள தந்து எங்குடி முழு 
வதும்‌ பணிகொண்டு ஆளவே கொல்‌-நீயே அன்புமீதாரக்‌ கொடுத்தருளி எமது 
குடிமுழுவதையும ஏவல்கொண்டாளவா, இக்கானகத்து ௮மர்ச்தனை என்னா- இக்‌ 
சாட்டினிடத்து எழுகதருளினாயென்று. (௨௪) 

சுரந்கவன்பிருகண்வழிசசொரிவபோற்சொரிக்து 
பரந்தவாமொெடுசிவானஈதப்பரவையுட்படிந்து 
வர௩தவாதமெய்யன்பினுல்வலங்கொடுபுறம்போக்‌ 
கரந்தை ீர்ர்கவணொருசிறையமைசசசோடிருக்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) சஈ.ரர்க ௮னபு இருசண்வழி சொரிவதபோல்‌ சொரிர்‌த-ஊற்றெடு 
த்த ௮னபானறு இரண்டு கண்களின்வழியே சிர்துவதுபோல அளச்தபாஷ்பஞ்சிர்‌ 
இ, பரர்த ஐரொடு சிவானசதம்‌ பரவையுள்‌ படிச - (அதனாற்‌) பரவிய வெள்ளச்‌ 
தோடு சிவானச்தமாடிய கடலுள்மூழ்‌6, வரம்‌ தவாத மெய்‌ அன்பினால்‌ வலம்‌ கொ 
டு புறம்‌ போந்து ௮ரந்தை ரோஈ.து - சனமையினீங்காத உண்மையா௫ய அன்பினால்‌ 
பிரதக்ஷணஞ்செய்௮ (அங்குநின்று) புறததில்வக்ு -;(என்று தரிசிப்போமென்று 
கொண்ட) மனக்கவலையினின்று நீங்க, ௮வண்‌ ஒருசிறை அமைச்சசோடு இருந்தா 
ன்‌ - அவ்விடத்தில்‌ ஒருபச்கததில்‌ மர்திரிகளுடன்‌ குழ்ச்சிசெய்திருந்தான்‌, 

இத பெருங்காப்பியமாதலின்‌ ௮தன்‌ உறப்புசளுள்‌ ஒன்றா மர்திரர்‌ 
தோன்ற அமைச்சரோடிருச்தானென்ருர்‌. செரரிவது என்னும்‌ தொழிற்பெயர்ஈறு 
தொக்குநின்ற த. (உட) 


ஆயவேலையின்மன்னவனாணையாலமடைச்சர்‌ 
மேயவேவலர்‌ துறைதுறைமேவினர்விடுப்பப்‌ 


இருதகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௩௯ 


பாயவேலையினார்த்தனர்வழிக்கொடுபடர்க்தார்‌ 
சேயகாடெறிக்தணிககர்செய்தொழின்மாக்கள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆயவேலையில்‌ - ௮வ்வாறாுயசமையத்தில்‌, மன்னவன்‌ அணையால்‌ 
அமைச்சர்‌ மேய ஏவலர்‌ துறை அறை மேவினர்‌ விடிப்ப- அரசனுடைய அணையி 
னால்‌ மக்‌திரிகள்‌ தம அருகிலுள்ள ஏவலாகளை இடஙகள் தோறும்‌ இடங்கள்தோ 
௮ஞ்சென்று (தொழில்செய்வோலாச்சொண்டுவர) அனுப்ப, சேய காடு எநிந்து 
௮ணிசகர்‌ செய்தொழில்‌ மாச்கள்‌ - செடியசாடுலெட்டி ௮ழூயரஈகரமாக்குர்‌ தொ 
ழின்மச்சள்‌, பாயவேலையின்‌ ஆர்த்தனர்‌ வழிக்சொடு படர்கதார்‌- (அரசன்‌ ஏவலை 
மேற்கொண்டு) பரக்தசடல்போலொலித்அ (காடுதிரு$த) வழிசெய்தகொண்டுசெ 
ன்ஞர்கள்‌, , (௨௬) 

வட்டவாய்மதிப்பிளவின்வெள்வாய்க்குயகவிய 
மிட்டகோளினாயாப்புடைக்கசசின ரிரும்பின்‌ 
தட்டகாரொலவிமெய்யினர்விசிசொள்வார்வன்றோற்‌ 
ரொெடட்டகாலினர்வனமெறிதொழிலின னார்‌. 


(இ-ள்‌.) இரும்பின்‌ கார்‌ ஒளி விட்ட மெய்யிளர்‌ - இரும்பின்‌ ஒளிபோலுங்‌ 
கரிய ஒளிவீசுஞ்‌ சரீ ரத்தையுடைய தொழின்மக்கள்‌, வட்டம வாய்‌ மதி பிளவின்‌ 
வெள்‌ வாய்‌ குயம்‌ ஈவியம்‌ இட்ட தோளினர்‌ - வட்டமாகிய வரயையுடைய சக்தி 
ரனது' பிளவையொத்த வெள்ளியவாயையுடைய கொடுவாளையுங்‌ சோடரியையும்‌ 
வைத்த தோளினரச௫யும்‌, யாப்பு உடை கச்ினர்‌ - ஏளாயிற்கட்டிய கச்சினையுடை 
யவராடஇயும்‌, விரி கொள்வா£ வன்‌ தோல்‌ தொட்ட காலினர்‌ - வாராற்கட்டிய வலி 
யசெருப்புகசாலினையுடையவராடுயும்‌, வனம்‌ எறி சதொழிலினர்‌ ஆனார்‌ - காடுவெட்‌ 
டுக்தொழிலையுடையவரானார்கள. (௨௭) 


மறியுமோதைவண்ட ற்றி. மரந்தலைபனிப்ப 
வெறிபுமோதையுமெறிபவசோதையுமிரங்கி 
முறியுமோதையுமுறிஈக்துவிழோதையுமுகில்வாயச 
செறியுமோதையுங்கழ்ப்படமேற்படச்செறியும்‌, 


(இ-ள்‌.) மதியம்‌ ஒதையும - (இளைகள்‌) மடங்கிவீழும்‌ ஓசையும்‌, வண்டு ௮ 
ரற்நிட மரம்‌ தலைபனிப்ப எறியும்‌ ஓதையும்‌ - வண்டுகள்‌ ஒலிக்கவும்‌ மரங்கள்‌ தலை 
நடும்சவும்‌ வெட்டும்‌ ஓசையும்‌, எறிபவா ஓரையும்‌ - வெட்டுகன்றவரோசையும்‌, இ 
சங்‌ முறியும்‌ ததையும- சதஇத்‌து மரஙகள்முறிகின்ற வோசையும்‌, முறிர்துலீழ்‌ 
ஓதையும்‌ - முறிர்து ேவிமும்‌ ஓசையும்‌ (அய இவ்வோசைகள்‌) மூூல்‌ வாய்‌ 
செறியும்‌ ஓதையும்‌ €ழ்ப்பட மேற்பட செதியும்‌ - மேகத்தினிடத்துப்பொருநர்திய 
ஓசையுங்‌ இழ்ப்படும்படி. மேற்பட்டொலிக்கும்‌, 

மதியும்‌ ஓதை என்பதனிறுதியில்‌ எண்ணும்மை விகாரத்தாற்றொச்சது, யா 
மூமெழுதியெழில்முத்தெழுதி இருளின்மென்பூச்சுழுமெழுதி யோர்தொண்டையுச்‌ 
தீட்டி"? எனவருச்‌ இருச்கோவையார்செய்யுளில்‌ ஈச்சினார்க்சனியர்‌ உரையாதும்‌, 
செதியும்‌ ஓதை யென்பதணிறுதியினின்ற உம்மை உயர்வுசிறப்புப்பொருட்டு, 
டுங்கடலுர்தன்னீர்மைகுன்௮ும்‌”' என்னும்‌ இருச்குறவினின்ற உம்மை - உயர்வுூறப்‌ 
பும்மை எனப்பரிமேலழசர்‌ எழுதிய உரையாலுமுணர்க. (௨௮) 


௨௪0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஒளிறு தாதொடுபோ.துசெக்தேனுகவொலித்து 
வெளிநில்வன்மசஞ்சினையிறவிழ்வசெங்களத்துப்‌ 
பிளிறுவாயவாய்கிணத்தொடுகுருஇரீர்பெருகக்‌ 
களிறுகோடி.றமாய்க்‌ துவீழ்காட்சியவனைய, 


(இ-ள்‌.) வெளிறு இல்‌ வன்மரம-சேகுபறதிய வன்மரம்கள்‌, ஒளி௮ தாதொ 
டு போது செம்‌ தேன்‌ உக ஒலிதது சனை இற வீழ்வன - விளங்காகின்ற மகரந்தத்‌ 
தோடு மலர்களுஞ்‌ செக்தேனுஞ்செத ஒலித்‌,துக்‌ சொம்புகள்‌ முறியும்படிவிழுஞ்செ 
யல்கள்‌, களிறு - யானைகள்‌, செம்‌ களத்து பிளிறு வாயவாய்‌ நிணத்தொடு குருதி 
நீர்பெருக-போர்சகளததில்‌ ஒலிக்கும்‌ வாயினையுடையனவாடு கிணத்துடன்‌ உஇர 
நீர்‌ பெருக்கெடுக்க, கோடு இற மாய்ந்து வீழ்‌ சாட்டிய ௮னைய - தந்தங்கள்முறிய 
இறக்‌ அலீமுந்‌ தோற்றங்களையொத்தன. 

வீழ்வ காட்டிய என்னும்‌ வினைமுற்றுப்பெயர்கள்‌ தொழில்சகண்மேனின்றன 
வன்மரம்‌-ஒருவகைச்சாதிமரம, வன்மரம்‌ யானையாசவும்‌,சாதுகிணமாசவும்‌, செர்‌ 
தேன்‌ - குருதிரீராகவும்‌, இளை-கொம்பாகவும்‌, கூட்டி ஒப்புமைச்கூட்டவணியாகக்‌ 
சொள்க, (௨௯) 

பூவடைச்தவண்டினமயற்புமவொடும்பழனக்‌ 
கரவடைஈதனபறவைவான்கற்பகமடைக்த 
கோவடைந்திடவொழுங்குறுங்கு றும்புபோற்செறிச்து 
மாவடைந்தனமாடுளவரைகளுககாடும்‌.. 


(இ-ள்‌.) பூ அடைந்த வண்டு இனம்‌ - பூச்களில்மொய்த்த வண்டின்கூட்‌ 
டங்கள்‌, ௮யல புறவும்‌ பழனம காவும்‌ ௮டைஈதன-பக்கத்திலுள்ள முல்லைகிலங்க 
ளிலும்‌ மருதகிலங்களிலுள்ள சோலைகளிலுஞ்‌ சென்றசேர்ஈசன, பறவை வரன்‌ 
கற்பகம்‌ ௮டைஈத - பறவைகள்‌ சுவர்க்கலோகத்திலுள்ள கறபகச்சோலையில்‌ செ 
னறடைர்தன, கோ அ௮டைஈதிட ஓதஙகுறும்‌ குறும்புபோல்‌ - பேரரசர்சள்வர 
(தமத சிற்‌ நாரைவிட்டோடும்‌) குறுகிலமன்னரைப்போல, மா செறிரது மாமி 
உள வரைகளும்‌ காடும்‌ அடைஈதன - மிருகங்கள்‌ கூட்டம்கூட்டமாக நெருங்டுப்‌ 
பச்கத்திலுளள மலைகளிலும்‌ காடுகளிலும்‌ ௮அடைர்சன. 

ஒடு-இசைகிறைசதம்பொருளில்வர்ச விடைச்சொல்‌. கா என்பதனிறுதியில்‌ 
எண்ணும்மைதொகுத்தல்‌, ஓதும்குறும்‌-ஒருசொல்‌, (௩௦) 


இருணிரம்பியவனமெலாமெறிக்துமெய்டிணர்க்தோர்‌ 
தெருணிறைக்தசிந்தையின்வெளிசெய்துபல்லுயிர்க்கு 
மருணிறைக்துபற்றறுததரஒடிகிழலடை த 
கருணையன்பர்‌சம்பியப்பெனவேரொடுங்களைந்தார்‌, 

(இ-ள்‌,) இருள்‌ நிரம்பிய வனம்‌ எல்லாம்‌ எதிச்‌து - (செதிவால்‌) இருள்சி 
றைச்த சாட்டையெல்லாம்வெட்டி, மெய்‌ உணர்ந்தோர்‌ தெருள்‌ நிறைந்த சிந்தை 
யின்‌ வெளிசெய்‌.,த - தத்‌ துவஞானத்தையுணர்ஈகத பெரியோருடைய கலங்காதமன 
ம்போல வெளிசெய்து, பல்‌ உயிர்க்கும்‌ ௮ருள்‌ நிறைந்து பற்று அறுத்து அரன்‌ ஏ 
டி. நிழல்‌ ௮டைந்த கருணை அன்பர்தம்‌ பிறப்பு என - பலவுயிர்சளிடத்‌. தங்‌ கருணை 
வைத்து இருவகைப்பற்றையும்‌ ௮௮,சதச்‌ சிவபெருமானுடைய திருவடியாயெ கிழ 


இருதகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௪௧. 


லினையடைந்த இருவருள்வசத்தராயெ அடியார்‌ தமதுபிறப்பை வேரோடுங்களை 
தல்போல, வேரொடுக்களைச்தார்‌-(தொழில்செய்வோர்கரட்டினை) வேரோடுங்களைச்‌ 
தார்கள்‌, 

தத்‌ தவஞான முணர்ந்தோர்‌ ஆதலால்‌, மெய்யுணர்ந்தோர்‌ எனவும்‌; அவர்க 
ள்ஏிந்தை சசலசேவலங்களிற்‌ கூடுதலும்‌ வாடுதலுஞ்‌ செய்யாது ஒரு நீர்மையதாய்‌ 
க்குழைக்து' கின்று ௮தி௨யமியாமை யகன்ற அறிவால்‌ நிழையப்பட்டதாதலால்‌,தெ 
ருணிறைர்தரந்தையின்வெளிசெய்து எனவும; சவெரேயமுடையோர்‌ எல்லாவுயிர்க 
ளிடத்தும்‌ ௮ன்புடையோர்‌ ஆசலால்‌, பல்லுயிர்க்கும்‌ அருணிறைக்து எனவும்‌, ௮ 
ச்சாரணத்தால்‌ பற்றறுதல்‌ கூடும ஆதலால பறறறுரத எனவும்‌; ௮ப்பற்றறுதலோ 
டு ௮ச்சிவநேயமே வாயிலாகக்கொணடு அவன கருணிலையினின்று பிறப்பறுத்தல்‌ 
கூடும்‌ ஆதலால்‌ கருளையன்பர்தம்‌ பிறப்பென எனவும்‌, அதுபோலச்‌ சிறிதுமிலசாச 
அகழ்ர்தனராதலால்‌ வேரோடுங்களைசாரா எனவஙகூறினஞா்‌. தத்தவஞானமாவு 
பிறப்புமீடுகளையும்‌ ௮வற்றின்காரணமகளையும விபரிதமின்றி உண்மையால்௮ுறிதல்‌, 
இருவகைப்பதறு-அசப்பறறு, புறப்பற்று , (௩௧) 


களைக்‌ துநீணிலந்திருத்டுச்செஈகெறிபடக்கண்டு 
வளைர்‌ துன்னகரொடுப்பதெவ்வாஹெனததேறல்‌ 
விளைந்துதாதுருதார்முடிவேஈ தன்மகதரரோ 
டளைந்தளாவியசிம்தையோடிருக்கனனங்கண்‌, 


(இ-ள்‌.) தேறல விளை தாது ௨கு தார்மூடி. வேஈதன்‌-தேனூறி மகரர்தஞ்‌ 
ஏற்தும வேப்பமலர்மாலையை கூடிய மருடகதையுடைய பாண்டியன, களைந்து 
கீள்‌ நிலம இிருததி செம நெறிபட கணடு - காடசமாு நெடியநிலததை ஒழுங்கு 
படத்திருத்சி முட்டில்லாறுசெல்லும்‌ வநிபுண்டாகச்செய்து, வளைந்து நல்‌ நகர்‌ 
எடுப்பது எவ்வா௮ு என - வளைவுபட கலலஈகராக்முதல்‌ எவவகையென்று, மச்தி 
சரேோரடு ௮ளைச்னு அளாவிய ரிதையோடு இருகதனன்‌ - மநதிரிகளோடகலர்த சூ 
ழ்ச்சிசெயயும மனததோடிருகதான்‌, ௮ங்கண - (௮வ்வாதிருக்கும்‌) ௮க்காலையில்‌, 

இ.௮வும்‌ மர்திரமென்றும உறுப்பு, (௩௨) 


மெய்பரனபுதோயசேவடிவியனிலந்‌ €ண்டப்‌ 
பொய்யகன்றவெண்ணீறணிமேனியா பூதிப்‌ 
பையர்கள்ளிருடகனவில்வக்தருளியபடியே 


யையர்வலலைவக்தருளினசரசுளஙகளிபப, 


(இ-ள்‌.) ஐயா - பிரமன்‌ முதலியோககு மேலானவரரசிய சோமசகர்தரச்‌ 
சடவுள, மெயயா அனபுதோய சே ௨ வியன மிலம நீண்ட - மெய்யன்பினையு 
டைய ௮டியாரனபிறரோயுஞ்‌ செவர்ததிருவடிசளை அகனற நிலவுலசமான௮ கட, 
பொய்‌ ௮.௪ன்ற வெள்‌ நீறு ௮ணி மேனியர்‌-உண்மையாதிய வெள்ளியகீற்றையணி 
ஈத இருமேணியை யுடையவராகியும்‌, பூதிப்‌ பையர்‌ - விபூதிப்பையையுடையவரா 
இயும்‌, சள்‌ இருள்‌ கனவில்‌ வத்தருளியபடியே ௮ரசு உளம்‌ களிப்ப வல்லை வர்‌.து ௮ 
ருளினர்‌ - (கடக்த)சமிராச்‌.இிரியில்‌ சனாவில்வச்தருளியவணணமே பாண்டியன்‌ மன 
ங்சளிகூர விளார்‌. (ஈனாவிலும்‌) வச்தருளிஞர்‌. ்‌ 

பாசத்தை 8ீற்றுவசதென்ப௫ வேதவளவையாதலால்‌ பொய்யசன்ற பெண்‌ 
ணீமென்றார்‌, நீறெனவச்த சா ரணச்குறியாலுமுணர்க, (௩௩) 

கல 


௨௪௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கனவிலும்பெருங்கடவுளர்காண்பதற்கரியார்‌ 
நனவிலும்வெளிவக்தவர்கமையெதிர்கண்ணி 
நினைவினின்றதாளிறைஞ்சிகோகின்றுநல்வரவு 
வினவியாதனஙகொடுத்தனன்மெய்யுணர்வேக்தன்‌, 


(இ-ள்‌.) மெய்‌ உணர்‌ வேந்தன்‌ - மெய்யுணர்ச்டியிற்றலைப்பட்ட குலசேகர 
பாண்டியன்‌, பெரும்‌ கடவுளர்‌ கனவிலும்‌ காண்பதற்கு ௮ரியார்‌-(பிரமன்முதலிய) 
பெரியசடவுளருங்‌ சனவிலுங்காண்பதற்கு ௮ரியராயுள்ளவர்‌, கனவிலும்‌ வெளிவர 
தீவர்‌ தமை எதிர்‌ ஈண்ணி-ஈனவிலும்‌ (சான்காண) இத்தமூர்ச்தியாய்‌ வெளிவச்‌ தவ 
ாயெஇர்கொண்டு, கினைவில்‌ கின்றகாள இறைஞ்சி சேர்‌ நினறு ஈல்வரவு வினவி- 
(சனத) நினைவில்‌ விடாதின்ற இருவடி.களைவணங்கித்‌ (இிருமுன்ளே)கேரேகின்‌.ற 
கல்லவரவைவினாவி, அசனம்‌ கொடுததனன - (எழுஈதருள) ஆசனங்கொடுத்தான்‌. 


தென்னரன்பினிலகப்படுசி,தர்தாமுன்னர்ச்‌ 
சொன்னவாதி.நால்வழிவருசார்பு. நாற்றொடர்பா 
னன்ன ரசாலயமண்டபஙகோபுரஈகர 


மின்னவாறுசெய்யெனவருக்திம்மெனமறைக்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னர்‌ அன்பினில்‌ ௮கபபடு சிக்சர்‌ - பாண்டியரன்பின்‌ வலையி 
லசப்படுன்ற சததஞமாததிகள, சாம முனனர்‌ சொன்ன ஆதி நூல்‌ - சாம்‌ 
மூன்னர்க்கூறிய முதனூலும, வழிவரு சார்புநூல்‌ தொடர்பால்‌ - வழிநாலும்‌ (இவ்‌ 
விருவகை நூலையும்‌ ஒருபுடை தழுவி) வருஞ சா£புநாலம்‌ (ஆகதய நாலகள செரல்ல 
ப்பட்ட) முறையால்‌, ஈன்னர்‌ ஆலயம்‌ மண்டபம்‌ கோபுரம்‌ ஈகரம இன்ன ௮று செ 
ய்‌ ஏன வகுதது இம்மென மறைகஈதார்‌- வமுவாமல்‌ ஆலயமும்‌ மண்டபமுங சோபு 
மும்‌ ஈகரமும இவ்வகையாகச்செய்வாயென்று கூறி விரைசது மறைதருளிஞர்‌, 


மூதனூல்‌-ஆகமம்‌. வநிநூல்‌-சிதபநூல, சார்பு நால்‌-இவ்விரண்டையு மொரு 
புடைதமுவிச்‌ கூ௮ம்‌ ஏனையநால்கள. இஈ.நூல்களின்‌ முறை - முன்னர்‌ ஆலயமும்‌ பி 
ன்னர்மண்டபமும்‌ கோபுரமும்‌ ரகரமுங காணவேணடுவசாதலால்‌ இன்னவாறு 
என்றார்‌, இம்முறையைப்‌ பின்னாச்காண்ச. (௩௫) 


மறைச்தெவற்மிலுகிறைந்கவாமலாடிச்கன்பு 
நிறைந்தகெஞசுடைபபஞசவனிலததுமேம்பட்டுச 
சிறக்தடிற்பநாறபுலவராற்கிவபரஷ்சடாவக 
திறைந்துவைக்தவாறாலயமணிஈகர்காண்பான்‌, 


(இ-ள்‌.) எவற்றிலு மறைக்‌ த டன்‌ மலா அடிக்கு அன்பு நிறைந்த 
கெஞ்சு உடை பஞ்சவன்‌ எப்பொருள்களிலும்‌ மறைச்னு நிறைந்த சேரமசுந்தரச்‌ 
கடவுளுடைய தாமரைமலர்போன்ற இருவழியில்‌ அன்புகிறைச்த மனத்சையுடைய 
குலசேகரபாண்டியன்‌, கிலத௮ மேம்பட்டு சிறச்த சிற்பநூல்‌ புலவரால்‌ - நிலவுல 
கில்‌ மேம்பட்டுச்சிறப்புற்ற இற்பநாற்புலமையின்‌ வல்லவரால்‌, சிவபரம்‌ ௬டர்வர்‌ 
அ ௮றைர்துலைத்த ௮ - சேோமசுச்தரச்ரடவுள்‌ (சித தமூர்த்‌தயொய்‌) வர்தராளிச்‌ 
சொல்லித்‌ தெரிவித்தவண்ணம்‌, ஆலயம ௮ணிசகர்‌ காண்பான்‌ - லயமும்‌ அழக 
யு ஈகரமும்‌ காணச்தொடங்கினான்‌, 


இருக்கர ங்கண்ட படலம்‌. ௨௩ 


மிறஇற்றீயைப்போலும்‌ பாலில்‌ நெய்யைப்போலும்‌ மறைர்ு எள்ளின்‌ 
ணெனனையைப்போல்‌ நிறைகதிருத்தலின்‌, மறைந்தெவறதிலு நிறைந்தவர்‌ எனக்‌ 
கூதிஜர்‌. ஃ மறைம்தென்றதற்கு - ** விறஇற்றீயினிறபாலிற்‌ படு கெய்போன்‌, 
மளறைய்கின்றுளன்‌ மாமணிச்சோதியான்‌ '? எனவரும்‌ சேவாரத்தாலுணர்க, இல 
யம்‌ சகரம்‌ என்றமையால்‌-மண்டபமும்‌ கோபுரமுங்கொள்க, கு உருபு மயச்சம, 
எழு£ீரடியாதிரியவிருத்தம்‌. 


மஜைபயில்பதுமமண்ட பமருக்கமண்டபமழை நுழைவளைவாய்ப்‌ 
பிறைபயில்சிகைமாமண்டபம.றுகரற்பிடிகை$சையெலசம்பிளக்கும்‌ 
பறைபயினிருக்கமண்டபமவிழாக்கொளபன்மணிமண்ட டீம்வேள்வித்‌ 
துறைபயில்சாலைதிருமடைப்பள்ளிசூழுறைதேவர்தங்கோயில்‌, 


(இ-ள்‌.) மறை பயில்‌ ப,.தும மண்டபம - வேதங்களோறும்‌ பதமமண்டப 
மும்‌, ௮ரு௪சத மண்டபம்‌ - அர்‌ கமணடபமும்‌, மழை நுழை வளைவாய்‌ பிறை 
பயில்‌ இசைமா மண்டபம்‌ ௮றுகாற பீடிகை - மேசசலறழையும்‌ வளைரதமுகத்‌ 
சையடைய பிறைதவமுஞ்‌ கர ,ரையு ப. ப மகரமண்டபமும அறுகாறபிடிகையு 
ம்‌, இசை எல்லாம பிளககும பறை பயில்‌ நிருர்தமணடபம - எட்தெ இககுகளையும்‌ 
பிளக்கும்‌ ஒலியையுடைய வாச்சியஙக..ஏ॥ ஒலிக்கும கிருத்தமண்டபமும்‌, விழா 
சொள்‌ பல்மணி மணடபம - (சோமசகரரக்கடவள) திருலிமாச்கோலற்கொண்ட 
ருளும்‌ பலமணிகளமுத்திய மண்டபங்களும்‌, வேள்வி துறைபயில்‌ சாலை-வேள்வி 
யின்‌ முறையை வழுவாதுசெயயும யாகசால்களும, திருமடைபபளவி - இருமடை 
ப்பள்ளியையும்‌, சூழ உறை தேஉ£தமகோரயில்‌ - ஆலயததைச்சூழ்ர்ற வசிக்கும்ப 
ரியா.ர தேவர்கள்‌ கோயிலும, (௩௭) 


வலவயினிமபவல்லிபொற்கோயின்மாளிகையடுக்கியமதில்வா 
னிலவியகொடி.யநெடியருளிகைவாளிலாவிரிதவளமாளிகைமீன்‌ 
குலவியகுடுமிககுன்றிவா செம்பொற்கேபுரவகொண்டல்கண்படுக்குஞ 
கலவெயிலகழிககிடயகுகம்மியநூற மொலவரம்பெல்லைகண்டமைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) வலவயின்‌ இமயவல்லி பொன்கேரயில்‌ - சோமசுந்தரக்கடவுளின்‌ 
லப்பாகதஇல்‌ மீனாகஷகியம்மை வீறறிருசககு2॥ பொன்னாலாகிய திருச்கோயிதும்‌, 
மாளிகை ௮டுககய மதில்‌ - திருமாளிசைப்‌ பத்திகளைபுடைய மகிலும்‌, வான்‌ நில 
விய கொடி கெடிய சூளிகைய வால கிலாவிரி தவள ௩ மாளிகை - மேகத்தைத்தட 
வும்‌ கொடிகளையும நெடிய இறபபுகளையுமுடைய வெள்ளியசர்திரன்போலுங்‌ (இர 
ணச்கை) விரிக்கும்‌ தவளமாளிகைகளும, மீன குலலிய குடுமி குன்று இவர்‌ செம்‌ 
பொன்‌ கோபுரம - ஈகூதறிரங்களா சஞ்சரிசசினற சிக ரததையுடைய மலையையெொ 
தீத செவாதபொன்னாலாகிய கோபுரர்களும்‌, கொண்டல்‌ கண்‌ படுக்கும்‌ லவ 
எயில்‌ - மேசங்கள்‌ கணணுறங்கும்‌ சுற்தியமதில்களும்‌, ௮கழிக்கடெங்கு - அகழிச்‌ 
இடங்குமாயெ இவைகளை, சம்மியநூல்‌ தொல்வரம்பு எல்லைகண்டு அமைத்தான்‌- 
சிற்ப நூலிலுள்ள பழமையரசய வரமபினையாராய்ர்‌௮ செய்வித்தான்‌. 

மதிலி.ரண்டலுள்‌ - முன்னது அலயத்தைச்‌ சூழ்ச்தமதில்‌, பின்ன - ௧௧ 
சத்தைச்சூழ்ச்தமதில்‌ - வரம்பு எல்லை - ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. கொடிய என்‌ 
புதணிஅதியிலுள்ள ௮௪ ரவிகுதியை ஞூளிகை என்பதனிறுதியில்‌ கூட்ட, (௩௮) 


௨௪௫ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


சித்திரரிரைத்தபீடிகைமறுகுதெற்றிகள்வாணிலாத்தெளிக்கு 
நித்திலகிரைத்தவிழாவருவிஇிநிழன்மணிச்சாளரவொழுக்கப 
பித்திகைமாடப்பெருக்தெருக்கலலைபீரிசால்சதுக்ககற்பொதியில்‌ 
பத்தியிற்குபின்றமன்றுசெய்குன்‌ ௮பருமணிமேடையாடரங்கு, 


(இ-ள்‌,) சத்‌ ரம்‌ நிரைத்த பீடிகை மறுகு - சித்‌இிரங்களை கரிசைபடச்செ 
ய்த கடைச்தெருக்களும்‌, தெற்றிகள்‌ - இத்திரகூடங்களும்‌, வரள்‌ நிலா' தெளிக்கும்‌ 
நித்திலம்‌ நிரைச்த விழாவரு லீஇ - ஒள்ளியநிலவைலீசும்‌ முத்‌ துகளை வரிசைபடத்‌ 
தொடுத்த திருவிமாவரும்வீதிகளம்‌, நிமல்‌ மணி சாளர ஒழுக்கப்பித்திகை மாடம்‌ 
பெருந்தெரு-ஒளி மிக்ச இரத்தினங்கள்‌ பதித்த சாளரவரிசைகள்பொருர்திய சவ 
ர்த்தலங்களையுடைய வீடுகள்‌ நெருங்யெ பெரியதெருக்களும்‌, சவலை-மூத்தெருக்க 
ள்கூடுமிடமும்‌, பீடு சால்‌ சதுக்கம்‌ - பெருமையமைர்த நாற்றெருஈகள்கூடுமிடமு 
ம்‌, ஈல்‌ பொதியில்‌ - நல்ல அமபலங்களும்‌, பகுதியில்‌ குயின்ற மன௮ - பத்திபடச்‌ 
செய்த சபைகளும்‌, செய்குன்று பருமணி மேடை ஆடு அரங்கு-செய்குன்றமும்‌ ப 
ருத்தமணிகளிழைத்த மேடைகளும்‌ ஆடும சாடசசாலைகளும. (௩௯) 


அருந்தவரிருக்கையக்கணருறையுாரசராவணங்குலவணிகப்‌ 
பெருக்தெருஈல்வேளாஎர்பேரறஞசால்பெருஙகுடியேனையகரிதேர்‌ 
இருக்‌ தியபரிமாநிலைக்களங்கழகச்‌ நீஞசுவையாறுகான்குண்டி 

யிர்‌ சவர்க்கருத்‌ துகல்லறச்சாலையினையனபிறவுஈன்கமைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ரும்‌ தவர்‌ இருக்கை-அரியமுனிவர்கள்‌ மடல்களும்‌, ௮ர்தணர்‌ ௨ 
றையுள்‌-மறையவர்‌ வீடுகளும்‌, அரசர்‌ அவணம்‌-இராஜ வீதிகளும்‌, குலவஈரிகர்‌ பெரு 
ம்‌ தெரு-வைசியமரபினர்‌ பெரியதெருககளாம, பேர்‌ அறம்‌ சால்‌ ஈல்‌ வேளாளர்‌ பெரு 
ம்குடி-பெரியதருமமமைந்த ஈல்லவேளாளராகய பெரியகுடி களின்‌ வீதிகளும்‌, ஏனை 
யகரி தேர்‌ இதருஈதிய பரிமா நிலைச்களம்‌-இவையொழிசதயானைகளுச்‌ தேர்களும்‌ ஈஸ்‌ 
லசுழிசளையுடைய குதிரைகளுமாகிய இவைகளிருச்குங்‌ கடல்களும்‌, கழகம்‌-சல்வி 
சசரலைகளும்‌, திம்‌ சுவை ஆ௮ ரானகு உண்டி இரஈசவாககு அருத.தும்‌ நல்‌ ௮றச்சர 
லை - இனிய ௮றுசவையமைகக கான்குணவுகளையம இரப்போர்க்கு ஊட்டும்‌ ஈல்ல 
அறச்சாலையும்‌ (தய) இனையன பிறவும்‌ ஈன்கு அமைத்தான்‌ - இவைபோல்வன 
பிறவற்றையும்‌ வரிசைபடச்செயவித்தான்‌. 

தாரன்குண்டியாவன-உண்ணல்‌, இன்னல்‌, ஈக்சல்‌, பருகல்‌, உண்ணல்‌ - சோ 
முதலியன, இன்னல்‌ - கறநிமுதலியன. நக்கல்‌ - தேன்முதலியன, பருகல்‌ - நீர்‌ 
முதலியன, (௪ 


துணிகயய்‌$€ழ்நீர்க்கூவல்பூவோடைதொடுகுளம்பொய்கைகக்தவனக்‌ 
-தஇணிமலர்ச்சோலைதுடவையுயயானக்திருககர்க்கணிபெறசசெய்து 
மணிமலர்த்சாரோன்மாளிகைதனக்கம்மாககாவடகுணபாற்கண்‌ 
டணிககர்சாக்திசெய்வதுகுமிச்சானண்ணலாரறிகஈ்திதுசெய்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) துணி சயம்‌ - வெட்டியகயங்களையும்‌, 8ழ்‌ நீர்‌ கூ.வல்‌- $ழிடத்தில்‌ 
நீரையுடைய ணெறுகளையும்‌, பூ ஒடை - மலர்கள்‌ கெருங்கெயெ வோடைகளையும்‌, 
தொடுகுளம்‌ பொய்கை-தோண்டப்பட்ட முளங்களையும்‌ பொய்சைகளையும்‌, ர்‌.தவ 


இருநகரங்கண்டபடலம்‌. ௨௪டு 


னம்‌ நிஷிமலர்‌ சோலை-ஈர்சனவனங்களையும்‌ மலர்கள்‌ செருவ்ிய சோலைகளையும்‌, 
தடவை ச&ய்யானம்‌-பூர்தோட்டல்களையும்‌, இருஈகர்ச்கு அணிபெற செய்து - செ 
ல்வமிருந்த்‌ ஈச.ரத்துக்கு ௮லங்காரமாகச்‌ (சூழச்‌) செய்‌.ஐ, மணிமலர்‌ தாரோன்‌ த 
னச்ரகு மாளிசை - ௮அழயெ மலரரற்‌ ரொடுத்த மாலையையணிக்த்‌ பாண்டியன்‌ தன 
க்கு மாளிகையையும்‌, ௮ மாககர்‌ வடகுண பால்‌ சண்டு - ௮ந்‌தப்பெரியககரத்தின்‌ 
வடடூீழ்திதிசயில்‌ செய்வித்த, ௮ணிககர்‌ சாந்தி செய்வது குறித்தான்‌-௮ழகய ௮ 
ர்சசரத்திற்றாள்‌ சரந்திசெய்தலைச்கருதினான்‌, ௮ண்ணலார்‌ அ௮திந்து இத செய்வார்‌- 
சோமசுர்தரக்கடவுளறிர்து இதனைச்செய்யததொடங்இஞார்‌. (௪௧) 


பொன்மயமானசடைமகிக்கலையின்புத்தமுதுருத்தனரதுபோய்ச்‌ 
சன்மயமானதம்மடி யடைந்தார்சசிவமயமாக்கயசெயல்பேரற்‌ 
றன்மயமாக்கியக்ஈகர்முழுதுஞசாந்திசெய்கதுவதுமது. 


கன்மயமரனதன்மையான்ம.தநுராஈகொனவுரைத்தனர்காமம்‌. 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ மயமான சடை மதி கலையின்‌ புத்து ௮முது உருச்சனர்‌- 
பொன்மயமாகிய தமத சடையிலுள்ள சநர்திரகலையின புதிய அமுதத்தைச்‌ இர்தி 
னர்‌, ௮துபோய்‌ - ௮வ்வமுதஞ்சென்று, இன்மபம்‌ ஆன தம்‌ ௮டி. அடைகதார்‌ சவ 
மயம்‌ ஒக்யெ செயல்போல்‌ - ஞானமயமரகிய தமது திருவடிகள்‌ சம்மையடைச்‌ 
சவலாச்‌ சவெமயமாக்குஞ்‌ செயல்போற, ௮கககர்‌ முழுதும்‌ தன்மயமாக்கி சாக்த 
செய்த - ௮க்சசர்முழுமையு்‌ தன்மயமாகச்செய்து சாநதிசெய்தீத, ௮2 மதுர 
ம்‌ ஈன்‌ மயம்‌ ஆன தன்மையால்‌ - அந்நகரம்‌ மதாரமயமாடஏய தன்மையினறாலே, மா 
மம்‌ மதுரா ஈகர்‌ என உரைததனர்‌ - (அன்றுதொட்டு) ௮ச்சகரதஇிற்கு காமம்‌ ம 
அ.ரரஈகரமென்று கூறினார்ச £, (௪௨) 


€ட்டிசைக்கரியசாத்கனறுந்தென்சராக்‌£ற்றுவென்பிறைநு தற்களிற்றுக 
கோட்டி ளங்களபக்கொங்கையன்னையருங்குடவயின்மதுமடையுடைக்குக்‌ 
சோட்டிளந்கண்ணந்துமாயணிமெளலிததோன்றலும்வடவயிற்றோடு 
கீட்டிரும்போர்தினிம்குமலெண்டோணிலியுங்காவலாகிறுவி, 


(இ-ள்‌.) €ழ்‌ திசை கரிய சாச்ரனும்‌-6ழை த இிசையில்‌ கரியகிறத்தையுடைய 
ஐயனஞாராயும்‌, தென்‌ சார்‌ €ற்று வெண பிறை நுதல்‌ களி௮ு கோடு இளம்‌ களபம்‌ 
சொகங்கை அ௮ன்னையரும்‌ - தென்நுசைககண்‌ வெள்ளிய பாதிச்சச்சரனையொத்த 
நெற்றியையும்‌ யானைச்சொம்புபோன்ற இளமைதங்ெய கலவையையணிர்த தனங்‌ 
களையுமுடைய சததமாதராயும்‌, குடகயின்‌ - மேலைததிசையினகண்‌, மது மடை 
உடைக்கும்‌ தோடு இளம்‌ சண்ணம்‌ துழாய்‌ ௮ணி மெளலி தோன்றலும - தேன்‌ 
மடையுடைச்கும்‌ இதழலர்ச்த முதிராத தண்ணிய ழாய்மாலையையணிச்த சரீ. 
திதையுடைய திருமாலைடழம்‌, வடவயின்‌ - வடதிசையினசண்‌, நீடு இரும்போந்தின்‌ 
தோடு நிமிர்‌ குழல்‌ எண்‌ தோள்‌ நீலியும்‌ காவலா கிறுவி- நீண்ட பெரியபளையின 
அ மலரிதழணிர்த கூர் தலையும்‌ எட்டுத்தோள்களையுமுடைய காளியையுக்காலலாச 
அிறுத்தி, 

நீண்ட நீட்ட வலித்தல்விசாரம்‌ அதன்‌ ௮கரவீறு தொகுத்தல்‌, சண்ணர்‌.௪ 
இரய்‌ - ௮ம்‌ விரித்தல்விசாரம்‌, (௪௩) 


௨௪௬ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 
ஸ்‌ 
கைவரையெருத்‌்இந்தனவரை௫டக்தசாட்சியிற்பொலிந்தொவிர்கோகின்‌ 


மைவரைமிடற்றுமதுரைகாயகரமைமரபுளியருச்சனைபுரிவான்‌ 8. 
பொய்வசைமறையாகமகெ றியொழுகும்புண்ணியமூனிவரையா க்‌ 
சைவலாக்காசிப்பதியினிற்கொணர்க்‌ துதலத்தினிறருபனஞசெய் தான்‌, 


(இ-ள்‌.) கைவரை எருத்தில்‌ சளசவரை டந்த காட்சியில்‌ பொலிச்து ஒளிர்‌ 
கோயில்‌ - யானையின பி_ரியில பொனமலை$டந்சு காட்சி போறும்‌ விளங்க 
ஒளிவீசுச்திருக்கோயிலில்‌ (எமுககருளிய) மைவரை மிட மதரை சாயசராை மரபு 
உளி அருச்சனை புரிவான்‌ - கருமைதங்யெ கணடத்தையுடைய சோம்சுந்தசச்சடவு 
ளை (ஆகமமுறையால்‌) அருச்சனைசெய்ய, பொய வரை மறை அகமம்‌ நெதி ஒழுகு 
கும்‌ புண்ணிய முனிவரை ஐதிசைவரை - பொயயிணின்றும்‌ நீஙயெ வேதாகமவழி 
யினின்மொமுகும புண்ணி வடிவமாகிய முனி௨ரையும ததிசைவராகிய ௮ர்தண 
ரையும்‌, காசிப்பதியீனில்‌ கொணாஈ.து - காரிப்பதியினின்றுங்கொண்டுவச்‌.த, தலத்‌ 
இினில்‌ தாபனம்‌ செயதான- ௮கதலர்தில்‌ தாபனஞ்செயசான்‌. 

மரபுளி உளி - மூன்றஐருபு, கசனகம-இடைசகுறை, (௪௪) 


உத்தமகுலத்துகாற்பெருங்குடி புமுயர்க்தவுமிழிந்தவுமயங்க 

வைக்‌ தவுமானபுறக்குடி மூன்றுமறைவழுக்காமநுவகுதத 
தத்தமகெறிகின்றொமுகவைதஇிகமுஞசைவமுக்கருமமுக்சழைப்பப்‌ 
பைத்தெழுகிரைகீஞாலமேற்றிலகம்பதித்தெனககர்வளம்படுததான்‌. 


ம்‌ 


(இ-ள்‌.) உத்தம குலத்து நாற பெருங்குடியும்‌ - ௨ த்தமகுலமாகிய மறைய 
வர்முதலிய சால்வகைப்பெரிய குடிகளும, உயாசகவும இழிர்தவும மயலங்க வைத்த 
வும்‌ ஆன புறக்குடி மூன்றும - ௨உயாககனம்‌ இழிஈதனவும்‌ இவவிரண்டின்கூட்ட 
தீதால்‌ ஆனவும்‌ யெ புறக்குடிகளமூன்றும்‌, மறை வழுககா மறு வகுதத தத்தம 
கெறிகின்று ஒமுக - வேசச்தினின்றும வமுவாத மறுவால்‌ முறைப்படுததிய தக்க 
கள்‌ தங்களுக்குரிய வொழமுகககதினின்‌௮ு ஈடககவும்‌, -௨௫இகமும்‌ சைவமும்‌ தரும 
மும தழைப்ப - வைஇககெறியும்‌ சைவநெறியும தருமமும்‌ மேலெழமுஈதோம்கவும்‌, 
பைத்து எழு இரை நீர்‌ ஞாலம்‌ மேல்‌ திலகம பதிததால்‌ என-பரஈசெமுஈத ௮௯ைக 
ஊளஊையடைய கடல்‌ கூழ்ஈத வுலகின்கண்‌ (பாண்டிராட்டிற்கு) ஒர்திலகம்பதித்சாத்‌ 
போல, ஈகர்‌ வளம்‌ படுசதான்‌ - நகனைவளம்படச்செய்தான, 

உத்தமகுலத்து - அத்துவேண்டா வழிசசாரியை, உயாகதன, இழிக்தன, ம 
யல்க வைத்தனவாகிய மூன்றுபுறககுழ, எனறது ௨யாவ, இழிவு, விரவுஎன்னு மூ 
வகைக்குடிகளையும்‌, உயாவு-உயர்குலக்தாணும்‌ இழிகுலப்‌ பெணணும்கூடி.ப்பெநிஐ 
௮௮லோமரும்‌, உயர்குலபபெண்ணும இழிகுலத்தாஹு௩ கூடிபபெற்ற பிரதிலேம 
ருமாம்‌, ்‌ 

(அதுலோமர்‌) :“பார்ப்பா ரரசர்‌ வணிகர்‌ வேளாளரொன, நாற்குலத்தவ்ரு 
ர்‌ தல்குலகடையிலும்‌, உயர்ச்தவாணினு மிழிசதபெண்ணிலும்‌, வியர்தகூட்டழ் சித 
சனுலோமர்‌” என்றசூத்திரத்சாலுணர்க, ௮னுலோமர்‌ ௮௮ ௮கையர-பிராமணனுக்கு 
க்ஷத்திரியப்பெண்ணினிடத்தப்பிறந்தவன-௪வர்ணன்‌; வசயப்பெண்ணினிடத்‌.௮ம்‌' 
பிறந்தவன்‌-௮ம்பட்டன்‌; குத்திரப்பெண்ணினிடத்துப்பிறந்தவன்‌-பாரச௪வன்‌) ஆகப்‌ 
பிராமணனிடத்‌அப்பிறர்தமூவரும்‌; கூத்திரியலுச்கு வயப்பெண்ணினிடத்‌ அபி 


டு இரு கரங்கண்ட படலம்‌, ௨௪௭௪ 
தச்தவன்‌-மற்குரு, குத்தரப்பெண்ணினிடத்துப்பிறர்தவன்‌ - உச்சிரன்‌; தப்‌ 
திரியனிடத்‌.தப்பிறக்த இருவரும்‌; வசியனுச்குச்‌ ஞூத்திரப்பெண்ணினிடத்தப்பிற 
தீத ருசுசலுமாம்‌, 

(பிரதிலோமர்‌) **இழிர்தவாணிலு முயர்ந்தபெண்ணிழம்‌ - வியர்தகூட்டத்த 
வர்‌ பிரதிலோமர்‌”” என்றகுத்‌இரத்தாலுணர்க, பிரதிலோமர்‌ அறுவசையர்‌-க்ஷ௪திர 
யலுச்குப்‌ பிராமணப்பெண்ணினிடத்முப்பிறகசஉன்‌ சூதன; வசியனலுககு கூஷததீரி 
யப்பெண்ணினிடச்‌.அப்பிறச்தவன்‌ மாகதன்‌, பிராமணப்பெண்ணினிட த.தப்பிறஈத 
வன்‌ வைதேசன்‌; ௮௪ வூியனுக்குபபிறஈத இருவரும சூசஇரலுக்கு வசியப்பெண்‌ 
ணினிடத்துப்பிறர்சவன்‌ ஒயோகவதன்‌, கூரதிரியயபபெணணிளிடத்‌தபபிறந்தவ 
ன்‌ க்ஷச்தா; பிராமணப்பெணணினிடதஅப்பிறந்தவன சணடாளன்‌; அகச்‌ சூத்திர 
னுச்குப்பிறக்தவர்‌ மூவருமாம, இழிவ - அ. நலோமச்தாணும்‌ பிரதிலோமபபெண்‌ 
ணும்கூடிப்பெற்ற அ௮ச்சராளனும்‌, ௮றலோமப்பெண்ணும, பிரதிலோமததாணுப்‌ 
கூடிப்பெற்ற விராத்தியலுமாம. விரவு-மேறகூ திய இருவகைக்குடிகளின்‌ கூட்டத்‌ 
தாலானவர்கள்‌. 

பசுசாத்திரஙகளைப்‌ பற்றாதுவிட்டூச்‌ சவசாச்இிரங்களைப்பற்றிப்‌ பயினறு 
ஆரிரியராகும்‌ இலச்சணமுடையராதலால்‌ - உக்தமகுலத்து சாற்பெருங்குடியென 
வும, * ௮ச்தணர்முன்னெருகால்வாவெ$ீககைககருகரவர்‌, சி தமகிழவுறப்பூசை 
செப்கசிவன்றிருவடியில்‌, புகதிமமெவறப்பூசையனறுலோமரும்பரிக, தகதமக்குத்த 
ச்சவெலைமண்டபததிறறனிச்தனி:.ப'” என்ற ரனாலும, பிரடுலொமர்‌ ஆசிரியனி_௪ 
தே தங்கள தங்களுகிகுரிய 'க்ஷபெறறு ஆவன்கறமித்தபடியே பிரத௲திணஈமல்‌ 
காரம்பண்ணிககொண்டிருபபதே வெபூசைஎன்றதனாலும்‌, காற்பெருஙகுடியும்‌ புற 
க்குடிமூனறும்‌ சததமநெரிநினரொமுக எனவும்‌, சிவபெருமான உலகம உய்தற்‌ 
பொருட்டருளிய லேதமோதல்‌ முதலிய வேளவிப்பயன்க௧களை வைதிகமெனவும்‌, ௪ 
த்திணிபாதருப்தறபொருட்‌_ரளிய சரியை கரியை யோக ஞானங்களாகிய ஆகம 
நெதியைச்‌ சைவம்‌ எனவும்‌, அவவவறறிறகுரிப தருமங்களைத தருமமெனவும்‌, கா 
ற்பெரும்குடியம்‌ புறக்குடிமூனறுக்‌ ஈதசமசெறிகின்றொமுகலே வைதிகமும்‌ சைவ 
முச்‌ தருமமுக தழைததறகுச்‌ காரணமாதலால்‌ தழைபப எனவுங்கூறினர்‌, (௪௫) 


அன்றுதொட்டரசசனக்ககரெயதியணிகெழுமமகலமியம்ப, வென்று 
கொடடிமைககுமனையின்மங்கலகாளெ யினாணனிருகதுமுபபுரமுங, குன்று 
கொட்டெயகான்கோயின்‌ மூன்றுறுப்புககுறைவில்பூசனைவழாதோககக்‌, 
கன்றுதொடடெறிகறுகனியுகுக்தான்மீபாறகலிதுரகதரசுசெயகாளில்‌, 


(இ-ள்‌.) அரசன்‌ ௮ன்று சொட்டு ௮ஈஈசா எயதி- பாணடியன அகள்‌ 
தொட்டு ௮௩ஈசரததில்‌ சென்று, ௮ணி கெழு மஙகலம்‌ இயமப - அழகுமிக்ச 
மங்கலவாத்தியங்கள ஐலிகக, என்று சொட்டு இமைககும மனையீல்‌ மங்கல நர 
ள்‌ எய்‌இனான்‌ இருஈது, சூரியனை அளாவி யொளிவிளங்கும மானிகையில கல்ல மு 
கூர்ச்தராளில்‌ குடியேதியிருத, முபடிரமும குன்று தொட்டு எய்தான்‌ கோயில்‌ 
மூன்று உறுப்பும்‌ குறைவில பூசனை வழாது ஒங்க - இரிபுரங்களையும மகமேருவை 
வில்லாக வளைத்து எய்தெரிசச சோமசந்தரக்கடவுளுடைய திருக்கோயிலில்‌ கித்‌ 
தியமுதலிய மூன்றம்கங்களும்‌ குறைவினறி கிறைச்த பூசனை வழாமல்‌ கிலைபெற்‌ 
- ரோங்க-சன்றுதொட்டு எறிஈது கனி உகுத்தான்‌ போல்‌ கலிதரக்து ௮ரசு செய்‌ 
சாளில்‌ - கன்கினையெடுச்‌. வீசி விளாங்கனியை யுகுத்தஇருமால்போலக்‌ (கூடி.சளு 
க்கு) வருர்‌.துன்பத்தை யோட்டி௮ரசசெய்துவீற்றிருக்குங்‌ சாலத்‌இல்‌, 


௨௪௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மூன்றுறுப்பரவன - நித்தியம்‌, கைமித்திகம்‌, பிராயச்சித்தம்‌, மான்களும்‌” 
கின்று உலகங்காத்தலால்‌ - கன்றுதொட்டெதிர்து கனியுகுத்தான்போல்‌ என்ருர்‌, 
இதனை. 
இருவாய்மொழி, 
 இருவுடைமன்னமாச்காணிற்றிருமாலைச்சண்டேனேயென்று 
முருவடைவண்ணங்கள்காணிறுலகளர்தானென்று துள்ளும்‌ 
கருவுடைத்தேவிற்களெல்லாஙகடல்வண்ணஎகோயிலேயென்றும்‌ 
வெருவிலும்வீழ்விலுமோவாள்சண்ணன்கழல்கள்விரும்புமே” 
என்னுசஇிருவாக்சாலுணர்க, (௪௬) 


பவகெறிகடக்கும்பார்த்திவன்‌ரணம்பரப்பிளம்பரிதிபோன்மலயத்‌ 
துவசனைப்பயக்‌ துமைக்தன்மேன்ஞாலஞ்சுமத்தகாள்பலகழித்தொருகா 
ணவவடி.விறந்கோறையததெய்திகாதனைப்பணிக்துமூவலஞ்செய்‌ 
துவமையிலின்பவருணிழலெய்தியொன்றியொன்முறிலைகின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) பவம்‌ நெறி கடக்கும்‌ பார்த்தவன்‌ - பிறவிச்‌ தொடர்ச்சியினின்று 
நீங்கும்‌ பாண்டியன்‌, இரணம்‌ பரப்பு இளம்‌ பரிதிபோல்‌ மலயத்‌,தவசனை பயங்னு 
மைக்தன்மேல்‌ ஞாலம்‌ ஈமததி பல காள்‌ கழித்‌ அ ஒருகாள்‌ - சரணங்களைப்பரப்பும்‌ 
இளஞ்‌ சூரியனைப்போல மலயசதவசனென்லும்‌ மைந்தனைப்பெற்று ௮ம்மைநத 
னுக்குத்தன்‌ ௮ரசியல்தர்‌. த பலசாள்கழித.த ஒருசாள்‌, ஈவ வடிவு இறர்தோன்‌ ஆ 
லயத்து எய்தி சாதனை பணிஈத மூவலம்செய்‌.த - ஓஒனப.து இருவருவங்களையுங்‌ கட 
கீ௫௮ப்பாற்பட்ட சோமசஈசரச்சடவுளுடைய திருககோயிலையடைந்து ௮க்சடவு 
ளைவணங்கி மூன்றுபிரசகஷிணஞ்செய்‌ ௪௫, உவமை இல்‌ இனபம்‌ ௮ருள்‌ நிழல்‌ எய்‌ 
இ ஒன்றி ஒன்றா நிலை நின்றான்‌ - ஒப்பில்லாத பேரின்பமாஏிய திருவருள்கிழலைய 
டைந்து கலந்தும்‌ கலவாத நிலையினினரான்‌. 

தவஙடிவமாவன-உருவம்‌ நானகு, அருவம்‌ சான்கு, உருவாருபம்‌ ஒன்ற, 
உருவம்‌ பிரமன்‌, திருமால்‌, உருத்திரன்‌, மகேஸ்வரன்‌, ௮ருவம்‌ காதம்‌, விச்‌,த, 
சத்தி, சி௨ம்‌. உருவாருபம்‌ ௪சதாசிவம்‌,--அருவும்‌ உருவும்‌ அருவுருவுமாகய ஈவபே 
தீங்களுங்கடர்த பராபரவடிவமாய்‌ நின்றவனாதலின்‌ ஈவவடிவிறஈதோன்‌ எனவும்‌, 
அழிதலையடையும்‌ பதமுத்தியினபஙகள்போலாது நிறறலின உவமையிலின்பம்‌ எ 
னவும, கித்தியானர்சதகைச்சரும்‌ பரமுசதியே திருவடிப்பேரதலால்‌ ருணிழல்‌ 
எனவும்‌, எடுத்தசரீரததோடே முத்தியடைச்சவனாதலால்‌ - மூவலஞ்செய்து எய்தி 
எனவும்‌, ௮5னியமாய்‌, இருஈசபடி யிருஈ்கனனாதலின்‌ ஐன்றியொன்றா நிலைகின்றா 
ன்‌. எனவுங்கூறினார்‌, எடுத்தசரீரத்தோ டனைச்தானென்பது-அலால்யமசச்‌.அவ)்‌ 
இல்‌ - ₹ ௦0௦௨1௨ குதிணிகர.சழராகஷி4கலொவா; ட ஷஹரறீா 
அஹாயா89௦ராவொ.சழாமொகிசாக00ெ5 " எனவருஞ்‌ சுலோசத்‌ 
தாலுணர்க, (௪௭) 

இருஈகரங்கண்டபட்லம்‌ முற்றிற்று, 


ட 
ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - இ௧௭, 


பகத்‌ ட்‌ ௧௪5௮ ஆ 


3 ழு 635 
ப தஹ 


ஒலகம்‌ வ 


தி ௫ 


அச்சி 
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ட்‌ 


றே இதி. | டட. ்‌ இத்‌ 
7 2 ன்‌ ்‌ டக வை 


ண 


“ழ்‌ 


நான்தாவது 
தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ 


இருவவதாரப்பட லம்‌. 


கலிவிருத்தம்‌. 
கன்னியொருபங்கினர்கடமபவனமெல்லா 
நன்னகரமானதுறஈவின்‌. றுமுலகீன்ற 
வன்னைமகளாகிமலயகத்‌துவசனாகுக்‌ 
தென்னனிடைவக்துமுறைசெய்ததரைசெய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌.) 'சன்னி ஒரு பங்கினர்‌ கடம்பவனம்‌ எல்லாம்‌ கல்‌ ஈகரமானத நவி 
ன்றும்‌-உமையவளை யொருபாகசதிலுடைய சோமசர்தரக்கடவள்‌ (வீறதிருக்கும்‌) 
கடம்பவனமுறறும்‌ ஈல்லாகரமாகிய இருவிளையாடலைச்சொனலனோம்‌, உலகு ஈன்ற 
௮ன்னை மகளாக மலயதனுவசனாகும்‌ தென்னன்‌ இடை வந்த முறை செய்தது 
உரை செய்வாம்‌ - உலகங்கள்யாலவையும்‌ பெறறருளிய தாயாகிய ௮வவமையவளே 
புததிரியாய்‌ மலயச்‌.துவசஞளாகிய பாண்டியனிடதது வரதருளி (ம.ந.நால்‌) முறைப்‌ 
படி. ஓரடியல்செய்ச இருவிளையாடலைச்சொல்லுவாம்‌, (௧) 


மனுவறமுவந்துகன்வழிசசெலநடத்தும்‌ 
புனிகன்மலயத்‌ துவசன்வென்‌ றி.புனைூணான்‌ 
கனியமுதமன்னகருணைக்குறையுளசாடசிக்‌ 
கஇனியன்வடசொற்கடறமிழ்க்கடலிகந்தோன்‌. 


(இ-ள்‌.) மனு ௮றம்‌ உவர்து தன்வழி செல கடற்தும்‌ புணிதன்‌-ம_ந.நாலுட்‌ 
கூறிய தருமமானது மூழ்கூர்க்மு தன்‌ செங்கோல்வமிச்செல்லஈடத்தும்‌ ஈல்லொ. 
முகசமுடையவன்‌, மலயச்தவசன்‌ - மலயாுவசனெனஞனும்‌ இயற்பெயரையுடை 
யவன, வென்றி புளை பூணான - வெறதியையே றப ரணமாசப்பூண்டவன்‌, சனி ௮ழு 
தீம ௮ன்ன கருணைககு உறையுள்‌ - சுவைமுகாஈக அமிர்தததையொதத இகஇிருபைக்‌ 
கொரிரும்பிடமாயுள்ளவன, காட்சிக்கு இனியன்‌ - (குறைவெண்டிலோர்க்கு) சா 
ைதறகெளிய சமயததன்‌, வடசொல்‌ சடல தமிழ்கசடல்‌ இசஈதோன்‌ - வ௨டமொ 
திச்சடலையும்‌ தெனமொழிமசடலையும்‌ (அறிவெனறும புணையால்‌) சடச்தவன்‌, 

ம.நவறத்தின்‌ வழிஈடச்தும்‌ ஏனையரசா செவகோல்போலாது அது தனது 
செங்கோல்‌ வழிப்படநடததலால - புனிதன எனவும்‌, எல்லாவரசரையுர்‌ தன்‌ 
னடிப்படஈடத்துக இறலுடையளணாதலால்‌ - வென்றிபுனைபூளூன்‌ எனவும்‌, தேவர்‌ 
களுககுப்‌ ப௫ிப்பிணிமுதலியவறறையொழிக்கும ௮மிர்தமபோலத்‌ தான்சொண்‌ 
டசருணை உயிர்களின்‌ படுப்பிணிமுதலியவற்றை யொழிசதலால்‌ ௮முதமன்ன ௧௬ 
ணை எனவும்‌, ௮ச்கருணை யேனையரசரிடத்து இருச்தல்போலாது இவனிடச்‌௪ மு 
ற்௮ங்‌ குடியிருததலால்‌ கருணைக்குறையுள்‌ எனவும்‌, வ.றுமையினால்‌ கலிவெய்தினவ 
ர்ககும்‌ வறுமையுற்றிரக்தவர்க்கும்‌ அமைச்ச ருள்ளிட்டோரோடு செவ்வியுடையனா 
பிருத்தலால்‌ சாட்டுக்சகனியன்‌ எனவும, இவை நிலைபெ௮தறத்குச்‌ சல்வித்தேர்ச்்‌௪ 
2வண்டுமா.தலால்‌ - வடசொற்கடல்‌ தமிழ்க்கடலீசந்தோன்‌ எனவும்கூதிஞர்‌. இ 
னிமை என்னும்‌ பண்பு எளிமை என்னும்‌ பண்பின்‌ பொருணிசழ்ச்சிதோன்ற வுப௪. 
ரித்தார்‌, இசந்தோன்‌ அபதல ௮திவென்லும்‌ புணையென்றாம்‌, (ட) 

க 


60 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வேனில்விறல்வேள்வடி.வன்வேட்கைவிளைபூமி 
யானமடவார்க ள்பதினாய்‌ரவருள்ளான்‌ 


வானொழுகுபானுவழிவக்கொழுகுசூச 


சேனன்மகள்சாஞ்சனையைமன்றல்வினை செய்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) வேனில்‌ விறல்‌ வேள வடிவன - வேனிற்காலத்தில்‌ காமுகரை வெ 
த்திசொள்ளும்‌ மன்மசன்போலும்‌ அழகுவாய்‌ஈதவன்‌, வேட்கை விளைபூமி ஆன 
பதிஞயிரவர்‌ மடவார்கள்‌ உள்ளான்‌ - காமப்பமி£ விளைகிலம்போன்ற பதினாயிரங்‌ 
காமக்செத்தியருள்ளவன்‌, வான ஓமுகு பானு வழி வத ஒழுகு சூரசேனன்‌ மக 
ள்‌ காஞ்சனையை - ஆகாயத்தில்‌ சஞ்சரிசகுரு சூரியன்‌ மரபிலவந்துபிறச்து (ம. 
லூல்வழிச்‌) செல்லும்‌ குரசேனனெனலுஞ சோழனுடைய புததிரியாகிய காஞ்சன 
மாலையை, மன்றல்‌ வினை செய்தான்‌-வே சலிதிபபடி விவாகஞ்செய்து முடித்தவன்‌, 

வேட்கை விளைபமியான மடவார்‌ பநினாபிரவருள்ளான்‌ என்பசதால்‌-சூரசே 
னன்‌ மகளாயெ காஞ்சனமாலையை மன்றல்வினைசெய்தான்‌ என்ருர்‌, காமக்கிழத்தி 
யரை விளைபூமி என்றமையால்‌ காமம என்றதைச்‌ காமப்பயிரெனரும்‌. இத ஏகசே 
சவுருவசவணி, (௩) 

கண்ணுதகலைருப்பொழுதும்வக்‌ துபணிகற்றோ 
னெண்ணிலபலகாண்மகவிலாவறுமையெயதிப 
பண்ணரியதானதருமம்பலவுமாற்றிப 


* புண்ணியகிரம்புபரிவள்விபுரிகுறரான்‌. 


(இ-ள்‌.) கண்ணுதலை முப்பொழு.தும வஈது பணி கறஜோன்‌ - சோமசுக்தரச்‌ 
கடவுளைத தஇரிசாலமும்‌ வந்து பணிதலையேகறறுணர்‌ஈசவன, எண்‌ இல்‌ பலகாள்‌ 
மசவிலாச வறுமை எய்தி - அளவில்லாத பலநாளும்‌ புசுதிரப்பேறில்லாத ஈல்குர 
வையடைந்து (௮ரநல்குரவையொழிகக) பண்‌ அரிய தானம தருமம பலவும அறதி 
(பிறர்‌) செய்தறகரிய தானதருமங்க௱ பலவறறையும செய்து, புண்ணியம நிரமபு 
பரி வேள்வி புரி குறருன்‌ - புனாவியமிக்க ௮சவமேதயாகரு செயயத்தொட 
ங்ஒனொன்‌. 

தூல்களைக்கற்றதற்குப்‌ பயன சிவபெருமான்றிருவடியை வணங்குதலேயா 
தலால்‌ காரணமாயெ மூலைக்கூறாது சாரிபமாகிய பணிரல்ககறஹனோனெனவும்‌, எல 
லாப்பேற்றுள்ளும்‌ புசசிரபபேறே பெருமபே௮ு, ௮ஃ்சதினமை பெரியவறுமையாத 
லின்‌ - மகவிலாவறுமை யெய்தினானெனவும, ௮அரனையொழிப்பறு தானதருமமாத 
லால்‌ - தானதருமம்‌ பலவும்‌ ஆறமிஞன எனபவம, அவறருலும்‌ ஒ.ரிகதிலதாதலால 
முடிர்சசெயலாய்ப புண்ணியடிரமபுபரி வேளவி புரிகுறருன்‌ எனவுங்கூஜினார்‌.(௪) 

ஈறின்மறைகூறுமுறையெண்ணியொருதொண்ணாற்‌ 

முமினொடுஷன்‌.றுமகமாற்றவமரேச 
ஜூறுமகமும்புரிபினென்பககொடிப்பின்‌ 
மாறுமெனமற்றதனைமாற்றியிதுசாற்றும்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈறு இல்‌ மறை கூறும்‌ முறை எண்ணி- அழிவில்லாத வேதங்கூ 
௮ம்‌ விதிவமுவாமல்‌, ஒரு கொண்ணூற்றாறின்‌ ஒடு மூன்று மகம்‌ ஆற்ற - தொண்‌ 
ணூற்றொன்பது யாகஞ்செய்‌,த முடிச்ச, அமரேோசன்‌ நூ௮ு மசமூம்‌ புரியின்‌ - (௮த 
னை யுணர்ந்த) தேவேச்‌இரன்‌ (இப்பாண்டியன்‌) நாறுயாகமுஞ்செய்து முடிப்பின்‌, 


தீழீரதகைப்பிராட்டியரர்திருவக்தாரப்படலம்‌. ௨௫௧ 


என்‌ புதம்‌ ணொடிப்பில்‌ மாறும்‌ என - என்னுடைய இச்திரபட்டம்‌ சொடிப்பொழு 
தல்‌ மாறுமேயென்று கருதி, அதனை மாறறி இத சரற்றும்‌- அர்த யாகத்தை "வில 
க்கி யிதனைச்‌। சொல்லுகின்றான்‌. 

தொண்ணூற்றாதினொடு மூன்று என்பதில்‌ - ஒடு உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளதா 
தலால்‌ ஜொண்ணூற்றாறினொட சலர்த மூன்று எனப்‌ பொருள்படும்‌, அதனாற்‌ ரொ 
ண்ஹணூற்றொன்பதென்ராம, (இ) 

நன்பொருளவிரும்பினையதற்தசையஞால 
மின்பு.றுமகப்பெறுமச கஇனையியற் றி 
னன்புறுமகபபெறுதியெனறமரர்காடன்‌ 
றன்புலமடைக்இிடலுநிமபககுகாரான்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈன்‌ பொருள்‌ விருமபினை - 8 கல்ல பு$்திரப்பேற்றை விரும்பினாய்‌, 
அதற்கு இசைய ஞாலம இனபு ௨௮ மக பெறும மகதஇனை பியற்றின்‌ அன்பு ௨௮ 
மக பெனறுஇ எனறு - ௮ப்பேற்றிற இசையும்படி. உலகம்‌ விரும்பும்‌ பு.ததிரப்பேற்றை 
சகொடுதசறகுரிபய யாககதைச்‌ செயவையாயின்‌ அன்பு மிச்ச புத்திரப்பேற்றை ய 
டைவாயென்றுகூறி, அமரா காடன்‌ தன்‌ புலம ௮டைகதிடலும்‌ - தேவேர்துரன்‌ 
றனனுடைய லோகததை யடைய௮ம, கிமப ஈகுதாரான்‌ - வேப்பமலா விளங்கும்‌ 
மாலையையுடைய பாணடியன்‌, 

புச்கினைப்‌ பொருளோனறத - ௮வர்‌ செய்த பொருள்‌ தம்மை நோகச்‌ 
செயயும்‌ வினையால்‌ வஈதடைதலில காரணபபெயர்‌. * தம்பொருளெளபதம்மக்க 
பாவாபொரு, டந்தமவினையான வரும ” என்று இருச்குறளாலுணர்க, : (௬) 

மிக்கமகவேள விசெயவிருபபுடையனாடு 
யக்கணமதற்குரியயாவையுமமைததுத 
சக்ககியமத துரியசேவியொசொலை 
புக்கனனிருகதுமகவேளலிபுரிடஇம்பான்‌, 


(இ-ள்‌) மிகக மச வேள்வி செய விருப்பு உடையன்‌ ஐ - சன்மை மிச்ச 
புத்திரசாமேஷ்டியாகளஞ செய்யும விருபபததை யுடையவனாக, ௮ கணம்‌ அதற்கு 
உரிய யரலையும்‌ ௮மைஈத-அபபொழுதே ௮ஈத பாகததிற்குரிய (உபகரணங்கள்‌) 
யாவையுஈ தேடி, தச்ச நிபமதது உரிய சேவி யொடு சாலை புககனன்‌ இருந்த - 
அ௮தறகுத்தக்க நியமகதோடு (சன்னில்‌்வாழககைக்கு) 2ரியமனைவியோடு யாகசா 
லையீற புகுகதிருக.த, மக வேளவி புரி றெபான்‌ - அபபுத்திரசாமேஷ்டியாகத்தைச்‌ 
செய்யச தொடஙடஞனுன. (௪) 

ஆசறமறைபபுலவராசிரியாகாடடு 
மாசறுசடஙகின்வழிமக்திரமுதா 22 
வோசையலுதாத்தசொரிதகதழமுவவோதி 
வாசவனிருக்கையிலிருந்தெரிவளர்ப்பான்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆ௪ ௮ற மறைப்‌ புலவா ஆசிரியர்‌ காட்டும்‌ மாசு அறு சடங்கின்‌ 
வழி - குறறமறற வேதழாூற்‌ புலமையின்‌ வலலவராயெ அசிரியர்‌ காட்டுின்ற பு 
னிதமாயெ சடங்கின்‌ வழியே, மநஇரம்‌ உதாததம ௮லுதாததம்‌ சொரிதம்‌ ஓசை 
தழுவ ஒஇ - மர்திரல்களை உதாத்தமும்‌ ௮னுதாததமும்‌ சொரிதமும்‌ என்னும்‌ ஓசை 
சழுவ வுச்சரித்து, வாசவன்‌ இருக்கையில்‌ இருக்து எரி வளர்ப்பான்‌-சழைச்இன்௪ 
பிலிருச்து யாசஞ்செய்யச்‌ தொடல்‌இனான்‌, 


௨௫௨ திருவிசோாயாடற்புராணம்‌ 


உதாத்தம்‌ - எடுத்தல்‌, அனுதாத்தம்‌ - படுத்தல்‌, சொரிதம்‌ - '£2தல்‌. இல்‌ 
வேர்சைசளின்‌ வேறுபாடு பொருச்த உச்சரித்தல்‌ முூறையாதலால்‌ - , மூவ்‌ வோதி 
என்ருர்‌, (௮) 

விசும்புநிலனுஈ்திசையும்வேள்வியடசாலப்‌ ர 
பசும்புகைபடர்ந்கொருபடாமெனமறைப்பத்‌ 
தசும்புபடுநெய்பொரிசமித்தினொடுவாஜோர்க்‌ ட்‌ 
கசும்புபபிமின்னமுஇினாகு இிமடுத்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) வேள்வி ௮டு ச£லை பசும்‌ புகை படர்ந்‌,த - யாகசாலை லெழுக்த 
பிய புகசையானதபரவி, விசும்பும்‌ நிலனும்‌ திசையும்‌ ஒரு படாம்‌ என துப்ப - 
ஆகாயத்தையும்‌ பூமியையும்‌ எட்டுத்திக்சையும்‌ ஒரு போர்வைபோல மரை அவன்‌ 
ம்பு படு நெய்‌ பொரி சமித்து - குடல்களில்‌ நிறைந்த செய்யையும்‌ பொரியையும்‌ 
சமித்‌ தகளையும்‌, வானோச்கு அம்பு படும்‌ இன்‌ அமுதின்‌ ஆகுதி மடுசதான-சேவ 
ர்களுக்கு ஊற்றெடுக்கும்‌ இனிமையையுடைய ௮முதமபோல ஆகுஇயாகச்‌ கொடி 
தீதான்‌, 

ஒடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, (௯) 

ஐம்முகனனாதிபரமாத்தனுரையாற்று 
னெய்ம்முககிறைத்தழனிமிர்க துவருமெல்லை 
மைம்முகவராவணிபரஞ்சுடர்கனிப்ப 
மைம்ரமுககெடுங்கணிமவான்மனைவிகாண, 


(இ-ள்‌.) ஐ முகன்‌ ௮னாதி பரமாக்தன்‌ உரை .ஐரால்‌ - ஐந்‌ இருமுகங்களை 
யுடையவனும்‌ ௮னாதியானவறும்‌ பரமாததனறாமாயெ சிவபெருமானுடைய இருவாக்‌ 
காகிய வேதவழியால்‌, கெய்‌ முகம கிறைதது - நெய்யை யாசகமுகததில்‌ நிறைக்க, 
அழல்‌ நிமாதனு வரும்‌ எல்லை - ௮வ்வேளவித்€ சிகைலிட்டு வலஞஈழித்‌.து எழும்‌ 
போது, பை முக ௮ரா ௮ணி பாஞ்சடர்‌ சனிப்ப - படததையுடைய சர்ப்பாபரண 
த்தையணிந்த சிவபெருமான்‌ தனிககவும, மை மூக நெடும கண இமவரன்‌ மனைவி 
நாண - மையெழுதிய நீண்ட கண்களையுடைய மலையமரையனமனைவியாகிய மேனை 
தாணவும்‌. 

ஐம்முகம்‌ - ஐர்‌.த திருமுசங்கள்‌, ஈசானம்‌, தற்புருடம்‌, அகோரம்‌, வாமம்‌, 
சத்தயோசாதம்‌, முகமே படமாதலின பைம்முகம்‌ எனவும, மையைத்‌ தமதிடத்‌து 
டைமையால்‌-மைம்‌ முகம்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌, கிற தத செயவெனெச்சத்‌தரிடி.(௧௦) 

வள்ளன்மலயத்துவசமீனவன்வலத்தேோ 

டுள்ளமனைகாஞசசனைசுரும்கியமருஙகு 

றள்ளவெழுகொங்கைகட தும்பறிமிர்‌ தீம்பால்‌ 

வெள்ளமொழுகக்கரியவேற்கணிடனாட, 


(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ மலயத்துவசன்‌ மீனவன்‌ வலச்தோள்‌ துள்ள - வள்ளற்‌ 
றன்மையையுடைய மலையத்‌ தவசபாண்டியன்‌ வலத்தோள்‌ துடிக்சவும்‌, மனை காஞ்‌ 
சனை சகருங்யெ மருங்குல்‌ கள்ள எழு கொங்கைகள்‌ ததும்ப நிமிர்‌ தீம்பால்‌ வெள்‌ 
ளம்‌ ஒழுக - (அவனது) மனைவியாகியகாஞ்சளையிலுடைய சுருங்க இடையானது 
ஒரியப்பருத்த கொங்கைகளினின்‌று தளும்ப நிமிர்ர்த பால்‌ , வெள்ளம்‌ ஒழுகவும்‌, 
வேல்‌ சரிய இடக்‌ சண்‌ ஆட - வேல்போன்ற சரிய இடக்சண்‌' தடிச்கவும்‌, (௪௧) 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௩ 


இவ்வுலகமன்றியுலகேழுமக௫ழ்வெய்தச்‌ 
சைவமுதலாயினதவத்‌துறைகிவப்ப 

- வெளவியமறங்கெடவறங்குதுகலிப்பத்‌ 
தெய்வமறைதுந்துபிதிசைப்புலனிசைப்ப. 


(இ-ள்‌.) இவ்வுலகம்‌ அன்றி உலகு ஏழும்‌ ம௫ழ்வு எய்த - இச்கிலவுலகத்தி 
அள்ளாரன்றிப்‌ பூலோகமுதலிய வேழுலகங்களிலுள்ளவரும்‌ மகிழ்வு கூரவும்‌, சை 
வம்‌ முதலாயின தவதனுறை நிவப்ப - சைவ முதலாயுள்ள தவகெறிக்குரிய உட்சம 
யம்‌ ஆறும்‌ எழுஈதோங்சவும்‌, ஒளவியம்‌ மறம்‌ கெ. - பொறாமை நிறைந்த பாவங்‌ 
கெடவும்‌, ௮றம்‌ குற சலிப்ப-தருமங்‌ களிகூரவும்‌, தெய்வம்‌ மறை துந்துபி இசை 
புலன்‌ இசைப்ப - தெய்வதசன்மையையுடைய வேதங்களும்‌ தேயதர்திபிகளும்‌ 
பத்து த்திச்முசகளிலும்‌ ஒலிககவும்‌, 

பொழுமையால்‌ எல்லாப்பாவமும்‌ விளைதலால்‌ ஒளவிய மறம்‌ என்ருர்‌, ஏழு 
லகமாவன - பூலோகம்‌, புவலோகம்‌, சுவலோகம்‌, தவலேசகம்‌, மசாலோசம்‌, சன 
லோகம்‌, ௪த்தியலோகம என்பவைகள்‌. உட்சமயங்களாறாவன - சைவம்‌, பாசுபத 
ம்‌, மாவிரதம்‌, சாளாமுகம, வைரவம்‌, வாமம்‌ என்பவைகளாம்‌, பத்தத்திசைகளா 
வன - எண்‌ தஇிககோடு மேலுங£€முமாம்‌, (௧௨) 


மைம்மலர்நெடுங்கணரமங்கையர்ஈடிப்ப 
மெய்ம்மனமொழிசசெயலின்‌வேறுபடலின்றி 
யம்மதுரைமாககருளாரகமகழ்சசி 
தம்மையமியாதனதலை த்தலைகறப்ப, 


(இ-ள்‌.) மை மலர்‌ நெடும்‌ சண அரமங்கையர்‌ ஈடிப்பமையெமுதிய நீண்ட 
சண்களையுடைய அரம்பையர்‌ ஈடனஞ்‌ செய்யவும்‌, ௮ மா மதுரை நகரில்‌ உள்ளார்‌. 
௮ர்தப்‌ பெரியமதுவாசகரததஇலுள்ளவருக்கு, மனம்‌ மொழி மெய்‌ செயலின்‌ வேறு 
படல்‌ இன்றி - மனவாக்குக்‌ காயங்களின்‌ செயல்கள்‌ தமமுடுளாப்ப, ௮கம௫ழ்ச்சி 
தமமை ௮தியாதன தலை தலை சிறப்ப- (எழுத) மனமகிழ்ச்சி தம்மைவிழுங்கத்‌ 
திணித்தனி மேலெழுந்தோக்கவும்‌, 

வேறுபடலின்றி ஒருசொல்‌-ம௫ழ்ச்சிக்கடலுளமுஈ தியம்‌ மனவாக்குச்காய 
ங்களின்‌ செயல்கள்‌ ஒருப்பட்டுகிறறலால்‌ செயலின வேறுபடலின்றி என்ருர்‌.(௧௩) 


மாக்தாபயின்ஸாவறுசொன்மாகிலவரைப்பிற 
நீந்தமிழ்வழம்குதிருகாட துசிறபப 
வாய்‌6ககமிழ்காடரசளித்துமுறைசெய்யும்‌ 
வேந்தர்சவின்மீனவர்விழுக்குகைமையெய்‌த, 


(இ-ள்‌.) மாந்தர்‌ பயில்‌ மூ ௮௮ சொல்‌ மா நில வரைப்பில்‌ - அதிவுடையோ 
சர.ராயும்‌ பதினெண்‌ பரஷைகள்‌ வழங்கும பதினெட்டு கிலங்களுள்‌, தீம்‌ தமிழ்‌ வ 
றங்கு இருசாடு சறப்ப- இனிய தமிழ்‌ வழஙகும்‌ ௮ழகய சாடானத சறெந்தோ 
ங்கவும்‌, ஆய்க்த தமிழ்‌ சாடு ௮ரசு அளித்து முறை செய்யும்‌ வேந்தர்சளில்‌ - ஓரா 
ய்ச்த அத்தமிழ்காடுகளை யரசாண்டு மறு. நூன்முறை வழுவா௮ கடத அஞ்‌ சேரசோ 
ழபாண்டியருள்‌, மீனவர்‌ விழு தகைமை எய்த-பாண்டியர்கள்‌ மேன்மைத்தன்மை 
யை யடையவுழ்‌, 


௨ட௪ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


சாட.2-௮௮ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, ஆய்த தமிழ்காடென்றது - முன்னர்‌ 
ச்கூறிய மூன்று சங்ககதாராலும்‌ ஆய்‌ஈத தமிழ எனக்‌ கொள்க, இதனைத்‌ இரு5கர 
ப்படலத்திலுணர்க, மநு நால்முறை என்றது-முன்னர்ச்காட்டிய ** மாகிலங்காவல 
னாவான்‌ மன்னுயிர்காககுகாலை '” என்னுஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, வேந்தர்கள்‌ என்‌ 
பதனி௮ திபிலுள்ள எழறுருபுகூட்டிப்‌ பிரிததறபொருளில்‌ வரத. (௪௪) 
கொய்தழலெரிக்கட வுணோற்றபயனெய்தக்‌ 
கொய்‌சலிரொனத்தழலகொழுக்துபடுகுண்டத்‌ 
தைதவிழிகழ்க்கமலமப்பொழுகலர்கதோ” 
மொய்தளிரவிரைக்கொடிமுளை ததெழுவதென்ன. 


(இ-ள்‌) அழல்‌ எரிச்‌ கடவுள்‌ கோற்ற பயன்‌ கொயழு எய்த - திச்கடவுளா 
னன்‌ (சான்செய்‌த) சவபபயனை யெளிதில்‌ ௮டையவம, சுழல்‌ கொய தளிர்‌ என 
கொழுந்து படு குணடசது - நெறுப்புக கொய்த தளிர்போல (செச்நிறமவாய்ச்‌,த) 
கொழுர்துவிட்டெரியும யாககுணடத்தில்‌, ஐ.த அவிழ்‌ இதழ்‌ கமலம்‌ ௮ப்பொமு௮ 
௮லர்ஈத - ௮ழஏதாக இதழவிழ்ஈத தாமரை ௮ன்றலாஈத, மொய தளிர்‌ விரை ஓர்‌ 
கொடி முளைதது எமுவது என்ன - நெருஙலயெ தளிாகளும்‌ மணமும்‌ (நிறைந்த) 
ஒருசொழி முளைத்தெழுசல்போலவும, 

௮லர்ச்த என்னும்‌ பெயரெசசம்‌ ௮கரவீறு தொக்குகின்றது, (சட) 

விட்டிலகுசூழியமவிழுங்குசிறு கொண்டை 

வட்டமதிவாய்ககுறுமூயறகறையைமானக 
கடடியதினாழ்றியகதிர்ககரளமாலை 
சுட்டியகிலவிட்டொழுகுரூழ் கரண மொப்ப. ப 

(இ-ள்‌.) விட்டு இலகு சூழியம விழுஙகு று கொண்டை - ஒளிவீசி விள 
தகும்‌ முத்துச்சூழியத.து.ட்பட்ட றியஉச்சிக்கொண்டையானது, வட்ட மதி வாய 
குறு முயல்‌ கறையை மான-வட்டவடிவாயர்த சநதிரனிடததுளள சிறிய முயற்க 
எங்சச்தையொச்‌ துதமோனறவும்‌, ௮தில்‌ கட்டி நாறறிய கதர்‌ தரள மாலை சுட்டி- 
அச்சூழியத்திற்கட்டிச தொங்கவிட. கரணததையுடைய முத்துசசரத்தோடு கூடி. 
யசு.்டியான.த, ௮.தஇல்‌ விட்டு ஒழுகு சூழ ரணம்‌ ஓபப - ௮ச்சூழியமாயே ௪௩இ 
ரனில்‌ கின்று பரசு சூழ்சத சரண ததை யொக்கவும, 

ரூழி ௨உச்சிக்கொண்டை ௮ணி ௮ம பகுதிப்பொருள்விகுஇி மூயற்கறை இரு 
பெயரொட்டுப்‌ பண்புததொகை, (௧௬) 

இங்கு தலையின்னம தமார்பின்வழிசிக்கு 
யாங்கெகிலாவொழுகுமாரவடமின்ன 
வீங்குடலிளமபரிதிவெஞ்சுடாவிழுங்கி 
வரங்குகடலவித்துருமமாலையொளிகால. 

(இ-ள்‌,) தீம்‌ குதலை இன அமுதம்‌ மார்பின்‌ உழி சர்தியது ஆங்கு-இனிய 
குதலைச்சொல்லாயே இனிய ௮முதமானது மாாபினிடச.த ஒமுசெதுபோல, இள 
நிலா ஒமுகும்‌ ர வடம மின்ன - இளகிலவு சகதும்‌ முத்துவடம்‌ விளங்கவும்‌, 
வீங்கு உடல்‌ இளம பரிதி வெம்‌ சுடர்‌ விமுங் - ஒளிமிக்க வடி.வத்தையுடைய இ 
எஞ்சூரியனது வெவ்விய கஇரணத்தைத்‌ தன தகப்பமித்தி, வரம்கு சடல்‌ விததரும 
மரலை ஒளி சால-வளைர்தகடலிற்மேன்‌. றிய பவளமால்‌ (ஒருபால்‌)ஒளிலீசவும்‌, (௧௭) 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. உடுடு 


பறம சன்‌ 


(இ-ள்‌,) று இடை வளைந்த மென்‌ சிறு தூல்‌ புறம்‌ சூழ்‌- சிறிய இடை 
யைச்சூழ்சத மெல்லிய சிற்றாடையின்புறத.த வளைஈத சூழ்ஈச, பொன்‌ திரு மணி 
சிரிய மேசலை புலம்ப - பொன்னாலாகிய அழகிய விரசதினம்‌ பதித்த சிறிய மேக 
லை யொலிக்கவும்‌, வில்‌ திரு மணி குழை விழுங்கயெ குசம்பை - ஒளியையுடைய ௮ 
ழுயெ விரத்தின குண்டலததைத தனசகப்பரிததிய குசம்பையான2, சற்று இரு 
ள்‌ கடிஈ்‌.ஐ சு தோள்‌ வருடி ஆட - (உலகினைச்‌) ஞழந்த விருளைததுறக்லு றிய 
சோளினைத்தடவி யாடவும்‌, 

மேகலை - எண்கோவையணி, எழுசோவையணி யெனலும துன்று, (௧௮) 


கெள்ளமுதமென்மழலைசிக்தவிளமூரன்‌ 
முள்ளெயிறரும்பமுலைமன்றுடைய?ோர்பெண்‌ 
பிள்ளையெனமுூவொருபிராயமொடுநின்று 
ளெள்ளரியபல்லுயிருமெவ்வுலகுமீன்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) எள்‌ அரிய பல்‌ ௨யீரும்‌ எவ்வுலரூம்‌ ஈன்றாள்‌-இகழ்தலில்லாச பல 
ஏயிர்களையும்‌ எல்லா வுலகங்களையும்‌ பெற்றருளிய வமையவள, தெள்‌ அமுதம்‌ மெ 
ல்‌ மழலை சரத - தெள்ளிய அமுதம்போன்ற மெல்லிய மழலைச்சொல்‌ தோன்றவு 
ம்‌, இள மூரல்‌ மூள்‌ எயிறு அரும்ப - புன்னகை யரும்பும்‌ கூரிய பற்கள்‌ விளங்க 
வும்‌, மூன்று முலை உடையறு ஓர்‌ பெண பிளளை என - மூன்று முலையையுடைய ஓ 
ர்‌ பெண்மகவாக, மூ ஒரு பிராயம ஒடு கின்றாள-மூன்ற பிராமத்தோடு நின்றாள்‌, 

மழலை - பொருள்‌ கிரமபாத சொல, (௧௯) 

அ௮தறு?சீரடி பாசிரியவிரு௪,த௰. 
குறுந்தளிர்மெல்லடிகிடந்தசிறுமணிநாபுரஞசதங்கைகுழறியேங்க [றப்‌ 
நறுக்தளிர்போலசைக்துகளர்கடை யொதுஙகிமழலையிளககையுகந்தோன்‌ 
பிறந்தபெரும்பயன்பெறுபொன்மாலைமடியிருஈ தொருபெண்‌ பிள்ளையானு 
ளறக்தழுவுகெறிகின்றோர்க்கெம்போகம்மீடவிக்குமமமையமமா. 


(இ-ள்‌,) சளிர்‌ மெல்‌ குறம அடி இடந்த மணி சிறு நூபுரம்‌ சதங்கை குழ 
றி ஏங்க - தளிரபோன்ற மெல்லிய சிறறடியின்மேல குூழகதூடர்த இரததினங்க 
ளமுத்திய று லெமபுஞ சதங்கைகளும்‌ தம்முள விரவி ஒலிகசவும, ஈ௮ம்‌ தளிர்‌ 
போல்‌ ௮சைஈ தளர்‌ ௩டை ஒதுங்க மழலை இள ஈகையும்‌ தோன்ற - ஈதிய த 
ளிர்‌ அசைவதுபோலத தளர்கத ஈடை ஈடஈது மழலைச்சொல்லும்‌ புன்னகையுக்‌ 
தோன்றவும்‌, ஆறம தழுவும்‌ நெறி நின்றோர்ச்கு இகம்‌ போகம்‌ வீடு அளிக்கும்‌ ௮ம்‌ 
மை - தருமஈசமுவிய ஈன்னெதியில்‌ கினறவருக்கு இசபோகத்தையும சுவர்க்காதி 
போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ தந்தருளும்‌ மீனாக்ம்‌ ஈமயானவள்‌, பிறந்த பெ 
ரூம பயன்‌ பெறும்‌ பொன்‌ மாலை மடி ஒரு பெண பிள்ளையாய்‌ இருந்தாள்‌ - பித்‌ 
ததனாலடையும்‌ பெரிய பயனை (இப்பிறபபி?லயே) பெறற காஞ்சனைமாலையிலுடை 
யமடியில்‌ ஒரு பெண்மகவா யிருர்தருளினாள்‌. 

ஆனாள்‌ என்னலும்‌ வினைமுற்நிறுதியினின்ற விகுஇி,.-இருக்தென்னலும்‌ எச்சத்‌ 
தோடும்‌ அவ்லெச்ச்‌ விகுதியை அவ்வினைமுற்றோடும்‌ கூட்ச, மாபுரமும்‌ சதங்கை 


௨௫௬ இிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யும்‌ தம்முள்‌ ஒலி வேற்றுமையுண்மையால்‌ குழநியேங்க எனவும்‌, தன்னை மகவாய்‌ 
ட்பெற்றவட்கு ம௫ிழ்ச்சிதோன்ற வந்தனள்‌ என்பதுதோன்றத்‌ தளிர்போலசைந்னு 
தளர்சகடை யொறுங்க மழலை மிளஈகையுந்தோன்ற எனவும்‌, தன்ளை படைக்தோர்‌ 
க்கு இசபோச ப. ரபோகங்களனைத்தையும்‌ மோக்ஷத்‌தயுல்‌ கொடுப்பவள்‌ தன்னைப்‌ 
புத்திரியாச யடைந்தவளடையும்‌ பயன்‌ பெரிதென்பது தோன்ற பெறும்பயன்‌ 
பெரிதென்றும்‌ கூதினார்‌. (௨0) 
செய்யவாய்வெளிருதுதுணைமுலைக்கண்கருகாதுசேல்போனீண்ட 
மையவாயமதர்த்தகருங்கண்பசவாதையிரண்டுமதியந்தாங்கா 
தையவாலிலைவருக்தப்பெருதுபெறுமகவையெடுத்தணைக்காண்மோக்தா 
டுய்யவாய்முத்தங்கொண்டின்புற்முாண்‌ முன்பெற்றதோகையன்னாள்‌. 
(இ-ள்‌.) செய்ய வாய்‌ வெளிறு - செவந்த வாய்‌ விளாக்காமலும்‌, ணை 
மூலைசண்‌ கருகால- இரண்டு தனங்களின்‌ குசுகங்கள கருகாமலும்‌, சேல்‌ போல்‌ 
நீண்ட மை ௮ வாய்‌ மதர் நத கரும்‌ கண பசவா2-சேலைப்போல்‌ காசுளவும்‌ நீண்‌. 
மையெழுதி மதர்சத கரிய கணகள பசவாமலும்‌, ஐ யிரண்டு மதியம்‌ தரங்காது- 
பதீதமாதஞ்‌ ௪மவாமலும்‌, ஐய ஆலிலை வருத பெறா - ௮அழகய அலிலைபோன்ற 
வயிறு சேரவப்‌ பெறாமலும்‌, பென மகவை - பெறற பிளளையை, முன பெற்ற 
தேரகை அன்னாள்‌ - முன்பு உமையை மகவாகப்பெற்ற மயிலபோலுஞ்‌ சரயலையு 
டைய மேனையையொத்த சாரூசனமாலையா£, எடுதத அணைததாள்‌ மோந்தாள்‌ அ 
ய்யலாப்‌ முததங்கொண்டு இனபுறறாள - வாரியெடுத்து மாபோடணைத்து உச்ச 
மோகச்து புளிசமானவாயால முததமிட்டு இன்பததி லழுந்தினார்‌. 
மேனையுங்கருப்பக்குறிபெறாது உமையை மகவாகப்பெற்று மடிழந்தவராத 
லால்‌ முன்பெற்ற தோகையன்னாள எனஞர்‌, பசததல்‌ நிறம்‌ வேறுபடுதல்‌, அவைத்‌ 
தாள்‌ மோக்தாள்‌ என்னும்‌ முறறுகள்‌ எசசமாயதின்றன, திருக்கைலையில்‌ இிருவோ 
லக்கத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ இடப்பாகதஇிலெழுகதருளியிருர்சபிராட்டியா எழுக 
அச்சி பெருமானைவணங்கெ சாம தச்கனுக்குபபுததிரியாய்வளர்ந்த இச்சரீரததை 
ச்‌ சுமச்ககில்லேம்‌ அதற்கஞனேம்‌ என்றுகூறியருள ௮தளை யச்சிவபெருமான்‌ 
ஜிருவுளத்தோர்ர்து ஈமபா லனபுடைய இமையபாவத ராஜராம்‌ கின்னைப்புத்திரியா 
கப்பெ௮தற்பொருட்டு ௮வவிமையமலைமிலுளள வோரதடாகத்தெனருகல்‌ பெரியத 
வஞ்செய்கனெறனன்‌. ௮வன்பால்‌ செல்கவெனவிடுச்ச, ௮ப்பிராட்டியார்சென்‌.று ௮ 
தீதடத்தில்‌ ௮லர்ர்த ஒர்‌ தாமரைததவிசின்மேல்‌ பிளளைமைத்‌்திருக்கோலங்கொண் 
டெமுந்தருளியிருக்தனர்‌. அதைக்கண்ட ௮வ்விமையபாவதராஜன்‌ ஆராமூழச்டி 
கொண்டு பாடியாடிவணங்கித தனது செஙகையிலேசதித தனத மளைவியாயெ 
மேனகையார்பால்கொடுகக ௮வர்‌ பெருமகிழ்வுக£ரக௫ கவலையொழிததனர்‌, என்ப 
தைச்‌ காச்தம்‌-உற்பத்திசாண்டம்‌-பார்ப்பதிப்படலசத்‌ இல்‌. 
கொடுத்தலுநதொழுதுவாங்கச்கொற்றவவிவ௨ணின்பாங்க 
டுச்சசெங்செவனோவென்ன வரசலுநிசழந்தவெல்லா 
மெடுத்துரைசெய்யககேளாவீசனதருளோவென்னா 
வடுத்தவிர்கற்பின்மேனைமனமுறம$ூழ்ச்சிசொண்டாள்‌.!” 
“சரச்தனகொங்கைபாலுக்துண்ணெனவொழுூற்றெங்கும்‌ 
ப.ரச்தனபொடிப்பின்போர்வைபராசளசருளேயுள்ள 
நிரச்தனசவலையாவுநீங்கெெபவமுன்னுள்ள 
சரச்தனவிமையத்தண்ணல்காதலிசனக்குமாதோ,” 
எனவருஞ்செய்யுள்களாலுணர்ச, ப (௨௧) 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௭ 


பரையாதிவிருப்பறிவுதொழிலாகியுலகமெலாம்படைத்துக்காதது 
வரையாதுதுடைத்துமறைத்தருளியவைகின்றுக்தன்வடி வுவேரு 
யரையாதிமறைகடந்தவொருமுதல்விதிருமகளாயபுஇத்தற்கிக்தத்‌ 
கீரையாளுமன்னவன்செய்தவமிதுவோவகற்குரியகவக்தகான்மன்னோ. 


(இ-ள்‌.) பரை ஆ விருப்பு அறிவு தொழில்‌ ஆ9- பராசத்தி ஆஇிசத்தி இச்‌ 
சாசத்தி ஞானசததஇி ஈிரியாசத்தி எனப்பஞ்சசதஇிகளாகி, உலகம்‌ எல்லாம்‌ படை 
தீ காத்து - எல்லாவயிர்களையுஞ்‌ சிருட்டிகதங்காததும்‌, வரையாது துடைத்த 
மறைத்து அருளி - முற்றும்‌ சஙகரிததர்‌ தஇரோபவித்தம்‌ ௮னுக்சொ௫த.தம்‌, அவை 
நின்றும்‌ தன்வடிவு வேருய்‌-௮ச்சச்கிகளினின்றும்‌ தனதுதிருமேனிவேறாடு, உரை 
அதி மறைகடச்த ஒருமுதல்வி- மனவாக்குக்காயங்களையும்‌ வேதங்களையுங்கடச்‌ 
தப்பாறபட்ட ஓபபில்லாத முதல்வியானவள்‌, இிருமகளாய்‌ உதித்தற்கு - தனக்குத்‌ 
இருமகளாயவதரிச்சக, இகத தரை ளாம்‌ மன்னவன்‌ செய்‌ தவம்‌ இதுவேோ-இச்நில 
வுலகையாளும்‌ மலயததுவசபாண்டியனசெய்ததவம்‌ இவ்வளவிலுள்ள தெனவளை 
யறுத்தல்‌ கூடுமோ, அதற்கு உரிய தவம்‌ தான்‌ - அவ்வுமையவள்‌ அவதரித்தற்குரி 
யதவம்‌ ௮மமலயததவசபாணடியன வடிவமேயனறி வேறன்று, 

வரையாது எனபதற்கு-நீச்கா.து என்பதுபொருள்‌. பாண்டியன்‌ ௮ருர்தவப்‌ 
பேற்தின்‌ வடி.வினனாய்‌ நிறறலின-அ௮.தறகுரிய தவம்‌ தான்‌ என்ரூர்‌. இரியாசத்தியா 
ய்ப்படைதம்‌, ஞானசத்தியாயக்காத்தும்‌, இச்சாசத்தியாய்ச்சங்கரித்தும்‌, ஆதிச௪ 
ததியாய்த்திரோபவித்தும்‌, பரரசத்தியாய அனுச்சரடத்‌ தம்‌ என எஇர்நிரனிறைப்‌ 
பொருள கோளாகக்கொள்க, உருவும்‌ அருவுருவுங்‌ கடக்து ப.ர விச் துவை யதிட்டி, 
சி.துமின்ற அருவத்திருவுருவின்மேலாகய பரபோகமுஙகடச்து பேரொளியாய்‌ கிற்‌ 
மலின-அவை நின்றுர்‌ தன்வடிவுவேறாய எனவும, வைகரியாதி சால்வசைக்காரிய 
வொலிபறறியெழும்‌ விசதுரகாத சாரணவிகறபங்களை வரைசெய்து ௮வை முற்றும்‌ 
வியாபகமாய்‌ கிறகுமகுடிலாந்த சத்தியாயநிறறலின்‌ - மறைகடச்த வொருமுதல்‌ 
வி எனவுங்கூறிஞர்‌, (௨௨) 


கள்ளமாகெறியொழுகும்பொதிகடச்‌ துகசரணமெலாங்கடக்கானகத 
வெள்ளமாம்பராஞானவடிவுடையாடன்னன்பின்வெளிவக்தின்ஜொர்‌ 
பிள்ளையாயவதரித்தகருணையும்தன்மணாட்டி சவப்பேறுந்தேருன்‌ 
பள்ளமாகடற்றானைப்பஞுசவாகோனெஞ்ுசசக்துட்பரிவுகூர்க்தான்‌, 


(இ-ள்‌) களளம ஆம நெறி ஒழுகும பொதறிகடந்து ௨ம்‌-வஞ்சமாகயெவழியி 
செல்லும்‌ ஐமபொறியுணரர்சிககும்‌ ௮பபாற்பட்டும்‌, கரணம்‌ எல்லாம்‌ சடஈ்ு௨ம்‌- 
அநதக்சரணஙகள்‌ யாயவையுங்கடஈதும, ஆனந்த வெள்ளம்‌ தம்‌ பாரஞான வடி.வு ௨ 
டையாள்‌ - பேரின்பப்பெருச்குமயமாய்கினற பாஞானமே இருவருவமாசவுடைய 
உமையாள்‌, தன்‌ ௮ன்பின்‌ வெளிவஈது - தனலுடைய அன்பின்மிகையால்‌ (தனக்‌ 
கோர்‌ திருமசளா யாவாகண்களுச்கும்‌) புலப்ப_வரத, இன்று ஓர்‌ பிள்ளையாய்‌ 
அவதரித்த கருணையும்‌ -இப்பொழுது ஒர்‌ பிள்ளைமைத்‌ இருவுருவாய்‌ ௮வதரித்தருளி 
ய திருவருளையும்‌, தன்‌ மளுட்டி. தவம்‌ பேறும தேருன்‌-தன்லுடைய மனைலியாரா 
சிய காஞ்சனமாலையாருடைய தவப்பயனையும்‌ தெளியாசவனாக, பள்ளம்‌ மா கடல்‌ 
தாளை பஞ்சவர்‌ கோன்‌-பள்ளமாகய பெரியகடல்போலப்‌ (பரசத) சேனையையுடை 
ய பாண்டியன்‌, செஞ்சத்துள்‌ பரிவுகூர்ர்தான்‌-சன்மனத்‌இல்‌ துன்பங்கூர்ச் தான்‌. 

௬௨% 


௨௫ழு திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பொறியும்‌ சாணமும்‌ செய்வமெனச்கூறும்‌ உலகாயதன்‌ முதலிய மதல்களை 
மறுத்தற்குப்போதிகடக்‌த கரணமெலாக்‌ சடர்‌.த என்றார்‌, மணவாட்டி - மணாட்டி 
எனகின்றது மரூ௨. எண்ணும்மைதொகுத்தல்‌, மனத்திர்‌ பரிஏகூர்ர்ததைப்‌ பின்வ 
ரஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, 

மாகடல்‌ உரிச்சொற்றொடராதலால்‌ வருமொழி வல்லெமுச்‌,த இயல்பாய்‌ 
நின்ற௮. (௨௩) 
மசவின்றிப்பலப்கல்யான்வருக்தியருஈ்தவம்புரிச்தேன்மைக்தற்பே.று 
தகவிர்‌தமகஞ்செய்தேன துவுமொருபெண்மகவைத்தந்ததந்தோ 
முகவிர்‌.துகிலவொழுகவருபெண்ணுமுலைஞூன்ராய்‌ முகிழ்த்‌ துமாறருர்‌ 
ககவந்ததென்னேயோவென்றுவகையிலனாடகலியுமெல்லை. 


(இ-ள்‌.) மசவு இன்றி யான்‌ பலபசல்‌ வருந்தி ௮ரும்‌ தவம்‌ புரிக்தேன்‌-பிள்‌ 
சோயில்லாமல்‌ சரன்‌ பலராள்வருர்இசக்‌ செய்தற்கரிய தவததைச்செய்‌ முடித்தே 
ன்‌ (௪.௫. ராமையால்‌) மைந்தன்‌ பேறு தக இச்த மகம்‌ செய்சேன்‌ - புத்திரப்பேறு 
தச இந்தப்புத்‌தரசாமேஷ்டி.யாகஞ்செய்தேன்‌, ௮துவும்‌ ஒரு பெண்மகவை தந்த 
அ -௮ச்சயாகமும்‌ ஒருபெண்பிள்ளையைக்கொடுத்த,த, முக இ. நிலவு ஒழுக வரு 
பெண்ணும்‌-முகமாகய சந்தாரனிடத்து நின்று (புன்னகையாகய) நிலவுகத ௮வ 
தீரித்த இர்சப்பெண்ணும்‌, ௮ர்தோ - ஐயோ, முலை மூன்றாய்‌ முடழ்தத மாற்முர்‌ 
ஈ௪ வர்தது - தனங்கள்‌ மூன்றாகசவரும்பப்பகைவாடிரிச்க அவதரித்தது, என்னே 
யோ என்று-(ஈாம்செய்த தவத்திறுமயாகத்தினும்வஈசகுறைபாடு) யாதோவென்று, 
உவகை இலனாூ கலியும்‌ எல்லை - சசதோஷமில்லாதவனாய்‌ வருர்‌.துங்காலத்தில்‌, 

உலூயற்கைக்கு மாறுபட்ட தென்பான்முலைமூன்றாய்‌ முடுழ்த்து என்முன்‌. 
மு௫ழ்த் து செயவெனெச்சத்திரிபு, அதோ, ஓ இரககக்குறிப்பிடைச்சொற்கள, ஏ 
ஐயப்பொருள்மேல்கின்ற.த. (௨௪) 
 மன்னவமின்றிருமகட்குமைக்தர்போற்சடங்கனைத்தும்வழாதுவேதஞ்‌ 

சொன்னமுறைசெய்துபெயர்தடாதகையென்றிட்டுமுடி சூட்டுவாயிப[கே 
பொன்னனையாடனக்டிறைவன்வருமபொழுதோர்முலைமறையும்பு£இமாழ்‌ 
லென்னவரனருளாலோர்திருவாக்குவிசுமபிடைகினறெழுகததன்றே. 


(இ-ள்‌.) மன்னவ கின திருமகட்கு மைஈதர்போல்‌ சடங்கு ௮னைததும்‌ வழா 
௮ - பாண்டியனே உன்னுடைய இருமகஞுகச்குப்‌ புர இரர்களுககுசசெய்யும்‌ சடம்‌ 
குபோலச்‌ சடங்குகள்‌ யாவையுஞ்‌ சிறிறும்வழுவாமல்‌, வேதம சொனன முறைசெ 
ய்‌,து தடாதகை என்று பெயர்‌ இட்டு முடி. குட்டுவா.ப - வேதஙகூறியமுறைப்படி 
செய்து தடாதகை என்று பெயர்‌ இட்டு முடிஞசூட்டுவாய்‌, இ பொன்‌ அ௮னையா 
ள்‌ தனக்கு இறைவன்‌ வரும்பொழு ஓர்‌ மூலைமறையும புஈதி மரத்சேல்‌ என்ன- 
இக்தப்‌ பொன்போலும்‌ ௮ரிய திருவருவரய்ஈத இப்பெணணிறகுத்‌ தலைவன்‌ வருங்‌ 
காலையில்‌ ஒருதனம்‌ மறையும்‌ (௮துகாறும்‌) மனங்கலங்காதே யென்று, ௮ரன்‌ ௮௬ 
ளால்‌ ஓர்‌ திருவாச்கு விசும்பு இடை கினறு எழுர்தமு-சிவபெருமான்‌ றிருவருளால்‌ 
ஒர்‌ ௮சரீரி தகாயத்தில்‌ நின்றுண்டாகயது. (௨௫) 
அவ்வாக்குச்செவிரிரம்பவன்புவகையககிரம்பவகலமெல்லா 
, மெய்வாக்குமனமொன்றவிழிவசக்கும்புனனிரம்பவிமலற்போற்கி 
கெய்வாக்குமககிரப்பியெழுக் துமனையொடுஞ்சாலைகீத்துரண்டு 
கைவாக்குமியங்கலிப்பக்கடிமாடமனை புகுக்கான்கழற்கால்லேதன்‌, 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௫௯ 


(இ-ள்‌.) ௮ வாச்கு செவி கிரம்ப- அ௮வ்வசரீரி தனஅ காதில்‌ நிரம்பவும்‌, ௮ 
ன்பு உவகை ௮௧ம்‌ சிரம்ப - ௮ன்புஞ்‌ சந்தோஷமும்‌ மனத்தில்‌ கிரம்பவும்‌, மனம்‌ 
வாக்கு மெய்‌ ஒன்ற - மனகாச்குக்காயங்கள்‌ ஒருவழிப்படவும்‌, விழி வாக்கும்‌ புன 
ல்‌ ௮சலம்‌ எல்லாம்‌ கிரம்ப - கண்கள்‌ சொரிபும்‌ ஆனர்தபாஷ்பம்‌ மார்புமுற்றும்‌ 
நிரம்பவும்‌, சழல்‌ கால்‌ ஜேந்தன்‌ விமலன்‌ போற்றி - வீரசண்டையணிர்த பாண்டி 
யன்‌ சோமசுந்தரக்க...வுளை;௮தி2௮, சொய்‌ வாக்கு மசம்‌ நிரப்பி மனையொடும்‌ எழு 
நீத சாலை நீத்து - கெயசொரிஈதசெய்யும்‌ பூரளாுகுதிசெய்துமுடித்துத்‌ தன்மனை 
வியாராகிய சாஞ்சனமாலையாரோடும்‌ எழுர்து யாகசாலையினின்றும்‌ நீங்‌, 'இரண 
டு கை வாக்கும்‌ இயம்‌ சலிப்ப - இரண்டுசைகளால்‌ தாக்கப்படும்‌ பலவாச்சியங்கள்‌ 
ஒலிசக, கடிமா_ம்‌ மனை புகுர்தான்‌ - சாவல்பூண்ட தனதுகோயிலள்‌ புகுச்தரன்‌. 


மூரசதிர்ப்பமங்கலங்கொண்டெதிர்வருவார்முகத்துவகைமூறுவல்பூப்ப 
வரசிருக்குமண்டபம்புக்கினிதமர்ச்‌ துகனகமழையான்றகேள்வி 
விரசிருக்குமுறையவர்கைப்பெய்தெவர்க்குமம்‌முறையால்லவெறுப்பகல்்‌ப்‌ 
பாசிருக்குங்கரதலத்தெம்பான்காயினனிசிறப்புப்பல்கஈல்கா, 


(இ-ள்‌.) மூரசு அதிர்ப்பபபேரிகைகள்‌ ஒலிக்கவும்‌, மங்கலம்‌ கொண்டு ௭£ர்‌ 
வருவார்‌ முகத்து உவகை மு௮வல்‌ பூப்ப- ௮ஷ்டமங்கலங்களைச்கொண்டு எதிரோ 
வரும்‌ பார்ப்பன மசகளிர்சகளாடைய முகச்இில்‌ சச்தோஷ ஈகையாடிய புன்னகைய 
ரும்பவும்‌, ௮ரசு இருக்கும்‌ மண்டபம்‌ புக்கு இனி௮ ௮மர்ர்‌.த - ௮ ரடியலிருக்குங்‌ 
கொலுமணடபத்தில்‌ புகு. து குறைவின்றிலீற்றிருக்து, ஆன்ற கேள்வி விரூருக்‌ 
கும்‌ மறையவர்‌ சை சனகமழைபெய்சது - கிறைந்தகேள்வியமைந்த ௮ந்தணரு 
சைகளாகிய விளைகிலங்களில்‌ சவர்னமழையைச்சொரிக்து, எவர்க்கும்‌ ௮ம்முறை 
யால்‌ வெறுப்ப 6ல்‌ - அவரொழிசர்தயாவர்க்கும அம்முறையே மனவெறுப்படை 
யச்சொடுத்‌ த, பாசு இருக்கும்‌ சரதலசன எம்பரன கோயில்‌ ஈணி இெப்பு பல்‌ 
கல்சா - மழுவாயதம ஏ$திய கைகளையுடைய எமது இறைவனாயெ சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளுடைய திருக்கோயிலில்‌ செல்வமிச்க திருவிழாமுதலியவை அதிசமாய்ஈட 
ச்ச, வேண்டியபொருளகளை த்தர, 

௮ஷ்டமங்கலங்களாவன - சாமரம்‌, கிறைகுடம்‌,-கண்ழை, தோட்டி, மு 
ரச, விளக்கு, சொடி, இணைக்கபல்‌, சோட்டி, முரச, கொடி, இணைச்சயல்‌ விலக்க 
இடபம்‌, €வற்சம்‌, சங்கு, சவத்தகங்கூட்டி எட்டெனச்சொள்ளுதலும்‌ ஒன்‌, ல 
ற்சம்‌ குழந்தையை யிடையில்‌ வைததிருக்கும்‌ ஒர்பெண்வடி.வம்‌, சுவத்திகம்‌ மண்ட 
பலடிவம்‌, (௨௭) 


இறைவிடுமின்றைக்கள முஞ?த்திடுமிமனழாண்டுதேயத்தீட்டு 
மிறைவிடுமினயல்‌ வேக்தர்திறைவிடுமினிறைகிதியமீட்டமொயத்‌ 
அறைவிடுமினாலயமுமறப்புறமும்பெருக்குமெனத்தொழாரைக்காய்க்ச 
கறைவிடுமின்னயிலவேலான்வள௫ரவனைககூய்முரசங்கறங்கச்சாற்றி, 
(இ.ள்‌.) ழை விடுமின்‌ - ிறைசெய்திருக்றெவர்களை விட்டுவிடுங்கள்‌, இ 
றைக்சளமும்‌ சததிடுமின்‌- றைச்சரலையையும்‌ ௮ழித்‌துவிடுககள்‌, தேயத்து ஈட்‌ 
டும்‌ ஏழாண்டு இறைவிடுமின்‌-குடிகளிடத்‌ தவாங்கும்‌ வரிப்பணங்களை ஏழுங்ருடம்‌ 
வாங்காது விடுங்கள்‌, அயல்வேந்தர்‌ இறைவிடுமின்‌ - மஅபுலத்‌தரசர்களிறுக்குச்‌ இ 
ஹையை வாங்காதவிடுல்சள்‌, நிறை கிதியம்‌ சட்டும்‌ யத. தறை லிடுமின்‌ - கிறைச்‌ 


௨௭௬ இருவிளையாட.ற்புராணம்‌ 


சபொருளைச்‌ சேகரிக்கும்‌ சுங்சத்‌தறையைகிீக்இவிடுங்கள்‌, ஆலயமும்‌ அறப்புறமும்‌ 
பெருக்கும்‌ என - அலயங்களையும்‌ ௮றச்சாலைசளையும விருத்திசெய்யுங்களென்று, 
தொழாலா சாய்ச்த கறை மின்‌ வி ௮யில்‌ வேலான்‌ - பகைவரைக்கொன்ற ௨உஇரச 
தோய்ந்த ஒளிலீசுங்‌ கூரியவேலையேர்திய பாணடியன்‌, வள்ளுவனை கூய்‌ முரசம்‌ 
கறங்க சாற்றி - பறைசாற்றித்‌ செரிவிப்போனை யஎழப்பிததுப்‌ பேரிகைசாற்றும்‌ 
பழ. சட்டளையிட்டு, ம்‌ 

சத்‌ இடுமின்‌ - 2 பகுதி, ௮ சாரியை, தகரத்சோற்றமும உகரக்சேடும்‌ சக்தி, 
இடு பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, அனைத்‌ தம்‌ ஒருபகுதி, மின முன்னிலைப்பன்மை யே 
வல்விகுதி, தேயம்‌ இடவாகுபெயர்‌, (௨௮) 
கல்யாணமணிமெளலிவேக்தரையுங்கால்யாப்புக்கழலகீத்‌ தக்‌ [ப்‌ 
கொல்யானைபரிகெடுக்சேரரசுரிமைதொன்‌ மூறையாற்கொடுத்துப்போக்கி 
பல்லாருங்கொள்கவெனப்பண்டா ரக தனைதஇறக்‌ துபசும்பொன்னாடை [சி 
வில்லாருமணிக்கொடும்பூண்‌ வெ.றுக்கைமுதலெனைப்பலவும்வெறுப்பவீ 

(இ-ள்‌.) கல்யாணம்‌ மணிமெளலி வேகதமாயும்‌ கால்யாப்பு கழலநீத்து - 
பொன்ஞனாற்செய்து இரச்தினங்களழுத்திய இரீடச்தரிதத பகை ௮ரசரையும்‌ விலவ்‌ 
குகளைத்தறித்து, சொல்‌ யானை பரி நெடும்‌ தேர்‌ ௮ரசு உரிமை தொல்‌ முறையால 
கொடுத்து போக்‌ - சொல்லும்யானைகளையும்‌ குதிரைகளையும்‌ கெடியதேர்களையும்‌ 
௮வ.ரவர்ச்குரிய ௮ரசியலுரிமைகளையும்‌ முன்னுள்ளபடிகொடுத்த (௮வவர்க்குரிய 
தேசங்களுக்குச) செல்ல விடைதக்த, பல்லாரும்‌ கொள்க என - பலரும்‌ எளிதிற்‌ 
கொள்ளச்சடவரென்று, பண்டாரசர்‌ தனை இிறஈது பசம பொன்‌ அடை வில்‌ ஆரும 
மணி கொடும்‌ பூண்‌ வெறுக்கைமுதல்‌ எனை பலவும்‌ வெறுப்ப வீசி - பொக்ஷெத்‌ 
தைத்திறந்து பரியடீதாம்பரங்களும்‌ ஒளிகிறைகத இரச தினங்களும வளைஈதவடி 
வாசச்செய்த:அபரணங்களும்‌ பொறகுவைகளும்‌ முதலாகிய மற்றைப்பல பொரு 
ள்களையும்‌ (அவரவர்கள்‌) மனம்‌ வெறுப்பககொடுத்‌.த, 

கழலநீத்‌து - ஒருசொல்‌, வளைந்தவடிவாகச்செய்த ஆபரணங்கள்‌ - சந்திரா 
ரம்‌ முதலாயின. மீசுதலென்லுஈ தொழில்நிகழ்ச்சியால்‌ கொடுத்தலென்னும பொ 
ருணிகழ்ச்சிதோன்ற உபசரிததரா. (௨௯) 
்‌ தூாமசபின்வருபெருமங்கலகவிசட இருகிதியர்‌ துகில்பூண்பாயமா 
காமர்கரிபரிச்தடந்தோமுதலாயபலபொருஞஙகளிபபகல்‌கக்‌ 
கோமறுகுகளிதூங்கசசுண்ணமொடுமெணணெயவிழாக்குளிப்பகல்‌இ 
மாம.துசாககரன்றிமற்றுமுளககரொமகுமகழசிநூகக. 


(இ-ள்‌.) ஊமரபின்‌ வருபெரு ம* கல கலிகட்கு - சல்லமரபில்வர்த பெரிய 
மங்கலப்பாடகர்களுக்கு, இருகி தியம்‌ ஒல்‌ பூண்‌ பாய்மா காமா கரி பரி தடம்‌ 
தேர்‌ முதலாய பலபொருளும களிடப நகல்‌ - பெரியசெல்வமும்‌ ஆடையும்‌ ஆபர 
ணமுங்‌ குதிரையும்‌ அழயெயாளையுக்‌ குதிரைபூண்ட அகன்றதேரும்‌ தய இகை 
முதலிய பலபொருள்களையும்‌ களிபபுமிசத்‌தஈ.த, கோமறுகு களிஜங்க சுண்ணம்‌ 
ஒடும்‌ எண்ணெய்‌ விழா குளிப்ப நல்‌ - இராஜவீதிசளில்‌ களிப்புமீக்கூர வாசளைப்‌ 
பொடிகளோடும்‌ எண்ணெய்‌.ச்சிறப்பையுங்‌ குளிக்கும்படசொடுத்‌த, மா மத. ராககர்‌ 
௮ன்தி மற்றும்‌ உள சகர்‌ எங்கும்‌ ம௫ழ்ச்சி ல்க - பெரியமதுமாககரில்‌ இவ்வாறு 
நிகழ்ததுமல்லாமல்‌ ௮.௮ வொழிர்த வேறுமுள்ள எல்லாசகரல்களிலும்‌ (இவ்வா 
கிகழ்தலால்‌) களிப்புமீக்கூர௮ம்‌, (௧.௦) 


தீடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௬௧ 


இவவண்ணககர்களிப்பவிறைமகனுங்களிப்பெய்திபிறைவர்சொன்ன 
வவ்வண்ணஞ்சரசகமுதல்வினைகிசப்பித்தடாசசையென்றழைத்துத்தேவி 
மெய்வ்வண்ணமறையுண சாவிறைவிகனைமேனைபோன்மேனாணோற்ற 


கைவ்வண்ணத்தலஸிர்‌ தீண்டி வளர்ப்பவிமவான்போலககளிக்குகாளவில்‌, 


(இ-ள்‌.) இ வண்ணம நகர்‌ களிப்ப இறைமகறும களிப்பு எய்‌தி- இவ்வாறு 
ககரிஓள்ளோர்‌ களிகூர மலயத்‌.துவசபாண்டியனும்‌ களிகூர்ச்‌த, இறைவர்‌ சொன்‌ 
ன ௮ வண்ணம்‌ சாதமுதல்‌ வினைநிரப்பி தடாரகை எனறு ௮ழைத்த-சோமசுக்தர 
க்கடவுளருளிய அத்திருவாச்கின்படி சாதகருமமுதலிய சடங்குகள்யாவையுஞ்செ 
ய்துமுடித் தச்‌ தடாதகையெனத்‌ திருப்பெயருமிட்டழைத்து, தேவி-சாஞ்சனமாலை 
யார்‌, மெய்‌ வண்ணம்‌ மறை உணரா இறைவிதனை - உணமையா௫ய சர்தவிகற்பங்க 
சைெயுடைய வேதங்களுமதியாத உமையவளை, மேனைபோல்‌ - இமவான்மனைவியா 
ரரகிய மேனையென்பவர்‌ முன்புவளர்தததுபோல, மேல்‌ காள்‌ சோற்ற கைவணண 
ம்‌ தஸீர்தீண்டி வளர்ப்ப - (பரிசிப்பதற்கு) முன்னாளில்‌ தவஞ்செய்த கைசளாகய 
நிறம்வாய்க்ததளிரகளால்‌ பரிசித்து வளாச்க, இமவானபோல களிக்குசாலில்‌-மலை 
ய ரசனைப்போலக்‌ களிக.ருங்காலத்தில்‌, 

தடாதகைவளர்ப்ப இறைமகன்‌ களிக்குகாளில்‌ எனக்கூட்டுக சாதம்‌ - ௪ன 
னம்‌. உம்மை - இறகததுகழீதிய உயர்வுெபபு. . (௩௧) 
இருக்தாதவிளங்குகலையாயமொடுபறம் போக்‌ துசிருக்கு ச்சிழ்றில்‌ 
விருக்தாகமணற்சிறுசோறட்டும்வரையுரஙகழித்தவேளும்வாய்வைத்‌ 
தீருக்தாதவிளமுலைவாயவைததருக்தப்பாவைதனக்களிததம்போதில்‌[எள்‌. 
வருந்காதையண்டமெலாஞ்‌ சிற்றிலிழைப்பாளாய்க்கு மடழ்ச்சிசெய்தர 


(இ-ள்‌.) இருர்சாத இளம்‌ குதலை ஆயம்‌ ஒடு புறம்‌ போந்து இற்றில்‌- பொ 
ருள்‌ நிரம்பாத இளமையா குதலைச்சொறகளையுடைய பெணகள்கூட்டததோடு 
வீதியிறசென்று சிறுவீடு(கோலி), சிராக்கு விருதாக மணல்‌ சிறு சோறு அட்டும்‌- 
அரதச்சிறுமியர்ச்கு விருர்காக மணலாகிய சிறுசோறறைச்சமைத்தும்‌, வரை உரம்‌ 
இழிதத வேளும வாய்‌ வைச்‌ ௮ருகதாத இளமுலை - இரவுரூசூரியின்‌ மார்பைச்‌ 
ண்ட முருகச்கடவுளும்வாயவைத.துணணுத இளமுலையில்‌, வாய்‌ வைத்து அருந்த 
பாரவைதனக்கு ௮ளிதழும்‌ - வாய்வைததஅணணப்‌ ப௫மைக்குககொடுத்தம, போதி 
ல்‌ வரும்‌ சாதை ௮ண்டம்‌ எல்லாம்‌ சிறறில்‌ இழைப்பாள - தாமரையில்‌ வ௫கச்கும்‌ 
பிரமன்‌ (வகுச்கும) ௮ணடஙகள்‌ யாளவயும (கினைபபுமாத்திரையில்‌) சிறுவீடாகச்‌ 
சமைக்கும்‌ பிராட்டியார்‌, ஐயச்கு மழச செய்தாள்‌ - தமது தாயாகிய காஞ்ச 
னமாலையாருக்கு மகழ்ச்சிமிகச்‌ றுவிளையாட்டுச்‌ செய்தருளினா, 

இளக்குதலை ஆயம்‌ என்றமையால்‌ சிருர்‌ என்பதின்‌ முதலில்‌ ௮கரச்சுட்டுத்‌ 
தொகுததல்‌, முருகச்சடவுளை யீனறருளியும்‌ கனணியாயிருத்தலின்‌ இளமுலையென்‌ 
மூர்‌, ரவுஞ்சன்‌ எனலும ஓரசுரன்‌ மலைவடி.வா௫, வழிவரு முனிவர்பலருக்குக்துன்‌ 
பஞ்செய்‌த௲ருசாள்‌ ௮கத்தியமூனிவரு மவ்வழிவருகையில்‌, தன.துமாயையரல்‌ பல 
அன்பல்களையும்‌ விளைத்தனன்‌ ௮வற்றைநோக்கி இவை ஓரசரன்செயல்க ளெனக்த 
ரத கீயிம்மலைவடிவாகியேகின்று எமழுமுறாகக்கடவுள்‌ திருக்கரத்‌ தவேலால்‌ ௪ர௪ 
மடைவாயெனச்சமிச்க அவ்வாறே முருகச்சடவுள்‌ ஏம்மலைவடிவாப்‌ கின்ற ௮௪ 
செர்கொன்றார்‌ என்பது மால்வரலா.று, (௬.௨) 


குட. இருவிளையாடற்பராணம்‌ 


திட்கொளிரண்டனையகண்களிப்பத்தோழியர்க்குத்கெரியவாடிக்‌ 
காட்டுவாளெனச்சழங்குபர்‌துபயின்றம்மனை புங்கற்றுப்பரசம்‌ 
வீட்வொண்மேலொடு£ழ்தள்ளவெமைவினைச்கயிறுவீக்கயச 
லாட்வொள்காட்டுகல்போலாடினாணித்திலத்தாம்பசைத்தவூசல்‌, 


(இ-ள்‌.) பாசம்‌ வீட்டுவாள்‌ ( அடியார்க்கு ) பாசதந்தைப்போக்கும்‌ பிராட்‌ 
டி.யார்‌, தீட்டு இரண்டு வாள்‌ அனைய கண்‌ களிப்ப தோழியர்க்கு தெரிய அடி கா 
ட்டுயாள்‌ என-தீட்டியயாணவயொள்களையொதத இரண்டுகண்களுங்களிகூரத்‌ தோ 
ழிமார்களுக்கு அடி.க்சாட்ட்வாராபபோல, கழங்கு பர்து பயின்று ௮ம்மனையுங்‌ கற்‌ 
௮ - கழங்காடலையும்‌ பர்தாடலையும்‌ பழகி ௮ம்மனையாடலையுங்‌ கற்று, மேல்‌ 8ழ்‌ த 
ள்ள எம்மை வினைச்கயிறு வீக்கு ஊசல்‌ ஆட்டுவாள்‌ காட்டுதல்‌ போல்‌ - மேலும்€ 
மூம்‌ போச்குவரவுசெய்ய எங்களை டருவினைகளாகயெகயிறுசளால்கட்டி ஊசலாட்‌ 
டும்‌ '௮ப்பிராட்டியார்‌ (இங்கு ௮தனை) ஆடிசகாட்டுவார்போல, நித்திலம்‌ தாமபு ௮ 
சைந்த ஊசல்‌ ஆடினாள்‌ - முத்துவ௨ம்பூட்டிய ஊசல்‌ ஆடினார்‌, 

ஓடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, உமமை - இறந்தது தழீஇய எச்சம்‌. (௨௩) 
இம்முறையாற்ருயர்க்குந்தோழியர்க்ருமகத்துவகையீர்தகாளாகி 
யம்முறையாற்றாதைக்குமகத்துவகையீவாளாயாத்தவாய்மைச்‌ 
செம்மறையாரணமுதனாலீரொட்டுக்கலை முழு துந்தெளிக்தாளந்த 
மெய்ம்மறையார்கலையனைத்‌ துமேகலையாமருங்கசைத்தவிமலையம்மா. 


(இ-ள்‌.) இ முறையால்‌ தாயர்க்கும்‌ தோழியர்ச்கும்‌ அசத்த உவகை ஈரச்‌ 
தாள்‌ ௮9 - இவ்வாறு காஞ்சனமாலையாருக்குக தோழிமாருக்கும்‌ மனத்தில்‌ தரர்‌ 
மூழ்ச்ச கொடுத்தரூளி, ௮ம்முறையால்‌ தாதைக்கும்‌ ௮கதது உவகை ஈவாள்‌ ஆய்‌- 
அவ்வாரறுகப்‌ பிதாவாய மலயத்துவசபாணடியறுககும்‌ மனத்தில்‌ ஆராமட$ழ்ச்சி 
கொடுத்தருள, ஆத்தம்‌ வாய்மை செம்மை மறை ஆரணம்‌ முதல்‌ கால்‌ ஈரெட்டுகலை 
முழு௮ம்‌ தெளிக்தாள்‌-உண்மைவாக்மாகிய தஇரிபில்லாத வேதமுதலிய அவுபதி 
அரான்கு கலைகளையும்‌ முற்றும்‌ ஐயமற உணர்கதா, ௮ர்த மெய்‌ மறை தர்‌ கலை அனை 
தீதும்‌ மேகலையாக மருல்கு ௮சைத்த விமலை்‌-௮ரத வுண்மையாகிய வேதமுதலியகி 
றைந்த வறுபத.துமான்கு கலைகள்யாவையும்‌ மேகலாபரணமாரக இடையிற்கட்டிய 
அப்பிராட்டியார்‌. 

அம்மா - வியப்பிடைச்சொல்‌ - அரணம-வேதத்தின்‌ பாகுபாடு, வரச்சயெம்‌- 
வாச்சால்‌ நிகழ்வசாதலால்‌ வாய்மை எனச்‌ காரியதசைச்‌ காரணமரகவுபசரித்தார்‌. 
ஈச்தாளா? - ஈவாளாய்‌, ஒருசொனீர்மையன, பின்னது செயகெளெச்சத்‌தரிபு, 


சொல்வாய்மைக்கலைத்தெளிவு முழுமதியைப்பிளந்திருபாற்சொருகயன்‌ 
பல்வாய்மைக்கடகரிகேர்பரியுசைக்குக்திறனுமழற்பகழிதார்க்கும்‌ [ன 
வில்வாள்வச்சிரமுதல்பல்படைத்தொழிலுங்‌ கண்டிளஎமைவிமுக்குமூப்பி 
செல்வாய்மைத்‌்திறலரசன்றிருமகட்குமுடி சூட்டுஞ்செய்கைபூண்டான்‌[ற்‌ 

(இ-ள்‌.) வாய்மை சொல்‌ கலை தெளிவும்‌-உண்மைச்சொற்களா லமைத்ததா 
லின்‌ தெளிலையும்‌, முழு ௨தின்ய பிளந்து இருபால்‌ சொருயெ்‌ அன்ன பல்‌ வாய்‌ 
மை கடகரி தேர்‌ பரி உசைச்கும்‌ திறலும்‌ - பூரணசர்திரனை இருகூறுசெய்‌த இரண்‌ 
டுபக்கங்களிலும்‌ சொருளெவத்ததையொத்ச தந்தங்களைவும்‌ பொருர்சிய கரியநித 


தடாத்கைப்பிராட்டியார்திருவவதசாரப்படலம்‌. ௨௬௩ 


தீதையும்‌ மதத்தையுமுடைய யானையையும்‌ தேமாயுள்‌ குதிரையயயும்‌ ஈடத்தும்‌ 
பாகுபாட்டையும்‌, ௮ழல்‌ பகழி ர்க்கும்‌ வில்‌ வாள்‌ வச்சிரம்‌ முதல்‌ பல்படை. தெச 
ழிலும்‌ சகண்டு-தீப்போலச்‌ சுட்டெரிக்கும்‌ ௮ம்புகளைச்டுக்தும்‌ வில்லும்‌ வாளும்‌ வச்‌ 
சிராயுதமுழமுதலிய பல தயுதததேர்ச்சியையும்‌ பாத.து, இளமை விழுங்கு மூப்பில்‌ 
செல்‌ வாய்மை இறல்‌ அரசன்‌ திருமகட்கு முடி சூட்டும்‌ செய்கை ₹பூண்டான்‌-இள 
மைகழிச்த மூப்புப்பருவத்திற செல்லும்‌ உண்மையா வெற்றிவாய்ந்த மலயத்து 
வசபாண்டியன்‌ (தனத) புத்‌இிரியார்க்கு மகுடஞ்சூட்டுஞ்‌ செய்கையிலமைக்தான்‌. 

போர்த்தொழில்‌ செய்யுமிடத்‌,தும்‌ ஈடுவுகிலைமை தவரு.து செய்வோனென்‌ 
பார்‌ வாய்மைததிற லரசன்‌ என்றார்‌. (கட) 


முடிகவிக்குமங்கலகாள்‌ வரையறுத்துத்த்சை கோறுமுடங்கல்போக்குக்‌ 
கடிகெழுதார்மணிமெளலிக்காவலரைவருவித்துக்காவல்சூழ்ந்த 
கொடியணிமாககரெஙகும்விழாவெடுப்பவழகமைத்துக்குன்றமன்ன [ன. 
கொடிகெழுகோட்சுமதஇதிரு மணக்இினுக்குவேண்டுவனசூழ்ந்துசெய்தா 


(இ-ள்‌.) குன்றம்‌ ௮ன்ன தொடி கெழு தோள்‌ ௪மதி- மலையையொத்த வர 
குவலையமணிர்த தோளையடைய சுமதி என்னுமச்திரி, முடி சவிக்கும்‌ மங்கல சாள்‌ 
வலா அறுத்து - மகுடஞ்‌ சூட்டுஞ்‌ ஈபதினத்தை நிச்சயித்த, திசை தோறு முடங்‌ 
கல்‌ போக்கி கடி. கெழு தாரா மணி மெளலி காவலரை வருவிதது-திச்குகள்தோறும்‌ 
தலையையனுப்பி வாசமிக்க மாலையை யணிகத இரத்தினூரீடந்தரித்த அரசர்களை 
அழைப்பித௪, காவல்‌ ரூழ்க்த கொடி அணி மா ஈகர்‌ எங்கும்‌ விழா எடுப்ப ௮ழகு 
௮மைக்௮ - மலையரண்முதலியன புடைசூழ்கத கொடிகட்டிய, பெரிய மதுமைககரி 
அள்ளோர்யாவரும்‌ (தத்சம்மனைசள்தோறும) சறப்புச்செய்ய அ௮லங்காரஞ்செய்‌ 
வித்‌ த, இரு மணத்தனுச்கு வேண்டுவன சூழ்ஈது செய்தான்‌ - மகுடாபிஷேகம 
கோற்சவத்துக்கு வேண்டி௰ உபகரணங்கள்‌ இன்னின்னவெனறு அலோத்துக்‌ 
குறைவின்றித்தேடினான்‌. 

மலையரண்முதவியன-மலை, காடு, மதில்‌, கடல்‌. ஈகர்‌-இடவாகுபெயர்‌; (௩௬) 
மங்கல தூரிய முழங்கமால்யானையுசசிமிசைவந்தபூத 
கங்கைமுதலொன்பதுத£த்தமூமிரபபிக்கதிர்விடுபொற்கடம்பூசித்துப்‌ 
புங்கவரைமந்திரத்‌தீவளர்ததமுகமருத்தியெரிபொன்னாற்செய்த 
சிங்கமணியாதனத்தைகேூத்துப்பூசித்‌ துத்தெய்வமேத்தி, ' 

(இ-ள்‌.) மங்கல தூரியம முழங்க மால்‌ யானை ௨௪9 மிசை வந்த பூசம்‌ கங்‌ 
கை முதல்‌ ஒன்பது தீர்த்தமு கிரப்பி - (மலையத்துவசபாண்டியன்‌) மங்கலவாச்சி 
யங்கள்‌ ஒலிக்க மதமயக்கசதையுடைய யானையினது மத்தகத்தின்மேல்‌ வைத்தக்‌ 
கொண்டுவந்த பரிசுததமாடிய சங்கைமுதலிய வ££ததங்களையும்‌ நிறைத்து, 4இர்‌ 
விடு பொன்‌ கடம்‌ பூசித்‌௮ - ஒளிவீஈம்‌ பொன்னாலாயெ குடத்தைப்பூசனைசெய்்‌௮, 
மந்திரம்‌ தீவளர்த்த புங்கவலா ௮முதம்‌ ௮ருத்தி - மர்திரவிதி வழாத வேள்விசெ 
பது தேவர்களை ௮வியுண வுண்பித், எரி பொன்னால்‌ செய்த மணி , சில்சம்‌ ஆதன 
த்தை நே௫த்து பூசித்த தெய்வம்‌ ஏத்தி-விளங்கும்‌ பொன்ஞற்செய்தமைத்த இரத்‌ 
தினமிழைத்த சில்காதனத்தை அன்புகூர்ச்து பூசனைசெய்து ஆவ்வாதனத்‌இற்குரிய 
செய்வ.த்தை வணங்கி, 

ஒன்பது தீர்த்தம்களாவன - கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி, ஈருமதை, சாவேரி, 
குமரி, சோதாவரி, தங்கப்‌ இரி, சாமிரபர்ணி, ௧௭) 


௨௬௪ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


இருமு,ியைமதயானைமிசைவைகத்துகனாவலஞ்செய்‌ பூசித்‌ 
கருமணியாற்சுடிகையிழைத்தாடகத்தாற்குயிறறியதோரைவாய்காகம்‌ 
பெருமணிகீள்படமபசப்பிமிசைகவிப்பவச்சிககபிட த்தேற்றிக்‌ 
குருமணிவானகைமயிலக்கும்பத்‌ துப்புண்ணியநீர்குவிர வாட்டி. 


(இ-ள்‌.) இரு முடியை மத யானை மிசை வைத்து நகனா வலம்‌ செய்த பூ 
சித்‌. த-௮அழூயஇரீடகதை மதமயச்சத்தையடைய யானையின்‌ மேல்வைத்து ஈகைப்‌ 
பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்த பூசனைசெய்ள, ௮௬ மணி யால்‌ சடிசை இழைச்‌௮ ஆடசத்‌ 
தால்‌ குயிற்திய,த ஒர்‌ ஐவாய்‌ சாகம பெரு மணி நீள்‌ படம மிசை பரப்பி சலிப்ப- 
பெதற்கரிய இரத்தினங்களால்‌ சூட்டுச்செய்து அடகமென்னும பொன்னாற்செய்‌ 
தமைத்த ஒருவைஈதலைசாகமானது பெரியமணிகள்பஇிர்த நீண்டபடங்களை மேலே 
பரப்பி நிழலைச்செய்ய, குறு மணி வால்‌ நசை மயிலை - நிறந்தங்கெயமுச்தையொத்‌ 
தி வெள்ளியபற்களையுடைய பிராட்டி யாரை, ௮ சிங்கபீடத்து ஏற்றி - ௮ந்தச்சிங்கா 
தனசதில்‌ எமுகதருளச்செய்து, குமபதது புணணிய நீர்‌ குளிர ஆட்டி-குடங்களில்‌ 
நிறைத்த புண்ணியதீரத்தங்களாயெ ஈவர்ச்தங்களால்‌ (பிராட்டியார்‌ இருமேனி 
குளிரும்படி) இிருமஞ்சனஞ்செய்வித்2, 

குயிற்றியது - வினைமுற்றுப்‌ பெயரெச்சத்தில்‌ வரத. நடகம்‌-ரால்வகைப்‌ 
பொன்களில்‌ ஒன்று, கால்வகையாவன - ஆடகம்‌, இளிச்சிறை, சாதரூபம்‌, சாம்பு 
நீதம்‌, மயில்‌ - உவமையாகுபெயர்‌, (௩௮) 


புங்கவர்மக்தாரமழைபொழியவருந்தவரரககம்புகலக்செய்வப்‌ 
பங்கயமென்கொம்பனையாராஉமுனிபன்னியா்பல்லாண்டுபாட 
மங்கலதூரியமுழங்கமறைதழங்கமாணிக்கமகுடஞசூட்டி 
யெங்கருணைப்பெருமாட்டிக்கரசமைசசாபணியுதன்னிறைமைகல்கா. 


(இ-ள.) புங்கவர்‌ மர்தாரம்‌ மழை பொழிய - தேவர்கள்‌ மக்தாரபுஸ்ப வரு 
ஷஞ்சொரியவும்‌, ௮௬ம்‌ தவர்‌ ஆக்கம்‌ புகல - ௮ரியமுனிவர்கள்‌ (ஒருபால்‌) த€ர்வ 
சனஞ்சொல்லவும்‌, தெய்வம்‌ பங்கயம மென்‌ சொம்பு அனையார்‌ அட- தெய்வத்த 
ன்மையையுடைய தாமமாமலர்ச்ச மெல்லிய பூங்கொம்பையொத்த௮ரம்பையர்கள்‌ 
(ஒருபால்‌) ஈடனஞ்செயயவும்‌, முனி பனனிய௰ர்‌ பல்லாண்டு பாட-அம்முனிவர்கள்‌ 
பத்இனிகள்‌ (ஒருபால) பல்லாணபபொடவும, மய்சல தூரியம்‌ முழங்க - மங்கலவா 
ச்சிெயங்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழல்கவும்‌, மறை ஈழங்க - வேதக்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஒலிச்ச 
வும்‌, எம்‌ கருணை பெருமாட்டி. கு மாணிககம மகுடம்‌ சூட்டி. - எமது கருலையையு 
டைய பிராட்டியாருக்கு இரததினம்பதிதக சரீடஞ்சூட்டி, ௮ரசு ௮மைசசர்‌ பணி 
யம்‌ தன்‌ இறைமை ஈல்கா - வேறறரசர்கஞம்‌ மஃதிரிகளும்‌ வணங்கும்‌ தன்னரசுரி 
மையைத்தந.த, : 

பொழிய, புகல, ஆட, பாட, முழங்க, சழஙக என வே௮பலவடுக்கெ வினை 
யெச்சற்கள தனித்தனி சூட்டி. எனனும வினையெச்சததின்‌ முதனிலையைத்‌ தணித்த 
னிசொண்டன. (௩௯) 
பாலனையமதிக்கவிகைமிசைகிழற்றமதிகரண ம்பரப்பியன்ன 
கோல்மணிக்கவரிபுடையிரட்டமலர்மழைதேவர்குழாங்கடூற்றக்‌ 
காலையிளங்கஇர்கயிலையு தித்தெனவெண்கடாயானைக்கழுத்தில்வேப்ப 
மாலைமுடிப்பெண்ணரசைமங்கலதாரியமுழங்கவலஞ்செய்விச்தான்‌. 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்‌ திருவவதா.ரப்படலம்‌. : ௨௬டு 


(இ-ள.) பால்‌ ௮னைய மதி சவிகை மிசை நிழற்ற - பரலையொத்த வெள்ளிய 
சர்திரவட்டக்குடை (ஒருபால்‌) மேலே கிழல்செய்யவும்‌, மதி ரெணம்‌ பரப்பியது 
௮ன்னகோலம மணி கவரி புடை இரட்ட - (௮க்குடையாயெ) சந்திரன்‌ (இருபா 
௮௨) செணங்களைப்‌ பாப்பியதபோல அ௮ழடய வெண்கவரி இருபுறத்தம்‌ வீசவும்‌, 
தேவர்‌ குழால்கள்‌ மலா மழை தூற்ற-தேவர்கூட்டங்கள்‌ புஷ்பவருஷஞ்‌ சிந்தவும்‌, 
காலை இளங்கதிர்‌ கயிலை ௨உதஇததலு எனன-உதையசாலத்திற்‌ ரோன்றிய இளஞ்சூரிய 
ன வெள்ளிமவையில்‌ உதயஞ்செயததுபோல, வேப்பம்‌ மாலை முடி. பெண்‌ ௮ரசை - 
வேபபமலாமாலையையணிஈத இரீட ததையுடைய பெண்ணரசியாரை, ௪டா வெள்‌ 
யானை கழுததில்‌ - மசசதையுடைய வெளளையானையின்‌ பிடரியில்‌ (எமுக்தருளச்செ 
ய்‌) மங்கலம்‌ தூரிய முழஙக வலம செய்‌ வித்தான்‌ - மங்கலவாச்சியங்கள்‌ ஒலிக்க 
(ஈகை) பிரசக்ஷிணஞ்‌ செய்வித்தான்‌. 

பரப்பியன்ன, உதிதசென்ன, தொகுத்தல்‌ விகரறங்கள்‌, நிழற்ற, இரட்ட, 
நிசழ்சாலவினையெச்சஙகள. (௪9) 
விண்ணாடுமொழிகேட்ட மகிழ்சரியினுக்தருமகடன்விளக்கசோக்க 
யுண்ணாடுபெருஙகளிபபுத்தலைசிழப்பச்சிலபகல்சென்றொழியமேனாட்‌ 
புண்ணுடுவேனமஙகைகுதுகலிசதுகடிப்பக்தன்புயமேல்வைத்த 
மண்ணாடுமகட்களிததுவாளடுபெற்டுனமமகவுபெற்றான்‌. 

(இ-ள.) விண்‌ நாடு மொழி கேட்ட மடிழ்ச்சியிலும்‌ - ஆகசாயத்இலுண்டாச 
ய அ௮சரீரியைச்சேட்ட ( ௮னறுண்டாயெ ) ம௫ிழச்சியைப்‌ பார்க்லும்‌, இருமகள்‌ 
தீன விளககம்‌ கோகட-(ன2) செல்வப்புத்திரியாரின்பொலிவைப்பார்த்‌.ஐ,உள்‌ சா 
டு பெரும்‌ களிப்பு தலை சிறப்ப சில பகல்‌ சென்று ஒழிய-(தன.2) உள்ளத்‌இ லெழுச்‌ 
தீ பெருமகிழச்சி மேலெழுஈதோங்கப்‌ (பரவசத்தனாய்ச்‌) சலமாள்கழிந்தபின்‌, ௮ம்‌ 
மசவுபெறருன்‌-அப்புத்திரியாரைப்பெற்ற மலயத௮வசபாண்டியன்‌, புண்‌ சாடு வே 
ல்‌ மங்கை முறுகலித.த ஈடிப்ப (பசைவருடலில்‌) புண்படுதலை கேரக்கித்திரியும்‌ வே 
லையேச்தியலீரலக்ஷுமி சளிகூரஈ.த ஈடனஞ்செய்ய, மேல்‌ நாள்‌ தன்‌ புய மேல்‌ வை 
தீத மண்ணாமி மகட்கு ௮ளித.து வானாடு பெற்றான்‌ - சென்ற கரள்கசா௮ம்‌ தன்புயத்‌ 
தில்‌ வைததாறறிய மண்ணுலகைத (தன) பு.ததிரியாருக்குச்சொச்‌.௪ (அவரால்‌) 
சுவச்சலோகததைப்பெறறுன்‌. 

பகைவர்‌ யாவரையுக தனதடிக்கழப்படுத்தனான்‌ என்பது தோன்ற - வேல்‌ 
மங்கை குதுகலிகதுகடிப்பட தனபுயமேல்வைதத என்றார்‌, பேல்மங்கை என்தமை 
யால - வீரலக்ஷமி என்றாம, உடையவன தொழிலை உடைமைமேல்‌ ஏற்றிப்‌ புண்‌ 
ளாடு வேல்‌ எனற.து குணவணி, மண்ணாடுமகட்களித்து வானாடுபெற்றுன்‌ என்பது 
பரிவருத தனையணி, (௪௧) 
விரதகெறியடைக்இறறுக்கடன்பிறவுக்காதைக்குவிதியாலாற்றி [னாள்‌ 
ய7தனமெல்லணைமேற்கொண்லலகமெலாமொருகுடைச்€ழாள்வாளா 
௪ரகமமையாய்மழையின்பொருளாயபபொருண்முடி.வ/தானாய்த்தேணனி 
னிதமெனப்பூவின்மணமெனப்பசமனிடம்பிரியாவெம்பிராட்டி. 

(இ-ள்‌,) சரதமறை தான்‌ ஒய்‌ - பொய்மையில்லாத வேதமேதானா௫யும்‌, 
மறையின்‌ பொருள்‌ தான ஆய்‌ - அவவேதத்தன்பொருள்‌ தானாகயும்‌, ௮ப்பொரு 
ள்‌ முடிவுதான்‌ ஆய்‌ - அவ்வேதத்தின்பொருண்‌ முடி.வுதானாகியும்‌, கேஸின்‌ இர 

௩௪ 


௨௬௭ திருவிளையாட ற்புராணம்‌ 
* 

தம்‌ என - தேனினுள்ளசுவைபோலவும்‌, பூவின்‌ மணம்‌ என - பூவிறுள்ள மணம்‌ 
பேரலவும்‌, பரமன்‌ இடம்பிரியாத எம்பிசாட்டி. - வெபெருமானிஉத்தினின்று 
பிரியாத எமதுபிராட்டியார்‌, விரதகெ.றி அடைந்து - (தம.தபிதா சுகர்ச்கலோகஞ்‌ 
சென்றகாள்‌ தொட்டு) விரதநெறியை யநதுட்டித்‌.த, ஈறு சடன்‌ பிறவும்‌ - ௮ர்தியே 
ஷ்டிமுதலிய மற்றைச்சகடன்களையும்‌, சாதைச்கு விதியால்‌ ஆற்கி- அப்பிதாவுக்கு 
வேசவிதிவழா௮செய்அ முடித்‌.து, மெல்‌ அரதனம்‌ ௮ணை மேற்‌ சொண்டு உலகம்‌ 
எல்லாம்‌ ஒருகுடைக்€ழ்‌ ஆள்வாள்‌ ஆனாள்‌ - றணணியதொழிலமைத்த இரத்தினம்‌. 
ள்பதித்த சிய்சகாதனத்தின்மேல்‌ வீறறிருஈது எல்லாவுலகங்களையும்‌ (சம) ஒருகு 
டையின்‌ 8ழ்‌ ஆள்சன்றவராயிஞனார்‌. 

பொழுக்கடி.ச்சாண்டார்‌ என்பார்‌-ஒருகுடைச்£ம்‌ அள்வாளானாள்‌ என்னார்‌. 
பொய்மைத்தன்மை மிதமின்றி உண்மைததன்மையேழுற்றும்‌ உடையவன்‌ 
பார்‌, சரதமறையாய்‌ எனவும்‌, ௮வ்வுண்மைவாக்யெததின்‌ பயனாயெ ௮றவடி. 
வினரொன்பார்‌. மறையின்பொருளாய எனவும்‌, ௮வ்வறச்தின்பயஞாய்‌ கிகமாரச்தவ 
பரமுத்திநீக்கச்தில்‌ தேற்றமாயவிளங்குஞு இததாகத பரமுதஇவடிவாக கிற்பவ 
மென்பார்‌ ௮ம்மறை முடிவுதானாய்‌ எனவும, அ௮ச்சிசதார்த முததியின்பத்தை ௮ 
ன்மாச்கள்‌ நகருமிடத்துச்‌ சவத்தினின.றும்‌ பிரியாதவர்‌ எனபார்‌ தேனினிரதமெ 
னப்‌ பூவின்மணமெனப்‌ பரமனிடம்பிரியா எம்பிராட்டி எனவுங்கூறினார்‌, (௪௨) 

ழே. - வேறு, 
மண்ண ரசிறைஞ்சஞாலமநுவழிபுசந்துமாறன்‌ 
வீண்ணரடிருக்கையெய்தப்பெற்றபின்விடையோலுள்ளத்‌ 
தெண்ணரசன்னமென்னத்தென்னவனின்றகன்னிப்‌ 
பெண்ண ர௫ிருச்துகேமிபுருட்டியபெருமைசொல்வாம்‌. 

(இ-ள்‌.) மண்‌ ௮ரசு இறைஞ்ச ஞாலம்‌ ம வழி புரத - நிலவுலகையாளு 
ம்‌ ௮ரசர்கள்வணங்க இவ்வுலகினை மற.நால்முறையாறகாதத, மாறன்‌ விண்ண௯ 
இருக்கை எய்த பெற்றபின்‌ - மலபதது.சபாண்டியன்‌ சுவர்க்கலோகதஇல்‌ இரதி 
சனுடைய ஆதஜத்தைச்சேரப்பெற்றபின்பு, விடையோன்‌ ௨ள்ளதது எண்‌ ௮ரச 
அன்னம்‌ என்ன - இடபவாகனத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ (கன) உள்ளத்தில்‌ 
கரு.தம்‌ ௮ர௪ ௮ன்னத்தைப்போல, தெனனவன ஈனற கன்னிப்பெண்‌ ௮ரச இ 
௫.௮ நேமி உருட்டிய பெருமை சொல்வாம்‌ - ௮ப்பாண்டியன்பெறற கன்னிப்பெ 
ண்களுளரசியார்‌ (சிக்காதனத்தி) லிருந்து ஆச்னோசச்சரத்தைச்செஓுசதிய பெரு 
மையை இனி யெடுத்‌ துச்சொல்லுவாம்‌. 

விண்ணரூிருக்கையெய்தப்‌ பெற்றபின்‌ என்பதனை '(அலையத்திரியட்டவனா, 
தனநீத்து” எனப்பின்னர்வருதலாலும்‌, இதன்முதனூலாசய அலாஸ்யமகத்து.வத்‌ 
இல்‌ - * அ8௧2.3ா.5-ப/9-ஐ.வர.த யாடு வாக .80_ச8ஹ௦ சிவிஷ.2௨.௪ 
_தா.சகஐஷாறாவெஷி.சழ ( 8ஓய38ல-ஒ வா ௦ஹஷம ரர வ. ஹ 


ஷாஸஷில£ '” எனவருஞ்சுலோகத்தாஓம்‌ உணர்ச, (௫௯) 


இன்வியமியம்புமாக்களெழுப்பலானிரவிதோன்றம்‌ 
கன்னலைக்தென்னப்பள்ளித்துயிலெழீஇக்கடிநீராடித 
தன்னிறைமசபுக்கேற்றகியதிமாதானமன்பு 
துன்னியகட வுட்‌ பூசைத்தொழின்முதலனைத்துமுற்று, 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௬௭ 


(இ-ள்‌.) இன்‌ இயம்‌ இயம்பு மாச்கள்‌ எழுப்ப - இனியவீணைவாடத்தலில்‌ 
வல்லவர்கள்‌ எழுப்ப, வான்‌ இரவி தோன்ற ஐர்‌து சன்னல்‌ என்ன பள்ளியில்‌ 
எழுது - ஆசாயத்தில்குரியன்‌ உதயமாக ஐச்‌ தரழிகையென்னும்போது சயனத்‌ 
தினின்௮ நகித்திரைதெளிர்‌ த, கடிநீர்‌ அடி. - வாசனையூட்டிய இருமஞ்சனம்‌ அடி, 
தீன்‌ இறை மரபுக்கு ஏற்ற நியதி மாதானம்‌-சன்னுடைய கூத்திரியமாபுக்குத்தக்ச 
சடன்களையும்‌ பெரியசோடசதானக்களையும்‌, ௮ன்பு அன்னிய சடவுள்பூசை முதல்‌ 
தொழில்‌ ௮னைத்‌ தம்‌ முற்றா -௮னபின்மிகுதியால்‌ சிவபூசைமுசலிய செய்கைகள்‌ 
பாலையுஞ்செய்துமுடித்‌.2. 

அன்னிப சாரணப்பொருளில்வர்‌த$இ௰ர்‌ தசாலப்பெயரெச்சம்‌. (௪௪) 


இடம்படுமறிஞர்சூழச்சவெபரன்கோயின்முன்னிக்‌ 
கடம்படி முளைத்தமுக்கட்கரும்பினைமறைவண்டார்க்கும்‌ 
விடம்பொதிகண்டதக்தேனைவிதிமுறைவணமக்ூமீண்டு 
குடம்பயில்ருடுமிசசெம்பொற்குருமணிக்கோயினண்ணி, 


(இ-ள்‌.) திடம்‌ படும்‌ ௮திஞர்‌ சூழ - உறுதிமிக்க அதிவினையுடைய வமைச்‌ 
சர்சள்‌ புடைஞழ, சிவபரன்‌ கோயில்‌ முன்னி - சோமசந்தரச்சடவுள்‌ (எழுந்தரு 
ளிய) திருக்கோயிலையடைந 2, கடம்பு அடி. முளைதத முசசண்‌ கரும்பினை - சடம்ப 
விருகூததினடியில்‌ முளைசதருளிய மூன்றுசண்களையுடைய கரும்பும்‌, மறைவண்டு 
ஆர்க்கும்‌ விடம்‌ பொதி கண்டம்‌ தேளை - வேதங்களாகிய வண்டுகள்‌ (புடைசூழ்ர்‌ 
த) ஒலிச்கும்‌ விவம்பொதிர் உ கண்டசசையுடைய சேனும்போல்பவராய ௮ச்க 
டவுளை விதிமுறை வணங்கி மீண்டு - நசமவிதியால்‌ வணக்க (ங்குநின்றும்‌) மீ 
ணடு, குடம்‌ ப.பில்‌ குடுமி செம்பொன்‌ குருமணி கோயில்‌ ஈண்ணி - கலசக்கள்விள 
ங்கும சி5ரத்தையுடைய செவந்தபொன்னாலாகிய மிறநதம்யெ மாணிக்கங்கள 
பஇச்த தமத திருககோயிலையடைகு, 


கரும்பு, தேன்‌ சொன்முரணணி, விடம்பொிந்திருப்பிலு மிக்கமதரமுள்ள 
தென்பார்‌ மறைவண்டாரக்கும்‌ என்றார்‌. 4 (௪௫) 


அ சசறைகொள்ளுஞ்செம்பொனத்தாணியிருக்கையெய்தி 
கிராசெறிமடங்கலாறுமுடஙகினமிமிரந்துதாங்க 
விரைசெறிமலாமீப்பெய்தவியன்மணித்தவிசின்மேவித்‌ 
இனரைசெறியமுதிற்செய்தபாவைபோற்சிறந்துமாதோ, 


(இ-ள்‌.) ௮ரசு இறை கொள்ளா ஈ செம்பொன்‌ ௮ச்தாணி இருச்சை எய்தி- 
அரசர்கள்‌ வீற்றிருக்கும்‌ செவர்தடொனனாலாகிய சகொலுமண்டபமாகிய அ௮.ரசிருச்‌ 
கையைச்சேர்ஈத, நிரை செறி மடல்கல்‌ த முடங்கின நிமிரச்‌.து தாங்க - வரிசை 
யாச கெருங்யெ ஆறுடிங்கங்கள்வளைஈது சமுததைநிமிர்த்துசதாக்க, விரை செறி 
மலர்‌.மீ பெய்த வியன்‌ மணி தவிரில்‌ மேவி- வாசமிக்க மலர்களை மேலேபரப்பிய 
பெரிய இரத்தினஸ்கள்‌(பதித்த) ஒசள,சஇன்மேல்‌ வீற்றிருச்‌, திரை செறி ௮முதில்‌ 
செய்த பாவையோல்‌ சிறச்து - கடலிற்டோேன்றிய அமுதத்தாற்செய்த பதுமைபோ 
லப்பொலிச்‌,து விளங்க, 


இரை சகடலின்மேனிற்றலால்‌ தானி.பாகுபெயர்‌, ௮த்தாணி-கொலமண்டபம்‌, 


௨௬.௮] இ௫விளையாடற்புசாணம்‌ 
அனிக்திதையமுஇன்சாயற்கமலினியணல்குகாதற்‌ 


சனிச்சபார்மகளிராய்வக்கடைப்பையொற்களாஞ்சியேர்ச 
வினந்திரிபதுமக்கோயிலிருவருமனையராூப்‌ 
புனைந்தவெண்கவரிக்கற்றையிருபுடைபுரட்டி வீச. 


(இ-ள.) அனிர்திதை அமுதின்‌ சாயல்‌ கமலினி ௮ணங்கு - (இருக்கைலையில்‌ 
அகம்படித்தொண்டுசெய்யம்‌) ௮ணிச்இிரையும்‌ ௮முதம்போலும மென்மைச்தன்‌ 
மையையுடைய கமலினியுமாயெ தெய்வப்பெண்கள்‌, காதல்‌ கனிந்த பார்‌ மகளி 
ராய்‌ வரது அடைப்பை பொன்‌ களாஞ்சி ஏக்க (பிரிவாற்றுமையால்‌) அன்புமுதிர்க 
தமானிடப்பெண்களாய்வர்து (ஒருபால்‌) அடைப்பையையும பொன்னாலாகயகளா 
ஞ்சியையும்‌ ஏந்திகிற்கவும்‌, இனம்‌ இரி பதுமம்‌ கோயில்‌ இருவரும்‌ ௮னையரா௫ - 
இனப்பொருளாய்‌ (கிறத்தால்வேதபட்ட) செக்சாமனா வெண்டாமரையென்றுங்‌ 
கோயில்களில்‌ (விக்கு) திருமகளும்‌ கலைமகளும்‌ ௮ம்மானிடப்பெண்களா௫, புளை 
நீ ௪ கற்றை வெண்‌ கவரி இருபுடை புரட்டி வீச - அலங்கரித்த கற்றைகளாயெ 
வெள்ளியசாமரைகளை இரண்டுபாலும்‌ நின்று புரட்டிவிசவும, 


செம்மை வெண்மைகள்‌ பிதிதினியைபு நீககய விசேடணங்களாதலால்‌ இ 
னர்திரிபதுமம்‌ என்முர்‌. சாமகாமீசஈம்போ.த முன்னர்ப்புரட்டுதல்‌ இயல்பாதலால்‌ 
புரட்டி வீச எனறார்‌, சாயல்மென்மை எனபது, :'சாயன்மென்மை” என்னுந்தொ 
ல்சாப்பியச்குத்்‌தரத்சால்‌ உணர்க, (௪௪) 


செடியுடலெயினச்செல்வன்சென்னிமேற்சுமந்துசாத்‌ துங்‌ 
கடியவிழ்மலரிற்பொன்னிக்காவலன்குடககோனேனை 
முடிகெழுவேந்தருள்ளா£முடி மிசைமிலைகந்ததாம 
மடிமிசைச்சாத்துங்கையாணையாறேவல்செய்ய, 


(இ-ள்‌.) செடி உடல்‌ எயினச்செல்வன்‌ சென்னிமல்‌ ஈம சாத்தும்‌ 
௪. அவிழ்‌ மலகின்‌ - முடைநாற்றம்பொருர்திய சரீரதுயுடைய வேடுவர்குலததி 
ற்ரேன்றிய கண்ணப்பராயனார்‌ சிகையிற ஈமர்துசாஈதிய வாசமோடலர்கத இரு 
ப்பள்ளித்தாமம்போல, பொன்னி காவலன்‌ குடக்கோன்‌ ஏளை முடி செழு வேகதர்‌ 
உள்ளார்‌ மூடி மிசை மிலைக்த தாமம - காவிரிககரசனாய சோழறும்‌ மேற்திசைக்‌ 
சரசனாயெ சேரனும்‌ ௮வரொழிரச இரீடககரிகத அரசராயுள்ள வரும்‌ தமதமுடி. 
மேற்சமகர்த மாலையை, ௮டி.மிசை சாத்தி ஈங்கை ஆணை ஆற ஏவல்‌ செய்ய - இரு 
வடியிற்சாத்திச்‌ தடாதகைப்பிராட்டியார ஆணையின்‌ வழிகின்று (ஒருபால்‌) ஏவல்‌ 
செய்துநிற்கவும்‌, 

நண்ணி, றக்து என்றும்‌ தன்வினைமுதல்‌ வினையெச்சங்கள்‌ ஏவல்செய்வா 
ரேன்னும்‌ பிறவினைமுற்றோடு முடியாவாதலால்‌ ஏவல்செயய எனப்பாடங்கொளக, 
பின்னர்வரும்‌ ஏனையவற்திற்கும்‌ இவவிதியசொளக, (௪௮) 


வையுடைவாளராமொர்புறப்பின்னியாத்த 
கையினராகியன்னையென்றுதங்கருணைகோக்கஞ்‌ 
செய்யுமென்றிமையார்கோக்கிகோக்குமேற்செங்கைகூப்பி 
யுய்குகமெனவாய்பொசத்தியுழையர்தம்பணிகேட்டுய்ய, 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவலவதாரப்படலம்‌. ௨௬:௬௯ 


(இ-ள்‌.) உழையர்‌ - தமதருகுள்ள ஏவல்செய்வேரர்‌, கை உடை வாளர்‌ 
ஆூ மார்பு உற பின்னி யாத்த கையினர்‌ ஆ௫ - கூர்மைபொருர்திய வாள்சளையேக்‌ 
இனவரர௫யும்‌ மார்பிறபொருக்தப்‌ பின்னிக்சட்டிய சைகளையுடையவரரசியும்‌, ௮ன்‌ 
னை என்று தன்‌ கருளை கோக்சம்‌ செய்யும்‌ எனறு இமையார்‌ சோக்‌ - தடாதகைப்‌ 
பிராட்டியார்‌ எப்போத தமது இருபாகசாட்‌£ஞு செயவாரோ வென்று சண்களிமை 
சொட்டாமற்‌ பார்த துநின்றும்‌, கோக்கு மேல்‌ செங்‌ கை கூப்பி உய்குசம்‌ என வா 
ய்‌ பொததி - (தங்கள்மேல்‌) கருணுசோசகம்‌ செய்வாரா9ில்‌ செவர்தகைகளைக்குவி 
தீது சாம்பிழைத்தோமென்று வாய்பொததியும்‌, தம்‌ பணி கேட்டு உய்ய (ஒருபால்‌ 
கின்று) தமக்குரிய ஏவல்களைக்கேட்டு உய்யாகிறககும்‌. 

தனித்தனி எவல்செய்வோர்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பிராட்டி ௮ருள்‌ கூர்ந்து தம்‌ 
பால்‌ எப்போத ஏவல்வைப்பாரோ வென்‌. பார்த்திருப்பார்களென்பார்‌ - தன்‌ ௧௬ 
ணைகோச்கம்‌ செய்யுமென்றிமையார்கோக்ட என்ளூர்‌, உய்கு ஈம்‌-எஇர்சாலத்‌தகின்‌ ற 
இடைகிலை - இறச்சசாலத்தின்மேனின்று, (௪௯) 

ஆங்கவன்மராடர்வேந்தனவன்கருகாடர்வேர்த 
னீங்வென்விசாடர்வேக்தனிவன்குருகாடர்வேக்த 
னூஙகுவன்சேசன்சென்னியுவனெனக்கோலாற்சுட்டி.ப்‌ 
பாங்கிருமருங்குஙகாட்டக்கஞசுகப்படிவமாக்கள்‌, 

(இ-ள்‌.) கஞ்சுகம்‌ படிவம்‌ மாச்கள்‌ - சட்டைசரித்த வுருவத்தினையுடைய 
கஞ்‌ *கமாக்கள்‌, (ஒருபால்கின்று) ஆர்கு ௮வன்‌ மராடர்‌ வேர்தன்‌- (திறை ௮ளச்ச) 
அவ்விடத்தினீற்கும்‌ அவ்வரசன்‌ மராடசாட்டாரரசன்‌, அவன்‌ கரு காடர்‌ கேர்‌ 
தன்‌ - அவ்விடத்தில்‌ கிற்போன்‌ கருகரட்டாரரசன்‌, ஈங்கு இவன்‌ விராடர்‌ வேர்‌ 
தீன்‌ - இவ்விடததில்‌ நிற்கும்‌ இவ்வரசன்‌ விராடகாட்டாரரசன்‌, இவன்‌ குருசா 
டர்‌ வே£தன்‌ - இவ்விடத்தில்‌ கிறபோன்‌ குருகாட்டாரரசன்‌, ஊங்கு உவன்‌ சே 
ரன்‌ - இள்விரண்டிற்கும்‌ இடைமீல்‌ நிற்கும்‌ அரசன்‌ சோன்‌, ௨வன்‌ சென்னி என- 
உவ்விடத்தில்‌ நிற்போன்‌ சோழனென, இரு மருங்கும்‌ கோலாற்சட்டி. பாங்கு சா 
ட்‌... - இருபாலுகின்று பிரம்பால்‌ சட்டி வரிசையாயம்ச்சாட்டவும்‌, 


அவன்‌ இவன்‌ உவன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்களின்‌ முதலில்‌ சேய்மை ௮ண்மை 
இவற்றின்‌ இடையென்லும்‌ பொருள்களின்மேணின்ற ௮௧ர இகர உகரச்சுட்டுகள்‌ 
அவவவ்விடங்களின்மேலம்‌, தங்கு ஈங்கு ஊங்கு எனனுஞ்‌ சுட்டுததிரிபுகளும்‌ ௮ப்‌ 
பொருள்கள்மேலும்‌ நினறன. (௫௦) 
செந்தமிழ்வட நாலெலலைதெரிகஈ்தவர்மறைநாலாஇி 
யக்தமிலெண்ணெண்கேள்வியளச்தலர்சமயமாறும்‌ 
வக்தவர்‌ துற தோர்சைவமாகவர்போதமாண்ட 
சிர்கனையுணர்வான்மாயைவலிகெடசசெற்றவிரர்‌, 


(இ-ள்‌.) செம்‌ தமிழ்‌ வடநூல்‌ எல்லை தெரிக்தவர்‌ - செச்தமிழ்‌நூல்வ.ரம்பை 
யும்‌ வடநூல்வரம்பையும்‌ உணர்ர்தவர்சளும்‌, மறை நால்‌ அதி ௮ந்தம்‌ இல்‌ எண்‌ 
ணெண்‌ கேள்கி ௮ளந்தவர்‌ - வேத.நால்முதலிய அளவில்லாத ௮௮பத்அசான்கு௪ 
லைகளையும்‌ வரையத்‌ அணர்ச்தவர்களும்‌, ஆறு சமயமும்‌ வர்‌ தவர்‌-(உட்சமயங்களர 
யெ) தறுசமயால்களையம்‌ கற்றுணர்ர்தவர்சளும்‌, ௮அறந்தோர்‌ சைவ மாதவர்‌-இரு 
வகைப்பற்றையுள்‌ சைவிட்ட சைவமாதவர்சகளும்‌, போசம்‌ மாண்ட ரச்தளையுணர்‌ 


2:11] 'இருவிளையாடற்புராணம்‌। 


வால்‌ மாய வலி கெட செற்ற கீரர்‌ - தற்போத ௮ணர்ச்சசெட்ட மெய்யுணர்ச்டி 
பாடிய சருவியால்‌ மாயைமின்‌ வலிமைகெடச்‌ செயித்சமெய்ஞ்ஞானிகளும்‌.' 
ஸ்ரீபஞ்சாச்க.ரம்‌ செபிக்குமுணர்ச்சி - மெய்யுணர்ச்சியாதலின்‌ சிர்தனையு 
ணர்வென்றதற்கு மெய்யுணர்ச்சி யென்றும்‌, இங்குவிருச்சபாண்டம்‌ போலக்‌ கெட்‌ 
உதற்போதமீட்டு நிசமாவண்ணஞ்செய்வது ௮ச்சாசனமாதலால்‌ போதமாண்ட 
சிந்தனை யுணர்வெனவும்‌, வலிகெடச்செற்ற என்றமையால்‌ மெய்ஞ்ஞானிகளை லீர£ 
செனவுங்கூறினார்‌. ** நினைவித்துத்கன்னையென்னெஞ்சத்திருத்திரின்றம்பலத்துப்‌- 
புணைவித்தவீசன்‌ "' எனவருர்‌ இருக்கோவையாரானுமுணர்க. (௫௪) 
முன்னிருக்தினியதேற்றுரூத்தவொண்ணியெண்ணிப்‌ 
பன்னுமைக்‌ நுறுப்பிர்காலமளக்தறிபனுவன்மாந்தர்‌ 
பின்னுமுன்னோக்குஞ்சூழ்சசிப்பெருக்தகைச்சுமதியோடு 
மின்னமுதனையகேள்விமச்திராயாருஞ்சூழ. 

(இ-ள்‌) முன்‌ இருந்து இனிய தேற்று மூத்தவர்‌ - சமமுன்னிரும்‌.த குணமு 
ள்ளனவற்றைச்‌ தெளியக்கூறும மூத்தோகளும்‌, எண்ணி எண்ணி பன்னும்‌ ஐக்ு 
£ அப்பில்‌ காலம்‌ ௮ளச்‌.ு ௮றி பறவல்‌ மரந்தர்‌ - வரையறுத்துக்‌ கூறும்‌ ஐந்தறுப்‌ 
புச்சளால்‌ காலங்களை நியதிசெப்சறியுஞ்‌ சோதிட நூலுணர்ச்சியில்வல்லவரும்‌,பின்‌ 
லும்‌ முன்னும்‌ சோக்கும்‌ சூழ்ச்சி பெரும்‌ தகை சுமதியோடும்‌-மேல்வருக்சாரியல்க 
ளையும்‌ முன்னிசழ்ச்தகாரியங்களையும்‌ ஆராய்ஈ்துணரும்‌ சூழ்ச்சியில்‌ பெருர்தகைமை 
யையுடைய சுமதியென்னும்‌ முதன்மாதிரியோடும்‌, இன்‌ அமுது ௮னைய கேள்வி மச்‌ 
இரர்‌ யாரும்‌ குழ - இனிய ௮முதத்தையொத்த நூற்கேள்வியில்வல்ல மச்சரிகளெ 
ல்லோரும்‌ (ஒருபால்‌) சூழாநிற்கவம்‌. 

சுமதி - மூதள மந்திரியின்‌ பட்டப்பெயர்‌, ஐர்‌.து௮ுப்பாவன - இதி, வாரம்‌, 
கக்ஷத்திரம்‌, சாணம்‌, யோகம்‌, குடிகளுக்கு உறுஇபயத்தலால்‌ இன்னமுதனையகே 
ள்வி யென்றார்‌. (டு௨) 


கற்றறியக்கணாளர்விருத்துகள்கடவுட்டானத்‌ 
தீற்றமில்பூசைச்செல்வமறப்புறகடக்கையேனைச்‌ 
செற்தமில்குடிகண்மற்றுமமைசசராற்றெளிந்தும்வெவ்வே [ம்‌ 
ரஜொெற்றுவிட்டுணா்க்தும்வேறுகுறையுண்டேலொறுத்துத்தீர்த்து 
(இ-ள்‌.) சற்று அறி ௮ சணாளர்‌ விருத்திகள்‌ - (வேத முதலிய நூல்களைச்‌) 
கற்றுணர்ர்த அர்தணர்களுடைய ஓதல்‌ முதலிய ௮றுவகைததொழில்களையும்‌, கட 
வுள்‌ சானத்‌த ௮ற்றம்‌ இல்‌ பூசை செல்வம்‌ - சேவரலயங்களில்‌ ஈடக்கும்‌ குற்றமி 
ல்லாத பூசைச்சறப்புகளையும, ௮அறப்புறம்‌ ஈடச்கை-தருமசாலையில்‌ ஈடக்கும்‌ செய்‌ 
இகளையும்‌, ஏனை செற்றம்‌ இல்‌ குடிகள்‌ - அவையொழிச்த தம செல்சோலின்‌ £ழ்‌ 
ப்பட்ட குடிகளின்‌ (வாழ்ச்கைகளையும்‌,) மற்றம்‌ - மற்றுள்ள காரியல்களையும்‌, ௮ 
மைச்சரால்‌ செளிர்மும்‌ - மர்திரிகளைச்கொண்டு தம செவிசளாறஜ்‌ பார்த்தும்‌, வெ 
வ்வே குற்றுவிட்டு உணர்ச்தும்‌ - (௮வர்சள்‌ கூறுதலாலமையாது) வேறு வேறு 
அ தவரை கிட்டறிக்‌.தம்‌, வேறு குறை உண்டேல்‌ ஒறுச்‌.த இர்த்தம்‌-௮அவைசளுள்‌ 
வேறு யரதாயிலுல்‌ குறைக்ள்‌ உளவாயின்‌ சண்டிச்து ௮க்குறைகளைப்‌ போக்கியும்‌, 
அவ்வவ்வறங்களை நிறுத்தற்பொருட்டாதலால்‌ ஒ௮த்‌தத்தீர்த்‌ தம்‌ எனறார்‌, 
ஓர்தணர்‌ அறுதொழில்‌ - ஓதல்‌, ஒ.தலித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்‌ 


தடாதகைப்பிசாட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௭௧ 


றல்‌. ௮ரசன்‌ சொடுக்சோலனாயின்‌ குடிகள்‌ அவனொடு மூரணுவராதலரல்‌ செத்த 
மில்‌-என்றதற்கு செங்கோலின்‌ழ்ப்பட்ட எனப்‌ பொருள்‌ சொண்டாம்‌. (௫௩) 
ஆதியுத்தேசத்சானுமிலக்கணவமைதியானுஞ்‌ 
சோதனைவகைமையாலுஞ்சொன்னழாலனுவாநதித்து 
நீதியினவற்றாற்கண்டி தீதவ்வழிரிறுத்திக் தம்மில்‌ 
வாதிகள்வாதஞ்செய்யுங்சோட்டிமேன்ம௫ழ்சசகூரதும்‌. 
(இ-ள்‌.) ஆதி உத்சேசத்தாலும - முதலாயுள்ள உச்சேசத்இிஞ.லம்‌, இலச்ச 
ண அ௮மைதியாலும்‌-இலக்கண வமைவினாலும, சோதனை வகைமையானும்‌, பரீட்சை 
கையினாலும்‌, சொன்ன ரால்‌ ஒனுவாகித்ன (பிறர்‌) கறிய பொருள்களை ௮னுவா 
தஞ்செய்‌,த, நீதியின்‌ அவற்றால்‌ கண்டித்த - முறையினையுடைய மேற்கூறிய வகை 
களாற்‌ பரிகரித்து, அவ்வழி நிற ததி - ௮௫5 வழியிலேயே சாபனஞ்செய்‌.த, வாதி 
கள்‌ தம்மில்‌ வாதஞ்செய்யும்‌ கோட்டிமேல்‌ ம௫ழ்ச்சி கூர்க்‌ தம்‌ - தருக்க.நாலில்‌ வ 
ல்லோர்‌ தம்முள்‌ வாதஞ்செய்யும்‌ வாக்கியமுடிவில்‌ ம௫ழ்வுகொண்டும்‌. ்‌ 
வாதிகள்‌-பிறர்மத மறுச்‌சத்‌ தம்மத நிறுச்‌.தவோர்‌. உததேசம்‌ ஐவ,ச-தா 
ன்‌ விவகரிக்கும்‌ பொருளைப்‌ பெயர்மாததிரம்‌ கூறல்‌, ௮தாவ,த இலக$ூயம்‌, இலக்க 
ணம்‌ ௮வ.து-அவ்வியாப்தி முதலிய மூன்று குறறங்களுமில்லாத தருமம்‌, சோதனை 
ஆவ.து-தான்‌ விவகரிக்கும்‌ ௮ப்பொருளில்‌ இவ்விலக்கணமுளதோ விலதோவெனப்‌ 
பார்த்தல்‌, ௮ நவாதம்‌ ஆவ.து-பிறர்‌ கூறுங்‌ கூற்றைத்‌ தானெடுத்றக்கூறுதல்‌ சண்‌ 
டித்தலாவ,2-இலக்யெ இலக்கண உபநியாச விசேஷணங்களாற்‌ பரிகரித்தல்‌, ௮வ்‌ 
வழி சிறுததலாவ-௨த்தேசமாகயெ .ஐரம்பத்தினின்௮ு விபக்ஷ£திகளைச்சார்ச2 ப 
கூப்போலிகளுகச்கு இடஞ்செய்யா,து லகூண நிறைவாம்‌ ஏழுப்பொருள்‌ ஒருமருங்‌ 
குஞ்‌ சாய்தலினறித்‌ தம்மதம்‌ கிறுத்தல்‌, உததேசம, இலக்கணம்‌, சோதனை இம்மூ 
ன்றையும்‌ போதப்பிரகாரம்‌ எனபர்‌, அ௮வகியாப்தி முதலிய மூன்று குற்றங்கள்‌ 
அவ்வியாப்தி, ௮திவியாப்தி, ௮சம்பவம்‌, அவற்றை யிங்கு விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌,(௫௫) 
பையுளபகுவாயநாகப்பள்ளியோனகிவானஜோர்‌ 
கையுளவலியாலடடகடலமுதனைகதும்வாரிப்‌ 
பொய்யுளமகலக்கறறபுனித நூறபுலவர்‌காவிற்‌ 
செய்யுளின்விளைவிக்தூட்ட,ததிருசசெவிதெவிட்டவுண்டும்‌. 


(இ-ள்‌.) பை உள பகுவாய்‌ காசம்‌ பளளி யோன்‌ அதிவாஜோர்‌ - படத்தின்‌ 
கண்ணுள்ள பிளக்த வாயையுடைய சர்ப்ப சயனத்தையுடைய திருமால்‌ முதலிய 
தேவர்கள்‌, கை உள வலியால்‌ கடல்‌ ௮ட்ட ௮முது அனைத்தும்‌ வாரி - தமது சைக 
ளின்‌ வலிமையால்‌ கடல்‌ கடைர்து தர்ச ௮மிர்த முழுமையும்‌ வாரியெடுத்‌. த, பொ 
ய உளம்‌ ௮கல கற்ற புனிதநூல்‌ புலவர்‌ - அ௮றியாமையானத மனத்தினின்றும்‌ கீல்‌ 
கக்‌ கற்றுணர்ந்த குற்றமற்ற ,நாலுணர்ச்ரியின்‌ வல்லவர்‌, காவில்‌ செய்யுளின்‌ விளை 
வித்‌ ஊட்ட திருச்செவி தெவிட்ட உண்டும்‌ - (தமத) நாவின்‌ (வன்மையால்‌) செ 
ய்யுளுள்‌ ௮மைவித்‌.த உண்பிக்க (தம.த) திருச்செவிகள்‌ தேச்கெடுக்ச றசர்ச்‌,அம்‌, 

அடுசலாயெ தொழில்‌ கிசழ்ச்சிொயொல்‌ கடைதலெனலும்‌ பொருணிகழ்ச்சி 
தோன்ற அட்டு என உபசரித்தார்‌. செய்யுளுள்‌ ௮மைவித்தலாவது, வீசமுதலிய, 
வெண்குவைகளின்‌ ௮மைதி. இது பெருங்காப்பியத்தி லு௮ப்புசகளுள்‌ ஒன்றாயெ பா 
வம்‌, சாகப்பள்ளியோனதி வாஜோர்‌ - புலவ.ராசவும்‌, கையின்‌ வன்மை - சாவின்‌ 


௨௪௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வன்மையாகவும்‌ கொண்டு கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்ட வணியாகக்சொள்ச, கையுளவ 
வலியால்‌ - சாவின்‌ வலியால்‌ என்ற௮. விரோதவணிீர்‌ (௫௫) 
தொல்லைகான்மறையேோசர்சைவர்‌ துறந்‌ தவர்யார்க்குமின்பம்‌ 
புல்லவானமு.துங்கைப்பப்பாகநூற்புலவரட்ட 
முல்லைவான்‌ முகையினன்னவறுசுவைமுரியாமூர 
னல்லவணருசத்தியன்ஞர்ஈரவிருக்தமுதுசெய்தும்‌ 

(இ-ள்‌.) சொல்லை ஈரல்‌ மறையேரர்‌ சைவர்‌ அுறந்தவர்‌ யார்க்கும்‌ - தொன்‌ 
௮தொட்டுள்ள கான்குவேதங்களையும்‌ உணர்ச்ச ௮ர்தணர்களுஞ்‌ சைவாகளும தற 
விகளுமாகிய எல்லோரககும்‌, இனபம்‌ புல்ல - மஇழ்ச்சிமிச, வான்‌ ௮முதும்‌ சைப்‌. 
ட பாக நூல்‌ புலவர்‌ அட்ட முலலை வால்‌ முகையின்‌ ௮னன முரியச மூரல்‌ ௮றுச 
வை ஈல்ல ஊண்‌ ௮௬௪இ- தேவாமிர்தமுங்‌ சசப்பாச நூலுணர்ச்சியின்‌ உல்லவரா 
ற்‌ சமைத்த முல்லையினத வெளளிய அருமபினையொதத முனை முரியரத அரிசியா 
கி சமைந்த அன்னமும்‌ ௮றுசுவையமைகத சறிகளும ஆ௫ய ஈல்ல உணவை உணபி 
தீ, அன்னார்‌ நாவிருச்து ௮முதுசெய்தும - ௨வவர்தணர்‌ முதலியெரா காவாற்செ 
ய்து ஊட்டிய வாழ்த. மொழியாகிய அமுது செய்சருளியும, 

அறுசுவை கறிமேணிறறலால அடையடுதத பண்பாகுபெயர்‌. உம்மை உயர்‌ 
ஒரிறப்பு. (௫௬) 

எல்லவனுசசிரீர்‌ துமெல்லையினான்குமாறும்‌ 

வல்லவர்‌ ரூதனோதிவகுககமூவா று கேள்வி 
சொல்லவுண்மலர்க துமேனைமனுமுதற்றுறைமாண்கேள்வி 
ஈல்லன யக்‌ துகேட்டுஈண்பகற்போ துநீத்தும்‌, 

(இ-ள்‌.) எல்லவன்‌ உச்‌ நீர்மம்‌ எல்லையில்‌-சூரியன்‌ ஆகாயத்துச்ரியினின்‌ 
௮ சகடற்து மேறகே செல்லுங்காலையில்‌, கானகும ஆறும்‌ வல்லவர்‌ சூதன்‌ ஓதி வகு 
தீதி மூவா கேளவி சொலல உள்‌ மலர்ஈதும-ான்கு வேதமல்களிலும தறங்கங்களி 
அம்‌ வல்ல புலவர்கள குதமுனிவர்‌ கூறிப்‌ பாகுபாடுசெய்த பதினெண்புராண௰்களை 
ச்‌ சொல்லக்கேட்டு மனமூழ்‌ஈ தம, ஏனை மற முதல்‌ துறை மாண்‌ கேள்வி ஈல்லன 
ஈய கேட்டும்‌ - அதுவொழிஈத மறுநால்‌ முதலிய நீதியின மாண்பமைர்த நூல்‌ 
சளுள்‌ (குடிசளச்கு ஈன்மை பபக்கும்‌) நீதியின்‌ பாகுபாடுகளை விரும்பிக்கேட்டும்‌, 
கண்பகல்‌ போ நீத்தம்‌ - (இவ்வாறு) ஈடுப்பகறகாலததைச்‌ கழித்தும்‌, 

கேள்வி சேட்டற்குக்சாரணமாடிய நான்மேணிற்றலால்‌ கரரியவாகுபெயர்‌, 

கலைக்குலாவிரிப்பாரென்னவறு மையிற்கலவிபோலப்‌ 
புலப்படாமருங்குனல்லாரெந்திரப்புலவன்பூடடி. 
யலைத்‌திடுபாவைபோனின்ரடல்செய்யாடற்கண்ணு ' 
நலத்தகுபாடற்கண்ணு ஈலலருணாட்டஞசெய்தும்‌, 

(இ-ள்‌,) வறுமையிற்‌ சல்விபோல புலப்படா மருல்குல்‌ நல்லார்‌ - வறுமையி 
ற்கற்ற சல்வி புலப்படாத தபோலப்‌ (பிறர்‌ கண்களுக்குப்‌) புலப்படாத இடையையு 
டைய ஆடன்‌ மகளிர்‌, எர்‌திரப்‌ புலவன்‌ பூட்டி ௮லைத்திரு பாவைபோல்‌ நின்று - சூ 
த்‌ திரப்பாவையாட்டும்‌ உணர்ச்சியில்‌ வல்லவன்‌ சூத்திரம்‌ பூட்டியாட்டும்‌ பதுமை 
போல நின்று, சலைச்கு உரை விரிப்பார்‌ என்ன ஆடல்‌ செய்‌ ஆடல்‌ கண்ணும்‌ - பர 
தீதூற்பொருளை விரிப்பாரைப்பேரல ஆடும்‌ ஆடலிடத2ம்‌, ஈலத்தகு பாடல்‌ கண்ணு 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்திருவவதாரப்படலம்‌, ௨௭௩ 


ம்‌ - பண்சுவை மிக்க பாடலிடூ்தும்‌, ஈல்‌ அருள்‌ சாட்டம்‌ செய்தும்‌ - ஈல்ல ஒரு 
பாகோச்சம்‌ வைத்தருளியும்‌, 

அபிஈயத்தால்‌ - பாடலின்பொருளைச்‌ தெரிவித்தலால்‌, சலைக்குரை விரிப்பா 
ரென்ன ஆடல்செய்‌ தடலென்றார்‌. வறுமையிற்கற்ற கல்வி பயன்படரதென்ப.2. 
“ ஏழைககுப்பகரார்‌ நாலே ?? என்பசனாலுணர்க, வறுமையிற்‌ கல்விபோலப்‌ புலப்‌ 
படா மருங்குலெனவும்‌, கலைக்குரை விரிப்பாரென்ன அ௨ல்செய்‌ அடற்கண்ணும்‌ எ 
னப்‌ பொருள கொளளப்படுதலால்‌ எதாகிர னிறைப்பொருளகோள்‌, (௫௮) 

இன்னிலையொழுருந்தொல்லோரியற்றியகருமம்வேறு 
மகரிலைகிறுத்‌தும்வேள்வியயமபலவாக்கஞ செய்ய 
தன்னியெளித தும்வேள்விகடதழியுஷ்‌ செல்லங்கல்வி 

தன்னிருகண்களாகததழைக்திடவளர்க்குநாளும்‌, 

(இ-ள்‌.) இல்‌ நிலை ஒழுகும்‌ தொல்லோர்‌ இயற்றிய தருமமும்‌-இல்லற ஆச்‌ 
ரிரமததில்‌ வமுவாதுநடக்கும முன்னோசெயததருமங்களும்‌, வேறும்‌ - ௮தவொ 
ஜிச்ச பிரமசரியமுதலிய மூவசை ஆஅச்சிரமங்களின்‌ தருமங்களும்‌, அந்நிலை நிறத்‌. 
ம்‌ வேள்வி பல ௮றம்‌-(௫௫ய) ௮வ்வவ்வாச்சிரமங்களுக்குரிய தருமங்களை நிலைகிறு 
த்தும்‌ யாகமுதவிய பலதருமங்களை, அக்கம செயய ரல்‌ நிதி அளித்தும்‌ - விருத்தி 
செய்யுமபொருட்டு மிச்சசிரவியஙகளைக்கொடுக்நம்‌, வேள்வி கடத்தஇியும்‌ - (தாமே) 
அசுவமேசமு லிய யாகங்களைச்செய்தம்‌, செலவம கல்வி தன இரு கண்கள்‌ ௧- 
செல்வமுங கல்வியுஈ்‌ தமது இரண்ிகண்களாக, காளும்‌ தழைந்திட வளர்க்கும்‌- 
எஈராளும உயாநதேரங்கத தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ வளா த்தருளுவார்‌. 

இிடம்படு அறிஞர்‌ என்னுஞ்‌ செய்யண்முதல்‌, இன்னிலையொழுகும்‌ என்னு 
ஞ்‌ செயயுளகாறும்‌ ஒருசொடராதலால்‌ குளகம்‌. ஈண்ணி, 9ற5௮, உணாந்து, ஒறு 
ததுததாதர, ம௫ழ்ச்சிகூர்ர்து, உண்டு, அழமு௮செய்து எனதும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ 
ஒன்றனையொனறுகொணடு வளாக்கும்‌ என்னும்‌ வினைமுறதின்‌ முதனிலைகொண்ட 
ன, ஏத, வீ௪, ஏவல்செயப, உயய, காட்ட, குழ என வேறுபல வடுக்கியவினையெ 
ச்சஙகள்‌ தணித்சணி தெளிஈதென்றும்‌ வினையெச்சததின்‌ முதனிலைகொண்டன, வி 
ருததிசெய்தற்குப்‌ பொருளும்‌ நடதீதற்குக்கல்வியறிவும்‌ வேண்டுசலால்‌ செல்வப்‌ 
கல்வி சன்னிருகண்களாக என்றார்‌, 

இல்வாழச்‌ை நிலையில்கிறபோர்‌ இயற்றும்வேள்விகள்‌ ஐவகைப்படும்‌,அவை 
பிரமயாகம்‌, தேவயாகம, மாறுடயாகம்‌, பிதிர்யாகம்‌, பூதயாசமுமாம்‌, ௮வறறுள்‌- 
பிரமயாகம்‌ - வேதமோதல்‌, தேவயாகம்‌-ஓமம்வளர்ததல்‌, மானுட்யாசம்‌ - விருந்‌ 
கோமபல்‌, பிதிர்யாகம-சீரக்சடனாற்றல்‌. பூகயாகம-பலியிடுதல்‌, பிரமசரியகிலையினி 
ற்போசெயயும்‌ வேளவிகள பிரமயாகம்‌, தேவயாகம்‌, பிதுர்யரகங்களுமாம்‌, வர 
னப்பிரத்த நிலைபினிறபேராசெய்யும வேள்விகள்‌ முன்னர்ச்கறிய ஐவகையுமாம்‌, 
சர்ரியாசநிலையி ஸிறபோர்செயயும்‌ வேள்விசள ஐவசைப்படும்‌, ௮அவையாவன- 
கருமயாகம்‌, தவயாசம்‌, செபயாகம, தியானயாகம்‌, ஞானயாகங்களுமாம்‌. ௮வற்‌ 
அள்‌ கருமயாகமாவது-வொர்ச்சளை முதலியனசெய்தல்‌. தவயாகமாவது - சரீரம்‌ 
வாடச்‌ சார்திராயணமுதலிய விரதங்களைய௮ட்டித்தல்‌, செபயாகமாவ.த-இருமக்‌ 
இரஞ்செபித்தல்‌. தியானயாகமாவ.து மனம்‌ வேறுவிடயங்களிற்‌ பொருச்தாவண்‌ 
ணம்‌ தாரணையினிறுத்தி அஞ்ஞானவிகூற்பமற்றுச்‌ சதரசிவாதி விக்ரகங்களில்‌ ஒ 
ன்றை அன்பினாலேடத்தித்தல்‌, ஞானயாசம்‌ ஐர்.வகைப்படும்‌, அவையாவன-ஓத 
ல்‌, ஓ௮வித்தல்‌, தெளிதல்‌, தெளிவித்தல்‌, சிர்இித்தல்‌, ்‌- (௫௯) 

கடு 


௨௭௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஒப்புருரு.தலீ.றில்லாவொருத்திதன்சத்திபெற்ற 
முப்பெருக்தேவராலேமுத்தொழினடத்துமென்று 
செப்பலும்புகழன்றென்னிற்றென்னவன்கன்னியாஇ 
யிப்புவிமநுவிற்காக்குமென்பதென்பேதைமைக்தே, 


(இ-ள்‌.) ஒப்பு ௨௫ முதல்‌ ஈன இல்லா ஒருத்தி - உவமையும்‌ உருவமும்‌ 
மூதீலும்‌ ஈறுமில்லாச சிவசத்தி, தன்‌ சத்திபெறற முப்பெரும்‌ தேவராலே மு 
தீதொழில்‌ ஈடத்‌.தும்‌ என்று செப்பலும்‌ புகழ்‌ அன்று என்னில்‌ - தன்னுடை 
ய சத்திசளிடத்திலஐுண்டான பெரியஇரிமாததிகளாலே முத்தொழிலையும்‌ கடத்தி 
ஞாரென்று சொல்லுதலும்‌ (அவருக்குப்‌) புகழல்லவெனறு (வேதமுதலியன) எடு 
தீதக்கூறில்‌, தென்னவன்‌ கன்னியாகி இப்புவி மறுவில்‌ காக்கும்‌ என்பத என்‌ 
பேதைமைத்‌ த- மலயத்துவசபாண்டியன்‌ புத்திரியாராகி இர்நிலவுல்கை மறநூலின்‌ 
வழி சாக்னெராரொன்ற (எடுத்து) கூறுசல்‌ என்னுடைய மடமையுளடக்கும்‌. 

வேதமுதலியன அ௮வ்வாறெடுக்துச்கூறுதலைச்‌ தானுணர்ச்தும இரநிலவுல 
கைக்காக்கன்றனரொன்ன௮ தானெடுத்‌.தககூறல்‌ ௮றியாமை யாதலால்‌ என்பேதை 
மைத்தென்ருர்‌. இது சவிகூற்றுத.துறை, ஒப்புருமுதலீநில்லா வொருததி என்ற 
௮-ஈவாதீதரிலையினின்ற ஒளியுருவாகிய ௮ருட்சததி, தன்சத்தியென்றது ௮வ்வருட்‌ 
சதஇயினின்றுதோன்றிய மகேசை முதலியோ,. (௬௦) 

கலிகிலைத்‌ துறை, 
வரைசெப்பூண்முலைத்தடாதகைமடவரற்பிராட்டி 
விரைசெய்தகார்முடிவேய்கதுகண்குடைமநுவேக்தன்‌ 
கனரைாசெய்தால்வழிகோல்செலக்கன்னியாம்பருவகத்‌ 
கரசுசெய்தலாற்கன்னிகாடாயதந்காடு, 

(இ-ள்‌.) வரா செய்‌ பூண்‌ மூலை தடாதகை மடவால்‌ பிராட்டி - மலையை 
யொத்த தபரணஙகளையணிஈ்த தனமங்களையடைய தடாதகையென்னுச்‌ தஇிருப்பெய 
ரையும்‌ மடவ. ரற்றன்மையையும்‌ உடைய எமதுபிராட்டி. யா, விரைசெய்‌ தார்முடி 
வேய்ந்து தண்குடை - வரசம்வீசம்‌ மலர்மாலையையணிகத இரீடந்தரித்துத்‌ தண 
ணியகுடைடிழலின்‌ (க8ழிருநத,) ம.ஐ வேதன்‌ சமா செய்‌ நாலவழி கோல்‌ செல 
கன்னியாம்‌ பருவத்‌. து ௮7௬ செய்தலால்‌ -ம.றவரசன்‌ வரையறுத்தமைத்த நீதி.நா 
லின்வழி செங்கோல்செல்லச்‌ கன்னிப்பருவததில்‌ அரசியல்‌ ஈடத்தலால்‌, ௮சநாடு 
கன்னி சாடு யது - ௮ப்பாண்டிராடு கனணிகாடெளப்‌ பெயர்பெற்றது, 

கற்பின்பகுட்புகளாசய காணம்‌ மடம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு என்னும்‌ சானகு 
குணங்களுள்‌ மடம்‌-என்பது ஓர்குணம்‌ ௮ச்குணத்தின்‌ வருகையுடைமையால்‌ மட 
வரலென்ற பெண்களுக்கோர்‌ பரியாயகாமம்‌, (௬௧) 

இன்னவசறுமையவதரித்திருந்கனளெனனாப்‌ 
பொன்னவாவீனர்பெறவெறிபொருனைகால்பொருப்பன்‌ 
சொன்னவாய்மைகேட்டகங்களி தூங்கெர்தொழுது 
மின்னுவார்சடைமுனிவரோர்வினாவுமாசெய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) இன்ன ௮று உமை ௮வதரித்திருக்தனள்‌ என்னா -இவ்வகை உமைய 
வள்‌ (மலயச்‌.துவசபாண்டி யனிடத்‌அ்‌) இருவவதாரஞ்செய்திருக்தாசென்௮, பொ 
ன்‌ ௮வாவினர்‌ பெற எறி பொருளை கால்‌ பொருப்பன்‌ சொன்ன வாய்மை - பொன்‌ 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்பட்லம்‌. ௨௭டு 


ணைவிரும்பினோர்‌ பெறவீசம்‌ ௮லைகளையுடைய தாமிரபருணிசஇியைத்தர்ச பொதியம 
லையில்வசிச்கும்‌ ௮சத்இியமுனிவர்‌ கூநியருளிய உண்மைச்சொல்லை, மின்னு வார்௪ 
டைமுனிவர்‌ சேட்டு தொழுது ௮கம்‌ களி சங்ளெர்‌-மின்னலையொத்த நீண்ட௪ 
டையினையுடைய முனிவர்சள்கேட்டு வணங்‌? மனங்களிகூர்ச்‌,த, ஒர்‌ வினாவுனா 
செய்வார்‌ - ஒரு வினாவுரை கூறுஇன்ருர்கள்‌, 

பாண்டிமாட்டிலுள்ளோர்‌, பலர்க்குங்‌ கொடுக்குக்தொழில்‌ பூண்டவர்‌ என்ப 
தையுணர்த்த பொன்னவாவிளர்‌ பெறவெறி பொருனைகால்‌ பொருப்பன்‌ எனக்‌ 
ருறிஞ்சிக கருப்பொருள்மேலேறறிக்‌ கூறியது இறைசடிப்பொருள்‌. அம்ர்‌ வி 
னைமுற்று எச்சமாய்நின்றது. (௬௨) 

இருக்‌ துசான்மறைச்சென்னியுந்‌ீண்டுதற்கரிதா 
யிருஈதராயகயொவையுமீன்றவெம்பிராட்டி. 
விரிக்தவன்புகூர்தக்கனும்வெறபலும்பன்னாள்‌ 
வருக்திகோற்றலாலவர்க்கொருமதலையாய்வந்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) இருக்‌. ரான்‌ மறை சென்னியும்‌ சீண்டுதற்கு அரிதாய்‌ இருந்த சா 
யச யாவையும்‌ ஈன்ற எம்பிராட்டி.-திருஈதிய சான்குவேதங்களின்‌ சிசைசளுர்தொ 
டுசற்கரிய இயல்பினையுடையவரா யிருந்தருளிய இறைவியாராயெ ௮௫லச௪ராசர 
ங்களையம்பெறறருளிய எமழுபிராட்டியார்‌, விரிச்ச ௮னபு கூர்‌ தச்சனும்‌ வெற்பலும்‌ 
பல்‌ நாள்‌ வருஈதி நோற்றலாரல அ௮வர்ககு ஒருமதலையாய்‌ வர்தாள்‌-எல்லைகடர்த ௮ 
னபுமிக்க தச்சலும்‌ மலையரையனும பலசாள்வருர்தஇத்‌ தவஞ்செய்தலால்‌ அவர்களுக்‌ 
கு (முன்னாளில்‌) ஒருகுழர்தையாயவதரித்தார்‌. 

அரிச குறிபபு வினைமுற்றாலணையும்‌ பெயராதலால்‌ வமாகிலையாக இயல்‌ 
பெனப்‌ பொருள்கொண்டாம, ௮ரியவளெனப்‌ பொருளகொள்ளில்‌ வழுவாமென்க, 
தீச்கனும வெய்பனும்‌ தேவராயிருஈறும்‌ ௮வர்சகள ௮ம்மையாரைப்‌ புதல்வியாராகப்‌ 
பெறுதற்குச்‌ செய்தற்கரிய தவஞ்செய்தனரொன்பார்‌, தசகலும்‌ வெற்பனும்‌ பன்னா 
ள்வருர்திகோறறலால்‌ என்றார்‌. இவவேறுபாணெர்தற்பொருட்டே பின்வருஞ்செ 
யயுளில்‌ மனித்தனாகிய பூழியன்‌ என்ருர்‌.' (௬௩) 

மனித்தனாயெபூழியன்மகளெனவிீங்கு தி 
தனித்தகாரணமயாதெனத்தமனியப்பொதுவிற்‌ 
குனித்தசேவடிக்கன்‌ புடைக்குடமுணனியருள்கூர்க்‌ 
இனித்ததோர்கதைகேண்மினென்றெடுத்துரைசெயவான்‌. 


(இ-ள்‌.) மனித்தன்‌ யெ பூதியன்‌ மகள்‌ என ஈங்கு தனித்த காரணம்‌ யர 
தி என-மானிடனாயயெ பாணடி.யன்‌ புததிரியாராக இச்நிலவுல௫ல்‌ சிவபிரானினின்‌ 
௮ தனித்து வ$த சாரணம்‌ யாதென்று வினவ, சமனியம்‌ பொது வில்‌ குனித்த 
சேவடிச்கு அன்பு உடை குட முனி அருள்‌ கூர்ஈ.த-பொற்சபையில்‌ ஈடனஞ்செய்த 
ரூளிய செவர்த திருவடிக்கீழ்‌ ௮அன்பினையுடைய அகத்தியமுணிவர்‌ கருணைகூர்ச்‌ த, 
இனித்தது ஒர்‌ சதை கேண்மின்‌ என்று எடுதது உலா செய்வார்‌-இன்பஞ்செய்யும்‌ 
ஒருகதையுள௫ (அதனைக்‌) கேளும்களென்று எடுத்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 

கு-உருபுமயக்கம்‌, மணிதன்‌-மனித்தன்‌ விரித்தல்‌ விகாரம்‌, மனித தப்பிறவி 
யும்‌ வேண்டுவதே”” எனப்‌ பெரியோர்‌ கூறிய திருவாச்கீரனுணர்ச, ஈங்கு 'படர்ச்கை 
ச்சண்‌ வச்தமையரல்‌ இடவமுவமை௫, குணித்தசேவடி. என்றது சிவபிரான்மேல்‌ 
நின்ற. “இல்லமே ராடியஇருவடி.? என்றருளிய இருவண்டப்பகுதியிற்காண்ச, 


௨௪௭௭௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


விச்சுவாவசுவெனுமொருவிச்சையன்பயக்த 
கச்சுவான்விழிமடர்சைவிச்சாவதிகாம 
மச்சுவாககமொழியினாஎம்பிகைக்கன்பு 
வைச்சுவாழ்வுறுமனத்திரடாையைவணங்கா. 


(இ-ள்‌,) விச்சுவாவசு என்னும்‌ ஓர்‌ விச்சையன்‌ பயந்த - விச்சுவாவச என்‌ 
லும்‌ ஒரு கந்தருவன்‌ பெற்ற, ரச்சுவாள்‌ விழி மடர்தை விச்சாவதி காமம்‌ அச்சு 
வாகத மொழியிஞள்‌ - கஞ்ச பூெ வாளையொத்த கணகளையுடைய மகளாகிய வி 
ச்சாவதி என்னும்‌ பெயரையுடைய ௮ஈதககிளிபோலும்‌ மொழியை புடையவள்‌, ௮ 
ம்பிசைச்கு ௮ன்பு வைச்சு வாழ்வுறு மனத்தினாள்‌ சாதையை வணங்கா - உமைய 
வளிடத்‌து ௮ன்புவைத்து வாழும்‌ மனத்தினையுடையவளரய்த்‌ தனழு பிதாவை 
வணங்கி, 

கந்தருவனென்றது. நர்‌ வ-மா.மஐாராகஹ)க ரவிராவஸொ௱ 
ஆசி | நா? ்‌ ஈவிடிழாவ.சீக.ச._மீ_ச_நாவி௦ )ஜா.ஹி_நீ ” எனவரும்‌ ஆ 
லாஸ்யமசத்தவத்தாலுணர்ச, விச்சையன்‌ இசை நூலில்‌ வல்லவன்‌. கஞ்சு 5௪௪- 
வலித்தல்‌ விசாரம்‌, ௮க.ரச்சட்டு ஏயர்வின்மேணின்றத, கு - உருபுமயச்கம்‌, வை 
ச்சு - மரு௨, (௬௫ 

ஐயவம்பிகைதன்னையானன்பினால்வழிபட்‌ 
டுய்யவேண்டுமென்முளவனுலகெலாம்பயக்த 
தையன்மம்கிரர்தனைமகடனககுபதேச௫ 
செய்யவந்கெறியொழுகுவாள்செ./புவாள்பின்னும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஐய அமபிகை தன்னை யான்‌ ௮ன்பிளால்‌ வழிபட்டு உய்ய வேண்டு 
ம்‌ என்முள்‌-என்‌ தம்தையே உமையவளை காரன்‌ அன்பினால்‌ வழிபட்டொழுஇச்‌ கடை 
தீதேற வேண்டுமென்ற கூறினாள்‌, ௮வன்‌-அவவிச்சுவாவசு, உலகு எல்லாம்‌ பயந்த 
தையல்‌ மச்‌இரம்‌ தன்னை மகள தனக்கு உபதேசஞ்‌ செய்ய-எல்லா வுலகங்களையும்‌ 
பெற்றருளிய உமையவள்‌ திருமதிரததைத்‌ தன்‌ புத்திரிச்கு உபதேசஞ்செயய , 
அச்கெறி ஒழமுகுவாள்‌ பின்னும செப்புவாள்‌-அர்இருமசதிரததின்‌ வழிட்பட்டொழு 
கும்‌ விச்சாவதி பின்றும்‌ தன்‌ தந்தையை நோக்க கூறுன்றுள்‌, (௬௬) 

இறைவிதன்னையாகமிப்பதற்டஇம்பரிற்டுறந்த 
குறைவினன்னகாயாதெனகச்கூறுவான்‌ கேள்வித்‌ 
துறைவிளங்கினோர்பயில்வதுதுவாதசமுடி வென்‌ 
றறைவளம்பதியவனிமேற்ரிவபுரமாமால்‌. 

(இ-ள்‌.) இறைவி தன்னை ஆதரிப்பதற்கு இம்பரில்‌ சிறந்த குறைவில்‌ தல்‌ 5௧ 
ர்‌ யாது என-உமையவளை விரும்பி வழிபட்டொமுகுவதறகு இவ்வுலகில்‌ மேம்ப 
ட்ட்‌ குறைவில்லாத கல்ல நகரமானது யாதென்‌,.று வினவ, கூறுவான்‌ - சொல்லு 
இன்ற விச்சுவாவச, அவரதசம்‌ முடிவு என்று ௮றை வளம்‌ பஇி- துவாதசாச்தமெ 
ன்று கூறப்படும்‌ வளப்பத்தையுடைய க்ஷத்திரம்‌ (ஒனறு உள௮,) கேள்வித்துறை 
விளல்‌ ஜோர்‌ பயில்வது - (௮) தேர்ச்சியையுடையோர்‌ வாசஞ்செய்யு மிடமாய்‌, 
அவனி மேல்‌ சிவபுரம்‌ ம்‌ - பூவுலம்‌ சவலோகமாம்‌, 

பமில்வதென்லும்‌ இடைகீஸ்பெத்ற தொழிற்பெயர்‌-இடத்தன்மேனின்‌2௮. 
இளம்பதி உரிச்சொல்லாசலால்‌ திவ்மொழி யிரியல்பாப்‌ நின்ற, (௪௭) 


,தீடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதராப்படலம்‌. உளள 


சேதொல்குமுவுலலெட்‌ இிறந்தனசத்தி 
பீடமூவிருபத்துகான்கவற்றின்‌ முற்பீட 
மாடமோக்கயமதுரையாமற்றதுபோகம்‌ 


வீடும்வேண்டியசித்தியும்விளைப்ப தன்றெண்ணா, 


(இ-ள்‌.) சேடு தால்கு ரூ உல௫ஐள்‌ சிறந்தன சத்தி பீடம்‌ மூ இரு பத்ரு 
நான்கு - பெருமைமிச்ச மூன்றுலகங்களிலும்‌ மேம்பட்டனவாகிய எத்திபீடல்‌ 
சள்‌ ௮றுபததான்காம்‌, அவற்றில்‌ முன்‌ பீடம்‌ - அவைகளுள்‌ முதற்பீடமானது, 
மாடம்‌ ஒங்க மதுரை அம்‌ - மாடங்கள்‌ ௨யாநது நெருங்கு ம.துரையென்லும்‌ 
க்ஷேத்திரமாம்‌, ௮௮ - ௮ந்த க்ஷேத்தராமான, போகமும்‌ வீடும்‌ வேண்டிய த்‌ 
இயும்‌ விளைப்பது என்று எண்ணா - போகத்ரையும்‌ மோக்ஷந்தையும்‌ அவரவர்கள்‌ 
வேண்டிய ரிதஇியையு்‌ தருவது என்று தன்மன த்தில்‌ கருதி, 

சிறஈதன என்னும்‌ வினைமுற்றுப்‌ பெயரெச்சப்‌ பொருளில்‌ வரத. போகம்‌ 
என்பதன்‌ இறுதியில்‌ எண்ணும்மை தொகுத்தல்‌. 

சத்திமீடம ௮றுபத்து நான்காவன -கோலாபு த்தில்‌ உள்ள  இதண்கிடம்‌ 
மும்‌, மாஅபுரததிலுள்ள ரேணுகாபீடமும்‌, ஓளஜாபுரபிடமும்‌, சப்த சிருங்கபீடமு 
ம,இங்குலைமீலுள்ள ஜுவாலாமு௫பீடமும,சாகம்பரியிலுளள பிராமரிபீடமும்‌,ஸ்ரீர 
க்ததந்நிகையிலுள்ள அாக்கைபீடமும, விரதியாசலபீடமும, ஸ்ரீசாஞ்சிமிலுள்ள ௮ 
ன்னபூரணிபீடமும, விமலைமிலுளள பீமாதேலிபீடமும, ஸ்ரீசகதிரளையிலுளள கெள 
திதிபீடமும,நிலபருவதத்திலுளள நீலாமபரிபீடமும்‌, ஸ்ரீரகரத்திலுள்ள சாம்புஈதே 
ல்வரிபீடமும்‌, கேபாளத்திலுள்ள இரகடியகாளிபீடமும, மதுரையிலுள்ள மீனாக்ஷி 
பீடமும, வேசாரணியத்திலுள்ள சுச்தரிபீடமும்‌, ஏசாம்பரபீடமும, மஹாலசததி 
ள்ள யோசெல்வரிபீடமும்‌, சீனாவிலுள்ள நீலசரல்வதிபீடமும்‌, வைததியகாதத்‌ 
திலுள்ள வசலைபீடமும்‌, மணிதீபத்திலள்ள புவனேல்வரிபீடமும்‌, காமயோனி 
மணடலமென்கின்ற இரிபுர பைரவிபீடமும, புஷ்கரத்திலுள்ள காயத்திரிபீடமும்‌, 
௮மரேசததிலுள்ள சணடிகைபீடமும்‌, பிரபாசத்திலுள்ள புஷ்கரேக்ஷணிபீடமும்‌, 
மைமிசத்திலுள்ள தேவிபீடமும்‌, புஷ்கராகூத்திலுள்ள புருகூதபீடமும்‌, அஷாடத்‌ 
திலுளள இரதிபிடமும்‌, சண்டமுண்டியிலுள்ள தண்டினிபீடமும, பாரபூதியிலுள்‌ 
ள பூறிபீடமும்‌, சாகுலந்நிலுளள ஈகுலேஸ்வரிபீடமும்‌, ௮ரிச்சச்திரத்திலுள்ள சர்‌ 
நிரிகைபீடமும்‌, ஸ்ரீசிரியிலுள்ள சாரதாபீடமும்‌, பஞ்சகதத்திலுள்ள திரிசுலபீடமு 
ம்‌, அம்பிராதசெஸ்வ ரததிலுள்ள சூகூமபீடமும, மகாகாளதஇிலுள்ள சாங்கரிபீட 
மும்‌, மத்தியமாபிதததிலுளள சர்வாணிபீடமும்‌, கே.தாரத்திலுள்ள மார்க்கதாயினி 
பீடமும்‌, பைரவததிலுள்ள பைரலிபீடமும்‌, கயையிலுளள மங்களமீடமும்‌, குரு 
க்ஷேரதிரத்திலுள்ள ல்தாணுபபிரியைபீடமும்‌, வியபிராகுலத்திலுள்ள ஸ்வாயம்பு 
பீடமும்‌, கனசலத்திலுள்ள உக்சரபீடமும்‌, விமலேஸ்வரத்திலுள்ள விஸ்வேசைமீ” 
டமும்‌,அட்டசாசததிலுள்ள மஹானர்தபீடமும்‌, மசேர்தரத்திலுள்ள மகார்தகைமீ 
டமும்‌, பீமத்திலுள்ள பீமபீடமும்‌, வஸ்திராபதத்திலள்ள பவாணிபீடமும்‌, அர்த்‌ 
தகோடி.கையிலுள்ள உருத்திராணிபீடமும்‌, அவிமுத்தச்திலுள்ள விசரலாக்ஷிபீடமு 
ம்‌,மகாலயத்திலுள்ள மகாபாகைபீடமும்‌,கோகர்னத்‌ இதிலுள்ள பத்‌ திரகாளிடீடமும்‌, 
ப தரன தறுளன்‌ பத்திரைபீடமும்‌, சுவர்னாகத்திறுளள உற்பலாக்ஷிடீட்மு 
ம்‌, ஸ்தாணுவிலுள்ள ஸ்தாண்வீசைபீடமும்‌, கமலாலயத்திலுள்ள சமலைபீடமும்‌, ௪ 
கலண்டத்திலுள்ள பிரசண்டைபீடமும்‌, குரண்டிலத்திலுள்ள இரிசந்திரில்சபீடமு 
ம்‌, மாசோடத்இிலள்ள .மகுடேல்வரிபீடமும்‌, மண்டலேசத்திலுள்ள : சாண்டசை 


௨௪௮ இருவிளையாடழ்புசாணம்‌ 


பீடமும்‌, சாலஞ்சரத்திலுள்ள காளிபீடமும்‌, சங்குகர்னத்திலுள்ள தொணிபீடமும்‌, 

ஆலசேஸ்வரச்‌ிறுள்ள சலபீடமும்‌, ஞானிகளிதயகமலச்திலுள்ள பரமேஸ்வரி 

பீடமுமாம்‌. இவற்றை வடமொழியிலுள்ள தேவிபாகவதத்திற்காண்க, (௬௮) 
அல்லுமெல்லும்வானகர்க்ககவடைப்பின்றிச்சுவர்க்கச்‌ 
செல்வரங்கடைக்துமையருள்‌ சித்தியால்வினையை 
வெல்லுவாரதான்றெர்தையோடைவர்கள்வேண்டி. 
நல்வரம்பலவடைந்தனர்கமர்களந்ககரில்‌, 


(இ-ள்‌.) சுவர்ச்சச்‌ செல்வர்‌-சவர்க்சவரழ்ச்கையராகியெ தேவர்கள்‌, ௮ல்லு 
ம்‌ எல்லும்‌ வான்‌ நகர்‌ கதவு ௮டைப்பு இன்றி ௮ங்கு ௮டைர்‌து உமை அருள்‌ இத்‌ 
இயால்‌ வினையை வெல்லுவார்‌ - இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ சவர்க்கலோகததின்‌ கதவை 
மூதெலில்லரமல்‌ ௮த்தலததை யடைகத மீனாக்ஷியமமை யருளிய சித்தியால்‌ (தம 
௮) வினையை வெல்லுவார்கள்‌, ௮தான்று - ௮௮வமன்றி, எச்தையோடு சமர்கள்‌ 
ஐ.வர்கள்‌ - என்‌ தந்தையோடு ஈம்முடையவர்களில்‌ ஐக்துபேர்கள்‌, ௮ச்சகரில்‌ வே 
ண்டி. -௮6ஈ௧கரத்திற்‌ (சென அ௮வ்வுமையை) வணங்கி, பல ஈல்வரம்‌ ௮டைந்தனர்‌- 
பல சல்ல வரங்களைப்‌ பெற்ருர்கள்‌, (௬௯) 

நா காரா பப்பா 

ணம்மையாவரசோயாயிலுமன்பிதைரிப்போ 
ரிம்மையாயெபோகமவிடெண்ணியாங்கெய்தச்‌ 


செம்மையாகயெவின்னருள்‌ செய்அவிற்றிருக்கும்‌. 


(இ-ள.) எம்மையும்‌ யானாயும்‌ பயாரவையும்‌ ஈன்ற ௮ங்கயற்கணம்மை - ஈம்‌ 
மையும்‌ (மற்ற) எல்லாரையும்‌ எல்லாவறறையும்‌ பெற்றருளிய மீனாக்தியமமையா 
னவள்‌, அன்பின்‌ ஆதரிப்போர்‌ யாவரே ஆயினும்‌-(தன்னை) ௮ன்பாத்‌ பூசிப்பவர்கள்‌ 
எவ.ராயிலும்‌ (௮வர்கள்‌,) இமமையாயெ போகம்‌ வீடு எண்ணிய ஆங்கு எப்த செம்‌ 
மையாயெ இன்‌ அருள்‌ செய்து வீற்றிருக்கும்‌ - இம்மைப்பபனாகிய பொக ததையம்‌ 
மறுமைப்பயனாகிய மோக்ஷத்தையும்‌ எண்ணியபடி. ௮டையக்‌ கோடுதலில்லாத இ 
னிய சருணைசெய்மு வீற்றிருக்ன்ருள்‌. 

யானாயும்‌ யாவையும்‌ என்றது சராசரங்களை, யாவசேயாயினுமென்றத-தே 
வசேயன்றி மணிதர்முதலோலாயும்‌, சோடுதலினறியென்பது-யாவரிடததும்‌ ஒரு 
தன்மையாய்‌ நிற்றல்‌, இம்மை பயன்மேனிற்றலால்‌ கருவியாகுபெயர்‌, (௪0) 


என்றதாதையையிறைஞ்சினுளநுஞைகொண்டெழுக்தாண்‌ 
மன்றன்மாமலர்வல்லிபோல்வழிக்கொடுகானங்‌ 
குன்றமாறுபின்கிெடப்பமுன்குறுகினாளன்பி 
னின்றவாதியெம்பமாயருணிறைந்தவக்ககரில்‌, 


(இ-ள்‌.) என்ற சாரதையை இமைஞ்சிஞள்‌ ௮அலஞை சொண்டு எழுச்தாள்‌ 
மா மன்றல்‌ மலர்‌ வல்லிபோல்‌ வழிச்கொடு - என்றுகூறிய தன பிதாவைவ 
ணம்‌ விடைபெற்று (அங்குகின்றும்‌) எமுச்‌.து வண்டுகள்குழ்ச்த வாசமிச்ச பூன்‌ 
கொடி ஈடத்தல்போல ஈடம்‌.த, ஆன்பில்‌ சின்ற ஆதிஎம்‌ பலா ருள்‌ கிறைந்த ௮ச்௪ 
கரில்‌ - அ௮டியாரன்பில்‌ குடிகொண்ட (இருமசள்முதலியதெய்வப்பெண்களுக்கு) 


தடாதகைப்பிராட்டி யார்‌திருவவதாரங்படலம்‌. ௨௪௯ 


முதலாயுள்ள எமத உமையவள்‌ தஇிருவருள்கிறைர் த ௮ம்மரைஈகரில்‌, கானம்‌ ௫ 
ன்றம்‌ அறு பின்‌ டப்ப முன்‌ குறுனொள்‌ - சாடும்‌ மலையும்‌ ௮ம்‌ (தனக்குப்‌) பின்‌ 
சழிய முன்சென்றாள்‌. 

இறைஞ்சினாள்‌, எமுச்தாள்‌ என்லும்‌ விளைமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்கின்றன. 
மா என்னும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ சார்புபற்றி வணடின்‌மேனின்று. (௭௧) 


அடைந்திளம்பிடியாடல்போலாடககமலங்‌ 

குடைக்‌ துமான்மறைக்கொழுக்திடஙகொண்டுறைகுறிப்பாற்‌ 
படர்ர்தபொன்மலைலல்லியைப்பணிர்துவெங்கதிரோன்‌ 
ஜொடார்தவான்‌சரூமதியமேயாநியாத்தொடங்கா, 


(இ-ள்‌.) ௮டைந்து இளம்பிடி. ஆடல்‌ போல்‌ அடகம்‌ கமலம்‌ குடைச்‌,த(௮ 
,தீதிருகரை) அடைக இளமையாடய பெண்யானை நீராடுதல்போலப்‌ பொற்றாம 
மாத்தீர்த்தத்தில்‌ நீராடி, சால்‌ மறை கொழுர்து இடம்‌ கொண்டு உறை குறிப்பால்‌ 
படர்ர்ச பொன்மலை வல்லியை பணிந்து - நான்குவேதங்களின்‌ கொழுந்தாயெ 
(பரத்தின்‌) இடப்பாசத்தைச்‌ சனச்டெமாசக்சகொண்டு வ௫க்குங்குறிப்போடு 
(ஒருபாற்படர்ச்ச) இமயவல்லியாகிய மீனாக்கியம்மையைவணங்கி, வெங்கதிரோன்‌ 
வான்‌௬ராத்‌ தொடர்ச்ச மதியம்‌ஏ ஆதியாத்‌ தொடங்கா-ஞுரியன்பெரியமகரராசியி 
ற்சேர்ச்த தை மாதமேமுதலாகத்தொடங்டு, 

கொழுர்து-கொடிக்குடைமையால்‌ கொழுந்திடம்கொண்டுறை குறிப்பால்‌ 
படர்ர்த பொன்மலைவல்லி என்றார்‌. ஏ-பிரிநில்‌, (௭௨) 

எமூசீரடியாடுரியவிருத்தம்‌, 


பெரும்பகனல்‌ லூண்கங்குலூணுதலப்பெற்றஷணிலைமுதல்பல்‌ லூ 
ணரும்பொடியெள்ளூண்சரச்திராயணமானைந்துபான றியநீர்தருப்பை 
யிரும்புகனுனி£ீர்காலிவைநுகாந்துமியற்றரும்பட்டினியுற்றும்‌ 
வரம்புறவிராறு தஙகளுகோற்றுவாடிமேல்வருஞ்சுருமதியில்‌, 


(இ-ள்‌,) பெரும்‌ பகல்‌ ஈல்‌ ஊண்‌ றநுகர்ச்்‌தம்‌-(தொடங்கயெமகர வியில்‌) 
பகற்போதில்‌ ஈல்லவுணவுண்டும்‌, கங்குல்‌ ஊண்‌ ரகர்ந்தும்‌ - (கும்பரவியில்‌) இர 
வில்‌ உண்டும்‌, உதவ பெறற ஊண்‌ அகாகதும்‌ (மீனரவியில்‌) ௮க்நியதியில்லாமல்‌ 
இடைத்தபோண்டும்‌, இலை முதல்‌ பல்‌ ஊண்‌ அுகர்ந்தும்‌ (மேடரவியில்‌) இலைமு 
தீலிய காய்சணிகளை உண்டும்‌, எள்‌ இரும்‌ பொடி ஊண்‌ அகர்க்தும்‌ (இடபரவியில்‌) 
அண்ணிய எள்ளுப்பொடியை உண்டும்‌, சரச்திராயணம்‌ புகர்க்தும்‌ - (மிதனர 
வியில்‌) சாக்திராபணசோன்புநோற்றும்‌, ஆனைந்றும்‌ அுகர்ச்தும்‌ - (கடசரகியில்‌) 
பஞ்சகவ்வியம்‌ உண்டும்‌, பால்‌ கர்ர்‌.தம்‌ - (சிங்கரவியில்‌) பாலுண்டும்‌, கறியநீர்‌ 
அகர்ச்‌,தும்‌ - (சன்னிரவியில்‌) சல்லகீரை உண்டும்‌, தருப்பை இரும்‌ புதல்‌ அணி நீர்‌ 
அகர்ந்தும்‌ - (துலர.ரவியில்‌) சருப்பையரடிய பெரியபுல்லிலுனியிலுள்ள நீனைஉண்‌ 
டும்‌, கரல்‌ கர்ந தும்‌ - (விருச்சகெரவியில்‌) வாயுவையுண்டும்‌,. இயற்றரும்பட்டி. 
னி உற்றும்‌ - (தனுரவியில்‌) செய்தறகரிய பட்டினியாயிருச்‌. தும்‌, இவை வரம்பு ௨2. 
இச்‌.கர்ச்சள்‌ (௮ம்மாதங்கள்தோறும்‌) வரம்புபட, ஈராறு தங்களும்‌ சோற்று 
வாடி - (இவ்வாறு) ,பன்னிரண்டுமாதமுர்‌ தவஞ்செப்௮ (உடல்‌) மெலிர்‌,த, மேல்‌ 
வரும்‌ சுராமஇயில்‌ - அவற்நின்மேல்வரும்‌ மகரரவியில்‌, 


௨௮0 திருவிளையாடற்டிசாணம்‌ 


அகர்ந்தென்பறைக்‌ கடைநிலைத்திவகவணியாசக்கொண்டு எல்லாவற்ரோடு 
மொட்ட. சரர்திராயணறுகாசலாவ.து-சக்திரசலை ஒவ்வொள்றுயருந்தோறும்‌ ஒவ்‌ 
கொருகவளமுயர்ர்தம்‌, அக்சலைகுறையுர்தோறும்‌ ஒவ்வொருசவளங்குறைரதம்‌ 
கோற்பதாதலின்‌ சார்திராயண.றகர்ச்தும்‌ என்றார்‌, (௪௩) 
சக்கிதியடைச்‌ துதாழ்6 துநின்றிளமாந்களிரடிக்காஞ்சிசூழ்கிடக்க 
மின்னிகா்மருங்குலிமையிடைநுழையாவெம்முலைசசெம்மலர்க்காக்தட்‌ 
பொன்னிரைவளைக்கைமயகலக்கழுத்திற்பூரணமதிக்கலைமுகத்தி 
னின்னிசையளிருழிருட்ஞூழற்கற்றையிறைவியையிம்முறைகினையா, 

(இ-ள்‌.) சர்கிதி அடைக தாழ்ந்து நின்று - சர்நிதியையடைச்‌ அவணங்கி 
நின்று, மா இளம்‌ தளிர்‌ ௮டி-மாவினத இளர்தளிரின்‌ மென்மைபோன்ற மெல்லிய 
திருவடியினையும்‌, காஞ்சி சூழ்‌ கிடந்த மின்‌ நிகர்‌ மருங்குல்‌-சாஞ்சியென்னும்‌ ஆபர 
ணம்‌ புறத்திற்சூழ்ச்த மினனலையொததச இடையையும்‌, இழை இடை அழையா 
வெம்மூலை - நூலிழை யிடைபுசாமல்‌ நெருங்கிய விருப்பர்சருக்‌ தனத்தையும்‌, செ 
ம்பொன்‌ வளை நிரை கார்கள்‌ மலர்‌ கை- செவந்த பொன்னாலாகிய வளையலின்‌ 
வரிசைகளையுடைய காந்கள்மலரையொந்தஇருச்சைகளையும, மங்கலம்‌ சமுத்‌.து-மங்‌ 
கலம்பொருரந்திய திருச்சமூச இனையும்‌, பூரணம்‌ கலைமதி முகததின்‌ - நிறைந்தகலைக 
ளசைய/டைய சந்திரனையொத்த முசத்தினையும்‌, இன இசை அளிரசூழ்‌ இருள்‌ கறறை 
குழல்‌ இறைவியை - டுனிய இசையையுடைப வண்டுகள்சூழ்ந்த ௮ஈதகாரத்தை 
யொத்த நெருங்கிய அளசத்தையுமுடைய இறைவியாகிய மீனாக்ஷியம்மையை, இம்‌ 
முழை நினையா - இப்பாதாதிகேசங்கரறும்‌ மனத்தில்‌ தியாணித்து. 

சாஞ்சி-இருகோவையணி, (௪௪) 

கோலயாழ்த்தெய்வமபராய்ச்கரங்குவித்துக்கொழுஞ்சுடர்ப்பசுங்கதிர்‌ 
விளககம்‌, போல.நாற்பொல்லம்பொச்துபொன்னிமக்தபோர்வைடச்தவி 
ழ்கடி. முல்லை, மாலைமேல்விக்மிப்பக்தாபின்கிடப்பமலாககுழழோய்சுவற்கி 
டத்திச்‌, சேலைகேோவிழியாண்மாடகக்திரித்துததெறித்தனள்பண்ணதிஈதி 
சைப்பாள. 

(இ-ள்‌.) சேலை சேர்‌ விழியாள்‌ - சேலையொத்த சண்களையுடைய விச்சா 
வதி, கோலம்‌ யாழ்‌ தெய்வம்‌ பராய்‌ கரம்‌ குவித்து - அழிய வீணைக்ருரிய 
அதிதேவதையை வணங்கக்‌ கைகூப்பி (வீணையை எடுத்து) கொமும்‌ சுடர்‌ பசும்‌ 
கதிர்‌ விளக்சகம்போல - கொழுவியகரணததையுடைய இளஞ்சூரியனது ஒளிபேரல 
விளங்கும்‌, நூல்பொல்லம்‌ பொத்து பொன்னிறத்த போர்வை நீத்து-நாற்சரட்டாற்‌ 
பொத்திய பொன்னிறத்தையுடைய உறையைறீக்கி, அவிழ்கடி. முல்லை மாலை மேல்‌ 
லீச்ச-இதழவிழகத வாசமிச்க முல்லைமாலையை (அதன்‌)மேறகூட்டி, பத்தர்பின்‌ 8. 
ப்ப மலர்‌ குழல்‌ தோய்‌ சுவல்‌ டெத்தி-பத்தர்‌ பீனபுறத்திலிருக்க மலரணிந்த கூர்த 
ல்‌ தோய்க்த பிடரியிற்‌ சார்த்தி, மாடகம திரித்து தெறித்தனள்‌ பண்‌ ௮றிர்‌து இசை 
ப்பாள்‌ - முறுக்காணியை முறுக்க ஈசரம்பைத்‌ தெரித்துப்‌ பண்வகைதெரிர்து பாடு 
இன்ருள்‌. 

பண்‌-பாலை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, செவ்வழி என ஈாரன்குவகைப்படும்‌, வகை- 
௮வற்தின்றிறங்கள்‌. ௮றிக்து என்றது-பண்ணல்‌, பரிவட்டணை, ஆராய்தல்‌, செலவு, 
விளையாட்டு, சையூழ்‌, குறும்போக்கு என்னும்‌ எட்டுவகைக்‌ கலைத்தொழில்களாலி 
சைகளையெழுப்பி வார்தல்‌, வடித்தல்‌, உறழ்தல்‌, உர்தல்‌, உருட்டல்‌, தெருட்டல்‌) 


தடாதகைப்பிராட்டியார்திருவவதாரப்படலம்‌, ௨௮௧ 


எள்‌ ளால்‌, பட்டடை என்னும்‌ பண்ணின்௫ிரியைகளை யுணர்தல்‌, இசைப்பாள்‌ என்ற 
து-இசையும்பண்ணாம்‌ வேறன்மையால்‌. ₹பாவோடணைதலிசையென்றார்‌ பண்ணெ 
ன்ராா்‌' என்பசனாலுணர்க, இவற்றைச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ சானல்வரியில்‌, £*சித்திரப்ப 
.திதட்புக்கு” என்னும்‌ கட்மொயிற்காண்ச, (ஏட) 
இடைமடச்சகாய்வாத அறு€ரடியாரிரியகிருத்தம்‌, 
ஒளியாலுல€ன்றுயிரனைத்துமீன்போற்செவ்வியுறகோக்கி 
யளியால்வளர்க்குமங்கயற்கணன்னேகன்னியன்னமே 
யளியாலிமலான்றிருமகளாயாவியன்னமயில்பூவை 


தெளியாமழலைக்களிலளர்த்‌ துவிளையாட்டயருஞ்செயலென்னே. 


(இ-ள்‌. ஒளியால்‌ உலகு ஈன்று உயிர்‌ ௮னைத்தம்‌ மீன்போல்‌ செவ்வி உற 
கோக்க அளியால்‌ வளாக்கும ௮ம்‌ கயல்‌ கண அன்னே சன்னி ௮ன்னமே-(தன2) 
ஒளியால்‌ எல்லா வுயிர்ககையும்‌ பெற்றருளி அவ்வுயிர்கள்‌ யாவையும்‌ மீனைப்போலப்‌ 
பச்குவமுறப்‌ பார்த்தருளிக்‌ இருபையோடு பாதுகாக்கும்‌ ௮ங்கயறகண்ணியாகய 
தாயே கன்னித்தன்மையையுடைய பெணணன்னமே, அ௮ளியால்‌ இமவான்‌ திருமக 
ளாய்‌-இருபையால்‌ இம௰ய மலையரசன்‌ திருமசளாய (௮வதரித.த) ஆவி அன்ன மயி 
ல்‌ பூவ தெளியா மழலை கிளி வளர்த்து விளையாட்டு அயரும்‌ செயல்‌ என்னே - 
உயிர்போன்ற மயிலையும்‌ காகணவாய்ப்புள்ளையும்‌ பொருள்‌ கிரம்பாத மழலைச்சொல்‌ 
லையுடைய இள்ளையையம வளாதறு விளையாடுஞ்‌ செய்கை யா௮ுகாரணக்குதித்‌ ௪. 

அவி அன்னம்‌ எனச்சொல்வகைசெய்து உயிரையொக்த ௮னனத்தையும்‌ 
எளப்‌ பொருளகொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, 

மீன்கள முட்டையிட்டுச்சென்று திரும்பிப்பார்ச்குங்கால்‌ ௮ம்முட்டை மூ 
ற்றும்‌ குஞ்சாகல்போலத தான்‌ சிருட்டிதசரூளிய ,ஜனமகோடிகளை உமையவள்‌ 
இருக்கடைககண்செய்து பக்குவமுறப பார்தகருளுங்‌ காரணம்பறறி ௮ங்கயற்கண்‌ 
ணி எனத்‌ இருகாமம்‌ வர்சசென்பாள்‌. ௨உயிரனைசம்‌ மீன்போற்‌ செவ்விய சோச்‌ 
க ௮னியால்‌ வளர்க்கும்‌ ௮ங்கயற்கணணன்னே எனவும்‌, காரணச்தின்றனமை சா 
ரியததிலுளள துபோலக்‌ தனதஇியறகையை அவதரிததருளிய மானிடத்‌ திருவருவத்‌ 
திறும காட்டியரூளியை என்பாள்‌, பாறுகாகதலை வளர்த்து விளயாட்டயருஞ்‌ செ 
பலென்னே எனவுங்கூறினைள. இஙகுககூதிய சாரணத்தின்றன்மை சாரியத்திலுள்‌ 
தென்பது ௮டியில்வரும இரணடு செயயளுக்குல்‌ கொள்ச, (௭௬) 


அண்டக்குவைவெண்மணதற்சிறுசோமழுக்கித்தனியேவிளையாடுங்‌ 
கொண்டறகோகதாய்படியெழுதலாகாவுருவக்சோகிலமே 
கொண்டற்குிமியிமயவரையருவிகொழிககுங்குவிர்முதுதால்‌ 
வண்டறகுதலைமகளிசொடுமவிளையாட்டயரும்வனப்பென்னே. 


(இ-ள்‌.) ௮ண்டகணாவை வெள்‌ மணல்‌ சிறு சோறு அச்‌ தனியே விளை ஆ 
டும்‌கொண்டல்‌ கோதாய்‌-பல்லாயிர ௮ண்டகோடியின்‌ கூட்டங்கள்யாவையம்‌ வெ 
எளிய மணற்‌ சிறுசோறுபோலச்‌ சிருட்டிசெய்து தனச்சோர்‌ துணைவேண்டா௮ வி 
ளையாடியருளும்‌ மேகம்போலுங்‌ கூர்தலையுடைய அன்னையே, படி. எழுதலாகர உரு 
வம்‌ சோகிலமே - ஒப்பெழுதக்கூடாத திருவருவத்தையுடைய குமிலே, சொண்டல்‌ 
குடுமி இமய வரா அருவி கொழிக்கும்‌ குவிர்‌ முத்தால்‌ வண்டல்‌ குகை மசளிரொ 
டும்‌ விளையாட்டு அயரும்‌ வனப்பு என்னே - மேகர்தவழும்‌ சசரத்தையடைய இம 

(ரர்‌ 


௨௮௨ இருவிளையாடற்பீராணம்‌ 


யமலையிறுள்ள ௮ருகி கொழிக்கும்‌ குளிர்ச்த மூத்தினால்‌ விளையாட்டையும்‌ குதலைச்‌ 
சொல்லையுமுடைய சிறுமியரோடு சிற்றில்‌ (கோலி) விளையாடும்‌ ௮ழகுயா தகுதிச்‌,த." 
படி. எமுதலாகாத என்பதற்கு உலனெரொமுதவொண்ணாத எனப்பொருள்‌ 
சொள்ளுதலும்‌ ஒன்‌, 
ஈ௰்குச்‌ ரொட்டி. கூறுவாள்‌ - முத்தால்‌ விளையாட்டயருஞ்‌ செயலென்னே 
எனவும்‌, வெபெருமான்‌ தன்னைத்‌ ஓணையாகச்சொள்ளின்‌ யாதும்‌ அவலுக்கு முட்‌ 
முன்றிமுடிதல்போலச்‌ தான்‌ முட்டின்றிமுடித்தற்குத்தனச்கோர்‌ ஓணைவேண்டாய்‌ 
என்பாள்‌, தனியே விரையாடும்‌ எனவுங்‌ கூதினாள்‌. “'சவமெனும்பொருளுமாதி சத்‌ 
தியொடுசேரி ளெத்தொழிலும்வல்லதாம்‌, இவள்பிரிக்திடினியங்குதற்கு மரிதரிதெ 
ஞமறையினாக்குமால்‌ ”” எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, (௪௭) 
வேதமுடிமேலானந்தவுருவாய்கிறைக்துவிளையாடும்‌ 
மாதரரசேமுத்ததகைமானேயிமயமடமயிலே 
மாதரிமவான்றேவிமணிவடந்தோய்மார்புக்தடந்தோளும்‌ 
பாதமலர்சேப்புறமிதித்‌துவிளையாட்டயருமபரிசென்னே, 

(இ-ள்‌.) வேதம்‌ முடி. மேல்‌ ஆனஈசம்‌ உருவாய்‌ கிறைந்து விளையாடும்‌ மாசர்‌ 
அரசே - வேதத்திலுச்சியில்‌ ஆனர்தத்தையே ஓர்‌ திருமேனியாகக்சொண்டு சிறிதும்‌ 
நீச்சமின்றி விளையாடும்‌ பெணணரசியே, முததம ஈகை மானே-முசதம்போலுர்‌ த 
தவரிசைகளையுடைய மான்போல்பவளே, இமய மட மயிலே-இமயமலையிற்றோன்‌ றி 
௨ இளமையாகிய மயில்போலஞ்‌ சாயலையுடைடயவளே, மாதர்‌ இமவான்‌ தேவிமணி 
வடம்‌ தோய்‌ மார்பும்‌ சடம்‌ தோளும-2ழூய இமய பாவத ௮ரசன்‌ தேவியாராகி 
ப மேளையாருடைய முத்௮அவடக்தாங்கியமார்பிலும்‌ (மூவ்ில்போலப்‌) பணைத்ததோ 
ள்சளிலும்‌, பாதம்‌ மலர்‌ சேப்பு உற மிதித.து விளையாட்டு ௮ய௬ம பரிசு என்னே- 
(தனத) திருவடித்தாமரை செவப்பூறககுதித௮ விளையாடுந்தன்மை யாழுகுறிச்௮. 

முன்னுள்ள திருவிளையாடல்‌ இங்கும்‌ நிகழ்ச்த தென்பாள்‌-மார்புஈசடந்தோ 
ளும்‌ பாதமலர்‌ சேப்புறமிதிதது விளையாட்டயரும்‌ பரிசென்னே எனவுஙகூ றினாள்‌. 
யரழியன்மொழியாலிவ்வழிபாடியேத்தினாளாகமெய்யுள்ள த்‌ 
தாரழியவன்பின்வலைப்படுக ருணையங்கயற்கண்மடமானோர்‌ 
சூழியநுழைமெல்லிளங்குழறகுகலைத்‌ தொண்டை வாயகவைஞான்றெய்தி 
வாழிளக்குழவியாகியாலயக்‌ துவக்‌ துகின்றாள்‌ வ.ரல்கொடுப்பாள்‌. 


(இ-ள்‌.) யாழ்‌ இயல்‌ மொழியால்‌ இவவழி பாடி. ஏததினாள்‌ ,தக - வீணையி 
ஸரம்பிலெமுந்த இசைவாக்்‌யெங்களால்‌ இவவாருசப பாடித்துஇச்க, மெய்‌ உள்ள 
த்‌ ஆழிய அன்பின்‌ வலைப்படு கருணை ௮ங்கயற்கண்‌ மடமான்‌ - பொய்மை யொ 
ழிர்த அடி.யாருள்ளத்தில்‌ அளவின்றி நிறைச்த அன்பாகிய வலையிலசப்படும்‌ இருபை 
மிச்ச ௮ங்கவற்சண்ணியா௫ய மீனாக்ஷியம்மை, ஒர்‌ குழிடிம்‌ அழை மெல்‌ இளம்‌ குழ 
ல்‌ குலை தொண்டை வாய்‌ ௮கவை மூன்று எய்தி- ஒப்பில்லாத கூட்டணியணிஈத 
மெத்சென்லுஞ்‌ சிறிய கூந்தலையும்‌ குதலைச்சொல்லையும்‌ கொவ்வைக்கனிபோன்ற 
வாயையும்‌ மூன்று வயதையும்‌ பொருந்தி, வாழ்‌ இளம்‌ குழலி ஆக-விளங்குஞ்‌ சிதி 
ய பெண்மககின்‌ திருவுருவல்கொண்டு, வரம்‌ கொடுப்பாள்‌ ,தலயத்து வந்து கின்‌ 
ருள்‌ - (அவ்லிச்சாவதி கருதிய) வரம்கொடுத்தற்பொருட்டுத்‌ இிருக்கோயிலின்சண்‌ 
வ௮ நின்றருளினாள்‌, 


தடாத்கைப்பிசாப்டிய்ர்திருவவதாரப்படலம்‌. ௨௮௩. 


ஏத்தினுள்‌ ௫௪ - ஆகவென்லும்‌ இடைச்சொல்‌ ஏத்தினாள்‌ என்லும்‌ வினைமு 
ற்மேடு புணாரர்‌.த வினையெச்சப்பொருளைத்‌ தர்த.த, கூச்தற்கு மெத்தென்திருத்தல்‌ 
இலக்கணமாதலின்‌ மெல்லிளால்குழல்‌ என்றார்‌. (௭௧௯) 


இறைஞ்சியஞ்சலித்தாடன்னையெம்மன்னையா துவேண்‌ உனையெனவென்அ 
நிறைந்தபேரன்புகின்னடிப்போதினீங்கலாகிலைமைதக்தருளென்‌ 
றறைந்தனளின்லும்வேண்டுவதேசென்றருளவிம்மகவுருவாகிச்‌ 
சிறக்‌ துவக்தென்பாலருள்சுரக்திருக்கத்திருவுளஞ்செய்யெனப்பணிர்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) இறைஞ்ச அ௮ஞ்சலித்தாள்‌ தன்னை எம்‌ ௮ன்னை யாது வேண்டினை 
என-வணமய்டச்சைகூப்பித்‌ (த.தி.த.த) அவவிச்சாவதியை (கோச்சி) எமத தாயாயெ 
மீனாக்தியம்மை 8 எதனை விருமபி கோற்றாயென்று வினவியருள, நின்‌ ௮டி.ப்‌ போ 
தில்‌ என்றும்‌ நிறைத்தபேரன்பு நீங்கலா நிலைமை தந்தருள்‌ என்று ௮றைக்தனள்‌- 
உனது தஇிருவடித்தாமரையில்‌ எச்சாளும்‌ குறைவின்றி நிறைந்த பேரன்பு நீல்காத 
சிலைமை தகசருளாயென்௮௫ விண்ணபபஞ்‌ செய்தனள்‌, இன்னும்‌ வேண்வெது ஏது 
என்று ௮௬ள - (பின்னுவ்‌ கருணைகூர்சத) இன்னமும்‌ நீ விரும்பியத யாதென்று 
வினவியருள, இ மகஉருவா9 என்பால்‌ சிறர்‌௮ வந்து ௮ருள்‌ சரச்‌.து இருக்ச இரு 
வுளஞு செய்‌ என பணிகச்தாள்‌ - (இங்குக்சாகூநிதர்தருளிய) இப்பிள்ளைமைத்திருவு 
ருவங்கொண்டு என்னிடத்துச்‌ றக்க வற்று கருணைசெய்இருக்கத்‌ இருவுளஞ்‌ செ 
ய்யாயென்ற (மீட்டும்‌) வணங்கினாள்‌, 

சிறந்த - செயவெனெச்சத்திரிபு, (௮0) 
சிவபசம்பரையுமதற்குகேர்க்தருள்வாடென்னவர்மன்னனாய்மலயத்‌ 
துவசனென்றொருவன்வருமவன்கற்பின்றுணைவியாய்வருதயப்போ.துன்‌ 
றவமகவாகவருவலென்றன்புகக்‌தனள்வந்தவாறிதுவென்‌ 
௮வமையில்பொதியத்தமிழ்முனிமுனிவர்க்கோஇனாலுள்ளவாறுணர்க்தார்‌, 


(இ-ள்‌.) சிவ பரம்பரையும்‌ அதற்கு நேோர்ச்து அருள்‌ வாள்‌ - 9வச௪த்தியாக 
ய மீனாக்கியம்மை அவள்‌ வேண்டுகோளுக்‌ குடன்பட்டு ௮ருள்‌ செய்கின்றவள்‌, 
தென்னவர்‌ மன்னனாய்‌ மலயச் தவச னென்று ஒருவன வரும்‌ - பாண்டியர்‌ மர 
பில்‌ ௮ரசனாக மலயத்துவசனென்று ஒரு பாண்டியன்‌ அவதரிப்பான்‌, ௮வன்‌ கழ்‌ 
பின்‌ துணைவியாய்‌ வ௬இ-8 ௮வன்‌ (இல்வாழ்க்சைக்குரிய) கற்பினையுடைய மனைவி 
யாய்‌ வருவாய்‌, அப்போது உன்‌ தவம்‌ மகவாக வருவல்‌ என்று ௮ன்பு தந்‌ தனள்‌ - 
௮க்காலையில்‌ உனனுடைய தவப்பயனால்‌ ஓர்‌ புததிரியாச வருவேனென்௮ கருனை 
செய்தனள்‌, வந்த ஆறு இறு என - பாண்டியனுக்கு ௮வதரித்த வகையிதுவாமெ 
ன்று, உவமை இல்‌ பொதுயம்‌ தமிழ்‌ முணி முனிவர்க்கு ஓதினான்‌-ஒப்பில்லாத பொ 
இய மலையிலமர்ந்த ௮கததிய முனிவர்‌ வசிட்டர்‌ முதலிய முனிவர்களுக்குக்‌ கூறிய 
ரளினார்‌, உள்ள ஆறு உணர்ஈதார்‌ - ௮ம்முனிவர்கள்‌ உள்ளபடி தெரிர்தார்கள்‌. 

ஆய்‌ - செயவெனெச்சத்திரிபு, (௮௪) 


தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ இருவவதாரப்படலம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ -௫௧௮. 
மனையை 0 இரவலாகாகளானை, 


ஐச்தாக 
ட்‌ 
திருமணய்படலம்‌, 
௮௮2ரடியாடிரியவிருத்தம்‌, 

தரைபுகழ்தென்னன்செல்வத்தடாதகைப்பிராட்டி தானே 
இரைசெய்கீர்ஞாலங்காச்சசெயல்கிறி துாரைததேன்தெய்வ 
விரைசெய்பூம்கோதைமாதைவிடையவன்மணக்துபாராண்‌ 
டசசுசெய்திருகதககோம்றமறிஈ சவா நியம்பலுற்றேன்‌, 


(இ-ள்‌.) தரைபுகழ்‌ தென்னன்‌ செல்லம்‌ தடாதகை பிராட்டிதானே திரை 
செய்‌ கீர்‌ ஞாலம்‌ காத்த செயல்‌ இறி.து உராத்சேன - உலனெர்புகழும்‌ மலயத்த 
வசபாண்டியன்‌ புத்‌திரியாராய தீடாதகைப்பிராட்டியார்‌ ௮லைவீசங்‌ கடல்கூழ்ச 
தீ ரிலவலகங்காத்தருளிய திருவிசயாடலைச்‌ சற்றுத்தெரிர்தமட்டுங்‌ கூறினேன்‌, 
தெய்வம்‌ விரைசெய்‌ பூங்கோதை மாதை விடையவன்‌ மணஈத பார்‌ ஆண்டு ரசு 
செய்று இருந்த தோறறம்‌ - தெய்வமணம்‌ வீசும மலரணிச்த கூர்தலையுடைய அத்‌ 
தடாதகைப்பிராட்டியாரை இடபவாகனத்தையுடைய பவெபெருமான்‌ திருக்சலியா 
ணஞ்செய்த நிலவுலகையாண்டு ஒரசியல்‌ ஈடததஇயருளிய இருவிளையாடலை, அறி 
ரத. ஆ௮ இயம்பலுற்றேன்‌ - தெரிஈதமட்டில்‌ சொல்லுறேன்‌. (௫), 


காயிரும்பரிதிப்புக்தேள்கலியிருடுமிப்பசசோி 
பாயிருங்குடைவெண்டி ஈுகட்படசொளி£ழல்செய்ய 
மாயிரும்புவனமெல்லாமதுமுறையுலகமீன்ற 


தீரயிளங்குமரியாகித்தனியர சிருக்குகாளில. 


(இ-ள்‌.) காய்‌ இரும்‌ பரிதி புதசேள்‌ சலி இருள மிப்ப - ஒளிவீஈம்பெரி' 
ய அக்னொசக்கரமாகிய சூரியன்‌ துன்பமாகிய இருளை ஒருபால்‌ ஓட்டவும்‌, சோ 
இபாய்‌ இரும்‌ குடை வெண்கதிங்கள்‌ படர்‌ ஒளி நீழல்‌ செய்ய - சரணம்பரவிய பெ 
நிய வெள்ளைவட்டச்குடையாகிய வெளளியசஈதிரன்பரஈக லொளியாூயெரிழலை 
(ஒருபால்‌) செய்யவும்‌, உலகம ஈன்ற தாட்‌ இளங்‌ குமரி .ஐ-எல்லாவுலகங்களையும்‌ 
பெற்றருளிய மாதாவாகிய (உமையவள்‌) இளங்கனனியாயவதரித,ஐ, மா இரும்‌ 
புவனம்‌ எல்லாம்‌ மறுமுறை சனி ௮7௪ இருக்கும்‌ நாளில்‌ - பெரியவலகஙகளையெல்‌ 
லாம்‌ மறுநால்‌ முறையால்‌ பொதுககடிஈ் ௮ர௫ிபல்‌ நடத்திவருங்காலத்தல்‌, 

காய்‌-இருளைக்கோபிககாம்‌ என்னும பொருண்மேணிற்றலால்‌ ஒளிவீசும என 
ப்பொருள்கொண்டாம்‌, ்‌ (௨) 

டி மருங்குறேயந்சொளிப்பச்செம்பொன்வனமுலையிறுமாப்பெய்தக்‌ 
கருங்குழற்கற்றைபானுட்கம்குலைவெளிறுசெய்ய 
விரங்குஈல்யாழ்மென்‌ ரீஞ்சொலின்னகையெம்பிராட்டிக்‌ 
கருங்கடிமன்றலசெய்யுஞ்செவ்விவ௩தடுத்ததீரக, 

(இ-ள்‌.) இரக்கும்‌ ஈல்‌ யாழ்‌ மெல்‌ தீம்‌ சொல்‌ இன்‌ ஈசை ஏம்பிராட்டிக்கு- 
ஒலிக்கும்‌ கல்லலீணையினது இசை போன்ற மென்மைததன்மையையுடைய இனிய 
சொல்லையும்‌ இணியபுன்‌ மு௮வலையுமுடைய தடாதகையென்லும்‌ பெயரூடைய எம 
அபிராட்டி.யாருக்கு, மருங்குல்‌ தேய்ச்து ஒளிப்ப செம்பொன்‌ வனம்‌ முல்‌ இறமா 
ப்பு எய்த-இடைதேய்ந் துமறையுமபடி செவந்த பொன்னிறம்வாய் நத சர்தனச்கோ 


திருமண்ப்படலம்‌. ௨௮டு 


லமமைக்த தள்ங்கள்மேலெழுந்சோம்ககும்‌, கரும்‌ குழல்‌ கற்றை பால்‌ நாள்‌ சக்கு 
ஸை வெளி௮ செய்ய - கரியகூர்தற்கற்றை ஈடுராத்திரியைவெண்ணிறஞ்‌ செய்யவும்‌, 
அருங்கடி. மன்றல்‌ செய்யும்‌ செவ்வி வந்து ௮டுத்ததஆக - ௮ரியதிருச்கலியாணஞ்‌ 
செய்யும்‌ பருவம்வர்தடுக்க. 

ஒளிப்ப என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ சாரியப்பொருளிலும்‌, இறுமாப்பெய்த, வெ. 
ளிறுசெய்ய என்னும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ காரணப்பொருளிலும்‌ வர்தன. (௩) 

பனிதருமதிக்கொம்பன்னபாவையைப்பயந்தாணோக்கிக்‌ ஷ்‌ வ ப்த்த 
குனிதரரிறையப்பூத்தகொம்பனாயகடின்னு கன்னி 
கனிதருசெவ்வித்தாயுங்கடிமணபபேறின்றென்னாச்‌ 
அனிதருநீரளாகிச்சொலலினாளசொல்லக்கேடடாள்‌, 

(இ-ள்‌,) பனிதரு மதி கொம்பு ௮ன்னபாவையை - குவிர்ந்தசச்தரனுதய 
ஞ்செய்த பூங்கொம்பையொதத தடாதகைபபிராட்டியாரை, பயர்தாள்‌ கேரக்பெ 
பெற்றகாஞ்சனமாலையார்பாத, குனிதர ரிறைய பூகத கொம்பு அன்னாய்க்கு- 
வளையும்படி. கிரம்பமலர்கத பூங்கொமபையொதக அனக்கு, கன்னி சனிதரு சென்‌ 
வித்து ஆயும்‌-சன்னிப்பரூவமுஇாகதகாலமவ,தம, இனனும கடி. மணம பே இன்‌ 
௮ எனனா -இனனமும்‌ லிவாகப்பலன்கிட்டவிலலையே யென்று, ுனிதரு நீரள்‌ 
௮9 சொல்லினாள்‌ - வருந்‌ த்தன்மையராகெகூறினார்‌, சொல்ல கேட்டாள்‌ - கூற 
க்கேட்டபிராட்டியார்‌. 

குனிசரகிறையப்பூக்த - என்பது எல்லாவுறுப்புகளுங்குறைவின்றி நிழைச்‌ 
தன வென்னும்‌ குறிப்பினமேனின்ற த. பாவை-௨உவமையாகுபெயராய்ச்‌ சாரணப்‌ 
பெயரரய்கிற்றலால்‌ கொம்பனன எனமு£, செவவித்து அ பகுதிப்பொருள்விகு இ. 

அன்னைநீரினைக்தவெண்ணமாம்பொழுதாகும்வேறு 
பின்னைநீயிரஙகல்யான்போய்த்திசைகளும்பெருகீரவைப்பு 
மென்னதலுகொற்றகாட்டிமீளவலிஙயகருததியென்னாப்‌ [ள்‌: 
பொன்னவிரமலர்க்கொம்பன்னாள்‌ பொருக்கெனவெழுந்துபோக்தா 

(இ-ள்‌.) அன்னை நீ நினை5*த எணணம ஆம்‌ பொழுது ஆகும்‌-தாயே நீகினை 
ந்தவெண்ணம்‌ முற்றும்‌ பொழு.துமுற்றும்‌, பின்னை நீ வே இரங்கல்‌-பின்பு நீ வே 
அபடக்கருதிவரும்‌ து. தலொழிக, யான போய திசைகளும்‌ பெருநீர்‌ வைப்பும்‌ என்‌ 
னது சொற்றம சாட்டி மீள்வல்‌ - கான்சென்று எட்டுகதிக்கிலும்‌ கடல்சூழ்ந்த இம்‌ 
கிலவுலஇிலும்‌ என்னுடைய வெறதியைகாட்டிவருகின்றேன்‌, இங்கு இருத்தி என்‌ 
ஸ- (அதுகாறும்‌) மீ இங்கிருப்பாயெனறு, பொன ௮வி£ மலர்ச்கொம்பு ௮ன்னாள்‌ 
பொருகசென எழுஈதுபோரதாள்‌-பொன்னீறங்கொண்டு விளங்கும்‌ பூங்கொம்பை 
யொத்த அ௮ப்பிரர்ட்டியார விரைந்தெழுகது ததவ ட வவ பட்‌ 
சென்முர்‌, 

இரங்கல்‌-எஇிர்‌ மறைப்பொருளில்வர்த வியங்கோள்வினைமுற்று, ௮ல்‌-விகு௮, 
எதிர்மறை வியங்கோட்‌ 'பொருளில்வருதல்‌, மகனெனல்‌ - எண்ணு இருக்குறளாது 
எசர்க, (௫) 

தேம்பரிகோதைமாஇன்றிருவுளச்செய்திகோக்கி 
யாம்பரிசுணாந்தவேக்தரமைச்சரும்பிறரும்போக்தார்‌. 
வாம்பரிசகடாவித்திண்டேர்வலவலுங்கொணர்க்கான்வையக்‌ 
தாம்பரிவகலவர்சாளே றின சஙகமார்ப்ப, 


௨௮௭௬ திருவிளையாட்புசாணம்‌ 


(இள்‌,) சேம்பரி கோதை மாறின்‌' திருவுளச்‌ செய்தி ரோக்டு..- வாசமிக்க 
கூந்தலையுடைய பிராட்டியாருடைய இருவுள்ளக்குறிப்பையுணர்ச்து, ஆம்‌. பரிச 
உணர்ச்த வேர்தரும்‌ ௮மைச்சரும்‌ பிறரும்‌ போச்தார்‌- போர்ச்குரிய தன்மைகளை 
யுணர்ச்த அரசர்களும்‌ மகதிரிசஞம்‌ ௮வரொழிச்த சேனைக்காவலரும்‌ வர்தார்சள்‌, 
வாம்பரி சடாவி திண்‌ தேர்‌ வலவனுக்‌ கொணர்ந்தான்‌ - தாவிச்செல்லுவ்குதிரைக 
ளைச்‌ செலுத்தித்‌ இணெணியதேர்ப்‌ பாசனுங்‌ கொண்டுவர்சான்‌, வையம்‌ தாம்பரிவு 
அகல வந்தாள்‌ சங்கம்‌ ஆர்ப்ப ஏறினாள்‌ - இவ்வுலகம்‌ துனபத்தினின்ம்‌ கீவ்க ௮வ 
தீரித்த ௮ப்பிராட்டியார சங்குகள்கோவஷிக்கத்‌ தேரிலேதினார்‌. (௬7 

ஆர்த்தனதடாரிபேரியார்க்தனமுருடுமொந்தை 

யார்த்தனவுடுக்கைதக்கையார்க்கனபடகம்பம்பை 
யார்த்தனமுழவக்கட்டையார்ததனசின்னஈ காரை 
யார்த்தனகாளந்காளமார்த்தனதிசைகளெக்கும்‌. 

(இ-ள்‌.) சடாரி பேரி ஆர்த்தன - தடாரியும்பேரியும்‌ ஒலித்தன, முரு மொ 
நீதை ஆர்த்தன - முருடும்‌ மொர்தையும்‌ முழங்னெ, உடுக்கை தக்கை ஆர்த்தன- 
உடுக்கையுச்சக்கையும்‌ இரவாரிததன, படகம்‌ பம்பை தாத௲ன - படசமும்பம்பை 
யுங்கோஷித்தன, முழவந்தட்டை அர்த்தன - மததளமுச்‌ தட்டையும்‌ இசைத்தன, 
சின்னம்‌ தானை ஆர்த்தன - சின்னமுஈதாரையும ௮ிர்ச்தன, காளம்‌ தாளம்‌ ஆரத்‌ 
தன - சாளமும்‌ தாளமும்‌ இரங்க, இசைகள்‌ எங்கும்‌ ஆர்த்தன - (இலைகளால்‌) 
அஷ்டஇிசைசளுஞ்‌ சந்தித்தன, 

மொர்தை, படகம்‌, ஒருகட்பறைகள்‌, தட்டை, கற்கடிப்பறை, இன்னம்‌, தா 
ணாயிலொருவகை, தடாரி, முருடு, தக்சை ஒருலகைவாச்சியங்கள்‌, இவ்வொலிகளி 
மயமாய்‌ எட்டுத்திக்குகளும்‌ இருச்சனவென்பார்‌, இசைகளெக்கும்‌ ஆர்த்தன 
வென்றார்‌. (௭) 

(விங்கியகொங்கையார்த்தகச்செர்விழிபோற்றைப்ப 
வாங்யெசிலையேறிட்டகணையினர்வட்டத்தோல்வா 
டாங்கியகையர்வைவேய்றளிர்க்கையர்பிணாக்தெய்வம்போ 
லோக்கியவாயத்தாருமேறினாருடனத்‌இண்டேர்‌. 

(இ-ள்‌.) பினா தெய்வம்‌ போல்‌ ஓங்கிய ஆயத்தார்‌ - பெண்தெய்வம்போல 
அழூல்மிக்க தயத்தா.ராகெ மெய்ச்சாவலருள்‌, வீங்கேயே கொங்கை ஆர்த்த கச 
னர்‌-(சிலர்‌) பருத்ததன த்தைலீச்சிய கச்சினையடையவரா௫யும்‌, விழிபோல்‌ தைப்ப 
வாங்கெ சிலை ஏறிட்ட கணையினர்‌ - (சிலர்‌) தங்கள்கண்கள்போலத தைக்க வளைர்த 
வில்லிற்பூட்டிய அம்புகளையுடையவரா௫யும்‌, வட்டத்தோல்‌ வாள்‌ தாங்யெ கை 
யர்‌ - (சிலர்‌) கேடகத்தையம்‌ வாளையுந்தாங்கிய கையையுடையவராடயும்‌, வை 
வேல்‌ தனிர்ச்கையர்‌ - (சிலர்‌) கூரியவேலையேந்திய தளிர்போலச்‌ செர்கிறம்வரய்ர்த 
கசையையுடையவராூயும, உடன்‌ ௮ம்‌ திண்‌ தேர்‌ ஏறினார்‌ -௮தசடாதகைப்பிரரட்டி 
பாசோடு அச்தத்தண்ணிய தேரில்‌ ஏதிஞர்கள்‌, 

ஆயம்‌ - பெண்கள்கூட்டம்‌, உம்மை உயர்வுறெப்பு, (௮) 

இடைப்பனவுருளாற்பாரைக்€ண்டுபாதலத்தனெல்லை 
யடைப்பனபரர்‌ ததட்டாலடையவான்றிசைகளெட்டு 
முடைப்பனவண்டமுட்டியொற்றிவான்‌௧கங்கைநீமாத்‌ 
அடைப்பனகொடியாற்சாரிசுற்றுவபொற்திண்டேர்கள்‌. 


திருமணப்படலம்‌. உவி/௪ 


(இ-ள்‌,) சாரி சுற்று பொன்‌ இண்‌ தெர்கள்‌ - இடசாரி வலசாரியாசச்‌ ௪ 
ழுன்அுவரும்‌ பொன்னாலாயெ தண்ணிய தேர்கள்‌, இடைப்பன உருளால்‌ பாஜா ே 
ண்டு பாதலத்தின்‌ எல்லை ௮டைப்பன-பூண்ட வுருள்களால்‌ கிலவுலகத்தைச்‌ இழித்‌ 
அப்‌ பாதலத்தி னெல்லையை அ௮டைகச்கா' கின்றன, பரந்த தட்டால்‌ வான்‌ இசைகள்‌ 
எட்டும்‌ அடைய உடைப்பன - இடம்பரர்த தட்டினாற்‌ பெரிய திசைகளெட்டையும்‌ 
ஒரு சேர உடைச்சா நின்றன, கொடியால்‌ ௮ண்டம்‌ முட்டி வான்‌ கங்சை நீலா 
ஒற்றி தடைப்பன - கொடிகளால்‌ தகாயத்தைத்‌ தோய்ந்து ௮வ்வாகாயகங்கை 
கீரைப்பொருந்தஇச்‌ சுவ£ச்செய்கன்றன., 

*ற்றுவ, இடைப்பன - வினைமுற்றெச்சங்கள்‌, (௯) 
செருவின்மாதண்டக்தாக்கிச்செல்லும்வெங்கூற்றமென்ன 
வருவிமாமதநீர்காலவரத்தவெங்குருதிக்கோடடாற்‌ 
கருவிவான்வயிறுகீண்டுகவிழுநீர்வாயங்காக்‌.து 
பருகமால்வரைாபோற்செல்வபரூஉப்பெருக்தடககையானை. 

(இ-ள்‌.) பரூ உ பெரும்‌ தடச்கை யானை - பருத்தலையடைய பெரிய கைச 
ளையுடைய யானைகள்‌, ௮ருவி மாமத நீர்‌ கால - ௮ருவியாறுபோல பெரிய மதகீர்‌ 
சிக்‌த, ௮ரத்தம்‌ குருதி வெம்‌ கோடு ஆல்‌ கருவி வான வயிறு 8ண்டு சவிழு நீர்‌ வச 
ப்‌ ௮ங்கார்து பரு9-செவஈத உதிரக்தோய்‌ஈ,த கொடியகொம்புசளால்‌ (உல௫ூத்குத்‌) 
௮ணைக்சகாரணமாகிய மேகத்தின்‌ வயிற்றைக்கிழித்து (௮அதினின.றங) கவிழு சீலை 
வாயைத்திறச்து பருக, செருவில்‌ மாதண்டம்‌ தாங்‌ செல்லும்‌ வெக்கூற்றம்‌ என்‌ 
ன-போரில்‌ பெரிய தண்டாயுத,ததைத்தாங்செசெல்லுல்‌ கொடிய யமனைப்போலவு 
ம்‌, மால்வனா போல்‌ செல்வ - பெரியமலைசள்‌ செல்லு தல்போலவும்‌ (ஒருபால்‌) செ 
ல்லாநின்றன. 

 மகரவுகரநீடிடனுடைததே - உகரமவருதலாவயிஞான ” என்ற தொல்கார 
ப்பியம்‌ எழுதீ௮-உயிர்மயகூயலில்‌ வருஞ்‌ கூதஇிரத்தால்‌ ** ரகவுகரநீடிடலுடைசத்‌ 
தே” என உபலக்கணமாசக்கொண்டு பண்படியாக வந்த பரு என்னு முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெரிறுதி நீண்டு உகரம பெற்றதெனக கொள்க, பயங்கரமான தோற்றத்‌ 
தோடுக்‌ துதிக்கை வீசிச்செல்லுதலால்‌ மாசண்டந்தாங்கச்செல்லும்‌ வெக்கூற்றம்‌ 
என்ன எனவும்‌, மதப்பெருக்கையுடைய உனனதததோற்றததால்‌ ௮ருவிப்பெருக்‌ 
கையுடைய மால்வரைாபோல எனவுங்‌ கூதிஞர்‌. இத தொழிற்றன்மையணி, மால்வ 
ரைபோல்செல்வ இ இல்பொருளுவமையணி, (௧௦) 

ஒலியவார்திரையினன்னவொழுங்கியோகமாசகள்‌ 
வலியகாலடக்கிசசெல்லுமன மெனககதியிறசெலவ 
கலியநீர்ஞாலககாப்பானகடைபுகமுடிவிற்றோற்றம்‌ 
பொலியும்வாம்பு. வியொன்றேபோலவனபுவிவெள்ளம்‌. 

(இ-ள்‌.) கலிய நீர்‌ ஞாலம காப்பான்‌ - ஒலியையுடைய கசடல்சூழ்ர் த ௨௫ 
னைப்‌ (பாபதஇனின்னு நீகடப்‌) பாதுகாத்தற்பொருட்டு, கடையுகம்‌ முடிவில்‌ தோ 
த்றம்‌ பொலியும்‌ வாம்‌ புரவி ஒன்றே போல்வன புரவி வெளளம்‌ - கலியுசமுடி.வில்‌ 
அவதரிக்குந்‌ சாவிசசெல்லுங்‌ குதிரையொன்றே (பலகிறங்சொண்டுவசதா) லொ 
ச்ச குதிரையின்‌ கூட்டங்கள்‌, ஒலிய வார்‌ இரையின்‌ ௮ன்ன ஒழுங்ளெ - ஒலியையு 
டைய நீண்ட ௮லையையொத்த வொழுங்களையுடையன, யோச மாக்கள்‌ வலியகச 
ல்‌ அடக்கி செல்லும்‌ மனம்‌ என கதியில்‌ செல்வ- யோகசாதனஞ்‌ செய்வோர்களு 
டைய வலிய சாற்றையடக்கி ஒருவழிப்பட்டுச்‌ சவச்திற்செல்து மனம்போல ஒரு 
வழிப்பட்டு விரைந்த செல்லும்‌ நடையினையுடையன, 


௨௮௨/௮ தஇருவிளையாட்ற்புராணம்‌ 


தத்தமக்குரிய ரசர்கள்‌ வ.ழிப்பட்டுச்செல்லும்‌ செல்வினையுடையன வெ 
ன்பார்‌, யோசமாச்சள்‌ ஐகிய சாலடக்கச்செல்து மனமென என்றார்‌, இது குணத்‌ 
தீன்மையணி, (௧௪) 
சாலினுங்கடி .துசெல்லுஞ்செல்வினர்கடுங்கட்கூற்ற 
மேலிலுமிகையுண்டாயின்வெகுண்டுவெர்கண்டுமீளும்‌ 
பாலினர்பகுவாய்காகப்பல்லிலும்பில்குமால 


வேலினர்வியாவென்றிவிக்கெகழற்கால்வீரர்‌. 


(இ-ள்‌.) வீயா வென்றி கழல்‌ வீச்யெ கால்‌ வீரர்‌ - கெடாதவெற்தியால்‌ வீர 
சண்டையையணிரஈத காலையுடையவீரர்கள்‌, சாலிலும்‌ சடி.௮ செல்லும்‌ செலவினர்‌- 
காற்றிலும்விரைந்துசெல்லும்‌ உடையையுடையவாகள்‌, கடுங்கண்‌ கூற்றம்‌ மேலி 
லும்‌ மிகை உண்டாயின்‌ வெகுண்டு வெர்‌ கண்டு மீளும்‌ பாலிளர்‌-கோபச்சண்களை 
யுடைய யமனமேலும்‌ ருற்றமுளதாயின்‌ ௮வளைக்கோபித்து முதுகுபார்த்‌ துத்திரு 
ம்புந்தன்மையையுடையவர்கள, பகுவாய்‌ காசப பல்லினும்‌ பில்கும்‌ ஆலம்‌ வேலி 
னர்‌-பிளச்சவலாயையுடைய சர்ப்பத்தினன (விஷஞ்ிர்‌ தம) பல்லைப்பார்க்லும்‌ சர்‌ 
தும்‌ விஷததையடைய வேலையேஈஇனவர்கள்‌. 

இன்‌ உருபு, உறழவுபொருவில்வசத2, வெரி ச்‌ வெர்‌ என்றது இடைக்குறை, 
இதவும்‌ ௮வ்வணி, (௧௨) 
எண்புதைச்தெழுந்தவிரரிவுளிதோயானைவெள்ள 
மண்புதைத்தனபதாகைமாலைவெண்கவிகைபீலி 
விண்புசைத்தனநுண்‌ ளிவெயில்விடுபரிதிப்புத்தேள்‌ 
சண்புகைததனபேரோதைகடலொலிபுதைத்ததன்றே, 

(இ-ள்‌.) எண்‌ புசைதது எழுந்த வீரர்‌ இவுளி தேர்‌ மானை வெள்ளம்‌ மண்‌ 
புதைத்தன - எண்ணலளலையைக்கடகஈது (இவ்வாறு) எழுகச்தலீரரும்‌ குதிரைக 
ளூ்‌ தேர்களும்‌ யானைகளும்‌ (ஆகிய) கூட்டல்கள்‌ நிலவுலகைச்‌ (சிறி. தமி௨மின்‌ தி) 
மறைத்தன, பதாசை மாலை வெண்‌ கவிகை பீலி விண்‌ புதைததன - கொடிகளும்‌ 
மாலைகுட்டிய வெள்ளிய கடைகளும்‌ மயிறகுஞ்சங்களும ஆகசாயத்தைச்‌ சிறிதும்‌ 
இடமின்றி மறைத்தன, அுண்‌ அளி - (இவறராலெமுகத, ண்ணிய அசிப்படலம்‌, 
வெயில்‌ விடு பரிதி புததேள்‌ கணபுதைத$ன-கிரணததைவீகஞ்‌ குரியனுடைய சண்‌ 
களைமறைத்தின, பேர்‌ ஓதை ச௪டல்‌ ஒலி புசைச்சது - (இவறருலெழுச்சு), பெரிய 
ஒசையானது சழுத்திரத்தினொலியைக£ழ்ப்படுசதிய2. 

புத்தேள்‌-சேவன்‌. வெள்ளம என்பழு பிரிக்து வீரர்முதலியவற்றோகூடி லீ 
ரர்க்கூட்டம்‌ இவுளிக்கூட்டம்‌ தேர்க்கூட்டம்‌ யானைக்கூட்டம்‌ என நிற்றலால்‌ 
புதைத்தன என்னலும்‌ ௮%நிணைப்பன்மை முற்றுப்பயனிலைகொண்டது. (௧௩) 

தேசொலிகலினபபாய்மான்செலவொலிகொலைவெண்கோட்டுக்‌ 
காரொலிவீரரார்க்ருங்கனை யொலிபுனைதார்க்குஞ்சி 
வாசெரலிகழற்காறசெஙகண்மள்ளாவன்றிண்டோஸள்கொட்டும்‌ 


பேசொலியண்டமெல்லாம்பிளந்திடப்பெருத்தவன்றே, 


(இ-ள்‌) தேர்‌ ஒலி - தேர்செல்லுகன்ற ஒலியும்‌, கலினம்‌ பாய்‌ மான்‌ 
செலவு ஒலி-கடிவாளத்தையுடைய குதிரைகள்‌ செல்லுகின்ற அரவாரமும்‌, கொலை 
வெள்‌ கோடு கார்‌ ஒலி - கொலைத்தொழிலமைரஈ்த வெள்ளியசெரம்புகளையுடைய 


திருமணப்படலம்‌. ௨௮௯ 


மேகம்போன்ற யானைகளிலுடைய ஒலியும்‌, வீரர்‌ ஆர்க்கும்‌, களையொலி - வீரர்கள்‌ 
கோவிக்கும்‌ மிச்ச நர்ப்பும்‌, தார்‌ புனே குஞ்ச-வெற்திழாஇபுளேக்த கையையும்‌, 
வார்‌ ஒலி கழல்‌ கால்‌ - நிண்டவொலியையுடைய வீரகண்டையணிந்த கால்களையும்‌, 
செல்சண்‌ - சவதகண்களையுமுடைய, மள்ளர்‌ - வீரர்கள்‌, வன்‌ திண்‌ தோள்‌ கொ 
ட்டும்‌ பேரொலி - (தமது) வலியதோள்களைச்‌ கொட்டியஇர்ச்கும்‌ பெரிய அதப்‌ 
பும்‌, ௮ண்டம்‌ எல்லாம பிளர்திடப்‌ பெருதக - எல்லா அண்டங்களும்‌ பிளவுபட 
௮.திகரித்சன. 
வன்திண்‌ - ஒருபொருட்பள்மொழி, உரிச்சொல்லாதலால்‌ முன்னர்ச்கூதிய 
விதிபெருஅ ஈற்றுலசரம்‌ இனவெழுசதாய்ததிரிகதகின்ற த, (௧௪) 
பரர்தெழுபுழுதிபோப்பப்பகலவன்மறைந்்‌ துமுக்கீர்‌ 
க.ரக்தவன்போன்முனாகக்கங்குல்வந்நிறுத்ததேய்ப்பச்‌ 
சுரந்திருணிறையமுத்தின்சோதிவெண்குடையும்வேக்தர்‌ 
கிரக்தபூண்வயிரவாளுூஙிறைகிலாவெறிக்குமன்னே, 


(இ-ள்‌.) பரச்து எழு புழுதி போர்பப - (இவற்றாலெங்கும்‌) பரர்தெழுச்த 
புமுதிபோததலால்‌, பசலவன்‌ மறைந்து - சூரியன்மறைநது, முர்ட£ீர்‌ கரர்தவன்‌ 
போன்றான்‌ ஆக - கடலில ஒளித்தவன்போல மறைய, சங்குல்‌ வசத இறுச்ச ஏய்‌ 
ப்ப- இருள்வக்துகுடி.யிரு்கதையொபப, இருள ௬.ரஈ.து நிறைய - இருளெக்கும்‌ 
நிறைந்துநிறைய, முச்சின சோதி வெணருடையும - முத்தால்‌ அலங்கரித்த தோண 
திதையுடைய வெள்ளைககுடைசளாம்‌, வேசசர்‌ பூண கிரந்த வயிரம்‌ வாளும்‌ - ௮ர௪ 
ஈகளேக்திய பூணமைஈத வயிரததாறசெய்த வாளாயுதங்களும்‌, நிறை கிலா வெறிச்‌ 
கும்‌ - (அவ்விருளைப்போக்க) கிவறச்சநிலாவை வீசரநிறகும, 


மூககீர்‌ படைத்தலும காத்தலும்‌ அமித்தலுமாடிய மூன்றுதன்மையையு 
டைய எனப்பணபுத்தொகை கிலைககளதழ2ப்பிறர்க அன்மொழித்தொகைநிலையாய்‌ 
க்கடலுக்குக்‌ சா.ரணக்குறியாய்வகத பரியாயப்பெயர்‌, இதனை “முந்நீர்ப்பிறச் தவள 
தீதொடு” எனவரும்‌ சிகதரமணிசசெய்யளுக்கு நச்சிஞார்க்இனியர்‌ எழுதிய உரையா 
லுணர்க, ஆற.றுகீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, மேகநீர்‌ எனனு மூன்றுநீரையுடையத எனப்பொ 
ருள்சொண்டு ௮தசதொகைகநில்யிலடச்குசலுமொனறு. புழமுதிபோர்த்தலால்‌ சூரிய 
னததமிதது இருட்போதுவசதசெனலும, ௮வவிருட்போ௮ சுககிலபட்சமாக வெண்‌ 
குடையும்‌ அமிரலாளும்‌ நிலவுலீசுமெனவுக கூறிய குணவஇிசயவணி,: (௧௫) 

தேர்ரிரைகலளாய்சசெல்லபபரிரிரைதிரையாயததுள்ள 847 பதி 
வார்முரசொலியாயக்கல்லவாடகலன மீனாய்க்கொட்பத்‌ 
தரர்நிரைகவரிக்காடுநுரைகளாயதசகதும்பவேழங்‌ 
கரர்கிரையாகத்தானைக்கடல்லழிக்கொண்ட தன்றே, 

(இ-ள்‌.) தேர்‌ கிலா கலன்‌ ஆய்‌ செல்ல - தேரின்பகதிகள்‌ மரச்சலம்சளாய்‌ 
ச்செல்லவும்‌, பரி நிரை திரையாய்‌ அள்ள - குதிரைகளினபஇகள்‌ ௮லைகளாய்தமு 
ள்ளவும்‌, வார்‌ முரசு ஒலியாய கல்ல - வார்கட்டிய மு. ரசினொலி பேரொலியாய்ச்‌ 
கல்லென்றொலிச்கவும்‌, வாள்‌, கலன்‌ மீனாய்ச்‌ கொட்ப - வாளாயுதங்கள்‌ மீனாய்ச்‌௬ 
ழன்௮விளங்கவும்‌, தார்‌ நிரை கவரி காடி றுரைகளாய்‌ ததும்ப - (வெள்ளிய) மல 
£மாலை வரிசைகளைப்போலவிளங்கும்‌ சாமனாச்காகெள்‌ ௮ரைசளாய்‌ மேலெழுச்‌ 
தோம்கவும்‌, வேழம்‌ கார்‌ கிரை ௫ - யானைகள்‌ (சடனீருண்ணவரும்‌) மேகங்க 

௨௭ 


௨௯0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


னின்‌ வரிசைகளாய்கெருல்சவும்‌, தானை கடல்‌ வழி சொண்டு - சேனையாகயெ௪ 
டல்‌ வழிஈடச்‌ துசென்றிதுடி 

அவயவ வவயவிகளை யேம்றவற்டோடு மு௱றவருவகஞசெய்தமையால்‌ மு 
ற்௮ருவகவணி, அவையவிகள்‌ சேனையுஙகடஓும அவபவஙகள தோரிரைமுதலியன 
வும்‌ மரச்சலன்முதலியனவுமாம்‌, (௧௬) 


கள்ளவிழ்கோதைமாகாடுக்கெறிகவரிக்காடு 
துள்ளவர்தணர்வாயாசியொருபுற௩ துவன்‌நியார்ப்பத்‌ 
கெள்விளியமுததேமொருபுறக்திரண்டுவிமம 


வள்ளைவார்குழையெம்மன்னைமணிதடிணடேர்கடந்ததன்றே, 


(இ-ள்‌.) கள்‌ ௮லிழ கோதை மாதர்‌ - சேனொடுமலா்கத மலாமாலையையணி 
நதபெண்கள்‌, எடுத்து எறி கவரி காடு தளள - எடுக ஐவிஈம சாமரைச்காடு ஒருபா 
ல்‌ அள்ளவும்‌, ௮ர்சணா வாய்‌ ஆசி- மறையவாகள (சம) வாயாறகூறும்‌ ஆவ 
சனம்‌, ஒருபுறம்‌ தவன்றி ஆர்ப்ப - ஒருபால மிர்‌ பூலிச்கவும்‌, தெள அமுத விளி 
€தம்‌- தெள்ளிய அழமுதமபோன்ற இசைப்பாட்டுகள, ஒருபுறம இரணடு விம்ம- 
ஒருபால்‌ இிரண்டொலிகசவும்‌, வளளைவா£ முமை எம அனனை - வளளை சண்டை 
யொத்த நீண்டசாதையுடைய எமமூடைய தாயாகிய நடாசுகைபபிராட்டியாருடை 
ய, மணி இண்‌ தேர்‌ ஈடஈதது - இரசதினமழுததிய தணெணியதோ ஈடு, 

குழை காதின்மேனித்றலால்‌ சானியாகுபெயா, (௧௭) 


மீனவன்கொடியுஙகானவெம்பலிக்கொர புஞ்செமபொன்‌ 
மானவிற்கொடியும்வண்ணமயிறமழைக்காடுக்தோடபே 
பானலங்கருநகட்செவ்வாயவெணணகைப்பசஈசோணிம்பத 
தேனலம்பலங்கல்வேய் கசெலவிதோமருககழ்செல்ல, 


(இ-ள.) வல்‌ மீனகசொடியும - வலியமீனககொடியும, கானம வெம்‌ புலிக 
கொடியும்‌ - சாட்டிற (-ஞ்சரிககும) கொடியபுலியெழுகயெகொடியும, செம பொன 
மானம்‌ வில்‌ கொடியும்‌ - செவகஈபொனனாலாஏய பெரியரிறகொடியும்‌, வணணம 
மயில்‌ தழை சாடும - ௮ழயெ மயிலிறகாலமைகத புரசகசாரிகளும்‌ (நய இவை 
கள்‌) தோடு பானல்‌ ௮ம்‌ கரும கண்‌ - இரமையுடைய ரீலோற்பலமபோனற அழகி 
ய கரியகண்களையும்‌, செவவாய்‌ - செவாசுயாயையும, வெள்‌ ஈகை - வெள்ளியபுன்‌ 
சே௮வலையும்‌, பசும தோள்‌ - (மூங்கலையொதத) பசியசோளகளையும உடைய, தே 
ன்‌ ௮லம்பு நிம்ப அலங்கல்‌ வேய்ர்ச செல்வி தேர்‌ மருூஒல்‌ செல்ல- வணடுகள 
ஒலிக்கும்‌ வேப்பமலர்மாலையையணிஈத சிீடாதகைப்பிராட்டியா£ தேரின இருபா 
அஞ்செல்லவும்‌, 

புலிக்கொடிக்கு எழுதியவாறு ஏனையகொடி களுக்குங்கொள்ச, தழை - மயி 
லிறகு, புலிக்கொடி-சோழனுடைய௮, விறகொடி-சேரறுடையது, (௧௮) 

மறைபலமுகங்கொண்டேத்திவாய்தமொதியெய்ப்ப 
கிறைபரம்பரைநீயெங்கணிருபர்கோன்மகளாய்வைய 
முறைசெய்துமாசு தீர்ப்பாயடியனேன்முகத்துமாசங்‌ 
குறையெனநிழற்றுந்திங்கள்கொள்கைபோற்கவிகைகாப்ப, 


திருமணப்படலம்‌, ௨௯௧ 


(இ-ள்‌.) கீ மறை பல முகம்‌ கொணடு ஏத்தி- நீ தேதற்கள்‌ பலமுசங்சொ 
ண்டு துதிசெய்து, வாயப்‌ தடுமாறி எய்ப்ப-(தமது உணர்ச்‌ கட்டாமையால்‌) வா 
ய்தமொறி இளைக்கும்படி, நிறை பரம்பரை-எங்கும்‌ நிறைந்த சிவசத்தியாயுள்ளாய்‌, 
எங்கள்‌ நிருபர்‌ கோன்‌ மகளாய்‌ - (௮வ்வாறுள்ளநீ) எங்களுடைய அரசர்க்சரசனா 
இய மலயததுவசபாண்டியன்‌ புததிரியாய்‌ (௮வதரித்த) முறை செய்து வையம்‌ 
மாசு தீர்பபாய்‌ - செங்கோல்‌ செலுததி உலகிலுள்ள குற்ற ததையொழிப்பாய்‌, அடி 
யனென்‌ முகத்து மாசம குறை என கிழறறும - அடியேன்முகத்திலுள்ள குற்றத்‌ 
தையும்‌ ஒழியாயென்றுவந்து நிழலசெயயும்‌, தங்கள்‌ கொள்கைபோல்‌ - சத்திர 
டைய கொள்கைபோல, கவிகை காப்ப*(ஒருபால்‌) வெள்ளைவட்டச்குடை நிழல்‌ 
செய்யவும்‌, 

சந்திரன்‌ தான்‌ பாண்டியர்மரபிறகு முதல்வனாகசையால்‌ எங்கள்‌ கிருபர்கோன்‌ 
என்றான்‌. கூடைநிழல்செயதல்‌ சஈதிரன சன்ருறையொழிக்கச்‌ குறையிரஈது நிழல்‌ 
செய்ததையொசகுமென அதன்மேலேற,ச்கூறு தலால்‌ தற்குறிப்பேற்றவணி,(௧௯)' 
அயகயனோக்கமோன்மோக்கணிககொ;நகடந்தேரர்க்‌ து 
வெங்கசாவியாழசரூழச ॥/மேோபடுஈமதியென்போ 
னமகைசன்குமிபபுகோககொறபெரும்படையுஞுசெல்ல 


செங்சையிறபிரமபுமீட்டி சசேவகழயுசெலுஈஇசசெல்ல. 


(இ-ள்‌) வெம கதா லியாழச்‌ ஞூழார) மேம்படு ௪ம8) என்போன்‌ - விரும்பு 
௩ரணதநதையுடைய பிரகஸ்படுபிறுடைய சூழாசியிறும மேம்பட்ட (எம்ச்சியை 
யுடைய) மூதலமைச்சன்‌, அம்‌ கயல்‌ கோக்கு மான தோசகு - அழகிய சயல்போ 
லக சண்சணயுடைய சடாதகைபபிராட்டியாருடைய குதிரைகட்டிய தேருக்கு, 
அணிதது ஒரு கடம தேர்‌ ஊாசு - சமீபமாக ஐபபிலலாத பெரியதேரைத (தான்‌) 
செலுசுதி, நஙகைசல்‌ குறிபபு மோகி-௮ப்பிராட்டியாருடைய உள்ளக்குறிப்பை 
யாராயக்து, பெரு சால்‌ படையம்‌ செலல - பெரியகான்குசேனைகளும (விரைச்‌ த) 
செல்ல, செங்கையில்‌ பிரம்பு 8ீடடி - (ன) செவசதகைமீலேஈதிய பிரம்பினைகி 
ட்டி, சேவசம்‌ செலு செல்ல- சேலகதுதினைச செலுத்தி (ருபால்‌) செல்லவும்‌, 

பிராட்டியார்குறிபபு - போரகருவிரைசசெழல்‌ ஆதலால்‌ சகாற்பெரும்படை 
யும்செல்லச்‌ சேவகஞ்செலுததி என்றா செலல, காபப எனலும்‌ வினையெச்சய்களி 
ன முடிபு, ௪/)௦இ எனனும வினைமுூதிறபயனிலைபின்‌ முடிபனருசலால்‌ செல்வான்‌ 
என்னும வினைமுறறைச்செல்ல எனபபாடஙகொணடாம்‌, (௨0) 

அலகினறகருயிசசேனையாழகடலனைதது$தன்போன்‌ 
மலர்தலையுலகமனறிமகபதியுலகமாதி 
புலகமுமபிறவுஷசெலலவுலபபிலாவலியவாக்கஇத்‌ 

திலகவாணு சலாண்மன்னாதிருவெலாங்கவரசசெல்வாள்‌. 

(இ.ள்‌,, அலகு இல்‌ கால்‌ கருவி சேனை - அளவில்லாத கான்குசேனைகளா 
சிய, ஆழ்கடல்‌ அனைத்தம - ஆழ்ஈதகடல்‌ முறறும்‌, தன்‌ போல்‌ - தம்மைப்போல, 
மலர்தலை உலகம்‌ அ௮ன்தி - பரந்த இடத்தையுஸடய இச்ரகிலவுலகமன்றி, மகபதி உல 
கம்‌ இ உலகமும்‌ - இச்திரலோகமுதலிய உலகங்களிலும்‌, பிறஏம்‌.செல்ல - ஏனை 
யிடல்சளிலுஞ்செல்ல, உலப்பு இல்லா வலிய ௮௫9 - கெடாதவலிமையுடையனவா 
சச்செய்து,; இிலசவாள்‌ தலாள்‌ - இலசமணிர்த ஒள்ளியநெற்றியையுடைய தடா 


௨௬௨ இருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


திகைப்பிராட்டியாரர' இத்னர்‌ இரு எல்லாம்‌ - அரசர்களுடைய பொருள்களையெல்‌ 
லாம்‌, ௧௨. செல்வக  .சொள்ளைகொள்ளச்சென்றருளினார்‌. 

கருவி-என்பது சேனைக்சோர்‌ சாரணப்பெயராதலால்‌ கருவித்தானை என்பத 
ஊனை இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புததொகை நிலையாசச்சொளக, :: பொருள்கருவிகாலம்‌ 
வினையிடனேடைக்தும்‌, இருடீரவெணணிச்செயல்‌ ” என்பதில்‌ கருவிசேனைமேனிற்‌ 
தல்காண்க, சேனை - போர்க்குத்துணைக்கருவியாய்‌ நிற்றலில்‌ பண்பாகுபெயர்‌. 
பொருள்‌-மணிபெொசன்‌ முதலியன. (௨௧) 

கயபதியாதியாயவடபுலக்காவல்வேக்‌, தர்‌ 

புயவலியட. ககவெனறுபுழைக்கைமான்புசவிமான்தேர்‌ 
பயன்மதிஐதலவேலுண்கடபாவையரா யமோடு 
கயமலிதிறையுஙசொண்டுதிசையின்மேடைடம்வைக்தாள்‌. 

(இ-ள,) கயபதி ஆதியாய வடபுலம்‌ காவல்‌ வேர்தர்‌- கஜபதிமுசலாயெ 
வடதேசங்களைக்‌ காவல்பூணட அரசர்களுடைய, புயம்‌ வலி ௮௨ங்க வென்று-தோ 
ளின்வ.லிமையையடங்கவென்று, புழைககைமான்‌ - துவாரம்பொருஈதிய றுதிச்கை 
யையுடைய யரனைகள்‌, புரவி மான தோ - கூதிரைகள சோகள்‌ (ஆய இவைகளை 
யும்‌) பயல்‌ மதி தல்‌ வேல உண சண - அர்சசசஈதிரளையொதத நெறறியையும்‌ 
வேலைவென்ற கணகளையுமுடைய, பாவையர்‌ ஆயமோடு - பெண்களகூட்டங்களோ 
டு, ஈயம்‌ மலி இறையும்‌ கொணடு - இன்பமிகக திறைப்பொருளையும்‌ (அவாகள்கொ 
டுக்கச்‌) கொண்டு, தஇிசையின்மேல காட்டம வைததாள - திக்குப்பாலகர்மேல்‌ போ 
ர்க்கெழ எண்ணங்கொண்டார்‌. 

சயபதிமுதலியோர-கஜபதி, துரங்கபதி, ரதபதி. பயல்‌-பர தி, (௨௨) 

வார்கழல்வலவன்றேரைவலியகாலுதைப்பமுக்நீ 

ரூர்கலனொப்பத நூண்டவும்பாகோனனிசததெயதகிப்‌ 
போர்விளையாடு முன்னர்பபுசஈ தரன்மிலைக்ததும்பைத்‌ 
தார்விழவாறறலசிகதததருக்கழிகதகன்‌ றுபோனான்‌, 

(இ-ள்‌.) வார்கழல்‌ வலவன்‌-நிணட லீரகண்டையை யணிசக தேர்ப்பாகன்‌, 
வலிய கால்‌ உதைப்ப - வலிய காறறடிகக, முகநீர்‌ ஊர்‌ சலன ஒப்ப - சடல்மேல்‌ 
விஸா செல்லும்‌ மரச்சலம்போல, தேரை தூணட-தேரை விராஈத செலுதத, 
உம்பர்கோன்‌ ௮னிகத்து எயதி- இரசொனுடைய சேனையோடு சலஈத, போர்‌ வி 
யாடு முன்னர்‌-போர்செய்யச்‌ சொடஙகுமுன்‌, பரக. ரன்‌ மிலைத தம்பை தார 
விழ- (போர்‌ செட்ய வத) தேவேஈதிரன (தான்‌) ௮ணிஈ.தவர்த துமபைமாலை வி 
முவும்‌, ஆற்றல்‌ சர்த - தன வீரங்‌ கெடவும, தருக்கு ௮ழிக.து - (போர்ச்‌) செருக 
கொழிச்‌ த, ௮சன்‌௮ போனான்‌-(புறங்கொடு௪.௪) யுதசகளத்தினின௮ ஓடினான்‌. 

அும்பைமாலை - போர்செய்தறகு ௮ணிஈதவருமாலை. :: ௮திரப்பொருவு 
அம்பையாம்‌ ” என்பதனாலுணர்க, தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ ஆற்றல்‌ மிகுதி தோ 
ன்றவும்‌, தேவேர்‌இரன ஆறறலினமை தோனறவும்‌, போ விளையாடு முன்னர்‌ என 
வும்‌, புரர்சரன்‌ அகன்று போனானெனவுங்‌ கூறினார்‌, முன்னர்‌ என்றஇல்‌- ஒர்‌ பகு 
திப்பொருள்‌ விகுதி, (௨௩) 

இழையிடை துழையாவன்ணமிடையிறவிக்குசொல்கைக்‌ 
குழையிடை கடக்‌ துமீளஞம்கொலைக்கணார்குமுவுக்‌ கான 
மழைகலிழ்சடாத்துவெள்ளைவாரணமாவுககோவுக்‌ 
தழைகதிர்மணியுந்தெய்வ சருக்களுங்கவார்‌ து.மீண்டாள்‌., 


'தருமணப்படலம்‌. ௨௯௪. 


(இ-ள்‌) இழை இடை நுழையா வண்ணம்‌ இடை இற்‌ 'லீங்கு 'சொல்கை - 
(இவ்வகை புறக்கொடுத்த இர்திரனுடைய பொன்னுலூலிர்ச்கும்‌) நூலிழை இடை 
யில்‌ ழையாதபடி இடைமுறியப்‌ பருத்ததனங்களையும்‌, குழை இடை. சடக்த மீளு 
ம்‌ கொலை களூர்‌ குழுவும்‌ - குண்டலத்தையணிஈத காதமட்டுஞ்சென்று இிரும்புங்‌ 
கொலைத்தொழிலமைகத சணகளையுமுடைய தெய்வப்பெண்கள கூட்டங்களையும்‌, 
தானம்‌ மழை சவிழ்‌ கடாத்து வெள்ளை வாரண மாவும்‌ - மத$ரை மேசம்போலக்‌ 
கவிழ்ச்கும்‌ மதச்சுவட்டினையுடைய வெள்ளையானையினையும்‌, கோவுங்‌ - காமதேனு 
வையும்‌, தழை கதிர்‌: மணியும்‌ - மிச்ச சரண தசையுடைய இர்தாமணியையும்‌, தெய்‌ 
வ தருச்சளும்‌ - தெய்வத்தன்மையையுடைய பஞ்ச தருகச்களையும்‌, கவர்ந்‌து மீண்டா 
ள்‌ - கவர்சதுசொண்டு (௮ங்குகின்றுஈ) இருமபிஞர்‌, 

கோ என்பது குதிரை-பசு என்னும பலபொருளுணர்ததம்‌ ஒருசொல்லாத 
லால்‌ உச்சைச்சரவமென்னும்‌ குதிரையும எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலஓுமொனம, () 

கலிரிலைத துறை, 
இவ்வாறுமற்றைத்திுசைக்காவலர்யாரையும்போய்த்‌ 
தெவ்வாண்மை௫ிக்தசசெருசசெய்துதிறையுங்கைக்கொண் 
டவ்வாறுவெல்வாளெனமுன்றரணட்டமேருக் 
கைவார்டிலையான்சைலைககிரிகோகடுசசெல்வாள. 


(இ-ள்‌.) இவ்வாறு போய்‌ மற்றை திசை காவலர்‌ யாரையும்‌ - இவ்வகையா 
ச ஏனைத்திசைகளிலுஞ்சென்று அங்குள்ள திசகுப்பாலகர்‌ எல்லோரையும்‌, தெவ்‌ 
அண்மை இந்த செரு செய்‌ - பகையின்‌ வலிமை சிந்தப்‌ போர்செய்து, இறையும்‌ 
கைக்சொண்டு - அவர்கள்‌ கொடுக்குர்‌ திறையையும்‌ (பெற்றுக்கொண்டு, அவ்வாறு 
வெல்லாள்‌ என - அவ்வகையாக வெல்வாரைப்போல, மூனறு ௮ரணும அட்டவார்‌ 
மேரு சிலை கையான்‌ - மும்மதிலையும்‌ வெனற நீண்ட மேருவாகிய வில்லையேநதிய 
இருச்சரத்தையுடைய சவபெருமான (வீறதிருககும,) கைலைக்கரி நோக்கி செல்வர 
ள - சைலைமலையை கோகூச்‌ செனறருளினா, 
அங்குப்‌ பெணமைததனமை வஈதமையால்‌ ௮வவாறு வெல்வாள்‌ எனருர்‌, 
சிலையான்‌ என்பசனிறுதியிலுள்ள விகுதியைப பிரீக,தக கையென்பதனோ கூட்‌ 
0௪, முறறும்மை தொகுததல்‌. (௨௫) 
சலிக்கும்புரவிததடக்தேருடைகதமபிராடட. 
கலிககும்பல தூரியங்கைவரைதெயவகதிண்டேர்‌ 
வலிககும்பரிமள்ளாவழஙககொலிவாககிகேசே ப்‌ 
யொலிககுமபடி௫ட்‌ டினஞழிதோழோகருமோங்கல்‌, 
(இ-ள்‌.) சலிக்கும்‌ புரவி தடம சேர்‌ உடை தம்‌ பிராட்டி - செல்லுன்ற 
குதிரை கட்டிய பெரிய தேரினையுடைய சடாதகைப்பிராட்டியார்‌, கலிக்கும்‌ பல 
காரியம்‌ - ஒலிச்கும்‌ பல வாசசியங்களும, கைவரை - யானைகளும்‌, தெய்வம்‌ திண்‌ 
தேர்‌ - தெயவத்தனமையுச்‌ திண்மையுமுடைய தோகளும்‌, வலிக்கும்‌ பரி-செல்லும்‌ 
வண்ணஞசெல்லுங்‌ குதிரைகளும்‌, மள்ளர்‌-லீரர்களும்‌, வழஙகு ஒலி - கோஷிக்குல்‌ 
கோஷத்தை, ஊழிதோ௮ம்‌ ங்கும்‌ தங்சல்‌- ஊழிதோறுஞ்‌ சறறயருர்‌ திருச்சைலை 
வப்‌ வாங்கி கேரே ஓலிக்கும்படி. இிட்டினள்‌-கவர்சது அவ்வகையேயொலிக்க ௮ 
டைச்தனர்‌. 
ஒலிக்கும்படி-படி. ௮கரவீற்று வினையெச்சச்தை யணர்த் தம்‌ ஒரிடைச்சொ 
ல்‌, சோ௮ - தொழிற்பயில்வு பொருளில்‌ வர்‌2 பன்மை யிடைச்சொல்‌, (௨௭௬) 


௨௯௪ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ : 


வானாச॥ைமலையான்மகடனனைகீத்துப்‌ 
போனாள்வ$தாளென்ற்ருவிக்கட்‌ புனலுக்கக்நீ 
ரானுவொலியாலனைவாவென்றழைஇக்தன்றேசு 
தானாககையாற்றரீஇயெதிசேற்பசசென்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) வாள்‌ ர்‌ கயிலை - மிகவும்‌ உயர்க்த இருச்கயிலை, மலையான்‌ மகள்‌- 
மலையரசன்‌ புசதிரியாராடிய பார்வதியார்‌, தன்னை நீத்து போனாள்‌ - (முன்பு) தன்‌ 
னைவி_டுப்பிரிச்‌,த சென்ளுர்‌, வந்தாள்‌ என்று - (இப்போது) வந்தனரென்று, அருவி 
கண்‌ புனல்‌ உக்கு - ௮ருவியாகய கண்ணீர்‌ சதி, அனா ௮நீர்‌ ஒலியால்‌ - நீங்காத 
அ ஈரீரினொலியால்‌, அளைவா என்று அழைக - தாயே வாவெனற்ழைதது, தன்‌ 
தேசு தானாம்‌ ஈகையால்‌-தனது வெளளொளியாூய புன்முறுவலால்‌, தழீ இ ௭௫ர்‌ 
ஏற்ப சென்றாள்‌ - தமு.வி எதிர்கொள்ளர்‌ செனறருளினார்‌. 

புன்னகையரும்‌ புதலும - கையாற்‌ ஈமுவசலோடொக்குமென்பார்‌, ஈகை 
யாற்றமீஇ என்றார்‌. இது ஈறகுறிப்பேறறவனர்‌, (௨௭௪) 

கிட்டிப்பொருப்பைககிரியோடுகரிகடாக்கி 
முட்டிப்பொருகாலெனவேழமுழயகிப்பாயப்‌ 
புட்டிற்புறசதார்மறக்சார்கணைபூடடுவில்லார்‌ 
வட்டிகதுரு2மறெனவார்த துவளக்‌ துகொண்டார்‌, 

(இ-ள.) பொருப்பை இட்டி - (ரடாதகைபபிராடடியாரோடு சென்ற வீரர்‌ 
கள்‌) இருககைலையை நெருஙகி, கரியோடு இரிகள்‌ சாசக-மலைகளோடு மலைகள தா 
க்கி, முட்டி பொருதால்‌ எனன - (ஐன்ரோடொன்று) முடிப்‌ பேர்ர்செய்காற்போ 
ல, வேழ முழஙகி பாய-யானை கள முழங (ஒருபால்‌) பாய, புட்டில்‌ புறததார்‌-௮ம்‌ 
பருச்தாணிதாககிய மு.தனையடையவரும்‌, மத௩ஈரா - லீரகதையுடையவரும்‌, 
சணை பூட்டி வில்லார்‌ - ௮ம்பேதிட்ட வில்லினையுடையவருமாய்‌, வட்டி த்‌.து - (வெல்‌ 
அவோமெனச்‌) சபதங்க ரி, உரும ஏறு என - இடியேறறைப்போல, ஆர்த்து வளை 
2௮ கொணடார்‌ - வீாகோஷருசெய்து சூழகதுகொண்டார்கள்‌, 

புறசுதார்‌, மறததார்‌, வில்லா£ என்னும்‌ குறிப்பு வினை முறறுகள்‌ எச்சமாஇ- 
வட்டித.த என்றும்‌ வினையெசசசதின்‌ முசனிலையைத தனிதனி கொண்டன, (௨௮) 


ஓடிக்திருமாமலைசாவலருமபரராக்கு 
கரடிப்பணிதற்கரிதாகியககதிபாகங 

கூடி ப்பணிந்திததிறங்‌ உற லுஙகொறறவேனக்‌ 
தேடிகடடையானுளச்தோக்கனனக்‌ மியெகதை, 


(இ-ள்‌,) தருமாமலை காவலர்‌ ஓடி. - பெரிய திருச்சயிலைமலை காப்போர்‌ (சே 
னை முற்றுகை செயதசை யுணாகத) ஓடி, -மபரார்க்கும்‌ - தேவர்களுக்கும, காடி 
பணிஃறகு ௮ரிதாகய - காலஈதெரிஈது வண௩குதற்கரிய, ஈதி பாதம்‌ கூடி பணிக 
அ - நந்திராயனா இருவடியை அடைகஈது வணக, இசதிறம்‌ கூறலும்‌ - இச்செய்‌ 
இயைச்சொல்ல, எந்தை நஈஇ.- என்‌ தந்தையாாரகிய ஈஈஇகசாயனார்‌, கொழ்றம்‌ ஏன 
ம்‌-வெற்றியையுடைய பன்றிவடிவாகச்சென்ற இருமால்‌, தேடி. இடையான்‌ - தேடி 
யுங்‌ இடைத்தற்கரியவனாப்‌ நின்ற சிவபெருமான்‌, உளந்தேர்ச்தனன்‌ - இிருவுள்ளக்‌ 
குறிப்பை யறிர்தனர்‌. 

உம்பரார்‌ - மேலிடத்திலுள்ளவாரன்று பொருள்‌. உம்பர்‌-மேலிடம்‌, ௮ரிதா 
இய என்னுமபெயசெச்சம்‌ பாதம்‌ என்னும்‌ பெயரோடுமுடிச்த௮. (௨௯) 


இருமணப்படலம்‌. ௨௯டு 


வென்றிக்கணத்தைவிடித்தான்‌௧னமீதுபெய்த 
குன்.றிக்கணம்போற்சுழல்கண்ணழல்கொப்புளிப்பச்‌ 
சென்றிக்கனையமொழியாள்பெருஞசேனையோடு 
மொன்றிசகடலுககடலுமபொருகொதததன்றே. 


(இ-ள்‌.) வென்றி கணத்தை விடுத்தாள்‌ - வெறறியையுடைய பூசகணங்களை 
ஏவினார்‌, (௮க்சணம்‌) சனம்‌ மீறு பெய்த குனறி கணம போல்‌ - மேகத்தினி2.து 
வைதத குன்றிமணிகளின கூட்டம்போல, சுழல்‌ கண்‌ அழல்‌ கொப்புளிப்ப சென்‌ 
௮ - சழலுங்‌ கண்கள்‌ கோபாக்கிணி யுமிழப்போய, சடலும்‌ கடலும பொருது ஒத்‌ 
தீ - சடலுங்‌ கடலுஈ தம்முள்‌ போசெயதலை யொப்ப, இசகு ௮ளைய மொழியா 
ள்‌ - கருமபின சுவையை யொத்த இனிய சொறகளையுடைய த.டாதகைபபிராட்டி 
யாருடைய, பெரும்‌ சேனை யோடும்‌ ஒன்றி- பெரிய சேனையோடுற்‌ கலாது (போர 
செய்த௮,) 


ஒத்தது என்றும்‌ ஒருமை வினைமுற்று வினயெசசததஇன்மேல்கின்று, பொ 
ரத, இடைநிலைபெறறுவரச தொழிறபெயர்‌, கணம சாடுியொருமை, உவமையும 
பொருளும்‌ ஒறறுமையுண்மையால உவமையினமொழில்ப்‌ பொருட்குககொளக., () 


ரூலஙகண்மழுப்படைதோமரகேமிபிண்டி 
பாலங்கள்கழுக்கடை வாடபடை சண்டநாஞசி 
லாலங்கவிழ்க்கின்றவயிற்படையிசிபூழிக்‌ 
காலமகலிக்குஙகடலபோன்றகளமரராப்பு. 


(இ-ள்‌.) சூலல்கள - சூலாயுதங்களையும, மழுப்படை - மமுவாயுதள்களையும்‌, 
தோமரம்‌ - பெரிய ஈட்டிகளையும, நேமி - சககராயுதஙகளையும, பிணடி பாலங்கள- 
எறியாயுதங்களையும, கழுககடை -ிறிய ஈட்டிசளையும, வாள்‌ படை - வாளாயுதக்க 
ளையும, தண்டம்‌ - சணடஙகளையும, காஞசில்‌ - கலப்பைகளையும, ஆலம்‌ கவிழ்கக 
னற அயில்‌ படை - விஷததைசசிசதும வேலகளையும, லீசி - (ஒருவாமேலொருவா) 
வீசி, களமா ஆப்பு - மீராகள கோஷிககும்‌ வீரகோஷம, ஊழிக்‌ காலம்‌ கலிககும்‌ 
கடல்போன்ற- ஊநிககாலததில்‌ (நில்பெயாகத) ஒலிக்கும கடலொலிபோன்றன. 


கடல்‌ தன்‌ பொருளினின்று நீங்காறு நின்று சனச்கு வேறல்லாத பொரு 
ளோடு விடாது நிற்றலின்‌ - விடாத ஆருபெயர்‌, (௩௧) 


எறிகன்றனவோசசுவவெய்வனவாதியாக௪ 
செமிகின்றனபல்படைசெகநிறபபுண்ணீாமூழ்கிப்‌ 
பறின்றனவுமபிழைககினறனவும்படடுததாககி 
மூறிகின்றனவுமுயன்மூவினைபபோகமொதத, 


(இ-ள்‌.) எறி௫ன்றன - எறினெறனவும்‌, ஓச்சுவ -“ஓச்சுவனவும்‌, எய்வன - 
எய்வனவும்‌, ஆதி ஐச செறி௫ன்றன பல்‌ படை-முதலாகப்பொருக்திய பல ஆயுதங்‌ 
கள்‌, செந்நிறம்‌ புண்‌ நீர்‌ மூழ்கி - செவந்த நிறத்தையுடைய உதிரநீரில்‌ மூழ்க, பறி 
இன்றனவும்‌ - ௮ப்புறப்படுவனவும்‌, பிழைக்கன்றனவும்‌ - மேலே தாச்காஐ போகி 
ன்றனவும்‌, பட்டு தாக்‌ முதின்றனவும - மேலே பட்டுத்தாக்க (இடையில்‌) முறி 
இன்றனவுமா யிருத்தல்‌, விளை முயன்றார்‌ போகம்‌ ஒதத - இருவினையில்‌ மூயன்ேோ 
ர்க்கு வரும்‌ போகங்களை யொத்தன. 


௨௯௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌: 


மூத்பிறப்பித்செப்அ. ல்கினைச்டோகப்‌ போகம்‌ சிலகாள்‌ நிற்றலும்‌ தீவினை 
ச்டோகவரு ஈன்மை கழிதலும்‌ கெறியாதலால்‌, ஆயுதங்கள்‌ முயன்றார்‌ வினைப்போ 
கம்‌ ஒத்த என்ருர்‌, இருத்தல்‌ - சொல்லெச்சம்‌, எறிகின்றன, ஓச்சுவ, எய்வன வி 
னையாலனையும்‌ பெயர்‌, செறிகின்றன-விளைமுற்றுப்பெயரெச்சமாய்‌ கின்ற.(௩௨) 

்‌  தெரிசிக்கவந்தசிலதேவர்சிறைப்புஞார்தி 
வெருவிப்பறக்தவொழிந்தேோரவிலங்கூர்திமானங்‌ 
கருவிப்படையாற்கிதைபட்டனகாலலூர்தி 
குருதிப்புனலுக்கதுகொற்றவையண்டதென்ன. 

(இ-ள்‌.) தெரிக்க வந்த ஏல தேவர்‌ - (போர்‌ நிகழும்போது அங்கு) தெரி 
சனஞ்செய்யவந்த (தேவர்களுள்‌) சில தேவர்களுடைய, சிறை புள்‌ ஊர்தி வெருவி 
பறந்த - கருடன்‌ முதலிய பறவையூர்திகள்‌ ௮ஞ்சிப்பறந்தன, ஒழிகதோர்‌ விலல்கு 
ஊர்தி - ௮அவரொழிக்த மற்றைததேவர்களுடைய மிருகமா௫ய வாகனங்களும்‌, மா 
னம்‌ - விமானங்களும்‌, கருவி படையால்‌ சிதை பட்டன - ஆயுதங்களால்‌ உருவழி 
தீதன, கொற்றவை உண்டது என்ன - (முன்ன) காளி உயிருணட ம௫டாசரன ௨ 
,திரங்‌ கச்ியதுபோல, காலன்‌ ஊர்தி - எமனுடைய வரசகனமாகய எருமைக்கடா, 
குருதி புனல்‌ உச்சது - உதிரநீலவாச்ககூயது, 

விலங்கூர்தி - ஐராவத யானை முதலிய மிருகங்கள்‌. ஊர்‌இி - ஈடத்தப்படும்‌ 
பொருள்மேனிறறலால்‌ செயப்படுபொருளில்‌ வத தொழிற்பெயர்‌, (௩௩) 

பொருகின்றதுகண்டுவிசசாதரர்போகம்வீடு 
தீருசன்றவனைதசொழவானெறிசார்ச்துகேோ 
வருகின்றவர்வேறுவழிக்கொடுபோவரன்புக்‌ 
குருன்றளிர்மெல்லடியாசொடுஷற்றமஞசா, 

(இ-ள்‌.) போகம்‌ வீடு தருகினறவனை கொழ - போகத்தையும்‌ மோக்ஷத்தை 
யும்‌ (நன்மகோடிகளுச்குத, தருனெறவனாயே செவபெருமானை வணஙக, வான செ 
மி நேரே சார்க்து வருெறவா விச்தாதரா- ஆகாயமார்ககமாக நேரே திருக்கயிலை 
மலையையடைய வருனெற விததியாதரர்கள, பொருனெற சண்டு-(அங்குப்‌)போர்‌ 
செய்தலைப்பார்த்து, ஊற்றம அஞ்சா - (தங்களுக்கு நேரிடும்‌) இடையூற்றுக்கஞ்ச, 
அன்புக்கு உருகு இன்‌ தளிர்‌ மெல அடியா ரொடும - (தமமேலகொண.) அன்பால்‌ 
மனமூருகும்‌ இனியதளிர்போனற மெல்லியபாதஙகளையுடைய ஸ்திரீகளோடும்‌, வே 
று வழிக்கொடு,போவர்‌-வேறு வழிக்கொணடு ௮சதிருசசைலைக்கு௪ செல்வார்கள்‌, 

இருவினை யொப்புவ்‌துகூடப்‌ போகதசையும மலபரிபாகததில்‌ மோக்ஷத்தை 

யுச்‌ தருவோனாதலால்‌, போகம்‌ வீடு கருகெ௱வனெனமுர்‌. பொருகின்ற து - நிகழ்‌ 
கால விடைகிலை பெறறுவஈத தொழிற்பெயர்‌, வருன்றவர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்று 
பெயரொச்சத்தல்‌ வஈதது,. (௩௪) 

திங்கட்படைசெங்கதிரோன்படை சீற்றமேற்ற 

வங்கிப்படை தீம்புனலான்படைகா.ரடிங்க 

தங்கப்படைசிமபுணெடும்படை சூறைச்செல்வன்‌ 

வெக்கட்படைபன்னகவெம்படைமாறிவிட்டார்‌, 

(இ-ள்‌,) நிங்கள்‌ படை - சகதிரால்திரச்துக்கு, செம்‌ கதிரோன்‌ படை-சூரி 
யாஸ்‌இரமும்‌, £ற்றம்‌ ஏற்ற ௮ல்‌ படை - கோபமிக்க தசக்னேயரஸ்திசத்‌ அக்கு, 


இருமணப்படலம்‌, ௨௯௭ 


தீம்புனலான்‌ படை - இனிய வாருளுஸ்‌ தரமும்‌, தங்கம்‌ சா.ரசங்கம்‌ படை-உயர்ச்த 
கரசிம்மால்‌இரத் தக்கு, செடும்‌ சமபுள்‌ படை - நெடிய சரபாஸ்திரமும, லெம்‌ கண்‌ 
சூறை செல்வன்‌ படை - கொடிய முனையையுடைய வாயவியாஸ்‌இரத்‌.ஐச்கு, வெம்‌ 
பன்னகம படை - கொடிய சர்ப்பாஸ்இிரமும, மாறி விட்டார்‌ - (ஒருவர்மேலொரு 
வர்‌) மாறித்‌ தொடுத்தார்கள்‌. (௩௫) 
கொட்புற்றமராடுமிக்கொளகையர்தம்மினந்டு 
கடபுற்றவாகைப்படை நாட்படஞானமூர்த்இ 
பெட்புற்றருளவருமெககளபிராடடிவெய்ய 
கட்புற்றரவிற்கணைமாரிகடூற்றிகின்றாள்‌. 

(இ-ள ) சொட்புறறு ௮மராமும இக்‌ கொளகையர்‌ தம்மில்‌-(இவ்வாறு இட 
சாரி வலசாரியாகச) சுழன்று போர்செய்யும்‌ இக்கொள்கையையுடைய வீரர்‌ 
கூட்டத.தள்‌, ஈதி ஈட்புறறவா - நரஇகாயனாருடைய சேனாவீரர்கள, சைபடை 
சாள்பட - கையிலேகதிய ஆயுதங்கள்‌ துகளாக, ஞானமூர்த்தி பெட்புற்றருள வரு 
ம்‌ - சிவபெருமான்‌ விருப்பங்கூர வஈதருளும்‌, எங்கள்‌ பிராட்டி - எங்கள முதல்வி 
யாராயெ தடாதகைபபிராட்டியரா, புறறு வெய்ய சண்‌ அரவின்‌ கணை மாரிகள்‌ - 
புற்நினின்று (விஷங கொரப்புளிச்கும) கொடிய கண்களையுடைய சர்ப்பங்கள்‌ வெ 
ளிப்படுதல்போலச்‌ (தூணிமினின்று வாங) சரவருஷங்களை, தூற்றி நின்றாள்‌ - 
சொரிச்‌து கின்றார்‌. 

கொடுமை என்றும்‌ பண்பீறும ஈற்றயலுகரமுங்கெட்டுப்‌ பெயர்விகுதி யே 
மி௮ச்‌ கொட்பு என நின்ற. பெட்பு என்பசறகுப பருதி- பேணென்பதன விகா 
ம்மெனக கொள்க, (௩௬) 

கையிற்படையற்றனாகற்படைதொடடுவீரர்‌ 
மெய்யிறபடுகெனறுவிடுக்குமுன்வீரக்கன்னி 
பொயயிழ்படுகெருசடையார்தவமபோலமாய 
கெய்யிறபடுவச௪ சிர வேலைநிமி£ த துவிசி, 

(இ-ள்‌.) கையில்‌ படை ௮றறனர்‌ - கையிலேஈதிய ஆயுதங்கள்‌ மூள்படநின்‌ 
ற ஏவெகண வீரர்கள்‌, வீரா மெய்யில படுக எனறு - (தடாதகைபபிரரட்டியார்‌) சே 
னாவீரர்சள்‌ உடமபிறபடுச என்று, கறபடை தொட்டு விடுககு முன்‌ - கற்களாகிய 
ஆயுதங்களைத தொடடு வீசமுன, பொய்யில்‌ படு நெஞ்சு உடையார்‌ தவம்‌ போல 
மாய - பொய்ககெறியிற றலைபபட்ட மனமுடையரா (மேறசொண்ட) தவத்தைப்‌ 
போல (௮அககற்படைகள) கிதையும்படி, வீரசகனனி-௮அததடாதசைப்பிராட்டியார்‌, 
கெய்யில்‌ படு வச்சிர வேலை-செய்பூசிய வச்சிராயுதததை, மிமித௮ வீசி-ஓங்கிலிசி, 

துண்டம்படவேதுணித்தககணவிராகம்மைத்‌ 
தணடஙகொடுதாககினளசாயக்தவர்சாம்பிப்போனு 
சண்டங்கள்சசாசரம்யாவையுதானேயாக்கக்‌ 
கொண்டெங்குகின்றுாள்‌ வலிகூறவ.ரம்பிற்றாமோ. 

(இ-ள்‌.) அண்டம்‌ படவே ௮ணித்த - துண்டு துண்டாக (௮ உற்றை) அத்‌ 
௮, ௮க்‌ கண வீரர்‌ தம்மை-அர்தச்‌ வண வீராகளை, தண்டம கொடு தரக்னெள்‌- 
தீண்டாயுதத்தா லடி.த்தனர்‌, அவர்‌ சாய்ஈ.து சாம்பி போனார்‌ - ௮வ்லீரர்கள்‌ புறங்‌ 
கொடுத ஜக்‌ சோர்ர் து போனார்கள்‌, ௮ண்டங்கள்‌ ௪.ரர ௪ரம்‌ யாவையும்‌ - ௮ண்டம்‌ 

கனி 


௨௯௮ அருவி யாடறபுராணம 


களையும்‌. (அவற்றிலுள்ள) எல்லாச்‌ சராசரங்களையும்‌, தானே ஆக்௫ச்‌ சொண்டு - 
தானே இருட்டித்‌ துக்கொண்டு, எம்கும்‌ நின்றாள்‌ வலி - (அவற்றுள்‌) எங்கும்‌ நிறை 
ந்திருக்கும்‌ சவசத்தியின.தவன்மை, கூற வரம்‌ பிற்ராுமோ - (ஒருவர்‌) எடுத்‌.அச௯. 
ற ௮ளவபடுமோ, (படாதென்றபடி ,) 

முன்னர்த்தொடங்யெதை முடிதசசற்குப்‌ பின்னர்‌ இதனை எட$தச்கூறுத 
லால்‌ வேற்றுப்பொருள்‌ வைப்பணி, (௩௮) 

படையற்றுவிமானமும்பற்றறவற்று௪சசுற்றுக்‌ 

தொடையற்றிகன்ஸாண்டெழுதோள்வலியற்றுசசெற்ற 

மிடையற்றுவிராகையமறடலேறுபோலு 

கடையற்றடைவார்கியகண்டனனக்டியண்ணல. 


(இ-ள்‌.) படை ௮ற௮ு - (தாங்களேசதிய) ஆயுதஙகள்‌ அணபெட்டும்‌, விமா 
னமும்‌ பற்று ௮ற அற்று - (ஏறிவந்த) விமானங்களும்‌ சறுதமின்றித்‌ துகள்‌ 
பட்டும்‌, சுற்றம்‌ தொடை அற்று - (போர்செய்கறகு மிலைச்க) தும்பைமாலை நீங்இ 
யூம்‌, மூண்டு இசல்‌ எழு தோள்‌ வலி ௮றறு - மூணடு போர்க்கெழும்‌ சோளாண்மை 
சந்தியும்‌, செற்றம்‌ இடை அற்று - (டஇுயர்கையாயுளள) கோபம்‌ இடையிலொழிர்‌ 
தும்‌, வீர ஈகை அற்று - லீரகசை யொழிமதம்‌, ௮டல்‌ ஏறு போலு நடை அறறு - 
கொலைத்தொழிலையுடைய சிங்க ஏநபோலுமுள்ள பெருமித கடை யொழிக தம, 
அடை வார்‌ நிலை- வருகின்ற (தமத சேனாலீராகள) நிலைமையை, கந்தி அண்ணல்‌ - 
தர்திராயனார்‌, கண்டனன்‌ - பார்க சருளிஞர்‌. 
என்௮ம்‌ கோபமே பொருளாயுள்ள லீரசென்பார்‌, செற்றம்‌ இடையற்றெ 
ன்ரார்‌, படை முதலிய ௮ஃறிணைபபெயர்கள்‌ ௮றறு எனலும்‌ உயாதிணைப்‌ பபணிலை 
யேற்று நிற்றலால்‌ தணைவமுவமைதி, (௩.௯) 
உடையானடி.தாழ்ந்திவையோதலுமோதநடீத்தச 
சடையானிளவாணகைசெய்துகரமச்செஙசண்‌ 

்‌ விடையான்சிலையானிகல்வென்றிவிளைகருகதெய்வப்‌ 
படையானெழுக்கானமராடியபாரிறசென்முன்‌. 


(இ-ள்‌.) உடையான்‌ அடி. சாமகறு - ரம்மை அளாசவுடைய சிவபெருமான்‌ 
இருவடியை வணங்கி, இவை ஓதலும - இரநிலைமைகளை யெடுதறசகூற, ஓதம நீத 
தீம்‌ சடையான்‌ - அலைகளையுடைய சங்கையையணி£க சடாபாரததையுடைய ௮ச்‌ 
சிவபெருமான்‌, இள வாள்‌ ஈகை செயது - புனமுறுவல செயது, செல்‌ சண்‌ தரும 
விடையான்‌ - சிவந்த கண்களையுடைய தருமவிடையை யுடையவனும்‌, சிலையான்‌ - 
பினாகமென்னும்‌ வில்லினால்‌, இகல்‌ வென்றி விளைக்கும்‌ - போரில்‌ வெற்றியை விளை 
விக்கும்‌, தெய்வப்‌ படையான்‌ - தெயவத்தளமையையுடைய பாசுபதாஸஇிர த்தை 
யுடையவனும்‌ யெ ௮ச்சிவ௨பெருமான்‌, எமூஈதான்‌ - போசக்கெழும்்‌ த, அமராடிய 
பாரில்‌ சென்றான்‌ - போர்ச்களத்திற்‌ சென்றருளினான்‌, (௪௦) 

௮ €ரடியாரிரியவிருத்தம்‌. 
மேவியாகவப்பாரிடைப்பாரிடவி.ரரையமராடி. 
யோவிலாவலிகவர்ந்ததுமன்றினியுருத்தெவரெதிர்ந்தாலுக்‌ 
தாவிலாவலிகவசவுமடங்கலின்றனிப்பிறாவெளஙிற்குக்‌ 
தேவியார்திருவுருவமுஞசேவசகச்செய்கையுமெதிர்சண்டான்‌. 


திருமண பபட லம்‌. ௨௯௯ 


(இ-ள்‌.) மேவி- அடைந்தருளி, சலம்‌ பாரிடை - போர்ச்களத்தில்‌, பாரி 
ட வீரரை ௮மராடி - பூசண வீரர்களோடு போர்செய்து, ஓவிலா வலி சவர்ச்தது 
ம்‌ ௮ன்று (௮ச்சிவசண வீரர்களினின்று) நீங்காச வீரங்கள்‌ மூற்௮ங்‌ கொள்ளைகொ 
ண்டதுமல்லாமல்‌, இணி உருத்து எவர்‌ எதிர்ச்சாலும்‌ - இனிப்‌ போர்க்குக்‌ சோபித்‌ 
௮ யாரெதிர்ப்பினும்‌, தாவிலா வலியும கவர - (அவர்களது) கெடாத வீரத்தையும்‌ 
கொள்ளைகொள்ள, தனி பிணா மடங்கலின்‌ என நிற்ரும்‌ - ஒப்பில்லாத பெண்டுங்க 
தீதைப்போல நின்றருளிய, தேவியா இருவருவமும - (சனத) தேவியாருடைய நி 
ருவுருவப்‌ பொலியையும்‌, சேவகச்‌ செயகையும்‌ எதிர்‌ சண்டான்‌- நடத்தியருவிய வீ 
ரசசெய்தியின்‌ மிகுதியையும்‌ பார்க தருளினான்‌. 

சவரவும்‌ எனற்தின இறு இியினின்ற உமமையை வலியென்பதனோடு கூட்டுக, 
ஒற்றைவார்கழற்சரண மும்பாமபசைததுடுத்தவெம்புலித்தோ லுங்‌ 
கொற்றவாண்மமுககரமமவெண்ணிறணிகோலமுக்நூன்மார்புங்‌ 
கற்றைவேணியுகதன்னையேகோககயகருணைசெய்திருகோக்கும்‌ 
பெற்றதன்வலபபாதியைக்கடாதகைப்பிராட்டியுமெதிர்கண்டாள்‌. 

(இ-ள்‌.) வார ஒற்றை கழல சரணமும - நீண்ட (வெறதிமிச்ச) ஒரு வீரக 
ண்டை கட்டிய திருவடி.பும, பாம்பு ௮சை ரது உடுதத வெம புலிததோஜறும்‌ - சர்ப்ப 
க்சச்சாலிறுக புடுததிய கொடிய புலிகதோலாடையும்‌, கொறறம்‌ மழு வாள்‌ கரமு 
ம்‌ - வெறதியையடைய மழுவாயுசசதையேர்திய திருக்கரமும, வெள்‌ நீறு ௮ணி 
கோலம - வெள்ளிய திருகீரறையணிரக திருக்கோல ததையுடைய, முர்நால்‌ மார்பு 
ம்‌ - உபலீதததையணிரத திருமாபமும, கற்றை வேணியும்‌- நெருங௫ய சடாமுடியு 
ம, தனளையே கோககிய-பமமையே என்றும கோககுனெற, கருணை செய திரு சோ 
க்கும்‌ - இருபைசெய்யும்‌ திருககண்களும்‌, பெறற தன்‌ வலப்பாஇயை - (அய 
இவைகளை) உடைய தமது வலபபசசமாகிய பெருமானை, சடாதகைப்பிராட்டியு 


சீ 


ம எதிர கண்டாள்‌ - தடாசலகைபபிராடடியாரும எதிரே பாரததருளினார்‌, 


உமையவள திருவருவம்‌ இடப்பாசமாதலின்‌ - சிவபெருமான திருவுருவம்‌ 
வலப்பாசமென்றூர்‌, (௪௨) 


கண்டவெல்லையிலொருமுூலைமறைகஈததுகருத்தினுண்மடனசசவ்‌ 
கொண்டமைந்திடககுனிகரமலர்க்கபூஙகொமபர்போலொடக்தொல்டகப்‌ 
பண்டையன்‌ புவர்ிறைகொளககருககுழற்பாரமும்பிடாதாழக்‌ 
கெண்டையுண்கணும்புமவடகேோககமண்ொத துமின்னெனகின்றுள்‌. 

(இ-ள.) கணட எலல்யில்‌ - (சி௨பெருமரனைச்‌) கண்ட வப்பொழுதே, ஒரு 
முலை மறைக்தறு - ஒரு தனம மறைதலால, கருத்தில்‌ காண்‌ மடன்‌ ௮ச்சம்‌ கொண்‌ 
டமைததிட-மன தில்‌ சாணமும மடமும ௮ச்சமுங்‌ குடிகொள்ள, குனிதரம்லர்$த 
பூம்‌ கொம்பர்‌ போல ஒடிந்து ஓலட-வளையுமபடி மலர்ஈத பூங்கொம்புபோல்‌ தந்து 
௮வண்டு, பண்டை அன்பு யஈஐ இறைகொள-(சவபெருமானிடத்துத) தான்‌ முன்‌ 
புகொண்ட அன்புவக்‌த (ஒருபால்‌) குடிகொள்ளவும்‌, கரும்‌ குழல்‌ பாரமும்‌ பிடர்‌ 
தாழ-கரிய அளசபாரமும்‌ பிடரியிறசரிஈது தாழவும்‌, கெண்டை உண்‌ கனும்‌ புற 
வடி. கோக்க - சேற்கெண்டையை வென்ற சண்களும்‌ புறவடி.யை நோக்க நித்ச 
வும்‌, மண்‌ இளைத்து மின்‌ என நின்றாள்‌ - நிலத்தைத்‌ திருவிரலாற்ளெறி மின்னல்‌ 
போல நின்றருளிஞர்‌, 


௩00. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மழைச்தத என்னும்‌ வினைமுற்றினின்றுபிரிஈச முதனிலை தொழிற்பெயராய்‌ 
மூன்றலுருபேற்றத. | (௪௩) 
கின்றமென்கொடிக்ககல்விசும்பிடையரனிகழ்த்தியதிருமாற்ற 
மன்றறித்தமூதறிவனாஞசுமதிசிறடி பணிஈ கனனாயிக்‌ 
கொள்றையஞ்சடைக்குழகனேகின்மணசகுழகனென்றலுமன்பு 
அன்றரின்றவடபார்த்தருடசிவபாஞ்சோ ிமற்றிதுகூறும, 

(இ-ள்‌.) கின்ற மென்‌ கொடிக்கு - இவ்வாறு நின்றருளிய மெல்லிய பூல்‌ 
கொம்பையொத்த பிராட்டியாருக்கு, அசல்‌ விஈமபு இடை அன்று ௮ரன்‌ நிகழ்த்‌ 
ய இருமாற்றம்‌ - அகன்ற ஆகாயத தில்‌ முனனாளில்‌ சிவபெருமான அருள்‌ செய்த 
திருவார்த்தையை, ௮றிநத மூ.து ௮றிவனாம சஈமதி-௮றிஈத பேரறிவினையுடைய ௬ம 
தி என்பவன்‌, சிறு ௮டி. பணி - (பிராட்டியாருடைய) சிறிய திருவடிகளை வண 
க, அன்னாய்‌ இக சொன்றையஞ்‌ சடை குழசன ஏ- தாயே இங்குகின்ற கொன்‌ 
றைமாலையையணிஈத சடாமுடி யையுடைய பெருமானே, நின்‌ மணச்‌ குழகன என்‌ 
றம்‌ - கினது மணவாளனென்‌.௮ கூற, அனபு தனற நின்றவள்‌ பராதது - அன்பு 
மீச்ூர கினறருளிய அப்பிராட்டியாரைப்‌ பார்த்து, ௮ருள ரிவபரஞ்‌ சோதி - ௧௬ 
ணைவழிவமாயே ௮ச்சிவபெருமான, இ.ஐ கூறும - இத செரல்லுளெரான்‌. 

குழகன்‌-பேரழகன்‌. (௪௪) 
என்றுகொட்டுநீதிசையின்‌ மேற்சயங்குறித்தெழுக்துபோக்தனையாமு 
மன்றுகொடடும்மதுரைவிடடுனைவிடாதடுதநுவஈதனமுன்னை த 
தொன்றுதொட்டகான்மறையுரைவழிவருசோமவாரததோரை 
கன்றுகொட்டகாண்மணஞசெயவருதுகின்னகர்ககுநீயேகென்ருன்‌. 

(இ-ள்‌.) என்ன தொட்டு - எக்காலஈதொட்டு, இசையின்மேல்‌ சயங்‌ குறி 
தீ௮ - எட்ெதநதிசைகளிலஞ்சென்று போர்செய்து வெற்றிபெறக்கருதி, நீ எழுக 
போர்தனை- நீ எமுந்து வஈதாயோ, ௮ன்று தொட்டு நம மதுரை விட்டு - அககாலஈ 
தொட்டு ரம்‌ மதுரையைவிட்டு, உளை விடாது யாமும்‌ ௮டுத,த வர்தனம - உன்னை 
ச்‌ சற்றும்‌ பிரியாது சாமூம அடுு வரோம்‌, தொன்று சொட்ட கான மறை 
உரை வழி-அனாதிதொட்டுள்ள கான்கு வேதஙசள கூதிய மூறைபபடி, வரு சோம 
வாரத்து- வருன்றசோமவாரததில்‌, ஈன்று ஒஸா சொட்ட சாள்‌ - ஈல்ல முகூர்த 
தங்கூடிய காலத்தில்‌, உன்னை மணம்‌ செய வருதம - உன௯ைத்‌ திருக்கலியாணஞ்‌ 
செய்ய வருகின்றோம்‌, கின்‌ ஈகர்க்கு நீ ஏகு என்றான - உனனுடைய நகரமாகிய 
மதுரைக்குச்‌ செல்லாயென்று திரு வாயமலர்ச்தருளிஞர்‌. 

சத தனாயுள்ளதமக்குத்‌ தாதான்மிய சததியாய நிற்றலின்‌ உனைவிடாதடுத்த 
வதனம்‌ என்றார்‌, (சுடு) 
என்றகாகன்மேலன்பையுமுயிமாயுமிருகதியாயஞசூழக்‌ 
குன்றமன்னதேோமேற்கொதோரியகுரைாகடலெனவார்ப்ப 
சின்றதெய்வமால்வமைகளும்புண்‌ ணியநீததமுநீத்தேடு 
மன்றன்மாமதுராபுரியடைக்தனண்மதிககுலவிளககன்னாள்‌, 

(இ-ள்‌.) என்ற நாதன்‌ மேல்‌ - என்தருளிய செவபெருமான்மேல்‌, மதிச்‌ குல 
விளக்கு அன்னாள்‌ - சர்‌இரகுலத்‌. துக்கு ஒர்‌ தபம்போன்ற பிராட்டியார்‌, ௮ன்பைடி 
ம்‌ உ௰னாயும்‌ இருத்தி - ௮ன்பையுக்‌ (தமத) உயிரையும்‌ கிலைபெற வைத்த, ஆயம்‌ 
குழ - மெய்ச்சாவலராயெ தோழிமார்‌ கூட்டம்‌ புறத்திற்குழ, குன்றம்‌ ௮ன்ன தேர்‌ 


திருமணப்படலம்‌. ௩0௧ 


மேற்சொடு - மலையையொத்த தேர்மே லேதியருளி, அரியம்‌ குரை கடல்‌ என ௮ர்‌ 
ப்ப - பல வாச்சியங்களும ஒலிக்கும்‌ கஉடல்போலொலிக்க, நின்ற தெய்வம்‌ மால்‌ வ 
ரைகளும்‌ - (இடையில்‌) கின்ற தெய்வத்தன்மையுடைய பெரிய மலைகளையும்‌, புண்‌ 
ணிய நீத்தமும்‌ - புண்ணியவடிவமாகிய நதிகளையும்‌, நீத்து ௭௫ - கடந்தசென்று, 
மன்றல்‌ மா மதுராபுரி அடைக்தனள்‌, (சோலையின்‌) மலர்‌ மணமிக்க பெரிய மது 
ரைஈகரை அ௮டைகதருளினார்‌. (௪௬) 
மங்கைராயகமங்கலமெதிர்கொளவந்துவானிழிசெல்வம்‌ 
பொங்குமாளிகைபுகுக்தனளாகமேற்பு துமணத்திறக்கீட்டி. 
யெங்குமோலையுய்ச்கமைசசாமஙகலவினைககயைவனவமைக்கின்மு 
ரங்கண்மாஈககரெஙகணுஙகடி.முரசானைமேலறைவிததார, 

(இ-ள்‌.) மங்கை சாய) - மங்கையாக்கரசியாராடிய பிராட்டியார்‌, மங்கல 
ம்‌ எதிர்கொள வர்்‌.து - அஷ்டமங்கலங்களையும்‌ எதிர்கொண்டு வருவோர்‌ சொண்டு 
வரத்‌ (தம.த) ஈகருட்செனறு, வான இழி செல்வம்‌ பொங்கும - விண்ணுலகிணினறு 
ந்தாம்‌ சவர்ர்‌ துவந்த செல்வங்களோடு விளஙகும்‌, மாளிசை புகுஈதனளாக - திருச்‌ 
கோயிலையடைஈதருள, மேல்‌ - அசன்மேல, ௮மைசசர்‌ புது மணத இறம நீட்டி - 
மந்திரிகள்‌ ௮க்சாலையில்‌ நிசமும திருமணச்சிெய்தியை எழுதி, எய்கும்‌ ஓலை உய்த்‌ 
௮-எத்தேசங்களுக்கும்‌ ஒல்போக்கி, மங்கல வினைக்கு இயை வன ௮மைக்இன்றுர்‌- 
திருமணச்துக்கு வேணடும்‌ உபகரணங்களைச்‌ சேகரிப்பவர்‌, ௮ங்கண்‌ மாஈகர்‌ எங்க 
ணும்‌ - அழகிய இடம்பரதந்த பெரிய மதுரைஈகரிலெங்கும உளளோரர்‌ (உணர்ந்து 
தீததமனைகளை ௮லம்காரஞ்செயய) கடி முரசு ஆனை மேல்‌ ௮றைவித்தார்‌ - கலியா 
ணழுூ ரசத்தை அனை மேலேற்றித்‌ தெரிவிததார்கள்‌. 

அமைக்கன்ரார்‌ - முறறுப்பெயராய கின்றது, முரசறைதற்றொழிலை ,வள்ளு 
வரியற்றியதுபோல அறைவிததறமொழிலை அமைச்சரியற்றியதினால்‌ ௮மைக்இன்‌ 
ரர்‌ இயற்றும்‌ வினைமுதற்‌ கருததாவாககினறு, (௪௭) 

ழே. வேறு, 
கன்னிகன்மணரமுசசறைகலுகடிககருறைபவாகரைகெடத்‌ 
அன்னியவுவகையர்கடவுளைததொழுகையருடலமுகிழ்பபெழப 
பன்னியதுதயினரியலெழின்மகளிரையழகருசெயபரிசென 
வின்னியலெழில்வளஈகரொலாஞ்செயலவினையணிபெறவெழில்செய்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) சன்னி தன்‌ மணம்‌ முரச ௮றைதலும - மிராட்டியார்‌ திருமணத்‌ 
தைச்‌ கலியாணபேரிகையால்‌ செரிவிக்கவும்‌, கடி. ஈகா உறை பலர்‌ - சாவல்‌ சூழ்க்த 
மதுரையில்‌ வ௫ப்போர்‌, கரை கெட ௮ன்னிய உவசையர்‌ - எல்லையில்லாத மேலெ 
முஈதோங்யெ சசதோஷததை யுடையவரும, கடவுளை தொழு கையர்‌ - சேரமசுந்த 
சக்கடவுளை வணங்டுக்கூப்பிய கையினை யுடையவரும, உடலம்மு௫ழ்ப்பு எழ-தமது 
சரீரமுற்றும்‌ புளகரும்ப, பன்னிய அ.தி யினர்‌- தேோசதிரங க.றுகன்றவரும்‌, இயல்‌ 
எழில்‌ மகளிசை-இயற்சையாகவே யழகுமிக்ச பெண்களை, அழகு செய்‌ பரிசு ஏன- 
ஆபரண முதலியவறருல்‌ அலங்காரஞ செயயுச்‌ தன்மைபோல, இன்‌ இயல்‌ எழில்‌ 
வளம்‌ ஈகர்‌ எல்லாம்‌ - (இயற்கையாகவே கட்புலன்களுககு) இன்பச்தரவமைந்த 
அழகையும்‌ வளப்பத்தையுமுடைய மதரைககரிலுள்ள (தத்தம்‌ மனைகளை) எல்லாம்‌, 
செயல்‌ வினை ௮ணி பெற - லகைத்தொழிலில்வல்ல சொழில்களால்‌ ஆழகுபெற, எழி 
ல்‌ செய்வார்‌ - ௮அலங்காரஞ்‌ செய்யத்‌ தொடம்ூனார்கள்‌, (௪௮) 


௩0௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கோதையொடும்பரிசர்கனக்குப்பைகளைந்தனர்விசுவார்‌ 
சிதளமென்பனிகீர்கடுய்சரிர்‌ இனபூழியடககுவார்‌ 
மாதருமைக்தகருமிறைமகண்மன்றன்மகழ்சசமயக்கினாற்‌ 
காகணிகுழைதொடிகண்டி சைகழல்வனதெரிலெர்தொழில்செய்வார்‌. 
(இ-ள்‌.) பரி கோதை சச்தனம குப்பை களைந்தனர்‌ - தம்மினின்று நீங்கெ 
பூமாலைகளும்‌ சக்தனஙகளுமாயெ குப்பைகளைக்களைந்து, வீசுவார்‌ - (புறததில்கொ 
ண்டுபோய) எதிவார்‌, தளம்‌ மென்பனி மீாகள தூய - குளிர்க்த மெல்லிய பனிகீர்‌ 
களைத்தூவி, சிர்தின பூமி அடக்குவார்‌ - இரதி மேலெழும்‌ புமுதிகளை யடக்குவார்‌ 
கள்‌, மாதரும மைந்தரும்‌ - பெண்டிரும்‌ அடவரும்‌, இறை மகள்‌ மன்றல்‌ மகழ்ச்சி 
மயக்கிறால்‌ - பிராட்டியார்‌ திருமணததின்மேலெழுகத களிப்புமயக்கத்தால்‌, காது 
௮ணி குழை - காதிலணிசச குணடலங்களும, தொடி - வளையல்களும்‌, கண்டிகை- 
கண்டிகைகளும்‌, கழல்வன தெரிகிலா - பூட்டுவிட்டுக கழலுதலைத தெரியாரா௫), 
தொழில்‌ செயவரா - ௮லங்கரிததலைச்‌ செயயநதொடஙகினாகள்‌. (௪௯) 


மகங்கலமென்றெனவினவுவார்வருமதிகாளெனவுரைசெய்வார்‌ 
தங்களையொல்லைத.நிஇககொளவார்தாங்கருமோகைதலைக்கொள்வரா 
திங்களினெல்லையுமாறுகாளாறுகமெனறுசெலுததுவார்‌ 
கங்கையருஙகடிகாணவோதுடிக்கசதோள்கணமககென்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) மஙகலம என்று என வினவுவார்‌ - திருமணம்‌ எப்பொமுதென்று 
(ஒருவரையொருவர்‌) வினவுவார்சன, வருமதி நாள்‌ என உரா செயயவார்‌ தங்களை- 
வரும சோமவாரதினமென்று கூ.றுவார்களை, ஒல்லை ஈழுவி கொள்வார்‌ - விரைந்து 
தமுவிக்சொளவார்கள்‌, ஜரஙகு அரும்‌ ஓகை தலைக்கொளவார - தரங்குதற்கரிய ம 
ழ்ச்சிமீககொள்வாகள, இறகளின எல்லையும்‌ ஆறு சாள்‌ - சோமவாரஇனம்‌ வரும்‌ 
அளவும்‌ ஆறுகாள(ஆயினும்‌) று ௨கம்‌ என்று செலுத.தவார்‌-(செல்லும்‌ அவ்வாறு 
காளஞும) ஆறுயுகமபோவுளளதென்று (கருதி) கழிப்பார்கள்‌, கங்கை அரும்‌ கடி. சா 
ணவோ - பிராட்டியாருடைய காணுதற்கரிய த இரப்பை 2 கண்டு களிக்க 
லோ, ஈமககு தோளகள்‌ அடிததன என்பா£ - ஈமககுத தோள்கள அடிசசனவென்‌ 
கூறுவார்கள்‌. (௫௦) 
யித்திகைவெள்ளைபுதுக்குவரர்பெட்‌ புறுவார்களுமபெட்புறச 
சததிரபகஇிரி.ற ததுவராதெற்றிகள்குங்குமகீவுவார்‌ 
வித்தியயாலிகைமென்றழைவிரிகலை$ரரிறைபொறகுடம்‌ 
பத்தியின்வேதிகிரப்புவாகோரணம்வாயிலபரபபுவார்‌. 

(இ-ள்‌,) பி.த்திசை - சுவர்த்தலங்களை, வெள்ளை பு.௮க்குவார்‌-சங்குச்‌ சரர்தி 
ஞல்‌ புதச்குவார்சள்பெட்புறுவரா களும்‌ பெட்பு ௨ற-(யாவராலுமவிரும்பப்படட) 
சிற்பததொழில்‌ வல்லோரும விருமப, இத்திர பர்தி நிறுத்‌ தவார்‌ - சததிரங்களை 
வரிசையாக அமைபபார்கள்‌, செற்றிகள்‌ குங்குமம்‌ நீவுவார்‌ - திண்ணைகளின்வெளி 
ப்புறம்களில்‌ குங்குமககுழமபுகளைப்‌ பூசுவார்கள்‌, வேதி- (பூசிய) ௮த்திண்ணைக 
ளில்‌, வித்திய பாலிகை - முளையெழும்பிய பாலிசைகளையும்‌, மெல்‌ தழை விரி தலை 
நீர்‌ நிறை பொன்‌ குடம்‌ - மெல்லிய தழைவிரிர்த தலையை யுடைய நீர்நிறைந்த பொ 
ன்னாலாகிய பூரணகும்பல்களையும்‌, பத்தியின்‌ கிரப்புவார்‌ - வரிசைபட கிரப்புவார்‌ 
கள்‌, சோரண வாயில்‌ பரப்புவார்‌ - தோரணம்களை வாயிலிற்கட்டுவார்கள, (௫5) 


இருமணப்படலம்‌, ௩0௩ 


நீளிடைமணிமறுகெங்கணுகெடுகடைக்காவணகாட்டுவார 
பாளைகொள்கமுகுசுவைககழைபமுக்குலைவழையொழமுக்குவார்‌ 
கோளிறைகொண்டெனவாகஉகள்கோத்தணிவார்மிசைகொடிகிரை 
வாளரியெழுபரியடி.படமத்திகைநிரைாயெனவைப்பரால்‌, 

, (இ-ள்‌) நீள்‌ இடை மணி மறுகு எங்கணும்‌ - அகன்ற இடங்களையுடையஅழ 
இய வீதிகளெல்கும்‌, நெடு ஈடை காவணம்‌ காட்டுவாரா - செடிய ஈடைப்பச்தல்களைப்‌ 
போடுவார்கள்‌, பாளை சொள்‌ கமுரு - பாளைகள்‌ கிறை௩த கமுகமரங்களையும,சுவை 
கழை - சுவைழுதிர்க்த கரும்புகளையும்‌, பமுக்‌ குலை வாழ - பமுஈ தலையுடைய குலை 
களையுடைய வாழைமரங்களையம்‌, ஒருக்குவார்‌ - வரிசைபடசசட்டுவார்கள்‌, கோள்‌ 
இறை கொண்டது என்ன-கூரியன்முதலிய கோள்கள்குடிவக இருப்பதுபோல, ஆடி. 
கள்‌ கோத்து ௮ணி வார்‌ - கண்ணாடிகளைக்‌ கோதது (வரிசைபடக்‌) கட்டுவார்கள்‌, 
மிசை கொடி. நிரை - மேலே கொடி.கள்‌ வரிசையாக, வாள்‌ அரி எழு பரி ௮டி.பட்‌- 
ஒளியையுடைய சூரியனுடைய ஏமுருகிரைகள மேலும்‌ அடி.படும்படி, மத்திகை கி 
லா என வைப்பர்‌ - சம்மட்டியின்‌ வரிசைகர்போலச்‌ கட்டுவாரகள்‌, (௫௨) 


பூவோெண்பனிசிக்‌ துவரர்பொரியொடுபொற்சுணம்வீசுவார்‌ 
பாவைவிளக்குநிறுததுவார்பைக்கொடைபக்தரினறுவா 
ராவணமென்னவயிப்புறவணிமறுகெங்கணுமரதனக்‌ 
கோவையுமரகதமாலையுங்கோபபமையார முக நூக்குவார்‌. 


(இ-ள்‌.) பூ ௨ ஈண்‌ பனி ர்‌ ஐவார்‌ - மலாகளோடு தண்ணிய பணிகநீனாச்‌ 
சிர அவார்கள்‌, பொரி ஒடு பொன ஈண்ணம்‌ வீசவார்‌ - பொரிகளோடு பொன்னித 
மமைர்தககதபபொடிகளை வாரியிறைப்பாகள, பாவை விளககு நிறுததுவார்‌- பா 
வைகளேகநதுக தீபஙகளை வரிசைபடவைப்பாகள, பைந்‌ தொடை - படிய மலர்‌ 
மாலைகளை, பந்தரில்‌ சாற்றுவார்‌ - பரகல்களில்‌ தொங்கக கட்வொர்கள்‌, ஆவணம்‌ 
எனன அயிர்ப்பு உற-கடைலீதியென்று (சணடோர யாவரும) ஐயங்கொள்ள, அணி 
மறுகு எங்கணும்‌ - அழடிய வீதிகளெங்கும, ௮ரசனச்‌ சோயையும்‌ - இரசதினககோ 
வைகளையும்‌, மரகதமாலையும - மரசகததரற்புனைக்ஈச மாலைகளையும, கேரப்பு ௮மை 
ஆரமும்‌ - கோவையாக வமைநத முத்தாரங்களையும்‌, தூககுவரா - தொங்கச்‌ கட்டு 
வார்கள்‌. (௫௯) 


அடுகரிசிக்‌ துரமப்புவா.ரழன்மணியோடைமீலைசசவார்‌ 
கடுசடையிவுளிகமுததணிகாலணிஃலனைதிருததுவரா 
சுடர்விரிதோபரிபூட்டிவாதெொரடையொடுகவரிகடச்குவார்‌ 
வவெறுபொறகலகவமணிமங்கலதீபமியற்றுவார்‌. 


(இ-ள்‌.) அடு கரி சிர்‌. தரம்‌ அப்புவரா - (பகைவரைக்‌) கொல்லும்‌ யானையின்‌ 
(செற்றியில்‌) இர்‌. தரம்‌ பூசவார்கள்‌, அழல்‌ மணி ஓடை மிலைச்சுவார்‌ - நெருப்பைப்‌ 
போல ஒளிவீசும்‌ இரத்தினங்கள்பதித்த பட்டங்களைச்‌ கட்டுவார்கள்‌, கடு ஈடை இவு: 
ளி - விரைக்து செல்லும்‌ சடையையுடைய குதிரைகளுக்கு, சமுத்தணி காலணி கல 
னை திருத்அவார்‌ - கழுத்தணிகளையும்‌ காலணிகளையுஞ்‌ சேணத்தையும ஓழுங்குபட 
அணிவார்கள்‌, சுடர்‌ விடு தேர்‌ பரி பூட்டுவார்‌ - ஒளிவீசுச்‌ தேரில்‌ குதிரைகளைப்‌ 
பூட்டுவார்கள்‌, தொடை யொடு - மாலைகளையும்‌, கவரிகள்‌ - சாமரைகளையும்‌, தாக்‌ 
குவார்‌ - (௮த்தேர்களில்‌) தொங்கக்‌ கட்டுவார்கள்‌, வடி ௮ற௮ு பொன்‌ சலம்‌ - குற்‌ 


௩0௪ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


மற்ற பொன்னாலாயே தட்டுகளில்‌ (வரிசைபட), ஈவமணி மங்கல தீபம்‌ - கல.ரத்தி 
னக்களாயெ மங்கலமமைநத தீபங்களை, இயற்றுவார்‌ - வைப்பார்கள்‌, (௫௫) 


பழையனகலனைவெறுப்பராற்புதியனபணிகள்‌பரிப்பராற்‌ 
குழைபனிூசளைகுங்குமங்குவிமுலைபுசைபடமெழுகுவார்‌ 
மெழுகியவீரம்புலா்ச்துவார்விரைபகெலவைகளப்புவா 
சழூயெகண்ணடிகோக்குவார்மைக்தரையாகுலமாக்குவார்‌. 

(இ-ள்‌,, பழையன கலனை வெழப்பர்‌ - (௮க்ஈகரிலுள்ளபெண்கள்‌) முள்ள 
ணிக்த பழையதப.ரணங்களைகீக்கி, புதியன பணிகள்‌ பரிப்பர்‌ - புதிய தப. ரணங்களை 
யணிவார்கள்‌, பனி மீர்‌ குழை அளை குங்குமம்‌ - பனிநீரிற்‌ குழைத்தமைக்க குங்கும 
ச்குழம்பை, குவி முலை புதைபட மெழுகுவார்‌ - குவிச்தமுலைகள்‌ புதைபடப்பூசுவா 
ர்கள்‌, மெழுகிய ஈரம்‌ புலர்த்‌ துவார்‌ (௮வ் வாற) பூசிய (அதன்‌) ஈரத்தை (அற்பு 
கைசளாரல்‌) உலர்த்அவார்கள்‌, விரைபடு தலவைகள அப்புவார்‌ - வாசமமைந்த சல 
வைகளை அப்பி, அழகிய கண்ணடி மோககுவார்‌ - அழகமைகத கண்ணாடி.களைப்‌ பார்‌ 
ப்பார்கள்‌, மைந்தரை தகுலம ஆககுவரா-(இவவாறு ௮லங்கரித்துத்‌ தத்தமக்குரிய) 
ஆடஉர்களை வருத்துவார்கள்‌ 

அப்புவாரனனும்‌ வினைமுறறு எசசமாய்‌ நின்றது, (௫௫) 
அஞ்சனம்வேல்விழி$ீட்வொராடவர்மார்பிடை காட்டுவார்‌ 
பஞசுகள்பாதமிருததுவராபரிபு£ துதிருத்துவார்‌ 
வஞ்சியர்தேறலருக்துவாமருககுறளாடவருக் துவார்‌ 
கொஞ்சியகனிமொழிகழறுவார்குழுவொடுகுரவைகளகுழறுவார்‌. 

(இ-ள்‌.) வஞ்சியர்‌ - வஞ்சிக்கொடிபோன்ற பெண்கள்‌, வேல்‌ விழி அஞ்சன 
ம்‌ திட்டுவார்‌ - வேலையொததகண்களில மையெழுதி, ஆடவா மாரபிடை சாட்டுவா 
ர-புருடர்கள்‌ மார்பில்‌ (௮க்சண்‌ வேலை) சாட்டுவார்கள்‌, பாகம்‌ பஞ்சுகள்‌ இருது 
வார்‌ - கால்களிற்‌ செம்பஞ்சுக்‌ குழமபைப்‌ பூசுவாரகள்‌, மீ௮ பரிபுசம திருச்துவார்‌- 
அப்பாதததின்மேல்‌ சிலம்புகளை (ஒழுஙகுபட) அணிவார்கள்‌, தேறல்‌ அருஈ்‌துவா- 
மதுவுண்பார்கள்‌, மருங்குல்‌ தள்ளாட வருகஈதுவார்‌ - (௮ம்மதுமயக்கால்‌) இடைதள்‌ 
சாட ஈடர்‌.து வருந்துவார்கள்‌, சொஞ்சிய கனி மொழி கழறுவார்‌ - (தமது ஆடவா) 

ஆோராட்டச்‌ சுவைகனிர்த மொழிகளால்‌ பேசுவார்கள்‌, குழூவொடு குரவைகள குழ 
றுவார்‌-பெண்கள்கூட்டக்களோடு குரவையாடறகணனஞுளள பாடல்களை (அம்மயக்‌ 
கால்‌) தடுமாறிப்பாவொர்கள்‌, 

குரவையாடலாவது * குசவையென்பதெழுவர்‌மல்கையர்‌, செர்கில்மண்ட 
லச்கடசச்கைகோத தத்‌, தகநில்கொட்பரின்ராடலாகும்‌ ” எனவருஞ்‌ சூத்திரத்தா 
ஓ ணர்க, (௫௬) 
கன்ன ரமிதுனமெனச்செல்வார்களைகெழுபாணொடுவிறலியர்‌ 
சன்னியரரசைவணல்குவார்கடிமணமெய துகளிபபின 
லின்னிசையாழொடுபாடுவாரீஈ் தன துகில்விரித்தேந்துவார்‌ 
சென்னியின்மீதுகொண்டாவொர்தேறலையுண்டுசெருக்குவார்‌, 

(இ-ள்‌. விறலியர்‌ - பாடற்பெண்கள்‌, ளை கெழு பானொடு - வீனையினரம்‌ 
பிலெழுக்த இசையோடு, இன்னரம்‌ மி.தனம்‌ என செல்வார்‌-வீணையேர்திய மிதுன 
சசசியைப்ப்போலச்‌ சென்று, கன்னியர்‌ அரசை வணங்குகார்‌-சன்னியர்ச்சசசியா 


திருமணப்படலம்‌. ௩0௫ 


ராய பிராட்டியானா வணக்குவார்கள்‌, சட்‌. மணம்‌ எய்‌.௮ சளிப்பினால்‌ - விசச்ச 
மமைச்ச திருமணம்‌ நிகழும்‌ சச்தோஷததால்‌, யாழ்‌ இன்‌ இசை யோடு பாடுவார்‌ - 
வீணையிலெழுஈ்த இனிய இசையோடு (வேறுபடாமற்‌) பாடுவார்கள்‌, ஈக்தன துல்‌ 
விரித்து ஏந்துவார்‌ - ( அப்போ ) கொடுக்கும்‌ பொருளை வல்‌இரம்‌ விரித்‌,த ஏந்து 
வார்கள்‌, சென்னியின்‌ மீது கொண்டு ஆடுவார்‌ - சரடன்மேற்சொண்டு ஆடுவார்க 
ள்‌, தேறலை உண்டு செருச்குவார்‌ - மதுவையுண்டு களிப்பார்கள்‌. 

இளைகெழு பாணொடு என்பதற்கு உரிமைச்‌ சுற்றமாகவமைர்த தத்தமக்கு 
ரிய பாணர்சளோடு எனப்பொருள்கொள்ளுத௮ு மொன்று, 


மிதுனராசி பாடுதற்ரொ.திலுடையாள்‌. அதனைக்‌ கூர்மபுராணம்‌ அசத்திய 
ன்‌ இராவணன்மரபுமைத்‌ச அத்தியாயத்தில்‌ - “* பாழியந்தடந்தோண்‌ ம௮வுட்ன்‌ 
சூழ்க்ச பலூளைப்பரப்புடனரக்கன்‌, மாழைமென்னோக்கப்‌ புலோமசைசணவன்‌ 
மாரகர்தனதடிப்படுத்‌தி, வீழியப்கனிவா யியக்யெரமரர்‌ இன்ன ரர்மிதுனம்வீற்திருச்‌ 
கும்‌, குழ்சுடர்பபரிதி போககறநிவச்த கயிலையைத்துனைவின்வர்தடைந்தான்‌.!” என 
வருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க, ்‌ (௫௭) 
மன்னவர்மகளிருமறையவர்மகளிரும்வச்‌ துபொன்மாலையைத்‌ 
அன்னினர்சோபனம்வினவுவார்தோகைதன்மணவணிகோக்குவார்‌ 
சன்னிதனேவலார்வீசியகாசறைகர்ப்புரவாசமென்‌ 
பொன்னறுங்கலவையின்மெய்யெலாம்புதைபடவளனொடும்பேசவரால்‌, 

(௫-ள்‌.) மன்னவர்‌ மகளிரும்‌ - ௮ரசர்மகளிரும்‌, மறையவர்‌ மகளிரும்‌ - 
அந்தணர்மகளிரும்‌, வச்‌. பொன்‌ மாலையை துன்னினர்‌ - வட்‌௮ காஞ்சனமாலையா 
ரையடைந்து, சோபனம்‌ வினவுவார்‌ - தருச்கல்பயாணமகோற்சவத்தை வினவவார்‌ 
கள்‌, தோகை தன்‌ மணவணி நோக்குவார்‌ - பிராட்டியாருடைய இருமணக்கோல 
ங்களைப்பார்த்துச்‌ கனிகூருவார்கள்‌, கன்னி தன்‌ ஏவலர்‌ வீசிய காசறை - அப்பி 
ராட்டியாரேவல்செயவோர்‌ வீசியமயிர்ச்சாந்தினாலும்‌, கர்ப்பு வாசம்‌ மெல்‌ பொ 
ன்‌ ஈறுப்சகலவையின்‌ - பச்சைக்கர்ப்பூரவாசய்கலந்த மெல்லிய பொன்னிதமுள்ள 
ஈறியகலவைகளாலும்‌, மெய்‌ எல்லாம்‌ புதைபட - தமதுசரீரமெல்லாம்‌ மறைப௨, 
வளனொடும்‌ போவர்‌ - ௮வ்வளப்பத்தோடும்‌ (தத்‌ தம்மனைகளுக்குப்‌) போவார்கள்‌, 
அங்கனகஞ்செய்தசும்பிவவாடைபொதிக்தனதோடவிழ்‌ 
தொங்கல்வளைந்கனமங்கையர்துள்ளியகவரியினுள்ளன 
கங்கையும்வாணியும்யமுனையுங்காவிரியும்பலதுறைகொறு 
மங்கல தரியமார்ப்பனமதமலைமேலனவருவன. 

(இ-ன்‌.) கங்கையும்‌ - கங்காதீரத்தமும்‌, வாணியும்‌ - சரஸ்வதி தீர்த்தமும்‌, 
யமுனையும்‌ - யமுனாஇர்த்தமும, காவிரியும்‌ - காவிரிதீர்த்தமும்‌, பலதுறை தொம்‌- 
பலதறைகளிலுமிருக்‌, ௮ம்‌ கனகம்‌ செய்‌ தசம்பின - அழயெபொன்னாற்செய்ய 
ப்பட்ட குடங்களில்‌ நிறைச்சப்பட்டனவும்‌, தடை பொதிர்தன - (அவற்றின்மேல்‌) 
வஸ்‌இிரங்களால்‌ பொதியப்பட்டனவும்‌, தோடு அவிழ்‌ தொங்கல்‌ வளைச்சன - இச 
ழலிழ்க்த பூமாலைசளால்‌ வளைந்தணியப்பட்டனவும்‌, மல்கையர்‌ அள்ளிய கவரியின்‌ 
உள்ளன-பெண்கள்‌ வீசம்‌ கவரியிலுள்‌ அடங்கவும்‌, மதமல்மேலன-மதத்தையு 
டையயானளையின்‌ மத்தகத்தின்மேலுள்ளனவுமாட, மல்சல அரியம்‌ ஆர்ப்பன வருவ 
ன்‌ - மங்கலவ்ச்ெல்கள்‌ ஒலிக்க (ஒருபால்‌) வாராகிற்பன, (க) 

இம்‌ 


௩0௬ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


அங்கவர்மனைசொறதுமணவினையணுகயெ.துழனியரொனமடைப்‌ 
புங்கவரினிதுணவறுசுவைப்போனகமடுவினை புரிகுவா 
ரிக்ககெவனபலியடிகளுச்கெனயதிகளையெதாபணிகுவார்‌ 
சங்கரனடியணாயெதாகொள்வார்சபரியைவிதிமுறைபுரிகுவார்‌. 

(இ-ள்‌.) அங்கு ௮வர்‌ மனை தொறும்‌ - அர்ஈசரிலுள்ள ௮வரவர்கள்‌ வீடுகள்‌ 
தோறும்‌, மணவினை ௮ணுகிய அழனியர்‌ என - இருமணச்செய்கை வந்ததுபோல 
ஆரவாரச்செய்கையையுடையவராய்‌, மறை புங்கவர்‌ இனிது ௨ண - வேதவுணர்ச்‌ 
இயில்‌ உயர்ச்த ௮ர்தணர்கள்‌ குறைவின்றி உண்ண, அறுசுவை போனகம்‌ - ௮௮௪ 
வையமைத கதிசளையும்‌ ௮னனங்களையும்‌, அடுவினை புரிகுவார்‌ - சமைக்குர்தொ 
ழிலைச்செய்வார்கள்‌, அடிகளுக்கு பலி இலகு ௮டுவன என - சுவாமிகளுக்குப்‌ பி 
க்ஷ இவ்விடத்திற்‌ சமைக்சன்றோமென்ற௮ு, யதிகளை எதிர்‌ பணிகுலார்‌ - யஇகளை 
யெதிர்சென்௮ (5022) வணஙகுவார்கள்‌, சங்கரன்‌ அடியரை எதிர்‌ கொள்வார்‌- 
சிவபெருமான்‌ அடியவர்களை எதாசொணடு (அவர்களுக்கு) விதிமுறை சபரியை 
புரிகுவார்‌ ன ஆசமவிதிப்படி பூசனைசெயவார்கள்‌. 

எதிர்கொள்வாரொன்னும்‌ வினைமுறு எச்சமாய்‌ நின்றது, நால்வசையாச்சி 
சமங்களில்‌ யதியாச்சிரமம்‌ மேம்பாடுள்ளசாதலின பொதுவியலால்‌ யாவராலும்‌ 
வணங்கப்பிிவாரென்பார்‌ - யதிகளை யெராபணிகுவாரொனவும்‌, ஈரல்வகை ஆச்சி 
மங்களையும்‌, சார்திராயணமுதலிய விரதங்களையும்‌, இபமாதியோகக்களையும்‌, பசு 
பாசஞானங்களையுங்கட$2, சரியை கிரியா யோகங்களித சரிபபவரும, பதிஞானச்‌ 
செல்வரும்‌, இருவேடத்தருமாய்‌ தநிற்றலின, சிறப்பியலால்‌ ௮வர்‌ சவனெனவே 
வழிபடற்பாலாொன்பார்‌, ௪ங்கரனடி.யரை யெழிர்கொள்வாச்‌ சபரியை விதிமுறை 
புரிருவார்‌ எனவுங்கூதினர்‌. (௬௦) 
இன்னணககர்செயலணிசெயவிணையிலிமணமகன்மணவினைக்‌ 
கன்னியுமனையவளென்னினிககடிககாசெயுமெழில்‌வளனையா 
மென்னவரியஈகாசெயலெழிலிணையென வுரைசெயவசெவனிதன்‌ 
முன்னிறைமகடமர்மணவணிமண்டபவினைசெயுரூறைசொல்வாம்‌, 


(இ-ள்‌,) இன்னணம்‌ - இவ்வாறு, ஈகர்‌ ௮ணி செயல்‌ செயய - ஈகரை ௮ல 
ங்கரித்தலால்‌, மணவினை மணமகன்‌ - இததிருமணத்துககுரிய மணவாளனோ, இணை 
மிலி - ஒப்பில்லாத்வன்‌, கன்னியும்‌ - தடாதகைபபிரசட்டியாரும, அனையவள்‌ என்‌ 
னின்‌ - அத்தன்மையரென்ரால்‌, இசகடி. நகர்‌ செயயும எழில உளனை - இக்காலல்‌ 
பூண்ட ௮ம்மதுரை ஈகரததின்‌ அலஙகாரப்பொலிவுக்கு, என்ன அரிய ஈசா செயல்‌ 
எழில்‌ - எந்த ௮ரியககரத்தின்‌ ௮லம்சாரப்பொலிவை, இணை என யாம உரைசெம்‌ 
வ.து எவன்‌ - ஒப்பு என்று காமெடுததுச்சொல்வது என்னவிருஈதது, (சிறிதும்‌ இல்‌ 
லை என்றபடி.) இதன்முன்‌ இறைமகள்‌ தமர்‌ - இஈககரை ௮லமசசிததற்குமுன்னே 
திடாதசைப்பிராட்டியாருடைய சுறறததகார்‌, மண ௮ணி மண்டப வினை செயும்‌ மு 
றைசொல்வாம்‌ - திருக்கலியாணமண்டபத்தை ௮அலஙகரிக்கும்‌ முறைமையை இனி 
எடுத்‌. தச்சொல்லுவாம்‌, 

மணவாளலும்‌, மணவாட்டியும்‌ ஒப்பிகச்சோராதலின்‌ ௮வர்கள்வக்கு£க 
மும்‌ ஒப்பிசச்ததென்பார்‌, என்ன வரிய£கர்‌ செயலெழிலினையெனவுரசைசெய்வனி 
எவனென்றார்‌, என்ன வினாத்திரிபிடைச்சொல்‌. செய என்லும்‌ இறர்தகால வீனையெ 
ச்சம்‌. உரைசெய்வது எனலும்‌ தொழிற்பெயர்கொண்ட, ஏழில்‌ என்பதன்‌ முத 
லில்‌ ௮கரச்சுட்டுத்தொகுத்தல்‌, ஐ உருபுமயக்கம்‌, , (௬4) 


இருமணப்படலம்‌. ௩0௭ 


ழே. வேற. 
கருவிவான்‌ முகலூர்தியைப்பொருதகாட்கலைமதிமருமாட்டி 
செருவில்வாங்யெவிமானமாலைகளெனக்தெய்வதவனாயெல்லா 
மருவியக்ககர்வைகியதம்மிறைமட மகடனைக்காண்பான்‌ 
னுருவிகின்றெனகட்டனரொட்டிவான்றொடுகிலைகெடுக்தேர்கள்‌. 

(இ-ள்‌.) கருவி வான்‌ மூகில்‌ ஊர்தியை பொருத காள்‌ - உலூற்குத்‌ துணை 
க்காரணமாகய மேசவாகனனாகய இச்திரனைப்‌ போரில்வென்றகாலத்தில்‌, கலைமதி 
மருமாட்டி - சர்‌இரவம்ச சதிற்பிறச்த பிராட்டியார்‌, செருவில்‌ வாக்கிய விமானமா 
லைகள்‌ என - போரிற்கவர்ச்த விமானங்களை வரிசைபடவைததது போலவும்‌, தெய்‌ 
வத வரை எல்லாம்‌ மருவி - தெய்வத்தன்மையையுடைய மளைகளெல்லாம்வச்‌த, 
௮ர்சகர்‌ வையெ சம இறை மடமகள்‌ தன்னை காண்பான்‌ அருவி நின்றது ஏன-௮ம்‌ 
மதுரைஈசரி லெழுகதருளிய தலங்கள்‌ தலைவனாகிய மலையரையன்‌ புத்திரியாரைச்‌ 
காணச்‌ சமையநதேடி. (வரிசைபட) கிற்பதுபோலவும்‌, எட்டி வான்‌ தொடு நெடு 
திலை தேர்கள்‌ ஈட்டனர்‌ - எட்டி. தகாயத்தையளாவும்‌ செடி.யநிலைத்தேர்களை (வரி 
சைபட) கி௮.ததிஞர்கள்‌, (௬௨) 
பளிக்கினேழுயா்களிறுசெய்தமைத்தபொற்படியதுபசுஞ்சோதி 
தெளிக்குநீலத்தினாளிசகணிரைமணித்தெற்றியதுற்றோர்சாய்‌ 
வெளிக்குளாடயவோவியப்பாவைபோன்மிளிர்பளிங்காற்சோதி 
தலிர்க்கும்பிததியதிடையிடைமசகதச்சாளரத்ததுமாகோ, 

(இ-ள்‌.) ஏழ்‌ உயர்‌ களிறு - ஏமுமுழமுயர்ந்த ௮ரசயானைகளை, பளிக்கின்‌ 
செய்து அமைதத பொன்படியழ்‌ - (இருபாலும) பளிக்கினால்செய்து (அதன்மேல்‌) 
அமைத்த பொன்னாலாகிய படிகளையுடையதும்‌, பசும சேதி தெளிக்கு நீலத்தின்‌- 
படியரெணத்தைலீசும்‌ மீலரத்‌இனங்களினால்‌, ஆளிஈள்‌ கினாமணி தெற்திய,த-ஆ 
ளிகளைவரிசைபடச்செய்கமைச்த இரததனஙகளபதிதத இண்ணைகளையுடையதும்‌, 
உற்ரோர்‌ சாய்‌ வெளிககுள்‌ ஆழ.ய ஒவியப்‌ பாவைபோல்‌ - சமீபத்தில்வக்தவரச்‌ 
சாயல்கள்‌ வெளிப்புறததில்‌ ௮அசைவாடிகிறகும்‌ சித்திரப்பதுமைகள்்‌ போல, மிளிர்‌ 
பளிங்சகால்‌ சோதி தளி£கரும பித்தியத - ஒளிவிளம்கும்‌ பவிங்கினாற்செய்த சச 
ணமவீசும்‌ சவர்ததலஙகளையுடையதும, இடை இடை மரசதச்‌ சாளரத்தது இ 
டையிடையில்‌ மரகதத்தினால்செய்த சாளரங்களையுடையதும்‌. 

* சாலோர்சான்குஈசனிக்கையம்கோசமும்‌, வாலு௮ப்போடேமும்‌ மாகிலச்‌ 
தோயப்‌, பாலுஞ்சம்குமபோலுக்காலுகர2, காலினம்ஞான்‌றவொருதனிக்கையி 
னும்‌, வாயிலும்வாலினுமருப்பினுக்கோறல, வலலதம்‌தலமுன்‌௮முழச்சுற்றுடைத்‌ 
தா, ஏழுமுழமுயர்ந்தொன்பழமுழநீண்டத, தீயுமிழ்சிறுகண்ணுஞ்‌ செம்புகருமு 
டைத்தாய்‌, முன்புயர்ர்‌.து பின்பணிஈததாயின்‌, ௮வ்வியல்யானையை ௮ரசுவாவெ 

ப” எனத்திவாகரகிசணடுள்வருஞ்‌ சூத்தரததால்‌ ஏழுமூழமுயர்தல்‌ ௮ ரசயாளையி 
னிலக்கணமெனவுணர்க. (௬௧) 
பல்‌ லுருச்செய்தபவளக்கலாயிரம்படைத்ததிக்திரமீலக்‌ 
கல்லுருத்தலைப்போதியதாடகக்கவின்‌கொளுத்தரமேல 
தீல்லுருக்யெசெம்மணித்துலாத்ததாலமுதுடற்பசுர்‌இங்கள்‌ 
வில்லுருக்குகன்மாடமதாகியவேள்விமண்டபஞ்செய்தார்‌, 8 


௩0௮ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) பல்‌ உரு செய்த யிரம்‌ பவளக்கால்‌ படைத்தது - பற்பல்வுடிவ 
மாகச்செய்தமைத்த தயிரம்பவளத்‌்துண்களையடையதும்‌, தலை - அவற்‌ நிற்குமேல்‌, 
இச்திரகிலக்கல்‌ உரு போதஇியது - இர்திரகீலரத்தினத்நினால்‌ வடி. ௨மையச்செய்த 
மைத்த போதிசைகளையுடைய தும்‌, ஆடசம்‌ கவின்‌ கொள்‌ உத்தாமேலத - பெரன்‌ 
ஞற்செய்த ௮ழகுமிச்ச உத்தரங்களை மேலேயுடையகும்‌, ௮ல்லுருக்கெய செம்மணி 
துலாத்தது - இருளையோட்டும்‌ செலர்த மாணிச்சங்களாற்செய்5ச அலரங்களையுடை 
யதும்‌, ௮மு௮ உடல்‌ பசும்‌ இங்கள்‌ வில்‌ உருச்கு கல்‌ மாடமது ஆூய-௮மு.தகிறை 
த்தசரீரத்தையுடைய தண்ணியசந்திரனது சரணங்கள்‌ உருக்குதம்‌ கெல்லையாயெ 
சந்திரகார்தக்கல்லால்செய்த மேனிலையையுடையதும்‌ ஆய, வேள்விமண்டபம்‌ 
செய்தசர்‌ - திருக்கலியாணமண்டபளஞ்‌ செய்தமைத்தார்கள்‌. 

அலாம்‌ - குமிழ்‌, உருக்கு-சாலங்கரச்தபெயரெச்சமாதலால்‌ கல்‌ மாடம்‌ என 
னும்‌ எல்லைப்பொருள்கொண்டது. (௬௪) 
முத்திற்பாளைசெய்தவிர்மரகதத்தினான்‌்மொய்த்தபாசிலை துப்பின்‌ 
கொரத்திற்றீம்பழம்வெண்பொனாம்கோழமாகுயின்றபூகருச் துப்பின்‌ 
மொத்திற்தூங்குபூச்செம்பொனாற்பழுக்குலைதூக்கப்பொன்னாற்றண்டு 
வைகத்துப்பாசொளிமசகதநெட்டிலைவாழையுகிரைவித்தார்‌, 


(இ-ள்‌.) முத்தில்‌ பாளை செய்து - முத்தினால்பாளைகளமைத்து, அவிர்‌ மர 
கதத்தினால்‌ மொய்த்த பாசிலை - விளங்கரகின்ற மரகதசதினால்‌ நெருங்கிய பசிய 
இலைகளையும்‌, ௮ப்பின்‌ கொத்தில்‌ 8ீம்பழம-பவளச்கொத்தினால்‌ இனியபழங்களையும்‌, 
வெண்‌ பொன்னாற்‌ கோழ்‌ ஏனை குயிளற பூகமும்‌ - வெள்ளியினால்‌ கொழுவிய 
ருகளையும்‌ செய்தமைத்த கமுகுகளையும்‌, துப்பின்‌ தொத்தில்‌ தூங்கு பூ- பவளக்‌ 
கொத்தினால்‌ தொல்குன்ற பூக்களோடு, செம பொனால்‌ பழுக்குலை ஆச்‌-செவர்‌ 
தீபொன்னால்‌ பழுத்தகுலைகளைத்தொங்கவிட்டும்‌, பொனனால்‌ தண்டு வைதச்‌,த-பெ 
ன்னால்‌ தண்டுசெய்தமைத்தும்‌, பாசு ஒளி மரகத நகெட்டிலை வாழையும்‌ - பசிய 
வொளியையுடைய ம.ரகதத்தினால்‌ நீண்ட இலைகளையும்‌ (அமைத்த) வாழைகளையும்‌, 
திரைவித்தார்‌ - (௮த்திறுக்கலியாணமண்டபத்தில்‌) வரிசைபடச்சட்டினார்கள்‌. 

தூக்‌, வைத்‌து என வேறுபலவ0க்கய வினையெசசங்கள்‌. இசையெச்சமா 
ய்கின்ற ௮மைத்தஎன்னும்‌ பெயரொச்சத்தின்‌ முதகனிலையைததனிததனிகொண்டன. 
பித்திமாதவிசண்பகம்பாதிரிபிறவுமண்டபஞ்சூழப்‌ 
பத்தியாவளர்த்தளிகள்வாய்‌திறந்துபண்பாடவின்மதுக்காலத்‌ 
தத்தியாய்மணஙல்கவர்க்துசாளரந்தொறுக்தவழ்க்தொழுகிளக்தென்ற 
ஜித்தியாகிற்குமதுத்‌.துளிகெளித்திடச்செய்தனருய்யானம்‌. 

(இ-ள்‌.) பித்தி மாசவி சண்பகம்‌ பாதிரி பிறவும்‌ - சறுசண்பகழும்‌ குருக்க 
த்தியும்‌ சண்பகமும்‌ பாதிரியும்‌ மற்றுள்ளமரங்களும, மண்டபம்‌ சூழ பத்தியாவளர்‌ 
தீ௮ - இருமண்டபத்தைச்சூழப்‌ பத்திபடவளர்த்‌. ஐ, ௮ளிகள்‌ வாய்திறச்து பண்‌ 
பாட - வண்டுகள்‌ வாய்திறர்து இசைபாடவும, இன்‌ ம.து கால - (மலர்கள்‌) இனிய 
தேன்றுளி சிந்தவும்‌, தத்தி ய்‌ மணம்‌ சவர்ந்து - அவற்றுட்‌ சென்று தராய்‌£2 
நறுமணங்களைச்‌ கொள்ளைகொண்டு, சாளரம்‌ தொறும்‌ தவழ்ந்அ ஒழுகு - சாளரஙி 
கள்தோறும்‌ தவழ்ச்‌,தசெல்லும்‌, இசாம்‌ தென்றல்‌ இத்தியாகிற்கும்‌ ம.தத்துளி தெ 
ளித்த -இளமையாகிய தென்றல்‌ இத்திச்குர்‌ தேன்றுளிகளைச்‌ சிந்தவும்‌, உய்யான 
ம்‌ செய்தனர்‌ - பூர்தோட்டங்களைச்செய்அ அமைத்தார்கள்‌. 

பித்திகை - பித்த பெளநிற்றலால்‌ கடைச்குறை, உய்யானம்‌-இள௱டக்கானதி, 


திருமணப்படலம்‌, ௩௦௯ 


வேள்விச்சாலையும்வேதியுங்குண்டமுமேகலையொடுதொன்லூற்‌ 
கேள்விச்சார்பினுற்கண்டுகண்ணடிவிடைகிளர்கடர்சவற்ச௪ 
நீள்விற்சாமாம்வலம்புரிசுவத்தககிறைகுடமெனவெட்டு 
வாள்விட்டோங்குமங்கலத்தொழில்செய்பொறிவகையினானிருமித்தார்‌. 


(இ-ள்‌,) வேள்வி சாலையும்‌ - யாகசாலைகளையும்‌, வேதியும்‌ - வேதிகைகளையு 
ம்‌, குண்டமும்‌ - ஓமகுண்டம்களையும்‌, மேகலை ஒடு - மேசலைகளோடு, தொல்‌ நூல்‌ 
கேள்வி சார்பினால்‌ சண்டு - தொன்றுதொட்டுளள ஆகமவிதியின்‌ சார்பினால்‌ வகு 
தீத, சண்ணடி விடை ஊர்‌ சுடர்‌ வறசம்‌ நீள வில்‌ சாமரம்‌ வலமபுரி சவத்‌இ 
கம்‌ நிறை குடம்‌ என-கண்ணாடியும்‌ இடபமும்‌ விளங்கும்‌ பமும்‌ €வேறசமும்‌ மிக்‌ 
சூரணங்களையுடைய சாமரமும்‌ சக்கும்‌ சுவத்‌இகமும்‌ நிறைகுடமும்‌ என்று சொ 
ல்லப்பட்ட, வாள்‌ விட்டு ஒல்கும்‌ எட்டு மங்கலம - இரணம்வீசிப்பொலியும்‌ ௮ஷ்‌ 
டமங்கலல்களையும்‌, பொறி தொழில்‌ செய்‌ வகையினால்‌ நிருமித்தார்‌ - சததிரமா 
கத்‌ தொழில்செய்வகையினால செய்தமைத்தார்கள்‌, 

மேகலை-ஓமகுண்டத்தின்‌ வரம்புகள்‌, சீவற்சம்‌, சவத்திசம்‌, முன்னர்க்கூ.றி 
மிருக்வெறனம்‌, 229 - சதா 212402 யா சமக்‌ 34%. ஒவியா ம்ம லாரி (௬௪) 
ம்ணங்கொள்சாக்கொடுகுங்குமப்போகளாய்மான்மதம்பனிநீர்தோய்த்‌ 
திணங்குசேறுசெய்திருகிலககடவிவானிரவிமண்டலகாணப்‌ 
பணங்கொணாகமாமணிவிளககிருகையும்பாவைகளெடுத்தேக்தக்‌ 
கணங்கொடாசரகையெனகவமணிகுயில்கம்பலம்விதானித்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) மணங்கொள்‌ சரக்தொடு - வாசமிக்க சந்தனததோடு, குங்குமப்‌ 
போது மான்‌ மதம்‌ ளாய்‌ - எாங்குமமலரையு மிருகமதத்தையுங்கலக்‌ த, பணி 
கீர்‌ தோய்த்து இணங்கு சேறு செய த-பனிகீரில்‌ கரைத்து ஒன்றுபடக்குழம்பாச்்‌ச, 
இரு நிலம்‌ தடவி- பெரியசஸாமெழுி, வான்‌ இரவி மண்டலம்‌ சாண - விண்ணிலு 
ள்ள சூரியமண்டலம்‌ வெட்கும்படி, பணங்கொள்‌ காகம்‌ மாமணி விளக்கு - படத்‌ 
தையுடைய சர்ப்பங்களின்‌ பெரியரச௫னங்களாகிய தீபங்களை, இருகையும்‌ பாவை 
கள்‌ எடுத்து ஏந்த - இரண்டுகைகளிலும்‌ பதுமைகள்‌ எடுத,த ஏந்திகிற்க, கணங்சொ 
ள்‌ தாரகை என - கூட்டம்கொண்ட கக்ஷதிரங்கள்‌ உதையஞ்செய்ததுபோல,கவ 
மணி குயில்‌ கம்பலம்‌ விதானித்தார்‌ - ஈவமணிகளை யிடையிடையே கோவைசெய்த 
மைத்த சம்பலங்களை மேலேவிரித்‌துச்சட்டினார்கள்‌. (௬௮) 
செம்பொற்கோயின்முன்சேண்டொடு சாவணந்திசையெலாம்‌ விழுங்கச்‌ 
தம்பொற்பாலிகைபாண்டில்வாய்முளைதெளிததமபுயததவனாதி [செய்‌ 
யும்பர்க்கேற்றபொற்கம்பலமேல்விரித்துள்ளுறததவிசிட்டுத . 
௮ம்பைத்தாழ்சடையான்றமர்க்காதனஞசூழவிட்ட தனாப்பண்‌. 

(இ-ள்‌,) செம்‌ பொன்‌ கோயில்‌ முன்‌ - செவந்தபொன்னாலாயெ திருக்சலி 
யாண மண்டபத்தின்முனனர்‌, சேண்‌ தொடு காவணம்‌ திசை எல்லாம்‌ விழுங்க செ 
ய்‌. ச-ஆசாபத்தையளாவியபர்‌,தல்‌ எட்டுத்‌திக்குகளையும்‌ விழுங்சப்போடுவித்‌து, ௮ம்‌ 
பொன்‌ பாண்டில்‌ பாலிகை லாய்‌ முளை தெளித்து - அழிய பொன்னால்செய்த வு 
ட்டமாகெ பாலிகையில்‌ முளைகளைத்தெளித்து, அம்புயத்தவன்‌ ஆதி உம்பர்ச்கு ஏற்‌ 
2 பொன்‌ சம்பலம்‌ மேல்‌ விரித்து - பிரமன்முதலிய தேவர்களுக்குத்தக்க பொன்‌ 
ஞலரவெ சம்பலத்தை மேலேவிரித்த, உள்ளுற தவிசு இட்டு- அதலுள்ளே பொரு 


௧0 திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


கத ததனமிட்டு, தம்பை தாழ்சடையான்‌ தமர்க்கு ஆதனம்‌ சூழ இட்டு- தும்பை 
மாலையையணிச்த சடாமுடியையுடைய சவெபிரான்‌ தமராகய அடியாருக்கு சன 
ல்களைச்சற்றுமிட்டு, ௮தன்‌ சாப்பண்‌ - ௮தன்மததிபில்‌, (௬௪) 
சற்பகக்தருவயிரவாளரிப்பிடர்க துவப்பொற்குறடேற்றி 
யெற்படுக்துசசொற்குடஞ்சதுரமாவியற்றியவெருத்தத்தூண்‌ 
விற்படும்பளிக்குத்தர்‌ துபபினலைவிடஙகமேனிலமூன்ருப்‌ 
பொற்பழநால்வழிவிமானமபன்மணிகளாறபொலியச்செய்துள்ளாக, 

(இ-ள்‌.) கற்பகம்‌ தரு வமீரவாள ௮ரி பிடர்‌ ஐவ - கற்பகவிருகூர்தச்த 
வயிரச,தால்செய்த வொளிபொருக்‌ திய கெகத்தினபிடரியில்‌ பொருக்த, பொன கு 
ற்டு ஏம்தி- பொனனாற்குறடெழுப்பி, எல்‌ படும துூரால்‌ சதுரம்‌ ஆ குடம்‌ இயற்‌ 
றிய எருத்தம்‌ தூண்‌-ஒளிலீசும்பவளத்தால்‌ சத ரமாகக குடஞ்செய்தகமைத்த கழு 
திதையுடையதூண்களை (நிறுத்தி) வில்‌ படும்‌ பளிங்கு உத்தரம - ஒளிவீசும்‌ பளிவ்‌ 
கால்‌ அமைத்த உத்தரங்களையும்‌, தப்பினால்‌ விடங்கம்‌- பவளங்களால்செய்த சொ 
டுங்கைகளையும்‌ (பரப்பி) மேல்‌ கிலம மூன்றாக பொற்ப - (இவ்வா௮) மேனிலம்மூ 
ன்றாக அழகுசெய்ய, நால்‌ வழி பல்மணிகளால்‌ விமானம்‌ பொலிய செய்து உள்‌ 
ளாக - சிற்பதூல்வழி பல இரத்தினக்களரல்‌ விமானத்தைவிளங்கச்செய்து அதது 
ள்ளாக, (௭௦) 
அங்கமாறுமேகால்களாயருதலெழுத்தம்பொற்பீடிகையாஇத்‌ 
துங்ககான்மறை.நாலகளெநிததிலகதொடுத்தசைதாம்பரகி 
யெங்கணாயகனெம்பெருமாட்டியோடிருப்பதற்குருக்கொண்டு 
தங்கனாலெனஈவமணிகுயின்றபொற்றவிசதுசமைத்திட்டார்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ங்கம ஆறும்‌ கால்களாய்‌-ஆறங்கங்களுமே கால்களாகியும்‌, முதல்‌ 
எழுத்து அம்பொன்‌ பீடிகை ௮௫ - பிரணவமே ௮ழ$ூய பொற்பீடமாயயும்‌, தங்கம்‌ 
கான்‌ மறை _நால்களே நிததிலம்‌ தொடுத்து ௮சை தாமபாக-உயர்கத சான்குவேச 
க்களாகய மூல்களே முததினல்‌ தொடுத்தமைத்த ௮சைகின்ற வடங்களாஇயும, 
எங்கள்‌ சாயகன்‌ எம்பெருமாட்டி யோடு இருப்பதற்கு - எங்கள்‌ இறையனாகஇய ரவ 
பெருமான்‌ எமபிராட்டியாரோடு வீறறிருஈதருளுவதற்கு, உருக்கொண்டு தங்‌ 
னால்‌ என- (௮வைகள்‌) ௮வ்வடி.வங்கொணடு தங்கனாற்போல, ஈவ.மணி குயின்ற 
பொன்‌ தவிசு ௮.து சமைத்திட்டார்‌ - சவரத்தின௫கள்பதிதச பொன்னாலாகய 
ஆசனம்‌ ஒனமைச்செய்து அமைத்தார்கள்‌, 

தவிச௫ ௮௮ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (௪௧) 
புரச்தரன்றருகற்பசம்பொலகதுகில்பூண்முதலியகல்கச்‌ 
சுரக்தரும்பெறலமுகமைவகையறுசுவையுணாமுதலாகப்‌ 
பசந்ததெய்வவான்பயப்பசசிந்காமணிபற்பலவுஞிக்தித்‌ 
இரச்துவேண்டுவதரத்தரவிட்டினாரிந்திரககர்மாண, 

(இ-ள்‌.) புரர்தரன்‌ தரு கறபகம்‌ - இர்சுரன்‌ தஇிறையாகக்சொடுத்த கற்பக 
விருகூம்‌, பொலம்‌ 9ல்‌ பூண்‌ முதலிய சல்க-பீதாம்பரல்கள்‌ ஆபரணங்கள்‌ முத 
லிய பலபொருள்களையும்‌ கொடுச்சவும்‌, தெய்வ ஆன்‌-சாமதேனு, ச௬ரச்‌.து அரும்‌ பெ 
தல்‌ அமுதம்‌ - சரந்து பெறுதற்கரிய அமுதம்‌, அறு சுவை ஐவகை உளு - ௮4 
வையமைச்த ஐவகையுணவுகள்‌, மூதலரக பச்ச பயப்ப - முதலாத மிச்சவுணஏ 


ய்‌ 


்‌. தஇருமணப்படலம்‌, ௩௧௧ 


சளைச்சொடுச்சவும்‌, எர்தித்‌் த இரச்‌,த வேண்டுவ பல்‌ பலவும்‌ - நினைத்து யாசஇத்தா 
வேண்டிக்கொள்ளும்‌ பலபலபொருள்களையும்‌, சிர்தரமணி தரத்‌.தர-சிர்தாரமணிசொ 
டுச்சவும்‌, இச்திரன்‌ ஈசர்‌ ராண-இர்தஇரனுடைய பொன்றனுலகமும்‌ கானும்படி, ஈட்‌ 
டினார்‌ - (வாங்கச்‌) சேகரித்தார்கள்‌, 

ஐவகையுணவாவன-பருகுதல்‌ முதலாய கால்வகையுணவோடு உரிஞ்சுத 
மாம்‌, கற்பசம்முதலியன - பிராட்டியாருடைய இருவருளைப்பெறுதற்பொருட்டு 
௮மையம்‌ சோக்டுச்கொடுத்து நிற்றலின்‌ இஈ்இரஈகர்‌ காண என்ருர்‌, (௪௨) 
தென்னர்செகரன்றிருமகடி.ரூமணத்‌இருமுகம்வரவேற்று 
மன்னர்வக்தெடுர்கொழுதுகைக்கொண்டுதம்மணிழுடி மிசையேற்றி 
யன்னவாசகங்கேட்டனர்கொணர்ந்தவர்க்கருங்கலம்‌ துனெல் 
முன்னரீர்த்தெழுகளிப்புறமனத்தினுமுக்‌ தினர்வழிககொள்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) தெனனா சேகரன திருமகள - பாணடியர்மரபுக்‌ கோர்சரீடமாய்‌ 
விளங்கும்‌ மலயததுவசபாண்டி.யன்‌ புததிரியாராகிய பிராட்டியார்‌, திருமணம்‌ இ 
ருமுகம்‌ வரவு மன்னர்‌ வந்து எதிரேறறு - திருமணச்செயதிவரைர்த திருமுகத்தி 
ன்வரவை அ௮ரசர்கள்வது எதிரேறறு, தொழுத கை கொணடு தம்‌ மணி முடிீமி 
சை ஏற்றி - (அதனை) வணக்க கையில்வாங்கித தமது இரததனமபதிதத இரீடத்தி 
ன்மேல்‌ சூட்டி, ௮னனவாசசகம்‌ கேட்டனர்‌ - ௮த்திருமுகசதிலவரைர்த வாசகத்‌ 
தைக்சேட்டு, கொணர்ஈதவாக்கு ௮ரும கலம்‌ துகில்‌ ஈலகி - கொணடுவந்தவர்க 
ளுக்கு ௮ரிய. தபரணங்களையும்‌ வஸ்இரங்களையும்‌ கொதெ௮, முன்னர்‌ ஈர்த்து எழு 
சளிப்பு உற - (தம்மை) முன்னே மிமுத.துக்கொணடு செல்லுக்களிப்பு மீக்கொள்‌ 
ள, மனத்இிறும்‌ முக்இனர்‌ வழிகொள்வரர்‌ - மனவேகததிலும்விரைந்து வழிககொ 
ண்டுசென்ராகள்‌. 

கேட்டனர்‌, முர்இனர்‌ என்லும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்கினறன.(௭௩) 
கொங்கர்சிங்களர்பல்லவர்வில்லவாகோசலாபாஞசாலா 
வயகர்சோனகாசினர்களசாளூவாமாளவாகாம்போச 
சங்கர்மாகதசாரியாகேரிய/வசழியாவைதாப்பா 


கங்கர்கொங்கணர்விராடர்கண்மராடாகளகருகஈடர்குருகாடர்‌. 


(இ-ள்‌.) கொஙகர்‌--குருகாடர்‌ - (தஇிருமணததிருமுகவரவேறற) கொல்குசா 
ட்டினரும்‌, சில்சளகாட்டினரும, பல்லவகாட்டினரும, விலலவகாட்டினரும்‌, கோ 
சலகாட்டினரும்‌, பாஞூசாலநாட்டினரும, வஙககாட்டினரும்‌, சோனககாட்டினரு 
ம்‌, சீனகாட்டினரும்‌, சாளாவகாட்டினரும, மாளவாாரட்டினரும, சாம்போசராட்‌ 
டினரும்‌, ௮ல்ககாட்டினரும, மாகதகாட்டினரும, ஆரியகாட்டினரும்‌, கேரியசாட்‌ 
டினரும்‌, அவர்‌ இிராட்டினரும்‌, வைதாப்பமாட்டினரும்‌, கங்கமாட்டினரும்‌, கொல்‌ 
ணசாட்டினரும்‌, விராடசாட்டினரும்‌, மராடமாட்டினரும்‌, கருஈடசாட்டினரு 


ம, குருசாட்டினரும்‌. (௪௪) 


கலிங்காசாவகர்கூவிள சொட்டியர்கடாரர்கள்கரக்தசசர்‌ 
குலிங்கர்கேகயர்விதேகர்கள்பெளரவர்கொல்லர்கள்கல்யாணர்‌ 
கெலுங்கர்குர்ச்சசர்மசசர்கண்மிலேசசர்சள்செஞ்சையர்முதலேனைப்‌ 
புலவ்கொண்மன்னருதுறைதொறுமிடைக்துபரர்புதைபடவருெ ரர்‌, 


௩௧௨ தருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) சலிங்கர்‌--செஞ்சையர்முதல்‌ - சலிங்கசாட்டினரும்‌, சாவசசாட்டி 
னரும்‌, கூவிளசாட்டினரும்‌, ஒட்டியகாட்டினரும்‌, சடாரசாட்டிளரும்‌, சார்தாச 
சாட்டினரும்‌, குலிங்கராட்டினரும்‌, சேகயகாட்டினரும்‌, விதேககாட்டினரும்‌, 
பெளரவகாட்டினரும்‌, கொல்லசாட்டினரும்‌, கலியாணகாட்டினரும்‌, தெதுங்ககர 
ட்டினரும்‌, குர்ச்சரசாட்டினரும்‌, மச்சகாட்டினரும்‌, மிலேச்சசாட்டினரும்‌, செஞ்‌ 
சைசாட்டினரும்‌ முதலாய, ஏனைபுலங்கள்‌ மன்னரும்‌-மற்றசாட்டிலுள்ள வரசர்‌ 
களும்‌, துறைதொறு மிடைர்து பார்‌ புதைபட வருனெறார்‌ - வழிகள்தோறும்‌ செ 
ரும்‌ நிலவுலகமும்‌ மறையும்படி வரத்தொடங்கினார்கள்‌. (௭௫) 


இத்தகைப்பலதேயமன்னவர்களுமெண்ணிடம்பெரு 8ண்டிப்‌ 
பைத்தவாழிபோனிலமகண்முதுகறப்பசக்ததானையரா௫த்‌ 
தத்தகாட்டிளபலவசைவளஜொடுந்த/£இப்பலகெறிதோறு 
மொய்த்‌ துவந்தனர்செழியர்கோன்றிருமகண்மு.ரச திர்மணமூதூர்‌. 

(இ-ள்‌.) இத்தகை பல தேய மன்னவர்களும்‌ - இத்சன்மையையுடைய பல 
காட்டரசர்களும்‌, எண்‌ இடம்‌ பெருகு ஈண்டி - எள்ளிட இடமில்லாமல்‌ நெரும்க 
பைதத அழிபோல்‌ நிலமகள்‌ முதுகு இற பரக்த தானையர்‌ 3௫ - பரச்தகடல்போல 
ப்‌ பூமிதேவியின௮ முதுகுமுறிய (எல்கும்‌) பரக்த சேளையையுடையவரா௫), தத்தம்‌ 
ஈடு உள பல வகை வளனொடும தழுவி - தங்கள்‌ தவல்கள்‌ காட்டி.ஐுள்ள பலவகை 
ப்பொருள்களையும்‌ கைக்கொண்டு, பல நெறி தோறு மொய்த்து - பலவழிதோ௮ம்‌ 
கெருங், செழியர்‌ கோள்‌ திருமசள்‌ மண மூரசு அர்‌ மூதார்‌ வந்தனர்‌ - பாண்டி 
யர்களுச்‌ கரசனாகய மலயத..வசபாண்டியன்‌ புத்திரியாராயெ பிராட்டியாருடை 
ய திருமணமுரசு ஒலிக்கும்‌ தொன்று தொட்டுள்ள மதுரைஈகரை வர்தடைர்தனர்‌. 

ஒடு உருபுமயக்சம்‌, எண்‌ எள்‌, (௪௬) 


வந்தகாவலருழையர்சென்றுணர்த்தினர்வருகெனவருகுய்ப்பச்‌ 
சந்தவாளரிப்பிடாணைமீதறர்தழைத்தருள்பழுத்தோங்குங்‌ 
கக தசாண்மலர்க்கொமபினைக்கண்செண்களிப்புறமுடி.த்தாமஞ்‌ 
சிந்தவிழ்க்தருள்சுரர்திடத்தொழுதுபோய்த்திருக்‌ துதம்மிடம்புக்கார்‌, 

(இ-ள.) வந்த காவலர்‌ உழையர்‌ சென்று உணர்த்தினர்‌ - (இவ்வாறு) வந்த 
அரசர்களுடைய (வரவை) வாயில்காபபோர்‌ சென்று (பிராட்டியாருக்குத) தெரிலி 
த்சார்கள்‌, வருக என அருகு உயப்ப - வரக்கடவர்களெனக்‌ கட்டளையிட ( அதனை 
மேற்கொண்டு சென்று ௮வ்வரசர்சளை அப்பிராட்டியார்‌ ) ௮ருகிற்செலுத்த, சக்த 
ம்‌ வாள்‌ ௮ரி பிடர்‌ ௮ணை மீது-௮ழூய ஒள்ளிய இங்கங்களின்‌ பிடரிபின்மேலுள்ள 
ஆசனததின்மேல்‌, (எமுஈதருளிய) ௮றம்‌ தழைத௮ அருள்‌ பமுதீன ஓங்கும்‌ நந்தம்‌ 
சாண்‌ மலர்‌ கொம்பினை - தருமச்தழைத்து அருள்‌ சனிகத விளங்கும்‌ (௮ன்பாயெ) 
வாசனையுடைய அ௮ன்றலர்ச்த மலர்களையுடைய பூங்கொம்புபோன்ற ௮ப்பிராட்டியா 
ரை, சண்‌ களிப்புற கண்டு - (தம.௮) கண்கள்‌ களிப்புறத்‌ தெரிரிதத, முடி.த்தாமம்‌ 
இந்த வீழ்ர்து தொழுத ௮ருள்‌ சுரர்திட போய்‌ - (தம) மகுடங்சளிலணிச்த மாலை 
கள்‌ (நிலத்தில்‌) வீழச்‌ (தாமுச்‌) தண்டாகாரமாக (லீழ்ர்‌,த) வணக்டி (அப்பிராட்டி. 
யார்‌) இருவருள்‌ செய்யச்‌ சென்று, தம்‌ திருச்‌.து இடம்‌ புக்கார்‌ - தத்தமக்கு (விதி 
த்‌ ச) இருந்திய வீளை அடைந்தார்கள்‌. 

உ௰ிர்களின்பொருட்டு ௮றம்‌ வளர்த்தும்‌ ௮வற்றின்மேலருளும்‌ அன்பு மு 
ன்னே யுடைமைபோல ம.ு.ரால்வறிச்‌ செங்சோல்செ.லுத் ததும்‌, குடி.சளுக்கு எளி 


்‌ திருமணப்படலம்‌. ௧௩. 


ய சமையத்தராயிருத்தலும்‌, முகமலர்ச்சி உடைமையும்‌ உடையசாயிருத்தலால்‌ ௮ 
றச்தழை,த்தருள்பமுத்தோங்குவ்‌ கச்தமாண்மலர்ச்கெொம்பு என்ருர்‌. ௮றத்தைத்‌ தளி 
ர்சளாசவும்‌, அருளைச்‌ சனிசளாகவும்‌ உருவகஞ்செய்து அன்பை உருவகஞ்செய்யா 
மையின்‌ இது ஏகதேசவுருவகவணி, (௭௭) 


வரைவளங்களும்புறவினில்வளங்கரரமருதத்தண்பணைவேலித்‌ 
தரைவளங்கஞஞசலதிவாய்டைச்கலந்தருவளங்களுமீண்டி. 
யுரைவரம்பறமஙகலம்பொலிந்ததிவ்வூரினிரசால்வேதக்‌ 
கரைகடந்தவன்றிருமணஞ்செயவருகாட்‌ சியைப்பகர்கன்றேன்‌. 


(இ-ள்‌.) வரை வளங்களும்‌ - மலையிலுள்ள பொருள்களாலும்‌, புறவினில்வ 
ளங்களும்‌ - முல்லை நிலங்களிலுள்ள பொருள்களாலும்‌, சண்‌ மருதம்‌ பணை வேலி 
தரை வளங்களும - தண்ணிய மருதகிலததிலுள்ள பொருள்களாலும்‌, சலஇ வாய்‌ 
நடைக்சலம்‌ தர வளங்களும்‌- கடலிற்‌ செல்லும்‌ மரக்கலல்கள்தரும்‌ பொருள்களா 
லும்‌, இவ்ஷர்‌ உரை வரம்பு ௮ற ஈண்டி- இம்மதுரைஈகர்‌ சொல்லளவையிற்படா 
௮ நெருங்கு, மங்கலம்‌ பொலிகதது - ௮ஷ்டமங்கலங்களாலும்‌ விளங்கு, சால்‌ 
வேதம்‌ கரை கடர்தவன்‌ தருமணம்‌ செய வரு சாட்சியை இனி பசர்செறேன்‌-ா 
ல்வேதங்களின்‌ எல்லைகடச்சு சிவபெருமான்‌ திருமணஞ்செய்ய வருச்‌ தோற்றத்தை 
இனி எடுத்துச்சொல்லுஇன்றேன்‌. 

சொல்லளலைக்கெட்டாதவ னென்பார்‌, நால்வேசச்‌ கரைகடச்தவனென்‌ 
ரூர்‌, இத அதலிப்புகுதலென்னுமுததி, மருதப்பணை, வேலித்தரை, ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழிசள்‌, (௭௮) 


ஏகநாயகிமீண்டபின்ஞாட்பிகக்திரசிதகிரியெய்தி 
சாககாயகமணியணிசக்கரகாயகனுயிர்ககெல்லாம்‌ 
போககாயகனாஇப்போகம்புரிபுணா்ப்பறிக்தருணக்தி 


மாகநாயகன்மாலயலுருத்திரர்வரவின்மேன்மனம்வைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஏககாயக மீண்டபின்‌ - ஒப்பில்லாத அருட்சத்தியாகய தடாத 
கைப்பிராட்டியார்‌ (மதுரைக்குச்‌) செனறபின்பு, காகம்‌ நாயகம்‌ ௮ணி ௮ணி சுந்த 
சகாயகன்‌ - சர்ப்பங்களுச்கெல்லாம்‌ இறைமைசசன்மையைய/டைய அதிசேடனாகய 
அபரணத்தையணிசத சோமசுந்தரககடவுள்‌, ஞாட்பு இகந்து இரசித கரி எய்தி - 
யுத்சசளத்தினின்றுடீங் வெள்ளியங்கரியையடைக.௪, போககாயகனாக உயிர்க்கெ 
ல்லாம்‌ போகம்‌ புரி புணர்ப்பு - போகராயகனாப்‌ எல்லரவுயிர்களுச்கும்‌ போகத்தை 
த்தர்சருளும்‌ இருக்குநிப்பை, ௮ருள்‌ நந்தி ௮ரிஈ௮ - கருணையையுடைய ஈக்திகாய 
னார்தெரிச்‌.௪, மாக சாயகன்‌ மால்‌ ௮யன்‌ உருச்திரர்‌ வரவின்மேல்‌ மனம்‌ வைத்தா 
ன்‌ - விண்ணுலடற்கு சாயகனாகிய இச்திரனும்‌ திருமாலும்‌ பிரமலும்‌ உருச்திரர்ச 
ஞம்‌ ஆய இவர்கள்‌ வருலகயின்மேல்‌ திருவளங்கொண்டருளி, 

ஏசம்‌-ஒப்பின்மை. தனக்கோர்பற்‌.றிலனாகியும்‌ உயிர்கள்கடைத்தேறப்‌ போக 
வடிவினனாயிருர் து போகம்தருவோனுசலால்‌ போககாயசனாகி பெனக்கூதினாச்‌. 
“பர்தமும்வீடும்‌ படைப்போன்சாண்க' என்றருளினார்‌ பெரியோரும்‌, (௪௧) 


சங்குகன்னனையாதியகணாஇபர்‌் தமைவிடுத்தனனன்னாச்‌ 
செங்கணேற்றவர்மாலயன்‌ முதல்பெருக்தேவர்வான்பதமெய்தி 
௪0 


௩௧௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


யெங்கணாயகன்றிருமணச்சோபனமியம்பிஞச தகேட்டுப்‌ 
பொங்குகின்றபேரன்புபின்றள்ஞறப்பொள்ளென வருகின்றார்‌, 


(இ-ள்‌.) சங்கு சன்னனை ஆதிய :கணாஇபர்‌ தமை விடுத்தனன்‌ - சங்குகன்ன 
னைமுதலாசகவுள்ள கணாதபர்களை அனுப்பினார்‌, ௮ன்னார்‌-௮வர்கள்‌, செம்‌ கண்‌ ஏற்ற 
வர்‌. மால்‌ ௮யன்‌ முதல்‌ பெருச்‌ தேவர்‌ வான்‌ பதம்‌ எயதி - சிவ$த கண்களையுடைய 
உருத்திரரும்‌ திருமாலும்‌ பிரமனு முதலிய பெரிபதேவர்கள் விக்கும்‌ பெரியபதவி 
களையடைக்‌ ௮, எல்கள்‌ சராயகன்‌ திருமணச்‌ சோபனம்‌ இயம்பினார்‌ - எங்கள்‌ இறை 
வனாகய செவெபெருமானுடைய திருச்சகலியணமஹோற்சவததைச்‌ சொனஞார்கள்‌, 
அ௮துகேட்டு- ௮ந்தச்செய்தியைக்கேட்டு, பொங்குகின்ற பேர்‌ அன்பு பின்‌ தள்ளுற- 
(தம்மை) மேற்கொண்டு விழுங்குகின்ற பெரிய அன்பு பின்னே நின்றுதகள்ள, பொ 
ள்ளென வருகன்றார்‌-விரைஈ,துவ ரத்‌ தொடல்ொகள, 

௮ழிக்குந்தொழிலினராதலின்‌ - செங்கணேற்றவரென்ருர்‌, (௮0) 
அஞ்சுகோடியோசனைபுகைந்திருமடங்கழன்றவர்‌தமைப்போலீ 
சஞ்சுதீடருகதிரார்புடைபுடும்‌ சவசழறகணாற்பூதங்க 
எஞ்சு. நாறுருத்திரரண்டத்துச்சியரமியயனமுதற்றேவ 
சஞ்சுமாணையுமாற்றலும்படைத்‌்தவசடுகுறடபடை வீரர்‌, 


(இ-ள்‌.) அஞ்சு கோடி யோசனை புகைஈ.த இருமடங்கு அழன்றவர்‌ - ௮ஞ்‌ 
சுகோடி யோசனைரரம்‌ புகைந்து பத்‌. அசகோடி யோசனைதாரர்‌ தீக்சொழுர்‌ துவிட்‌ 
டெரியும்‌ காலாக்கினி உருக்்‌தரசாயஞரும்‌, கமைபபோல்‌ ஈரஞ்சு தீ உருத்திரா- 
அவரைப்போல (௮அவரைச்சூழகதுள்ள) பாச்‌ காலாக்கினி உரு திரர்களும, புடை 
உடுத்தவர்‌ - (௮ப்பதின்மருளொவவொருவமாயும) புடைகுழ்ர்து சேலிக்தகிற்கு 
ம்‌ ஒவ்வொருகோடி. யுருசதிரர்களும்‌, அழல கண்‌ கால பூகஙகள்‌ - 2பபொதறியைச்‌ 
சிர்துன்ற கண்களையுடைய கால்வகைப பூதங்களும, ௮ண்டதகது உச்சியர்‌ அஞ்சு 
தூ௮ உருதஇரர்‌- ௮ண்டத்திலுச்‌*யில்‌ வசிபபவ.ரரசயயாவரும்‌ ௮ஞ்சததக்க நூறு 
உருத்திரர்களும்‌, ௮ரி ௮யன்‌ முதல்‌ தேவர்‌ அஞ்சும்‌ ஆணையும்‌ ஆற்றலும்‌ படைத்‌ 
தீவர்‌- திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ முதலியதேவர்களஞ்சும ஆணையையும்‌ வலிமையை 
யும்படைத்த, ௮டுகுறள்‌ படைலீரர்‌ - (போரில எதாக்தவாகளைச்‌) கொல்லும பூதப்‌ 
படைவீரர்களும்‌, 

$ழேண்டகடாகத்தில்‌ சாலாக்சினி உருத்திரகாயனார்‌ சோடியோசனையுள்ள 
கனசமயமான ஆலயததில்‌, ஐயிரயோசனையுயரமும, இரண்டாயிரயோசனை வித்‌ 
தாரமூமுூள்ள சிங்காசனததில தம.த தருமேனி.பில்‌ ௮ச்கிணிச்சுவாலை பததுக்கோ 
டியோசனையும்‌ ௮௩த சுவாலையின்‌ புகை யைஈதுகேரடி யோசனையும உடைய வசாய 
வீற்றிருப்பார்‌. இர்தச்‌ காலாக்கினீ உருததிரதேவ சாயனாரைச்சூழ்ச்து ௮வரைப்போ 
ல்‌ பத்து உருததிரர்கள்‌ இருப்பார்கள்‌ ௮ப்பத்து உருதரருள்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ 
ஒவ்வொருசோடி. உருத்திரர்கள்‌ பரிவராமாகச்சூழ்ர்து சேவிசதருப்பார்கள்‌, இல 
ற்றைச்‌ சவதருமோததரம்‌ கோபுரவியலில்‌, 

5 அண்டகடாசக்சனமுண்டொருகோடியதனடியுட்‌ 
சண்டி.டுககாலாங்கேருத்திரர்ச்குச்சனகமனை 
யுண்டதற்குன்னதற்கோடியோசனையீலாங்கோடி. 
மண்டியமெய்த்தழற்சொழுச்தைல்கோடியுறும்வளர்புகையும்‌,!” 


திருமணப்படலம்‌. க.கடு 


 யோசனையாயிரமனையுளரியணையினுயரசதான்‌ 

யோசனையீராயிரமெனறசனவிரிவையணர்நதிடுச 

தேசுடையகாலாகல்‌இயருச இராதந்‌ திருமேனி 

யோசனையுமுண்டழலாலயுசமென௮ன்னுகவே,"” 

₹* தரித்துடையர்வலக்கரத்திற்றயங்கொளிவாள்ச ரத்‌ இனையும்‌ 

பரித்தடையரிடச்கர த திதபலகையினை த்தனுவினையு 

முருததிரர்களொருபதின்மருறைவரலருழையவர்பேோ 

லருத்திரர்களொவ்வொருவர்‌ க்கொருகோடி.பரிச்சிதமே.” 

எனவருளு செய்யுள்களாலுணர்க, அண்டத்‌ தச்சியிலுள்ள நூறு உருத்திரரா 

வார்‌. பொன்மயமான ஏண்டகடாகப புறம்பே இர்இிரதிக்கு முதலிய பத்துத்திக்கு 
கஞள்‌ இந்திரதஇிக்கில்‌ - கபாலீசன, அசன்‌, புதன்‌, வச்சிதேகன்‌, பிரமத்தனன்‌, வி 
பூதி, அவ்வியன, சாதசர, பினாகி, திரி?சாரியன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, ௮க்‌னிஇச்டல்‌- 
உருததிரன்‌, உதாசனன்‌, பிங்கலன்‌, சாதகன்‌, அயன்‌, ௪வலன்‌, தக௫னன்‌, வெப்பு 
௬, பிரமாக்தகன, க்ஷயார்தகன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, இயமதிக்கில்‌ - யாமியன்‌, மிருத்‌ 
திய, ௮ரன்‌, சாதா, விதாதா, கத்‌இரு, காலன்‌, சன்மன்‌, சங்யோத்தா, வியோக்ரு 
தன எனப்‌ பதின்மர்‌, கிருஇடுக்கில்‌ - கிருதி, மாரணன, அரரச்தா, குரூரதிருட்டி, 
பயாந்தகன்‌, ஊர்ரதுவகாயன்‌, விருபாக்ூன, தூமிரு, லோகிதன்‌, தெம்கிட்டிருண 
ன்‌ எளப்‌ பதினமர்‌, வரு ணஇக்கில்‌ - பெலன, ௮இிபெலன்‌, பாச ௮ச்தன்‌, மசாபெல 
ன்‌, சுவேதா, செயபத்திான, இர்ச்சவாகு, செலார்தசன்‌, வடவாமுகன்‌, தீமான்‌என 
ப்‌ பதினமர்‌, வாயு.இக௫ல்‌ - க்ரன, லகு, வாயுவேகன்‌, தீகூணன்‌, சுக்குமன்‌, 
கூயாச்ரகள்‌, பரசாசதகன்‌, பஞ்சசிகன்‌, கபததி, மேசவாகனன்‌ எனப்‌ பதின்மர்‌, 
குபேரதிகடல்‌ - கி$ீசன்‌, ரூபவான்‌, தன்னியன்‌, செளமியன்‌, செளமியதேகன்‌, பி 
சமத்தனன்‌, ஈப்பிரகடன, பிரகாசன, இலககுமிவரன்‌, சோமேசன்‌ எனப்‌ பதின்ம 
ர்‌, ஈசானஇக்கில்‌ - வியாசஇயாதபன, ஞானபுகன, சருவன்‌, வேதபாரகன்‌, மாதது 
ருவிருததன, பிங்கலாகூன, பூசபாலன்‌, பெலீப்பிரியன்‌, சருவவித்தியாகிபன்‌, தா 
தா எனப்‌ பதின்மா, ௮ண்டகடாக வோட்டுககுக்சழே விஷ்ணுதிககில்‌ - ௮னந்தன்‌, 
பாலகன, வீரன்‌, பாதாளாதிபதி, விபு, இடபதுவசன்‌, உச்கிரன்‌, சுப்பிரன்‌, உ 
லோூதென்‌, சருவன்‌ எனப பதினமா ௮ண்டகடாகததினமேலே பிரமதிக்கில்‌ - ௪ 
ம்பு, விபு, கெளுத்தியகூன, இரியகூன, இரீதேசகவாதகன்‌, சன்வாசன்‌, விவாக 
ன்‌, பன்‌, லீப௬, விலக்ஷணன்‌ எனப்‌ பதின்மரும்‌ ம்‌. (௮௪) 


புத்தியட்டகாகாலிருகோடிமேற்புகப்பெய்தகரகங்கள்‌ 
பத்திரட்டியுயகாப்பவர்பாரிடபபடையுடைககூர்மாண்டர்‌ 
சத்தியச்சிவபசஞ்சுடருதவியசதவுருகதிரரன்னா 
ருய்த்தவித்தவிரைம்பதுகோடியருருதஇிரர்கணகாதர்‌, 


(இ.ள்‌,) புத்தி ௮ட்டசர்‌ - ௮ஷ்டவிதச்தியேஸ்வரர்களும்‌, நால்‌ இருகோழடி.. 
மேல்‌ புச௫ பெய்த பச்திரட்டி ஈரகங்களும்‌ காப்பவர்‌ - இருபததெட்டுக்கோடி, கரச 
ங்களையுங்‌ சாப்பவர்களும்‌, பாரிடம்‌ படை உடை கூர்‌ மாண்டர்‌ - பூதப்படையை 
யுடைய கூர்மாண்டீரும்‌, சத்தியம்‌ வெபரஞ்சுடர்‌ உதவிய சதவுருத்திரம்‌- உண்மை 
வடிவாயுள்ள எவபெருமானருளிவ்‌ நூறுருத்திரர்களூம்‌, அன்னார்‌ உய்த்து அளித்த 
ஈரைம்பதுகோடியர்‌ உருத்திரர்‌ - ௮வ்வுருததிரர்‌ தந்தருளிய நாூறுகோடியராயெ 
உருத்‌இரர்சளும்‌, சணசாசர்‌ - கணசசதர்சளம்‌, 


௨௩௧௭ தருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சாலிருகோடி. மேற்புகப்பெய்த பத்திரட்டியாவ,௪ - டர்‌ என்லுர்‌ 
தொகையை முதலிற்கொண்ட இருப என்னும எண்‌, 

புத்தியட்டகராவார்‌ - சூக்குமபுவன மெட்டின்‌ ௮திபஇிகளாம்‌, அ௮வர்சள்‌- 
௮னந்தர்‌, குக்ஷமர்‌, சிவோத்தமர்‌, ஏகநேத்திரர்‌, ஏகருததிரர்‌, திரிமூர்த்தி, ஸ்ரீகண்‌ 
ர்‌, கெண்டி, குக்குமபுவனமாவன - பைசாசம்‌, ராக்ஷசம்‌, யாகூம்‌, காந்தர்வம்‌, 
மாகேர்திரம்‌, செளமியம்‌, பிராசேம்வரம்‌, பிராமம்‌ ஆம்‌. காலிருகோடி. மேற்புகப்‌ 
பெப்த கரகங்களென்றவை - கரலாக்கினி உரு,ச்தாதேவராயனார்‌ புவனத்திற்குமே 
லுள்ளன, ௮வை ௮திபாதகமுதலிய பாவங்களைச்‌ செய்தோர்‌ வூத்தற்கு இருபத்‌ 
தெட்டுத்‌ தளங்களாகக்கட்டின நில்மாடல்கள்போல ஒன்றினமேலொன்றா யிருக்‌ 
கும்‌, அதனைச்‌ வதருமோத்தரம கோபு ரவியலில்‌, 

₹ இளையபுரிமிசைகிரயமெழுகான்குகோடியுறு 
நினையினவையெழுகான்குநிலமடமேயெனகிலவர்‌ 
அனியுஅவரவைசன்னிறறநுரிசரவற்றிறுக்களவு 
முனிலிரு நாரூயிரமுழமுப்பஃ துகோடிபுமே,?? 

எனவருஞ்‌ செய்யுளாலும்‌, அவற்றைக்காப்போர்‌ - பிரளயகாலாச்னியையு 
ம்‌, பிரளயசாலத்தச்‌ சூரியனும்போன்ற திருவுருவமும்‌ சறுகதமுசமும்‌ மமுவேரச்‌ 
இய கையுமுடைய கூர்மாண்ட தேவ நாயனாரைப்‌ புடைகசூழ்ர்து ௮வரைத்‌ துதித்து 
௮வரைப்போலும்‌ உருவாய்க்த ௮னேக உருததிரர்கள்‌, ௮க்கூர்மாண்ட தேயகாய 
னார்‌ ௮ச்நிமையங்களின்‌ மேற்பாகமாகிய கககபூமியில்‌ ௮5ஈரகங்களுக்கும்‌ அவற்றை 
ச்‌ கரப்போருக்கும்‌ ௮திபராயுள்ளவர்‌. இவற்றை ழே. இயலில்‌, 

* மேலாயகசகபுரிலீற்றிருப்பர்கூர்மாண்டர்‌ 
காலவழலிரவியுருக்காளமுசமழுவுங்சை 
கோலமுறுவட்டவிழிகொண்டுடையரவர்தம்மைப்‌ 
போலுமுருத்திரர்பலரும்புடையடைவர்போறறிசைத்தே,” 

எனவருஞ்‌ செய்யுளாலுமுணர்க, சதவுருகஇரராவார்‌ - மந்திரம்‌, பதம்‌, வ 
ன்னம்‌, புவனம்‌, த.ச்‌.ஹவம்‌, கலை அகிய ஆறத.துவாகசளில்‌ முறையா யமர்ச்துள்ள 
வர்‌. ஈரைம்பதுகோடி. யுருத்திரர்கள்‌ பிரமாணடதர உருத்இிரர்களுக்கு உள்ளிட்ட 
வர்கள்‌. (௮௨) 
பட்ட்காரிவாயரவணிபவர்பசுபதியுருத்திரராதி 
யட்டமூர்த்தெண்மேருவினவிர்சுடராடகர்கோடேக்து 
மட்டருமலர்மகன்்‌செருக்கடங்கிட மமஙதியவிதிதேற்ற 
நிட்டையாலவனெற்றியிற்றோன்றியநீலலோகிககாதர்‌, 


(இ-ள்‌,) காரி பட்ட வாய்‌ ௮ரவணி பவர்‌ பசு பதி உருத்திரர்‌ இ அ௮ட்டமூர்‌ 
தீதிகள்‌ - விஷம்பொருந்திய வாயையுடைய சர்பபாபரணங்களையணிந்த பவர்‌“பசு 
பதி உருத்திரர்முசலாய ௮ட்டமூர்த்‌இசளும்‌, மேருவின்‌ ௮விர்‌ சுடர்‌ ஆடகர்‌- 
மேருமயமப்‌ விளங்கும்‌ சரணததையுடைய ஆடகேசுரர்களும்‌, தோடு ஏந்தும்‌ ம 
ட்டு ௮௫ மலர்மகன்‌ செருக்கு அடக்‌ - இதழ்களையேந்திய தேனொழுக்சரத 
தாமரையில்‌ விக்கும்‌ பிரமன்செருச்சடங்க, மயங்கயெ விதி தேற்ற - ௮வன்மறர்த 
சிருட்டித்தொழிலைத்‌ தெளிவிச்ச, நிட்டையால்‌ ௮வன்‌ செற்றியில்தோன்‌.றிய ரீல 
லோதெ சாசர்‌ - நிட்டையினால்‌ அ௮வன்கெற்றியில்‌ , உதிதத நீலலோடுத உருத்தி 
ரரும்‌, 


தஇருமணப்படலம. ௩௧௭ 


பலர்‌ முதலிய உருத்திராதி ௮ட்டமூர்ச்இிகள்‌ ஆவார்‌ - பவன்‌, சருவன்‌, 
ஈசானன்‌, பசுபதி, வீமன்‌, மாதேவன்‌, உருத்திரனுமாம்‌, இதனைக்‌ கூர்மபுசாணம்‌ 
அட்டமூர்த்தி யியல்புரைத்த ௮த்தியாயத்‌இல்‌, 
 எய்துாமமென்னெனிற்பவன்சருவனீசரனன்‌ 
வைதிகக்தருபசுபஇிலீமன்மாதேவ 
னெய்‌்திளம்பிறையணிக்திடுமுருத்தரனென்ப 
மைதிகழ்ச்சொளிர்சண்டனெண்வடி.வமும்வகுப்பாம்‌.!" 
எனவருஞ்‌ செய்யுளாலும்‌. அடகேசுரர்‌ பாதாளத்துக்கு மேலுள்ள புவன 
தீதில்‌ இயிரம்யோசனை உயரமுள்ள பொன்மயமான திருக்கோயிலுள்‌ ௮சரரும்‌, 
காகரும்‌, அரக்கரும்‌ சேவிக்க வீற்றிருப்பர்‌, சிவதருமோச்தரம்‌ சோபுரவியலில்‌. 

1: அதன்மேலே£வலச்சமாடகமாபகர்புரிதான்‌ ்‌ 
புதுமைதிகழ்மனைடொனஞுல்யோசனையாயிரம்புகலிற்‌ 
சதமுடையசயித்தியாசள்கட்டாவர்வெட்டரக்கர்‌ 
விதிமுறையிறபதம்பணியலீறறிருப்பாரா_கரே,”? 

எனவருஞ்‌ செய்யுளாலும்‌, முன்னொருகற்பத்தில்‌ பிரமனானவன்‌ மூன்று ௨ 
லகங்களையுஞ்‌ சிருட்டிகதுத்‌ சானேபரமெனற்கமகாரங்கொண்டு சவபெருமானைம 
றர்அு சராசரங்களைச்‌ சிருட்டிக்க, அவை பெருசாமையால்‌ வருச்இ நிற்கும்போது 
இருமால்‌ வரு எம.௪ முதல்வனாயெ சவபெருமானை மறர்தமையால்‌ அவை பெரு 
சலொழிச்சன ஆதலின்‌, இனியேனும்‌ அவன திருவருளைப்பெறத்‌ தவம்புரிக என்‌ 
னன்‌. அவ்வாறு தவம்புரிர்‌, தம்‌ சிவபெருமான்‌ வெளிபபடாமையால்‌ வருச்தி ௮ழூ 
ம்போ,த கண்ணீரத்‌ தளிகள்‌ பசாசுகளாய்‌ நெருங்க, அதனைக்கண்டு இறக்தவன்போ 
ல மூர்ச்சிக்க, ௮ச்வபெருமான்‌ கனவில்‌ வர்சருளி உன்னைப்‌ பரமென்று மதித்த 
மையால்‌ இருட்டி. ததொழில்‌ உனக்குக கைகூடாமற்போயிற்று; ௮.து கைகூடுமலண்‌ 
ணம்‌ நமது பதத்திலுள்ள உருஈதிரகணக்கசை அ௮றுப்புவோம்‌ என்றருளி மறைந்தன 
ன்‌. ௮க்கன வுணாந்தெருக்த ௮ப்பிரமன்‌ நல்லொழுக்கம்‌ பூண்டு மனஈதெளிர்து 
அச்சிவபெருமானை நிட்டைகூடிச்சிகககக தச்சிவபெருமான்‌ நிருவருளால்‌ பதி 
னொரு உருததிரர்கள்‌ ௮வனெளற்றிபினின்‌்௮ும வெளிப்பட்டுவர்து கிற்கு, அவர்களை ௮ 
ப்பிரமன்‌ பார்த்த என்னெற்றியினின்று நீர்சள்‌ உஈதசாரணம்‌ யாதென்று வினவ 
உன்‌ ிருட்டிச்தொழிலை முடிததறபொருடடுச்‌ ிவபெருமான எம்களையேவினன்‌ எ 
ன்பதைக்‌ காஈதபுராணம-௮கரகாண்‌ம, உரு 5-சராகேளவிப்படலததாலும்‌உணர்க, 
8ீலலோகூத காகராவரார ௮ப்பதினொருவருள ஒருவர்‌, அவரகள்‌ தஇருராமங்கள்‌ மு 
றையே பின்னர்‌ வருதலைககாண்க, (௮௩) 


பாலமேற்றசெக்தழல்விழியுருத்தஇராபதினொருபெயர்வாகைச 
சூலமேற்றகங்காளகபாலியா து ரகதகெடுககாரி 
நீலமேற்றபைங்கஞ்சுகப்போர்வையினெடியவர்நிருவலாணக்‌ 
கோலமேற்றவசெண்மார்ஞாவிப்புறங்கொண்டகேதஇரபாலர்‌. 

(இ-ள்‌.) பாலம்‌ செம்‌ தழல்‌ விழி ஏற்ற உருத்திரர்‌ பதிஜெரு பெயர்‌ - நெத்‌ 
தியில்‌ செவச்த தீச்சண்னையுடைய ஏகாதச உருததிரர்களும்‌, வரகை (லம்‌ ஏற்ற 
சல்சாசார்‌ சபாலியர்‌-வெற்நியையுடைய சுூலத்தையேந்திய முழுவெலும்பைச்‌ தரி 
தீதவரும்‌ சபாலத்சைத்‌ தரித்தவருமாய சிவசணத்தலைவர்களும்‌, தரகத செடும்‌ 
சாரி - குதிரையையுடையசெடியசாத்தனும்‌, கிலம்‌ ஏற்ற பைம்‌ கஞ்சுகம்‌ போர்டை! 


௩௧. திருவிளையாடற்பு ராணம்‌. 


யின்‌ கெடியவர்‌ - சரிய பிய சட்டையைச்‌ தரித்த "வசணத்தலைகரும்‌, சிருவாண 
கோலம்‌ எற்றவர்‌- நிருவாணகோலமுடையலராய்‌, ஞானி புறம்‌ கொண்ட எண்மர்‌ 
கேத்திர பாலர்‌-சவானதஇனமேத்சொண்ட எண்வகையராயெ க்ஷத்திரபாலரும்‌, 
உருத்திரர்கள்‌ பதினொருவராவார்‌-மாதேவன்‌, அரன்‌, உருத்திரன்‌, சல்கரன்‌, 
சீலலோடசன்‌, ஈசானன, விசையன்‌, வீமசேவன்‌, பவோற்பவன்‌, கபாலி, செளமிய 
ன இப்பதினோருருத்திரர்களும்‌ ஒருங்கே தோற்தினவராகக்‌ கூறியிருப்பினும்‌ பிர 
மலுச்கு மயங்கெ சிருட்டியைத்‌ தேற்றுவிச்தம்பொருட்டு ஒவ்வொரு கற்பத்திலும்‌ 
அவன்‌ செற்றியிலிரு5௮ தோன்றினவராகக்கொள்ச, க்ஷததிரபாலராவார்‌ - ௮5 
தீரகதகர்‌, ௫௬, சண்டர்‌, குரோதனர்‌, உன்மததர்‌, கபாலி, பீஷணர்‌, சங்கரர்‌ ம்‌, 
செய்யதாமரைச்சண்ணுடைக்கரியவன்‌ செம்மலர்மணிப்பீடத்‌ 
தையன்வாசவறாதியெண்‌ டி. சைப்புலத்தமரரெண்வசுதேவர்‌ 
மையில்கேள்விசாலேழெமுமருக்துகண்மருத்துவரிருவோவான்‌ 
வெய்யவாள்வழங்காறிரண்டருக்கரோர்வெண்கசடரமதிசசெல்வன்‌. 

(இ-ள்‌.) செய்ய தாமரை சண்‌ உடை கரியவன்‌ - செவக்ததாமரைமலர்போ 
ன்‌ சண்களையுடைய இருமாலும, செம்‌ மலர்‌ மணி பீடசது ஐயன்‌- செந்தாமரை 
யரகய அழ௫ூயபீடத்தில்‌ வசெகும்பிரமனும, வாசவன்‌ இ எண்‌ இசை புலத்து 
அமரர்‌-இந்திரன்‌ முதலிய ௮ல்‌. திக்குப்பாலகர்களும, எண வ௪தேவர்‌-௮ஷ்டவசுக்‌ 
களும்‌, மை இல்‌ கேளவிசால்‌ ஏழ்‌ எழு மருத்துகள்‌ - குறறமற்ற நாற்கேள்வியில்‌ 
மிகக ஏழ்‌ என்னுக்தொகைபெற்ற ஏமுமருத்தக்களும்‌, மருததுவர்‌ இருவோர்‌ - ௮௪ 
சுவனிதேவர்‌ இருவரும்‌, வான்‌ வெய்ய வாள்‌ வழங்கு .ஒ.று இரண்டு ௮ருக்கர்‌-இகா 
யத்தில்‌ நின்று வெவ்விய4ரணததைவீசும்‌ பனிரண்டு சூரியர்களும்‌, வெண்‌ சுடர்‌ 
ஓர்‌ மதி செல்வன்‌-வெளளியகிரணததையுடைய ஒருசஈதிரனும்‌, (௮௫) 
கையுங்கால்களுங்கண்பெற்றுக்கதிபெற்றகடும்புலிமுனிசசெல்வன்‌ 
பையராமுடிபபதஞசலிபாற்கடல்பருமொதவன்‌ சென்னி 
செய்யதாள்வைத்தசிறுமுனிகுறுமுனிசலமுணர்சனகரதி 
மெய்யுணர்சசியோர்வாமதேவன்சுகன்‌ வியாகனாரதன்மன்னோ. 

(இ-ள்‌.) கையும்‌ கால்‌ களும்‌ கண்‌ பெற்று - கைகளிலும்‌ சால்களிலும கண்‌ 
களைப்பெறற, சதிபெற்ற கடும்புலி முனி செல்வன்‌ - முத்தியடைர்த விளக்கத்‌ 
தையுடைய வியாககரபாதரும்‌, ௮ரா பை முடி பதஞ்சலி - பாம்பினபணாமுடியை 
யுடைய பசஞ்சலிமுனிவரும்‌, பால்‌ கடல்‌ பரு - பாற்கடலைக்குடித.;ு, மாதவன்‌ 
செனனி-சண்ணமூாததியின்சிரசில்‌, செய்யதாள்‌ வைத்த றுமுனி-சமத செவந்த 
திருவடி. சூட்டிய உபமள்னியுமுனிவரும்‌, கு௮முனி-அ௮கத்தியரும்‌, சம்‌ உணர்‌ சன 
கரதிமெய்யுணர்ச்சியோர்‌.சிவத்தையுள்ளவாறுணர்ச்சசனகர்முதலியமெய்ஞ்ஞானத்‌ 
தையுடைய கரல்வகைமுணிவர்களும, வாமதேவன்‌ சுகன்‌ வியாதன்‌ காரதன்‌-வாம 
தேலமுனிவரும்‌ சுகமுனிவரும்‌ வியாதமுனிவரும்‌ சாரதமுனிவரும்‌. 

மத்தியந்தன முனிவர்‌ தவத்தால்‌ அவதரித்த மழமுனிவர்‌ தமது தந்தையா 
ல்‌ உணர்ந்த திருத்தில்லையடைச்‌.து சிவபெருமானை வணங்‌) மர்ச்சித்தற்கு வண்டு 
படுதல்‌ முதலிய குற்றங்கள்‌ ஒழிந்த மலர்‌ கொய்தற்கு விடிதற்குமுன்‌ சென்று மர 
வ்களெறிம்‌ பனியால்‌ சைகளுங்‌ கால்களும்‌ வழுக்குமே, இரகில்‌ சண்டெரியாதே எ 
ன்௮ மனம்வருந்தும்‌ அம்முனிவர்பால்‌, சிவபெருமான்‌ எழுக்தராளி சீ வேண்டிய வ 


திருமணப்படலம்‌, ௧௧௪௯ 


ரங்‌ கூறுகவென்றருளச்‌, கையும்‌ சாலும்‌ புலிபோலப்பெற்து ௮வைகளிற்‌ சண்களும்‌ 
உளவாக என இரச்தகேட்க, அவ்வாறே பவெபெருமான்‌ தஈதருளி மறைசதனன்‌. 
புடைசூழ்ர்துவர்த செவகணவீரர்கள்‌ வியாக்ரெபாதரொன்‌ றழைத்தனர்‌, அதுமுதல்‌ 
வியாகரெபாதரனப்‌ பெயர்பெற்றனரென்பத, சோயிற்புராணம்‌ வியாச்செபாத 
சருச்சத்தாலும்‌, பாற்கடலுள பளளிசொளளும்‌ இருமால்‌ ஒருகாள்‌ அலுக்சென 
தீ அயிலுணர்ந்து ௮ரகரவென்று தலைமேல்‌ ௮ஞசலிகூப்பிக்‌ கண்சள்‌ ஆனந்தபாஷ்‌ 
பஞ்சிஈத அசைவற்றிருத்தலை ௮ணையாயிருஈத அதிசேடர்‌ சண்னுற்றுத்‌ தேவரீர்‌ து 
மிலுணர்ர்து இவ்வாதிருததத்குச்‌ சாரணம்‌ யாதுகொல்‌ எனறு வினவ, எமதிறைவ 
ன்‌ தாருகாவன தஇல்‌.ஆடி.யருளிய திருககூத்தைத தரிசிதத இன்பத்தமுகதினேனென்‌ 
அதிருவாய்மலர்ச்சருள; அத்திருமால்பால்விடபெறறுத இருக்கைலையி லொருபா 
ல்சென்றுதவஞ்செய்து சாட்சிதந்சதருளிய சிவபெருமானால்‌ அத்திரி அனசூயை இய 
ற்திய தவச்தால்‌ ௮வ்வன௫ூயையின்‌ அஞ்சலியிறரோன்றிப்‌ பாதத்தில்‌ விடூசத சார 
ணத்தால்‌ பதஞ்சலி எனப்பெயர்வகத ஈரமத்தோடு இருததில்லையிற்சென்று சிவபெ 
ருமானை வியாக்ரெபாதரோடு இரு௩டன தரிசனஞ்‌ செயதருளினாரன்ப௫. டை. புரா 
ணம்‌ பதஞ்சலி சருச்கததாலும்‌, தமது பிசாவாயெ மததியக்தன முனிவரனுஜஞையா 
ல்‌ வியாக்கிரபாதர்‌ வசிட்டமூனிவர்‌ சகோதரியைத்‌ திருமணஞ்செய்௫ பெறற உபம 
ன்னியுமுனி௰ர்‌ வசிட்டர்‌ பன்னியராகிய ௮ருஈததியார்பால்‌ கரமதேனுவின்பால்‌ ௨ 
ண்டுவளர்க்‌.த, தமது தந்தையார்‌ பனனசாலைக்குவந்து அவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ உண 
வு காமதேனுகொடுக்கும்‌ பால்போலில்லாமையால்‌ அழுது சிவபெருமான்‌ தந்தருளி 
ய திருப்பாற்கடலைப்பெறறு உண்டு சளிததனாொன்பது, டே புராணம்‌ வியாக்கரபா 
தீசருக்கக்தாலும, உபமன்னியு முனிவரிடத்தில்‌ சவதக்கைபெறறுப்‌ பாசுபதவிரத 
ம்‌ கண்ணன்பூண்டானென்பது, இலிம்கபுராணம்‌, கண்ணன்‌ பாசுபதவிரதமுரைத்த 
வதிதியாயத்இல்‌. 

: பன்முறைக்கண்ணன்சண்ணுகற்சாமிபூசனைபாற்படவாற்திச்‌ 
சொன்னநற்பாசுபதவிரதசதைத்துகளறவடைந்திடல்வேணடி 
யென்னவாஜுமேச்திடச்செவனையேசதபமன்னியுவைஏ 
மனனியசாலையடை ஈதவன்றன்னைவலங்கொடுபணிர்சனனின்றான்‌.” 

* நின்றவச்கண்ணனணுளத்தினைததன துகிலவியவுளத்தினாலுணர்சக்ு 
துன்றியவினைபோம்படியுறகோகடததூயவெணணீறெடுத்தணியா 
வன்றவறுணர்ர்தவழிவிலாப்பாசபதவிரசததினையறைநதான்‌ 
மன்றஈனகுணார்‌ துமற்றவனீங்காபபிறவிவாரிதியினைக்கடந்தான,"? 

எனவருஞ்‌ செய்யுள்களாலும்‌, ௮க்கண்ணன்‌ அம்முணிவரிடத்தில்‌ சிவக்‌ 

கைபெற்றுத்‌ தேசகத்தி பெற்ருனென்பது-காஞ்பெபுராணம்‌, தான்றோன்‌றிச்சரப்‌ 
படலத்திலும்‌ காண்க, (௮௬) 
எழுவரன்னையர்சித்தர்விச்சாதரரியக்கர்கின்ன£ர்வேத 
முழுவரம்புணர்முனிவர்யோகியர்மணிமுடித்தலைப்பலகாகர்‌ 
வழுவில்வான்றவவலியுடைகிருதர்வாள்‌வலியுடையசசேசர்‌ 
குழுவொடும்பயில்பூதவேகாளர்வெங்கூளிகளரமாதா. 

(இ-ள்‌.) எழுவர்‌ ௮ன்னையர்‌ - சத்தமாதரும்‌, சித்தர்‌-சித்தரும்‌, விச்சாதரர்‌- 

வித்தியாதரரும்‌, இயக்கர்‌ - இயக்கரும்‌, ளெனரர்‌-ன்னாரும்‌, வேசவரம்பு முழு 
௮ உணர்‌ முணிவர்‌ யோடியர்‌ - வேதத்தின்‌ எல்லைமுற்றுமுணர்ச்த முனிவர்களும்‌ 


௨௨0 திருவிளையாட்ற்புராணம்‌ 


யோ௫்ெளும்‌, மணிமுடி தலை பல காரகர்‌ - மாணிக்கம்விளங்கும்‌ பணாமுடியையுடை 
ய சாகலோகத்திலுள்ள பலவுரகர்களும்‌, வமுவில்‌ வான்‌ தவ வலியுடை கிருதர்‌- 
குற்றமில்லாத பெரியதவவலிமையையுடைய ராக்ஷதரும்‌, வாள்‌ வலியுடை ௮: 
சுரேசர்‌ - வாளின்வன்மையையுடைய ௮௪ ரோசரும்‌, குழூவொடும்‌ பயில்‌ பூத்வேதா 
எர்‌ - கூட்டங்களோடு சஞ்சரிக்கும்‌ 'பூதவேதாளர்களும்‌, வெங்கூளிகள்‌ - வெய்ய 
கூளிகளஞும்‌, ௮ரமாதர்‌ - அ.ரம்பைமாதர்களும்‌, (௮௭) 
ஆண்டினோடயனம்பருவக்திங்களாறிசண்‌ டி.ருபக்க 
மீண்டுமைம்பொழுகியோகங்கள்கரணங்களிராப்பகலிவற்றோடும்‌ 
பூண்டகாழிகைகணமு தல்காலங்கள்பொருகடனதிதிக்கு 
நீண்டமால்வரைதிக்கயமேகமின்னிமிரக்‌ தவைம்பெரும்பூதம்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆண்டு ௮யனம்‌ பருவம தில்கள்‌ ஆறு இரண்டு இருபச்கம்‌ - ௮றுப 
அவருஷங்களும்‌ இரண்டயனங்களும்‌ அறுருதுச்சஞம்‌ பன்னிரண்டுமாதங்கஞம்‌ 
இரணடுபக்ஷங்களும்‌, ஈண்டும்‌ ஐம்பொமுது யோகங்கள்‌ கரணங்கள்‌ இரா பகல்‌ 
இவற்றோடும்‌ - கெருங்கெ ஐம்பொழுதுகளும்‌ யோகங்களும்‌ கரணங்களும்‌ இரவும்‌ 
பசலுமாசய இவைகளோடும்‌, பூண்ட காழிகை சணமுதல்‌ காலங்கள்‌ - பொருந்‌ 
தியகரழிகைசளும்‌ சணமுதலியகாலல்களும்‌, பொருகடல்‌ நத இக்கு நீண்ட மால்‌ 
வரை தஇிக்கயம்‌ மேசம்‌ மின்‌ நிமிர்சத ஐம்‌ பெரும்‌ பூதம்‌ - (கரைாயோடு) மோதும்‌ 
ஏழுகடல்களும்‌ ஏமுகஇகளும்‌ ௮ல்டதிச்குகளும்‌ நெடிய பெரிய ௮ஷ்டகுலபருவ 
தங்களும்‌ ௮ஷ்டகெஜங்களும்‌ சத்தமேகங்களும்‌ மின்னல்களும்‌ உயர்ந்த பெரிய 
பிரிதிவிமுதலிய பஞ்சபூதங்களும்‌, (௮௮) 
மந்திரம்புவனங்கடத்‌ துவங்கலைவருணங்கள்பதம்வேதக்‌ 
தீர்திரம்பலசமய நால்புறந்தழீஇசசார்ந்த,நாறருமாதி 
முந்திரஙகயசதுவிதஞசரியையேமுதகலியசதுட்பாத 
மிக்திரங்குநீர்முடியவ டி யவரிசசியாவெண்டத்தி, 

(இ-ள்‌,) மச்திரம்‌-சத்சகோடி மகாமஈடிரங்களும்‌, புவனல்கள்‌ - இருநூற்றி 
ருபத்துசான்கு புவனங்களும்‌, தத்‌.துவம்‌-முப்பததா.று தத்துவங்களும்‌, கலை-பஞ்ச 
கலைகளும்‌, வருணரம்கள்‌ - ஐம்பத்தோரகூஷரங்களும்‌, பதம்‌ - எண்பத்சொரு பதக்க 
ளும்‌, பவம்‌ - நான்குவேதங்களும்‌, தந்தாம்‌-இருபத்தெட்டாகமங்களும்‌, பலசம 
யால்‌ - ௮கச்சமயநூல்களும்‌ ௮சப்புறச்சமய நூல்களுமாசிய பலசமய.நூல்களு 
ம்‌, புறம்‌ தமுவி சார்ச்தன்ரல்‌ - புறச்சமய நூல்களும்‌ புறப்புறச்சமயதநூல்களும்‌, மு 
நீது தருமாதி இரங்கிய சலிசம்‌ - முதன்மையாயுள்ள தருமமுதலாசச்சொல்லப்‌ 
பட்ட கானகு உறுதிப்பொருள்களும்‌, சரியையே முதலிய சழட்பாதம்‌ - சரியை 
தேூதலிய சான்குபாதங்களும்‌, இந்து இரங்கு நீர்‌ முடியவர்‌ அடியவர்‌ இச்ரியா 
எண்‌ சித்தி- சகஇரளையும்‌ ஒலிக்கும்‌ கங்கையுமணிர்ச சடாமுடியையுடைய இவ 
பெருமானுடைய அடியவர்கள்‌ விரும்பாத ௮அஷ்டமாடத்திகளும்‌, 

பலசமய.நூல்‌ என்றதனால்‌ அகமும்‌, ௮சப்புறமும்‌, புறக்தழீஇச்சார்ந்த.நூல்‌ 
என்றதஞல புறமும்‌, புறப்புறமும்‌ எனபபொருள்சொண்டாம்‌, (௮௯) 
ஆயிரங்கடலனையவாய்ப்பரக்தெழுமாயிரமனிகத்து 
ளாயிரல்கதிரனையராயுருத்திசாந்தரத்தவரண்ட 
மாயிரந்தகர்பட்டெனத்துக்‌ துபியாயிரங்கலந்தார்ப்ப 
வாயிரஞ்சதகோடியோசனைவழியரைக்கணத்திடைச்செல்வார்‌. 


இருமணப்படலம்‌, ௬.௨௪ 


(இ-ள்‌.) ஆயிரம்‌ கடல்‌ அ௮னளையவாய்‌ பரந்து எழும்‌ - எண்ணிறந்த கடல்க 
ளொப்பன வாடப்‌ பரச்தெழுக்ச, ஆயிரம்‌ ௮னிகத்‌.தள்‌-எல்லையில்லாதசேனைகளுள்‌, 
ஆயிரம்‌ சதிர்‌ அனையராய்‌ - (௨௫522) வரமபில்லாத சூரியர்களை யொத்தவராய்‌, 
உருத்திரர்‌ ௮ர்தரததவர்‌ - உருத்திராகளும்‌ சேவர்சளும்‌, தயிரம்‌ ௮ண்டம்‌ தசம்‌ 
பட்டன என-பல்லாமிரவண்டல்சளும்‌ உடைபட்டன வென்௮அசொல்ல, ஆயிரம்‌ ௮ 
கதபி, கலந்து தர்ப்ப - அனேசவாச்சியங்கள தீம்முட்கலர்‌ த ஒலிக்க, ஆயிரம்‌ ௪த 
கோடி யோசனை வழி ௮ரை கணததிடை செல்வார்‌ - இலகூங்கோடி கோசனைவ 
ழியை ௮மைகூணப்பொழுதில்‌ செல்லததொடம்‌இஞர்கள்‌. 


ஆயிரம சதம்‌. பண்புத்தொகைநிலைத்தொடராதலால்‌ இலக்ஷம்‌ என்றாம்‌. ௬௦ 


சித்தந்தேர்முனிவேர்தருந்தேவருஞ்செவனுருத்தரித்தோருக்‌ 
கத்தந்கேர்முதலூர்தியாவார்திகழ்‌ சந்தனமணிகொங்கைக்‌ ்‌ 
கொத்தந்தேமலர்ககுழன்மனையாசொடுங்குளிர்விசும்பாருச்சென்‌ 


றத்தர்தேரிடையாள்பஙகனணிவமரைக்கணியசாய்வருகின்றார்‌, 


(இ-ள்‌.) சித்தம்‌ தேர்முனி வேந்தரும்‌ - மனந்தெளிர்ச முனிசிரேஷ்டா்ச 
ளம்‌, தேவரும்‌ - சேவர்சளு௦, சிவன்‌ ௨௫ சுரிததோரும்‌ - உருத்திரர்களும்‌, தத்தம்‌ 
தேர்‌ முதல்‌ ஊர்தியர்‌ - தசதமக்குரிய தேர்ருசலிய வாகனங்களையுடையவராய்‌, 
வார்‌ திகழ்‌ ௪௧தனம ௮௭ரி கொங்கை - சச்சுவிளங்கும்‌ சர்தனக்குழம்பணிர்த ௮ 
ழய தனஙகளையும, ௮ம தேமலர்‌ கொதது குழல மனையாரொடும்‌ - தழயெதேன்‌ 
இரதம்‌ பூஙகொததையணிசத கூகதவயைமுடைய (தத்தம) மனைவியர்களோடும்‌, கு 
ளிர்‌ விசுமபு தருக சென்று - குளிர்ச்சவாசாயமே வழியாசச்சென்ன, ஏ தந்து 
ஏர்‌ இடையாள்‌ பல்சன்‌ ௮ணிவரைக்கு- ௮௪ நூலிமையையொத்த இடையையு 
டைய உமாதேவியை யிடப்பாசததிலுடைய சிவபெருமான்‌ வீற்திருக்கும்‌ அழகே 
கயிலைமலைக்கு, ௮ணியராய்‌வருனெருர்‌-சமீபிததவர்களாக வருகின்றார்கள்‌. 

சிவனுருத்தரித்தோர்‌ சவபெருமான்தந்த உருததிரர்‌, (௯௧) 


இழிர்தவூர்திய/பணிக்தெழும்யாக்கையரிறைபுகழ்‌ இருகாம 
மொழிர்தராவினாபொடிப்பெழுமெயயினர்முகிழ்ததகைமுடியேறக்‌ 
கழிந்தவன்பினர்கண்‌ முதலபுலஙகடகுககருணைவான்சுவையூறப்‌ 
பொழிக்தவசனக்கத்தேனுறைதிருமலைப்புறத்‌துவண்டெனமொய்க்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) இழிக்த ஊர்‌இயர்‌ - (இவ்வாறுவர்ரவர்தள்‌ தத்தமக்குரிய) வாகனச்‌ 
திணின்௮ம்‌ இறங்கினவர்களாய்‌, பணிஈத எழும்‌ யாச்கையர்‌ - (கண்டாசாரமாகட்‌) 
பணிந்து எழும்‌ சரீரத்தையுடையஉாகளாய்‌, இறை புகழ்‌ திருசாமம்‌ மொழிக்ச 
காவினர்‌ - சவபெருமரனுடைய புகழையும இருகாமக்களையும்‌ எடுத்துக்கூறும்‌ ஈச 
விசையுடையவர்களாய்‌, பொடிப்பு எழும்‌ மெய்யினர்‌ - புளகரும்பும்‌ உடலையுடை 
யவர்களாய்‌, முடுழ்த்த சைமுடி. ஏற சழிஈச அன்பினர்‌ - கூப்பியகைகள்‌ தமதுசிர 
தீ தின்மேலேற மிச்ச ௮ன்பினையுடையவர்கள௮, சண்முதல்‌ புலங்கட்கும்‌ ௧ருளை 
வான்‌ சுவை ஊற - கண்முதலிய பஞ்சேக்திரியங்கட்குங்‌ ருபை எனலும்‌ பெ 
ரிய சுவை ஊெறும்படி, பொழிச்ச ஆனர்தத்தேன்‌ உறைதிரு மலைப்புறத்து-பெ 
ழிக்ச ஆனர்‌. தத்தேனாயெ சிவபெருமான்‌ வீற்திருக்கும்‌ திருக்கைலைமலையின்‌ சாரலி 
ல்வச்‌த, வண்டு என மொய்த்தாம் வண்கெள்போல ஆரவாரிச்அ செருங்ஜெர்சள்‌.. 

சிக 


௩:௨௨ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


எப்பொருள்சளும்‌ வபெருமான்‌ வசச்தனவாக்குங்‌ கடப்பாடுடையசென்‌ 
பார்‌ - சழிச்சவன்பினர்‌ எனவும்‌, ௮ங்கனகின்ற அள்பர்கள௮ சண்முதலியபுலன்‌ 
கள்‌ ௮வனது இருவருட்சுவைப்பெருக்கில்‌ இடைவிடாது அழுக்திநிற்பனவென்‌ 
பார்‌, சருணைவான்‌சவையூற எனவும்‌, முதிர்சுவையைத்தருவது தேனாதல்போல 
அருட்வையைத்‌ தரு2வானவனாசலின சேனாகவும்‌ கூறிஞர்‌ சிவபெருமானேத தே 
ஞ்ச உருவகஞ்செய்தமையின்‌ - ௮ன்பினரை வணமிகளாகபும, கருணையைச சுவை 
யாசவும்‌ உருவசஞ்செயசார்‌, சேன்மலைக்குரிய கருபபொருளாதலின்‌ சேலுறை 
இருமலை எனறார்‌, ஊர்தியர்‌ முதலிய குறிபபுவினைமுற.றுகள எச்சமாய வேறுபல 
வடுச்சி ௮னபினர்‌ என்லுங்‌ குதிப்புவினைமுறமைத்‌ தனி? சனணிசொணடன. (௯௨) 


விரவுவானவர்கெருக்கறவொதுக்குவான்‌வேகதரப்படையோசசி 
யசவுவார்சடைநந்தியெம்பிரானவசணிமணிமுடி தாக்கப்‌ 
பரவுதாளியிற்புதைபடகெயிலையம்பருப்பதமபகல்காலு 
மிரவிமண்டிலத்தொடுங்குநாளொடுநகியவிர்‌ துமணடிலமாளும்‌. 


(இ-ள்‌.) விரவுவானவர்‌ நெருச்கு அற ஒ.றச்ருவான்‌ - (செரிசனததுககுவக்‌ 
௮) சலச்துநெருங்கெய தேவர்கள்‌ நெருகசமற வொதுகருமபொருட்டு, அரவு வார்‌ 
சடை எம்பிரான்‌ ஈ௩இ- சர்ப்பமணிர்த $ணடசடையையுடைய எமதுகடவுளாயே 
தந்திராயனார்‌, வேச்தரப்படை ஓசி - வே: ஈஈப்படையை 3, ௮வா. ௮ணி மணி 
முடிதாக்க- ஒர்தததேவர்களணிந்த இரததிகககரீடங்களில தாக்குதலால்‌, பரவு 
அளியில்‌ புதைபடு கயிலையம பருப்பதம- (௨.இர்‌ஈ.த) பரவிய இரச தினத்‌. தகளிற 
புதைபட்ட இருக்கைலைமலை, பகல்‌ காலும்‌ இரவி மணடிலதது ஒடுகதகாள - ஒளி 
லீசுஞ்‌ சூரியமண்டிலத்தில்‌ அமாவாசையில்‌, ஒடுங்கிய இஈ£தமணடிலம மானும - 
ஒடுப்யெ சச்‌ ரமண்டிலக்சதயொகரும, 

இரத்தினத்துகள - இரவிமணடிலமாகவும்‌, இருககயிலை - சந்திரமண்டிலமா 
சவுங்கூட்டி, ஒப்புமைக்கூட்ட வணியாகம்கொளக, லேசதிரம-பிரமபு, (௯௩) 


வந்தவானவர்புறநிற்பகந்தியெம்வளளலஙகுளளெய்தி 
யெக்தைதாள்பணிச்தையவிண்ணவுசொலாமீண்டில௰ொனவீண்டுத்‌ 
தந்திடென்னவந்தழைத்துவேத்திரசூஷைற்றராகரகதெரிஈதுயபப 
முந்திமுந்திவங்திறைஞசினர்சேவடி முணடகமுடி ரூடி. 


(இ-ள்‌.) வர்த வானவர்‌ புறம்‌ நிற்ப - வர்சதேவர்கள்புறத்தில்‌ நிறக, எம்‌ 
வள்சால்‌ ரத்தி ௮ங்கு உள்‌ எய்தி - எமது வள்ளலாகிய நநதிராயனஞா ௮௩௫ உள்‌ 
ளேசென்று, எந்தை தாள்‌ பணிர்து ஐய விணணவர்‌ எலலாம்‌ ஈண்டினார்‌ என-௭ம 
௮ தந்‌தையாடிய சிவபெருமான்‌ திருவடிகளைவணஙட ஐயனே சேவர்களெல்லாம்‌ 
வச்து நெருங்கினார்கள்‌ என்றுகூற, ஈண்டு தந்தடு என்ன - அவர்களை இவ்விடத்‌ 
அத்தருகவெனச்‌ கட்டளையிட, வர்.து ௮ழைதது வேத்திரத்தினால்‌ தராகரம்‌ தெரி 
கத உய்ப்ப - (௮ர்தத்தேவர்களை) வர்தழைத.௪.ச்‌ (தமத கையிலேக்ிய) வேத்திர 
ப்படையினால்‌ (௮வரவாகள்‌) தாரரதம்மியக்தெரி6ு குறித்‌ துச்செலுத்த, சேவடி 
முண்டகம்‌ முடி. சூடி - (௮ச்சிவபெருமான்‌) செவச்ச இருவடிச்தாமலசகளை (தமத) 
முடிகள்ூட, முக்தி முச்தி வச்‌.று இஉறஞ்‌்சனார்‌ - (அ.ததேவர்கள்‌) ஒருவர்பின்‌ ஒரு 
வர்வர்து வணவ்ூனொர்கள்‌, 

சூடி செயவெளெச்சத்திரிபு, (௬௪) 


திருமணப்படலம்‌. ௩௨௩. 


தீர்த்தன்முன்பணிச்தேத்துஇன்றார்களிற்கிலர்க்குத்தன்‌ றிருவாயின்‌ 
வார்‌ சதைஈல்இயுஞ்சிலர்க்கருண்‌ முகிழ்ககைவழங்கியுஞ்சிலர்க்குக்கண்‌ 
பார்க்‌ துநீண்‌ முடி துளக்கியுஞிலாக்கருடபரிசிறக்தெழுக்கண்டங்‌ 
சாச்தகண்டனோர்மண்டபத்திடை புககுக்கடி மணக்கவின்‌கொள்வான்‌. 


(இ-ள.) தீர்த்தன்‌ மூன்‌ பணிஈது ஏசதுகின்றார்களில்‌ சிலர்க்கு - சவபெரு 
மான்‌ திருமுன்வணங்டுத்‌ துதிக்கினறவாகளுள இலருக்கு, தன்‌ திருவாயின்‌ வார்‌ 
ததை கல்கியும்‌-தன.த திருவாக்கினால்‌ வாததையருளியும்‌, சிலர்ச்கு ௮௬ள்‌ மு௫ழ்‌ 
ககைவழங்கியும - சிலர்க்குக கருணையோடு புளனகையருமபியும, சிலர்ச்குச்‌ கண்‌ 
பார்தலும்‌ - ரிலர்ககுத இருகோககருளியும்‌, சிலாக்கு சீளமுடி. துளககியும்‌ - ல 
ர்ச்கு எட்டுதறகரி.ப இருமுடியை ௮௪௪௧ ௫ம, ௮ணடம்‌ காதத சண்டன்‌-(பல்லாயி 
கோடி) அண_ங்களையும்‌ விஷசதாற்பொன்றாறுகாததருளிய ஸ்ரீசண்டத்தையுடை 
ய அப்பெருமான, அருள்‌ பரிசில்‌ தநது எழுது - (இவவாறு) அருட்கொடைதாது 
(அங்குகினறும) எழுது, ஜா மண்டபதது இடை புக்கு- ஒருமண்டபததின்‌கண்‌ 
எழு தருரி, கடிமணம சவின கொளவான்‌ - இருகசலிபாணககோலங்கசொண்டரு 
ாக்கரு௪, 

கசொளவான-வான்விகுஇி நிசழகாலலினையெச்சப்பொருளில்வர்த௮, (௬௫) 


அண்டசாயகன்றிருவுளககுமிபபுண.ஈகளகைகாயகனுள்ளம்‌ 

பூண்டகாசன்மெழகொணடெழுமன்புகதனபுனிதமெய்த்தவப்பேறு 
ப ச ப்‌ ச 

மீணடவாஙக ணு ெண்ஷிலாமறைகஞமிருவருமுனிவோருக் 


திண்டருந்திரமேனியைததனகையாறறீண்டி மவகலஞூ சய்வான்‌. 


(இ-ள.) ஆண்ட நாயகன்‌ திரவளசகுநிபபுணாஈத- பல்லுமிர்களையும்‌ அடி 
௮ைகொண்டருளிய சிவபெருமான நிறுவுள்ளக்குறிபபுணர்கது, அளகை சாயகன்‌- 
குபோன்‌, உள௱ம்‌ பூண காமல மேரகொணடு எழும அனபும்‌ - மனத்திலுள்ள 
ஆசை மீகசொள்ளுகலால எழமுஈதவனபும, தன புனித மெய்‌ தவப்‌ பேறும- தனு 
புணிதமாகிய மெய-சசவப்பயுும, ஈண்ட அஙகு ணைகறு - வந்துகைக்ட அதத 
ருமணடபததிறசெனறு, எண இலா மறைசரூம - அளவில்லாத வேதங்களும்‌, இரு 
வரும-பிரமனு£ இருமாலும, முனிவோரும - முணிவர்களும, திண்டு ௮௬ம்‌ திருமே 
ஸியை - பரிசிசதறகரியதிராமனியை, தனகையால இணடி. மங்கலம்‌ செய்வான்‌- 


தனதுகைகளாற்பரிசிச்த இருமணகசோலஞ்செய்யததொடம்கினஞுன்‌, (௬௬) 


பூரீதுகிற்படாஙகொயசகததானை பின்‌ போக்குகோவணஞசாத்தி 
யேஈரெடடைராண்படடி கையிறுக்கிவண்‌ முூரைக்குகாண்மலர்ககுஞடி 
வேயக்‌ துகறபகபபு அமலர்சசிசழிகைமிலைக்‌ துநறணிமெய்யிழ்‌ 
சாந்தமான்மதமதண்பனிரீரளாயததடக்கையான்மட்டித்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) பூ ௮௫ல்‌ படாம்‌ - அழயெவஸ்திரத்சை, கெரய்‌ சகத்தானை - சொ 
ய்சகத்தானையாகவும, பின போசகு கோவணம்‌ சாத்தி - பின்புறத்திற்‌ போக்குஇ 
னற கோவணமாகவுஞ்சாத்தி, ஏர்‌.து இரட்டை ஞாண்‌ பட்டிகை இறுக - (அதன்‌ 
மேல்‌) ௮ழகுமிச்ச இரட்டையாயுள்ள ௮மரை ஞூணொடு பட்டிகையையும்‌ இறுக்கிச்‌ 
சாத்தி, வணடு இராக்கும கீரள்‌,மலா குஞ்சி வேய்ந்து - வண்கெளொகிச்கும்‌ ௮ 


௩௨௪ திருவிளையாடற்ப. ராணம்‌ 


ன்றலர்ச் த மலர்சளையணிச்த சகையைச்‌ கொண்டையாசப்புளைச்‌.து, சற்பசம்‌ புழு 
மலர்‌ சிகழிசை மிலைஈ த - கறபகசஇன.அ புதியமலராலதொடுத்த மாலையை (௮2 
ன்மேற்‌) சூட்டி, நீறு ௮ணி மெய்யில்‌ - விபூதியையணிஈத இருமேனியில்‌, சாச்‌ 
தம்‌ மான்மதம்‌ தண்பணி நீர்‌ ௮ளாய்‌ - சக்தனததோூ மிருகமதத்சைய தண்ணிய 
பனிரிரையுங்கலர்‌.த, தடக்கையால்‌ மட்டிததான்‌-(தனத) நீணடசையினால்பூசிஞன 


இசண்மசெஞ்சுடர்நுழைக்‌இரு£ காலென விணமணிக்குழைச்காதிற்‌ 
சருண்டதோடுபொழ்குண்டலக்தஇிணியிருடோந்துதோட்புறந்துளள 
மருண்டதேவரைப்பரமெனமதிப்பவர்மையல்வல்லிருண்மான 
விருண்டகண்டமேன்முழுமதிகோத்தெனவிணைத்தகண்டிகைசாச்து, 


(இ-ள்‌.) மணி குழை - அழிய சங்ககுண_லம (௮ணிஈத) இணை காதில்‌- 
இரண்டுதிருச்செவியிலும்‌, இரண்டு செம்‌ சடா நுழைகது இருந்தால்‌ (என்ன - இர 
ண்டு செர்கிறம்வாய்க்த சூரியர்கள்‌ குடிகொணடிருர்தாற்போல, சுருண்ட பொன்‌ 
சோடு குண்டலம்‌ - சருண்டவடி வாசாசெய்த பொற்றோடும பொற்குண்டலமும்‌, 
திணி இருள்‌ தரர்‌ தோள்‌ புறம்‌ தளள - செறிந்த இருளையோட்டித்‌ தோட்புறத 
இலசைந்தாடச்‌ (தரித்தும்‌) மருண்ட தேவரை பரம்‌ என மஇிப்பவர்‌ மையல்‌ வல்‌ 
இருள்‌ மான - (மலமயக்கத்தால்‌ ராம்பரமென்‌) மருட்சியடைக்த தேவர்களைப்பர 
மென்௮ மதிப்பவர்களுடைய மயக்சமாகிய வலிய இருளை ஒப்ப, இருண்ட கணட 
மேல்‌ முழுமதி கோததால்‌ என்ன - கற ததகணடசதின்‌ மேல்‌. பூரணசகஇரனைககோ 
வைசெய்தாற்போல, இணை ததகண்டிகை சாத்தி - இணைச்‌ துச்செயத முததுககண்‌ 
டிகையைத்தரித்தும்‌. 

தம்மை ஒடுக்ச மீட்டருளும்‌ இறைவனை அ௮திசாரத்தால்‌ தமமோடொருசே 
ரவைத்தெண்ணா5 தன்மையராதலின மருணடசேலா எனவும, அ௮துபற்றிவிரிகத 
தூல்களைசகொண்டு ௮வர்களைப்பாமெளறு கருமவோர ௮திவு மயக்க ௮றிவாதலி 
ன்‌ ௮வர்களறிவை மையல்‌ வல்லிருள எனவு ய கூலிஞர்‌, 

* சரவமுன்ளனாட்டச்சன்வேள்விசகசாதின்றுகஞசமஞ்சி 
யாவவெச்தாயென்றவிதாவீடுரமமவர௨0ேோ 
மூவரென்றலேயெம்பிராஞனெடுமெணணிலீணணணடுமண்‌ மேற்‌ 
ஹேவரொன்றேயிறுமாந்தென்னபாவர்திரிசவசே.'” 

எனவருந்திருவாசகம - திருச்சதகசசானும, 

** முளரியோன்முதலாஞ்சுரரெலாமபூதமுதலவறறோடுதித்தள்ளோ 
சளவிடுர்தலைமையாளசெனறவமையகறறிமால்விடையவகினையே 
வளமுறமெல்லாசசவைமையமுடையோனவருமுசறகா.ரணனல்லோ 
ருளமு௮தியானபபொருளெனச்சிசைதேர்க தலாப்பவுமயக்குவர்சிலோ.” 

எனவருஞ்சிவதத்‌. அவவிவேகததாறுமுணர்ச, (௬௮) 
வலங்கிடந்தரமு நால்வரையருவியின்வயங்குமார்பிடைச்சென்னித்‌ 
தலங்கிடக்தவெண்டிங்களூற்றமுதெனத்தரளமாலிகைசாத்தி 
யிலங்கெச்‌ சமாலிகைப்பரப்பிடையியைத்திருண்‌ முகம்பிளந்தாரங்‌ 
- கலங்கெக்தபாற்கடன்முளைத்தெழுமிளங்கதரெனக்கவின்செய்து, 

(இ-ள்‌,) வலம்‌ டந்த மூச்நூல்‌ - வலப்புற்த்திற்ர்சசையும்‌ முச்‌.நாலான 
௮, வரை அருகியின்‌ வயங்குமார்பு இல... - மலைமிதசின்‌ நி.நியும்‌ அருவியோலவிள 


இருமண ப்படலம்‌, உடு 


ல்கும்‌ மார்பினிடத்‌,த, சென்னி தலம்‌ டெர்க வெண்‌ தஇங்சள்‌ - சடாமுடியிற்குடி 
சொண்ட வெள்ளியசந்திரன்‌, ஊற்று ௮மு.ஐ என தரள மாலிகை சாத்‌இ-ஊற்றும்‌ 
அரு சம்போல முத்அுமூலையைச்சாத்தியும்‌, இலங்கிடு ௮ர்தமாலிகை பரப்பு இடை- 
அத்திருமாபிலவிளங்கும்‌ ௮ந்த மூ ச௮மாலைபபரப்பிளமத்தியில்‌, இருள்‌ முகம்‌ 
பிளந்த ஆரம - இருள்மூகத்சையோட்டிய மாணிசசவடத்தை, சலம்‌ இடந்த பால்‌ 
கடல்‌ முளைத்து எழும்‌ இளம்‌ கதிர்‌ என இயை௪௮௫ - மரச்சலங்களேந்திய திருப்பா 
ற்கடலில்‌ முளைதசெழுகத இளஞ்சூரியனைப்போலததரித்‌. த, சலின்‌ செய்‌ - அழகு 
செய்தும்‌, 

பிறச்த-அசரலீறுசொகுத்தல்‌, இனம்பற்றிக்கலங்கடந்த பாற்கடல்‌ என்றார்‌: 
ஒருதொடரின்கண்லந்த உவமைசோறும்‌ உவமைச்சொறறோன்றப்‌ புணர்த்திச்ச. 
ுசலால்‌ பலவயிற்போலியணி, (௬௯) 


இசைகடக்தகாற்புயஙகளிற்பட்‌ டிகைசோத்துவாளெறிக்குந்தோ 
ணசைகடக்தநலலார்மனககவர்க்துயிஈககவஙகதஞசாத்தி 
யசைகடஙகலுழ்வாரணவுரிவைநீதகணிகொளுகத்தரீபம்பெய 


திசைகடக்தமகதிரபவிததிரமெடுததெழில்விரனுழைவித் து. 


(இ-ள்‌,) இசை கடர்சு சால்‌ புபங்களில்‌ பட்டிகை சேர்த்து - திசைகளைக்க 
உத கான்குதிருப்புபஙசளிலும படடிகைகளைதசரித்தும, வாள எறிககும்‌ தோள்‌- 
ஒளிவீசும்‌ ௮: இருசதோளசளில, ஈசைகள்‌ சநத கல்லார்‌ மனம்‌ கவாக - காமவி 
ருப்பமிகக பெண்களின மனததைசசொளளைகொணடு, உயார கக்க ௮ங்கதம்‌ சா 
தீதி - ௮வருயிரகளைப்பருகும்‌ வாகுவலயஙகளைக்சரித்தம்‌, கடம்‌ கலுழ்‌ ௮சை 
வரரணம்‌ உரிவை நீதது- மசததைச்சிரதும்‌ ௮அசைவாடிகிற்கும்‌ யாணைழினயபோர்‌ 
வையை நீசகி, ௮ணிகொள உத்தரீயம்‌ பெப்து - அழகுசெய்யும்‌ உத்தரீயத்தைச்‌ 
சாத்தியம்‌, இசைகடஈத மஈஇிரபவிததிரம்‌ எடுத்‌_து - சொல்லளலவக்கெட்டாத மக 
இரவடி.வாகிய பவிததரததையெடுதத, எழில்‌ விரல்‌ ,நழைவித்‌ த - அழூயலிர 
லில்‌ தரித்‌ தும, 

உயிர்சக்க எனத்‌ செளிவபற்றி எதிர்காலத்தை இற தசாலமாகச்‌ கூறியது 
சாலவழுவமைதி, (௪௦0) 


உடுக்தகோவணமிசைப்பொலக்துகலசைத்துசகமைக்கலைகால 
விடுததபோல்வெயின்மணிதகலைகொடுக்குமின்விடவிருபுறகதூக்கித்‌ 
கொடுக்கதார்புயந்‌ தூகி நாபுரங்கழல்சொற்பதங்சடந்தன்பர்க 
கடுத்ததாளிலிட டி.ருநிதிக்கோமகனருக்‌ தவப்பயன்‌ பெற்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) ௨டுத்த கோவணம்‌ பிசை பொலம்‌ டல்‌ அசைத்து - உடுத்தகேோர 
வண உடையின்மேல்‌ மீதாம்பரத்தை யிறுகககட்டி, உரகம்‌ ஐர்தலை கால விடுத்த 
போல்‌ - சர்ப்பமானது ஐா.துதலைகளையுகதொங்கவிட்டதுபோல, வெயில்‌ மணி தலை 
கொடுக்கு மின்‌ விட - ஒளிவீசும்‌ மாணிச்கசதாற்செய்த தலைக்கொடுக்குகளைப்‌ பிர 
காக்கும்படி. (அப்பீதாம்பரத்தின்மேல்‌,) இரு புறம்‌ தாக்கி - இருபுறத்‌திலுச்‌ செர்‌ 
ங்கலிட்டும்‌, தொடுத்த தரர்‌ புயம்‌ தூக்‌க- மலராற்றொடுத்த பூமாலைகளைப்‌ புயங்க 
ளில்‌ அசையச்‌ சாத்தியும்‌, சொல்‌ பதம்‌ கடச்து அன்பர்க்கு அடதத தாளில்‌-சொல்‌" 
லளவையைக்‌ சடர்‌௪ அடி.யுர்களுச்குச்‌ சமீபிசததிருவடியில்‌, தாபுரம்‌ சழல்‌ இட்ே- 


௩௨௬ திருவிளையாடழ்புசாணம்‌ 


சிலம்பையும்‌ மீரசண்டையும்‌ தரித்‌ தம்‌, இரு நிதி கோமகன்‌ - சங்ககிதிக்கும்‌ பதும 
திதிக்கும்‌ இறைவனாகிய குபேரன, ௮௬ம தவப்‌ பயன்‌ பெற்றான - செய்தற்கரிய 
தவங்களாலாகிய பயன்களை (ஒருசேரப்‌) பெற்ருன்‌, 

கொடுக்கு ஒருவகையாபரணம்‌, பதம ௮ளவு 4 சொற்பதங்கடந்த தொல்‌ 
ஸலோளனிகாணக '' எனத்திருவண்டப்பகுஇத்‌இருவகவலுள்‌ வருதல்காண்க, (௧0௧) 
செங்கண்மாலயனிக்‌ இரன்‌ முதல்பெருக்தேவர்க்கும்யாவர்க்கு 
மங்கலக்தருகடைக்கண்யகனொருமங்கலமபுனைக்தகானபோற்‌ 
சங்கைகொண்டுகும்போதரான்முதுன்மெற்சணம்வைகதெதாபோக்த 
துங்கமால்விடைமேற்கொகெடக்கனனசுரர்கள்‌ பூரழைதராததார்‌, 


(இ-ள்‌.) செங்கண்‌ மால்‌ ஓயன்‌ இச்திரன்‌ முதல்‌ பெரும்‌ தேவர்க்கும்‌ யாவ 
ர்க்கும்‌ - செவந்தசண்களையுடைய இருமால்‌ பிரமன இஈதிரனமுதலிய பெரியதேவ 
ர்சஞூக்கும்‌ ஏனை யோர்களுச்கும, மங்கலம்‌ தரு கடைக கண நாயசன்‌ - மஙகலகதரு 
இன்ற கடைக்கணணையுடைய சிஏபெருமான, தான்‌ ஒரு மல்‌ சலம புனைஈதரன்போ 
ல்‌ சங்கை கொணடு-தானொரு மங்கலங்‌ கொண_ருளினவனைப்போல எணணறஙைகொ 
ண்ுி, குமபோதரன முதுகனமேல்‌ ௪ரணம வைத - முமபோதரன௫முஅகனமே 
ல்‌ திருவடியை த௮, எதிர்‌ போகத அங்கம்‌ மால விடைமேற கொணடு நட்த 
னன்‌ - எதிரேவர்த உயாகத மால்விடைமேல ஆரோகணிதது ஈடாதருளினான, சுரா 
சள்‌ பூமழை தாததா£ - சேவாகள்‌ புஷபவருஷம்‌ பொழிசதாரகள்‌. 

பிரமன முதலிய எலலாவுயிர்களுச்கும்‌ ம௩ககலஈதரு வோன்‌ தனககொருமங்‌ 
கலம்‌ வேண்டானா2லின மங்கலம புனைககானபோல சஙகைகொணடு எனக-ூறி 


ளர்‌. (௧0௨) 


அ௮தரததவரந்தரதுகதுபியை5துமார்ததனர் பழ 
வந்த. ரக்கருமியக்கருமபூதருமங்கலவியககலலக்‌ 
கொதலாக்கருககுமலசமடம ையாகொளைவல்விஞ்சையர்தாளக்‌ 


தீந்தசைததிடமலாகதபூலகொமபாபோறசரயத்சைந்தனராட. 


(இ-ள்‌.) ௮சசரச்சவர்‌ ௮௦௧7 அக்துபி ஐ௩தம ஆர்சதனா சூழ- தேவர்கள்‌ 
தேவழதுக்தபி யைகசையும்‌ முழகடச்‌ சூழ்ஈதுலரவும்‌, அரக்கரும்‌ இயககரும பூத 
ரும்‌ வந்து மல்கல இயம்‌ கல்ல - ௮ரக்கரும இயச்சரும பூதர்களும்‌ வ£து மஙகல 
வாச்தியஙகளைக கல்லெனறு முழககவும்‌, கொளை வல்‌ விஞ்சையர்‌ தாளம தாது ௮ 
சச,கஇட - இசையிலவல்ல விததியாதராகள தாரளம்போட்‌ டாட்டுவிகக, மலர்ஈத 
பூங்‌ கொம்பா போல்‌ - சொத்தலர்கத பூல்கொம்பைப்போல, கொகத ௮லர்‌ கரும்‌ 
குழல்‌ ௮ரமடர்தையர்‌ - பூங்கொத்தையணிரத கரியகூர்தலையுடைய தெய்வபபெண்‌ 
கள்‌, சாய்கது ௮சைஈதனர்‌ ஆட - சாயந்தசைந்து (ஒருபால்‌) தடவும, 

ஆர்த்தனர்‌, ௮சைந்தனர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ எச்சக்களாய்‌ நின்றன. 
கொம்பர்‌ - இறு இிரிலைப்போலி, ௮சைத்த ஏன்னுகசொழில்‌ நிகழ்ச்சியாலாடவென்‌ 
லும்‌ பொருணிகழ்ச்சிதோன்ற உபசரிததார்‌., (௪௦௩) 


தல்கமாயிரங்கருவியாமிரமலைத்‌ தூங்கருண்முழை தோறுஞ்‌ ்‌ 
'சிக்கமாமிரம்வாய்திறக்தார்த்செனச்சரககள்ரயிரக்்டோ 


இருமணப்படலம்‌. ௩௨௭ 


ளங்கமாபிசமாயிர ருடையவனாயிர முகந்தோறுஞ்‌ 
சங்கமாயிரமாயிரமாயிரக்தடக்கையுமபிடித்தூத, ்‌ 


(இ-ள்‌.) ,தங்கமாப்‌ இரங்கு ௮ருவி மலை யிருள்‌ ற்கு யிரம்‌ முழை தொ 
௮ம்‌ - பரவி ஒலிச்கும்‌ அருவிகளையுடைய மலையிலுளள இருள்குடிகொண்ட ஆயிரங்‌ 
குகைகள்சோறும்‌, ஆயிரம சின்கம வாய்‌ இறா அர்.சதால்‌ என்ன - இயிரஞ்‌ சங்‌ 
கங்கள்‌ வாய்திறக்து ஒலிததாறபோல,அ.மீரம்‌ சிரங்கள்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ இசதோள 
அங்கம்‌ உடையவன்‌-ஆயிரஞ சிரங்களையும்‌ இரணடாமிரம நிணணிய புயம்களையும்‌ 
உடைய பாலுகம்பன்‌, ஆயிர முகர்‌ தோறும ஆயிரம்‌ சம்சம்‌ ஐயிரம்‌ ஆயிரம தடச்‌ 
கையும்‌ பித்து ஊத - ஆயிரம்‌ வாய்களதோறும அமீரஞ்சங்குகளவைசது மீண்ட 
இரண்டாயிரங்கைகளாலும பிடித.து ஒருபால்‌ ஊதிவரவும, ' (௧௦௪) 


போக்குமாயவன்புணர்பபையுமிருண்‌ மலப்புணர்ப்பையுஈகடந்தெம்மை 
காக்ருகாயசனருசசனைவிடாதருடகதியடைகதுளவாணன்‌ [க்‌ 
அரக்குகேர்படவாயிரஙகரஙகளாறொொமமென முககதோறுக்‌ 
காக்கவேறுவேறெழுகுடமுழாவொலிதடஙகடலொலிசாய்ப்ப, 


(இ-ள.) போக்கு மாயம வன்‌ புணர்ப பையும்‌-ஒயூிககத்தக்ச மாயையின்‌ வ 
லியதொடக்சையும்‌, இருள்‌ மலப்‌ புணர்ப்பையம்‌ கடஈது - ணவ மலததொடச்‌ 
கையுரீககி, எம்‌ மை காசகு நாயகன்‌ - எமமைப்‌ பாதுகாக்குஞ்‌ சவபெருமானை, ௮ 
ருச்சனை விடா௪ அருள்‌ ௧ அடைச்துள வாணன்‌ - அருசசிக்கும்‌ பூசனைத்தொழி 
லைக்‌ கைவிடாமல்‌ (அவனது) திருவருளால்‌ முதகுயடை:த வாணனானவள்‌, மூக்கு 
கேர்பட ஆயிரம கரஙகளால்‌ - பாடலுகரு ஒகக (சனத) ஆயிரல்கைகளிலுல்‌, முகம்‌ 
தோறும தாசக-முகஙகளதோறும்‌ மோக, தொம என வேறு வேறு எழு குடமுழா 
ஒலி - சொம்மென்று வெய வேறு வோசையா யெமும கு_முழாவினது வேலி, 
தடங்‌ கடல்‌ ஒலி சாயபப - (ஒருபால்‌) பெரிய கடலின.து ஒலியைககழபபடுததவும்‌, 

ஆயிரஙகரங்கள என்றமையால்‌ - குடமுழாவும ஐயிரமுகலகளை படையதெ 
ன்பார்‌ - முகசுதொறும என்றார்‌. அஞ்ஞானம்‌, பொய, அயாவு, மொகம்‌, குனியம்‌, 
ஆசசரியம்‌, பயம்‌ ஆய மாயைததொடகசையும்‌, சல்கறபம, விசறபம, குரேரதம்‌, 
மோகம்‌, கொலை, அஞர்‌, மதம, ஈகை தூய இருணமலத தொடகள கயும்‌ இயல்பச 
கவே மீஙகி நிறகு॥ிறைவன்‌ அனாதியே ௮மமலங்களாற சிமிழ்டபுணடு டெக்கும்‌ 
அன்மாககளை மீளாவடிமையாகககொளளும இயல்பினனெனபார்‌ - போக்குமாய 
வன்புணர்பபையும இருண்மலப்‌ புணர்ப்பையுங கட எம்மைக்‌ கரக்குசாயகன்‌ 
ஏன்ருர்‌, (௧0௫) 
முனிலரஞ்சலிமுகழ்‌த்தசெஙகையினர்மொழியுமாசியருள்ளங்‌ 
கனிவரும்பியவன்பினர்பரவவுடகருக்தொடுவழிக்கொண்டோர்‌ 
அனிவருங்கணகாதர்கொட்டதிர்கரத்‌துணையினர்மழைபோலப்‌ 
பனிவருங்கணசாடியதாளினர்பாடுகாவினரேதத்‌. 

(இ-ள்‌.) முனிஉர்‌ அஞ்சலி மு௫ழ்த்ச செம்‌ கையினர்‌ - முனிவர்கள்‌ ஒஞ்௪ 
லித்‌.துச்‌ கூப்பிய செவர்த கைகளையுடையவர்களாகயும்‌, மொழியும்‌ ஆரியர்‌-சொல்‌ 
அளெற ஆீர்வசனங்களையுடையவர்களாகயும்‌, உள்ளம்‌ கனிவு ௮ரும்பிய அன்பி 
னர்‌ பரவ - மனத்திற்‌ கனிச்‌சதோரீர்திய ௮ன்பினராடியும்‌ (ஒருபால்‌) அநித்‌அ வர 


௩௨௮ திருவிளையாடறபுராணம 


வும்‌, உள்‌ கருத்சொடு வழிக்‌ கொண்‌ டோர்‌ துணிவு அரும்‌ கண சாதர்‌ - இணங்கயெ 
மனத்தோடு வழிக்கொணடு ஈடக்கன்ற என்பமில்லாத சணகசாதர்கள்‌, சொட்டு ௮ 
இர்கரத்‌ திணையீனர்‌ - சொட்டி. அதிர்ககும்‌ இரண்டுகைகளை யுடையவர்களாகியும்‌, 
மழைபோல்‌ பனிவரும்‌ கண்ணர்‌ - மழைபோல அனக்தபாஷ்பங்களைச்‌ சிர்துங்‌ கண்‌ 
களையுடையவாசளா௫யும, அடிய தாளினர்‌ - நடுன்ற சால்களை யுடையவர்களரெ 
யும்‌, பாடு நாவினர்‌ - பாடின. நாவினை யுடையவர்களாயும்‌, ஏதத - (ஒருபால்‌) 
அதித்தவரவும, 

செங்கையர்‌, ஆசியர்‌, அன்பினர்‌ என்னுங்‌ குறிப்புவினைமுற்றுகள்‌ வேறுபல 
வடுச்சிய வினையெச்சங்களாய்ப்‌ பரவ என்னும்‌ வினையெச்சத்தின்‌ முதனிலையை 
யும்‌, கரச. தணையினர்‌, ஏண்ணர்‌, தாளினர்‌, காவிளர்‌ எனனும்‌ அவ்வினைமுற்றுகள்‌ 
வே பலவடுக்கிய ௮வ்வினையெச்சங்களாய்‌ ஏத்த என்னுமலினையெச்சததின முத 
னிலையையும்‌ தனிச்சனிசொண்டன. (௧௦௬) 
இந்தரன்மணிக்களாஞ்‌ சிகொண்டொருமருங்கெய்தமெல்லிலைலாசம்‌ 
கந்திலஙகுபொன்னடைப்பைகொண்டீ சஜோர்சார்வசமருத்துக்கோ 
வர்திரஙகொலியாலவட்டம்பணிமாறவாரழறாபக்‌ 
தர்‌. துசேரநீர்க்டவுள்பொறகோடிகக்தாமரைக்கரம்‌ தூக்க. 

(இ-ள்‌.) இஈ.திரன்‌ மணிச்‌ சளாஞ்டி கொண்டு ஒரு மருங்கு எய்‌. - தேவேர்‌ 
இரன்‌ இரத்தினம்பதித்த காளாஞ்சியை ஏந்தி ஒருபால்‌ வரவும, ஈசன்‌ மெல்‌ இலை 
வாசம்‌ தர்‌. இலஙகு பொன்‌ ௮டைப்பை கொணடு ஓர்‌ சரா வர - ஈசானஞூர்ததி 
மெல்லிய வெற்திலைச்சருளையும வாசனைத்திரவியமுச்‌ தந்து விளங்சாகின்ற பொன 
னாலாசிய அடைப்பையை ஏ%இ ஒருபால்‌ வரவும்‌, மருத்‌. ஓககோ வரது இரங்கு ஒலி 
ஆலவட்டம்‌ பணிமாற - வாயுதேவன்‌ (ஒருபால்‌) வர்‌ ஒலிக்கும ஒலியையுடைய 
ஆலவட்டம்‌ லவீரிவரவும்‌, நா ௮ழல்‌ தூபம்‌ தநத நேர - நிறைத அகடினிசேவன்‌ 
தூபத்சைத்தம்து (ஒருபால்‌) வரவும்‌, நீகக_வுள பொன்‌ கோடிசம்‌ தாமரை சரம்‌ 
அச்ச - வருணதேவன அழகிய பூர்தட்டைத்‌ ராம தகனாத்‌ தனது கரங்களில்‌ 
(ஒருபால்‌) ஏர்திவரவம்‌, (௧0௭) 
நிருதியாடிகொண்டெதிர்வரவடிக்கடிநிதருகக்தளகைச்கோன்‌ 
கருஇயாயிரஞ்சிகமிடக்சண்டிமன்காளசுகர்வினைசெயயப்‌ 
பரிதியாயிரம்பணாடவியு சகருமபன்மணிவிளக்கேந்தச 
சுரு திகாயகன்றிரு வடி முடி யின்மேறகசமக்துபின்புறர செல்ல, 


(இ-ள்‌.) கிருதி எதிர்‌ ஆடி. சொணடு வர - நிருகியானவன்‌ எதிரே சண்ணாடி. 
கொண்டு (ஒருபால்‌) வரவும்‌, ௮ளகை சோன்‌ நிதி ௮டி.க சடி முகர்து கருதி தயி 
ரம்‌ ?தறிட- குபேரன்‌ திரவியசலத அடிக்கடி ௮ள்ளி (சிருக்கலியாணப்‌ பெருச்ச 
தீதை) எண்ணி ௮ளவில்லாது (ஒருபால்‌) வீசிவரவும்‌, தண்டி ஈன்‌ சாஞ்சுகர்‌ வினை 
செய்ய - தண்டாயுதததை யுடைய இயமன கஞ்சகமாசகளபோல கெருக்கத்தை 
(ஒருபால்‌) விலச்சவரவும்‌, பரிதி யிரம்‌ பணா ௨வி உரகரும பல்‌ மணி விளக்கு ஏ 
8த - குரியனைப்போல்‌ விளங்கும்‌ நயிரமபணா..வியை புடைய காசர்சளும்‌ பல இர 
தீதினதிபங்களை யே.5இ (ஒருபால்‌) வரவும்‌, சுருதி சாயகன்‌ இருவடி. முடியின்‌ மேல்‌ 
சமர்‌. பின்புறம்‌ செல்ல - வேசபுருஷன்‌ இறைவனது திருவடியைத்‌ தனது முட 
யின்மேல்‌ சுமச்‌,து பின்புறத்தில்‌ வரவும்‌. 

பளூடவி - பண அடவீ எனப்பிரித்தப்‌ படச்சாடெனப்‌ பொருள்கொள்ச, 


திருமணப்படலம்‌. ௩௨௯ 


கங்கைகாவிரியாதியகவகழஇிக்கன்னியர்குளிர்‌ தூங்கப்‌ 
பொரங்குவார்திரைக்கொழுந்தெனக்கவரிகள்‌ புரட்டவெண்பிறைக்£ற்றுத்‌ 
துங்கவாளெயிற்றிருளுடறகுழிவிழிசசுடரழற்செம்பங்கிச்‌ 
சங்கவார்குழைக்குகியகுண்டோதரன்றண்மதிக்குடைதாங்க. 

(இ-ள்‌.) க்கை காவிரி ஆதிய ௩வ௪இ சன்னியர்‌ - கல்சைகாவிரிமுதலிய 
ஒன்பது தீர்த்தங்களாகய பெண்கள்‌, குளிரதூங்க - குவிர்ச்டுமிக, பொக்றுவார்‌ 
இரை கொழுநு என கவரிகள்‌ புரட்ட-(தமடிடதது) விளங்கும்‌ மீண்ட அலைகளின்‌ 
கொழுர்‌.துபோலச்‌ சரமரைகளை (ஒருபால) வீசவும்‌, வெண்‌ பிறைச்ஹே அுங்கலா 
ள்‌ எயிறு - வெளளிய பிறைக்€$ற்றையொத்த உயர்்‌ஈத வெள்ளியபற்களையும்‌, இரு 
ள்‌ உடல்‌ - இருளபோனற வுடலையும்‌, குழிவிழி - குழிரதகண்களையும்‌, சுடர்‌ அழல்‌ 
செம்பக் - விளங்கும கெருப்புபபோன்ற செந்கிறமவாய்ந்த மயிர்களையும்‌, சங்கம்‌ 
வார்குழை - சங்காலாகிய நீணடகுண்டலததையுமுடைய, குறிய குண்டோதரன்‌- 
குறியவடிவததையுடையவனா9ய குண்டோதரன்‌, சண்மதி குடை தாம்க-தண்ணி 
யசதிரனையெொதத குடையை (ஒருபால்‌) சாங்கிவரவும, 

பிறைக்கறு பிறையாகயெபிளவு' எனநிற்றலால்‌ இருபெயரொட்டுப்பண்புத்‌ 
சொகை, (௧0௯) 
இடிக்கும்வானுருமேறுயாகெகெகொடியெகினவெண்கொடிஞால 
முடிககுமூழிகாளுளர்கடுஙகாலெனமுசரொமிவிடகரகக்‌ 
துடிககவாயிமிமுவணவன்கொடி முகலுழக துசேவகஞசெய்யுங்‌ 
கொடிக்குமாத்தினுடகொடியாசாயவிடைக்கொடிபுடைபெயர்க்தாட, 


(அஇ-௭) இிஒகரும வான உரும்‌ ஏ.ஐ ௨உயா நெடும்‌ கொடி - இடிக்காநின்ற 
பெரிய இடியெறாகய உயரந்தகநெடியகொடியும்‌, வெள்‌ எ௫னம்‌ சொடி - வெள்ளிய 
அனனககொடியும, ஞாலம முடிஈகும ஊமுி காள்‌ - உலகததை அழிக்கும்‌ ஊழிக்‌ 
காலததில, உளர்‌ கம கரல்‌ என மூச்சு எறிவிடம நாசம்‌ - வீசுகின்ற சண்டமாருத 
மபோல பெருமூச்சவிரிம விஷஈதைய/டைய சாப்பங்கள, துடிக்க வாய இடும வல்‌ 
உவணம்‌ கொடி. முதல்‌ - துடிச்சவாயால்கப/வும வன்மையையுடைய கருடகச்சொடிய 
மாயெ இவைமுதலியசொடிகள்‌, சூழசது சேவகம்‌ செய்யும்‌ கொடி. குழாத்தினு 
ள்‌ -புறச்துச்சூழ்கது சேவகஞ்செய்யும ௮த.ஐ.வசக்கூட்டங்களுள்‌, விடைக்கொடி. 
'கொடி ௮ரசாயபுடைபெயாகத ஆட-இடபககொடியானமத அ௮ச்கொடிகளுச்கரசாய்‌ 
(ஒருபால்‌) ௮சைஈதாடவும. 

முதல்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ வினைப்பகுதியா.ப்‌ முற்றாய்‌ கின்று எழுவாயுருபேற்‌ 
௮ப பெயராயிற்று, (௪௧௦) 
கண்ணு தற்பிரான்மருங்கிருகடவுர்கப்புவிடடெனதக்தோன்றும்‌ 
வண்ண முத்தலைப்படையெடுத்தொருகுடவயிறுடைப்பெரும்பூதம்‌ 
பண்ணவப்பதினெண்படை க்கலமுகதன்பக்கமாச்சேவிப்ப 
வண்ணன்முசசுடர்முளைத்தொருவரைஈடக்தனையதோர்மருங்கெய்த, 

(இ-ள்‌.) கண்ணுதல்‌ பிரான்‌ மருங்கு - கெற்.றிக்கண்ணையுடைய சிவபெரு 
மான்‌ இரண்டுபக்கங்களிலும்‌, இருகடவுளர்‌ கப்பு விட்டால்‌ என - இரண்டுகடவுள 
ராகிய பிரமலுர்‌ திருமாலுல்‌ கப்புவிட்டுக்‌ இளைத்தாற்போல, தோன்றும்‌ வண்ணம்‌ 
முத்தலைப்படை - விளங்கிச்தோன்‌௮ம்‌ செர்கிறம்வாய்க்த மூன்றுகவராயள்ள சூல 

எட 


௩௩0 -. திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


த்தை, குடம்‌ வயிறு உடை ஒரு பெரும்‌ பூதம்‌ எடுத்து - குடம்போலும்‌ வயிற்‌ 
ஹையுடைய ஒரு பெரிய கும்போத.ரனென்னும்‌ பூதம்‌ ஏர்தி, பண்ணவப்‌ பதினெண்‌ 
படைகச்சலமும்‌ தன்‌ பக்கமா சேவிப்ப - தெயவசதனமையையுடைய பதினெண்‌ 
வகைப்பட்ட ஆயுதங்களும்‌ தன்பக்சகமாகச்சேவித்‌ வரவும்‌, அண்ணல்‌ முச்சுடர்‌ 
முளைத்த ஒருவரை ஈடக்தது ௮னைய து ஒருமருங்கு எய்த - பெருமையையுடைய 
சோமகுரிய ௮க்கினிகள்‌ ௨௫தத வொருமலை கடகதுவருதல்போலவும்‌ ஒருபால்‌ 
வரவும்‌, 

சிவபிரான்‌ வலப்பாலிலும்‌ இடப்பாலிலும்‌ பிரமன்‌ திருமால்‌ தோன்றினர்‌ 
களென்பழு கூர்மபுராணம்‌ ௮ட்டமூர்ததியியல்புரைதத அததியாயத்தில்‌ “மைஈத 
நின்னையென்வலப்புறத்தீன்றனனறிய, பைஈஓழாய்முடிவண்ணனையென இடப்பா 
லிற்‌, தசதனித்தளள்‌ வர்கெங்கரிறு கள்‌ அழல்ற்‌, ககதளேரொனக்கருனையிலுச்சி 
மோச்துரைப்பான்‌.”” எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்க, 

மூளைத்த என்னும்‌ பெயசெச்சத்தின ஈ௮ம்‌ ஈடஈத.து என்னும்‌ வினைமுற்றி 
ன்‌ ஈம்‌ தொகுத்தல்‌. அனையது என்றுங்‌ குறிப்புவினைமுற்று வினையெசசததஇில்‌ 
வரீதது. ம்‌ (௧௧௧) 
பா தரான்மறைப்பொருட்டிரட்டெனவடபாடல்செய்தெதிர்புடப 
ததனேத,தவாலுயிருணவுருதக்தெமுகழல்விடததெழிர்கோக்கு 
மர்தமாதியிலானிழல்வடிவமாயாடி.யினிழல்போல 
“வக்தசுக்தரன்சாச்‌ துநீிரொடுநிருமாலையுமெடுததேந்த, 

(இ-ள்‌.) பரதம்‌ சான்மறை பொருள்‌ திரட்டு என - புக்தத்தையுடைய கான்‌ 
குவேதங்களின்‌ பொருளகளை (ஒருசேரததிரடிய) இரட்டைப்போல, வட பாடல்‌ 
செய்து எதிர்‌ புட்பதகதன்‌ ஏசத - வ_மொழியில்‌ பாடல்செய்று எதிரே புட்பதந 
தன்துதிததுவரவும்‌, வான்‌ உயிர்‌ உண உருத்து எழா சுழல விடக.து எதிர்கோக்கும- 
தேவர்கள்‌ உயிருண்ணச்‌ கோபிதசெழுஈத காலாசனேோபோன்ற வீடததினெதே 
சென்ற, அந்தம்‌ ஆதி இலான்‌ வடிவ நிழலாய அடியின்‌ நிழல்போல வந்த சுந்தர 
ன்‌ - இறுதியு முதலுமில்லாத சிவபெருமானுடைய திருமேனியினிழலாய்ச்‌ சண்‌ 
ஞடியின்‌ நிழல்போலவந்த சுச்தரமூர்த்திகள்‌, சாது நீரொடு திருமாலையும்‌ எடுத்‌ 
அ ஏந்த - சாத்தியருளுக்‌ திருரீறரோடு திருப்பள்ளிததாமசதையும எடுதது ஏதி 
ஒருபால்‌ வரவும்‌. 

பந்தம்‌ வேதத்தின்‌ ஒரு௮ப்பு, சிவபெருமான்‌ ஓாசால்‌ கண்ணாடியிற்‌ பிரதி 
பிம்பித்த தன திருவுருவததைகேரக்கி வாவென்றருள வஈதசுஈதரவழ ௨உமாதலி 
ன்‌ ஆடியினிழல்போல்வஈத சுக்தரனெனவும, ௮வா தஇிருககயிலையில்‌ இருகீறும்‌ திரு 
ப்பள்ளித்தரமமும்‌ எடுத்தேரதம்‌ அகமபடித்தொண்டினராதலின்‌ சரத்துநீரொடு 
இருமாலையு மெடுத்தேர்த எனவும்‌, விடகதோன்றியகாலத்துப்‌ பிரமனமுதலியதே 
வர்கள்‌ இருச்சயிலையையடைச்து ஓலமிடச்‌ சுச்தரமூர்த்தொல்‌ வருவித்தருளின 
னாதலின்‌ தழல்கிடத்தெதிர்‌ சோச்கும எனவும்‌ கூறிஞர்‌, ₹ (௧௪௧௨) 
அன்னத்தேரினனயன்வலப்பாங்கருமராவலிகவர்சேன 
வன்ன த்தேரினன்மாலிடப்பாங்கருமலர்க்கரங்குவித்தேத்தப்‌ 
பொன்னத்தேமலர்க்கொன்றையான்‌ வெள்ளியம்பொருப்பொடுமெழிஇப்‌ 
லென்னத்தேரணிமதுமைமாகசர்ப்புறக்தெய்துவானவ்வேலை, [பேசந்தா 


திருமணப்படலம்‌. ௩௩௧ 


(இ-ள்‌.) ௮ன்னத்தேரினன்‌ அயன்வலப்பாங்கரும்‌ - அன்னத்தைத்‌ தே ராக 
வுடையபிரமன்‌ வலப்புறததிலும்‌, ௮ராவலி கவர்‌ சேனம்‌ வன்னம்‌ தேரினன்‌ மால்‌ 
இடப்பாங்கரும்‌ - பாம்பின்வ.லியைச்‌ சொளளைகொள்ளும்‌ கருடனை நிறம்‌ ௮மைச்‌ 
தீதேராகவுடைய இருமால்‌ இடப்புறத்‌ இலும்‌, மலர்‌ கரம்‌ குவித்து ஏச்த- (தமத) 
சாமரைமலர்போன்ற கைகளைச்கூட்பிதத திசெய்ஓ வரவும்‌, ச பொன்னம்‌ தேமலர்‌ 
கொன்றையான்‌ - றக்,பொனனிறமவாயந்த தேன்பொதிர்த கொன்றைமலர்மா 
லையையணிக்த சிவபெருமான்‌, வெள்ளியம பொருப்பொடும்‌ எழுது போக்தால்‌ 
என்ன - வெள்ளிமலையோடு எழுந்‌, தவகதாறபோல (இடபவாகனத்தினமேல்‌) தேர்‌ 
௮ணி மதுரைமா ரகர்புறசது எயதுவான - நிலைததேரின்‌வரிசையையுடைய பெரிய 
மதுரைஈகரததினபுறத்த எழுஈசருளிவருனெறான, அவவேலை-௮க்காலையில்‌, 

பிரமலுச்‌ திரு.மாலுஈ* தோன்றியமுறையால்‌ வஈதார்களென்பார்‌- ௮ன்னத்‌ 
தேரினனயன்‌ வலட்பா௩கரு மராவலிசவர்ேன, வனனததேரினன்‌ மாலிடப்பால்க 
ரும்‌ எனருர்‌. வாகனஙக3ரிறசிற;தன தேரும குதிரையும யாளையுமாதலால்‌ ஏனை 
வரகனங்களோடு கூட்டிகடூறுதல செப்யுளவழககென்க, :*சார்மாமிசைககாலன்வ 
ரிறகலபநதசோமாமிசைவ97% [பபமிவாய”' எனவருஞ்‌ செ.பயுளாறகாண்க, 5-என்‌ 


பது சிறபபென்றும பொரறுள்மேலவஞும இடைசசொல, நகரா எனவருதல்காண்ச 


ழே. வேறு 
தேவாகடேவன்வஈசான்செவகணமாலவிடையான்வக்கான்‌ 
மூவாகண்முதலவனவக்தான்‌ முககணெம்பெருமான்வரக்தான்‌ 
பூவலரயனமாலகாஞபபூரணபுரரணன்வகஈதான்‌ 
யாவையுமபடைபபானவ%தானென்றுபொறசின்னமார்ப்ப, 


(இ-ள,) தேவாகள்‌ தேவனவரஈதான - பிரமன்முகலிய தேவர்களுக்குத்தே 
வனாயுளளவன்‌ வநதருளிணா, செஙகணமால விடையான்‌ வர்தான்‌ - செவந்தக 
ண்சளையுடைய திருமாலாகிய இடபஜாதியய யுடையவனவர்தருளினான்‌, மூவர்க 
ள முதலவன வசசான - இரிமாக களுக்கு முதல்வறாபயுளள௨ன வச்தருளினான்‌ 
மூககண எமபெருமான்‌ வாசான - சோமசூரியாச்கினிகளாகிய மூனறுகணகரசையு 
டைய எம்பெருமான்‌ வ*தருளினன, பூ ௮லர்‌ அயன்மால்‌ சாணாத பூரண புசாண 
ன லஈதான - தாமனரைமலரில௨உசிசகும பிரமனும திருமாலும காணு தறசரிய எங்கும்‌ 
கிறைகச தொலலோன்வகதருளினான, யாளவயும படைப்பான்‌ வரதான - எல்லா 
வறையுஞசிரு டி.த்‌;வன்‌ வசதருரிறன, எனறு பொன்‌ சினனம றாபப- என்று 
பொன்னாலாகிய சின்ன௩கள்‌ (ஒருபால) ஒலி ஓவரவும, 

௮டியார்களவேணடி யாங்குவிரைகதுபென்றருள ஈரடி.யால்‌ மூவுலகளச* 
விடைகொண்டான என்பா£ - செங்கணமால விடையான்‌ எனவும, பரதகதிரராகய 
பிரமன்‌ தருமாலோடு சுசதசதத௨ச்‌ சுதம்தரனாகிய காஜெருவஞம்‌ நின்று ௮வர்‌ 
களைச்சாலாஈதரத்திலொடுக9 மீட்டும்‌ உறிப்பிபபவன்‌ எனபார்‌ - கூடிப்‌ பிரிததற்‌ 
பொருளில்வர்த ஏழலுருபுதந்து மூவரின்முதல்வன்‌ எனவும்‌, தன்னையடைகத ஆ 
ன்மாககளின்‌ முமமலஙகளையும்‌ கீகடு பருளஎசெயபவனென்பாா, முக்கணென்‌ 
னும்‌ வீசேஷணங்கூட்டி எமபெருமான்‌ எனவும, திருவருட்கண்ணால்‌ ௮றியாததிக்‌ 
அுகிற்கும்‌ ௮டியார்ச்சன்றி உருவமும்‌ அருவமும்‌ ௮ருவுருவமுங்கடரது யாங்கணும்‌ 
பிரிப்பின்திச்‌ சமவேதமாய்‌ கிறகும்‌ ௮னாதிமுத்த ஏத தருவினனென்பார்‌ - பூவல 
சயன்மால்சாளுப்‌ பூணபுராணன்வர்தான்‌ எனவுங்‌ கூதினார்‌. (௧௧௪) 


கூ௩௨ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


பெண்ணினுக்கரவொயிற்பெருக்ககையமைச்சோோனை 
மண்ணினுக்கரசர்சேனைமன்னவர்பிறருமீண்டிக்‌ 
சண்ணினுக்கினியான்றன்னைக்கண்டெதிர்கொண்தொழ 
விண்ணிலுக்கரசலூரின்வியத்தகுககரிற்புக்கான்‌, 
(இ-ள.) பெண்ணினுக்கு அரடிவாயில்‌ பெரும்‌ தகை அமைச்சர்‌ - கலைமகள்‌ 
மூதலிய பெண்களுக்கரசியாராயே பிராட்டியார்‌ வாயிலிலுள்ள பெருக்சன்மையை 
யுடைய சுமதி முதலிய மக்திரிகளும்‌, ஏனை மண்ணிலறுக்கு ௮ரசர்‌ சேனை மனனவர்‌ 
பிறரும்‌ ஈண்டி - ஏனை காட்டுகளுககு ௮.ரச ராயுள்ளவர்களும்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ மற்‌ 
ஹையோரும்‌ (மதிலின்வாயிலின) நெருங்கி, கண்ணினுக்கு இனி யான்‌ தனனை கண்‌ 
டு எதிர்கொண்டு தாழ - கட்புலங்களுககு இனியதிருமணசகோலக்கொண்டருளிய 
பெருமானைத்‌ தரிசித்து எதாகொண்டு ௨ணஙக, விணணினுசகு அரசன்‌ வாரின விய 
த்த்கு சகரில்புக்கான்‌ - (௭ திர்கொள்ளவச்த ஆவரோடு) இததிரலுடைய பொன்னு 
லகத்திலும்‌ வியக்கத்‌ சக்க செல்வச்சையுடைய மதுரைககரிற்புகுஈதருளினான்‌, 

இன்‌ உறழ்‌ பொருவில்வர்த ஐஈஈழருபு, (௧௪௫) 

முகிறவழ்புரிசைமூ தூர்முகப்பெருவாயினிந்இ 
யகிறவழ்மாடவிதிலலம்படவணைவானாக 
நகிறழைபொலங்கொம்பன்னகன்னகாமகளிரம்பொற்‌ 
அகிறழைமருங்குலாயக்தொகைபுறந்தமுவசரூழ்ஈதா, 

(இ-ள்‌.) முகல்‌ தவழ புரிசை மூதா முசப்பெரு வாயில நீஈஇி- மேகரந்தவ 
மும்‌ மதில்குழ்கத தொனறுதொட்டுரள மதுரைககரததின மூகத்தில௱ள பெரிய 
கோபுரவாயிலைக்கடக்து, அல தவழ்‌ மாடம வீதி வலமப... ௮ணைவான்‌ தக-௮௫ற்‌ 
புகைதவழும்‌ மாடங்களையுடைய வீதியில வலமாக எழுதரு, நல நகர்‌ கில்‌ 
தழைபொலங்‌ சொம்பு ௮னன மகளி - ௮௧௧௩௩ல ஈகரி.॥ள தனஙகளாடிய ௮௬ 
ம்புகளரும்பிய பொறகொம்பையொஈத பெண்க, ௮மபெரன துகில தழை மருங 
குல்‌ ஆயம தொசைபுறம்‌ தழுவ சூழரதா£- அழகிய பீகாமபரமுடி25 பெடையையு 
டைய தோழியாகூட்டம்‌ புறததில நெருங்கிவரச௪ சூழாதாரகள, 

பேதைமுதல்‌ எழுவசைப்பருவபபெண்சளுள பேசைநீஙகலாக ஏனை அறு 
வகைப்பருவபபெண்களெள்பரா ஈகில்தழை பொல௩கொமபன்ன மகளி எனவும்‌ 
குழமகன்‌ மங்கலத்சால்‌ இன்னானெனப.த தோனற மீதியிடசஓபபவறிவருசலைத 
தொழப்போகதா£ என்பரா ஆயததொகைபுறாஈதமுவச சூழசசார எனவுங்கூதிஞா. 
எழுவகைப்பருவபபெணகளஎ பேதை, பெதுமபை, மங்கை, மடநதை, ௮ரிலை, தெரி 
லை, பேரிளமபெண, தொழபபோரசா£ எனப - * ருழகனைககலிவெணபாகச்சொ 
ண்டு, விழைதொல்குடி முதலவிளங்கவரைசதாங்‌, இிழைபுனை நல்லாரிவாமணிமறுக 
ன்‌. மறறவனபவனீவரலேழ்பருவம, உறறமாஞாதொழப போகததுலாவாம்‌” என 
வரும்‌ இலச்சணவிளக்கபபாட்டியலால்‌ காணச, (௧௧௬) 

தமிழ்முகலபதினெண்டே ததுமகளிருக்தாருகாட்டி. 

ன மிழ்‌ தமன்ன வருமுல்லையமபுயஙகு மு.தநீலங 
குமிழகறுஙகோஙகுகாக்கள்சோழிணரசோசம்வாச 
முமிழ்‌தரமலர்க தகந்தவனமெனவொருங்குமொய்த்தார்‌, 


இருமணப்படலம்‌. ௩௩௩. 


(இ-ள்‌.) சமிழ்‌ முதல்‌ பதினெண்‌ சேத்த மசனிரும்‌ - தமிழ்சாடுமுசலிய 
பதினெட்சொட்டி ஐுமுள்ள பெண்களும, தாருகாட்டில்‌ ௮மிழ்தம்‌ ௮னனவரும்‌- 
கற்பசகரடாயே பொன்னுலகிலுள்ள ௮மிழ்தமொச்தபெண்களும்‌, முல்லை ௮மபூய 
ம்‌ குருதம்‌ நீலம்‌ குமிழ்‌ ஈ-ரம கோஙகு சாஈசள கோழ்‌ இணர்‌ அ௮சோசம்‌ வாசம்‌ 
உமிழ்‌ சர மலர்சத ஈந்தவனம என - முலலைய சாமரையும்‌ அல்லியும கீலோறபல 
மும்‌ குமிமும்‌ ஈரியமணமுடைய கோமங்கும காந்தளும்‌ பட்ட்டனு பூங்கொத்தை 
யுடைய ௮சோகமும்‌ வாசம்மீச மலாந்து மல்கிய ஈநதவனமபேரல, ஒருஙகு மொ 
ய்த்தார்‌ - ஒருசேர நெருஙகிஞார்கள, 


தாரமஸா முசமாசவு௦, முல்லை கஈத௩களாகவும்‌, ஆம்பல்‌ வாயாகவயும்‌, நீலம்‌ 
சண்களாசவும்‌, குமிழ்‌ சாசியாசவும, கோஙகருமபு தனங்களாகவும்‌, காஈதள்‌ கைக 
ளாகவும்‌, அசோகு மேளிகிரமாசபுமகொண? பெண்களகூட்டத்தை நரசவனமாக 
க்‌ குதிபபுருவகஞ்செயது அ௮அலைமலாகக கரதனவனமென்றா. மணணுலகமாதரும்‌ 
விண்ணுலகமாதரும தம்முள்‌ வேறுபாடின்றிக்‌ கலநதவரொன்பார்‌ - ஒருங்குமொய்‌ 
சீதாரொன்றார்‌, (௧௧௭) 

எம்மைநீர்வீரிதிமாயோொவெனபைபோற்கலையுஞசங்கும்‌ 
விம்மமாண்மடனுமுங்கணெஞ்சுடைவெளியாரமுக 
வும்மைகிக்தேோடுபக்கோவுரைத்தனமுரைத்தோமென்று 
தம்மைநாபுரஙகாலபறறித்தடுப்பபோலார்பபச சென்றூர்‌, 

(இ-ள்‌.) எம்மை மீ£ விடுதிரேயே என்பபோல்‌ - எங்களை நீங்கள்‌ கையீடுகி 
ன்றீர்களோ எனறு முறையிடுதல்போல, கலையும சங்கும்‌ விமம - (சோரும்‌) மேக 
லையும வளையலும ஒலிக்கவும்‌, காணாம்‌ மடறும்‌ உங்கள கெஞ்சு உடை வெளி ஆறு 
ஆக ௮நதோ ௨மமை நீசனு ஓசிம - காணமும மடமையும 2.௩கள்மனததைபபரநத 
வெளியாகசகொணடு ஐயோ உங்களைச்கைவிட்டோடும, உரைகதனம்‌ உரைததோம்‌ 
எனறு - (அளை) நகாங்கள்சொ௫்கேம்‌ சொனே மனற, லூபுரம தமமை கால்‌ 
பறதி சடுப்பபோல்‌ ாப்ப செனமுா - சிலமபுகள தம்மைக கால்கள்பறறித தடுத 
தில்போல ஒலிக்கவும லிதியிற்‌ செனற௱ர்சம, 

மேகலை - சலை எனவஈச முசறகுளறையாயெ செபயுள மாக, நீங்கள்‌ 
சென்ராலருளான அகனால்‌ யாவுமிழபபீ॥ என ங குறிபபுத தோனற நஇிறறலின்‌ 
எதிர்வினைவிலச்சணி, ்‌ (௪௪௮) 

கடியவிழ்கமலககரடுபூதததோர்கருணைவாரி 
யடிமுகன்முடியீறாகவலாவிழிககுவளைசாத்திச்‌ 
கொடியசெம்பதுமபபோதுகுழன்மிசைசசூடுவார்போற்‌ 
மொடியணிகாங்கள்கூப்பிசதுதியெனவினையசொல்வார்‌. 


(இ-ள்‌) ஈஷ அவிழ கமலம சாரி பூததது ஒர்‌ கருணை வாரி-வாசமொடுமலர்‌ 
நத தாமரைசகாடுபூத்த தா கருணைக்கடலாகிய சிவபெருமானுடைய, அடி முதல்‌ 
முடி. ஈரு௪ - இிருவடி.முதல்‌ திருமுடியகசமாக, விழி குவளை அவர்‌ சாத்த - : (தமத) 
கணகளாகிய குவளைமலர்களைச்சூட்டி, கொடிய செம்‌ பதுமம்‌ போறது குழல்‌ மிசை 
சூடுவார்‌ போல்‌-கொடியையுடைய செஈதாமரைமலர்களைத (௪ம.த) கூர்தலின்மே 
லே சூடுன்றவர்களைபபோல, தொடி. அரி சரம்கள்‌ கூப்பி - வளையலையணிந்த த 
மதுகைகளைக்குவித்து, ததி என இனைய சொல்வார்‌ - அதிசெய்கின்றவர்களைப்பேோ 
ல இத்தன்மையரன வார்த்தைகளைச்‌ கூறுெருர்கள்‌, 


௩௩௫ திருவிளையாடற்புராணம 


கருணைவாரி என்றது - சிவபெருமானையும்‌, தாமரைக்காடென்றது - திருமு 
கத்சையும்‌, திருக்கண்களையும்‌, இருவாயையும்‌, இருக்கரங்களையும்‌, திருவுர்தியையும்‌, 
இருவடியுமெனக்2கொள்ச, இற குறிப்புருவசவணி, குவளைசாத்தி - பதம்ப்போறு 
சூவெொன்றது விரோசவணி, பெண்களிடத கிகழ்க்த ஒருதலைச்‌ காமமாதலால்‌ 
இச பெண்பாற கூற்றுக்கைச்சளை இணை - துறை சாட்சி (௪௪2௪) 

ஈங்கையென்னோற்றாள்கொல்லோசம்பியைத்திளைத்தற்கென்பார்‌ 
மங்கையைமணப்பானென்னோவள்ளலுகோற்முனென்பா 
சவ்கடிமதுரையென்னேவாற்றியகவந்தானெனபா 
கிகவர்வதுவைகாண்பானென்னகாகோழ்றோமென்பார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈங்கை நம்பியை தளை சறகு என்‌ சோறராள்‌ கொல்லோ எனபார்‌- 
பிராட்டியார்‌ இச்சிறர்? புருஷனை அனுபவி ௪றகு என்னசவஞ்செய்தாசோவெளன 
ன (சிலர்‌) சொல்லுவார்‌, வள்ளஓம மககையை மணப்பான்‌ என்‌ கோறருன்‌ என்‌ 
பார்‌-வளளற்றன்மையையுடைய இமமகாபுருஷலும இபபிராட்டியாரைச சேர என்‌ 
ன தவஞ்செய்தானோ என்று (கிலர்‌) சொல்லுவார்‌, ௮ம்‌ கடி. மறதரை அறறிய 
தவச்தான்‌ என்னே என்பார்‌ - அழகிய விளக்கமமைந்த மதஸாசகரம (இவர்கள்‌ 
௮னுசச்‌) செய்தசவம்‌ யாதோ என்று ( சிலர்‌) சொல்லுவரா, இங்கு இவர்‌ 
வதுவை காண்பான்‌ மாம்‌ என்னகோறரறோம்‌ என்பா - இரநகரில்‌ இவர்கள இருக்‌ 
கவியாணமகோற்சவத்சைக்காண மாமென்ன (அரிய) சவம்‌ செய்தோமோ எனறு 
(சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌. 

மஙகை வள்ளல இவற்றின்‌ முதலில்‌ இகரச்சம்டுத்‌ தொகுத்தல்‌, (௧௨௦) 

தென்னவன்்‌வருக்திமேனட்‌ செய்தவப்பேற்றாற்பெய்ற 

தன்மகளவதுவைகாணததவஞசெய்தானிலமீனயெனபார்‌ 
கன்னிகனழகுக்கேற்றவழகனிசகாளை யென்பா£ 
மன்னவனிவனேயன்றிவேறிலைமதுரைக்கென்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னவன்‌ மேல்‌ காள்‌ வருநதி செய்‌ தவப்‌ பேரால்‌ பெற்ற சன்‌ 
மகள்‌ வதுவைசாண - மலயத்துவசபாண்டியன முன்னாளிற உடலமெலிஈதுசெயத 
தவப்பயஞாற்பெற்ற சன புத்திரியின.த திருமணத்தைக்காண, தவம்‌ செய்தான்‌ 
இலனே என்பார-சவஞ்செய்யாமறபோயினானேயென்று (அலா) சொல்‌ஓவாகள்‌, 
கனனிதன அழகுக்கு ஏறற அழகன இக்காளை என்பார்‌- (௩ம2) கனனியாராகிய 
பிராட்டியாருடைய திருவழகுககு ஏறற பேரழசனிபபுருடனென்று (சிலா) சொல்‌ 
ஓவார்கள்‌, மதுகாககு இவனே மன்னவன்‌ ௮னதி வேறு இலை என்பார்‌-மதுலாககு 
இப்பேரழசனே இறைவனல்லாமல்‌ வேளொருவரும்‌ இல்லை எனறு (சிலர்‌) சொல 
ஒவார்கள. (௧௨௧) 

நயகைதன்னலஜலுக்கேறபமம்பியைத்தந்ததிர்தத்‌ 

துஙகமாமதிநால்வல்லசமதிகன்‌ சூழ்சசியென்பா 
ரஙகவடவப்பேறென்பாரன்னைதன்கன் னிக்சன்றி 
யிம்வென்மருகறைகவெத்தவமுடையாளென்பார்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈங்கை தன்‌ ஈலனுச்கு ஏற்ப நம்பியை தந்தத - பெண்களுட்‌ ற 
ஈத பிராட்டியாருடைய அழகுக்குத்‌ தக்க அடவர்சளுட்சிறந்த புருடனைச்‌ சொடுச்‌ 
௧௮, அங்கம்‌ மா மதிநூல்‌ வல்ல இந்த ௪மதி தன்‌ குழ்ச்ச என்பார்‌-உயர்ச்‌,ச மதிநா 
லில்வல்ல இச்தர்‌ சுமதிமினது தலோசனையே யென்று (லர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, 


இிருமணப்படலம்‌. ௩௩௫ 


௮ங்கு ௮வள்‌ தவப்‌ பேது என்பார்‌ - அப்பிராட்டியாருடைய தவப்பயனே இப்பு 
ருடனவடிவு என்ன சிலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌, ஒன்னை தன சன்னிக்கு ௮ன்றி இக்கு 
இகஉன்‌ மரறுகனாக எத்தவம உடையரள்‌ எனபார - காஞ்சனமாலையார்‌ தம்‌ பு.த்‌இரியா 
ரைப்‌ பெறுதற்குத தவஞ்செய்ச.தமனறி இஙகு இபபுருடனை மருகனாகப்பெற யா 
அதவஞ்செய்தனரோ என்று சிலர்‌ சொல்லுவாரகள்‌, 

ஈங்கை யெனனோற்றுள்சொல்லோ எனஓஞ்‌ செயயுள முதல்‌ இசசெய்யுள்‌ 
காறும்‌ சயததற்‌.றுறை, (௧௨௨) 

பூர்துனெகிழ்ப்பர்ருழ்லர்புணர்‌ முலையலைப்பர்பூசு 
சாக்தினையுகுபபாகாணஈதலைகசொண்டார்போலசசாய்வர்‌ 
கூந்தலையவிழப்பர்வாரிககூடடவோமுடிபபா மேனி 
மாச்தளிரெகரூமாரன்வாளிகள்புதையசசோர்வார்‌. 

(இ-ள்‌. பூம்‌ துல்‌ கெகிழ்ப்பர்‌ ருழவர்‌ - அழயெ துூல்சரியச்செய்து (பின்‌ 
புசிலா்‌) தரிபபார்கள்‌, புணர்‌ முலை அலைபபர்‌ - நெரு௩௫ய தனஙகளை (சிலர்‌) வருத்‌ 
அவராகள்‌, பூச சாஈஇினை உகுப்பர்‌ - பூசிய சஈதனககுழம்பை (சிலர்‌) உதிர்ப்பார்க 
ள்‌, காணம்‌ தலைக்‌ கொண்டார்‌ போல சாய்வர்‌- காணம்‌ மீகசொண்டவளைப்போல 
(சிலர்‌) தலையிறககுவார்கள, கூகசலை அவிழபபர்‌ வாரிக கூடடுவர்‌ முடிப்பர்‌ - முடி. 
த்த கூரதலை அவிழ்தது வாரிக கூட்டிப்‌ பின்பு (சிலா) முடிபபார்கள்‌, மேனிமா 
ரீகளிா எங்கும்‌ மாரன்‌ வாளிகள்‌ புரைய சோரகார்‌. (௧௪௪ம) மேனிசளாயெ மாச்‌ 
தஸிீரகடோறும்‌ மனமதபாணஙகள தைகக (அறிவ) சோ£ஈ௮ மயங்குவாகள்‌, 

மெலிவாறமுத அரிஷவப்‌ பருவபபெணகள செயல்களிவையா தலில்‌ மெலித 
ற்றை, (௧௨௩) 

தண்ணலியொமுககஞசார்க்தகுணத்தினைச்சார்க்‌துமிக்கு 
வண்ணமெனமலாகளென்னேவாளியாய்த்தைததவென்பார்‌ 
கண்ணறுஙகூக்தல்‌ 2வய்க்தகடியலிழ்நீலத்தாரும 
வெண்ணகையரும்புமுல்லைத்தாமமும்வெறுத்‌ துவிழ்ப்பார்‌, 

(இ-ள்‌.) 5ண்‌ அளி ஒழுக்சம சாஈத குணத்தினைச்‌ சா££தம்‌- குளிர்ச்சியா 
இய ஒழுக்கத்தைபபொரு௩ தி.ப பணபினையமிததலும்‌ (தண்ணியஉண்டுக)ளா௫ய நேரே 
யுள்ளமன்மதனத விலலிகாணினை ௮௫ஈ2ம) இர்ச வண்ணம மெல்‌ மலர்கள்‌ வா 
ளியாய்‌ தைத்த என்னே என்பார்‌-டுக்தநிறமவாய்‌ஈ,ச மெல்லியமலர்சள்‌ பாணஙக 
ளரய்ததைததன என்ன அதிசயமெனறு (லர்‌) சொல்லுவாரகள, கள்‌ நறும்‌ கூர்‌ 
தல்‌ வேய்ந்த கடி அவிழ நீலம தாரும- தேனின்‌ ஈறியமணங்கமழும்‌ (சம) கூத்த 
லில்தரித்த வாசமொடு மலாகத கிலோறபலமால்யும, வெள ஈகை அரும்பு முல்லை 
தாமமும்‌ வெறுத௮ வீழ்ப்பார்‌-வெள்ளிய (தமத) த$தங்கள்போல அரும்பிய முல்‌ 
லைமாலையையும வெறுதது நீச்குவராகள்‌. 

நீலமும்‌ முல்லையும்‌ மன்மசபாணங்களாதலால்‌ வெறுத்‌ ௮ வீழ்ப்பாரன்றார்‌. 
மெலிவாற்றாத பெதும்பைப்‌ பருவப்‌ பெண்கள்‌ செயல்களிவையாதலால்‌ இழவும்‌ 
அத்துறை, (௧௨௪) 

விம்மிச்செம்மார்கசொங்கைமின்னனார்சிலர்விற்காமன்‌ 
கைம்மிக்ககணையேறுண்டுகலங்கியமயக்காற்றல்கண்‌ 
மைம்மிக்ககெடுங்கண்டூரல்வதனமுமவனம்பென்றே 
தம்மிற்றம்முகத்தைகோக்கார்தலையிறக்கிட்டுச்செல்வார்‌, ' 


௩௩௬ இிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) விம்மி செம்‌ மார்ச கொல்கை மின அன்னார்‌ சிலர-பெருச்திறுமாக்த 
தனவ்களையுடைய மின்னலையெசதத பெண்களுட்‌ இலர்‌, வில்‌ காமன்‌ கை மிச்ச 
கணை ஏறுண்டு சுலங்யெ மயச்சால்‌ - சருப்புவில்லை யேர்திய மன்மதனது கசையினி 
ன்அ நீங்கிய மணமிச்சகபாணங்களால்‌ அடிபட்டு ௮றிஏகலக்யெகாமமயச்கத்தால்‌, 
தீங்கள்‌ மை மிக்க நெமிஙகண்‌ மூரல்‌ வசனமூம ௮வன்‌ ௮ம்பு என்று -,தத்தம்‌ மை 
க்கோலமிகக சகெடியசணகளையும்‌ பற்களையும்‌ முகங்களையம்‌ ௮வன்‌ பாணல்களென்‌ 
கருதி, தம்மில்‌ தம முகத்தை கேரககா£ - அப்பெணகள்‌ கூட்டத துள்‌ ஒருவர்மு 
கத்தை ஒருவாபாராராசி, தலை இறகூட்டு செல்வார்‌-சலையிறச்டிச்‌ செலலார்கள்‌. 

மன்மதபாணமாலன - தாமரை, மாம்பு, ௮சேகு, மல்லை, நீலங்களசம்‌. 
இவற்றுள்‌ கண - நீலமாசவும்‌, பற்கள - முல்லை அரும்பாசவும்‌, முகம்‌ - தாமரையு 
மாகலிருத்தலின்‌ இவையும்‌ அவனத ௮மபுகளென்ன மயலகினமையின்‌ இதுமயக்‌ 
சவணி, மெலிவாறருத மஙகைபபருவப்‌ பெண்கள்‌ செயல்க ளிவையாதலால்‌ இது 
ஏம்‌ ௮ச.ததை. (௧௨௫) 


பற்‌ றியபைம்பொன்மேனிப்பசப்பதுதேறாரண்ண [ப்‌ 
லொற்றைமாலவிடையின்‌ மேறகொண்டிருகதுகம்முளத்துமேவ 
பெற்றன மிதன்கொன்மாயப்பேகைமீரபெருமானிண்ட 


கற்றைவாசடைப்பூங்கொள்றையிஅவனறோகாண்‌ மினென்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) பைம பொன்‌ மேனி பறதிய பசப்பு சேரா - பசிய பொனனிறம்‌ 
போலத்‌ சத்தம்‌ மேஸிகள பசசதலைத (காமகொண்டமயசசதசால ௪றிதம) செ 
வியாரரடு, ௮ணணல ஒற்றை மால்‌ விடையின்‌ மேற சொண்டு இருக தம-ரிவபெரு 
மான்‌ ஒருபெரியவிடைமேலேதியிருசாருளியும்‌, கம்‌ ௨?.ஐம மேவப்‌ பெறறனம்‌- 
நமது மனததிலும்‌ வசதருளபபெறரோம, பேசைமீர நீது என்‌ மாயம்‌- பெணகாள 
இத எனனமாயம்‌, பெருமான்‌ கறறை நீணட வரா சடை பூ கொன்றை-௮ச்சிவ 
பெருமான்‌ (ஈம்முள்ளததிலும மேவினெனபசறருக3)3) கெருஙசிய ரீணடசடை 
மிலுள்ள கொன்றைமலர்‌, இஜு அட்ரோ காண்‌ மின என்பா£- இமமேணியிறமோன்‌ 
திய பசபபல்லவா (அதனை நகிஙுகளே) சாணுங்களென்று செரல்லுவாகள்‌, 

௮௮ பகுதிப்பொருள்விகுஇி. சிவபெருமான்‌ விடையின்மேலிருஈதம்‌ தமது 
உள்ளததிலும்‌ மேவப்பெற்றா ராதலால்‌ இதெனனமாயம என்மாா. மெலிவாறமுத 
மடசதைப்பருவப்பெண்கள்‌ பசப்படைச்சதைக குறிததலால்‌ இதுவும்‌ ௮௪ துறை, () 

இருகளென்றெழுக்துகம்மைச்சடுவகென்செக்‌்தீயெனபார்‌ 
பு;சவன்‌ சென்னிமீ துங்கிடப்பதேபோலுமென்பா 

சங்கவற்டுக கவெப்பமிலைகொலென்றயிர்பபாராற்றக்‌ 

கங்கைநீர்சுமந்தானென்பாரகனையுங்காண்மினென்பார்‌, 

(இ-ள.) திங்கள்‌ என்று எழுந்து நம்மை சுடுவது என்‌ - சர்திரனென்ற௮ுபெ 
யரிட்டெமுகத இது ஈம்மைச்‌ சுட்டுவருத்‌.தல என்னகாரணம்‌, (ஆதலால்‌) செர்‌ 
தீ என்பார்‌ - (சர்திரனன்‌.ற) செர்நெருப்பே என்‌,று (சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, பும்‌ 
கவன்‌ சென்னி மீம்‌ டெப்பதே போறும்‌ என்பார்‌ - (நீங்கள்‌ கூறியசெக்ரெருப்பு) 
இர்தச்செபிரான்‌ சடைமுடியின்மேலும்‌ இருச்னெறதென்று (சிலர்‌) சொல்துவார்‌ 
கள்‌, அவன்றா இந்த வெப்பம்‌ இல்லை கொல்‌ என்ற அயிர்ப்பார்‌ - அவனுக்கு (ஈமக்‌ 
குள்ளதுபோல்‌ ௮ச்செச்தீயால்‌) இச்சு வெப்பம்‌ இல்லைபோலும்‌ என்று லர்‌ ஐயுர 


தருமணப்படலம்‌. கூ.க௭ 


வார்கள்‌, இற்ற கங்கை நீர்‌ சுமந்தான்‌ என்பார்‌ - ( அதனை ) ஆற்றுதற்பொருட்டே 
கஙகைநீசைத திருமூடியிற சமநதிருக்சன்‌ரானென்று (இலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, ௮ 
தனையும்‌ காண்‌ மின்‌ என்‌ பார்‌ - ௮க்கஙகைகீலாயும்‌ (கண்கூடாகச்‌) காணுங்களெ 
ன்று (சிலா) சொல்லுவார்சள்‌. 

அங்கு - ௮ளசகிலை இரவில்‌ வருகதங காமகோயைக்‌ குறித்தலால்‌ இது இ 
ரவுநீடு பருவரல்‌ எனனுஈ துறை, (௧௨௭) 


கலையொடுகாணமபோக்கெகருத்தொடுவண்ணம்வேரு 
புலையொடுமெழுகடடென்னவுருருகண்ணீரரா இ௪ 
கொலையொபெயீலவேத்கணஞூாகுரிசிறன்பவனிகேரக்கி 


ரு ௩ ய்‌ ம்‌ 
யலையொ டுமகி;பஷரூடுமையன்மெயயன்பசொத்தார்‌. 


( இஃஊ்‌,) கொலை யொடு பயில வேல கண்ணார்‌ குரிசில்‌ தன பவனி 
நோக்க - கொலைததொழில பயிலும்‌ வேலபோனற கணகளையுடையபெண்கள்‌ சவ 
பெருமான்‌ வகதருரஞஷம பவணியைபபராதது, சலை யொடு நாணம பேரக்ச- தமது 
வஸ்‌இாத்தோடு சாணுஙகழன்று, கருகுது ஒடு வணணம வெழுய்‌ - தமமனத்தோடு 
நிறமும்‌ வேறுபட்டு, உலை யொடு இட்ட மெமுகு எனன - உலையிலிட்ட மெழுகு 
உருகியோடுவதுபோல, உருகு சண்ணீரா 39 - மனமுரு உவட்டெடுககுங்‌ சண்‌ 
ணீருடையவராகி, அலை யொடு மஇயம சூடும்‌ ஐயன மெய்யன்பர்‌ ஒஓத்தார்‌-கங்கை 
யோட சநதரனைச (சடாமுடியிற) சூடிய ௮சசிவபெருமானது மெயயனபரை 
யொததா, 

சிவபெருமான்‌ திருமுன்‌ மீணடுசாக்கும மலவாசனை கழலுதலும்‌, மனம்‌ ரெ 
ககுடை சலும்‌, உடமபு பணிசகலம, ஆனாத மேலீட்டால்‌ பாலபஞ்‌ சிந்துதலும 
மெய்யன்பருடைமையால ௮வரை மயொததாரொனமுரா. கலை யொடு, கருத தொடு, 
ஒடு உருபு வேறுவினை உடணிஈமழசசிப பொருளில்‌ வசு, அலை யொடு - ஓடு-உ௫௬ 
பு மயககம்‌, கொலை யொடு - ஓ! - இசைகிறைததற பொருளில்‌ வரதது, (௧௨௮) 


நடடவாககிடுககணெய்தநனமிகொன்றவாபோற்கையில்‌ 
வடடவாயதமொடியுஞசஙகுமருஙகுரூழகலையுநீதுக 
விடடபொமசிலமபிடடாயகேகன்றியினிகவரர்போற்கா 


லொட்டியேடடெபபகின்ழுருகுகதபூஙகொமபசனனா. 


(இ.ள்‌.) கட்டவாககு இரிசசண எய்ச நன்றி கொண்றவர்‌ போல்‌ - (தமக்கு 
ரான நனறி செயஹ்ளள) கினேகருககு வறுமைவர (௮அவராலிட்டுகீஎகும்‌) ஈன்றிம 
றஈதவாபோல, சையில வட்டம வாய ஜதொடியும்‌ சஙகும மருங்கு சூழ கலையும்‌ 
நீறக- (தம.து) கையிலணிநீத வட்டமா வாயையுடைய தொடியும்‌ வளையலும்‌ 
இடையிலணிசத வஸதிரமுஞ சோரவும, நன்றியின இகவராபோல்‌ - (சிகேகருக்கு 
வறுமைவஈதபோத) அவாசெய்த ஈனறியைக்கருஇ ௮வரினின்று நீங்காசார்போல, 
இட்ட பொன்‌ சிலமபு இட்ட ஆ௩கே கால ஒட்டியே கடப்ப - இட்ட பொன்னாலா 
கிய கெமபு இட்டபடியே காலையொட்டிக்கடசக, பூ உகுதத கொம்பர்‌ அன்னார்‌ 
நின்றார்‌ - மலர்ந்த பூவைச்‌ சிகதிகிற்கும்‌ கொமபையொததவராய்‌ கின்றார்கள்‌. 

இட்ட- அசரவீறு தொருத்தல, உவமைககும்‌ பொருட்கும்‌ ஒற்௮அுமையுண்‌ 
மையால்‌ நீங்க, ஒட்டியே கடப்ப என்னும பொருள்சளின்‌ தொழில்களை யுவமைக்‌ 
கேற்றிச்‌ கூறப்பட்டன. (௪௨௧) 

௪௩ 


௬.௩ துருவிளேயாடநபுசாணம 


மின்னகுவேற்கணாளோரவிளங்கிழைவிடைமேலையன்‌ 
புன்னகைப்போதுகோக்கப்போதுமுப்புமும்வேனின்‌ 
மன்னவன்புமுழசுட்டவல்லவோசெடடேன்வாளா 
வின்னவைசுடாதுபோமோவேழையேன்புசமுமென்முள்‌, 
(இ-ள்‌.) மின்‌ ஈகு வேல்‌ சண்ணாள்‌ ஐர்‌ விளங்கு இழை - ஒளிவீசும்‌ வேல்‌ 
போன்ற கண்களையுடைய ஒருபெண, விடை மேல்‌ ஐயன்‌ புன்‌ ஈகை போ௪ம்‌-இட. 
பச்தின்மே லாரோகணிக்சருளிய சிவபெருமானுடைய புன்னசையாடிய முல்லைப 
போம்‌, கோச்சப்‌ போலும்‌ - திருச்சண்ணாயெயபோதும, முப்புரமூம வேனில்‌ மன்‌ 
னவன்‌ புரமும்‌ சுட்ட அல்லவோ - இரிபு ரங்களையும வேனிற றலைவனாகிய மனமத 
னது உடம்பாகிய புரதசையும்‌ சுட்டனவல்லவா, செட்டேன்‌ - அ, கெட்டேனே, 
இன்னவை ஏழையேன்‌ புரமும்‌ சுடாது வாளா போமோ எனருவ-டவை ஏழையே 
னாய என்றுடைய உடமபாகயே புரதகசையும ஈடாமல வாளாப்போகுமா என்று 
ஒருததிகூறிஞனள்‌, 
போது-கிண்கிணிவாய்க்கொளளும்‌ அருமபு, கலையொடு காணமயபோகடி யெ 
ன்லுஞ்‌ செய்யள முூதலிச்செய்யுள்காறும்‌ பேரிளம பெணபருவததையடையார்‌ 
செயல்களாசலால மெலிதற்றுறை, செட்டேன வியப்புபபொருளமேல்‌ நினாந இ 
டைச்சொல்‌, (௧௩0) 
உழைவிழியொருக்கென்சணுருவெளியாஇத்தோன்‌ றய 
குழகனையிரண்டுசெமபொறசொங்கையுமொன்ருயயிஙக்‌ 
தழுவுவாஈநற்றறகாணாடடமுலையிரண்டேயாக 
யிழையிடைகிடககநீயயெருககைகண்டிடைபோமெயத்தாள்‌. 
(இ-ள்‌.) உழை விழி ஒருத்தி - மான்பார்வையையொர்த பாவையையுடை 
ய ஒருபெண்‌, தன்‌ சண்‌ உரு வெளியா தோனறும குழகளை - தது சணகரூ 
க்கு உரு வெளியாடுப்‌ புலபபட€ஞ /வபெருமானை, செம பொன்‌ இரண்டு கொய 
கையும்‌ ஒன்றாய்‌ வீயக தீழூவுவாள்‌ - செவநத பொனனிறம்‌ வாயமத இரணடுனவு 
களும்‌ (காமபபெருக்கால்‌) ஒன்றாய்‌ விம்மச்‌ ஈழுவுகின்றவள, ஈளற்றம்‌ காணுமா - 
(சன.தகைகளுக்குப்‌) பரிசஙகிட்டாமையால, தடம முலை இழை இடை ிடச்ச 
நீல்சி- (௪ன௮) இடம்பரகசு முலைகள (மெலீகஐ) நாலிமை இடையே ிடெகசப 
பிரி,2, இரண்டே .ஐ௫ இருக்கைகணடு - (ஒனருயவீமமியன) இரண்டாயிரு உ தலை 
ப்பார்த்து (விருமபிபபொருளைப பெறாது போணோமே என) இடை(போல்‌ எய்ததா 
ள்‌- (தன) இடை மெலிநதிருப்பசைபபோல உடலமெலிரஈசாள. 
சாளை எனனும்‌ வினைமுறறிணின்று பிரிர்ததொழிறபெயர்‌ மூன்றனுருபே 
நறுகின்றது, மடஈதைப்பருவப்பெண செயலாதலால்‌ இதுவும்‌ ௮த.துறை, (௪௩௪) 
வாரிருங்கொயகையாளேோரமாதகராளவானோருயயக்‌ 
கரரிருள்விடமுண்டன்றுகறுதததேயன்றுசொன்றைக்‌ 
தாரிருஞசடையார்கண்டக்தையன்மீர்தமதுகெஞ்சங 
காரிரும்பென்றேகாட்டக்குறியிட்டகறுப்பேயென்முள்‌, 
(இ-ள்‌.) வார்‌ இரும்‌ சொல்கையாள்‌ ஒர்மாதராள்‌ - கச்சணிர்த பெரியசொ 
ங்சையைய/ைய ஓர்பெண்‌, தையன்‌ மீர்‌ - பெண்காள்‌, கொன்றை சார்‌ இரும்‌ சடை 


திருமணப்படலம்‌, ௩௩௯ 


யார்‌ கண்டம்‌ - கொன்றைமாலையையணிஈத” பெரியசடாமுடியையுடைய இவபெ 
ருமானாருடைய ஸ்ரீகண்டம்‌, தன று வாஜேோர்‌ உய்ய கார்‌ இருள்‌ விடம்‌ உண்டு ௧௮ 
நிதேயன்மு-(கடல்கடைந்த) ௮ப்பொழு௮ தேவர்களஞயயவெழுந்த கரியவிருள்போ 
ன்ற விடசதையண்டு கறுச்சதேயல்ல, தம கெஞ்சம்‌ கார்‌ இரும்பு என்றேகாட்ட 
குறியிட்ட கறுப்பே என்றுள்‌ - (கமபால்‌) தமது இகதயம்‌ கரிய இரும்புபோலக்‌' 
சடினம உடையசெனறேசாட்ட அடையாளமாச இட்டகருமையேயாமெனறு கூ 
தினாள. 
தையன்மார்‌ தையன்மீ£ எனவஈத.த விளியருபு. (௧௩௨) 
பொன்ன விர்சடையான்முன்னேபோனதென்னெஞ்சந்தூதா 
யன்னதுதாழத்தசென்னென்றழுஙகுவாளொருத்திகெட்டே 
னென்னதுநெஞுசமபோனதென்றனசொருத்திகேட்ட 
மின்னனாள்‌வேறகண்செந்தாளவிகாத்தனளவளுமபூசல்‌. 


(-ள்‌.) என்‌ நெஞ்சம்‌ தூது ஆய - என்றுடைமமனந்தூதாக, பொன்‌ அகிர்‌ 
சடையான மூங்னே போனது - பொன்னிறமபோல விளங்கும்‌ சடாமுடியையு 
டைய சிவபெருமான்‌ இருமுன்னே க சாசசசெனறமு, ௮அனனது தாழ்த்தது என்‌ 
எனறு ஓருததி அழுஙருவாள-(தூதாசகசசெனற)அம்மனம (மீண்டுமஎன்பால்வரத) 
தாமசிசதது என்னகாரணமெனறு ஒருத்தி அன்பய்கூர்வாள்‌, ஒருத்தி கெட்டேன்‌ 
எனனது நெஞ்சம்‌ போனது எனறனன-(அதுகேட்ட) மறறஜொருததி ௮, கெட்டேன்‌ 
எனஞுடையமனமுஈ நூதாகச்செனறது (௮௮ என்பால்‌ மீட்டும்வரவில்லை) என்று 
கூறிஞன்‌, கேட்டமினஅனனாள்‌-(அதனை) சேட்ட மினனலையொத்தஅப்பெண்‌,வேல்‌ 
கண்‌ செசசாள- (எனக்கே உரியகணவனிடுத நீவி எண்ணங்கொண்டது யாது 
காரணமென்று) வேலையொசது சனறு கணகளசெவ5த, ௮வளும பூசல்‌ விளைத்த 
னள - அவறாம அவளோடி பேராசெய்தனன, 


ஆய செயயவேனெச 7கழரிபு, சேசதாள வினைமுற்றெச்சமாய்கின்றது. () 


செபபிளஙகொயகையாளோதெரிவைமீாஇருகோக்கெமபால 
வைபபமென்மகனயபோலெமமைசசடுவதேமதலுக்காவி 
யப்பொழமுதவிதகாமபோலெமமாவியுமவிததா லின்று 


மெயபபுகமுமககுண்டின்‌ மறற்பெண பழியினை யுமென்றுள்‌. 


(இ-ள,) செப்பு இளம்‌ கொங்சையாள ஓ தெரிவை - கரண்டகச்‌ செப்பை 
பொழத முதிராதடனழரையுடைய பெண, எம பால கீர திரு கோக்கு வைப்பது 
என-எமமிடதத உமது இருசோககாதை வைபபன யாது, மதன்‌ போல்‌ எம்மை ௬ 
வே? -மனமனைச எட்டெரிகததுபோல எமமையும சுட்டெரிததற்கா, மதனுக்கு 
௮அபபொழுஅ ஏ.வி ௮ளிசசாலபோல-(௮52) மனமசகனுககு அப்போதே உயிகொ 
டுதகாறபோல, இனறு ஏ எம ஆலியும ௮ளிசுதால-இபபொழுதே எமத பிராணனை 
யுய கொடுததால்‌, மெயப்‌ புகழ உமககு உணடு - உண்மையாகிய புகழ்‌ உமச்குண்‌ 
மி, இன்றேல்‌ பெண்‌ பழி விளையும்‌ எனறாள - இல்லையாயின்‌ பெண்பழி உமக்கு வி 
டாதுநேரிடும்‌ என்று கூநினாள்‌, 

சாத்கற்றரொழிலில்‌ ஏனையோர்ச்குக கூறும்‌ பொய்ப்புகழ்போலா௮ முற்றும்‌ 
உமக்கே உண்டென்பார்‌ - மெய்ப்புகமுமச்குணடென்றாள்‌. வாரிருங்கொங்கையாள்‌ 
னவுஞ்செயயுள்முதல்‌ இச்செய்யுள்சாறும மெலிசறறுறை, பிரிநிலை ஏ தொகுத்தல்‌, 


௩௪0 திருவிளையாடழ்புராணம்‌ 


கவனமால்விடையான்றன்னைச்கடைச்கணிசதிலனென்றங்கோ 
சுவணவான்்‌கொடியோசோவத்கொழில்வலலான்குறுககோக்கி 
யிவனைரீயெழுஇத்தக்தால்வேண்டுவவீவனென்ரனு 
ளவனையாசெழுதவல்லாரொன்றனனாவிசோர்கந்தாள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஓர்‌ வான்‌ ௬ுவணம்‌ கொடி - ஒரூ பெரிய பொற்கொடிபோனற ஒரு 
தீதி, சவனம்‌ மால்‌ விடையான்‌ தன்னை கடைக சணிததிலன்‌ எனறு-விரைகதசெல் 
அச்‌ திருமால்விடையையுடைய சிவபெருமான்‌ சனனைச்‌ றி. தஙகடைச்சணிச்சாது 
சென்றனன்‌ என்று, அங்கு ஓர்‌ ஓவச்‌ சொழில்‌ வல்லான்‌ குறுக - அவவி_த.ஐச்‌௫த்‌ 
இசத்தொழிலில்‌ கைபோய வல்லான்‌ ஒருவனவர, கோகி (அவளைப்‌) பார்தது, நீ 
இவனை எழுதி சர்தால்‌ வேண்டுவ ஈவன எனருாள-ீ இஈதப பேரழகனை எழுதித்‌ த 
தால்‌ (உனக்கு) வேண்டும்பொருள வெறுப்பக கொடுப்பேன்‌ எனு கூறினள்‌, 
யார்‌ ௮வனை எழுத வல்லார்‌ என்றனன்‌ - யார்‌ அவளை யெழுதததரவல்லவா என்‌ 
மூன்‌, ஆவிசோ ர்ந்தாள்‌ - (அதுகேட்டு) உமாசோர்ஈத (டி த்தாள்‌.) 

இவன்‌ உறுபபு முறறும்‌ எழுக வமையினும அழகுமட்டூம எழுத அமையா 
தென்பர்ன்‌ யாரழமுதவல்லாரெனவும, படத்திலாயிலுக்‌ தன்னை கோக்டு யருஞதல்‌ 
போல எழுதுவித்றப்‌ பார்க்கும்‌ விருப்புடையள்‌ எனபரா ஆவிசேோகதா ளெனவுங 
கூறிஞர்‌. இ௫ மெலிவொடு வைசற்றுகற, (௧௩௫) 


வலத்தயன்வரவுகாணாண்மாலிடங்காணாள விண்ணோர்‌ 
குலத்தையுங்காணாணமண்ணெர்குழாககையஙகாவண்டஞானப 
புலத் தவர்போலக்கண்டபொருளெலாமழுமான்செங்கைத 
தலத்தவன்வடிவாக்கண்டாளொருகனி;தையனமாது. 


(இ-ள்‌.) தனி ஒரு தையல்‌ மாது - ஒடபிலலாத வொருபெண, ஞானப புல 
த்சவர்போல - மெய்யுணாச்சியுடையவாபோல, வல: ஓ ஐயன்‌ வரவு காளூள - வ 
லப்பால்‌ பிரமன்‌ வருதலையம பாராமல, மால்‌ இடங காஈரன - ஐ௫ுமால இடபபால 
வருதலையும்‌ பாராமல்‌, விண்ணோர குழாதடையும காணஎ பொன்னறாலிலஓுளள தே 
வர்கூட்டத்தையும்‌ பாராமல்‌, மணஜஹோர்‌ குலஃசையு ) கானா - மணணுலகிலுள 
௭ மனிதரா்கூட்டததையும்‌ பாராமல்‌, கணட பொடள எலலாம-(சான) பாதகபொ 
ருள்களையெல்லாம்‌, மழு மான்‌ செங்‌ சைத தலத தவன வடிவா சணடாள்‌ - மழு 
வையும்‌ மானையும்‌ ஏர்திய செவந்த திருச்சரங்களையுடைய ிவபெருமான்‌ இரு௮ருவ 
மாகவே பார்த்தரள. 

காமமேலீட்டால்‌ தான்‌சணட குழமசனவடிவமாகவே யேனையோரையுங 
கண்டமையால்‌ காண்‌டலதுறை, (௧௩௬) 

முன்பெற்றங்காலிற்செல்லவண்ணலைநுன்‌ 2பய்க்காண்பான்‌ 
பின்பற்றியாசைப்பாசம்பிஷிததெழவோடுவாளோ 
பொன்பெற்றமுலையாள்கெொம்பருகுமலாபோலத்தாளின்‌ 
மின்பெற்றகாஞூதட்பவிலயசொடு௩டப்பாளொத்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) பெற்றம்‌ காலில்‌ முன்‌ செல்ல-இட்பலூர்தியான காற்றைப்போல 
முன்னே செல்லுதலால்‌, அண்ணலை முனபோய சாணபான்‌ - வெபெருமானை முன்‌ 
னேபோய்த தெரிக்க, பின்‌ ஆசை பாசம்‌ பற்றி பிணித்து எழ-பின்‌ நின்று ஆசையா 


திருமண ப்படலம்‌. ௩௪௫௧ 


கிய கயிருன.து கட்டிக்கொண்டுசெல்ல (முன்னே)ஒடலாள்‌-ஓடுசன்‌றவளாயெ,பொ 
ன்‌ பெற்ற ஒர்‌ முலையாள்‌ - தேமல்பூத்த முலையையுடைய ஒருபெண்‌, கெரம்பர்‌ உகு 
மலர்‌ போல மின்‌ பெற்ற காஞ்சி - கொமபினின்று உகுனெற மலர்போல (இடை 
யிணின்‌. நுஞ்சோர்ந்த) ஒளிமிக்க சாஞ்சியானது, தாளில்‌ தட்ப- தன காலின்‌ 
(மேல்விழு5.த) தடுக்க, விலங்கு ஒடு ஈடப்பாள்‌ ஓததாள்‌ - (அதனால்‌) விலங்கோடு 
கடக்கும்‌ ஒருததியை யொத்தாள்‌, 

கொம்பர்‌ உகும்‌ என்றமையால்‌ இடையினின்௮ஞ்‌ சோர்ந்த எனப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டாம்‌. தான்‌ செல்லுதலைக காஞ்செடுக்கவும மீடடுஞ்‌ செல்ல வலித்தமையர 
ல்‌ காணடல்‌ வலிததலெனனுஈதுறை, (௧௨௭) 


விதுக்கலைமிலைகதுசெயகண்விடையின்மேல்வருமானக்த 
மதுசகடறளைககண்வாயான்முக௩ துண்டுமகளிளால்லாம்‌ 
பு துககலைசரிவகதோரசார்புரிவளைகமழலவதோரார்‌ 
முதுக்குறையகலவதோராரமுழ்ஜனொசாமவெளளம்‌, 


(இ-ள்‌.) விது கலை மிலஈத செல கண்‌ விடையின்‌ மேல்‌ வரும்‌ ஆனந்தம௫ 
சடல்தனை - சஈதிரனது கலையையணிஈது சிவக்தகணகளையுடைய இடபததின்‌ மேல்‌ 
வஈதருஞம்‌ பேரின்பமாய தேன்கடலை, மசளிா எல்லாம சண்‌ வாயால்‌ முசு 
உண்டு-பெண்களெல்லாம்‌ கணணாகிய தமத வாயால்‌ மொண்டு பருகி, பு.து கலை சரி 
வ ஓரார்‌ - (தமது இடையிலுடுத்த) புியவாடைகள்‌ சேோதலையுணராமலும்‌, புரி 
வாகழலவ௮ ஓரா - விருமபுங்‌ சைவளையல்கள கழல்வதையுணராமஓம, முனுக்‌ 
குறைவு ௮௧ல வது ஒரார்‌-பேரறிவு சமமினினறும நீம்குதலையுணசாமலும, காமவெ 
ளள மூழ்கிணா - காமமாசய வெளளபபெருக்கில ௮முரதினாகள, 

மது ௨ண்டோன்‌ ௮மமதுமயககில்‌ தன்பொருளும்‌ அறிவும்‌ சோர்தலை உண 
சாது அழுஈதுதல்போல, ஆனஈத மதுவணடெழுர்த காமமயககில்‌ கலைமுதலியனவு 
ம்‌ ௮றஜிவஞ சேசாக்து ௮முஈதினா எனக்கூறியது தொழிறறன்மையணி. பருகுதல்‌ 
வாயால்‌ ஆசலால்‌ கண வாயால்‌ என்முர்‌, (௧௧௮) 

பைத்தழகெறிககுமாடபபஈதிமேனின்றுகாண்பரா 

கைத கலககூப்பிபாஙகேசண்களுகோக்கியாமகே 
சித்தமுஙகுடிபோயசசொலலுஞசெயலுமாண்டகங்கண்மாண 
வைத தமண்பாவையோடுவடிவு3வேறம்றுநின்றார்‌. 


(இ-ள்‌.) பைத்து ௮ழகு எதிககும்‌ மாடப்‌ பதி மேல்‌ நின்று சாண்பார்‌-ஒளி 
பரந்து அழதலீசும மாடவரிசைகளமேல்‌ கினறு காணுமபெண்கள்‌, கைத்‌ தலம்‌ கூ 
ப்பிய ங்கே கண்களும்‌ கோக்கிய தல்கே - (தமது) கைகளுங்‌ குவித்தவணணமே 
கணகளும பாததவணணமே (நின௮,) செெதமும குடிபோய்‌ சொல்றும்‌ செயது 
மாண்டு - (தமது) மனமும (௮வாபால்‌) மகுடிபோசசசொோல்ஓஞ்‌ செயஅமிழர்‌த, 
அங்கண்‌ மாணவைத்த மண்‌ பாவை யோடு - அவ்விடத்து மாட்சிமைப்படவைத்த 
சுதையால்‌ செய்த பாவையோடு, வடிவ வேறு ௮றனு கின்றார்‌ - (தம்‌) உருவு வே 
ன்பாடு ற நினருர்கள்‌, 

மண்மாண்புனைபாறையற்று *? என்னு திருக்குறளுக்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ 
உரையால்‌ மண்‌ - சுதை யென்றதை யுணர்க. இவ்விரண்டும்‌ மெலிவொடுவைகற்‌ 
அறை, (௧௩௧) 


௩௪௨ இருவிளையாடம்புசாணம்‌ 


அன்பட்டபுசமுங்காமசைமுஞ்சுட்ட இயிம்‌ 
மின்பட்டசடிலததண்ணன்‌ மெய்யென்பதறியார்சோக்கிப்‌ 
பொன்பட்டகலனுமெயயுமபொரிகின்றுசவனைப்புல்லி 
னென்பட்டுவிடிுமோ வையவேழையராவியம்மா, 


(இ-ள்‌. ௮ன்பு அட்ட புரமும்‌ சாமன்‌ நகமும்‌ ஈட்ட தி - சவசேச மொழி 
தச இரிபுரததோரையும்‌ மமமதன.ஐ சரீரசதையுஞ்சுட்டெரித்தகெருப்பு, இ மின்‌ ப 
ட்ட சடிலகது ௮ண்ணல மெய என்பது அறியா - இரத மின்னலையொத்த ௪டாமு 
ஓூயையுடைய சிவபெருமானது திருமேனியே எனப சறறும்‌ ௮றியாராக, நோக்‌ 
இ- (விரும்பிப்‌) பாத்த; பொன்பட்ட கலம்‌ மெய்யும பொரிகனருர்‌ - பொன்னா 
லாய வாபரணமும (தமத) சரீரமும்‌ பொரிடின்றவர்கள்‌, அவனை புல்லின்‌ ஏ 
ழையர்‌ ஐவி என்‌ பட்டு விடுமோ - ௮ச்சிவபெருமான்‌ திருமேணியைததழுவின்‌ பெ 
ண்களது உயிர்கள்‌ என்னபாடுபடுமோ (காமமியோம என்பர்‌,) 

ஐய எனனு மிடைச்சொல்‌ இஙகு இரககக குதிபபினமேனின்றத, ஏழைய 
ராசலின அ௮நியாரென்ஞா, இ கவிகூறறுச துறை, (2௪௦) 

கொடிகள்பூக்துதாந்கபேோஇற்கொம்பனார்சலையுஞ்சங்குக்‌ 
தொடிகநைஞசுண்ணம்‌ நாளுஞசுரர்பொழிமலருகந்து 
யடிகள்கைப்பிரமபுகாககசசிககியவணடவாணா 
முடிகவின்மணியுக்தாருங்குப்பையாயமொய்த்தவீதி, 

(இ-ள்‌.) கொடி கள பாது உ௫ாசத போதல்‌ - கொடிகள்மலர்ச்து உதிர்?த 
பூச்களைப்போல, கொம்பணா கலையும சல்கும சொடிகளும சுண்ணம்‌ அாளும்‌- பூய 
கொமபையொச?7 பெண்கள (சோர்கத) சலயும வளையலும்‌ தொடியும ஈணணப்‌ 
பொடியும்‌, சரா பொமி மலரம - ரோவாகள்‌ சொரிபும புஷப௫ருஷமும்‌, ஈஈஇ.௮டி 
கள்‌ கை பிரம்பு தாசச - நந்திநராயனணா திருக்சரகலுளள பிரமபடிபட, சர்திய 
௮ண்ட வாணர்‌ முடிகளின்‌ மணியும தாரும - சிதறிய தேயர்கறாடைய மகுடத்தி 
ணினறுஇர்ச்த இர ததினஙகளும கறபகமாலைகளும, மிதி குப்பையாய்‌ மொய்தத - 
வீதிகளிற குபபைகளாக கெருககன, 

தொடிவசாயலுள ஒருவசைக்சையணி, தொடிவளையவு இது பண்பாகுபெய 
ராய ௮ணியின்மேல்‌ கினற.த, (௧௪௧) 

துன்னியதருபபைகூடவரசிலைதுழாவித்தோயத்துப 

பொனனியலகலசகன்னீரபூசராவீசவனமார்‌ 
பன்னியாவட்டமாகவானவிழபஇிததாலென்ன 
மின்னியமணிசெய்டீசாஞ்சனச்கலம்விதியாற்சுற்ற. 

(இ-ள்‌.) பூசுரர்‌ - ௮ந்தணர்கள, பொன்‌ இயல்‌ ௧ல௪ நல்‌ நீர்‌ - பொன்னாற்‌ 
செய்த கலசதஇிலுள்ள ஈல்ல$ீரில்‌, துன்னிய தருப்பை கூட ௮7௬ இலை துழாவி 
தோய்த்‌து மீச - நெருங்கெ தருப்பையோடுகூட அசரிலையைச்‌ சேர்த்துத்‌ தோய்த 
௮ (ஒருபால்‌) வீசவும்‌, ௮ன்ஞர்‌ பனனியா - அவ்வர்தணரது பத்தினிமாா, வான 
வில்‌ வட்டமாச பதித்தால்‌ ஏன்ன - இர்‌சரதனுசை வட்டமாக வைத்தாற்போல, 
மின்னிய மணி செய்‌ நீராஞ்சனச்‌ கலம்‌ விதியால்‌ கற்ற-விளங்காநின்‌்ற இரத்தினங்‌ 
சை வட்டமாகளவத்த நீராஞ்சனத்தட்டினேயேந்தி முறைப்படி (ஒருபால்‌) சுற்ற 
வும்‌, (௧௪2) 


திருமணப்படலம்‌, ௩௪௩ 


சொடிமுரசரடிசெம்பொற்குடமணிகெய்யிற்பூதத 
க9.மலரனையகீபமஙகுசஙகவரியென்லும்‌ 
படிவமங்கலங்க  னட்டெய்த்‌ அ துக்சொட்ட 


வடி வினாவக்‌ துகாட்டஉமாளிகைமருநஙகற்செல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) கொடி- கொடியும்‌, முரசு - பேரிகையம, அடி-சண்ணடியும, செம்‌ 
பொன்குடம்‌-செவஈதபொன்னாலாயய கலசமும்‌, மணி - மணியும்‌, கெய்யில்‌ பூத்த 
ஈடிமலர்‌ அனைய பம்‌ - கெயயிவேற்திய வாசமபொருஈதிய மலரையொதசதி 
பமூம்‌, ௮ங்குசம்‌-தோட்டியம, கவரி என்னாம்‌ படி.௨மங்சலஙகள்‌ எட்டும்‌-சாமரை 
என்றும்‌ இலைகளினவடிவமாசசசெபத அட்‌ _மஙகலக்களையம்‌, ப௮மம சொம்பர்‌ 
கேர்‌ வடிலிஞர்‌ பரி2.ந ௨௩௮ சாட்ட - தாமலாமலர்நத பஙகொம்பையொரத வடி 
வ.ததையுடைய பெண்கள்‌ ஏநதிவந்து (௨ருபால்‌) காட்டவும்‌, மாளிகை மருகல்‌ 
ரெல்வான்‌-இருக்கோயிலின்பககத்தில்‌ செல்லுகின்‌ ரன, (௧௪௩) 


செப்புங்கவர்ச்சுகொங்சையாம்பையாீபங்காட்டுக்‌ 
அப்புரவன்பினார்க்குத்‌ தாயமெய்ஞுஞான₹ல்கு 
முப்புரங்கடர் தான்றன்னை மும்ருறையியஙகளேஙகக்‌ 


கப்புரவிளக்கஈுதாநுவலஞசெயக்கருணைபூக்கான்‌. 


(இ-ள்‌.) நபம்‌ காட்டும அப்புரவு ௮ன்பிறாக்கு - இபத்தொண்டுசெய்யும்‌ 
உறு இயாகிய அன்பினையுடைய அடியராகளுச்கு, நூாயமெயஞ ஞானம்‌ நல்கும்‌ முப்‌ 
புரம்‌ கடஈதான்‌ - பரிஈநசமாயே மெயஞ்ரானதசைக்தகதருளுக்‌ திரிபுரங்களை 
யெரிச்த சிவபெருமான்‌, செப்பு ௨ரம சவாஈத கொங்கை அரம்பையர்‌ - கரண்ட 
சச்செப்பின்‌ வன்மையைக்‌ கொளளைகொணட தனங்களையடைய தெய்வப்பெண்க 
ள்‌, கப்புர விளககம்‌ தாங்க - காபபுரலிளகனையெர்தி, இயல்கள ஏங்க - வாச்‌ 
சியங்கள்‌ ஒலிச்குமபடி, சனை முமமுறை வலம செய - தன்னை மூன்றுபிரதக்ஷி 
ணஞ்செய்ய, கருளைபூதசான்‌ - கிருபைசெய்சருளினான்‌. 

இபங்காட்செதுப்புரவனபிஞாககுச்‌ நூாயமெயஞ்ஞானகல்மும்‌ என்றன. 

 விளசினாபெற௱லின்பமெழுறைபதிறறியாஞச்‌ 
லுளககிகனமலாதொடு சாறு ராயவிணணெறலாகும்‌ 
விளககிட்டாபேறுசொல்லிவ்மெய ₹நெறிஞானமாகு 


மளப்பிலகீதஞ்சொன்னஞாககடிசடாமருளுமாறே ?? 


என அஆளுடையவரசுசளருரிய தேவாரசதாஜணாக, (௧௪௪) 


கோயின்முன்குறுகலோடுமைமபுலக்குறும்புதேயத்த 
தூயகால்வேசசசெலவர்சுவததிகளோ தககதி 
சேயிருக்தடககைபற்றிசசெஙகணேழிழிர்துகோக்து 
மாயலுமயனுகிீட்டுமலர்க்கரமிருபாறபற்றி, 


(இ-ள்‌.) கோயில்‌ முன்‌ குறுகலோடும்‌ - கிருக்கோயிலின்முன்‌ சென்றருள) 
ஐம்புலம்‌ குறும்பு தேய்த்த தய கால்‌ லே,சம செல்வர்‌ - பஞ்சேச்திரியங்களாகயெ 
குறும்புகளைச்சிைத்த புலஜிதமாயெ ரான்குவேத வாழ்க்சையையுடைய அ௮ர்தண 
ர்கள்‌, சு.வத்‌இசள்‌ ஓத - மன்கலவசனங்கூற, ஈர்திசெயிரும்‌ தடச்கைபற்றி - சந்தி 
காயனாருடைய செவந்த மீண்ட திருச்சரங்களைப்பற்கி, செங்கண்‌ ஏறு இழிச்து-சவ 


௩௪௫ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


£தசண்களையுடைய .இடபஷர்தஇியினின்றும்‌ இற்‌, மாயலும்‌ அயலும்‌ நேர்ச்‌.2-தி 
ருமாதும்‌ பிரமனும நேரேவகந்து, இருபால்‌ நீட்டும்‌ மலர்க்கரம்‌ பற்றி - இரண்டுபக்க 
தீதிலும்‌ நீட்டிய சாமலாமலர்போன்ற கைகளைப்பற்றிச்கொண்டு, (௪௪௫) 


எதிர்க்தருமறைகள்காணா இளை த்தடிசுமர்‌ துகாணு 
மூதிர்க்தவன்புருவமானபாதுகைமுடிமேற்சாத்தி 
பதிக, கவர்தலைமேற்கொண்டுபாசவல்வினை £ர்த்‌ துள்ளம்‌ 
பொசதிக்தபேரின்பகலகுமபொன்னடிப்போதுசாத்தி, 

(இ-ள்‌.) ௮ருமறைகள்‌ எதிர்க்து காணாது இளைதத - அரியவேதங்கள்தேடிச்‌ 
கண்கூடாகச்காணாமல்‌ மெலிக்து, அடி. சுமநது காணும்‌ முதிர்ச்த அன்பு உருவம்‌ 
அன பாதுசை முடிமேல்‌ - திருவடிகளைச்சமர்சாயினாம்‌ இனிச்சாணவேணடுமென்‌ 
னும்‌ முதிர்ர்த அன்போடு வடி வங்கொண்டுவாத இருப்பாதுகையினமுடியில்‌, தலை 
மேல்‌ கொண்டு சாசதி பஇிஈதவர்‌- (தங்கள்‌) சரசுகளின்‌ மேல்கொண்டு குட்டித்‌ தி 
ருவருட்பதிவனையடைஈதவருடைய, பாசம வல்‌ வினை தீத்து உள்ளம்‌ பொதிஈ்‌- 
அணவமலமாகிய வலியசதொடககையொழித்து (௮வாகளுடைய) இதயத்தைவிட்டு 
நீங்காது, பேரின்பம ஈல்கும்‌ பொன்‌ ௮டி போது சாததி - பேரின்பச்தச்தருளும்‌ 
பொன்போலும்‌ அரியதிருவடி களை சசாதஇியருளி, 

பொருட்பிரபஞ்சத்‌. துச்‌ கெயெலததோன்றிய சொறய்பிரபஞ்சத்‌துருவரம்‌ வே 
தீம்‌ பலசமயக்களையும்‌ 1தஅஈ்சமயக்சகடவுளமாயும்‌ தமசரறறல்கொண்டு கற்பித்த 
இலக்கணங்களால்‌ஒருதலையானுரைத்சதுபோலக தமதருக்குமவுருவாம்‌ விர தவை 
யுங்‌ காரணவுருவாம கரதததையும்‌ இவறதின காரியமாயகளளெந்துள்ள தொகை 
வகைவிரியாம்‌ விதிவாத மக$ரவாத அருகதவாதங்களையுங்கடச்து கின்ற இறைவ 
னது இலக்கணங்களினணமை யுணாகத கூறவொணணா வருமைேரக்கி அன்மை 
மொழியால்‌ ஓ வெனறு மீணடமையின்‌ - எதீர்ந்தருமறைகள்‌ காணாசிளைததென 
வும்‌, ௮ன்பிற்கே யெளியனெனறு அடிஞானதசாலுணர்ந்து அடிபேணிரநின்றமை 
யின்‌-முதிர்ந்தவன்பு எனவும்‌,சரமேறகோடலால்‌ சத்திபதிஏம்‌, அவவருட்பஇிவால்‌- 
பாசநீக்கமும்‌, ௮ந்நீச்சததால்‌ முத்தியினபமும்‌ ஒருசேரசசெயவறு திருஉடியாத 
லின்‌ - பதிர்தவர்தலைமேற்கொண்டு பாசவலவினை£ீர்த துளளமபொதிர்‌,த பேரின்‌ 
பல்கும்‌ பொன்னடி எனவுங கூறினா. வேதமே பாதுகை என்பது இ£நாலள்‌ 
பின்வரும்‌ 'மறையேஈ₹மதுமீடிலககயாமறையேஈமதுபாதுகையாம்‌”” என்னுஞ்‌ செய்‌ 
யுளாலுணர்ச (௪2௪௬) 

பையரவுரியினன்ன௩டைப்படாம்பரப்பிபபெய்த 
கொய்யவிழ்போதுடீத்தங்குரைாகழலடி களைப்பக்‌ 
தெயவமக்தாரமாரிஇருமுடி ஈனைப்பக்தென்ன 
ரூயயவக்தருளுமையனுள்ளெழுக்‌ தருஞூமெல்லை. 

(இ-ள்‌.ு பை அரவு உரியின்‌ ௮ன்ன ஈடைப்படாம்‌ பரப்பி-படத்தினையுடைய 
பாம்பின்றோலையொத்த (வெணமையும்‌ ,நுணமையும்வாய்6த) ஈடைப்பாவாடையை 
விரித்‌ த, பெய்த சொய்‌ அவிழ்‌ போது நீத்தம்‌-(அதன்மேல்‌) பரப்பிய காம்புகளைந்த 
இதழ்விரிச்த மலர்கள்‌ (9ஈ.2ம) தேன்வெள்ளம்‌, குரைகழல்‌ ௮டி ஈனைப்ப-கலிக்கும்‌ 
லீரசண்டையணிச்த இருவடி.களை ஈனைகச்கவும்‌, தெய்வம்‌ மந்தரரமாரி திருமுடி. நனை 
ப்ப - (தேவர்கள்சொரியும்‌) தெய்வத்தன்மையையுடைய மந்தாரபுஷ்பவருஷம்‌ தி 
ருமுடியைனைச்சுவும்‌, தென்னர்‌ உய்யவர்தருஞம்‌ ஐயன்‌ - பாண்டியர்கள்‌ ஈடேற 


தருமணப்படலம்‌. ௩௪௫ 


வந்த சிவபெருமான்‌, ௨ள்‌ எழுந்தருளும்‌ எல்லை - திருக்சோயிலுள்‌ எழுக்தராளுங்‌ 

சாலையில்‌, (௧௪௭), 
மங்கலமகளிசோடுஙகாஞ்சனமாலைவநது 
சஙகையின்முகக்கசெம்பொற்கரகரீரனையாவாக்கத்‌ 
திஙகளங்கண்ணிவேய்ந்தசிவபரஞ்சோதிபாத 
பஙகயம்விளக்கியந்நீர்‌ கலைபெய்துபருகினமுள்‌. 

(இ-ள்‌.) மங்சலம்‌ மசளிரோடும்‌ காஞ்சனமாலை௨ந்‌௮ - மங்கல சாணணிர்த 
பெண்களோடும்‌ காஞ்சனமாலையார்வக2, கங்கையீல்‌ முகச்த செம்பொன்‌ கரகநீர்‌- 
கங்கையில்முகசஅவர்த செவர்தபொனனாலாசய கரகதஇல்‌ (நிரப்பிய) தீர்ததத்தை, 
அ௮னையார்வரக்க-(தம்மோடுவகத) ௮ப்பெணகள்வாக்ச, திங்கள்‌ ௮ம கண்ணிவேய்ச்‌ 
த சிவபரம்‌ சோதி பாத பங்கயம்‌ விளக - சந்திரனை ௮ழயெ மாலையாசத்தரித்த 
சிவபெருமானுடைய திருவடி சுசாமரைகளைவிளக9, ௮ஈகீர தலை பெயது பருஇகின்‌ 
ருள்‌ - ௮த்‌2ர்தசககைச்‌ சரசின்மேறறெளித்துப்‌ பருகின்று. 

நின்ராள்‌-வினை முற்று எச்சமாய்கின்றத, (௧௪௮) 

பாரதகாண்மலாமேலீசம்புலரவெண்பட்டானிவிச்‌ 
ரிதமென்பனிகீராட்டிமான்மதசசேறுபூசித்‌ 
தரதவிழ்புதுமந்காரப்பொன்மலர்சாத்திசசென்னி 
மீதிருகரசஙசளகூபபிவேறுநின்‌ பிகனைசசொன்னாள்‌. 

(இ-ள்‌.) காள்‌ மலர்‌ பாதமேல ஈரம்‌ புலர வெண்‌ பட்டால்‌ நீவி- ௮ன்றலர்‌ 
௧௨ தாமஸலாமலாபோனற இருவடிமேல ஈரமபுலர வெளளியபட்டாடையால்‌ து 
டைக,த, சேம மெல பனி நீர ஆட்டி - குளிர்கத மெலலியபனணிடூரால்‌ திருமஞ்ச 
னச்செய௮, மான்‌ மதம சேறுபூ? - மிருகமதங்சலக்த சஈதனக்குழம்புபூசி, தாது 
அவிழ்‌ புதமஈசாரம்‌ பொன மலா சாகதி-மகரஈததசோடலாகத புதியமர்தாரத்தி 
னு பொன்னி௰ம்வாயநத மலாகளைசசாததஇ, வேறு நின்ற௮-(ஒருபால்‌) ஒகங்கிகின்‌ 
௮,சென்னிமீ.௫ இருகரங்கள ௨ம்‌ கூபபி இதனை சொன்னாள்‌-(தமது)87.ததின்மேல்‌ 
இரணடுகைகளையுக்குவிஈது டஇுசனைச்சொலலுகின்றார்‌ ்‌ 

கரங்கள்‌ என்பஃணிறுதியில்‌ முறறுமமைதொகுக்தல்‌, (௧௪௯) 

அருமையாலடி.யேன்பெற்தவண கடனை வதுவைசெய்தித்‌ 
இருஈகாத்இருவுஙகன்னித்தேய முஙகைககொண்டாள்கென்‌ 
றுரைசெயகாளதற்குநோவாருண்ணகையுடையராகி 
மருகனாரியங்களார்ப்பவதுவைமண்டபதக்தைசசோரக்தார்‌, 

(இ-ள.) ௮ருமையால்‌ அடியேன்‌ பெறற ஒணவங்கனை - ௮ரியதவப்பேற்றால்‌ 
அடியேனாகயயான்பெற்ற செய்வவடிவுவாய்க்த (என்‌) சன்னியை, வதவைசெய்‌ 
-திருக்கலியாணஞ்செய்‌௫, இ இருஈகர்‌ திருவும்‌ சன்னி தேயமும்‌ - இர்தச்சறப்பு 
வாய்ர்த ஈசரத்திலஐுள்ள செல்வததையும்‌ சனனிகாடாகய பாண்டிசாட்டையும்‌, 
கைக்கொண்டு ,தள்க என்‌.று உனா செய்தாள்‌ - கைக்கொண்டு ௮ரசாள்கவென்று 
கூறினார்‌, அதற்கு சேர்வார்‌ மருகனார்‌ - அதற்குடன்பட்டமருகனார்‌, உள்‌ ஈகை 
உடையராடி - புன்னகையுடையவராய்‌, இயங்கள்‌ ஆர்ப்ப வதுவை மண்டபத்தை 
சேர்ர்தார்‌-வாச்சியக்களொலிச்சத்‌ இருக்கலியாணமண்டபத்தைச்சேர்கதருளினார்‌. 

௫ 


௩௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


உடம்படுதற்குதிப்பை உணர்த்தினான்பார்‌ - புன்னகையுடையரா என்‌ 
ரர்‌, சேர்வார்‌ எனனும்‌ வினைமுற்றுப்‌ பெயசொச்சத்ன்மேல்‌ நின்றது. மருகனார்‌ 
மருகன்‌ என்னலும்‌ ஒருமைப்பெயரோடு தா என்னும இடைச்சொல்வச்‌.த ஒருமை 
சிதையாமல்‌ பலர்பால்‌ வினைமுற்கறக்சொண்டு முடிர்தமையில்‌ பால்வமுவமைதி. 
: இயற்பெயர்‌ முன்னர்‌ ஆரைக்கிளவி பலர்ககுரியெழுத்தின்‌ வினையொடுமுடி. மே ” 
எனவரும்‌ தொல்காப்பியச்‌ கூ.ததிரத்சாலுணாக, (௧௫௦) 

அருத்தரான்‌மறைகளார்ப்பவரிமணிகத்‌சவிசலேறி 
நிருத்தனாககிருக்‌ துசூழநின்‌றமாலயனையேனை 
யுருத்திராதியரைப்பின்னுமொழிக்தவானவரைத்தத்தக்‌ 
இருத்தகுதவிசின்மேவதஇருக்கடைகாட்டம்வைக்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) கிருச்சன்‌ - ச௨பெருமான்‌, அருததம்‌ சானமறைகள்‌ அர்ப்ப-பொ 
ரூளமைந்த கான்குவேதங்களும்‌ சோஷிசக, மணி அரி சவிசில்‌ ஏறி ஆங்கு இருர்‌.து- 
இரத்தினம்பதிச்த சிங்காதனசதின்மேலேறி அங்குவீற்றிருஈுஐ, சூழ நினற மால்‌ 
அயனை-தன்னைச்ஞளுழகின்ற இருமாலையும்‌ பிரமனையும்‌, ஏனை உருச்திரா ஆதியமை- 
அவசொழிகத உருத்திரர்முசலியோனாயும, பின்லும்‌ ஒழிசதவானவரை - பின்னும்‌ 
௮வரொழிநர்ததேவர்களையும்‌, தசசம்‌ இருத்தகு தவிசில்‌ மேவ - ௮வரவர்‌ தமச்ூட்‌ 
ட சறெப்புமிச்ச ஆசனங்களிலிருச்ச, இருசககடை காட்டம்‌ வைத்தான்‌ - தருச்கடை 
க்சகண்செய்தருளினான்‌. (௪௫௧) 

விண்டலவானோரோனோமிடைதலான்‌ ஞாலச்செல்வி 
பண்டையளன்றியினறுபரிததனள்பெளவமேழு 
முண்டவன்றன்னைததானின்௮ததரத்இருததனானே 
வண்டர்கரயகன்றனாணை வலியினெ.லறியேமம்மா, 

(இ-ள்‌.) விண்தலம வாஜஷோ ஏலோர்‌ மிடைசலால்‌-விணணுலசததிலுள்ள சே 
வர்களும்‌ ௮வரொழிந்த ஏனை உலகஙகளிலுள்ளவாகளும நெருஙகுதலால்‌, ஞூலம. 
செல்வி பணடையளனறி இனறு பரிசதனள - பூதேலியு மூனபோல்‌ ஒருபால்சாய்‌ 
சததுபோலச்‌ சரயாது இன்று சமமாயச்‌ சுமகதிருஈதாள, பெளவம்‌ ஏழும்‌ உணட 
வன்‌ தன்னை தான்‌ இன்று ௨ச்தரத.து இரு£தினானே - ஏமுகடலையும உணடருளிய 
அகத்தியமுனிவரையே முன்தென்‌ திசையிலிருசதியதபோல)சான்இப்பொழுதவட 
இசையிலிருத்தினானோ, ௮ண்டர்‌ ஈரயகன தன்‌ அணைவலியினோ-(அனறித) சேவர்ரா 
யசனாய செவெபெருமானுடைய ஆச்னையின்‌ வலிமையசலோ, அதியேம - ( காம்‌) 
அறியோம்‌, 

மளையமையன்புத்திரியாராகிய உமாதேவியாலா இமையமலையினசண்‌ இருக்‌ 
கல்யாணஞ்செய்யச்‌ சிவபெருமான்‌ முன்னர்‌ எழுந்தருளிய காலத.து.ச்‌ தேவர்‌ முத 
லியோர்‌ ௮ங்குவக்து நெரும்கெமையால தென்பால்‌ தாழ்ந்து நிற்றலின்‌ ஞாலச்‌ 
செல்லி பண்டையளன்றி எனவும்‌, அவற்றை யறிதற்கு ௮வன்‌ தருவருள்வேண்டுத 
லால்‌ ௮தியோம்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. (௪௫௨) 

மாமணித்தவிரில்வைகிமணவினைக்கடுத்கவோளனா 

தாம்வருமளவும்வானத்தமனியமலர்ச்கொம்பன்னார்‌ 
காமருகடனகோக்கிக்கருணைசெய்திருக்தானிப்பாற்‌ 
கோமகள்‌ வதுவைக்கோலம்புனைதிறங்கூறலுத்றேன்‌. 


திருமணப்படலம்‌. ௩௪௭ 


(இடள்‌,) மாமணி தவிசில்‌ வைச- பெரிய இரத்தினஸல்சள்பதுத்த சிம்மாசன 
தீதில்‌ லீறறிருஈதருளி, மண வினைக்கு அடுத்த ஓரை தரம்‌ வரும அ௮ளவும்‌ - திருச்ச 
லியாணச்சடங்குக்கு வகுத்தமுகூர்த்தம்‌ வருஙகாறும, வானம்‌ தமனிய௰ம்‌ மலர்க்‌ 
கொம்பு அன்னார்‌ - விண்ணுலகிலுள்ள பொற்பூங்கொம்பையொத்த அரம்பையர்க 
ள்‌ (செய்யும) காமரு ஈஉடனம கோகி கருணைசெயது இருந்தான்‌ - விருப்பம்‌ செய்‌ 
பூம்‌ ஆடலைநோக்கிச்‌ கருணைசெய்திருககருளினாள்‌, இப்பால்‌ - இப்புறம்‌, கோமகள்‌ 
வதுவை சோலம்‌ புனைதிறம்‌ கூறலுற்றேன்‌ - தடாதகைப்பிராட்டியார்‌ திருமணக்‌ 
கோலமபுனைகின்றவசையினைச்‌ சொல்லகதொடஙகுடன்றேன்‌. (௧௫௩) 


மாசறுததெமையானந்தவாரிநீராட்டிப்பண்டைத்‌ 
கெசுருவிளககவலலசிவபரமபலாயைசசெம்பொ 


சைன இருதழிகானமணிக்துகுககுமசசேறப்பி 
ய்‌ ஆ ய்‌ ய்‌ 
வாசநீராட்டினாகண்மதிமுகககொமபான்னார்‌, 

(இ-ள.) மாசு ௮௮,௫.து எமமை ஆனத்தவாரி நீர்‌ ஆட்டி-மலச்ருற்றத்தையொ 
நித்து எமமைப்‌ பேரினபவெள்‌ ஈப்பெருககில்மூ ரசுவித்‌த,பணடை தேச உரு விள 
ககவல்ல வபரம பரையை-னாதியிலுளள ஒளிவம எமாசச்செயயவல்ல சிவசத்‌ 
இயாூய பிராட்டி யாரை, மதிமுகம கொமபா ஆன்ரா-சக$ரனபோனற முசத்தை 
யுடைய பூங்கொம்புபோனற வணணபபெணகள, செம பொன்‌ ஆசனதது இருத்‌ 
தீ-செவஈசபொன்னாலாகிய ஆசனத்தில்‌ எமுகதரு௱ச்செய்‌், சாளம அணிந்து கு 
ஙகுமம சேறு அ௮பபி - கஸ்தாரிதிமிராு குஙகுமககுழம்பையப்பி - வாசகர்‌ சட்டி 
ஞாகள்‌ - வாசமூடடி.யரீரால ஸசானஞசெய்லிசதார்கள்‌, 


அசதுவாலிற சட்ட்ணெட எனது ஞானததைமறைதத அணவாதிகுற்தங்களை - 
மாசு எனவும்‌, சீக்கைமுறைப்படி சலாசோதனையால்‌ ௮க்குதறல்களினினறும எடு 
திசொழிசதலை - அறுதசெனவும, வாதனைபறறநியெழும மலபோதமீககததில்‌ ௮றி 
வானாசகது மூழகசசெயதலை, ஆனஈதவாரி நீராட்டி, எனவும, என்னிறபிரிவறறு 
எனபருவசழுகசியல உபகரிததுவத சிவததோம்‌ தாதானமிபட்படிததி யசசிவமே 


யாய்‌ யான்‌ நிறகசசெய்தலை - பண்டை சதேசுரு விளககவலல்‌ எனவும கூறிஞா,() 


ருரசொடெசெஙகமேங்கமூழகிறுண்மிசுசாத்தி 
யசசியலறத்திறகேறபவர் தணாககுரியதானம 
விரைசெமிதலிாககையாரவேண்டுவவெறுப்பழ் தாது 


இரைசெய்கீரமுதமன்னாடிருமணகசொலங்கொளவரள்‌. 


(இ-ள்‌.) மூரசொடு சய்கம்‌ ஏங்க மூழக - பேரிகையோடு சங்கமொலிக்கத்‌ 
திருமஞ்சனமாடி, றுண்‌ தாச சாத்த-மெல்லிய ஆடையுத௮, அரசியல்‌ ௮றத்திற்‌ 
கு ஏற்ப - (தம) க்ஷத்திரியதரும ஐக்குப்பொரு5த, ௮ச்தணர்க்கு உரியதானம்‌ 
வேண்டுவவெறுப்ப-பிராமணர்களுககுரிய தானங்களாக (அவர்கள்‌) வேண்டும்பொ 
ருள்களை அவாவற, விரை செறி தளிர்‌ கை ஆர தமன - வாசமிக்க தளிர்போன்ற 
திருக்கரங்களால்‌ கிரம்பத்தச., இரை செய நீ£ அமுதம்‌ அன்னாள்‌ இருமணம்‌ 
கோலம்‌ சொள்வசள்‌ -கடலிறறோொன ரிய ௮முதமபயபோன்ற பிராட்டியார்‌ திருமணக்‌ 
கோலங்கொள்ளத்தொடங்குனார்‌. (ச௫௫) 


௩௪௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
செம்மலாத்இருவும்வெள்ளைச்செழுமலர்த்திருவுக்தங்கள்‌ 


கைம்மலர்த்தவப்பேறின்றுகாட்டுவார்போலகங்கை 
யம்மலரனிச்சமஞ்சுமடியிற்செம்பஞசு திட்டி. 
மைம்மலர்க்குழன்மேல்வாசககாசறைவழியப்பெய்‌ து. 

(இ-ள்‌.) செம்மலர்‌ திருவும்‌ - செகதாமரைமலரில்‌ வூக்கும திருமகளும்‌, 
செழுமலர்‌ வெள்ளை இிருவும்‌ - ௮ன்றலாஈத வெண்டாமமைமலரில்‌ வ௫ககுங கலை 
மசளும்‌, தங்கள்‌ கைமலர்‌ தவம்‌ பேறு - தஙகளகைத்காமனமையலாகள்‌ கோறறத 
வப்பயனளை, இன்றுசாட்டுவார்போல - இப்பொழுது (கைபுனைதொழிலாற) காட்டி 
வார்போல, ஈங்கை ௮ம்‌ ௮னிச்சமலர்‌ அஞ்சும்‌ அடியில்‌ - பிராட்டியாருடைய அழ 
இய ௮ணிசசமலர்களை மிதிக்ச அஞ்சும்‌ இருவடிபில, செம்பஞ்௪ நீட்டி - செம்பஞ்‌ 
சுக்குழம்புதிட்டி, ௮௦ மலர்‌ குழல்‌ மேல - மே£மபோன்ற மலலாயணிஈத கூஈத 
லின்மேல்‌, லாசம காசறை வழிய பெய்து - வாசமிகக மயிரச்சாசது வழிய அப்பி, 

இரு-என்பது சண்டோரால்‌ விரும்புகனமையுடையாமேல கிறறலின செ 
ம்மலர்த்திருவும்‌ வெளளைச்‌ செழுமலாசதிருவும என்றா இருகசகோலவையாருள்‌- 
** திருவளர்காமரை '? என்னாம்‌ பாசுரகதில திரு என்பதற்கு ஈச்சிறாககினியா எழு 
இயவரையாலுணர்ச, (௧௫௬) 

கொங்கையின்றாகடடிற்சாக்கஙகுளி£பனிரீர்கோயகதட்டிப்‌ 
பஙகயமலாமேலன்னம௦பவனச செவ்வாய்விடடராபபத 
தங்கயவென்னவார நாபுர5ததுமபசசெஙகே 
ழககதாப்பாகசாலஙகிண்‌ கணியலம்பபபெய்‌ து, 

(இ-ள.) கொங்கையின்‌ முகடில-திருசசனஙசளிழுசசியில சாகசம்‌ குளி 
பணி௰ீர்‌ தோய்தது அட்டி - சநதனக்தைப்‌ பனிநீரிற குழைக தக இமிரஈஐ, பங்க 
யம மலர்மேல்‌ - தாமரைமலரின்‌ மல, ௮ண்னம பவளம்‌ செயவாய வி.ி தர்பப 
தங்ிய என்ன - ௮அனனஙகள்‌ பவளமபோன்ற செவகத வாயைசதிறநலு ஒல்ககசு 
தங்கியிருத்தல்போல, அர நூபுரம்‌ ஈதமப - பொருகதச சிலம்புச ளொலிசகவும, 
செம சேழ்‌ அ௮ங்கதிர்‌ பாதசாலம கஇண்டுணி அலமப - செவநச நிறததையுடைய 
அழகிய கிரணச்தைய/டைய பரியசமும கிணடனியும சத்திககவும, பெய்து-திருவ 
மூ.சளின்மேல்‌ சூட்டி. 

பரியகம்‌ அவது :* பொன்னிகழபொதிரத பனனிறமணிவடம, பின்னிய 
தொடரிற்‌ பெருவிரனமோதிரம, தனஹனொரிதொடகச்சிச தமனியச்சிலமபிவா, பற 
வாய்ச்சூழநது புணரலைப்பதவே."'” எனனு சூததிரக்தால்‌ உணாக, தகுகிய என 
லும்‌ வினைமுறறுச தொழிலில மேல்‌ நினற, (௪௫௪௭) 

எண்ணிரண்டி ரட்டிகோத்தவிரிசிகையிருபம்தொன்மிற்‌ 

பண்ணியகலாபமீமேழ்பருமகாலிரண்டிறசெயத 


2. 


வண்ண மேகலையிரண்டிறகாஞசியிவ்வகையோரைந்தும்‌ 


புண்ணியக்கொடிவண்டார்ப்பப்பூகசபோற்பலமபப்பூட்டி: 

(இ-ள்‌.) எண்‌ இரணடு இரட்டி சோத்த விரிசிகை - முப்பத்திரண்டு கோ 
வையாசககோத்ச விரிசிகையும்‌, இருபத ஒன்றில்‌ பண்ணிய சலாபம்‌ - இருபத்‌ 
தொரு கோவையாகச்செய்த சலாபமும்‌, ஈரோழ்‌ பருமம்‌- பதினான்‌கு சோவையாச 
ச்கோதத பருமமும்‌, ராலிரண்டில்‌ செய்த வண்ணம்‌ மேகலை - எட்டுச்கோவையா 


திருமணப்படலம்‌, ட்‌ ௩௪௯ 


சக்கோத்த ௮அழயெமேகலையும்‌, இரண்டில்‌ கராஞ்சி- இரண்டிகோலையாசக்கேரத்த 
சாஞ்சியும்‌ (யெ) இவ்வகை ஓலாந்2ம்‌ - இவ்வகைப்பட்ட ஐந்தாபரணங்களையும்‌, 
வண்‌ ஆர்ப்ப பூணணியம்‌ கொடி. பூததது பேரல்‌-வண்டுகளொலிச்கப்‌ புண்ணியச்‌ 
கொடியொன்று பூத்திருசதல்போல, புலம்ப பூட்டி-இடையில்‌ ஒலிக்கப்பூட்டி. 
இடைகிலைபெற்௮வச்த சகொழிற்பெயரி னீறுதொக்குகின்ற 2, (௧௫௮) 
பொன்மணிவண்டுவிழ்க்சகாக்தளம்போதுபோல 
மின்மணியாழிகோததுமெல்விரற்செரகைக்கேற்ப 
வன்மணிவைரயாபபுககடகமுந்தொடியும்வானத 
கென்மணிக்கரககள கூபபவிரு தடந்தோளவிலேறறி, 


(இ-ள்‌. பொன்‌ மணி வணடு லீமாத ௮ம காரதள போது போல-பொன்னி 
மும்‌ நிலமணிரிறமும்‌ (வாயஈத) வண்டுசளவீழரக அழூய காகதளமலரினிதழ்போ 
ல, மெல்‌ விரல்‌ மின மஈரி யாழி கோதது - மெலலிய விரலில்‌ விளங்கும்‌ நீலமணி 
பதிசத பொன்மோதிரத்தையிட்டு, செவகைககு ஏறப வல்மணி லவைரயாப்பு கடக 
மும்‌-செவக்தகைகளுகழுப பொருகஈ வலியவைரமணியாறசெயத தலைப்பூட்டிள்ள 
கடகங்களையும்‌, தொடிடிம-சொடியையும, தடம்‌ இரு தோளில்‌ - பணைத்த இரண்டு 
இருச்தோளகளில்‌, வானது எல்‌ மணி கரங்கள்‌ கூப்ப ஏற்றி- ஆகாய சதிலுலவுஞ்‌ 
சூரியன்‌ (தன) கரண௰சளாகிய சைகள கூப்பிவணக அ௮ணிகது, 

கடகம்‌, தொடி. இவற்றின்‌ ஒளிகளுக்குத்‌ தனு ஒளிமழுங்கனானென்பது 
தோன்ற - எல்மணிககரஙகள்‌ கூபப என்னு, (௧௫௯) 

மரகதமாலையமபொன்மாலைவித்துருமமாலை 
நிரைபடவானவிலலினிழலபடவாரததரமம்‌ 
விரைபடுகளபசசேறுமெழுகியபுளகககொக்கை 
வரைபடுமருவியனறிவனபபுகரறுரையுமான. 


(இ-ள்‌.) வீரைபமி க௱பம சேறு மெழுகிய புளகம்‌ கொங்கை - வாசமிச்‌ 
க கலவைககுழமபுஇிமிகஈத புளரருமபிப திருததனதகில, மாகதமாலை - மரசுதமா 
லையும்‌, ௮ம பொன மால்‌ - (அழிய) பொள்மாலையும்‌, வி5துருமமாலை - பவள 
மாலையும்‌, வான விலல்ன கிழல்‌ ப... சிரை பட - இகதிரசறு சசபபோல ஒளிவீ௪ 
வரிசைவரிரையாகவும, ஆரம தாமம - முதலுமாலையானது, வரைபமிம்‌ ௮ருவி ௮ 
ள்மி- மலையினின்திழியும அருவியை (ஒசஇருசதலும) அன்றி, வனப்பு கீர்‌ நுசை 
யமமான-அழகியெளாளததில்‌ எழுகதமீர நுரையையும்‌ ஓததிருக்சவும்‌, (௧௬௦) 


உருவமுத்துவொயம்முததுடுககபல்காசுகோளாய 
மருவவக்காசுசூழ்கதமாமணிகதிராய்ககயகுல 
வெருவவிடடி.மைககுமாரமேருவின்புறஞசூழ்க்காக 
தருவசககரமபோறகொங்கைதுடலவரவிளககசசூட்டி: 

(இ-ள்‌.) உருவம்‌ முத்து உடிவாப்‌ - தோற்றததையுடைய முதி௮அகள்‌ கக்ஷத்‌ 
இரங்களாகவும, ௮ம்‌ முததுத பல்‌ காச கோளாய்‌ மருவ - அம்முத்துகளைச்ஞூழ்‌ 
ந்த பலவகை இரத்தினங்கள்‌ கோள்களாகவும்‌ பொருகதவும்‌, அககா௪ சூழ்ச்த மா 
மணி கதிராய்‌ - ௮வ்விரத்தினஙகள்ளூழ்‌கச பெரியகொயகமணி சூரியணாக்றும்‌, 
கங்குல்‌ வெருவ விட்டு இமைக்கும்‌ ஆரம.- (இவவாறுகைபுனை5த) இருளஞ்சுயோ 
ட்வொளிவிளங்கும்‌ பதக்கமான.2, மேருவின்‌ புறம்‌ சூழ்ச்து ஆடும்‌ தருவசச்சரம்‌ 
போல்‌ - மேருவின்புறத்தைச்சூழ்ச்துசெல்லுக்‌ அருவசச்சரச்தைப்போல, கொய்‌ 


௩௫0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கை அயல்வர - திருச்சனத்தின்‌மேல்‌ தொங்கெசைய, விளங்க கூட்டி- (மரக$மா 
லைமுதலிய) ௮ணிகள்‌ விளல்க ௮ணிக்௮. 

நிரைபட, மான, துயல்வர எனனும்‌ கேறுபலவடுக்கய வினையெச்சங்கள்‌ 
சூட்டி. என்னும்‌ வினையெச்சச்தின்‌ முதனிலையைத்‌ தனித்தனிசொண்டன. ஆய்‌'என்‌ 
லும்‌ வினையெச்சஙகள்‌ செயவெனெச்சத்திரிபுகள்‌. திருவசக்கரம்‌ ஆ. ரமாகச்கூறி 
அத்துருவசச்சரத்‌ தளமைந்த ககூச்திரங்களை முச்தாகவும்‌, சச்தரன்முதலிய கோ 
ள்களை வயிரமுதலிய இரத்தினங்களாகவும, சூரியனை ௮வ்லிரத்தினங்களின்ஈடுவில்‌ 
வாய்ச்த மாணிக்சமாகவும, உருவகஞ்செய்தமையால்‌ உவம உருவகவணி, (௪௬௧) 
கொடிக்கயலினமாய்கின்றசோட்‌ சருவேறுமவீறுக்‌ 

தொடிக்கலைமடஇுயுக்தங்கோன்றொலகுலவிளக்காய்த்தோன்றும்‌ 
பிடிக்கிருகாதினூடுமந்தணம்பேசுமாபோல்‌ 
வடிக்குழைமகரததோடுபரிதிவான்மழுஙகச்சேர்த்து, 

(இ-ள்‌.) கொடிகசயல்‌ இனம்‌ ஆ.ப்‌ நின கோள்‌ சுறா ஏறும - சகொடியிலெழு 
இயகயலுச்கு இனமாகரநினற வலிய அணமகரமும, வீறும கலை தொடி மதியும்‌- 
சாளுச்குசாள்‌ உயார்துதோன்றும கலைகளையுடைப வ.ட்டமாகிய சஈஇிரலும, தம்‌ 
கோன்‌ தொல்குல விளக்கு 2.ப தோன்றும பிடிக்கு - சமது சலைவறுகிய மலயத்‌ 
துவசபாண்டியனத தொனறுதொட்டுள்ள மரபுக்கு ஒர்சீபமாக அவதரித்த பிராட்‌ 
டியாருடைய, இருகரதின்‌ ஊடும - இரணடு திருசசெவீயினசணமை (வ தமமு 
ட்கலச்‌.து,)மர்தணம்‌ பேசும்‌ அ௮றுபோல்‌-இரகியமபேசம வகைபொல, வடி மகரம்‌ 
குழை தோடு - கீட்செயமைக்த மசரகுண்டலம பூட்டியதோடு, பரிதி வாள்‌ மழுய்க 
சேர்த்து - சூரியனது ஒளிமழுங்குமபடி. ௮ளர்கமு, 

மலயத்‌.தவசபாணடியன்‌ உமாதேலிபாரைபபெறும பெருகதவச்தினஞதலி 
ன்‌ ௮வன்மரபிற்கு முதல்வனாகிய சந்திரனிலம சிஈதோனெனபாா - கலைமதீயுந்‌ 
தங்கோன்‌ எனக்கூறினார்‌ பாணடியர்மரபிறர 5 சயறகொடியாதலில்‌ அக்கயலுகக 
னமாகய சுராவும, ௮அவன்குலக்துமுதல்வனாகி.ப சஈதிரனும தம்முட்கலந்து காதிற்‌ 
குடிகொண்டிருந்ததுபோல மகரகுண்டலம நமைஈத தோடுபுனைர்தமையால்‌! ௪௭ 
ஒவமசரகுணடலமாசவும, மதுயைததோடாகவும கூடி ஒப்புமைககூட்டவணியா 
கக்கொள்ச, (௧௬௨) 

மழைககுமாமதிக்குகாப்பண்வானவிற்றெ ஈகாலொப்ப 

விழைசகுமாமணிரூழ்படடமிலம்பகமிலஙகப்பெய்து 
கழைக்குமாமுகலைமைக்கனறளையிடலசாடமமொபோற் 
குழைககுகீரத்தகரஞாழறகோனளைமேறகோதையாரத்து, 

(இ-ள.) மழைக்கும்‌ மாமதிக்கும்‌ ரசாப்பண - மேகசதிற்கும பூரணசச்திர 
னுக்கும்‌ ஈடுவில்‌, வரன வில்‌ இடஈதால்‌ ஒப்ப- இஈஇரசனுசு இடஈறபோல, மா 
மணி இழைககும சூழ பட்டம்‌ இலமபசம்‌- பெரிய இரச ினங்கள்பதிசத ஒளிசூம்‌ 
நதபட்டத்தையும றதலணிமாலைஸயயும, இலங்க பெப்‌.த-ரெறறியில்‌ விளங்க தரி 
தீது, தழைககு மாமுகலை-கருப்பங்கொண்ட பெரியமேகச்தை, மைந்தன்‌-(௮வர.த) 
புத்திரராகய (உக்ரெருமாரபாண்டியர்‌) தளை யில சாட்ரிம்‌ றபோல-(மின்பு) 
விலங்கு பூட்டுதலைககாட்டும்‌ வகைபோல, நீர்‌ குழைக்கும தகர ஞாழல்‌ கோதை 
மேல்‌-பணிசீரிற்குழைத்‌ மயிர்ச்சாசதையணிர்த கூரதலின்புறத் து, கோதை ர்ச்‌ 
அ-பூமாலையைச்குட்டி, (௧௬௩) 


திருமண ப்படலம்‌. ௩டுக 


கற்பகங்கொடுத்தவிட்தக்காமருகலன்களெல்லாம்‌ 
பொற்பமெய்ப்படுத்துமுக்கட்புனிகனுக்கறிலாத 
வற்புதம௫ிழ்ச்சிகசோன்றவழகுசெய்தமையக்தோன்ற௪ 
சொற்சலையாஞம்பூவின்‌ழெத்திய்கொழுதுகோக௫, 

(இ-ள்‌) கற்பகம கொடுத்த இர்த காமரு கலன்கள்‌ எல்லாம்‌ - கற்பகலிரு 
அவர்தம்‌ இசதகவிருப்பஞ்செயயும்‌ அப. ரண௱ுகளையெல்லாம்‌, பொற்பமெயப்படுத்‌ 
அ-அழருசெய்யச்‌ திருமேணிமிலுள்ள உறுப்புகளில்பூட்டி, முககண புணிதலுக்கு- 
திரிசேத.இரங்சளையுடைய ரிவபெருமானுககு, ஈன இலாத ௮றபுதம ம௫ழ்ச்சிதோ 
ன்ற - முடிவில்லாச ௮ற்புகமும மழேசசியுமதோன்ற, அழகு செய்‌ - ஓலங்கார 
ஞ்செய்து, மையம்‌ சோன்ற - முகூர்ததகாலம்வர, சொல சலை யாளும்‌ பூவின இ 
ழத்தியும்‌ தொழுது நோக்கி - புதழமைகதராவினகழத்தியும்‌ பூவின்ழெத்தியும்‌ வ 
ணக்க (தமதுகைபுனை தொழிலைமுறைப்படப்‌) பார்்‌ச௮. (௧௬௪) 

சுக்கரவல்லிகன்னைசசோபனமென்றுவாழ்த்இ 
வந்‌ திருகையுக்தஙகண்‌ மாக்தவிரக்ககைணீட்டக்‌ 
கொக்தவிழ்கோதைமாதுமறமெலாஙகுடிகொண்டேறு 
மக்தளிாசசெங்கைபற்றுவெழுச்கனண்மறைகளார்ப்ப, 

(இ-ள.) சச்தர வல்லி தன்னை கோபனம்‌ என்ற௮ வாழ்தஇ-சுந்தரவல்லியாகி 
ய பிராட்டியாராச சோபனம்‌ என்னு வாழ்தறுப்பாட்டுப்பாடி, இருகையுமவந்‌த- 
இரண்டுபககசதிலுமவர்‌,௪, சம்கள மாஈதளிர கைகள உம நீட்ட - தங்கஞுடைய 
மாநதளீ போல (மென்மைவாயாத) இரணடுகைகளையும்‌ நீட்ட, கொர்து அவிழ்‌ 
கோதைமாதும்‌-பூஙகொத்சலாகத கூஈதலையடைய பிராட்டியாரும, ௮றம எல்லாம்‌ 
குடிகொண்டு ஏறும்‌-முட்பததிரண்டறககளுங்‌ குடிகொண்டேதிய, ௮ம தளிர்‌ செய்‌ 
கை பற்றா-௮ழயெதளிர்போலஈ செரககிறமவாயகச திருக்கைகளாறபறறி, மறைகள்‌ 
ஆர்ப்ப எமுகனள்‌-வேதங்களகோவிகக (அங்குகினறும்‌) எழுந்தருளினார்‌, பல்‌ 

கலிவிருததம. 
அறைக்கன தூரியமாததனசகுக 
நிறைந்தனவானவாமீண்மலாமாரி 
யெறிக்தனசாமரையேஈதிழையாவாயச்‌ 
இறெந்தனமங்கலவாழத்தெழுசெல்வம்‌, 

(இ-ள்‌.) அரியம்‌ ௮றைஈதன - திருமணவாச்சியஙகள்‌ (ஒருபால) ஒலிதத 
ன, சங்கம்‌ ஆர்த்தன - திருமணச்சகம (ஒருபால்‌) ஒலிதசன, வானவர்‌ கீள்‌ மல 
ர மாரிசிறைந்தன - தேவர்கள்‌ (சொரியும) மணமிக்க புஃபவருஷம்‌ எங்கும நிறை 
த்தன, சாமரை எறிந்தன - சாமரை (எங்கும்‌ ஒருபால்‌) வீசப்பட்டன, மங்கலலாழ்‌ 
சீ2]எழு செல்வம்‌ - மங்கலவாழ்த்தாயெழமுக்த பொலிவு, ஏகதிழையார்‌ வரய்‌ ௪ற 
கீதன - பெண்களது வாயினின்று (ஒருபால்‌) சிறந்து விளக்கி, (௪௬௬) 

அடுத்தனள்சுக்தரியம்பொனடைப்பை 
யெடுத்தனளாடி.திலோத்தமையேக்திப்‌ 
பிடித்‌ தனள்விக்தைபிடித்தனள்பொற்கோ 
ஓடுத்தகெருக்கையொதுக்கெடர்தாள்‌. 


௩.௫௨ திருவிளையாடம்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌ ) சுந்தரி அடுத்தனள்‌ - இர்திராணி (ஒருபால்‌) அடதத, அம்‌*நிபொன்‌ 
அடைப்பை எடுத்தனள்‌ - ௮அழகியபொன்னாலாய அடைப்பையை எடுதத&மும்‌, 
இலோத்தமை அடி பிடித்‌ த ஏர்தினள்‌ - தலோத்தமைகண்ணாடிபிடித்‌,த (ஒருபா 
ல்‌) ஏந்திவர வும்‌, விர்சை பொன்‌ கோல்‌ பிடி.ச்தனள்‌ - வீரலக்ஷுூமிபொற்கட்டிமைச்‌ 
தீ பிரம்பேச்சி, உடுச்த கெருக்கை ஒதுக்செடச்தாள்‌ - சூழ்ச்சநெருக்னையொ௮௫ 
க்‌ெ (ஒருபால்‌) கடக்கவும்‌, 

அ௮டுததனள்‌, எடுத்‌ -னள்‌, ஏஈதினள்‌, பிடித்தனள்‌, ஈடர்சாளென்லும்‌ விளை 
முற்றுகள்‌ எச்சங்களாயகினறன. ஏரி எனறும வினையெச்சத்தினிறுஇயில்‌ பிடித்‌ 
தனளென்னும்‌ வினைமுற்றின்‌ விகுதியைப்‌ பிரிக்‌ கூட்டுக, (௪௬௭) 

கட்டவிழ்கோதையரம்பைகளாஞசி 
தொடடனளூர்ப்பசி நாமணியால 
வட்டமசைததனள்வன்னமணிகசா 
சிடடிழைகோடிகமேனகைகொணடாள்‌. 

(இ-௪.) கட்டு அலிம்‌ சோதை அரம்பை - முறுக்கவிழ்ர்த மலர்மாலை யணி 
ரத ௮ரம்பையானவள, களாஞகி சொட்டனள்‌ - காளாஞ்சியை (ஒருபால்‌) ஏந்தி 
வரவும்‌, ஊர்ப்பி - ௨ர்வசியானவள, தூமணி அலவட்டம அசைததனள்‌, களங்க 
மில்லாச இரத்தினங்கள பதிதத அலவட்டச்நதை (ருபால்‌) வீசிவரவும்‌, மேனகை- 
மேனசையானவள்‌, வணன்னம மணிச காச இடடு இழை கோடிகம்‌ கொண்டாள்‌ - 
பல நிறங்களையுடைய இரசதினல்களை (வரிசைப...) வைததுப்‌ பதிதத பூரதட்டை 
(ஒருபால) ஏகதிவரவம்‌, 

தொட்டனள்‌, ௮சைக்தனள்‌, கொண்டாளென்றும்‌ வீனைமுறறுசள்‌ எச்சங்‌ 
கற்களாய்‌ கின்றன, ஊர்பபசி ஊாவசி என்மும்‌ வடசொறறிரிபு. பிரமன்‌ தொடை 
யிற்றோன நினவள்‌ என்னும பொருஎ, ௧௬௮) 

கொடிகளெனககுளி£போதொடுசிந்தும்‌ 
வட.பனிரீரினாவீசுபொன்வண்ணப்‌ 
பொடி.யினசேஈழியபூமபுசை பத்‌ 
தொடியணிகையினாகோகையாசூழக்தார்‌, 

(இ-ள.) கொடிசள என - கொடிகள்போல, குளிர்‌ போது ஒடு சிரம்‌ - 
ளிர்த மலரோடு சி௩றம்‌, உடி. பனி மீரினா - வடித்த பனிரீரை யேர்‌தினவரும்‌, 

ச பொன்‌ வண்ணம பொடியினர்‌ - சரதுனெற பொனனிறம வாய்ந்த கர்தப்பொ 
யை யேந்தினவரும்‌, பூம்‌ புகை பம ஏகதிய தொடி ௮ணி கையினர்‌ - வாசமிகச்‌ 
புகையுக்‌ தீபமும்‌ ஏஈதிய வளையலணிஈ ந கைகளையுடையவருமாகிய, தோகையர்‌ 
சூழ்க்தார்‌ - பெண்கள்‌ (ஒருபால்‌) சூழவும்‌ 

குழ்கதாரேன்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்‌ நின்றது, (௧௬௯) 

தோடவிமோதியர்சோபன£தம 

பாடவினராைப்பனிநீரொசெொச்த 
மேடவிழ்மென்மலரிட்ட.படத்திற்‌ 
பாடகமெல்லடியைப்பையவையா, 
்‌ (இ-ள்‌.) தோடு அவிழ்‌ ஓதியர்‌ - இதழ்‌ ௮விழ்ர்த கூச்தலையுடைய பெண்கள்‌, 
சோபன தேம்‌ பாட - சேரபனங்கள்‌ பாடிவரவும்‌, விரை பனிநீரொடு சாந்தம்‌-வா£ 


இருமணப்படலம்‌. ௩௫௩ 


சமிச்ச பனிரீரொடு கலந்‌.த சர்தனக்குழம்பைத்‌ (தெளித்த) ஏடு ௮லிழ்‌ மெல்‌ மலர்‌ 
இட்ட படத்தில்‌-இசழவிழ்ச்த மெல்லிய மலர்‌ பரப்பிய சடைப்பாவாடையினமேல்‌,' 
பாடகம்‌ மெல்‌ ௮ழ. பைய வையா - பாடகததையணிச்த மெல்லிய இருவடிகளை 
(பரப்பிய ௮ம்மலருக்கஞ்சி) மெல்ல வைததொ.துங்கி, த 

எச்சங்களாய நினற வேற பல வடுக்கிய விளைமுத்அுகள்‌ தனித்தனி வை 
யர என்லும்‌ விலையெச்சததின்‌ முதனிலைகொண்டன. (௧௭௦) 


செம்மலராளொடுகாமகடேவி 
கைம்மலர்பற்றினகல்வியொடாக்க 
மிமமையிலேபெறுவார்கச துபோதென்‌ 
றமமஸணிநாபுரமமாபபக/_ந்தாள்‌. 


(இ-௭.) செம்‌ மலரா ளொடு ஈரமகள்‌ தேவி - பூலின்‌ இழத்தியோடு சாவின்‌ 
இழத்தியிறுடைய, கை மலர்‌ பறறின - தாமரைமலர்போன்ற இருக்சைகளை (தமது 
திருக்கரங்களால்‌) பற்றுதலால்‌, கல்வி யொடு க்கம்‌ - கல்விப்பொருளசோடு செல்‌ 
வப்பொருளையும (ஒருங்கே) இமமையிலே பெ.றவார்க்கு - இப்பிறப்பிலே பெறக்க 
ருதுவோருக்கு, இது போது என்ற௮ு-டுதுதான அமையமென்ன, ௮ம்‌ மணி புரம்‌. 
ஆர்ப்ப ஈடச்தாள்‌-௮மூய ரததினங்கள்‌ பதிகத சிலம்புகளொலிக்ச ஈடந்தருளினார்‌, 

வையா எனறும்‌ வினையெச்சம்‌-ஈடந்தாளென்றும்‌ வினைமுற்றின்முதனிலை 
கொண்டு மூடி தலால்‌ ௮றைஈதன எனறும்‌ செய்யுண்முதல்‌ செம்மலராளென்னும்‌ 
செயயுளகாறும்‌ ஒருதொடா, பற்தின என்னும்‌ விளைமுற்தினின்று தொழிற்பெயர்‌ 
பிரிச்‌,த மூனறறுருபேறறுகினற ௮, (௧௭௧) 

ஓல்கனண மெல்லவொதுங்கினளன்பு 
பிலகியிருக்தபிசானருகெய்தி 
மெல்கயெருததமிசைததலை தூகடிப்‌ 
புலகியகாஞசிபுலம்பவிரு்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) ஒல்னெள்‌ மெல்ல ஓதுங்கினள்‌ - அவண்டுமெல்லவொதுக்கி, ௮ன்‌ 
பு பில்‌ இருந்சபிரான - (தனமேல) அ௮ன்புகிறைகதிரு5 சிவபெருமான்‌, அருகு 
எய்தி - பசகலில நடைந்து, மெல்கி - மெனமைக்குணகிரம்பி, எருத்தமிசை தலை 
லாக்டி - பிடரின்மேல்‌ (ஈம) தஇிருச்சிரமவைதது, புல்கிய காஞ்சி புலம்ப - இ 
டையிலணிசத காஞ்சியென்றாம்‌ ஒராபரணம்‌ ஒலிச்குமபடி, இருஈதாள்‌ - இருந்த 
ருளினார்‌. 

இருச்தருளும்போ.து காரூசி ௦லிககுமாதலின்‌ புலம்பவிறுச்தாளெொனவும்‌, 
அரசுகடாததும நமையொழிசது இல்வாழ்ககைககுரிய பெண்தன்மையடைந்த 
மையின்‌ மெல்ட எனவுஙகூ தினார்‌. (௧௭௨) 

அறு ரடியாசிரியவிருச்சம்‌. 
அற்பகவிமைக்குஞ்செம்பொனசதனபிடக்தும்பர்ப்‌ 
பொற்பகலாதகாடிப்புனிதனோடிரு£ தங்கை 
யெற்பகல்வலங்கொண்டேகுமெரிகதிர்வரையிலுச்சிச்‌ 
கற்பகமருங்கிம்பூத்தகாமருவல்லியொசத்சாள்‌. 
௪ட௫ 


கஉடு௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) ௮ல்‌ பக இமைக்கும்‌ - இருள்கெடவிளங்கும்‌, செம்பொன்‌ ரதி. 
ன பீடத்து உம்பர்‌- செவந்தபொன்னாலாகய இரத்தினமிழைத்த பீடத்தின்மேல்‌, 
பொற்பு ௮கலாத காட்டி புனிதனோேடு - பொலிவுகீங்காத தோறறததையுடைய 
சிவபெருமானோடு, இருந்த ஈவ்கை - எழுக்கருளியிருந்தபிராட்டி யரா, எல்‌ பகல்‌ 
வலங்கொண்டு ஏகும்‌ - குரியன்‌ பிரதகஷிணஞசெய்து செலலும, எரிகதர வரையி 
ன்‌ உச்சி-விளங்குங்‌ ரட்ட மகமேருவின்முசட்டில்‌, கற்பகம்‌ மருஸ்கில்‌ 
பூத்த - கற்பகவிருகூசஇன்‌ பக்கதில்‌ பூத்‌.ஐப்படாஈத, காமரு வல்லி ஒத்தாள்‌-வி 
ருப்பர்த௫ல்‌ காமவல்லிகசொடியை யொததிருந்தார்‌, 

பொற்பீடம்‌ மகமேருவாகவும்‌, 9வபெருமான்‌ கறபசமாகவும்‌, பிராட்டியார்‌ 
சாமவல்லிககொடியாசவும்சொண்டு கூட்டி ஒப்புமைக்கூட்டவணியாகச்சகொளக,() 


த்து மின்னிசையுநீருந்கண்மையும்பாலும்பாலி 
னண்ணுமின்சுவையும்பூவுகாற்றமும ணியுமங்கேழ்‌ 
வண்ணமும்வேறுவேறுவட.வுசொண்டிருக்காலொம்க 
தண்ணலுஞுலகமீன்றவம்மையுமிருக்ததம்மா, 


(இ-ள்‌,) அண்ணலும்‌ ௨லசம்‌ ஈன்ற ௮ம்மையும இருக்‌ ச.து-சிவபெருமாறும்‌ 
உலகத்சைப்பெற்ற பீராட்டியாரும (வெவ்வேரு) யிருக்தருளிய திருக்சாட்டு, பண்‌ 
ணும்‌ ஈண்ணும்‌ டன்‌ இசையும்‌-பண்ணா௦ ஃ ஈஜனோடபேசமாய்பபொருக இியஇகசையும்‌, 
நீரும்‌ சண்ணும்‌ தணமையும்‌-நீராம்‌ ஆச்சீரி எ கூளிர்சசியும, பாலும்‌ பாலில்‌ கண 
ணும்‌ இன்சுவையும்‌ - பாலம்‌ அப்பாலிலுள்ள இணியசவையும்‌, பூவும்‌ ஈண்ணும்‌ 
தாற்றமும்‌ - மலரும்‌ அமமலரிலுளள மணமும, மணியும நண்ணாம ௮ம்‌ கேழ்‌ வண்‌ 
ணமும்‌ - மாணிககமும்‌ ௮மமாணிக்சததிறபொருந்யெ அழகயறிறமும, வேறு வேறு 
வடிவுகொண்டு இருஈசால ஒதத - வெய்வேறுவடவ௩சொண்ம. 16௧ தோறறத 
தையொத்திருக்தத, 

தம்மின்‌ நின்று ஒருபோதும்‌ ரீயசாஈ பிராமை பிராட்டியாரும ஒருகாரண 
ம்பற்றிட்‌ பிரிர்கிருப்பினும சம்முட்‌ பிரியாரென்பார்‌ - உன றினின்றொனறுபிரியாத 
பொருள்கள்‌ தம்முட்‌ பிரிகலினமைதோனற வேறுவேறு படி. .கொணடிருாசாலெ 
னக்கூறி, அவற்றை உவமையாகக்கூ.ஜிஷர்‌. (௪௭௪) 


விண்ணுளாரதிசையிறுளளார்வேறுளார்பில வன்‌ ளா 

மண்ஜு ளாராபிறருமவேளவிமண்டபத்தடஙடுயென்றும 

பண்ணுளாரோசைபோலபபரந்தெஙகுநிறைகதமூன்று 
, கண்ணுளாரருளினீழல்கலக்‌ துளார்தமமையொரச்தரா, 


(இ-ள்‌.) விண்‌ உள்ளார்‌ இசைபின்‌ உள்ளார்‌ - வாறுலலுள்ளவர்களும்‌ 
எட்டுத்திகுள்ளவர்களும்‌, வேறு உ௱ளார - இவையொமிர்த ஏனையிடங்களிலு 
ள்ளவர்களும்‌, பிலத்தின்‌ உள்ளரா - பாசல்திலுள்ளவாக௩ரம்‌, மண்‌ உள்ளார்‌ 
பிறரும்‌ - நிலவுலகிலுள்ளவர்களும்‌ அவரொழிநத ஏனையோரும்‌, வேள்வி மண்டப 
தீது ௮டங்கி - திருக்கலியாணமசோற்சவ மண்டபததள்‌ (கம்முட்பேதமின்றி ஒரு 
சேர) ௮டங்க, பண்‌ உள்‌ என்றும்‌ தர்‌ தசைபோல பரக்து - பண்ணில்‌ எப்பொழு 
அம்‌ (நீங்காது) நிறைர்தவோசைபோலப்பரவி, எங்கும்‌ நிறைந்த மூன்றுகண்‌ உள்‌ 
ளார்‌ அடியின்‌ நீழல்‌ - எற்குகிறைர்ச மூன்றுசண்களையுடைய பெருமானார ௮ திருவ 


இருமணப்படலம்‌, கடு௫ 


டி.ரீழலில்‌, கலர்‌. உள்ளார்‌ தம்மை ஒத்தரா - புதல்வ க சலர்தவடி. 
யவனா யொத்திருர்தார்சள்‌/ 

பண்ணுள்‌ இசைபரலி இருச்தல்போலச்‌ சிவபெருமான்‌ தா அத்துவித 
மாமிருத்தலின பரஈதெனவும்‌, சேவா முலியோரமுதல்‌ நிலவுலகறுள்ளோர்கா 
௮ம்‌ பேதமின்றி ஒருசேரவிருத்தலின்‌ அடியின்நிழல்‌ கலக்துளார்தம்மை ஓத்தார்‌ 
எனவும்‌ கூறினார்‌. * பண்ணையமோசையுமபோலப்பழமறுவ - மெண்ணுஞ்சுவையும்‌ 
போலெங்குமாம - ௮ண்ணறுளச்துவிதமாதல்‌ ”? என வருஞ்‌ சவஞானபோதத்தா 
௮ணார்ச, (௧௭௫) 

அயபோதாழியங்சையண்ணல்பொற்கரகநீராத்‌ 

சேயவான்‌ சோதியாடறசேவடி.விளக்கிசாந்த௩ 

நாயபோதவிழசசா$இச்நூபமுறுசுடருங்கோட்டி. 

சேயமோடருசடிக்தையனிதையருள்பெதறுநின்றான்‌, 


(இ-ள்‌) ஆயபோ.து - இப்வாறுள்ளாசாலகதில்‌, அறி ௮ங்கை ௮ண்ணல்‌-சச்‌ 
கரககையெரகிய அழகியசையையுடைய இருமால்‌, பொன்‌ சரச நீரால்‌ - பொன்னா 
லாகிய கரக சதில்நிறைர க கீிரிலை, சேய வான்‌ சோதி நடல்‌ சேவடி விளக்க செ 
வ தபெரியயொளிட்பிழம்பாயெ சிவபெருமான.த ஈடனம்புரிடம்‌ செலச்ததிருவடி 
களைவிளகக, சாச்தம்‌ நாயபோது அ௮லிழ சாத்தி - சச்சனததையும்‌ குற்றமற ராய்‌ 
நசமலராயும்‌ மணம்‌ கடன்‌ அபழும்‌ ௪டராம்‌ கோட்டி. நேய மோடு அருச்‌ 
சத - தூபசதையும பேதிரையும (விதிமுறை) சுற்தி ௮ன்போடருச்சனைசெய்து? 
ஐயன்‌ நிறை அருள்‌ ல நின்ரான-௮2சியபெருமாலுடைய நிறைந்த இருவருளை 
ர எர்கக கதட (௧௭௬) 


விண்டலதவருளாதிலேதியன்பா தர்க்க 
முண்டகக்தவனுமாலுமுனிவரும்புரக்தராதி 
யண்டருநக்‌ நிமதவுமககண தகவருமேனைத்‌ 
தொண்டரும்புறம்புநூுளளுகளைத்தனாசுத்திசெய்தார்‌. 

(இ-ள்‌) விண்‌ தலத்தவருள்‌ - வைகு ஈமுசலிய விண்ணாலகலுள்ளவருள்‌, 
அதி வேதியம்‌ பாத எச்சம்‌ - முசலாயுள்ள பிராமணனாகிய சிவபெருமான2திரு 
வழயைவிளக்கிய (பாத) ர்ந்தததால்‌, முணடகந்தவறும மாலும்‌ முனிவரும்‌-தாம 
னாயில்விசகும்‌ பிரமனாச்‌ திருமாலும முனிவாகளும, புரததரன்‌ ஆதி அண்டரும்‌- 
இச்தரன்முசலா௫ய தேவர்களும, ஈ5இிதேவும்‌ ௮சசணததவரும்‌ - கந்திசாயனாரும்‌ 
அ௮வரையடுத்த சிவசணத்தவரும்‌, எனளைகசெரண_ழும்‌-மறறை அடி.யராகளும, புறம்‌ 
பும உள்ளும்‌ கனைசதனா - (தமத) புறம்பும்‌ உள்ளும்‌ கனைத்து, சதஇசெய்தரர்‌- 
தீம்மைப்புனிதமாககனார்கள்‌, (௪௭௭) 

அத்தலைநின்‌றமாயோனாதிசெங்கரக்துகங்கை 
கைத்தலஙசமலப்போதுபூத்ததோர்காக்தளொப்ப 
வைத்தருமனுவாயோ தககரகநீர்மாரிபெய்தான்‌ 
ரொத்தலாகண்ணிவிண்ணோர்தொழுஅடூமாரிபெய்தார்‌, 

(இ-ள்‌) அத்தலை நின்ற மாயோன்‌-௮வ்விடத்தினின்ற திருமால்‌, ஆதி செம்‌ 
கரச்து - வெபெருமான்‌ செயர்ததிருச்கரத்தில்‌, சமலப்போழ பூத்தது ஒர்‌ காச்த 


௩௫௭௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ள்‌ ஒப்ப - தாமரைமலரில்மலர்ந்த ஒருசாந்தள்மலரையொப்ப, ஈங்கை கைத்தலம்‌ 
வைத்து - பிராட்டியார்‌ திருக்கரங்களைவைத்‌த, வாய்‌ ௮௫ மறு ஓத- சமது இரு 
வாய்மர்திரம்‌ஓத, கரகநீர்‌ மாரி பெயதான்‌ - தாரைவாரத்தார்‌, தொத்து அலர்‌ 
கண்ணி விண்ணோர்‌ தொழு பூமாரி பெய்தார்‌ - பூங்கொததலாச்த மாலையையணி 
ர்‌. 2 தேவர்கள்‌ வணல்டூப்‌ புஷ்பதாரைசொரிகதார்கள்‌, 

க.ரகநீர்‌ மாரிபெய்தான்‌ என்பத்றகு கரகததிலுள்ளநீரை வார்த்தானென்ப 
பொருள்‌, (௧௭௮) 

அடினாரம்பைமாதர்விஞ்சையசமுதகதம்‌ 
பாடினாரவென்முர்க்துப்பா விர்‌ முனிவர்வானோர்‌ 
மூழ்‌னா்புளகப்போர்வைசகணகத்கவர்முடிமேற்செங்கை 
சூடி.னார்பலருமன்றற்றொடுகடலின்பததாழ்க்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) அரம்பை மாதர்‌ அடினார்‌ - ௮ரமபைப்பெண்கள்‌ (ஒருபால்‌) ஆடி 
ஞர்கள்‌, விஞ்சையர்‌ ௮முத ரிதம்‌ பாடினார்‌ - விததியாதரர்கள்‌ அமுதம்போனற இ 
சையை (ஒருபால்‌) பாடினார்கள்‌, முனிவர்‌ ௮ர எனறு ஆர்ச்‌. றபரவினார்‌ - முனிவர்க 
ள்‌ அரக. ரவென்று கோஷித்துத்அதிததார்கள்‌, வானோ புளகம்‌ போர்வைஞ£டினார்‌ 
தேவர்கள்‌ புளகமாகெய போர்வையிற்பொதிஈதார்கள்‌, சகணத்தவர்‌ முடிமேல்‌ செங்‌ 
கை சூடினார்‌ - கவகணத்தவர்கள்‌ தமதுூரம்களின்மேல்‌ செவந்தகைகளைக்கூப்பி 
௮ஞ்சலித்தார்கள்‌, பலரும்‌ மன்றல இன்பம தொடு கடல்‌ ஆழ்ந்தார்‌ - (இவரொழி 
52) தேவரும்‌ மானிடரும்‌ திருக்கலியாணமகோற்சவமாயே இன்பச்கடலில்‌ ௮ழுக்‌ 
தினார்கள்‌. ப ரி 

தொகெெடல்‌ என்பதற்கு- சகரர்தோண்டியக : ௩ ஈருள்கொளக, ( 

புச்தனுொறிக்தகல்லும்போதெனமிலைந்தவேத 
வித்தஞாடிக்கழ்வீழவிண்ணவாமுனிவரேஜோர்‌ 
சுழ்தகாவாசிகூறக்குங்குமத்தோயக்தோய்க்த 
மூத்தவாலரிசிவிசிமூழ்கினாபோகவெள்ளம்‌. 

(இ-ள்‌.) புத்தனார்‌ எறிச்த கல்லும்‌ - சாச்சியசாயனாரொறிஈதசல்லையும்‌, பே 
௮ என மிலைந்த வேத விததஞார்‌ - மலராசச்சூடியருளிய சவபெருமானாருடைய, 
௮டிக்கழ்வீழ - இருவடியின்கீழ்வீழ, விண்ணவர்‌ முனிவர்‌ ஏனோர்‌ ஈுததகா ஆசகூற, 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ ௮வரொழிமதோரும (ம.க) புலிதமாகிய ஈரவால்‌ 
ஆ?ர்வசனங்கூற, ஒங்குமம தோயம்‌ சேோய்ஈத முசதம்‌ வால்‌ அரிசி வீ-குங்கு 
ம நீரிற்கலந்த முச்தினையொத்த வெளளிய ௮ரிசியைலீச, போகவெளளஞூழ்கினா- 
இன்பவெள்ளத்தில்‌ மூழ்கினார்கள்‌, 

சாக்யெராயனார்‌ அன்பால்‌ தன.௫ திருமுடி மேலெறிந்த கல்லுக்குக்‌ கருணை 
கூர்ர்து முத்தியளித்சு சவபெருமான தன தஇருவடி.க்‌£ ழன்பால்‌ தேவர்முதலி 
யோர்லீசிய ௮க்சதைக்கு இன்பம்‌ அளித்தது ௮அருமையனழென்பதுதோன்றத்‌ தம்‌ 
வினை முதல்வினைகொடுத்‌.து வீசி மூழ்கினார்‌ என்றார்‌, (௧௮0) 

அம்மையோடப்பனென்னவலர்மணம்போலநீங்கார்‌ 
தம்மருள்விளையாட்டாலேயாற்றகாட்டமியரபோல 
கம்மனோர்காணத்தோன்‌ ன்மணம்புணரஞால 
மும்மையமுயந்தவென்னாத்தத்தமின்மொழியலுற்முர்‌, 
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இருமண ப்படலம்‌. ௩௫௭ 


(இ-ள்‌.) ௮ம்மை அப்பன்‌ என்ன - ௮ம்மையப்பனென்று, ௮லர்‌ மணம்‌ 
போல நீங்சார்‌ - மலரும மணமும்போலத்‌ தம்முள்பிரியாதவா, தம்‌ ௮ருள்‌ விளை 
யாட்டால்‌ - தமதுதிருவருளாகிய விளையாட்டினால்‌, ஆற்ற சாள்‌ தமியர்‌ போல- 
அ௮னேகராளாய்ப்‌ பிரிர்தவர்போல, ஈகமமனோர்‌ சாண தோன்றி-ஈம்போலியர்‌ தரிசிக்‌ 
கப்புலப்பட்டு, நல்‌ மணம்‌ புணர - நல்லகிருமணஞ்செய்தருள, மும்மை ஞாலமும்‌ 
உய்ந்த ஏன்னா - மூன்றுலகங்களும்‌ சகடைததேறினவென்று, தத்தமில்‌ மொழியல்‌ 
உற்ருர்‌ -(பிரமன்முதலியோர்பலரும்‌) தங்சள்‌ தங்சளஞள்‌ சொல்லித்துதித்தார்கள்‌. 

மூவகையணுக்களுக்டோன தனறுவாதிகளை முறைப்படி விரித்துக்கூட்டி உப 
கரிச்கும்பொருட்டுச்‌ சவச௪த்தியாகியும்‌,௮ம்முறைப்படி. ச௪தஇியின்வழியொடுகக ௮௪ 
சத்தியையும்‌ தன்னின்‌ வேறின்றி௪ சத்திருவமாஏயும்‌ தான நிற்றலால்‌ ௮ம்மையும்‌ 
௮ப்பனும்‌ எனப்பலசொல்லாய்கின்று பலபொருள்‌ தருவதன்‌ றென்பார்‌ - பன்மை 
யீறுதரா.து ஒருமையீறுதந்து அம்மையப்பன்‌ எனவும, பொருள்‌ வேறுபாடி.ன்றிச்‌ 
சொல்‌ வேறுபாடுடைய என்பார்‌ - ௮லர்‌ மணம்‌ போல எனவும்‌, சொலவேறபா 
டன்றிப்‌ பொருள்வேறுபாடு இன்றென்பார்‌. நீங்கார்‌ எனவும்‌, இவ்வாறுள்ளோர்‌ 
தீம்முள்பிறிர்தத ஆன்மாக்கள்‌ உய்சற்பொருட்டென்பசா தம்மருள்விராயாட்டால்‌ 
எனவுங்கூறிஞர்‌. ஒடு-இசைஙிறை இடைச்சொல்‌, இதனைப்‌ பினவருஞ்செய்யுளாலு 
ணர்க, (குக) 

காமருசுரபித்திம்பால்கற்பகக்கனிகெய்கன்ன 

மைருச வையவின்னகறுமதுபருக்களுசெம்பொ 
£ுமைணிவட்டத்திண்காற்பாசனத்தமையபபெயது 
கேமருகொன்றையானைததிருக்கைதொட்டருள்கவென்ளுர்‌. 


(இ-ள்‌.) காமரு சுரபி தீம்பால்‌ - விருப்பஞ்செய்யுங்‌ காமதேனுவின்‌ இனிய 
பாலும்‌, கற்பகம்‌ சனி - கற்பககதகத வாழைக்களியும்‌, மெய்‌ கன்னல்‌ - செய்யும்‌ 
சருக்சரையும்‌ (கலந்த) நாமருவு ஈவைய இன்ன கறு மது பருக்கம - தரவிற்குச்‌ 
சுவையைத்தரும்‌ இத கறுமணங்கமழும்‌ மறுபர்க்கசசை, செம்‌ பொன்‌ அம்‌ மணி 
வட்டம்‌ இண்‌ கால்‌ பாசனத்து-செவஈகபொன்னாலாகிய ரததினமழுத்தியவட்டமா 
இய திண்ணியசால்‌ ௮மைர்தகலததில்‌, அமைய பெயத-பொருந்தவைச்‌௪, தேமருவ 
கொன்றையானை-தேனிறைதகொன்றைமாலையையணிர்த சிவபெருமானை, திருச்‌ 
கைதொட்டு ௮ருளக என்றார்‌ - திருக்கைதொட்டு அருள்கவென்று கூறினார்கள்‌. 

தரமரு, தேமரு என்பதனிறுஇயில்‌ உகரலிறுதொகுத்தல்‌, திருக்கைதொட்ட 
ருள்ச என்ற - சைவபரிபாஷை, (௧௮௨) 


௮ங்கைவைத்தமுதுசெயதாங்ககமகிழக்தட்டமூர்த்தி 
கொங்கவிழ்குமு தசசெவ்வாய்சோட்டி வாண்முறுவல்பூத்தான்‌ 
புங்கவர்முனிவர்கம்பின்மகளிரும்போதின்மேய 
மங்கையரிருவசோடுமங்கலம்பாடலுற்முர்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ சை வைத்து அமுது செய்து ஆங்கு-திருக்சைதொட்டு ௮முது 
செய்தருளினாற்போல, அட்ட மூர்த்தி ௮௪ மகிழ்ச்‌ - ௮ட்டமூர்த்தியாயெ சோம 
சுந்தரச்சடவுள்‌ மனமூமழ்ர்‌ த, கொங்கு ௮விழ்‌ குமுதம்‌ செவ்வாய்‌ கோட்டி - வாச 
னையொடு மலர்ந்த ஆம்பல்போன்ற செவர்தவாயைக்குவித்த, வாள்‌ முறுவல்‌ பூத்‌ 
தான்‌ - ஒள்ளிய புன்னகை செய்தருளிஞர்‌, புங்கவர்‌ - தவச்தாலுயர்ச்தவராயெ, 


௩௫௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


முனிவர்‌ கற்பின்‌ மசளிரும்‌ - சத்தவிருடிகளின்‌ பத்தினிமாரும்‌, போதில்‌ மேய மங்‌ 
கையர்‌ இருவரும்‌ - செந்தாமரை வெண்டாமரை மலர்சளில்‌ ஒக்கும்‌ திருமகளும்‌ 
சலைமசளும்‌ யே இருவரும, மங்கலம்‌ பாட லுற்றார்‌ - மங்சலவாழ்த்துப்‌ பாடல்‌ 
பாடத்தொடங்கினார்சள. 
எல்லாச்‌ தானாய்கிற்பலன்‌ என்பார்‌ - அட்டமூர்த்தி என்றார்‌. அட்டமூர்தீத 
மரவன - நிலம்‌, நீர, மெழுப்பு, சாறு, ஆகாயம்‌, சூரியன, சந்திரன்‌, ஆன்மா, ௧௮௨௩ 
மாக்கடிமுளரிவாணன்மைந்தரோடொருங்குவைகஏ 
நாக்களினகொவாரத்‌ நுடுவையானறுகெயார்த்தி 
வாக்டெவாரமாச்டுவலஞாழித்‌ தகடுவிங்டுத்‌ 
கேக்டிமொலியிஞர்ச்‌ துமிமிர் ததுதெய்வசசெக்டு, 


(இ-ள்‌,) மா கடி முளரி வாணன்‌ - மலாகளிற சிறந்த வாசனைமிக்ச தாமனா 
யில்‌ வடிக்கும்‌ பிரமன, மைந்சரோடூ ஒருங்கு வைி- (தனது) புசதிரர்களாகிய சன 
கர்‌ முசலியவர்களோடு ஒருசேரலிரு௩த, சரச்களில்‌ தரா ௮ர-ஏழமுகாககளினிடை 
யிலுள்ள சாவாற சுவைபார்க்கும்படி, துவை யால்‌ ஈறு கெய ஐர்‌ஈடி வாச்டெ- 
இருக்குசிரவங்களால்‌ ஈறுமணங்கமமும்‌ நெய்யை நிரப்பிவாக்க, தெய வம்‌ செக்‌ 
தீ ஆர மரீஈதி-செவர்சத ௮கடனிசேவன நிரம்பவுண்டு, லஞ சழிர்‌.து ௮அகடுவீங- 
வலஞசுழித தோட வயிறு மேடிட்டு, தேககழிம்‌ ஓலிபின - சேககெறியும்‌ ஓசை 
யைப்போல, ஆர்்‌.த.த சிமிர்ரத.த-சடஈடபெனறு ஒலித௮ ஒய்‌ எழுர்தான்‌.(௧௮௪) 


சுற்றுசான்மறைகளாரப்பத நூரியஞ்சஙயகமேஙகக்‌ 
கற்றகான்‌றாசகததோன்வேள்விசசடமகுநூலகரைந்தவலாற்றுன்‌ 
முறறமஙகலகாணசாத்திராமுதுலகீன்றாள்செஙகை 


பறநினனபற்றிலாககேயிடருளபரமயோி. 


(இ-ள்‌ ) சுற்‌றம தான்‌ மறைகள ஆர்ப்ப - நான்றாபுற தலும்‌ சான்குவேதங்‌ 
களும்‌ ஓலிச்சயம, நூரியம சஙகம ஏங்க - பறவாச்சியஙகளும சங்கங்களும்முழ 
ங்கவும, கறற சான்முகசதோன்‌-சிருட்டி முறைககாத தோசத மிரமன்‌, நூல கரை 
நத ஆற்றால்‌ - வேதங்கூதிய முறையால்‌, வேளவி ௪டஙகு முற்ற-இருககலியாணச்‌ 
சடஙகுகளைக்‌ குலறலின்றி முடிக, பற்றிலார்ச்கே வீடு ரள பரமயோகி - இரு 
வகைப்பறறையம இகாத சிவயோமிகளுகசே மோக்ஷமருளும பரமயோகியாயெ 
சோமகசநதரக்கடவுள, மங்கல சாண 2ாப9- மஙகலசூததிரஞ்சாகஇ, உல£ம முழு 
ம்‌ என்றாள்‌ செங்‌ கை பறறினன - எலலா ௮ண்டல்களையும பெறறருளிய பிராட்‌ 
யாருடைய செவநத இருககரகுசளைப்‌ பறறியருஸ்ஞா. 


பறறிலராககே லீடு அருளவோன பறறினன - என்பது விரோதவணி,ச௮டு 


இணசொரித ?தவுச்தானேயெரிவளர்ப்பவனுக் தானே 
யுணவுகொள்பவலுஈசானேயாகயவொ௱ வன்வையம்‌ 
புணர்வறுபோகமூழ்கப்புருடனும்பெண்ணுமாகி 
மணவினைருட.த்தானன்னான்புணர்ப்பையா£ாமதிக்கவல்லார்‌, 
(இள்‌.) இணர்‌ எரி தேவும்‌ தானே - நெருங்யெ அக்னித்தேவலுச்தானே, 
எரி வளர்ப்பவனும்‌ தானே - ௮க்னிவளர்ப்பவனும்‌ தானே, உணவு கொள்பவலும்‌ 


தருமணப்படலம்‌. ௩௫௫௯ 


தானே ஆயெ ஒருவன்‌ - ௮விசொள்வோலுச்‌ சானேயாகயெ சோமசுந்தரக்சடவள்‌, 
வையம்‌ புணர்வு போகம மூழக-உலகத்‌லுள்ளோர்‌ சலத்சல்தொழிலுள்ள போ 
கத்தில்‌ மூழ்க, புருடனும பெண்ணாமாகி மணவினை முடித்தான்‌ - புருடவடிவமும்‌ 
பெண்வழி வமுமாகிஎ திருக்கலியாணமுடித்சருளிஞர்‌, ௮௱னான்‌ புணர்ப்பை - அத்‌ 
தன்மையையுடையவர்‌ செய்யும்‌ புணாப்புகளை, மதிக்க வல்லார்‌ யார்‌ - ௮ளந்தறிய 
வல்லவர்‌ எவர்‌ (ஒருவருமில்லையென்றபடி.) 

இருக்கலியாணததுக்குச்‌ சான்றாயெ அககனித்தேவனும்‌, ௮ச்ினியைவளர்‌ 
க்கும்‌ ௮ரதணலனும்‌, ௮ந்தயாகத்தில்‌ .விகொள்ளும தேவனும்‌ தாளாயுள்ளவனென்‌ 
பார்‌, தேற்றேகாரம தது ணரெரிநே2வுகசான்‌, எரிவளர்ப்பவனுஈதான்‌, உணவு 
கொள்பவனுச்தானேயாகிய வொருவனெனவம, அவனே புருடலும்பெண்ணுமாய்‌ 
அக்கினி சான்றாக மணவிளைமுடி. தத்து நன்மாகசள்‌ போசகததில்‌ ஏழுந்தறபொருட்‌ 
டெனபா£ - வையம போகமூழக மணவினை முடித்தான்‌ எனவும்‌, இவ்வாறு செய்ய 
வல்லோன்‌ இறைவன்‌ என்பார்‌, ௮ன்னான புணாபபை மதிககவல்லார்யார்‌ எனக்‌ 
கூறினர்‌. காஞ்சிபபுராணம்‌ - கச்சிமபானப்படல தில்‌, 

* வேள்வியுந்கானேவேள்விபபொருள்சளாஈசானேவெய்ய 
வேள்விவேட்பவறுககானேவேளவிகொளிறையுச்சானே 
வேள்வியின்பயறு5ரரனேயெனபதுவிளககயெம்மான்‌ 
வேள்விசெ ப! ககையுற்றுனவிளஙகருட்சகஇியோடும்‌?? 

ஏனவருஞ்‌ செய்யுளாலுணர்க. (௧௮௬) 

பின்புதன்பன்னியோடிபிறைமுடிபபெருமான்கையி 
னன்பொரிவாஙெ செம ்காமடுத்தெனைத்துமான 
தின்படிவுணாக்தவேகமுணிவரக்குதிதக்ககான 
மின்பகந்ததும்பகலிியெரிவலருறையால்வக் து, 

(இ-ள்‌.) பின்பு சன்‌ பன்னி யோடு - பின்பு தமது பத்தினியாராயெ பிராட்‌ 
டயாரோடு, பிறை முடி பெரு மான - அிளஞுசக்திரனையணிகதசடாமுடியையுடைய 
சோமசுதரக்கடவுள, கையில நல்‌ பொரி மா௩க செர்‌ $ீ சாமடுசது - தமததிருச்‌ 
கரத்தில்‌ கல்ல நெற்பொரிகளைவாஈ கி ௮அகினிசசேவன காவி பெய்‌ த, எனைத2ம்‌ 
அன தன்‌ படி.வம்‌ உணரஈக - எல்லாக தாமேயாகிய தம.த.ூருவருவகசையுணாக்‌ ச, 
வேத முனிவாக்கு - கானகு £வத௩களை யணர்ஈ 5 முனிவர்களுக்கு, தச்ச தானம்‌- 
(அவரவாகளதகுதிக்த) ஏறற கானஐகளை, அகம (ு.ரபு சதமப நல்‌ - மனதில்‌ 
மகிழசசிமீச்கூரக கொடுகதருளி, எரி வலம முறையால வக - யாகத்தியை வல 
மாச முறைப்படி பிர ரசஜிணராசெய, 

படிவம்‌ ஈறுதொகுதல்‌. (௪௮௭) 

மங்கலமபுனைந்தசெம்பொனம்மிமேன்மணாட்டிபாத 
பஙகயமலனாக்கையாற்பரிபுரஞ சிலம்பப்பற்றிப 
புங்கவன்மனுவாலேற்றிப்புண்ணியவசிட்டன்றேவி 
யெங்கெனசசெங்கைகப்பியெதாரவரவருட்கண்‌ சா.தஇ. 

(இ-ள்‌.) மக்கலம்‌ புனைந்த ரெம்‌ பொன்‌ ௮ம்மி மேல்‌ - மங்கலத்தொழில்‌ 
பட அலங்கரித்த செவந்தபொன்னாலா௫ய ௮ம்மிமின்மேல்‌, புங்கவன்‌ - சோமசுர்‌ 
தீரச்சடவுள்‌, மணாட்டி பாத பல்கய மலரை - (௧ம.த) மணாட்டியாருடைய திருவடி, 


௩௬௦ தருவிளையாடம்புராணம்‌ 


தீதாமரைமலரை, பரி புரம்‌ லம்ப - லம்புக ளொலிக்ச, கையால்‌ பற்றி மறவால்‌ 
ஏற்றி - இருக்கரததால்பற்றி மந்திரவிதியால்வைத்து, புண்ணிய வூட்டன்‌ தேவி 
எங்கு என - புண்ணியவடி.வமாய வூட்டமுனிவருடையபத்தினியாய அருர்ததி 
யெங்சேயென, செம்‌ கை கூப்பி எதிர்‌ வர - செவந்த தமது கைகளைக்கூப்பி யெதி 
சேவர, ௮ருட்‌ கண்‌ சாத்தி - அவாமேல்‌ தஇருவருட்பார்வைசெய்தருளி, (௧௮௮) 
விதிவழிவழாதுவேள்விவினையெலாகிரம்பவிங்க 
னஇாகடலுலகந்தேறவாற்மிகான்மஹைகளார்ப்பக்‌ 
கதாமணிசகையாாவாழ்க்சககாமனைக்காய்க்தநம்பி 
மஇிநுதன்மங்கையோடுமணவறைகன்னிற்புக்கான்‌. 


(இ-ள்‌.) விதி வழி வமா வேள்வி வினை எலாம நிரம்ப - வேதம்‌ விதித்த 
கெறியினின்று றிதஈதவராம திருக்கவியாணச்‌ சடங்குகளெல்லாம்‌ முடிவுபெற, 
இங்ஙன்‌ - இவ்வாருக, ௮இர்‌ கடல்‌ உலகம்‌ சேற ஆற்றி-தலிச்குல்‌ கடல்சூழ்ச்த உல 
சத்திலுள்ளோர்‌ தெளிச தயயசசெய்சருளி, கானமறைகள்‌ இரப்ப-சானகுவேதங்‌ 
களும்‌ ஒருங்சே சோஷிக்சவும்‌, சதா மணி ஈசையார்‌ வாழ்த்த - விளங்கும்முத்தினை 
யொத்த பற்களையுடைய பெணகள்‌ (ஒருபால்‌) வாழததுப்பாடல்‌ பாடவும்‌, காமனை 
காய்ச்ச ஈம்பி- காமனையெரிசருவிய சோமசுந்ஈரககடவுள்‌, மதி தல்‌ மங்கை 
யோடு - ௮ர்ததசச்தினையொசத நெறறியையுடையபிராட்டி யாரோடு, மண ௮றை 
தன்னிற புசகான - திருமண வறையில்‌ புகுஈ்கருளிஞர்‌, 

தாமியற்றிய வேதவழியை உலூனர்‌ கைக்கொண்டு சடைத்தேறத்‌ தாமே 
செய்து காட்டியருளினொனபார்‌-இறவன ௮தர்கட லுலகந்தேற ஆற்றி எனவும்‌, 
தீமக்கேரா விருப்பில ரெனபார்‌ - கரமனைக்‌ சாய்ஈதகம்பி எனவும்‌, அன்மாச்கள்‌ 
விருப்பின்‌௨ழியே செய்தருளுவோ ரெனபார்‌-மதிறுதன்மஙகையோடி மணவறை 
தன்னிறபுக்கான்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌, இங்ஙனம ஈறுதெரகுததல்‌, (௧௮௯) 


மனிதருமிமையாதையன்மங்கலவனப்புகோக்டுப்‌ 
புனிதவானவரையொழதாரவர்க்கதுபுகமோவெர்தை 
கனிகருகருணைகாடட்மபெற்றவர்கவுளோராற்‌ 
பனிதருமலரிட்டேதகிவழிபடற்பாலான்றோ, 


(இ-ள்‌.) மனிதரும்‌ இமையாது - மனிதர்களும்‌ இமை கொட்டாமல்‌, ஐயன்‌ 
மங்கலம்‌ வனபபு கோக்க - சோமசந்தரக்கடவஞுடைய இருமணக்கோலப்‌ பொலி 
வைப்பார்த, புனிகம்‌ வானவரை ஒத்தா - (இமைத்தலில்லாத)களங்கமறறதேவ 
ர்களை ஓத்திருந்தரா, ௮து ௮வாககு புகழோ - வலா யொதஇருஈதாளென்ற கூறு 
தல்‌ ௮ம்மனிதருக்கு ஒருபுகழ்சஏியோ, எதை கனிஈரு கருணை காஃடம்‌ பெற்றவர்‌- 
எமதுதந்தையாகிய ௮ச்சோமசஈதரசகடவளுடைய முதிர்ந்த ருபாசோக்கத்தைய 
டைச்தவர்கள, கடவுளோரால்‌ - தேவாகளால்‌, பனி தரும்‌ மலர்‌ இட்டு ஏத்தி வழி 
படல்‌ பாலர்‌ ௮னறோ - குளிர்ச்சமலராலருச்சித்துவணங்கி வழிபட்டு உபசரிக்காம்‌ 
தன்மையையுடையவரல்லவா, 

வெபெருமான்‌ இருபாரோக்சம்பெறற சற தரும்பும்‌-இந்திரன்‌ பிரமன்‌ திரு 
மால்‌ எறிந்த ஆயுதங்களும்‌ வாய்மடியச்‌ சற்றுஞ்‌ சலியாது நின்றதெனில்‌ அச்வ 
பெருமான்‌ ருபாநோக்கம்‌ பெறற மானிடர்‌ - தேவர்களை யொத்திருந்தாரன்று 
கூறுதல்‌ ௮வர்க்கோர்‌ புகழ்ச்சியன்ராதலின்‌ ௮வர்க்ச௮ புகழோ என்றார்‌, 


திருமணப்படலம்‌. ௩௬௧ 


காஞ்டிப்புராணம்‌1- ௮மரீசப்படலத்தில்‌. 

* எவனேனுமாகவருகானுமாத.வலியின்றளக்சலுஅவேன்‌ 
அவளாதுசம்முனடுமித்‌ தரும்பு தணிசெய்யவல்லனெவனோ 
வவனேதமித்தியராவென றமீளியகிசென்றுரைப்பமசவா 
னிஉ ராவெழுர்‌ தகுலிசத்சைவீசிவநிதேயிளைத்தனனே ்‌..” 

எனவருஞ்‌ செய்யுளா லுணர்ச, (௧௧௦) 


மானிடரிமையோரென்னும்வரம்பிலராஇவேள்வி 
கானிடரகலகோக்டுத்தலைச்‌ தலைமயங்கிநின்றார்‌ 

கானிடகடனஞ்செய்யுங்கண்ணு தலருட்கணூக்கா 
ஆ£ரனிடரகலுகாளிலுயர்க்தவரிழிந்கோருண்டோ. 


(இ-ள்‌.) மானிடர்‌ இமையோர்‌ என்னும்‌ வரம்பு இலரா? - மனிதர்கள்தேவ 
ர்கள்‌ எனஐம்‌ வரம்புகடந்சவரா9, வேள்வி இடர்‌ ௮கல சோக்‌ - இருச்சலியாண 
ப்பொலிவைத்‌ தம்மினின்றும்‌ பிறவிததன்பம்‌ கீஙகப்பார்த்‌,த,தலை தலை மயங்‌9 கின்‌ 
ரூர்‌ - இடங்கள்தோறும கலச்‌.து கின்றார்கள்‌, சான்‌ இடம்‌ ஈடனம்‌ செய்யும்‌ கண்‌ 
ணுதல்‌ அருள்‌ சண்‌-கோச்கால்‌ - மயானததி னிடத்‌ 2.5 திருச்கூத்தச்‌ செய்தருளும்‌ 
சிவபெருமான2 திருவருட்பார்வையால்‌, ஊன்‌ இடர்‌ ௮கலும்‌ சாளில்‌-முகதயடை 
யுங்காலக் அ, உயர்க்தவர்‌ இழிகதோர்‌ உண்டோ - உயர்கதவொனவும்‌ இழிக்தவரெ 
னவும்‌ பாகுபாடு உண்டோ, (இல்லையென்றபடி,) 

பிறப்பொழியும்‌ சாள்‌ முததயடையும்‌ காலமாதலின்‌ - ஊனிடரகலுகாளில்‌ 
என்பதற்கு - முததியடையுங்காலமெனப்‌ பொருள்கூதினாம்‌, '8ழ்‌ மேல்‌ என்னும்‌ வ 
சம்பிகக்‌ அகிற்றலின்‌ - மானிடரிமையோொன்னும்‌ வரம்பிலரா8 எனவும்‌, திருக்கலி 
பாணமஹோரற்சவககளிப்பால்‌ தத்தமக்கு விதிதத இடஙகளினின்றும்‌ வழுவிவிரவி 
நிற்றலின்‌ தலைதசலை மபல்டிகின்ருரனவும்‌, சர்வசங்கார சாலத்தில்‌ யாவும்‌ மயா 
னமாதலீன்‌ கானிடம்‌ எனவும்‌ கூறினர்‌. (௧௬௪) 

மணவறைகத்தவிசினிங்கிமன்றன்மண்டிபத்திற்போக்து 
கண்மணிச சேக்கைமேவிக்கருகெடுங்கண்ணன்வாணி 

துணை வனேமுதலவானோர்க்குஞசூழ்கணத்தொகைக்குமென்றுக்‌ 
திணவறுசெல்வந்தந்தோன்சாறுசால்கிறப்புகல்்‌க, 

(இள்‌.) கரு கெடும்‌ கண்ணன்‌ வாணி துணைவன்‌ முதல்‌ வாஜோர்க்கும்‌- கரி 
உ நெடிய திருமால்‌ சரஸ்வதிசாயகனாயே பிரமனமுதலிய தேவர்களுக்கும்‌, சூழ்‌ 
ணச்‌ தொகைச்கும - தம்மைப்‌ புறஞ்சூழ்‌ஈத சிவசணங்களுக்கும்‌, என்றும்‌ தணவு 
௮௮ செல்வம்‌ தசதோன்‌ - எஈகாளும ௮வர்‌ தமமினின்று நீங்காத செல்வாதந்த 
சோமசுக்தரக்சடவுள்‌, மண அறை தவில்‌ நீங்கி - திருமணவறையிலிட்ட ஆசனத்‌ 
தினினுநீங்ட, மனறல்‌ மணடபததில்‌ போர்.து - கலியாணமண்டபத்‌தில்வர்.து, 
மணி சணம்‌ சேக்கைமேவி - ஈவரத்தினகூட்டஙகளிழைத்த சிங்காதனச்‌இல்வீற்றி 
ருந்து, சாறு சால்‌ சிறப்பு ஈல்கி-திருக்கலியாணமஹோற்சவத்‌.தக்‌ சமைச்ச வரிசை 
களை (௮வரவர்கள்‌) தகுஇசக்கேத்பச்செய்தருளி. (௧௯௨) 

ஏட்வொய்முளரியான்மாலேனைவானவருக்கத்த 
காட்வொழ்பதியிற்செல்லகல்விடைகொடுத்‌ தவேந்தர்க்‌ 


டக்ப்ட 


௬ ௬௨ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


காட்டுவானாடிக்காடடும்கன்மைபோலராசுசெய்து 
காட்வொனாகியையன்‌ மிருவுளக்கருணைபூத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஏர வாய்‌ முளரியான்‌ மால்‌ ஏனை வானவரும்‌ - இதழ்கிறைர்சசாம 
ரைமலரில்‌ விக்கும்‌ பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ ௮வரொழிச்த சேவர்களும, தம்‌ தம்‌ 
சாறி வாழ்பதியில்‌ செல்ல - தல்கள்சங்களுக்குரிய சாடுகளாகய செலவமிக்க பதன்‌ 
சளில்செல்ல, ஐயன்‌ ஈல்விடை கொடுத்து - சோமசுர்தரச்சடவுள்‌ இனியதிருமுகத 
தோடு விடைகொடுத்தருளி, ஆட்வொள்‌ ஆடி. சாட்டும்‌ தன்மை போல்‌ - பரதநூல்‌ 
விதிப்படி. தட்டுதலில்வல்லோன்‌ (முன்னர்‌) ஆடி.க்கரட்டும்‌ தன்மைபோல, வேந்தர்‌ 
க்கு ௮ரசு செய்து காட்டுவானாடு - உரசர்சளுச்கு அரசியல்‌ நடத்திசகாட்டுவா 
ராய்‌, தஇிருவுளக்கருணை பூத்தான்‌ - (௮ரசியல்‌ செலுச்தத்‌ தமது) இருவுளத்தில்‌ 
கருணைகூர்ந்தார்‌. 

௮ரசுசெய்து காட்டுவானாகி என்றமையால்‌ அரசியல்செலுத்த எனவரு 
வித்தாம்‌. வேதமுதலிய நூல்களைத தாம்‌ வகுத்திருப்பிறும அவற்தின்வழி ஆன்‌ 
மாச்கள்‌ ஈடச்ச வியலாதாதலால்‌ தாமே வந்தருளி ௮ரசியல்‌ செலுதஇக காட்டினா 
ரொன்பார்‌ - ஆட்டுவானாடிக்சாட்டுத தன்மைபோலெனககூறிஞர்‌. (௪௧௩) 

எழு £ரடியரடிரியவிருச்தம்‌, 
அதிர்விடைக்கொடியங்கயற்கொடியாகவராக்கலன்பொற்கலனாகப்‌ 
பொதியவிழ்கடுக்கைவேம்பலராகபபுலியகள பொலக்துகிலாக 
மதிமுடிவைரமணிமுடியாகமறைகடந்தலம்புமாமதுரைப்‌ 
பதியுறைசோமசுந்தரக்கடவுளபாண்டியனூவீற்றிருக்கான்‌. 


(இ-ள்‌.) அதிர்‌ விடை கொடி ௮ங்கயல்‌ கொடியாக-ஒலிக்கும்‌ இடபச்கொடி. 
௮ழூயே மீனக்கொடியாகவும்‌, ௮ரா கலன்‌ பொன கலன்‌ அ௮க-சர்பபாபரணம்‌ பொ 
ன்னாலாஏிய அபரணமாசவும்‌, பொதி ௮விழ்‌ கடுக்கை வேமபு ௮லர்‌ ஆக - அரும்ப 
விழ்ச்ச கொன்ண்மலர்மாலை லெப்பமலர்மாலையாகவும்‌, புலி ௮தள்‌ பொலம்‌ துல்‌ 
ஆக - புலித்தோல்‌ பீதாம்பரமரகவும்‌, மதி முடி மணி வை முடியாக - சநதிரனை 
யணிந்த சடாமுடி. ௮ழடுய வைரமுடியாசகவும்‌, மறை கிடஈ.து ௮லமபு மா மதுரை 
பதி உறை சோமசுந்தரக்சடவுள்‌ - வேதஙகள்‌ அகலாது ஒலிககும்‌ பெரிய மதுரை 
யாகிய திருப்பதியில்‌ வீதநிருச்தருஞம்‌ சோமசுஈதரச்சடவுள்‌, பாணடியனாட௫ வீற 
நிருக்தான்‌ - சவுர்தரபாண்டியராய்ச திருக்சோலங்கெொணடு லீறறிருகது ௮ரசுசெ 
ய்தருளிஞர்‌, (௧௧௪) 

அறுசீரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
விண்டவழ்மதியஞசூடுஞ்சுர்தரவிடங்கப்புத்தேள்‌ 
கொண்டதோர்வடி வுக்கேற்பக்குருதிகொபபுளிக்குஞ்சூலக்‌ 
இண்டிறற்சங்குகன்னன்‌ முதல்கணத்தேவர்தாமும்‌ 
பண்டையவடிவமாறிப்பார்த்தெபென்பணியினின்ருர்‌. 

(இ-ள்‌.) விண்‌ தவழ்‌ மதியம்‌ சூடும்‌ விடஸ்கம்‌ சுந்தரப்‌ புத்தேள்‌ - தகாயத்‌ 
இல்‌ தவழ்ச்‌ தசெல்லஞ்‌ சச்திரனைச்சூடிய பேரழகுவாய்ச்த சோம௫ர்தரச்சடவுள்‌, 
கொண்டது தர்‌ வடிவுக்கு ஏற்ப-தாமகொண்டருளிய ஒப்பில்லாத ௮ரசர்‌ இருக்கோ 
லத்தக்கேற்ப, குருதி கொப்புளிக்கும்‌ குலம்‌-உதிரத்தைச்‌ கொப்புளிச்குஞ்‌ குலத்‌ 
தை (ஏஈதிய) இண்‌ திறல்‌ சக்கு கன்னன்‌ முதல்கணத்‌ தேவர்தாமும்‌ - வன்மையை 


திருமணப்படலம்‌. ௬௭௩ 


யுடைய சங்குசன்னன்முதலிய சவசண த்ழேவர்களும்‌, பண்டைய வடி.வம்‌ மாறி- 
அ. ரசர்பணிசெய்தற்கேற்ற உருவங்கொண்டு, பார்த்திபன்‌ பணியில்‌ நின்ருூர்‌ - அச்‌ 
சேரமசுகதரச்கடவுளாகிய சவ சரபாண்டியர்பணித்தருஞுதொழிலினின்ருர்கள்‌, 

௮ருஞ்தலென்னும்‌ பொருண்மேனின்ற பணியெனனு முதனிலைத்தொழிற்‌ 
பெயர்‌ அருளுஈதொழிலின்மேனின்ற2, பண்டையவடிவம எனறமையால்‌ அரசர்‌ 
பணிச்சேற்ற உருவங்கொண்டாசென்று பொருள்கொண்டாம்‌, (௧௧௫) 


தென்னவர்வடிவங்சொண்டசிவபரனுலகங்காக்கு 
மனனவாசிவனைப்பூசைசெயவதுமறையாறென்று 
சொன்னதுமன்னரெல்லாந்துணிவதுபொருட்டுததரானு 
மககாகடுவொன்றோ ரணிஈகாரிறப்பககண்டான்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னவர்‌ வடிவம கொணட சவெபரன்‌ - பாண்டியர்‌ இருக்கோ 
லங்கொண்ட சோமசுதரககடவுள, உலகம்‌ காககும மன்னவர்‌ - உலகம்‌ காவல்‌ 
பூண்ட வரசாகள்‌, வனை பூசைசெயவது - சிவபெருமானை வழிபட்டுப்‌ பூசித்தல்‌? 
மறை றென்று சொன்னது-வேதகெறியெனற தாம்திருவாய்மலர்க்ததை,மன்னர்‌ 
எல்லாம அணிவத பொருட்டு-௮ம்மனனாகளெல்லாம்‌ ஐயமின்றிச்சைச்கொள்ளு 
தீறபொருட்டு, தானும - அ௮பபாணடியா திறுக்கோலங்கொண்ட சோமசாதரக்கடவு 
ளஞூம, ௮5 ஈகா நடி வூர்‌ என்ற௮ு-அம்மதுரைககருள்‌ நடுவரொன்று,ஒர்‌ ௮ணி நகர்‌ இறப்‌ 
ப சணடான - ஒரு ௮ழூய இிரு£கரம மேம்பட்டு விளங்க வகுசதருளினார்‌, 

மன்னவா சிவளைப்‌ பூசைசெயவது மறையாறென்றது - அன்னோன்‌ ௮க்த 
ணனாதலின்‌, (௧௯௬) 


மெய்ம்மைநால்வழியேகோயில்விதித்தருட்‌ குறிரிறிஇப்பே 
ரிமமையேகனமைகலகுமிறையெனகநிறுவிப்பூசை 
செம்மையாறசெய்துநீபவனத்துறைசிவனைககால 
மும்மையுக்தொழுதுவையமுழுவறுங்கோனடாத்தும்‌, 

(இ-ள்‌.) மெய்மை நூல்‌ வழியே - உண்மையாகிய இற்பநூலின்‌ வழியே, 
கோயில்‌ விதிதது - இருக்கோயிலை வகுத்த, அருட்‌ குறி நிறுவி (அன்மார்த்தமாகதீ 
தமத) இருவருள்வடி யையே சிவலிங்கபபெருமானாகத்‌ தாபனஞ்செய்த, போ-திரு 
கரமம, இம்மையே - இப்பிறப்பிலேயே (வழிபடுவோர்கரு வேண்டி யரஙகு ௮ர௬ளு 
தலால்‌) நன்மை ஈல்கும்‌ இறை என கி௮வி - மஹாபீஷடபிரதேஸல்வராஎனப்பெயர்‌ 
தள, பூசை செம்மையால்‌ செய்து - பூரனையை ஆகமவழியால்‌ செய்து, நீப வன 
தீ௮ உறை இவனை - கடம்பவனத்தி லெழுகதருளிய ிவபெருமானை,காலம்‌ மும்மை 
யும்‌ தொழுது - திரிகாலமும்வணகக,யையம்‌ முழுவதும்‌ கோல்‌ ஈடாதீலும்‌ - உலக 

ற்றும்‌ தமது செல்சோல்செல்ல ஈடத.வாராமினார்‌, 

மஹாபீஷ்டபிரதேஸ்வரர்‌ மஹாபீஷ்டத்தைச்‌ கொடுக்கும்‌ ஈஸ்வரர்‌ என்பது 
பொருளாசலால்‌ பேர்‌ கனமை ஈலகு மிறை யென கிவி எனவும்‌, ௮ரசர்கள்‌ வ 
பெருமானைப்‌ பூசிககவேண்டுமெனச்‌ தரம்‌ விதிததருளிய விதியை கிலைகிறுத்தற்குத்‌ 
தாம்‌ கைச்சொண்டருளினர்‌ ஆதலால்‌ பூசை செமமையாற செய்து எனவுங்‌ கூறி 
னார்‌, “முலைமூன்றணைந்தசிலைநதற்திருவினை-௮ருமறைவிதிச்சச்திருமணம்புணர்க்‌ து- 
மதிச்குலம்வாய்த்தமன்னவனாட - மேதினிபுரககும்விதியுடைஈன்னாள - ஈடுவூர்ககர்‌ 
செய்‌ தடுபவர் துடைக்கும்‌ - அருட்குதிகிறுவி யருச்சனைசெய்த - தேயர்சாயகன்‌ 7? 
எனக்‌ கல்லாடத்தில்‌ வருதல்காண்ச, செம்மை தானியாகுபெயர்‌, (௧௯௭) 


௩௬௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பூவருமயன்மாலாதிப்புனிகருமுனிவரோஜேோர்‌ 
யாவருக்கனையேபூசித்திகபரமடையநின்ற 
மூவருண்மேலாமுக்கண்‌ மார்த்தியேபூசைசெய்த 
தாவரவிலிங்கமேன்மைத்தகுதியாரளக்கவல்லார்‌, 


(இ-ள்‌.) பூவரும்‌ அயன்‌ மால்‌ ஆ. புனிதரும்‌ - தாமரையில்‌ வ௫க்கும்‌ பிச 
மன்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவர்களும்‌, முனிவர்‌ ஏஜோர்‌ யாவரும்‌ - முனிவர்களும்‌ 
அ௮வரொரழிந்தோர்‌ எல்லோரும்‌, தன்னையே பூசதது இகபசம்‌ அடைய கின்ற - தன்‌ 
சையே பூசனை செய்து இக பர வரிமைகளை யடைய நின்தருளிய, மூவர்‌ உள்‌ - 
திரிமூர்த்திசளுள்‌, மேலாம்‌ முக்கண்ணார்த்தியே - மேலாகநினற இரிகேத்திரங்களு 
டைய உருத்திரமூர்த்தியே,பூசை செய்த தாவரம்‌ இலிங்கம்‌ மேனமை தகுதி- பூச 
ணைசெய்தருளிய நிலைபெற்ற மஹாபீஷ்டபிரதேஸ்வரருடைய மேன்மைச்தன்மை 
யை, அளக்க வல்லார்‌ யார்‌ - ௮ளவறுத்துச்‌ கூறவல்லவர்‌ எவா, (ஒருவருமில்லை 
யென்றபடி) 

“மூவரென்றேயெம்பிரானொடுமெண்ணி ?* என்ற உண்மைத்‌ திருவாச்கால்‌ 
கூட்டிப்‌ பிரிச்சற்பொருளில்வச்ச ஏழனுருபு56.த மூவருண்முதலாமுக்சண்மூர்த்தி 
என்றார்‌, கின்ற என்னும்பெயரெச்சம முககண்மூர்த்தி என்னும்‌ வினைமுதறபொருள்‌ 
சொண்ட. (௧௬௮) 

ழே. வேறு, 
மணித்தருக்கரசாித்தெவ்வேக்தர்க்குமடக்கலாய்மடகல்லார்க்‌ 
கினித்தவைங்கணைக்கரளையாய்நிலமகட்ணொத்துழாயணிமாலா 
யனித்தகித்தமோர்க்தகபரததாசைநீத்தகசக்தெளிக்‌தவர்க்கொன்றாய்த்‌ 
தனித்தமெயயறிவானந்தமாம்பரதத்துவமாய்கின்ருன்‌, 


(இ-ள்‌.) மனித்தருக்கு ௮ரசு ௮9 - (தம செல்கோற்கீழ்வாழும்‌) குடிகளு 
க்கு ௮சச.ரரஇயும்‌, தெவ்‌ வேர்தர்ககு மடங்கலாய்‌ - தம்மோடு மாறுபட்ட ௮ரசர்க 
ளாஏய (யானைகளுக்குச்‌) ஙசமா௫யும்‌, மடம்‌ ஈல்லார்ககு - மடமைச்குணம்வாய்‌ 
£,த பெண்களு கண்களுக்கு, இனித்த ஐங்கணைகச்‌ காளையாய்‌ - இன்பநதரும்‌ பஞ்ச 
பாணங்களையேசர்திய மன்மதனாஇியும்‌, நிலமசட்கு இணர்ததுழாய்‌ ௮ணி மாலாய்‌ - 
பூதேவிக்குப்‌ பூங்கொத்‌. தகிறைந்த தழாயணிக்ததிருமாலா௫யும்‌, ௮னித்தம்‌ நித்தம்‌ 
ஓர்ச்அ - இது அனிததயம்‌ இத நிசதயம்‌ என முன்னருணர்ஈது, இகபரத்து ஆசை 
கீத்‌ - இகபோக பரபோகங்களில்‌ வெறுப்புவாய்க்து, ௮கம்‌ தெளிந்தவர்க்கு-(தம 
௮) மனச்தெலிர்த மெய்ஞ்ஞானிகட்கு, ஒன்ராய்‌- ௮பேதமா௫யும, தணித்த மெய்‌ 
௮றிவு ஆனஈதமாம்‌ பரதததுவமாய்‌ - ஒப்பிகஈத உண்மையறிவரனந்தமரகிய பரத 
தீனவமாயயும்‌, நின்றான்‌ - சோமசுந்தரச்கடவுளாகய சவுஈதரபாண்டியர்‌ கின்ற 
ரளிஞர்‌, 

நிலங்கரப்போன்‌ உயிர்களுக்குத்‌ தன்னாலும்‌, தன்பரிசனத்தாலும்‌, பகைவ 
சாலும்‌, கள்வராலும்‌, ஏனை உயிர்களாலும்‌ வரும்‌ பயத்தையொழித்துச்‌ காண்பேச 
ச்ச்‌ கெளியசமயத்தனாய்த்‌ தனத முறைசொல்வோர்க்கு இன்சொல்லையுடையனுமா 
ஏல்‌ அவனே அ௮ரசனெனப்படுவளுதலின்‌ - மனித்தருக்கரசாஏ எனவும்‌, பேரழகு 
வாய்ஈதிருத்தலின்‌ ஐங்கணைக்காளையாயெனவும்‌, பகைவர்கள்‌ கனவிலும்‌ நினைக்னெ்‌ 
செஞ்சபறைகெொட்டத்‌ ௮ண்ணெனகடுங்கும வெந்திறதுடையராதலின்‌ - தெவ்வேர்‌ 


திருமணப்படலம்‌. ௧௭௬௫௫ 


தீர்க்குமடங்கலாரய்‌ எனவும்‌, கிலமகளைப்பொ.தச்கடிச்து தமதுரிமையாச்டிச்‌ சோட 
லின்‌ - கிலமகட்ணெர்ச்துழாயணிமாலாய்‌ ஏனவும்‌, மாயாகாரியமாகய உலகமெல் 
லாம்‌ ௮ழிபுச்சன்மையுடையதரகலின்‌ ௮னித்தமெனவும்‌, மலங்‌ காரணமாய்‌ மாயை 
யினின்றுச்‌ தறவரஇகளைத்‌ தோற்றுவித்தலின்‌ பாசமும்‌, ௮ச்சாரியமும்‌ ஆன்மாவி 
ன்‌ பொருட்டாய்‌ முடி.தலிற்‌ பசுவும்‌, ௮ங்ஙனமான சேதனாசேதனய்களைச்‌ கூட்டி 
முடிப்பவன்‌ ஒருவன்‌ வேண்டுமாதலின்‌ பதியும்‌ ஆயெ இம்முப்பொருளும்‌ பச்தமு 
தீதிசாலத்.தும்‌ உள்பொருளாதலின்‌ நித்தமெனவும்‌, ஒன்றோடொன்றொவ்வாது மு 
ன்னொடு பின்மலைவுற முரணிக்கூறுவோர்‌ கூற்றுட்படாது இவ்வர.று ஐரரய்தலே 
முறையாதலின்‌ ஓர்சதெனவும்‌, முத்திக்குவிலக்கசா௫ய இம்மை ௮அம்மைப்பயன்களை 
மாறிமாறி நகரச்செய்வதும ௮வாவறுதியின்பொருட்டென்றுணர்தலே ௮து நீம்‌ 
குதற்‌ கேதுவாதலின்‌ இசபரததாசைநீத்து எனவும்‌,இங்கனமென்‌ றிச்சையிற்றீர்ந்த 
வழிப்பற்றற்றான்‌ பற்றினைப்பற்றி ஆய்ந்தடங்கப்பெறுவதே தேட்டமாதலின்‌ அகக்‌ 
தெளிர்தெனவும்‌, பெத்தத்‌இசையின்சண்‌ இவனுட்கரகது இவனேயாய்நின்ற மு 
ஹைபோல்‌ வீடுபேற்றின்௧ண்‌ இவன்றன்னுட்கரநது நிற்பத்தானேயாய்‌ நிற்குச்தன்‌ 
மையனாதலின்‌ ஒன்ருய்‌ எனவும்‌, ஒன்றாய்‌ நின்றும ஒப்பிகர்த சச்சிதானச்‌ வடிவ 
மாகிய ப ரம்பொருளரய்‌ நிற்றலின்‌ தணித்தமெய்யதிவசனர்சமரம்‌ பரதத்‌.துவமாய்‌ 
நினருன்‌ எனவும்கூதினார்‌, (௧௯௧) 


திருமணப்படலம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௭௬௭. 
ஆணனரவயய விதம அஹர 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூதீதாடி,யபடலம்‌, 


அறு€ரடியாசிரியவிருச்சம்‌. 


உலயெனிறுத்‌ தவான்வக்தொருபரஞ்சுடர்வான்‌மிங்கட்‌ 
குலமணிவிளக்கைவேட்டுக்கோமுடிகவிகத்‌ துப்பாராண்‌ 
டலகுறுகோற்றமீசான்‌ முனிவ ரிருவரதேற 
வலஒிலானந்தக்கூததுசசெய்தவாறறையலுற்றும்‌, 


(இ-ள்‌.) ஒரு பரம்‌ சுடர்‌ - ஓபபிலலாச சோமசர்தரச்சடவுள்‌, உலகு இயல்‌ 
நிறுத்தவான்‌ வஈ.து-உல௫யலை கில்பெறுத௪ற பொருட்டுச்‌ சவுச்தரபாண்டியஞய்‌ 
வர, வான்‌ இங்கள்‌ குல மணி விளக்கை வேட்டு - ஆகாயத்தில்‌ உலவும்‌ சஈதிரகு 
லத்திற்கு ஒர்‌ இரத்திளதீபமாய்வஈச பிராட்டியாரைததிருமணஞ்செய்து, சோமுடி 
கவிசது - அ.ரசியஇக்குரிய மகுடஞ்சூடி, பார்‌ ஆண்டு இலகுறும்‌ தோறறம்‌ ஈது - 
உலகினையாண்டு விளங்கும்‌ சரிததிரமித, முனிவரர்‌ இருவர்‌ தேற-பதஞ்சலி வியா 
க்‌ரபாதரொன்லும்‌ இரண்டுமுனிவர்களும்‌ தெரிசிதது உயதற பொருடடு, அலகு 
இல்‌ ஆனந்தம்‌ கூத்து செய்த ற - வாம்பிகரத பேரின்பம்‌ பெருக்கும இிரு௩டனச்‌ 
தைச்செயத சரித்திரத்தை, ௮றைய அற்றும்‌ - இனிச்‌ சொல்லத்‌ தொடய்‌.குவரம்‌. 

என்றும்‌ ஒளி குன்றுதல்‌ இலனென்பார்‌ - ஒரு எனவும்‌, சோமசூரியாக௫னி 
மூதவிய ஒளிகளுக்கு ஒளிதருவானென்பார்‌ - பரஞசுடர்‌ எனவும்‌, உயார்தோர்வழ 
க்கைத்‌ தழுவினனென்பார்‌ - புவிமுதலிய வென்றா௮ - உலசெனவும்‌, ௮லர்சளவகு 
தீதன - ௮அறநிலையறம்‌, மறகிலையறம, அறகிலைப்பொருள்‌, மறநிலைபபொருள்‌, அறி 
லையின்பம, மறமிலையின்பம என ௮றுவசைப்படுமெனபாா - அவ ்றைடயலெனவும்‌, 
மனதாம்வழித்‌ தசதம்வருணங்களினின்று பிறழா உயிரகளகிலைபெறப்பாதுகாத்த 
௮ம்‌, கரந்தை சூடிப்‌ பசு மீடடுப்‌ பகைவரைப்‌ புறங்கண்டு செழுசோற்றுக்கடன்‌ 
கழியாத வீரமா ஒறுத.து அவவழிகிறுத்தலும, விதிவழிகின்று முயனறு பொருள்‌ 
பெறுதலும்‌, பகைவர்பொருளும்‌ திறைபபொருஞம கோடலும, பருவமுங்‌ குலமும்‌ 
ஒழுக்கமும்‌ குணமும்‌ தத கனணிகையைச்‌ 3வேட்டில்லஈதிருத்தலும்‌, ஏறு தமுவி 
யும்‌ விலலிற்ரொடுத்த அம்பினாக்கமெயஅ மணதசலும்‌, நகிய அவ்வறமும்‌ பொரு 
ளும்‌ இன்பமும்‌ ௮வ்வுமிர்களுககு உறுதிபயபபனவாதலால்‌ அவை அருஞவரனவ்‌ 
தாளென்பார்‌ - உல௫யல்கி,.றுத்துவான்‌ வரத எனவும்‌, வானினின்‌,ற விளக்கஈதரும்‌ 
பொருள்களுள்‌ தண்ணிய க.திர்பரப்பி உயிர்களுசசென்பஞ்செய்வ.த-இங்களென்பார்‌- 
வான்திங்களெனவும்‌, இருளையோட்டிக்‌ கட்புலன்சளுக்கு விடயமாகும்பொருளைவி 
ளக்கும்‌ விளக்குப்போலப்‌ பகையிருளொதுக் ௮வவறநில்‌ முசலிய ௮றுவசைப்‌ 
பொருள்களையும்‌ என்றும்‌ புலப்படுத்துவாள்‌ என்பார்‌ - விளக்கென்னா௮ மணிவிளக்‌ 
கெனவும்‌, தான்‌ விதிதததை உயிர்கள்‌ கைக்கொள்ளச செய்தருளினா,னென்பார்‌ - 
வேட்டெனவும்‌, உலகமுற்றும்‌,பொுக்கடிர்து தனதடி.ப்பததினளென்பார்‌- முடி 
யென்னாது கோ முடி எனவும்‌, ௮ரசர்க்குக்காட்டியருளவநதோனாதலின்‌ செங்கோ 
ல்கோடாது ஈடாத்தினானென்பார்‌ - சூடி. எனனா௮ முடிச்குரிய தொழில்தக்து கவி 
தீதெனவும, தென்னாடன்றி ஏனைகாடுகள்‌ முற்றும்‌ ஆண்டானென்பார்‌ ௮வை முற்‌ 
௮ம்‌ அடங்கற்பொருட்டுப பரத்தற்றொழிலடியாக வர்தபார்‌ எனவும்‌, தானொறுத்த 
வழிச்‌ சிறைப்பட்டகுடிகள்‌, தமதுகுற்றம தீர்தற்பொருட்டெனக்சருதி ௮ரசனமே 


வெள்ளியம்பலத்‌ திருக்கூத்தாடியபட லம்‌. ௧௬௭ 


ற்பழிகூரு௮ அடங்கிகின்றொழுக மறுமுறை நிறுத்தனானென்பார்‌ ஆண்டெனவும்‌, 
தின்னால்‌ முதலிய ஐவகையோரா£லும்‌ உயிர்களுககுவருக்‌ துன்பத்தை யொழித்து 
அரியல்‌ ஈடாச.தவோனே ௮ரசருள்‌ மேம்பட்டு விளங்குவோனென்பார்‌ ௮வ்வா 
முண்டமைதோன்ற இலகுறு எனவும்‌, வெபெருமானதஇிருஈடனம்‌ யாவரும்‌ எளிதிற்‌ 
கண்ணெரச்செய்கனராதலின்‌ முனிவருள்‌ மேம்பட்டோ ரொன்பார்‌, முனிவர்‌ என்‌ 
னா௮ முனிவரர்‌ இருவா எனவும்‌, திருமால்முதலிய தேவர்சள்‌ தெரிசிதத இருட 
ன.ததையே அவர்கள்‌ தெரிசிசகத்‌ தவஞ்செய்து ௮தஇருஈ௩டனத்தையேதெரிசிததா 
ரொன்பார்‌ ௮ப்பொருளாற்றல்‌ தோனறத்‌ தேற எனவும, கண்கள்‌ முதலிய ஐமபுல 
ன்கட்கும்‌ பேரிளபு விரகததென்பா அலூலொனர்தமெனவுங்‌ கூறினர்‌. (௧) 


புண்ணியமலர்மென்கொம்பைவேட்டபின்புவனக்தாஙகுங்‌ 
கண்ணு தன்‌ மூர்த்தியாயகவுரியன்மணத்தில்வந்த 
மண்ணியலவேக்தர்வானோர்மாதவர்பிறருமுண்ண 
நண்ணுதிரென்னலோடுஈண்ணுவார்விரைவினெய்த,. 


(இ-ள்‌.) புண்ணியம்‌ மலர்‌ மெல்‌ கொம்பை வேட்ட பின்‌ - புண்ணியமென்‌ 
னும்‌ மலர்களலர்ந்த மெல்லிய (இருவருளென்னும்‌) பூங்கொம்பாஇிய பிராட்டியா 
ரைத்திருமணஞ்செய்தபினபு, புவனம்‌ தாம்கும்‌ கண்ணுசல்‌ மூர்ததியாய கவுரியன்‌- 
உலூனைபபாதுகரக்மும்‌ சோமசுர்தரக்கடவுளாயெசவுக்தரபாண்டியர்‌, மணத்தில்‌ 
வத மண்‌ இயல்‌ வோசர்வரஞோ மாதவர்‌ பிறரும்‌ - திருமணத்துக்கு வச்ச மண்‌ 
ணுலசத்தையாளாம்‌ அரசாகஞூம தேவாகளும்‌ முனிவர்களும அவரொழிர்த ஏனை 
யோரும, உண்ண ஈண்ணுதா எனனலோடும - அமுதுசெய்யச்சடலீகளென்று கட்‌ 
டஎ௭யிட்டருள, கணணுவார்‌ விரைவின்‌ எய்த - மு௮செய்ய வருவோர்‌ விரைவில்‌ 
வருதற்பொருட்டு. (௨) 


பொன்னவிர்கமலம்பூத்தபுனிதடீராடித்தத்த 
நன்னெறிநியமருற்றிகண்ணிஞர்புலிக்காலோனும்‌ 
பன்னகமூனிபுககாழ்க்துபரவியமபலததுளாடு 
நின்னருணடங்கண்டுண்பதடி.யேஙகணியமமென்றார்‌, 


(இ-ள்‌.) அவி பொன்‌ கமலம்‌ பூத்த புனிதம்‌ நீராடி - விளங்காகின்ற பொற்‌ 
ரூமரையலர்சத பரிக த்தமாகிப தீர்த்தத்தில்‌ விரியழிஸ்கானஞ்செய்து, ஈசல்‌ நெறி 
தத்தம்‌ நியமமுற்றி ஈண்ணினஞா - (வேதாகமஙகளிகூறிய) கல்லவிதிவழியே தத்த 
ம்‌ நிலைக்கேற்ப விதித்தகடன்களை முடித்துவக்தார்கள்‌, புலிச்சாலோலும்‌ பன்ன 
மூனியும்‌ தாழ்‌ பரவி - வியாக்ெபாதரும்‌ பதஞ்சலிமுனிவரும வணக்டத்துதித்‌ 
னி, ௮ம்பலதஅள்‌ ஆடும்‌ கின்‌ அருள்‌ ஈடம்‌ அடியேங்கள்‌ கண்டு- பொன்னமபலத்‌ 
துள்‌ நடித்தருளூம்‌ தேவரீர்‌ திருகடனத்தை அடியேங்கள்‌ தரி9ித்‌,த, உண்பது நிய 
மம்‌ என்ரார்‌-பின்னருண்ணுதல்‌ (நால்கள்‌) மேறசொண்டகடன்‌ என்றுகூறிஞர்கள்‌. 


என்னலுமசக்தக்கூத்தையிங்குகாஞ்செய்‌.துஈ தில்லைப்‌ 
பொன்னகருலகமெல்லாமுருவமாம்புருடற்குள்ள 

மின்னதரந்‌துவாகசாந்தமென்றிறையருளிச்செய்ய 
மன்னவவேனையங்சம்யாதென மன்னன்‌ சொல்வான்‌, 


௩௭௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ : 


(இ-ள்‌.) என்னஓம்‌ - என்றுகற, இறை-சோமசச்தரச்சடவுளாயே சவுர்‌ 
தீரபாண்டியர்‌, சாம்‌ ௮ர்சச்‌ கூத்தை இங்கு செய்தும்‌ - ராம்‌ ௮ந்த நடனத்தை 
இங்குச்‌ செய்தருளுன்றோம்‌, தில்லை பொன்‌ ஈசர்‌ - தில்லையென்னும்‌ அழக 
இருஈசரமான,த, எல்லாம்‌ உறுவமாம்‌ உலகபுருடற்கு உள்ளம்‌ - யாவுர்தனதரு 
வரய்நின்ற உலசபுருடலுச்கு இதயதானமாம்‌, துவாதசார்தம்‌ இன்னதாம்‌ என்று 
௮ருளிச்செய்ய-(இத்தலம்‌) தவாதசரர்தத்தானமாமென்று (சோமசுந்தரச்சடவுள்‌) 
இருவாய்மலர்ச்தருள, மன்னவ - பாண்டியர்‌ இருக்கோலக்சொண்டருளிய பெரு 
மானே, ஏனை அங்கம்‌ யாவை என - (௮வ்வுலகபுருடனுக்கு) அவையொழிக்த உறுப்‌ 
புகள்‌ எத்தலங்களென்று வினவ, மன்னன்‌ சொல்வான்‌ - சவுந்தரபாண்டியர்‌ திரு 
வாய்மலர்ச்தருளுகன்ரார்‌, 

உலகபுருடன்‌-விராட்புருடன்‌-அவாதசார்தம்‌ தலவிசேடம்‌. ௨௧-வ௮ பாட 
அராயிற்காண்க, (௪) 

அராக்குமேலுலகேழென்றுமரைக்குக்‌மேலகேழென்று 

முூரைக்கலாலுலகமெல்லாமுருவமாம்புருடற்கக்தத்‌ 
தரைக்குமேலனக்தந்தெய்வத்தானமுண்டனைத்துங்கூறின்‌ 
வரைக்குருசிலதானங்கள்வகுத்துரைசெய்யக்கேண்மின்‌, 


(இ-ள்‌.) எல்லாம்‌ உருவமாம்‌ உலகபுருடன்‌ கு- யாவுஈதனதுருவாய்‌ விளங்‌ 
ரும்‌ உலகபுருடனுக்கு, ௮ராக்கு மேல்‌ உலகு ஏழ்‌ என்றும்‌ - (௮ரை;யென்லும்‌ ஏண்‌ 
ணலளவையால்வர்த) இடைக்குமேல்‌ ஏழுலகமென்றும, ௮ரைககு €ழ்‌ உலகு ஏழ்‌ 
என்றும்‌ உரைச்கலால்‌ - அ௮வ்வமாக்குக்€ழ்‌ ஏமுலகமென்றும்‌ நூல்கள்கூறுதலால்‌, 
இந்த தரைக்குமேல்‌ ௮னந்தம்‌ தெய்வத்தானம்‌ உணடு - இந்த நிலவுலகில்‌ (அப்‌ 
புறாடலுச்கு உறுப்புகளாக) அளவில்லாத தெய்வததானங்களுண்டு, அனைத்தம்‌ 
கூறின்‌ வரைக்கு உரு - அவைமுறறும்‌ எடுத்‌ தச்சொல்லப்புகின்‌ வரையறைப்ப 
டா, (ஆதலால்‌) சிலதானங்கள்‌ வகுத்து உரை செய்ய கேண்மின்‌ - (உறுபபுகளா 
கின்ற) சலதெய்வத்தானங்களைமட்டும்‌ யாம்‌ வகுத்‌துக்கூறக்‌ கேளுங்கள்‌, (ட) 


திருவளசாரூர்மூலக்‌ இருவானைக்காவேராபி 
மருவளர்பொழில்சூழண்ணாமலைமணிபூச நீவி 
ரிருவருங்கண்டமன்றமிதயமாக்‌இருக்காளத்கி 
பொருவருங்கண்ட மாகும்புருலமத்தியமாங்காசி, 


(இ-ள்‌.) திருவளர்‌ அரூர்‌ மூலம்‌ ஆம்‌ - செல்வமிச்ச திருவாரூர்‌ மூலாதாரத்‌ 
தானமாம்‌, திரு நனைச்சா நாபி அம்‌ - திருவானைக்கா சவாஇட்டானமாம்‌, மருவ 
ளர்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ ௮ணணாமலை மணிபூரம ஆம்‌ - வாசமிச்சசோலைசூழ்ர்த இருவ 
ண்ணாமலை மணிபூரத்தானமாம்‌, நீவிர்‌ இருவரும்‌ கண்டமன்றம்‌ இதயம ஆம-நீங்க 
ளிருவருக்‌ தரிசிக்குஞ்சிதம்பரம்‌ ௮னாகதததானமாம்‌, இருக்காளதஇ பொருவரும்‌ 
கண்டம்‌ தகும்‌-திருச்சாளத்‌இ ஒப்பில்லாத விசுத்திஸ்தானமாம்‌, காசி புருவ மதத 
யம ஆம்‌ - கரச அச்னேயல்தானமாம்‌, (௬) 


பிறைதவழ்கயிலைக்குன்றம்பிரமரக்திரமாம்‌வேத 
மறைதருதுவாதசார்தமதுரையீததிகமெந்த 
முறையினாலென்னின்முன்னர்த்தோன்‌பியமுறையாலென்கக்‌ 
கறையறுதலத்தசோடுகவுரியன்கோயில்புக்கான்‌. 


வெள்ளியம்பலத்‌திருக்கூத்தாடியபடலம்‌. ௩௬௬௯ 


(இ-ள்‌.) பிறை தலழ்‌ சயிலை குன்றம்‌ பிரமரந்திரம்‌ ஆம்‌ - சர்திரன்றவமும்‌ 
இருக்கைலைமலை பிரமரர்திரத்தானமாம்‌, மதுரை வேதம்‌ அறைதரு வாத சார்தம்‌ 
ஆம்‌ - திருவாலவாய்‌ வேதல்கூறும்‌ தவாதசாச்தஸ்தானமாம்‌, ஈது ௮திகம்‌ - (௫ 
லால்‌) இர்தத்தலம்‌ (எல்லாத்தலத்திலும்‌) மேம்பட்டது, எந்த முறையினால்‌ என்‌ 
ஸில்‌ - எந்தமுறையினாலென்‌.ற வினவில்‌, முன்னர்‌ தோன்றிய முறையால்‌ என்று- 
(எல்லசத்தலல்களுக்கு) மூன்புதேரன்றிய முறையினாலென்று (கூதி) ௮ கறை ௮று 
தீவத்தரோடு - அகத்கஞுற்றமற்ற தவத்திளரோடு, கவரியன்‌ கோயில்‌ புக்கான்‌- 
சவுச்தரபாண்டி.யர்‌ இருக்சோயிலுள்‌ எழுக்தருளினார்‌, (௭). 

தன்னருளகனானீத்தகன்னையேதேடிப்போக்த 

மின்னவிர்கயிலைதானோவிடையுருமாறிமன்ஞாய்‌ 
மன்னியசேயோதிங்கண்மண்டிலமேயோவென்னப்‌ 
பொன்னவிர்விமானக்£ீழ்பால்வெள்ளியம்பொதுவுண்டாக, 

(இ-ள்‌.) தன்‌ ௮ருள்‌ அதனால்‌ நீத்த தனனையே - தனதுஇிருவருளால்‌ தன்னி 
ணின்று நீம்குய சவெபெருமானையே, தேடி போத மின்‌ ௮விர்‌ கயிலைதான்‌ ஒ-தே 
டிவகதடைநத ஒளிலீசர்‌ திருக்கயிலைமலையோ, விடை உருமாறி மன்ற ஐய்‌ மன்னிய 
சேயோ - இடபஷாதியானது தனதுருவமாறி வெள்ளியம்பலமாய்‌ கிலைபெற்ற 
நின்றதோ, தங்கள மணடிலமேயோ - சர்திரமணடிலமோ, என்ன - என்றுசண்‌ 
டோர்‌ கூற, பொன்‌ அவிர்‌ விமானம்‌ £ழ்பால்‌ - பொன்னாற்செய்யப்பட்டு விளவ்‌ 
கும்‌ விமரானத்தின (பிரசாரததின்‌) $ழ்ப்புறததில்‌, ௮ம்‌ வெள்ளியம்‌ பொது உண்‌ 
டாக-௮ழ௫ூய வெள்ளியமபலம ஒன்றுண்டாக, (௭) 

மின்பயில்பரிதிபபுத்தேள்பாற்கடல்விளங்யொங்குப்‌ 
பின்பதன் மிசைமாணிக்கப்பீடிகைதோன்றிற்றன்ன 
தின்பர்தருளமேயாகுமல்லதுவேகசசென்னி 
யென்பகாமல்தேயனறியாகெனவிசைககறபாற்றே. 


(இ-ள்‌.) மின பயில்‌ பரிதி புத்தேள்‌ - இரணம்‌ வீசஞ்சூரியன்‌, பால்‌ சடல்‌ 
விளங்கியது அங்கு - பாற்கடலிறரோன்றி விளங்கிய துபோல, பின்பு அதன்மிசை- 
பினனர்‌ ௮வ்வமபலத்தினமேல்‌, மாணிக்கம்‌ பீடிகை தோன்றிற்று - மணிப்பீட 
மொன்று தோன்றிய, ௮ன்னது - லப்பீடம்‌, ௮ன்பர்தம உளமே அகும்‌ - அடியா 
ரன இதயதாமரையாகும்‌, ௮ல்‌ல௮ வேதம்‌ சென்னியாம்‌ - வேறுகூறில்‌ வேதசத்தி 
ன்‌ முடியாகும்‌, அஃதே ௮ன்றி- அவ்வா௮ கூறுதலே அன்றி, யாது என இசைச்‌ 
கல்‌ பாற்று - யாதென்று ௮றிவுடையாரால்‌ எடுத்துச்சொல்லும்‌ பகுதிய, 

என்பது - ௮சைஙிலை. அடியாருளத்தில்‌ எனறும்‌ நீங்காதிருத்தலின்‌ ௮ன்ப 
ர்தமூளமேயாகும்‌ என்றார்‌ துரியயோூயருளத்திற்நூங்குவனிருதெப்போழும்‌'? 
எனவரும்‌ செயயுளரலுணர்க, ்‌ (௧) 


அன்னதகோர்தவிசினும்பராயிரங்கரத்தாலள்ளித்‌ 
அனனிருள்விழுங்குங்கோடி சூரியசொருகாலக்து 
மன்னினருதித்தாலொப்பமனமொழிபக்கங்‌€ழ் மேற்‌ 
பின்மு,தலகடக்‌ கஞாரனப்பேசொளிவ௫.வாய்த்தோன்மி, 


(இ-ள்‌.) ௮ன்ன ஓர்‌ தவி௫ன்‌. உம்பர்‌ - ௮த்தன்மையதாயெ ஒப்பில்லாச 
மாணிச்சபீடத்‌ தன்மேல்‌, ஆயிரம்‌ கரத்தால்‌ ௮ள்ளி - ஆயிரங்கரங்களரலளளி, அன்‌ 
இருள்‌ விழுங்கும்‌ கோடி சூரியர்‌-செருங்யெ இருளை லாரியுண்ணுங்‌ கோடி சூரியர்‌, 

௪௭ 


௩௭0 இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ஒருகாலத்து மன்னினர்‌ உஇத்தால்‌ ஒப்ப - ஒருகாலத்தில்‌ நிலைபெற்று உஇத்தாற்‌ 
போல, மனம்‌ மொழி பச்கம்‌ €ழ்‌ மேல்‌ பிள்‌ முதல்‌ கடச்ச - மனமும்‌ வாக்கும்‌ 
சமீபமுங்‌ 8மும்மேலும்‌ பின்னும்முன்னும்‌ மெ இவைகளைச்கடர்த, ஞானம்‌ பேர்‌ 
ஒளி வடி.வு ஆய்‌ - மெய்ஞ்ஞானமாஏய பெரிய ஒளிவடிவமாய்ச்‌ (சவுந்தரபாண்டி 
யர்‌) தோன்றி-(கட்புலன்களுக்குக்‌ி) காணப்பட்டு, 

சிந்தித்தற்கும்‌ சொல்‌ ல.சற்கும்‌ வரையறைப்படாமல்‌ ஆணவத்திற்‌ கட்டுண்‌ 
டோர்க்குப்‌ புலபபடாதிருத்தலிற்‌ சமீபமின்றிர்‌ தனச்கோர்‌ நிகர்‌ பொருள்‌ எவ்‌ 
விடத்தும்‌ எக்சாலத்‌. தும்‌ இன்மையின்‌ - மனமொழிபச்சம்‌ கீழ்மேல்‌ பின்முதல்‌ சட 
55 எனவும்‌, அப்பொருள்‌ இன்னது என்பதுதோனற வினைமுதற்‌ பொருள்பட ஞா 
னப்பேரொளி எனவுங்கூ திஞர்‌. (௧௦) 

மூர்துறுகணக்கண்மொக்தைதண்ணுமைமுழக்கஞசெய்ய 
கக்திமாமுழவந்தாக்கசாரணணிடச்கையாரப்ப 
வட்‌.துகக்திருவ.நாலின்மரபுளியிருவர்பாட 

வைக்துதுக்‌ துபியுங்கல்லென்முர்கலிருழக்கங்காட்‌.... 

(இ-ள்‌.) முது உறு சணங்கள்‌ - (தேவர்கூட்டத்துள்‌) முற்பட்டுகிற்குஞ்‌ 
இவகணங்கள்‌, மொந்தை தண்ணுமை முழக்கம்‌ செய்ய - மொச்சை, தண்ணுமை 
எனறும்‌ வாச்சியங்களை (ஒருபால்‌) முழக்கவும, ௧௧இ மா முழவம்‌ தாக்க - நகதிகா 
யனார்‌ பெரியமததளததை (ஒருபால்‌) தட.௨ஏம, காரணன்‌ இடககை ஆர்ப்ப- திரு 
மால்‌ இடக்கை என்றும வரச்சியத்தை (ஒருபால்‌) முழக்கவும்‌, கர்திரூவ நூலின்‌ 
மரபு உஸி இருவர்‌ வர்‌.அ.யாட - கந்திருவநாலின்படி தமபுருசாரதர்‌ (ஒருபால்‌) வச்‌ 
பாடவும்‌, துந்துபி ஐஈ.தும்‌ கல்‌ என்று ஆர்கலி முழசகம காட்ட - பஞ்சதுஈதுபிக 
ஞங்‌ சல்லெனனும்‌ ஒலிக்குதிப்போடு கடலின்முமக்சததை (ஒருபால்‌) காட்டவும்‌. 

கதணணுமையாவ - இரண்டுகலையஞ்‌ ஈரும்கிய நெடியவுடலினையமுடைய 
௮, முூழவமாவது - பெரியவுடலின்மேல்‌ தலைபெற்றுளள ஐநதுமுகமுடையது, 
பஞ்சதுர்துபிசிளாவன - தோற்கருவி, துளைககருவி, சளுசக்கருவி, ஈரப்புக்கருவி, 
மிடற்௮க்கருவிகளாம்‌, கஈதிருவநூல்‌ இசைநூல்‌, (௧௧) 

மது கத்தலாந்தவெண்டாமரைமகள்சருஇிகூட்டச்‌ 
சதாமுகசதொருவன்சாமகதயாம்‌ தடவிபபாட 
விதுமுகக்தருருமொய்கருமீ்னெனரானவெளளிப 
பொதுமுசத்தமராதூற்‌றுமபுமமையெஙருமபேசர்பப, 


(இ-ள்‌.) மது முகத்து அலர்ந்த வெள்‌ தாமஸா மகள்‌ - தேன்‌ ்துமுசத்‌ 
தோடு அலர்ச்த வெள்ளிய தாமனாமலரில்வ௫க்கும சலைமகள்‌, ச௬ருதிகட்ட - (ஒரு 
பால்‌) சுருதிகூட்டவும்‌, சதுமூகத்து ஒருவனயாழ்‌சடவி சாமகதம்பாட- நானகு 
இருமுகங்களையுடைய பிரமன்‌ வீணையினகட்டமைகத ஈரம்புகளைத்தடவி(ஒருபால்‌) 
சரமதேம்பாடவும்‌, விதமுகத்து ௮அருகுமொய்க்கும மீன்‌ என - சஈஇரமண்டிலததஇி 
னருடில்‌ மொய்க்கும்‌ ஈக்ஷத்திரற்களைப்போல, ஞானவெள்ளி பொது முகதது- 
ஞானவடி.வா௫ய வெள்ளியம்பலத்துள்‌, அமரர்‌ தூற்றும்‌ பூமழை எங்கும்‌ போர்‌ 
ப்ப - தேவர்கள்‌ சிந்தும்‌ மலர்மாரி எவ்விடத்தும்‌ (ஒருபால்‌) போர்ச்கவும்‌, (௧௨) 

பொருங்கடனிறத்தசெக்தீப்பொங்குளைக்குறளன்‌ மீது 
பெருங்கடல்வடவைச்செங்கண்பிதுங்கமேற்றிரிக்‌ துகோக்கி 
முருங்கடலெரியில்‌றமுறுகிறவலத்தரஞூன்றிக்‌, 
கருங்கடல்முளைத்கவெய்யோன்காட்சியிற்பொலிந்துகின்று, 


வெளளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌. ௧௭௪௧ 


(3-ள்‌.) பொரும்‌ கடல்‌ வடவை செங்சண்‌ பிதும்ச உம்‌: சரையொடுமோ 
அங்‌ கடலிற்றோனறிய வடவைபோலச்‌ சிவஈதகண்கள்‌ பிதங்கவும்‌, மேல்‌ இரிந்து 
கோரக்க முருங்கு அடல்‌ எரியில்‌ €ற ௨ம்‌ - மேலேசுழன்றுபார்த்து (,லூனைக்‌) கெ 
டுக்கும்‌ வன்மையையுடைய ஓவ்வடவைபோலக்கோபிகசவும்‌,பெரும்‌ கடல்‌ செக 
நிறதத பொங்கு உளை குறளன்‌ மீது-பெரியஅககடலிற்றோன்றிய செர்கிறம்வாய்‌்$த 
அவவடவைபோல நிறமவாய்கது விளங்கும புறமயிரினையுடைய முயலகனமேல்‌, 
மூ.திரு இற வலததாள்‌ ஊன்றி - (அவன்‌) முதுகுசொறுங்க வலக்காலூன்தி, கரும 
சடல்‌ முளைசத வெய்யோன்‌ சாட்டியின்‌ - கரியகடலிதறோன்திய சூரியனதோற்றம்‌ 
போல, பொலிநது நின்று - விளஙூநின்று, 

முருச்கு-முருங்குமெலிததல்‌ விகாரம்‌. எண்ணும்மை தொகுத்தல்‌, (௧௩) 

கொய்யுழூசெயசமலபபோதுருவிக்தெனவெடுத்‌ 5அக்கூத்துச்‌ 
செய்யும்புண்டரிசததாஞர்திசைகடந்துளவீரைந்து 
கசையுகதிண்படைடிக்தெயலமகளிர்மங்கலகாண்காத்த 
மையுண்டமிடறுஞுசஙசவார்குமைநுழைக்தகாதும்‌, 


(இ-ள்‌,) சொய்யும்‌ செம்‌ சமலம போது குவிந்தால்‌ என்ன எடுத்து-கெொய்‌ 
தற்குரிய செஈதாமமைமலர்‌ கூவிககாறபோலததூகல்‌, கூத்து செய்யும்‌ புண்டரிகம்‌ 
தாளும்‌ - திருக்கூத்‌ஹசசெய்தருளாம்‌ ஈசாமரைமலரையொதக திருவடியும்‌, இசைக 
டந்து உள்ள ஈரைந்று கையும- திசைகளைக்கடச்த பத்துததிருககரங்களும்‌, இண்‌ 
படையும்‌ - (௮த்திருக்கரங்களிலேகதிய) தண்ணிய அயுதற்களும்‌, தெய்வ மகளிர்‌ 
மங்கல சாண்‌ காத்த மை உண்ட மிடதும-திருமகள்முதலிய தெய்வப்பெண்கள்‌ மங்‌ 
கலகாண்காத்தருளிய கரியநிறமபொருகதிய ஸ்ரீகண்டமும்‌, வார்‌ சள்கம குழை 
ழைச்த காதம்‌ - நீண்ட சங்ககுணடலம றுழைஈக திருச்செவியும்‌, 

தனறு நித்தியச்சன்மை சாட்டியருளத்‌ திருமால்முசலியோர்‌ உய்யும்பொ 
ரூட்டு விடமுண்டருளி பவ்வவாமனைவியர்ககு மங்கலகாணளித்சவன்‌ என்பார்‌ தெ 
ய்வமங்கலநாண்காத்தமையுண்டமிடறு என்ரூர்‌. ** செற்றாலமுயிரனைத்துமுண்டி ட 
வேரிமிர்ச்செழலுஞ்‌ சிரதைமேறகொள்‌ - பதருலங்கதுறுகர்ச்துசானமுகனே முத 
லோர்தம்பாவைமார்க்குப்‌- பொறமுலிதனையளிததோன்‌ ”” எனவரும்‌ காந்தபுரர 
ணச்செய்யுளால்‌ உண்ரக, (௪௪) 


சனல்பரகேப்க்வே ன்ற க்கெய்து 
முக்கனுமுரகககசசு முள்‌ ளெயிறிமைக்ருமார்பு 
மைச்கருககயற்கணங்கைவல்லியினொதுங்கிறித்கும்‌ 
பக்கமுமவண்மேல்வைத்தபார்வையுகையுந்தோன்ற, 


(இ-ள்‌.) செக்கர்‌ ௮ம்‌ சடையும்‌ - செவர்ச ௮ழயெசடாமுடியும்‌, தேசு.ஆர்‌ 
வெள்‌ திருகிறும்‌ - ஒளிகிறைர்த வெளளியதிருகீறும்‌, தெய்வ முக்கண்ணும்‌ - தெய்‌ 
வத்தன்மையையுடைய இரிகேததஇிரங்களும்‌, உரசம்‌ கச்சும்‌ - பாம்பாகியகச்சும்‌, 
முள்‌ எயிறு இமைக்கும்‌ மார்பும்‌ - முட்போன்ற கூரியவராகதந்தம்‌ விளல்குஈதஇிரு 
மார்பும்‌, கயல்‌ மை கரும்‌ கண்‌ ஈங்கை - கயல்போன்ற மையெழுதிய கரியசண்ச 
ளையுடைய உமாதேவியார்‌, வல்லியின்‌ ஒதுங்்‌ நிற்கும்‌ பச்சமும்‌ - சாமவல்லிக்‌ 
கொடிபோல (ஒருபால்‌) ஒங்கிகிற்கும்‌ இடப்பக்கமும்‌, அவள்‌ மேல்‌ வைத்த பார்‌ 
வையும்‌ ஈகையும்‌ தோன்ற - அவ்வுமாதேகியார்மேல்வைத்த பார்வையும்‌ புன்ன 
கையுர்தோன்ற வம்‌. (௪௫) 


௧௭௨ இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


கங்கையாறலம்புமோசைகடுக்சைவண்டி சங்குமோசை 
_ மங்கலநூழவினோசைமக்தசவேதவோசை 

செங்கையாடெரியுமோசை திருவடி. ச்ரிலம்பினோ சை 

யெங்கணுகிரம்பியன்பரிருசெவிக்கமு தூற்ற. ்‌ 

(இ-ள்‌.) கங்கை தறு ௮லம்பும்‌ ஓசை - (சடாபாரத்திற்ளுடிய) கங்காகதி 
ஒலிக்கும்‌ ஓசையும்‌, கடுக்கை வண்டு இரங்கும ஒசை - கொன்றைமாலையில்‌ வண்டு 
கள்‌ ஒலிக்கும்‌ ஓசையும்‌, மங்கலம முழவின்‌ ஓசை - மங்கலுவாய்ர்த மத்தளத்தி 
ன்‌ ஓசையும்‌, மகஇி.ர வேத ஓசை - மச்‌இரம்வாய்ச்த வேதல்களின்‌ ஒலியும்‌, செல்‌ 
கை ஆடு எரியும்‌ ஒசை - செவர்தஇருக்சாததிற சிசைவிட்டெரியுர்‌ தீயின்‌ஓசையும்‌? 
திருவடி சிலம்பின்‌ ஓசை - திருவடி. யீலணிந்த (வேதச்‌) கலம்பினோசையும்‌, எங்க 
ணும்‌ நிரம்பி-எத்திசைகளிலும்‌ கிரமபி, அன்பர்‌ இரு செவிக்கும்‌ அமுதம்‌ ஊற்ற- 
அடி யாச்சளுடைய இரண்டுசெவிகளுக்கும்‌ பேரின்ப ௮முதம்‌ ஊற்றவும்‌, 

முற்றும்மை தொகுத்தல்‌, (௧௬) 

ஆடினானமலஞார்த்தியஞ்சலிமுகிழ்தக்துசசென்னி 
சூடி சைடியில்வீழ்ச்காரசுருதியாயிரகாவாரப்‌ 
பாடினாபரமானக்தப்பரவையிற்படிஈ்தாரன்பு 
நீடினார்றிருத்தானந்தங்காண்பதுகியமம்பூண்டார்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮மல மூர்த்தி ஆடினான்‌ - அமலமூர்த்தியாகிய சோமசுச்தரச்சட 
வுள்‌ ஆனந்தச்கூத்து அடியருளினார்‌, அன்ஈத நிருதகம காணாப,த நியமம்‌ பூண்‌. 
டார்‌ -அனந்தத்திருகடனத்சைத்‌ தரிசிப்பதே நியமமாகப்பூண்ட முனிவர்‌ இருவர்க 
ளும்‌, அஞ்சலி முஏழத்து சென்னி குடிஞர்‌ - (தமது இரண்டுகைகளையும) அஞ்சலி 
யாகச்‌ ரெொததின்‌மேலேறறிக கூப்பிஞாகள, அடியில்‌ வீழ்ச்தார்‌ - திருவடியின்மேல்‌ 
(தண்டாகாரமாக) வீழ்ச்தாரகள்‌, ஆயிரம்‌ சுருதி சாவாரப்‌ பாடினார்‌ - அளவிறந்த 
சுருஇகளை த்‌ தமது காவாரப்‌ பாடினார்கள்‌, பரமானச்தப்‌ பரவையில்‌ படிர்கார்‌-பே 
ரின்பமாயெ கடலில்‌ ௮ழுக்‌ இனார்கள்‌,௮னபு நீடினார்‌ - அன்பின்‌ வசத்தரரயினார்கள்‌. 

முணிவர்கந்தருவர்வானோதானவர்மோனயோகர்‌ 
புவிகிம்புருடராதிப்புலவருமிறைஞசியன்பின்‌ 
கனிரருமின்பத்தாழ்க்தார்திருமணஙகாணவந்த 
மவிதருங்காணபபெற்ருர்மாசவாபொருடடான்மன்னோ. 


(இ-ள்‌.) மாதவர்‌ பொருட்டால்‌ - முனிவரிருவர்க ணிமிதசத்தசல்‌, முனிவர்‌ 
கந்தருவர்‌ வாஜேர்‌ தானவர்‌ மோன யோகா - முனிவரும்‌ சஈதிருவரும்‌ தேவரும்‌ 
௮சுரரும்‌ மவுனநில்யையடைய யோகரும்‌, புனித இம்புருடா ஆத புலவரும்‌-குற்ற 
மில்லாத இம்புருடர்முதலிய இசைநூலில்வல்ல தெய்வப்புலவர்களும்‌, அன்பில்‌ இ 
றைஞ்சி- ௮ன்பரல்வணங்கி, கனிதரும்‌ இன்பத்‌ ஆழ்சதார்‌ - சுவைகனிச்தபேரி 
ன்பப்பெருக்கில்‌ அழுச்தினார்கள்‌, இருமணம்‌ காணவர்த மனிதரும்‌ - திருமணர்தெ 
'ரி9ச்ச௨ர்த மனிதர்களும, காண பெற்றார்‌ - தெரிசிச்குமபே௮ பெற்றார்கள்‌. (௪௮) 


அனக்தனாமுனிவர்வேர்கனளவிலானந்தஷூறி 
மனந்தனினிரம்பிமேலும்வழிவதுபோலமார்பம்‌ 
புளைக்தபுண்ணியவெண்ணீறுகமாந்திடப்பொழிகண்ணீரு 
-கனைந்திருகரமுங்கூப்பிசாதனைப்பாடுகின்று.ன்‌. 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌, ௧௭௩ 


(இ-ள்‌.) அனச்தன்‌ ஆம்‌ முனிவர்‌ வேந்தன்‌ - ஆதிசேடராயெ முனிவர்சளுக்‌ 
கரச. ராகிய பதஞ்சலியார்‌, அளவில்‌ ஆனந்தம ஊறி - எல்லையில்லாத பேரின்ப 
ஊற்றெடுத்‌௫, மனச்தனில்‌ கிரமபி மேலம்‌ வழிவது போல-மனத்தில்கிரம்பி (௮ட 
ங்காது) மேலே வழிவதுபோல, பொழி சண்‌ நீரும - ஈர்‌.தம்‌ அனந்தபாஷ்பமும்‌,, 
மார்பம்‌ புனைந்த புண்ணீய வெள்‌ நீறு கரைந்திட களைந்த - மார்பிற்றரித்த புண்‌ 
ணியமாகிய வெள்ளிய திருநீறுகரையகனைச்ச, இருசரமும்‌ கூப்பி- இரண்டுகைச 
ளாயுங்கூப்பி, சாதனை பாடுகின்றான்‌ - சோமசுகதரச்சடவுளைத்‌ ததிக்கின்ளூர்‌, 

னைக செய்வெனெச்சத்திரிபு, (௧௯) 


பசாபரமுதலேபோற்றிபத்தியில்விளவாய்போற்றி 
ச. ராசரமாகிவேருய்கின்றகற்பானேபோற்றி, 
கராசலவுரியாயபோற்றிகனகலம்பலத்துளாடு 


கிராமயபரமரனக்தகிருக்கனேபோற்றிபோழ்றி, 


(இ-ள்‌.) பராபர முதலே போற்றி - எல்லாக்கடவுளர்க்கும்‌ மூசற்கடவுளா 
ய்கிற்ென்ற பெருமாளேவநதனம்‌, பத்தியில்‌ விளைவாய்‌ பேரற்தி - அடியார்பத்தி 
என்னும்‌ பைங்கூழின்பயனாய்‌ கிற்பவனேவர்தனம்‌, சராசரம்‌ ஆட வேறு ஆய்கின்ற 
தீழ்பரனே போற்றி-சரமும்‌ ௮௪ரமும்‌ ஆயும்‌ அவற்றின்வேராடயும்‌ நிற்றலால்‌ இ 
றைவனாய்நின்றவனேவர்தனம்‌, கராசல உரியாய்‌ போற்றி- யரளையின்‌தோற்போர்‌ 
வையையுடையவனே வந்தனம்‌, கனகம்‌ அம்பலத்துள்‌ ஆடும்‌-பொன்னம்பலத்துள்‌ 
நடனஞ்செய்தருளிய, நிராமய பரமானக்த கிருததனே போற்றி போற்றி-பிறவிப்‌ 
பிணியொழிக்கும்‌ பேரின்பத்‌ இருஈடனத்தையுடையவனே வரதனம்வந்தனம்‌, 

சராசரமாட வேருப்‌ நின்ற என்றது “பாவையுமா யல்லவுமாம்‌ - சோதிய 
னே” என்ற பெரியோர்‌ திருவாக்காலுணர்ச, (௨0) 

ஒன்ருயைநர்தாயையைக்துருவாகவருவாய்போற்றி 
யின்றாசெசென்றகாளாயெதாகாளாயெழுவாய்போற்றி 
நன்றுகித்தயதாகிவொகிமுடிவாய்மன்று 
ணின்ருடும்பரமானக்தநிருத்தனேபோற்றிபோற்றி, 

(இ-ள்‌.) ஒன்ராடு ஐஈ தாடி ஐயைர்து உருவாகி வருவாய்‌ போமற்தி- ஒரோ 
மூர்த்தமாகயம்‌ ஐர்‌.துமூர்ததமாடியும்‌ இருபதை அமூர்த்தமாகியும்‌ (தன்மாக்கள்‌ 
பொருட்டு) வர்தருள்வோய வதனம்‌, இன்று ஆ சென்ற காளாய்‌ எதிர்‌ நா 
ளாய்‌ எழுவாய்‌ போறறி-நிகழகாலமா௫யும இறந்தகாலமாகியும்‌ எதிர்சாலமாசியும்‌, 
நிசகழ்சின்றவனே வதனம்‌, ஈன்றாடு தீயதாக டுவா முடிவாய - ஈலமாடியும்‌ ஈல 
மில்லாசதரவெம ஈடுவுகிலமையுடையதா௫யும்‌ முத்திமுடிவா௫யம்‌, மன்றுள்‌ நின்று 
அடும்‌ பரமானந்த நிருச்தனே போறறி போற்றி - பொன்னம்பலத்துள்‌ நின்று நட 
எஞ்செய்தருளிய பேரின்பமயமாடிய திருச்கூத்துடையவனே வர்தனம்‌ வர்தனம்‌, 

சகளமும்‌, சசளநிஷ்களமும, நிஷ்களமுங்கடந்துகின்ற சுத்தவமென்‌ 
பார்‌-ஒன்றாய்‌ எனவும்‌, பரசவன்‌, ௮னாகதசவன்‌, சதாசிவன்‌, மசேசன்‌, உருத்திரன்‌ 
என்னும்‌ ஐக.தருவாய்‌ நின்றனனென்பார்‌-ஐர்தாய்‌ எனவும்‌, சம்‌தரசேகரர்‌, உமாம 
கெசர்‌, ரிஷபாருடா, சபாபதி, கலியாணசுநதரர்‌, பிகஷ£டனர்‌, காமாரி, ௮ந்தகாரி, 
இரிபுராரி, சலந்தராரி, விஇித்துவம்சர்‌, வீரபத்திரர்‌, ஈரசிங்கநிபாதனர்‌, அர்த்தனா 
ரீசர்‌, விச்ரொதரர்‌, கங்தாளர்‌, சண்டேசாலுக்கரகர்‌, நீலகண்டர்‌, சச்சராபயப்பிர 


௧௪௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தீர்‌, கசமுசாலுச்கிரகர்‌, சோமாஸ்கத்தர்‌, ஏகபாதர்‌, அன்‌ ஈசுகபிருது, தக்ஷிஞஞூர்‌ 
ி.இி, லிங்கோற்பவர்‌ என்னும்‌ இருபத்தை5த மூர்த்தமாய்‌ ரின்றனனென்பாா - ஐ 
யைந்‌்துருவா எனவும்‌, ஆனமாக்கஞுககுப்‌ பராரத்துவம்‌, சஞசிதம, ஆகாமியமாய்‌ 
கின்று அவவவவினைப்பயனகளை பூட்டுதலால்‌ இன்றாடுச்சென்றராளா யெதிர்சாளா 
ய்‌ எழுவாய்‌ எனவும்‌, ௮வ்வானமாக்சளின்‌ வினைப்பயன்களை யொழித்தற்குச்‌ சுவா 
ச்கமும்‌ சரகழமுமாய்கிற்றலின்‌ கன்றாக யதா? எனஏம, யாவர்பாலுஙகண்ணோ 
டாது வினைப்பயன்களை பூட்டுவித்தலின ஈடுவாடு எனவும, விளைப்பயஸணொழிர்‌;தவ 
தி முத்தியித்கூட்தெலின முடிவாய்‌ எனவுங்கூறினா, 

ஒன்று, ஐ, ஐயைஈது இவை செரன்முரணணி, (௨௧) 


அடியரேம்பொருடடுவெள்வியமபலக்தாடல்போஜ்றி 
பொடியணிதடக்தோள்போறறிபுரிசடைமகுடம்போறறி 
கடியவிழமலா்மென்கூக்தறகயல்விழிபாகம்போற்றி 
கெடியதற்பரமானக்தகிருத்தனேபோற்றிபோற்றி, 


(இ-ள்‌,) அடியரோம்‌ பொருட்டு - அடியேறங்சணிமிரஈம்‌, வெளளி அம்பல 
தீ ஆடல்‌ போறறி - வெளளியம்பலத்துள்‌ ஈடனஞ்செய்சருளிப இருர்உத்‌தக்ரு 
வதனம்‌, பொடி ௮ணி தடம தோள்‌ போறறி - விபூதியணிஈத பணைதததிருத்தோ 
ள்களுக்கு வந்தனம்‌, புரி உடை மகுடம்‌ போற்றி - பொற்புரியொதத சாமருடத்‌ 
அக்கு வந்தனம்‌, கடி. ௮விழ்‌ மலர்‌ மென்‌ கூர்தல்‌ - வாசமோடவிழ்ஈத மலரையணி 
௪௪ மெல்லிய கூந்தலையுடைய, கயல்‌ விழி பாகம்‌ போற்றி - ௮ல்கயற்கண்ணியார்‌ 
வாழும்‌ இடப்பாகஜ்துக்கு வர்‌ தனம்‌, நெடிய தறபர மானஈத நிருசதனே பேரற்றி 
போற்றி - என்றும்‌ அழியாத தற்பரமானஈதமயமாகிய திருகடனததை யடையவ 
னே வந்தனம்‌ வச்தனம்‌, (௨௨) 


என்றுநின்‌ மேத்தினான்பின்னிருவரை கோச்வெள்ளி 
மன்றுணின்‌ முடாறின்றமறைமுதல்கருணைகூர்க்து 
ஈன்றும்வேட்டதென்னென்றருள்செயகாதன்பரதக்‌ 
துன்றுமெய்யன்பிற்ருழ்ர்‌ துசொழுதுகின்றிதனைச சொல்வார்‌, 
(இ-ள்‌.) என்று நின்று ஏத்தினான்‌-என்றுகூறி ௮ன்புருவாய்‌ நின்று பதஞ்ச 
லியார்‌ வணங்கினார்‌, வெள்ளி மன்றுள்‌ கின்று ஆடாகின்ற மறைமுசல்‌-வெள்ளியம்‌ 
பலதீதுணின்௮ு ஆடியருளிய வேதத்தின்‌ முதற்பொருளாயுளளசிவபெருமான்‌,பின்‌ 
இருவளா சோகட கருணை கூர்க்து - பின்பு பதஞ்சலியாளாயும்‌ வியாகரேபாதலா 
யும்‌ பார்த்தருளிச்‌ இருபைகூர்‌ஈ௮, ஈன்று நீர்‌ வேட்டது என்‌ என்று அருள்‌ செய்ய- 
மிசவும நீர்விரும்பியத யாதென்று இருவாய்மலர்ச்தருள, ரதன்‌ பாதம்‌ துன்று 
மெய்‌ அன்பின்‌ தாழ்ந்த தொழுது நின்று - ௮ச்சிவபெருமான்‌ திருவடியில்‌ நிறை 
நத அன்போடு பணிந்து இத்து கின்‌ ஐ, இதனை சொல்வார்‌ - இதனைச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடய்இனர்‌, (௨௩) 
எந்தையித்திருக்கூத்தென்றுமிக்கிலைகின்‌றியார்க்கும்‌ 
பர்‌ சவெம்பாசநீங்கப்பரிந்தருள்‌ செய்தியென்ன௪ 
செந்தமிழ்க்கன்னிசாடுசெய்தமாசவப்பேறெய்தத்‌ 
கந்தனமென்ரான்‌வேதந்தலைகடுமாறகின்றான்‌. 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடி பபடலம்‌. ௧௭௫ 


(இ-ள்‌ ) எக்தை இத்திருச்கூத்‌,த - எமது ச்தையே இச்தச்திருடனத்தோ 
டு, என்றும்‌ இக்கிலை நின்ன - எப்பொழுதும்‌ இவவெள்ளியமபல)்தின்சண்‌ நின்றரு 
ளி, யார்க்கும்‌ பந்தம்‌ வெம்‌ பாச நீங்க-எவர்க்கும்‌ பரதமாய வெய்ய தொடக்குநீ 
ங்க, பரிக்து ௮ருள்‌ செய்தி யென்ன - இரங்‌ தருள்செய்வாயென்று குறையிரப்ப, 
வேதம்‌ தலை தமொற கினருன-வேதங்கள்‌ தட்டழிச தமயங்கரின்றவெபெருமான்‌, 
செந்தமிழ்‌ சன்னி சாடு - செந்தமிழ்க்ருறையளாயே பாணடிசாடு, செய்த மரதவப்‌ 
பே௮ எய்த சஈதனம்‌ என்றான்‌ - செய்த பெரியதவப்பயன்‌ அதற்குச்‌ கைகூடத தர்‌ 
தீருஸினம்‌ என்று கருணைகூர்ஈ தருளிஞர்‌, (௨௪) 


அராமுனியீதுவேண்டுமாதியெம்பெருமவிக்க 
நிராமயபரமானக்தநிரு த்தகேர்கண்டோொல்லாக்‌ 
கராதலமிசைவக்தெய்காசதனிக்கதிபெறுதல்வேண்டும்‌ 
பராபரவென்றுதாழ்க்தான்பகவனுமதற்குகேர்க்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) அரா முனி ஈது வேண்டும்‌ - பதஞ்சலிமுனிவர்‌ இதனைச்‌ குறையிர 
கரின்முர்‌, ஆ எம்‌ பெரும - அியொ௫ய எமதபெருமானே, இரத நிரரமய பரமா 
னக கிருததம-இர்த கிராமயமாடியும பேரின்பமாஇயும்‌ லிளல்குச திருகடனச்தை, 
கோ சண்டோர்‌ எல்லாம்‌ - கேரே தெரிெரவர்‌ யாவராம, தராசல மிசை வர்ற ௭ 
ய்தா தணி ௧௫- நிலவலகனெமேல்‌ மீட்டுவஈ,ஐு பிறவா. ஒப்பற்ற சிவசதியை, பரா 
பர பெறுகல்‌ வேணடும என்று சாழ்சதரன்‌-பராபரனவே பெறவேண்டுமென்றுவண 
ஙஞர்‌, பகவறும்‌ அதற்கு கேர்சழான்‌ - வெபெருமாறும்‌ ௮தற்குடன்பட்டுச்‌ ௧௬ 
ணைகூகதார்‌, (௨௫) 

அர்‌ த்தனர்கணசகோர்கைகோத தாடினரலர்பூமாரி 
தூர்த்தனாவிண்டேரர்கண்ணீர்‌ துளும்பினர்‌ ருனிவராகம்‌ 
போர்த்தனர்புளகமன்பிற்புதைற்‌ சனர்விமுஙகுவார்போற்‌ 
பார்த்தனர்புல்லிக்கொண்டார்பரவியவ்விருவா தம்மை, 


(இ-ள்‌.) சணத்தோர்‌ நர்த்தனா - 9வசணச்தோர கோஷிதது, கை கோத்‌ 
றி அழ_னர்‌-கைகோதறுச்குரமையாடினாசள்‌, விண்ணோர்‌ அலா பூமாரி தூர்த்தனா- 
தேவர்கள்‌ மலர்ந்த புஃஃபவருஷஞ்‌ சொரிர்தார்கள, முனிவர்‌ சண்‌ நீர்‌ அளும்பி 
னர்‌-(ஏனைய)மூனிவர்சகள்‌ கணணீரத.தம்பி, புளசம ஆகம போர்ததனர்‌-புளகம உட 
ம்புபோர்த.து, அனபில்‌ புதைஈதனர்‌ - அனபென்னும்‌ பெருச்லொழ்ஈது, அவ்விரு 
வர்‌ தமமையும்‌ பரவி- அஈதழுனிவர்‌ இருவரையும்‌ வணங்‌, விழமும்குவார்‌ போல்‌ 
பார்ததனர்‌ - கண்களால்‌ விழுங்குவ£ாரைபபோலப்‌ பாரத்து, புல்லிச்‌ கொண்டார்‌ - 
சிழூவிஞர்கள்‌, ்‌ (௨௬) 

னு ழே. வேறு, 
அனித்தமாயெபூதமைம்பொறிபுலுதியாருருக 
யினித்தமாயையோடிருவினைத்தொடக்கினுமிருளிலனும்வேருடச்‌ 
தனித்தயோகெளகஙிறைந்தாடியதனிப்பெருக்திருக்கூத்தைக்‌ 
குனிசத்சவண்ணமாக்கண்டவர்க்செபரங்கொடுத்தகவனுறைகின்ருன்‌, 


(இ-ள்‌.) அனித்தம்‌ ஆயெ பூதம்‌ ஜம்‌ பொறி புலன்‌ ஆதி ருரு - ௮னித்த 
மாயுள்ள ஐம்பூதங்களும்‌ ஐம்பொறிசளும்‌ ஐம்புலன்சளுமுதலிய முப்பத்தா௮ தத்‌ 


௧௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அவங்களாய்‌,இனித்ச மாயை யோடு இரு வினை தொடக்இனும்‌ இருளிறும்‌ வேரு- 
உருப்பிக்கும்‌ மரயையோடு இருவினைத்தொடகடினின்றும்‌ ஆணவததினின்றும்‌ 
நீங்கி, தனித்த யோகெள்‌ அகம்‌ நிறைம்‌அ - ஓப்பில்லாசு யோடிகள்மனத்தி னிறை 
82, ஆடிய தனி பெரும்‌ இருச்‌ க.த்தை- அடியருளிய ஒப்பில்லாத பெரிய திருட 
னத்தை, குனித்த வண்ணம்‌ ஆக கண்டவர்க்கு - அடியருளிய இருச்சோலமாகப்புற 
தீதிற்றரிரித்தவர்க்கு, இக பரம்‌ கொடுது ௮லண்‌ உறை இன்றான்‌ - இகபரசுகல்க 
ளைச்‌ கொடுத்தருளி ௮வ்வெள்ளியம்பலதுள எழுந்தருளியிருக்கன்‌ மார்‌, 
பிரிதி, அப்பு, தேய, வாயு, ஆகாயம்‌ ஆயெ பூதம்‌ ஐர்‌.ஐம்‌; மெய்‌, வாய்‌, 
கண்‌, மூக்கு, செவி, ஆய ஞானேந்திரியம்‌ ஐம்‌; சததம, பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌, 
கந்தம்‌ யெ புலன ஐந்‌.தும்‌; வாக்கு, பாகம்‌, பாணி, பாயுரு, உபஸ்தம ஆ௫யகா 
மேந்திரியம்‌ ஐரதம்‌; மனம்‌, புத்தி, சத்தம, ௮கஙகரரம்‌ ஆகிய ௮ர்தக்கரணம்‌ சா 
ன்கும்கூடிய ஆனமதத் தவம்‌ இருபத்‌ தரரன்கும்‌; காலம்‌,நியஇி,கலை, விதை த, சாகம்‌, 
புருடன்‌, மாயை தூய வித்தியாசச்‌, தவம்‌ ஏமும்‌, சததவிததை, ஈஈரம்‌, சாதாச்சிய 
ம்‌, சத்தி, சவம்‌ ஆகிய சிவ சத்துவம்‌ ஐம்‌.தம்‌ என்பார்‌, புலனாதி யாமுறா0 எனவும்‌, 
பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாசச்கருதி இன்புறச்செய்யும மாயாமலம்‌ எனபார்‌, 
இணித்தமாயை எனவும்‌, கன்‌.உமலம முன்பின்‌ சங்கிலிபோறமொடர்கதநிறருமென்‌ 
பார்‌, இருவினைத்தொடச்கெளவும்‌, ஆன்மாவின்‌ சசகசமலமாயெ அணவமெனயார்‌. 
இருளெனவும்‌, இவற்றில்‌ கீங்ககிறபோொன்பார்‌-வேறாகி எனவும்‌, சசலகேவலல்க 
ளைப்பற்றி அலைத்துகின்ற டற்றறிவுரீங்க ஞானமிகுதியான்‌ இறையனடியைகாடிச்‌ 
சுத்தத்தினிற்றலே யோடகளியலபென்பா£. தனித்தயோகெளெனயும்‌, அங்கன 
நிறபவே அவரது உள்ளத்தின்சண்‌ தன தருவப்ப ரப்பை எல்லாங்கொண்டுபுகுர்று 
நின்று ஒப்பிகந்து ஈடிப்பவரொன்பார்‌, அ௮கநிறைந்தாடிய தனிப்பெருர்திருக்கூத்‌ 
தை எனவும்கூநினார்‌, (௨௭) 
குனிவிலாதிரைத்தினக்தொடுத்தெதிர்வருகொடுவிலாதிரையெல்லை 
புனிசவாடகமுளரிதோய்க்தத்தனிப்பொதுநடக்தரிசித்தப 
கினிதமர்ச்‌ து. நாற்றெண்மடங்கைந்தெழுத்தெண்ணியிக்கிலைகிற்குய்‌ 
கனியுமன்பினாரொெண்ணியாங்கெய்‌்.துவர்கருதியவரமெல்லாம்‌, 


(இ-ள்‌.) குனிவில்‌ திலா தினம்‌ தொடுத்து - வளைஈத தலுமாசம்‌ திருவாதி 
ரைநகூத்திரந்தொடங்கி, எதிர்‌ வரு கொடு வில்‌ ஆதிரை எல்லை - இனிவரும்வளைகத 
தீனுமாதம்‌ திருவாதிரைககூத்திரங்காறும்‌, புனிதம்‌ ஆடச முளரி தோய்ந்து - சள 
ங்கமில்லாத பொரற்றாமரையில்‌ விதிப்படி ஸ்சானஞ்செய்‌்,த, ௮2்‌ தனிப்‌ பொது நட 
ச்தரிசித்து - ௮ர்த வொப்பில்லாத வெள்ளியம்பலத்தில்‌ திருகடனச்‌ தெரிசித்த, 
அங்கு இனி ௮மர்ச்‌.த - அத்‌ திருமுன்‌ இனிஇனிருர்‌.த, ஜா. எழுத்து நூறு எண்‌ 
மடங்கு எண்ணி - ஸ்ரீபஞ்சாச்சரத்தை ,நூறதெட்டுமடம்கு விதிமுறையே எண்ணி, 
இச்கிலை கிற்கும்‌ சனியும்‌ ௮ன்பினார்‌ - இச்சிலையில்‌ வழுவாது நிற்கும்‌ முதிர்ர்த ௮ன்‌ 
பினையுடைய அடியார்கள்‌, எண்ணியது அங்கு கருதிய வரம எல்லாம எய்துவ- 
தீரம்‌ சருதயபடியே கருதியவரத்தையெல்லாம்‌ ஒருசேர அடைவார்கள்‌, (௨௮) 


வெள்ளியம்பலத்திருக்கூத்தாடியபடலம்‌ முற்றிற்று, 


அகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௮௨௫, 
கர ப அரிய ல்திக வவர 


சாத்‌ 
2 தி 
[1 நர்‌ ல்‌ 


ன னான 
ட 
அயுத்து 
பூய 


எழாவது 
குண்டோதானுஃகு அன்னமிட்டபடலம்‌, 


டட பி 


கலிரநிலைத துறை. 


பன்னகேசனுமடிபுலிபபாதனும்பணிய 

மின்னுவார்சடைமன்னவன்வெள்்‌ ளிமன்ராடல்‌ 

சொனனவாறிதுபசிக்கழல்‌ ஈடவொருபூத 

மன்னமாமலைதொலைதகதவாறெடுத்தினியறைவாம்‌. 
ரீ 


(இ-ள.) மிளறு வார்‌ சடை மன்னவன்‌ - விளங்காகின்ற நீண்ட௪டாமருட 
தசையுடைய சோமசுாதரகசடவுளாயெ சவுஈதரபாண்டியர்‌, பன்ன சேசலும்‌ அடு 
புலிப்‌ பாசுறமை பணிய - பதஞாலியாரும சொலலும்‌ புலிககாலையுடைய வியாக்கிர 
பாசரும்‌ வணங்க, வெளளி மன்று அடல சொனன ஆ ட௮ - வெள்ளியம்பலதீ 
லனா இருடடனஞசெய்தருளிய திருவிளையரடலைச்‌ சொன்ன சரித்இரம்‌ இதவாகும்‌, 
இனி ஒரு பூதம பரி தழல சுட - இனி, ஒரு பூதமானது பயொூய உதரரச்னி 
சுடடுவருஈ௪, அனமை மா மலை தொலைத்த ஆ௮ு எடுத்த அறைவாம-அன்னசக்குவி 
யலாகய பெரியமலையை உணடொழிதத சரிததிரததை எததளுச்சொல்லுவாம்‌. (௧) 


கன்னியாகசரசாயினாளகடிமனை புகுந்த 
மினனியறசடைமாதவாவேதியரோனோே 
செககிலததுளமன்னவாயாவாக்குருறையே 
சபானனியறகலததறு॥ வைபபோனகமருததா, 


(இ-ள ) கன்னியர்ககு ௮ாச ஆயினாள-கன்னிபபெண்களுக்கு அரசியாராகி 
ய பிராடடியா, கடி ம புரு$த-சலியாணமகோறசவத்‌தசுத (தமத) வீட்டில்‌ 
வத, மின இயல சடை மாதவா வேழியர்‌ ஏஜோ-மின்போல விளங்கும்‌ இயலமை 
£ஈ சடையையுடைய பெரியசவததினரும ௮ஈதணரும ௮அவரொழிஈத தேவாகளும்‌, 
எஈகிலதது உளள மனனவயாயாயாக்கும-எக்காட்டிலுமுளள ௮ரசாகள எவர்க்கும்‌, 
மூநையே பொன இயல்‌ கலத-முறையாகப பொனனாறசெய தமைததலையுடைய 
பாசனஙகமரில, ௮று -லை போனசம ௮ருசதா - நறுஈவையமைஈத கறிகளோடு 
இருவமுலுணபிதது, 

இயல முதனிலத சொழிறபெயராதலால்‌-வருமொழிகோக்இத்திரிகதது.(௨.) 


பூசுன்ெறவுமுடுப்பவுமபூண்பவுமபமுககாய 
வாசமெலலிலையேனவுமமுறைவழஙகாத்‌ 
தேசமன்னவோோனையோசசெலலுகாசசெலுத்தி 
யீசனன்புறுகற்பினாளிருக்குமவ்வேலை, 


(இ-ள்‌,) பூசுன்றவும்‌ உடுப்பவும பூணபவும்‌ - பூசப்படுஞ்‌ சாச்தமுதலிய 
கலவைகளையும்‌ உடுக்கப்படும்‌ பீதாம்பரமுசலியவைகளையும்‌ அணியப்படும்‌ ஆபரண 
முதலியவைகளையும்‌, பழுச்சாய்‌ வாசம்‌ மெல்‌ இலை ஏனவும-பரக்கையும்‌ வாசனைத்‌ 
இரவியகங்களையும்‌ வெறறிலையையும்‌ ௮வையொழிச்தபிறவற்றையும்‌, அம்முறை வழ 
ங்கா - உண்பித்த ௮ம்முறையேகொடுத்த, தேசமன்னவர்‌ ஏனையோர்‌ செல்லுகர்‌ 

௪லு 


௩௭௮ இதிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செலுத்தி-பலராட்டி.லுமுள்ள ௮ரசர்சளுள்ளும்‌ ௮வரொழிர்தோருள்ளும்‌ (தத்தம்‌) 
"இடங்களிற்செல்லச்சருதினவர்செல்ல விடைசொடுத்த, ஈசன்‌ அன்புறு சற்பிஞூள்‌ 
இருக்கும்‌ ௮வ்வேலை-சோமசுர்தரச்கடவுளாகிய சவுர்தரபாண்டியரால்‌ விரும்பப்‌ 
பட்டகற்பினையுடைய தடாதகைப்பிராட்டியா£ எழுகதருளியிருச்கும ௮ககாலையில்‌, 
| வாசனைத்திரவியங்களாவன - ( தச்கோலஈதீமபூககைசாலிலவங்கங-கர்ப்பூ 
ரஞ்சாதியோடைக்த.” ஏனவும்‌ என்றது மலர்முதலியன. (௩) 


மடைவளத்தொஜிற்புலவாவகதடி பிணைவணங்கு 
யடியரேமட்டபோனகமாயிரததொன்றி 
னிடையதாயினுந்கொலைஈஇிலதியாஙகண்‌ மேற்செயயக்‌ 
கடவதேதெனப்பிராட்டி தன்கணவாமுன்குறுகா, 


(இ-ள்‌.) மடைவளத்தொழில்‌ புலவர்வர்‌.த-அள்னம்‌ வளம்பெறசசமைச்கு 
8 தொழிற்புலமையில்‌ வலலோர்வர்‌,த, அடியிணை வணங்க-இரணடுதிருவடியினையு 
ம்வணங்கி, அடியரேம அட்ட போனகம - ஒடியேமாகிய யாம்சமைபபிச்தவுண 
ஒ, ஆயிரதீ ன ஒனறின்‌ இடையது ஆயிலும்‌ தொலைஈ.து இலது - ஆயிரததுள ஒரு 
பல்கில்‌ பாஇியதாயினும்‌ கழிர்திலத, யாங்கள்‌ மேல்‌ செயயக்கடவது ஏது என்‌ 
ன - யாங்கள்‌ இனிச்செய்யச்சடவது பாதென்றுவின௨, பிராட்டி தன்‌ கணவர்‌ 
முன்குறகா - பிராட்டியார்‌ தம தகணவராகய சவுஈதரபாணடியர்முன்சென்று,௪ 


பணிக்கொதுககிகின்றடிகண்முப்பத்துமுக்சோடி. 
கணங்கடம்மொடுமிஙகெழுக்தருள்வ நுகருதி 
யிணங்குமின்சுவைப்போனகமெல்லையின்றா௧௫ 
புணங்குகின்றதுண்டெஞரியதெனைச்தெனவுரைக்கின்‌, 


(இ-ள்‌.) பணிர்து ஒ.ஜுங்கி நின்று - பணீஈது (ஒருபால்‌) ஒதுங்கிகின்‌ ற, அடி. 
கள்‌ - எம வாமிகளே, முப்பததுமுககோடி சணஙகள ,தமமொடும்‌ - முப்பத்‌ ற 
முக்கோடி சேவசணங்களோடும, இஙகு எமுக.து ௮ருளவது கருதி - இங்கு எழுச்‌ 
தருளுதல்க்கருதி, இன்‌ சுவை இணங்கு போனகம எலலை இனறு ஆக உணங்கு 
ஜனெறு - இனியசவையமைஈகத ௮மு.து வரமபின்றிச சமைதன உணமகாகின்றத, 
உண்டு எஞ்சியது எனைத.து என உரைகடகின - உண்டு சேஷமாயுளளத எவ்வளவெ 
ன்௮ சொல்லத்தொ._ங்கில்‌. 

எத்தனைத்‌ து-எனைக௮ சொகுதசல்விசாரம்‌, (௫) 


இமையக்குன்றமுமடைகலாயிதன்புறங்கிெடக்த 
சிமையக்குன்௮ுகளீட்டமுஞசேர்க்தெனநிமிரச 
சமையக்கொடடியவாலரிப்புமுககலுஞசாதக 
கமையககொட்டியகமிகளவின்வருச்கமுமனைய. 


(இ-ள்‌.) இமையக்‌ குன்றமும்‌-இமையமலையும்‌, அடை சல்லாய்‌ இசன்புறம்‌ 
கடந்த சிமையக்குன்றுகள்‌ ஈட்டமும்‌ சேர்ந்தால்‌ என்ன இவ்விமயமலையின்புறத 
இல்‌ சூழ்ர்‌.தடெர்த ஜொகுன்‌௮களின்கூட்டமும்‌ (ஒருபால்‌ இரண்டு) சேர்கதாற்‌ 
பேல, நிமிர சமையக்‌ கொட்டிய வால்‌ ௮ரி புழுக்கலும்‌ - (வானத்தை) ௮ளாவப்‌ 


குண்டோதானுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌. ௬௩௪௭௯ 


பொருநதச்சமைத்துச்கொட்டிய வெள்ளிய ௮ரிசியாலமைர்த அன்னமும்‌, சாதக்‌ 
கு ௮மைய கொட்டிய கறிகளின்‌ வருச்சமும்‌ - ௮வ்வமுதுச்கு ஏற்பச்சமமைத்தக்‌ 
கொட்டியகதிகளின்‌ கூட்டமும்‌, ௮னைய-அவவளவின, 

சாதத்துக்கு சாதக்கு தொகுத்தல்‌, (௬) 

என்றபோதிறையெம்பிரான்றேவியாரிடத்தி 
லொன்றமன்பினலொருவிளையாடலைகினைத்தோ 
தன்றனிக்குடைபபாரிட ததலைவனதாற்ற 
லன்மியாவருமநிர்‌ இடக்காட்டவோவறியேம்‌. 

(இ-ள்‌.) என்ற போறது - என்றுக நியருளியகாலையில்‌, இறை எம்பிரான்‌ - 
இறைவராயெ எமலுசவுாதரபாண்டியர்‌, தேலியார இடத்தில்‌ ஒன்றும்‌ ௮னபினால்‌- 
(தமது) தேவியாரிடததில ஒதத௮ன்பினால்‌, ஒருவிளயாடலை கினைததோ-ஒரு திருவி 
ளசையாடலைச்செயதருளக திருவளங்கொண்டோ, தன்‌ தனிச்குடை. பாரிடததலைவ 
னது ஆறறல்‌-தமது ஒபபில்லாத வெளளைவட்டக்குடையையேந்திய பூதசணச்தலை 
வனாகிய குணடோச றுடைய வனமையை, அன்று யாவரும ௮றிர்திட காட்ட ஓ- 
அபபொழு௮ ( திருமணததுககுவகத ) யாவரும்‌ ௮றியசகாட்டியருளவோ, அறி 
யேம்‌ - (யாம) ௮தியோம, (௪) 

சிமிதுவாணகைசெய்துஞாவேக்தரிழ்சிறக்த 
மறுவின்மீனவனரும்பெறன்மகளுனக்கரிதிற்‌ 
பெறுவதே துவான்றருவுகின்பணிசெயபபெற்மிங்‌ 
குறைவதேறபிறாதிருவெலாமுன்னதேயன்றோ. 


(இ-ள்‌.) வாள ஈகை சிறி செய்து - ஒள்ளியபுன்னகை இறிதரும்பி, மூ 
வேந்தரில்‌ சிறஈத மறுவில்‌ மீனவன - சேரசேரமபாண்டியருள்‌ மேம்பட்ட குற 
றமில்லாத மலையத.துவசபாண்டியன்‌, ௮ரும பெறல்‌ மகள்‌ - பெறாது பெற்றமக 
ளே, உனக்கு அ௮ரிதில்பெறுவறது ஏற - உனக்கு அரிதாகப்பெற௮ும்‌ பொருளென்ன, 
வான்‌ தருவும்‌ கினபணி செயபெறறு - வானிலுள்ள பஞ்சதருச்களும்‌ உன (௮௬ 
ள்வழிகின்று) பணிசெயப்பெறறு, இங்கு உறைவ தேல்‌ - இங்‌இருகதால்‌, பிறர்‌ இரு 
எல்லாம உன்னதே அன்னோ - பிறாசெலவங்கெல்லாம உன்றுடையதல்லவா, 

மெய்ப்பாடு வியப்பின்மேலதாதலால்‌ - றிது வாணகை செய்து எனவும்‌ 
மலையச்‌ தவசபாண்டியன யாகததில பெறறமையால்‌ ஏரும்பெறல்‌எனவும்‌, ௮வன்‌ 
பெறற அ௮ருமைப பேறு தோன்றக கூட்டிப பிரிசசறபொருளில்‌ வத ஏழலருபு 
தத மூவெர்தரில்‌ 8றஈத மறுவில மீனவன எனவும, வான்தருவும்‌ கின்பணிசெய 
ப்பெறறு இஙகுறைவதால்‌ - உனககரிதிறபெறனுவதேது எனவும்‌, அதனால்‌ பிறாதிரு 
வெலாம்‌ உனனுடையதாரசலின்‌ - பிறாதிருவெலாம்‌ உன்னதே எனவும்‌ கூறினார்‌. 
௮ர௬மை - இன்மைமேணின்று., உனனத - பொருளடியாசகப்பிறக்த பலவினபாறப 
டாச்சைக்குறிப்பு வினைமுற்று, மகள்‌ ௮ண்மைவிளி, (௮) 

அளவிலாதஙின்‌ செல்வத்தின்பெருககைகாமறிய 
விளைவுசெய்தனைபோலுகின்விரும்துண்பபசியாற்‌ 
களையடைக்தவராககங்கணத்தினுடகாணேக்‌ 


தளவரு£லாயாஞ்செயச்‌தக்கதேசென்ரான்‌. 


௩௮0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தளவம்‌ மூரலாய்‌ - முல்லையரும்பையொத்த தர்சபர்திகளையடை 
யாய்‌, ௮அளவிலரத கின்‌ செல்வத்தின்‌ பெருக்கை - (௮வவாறாய)வரம்பில்லாத நின்‌ 
செல்வத்தின்பெருக்கத்தை, காம்‌ ௮றிய விளைவு செயதளை போலும்‌ - நாமறியும்படி. 
காட்டினாய்போலும்‌, ஈம்‌ சணத்திறுள்‌-ஈம கணத்தினுள, நினவிருஈது உண்ண பசி 
யால்‌ களை ௮டைந்தவராச காணேம்‌ - நீசெயதமைதத விருக்அண்ணப்‌ ப௫ியினால்‌ 
களையடைஈ தவராக ஒருவலாயுங்‌ கண்டிலேம்‌, யாம செய்ய தக்கது ஏ எனமுன்‌ - 
யாம்‌ செய்யத்தக்க ஏனனவிருச்ததென்று சவுநதரபாண்டியர்‌ இருவாய்மலர்க 
தீருளினார்‌. 

. பரிப்பிணி இலராதலால்‌ - நமசணத்திலு... பயொல்‌ களையடைச்சவராகக்‌ 
காணேமென்முர்‌. (௯) 
அடுக்கரின்றகுண்டோதரனகடடிடைவடவை 
மடுக்கவுன்னினான துவர்‌ துவயிற்றெரிபசியாய்த 
தொடுக்கவாலமுண்டாறகுடல்சேசாமதுவோக்சாவி 


யொடுக்கமுற்றையபசியினாலுயயிினேனென்முன்‌, 


(இ-ள்‌.) அடுச்சு நின்ற குணடோதரன அகடு இடை - அயலில்கின்ற குண்‌ 
டோதரனுடைய வயிற்நினிடத்து, வடவை மடுகக உன்னினான - வடவாமுகாகடு 
னி௨ஈ்அ குடிகொள்ளச்‌ கருதஞா, ௮௪ வநது வயிறு எரி பரியாய்‌ தொடுகக - அற 
இீபானது வர்‌.ஜ வயிற்றிலெரியும பசியாப்மூள,ஆலம்‌ உண்டால்‌ ஆங்கு உ_ல்‌ சோர்‌ 
த வேர்த்த ஆவி ஒடுக்கம உற்று - விவ ருணடாலபோலத்‌ தேசமெலிர்று வேர்‌ 
அப்‌ பிராணனஷொடும்கி, ஐய படியினால்‌ உயஙனேன எனமுன்‌ - ஐயனே பசியினால்‌ 
வருந்தனேனெனறு அலறினான்‌. (௧௦) 

குடையெடுக்குமிக்குறிபதாட்குறடகொருபிடிசோ 
றிரிமினப்புறளாசோறுமாலெனஃகொழுதெலலா 
முடையகாயகிபோயிஞஎகுறியனுமுடனே 
நடைதளா£துகண்புகைந்துவாய்புலாந்ட௩டந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) குடை எடுச்கும இக்குதிய தாள குறடகு - (௪ம,௪) ருடைதரங்பெ 
பின்வரும்‌ குறிய காலையுடைய பூதததிற்று, ஒரு பிடி சோறு இடு மின்‌ - ஒருபிடி 
சோறு கொடுங்கள்‌, ௮ப்புறம சோறும என - ௮ப்பாற சொல்லுவாமென்று கூறிய 
ரள, எல்லாம உடைய மாயகி தொழுது போயினாள - எல்லா ஆனமரககளையும ர, 
ளாக உடைய பிராட்டியாா வணங்க சென்ரஞா, குறியனும்‌ உடனே ஈடைதளர்ஈ 
௮ சண்புதைர்து வாயபுலர்கதிட ஈடர்தரன்‌-௮அககுண்டோ.ரனும விரைகத சோர்‌ 
நீத ஈடையினையுடையவனாூக்‌ கண்புதைஈ.த வாய்புலப பின்செனருன்‌. 

தளர்ச்த புகைர்து - சனைவினை யெச்சஙகளரதலால்‌ முதல்சினைச்‌ கொற்று 
மை யண்மையின ஈடஈதானெனனும முதல்‌ வினையின்‌ முதலோடு முடிஈசு, சோ 
றும்‌ - எதாகாலத தன்மை வினை முறமுதலால்‌ முதனிலை இரிர்மு நின்றது, (௧௧) 

படைக்கணேவலரிறைமகள்பணியினாற்பசிகோய்‌ 
தொடுததவன்றனைக்சொண்டுபோய்சசொன்றிமுன்விடுத்தா 
சடுத்திருந்ததேகண்டன ரன்ன மாமலையை 

யெடுத்தயின்ற துமர.சிலஙூருக்த துங்காணார்‌. 


. குண்டோதரனுக்கு ௮ன்னமிட்டபடலம்‌. ௩௧ 


(இ-ள்‌.) படைச்‌ கண்‌ ஏவலர்‌-படைததற்‌ ரொழிலினின்ற ஏவலர்கள்‌, இறை 
மகள்‌ பணியினால்‌-மலையச்‌. தவசபாண்டியன புததிரியார்‌ ஏவலினால்‌, படு கோய்தொ 
தெத வனதனை கொண்டுபோய சொன்றிமுன்‌ விடுததரர்‌ - பசிகோயால்‌ விழுங்கப்ப 
ட்ட குண்டோதரனைச்கொண்டு சென்ற ௮ன்னமலைமுன்‌ விடுததார்கள்‌, ௮டுதத இ 
ருக்ததேசண்டனர்‌(அதனை௮வன்‌) அடுர்துகிறதைச்‌ சணடாரோ(அன்றி)மா ௮ன்ன 
மலையை எடுத்து அயின்றதும்‌ - பெரிய அவ்வன்னமலையை வாரியுண்டதும, அங்கு 
௮டி.சில்‌இருக்ததம-அவ்விடத்தில்‌ தவவன்னமலையிருகததும்‌,சாணா-கரளாராயிஞர்‌, 

படைச்சண்‌ ஏவலர்‌ என்பதறகு - வாள்போன்ற சண்களையுடைய பணிப்‌ 
பெண்‌ களெனினுமமையம,. (௧௨) 


இலம்புநாபுசறடிசசேடியாரலலோ 
சலமபுவால்வளைககைகெரித்ததியமடைந்தார்‌ 
புலம்புமேகலையார்சிலர்பொருககெனவெருண்டார்‌ 
கலம்பெய்பூண்‌ முலையார்சிலாகண்புதைத்திரிக்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) லம்பு நூபுரம்‌ று அடி சேடியா சலெலோர்‌ - ஒலிச்குஞ்‌ கலெம்ப 
ணிக்த சிறறடியையுடைய பாலகியரிற பிலா, ௮லமபு வால வளை சைகெரிகழு ௮தி 
சயம்‌ ௮டைஈசாரா-ஓலிககும்‌ வெள்ளிய வளைபல்யணிசத (தமது) கைகளைகெரித.து 
வியப்புறருர்கள்‌, புலம்பு மேகலையார்‌ சிலர்‌ பொருக்கென வெருண்டார்‌ - ஒலிக்கும்‌ 
மேகலையணிஈ த ஏிலா விரைக்து மயங்கினார்கள, கலம பெய்‌ பூண்‌ முலையார்‌ இலர்‌ 
சண்புகைத்து இரிர்தார்‌ - ஆபரணம.விசத தனஙகளையுடைய சிலர்‌ (மருட்டியொல்‌) 
கண்சகளைமூடிப்‌ போயிஞாகள 

பூண்முலையா9னறறது-பூண்‌ சாதியடையாதலால்‌ - கலம்‌ பெய்முலையாரெ 
னப்‌ பொருளகொண்டாம்‌, (௧௩) 


மூரவைபோகியமுரிவிலவான்்‌ராரலபால்வறையல்‌ 
கருனை $ீம்பயறடுதுவைபலவகைககறிகள 
விரவுகேமபடுபாறபிரிமுதுதேனவெளளம்‌ 
வரைவிலாதனமிடாவொயவொரிவாய்மடுத்தான்‌. 


(இ-ள்‌,) மூரவை போகிய முரிவு இல்‌ வால்‌ மூரல்‌ - தவிட்டினின்று நீங்கெ 
முனைமுரிதலில்லாத வெள்ளிய ௮ரிசியாலாசீய அன்னததையும்‌, பால்‌ வறையல்‌ க 
ருனை - பால்வார்ததுச்‌ சமைசத துவட்டறகறியும பொரிககறியும்‌, தீமபயறு அடு 
னவை பலவகை கதிகள்‌-இணனிய பயற்மொடலாது சமைதத புளிங்கறியுமாகிய பல 
வகைசகறிகளையும்‌, விரவு தேம்படு பால தயி£ இழுது தேன வெள்ளம்‌ - இனிமைக 
லச்த பாலுச்‌ தயிரும வெண்ணெயும தேறுமா வெளளத்தையும்‌, வலாவு இலா 
தன மிடா வொடு வாரிவாய மடுததான்‌ - அளவில்லாத (ஏனைப்பொருள்களையும்‌) 
மிடாச்சளோடு வாரிவாரி வாயிறபோட்டான்‌ (௧௪௪) 


பல்பழக்குவைவேற்றுருப்பண்ணியங்கன்னன்‌ 
மெல்சுவைத்தண்டுதெஙகிவையன்றிசும்வேவா 
வல்‌சிகாய்களின்வருக்கமுநுகர்6துமாமும 
லெல்லைதீர்நவபண்ட முமெடுத்துவாய்மடுத்தான, 


௩௮௨ திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


(இ-ள்‌ ) பல்‌ பழக்குவை - பலபழககுப்பல்களும்‌, வேற்றுரு பண்ணியம்‌ ௧ 
ன்னல்‌ - வெவவேறு வடிவாக வமைந்த பலசாரவ்களும சருக்களாயும்‌, மெல் ௪ 
வை தண்டு செக்கு இவை அன்றியும்‌ - மெல்லுதற்ரொழிலமைக்த கரும்புர்‌ தென்‌ 
னங்சாயும்‌ தய இவைசளல்லாமலும, வேவா வல்சி காய்களின்‌ வருக்கமும்‌ ௮௪ 
ர்ம்‌,த மாறாமல்‌ - வேதற, ரழில்‌ நிரம்பாத சோற்றையும்‌ காய்களின்‌ கூட்டங்களை 
யும்‌ உணடு ப௫ிமாறாமையால்‌, எல்லை இர்‌ ஈவ பண்டமும்‌ எடுத்து வாய்‌ மடுத்தான்‌- 
அளவில்லாத கவதாரனியஙகளையும எடுசது வாரி வாயிற போட்டான்‌. (௧௫) 


பாரித்துள்ளவிபபண்ட முமபரு உககுறுஙகையால்‌ 
வாரித்தனபெருவயிற்திடைவைபபவக்‌ துடுவை 
பூரிகதாகுதிபண்ணியதழலெனபபொங்கிக 
கொரித்தொன்பதுவாயிலும்பசிகதழல்கொளுத்த, 


(இ-ள்‌.) பாரித்‌,_த உள்ள இப்பண்டமும-நிறைர்‌ துள்ள இஈ்சவதரணியம்களை 
யம்‌, பரு குறுங்‌ கையால்‌ வாரி தன பெருவயிறறிடை வைப்பவும - பருததலையுடை 
ய திறிய கைகளால்வாரித்‌ தனது பெரிய வயிறறிற்போடவும்‌, துடுவை பூரித்து ஆ 
குதி பண்ணிய தழல்‌ என - இருக்கு ॥ரவஙசளால்‌ கெய நிறைதது அழுதிசெய்த 
யாகாக்கினிபோல, பசி தழல்‌ பொங்கி கோரித.து ஒன்பது வாயிலும கொளுத்த - 
பசியாகயெ அககினி சுவாலிதத அதிகரித்து சவத. துவாரஙகளிலும்‌ கொளுததாகிறப. 


சோரிதலு-சகோரமெனனும பெயாச்சொல்லடியாகப பிறந்த வினையெச்சம, 


அல௱கலோதிகண்டதெசயமடைக்துதன்னனபி 
னலங்கொணொாயகன்முன்புபோயநகாணமுடடடெப்ப 
விலங்குபூக.கழல்‌ வன்‌ மிசையிறககியிடடொலகி 
நிலககிளை ததுகின்றாணிலைகண்டனனிருபன்‌. 


(இ-ள.) ௮லங்கல்‌ ஓதி கண்டு அதிசயம்‌ ௮டைநது - மாலையணிந்த கூந்தலை 
யுடைய பிராட்டியாகணடு ( எனறும பார்சதறியாத) வியப்பெய்தி, தன்‌ ௮னபி 
ன ஈலங்கொள்‌ காயகன முன்புபோய - தாம்கொணடருளிய ௮னபால்‌ தர்வஙகொ 
ண்ட (சமது) தலைவாமுன சென்று, காணம உளடெபப இலங்கு பூஙகுழல சுவன 
மிசை இறக்கி இட்டு ஒல்கி நிலம கஇளைத.து நினரூள்‌-சாணம (தமது) தருவுளததிற 
பொதிர்து கிடக்கவும விளங்கும்‌ மமரையணிஈத ௮ளசபாரம்‌ பிடரினமேல்‌ சரிஈ 
இடக்கவு5 தவண்டு (தமதுபெரறுவிரலால்‌) கிலதழைக சளைத.து கினருர்‌, கிருபன 
நிலைசகணடனன்‌ - சவுதரபாணடியர்‌ ௮ஈநிலமையைகசசணடார்‌, 

அன்பால்‌ வருவது அர்வம அதலால்‌ ஈலங்‌ கொள்‌ என்றதற்கு - தர்வம்கொ 
ண்டஎன்றாம ““அன்பீனுமாவமுடைமைய விலும்‌” - என்ற தஇிருசககுறளாலுணர்ச- 
மூன்னர்‌ உண்டெஞ்சியன மலைபோற்‌ இடக்கன்றனவெனக்‌ கூதியத சிவபெருமா 
னோடு வந்த ஒருவன்பசியும்‌ அறறக்கூடாமையால்‌ நாணம்‌ உட்டெப்ப எனவும்‌, சா 
ணமிகுதியால்‌ கூக்தல்சரிசல்‌ இயல்பாதலின்‌ சனைவினையை முதன்மேலேற்றிச்‌ ௬ 
வன்மிலயைசறக்ச யிட்டெனவும்‌ கூறினார்‌, (௧௭) 

அஞ்சிலோதியைவினவுவானறிகலான்போலச்‌ 
குஞசியாரழலனன வக்குடவயிற்றவனுண்‌ 


குண்டோதானுக்கு அன்னமிட்டபடலம்‌. : ௩௮௩. 


டெஞ்சியுள்ளவேற்பூதகங்களின்னமும்விடுத்துன்‌ 
னெஞசுவப்பவேயருக்துதுமென்னலுநிமலை, 


(இ-ள்‌.) ௮ம்‌ சில்‌ ஓதியை அறிகலான்‌ போல வினவுவான்‌-௮ழூய வட்டத்‌ 
தீசட்டணியணிகத கூந்தலையுடைய பிராட்டியானா ௮றிச.தம்‌ அதியாபோல வின 
வுன்ற சவாஈதரபாணடியர்‌, ஆர்‌ அழல்‌ ௮ன்ன குஞ்சி ௮ச்குட வயிறறவன்‌-கிறை 
ஈத நெருப்புபபோலும்‌ செக்கி௰ம்‌ உாயகத சிகசையையுடைய அகதச்குணடோதான்‌, 
உணமி எஞ்சிய உள்ள வேல்‌ - உணடு சேடித்த பொருள்‌ உளளன வானால்‌, இன்ன 
மும்‌ பூதங்கள்‌ விடுத.த - இன்னமும்‌ (ஈமது குற்றேவல்‌ செயயும) கணங்களை விடு 
தீது, உன்‌ நெஞ்சு உவப்ப ௮ர௬த தம என்னலஓும-உனது மனங சளிகூர உண்பிக்‌ 
இனோமென்று திருவாய்‌ மலர்சதருள, நிமலை - பிராட்டியார்‌, 

எஞ்சியவினைமுறறப்பெயர்‌ ஈறுதொசகுகின்றத, (௧௮) 


ஐயவின்னுமிககுறட்பசியடங்டொவேறு 
வெய்யபாரிடவி.ரரைவிடுநதயேலெடுத.து 
வையம்யாவையும்வயிற்மிடை வைபபசோயிகனறாற்‌ 
செய்யகாலருத்தரப்பெயர்தேறறமாமுனக்கே,. 

(இ-ள்‌.) ஐய இன்னும இச்‌ குறள்‌ பசி அடல்‌ டொா-ஐயனே இன்னும்‌ இக்கு 
ண்டோசகரனுடைய இீப்பசி யடங்கவில்லை, வெயய வேறு பாரி... வீரரை விூததி 
யேல்‌-கொடிய (உமத) வேறு கண வீரரை யேவி விடுபபீரானால்‌, வையம யாவை 
யம எடுத,௮ வயிறறி-௬ட வைபபா-உலகமுழுமையும்‌ எடு; தக ஈம வயிற்நினிடத்‌ 
தில்‌ வைப்பர்‌, இதனால்‌ - இக்காட்டு யளவையிஞல, உளககு செய்ய கால உருத்தி 
ரப்பெயர்‌ தேற்றம ஆம்‌ - உமகக௫௪ செககிறமபொருகதிய கால ட ததலு வா 
யத திருகாமம்‌ நிச்சயமாம, 

தேவரீருக்குக்‌ கால உருத்திரொனப்‌ பண்டுள்ள திருகாமத்தின்‌ பொருள்‌ 
இன்ற பலருங்காணக காட்சியளவையால்‌ ஒரு பூதத்சால்‌ விளக்கி நின்றனை என்‌ 
பரா. இதனால்‌ செயய காலருததிரபபெயா தேறறமாமுனச்கே ஏன்னா. (௧௯) 

சஙகவார்குழைக்குறண்மகன்றன்செயருனே 
யிங்குவச்‌. துரைசெயதிடவறிதியென நிறைமுன்‌ 
மங்கைரசாயகிகுமுதவாய்மலாபொழுதெயிறறுத 
திங்கள்வாய்முனழையான்பசித்தசசுடவர்தான்‌, 

(இ-ள்‌.) சங்கம்‌ வரா குழை குறள்‌ மகன-சங்காலாகிய ரண்ட குண்டலச்‌ 
நதையுடைய குண்டோதரன்‌, தன்‌ செயல்‌ தானே இஙகு வாது ௨லமா செய்திட ஏறி 
இதி என்று (எல்லாம்‌ உணடும்‌ மாறாத) சன. இப்பசிச்செயலை ௮வனே இங்கு'வர்்‌.ு 
முறையிட ௮றிவாயென்று, இறைமுன்‌ மங்கை காய? சுமுதவாய மலர்‌ பொழுது- 
(தமத) இறைவர்மூன்‌ மங்கையர்க்கு ௮ரசியாரா௫ய பிராட்டியார்‌ தமது குமுதம்‌ 
போன்ற இருவாய்‌ மலர்கதருளும்பொழு.து, எயிறு இஙகள்‌ வாய முறையான்‌ தீப்‌ 
ப ௪ட வந்தான்‌ - வக்‌இரதந்தமாடிய ௮ர்தத சர்‌ தினையும்‌ வாயாகிய மலைச்குசை 
யூமுடைய (௮க்குணடோதரான்‌) தீப்பச சட்டு வருத்த மெலிர்‌ அவதான்‌, (௨௦) 

நட்டமாடியசுந்தரகங்கையெம்பிசாட்டி 
யட்டபோனகம்பனிவரையனையவாய்க்கிடந்க 


௩௮௪. திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 
தொட்டுவாய்மடுத்திட வுமென்சுடுபசிதணியா 
இட்டுணாசவர்வயிறுபோறகாக்‌ துவதென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) சட்டம்‌ அடிய ௪௧தர- (பதஞ்சலி வியாக்ரபாதர்‌ பொருட்டுத்‌) 
இருகடனஞ்செய்தருளிய சோமச௩தரசகபூவுளே, ஈஙகை எமபிராட்டி - பெண்க 
ஞூட்சிறஈதவராகிய எம பிராட்டியார்‌ அட்ட போனகம்‌ பனிவரை அனையவாய்‌ 
இடர்த-சமைம்பிகதருளிய அன்னவகைகள்‌ இமயமலயை யொத்தனவாட (குப்பல்‌ 
குப்பலாயக்‌) கஇிடர்சன, சொட்டு வாய்‌ மடுரஇிடவும - கைதொட்டு வாரி வாயிற 
போடவும, என்‌ சூடுபசி தணியாது - என்னைச சுட்டு வருததும பசிதணியாமல்‌, இ 
ட்டு உணுசவர்‌ வயிறுபோல காகதுவது எனரான - பிறருக்குக கொடுததுத தாமுமு 
ண்ணாமல்‌ சேமிததவாகள (௮2 இழச்தபொழுது ௮லா) வயிறு எரிவதுபோல 
(என்வயி௮) எரியாகினறதெனறு அலரினான, 

இட்டுணாமற சேமித்தவா தாம சேடிய பொருளிழதகல்‌ * உண்ணாஜெளிரி 
ரூனோஙகுபுகழ்செயயான - றுனனருங்டேகளி£ அயாகளையான்‌-சொன்னே-வழங்கா 
னபொருள்காததிருப்பானேல௮.௮-இழர்‌தானெறெனபைபடும *' எனவருஞ்‌ செ 
யயுளாலுணாக, அட்ட முதனிலை திரியா வாத பிறவினைப பெயசொசசம்‌, (௨௧) 


கையர்மூப்புசத்திட்ட கமெபசியுருவாயப்‌ 
பொய்யஜேன்வயிறறிடைககுடி.புகு ு ததோவெனனுங்‌ 
கையெறிந்திடுமண்டங்களவெடிபடககத.று 
மையகோவெனுமுயிர்ததிரிமொவிசோர்ந்தயரும்‌. 


(இ-ள்‌.) கையர்‌ முப்புரதது இடட -ஓழுச்சமிலலாசவரது இரிபுரததஇிலி்ட 
ட இயானத, கடுமபகி உருவாய பொயயனேன்‌ வயிறறிடை முடி புகுக;நதோ என 
னும்‌-கொடிய பசியின்‌ ௨டிவாய பொய்மையேறாடைய வயிறநில்‌ குடியேறியதோ 
ஏன்று அலறுவான்‌, கை எறிகதிடும-தனது கையை (எடுததன்றோடொன்று) தர 
க்குவான்‌, அண்டங்கள்‌ வெடிபட சதறும - பல்லாயிர ௮ணடங்களும விளரந..படி. 
வரய்திறஈது கதறுவான, ஐயகோ எனனும-ஐயகோ வென்று புலமபுவான, உயிர்த்‌ 
தடும்‌-பெருமூச்செறிவான, ஆவிசோர்க்து அயரும - உமா தனாது சோருவரன, 


குண்டோதரலுககு ௮னனமிடடபடலம்‌ முறலிற்று. 


ஆகப்பாயீரம்‌ உள்படதக தருவீருச சம்‌ - ௮௪௭, 


லை 2 


எட்டாவது 


அன்னக்குழியும்‌ வையையுமழைத்தபடலம்‌. 


ணம 00அசமு 


வேதகாயகன்பாரிடவேக்கலனுக்கமையா 
வோதனாதிகளருத்தியகன்மையீ துவையும்‌ 
போதராமையாலமைவுறப்போனகக்குழிதச்‌ 
கோதமாநதியருத்தியசெய்தியுமுறைப்பாம்‌, 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௮டு 


(இ-ள்‌) வேதசாயசன்‌ - வேதங்களுக்குத்‌ தலைவனாயே சோமசந்தரச்கஃ 
வுள்‌, பாரிடம்‌ வேச்தலுச்கு- பூத்கணங்களுச்குத்‌ தலைவனாடுய குண்டோதரனுக்கு, 
அமையா ஓதன ஆஇிகள்‌ அருததிய தன்மை ஈது - (வயிறு) நிரம்பாத ௮ன்னமுத 
லியவைகளைத்‌ (தம்மனையாட்டியாரால்‌) உண்பித்த இருவிளையாடல்‌ இது, உவை 
யும்‌ போதராமையால்‌ (உண்பித்த) அவறுன்னமுதலியவைகளும்‌ போதாமையால்‌, 
௮மைவு உற - (௮வன்‌) வயி௮நிரம்ப, போனகம்‌ குழி தர 2-அன்னக்குழிதந்தருளி, 
ஒதம்‌ மாசதி ௮ருத்திய செய்தியும உரைப்பாம்‌ - (கீர்வேட்கை£ீ.ர) வெள்ளமாயெ 
பெரிய சதியை (௮ழைப்பித்த) உண்பிதத திருவிளை பாடலையும்‌ இனி எடுத்துச்‌ சொ 
ல்லுவாம்‌, 

குண்டோகரன்‌ குடைபிடிரந்துப்‌ பின்செல்லுர்‌ தொண்டுசெய்பவ னாதலால்‌ 
பாரிடவேர்தன்‌ எனவும்‌, தமத வனமையைப்‌ பிராடடியாருக்குத்‌ தெரிவித்தற்பொ 
ருட்௨ரதலால்‌ ௮அமையாவோதனாகிகள எனவுங்‌ கூறினார்‌, உகரச்சட்டு சேய்மை ௮ 
ண்மை இரண்டிற்கும்‌ இடையதாதலால்‌ சேய்மைப்பொருளில்‌ நின்றது, (௧) 


கவனமால்விடையாளிபின்கடிகமழதென்றற்‌ 
பவனமாரமலையாடடியைப்பாகதுளேககைத்துத 
தவுனமாபரியுடையவன்றன்பொருட்டன்ன 
புவனமசதினைகினைத்தனனினைச்ருமுன்போக்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) கவனம்‌ மால்‌ விடை யாளி-விலாக௮ செல்லுக்‌ திருமாலையே இடப 
மாசவடைய சோமசுக்தரச்சடவள்‌, பின்‌ - பின்பு, கடி. கமழ்‌ தென்றல்‌ பவனம்‌ மா 
மலை யாட்டியை பார்த்து - ஈறுமணமலீசுர்‌ தென்றறசாற்றையுடைய பெரிபபொதி 
யமலை யரசியாராயே தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரைப்‌ பாரத்து, உள்ளே ஈகைத்து- 
(தமத) திருவாய்ககுள்‌ புன்முறுவலருமபி, தவனம மா பசி உடையவன தன்பொ 
ட்டு - தாகத்தையும பெருமபசியையுமுடைய குண்டோதரனபொருட்டு, ௮ன்ன 
புவன மாதினை நினைத்தனன்‌ - ௮னளந்தரும்‌ பூமிதேவியை நினைத்தருளிஞரா்‌, நினை 
ச்குமுன்‌ போகதாள்‌-கினைககருளுவதற்கு மூனனமே (௮ன்னவடிலமாய்‌) வசதாள்‌, 

தம்முளொத்தன வைத்செண்ணவேணடுதலால்‌ பசிபோலொச்ததாகமு மு 
டையவனென்பது தோன்ற மாபசியொடுகூட்டித தகவனமாப௫ியெளவும்‌, புன்முறு 
வலாதலின்‌ - உள்ளேஈகைக்த எனவும்‌, ஆன்மகோடிகளுக்குப்‌ பல்லுணவுகளையம்‌ 
பூதேவிகொடுப்பவளாதலால்‌ அனனபுவனமாினை எனவுங்கூ.நிஞர்‌, (௨) 

காற்றடம்‌ இிசைத்தயிர்க்கடனனக்கலைகிலங£ண்‌ 
டூற்றெழுர்துகாழகிடங்கராயுதித்தெழுக தாங்கு 
மாற்றருஞ்சுவைகத்‌ இந்தயிர்வாலரிப்பத, ததோ 

டேறறெழுக்ததுகாற்குழியிட தஇுலுமபொங்கி, 

(இ-ள்‌,) தமிர்‌ கடல்‌ - தயிர்க்கடலான.ஐ, நிலம்‌ ஈளந்தலை 8ண்டு - பூமியின்‌ 
மத்தியைக்‌ இழித்து, சான்கு தடம்‌ இசை - கான்குபெரியதிசைகளிலும்‌, ஊற்றெழு 
5௮ சான்கு டெனஸ்கர்‌ இய உதித்து எழுர்ச.து தகு - ஊற்றெடுத்‌ தோல்கி கான்கு 
குழிகளாய்த்‌ தோன்றி எழுக்ததுபோல, மாற்று ௮ரும சுவை தீம்‌ தயிர்‌ - ஒழியாத 
சுவையையுடைய தீயிரான, வால்‌ ௮ரி பதத்தோடு - வெள்ளிய ௮ரிசியா ல்மை 
ர்க ௮ன்னத்தோடு, காழ்‌ குழி இடத்திலும்‌ பொக ஏற்று எழுந்தது - கான்குகுழி 
சளிலும்‌ பொங்‌ ஓங்‌? எமுக்‌,௪.௮. 

எழுசதாம்கு தொகுத்தல்‌ விசாரம்‌, (௪) 

னஃ 


௬.௮௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குருமதிக்குலமன்னவன்மருகனக்குண்டப்‌ 
பெருவயிற்றிருபிறையெயிற்றெரிரிகைப்பேழ்வா 
யொருகுறட்குடைவீரனையுன்பசிமணியப்‌ 
பருகெனப்பணித்தருளலும்பாரிடத்தலைவன்‌. 


(இ-ள்‌,) குரு மதி குலம்‌ மன்னவன்‌ மருகன்‌ - வெண்ணிறம்‌ வாய்ர்ந ச 
ரகுலத்தலைவனாயெ மலயத்‌ தவசபாண்டியறுடையமருகராயெ சவுர்தாபாண்டியர்‌, 
குண்டம்‌ பெரு வயிறு இரு பிறை எயி௮ எரிசிகை பேழ்வாய்‌ குடை ௮ ஒரு குறள்‌ 
வீரனை - அழ்ந்த பெரியவயிற்றிளையம்‌ இரண்டுபிறைகளையொத்த வச்டரதற்தம்‌ 
களையும்‌ ௮க்‌னிபோன்ற செந்நிறம்வாய்ச்கசுகையையும்‌ பிளச்தவரயையும்குடை 
பிடி.தீ.ஐப்‌ (பின்வரு தலையும்‌) உடைய ௮ர்‌த வொப்பில்லாத முண்டோதரனை (கோ 
க்‌) உன்‌ பரி தணிய பருச என பணித்து அ௮ருளலும்‌ - உன பூகோரய்நீங்க உண்‌ 
ணென்று கட்டளையிட்டருள, பாரிடம்‌ தலைவன்‌ - பூதகணத தலைவனாகிய ௮க்குண்‌ 
டோதரன்‌, 

எல்லாப்பொருளும்‌ ௮டங்கும்வயி௱ என்பார்‌ பெருவயிறு என்றார்‌, (௪) 


அத்தபிர்ப்பதக்கிடங்கரிலலைகடல்சலக்கு 
மத்தெனக்கரம்புதைக்தெடுந்தெடுத்‌ துவாய்மடுத்‌ துத்‌ 
துய்த்திெப்பரிவிடுக்தகறுகருஇகாயகன்ருட்‌ 
பத்திவைத்துவிடணெர்௩தவர்பம வினைத்கொடர்போல்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ தயிர்‌ பதம்‌ கிடங்கில்‌ - அந்தத்‌ தயிர்ச்சோற்றுக்‌ குழிசளில்‌, 
லை கடல்‌ கலக்கும்‌ மத்து என கரம்‌ புதைதது - அலைச்ருங்‌ கடலைச்சலக்கும்‌ ம 
தைப்போலத்‌ (தனத) கைகளைசசெருக, எடுத்து எடுத்து வாய்‌ மடுத்த துய்த்‌ிட- 
லாரி எடுத்து வாயிந்போட்டுண்ண, ஈருடி நாயகன்‌ தாள்‌ பத்தி வைத்‌ ௮ - வேதங்க 
ஞக்கருச்‌ தலவனாகப சோமகுந்தரச்சடவுருடைய தஇருவடிக்‌்£ழ்ப்‌ பத்திசெய்‌.து. வீடு 
உணர்ச்சவர்‌ பழவினை தொடர்போல்‌ - பேரின்பத்தை யடைச்தவருடைய சஞ்டிசவி 
னையின்‌ தொடர்சசி விட்டொழிகல்போல, பூ விடுத்த - பசிசோய்லிட்டொழிக்‌ 
ற வீடுணர்தல்‌ அவன அ௮ருளோேச்கா லாதலால்‌ - பழ வினை என்றதற்குச்‌ சஞ்‌ 
இதம்‌ என்றாம்‌, ஆகாமியமும்‌ பிறவிச்கு வித்தாதலால்‌ அகாமியமும்‌ ஒழிஈதவர்‌என 
பார்‌ சுருதிசாயகன்றாட்பத்திவைத்து வீடிணர்ச்தவர்‌ என்றார்‌. எடுத்தெடுத்து ரா 
மைப்பொருளில்‌ வரத அடுக்குத்தொடர்‌, 


வாங்கிவாங்கவொய்மடுத்தலுமுடம்பெலாம்லயிர௫ய்‌ 
வீங்கனொன்றரைகிழிபடப்பொருப்பெனவீழ்க்‌ தர 
னீங்குநீளுயிர்ப்பிலலுடல்புரண்டனனிர்வேட்‌ 
டாங்குகீர்கிலைதேவொனாயினானெழுக்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) வால்‌ வாங்கி வாய்‌ மடுத்தலும்‌ - வாரி வாரி வாயில்போடவும்‌; 
உடம்பு எல்லாம்‌ வயி௮ ஆப்‌ லீங்ஜொன்‌ - சரீரமெல்லாம்‌ வயிறுபோலப்‌ பருத்‌.திலீ 
ற்‌, பொருப்பு என தலா இழி பட வீழ்ந்தான்‌ - மலைவிழுர்ததுபோலப்‌ பூமிகழிய 
(மிற்க ஆற்றாது) விமுச்‌த, நீங்கு ரீள்‌ உயிர்ப்பு இலன்‌ உடல்‌ புரண்டனன்‌ - ௨௪௨9 
க்கும்‌ கெட்டுயிர்ப்பற்றுச்‌ சரீரம்புரண்டு, நீர்‌ வேட்டு - தண்‌ ணீர்வேட்கையையுடை 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௮௪ 


யவனாய்‌, ஆங்கு நீர்‌ நிலை தேடுவான்‌ ஆயினான்‌ எழுந்தான்‌ - ௮வ்விடச்‌,த மடுமுதலி 
யவற்றைத்தேட எழுச்திருர்தான்‌, 
வீங்கினான்‌, வீழ்ச்தான்‌, இலன்‌, புரண்டனன்‌ என்ஸும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ எச்‌ 
சங்களாமின. தேடுவானாயினான்‌ ஒருசொல்‌, (௬) 
ஆவியன்னவர்ப்பிரிக்துறையணங்கனார்போலக்‌ 
காவிகாண்மலர்த்தாமரைக்கடிமலர்வாட 
வாவியோடையுங்குளங்களும்வறப்பவாய்வைத்துக்‌ 
கூவட£ணிலைநீர்களும்பசையறக்குடி. த்தான்‌. 


(இ-ள்‌,) ஆவி அன்னவர்‌ பிரிர்‌_த உறை ௮ணங்கு அன்னார்‌ போல - (தமத) 
பிராணனையொத்த தலைவரைப்‌ பிரிர்‌ த வரிக்கும்‌ அணங்கையொத்த பெண்கள்வாடு 
தல்போல, காள்‌ காவி மலர்‌ - அன்றலர்ர்த நீலோற்பலமலரும்‌, கடி. தாமரை மலர்‌ 
வாட - வாசமிசக்க தாமலாமலரும்‌ வாட்டமுற, வாவியும்‌ ஓடையும்‌ குளங்களும்‌ வ. 
றப்ப - வரவிகளும்‌ ஓடைகளும்‌ குளங்களும்‌ நீர்வறப்ப, வாய்‌ வைத்து - வாய்வை 
தீதுருஞ்சு, கூஏமும நீள்‌ நீர்‌ நிலைகளும்‌ பசை ௮ற குடிச்சான்‌ - கணெறுகளும்‌ அம்‌ 
௪5 மடுச்சளும்‌ நீர்ப்பசையறப்‌ பருனொன்‌. 

வரவி - ஈடக்குங்கணெ.று, தாம்‌ உடலும்‌ தலைவர்‌ உயிருமாய்‌ இருத்தலின்‌ 
அவியன்னவர்‌ என்றார்‌. ௮ணங்கு சொல்லியம்பாவை- இது ர வசடிர்தாமணியில்ஈச்‌ 
சிஎறார்கசனியர்‌ உரையில்‌ கண்ட. ௮ணங்கனார்போல வாட இதுதொழிதுவமைய 
னி, நீர்நிலை - கிலை நீர்‌ இலச்சணப்பொலி, (௭) 


அனையனயு நீர்சசையாற்றலன்வருக்தும்‌ 
வினையனாகவானசசடைவேழியன்பாதகத்‌ 
தினையகாதனுக்தன்‌ திருமுடியின்‌ மீதிருக்கு 


நனையகாண்மலசோியைப்பார்தகொன்றுஈவில்வான்‌. 


(இ-ள்‌) அனையன்‌ டயம்‌ கீர்‌ நசை ஆறறலன்‌ - ௮ச்சன்மையஞயும்‌ நீர்‌ 
வேட்கை சற்றும்‌ நிங்காறு, வருந்தும்‌ வினையன்‌ ௮௫ - வரு£துனெற செய்கையை 
புடையவனா9, வான்‌ ஈதி சடை வேடியன்‌ பாததீனு இனைய:- ஈரச்‌ இயை யணிந்த 
சடையையுடைய ௮ர்தண௭ுயெ சோமசதரக்கடவுளின்‌ திருவடிக்கீழ்‌ வந்து வரு 
நச, சாதனும்‌ - ச்சோமசச்தரச்சடவுளஞம்‌, தன்‌ திருமுடியின மீது இருக்கும்‌ ஈ 
னைய நாள்‌ மலர்‌ ஒஇஎயப்‌ பார்த்து - உனஐ அழகிய சடாமுடியில்‌ மீதிருக்குக்‌ தே 
னையுடைய அன்றலர்ந்த மலரையணிச்ச கூந்தலையுடைய கங்காதேவியைப்‌ பார்த்‌ 
அ, ஒன்னு சவில்வான்‌ - ஒன்று கூறுவாள்‌, 

ஈனையபொருளடி.யாகப்‌ பிறச்த குறிப்புவினைப்பெயசெச்சம்‌, இது மலன்‌ 
றும்பொருள்சொண்டறு, ௮௨ன்‌ ராத $ர்வேட்கையை யுடையவனாதலின்‌ அடர்‌ 
வேட்கையைத தவிர்ப்பது ௪ரகதியன்றி வேறின்மைகருஇி ௮அவனபிபபிரரயத்தோடு 
பொருச்திய விமசடணநதம்மு - வானதிச்சடைவேதிபன்‌ என்றது கருத் துடையடை 
வ்‌ (4) 

தேங்குமீர்த்திரைமாலிகைசசெல்விகீயிச்‌,ச 
வாங்குகீர்த்தடம்புரிசைசூழ்மதுரையின்மாடேர 
சேோசங்கு£ீத்தமாயொல்லெனவருஇயென்றுலாத்கா 
னீங்குமீர்த்திருமாசவணொருமொழிரிசழ்தறும்‌, 


௩௮௮] திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தேக்கு நீர்‌ இலா மாலிகை செல்லி - கிறைந்த நீரிற்‌ சுருண்‌ வேரும்‌ 
அலைகளையே மாலையாகவுடைய கங்கையே, நீ இந்த வாங்கு நீர்ததடம்‌ புரிசை சூழ்‌ 
மதுரையின்‌ மாடு - நீயிர்த வளைந்த நீர்மமமாய பெரிய மதில்குழ்‌ஈத மது 
ரையின்பக்கத்ன, ஓர்‌ ஒங்கு நீத்தமாப்‌ ஒல்லென வருதி எனறு உலாசதான்‌ - ஒரு 
பெருவெள்ளமாய்‌ விரைச்து வருவாயென்று இருவாய்மலர்ச்சருளினார்‌, நீஸ்கு நீர்‌ 
இருமா.து (௮வர,த) சடாமுடியினின.௮ சீங்கயெ கங்காதேவி, அவண்‌ ஒரு மொழி 
நிகழ்த்தும்‌ - அவ்விடத்த ஒருவிண்ணப்பஞ்‌ செய்‌.திகொள்ளுவாள்‌. (௯) 


அன்றுமெம்பிசானணையாற்பரேதன்பொருட்டுச 
சென்று£ீயொரு இர்ச்தமாயதஇளைப்பவர்க ளங்க 
மொன்றுதீவினைக்கொடக்கறுத்தொழுகெளபபணித்தா 
யின்றுமோர்ஈதியாகெனப்பணித இியேலென்னை. 


(இ-ள்‌,) எம்‌ பிரான்‌ - எமது பெருமானே, அன்றும்‌ - ௮ச்காலரு தும்‌, அணை 
யால்‌ - உனது அணையின்வழியால்‌, ப£ரதன்‌ பொருட்டு நீ செனறு - பகரசனிமிகத 
மாக நீபோய்‌, ஒரு இர்ச்தமாய்‌ - ஒரு ீர்தசவடிவமாய்‌, தளைப்பவர்‌ களங்கம்‌ ஒன 
௮ தீவினை சொடக்கு ௮2௫ ஓமுகு என பணிச்சாய்‌ - ஸ்கானஞ்செற்வோருடைய 
குற்றம்பொருச்திய பாவ சதொடக்கனை யொழிதுச்‌ செல்லாயெனறு பணித்தருளி 
ஞய்‌, என்னை இன்றும்‌ ஓர்‌ ஈதி ஐ௫ு என பணிததியேல்‌ - என்னை இப்பொழுமம ஒர்‌ 
கதிவடிவமாய்ச்‌ செல்லாயெளப்‌ பணிசதாயாலெ, 

எம்பிரான்‌-௮ண்‌ மைவிளி, 

ஈதி - மேற்றிசைமிறரோன்றிக்‌ ேசஇசையை ரோக்கிச்‌ செல்வது. தன்னை 
ப்பரிசித்தோர்‌ பாவத்கொடச்‌ கொழிரதல்‌ உனது தணைவழி எனபாள - ஆஃயால்‌ 
தீவினைததொடக்கறுத்து உழுசெனப பணித்தாயெனமு௱, இசனால பிர.கனவேண 
டுகோளுச்சு மூன்னரே சஙகையை யணிரதிருக்களெ௱னன்‌ என்னும்‌ பொருளபோர்‌ 
சீத. ஒர்சால்‌ திருககயிலையிலுளள மலாகசாவில்‌ சவபெருமான எழுஈசருளியிருக்‌ 
குல்கால்‌, உமாதேவியார்‌ ஜா திருவிளையாடலைககருஇிப்‌ பினவஈது அ௮சசிவபெருமா 
ன்‌ திருச்கண்களைச்‌ சமது சாசுதால்மூட ௨உலகமெல்லாம இருண்டு வருத்தங்கூர்‌ 
தலை ரோக்கச்‌, தனது அசறசண்டிறகது இருளைமாறறி ஒளிதகதருளியல தகோச்ட 
௮வ்வம/ தேவியார்‌ ௮த்திருச்சரங்களை வாஙடு ௮ச்சமடைச்‌ ௮ தமது இருக்கரஙகளை 
விதிர்த்தலோடும்‌, ௮வ்வச்்‌சதசால்‌ பத்‌. தவிரலிற்றரோன்றிய வியர்ப்புப்‌ பச.துச்சஙசை 
களரய்த்தோன்றி ஊழியினிகபெயருங்‌ சடலினுமிகப்பெருடு உலகமுழுலும்‌ கோத்‌ 
அக்சொள்ள, திருமாலும்‌, பிரமனும்‌, இக்சொறாம நடுக்கமெய்கித திருககயிலையிற்செ 
ன்று சவபெருமானையடைகது விடததை ஸ்ரீசண்டச்தில்‌ தால்யெதபோல இவற்‌ 
றையுச்தாங்கி எங்களைப்‌ பா.தசாவாயெனக சுறையிரஈசார்கள்‌, சிவபெருமான்‌ ௮ 
ரள்கூர்ச்‌,த ௮வ்வெள்ளங்களையமைக ௪௫ தன்சடையிலுள்ள ஒருசோமழற்றாங்‌ 
இெயெருள, அதனைநோக்கெய இருமசல்முகலிய மூவரும்‌ ௮ச்கங்கை உமாதேவியார்‌ தி 
ருக்கரத்திந்ரோேன்றினமையாலும்‌ தேவரீர்‌ சடையின்மேல்தரிசதச தன்மையாதறும்‌ 
அவை மிகவும்‌ புனிதமுள்ளன, ௮வறறில எங்களாசருச்குச்‌ சிறிது ௮ருளவேணடு 
மென்று வேண்டி.னர்கள்‌, அவ்வேண்டுகோளுக்கு இரங்சச்‌ சிறி.ஐ ௮வர்சள்கையில்‌ 
௮ருள ௮வற்றைப்பெற்றுக்‌ தத்தம்‌ உலலெடைந்து செலுத்தினர்சள்‌, அம்மூன்‌.௮ 
ஈதிகளில்‌ பிரமலுலகிதுள்ளகங்கைதான்‌ ஈறி பரேதன்றவத்தரல்‌ இச்கிலவுலலெ 
வர்க, 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௮௯ 


 அர்சதிமூன்‌றுதன்னிலயனகர்புகுக்தகங்சை 

தன்னருந்திறலின்மிக்சபரேதன்றவத்தான மீளப்‌ 

பின்னருமிமையாமுச்சட்பெருந்தசைமுடிமேற்றாங்க 

இர்கிலவளரப்பிற்செல்லவிறையஇல்விடுத்தல்செய்தான்‌.,” 

இதனைச்‌ காந்தபுராணம்‌-தகூஷகாண்டம்‌-ச$சியுத்தரட்படலத்திற்காண்க, (௧0) 

'தெரிசித்தோர்படிக்தாடினோர்செங்கையாலேனும்‌ 
பரிசிததோர்பவததகொடர்சசியின்பற்றுவிட்டுள்ளத்‌ 
துருசித்தோர்வுறுபகதியுமவிசசையுமுணர்வாய்‌ 
விரிசிததோர்வுறுமெய்யுணர்வாலவரும்வீடும்‌. 

(இ-ள்‌.) தெரிசிதகோர்‌ படி.ஈ.ஐ ஆடிஜேர்‌ செங்கையாலேலும்‌ பரிசித்தோர்‌- 
சட்புலன்சளாற சண்டவாகளும இளை த௮ மூழ்னோரும்‌ செவந்த கையாலாயினுக்‌ 
நிண்டினோரும்‌, பவச தொடாச்சியின பறற விட்டு - (தம.து) சனனததொடர்ச்சி 
யின பறறு வீட்டொழிர்து, உளளத்‌.து உருரிதது ஓர்‌ வறு பத்தியும்‌ விச்சையும்‌ - 
(சம.த) மனதநில்‌ இன்ப ஐறறெடுபபச்‌ சஈதிகதலால வரும்‌ சிவதேயமும்‌ சிவஞா 
னமும்‌, உணர்‌ வாய்‌ விரி தது ஓரா றம மெய்‌ உணர்‌ வால்‌ வரும வீடும்‌-௮றிகா 
யெல்கு நிறைந்த சிவபெருமானை உணராணரும்‌ ஞானத்தால்‌ வருஞ்‌ சிவகதியும்‌, 

உணர்வாய்‌ விரிததெதென்ற.து - * அகரவுயிர்போலறிவாடயெங்கு - நிகரிலி 
றைநிறகு நிறைஈது”” எனவருகஇருவருட்பயனாலுணர்க. உருதது செயவெனெச்‌ 
சததிரிபு, ஒர்‌ வற காரணபபொருளிலவகத காலலங்கரகஈத பெயசெச்சமாய்‌ கிற்ற 
லால்‌ சிர்திரதலால வரும்‌ என்றும்‌; (௧௪) 

தர்திடப்பணித்தருளெைதடம்புனம்செல்வி 
சுதரப்பெருயகடபுளைவரஙகொண்டுகொழுது 
வர்‌ தளபபிலாவேகமோடெழுகதுமாகதியா 
யந்தரத்்‌துகினறிழிபவளாமெனவருமால்‌, 


(இ-ள்‌.] தடம்‌ புனல்‌ செல்வி - பெரியநீர்மயமாதிய கங்காதேவி தச்திட 
பணித்து அருளெறா - (யான்‌) சரப்பணிசசருளாயெனறு, பெரும்‌ சுஈதரச்சடவுளை 
தொழு வரங்கொணடு வர்.த-(௮ளததறகரிப) பெருமையையுடைய சோமசுந்தர 
க்கடவுளை வணங்‌9 வரம்பெற்றுவக, மாகதியாய அளப்பு இலர வேகமோடு எழு 
ந்‌ - பெரியஈஇிவடிவமாய ௮ளவிலலாத வேகத்தோடு உவட்டெடுத்த, ௮ந்தரதது 
நின்று இழிபவள்‌ ஆம்‌ எனவரும்‌ - (பரேதன்பொருடடு) ஆகாயததினின௮ இறங்‌ 
கனவள்போல வருஇன்றா௭. (௧௨) 

சலிவிருததம்‌, 
இரைவளையணிகாமுடையவள செழுமணிககையுடையர 
ணுரைவளைதுலுடையவள்கொடிநறுணுகிடையவளறனீள்‌ 
விரைவளைகுழலுடையவளகயல்விழியுடையவள்வருவாள்‌ 
வரைவை லையவன்‌முகமடவ ரன இவடி வினுமே. 

(இ-ள்‌,) வரா வளை சிலையவன்‌ முடிமட௨ வரல்‌ 5தி வடி.வினும்‌ - மகமேரு 
வையே வளைக்தவில்லாசவுடைய சிவபெருமானது சடாமுடியிலுள்ள சஙகையான 
வள்‌ ஈஇவடிவமாய்வரும்பொமுறும்‌, திரைவளை ௮ணிகரம்‌ உடையவள்‌ - அலைகளை 
யே வளையஎணிர்த சைகளாசவுடையவளாயும்‌, செழுமணி சசைபுடையாள்‌-உ௫ 
முற்தியமுத்துகளையே தந்சபர்இசளாசவுடையவளாகியும்‌, ௮ரை வளை அடல்‌ ௨ 
படையவள்‌ - அராயையேவளைச்த தடையாசவுடையவளாகயும்‌, சொடி. அனுகு 


௩ ௯0 இருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


இடை யவள்‌ - பூங்கொடியையே ழசயய இடையாச உடையவளா௫யும்‌, அறல்‌ 
நீள்‌ விரைவளை குழல்‌ உடையவள்‌ - கருமணலி னெளிகையே நிண்டு இயல்‌ மணங்‌ 
கமழ்ச்‌. த கடைவளைந்த கூர்தலரக வுடையவளாஇயும்‌, கயல்‌ விழி உடையவள்‌ - 
கசயலையேகண்சளாக உடையவளாயூயும்‌, வருவாள்‌-வருன்றாள்‌. 

சங்கை பெண்வடிவமாதலின்‌ வெள்ளவடிமாய்‌ வரும்பொழு௮ம்‌ அவ்வ 
டி.வு வேறுபடா.2 வந்தனள்‌ எனபார்‌ வருவாளெனப்‌ பெண்பால்‌ விருதிதந்து ௮ 
லைகளையும்‌ முத்‌ ஜகளையும்‌ நுனரையையுங்‌ கொடிகளையும்‌ கருமணலினெளியையும்‌ 
கயலையும்‌ சைசள்முசலாக உருவகஞ்செய்து கூறினா, (௪௩) 


விரைபடுமலெசைபொருதிமில்வெயில்விமமெணிவஜா யோ 
டரைபடழமதுசனையலறி_வடியொூகடி த்கழாக்‌ 

, குரைபகெழலிறவுளர்சிறுகுடியடியொபெபறியாக்‌ 
கரைபடவெறிவதுவருவதுகடுவிசைவளியெனவே, 


(இ-ள்‌.) விறாபடும்‌ ௮௫ம்‌ - (௮க௩தியானத) வாசமிச்ச ஆடலும்‌, பொரு 
௮ திமில்‌ - பொருக்குபபொருர்திய நாரையுடைய வேங்கையும்‌, வெயில்‌ விடு 
மணிவரையோடு ஏரைப... - உளிவீஈம இரச்தினங்களையுடைய மலைசகளோடுதாக்கி 
அரைபடவும்‌, முற ளை அலரிட - (௮ம்மரங்களின்‌) பெரியசளைகள்‌ சத்திச்சவும்‌, 
அடியொடு கடி.து ௮கழா- (௮லவகளை) வேரோடு வினாந்து அசம்சது, குரைபடு 
சழல்‌ இறவுஎர் றொ குட அடியொமி பதிபா- ஒலிக்‌ சீம விரசண்டையையுடைய 
ரூறிஞூகலைமாச்கரஷுடைய (ற மீமிகளையும அடியோடுசோண்டி, கரைபட எமிவ3- 
சரைகளிற்போயவீழவீ.)) சசிவிசை வறரி என வருவது- மிசகவேகததையுடைய 
சண்டமாருசம்போல விலா5தவாராகின்றது, (௧௪) 


பிணையொ கெலைபிடியொடகரிபிரிவிலவொடுபழுவப்‌ 
பணையொகெருமு/வபிமனேபறமழொடுதழுவியதன்‌ 
றணையொடுகவிபயின்மரநிரைதொகையொடுமிமவுளர்வெங்‌ 
கணையொடுசிலையிகணொடிமெறிகவஷொடுகொடுவருமால்‌, 


(இ-ள்‌.) பிரிவல பிணையொடு கலை பி. யொடி கரி. (தம்முள்‌) பிரிசலில்‌ 
லாத பெண்மானோமி அனாமானையும பெணயானையோடு ஐண்யானையையும்‌ (வாரி) 
பழுவம்‌ ஒடு பணை - காட்டிலுள்பா ஒடுவிருகூத்லை; அநன்கெரம்புகளோடும்‌, 
கருமுசு - கரிய ஆண்முசவை, வயிறு ௮ணை பற தாடு ரமுவிப தன்‌ துணையொடு- 
வயிற்றில்‌ இறுசப்பற்றிய குட்டியோடுசமுவிய அதன பெண்முசுவோடும்‌, கவி 
பயில்‌ மரம்‌ நிரை தொகை யொடும்‌- குரங்குகள்‌ உலவும்‌ மரங்களின்வரிசைகளை 
௮வற்றின்‌ தொகுதியோமிம்‌, இறவுளா சிலை வெங்கணையொடும்‌-2வடர்கள ஏந்திய 
வில்லைக்‌ கொடிய அம்புகளோமிம்‌, இதெடும எறிசவணொடும கொடுவருமால்‌-(9 
ணைப்புனத.திலமைக்த) பரணோடும்‌ கறகோரத்து எறியும்‌ கவளோடும்‌ அ௮டி.ததுகச்கொ 
ண்டு வாராகிற்கும்‌. 

பிணையொடு தனையொடு தொக்சயொடு கணையொடு இகறொடு பிடியொ 
டு பணையொடு கவடு என்பவற்றி னிறதியிலுள்ள ஓகெகளை எண்ணிடைச்‌ 
சொற்களாககி இரண்‌_றுருபுத$து எண்ணும்மை கூட்டிய பொருள்சொள்ளிலும்‌ 
அமையும்‌, (௧௫) 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌. ௩௯௧: 


அடயிறகெடுவரையுைவனவகழ்வனவகழ்மடுவைத்‌ 
இடரிருவனமழைசெருகயரனைமரகிரைதலை£ழ்‌ 
படவிடிகரைதொறுஈகடுவனபடுகடலுடை மூதுபார்‌ 
கெடுமுதுருபிளவுறவருகெடுகதியினவலையே. 


ச்‌ 

(இ-ள்‌.) படுகடல்‌ உடைமுதுபார்‌ நெடுமுதுகு இரு பிளவுற வரு கெ ஈதி 
பின ௮லை-(வளங்கள) மிக்க கடல்சூழ்ந்த பெரியபூமியின நெடியமுதுரு இரண்டுபி 
ளவுபட வரராகின்ற பெரியஈதியின்‌ இடத்தனவா௫யெ அலைகள்‌, நெடுவரை அடி இற 
உதைவன அகழ்வன - நீண்டமலைகளிறுடைய வேரிறமோதித தோண்டாகின்றன, 
அகழ மடுவை இடர்‌ இடுவன - தோண்டியமடுக்களைத்‌ இடர்செயசஏின்றன, மழை 
செருகிய கினைமரம்‌ நிரைதலை £ழ்பட இடி. கரைதொறும்‌ ஈடுவன - மேகங்கள்‌ செ 
ரச்டக்னெற ளேகளையுடைய மரங்களை வரிசையாய்த்‌ தலைழேக இடி. ந்தகனை 
கள்தோறும்‌ ஈடாகின்றன. 

சடல்வளங்களாவன - **றக்கோலை சங்கம்‌ ஒளிர்பவளம்‌ வெண்முத.து-நீர்ப்‌ 
படும்‌ உபபினோடைஈ”” என்பகனாலுணாக, ஈதியீன - குறிப்புவினைமுற்றப்‌ பெய 
செச்சமாய்கின்று ௮லையென்றும்பெயசொணட, (௧௬) 


பிளிஜரெலியினமுதுமரமகழ்பெருவலிபினவசையா 
வெலிறடிவனவெிமணியினவிரைசெலவின௫மகமோ 
டொலிறரியினநுரைநமுகபடமுடையனவெனவரலாற்‌ 
கவிறளையதுமதுவிதழிகள்கவிழ உடையணிகுடி ஞை. 


(இ-ள்‌) மது இகழிகள்‌ கவிழ்சடை ௮ணி குடிகளை - வபெருமான்‌ தே 
னொமுகும்‌ கொன்றைமலராலாகிய மால்களதொஙூய சடையிலணிகத கங்கையா 
னது, பிளிறு ஒலியின என - ஒலிக்ரனாம்‌ பேரொலியையுடையதெளவும்‌, முதுமாம்‌ 
அசழ்‌ பெருவலியின எள - ஆலமரங்களை வேரொடுபறிக்கும்‌ பெரியவலியிளைய/டை 
யது எனவும்‌, அசையா வெள்ளில தடிவன என-௮சையாத விளாமரங்களை முறிக்க 
ன்ற எனவும்‌, எறிமணியின என (இரண்டுகரைகளிலம்மீசும்‌) ரூ.ச்‌.தகளையுடைய 
தெனவும்‌, விரை செல வின என வரலால்‌-விரைக தசெல்லுங்கதிட்ணையுடையசதெள 
வும்‌ வருதலால்‌ (பிளி௦ராலியன - குமுறும்‌ ஒலியினையடையன வாகியும, முதுமரம்‌ 
௮கழ்‌ பெருவலியின - பெரியமரங்களை வேரொடுபறிச்கும மிச்கவனமையையுடை 
யனவா$ூயும்‌, ௮சையாவெளில தடிவன - அசையாத சட்டுஈதமியை முறிப்பனவா : 
இயும்‌, எதிமணியின - (ஒளி) வீசம்‌ முத்‌ துளையுடைய கொம்புகளையுடையன வா௫யு 
ம்‌, விரைசெலவின - விவாக. ஐசெல்லுங்‌ கதியயுடையனவா௫யும்‌, மகமொடு ஒளி 
௮ ௮ளியின - (சரடகஙகளில்‌ ஊற்றெடுக்கும்‌) மதங்களோடு (உண்ணவர்‌ துவீழும்‌) 
விளங்கும்‌ வண்டுகளையுடையனவா௫யும்‌, ௮ரைமுக படம்‌ உடையன - அரைபோல 
வெண்மைவாய்ந்த முசபடாஙகளை யுடைடினவாடயும்‌ உள்ள) களிறு அனைய: 
பானைகளையொத்திருகதத. 

குடிஞை - ஒருமையாசலால்‌ உடையசெனப்‌ பொருள்சொண்டாம்‌. முத்து, 
கொம்பினிடத்து ஆதலால்‌ முத்‌. தகளையுவூ.ய கொம்பையடையன என்றாம்‌, வெள்‌ 
ளில்‌ தொகுத்தல்‌, இ௫ செம்மொழிச்சிலேடைய னி. (௧௭) 


நீடியயிலமுறுகிலையினரிருமலன்மதிமுடி.மீ 
தாடியசெயலினவெயிலுமிழருமணிதலையின&ள்‌ 


௩. ௯௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கோடியகடஇியினநிரைகிராகுறுகியபலகாலி 
ஷனோேடியவலியினவளையுடலுசகமுமெனவருமால்‌, * 


(இ-ள்‌,) நீடிய பிலம்‌ டி நிலையின - (5தியானத) அழ்ச்தபாதலத்திற்‌ 
பொருக்தும்‌ ஆழத்தையுடையதாடயம்‌, நிருமலன்‌ மதிமுடிமீ.௮ ஆடிய செயலின- 
வெபெருமானுடைய பிஎறயணிசதசடைமுடியின்மேல்‌ தங்கும்‌ செயலினையுடைய 
தாரகியும்‌, வெயில்‌ உமிழ்‌ ௮ருமணி தலையின - ஏரணததைகீசும்‌ பெனுதற்கரிய இ 
ரததினங்களைத்‌ தனதிடததடையதாடயும்‌, கீள்‌ கோடிய கதியின - மிகவும்வளைர்‌ 
௮ செல்லும்‌ வேகத்தையுடையதா௫யும்‌, கிரைகினாகுறுயெ பலகாலின்‌ ஓடியவலி 
யின- வரிசைவரிசையரச நெ௫ங்கிய பலகால்களால்‌ விரைகஈதுசெல்லும்‌ வன்மையு 
டையதாடியும செல்லுதலால்‌ (நீடியபிலமுறும்‌ நிலையின - அழந்தபிலத்துவாரத்திற்‌ 
பொருக்.தும்‌ கிலையையுடையனவாகியும, நிருமலன மஇிமுடிமீது ஆடியசெயலின- 
சிவபெருமானுடைய சகஇிரனையணிந்த சடாமுடியின்மேலாடும்‌ செயலினையுடை 
யனவா$யும்‌, வெயில்‌ உமிழ அ௮ருமணிதலையின - இரணததைகலீசம்‌ பெறுதறகரிய 
ரத்தினத்சைச்‌ சுடிகையிலுடையனயா௫யும்‌, நீளகோடிய சதியின - மிகவும்வளைக்‌ 
தசெல்லும்‌ சடையினையுடையனவாூயம, நிரைகிரைகுறுகெ பலகாலின்‌ ஓடியவலி 
யின - வரிசைவரிசையாக நெருங்கிய பலகால்களால்‌ விரைகஈதுசெல்‌.லும வன்மை 
யையுடையனவா௫யும்‌ உள்ள) வளை உடல்‌ உரகமும்‌ எனவரும்‌, வளைச்தசரீ£ரத்ழை 
யுடைய சாப்பமவருசைபோல வாராகிறகும, 

கால்‌-கால்வாய்‌, கால்‌, இதுவும்‌ ஆவவணி, (௧௮) 

மண்ணகழ்‌ தலின்வளையணிகருமாவனையதுமிசைபோய்‌ 

விண்ணளவலினவுணர்களிறைவிடுபுனலொடுகெடுகு 
மண்ணலையனையதுசுவையிழுகளையளைவு௮ுசெயலாற் 


கண்ணனையனைய துகெடுயெகடுகியக இக தியே. 


(இ-ள்‌.) கடுகிய ௧கஇ-விரைந்தசெல்லும்‌ வேகததையுடைய, நெடுயஈஇ-௪ெ 
டியஈதியான, மண ௮கழ்தலின - மணணுலகைததோண்டி.ச்செலலுகலால்‌, வளை 
அணி கருமா ௮னையது - பாஞ்சசன்னியமென்லும சஙகினையணிக்த (செல்கையையு 
டைய) திருமாலாகிய வராசகமூர்ததியை யொததிருஈதது, மிசைபோய்‌ விண்‌ ௮ள 
வலின்‌ - மேலேசெனறு விணணுலகததைத்தொடுதலால்‌, ௮வுணர்கள்‌ இறைவிடு 
புனலொடு கெடிகும்‌ ௮ண்ணலை அனையது - ௮சுராகளுககுததலை௮னாயெ மா௨லி 
என்பவன்‌ தாரைவார்த்தநீரோடு திரிவிக்சொம வடிவஙசொண்ட வாமனமூர் ததியை 
ஒத்திருந்த,.த, சுவை இழுது அளை அளைவுற செயலால்‌ - மதுரமிக்க வெண்ணெயை 
யும்‌ தயிரையுங்கலச்துவருஞ்செயலால்‌, கண்ணனை யனையது - கண்ணமூர்ததியை 
யொத்திருச்சது. 

இது தொழிலுவ௨மையணி, (௧௯) 

இகழ்‌ தருகரிபரிகவரிகள்செழுமணியொடுவருமா 
றிகழ்தருகுடபுலவாசர்கணெமிசெய்துகவர்தரூுவோ 
டகழ்‌தருபதிபுகுமதிகுலவரசனையகதையலதேற்‌ 
புகழ்தருதிறையிடவருகுட புலவ. ரசனுமஙிகரும்‌, 

(இ-ள்‌.) இகழ்தரு கரிபரி கவரிகள்‌ செழுமணியொடு வரும்‌ ௮௮-விளங்கா 
நின்ற யானைகளையும்‌ குதரொகளையுஞ்‌ சாமரைகளையும்‌ உருகிறைச்த முத்துகளோட 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தபடலம்‌, ௩௯௩ 


கொண்டு தென்றிசைநோக்இவரும்‌ ஈதியான௪, இகழ்தரு கூட புலவரசர்கள்‌ செ 
றிசெய்து கவர்திருவோடு-(தம்மொடு) மா௮பட்ட மேற்நிசையிலுள்ள ௮ரசர்களைத்‌ 
தமல ஆணைவழிப்படுத்‌இ(௮வர்களினின்‌௮ம்‌) கொள்ளைகொண்ட செல்வம்சளோடு, 
அகழ்தரு பதிபுகு மதிகுல ௮ரசு அனைய - அகழ்கூழ்க்த மதரைககருட்செல்லும்‌ 
சர்‌ தரமரபிற்றோன்றிய பாண்டியனை ஓதஇருர்த2, அலது ஏல்‌ - ௮வ்வரசனை, ஒத்‌ 
தல்‌ இலதாபின்‌, புகழ்தரு திறை இட வரு குட்புல ௮ரசலும்‌ நிகருக்‌ - புகுழதத்தக்‌ 
கதிறை இறுக்கவரும்‌ மேற்றிசைகாடாஞாம்‌ அரசனையும்‌ ஒத்ுத்தோன்றும்‌, 
௮ரசு பண்பாகுபெயராயப்‌ பண்பிமேல கின்று, ௮ரசு ௮ரசத்தன்மை, 
இத உகரவீற்றுப்பாவதத்திதன்‌. இதுவும்‌ அவ்வணி. (௨0) 
ஆரொமெடலவிழ்பனையொமெரநிகரிஃலைநிம்பத்‌ 
தாசொடுபுலியொடுசிலையொடுதகுகயலொடுகழுவாப்‌ 
பாரொடுதிசைபரவியதமிழபயிலசசர்கள்குழுமி௪ 
௪ சொடுபலதிருவொடுவருசெயலனைய துஈஇயே. 


(இ-ள்‌.) ஈதி-தருன,த, ஆரொடும்‌-ஐ,த்‌இமாலையோடும்‌, மடல்‌ ௮விழ்‌ பனை 
யொமெ - இசழவிழ்ச்த பனைமாலையோடும்‌, ௮ம்‌ நிகர்‌ இலை கிம்பத்தாரொடும்‌-௮ 
சததையொத்த இலையையுடைய வேப்பமாலையோடும, புலியெரடும்‌ சிலையொடும்‌ 
தகுகயலொடும்‌-புலியோடும்‌ வில்லோடும்‌ தச்சகயலோடும்‌, தமுவா - தமுவி (வரு 
தில்‌) பாரொடுதிசை பரவியதமிழ பயில்‌ அரசர்கள்‌ குழுமி - மண்ணுலகோடு எட்‌ 
டுச்‌இிக்லும்‌ பரவிச்சென்ற (புகழையுடைய) தமிழ்பமின்ற சோழசேரபாண்டியர்‌ 
கள்‌ தம்முளநெருங்‌க, பல €ரொடு இிருவொடு வருசெயல்‌ அனைய - பலவறிசை 
யோடுஞ்‌ செல்வத்தோடும்‌ வராகின்ற செயலையொததிருஈதது, 

தீமிழிறகெல்லைகள்‌ இழக்சேகடலும்‌, தெற்கே குமரியாறும்‌, மேற்கே குடக 
தாடும்‌, வடக்கே திருவேங்கடமூம்‌ ஆதலால்‌ பாரொடுதிசைபரவிய என்றதற்குப்‌ 
புகழையுடைய எனவருவித்தாம்‌. ஆரும்‌ பனையம்‌ வேம்பும்‌ சோழ சேரபாண்டியர்‌ 
களுக்கு உரியமாலைகளாதலாலும்‌, புலியும்‌ லையும்‌ கயலும்‌ ௮வர்களுககுரிய கொ 
டிகளாதலாலும்‌ ௮வற்றைத்தமுவி இக்கதிவருகையால்‌ ௮வ்வரசர்கள்‌ இவற்றொடு 
கெருங்வெருஞ்‌ செயலையொதததென்றலும்‌ ௮வவணி, (௨௧) 

சலிநிலைத,துறை, 
கல்லார்கவிபோற்கலங்கெகலைமாண்ட கேள்வி 
வல்லார்கவிபோறபலவான்றுறைதோன்றவாய்த்துச்‌ 
செல்லாறுதோறும்பொருளாழ்க்துதெளிந்துதேயச்‌ 
தெல்லாரும்வீழ்க்‌ துபயன்கொள்ளவிறுத்ததன்றே, 

(இ-ள்‌.) கல்லார்‌ கவிபோல்‌ கலங்கி - (ல்லாசிரியராவழிப்பட்டு முறையே 
அல்களைக்‌) கல்லாதவர்‌ (இயறறுஞ்‌) செய்யுள்‌ தெறறெனப்பொருள்கொள்ளக்டெ 
க்காது கலங்ககிற்றல்போல (புதுப்பெருக்காசலின்‌ ௮௪௧3) கலங்கி, சலைமாண்ட 
கேள்வி வல்லார்‌ கவிபோல்‌ - (மூறைப்படி) நூல்களில்‌ மாட்டுமைப்பட்ட கேள்‌ 
வியின்வல்லோர்‌ இயறறுல்‌ கவிகள்‌ (பலதுறைகள்‌ தோன்றவும்‌ செல்லச்‌ செல்ல 
ஆழ்ச்ச ரண்ணியபொருள்சளை யுடையனவாய்ப்‌ பின்னர்த்‌ தெளியவும்‌ உலக 
௮ள்ள பலரும்விரும்பி ௮றப்பயன்முதலிய நான்குபயன்சளையுங்‌ கொள்ளவும்‌ 
இறத்தல்‌) போல, வான துறை பல தோன்ற வாய்த்து - பெரியடீர்தீ துறைகள்‌ 
வவ வவ ௮ தட்டுத்‌ செல்‌ ௮ தோறும்‌ பொருளாழ்சர்ழு செ 

0 


௩௬௪ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ளி - செல்லும்‌ இடர்தோ.றம்‌ மணிபொன்‌ முதலிய பலபொருள்களையுடைய 
சாய்‌ ஆமமுூடைச்தாடுப்‌ (பின்னாச்‌) சலஙகுதல நீங்கி, சேயத்து எல்லாரும்‌ மீம்‌ ்‌ 
ந பயன்செரள்ள- உலகஏலுளள பலரும விரும்பிப்‌ பயணக்சைச்கொள்ள, இறு 
ததத - நிலைபெற்றிருந்த, 

இதத்தல்‌-நிலைபெ௮தல்‌, வல்லோரியறறியகலிகள்‌ பலதுறைதோன்ற நிலை 
பெறுவதாவது - ௮கப்பொருட்டுறைகளும்‌ புறப்பொருட்டுறைகஞமாசிய பலது 
றைகளுந்தோன்றவருதல்‌, செல்லச்செல்ல என்றது - சென்று தேய்கதிறதலென்‌ 
லங்‌ குற்றர்‌ தங்காது முடிவுகாறும ஒருதன்மைததாயிருத்தல்‌. ஆழஈத எனறனறு- 
இத்‌இக்குர்சோறும்‌ ,நுண்ண்மடபொருா தோன்றுதல்‌, 4 சவிரொறுநூனயமடோ 
லும்‌ ” என்றதிருச்குறளால்‌ உணாச, நணணியபொருளெனறது-அபவகத்றுறைப்‌ 
பொருள்களும்‌ புறத்துறைப்பொருள்களுமாம, தெளிட எனற - இவ்வாராயச்‌ 
இகெளாரல்‌ ஐயஇரிவு விபரீதம ஒ.நிரல்‌, ௮றமுதலிய சான்ருபொருளெனற.து-இவ 
வாறுணர்ந்தோர்‌ பெறுவது அநமுகஈலிய நாள்குபொருளகறாமரம்‌. உமை 
பொருளும்‌ ஒற்றுமையுணமையால்‌ பொருள்சளின்றொ திலகளை ஈ வமைக்குங்கொ 
ள்க, மூறைப்படச்‌ சல்லாரியறறிய கலி - ஏளையிலககனமுமின்றிப்‌ பொருளிலச்க 
ணமும்‌ இதைர்து ௮றமுசலிய பயன்கொள்ளச்‌ கசாமையால கலலரசாகலி 
பேரல்‌ சலங்கி என்ரு, பயன்‌ நீர்‌. ௮சனாலரயெலிகாயு, (௨௨) 


வண்டோழைமாமுமலர்வேணியின்வக் தகரதக 
கண்டோதகஞு. எ ஹணுதன்மூாதிதிபேழ்வாய்‌ 
விண்டோதணியாதெனவிடாயெனவெமபியிழந்த 
குண்டோதரனைவிடும்தானக்குடிஹைஞாங்கர்‌. 


(இ-ள்‌,) வண்டு ஓகை மாறா - வணடுிகள்‌ (செறுண்டு) இசைபரடுசலொழி 
யாத, மலர்‌ வேணியின்‌ வந்த நீத்தம்‌ - கொன்றைமலாமாலையையணிர்க சடையி 
ணின்௮வர்த வெள்ளத்சை, ஒசும ஈஞ்சு உண்டருள்‌ சண்ணுரல்‌ மூர்த்இ கணடு- 
சடலிற்றோன்றிய விடமுண்டருளிய ரிவபெருமாஞா கோக, பேழலாய்‌ விண்டு 
என்விடாய்‌ ஒசணியாத என வெம்பிலீறர்த குண்டேரகரளை - பிளகரவரயைதி 
த என்தாகவிடாய்‌ ஈயகோசணியாதென்று வெ.மம்பிர 8ீம்விமுகக முண்டோ 
தீரனை, ௮ குடிஞை ஞாங்கர்‌ விடுத்தான்‌-௮ஈகஈஇியின்பககலில எவியருமிஞர்‌, 

குறையிரப்போர்‌ குறை சொடிதாயிலும்‌ அதனைசோககாது அன்றே யொழி 
ப்பவன்‌ என்பார்‌ ஈஞ்சுண்டருள்‌ சணணுசல்‌ என்ருர்‌, (௨௩) 

அடுத்தானதஇயின்னிடை புககிருந்தாற்றலோடு 
மெடுத்தான்குறுங்கையிரண்டுஙகரையே௱றநீட்டித்‌ 
குடுத்தரன்‌மலைபோனிமிர்தண்புனல்வாயங்காக் து 
மடுக்கான்விடாயுங்கடலுண்ணுமழையுகாண, 

(இ-ள்‌,) அடுத்தான்‌ ஈதியின்‌ இடைபுக்கரு௮ - அடுத்‌ த ௮ச்சதியினிடத்து 
ப்போயிருந்து, கு௮ங்கை இரண்டும்‌ ஐற்றலோடும எடுக்கான்‌ - (தன.து) சிநியகை 
களிரண்டையும்‌ வன்மையோடெடுத்‌.த, கனா ஏற நீட்டி, தடுததான்‌-(அவ்விரண்டு 
கைகளையும்‌) இரண்டு கரைகளிலும்‌ ஏறநீட்டி (அ௮ணைபோலத்‌) தடுதது, மலைபோல்‌ 
நிமிர்‌ தண்புனல்‌ - மலையோலகிமிர்ச்த தண்ணியநீர்ப்பெருக்சை, விடாயும்‌ கடல்‌ 
உண்ணும்‌ மழையும்‌ சாண - தாகவிடாயும்‌ சடல்‌ குழிபட நீருண்ணும்‌ மேகமும்‌ 
சாண, வாய்‌ அங்கார்து மடுத்தான்‌ - வாயைத்திறந்துபருஇனான்‌,. 

அடுத்தான்‌, எடுத்தான்‌, தடுச்தான்‌ என்றுமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாய்நின்றன, 


அன்னக்குழியும்வையையுமழைத்தப்டலம்‌. ௩௯டு 


இர்த்தன்‌ சடைநின்றிழி£ததமருக்‌ வொக்குக்‌ 
கூர்த்தின்புகொண்டுகுழகன்மிருநுன்னரொய்‌இப்‌ 
பராத்தன்பணிர்சபதமுன்பணிகதாடி ப்பாடி, 
யார்சசன்புருவாயததுதிததானளவாதூதம்‌, 


(இ-ள்‌,) தீர்த்தன்‌ சடைகின.று இமிர்க்தம அருந்தி - வெபெறுமாறுடைய 
சடையினின்றும்‌ வாத £ர்ததசதைபபருகி, வாச்‌.ந கூரச்து இன்பு கொண்டு-வாய்ச்‌ 
சொற்கள்‌ தடுமாற ௮ நிரமப மடிழகாாறு, குழகன இருமுனனா எயதி-௮ப்போ 
மூகுடைய சிவபெருமான்‌ இருமுனனரடைநது, பார்தசன பணிச்த பதம்‌ முன்ப 
ணிது - அருச்சனன்பண்ரசு இருவ கணைமுன்னேவணவ9, ஐடி அளவாத தேம்‌ 
பாடி - அனற்தக்கூத்தாடி அபாவறுகதறகரிய மேங்கள்பாடி, ஷார்த அன்புருவரபய்‌ 
அதித்ரான- நிறைர்த அனபிம்‌ வடிவமாய்‌ (கின்று) ௭!) ஈதான, 

பார்ச்சன்‌ - பிரதையின்‌ புபடிரன்‌ பார்‌ ஈன்‌, இது ததிதிராக்ரபதம்‌, கண்‌ 
ணரூராச்திமினேவலால்‌ பாரபராசரமபெ௱, அருஉசனன' கவஞ்செய்க பெரும்பே 
ற்றால்‌ வேடுருவாய்வரக வெபெருமாபா உண்மை ருவருவத்தை வில்லடியால்‌ 

௩ ட்‌ ய] (அ உக த டி ம்‌ [2 
பல்௮ுயிரும அறியப்‌ புலப்படுர வணங்‌ 62). ளா ஈலால - பாத்தன்‌. பணிசகபதம்‌ 
என்ருர்‌. வில்லடி.யால்‌ புலப்படுர்கிணானென்றறு, 

“விண்ணிலுறைவானவரில்யாரடிபடாகபாலிரிஞ்சனரியெழுசலிஞோர்‌ 

மண்ணிலுறைமானவரில்பாரடிபடா ரளாமறுசகணமுரலேரகள தலச்‌ 
சண்ணரிறுறைசரகர்சளிவயாரடிபடா ரவாகள்க.்செவிமபனமுசலேர 
ரொெண்ணிற்பலயோனிபி மமயாலடிபடா ஈனவிருகதுழியிருக் து ழியரேோர.” 
வேசுமடியுண்டனவிரிஈக நபலவாசமவிதஈ களடிபுணடனயொலாம்‌ 
பு சமடியுணடனவிகாமிரைமுற்புகல்செயபொழுதொசிசலிப்பில்பொரு.ரின்‌ 
பேதமடியுண்டனபிறபபிலியிறபபிலிபிறஙகல [சவ்‌ றவமகளசா 
தான மலனசமரவேடவடியஙயசகொரரனசையடியுண்டபொழுதே.? 
எனப்பாரதம்‌ அருச்ர னன்‌ றமகிலை? சரு£கஜ்நிலவரு ந செயபுபமளாறுண ச, 
தம்திலடஙகியபொருளகள்‌, 
ஸெளெலாயியஹ-ம சாஷணரயஹகலா யாக வெக ௨7) ரெப 


ப] னி எட்டு ப்‌ 
பு, பயமும்‌ ரம] யி ரரி: யஃ வு 0/0 கிர படி 21) 7] 
ன ௧ ட்‌ 
காலாக _சகமாவிலாவக*௦ப௦ம.கராழிய. த வந ஆ௦ 


ு 
நாமாவெ) கரவாகடா க்ஷிம மூ ்‌ோசாவடஉாசோவடடு॥ 


மீஞா.சாவரமொகு சகேவடி9 காய நகாகடிபாடிலி 


ஹாாஷஜாயிவ.கிஷிஷேகி,௦ஹ92ஷ டோ ஹ.56) 
பம பூ ட்ட ்‌ 
ஞூ லாவா. நமா நிஉராயஷஹ.க.க௦வாகய௨கீஹயெ 
(2, 


9.கலா க்ஷ£உர 30 /உரவலுாவி, விழுரநுவஸொ மாறு ஹெ 5 வ ர] 

என அலால்யமகததனுவததில்‌ வரும்‌ அஷ்டக திற்காண்க, 
கூர்த்த, ஆர்த்தவலிர.தல்‌ விசாரம, ௮47.௮ தொகுத்தல்‌, கூர்ந்து செய 
வெனெச்சத்‌இரிபு, (௨௫) 


௩௯௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பாட்டின்பொருளானவன்பாரிடவிரன்பாடல்‌ 
கேட்டின்பமெய்திக்கணங்கட்குக்ழெமைகல்கு 
மோட்டின்புனன்மண்முறைசெய்திருக்தானஎகக்‌ 
சாட்டின்‌்புறம்போய்மடங்குங்கயற்கண்ணியோடும்‌. 

(இ-ள்‌,) பாட்டின்பொருளானவன்‌-(குண்டோதரன்‌ ௮தித்த) பாட்டின்பொ 
ருளாயுள்ள சோமசுந்தரச்கடவுள்‌, பாரிட வீரன்‌ பாடல்‌ கேட்டு இன்பம்‌ எய்தி-பூத 
ப்படை வீரறாயெ குண்டோத ரனுடைய பாடலைக்கேட்டு மடழ்கூர்ட்து, கணய்சட்கு 
கழமைல்கி-பூதசணங்களுக்குத்‌ தலைவனாகும உரிமைதந்தருளி, ௮ளகம்‌ சாட்டின்‌ 
புறம்போய்‌ மடங்கும்‌ சயல்‌ கண்ணியோடும்‌-கூக்சலாயெ காட்டின்புறஞ்‌ சென்று 
மீஞங்கயல்போன்ற சண்களையுடைய தடாசசைப்பிராட்டியாரோமிம, மோட்டின்‌ 
புனல்‌ மண்முறைசெய்த இருச்தான்‌-ிறைந்திருத்தலையடைய நீர்‌ மயமாடிய கடல்‌ 
ருழ்கத நிலவுல்கை முறைசெய்து கோலோச்சி யிருஈதருளினார்‌, 

சொல்‌ - சத்திவடிவும்‌ பொருள்வடிவுசானுமாதலின்‌ பாட்டின்‌ பொருளா 
கவன்‌ எனவும்‌, மறுநால்வழிச்‌ செங்கோலோச்ச வேண்டுதலின்‌ முறைசெயசென 
வங்‌ கூறினார்‌. இன்பமெயகதி என்றத - 

வ வுஷஹொறெ ணஷு0_சாஷ)ஷல-ஒ .சால-ஓ.த_நாயக$] 
ஸிவ ிாாயஸிரவ)அ௱ணாஷ யொ! 

எனவரும்‌ அலாஸ்யமகத்‌ தவச்இிற்காண்க, மோடு உயர்ச்சி, (௨௬) 

௮று£ ரழி யாசிரியவிருததம்‌, 


இர்த்தனிதழிச்சடைகின்றுமிழிர்‌ துவா லாற்சவகங்கை 
இர்ததனுருவர்தெளிவோர்க்குஞானச்தரலாற்செவஞான 
இர்த்தங்காலிற்கடுகிவருஞ்செய்தியாலேவேகவதி 
இர்த்தங்கிருகமாலையெனவையைகாமஞ்செப்புவரால்‌, 


(இ-ள்‌.) தீர்த்தன்‌ இதழிசடைநின்‌.றம்‌ இழிர்‌தவரலால்‌ சி௨சங்சை-சிவபெ 
ருமானுடைய கொன்றைமாலையையணிச்த சடையினின்றும்‌ இறங்கெவருதலால்‌ சிவ 
கங்கை எனவும்‌, இர்ச்தன்‌ உருவம்‌ செளிகோரக்கு ஞானம்‌ சரலால்‌ சவஞான தீர்த்‌ 
நீம்‌ என - ௮ச்சபெருமாறுடைய திருவுருவக்தைக தெளிந்து உணர்வோர்க்கு ஞா 
னந்தருலால்‌ சிவஞான தீர்த்தமெனவும்‌, சரலில்‌ கடுகவருசெய்தியால்‌ வேசவதி 
நீர்ச்சம்‌ ஏன - சண்டமாருதம்போல விரை$ தவரும்‌ செய்தியால்‌ வேக ;இதீர்த்‌ 
தம்‌ எனவும்‌, இருதமாலை என - இருதமாலை எனவும்‌, வையைசாமம்‌ செப்புவர்‌ - 


வையைக்குத்‌ திருகாமங்‌ கூ௮வார்‌, (௨௭) 
அன்னக்குழியும்‌ வையையுமழைத்தபடலம்‌ முற்றிற்று. 
ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருததம்‌ - ௮௭, 


கைன வந்திங்க லயன்‌ 


அ சன அலகை ௯. 
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ஒன்பதாவது 
எழூகடலழைழத்தபடலம்‌, 
வவவகைகாவைகா வைககைள ரத வ ஷ்‌ அ யலி யயய வையை வகவைவையையா வாயாக ககா 


சொச்சகச்சலிப்பா 


முடங்கன்மதிமுடிமறைத்தமுடி த்சென்னன்குறட்கன்னச்‌ 
கிடங்கரொதெதியழைத்தகிளர்கருணைத்திறனி துமேன்‌ 
மடங்கல்வலிகவர்ந்தான்பொன்மாலைபடிந்தாடவெழு 
தடங்கடலுமொருங்கழைத்ததன்மைதனைசசாற்றுவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) முடங்கல்‌ மஇி முடி மறைத்த முடி தென்னன்‌ - வளைர்தபிறையை 
யணிந்த சடாமுடியைமறைத்த கரீடசதையணிசத ச௮ந்தரபாண்டியர்‌, குறட்கு - 
குண்டோதரலுச்கு, ௮னனம்‌ இடங்கர்‌ ஒடு ஈதி அமைத்த இளர்‌ கருணை இறன்‌ 
இத - ௮ன்னக்குழியோடு வையைகதியையுல்‌ அழைததருளிய விளங்கும்‌ திருவரு 
ளின்வரண்று இத்திருவிளையாடலாம்‌, மேல்‌-இனி, மடல்கல்‌ வலி சவர்ச்சான-67 
சிம்மத்தின்‌ வன்மையைச்‌ கொளளைசொண்ட அ௮ப்பெருமாஞர்‌, பொன்‌ மாலை படி. 
ஈத ஆட - சாஞ்சனமாலையார்‌ இளைத்து நீராட, எமு தடம சடலும்‌ ஒருங்கு அழை 
தீதி தன்மைதனை சரற்றுவாம்‌ - பெரிய எழுகடலையும ஒருசேர அழைத்த திருவிளை 
யாடலைச்‌ சொல்லுவசம்‌, 

மடங்கல்‌ வலிகவர்ச்தான்‌ என்பதற்கு - யமனது வன்மையைத்‌ தனத இரு 
வடிப்பரிசத்தால்‌ கவர்சத பெருமானாரத, எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலு மொன்று, 
இருமால்‌ ஈரசல்கவடிவமாய்‌ இரணியன்‌ வலி கவர்ந்தகாலையில்‌ செருக்குற்திருக்க 
லீரபத்திரக்கடவுள்‌ சரபவடிவாய்ச்சென்ன செகுத்தரரன்ப.து புராணவரலரு, 
டங்கு - இடங்கர்‌ இறுஇகிலைப்போலீ - முடங்கலென்னுர்‌ சொழிற்பெயர்‌ பெயரெ 
ச்சப்பொருள்மேனின்ற து. (௧) 


ஓசவரும்பொருள்வமுதியுருவாகியுலகமெலாஞ்‌ 

சிதள வெண்குடைநிழற்றியறச்செயகோல்செலுத்துகாள்‌ 
போதவரும்பொருளுணர்ந்தவிருடிகளும்புனிதமுனி 
மாதவரும்வரன்முறையாற்சந்தித்‌ துவருகின்ருர்‌, 

(இ-ள்‌.) ஒத ௮ரும்‌ பொருள்‌ - சொல்லுதற்கரிய மெய்ப்பொருளாகயெ சேர 
மசுந்தரக்கடவள்‌, வழுதி உருவா௫ - பாண்டியர்திருக்கோலககொண்டு, எல்லாம்‌ 
உலகம்‌ சீதளம்‌ வெண்‌ குடை கிழறறி- எல்லாவுலகங்களஞுச்கும்‌ தண்ணிய வெள்ளை 
வட்டகச்குடையால்‌ கிழல்செய்‌.;, ௮றம்‌ செங்‌ கோல்‌ செலுத்து காள்‌ - தருமநூல்வ 
ழியே செங்கோலைஈடத்தும்சாளில்‌, போதம்‌ ௮ரும பொருள்‌ உணர்ச்‌ தஇருடி.களும்‌- 
ஞானூலின்‌ ௮ரியபொருளையுணர்ர்த ௫த்‌.த இருடிகளும்‌,புனிதம்‌ முனி மாதவரும்‌- 
களங்கமில்லாத முனிவராஏய (ஏனைப்‌) பெரிய தபோதனர்சஞம்‌, வரன்‌ முறையால்‌ 
சச்தித்‌்த வருகன்றார்‌ - வரன்முறைபபடி. தெரிசித்து வருன்றவர்கள்‌ ஆயினார்கள்‌. 

சத்தவிருடி.சளாவார்‌, அகத்தியன்‌, ஆங்‌£ரசன்‌, கவுதமன்‌, காசிபன்‌, புலத்‌ 
தியன்‌, மார்க்கண்டன்‌, வூட்டன்‌. முனிவா ஈறுதொக்குகின்றது. ௮றம்‌ போதம்‌ 
தூன்மேனிற்றலால்‌ - தரனியாகுபெயர்கள்‌, நிழறறி பெயரடியாகப்பிறர்த இறச, 
காலவினையெச்சம்‌ - நிழற்று - பகுஇ, (௨) 


௩௯௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வேதமுனிகோதமனுக்தலைப்பட்டுமீள்வாஹனோர்‌ 
போதளவில்கற்புடையபொன்மாலைமனைபுகுக்தான்‌ 
மாதவஞாம்வரவேற்‌.றுமுகமனுரைவழஙகபபொன்‌ 
தைனமிட்டஞ்சலிசெய்கரியதவத்திறங்கேட்பாள்‌, 


(இ-ள்‌,) வேச முனி கோதமறும தலைப்பட்டு மீள்வான்‌ - வேதல்களை யுணர்‌ 
ர்‌ 2 முனியராகயெ சவுசமரும்‌ ௪நஇச்று மீருனெறவர்‌, ஒர்‌ போது - ஓர்பசல்‌, ௮ள 
௮ இல்‌ கறபு உடைய பொன்மாலை ம புருமதான்‌ - அ௮ளத்தற்கரிய கற்பினையு 
டைய காஞுசனமாலையார மனையுள்‌ சென்றா, மாது அவளும்‌ வரவு ஏற்று - ௮4 
காஞ்சனமாலையாரும அவாவருஸ்உமை எ.ிர்ச௪, மூகமன்‌ உரை வழல்கி - உபசா 
சவார்த்சைகள்‌ கூறி, பொன்‌ அதனம்‌ இட்டு ௮ஞசலி செய - பொன்னாலாகிய 
௮சனக்தக௮ ௮ஞ்சலிதன, ௮ரிய தவத திறம கேட்பாள - செயதறகரியதவ.$இன்‌ 
பாருபாகேளை வினவு0ன்மா. ்‌ 

கோதமனிறுதிமில்கி ற உமமை - : யர்வுறெடபுப்பொருட்டு, (௩) 


கள்ளவினைபபொிகடக்‌ துகரைகடந்கமரளைசசென்னி 

யுள்ளபொரும்பரவெமென்றுணர்ஈஈபெருந்தகையடி கே 
்‌ பு 

ட.ள்ளரியபவமகற்றுச்சவமருள்‌ செயசெனக்கருணை 


வெள்ளமெனமுகமலாக்‌ துமுனிலேட்தன்விளமபுமால்‌, 


(இ-ள்‌.) சளனம வினை பொறி கடக,5-வஞாச்‌ செயல்களையுடைய ஐம்பொ 
றிகளைக கடஈு, கரா கடமா மறை செனனி - அளவுகடா 2 வேதசதின்‌ முடிவில்‌, 
உள்ள பொருள பர சியம்‌ ஏ எனறு-நிலைபெறற உணலமப்பொருள பாசியமே என 
௮, உணாா£ பெருகதகை அடிகேள்‌-(உளளபடி) நறிஈஈ பெரு$தன்மையையுடைய 
அடிகளே, தள அரிய பவம்‌ அ௮சற்‌ ம தவம அருள்‌ செயச என - ஒழிதலில்லாக ௪ 
னனத்தொடாசசியை ஒழிக்கும்‌ ஜாரயரிலையைக்‌ கூறுக என்றுவினவ, கருணை வெ 
ள்ளம்‌ என முக மலர்‌ஈு- இருபை 2 வடடெடுத நாறபோலம்‌ கருணைகரக.து முசம 
லர்ச்சிகொண்டு, முனி வபேசசன விளமபும- மு.ிவர்சளூக காசராடிய கவுசமமுனி 
வா சொல்லுகன்றா. 

வஞ்சகச்செயலகளாவன - தித்மச்குரிய புலன்களில்‌ சென்றுமயங்குதல்‌, 
இச்திரியமே செய்வமெனச்‌ கூறுவோர்‌ கூறறைக்கடச்ுகினறவன்‌ என்பார்‌ - பொ 
திசடம்‌.து எனவும்‌, உபகிடததின்‌ மெப்ப்பொருளாயுள்ளான்‌ வெபெருமானேஎன்‌' 
பார்‌ - மறைச்சென்னியுள்ள பொருள பரிவமே எனவுப்‌ கூறினா, தேறறேகாரம்‌ 
சொருததல்‌, (௪) 

தவவலியாலுலகன்‌ ஈதடாதகைக்குத்தாயாஞய்‌ 
சிவபெருமான்மருகனெதுஞ௫ சர பெற்முயஇறன்மலயக்‌ 
துவசனருங்கற்புடையாய்கீயமியாத்கொலவ்‌ர த 
மவனியிடத்தெவரறிவாரானாலுமியம்பக்கேள்‌, 

(இ-ள்‌.) திறல்‌ மலயத்‌தவசன்‌ ௮ரும்‌ கற்புடையாய்‌ - வெற்றிலாய்ர்த மல 
யத்தவசபாண்டியனுடைய பில்லறகஇழமைபூண்ட பெறு தறகரிய கற்பினயுடைய 
சாஞ்சளமாலையாரே, தவ வலியால்‌-(முன்னா நீர இடற்மிய) தலத்தின்‌ வன்மையர 
ல்‌, உலகு ஈன்ற தடாதசைச்கு தரயானாய்‌ - எல்லர௮லகங்களையும்‌ ஈன்றருளிய உல 


எழமூகடலமைக்தபடலம்‌. ௩௯௯ 


கமாதாவாயெ தடாசகைப்பிராட்டியாருக்குச்‌ சாயானிர்‌, சிவபெருமான்‌ மருசன்‌ 
எனும்‌ €ர்‌ பெறறாய்‌ - (சனது நணைவழி ஈடக்கும்‌ தனமசகோடிகளுக்கு சன்மையைத்‌ 
தரும்‌) சவபெருமானையே கல்ல மருகனென்றழமை&ரம பெருஞ்செல்வத்தைப்பெற்‌ 
றீர்‌, நீ ௮றியாத தொல்‌ விரதம ௮வனி இடாத எவர்‌ அ௮றிவார்‌-(அ.தலால்‌) நீர்செப்‌ 
௮ சழித்தறியாத தொன்றுதொட்டுள்ள விரதங்களை உலகின்சண (எனயோலியர்‌) 
எவர்‌ அறிந்திருக்ெறார்கள்‌, அனாலும்‌ இயமப கேள - அயினும நீர்‌ வினவி மை 
பரல்‌ யான்‌ சொல்லச்‌ ॥ிறிதுகேளும, (௫) 


மானதமேவாரிகமேகாயிகமேயெனலகுக்த 

வீனமில்சீர்க்கவஞஷன்றாமிவறறின்மானதர்கரும 
இதிவமுன ௮ ல்‌ தகக 

தானமிசைமதிலை*கறயபுபொறைமெயிவனை 


மோனரறததியாவித்தலைக்கடக்கன்டுரலளக்தம்‌, 


(இ-௭.) மானகமே என வாசெமே என காபிகமே என - மான மெனவும்‌ 
வாடரிகமெனவும்‌ சாமிகமெனவம, வரு எனம் டும்‌ ஈர்‌ சவம்‌ நூன்றாம (நால்ச 
ரிற்‌) பகுத்துககூறிய குற்றமில்லாக ஐர்தாவா/கள்‌ மூன்றுவசைபபடும்‌,இவற்றில்‌ 
மானதம-இமமூன்றனுள்‌ மானதங்கயானளை, ஈருமம்‌ மிசை ச£னம்‌ மிசை மஇ 
வைத்தல்‌-சருமசதின்மேலுச்‌ சான ரடஇன்மேலும்‌ அறிவைச்‌ செலுகனதலும்‌, தயவு 
பொறை மெய்‌ (எல்லாவாள்‌மசோடிகளி... கடுலும்‌) சர வைசீஈாஇம்‌ (தமக்குப்‌ 
பிறர்செய்தீங்கைப்‌) பொறு ஈதலும்‌ (பிறவுமிரகளுர்கு?) இிங்றாரராரசொற்களைச 
கூறுதலும்‌, மோனம்‌ ௨ற வேனை டியானி- கல்‌ - மெ௱ணறிலையில்‌ பொருர்தகின்ன 
சிவபெருமானைச்‌ இர்இச்சலும்‌, ஐ௩௮ அடக்கல்‌ முதல்‌ ௮னர்தம்‌ - பஞ்சேந்திரியம்‌ 
கணையடக்குதலும்‌ ஐகிய இவைமுதலிய பலவாம்‌, 

பிரிகிலையேகாரகதந்து எலலாதசவஙகரும்‌ இரிசரணங்களின்‌ வழிப்பட்ட 
வாய்‌ நிற்றலால்‌ மானதம்‌ வாகம்‌ சாயிகம்‌ என எடும்துக்கொண்டார்‌, மானாம்‌ 
மனத்தாற செயயப்படும தவம்‌, இது சத்திநாகசுபதம, தருமம்‌ - முப்பச்திரண்ட 
றிங்களாம்‌. தானம்‌ - சறபாத்ொங்களாம, (௬) 

வாசிகமைந்தெழுக்தோதகன் மலுப்பஞ்சசாந்திமறை 

* உ அ." ௫ ௫ * ம்‌ ச்‌. 
பேசுசதவுருத்திரந்தோத்திரமுரைத்தலபெரும்்‌தருமங்‌ 
காசகலவெடுகதகோகதன்‌ ரூதலனந்தங்காயிகங்க 


ளீசனருச்சனைகோயில்வலஞ்செய்கையெதிர்வணங்கல்‌, 


(இ-ள்‌.) வாசிகம்‌ ஐ. எழுத்து ஒசல்‌ - வாரிகப்களாவன ஸ்ரீபஞ்சாக்கர 
ல்களை உச்சரிததஓம்‌, மற பஞ்ச சரச்தி- பஞசபபிரமமகாமர்‌இரங்களையம உபரிட 
திபாகஙகளையும்‌ ஓதுதலும்‌, மறை பேஈ சத ௮௬,௪திரம உலராததல்‌ -, வேதங்கள்‌ 
எடுத்துக்கூற. சதவருத்திரமந்திரஙகளை எடு-று உச்சரித்தலம்‌, தோததிரம்‌ 
உரைத்தல்‌ - பத்தியரூபமாகவுள்ள தோசஇிரங்களை எடித்றுச்கூறறும, காசு ௮கல 
பெரும்‌ தருமம்‌ எடுத்‌,த ஒல்‌ முதல்‌ ௮னச்தம்‌ - ருற்றமகலப பெரியதருமநூல்களை 
எடுத்துக்‌ கூறுதலுமாகிய இவைமுதலியபலவாம்‌, காயிகம்கள்‌ - காயிகங்களான 
வை, ஈசன்‌ அருச்சனை - சிவபெருமானை யர்ச்சிச்சலும, கோமில்‌ வலம்‌ செய சை- 
௮ச்சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியதிருககோயிலைப பிரதகதிணஞ்செய்தலும்‌, ௪.இர்‌ 
வணம்சல்‌ - சச்சிதியிற்சென்௮ வணங்கஓும. 

ஸரீபஞ்சாக்கரத்தை யுச்சரிச்தலாவது - ௮ரளை முன்னாகக்சொண்டு திருவ 
மஞூசெழு சை விதிப்படி. மாறிச்‌ சூச்குமமாயோதல்‌. பஞ்சசாச்தியாவது - சிவ 


௪௦00 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பெருமானே பொருளெனச்கூறும்‌ உபரிடதபாகங்களை ஐர்அுசாண்டமாக முறைப்‌ 
படுத்தி யோத.தல்‌, மறைபேசுசதவுருவுருத்திமுமைததல்‌ ௮வ.த - வேதங்கள்‌ பிர 
மன்மூதல்‌ சதாசிவமீராக முறையே யேற்றங்கூறுவதால்‌ ௮வற்றுள்‌ ஈடுச்சண்ட 
மான சதவுருச்திரமலுக்களை யோசகாமத்தரல்‌ ௨ர,இரகணங்களைச்‌ சம்சாரக்சேம 
தீதின்வைச்து ௮அத?த௫லபரியசதம்‌ வரைப்படுததிக்‌ கூறுதல்‌, எதிர்வணவங்கல்‌ - என்‌ 
இதற்குச்‌ சனடியாரை எதிர்கொண்டு வணங்கல்‌ எனப்‌ பொருள்கொள்ளிலும்‌ ௮ 
மையும்‌, வா௫சிகம்‌ - வாக்காற்செய்யப்படுவ.து, (௭) 


கிருத்தனுறைபதிபலபோய்ப்பணிதல்பணிகிறைவேற்ற 
திருத்தன்முடிஈதியாதிரீர்ககயாத்திரைபோய்மெய 
வருத்தருறவாடலிவைமுதற்பலவவ்வகைமூன்‌ றிற்‌ 
பொருத்தமுறுகாயிகங்கள்‌ சிறந்தனவிப்புண்ணியத்துள்‌, 


(இ-ள்‌,) கிருத்கன்‌ உறை பல பதி போய்‌ பணிதல்‌ - சிவபெருமான்‌ எமு£த 
ரளிய பலஇிருப்பதிகளிலுஞ்‌ சென்று வணங்கலும்‌, பணி நிறை வேற்றல்‌ - சவபெ 
ருமான்‌ திருப்பணிகளை முடித்சலும்‌, மெய வருத்தம்‌ உற திருத்தன்‌ முடி ஈதி அறி 
தீர்ச்தயாகரைபோய்‌ அடல்‌-(தம.து) சரீரம்‌ இளைக்ச அச்சிவபெருமான சடாமுடி. 
யிலணிர் தருளிய கல்சைமுதலிய இீர்த்தயாசஇரைசென்று கீராடுதலும்‌. தூய, இவை 
முதல்‌ பல-இவைரமுசலாகப்பலவாம்‌, ௮வவகை மூன்றில்‌- (கூறிய) அமமூன்றவகை 
யூள்‌, பொருத்தம உறு காயிகல்கள்‌ - தக்க காமிகககளாவன, இப்புண்ணியததுள்‌ ச 
மந்தன - (மானதவாசிகமாயெ) இரதப்புண்ணியங்களுள மேம்பட்டனவரம்‌, (௮) 


திருத்தயாத்திரையதிகமவற்றஇிகஞ்சிவனுருவலாக்‌ 
திருத்தமாங்கங்கைமுசமிருகதிகடனிச்தனிபோய்க்‌ 
இருத்தமாடுவதரிதததிருகதிகள வைவக்‌ த 
இருத்தமாய்நிறைதலிறைவற்றஇிகக்‌திராமுக்கீர்‌, 

(இ-ள்‌,) இருத்த யாத்திரை அதிசம்‌ - (ஏனைய) தீர்த்தங்களில்‌ நீராடுதறகு 
யாத்தரைசெய்தல்‌ அதிகப்‌ பேறும்‌, ௮வற்று இகம்‌ - ௮வ்வேனைய தீர்த்தங்களில்‌ 
மேம்பட்ட, சிவன்‌ உருவாம்‌ இருச்சமாம கங்கை முதல்‌ திரு நதிகள்‌ - வபெரு 
மான்‌ தஇிருவருவமாயெ இாரததமாயுள்ள கங்கைமுசலிய தெய்வத்தன்மையையு 
டைய கதிகளுக்கு, தனி தனி போய திருத்தம்‌ நடுவது ௮ரிது - தனித்தனி சென்று 
நீராடுவது மேம்பட்டது, ௮த்‌ திரு ஈதிகள்‌ ௮வை வநது இருத்தமாய்‌ நிறைதலின 
ல்‌ - ௮5தத தெயவததனமையையுடைய கதிகள்‌ வந்து முட்டினறி நிறைதலினால்‌, 
இரை முத்‌ நீர்‌ ௮வறறு ௮இகம - அலையையுடைய கடலான ௮ர்‌ஈஇகளிலு மேம்ப 
ட்டு, 

கங்கைமுசலிய ஈதிகளாவன - கங்கை, யமுனை, சரஸ்வதி, சருமதை, கரவே 
ரி, குமரி, சோதாவரி, இவற்றோடு - ௫2, தாமிரபரணி, அங்சபத்திரி, இருட்டிஸி 
கூட்டி ஏசாதச௦தி எனவுங்‌ கூறுவர்‌, தீர்த்தம திருத்தம்‌ வடசொத்திரிபு, சிவபெரு 
மான்‌ திருவுருவமென்ற த - கரசியிற்கங்கைவடி.வமாசநின்௮ மரிக்கும்‌ உயிர்களுக்கு 
முத்தியருளுசலால்‌, (௬) 


என்றுமுனிவிளம்பக்கேட்டி ருந்தசாஞ்சனமாலை 
துன்றுதிரைச்கடலாடத்துணிவுடையவிரும்பினளாய்ந்‌ 


எமுகடலழைத்தபடலம்‌, ௪௦௧ 


தன்றிருமாமகட்குரைத்தாள்‌சிறிதுள்ளக்‌தளர்வெய்‌திச்‌ 
சென்றிறைவற்குரைப்பலெனசசெழியர்‌ தவக்கொழுக்தனையாள்‌. 
(இ-ள்‌.) என்று முனி விளம்ப கேட்டிருக்ச காஞ்சன மாலை - என்றுகவுத 
மமுணிவர்‌ கூறக்‌ கேட்டிருந்த காஞ்சனமாலையார்‌, ஒன்று இரை சடல்‌ ஆட ௮ணி 
வுடைய விருப்பினளாய்‌ - நெருத்செய அலையையுடைய சடலில்‌ கீ.ராடத்‌ அணிந்த வி 
ருப்பையடையவராகி, தன்‌ திரு மா மசட்கு உரைத்தாள்‌ - தமது பெஅதற்‌ சரிய 
செல்வமாயுள்ள பெரிய புததிரியாருச்குக்‌ கூறினார்‌, உளளம்‌ சிறிது தளர்வு எய்‌தி- 
(தம.௪) திருவுள்ளத்தில்‌ சறறுத தளாவுகஈ,.ஐ, இறையறகு சென்று உரைப்பல்‌ 
என - (என) தலைவர்பாற்‌ சென்று கூ.றவேனென்று, செழியர்‌ தவக்‌ கொழுச்து 
அனையாள்‌ - பாண்டியர்கள்செய்த சவதநிரட்டி ஓர்‌ கொழுச்துவிட்‌ டம்குரித்தசற்‌ 
போலுமுள்ள பிராட்டியார்‌. 
இிவபெருமானைத்‌ தமக்கு மருகனணாசப்பெற்றமையால்‌ 'எப்பொருளுச்‌ தமக்கு 
எளியதென்றங்கருத்தினராதலின்‌' துணிவுடையவிருப்பினளாய்‌ எனவும்‌, சிவபெரு 
மான்‌ நிருவுள்ளக்படை எவ்வாரோவெனக கருதினவராதலின்‌ - உள்ளந்தளர்வெ 
யதி மிறைவறகுரைப்பல்‌ எனவுங்கூறிஞர்‌, உரைப்பல்‌ - தன்மையொருமைவினைமு 
றறு, உரை - பருதி, பகரமெய்‌ ௪ஈதி, பகரமெய்‌ எதிர்காலவிடைகிலை, ௮ல்‌-தன்மை 
யொருமைவிகுதி, கேட்டிருந்த கேட்ட என்னும்‌ பொருள்மேல்‌ நிற்றலால்‌ இரு 
அசைகிலையிடைச்சொல்‌, (௪௦) 
தன்றன்னைபுடையபெருந்தகை வே£தரபெருமான்முன்‌ 
சென்றன்னமெனநின்‌ ௮செபபுவாள்குறள்விரற்‌ 
கன்றன்னக்குழியினெமோறமைத்தவருட்கடலே 
யின்றன்னைகடலாடவேண்டினாளென்றிரக்தாள்‌, 
(இ-ள.) தன்‌ தன்னை உடைய பெரும்‌ தகைவேந்தர்‌ பெருமான்‌ முன்சென்‌ 
௮ - தம்மால்‌ தம்மைககிழததியராகவுடைய எல்லையில்லாத மாட்டிமைபொருச்திய 
அரசர்களுக்கு இறைவராகிய சவுதரபாணடியர்‌ முன்சென்று, அன்னம்‌ என 
நின்று செப்புவாள்‌ - ௮ன்னம்போல நின்று கூறுஇன்ருர்‌, குறள்‌ லீரற்கு அன்று 
அன்னக்குழியினொமி ஆறும்‌ ௮அழை2த ௮ருள்‌ கடலே. குண்டோதரன்பொருட்டு 
(அருள்கூரக்து) அசசாளில்‌ அன்னக்குழியோடு வையைஈதியையும்‌ அழைத்‌ தத்‌ 
தீர்தகிருபாசமுத்திரமே, இன்று அன்னை கடல்‌ ஆடவேணடிஞனாள்‌-இன்று என்தாய்‌ 
கடல்‌ நீரரட௨விரும்பிறள்‌, என்று இரக்தாள்‌ - என்று குறையிரசஈதார்‌, 
தாரம்‌-பாண் டியறுக்கும காஞ்சனமாலையாருக்கும்‌ அவதரித்ததம்‌, தம்மைத்‌ 
இருமணமுடித்ததும்‌, அவனிச்சையாதலால்‌ தன தன்னையுடைய என்றதற்கு-தம்‌ 
மால்‌ தம்மைக்ழெத்தியரரசவுடைய எனப்பொருளகூறினாம்‌. குழியினொடும்‌ என்பத 
னி இயிலுள்ள உம்மையை ஆற என்பதனோடுகூட்டுச, (௧௧) 
தேவிதிருமொழிகேட்டுததென்னவராய்கிலம்புக்குங்‌ 
சாவிதிகழ்மணிகண்டர்கடலொன்ோவெழுகடலுவ 
கூவிவரவழைத்துமெனவுன்னினாகுணபாலோர்‌ 
வாவியிடையெழுவேறுவண்ணமெொடும்வருவனவால்‌, 
(இ-ள்‌.) தேவி திருமொழிகேட்டு - (தம.2) தேவியார்திருமொழியைச்சே 
ட்டு (மனங்குழைர்து) தென்னவராய்‌ நிலம புரக்கும்‌ காவிதிகம்‌ மணிகண்டர்‌ 
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னக கள ஹை வடா ்‌- ட்‌ 5. ட்‌ 
"அமை கணானை வனவைகைதவைவகவகை பமக ம அடை அவக்காலைவாவளைைளை மை அவவளவாகைள ட அவக, அண மயவகக அடடணைகதைவவயல அணககையவையை கமய யய அவடை தன்ம ட கவின பல ப்ட்‌ அவல்‌ கவ்வ க "ப வகல்‌ அன்ல்‌ பவல்‌ மன்‌ அவைகளைக்‌ காம வக்க வ வகைகளகத கப பதுவை: அ வகவ்பண கலட்ட 
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மலயத்துவசனையழைத்தபடலம்‌. ௪0௩ 


பணிப்ப சிகழ்காலவினையெச்சம்‌. ௮ கொதித்தென்னும்‌ விளையெச்சத்தி 
ன்‌ முதனிலைகொண்டது. பனி பருதி, பகரமெய்‌ சந்தி, பகரமெய்‌ விரித்தல்விகா 
ரம்‌, ௮-விரு இ, (௧௪) 


தன்வண்ணமெழுகடலின்றனிஎண்ணமொடுகலந்து 
பொன்வண்ணகஈறும்பொகுடடுப்பூயபொய்கைபொலிவெய்தி 
மின்வண்ணசசடைதாழவெள்ளிமணிமன்ளுடு 
உன்வண்ணமெனவெட்டுவண்ணமொடமேவயங்கியதால்‌, 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ வண்ணம்‌ ஈறுமபொகுட்டு பூம்பொய்சை - பொன்னிறம்‌ 
வாயந்த நறுமணங்கமமும்‌ பொருட்டைபுடைய பொறருமரைப்பொய்சையான 
௮, தன்‌ வண்ணமொடு - சன வெண்ணிதததோடு, எழுகடலின்‌ தனிவண்ண 
0 கலக்து பொலிவு எப.இ.- (சன்னிடசுதொடுங்கிய) ஏமுகடல்களின்‌ ஒப்பற்ற 
நிறங்களைச்சலச்‌ அவிளங்கி, மின்வண்ணம சடைசாழ - மின்போலும்‌ கிறம்வாயசத 
சடைகள்‌ தாழ, மணி வெள்ளி மன்று ஆடும மனவண்ணம என - ௮ழூய வெள்ளி 
யமபலத்துள்‌ திருகடனஞசெய்யும்‌ சிவபெருமாளத எட்டுவசைவண்ணங்கள்போ 
ல, எட்டு வண்ணமொடும்‌ வயஙகய௮ - எணவகைரிறங்களோடும்‌ விளம்யெ.௮. 

கிவபெருமான்‌-அட்டஜூர்த்தியாய்‌ நகிற்குங்கால்‌, பிரிதிவிற்குரிய பொன்னி 
சமும, அப்புவிற்குரிய வெண்ணிறமும, தேயுலிற் குரிய செரநிறமும்‌, வாயுவிற்குரிய 
கருமைகிறமும்‌, ஆசாயததிறகுரிய புகைநிறமும, சகதிரனுக்குரிய சச்சலகிதமும்‌, 
சூரியனுக்குரிய ரகீதகிறமும, ஆசமாலிற்குரிய படி ககிறமும 'ஐடூய இநநி௰றங்களை 
வாய்கது கிமறறலின மன்வணணம எனருர்‌ (௧௫) 

எழுகடலழைகத்தபடல முற்‌. பிறறு, 
அகப்பாமிரம்‌ உள்படத்‌ ரிருவிரு௧௪ம - ௮௮௯. 


அவல்‌ 


பத்தரவது 
மலயத்துவசவ௱ யழைத்தபடலம்‌, 


$ 


அமைய டம தச்லு 
கலிவிருசரம, 
எழுகடலழை,;தவாதியமபினமினிச 
செழுமதிமரபினோனசேணிழிக்‌ துன்‌ 
ப.ழுநில்கற்பிலலொடும்பரவைதொய்கதர 
னழயெதிருவுருவடைக்தகொறுவாம்‌, 

(இ-ள்‌.) எமுகடல்‌ அழைகத ஆறு இயமபிஞம - ஏழுகடலையும்‌ அழைத்த 
திருவிளையாடலைக்கூறினோம, இனீ-இனிமேல்‌, செழுமதி மரபினோன்‌ சேண்‌ இழி 
ந்த - குறைவினறிகிறைகத சதிரகுலததிற்ருன்றிய மலயத்‌துலசபாண்டியன்‌ 
விண்ணுலூனின்றும்‌ இழி, தன்‌ பழுது இல்‌ கற்பு இல்லொடும்‌ பரவைதோரய்க்‌ 
௮-தனது குற்றமில்லாத கறபினைபுடைய காஞ்சனமாலையாரோடும்‌ கடலாடி, ௮7 
ன்‌ அழடூய இருவுருவு அடைந்தது ஓ.தவாம்‌ - சிவபெருமானது ௮ழயெதிருவுரு வ 
தீதை யடைந்த இருவிளையாடலைச்சொல்லுவாம, 


௪0௪ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அரன்‌ -தன்னையடைந்சேோர மலத்சொடச்கை வேரோடொழிப்பவன்‌ “சேர்‌ 
சதோர்மரயைவேர்முற்றுமரியுமாறராலரன்‌”என்பசனாலுணர்ச, செமுமை-நிறைவு. 


பு சவலன்றடாதகைப்பூவையோடும்வ& 
அரவுநீர்க்கடன்மருங்குடுத்தசந்தன 
மரலம€தாரமாவகுளமபாடலம்‌ 


விரவுகந்கனத்தரியணையின்‌ மேவினான்‌. 


(இ-ள்‌.) புரவலன்‌ பூவை சடாதகை யோடும்‌ வர்‌.து - சயுச்சரபாண்டியர்‌ 
காகணலாய்ப்பறவையின்‌ இன்சொற்போலும்‌ இனசொல்லையுடைய தடாதசைப்பி 
சாட்டியாரோடும்‌ எழுக்தருளிவம்‌,௪, உரவு நீர்‌ கடல்‌ மருங்கு உடுதத - (புடைபெய 
ர்ர்தவர்த) பெரிய நீர்மயமாயெ எழுகடலின்‌ பக்கத்‌இற்‌ ரூழ்ந்த, சந்தனம்‌ மரவம்‌ 
மந்தாரம்‌ மா வகுளம்‌ பாடலம விரவு ஈர்தனத.௮ - சந்தனமரமுங்‌ குங்குமமரமும்‌ 
மதாரமரமும்‌ மாமரமும்‌ மடழமரமும்‌ பரதிரிமரமுங்‌ சலநது நெருங்க கதவ 
சத்தில்‌, அரி ௮ணையில்‌ மேவினான்‌ - ஈம்மாசனத.தல்‌ வீற்றிருந்தார்‌. 

தவனம்‌ என்ப - ஈ்தனம்‌ என கின்றது, சர்தோஷத்தைத்சரு வனம்‌ 
என்பது பொருள்‌. (௨) 


தாதவிழ்மல்லிகைமுல்லைசண்பகப்‌ 
போதுகொய்திளஞருஞ்சேடிப்பொற்றொர. 
மாதருங்கொடுத்தடலாஙடிமோந்தயிர்த்‌ 
காதரமிரண்டறவமருமெல்லையில்‌. 


(இ-ள்‌.) தாது ௮விழ்‌ மல்லிகை முல்லை சண்பகம்‌ போது கொய்து - மகரஈ 
தீ.த்தோடு மலர்க்த மல்லிகைமலமாயும்‌ முல்லைமலராயும்‌ சண்பசமலரையும்‌ கொய்‌ 
அ), இளைஞரும்‌ பொன்‌ தொடி சேடிமாதரும்‌ கொடுத்திட - (ஏவல்வழிநிறரும்‌) மங்‌ 
சையரும்‌ பொன்னாலாகய வளையலணிர்த தோழிப்பெண்களுங்‌ கொடுக்க, வாங்டி 
மோந்து உயிர்த்து - (௮ம்மலர்களை) வாங்‌ மோது சுவா, ஆதாம இரண்டு 
௮2 அமரும்‌ எல்லையில்‌ - ஓர்‌ விருப்போடும்‌ எமுச்சருளியீருக்‌ குங்காலசத்‌இல்‌, 

இருதலைப்புள்ளிற்‌ கோருயீர்போல வோருயிர்வாய்ச்‌ ௪, ஆவிற்ரு கோடு 
தோன்றினாற்போல ஒத்த ௮ன்பினை உடையராயிருத்தலின்‌ ஆதரம இரண்டற 
எனக்கூறினார்‌. இது திருச்சிற்றம்பலச்‌ சோவையாருள்‌ ஈச்சினாக்கனிப ருரையிற்க 
ண்டு. (௯) 

தன்னமர்சாதலிதன்னைகோக்கியே 
மன்னவனுன்பொருட்டேழுவாரியு 
மிக்ககரழைத்தனமீண்டுப்போக்‌ துகி 
னன்னையையாடுலானழைச்தியாலென. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - சவுக்தரபாண்டி.யர்‌, தன்‌ ௮மர்‌ காதலி தன்னை நோக்‌ 
இ- தம்மால்‌ விரும்பப்பட்ட பிராட்டியாரை நோக்டு யருளி, உன்‌ பொருட்டு ஏமு 
வாரியும்‌ இச்சகர்‌ அழைத்தனம்‌ - உனதுபொருட்டாக ஏழுகடலையும்‌ இச்சகரிலழை 
தீதோம்‌, ஈண்டு போந்து நின்‌ ௮ன்னையை ஆடுவான்‌ அழைத்தி என - இவ்விடத்தி 
னின்றுஞ்‌ சென்று உன. தாயை மீராட அழைப்பாயென்று திருவாய்மலர்ச்சருள, 


மலயத்‌ துவசனையழைந்தபடலம்‌. ௪௦0௫ 


காசலி - சாதலையுடையவள்‌, காரல்‌ - பகுத - இ-பெண்பால்லிகுதி, அழை 
ததி- முன்னிலை யொருமை எதிர்காலவினைமுறறு, அழை பகுதி. ௮ -சரரியை, தக 
£தீதோற்றமும்‌ உசரக்சேடும்‌ சாதி, இ-முனனிலையொருமைவினைமுற்றுவிகுதி, (௪) 


மடக்கதையுமனனையைக்கொணர்ந்துவாவிமா 
ட்டை ந கனளாகமற்றவள்புராண நாற்‌ 

படர்ந்தகேள்‌ விய/தமைகோக்பெபெளவநீர்‌ 
குடைந்திடும்விதியெவன்‌ கூறுமென்னவே. 


(இ-ள்‌.) மடந்தையும்‌ அன்னையை கொணர்ர்து வரவி மாடு அடைக்தனள்‌ 
ஆக - தடாதசைப்பிராட்டியாரும்‌ (௪ம.த) தாயாரா காஞ்சனமாலையாரை ௮ழை 
தீதுவ£து பொற்றாமரைத நீர்த்தச்தின பக்கத்து வர்தருள, அவள்‌ - ௮ககாஞ்சன 
மால்யார்‌, புராண நூல்‌ படாசத கேள்வியா தமை நோக - புராணமுசலிய வே 
தாசமநூல்களில்‌ நமைஈத கேள்வியை யுடைய முனிவர்சளைப்‌ பார்தத, பெளலம்‌ 
மீர்‌ குடைக்இடும்‌ விதி எவன்‌ கூறும்‌ எனன - கடல்‌ நீராடுதற்குரிய விதியாத சொ 
ல்லுங்களென்றுகூற, 


கொணர்ந்து - இறந்தகால வினையெச்சம்‌. சொளு - பகுதி - கொளணொாவென்‌ 
இும்பகுதி ஈறுகுறுடு ரகரமெயலிரிசத சகொணா எனநின்ற, ௮டைஈதனளாக-௮ 
டைந்தனள்‌ என்னும்‌ வினைமுறளோடு ஆகவென்னாம்‌ இடைச்சொல்‌ புணர்ந்து வினை 
யெச்சப்பொருள்தசக, தொல்கரபபியம, இடையியல, ** ஆகவாசலென்பதென்‌ 
னம்‌ - ஆவயினஞான்றும பிரிவிலசைநிலை'” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்திற்கு நசஇஞர்க்கனி 
யர்‌ எழுஇயவுராயிற்சாண்க, நின்முகங்காணு மருநதினேன்‌. என்றதில்காணும்‌ என்‌ 
ஒம்‌ பெயசெச௫சம்‌ காணுதல்‌ என்னுகதொழிறபெயாமேல்‌ நின்றதபோலக்‌ குடை 
இடுமென்லும்‌ பெயசெச௪ம-குடைகதிடுசலென்றுந்தொதிறபெயர்ப்‌ பொருண்மேல்‌ 
கினறது - குடை பகுஇி- ஐ. - சாரியை. கக ரத்தோற்றமும்‌ உகரச்கேடும ௪௧தி. 
இடு - பகுதிப்பொருள்விகுதி, அனை தம்‌ ஓர்பகுதி, (௫) 


கோ தறுகற்பினாய்கொழுகன்கைத்தலங்‌ 
காதலன்கைத்தலமன்றிக்கன்றின்வா 
லாதலிம்மூன்‌ பிலொன்றங்கைபறறியே 
யோதநீராடுதன்மரபென்ஜோ தினார்‌. 

(இ-ள்‌) சோ ௮௮ கற்பினாய்‌ - குற்றமறற கற்பினையடையாய்‌, கொழுநன்‌ 
சைச்சலம ஆதல்‌ -(சனது) ஈாயகன்கைத்தலங்களையாவது, காசலன்‌ கைததலம்‌ ஆ 
தல்‌ - (தன) புச்திரன்‌ கைகளையாவ௮, ௮னி-௮அல்லாமல, கன்றின்‌ வால்‌ ஆதல்‌- 
கன்றின்‌ வாலையாவது, இம்‌ மூன்றில்‌ ஒன்று - இம்‌ மூனநிலுள்‌ ஒனறை, அங்‌ கை 
பறறியே ஓதம்‌ நீர்‌ ஆடுதல மரபு என்று ஓதினா - (சன) ௮ம௫ய கைகளரற்பற்‌ 
றிக்‌ கடல்நீராடுதல்‌ விதியென்றுகூறிஞர்‌. 

கைத்தலம்‌ வால்‌ என்றமையால்‌ - ஒன்றெனப்‌ பொறுப்படக்கூநினர்‌, ௪ 
லென்லும்‌ இடைச்சொல்‌ விகற்பப்பொருண்மேனின்றது. (௬) 

மறையவர்வாய்மைபொன்மாலைகேட்டுமேற்‌ 
குறைவறத்தவஞசெயாக்கொடியபாவியெற்‌ 


௪0௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கிறைவனுஞ்சிறுவனுமில்லையேயினிப்‌ 
பெறுவதுகன்றலாற்பிறிதுண்டாகுமோ, 

(இ-ள்‌.) மறையவர்‌ வாய்மை பொன்‌ மாலை கேட்டு - நூனிவர்கள்‌ உண்மை 
மொழியைச்‌ சாஞ்சனமாலையார்‌ கேட்டு, மேல்‌ குகறவு ௮ற தவம்‌ செயா கொடிய 
பாலி எற்கு - முற்பிறப்பில்‌ நிரம்பதஈவஞ்செய்யாத கொடி.யபாவியாகிய எனக்கு, 
இறைவனும்‌ சிறுவனும்‌ இல்லையே - கரயகறும்‌ புததிரனுமில்லையே, இனி பெறுவ 
கன்று ௮லால்‌ பிறிஐ உண்டாகுமோ - இனியான்பெறுவது கன்றின்‌ வாலன்றி 
வேரொன்வண்டாகுமா, 

பாவியேற்கெனப்‌ பாடமாயின்‌ - பாவியேறாகிய எனச்கெளப்‌ பொருள்கொ 
ளக, பிராட்டியானாப்பெறுதறகுரிய தவஞ்செய்தம்‌, இன்று இறைவனுஞ்‌ சிறுவ 
னுமில்லாத வறுமையை கோக்கெ கூறினவராதலின - குறைவறத தவஞ்செயரகீ 
கொடியபாவியெழ்கென்றார்‌. (௭) 

ஆதலாற்கன்றின்வால்பற்றியாடுகேர 
மாதராயென்றுசன்மகட்குக்கூறலும்‌ 
வேதன்மால்பதவிபும்வேண்‌ டினார்க்கரு 
கண தனாருயிர்த்‌ துணையா காய, 

(இ-ள்‌.) ஆசலால்‌ - ஆகையால்‌, மாதராய்‌ - புத்திரியே, கன்ரின்‌ லால்‌ பற்‌ 
தி யாடுகு ஓ- கன்றின்‌ வாலைப்பற்றிச்‌ உடலாடுவேறா, எனறு தன்‌ மகட்கு கூற 
அம்‌ - எனத்தன்னுடைய புத்திரியாருக்குச்கூற, வேசன்‌ மால்‌ பதவியும்‌ - பிரமன்‌ 
பதவியும்‌ விஷ்ணுவின்பதவியும்‌, வேண்டினர்கரு அருள்‌ காகனார்‌ உயிர்த்தணை தய 
கராய - தம்மை விரும்பி வழிபட்டவர்ககுத தநதருளம்‌ இறைவருடைய உயிர்த்‌ 
துணையசயுள்ள பிராட்டியார்‌, 

௮அணடங்கள்‌ யாவையும்‌ தமது தணைவழிசடத்‌ தம்‌ உங்களைப்புத்திரியாகவும்‌ 
மருகணாகவும்‌ பெற்ற யான்‌ ஏனையோபோல எளி. பளோ என்பாள்‌ - கன்றின்‌ வால்‌ 
பற்றி யாடு கோ எனவும்‌, பிரமன்முதலியோர்‌ சமது ஆணைவழிநிற்குங்கடவுளராந 
லின்‌ சொல்லாற்றல்தோன்ற அருணாதனஞா எனவுங்கூறினள்‌. நடு கு- எதிர்சாலத்த 
ன்மை யொருமை வினைமுற்று. .நடு - பகருதி- கு- தன்மை யொருமை எ௫ரசாலவி 
னைமுற்றுவிகு இ, *மடுககோக.டலின்‌ ”” 
ஓ என்னும்‌ வினா எளியள்‌ ௮ல்லளெனனும்‌ பொருள்மேனின்ற 2. கூ.றலும-நிகழ்கா 
லவினையெச்சம்‌- கூறு பகுதி, உகரக்கேடு சதி, ௮ல்‌- சாரியை, ௨ம்‌ விகுதி. (௮) 


என்ற திருக்கோவையார்‌ உரையிற்‌ சாண்ச, 


தன்னுபிரக்கிழவனையடைந்துதாழ்ந ததன்‌ 
னன்னைதன்குறையுரையாடவாண்டகை 
மன்னவன்வலாரியோடொருங்குவைகய 
சென்னவன்மேன்மனஞ்செலுதச்தினாள சோ, 

(இ-ள்‌.) சன்‌ உயிர்‌ கிழவனை ௮அடைந்‌௪ தாழ்ச்து - தமது உயிர்க்கு உரிமை 
பூண்ட இறைவரை யடைந்து வணங்டு, தன்‌ ௮ன்னை தன்‌ குறை உரையாட- தம. 
தாயாயெ காஞ்சனமாலையாருடைய குறைபாட்டை எடுத்தச்கூற, அண்‌ தகை மன்‌ 
னவன்‌ - ஆண்தன்மையையுடைய சவுச்தரபாண்டியர்‌, வலாரி யோடு ஒருங்கு வை 
இயெ தென்னவன்‌ மேல்‌ மனம்‌ செலுத்தினான - இந்திரனொடு ஒருசேரச்‌ (சிம்மாதன 
த்தின்மேல்‌) வீற்றிருக்க மலயத்‌துவசபாண்டி.யன்மேல்‌ மனஞ்செலுத்திஞர்‌. 


மலயத்‌ துவசனையழைத்தபடலம்‌. ௪0௪ 


வலாரி - வலாசுரனையழித்தவன்‌-இ.த சாரணப்பெயா, தன்லுயிர்ச்ழெவன்‌- 
தனக்கொரு உயிராயுளளவர்‌ என்னும பொருணமேனிறமலால்‌ தன்லுயிரககுரிமை 
பூண்ட இறைவொனப்‌ பொருள்கொண்டாம்‌. (௯) 
ழே. வேறு, 
சிலையத்டிரியாதிருவுள்ள முணர்க்‌ 
தலையத்திரியட்டவனாதனநீத : 
துலையத்திரியொசதவிமானமொடு 
மலயததுவசசசெழியன்வருமால்‌, 


(இ-ன.) சில்‌ அத்திரியார்‌ இருவள்ளம்‌ உணர்ம்‌து - மகமேருவை வில்லாக 
வுடைய பெருமானார்‌ திருவுள்ளக குறிபபை உணர்ஈத, அலை அதிரி ஒட்டவன்‌ த 
தனம்‌ $ீதற - பறஈ தஇரியும பர்வதற்களை வென்ற இஈதிரனுடைய சிம்மாசனத்‌ 
இனின்று நீங்கு, உலை ௮சதிரி ஒதத விமான மொடு - கொலலன்‌ உலை மூச்கி லுள்‌ 
ள ஐருததியை யொதத கெயவ லிமானததின்‌ மேற கொணடு, மலயழ்துவச௪ 
செழியன்‌ வரும்‌ - மலயதுுவ௪ பாண்டியன வருஇன்றான. 

முற்காலத்தில்‌ மலைகளெல்லாஞ்‌ சிறகொடுபறந்து பறபலதேசங்களிலுஞ்செ 
னறிருதகலால்‌ அங்குள்ள எவ்வுயிகளும்‌ மிசவுஈ முக்த தலைச்‌ தேவர்கள்‌ நோச்‌ 
இத்துக்க்‌.த இகதிரனுக்கு மூறையிட, அப்பொழுது இசதரன அ௮ம்மலைகளுடைய 
சிறகுகளைச்‌ சேதி; வருங்கால ௮ச்சங கூர்டது உவாக்கடலில்‌ பன்னிரண்டுமலை 
கள்‌ பறந்து வக்‌ சிழக்குமுசலிய இகருகளில்‌ விமுகசன. அவை - ௮க்கடலின்‌ 
கீழ்த்திசையில்‌ - இடபஇரியும்‌, தக்துபிகிரியும்‌, தூமிரரியும்‌. சென்பால - சக்கர 
இரியும்‌, மைராகஇரியும, வலாகூரியும, மேலபால்‌ - சோகூரியும, வராக௫ரியும்‌, ஈக 
தன௫ரியும்‌, வடபால்‌ - கங்கடரியும்‌, சகஇரகிரியும்‌, துரோணரெியுமாம்‌. இவைகள்‌ 
௮த்தேவேகதிரலுக்குப்‌ புறங்கொடுர்தமையால ௮லை யததிரி யட்டவனென்ரார்‌. 

எழனுருபு நிறகவேணடிய விடத்து மூன்றவுருபு வர்சுது உருபு மயக்சம்‌, 
அருத்தி - பருதகலுஞ்‌ சுருங்கலும உடைமையபோல விமானம்‌ செல்துதறும்‌ இறங்‌ 
குதலும்‌ உடைமை பறறி ௨உலையம்‌ திரியொசத எனருர்‌, (௧௦) 


மண்பேறடைவான்வருமேழ்கடல்வா 
யெண்பேறடையாவருளின்னமுதைப 
பெண்பேறதனாற்பெறுபேறிதெனாக்‌ 


சண்பேமடைவானெதரகணடனனே, 


(இ-ள்‌,) மண்பேறு ௮௭டவான்‌ வரும்‌-மண்ணுலகசதிலுளள ஆன்ம கோடி 
கள்‌ (தத்தமககுரியபெரும்‌) பயனையடைதறபொருடடுவருெற, ஏழ்கடல்‌ வாய்‌ 
எண்‌ பேறு அடையா அருள்‌ இன்‌ அமுதை - ஏழகடலிறறோன்றிய அளவறதுத்தற்க 
ரிய கருணையாகய இனிய அமுதம்‌ போன்ற தனமருகரை, பெண்‌ பேறு அதனால்‌ 
பெறு பேறு இது எனா - பிராட்டியாரைப்‌ பெற்றதனாத பெறற பயன்‌ இதுவென்று, 
சண்‌ பேறு அடைவான்‌ எதிர்‌ கணடனன்‌ - கண்‌ பெற்றதனாற்ருன்பெறும்‌ பயன்‌ 
யாதோ அதனையடைந்த மலயழத்அவசபாண்டியன்‌ எதிரோசண்டனன. 

ஏழுகடலின்‌ ௮௬௬௫ல்‌ எழுந்தருளி யிருசமையால்‌ - ஏழ்‌ கடல்‌ வாய்‌ ௮௬ 
ளின்னமு தென உவமை யாரகுபெயராகச்‌ சேமசுச்ச.ரச்‌ கடவுளைக்‌ கூறினா, (௧௧) 


௪0௮ தஇிருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ச்‌ வக்கான்மருகன்‌ சசணம்பணிவான்‌ 


முக்தாமுனமாமனெனும்முறையா 
லந்தாமரையங்கையமைத்துமக 
டந்தானையெதிர்க்து,ச($யினனால்‌. 

(இ-ள்‌.) வ5தான்‌ - வர்‌, மருகன்‌ சரணம்‌ பணிவான்‌ முந்தா முன்னம்‌ - 
(தன.த) மருச ராகிய சவுக்‌்இிர பாண்டிபர்‌ திருவடிகளை வணங்ச மூற்படாத முன்‌ 
னமே, மாமன என்னும்‌ முறையரல்‌-(தமக்கு) மாமஞு ரொன்னும்‌ முறையால்‌, ௮ம்‌ 
தாமரை ௮ங்கை அமைத்து - அழகிய தாமரை மலர்போன்ற திருக கரங்களா ல 
மைது, மகள்‌ தநதானை எதிர்ஈு தமீஇனன்‌ - மகட்‌ கொடை சேர்ந்த அப்பாண்‌ 
டியனை எதிர்‌ சென்று தழுவிஞர்‌, 

வந்தான்‌ பணிவான்‌ என்னும்‌ வினைமுற்றுகள்‌ ஒன்றனை யொன்றுசொண்டு 
ஈஅகெட்டுகினற முநதா எனலும்‌ எதிர்மறைப்பெயொசசததின்‌ முதனிலைசொண்டு 
நின்றன. (௧௨) 

அச்தன்றிருவுள்ளமகிழ்க்தருளாற்‌ 

பார்த்தன்புநிரமபியபன்னியொடுக்‌ 
தீர்த்தம்புகுக்‌ சாடியசெல்கவெஞுப்‌ 
பூதக்கண்பொருளைப்புனனாடவலும்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆசதன்‌ திருவுள்ளம்‌ மகிழ்ந்து - சவுஈசர பாண்டியர்‌ இருவுள்ள 
ங்‌ களிகூர்ச௮, அருளால்‌ பார்த்‌, த-௮ருட்‌ சண்ணால்‌ கேரக்கு, அனபுகிரம்பிய பன்‌ 
னியொடும்‌ தீர்ததம புகுர்ு ஆடிய செலக என்னா-அன்பு மீதார்தத (௨ம.து) மனைவி 
யோடும்‌ நர்த்தசதிற சென்றாடச்‌ செல்லக்‌ கடலீர்‌ எனறு இருவாய்‌ மலர்க்தருளி 
னார்‌, பூ தண்‌ பொருளை புனல்‌ கரடவறும்‌ - மலர்கள்‌ நெருங்கிய தண்ணிய தாமிர 
பரணி.பின்‌ சாவளமிகக பாண்டி சாட்டையுடைய மலயக்துவசனும்‌, 

ஆடிய செல்க செய்யிய என்றும்‌ வாய்‌ பாட்டு வினையெச்ச மாதலின்‌ வரு 
மொழி வல்லெமுத௮ இயல்பாய்‌ நின்ற, (௪௯) 

மூன்னைத்தவமெய்திமுயன்றுபெறு 
மன்னபபெடையன்னவள்வக்தெடுமே 
தன்னைத்தழுவத்தழுவிக்கிரிவேக்‌ 
தென்னக்குறையாமகிழ்வெய்தினனே, 

(இ-ள்‌.) முன்னை தவம்‌ எய்தி முயன்று பெறும்‌ - முற்பிறப்புகளில்‌ (விடா 
௮) தவஞ்செய்துமுயன்று (தான்‌) பெறற, பெடை அனனம்‌ அன்னவள்‌ எதிரே வர்‌ 
அ - பெட்டை யன்னத்தின்‌ மடைபோல ௩டை வாய்ந்த தடாதகைப்‌ பிராட்டி.யார்‌ 
எதிரே வ, தன்னை சமுவ தழுவி - தன்னைததழுவ அம்மலயத்துவசபாண்டிய 
லுச்‌ தமூகி, ரிவேர்அ என்ன குறையா மஒழ்வு எய்‌இினன்‌ - மலையரையன்‌ போல 
நிறைந்த மூழ்ச்சி கர்கசான. (௧௪) 

தண்டேமொழிவேள்விதவக்குறையாற்‌ 
கணடேனிலனென்றுகருத்தவல 
முண்டேயலஃதிவ்வுவகைக்களிதேன்‌ 
வண்டே.யெனவுண்டுமறகஈ்தனனால்‌, 


மலயத்துவசனையழைத்தபடலம்‌. ௭0௯ 


(இ-ள்‌.) தண்‌ தேமொழி வேள்வி - தண்ணிய தேன்போன்ற சொற்களையு 
டையபுத்திரியாரோ (உமத) திருமணத்தை, தவம்‌ குறையால்‌ கண்டேன்‌ இலன்‌ ஏன்‌ 
அ கருத்து ௮வலம உண்டு - (செய்து முடிதத) தவத்தில்‌ (நேர்ச்தடிறி.த) குறைபா 
ட்டால்‌ காணா தொழிஈதேனே யென்று (என்‌) மனததில்‌ கவலை யுண்டு, அஃது - ௮ 
ச்‌ சவலையை, இ உவகை களி தேன்‌ வண்டே என உண்டு- இந்தச்சச்தோஷமா௫ய 
களிப்பைத்தரும்‌ மதுவை வண்டு போலுண்டு, மறஈதனன்‌ - (யான்‌) மறந்தேன்‌. 

உவகை என்றது - திருமணத்தில்‌ உடனிருக்ததிருக்சோலம்‌ போல இங்கும்‌ 
பெருமாலும்‌ பிராட்டியும்‌ உடனிருந்த திருக்கோலம, ௨வகையை மது என உருவ 
கஞ்‌ செய்தமையால்‌ தன்னை வண்டென உருவகஞ்‌ செய்தான்‌, ௮ஃ - இயல்பு, 
௮௮ எனவருதல்‌ விசாரம்‌. சேமொழி ௮ண்மைவிளி, (௧௫) 

சேணுற்றவனைசசிலகாள்கழியக்‌ 
காணுற்றவள்போனிறைகறபுடையாள்‌ 
பூணுற்றமலர்க்ததோபொற்கொடிபோ 
னுணுறறெதிர்கண்ணியிறைஞடனளால்‌, 

(இ-ள்‌.) சேண உற்றவனை சிலகாள்‌ கழிய காணுறறவள்‌ போல்‌ - (பொரு 
ண்முதலியவறறை முனனிட்டுச்‌ சலசாள்பிரிச்‌த) தரததிற்சென்றதலைஉனை ௮௪0 
லகாள்கழியக்‌ சண்டவளபோல, நிறை கற்பு உடையாள - நிறைர்சகற்பினையுடைய 
சாஞ்சனமாலையார்‌ (கண்டு) பூண்‌ உற்று மலர்ந்தது ஒர்‌ பொன்‌ கொடிபோல்‌ 
நாண உற்று-அபரணங்களை௮ணிர்ன மலர்சரசவொரு பொற்கொடியைப்போல (வித 
ப்படி) மல்கலகாணணிஈஅ, எதாஈண்ணி இறைஞூனள்‌-௪ திர்சென்று வணம்‌இனார்‌. 

மஙகலசாணின்தி மமறையாபரணம்‌ இன்மையால்‌, மங்கலகாணும்‌ உள்ளிட்‌ 
ட பூறைறுமலர்ச்ததோர்‌ பொற்கொடிபோலென்றமையால்‌-சாணுற்று என்றத்‌ 
கு விதிப்படி. மங்கலகாணணிநதென்றாம, : ஹா நககாாயாாவ.ச்சுஷ்ணா 
-சள/௨௦_தீ | வஜாய ராசிவு) யஹம்‌ -ஒஷ்ணொ9லஎ” என- 
அலாஸ்யமகத்றுவத்திலும்‌ வருதல்காண்க, சவெபெருமான்‌ நிருவருளால்வர்த தம 
ன கணவனைக்‌ கைப்பற்றுதற்கு மங்கலகாண பூண்டார்‌ என்பரர்‌ - காணுற்‌ ஜெ 
திர்சண்ணியிறைஞ்சினள்‌ என்றார்‌. இடையிற சிலகாள மஙகலமின்தி மீட்டும்‌ 
மங்கலம்‌ பூணுதல்‌ மரபோ எனில்‌, ஆரியவாத்தகாட்டில்‌ அ௮ரசுபுரிகத த்திர 
வருமனென்னும்‌ ௮ரசன்‌ தன்புததிரிவாழ்வைச சோதிடநூல்வல்லார்பாற்சேட்க) 
ஒருவர்‌ பதினாயிரவருடம்‌ வாழ்கதிருப்பள்‌ என்றுர்‌,; ஒருவர்‌ - பதினான்காம்வ 
ரடத்தில்‌ வாழ்விழப்பள்‌ என்றா ; இதனைக்சேட்டு அவ்வரசன்‌ சவலைகூர்ந்தி 
ர$தனன்‌. இதனைம்‌ தன்தோழிபாற கெள்லியுற்ற 2மஈதனி என்பவள தனது 
வாழ்வு நீடிததிருக்கும்பொருட்டுச்‌ சோமவாரவிரதம்‌ கோற்றுவருங்கால்‌ தனது 
சணவனாகிய சநதிரசேன மகாராசன்‌ எனபவன்‌ தனது ௮ணைவரோடு விளையாஃ 
டாக யமுனையில்‌ ஓடம்‌ விடுங்கால்‌ ௮வ்வோடங்கவிழச்சு தன்‌ தணைவர்மரிக்கத்‌ 
தான்‌ தனமனைவிநோற்றுவரும்‌ அச்சேரமவாரவிரத புணணியததால்‌ காகலோசததி 
றிசென்ற௮ வ௫ததிருந்தனன்‌, ௮வ்வோடங்கவிழ்ச்தசெய்தியைச்‌ கேள்வியுற்ற €மச்‌ 
தினி என்பவள்‌ மங்கலகாணிழச்ு தானமேறகொண்ட ௮வ்விரதத்தைச்‌ கைவிடாது 
கடததிவருங்கால்‌ மூன்றுவருடங்கழிததுச தன்னைப்‌ பாதுகாத்தவர்த சகூசன்‌ 
விடையால்‌ அச்சக்தாசேனன ௮ர்சாகலோகத்தினின்‌ும கிலவுலஇல்வர்து தன்ம 
*னவியைமீட்டும்‌ மணமபுரிர்தன னெனப௮ பிரமோததரசாணடஉம்‌ சோமவாரவி 
சகீமூுரைதத வவட ஓழும்‌ (௪௬) 

௨ 


௪௧0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மஞ்சோதியகாஞ்சனமாலைசையிற்‌ 
பைஞ்சோதிவிஎங்குபவித்திரையாய்ச்‌ 
செஞ்சோதிமுடி.சசவகாமவெழுத்‌ 
தீஞ்சோதிநெடுங்கடலாடுமசோ, 


(இ-ள்‌.) மஞ்சு ஒதிய சாஞ்சன மாலை கையில்‌ - மேசம்போன்ற கூர்தலைய 
டைய சாஞ்சனமாலையார்‌ (தம) கையில்‌, பைஞ்சோதி விளங்கு பவித்ரா ஆய்‌- 
ப௫ேூரெணம்கிளல்கும்‌ பவித்திரமுடையவராய்‌, செஞ்சோதி முடி. வேகாம எழு 
கீ௫ அஞ்சு ஒதி - செவர்தரரணததையுடைய சடாமுடியையுடைய சவபெருமான 
திருகாமமாயெ ஸ்ரீபஞ்சாக்சரததை யுச்சரித்‌ த, ரெடுல்‌ கடல்‌ அடும்‌ - நெடியகட 
லாவொர்‌, 


பவித்திரை-பவித்திமுடையவர்‌. பலித்திரம்‌ பாபத்தை நீக்க முத்தியைய 
ளிப்ப தென்லும்பொருட்டு, பைஞ்சோஇ விளங்கு என்றமையால்‌ - தருப்பையினாற்‌ 
செய்த பவித்திரமெனக்கொள்க, ஒதிய-சினையடியாகப்பிறந்த குறிப்பு வினைப்பெய 
சொச்சம்‌, ஐ6.௮-அ௮ஞ்சுமரா௨, இவபெருமான்‌ இருசாமமே ஸ்ரீபஞ்சாகசரமென்ப ௪. 
காதலாடச்சிர்‌ அசண்ணீர்மல்‌2, யோதுவார்தமைகள்‌ னெதிக்குய்ப்பது 
வேதசான்்‌னுமெய்ப்பொருளாவ௫, காசனாமஈமச்வொயவே,” 


எனவருந்தேவாரத்தாலுணர்ச, (௧௭) 


துங்கக்கலைவேதியர்தொன்மறை.நாம்‌ 
சங்கற்பவிதஇப்படி கன்‌ அணை கை 
யங்கைத்தளிர்பம்ரியகத்‌ தவகசை 
பொங்கப்புணரிப்புளலாடினளே. 


(இ-ள்‌,) தங்கம்‌ கலை வேதியர்‌ - உயர்க்கவே முதலிய நூலையுணர்ச் தமூணி 
வர்கள்‌, தொல்‌ மறை நூல்‌ சங்கற்ப விதிப்படி - தொன்‌ சொட்டுளள வேதநூல்‌ 
முறைப்படி. வழாதுசெப்யுஞ்‌ சங்கறபலிதியின்படியே, தன்‌ துணைகை ௮ஙகை 
தளிர்‌ பற்தி - தமது அணைவராயெ மலயததுவசபாண்டியன்சைகளைத (தமது) அழ 
கெயெகைகளாகய தளிர்களாறபற்தி, ௮கத்அ உவகை பொங்க- மனதில மழைச்‌? 
மீச்கூர, புணரிப்‌ புனல்‌ அடினள்‌ - சடல்‌ நீராடினார்‌, (௧௮) 


குடைந்தார்கரையேறினர்கெரன்றைமுடி. 
மிடைந்த ரர்கருணைக்கண்விழிககமல 
முடைக்தாரனைமாருதரங்குறுகா 
தடை£தாருமைபாகரருட்படி வம்‌. 


(இ-ள்‌.) குடைச்தார்‌ கரை ஏறினர்‌ - நீராடிக்சரையேதிய காஞ்சனமாலை 
யாரும்‌ மலையத்துவசபாண்டியரும்‌, கொன்றை முடி. மிடைச்தார்‌ கருணை சண்‌ 
விழி கமலம்‌ உடைக்தார்‌ - கொன்றைமாலையைச்‌ சடாமுடியிற்றரித்த சோமசுந்த 
ரச்சகடவளஅ இருபாகோச்சால்‌ பார்க்கப்பட்டு, ௮னைமார்‌ உதரங்‌ குறுகாத - தாய்‌ 
மார்கள்‌ கருப்பத்திலடையாத, உமைபாகர்‌ ௮ருட்‌ படிவம்‌ அடைந்தார்‌ - உமாதே 
வியாரை யிடப்பாகத்திலுடைய ௮ச்சோமசச்தரக்கடவுள௮ ௮ருளுருவத்தையடை 
தீதார்கள்‌, (வெசாருப்பியம்‌ அடைர் தனர்‌ ஏன்றபடி.) 


மலயத்‌துவசனையழைத்தபடலம்‌. சக்க 


உமைபாகர்‌ அருட்படிலம்‌ என்றமையால்‌-சிவபெருமான்‌ திருவருவத்தைப்‌ 
பாண்டியரும்‌, உமாதேவியார்‌ திருவுருவத்சைச்‌ காஞ்சனமாலையாரும்‌ பெற்றனரெ 
னக்கொள்க, இதனை யடியில்வருஞ்‌ செய்யுளாற்காணக. விழியைச்‌ சமலமாசவுருவ 
கஞ்செய்சமையால்‌ உடைந்தாரென்றார்‌, குடைக்காரேன்லும்‌ வினைமுற்று எச்சமா 
ய ஏறினரொன்னும்‌ வினைமுற்றுப்பெயரின முதனிலைசொண்ட௪, படுசொல்லற்றுப்‌ 
படுபொருளாய்வந்த உடைகஈதாரொன்னும்‌ செயப்பாட்டு வினைமுற்று எச்சமாய்‌ ௮ 
டை$தாரென்னும்‌ வினைமுற்நின முரனில்சொணட. குறுசாத என்னும்‌ எதிர்ம 
றைப்‌ பெயரெச்சததின ௮கரவீறுதொகக2. (௧௯) 

ஒண்கொண்டன்மிடறஜொளியும்மொருகா 
லெண்கொண்டபயததெழிலும்மழல்சே 
கண்கொண்டறுதறகயிறனுமபொலியா 
மண்கண்கிவியயபபவயஙனெஞனால்‌, 

(-ள.) ௨ண்‌ கொண்டல்‌ மிடறு ஒளியும்‌ - தளளியமேசம்போன்ற கரிய 
சிறம்லாய£த சண்டத்தின்‌ உ.ர்யோமிம, ஒருகால எணகொண்ட புயத்து எழிலும்‌- 
நஒபபில்லாத நாலென்றும்‌ எணகொணட தெபபுயஙகளின தோற்றத்தோடும்‌, ௮ழ 
ல்‌ சோ கண்‌ கொண்ட அசல்‌ சவிறும்‌ பொலியா - ௮அகடினிரேததிரம்பொருந்திய 
நெறறியின்‌ பொலிவோடும்‌ மலய அ வசபாண்டியன்‌ பொலிக்து, மண்‌ சண்டு விய 
ப்ப வயங்கனன்‌ - மண்ணாலகலுளளோர்‌ பராத்௮ அதிசயம்கூர விளங்கினான்‌, 

எழில்‌ தொழிற்பெயர்‌-எழு பருதி, உகரக்கேடு சக்தி, இல்‌ - தொழிற்பெயர்‌ 
விருத, பொலியா செயயா என்றும வாய்பாட்டு இறசதசாலவினையெச்சம்‌, (௨௦) 

விண்ணின்றுவழுக்கிவிழுஙகிர போற்‌ 
கண்ணின்றது தற்கருமாகரன்வா 
ழெண்ணினறபுசகதினிழிமதிமையா 
மண்ணின்றபொதெய்வவிமானமசோ, 

(இ-ள்‌.) விண்‌ நின்று வழுக்கு விழும்‌ கதிர்போல்‌ - விண்ணுலனினறவழு 
க்டி நிலவுலூல்லீழுஞ்‌ சூரியனைபபோல, கண நினற தல்‌ கருணாகரன்‌ வாழ்‌-விரூ 
பக்சண்‌ நிலைபெறற கெறறியையுடைய இருபைககு இருப்பிடமாகிய சிவபெருமான்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌, எண்‌ நினற புரத்நின்‌-(திருமாலமுதலியேரா) எணணத்தில்‌ நிலைபெ 
றுகினற சிவபுரததினின்றம்‌, ஒர தெய்வ விமானம இழிந்து இமையா - ஒருதெய்‌ 
வலிமானமானது இழிச்‌ துவிளய்கி, மண நினற - நிலவுலகனின்றது, 

விருபச்சண்‌-மேனோக்கியகண்‌, (௨௧) 

அ.த்தெயவவிமானமடுததிடலு 
முததெய்வதமுக்கணவன்பணியா 
னழதெய்வதருக்கரனஙகையொடு 
மெத்தெய்வதமுக்தொழவேயினனால்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮ தெய்வவிமானம்‌ ௮டுததிடலும்‌ - ௮ர்சத்தெய்வவிமானம்வர, 
மூத்தெய்வத முக்கணவன்‌ பணியால்‌ - சோமகூரியாச்சினிகளென்னும்‌ மூன்றுதெ 
யவம்களை மூன்றுசண்களாகவுடைய சோமககதரக்கடவுளுடைய ஏவலால்‌, 5 தெ 
யவதரு கரன்‌ - றரதகற்பகத்தருவைப்போலச்‌ கொடுக்குங்‌ கொடையையுடைய 


௫௧௨ 'தருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கைகளையுடைய மலயத்துவசபாண்டியன்‌, ஈங்கை யொடும்‌ - (சனதமனைவியாரா 
கய) காஞ்சனமாலையாரோடும்‌, எத்தெய்வதமும்‌ தொழ ஏறினன்‌ - எல்லாத்தேவர்‌ 
சஞந்தொழ வாரோசணித்தான்‌. 
கசரவிடைச்சொல்‌-சிறப்புப்பொருண்மேனின்‌ற ௫. ஈச்8ரர்‌ எனவருதல்கா 
ண்க, சிறக்த சொல்லையுடையவாரொன்பது பொருள்‌. ௪ - என்னும்கினாவிடைச்சொ 
ல்‌ எல்லாமென்லும்‌ பொருண்மேனின்ந 2. (௨௨) 


தசேமாரியெலும்படிந்தகறும்‌ 
பூமாரிபொழிகச்ததுபொன்னுலகந்‌ 
தூமாமறையக்தர தந்‌. துபிகா 
சாமாமெனவெங்குமதரக்கனவால்‌, 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ உலகம்‌ - விண்ணுலகததிலுள்ளோர்‌, சேமாரி எனும்படி. - 
இனியமழையென்று கண்டோசொல்ல, சரத ஈறும்‌ பூ மாரிபொழிச்தத - (என்‌ 
கும்‌) சிதறப்‌ புஷ்பவருஷம்‌ பொழிர்தாரசள்‌, அமா மறை அதர துந்துபி - பரி 
சுத்தமாயெ பெரியவேசங்களும்‌ ௮ச்.தரதுந்துபிகளும, கார்‌ தம்‌ ௮ம்‌ என - (கே 
ட்டோர்‌) மேகத்தின்முழச்சமாம்‌ முழக்கமாம என்று சொல்ல, எங்கும ௮இர்ந்தன- 
எவ்விடத்தும்‌ ஒலித்தன, 

என்னும்படி. - படி. வினையெச்சப்பொருளில்வச்த ஓர்விகுதியிடைச்சொல்‌. 
பொன்னுலகம்‌ பொருளால்‌ உயர்தினையேனும சொல்லரல்‌ ௮ஃதிணையாதலால்‌, 
பொழிச்ததென ௮ஃறினைமுடிபுதர்து கூறினர்‌, ௮ர்தரர்‌தபி - தெய்வவாத்‌ 
இயம்‌, (௨௩) 

௮றுசரடியாகிரீயவிருச்சம்‌, 
எழுஈ்ததுவிமானம்வானபெழுந்ததுக்துபியுகாணி 
விழுக்கதுபோலுமென்னவரவொலியெக்கும்விம்மத்‌ 
தொழுந்தகைமுனிவசேத்தசசுராதிகள்பாவத்இங்கட்‌ 
கொழுந்கணிவேணிக்கூ த்தர்கோககர்குறித்துசசெல்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) விமானம்‌ எழுர்தது - தெய்வவிமானமமேலெழுகர்தத, வானம்‌ ௭ 
முந்த அர்‌.தபியும்‌ - விண்ணுலகினின்றெழுகத அந்தரது்‌ அபிகளின்‌ கோஷமும, 
சாணி விழுச்தது போலும்‌ என்ன - வெட்டு (கிலவுலஇல்‌)விமுசசதுபோலு மென்று 
(கேட்டோர்கூற) ௮ர ஓலி எங்கும்‌ விம்ம - ௮அரகரவென்னும்பேரொலி எங்கும்‌ நிர 
ம்பவும்‌, தொழும்‌ தகைமுனிவா ஏத்த - (யாவரும்‌) வணக்கும்‌ தன்மையையுடை 
யழுனிவர்கள்‌ வாழ்த்தவும்‌, ௪ராதிகள்‌ பரவ - சேவர்முதலியோர்‌ அதிக்சவும்‌, 
இங்கள்‌ கொழுர்து ௮ணி வேணி கூததர்‌ கோ ஈசா குதிதது செல்வார்‌ - இளம்‌ 
பிறையணிீர்த சடாமுடியையுடைய சவபெருமானாருடைய செவபுரத்தைசோக்சச்‌ 
செல்லு றவராமிஞார்‌, 

அயன்பதமுதலிய பதஙகஞுசகும்‌ தலைமைபெற்றுளதாதலிற்‌ கோ ஈகர்‌ எ 
ன்ரூர்‌. (௨௪) 

மூன்புதன்னுருவாய்வையமுறைபுரிகோல்கைக்கொண்டு 
பின்பு,சன்னுருவக் தர்‌ தமருசனும்பெருகுகேண்மை 
யன்புதந்தருகுகின்றகடாதகையணங்கு மீண்டு 
பொன்புனைகுடுமிக்கோயில்புகுர்‌ துன்‌ ருபபச்சண்டார்‌. 


மலயத்‌துவசனையழைத்தபடலம்‌. ௪௧௩. 


(இ-ள்‌.) மூன்புசன்‌ உருவாய வையம்‌ முறைபுரி கோல்‌ கை சொண்டு - மு 
ன்பு தன வடிவமாய்‌ நிலவுலகை மறுநூலவழிப்‌ பா.தசாச்குஞ்‌ செங்கோலைச்‌ (த 
னது) சையினின்‌றங்சொண்டு, பின்பு தன்‌ உருவம்‌ தந்த மருசனும்‌ - பின்பு தம 
அதிருவுருவச்தைத்சர்சருளிய ச௪ாதரபாண்டியரும்‌, பெருகு கேண்மை ஏன்புத 
ந௮ ௮ருகு நின்ற தடாசகை ௮ணங்கும - மிசசசகட்போடு அன்புசெய்து ௮வாபச்‌ 
சல்‌ கின்ற தடாதசைப்பிராட்டியாரும்‌, மீண்டு-(௮ச்ஈச்தவனத்‌இனின்று்‌) திருமபி, 
பொன்‌ புனை குடுமி கோயில்‌ புகுர்து - பொன்னாறசெய்‌த சகரத்தையுடைய இரு 
ச்சோயிலுட்புகுஈஓ, ஈன்கு இருப்ப சண்டார்‌-மடழ்கூர்ர்‌திருச்சத தரிரித்தார்கள்‌. 
தன்னாருவர்தர்தீ என்றகனை-தடாதகையணஙகும்‌ என்பகனோடும கூட்டிச, 
முன்புதன்னுருவென்ற பாணடியர்‌ இருவருவம்‌, பினபு தன்னுருவெனறது - வ 
பெருமானதிருவருவம்‌. பாண்டியர்திருவருவஙகொண்டு தமது இதிருவுருவந்தரத ௪ 
ன்றது பரிலருததனையணரி, (௨௫) 
முன்னைவல்வினையால்யாக்கைமூறைகடுமாறித்தோற்ற 
மன்னியமனிதாபோலப்பண்டையவடிவமாறி 
யன்னையேமகளாயீன்றவப்பனேமருகனாக 
வென்னயாகோற்றேமியார்க்குமியற்றருக்‌ தவக்தானென்னா, 


(இ-ள்‌.) முன்னை வல்‌ வினையால்‌ - அனறாதியேயுளள பாசவிளையால்‌, மூறை 
யாக்கை தடுமாறி - பலவகைப்பட்ட சரீரங்களில்‌ (செலலுதல்‌) ஒழிகத, தோறற 
மனனிய மனிதாபோல - (மககட்பிறப்பில்‌ி) தோனநியமணனிதமாப்போல, பண்டை 
பவடி.வம்‌ மாறி-(தமதிச்சையால) முன்றாள்ள இருவுருவமாதி, அன்னையே மகளா 
ப்‌-உலகமரதாவாகிய உமையே (மக்குப்‌) புததிரியாய்‌, ஈன்ற அப்பனே மருகனாக- 
எல்லாவுயிர்களையுதசதருளிய ௮ப்பனே (தமககு) மருகனாச, யாக்கும்‌ இயற்ற 
ரும்‌ என்ன தவம்‌ தான யாம்‌ கோற்றேம - எவர்க்கும்‌ செய்தறகரியதவங்கஞுள்‌ 
என்னதவச்தை யாம்செய்‌.துமுடித்தோமோ, என்னா - என்றுகருதி, 

ஆன்மாக்களுககுச்‌ சரீரம்வருதல்‌ ௮னாதியாயுள்ள பாசவினையர லாதலால்‌- 
முன்னைவல்வினையாலெனவும்‌, தோறறம்‌ எழுவகையாதலின்‌ - முூறைஎனவும, அதீ 
தோற்றங்களுள தேவர்‌ முதலியவுமிர்களின்‌ சரீரஙகளைப்பெறுதறகு மனிதயாக்‌ 
கையே கரரணமாதலின்‌ - தோற்றமன்னியமனிதர்போல எனவும, வேறுகாரணத்‌ 
தாலன்றித்‌ தமதசசையால்‌ தாம இததிருவுருககொணடாரகளாதலின தனவினைத்‌ 
5 - பண்டையவடி.வமாதி யன்னையேமகளாயீன்ற வபபனேமருகனாக எளவும்‌, 
இவாகளை யிவ்வாறபெறுதறகுச்‌ செயதற்கரியதவலங்களுள தாம்‌ செய்த அரியசவம்‌ 
இன்னதெனத்தோனமுமையால்‌ - என்னயாகோறறேம எனவுஙகூறினார்‌, 

என்ன வினாவிடைச்சொல்லடியாகப்பிறஈ ச குறிப்புவினையாலணையுமபெயர்‌, 
இது இடைச்சுறையாயகின்ற எவனென்னும வினாச்குகிபபு வினைமுற௮ ௮கரச்சாரி 
யை ஏற்று கின்ற ௪. முன்னைவல்வினையாலயாச்கை முறைதடமிமாறி என்றது. நீக்கி 
முன்னெனைத்தன்னொடுகிலாவகைகுரமபையுட்புகபபெய்து”'என்றவுண்மைத்திருவா 
க்காலும்‌, எழுபிறப்பென்றது - ''ஊர்வபதினொனருமொன்்‌ புதுமானுடம, கீரப்பற 
வைகாற்சாலோர்பப்பத்தாம-£ரிய, பர்தமாச்தேவாபதினாலயன்படை,த,த,வக்தமில்‌ 
சிர்த்தாவரகாலைர்‌.அு * எனற்செய்யுளாலுமுணர்ச, (௨௬) 


கன்றகலான்போலையன்௧னைகழல்விடாதுபற்றி 
யொன்றியவன்புபின்னின்‌ றீர்ததெழவுள்ளத்தோடுஞ்‌ 


% 


௪௧௪ திருவிளையாடற்பு ரரணம்‌ 


சென்றிருகண்ணுமுட்டியடிக்கடிஇரும்பிகோச்சக்‌ 
குன்றுறழ்விமானந்தன்னையஞ்சலிகூப்பிசசெல்வார்‌. 

(இ-ச்‌.) கன்று ௮கல்‌ இனபோல்‌ ஐயன்‌ கனைகழல்‌ விடாதபற்றி - கன்றை 
விட்டுநீல்கெயபச (தன தசன்றையன்பாலடிக்கடி திருமபிசோக்குதல்‌)போலச்‌ சோம 
சக்தரச்சடவுளுடையவீரகண்டையணிரததிருவடியைவிடாமல்‌ (பற்றக்கோடாகப்‌) 
பற்றி, ஒன்றிய அன்பு பின்‌ கின்று ஈர்த்‌த எழ - பொருக்தியஅன்பானறு பின்னின்‌ 
௮ இமுத்தலால்‌, உள்ளத்தோடும்‌ இருகண்ணும்‌ சென்று முட்டி அடிக்கடி. இரும்பி 
கோக்க - (தம) மனத்தோடும்‌ இரண்டெண்களுஞ்சென்று நெருங்கி அடிக்கடி. 
திரும்பிப்பார்க்ச, குன்று உறம விமானந்தன்னை கூப்பி அஞ்சலி செல்வார்‌ - மக 
மேருவையொத்த விமானம்சைக (சம கரங்களைக) கூப்பி ௮ஞ்சலீத்துச்செல்லா 
நின்றார்‌, 

ஈர்த்தெழ-காரணபபொருளில்வாத ஒருவனையெசசமாதலால்‌ இழுத்சலால்‌ 
என்ரும்‌, அஞ்சலிவினைப்பமுதி வினையெ௪சசப்பொருளில்‌ வசத, உவமைக்கும பொ 
ருட்கும்‌ ஒற்றுமையுண்மையால்‌ பொருளின்றொழிலையுவமைககு ஏற்றிக்கூ தினாம்‌, 

டே வேற, 
புவலோகங்கடச்துபோய்ப்புண்ணியருக்செணணிறக்‌ தபோகமூட்டுஞ்‌ 
ஈுவலேசகககடநதுபோயமகலோகஞுசனலோகந்துறம்‌ துமேலைக்‌ 
தவலோகங்கடஈதுபோய்சசத்தியலோகஙகடக்‌ துகண்டுழூயோ 
னவலோகங்கடச்‌ துலககாயகமாஞசலலோககண்ணினரே, 


(இ-ள்‌,) புவலோகம்‌ கடஈ.து போய்‌ - (பூலோகத்தினின௮) புவலோசத்தை 
ச்கடந்த சென்று, புண்ணியருககரு எண இற;த போகம ஊட்டும்‌ ணுவலோகம ௧௨. 
ந்த வோய்‌-புண்ணியமுஇர்சசியுடையோருககு அளவில்லாத போகங்களை யுண்பிக்‌ 
மூம்‌ சுவலோகததைககடநதுசெனறு, மகலோகம்‌ சனலோகம்‌ துறந்து - அதன்மே 
அள்ள மகாலோகததையும சனலோசசநையுங்‌ கடஈதுசென்று, மேலைதவலோகம்‌ 
கடர்து போய்‌-௮வற்றினமெலுளள தவலோகத்தைச்சடகசென்று, சத்திய லோ 
கம்கட£,த-சகதியலோசத்தைககடகஈதுசென்று, தண்‌ துழாயோன்‌ ஈவலோகங்கட 
க.த-சண்ணியதழாய்மாலையணிஈத இருமாலுடைய ஈவலேரகததைக்கடகீது சென்‌ 
௮, உலக சாயகமாம சிவலோகம கண்ணிஞா - இவ்வலகங்களுக்கு இறைமைத்த 
ன்மைபூண்ட 9வலோக$சையடைகஈதார்கள. 

பூலோகத்தினமேலுளள பு.லோகம்‌-சர்திரகுரியர்முதலியோர்வ௫க்கும்ப 
தம்‌; இது பதினைர் து நாருயிரயோசனையுயரமுள்ளது, ௮தன்மேலஓுள்ள சுவலோகம- 
தேவர்களும்‌ முனிவாகளுஞ்சேவிதது நிறப இந்திரணிருக்கும்பதம்‌; இத எண்பத்து 
நூருயிரமயோசனையுயரமுள்ள௮. ௮அதன்மேலுள்ள மகாலோகம்‌-௰ரீசி, மார்ச்சண்‌ 
டர்‌, இத்தாமுகலியோவ௫ிககுமபதம்‌; ௮தஇரண்டுசோடியோசனையுயரமுள்ள2. 
௮தன்மேலுள்ள செனலோகம்‌-கவ்வியவாகனர்‌, ௮னலர்‌, சோமா, யமர்‌, ௮ரியம 
ணர்‌, ௮கடனிவாக்கர்‌,பெரகடஷ்‌, ஆ௫யபர்‌, சோமபா என்று சொல்லப்பட்டபிதிர்த்‌ 
தேஉர்களும, சக்கரிஷணா, வாசதேவர்‌, பிரத்தய்மினர்‌, கிருத்தர்சால்வரும, ௮௪ 
தீ ஈீயசாரமும்‌ மதனமுதலாயினோரும்‌ இருக்கும்பதம்‌; இது எட்டுச்கோடியோச 
னையுயரமுள்ளது. ௮அதனமேலுள்ள தவலோகம்‌ - சனகர்‌, சந்தர்‌, சனாதர்‌, ௪ன 
ற்குமாரர்‌, சங்கு, திறிசங்கு, ரிபு என்னும்‌ ஏழுமுனிவர்களும்‌ ௮ரியதவஞ்செய்திருக்‌ 
குமிடம்‌,இதுபனிரண்டுகோடியோசனையுயரமுள்ள௮. ௮தன்மேதுள்ளசத்தியலோ 


மலயத்துவசனையழைத்தபடலம்‌, ௪கடு 


சம்‌ - கிழக்கே இக்திரரீலகிறம்வாய்ச்சஇருச்குவேதமும்‌, வடக்சேபடிகநிறம்வாய்‌ 
ந்த யசுர்வேதமும்‌, மேற்கே பதுமராகநிறம்வாய்ஈத சாமவேதமும்‌, தெற்சே மைகி 
தம்வாய்ச்த அதர்வணவேதமுமிருக்க மதஇயில்பிரமனிருக்கும்பதம்‌, இதபதினா௮ 
கோடியோசனையுயாமுள்ளது, கவலோகமஇருமாலிருக்கும்பதம்‌; ௮வர்‌எல்லா ஆன்‌ 
மகோடிகளையும்‌ பா.றுகாத்துக்கொண்டிருப்பா ௮றாலுகோடியோசனையுயரமுள்‌ 
ளத. அதற்குமேலுள்ள - சவலோகம உமாதேவியாசோடு விஷ்ஸுபிரமன்முதலிய 
தேவர்சள்சேவிகச உருததிரமூததி எழுஈதருளியிருககும்பதம; ௮௮ ஆற௮ுசோடி 
யோசனையுயரமுள்ள து. 
*தரைக்குமேறபுவலோக/2௫தனி, லருச்சன்்‌சோமனெலுமிவராதிய 
ரிருப்பர்தத்தம்பலசெயெய்தியே, பரிததநீளைம்பதினைஈ்திலக்சமே,” 
அதற்குமேலமசோசனரும்புரி, யதற்குமிளம?இயுமைர்‌ தமா 
மசறகுமென்மகலோகம௫ சனில்‌, வதிபபாமாதவராதிமரீசியும்‌,"” 


்‌உயரகஈதானிருகோடியுறமதற்‌, குயருமெல்லைசென சலமுன்னத 
முயருசாலிருகோடியென்றுனனுக, வுயருமாபிதிர்தேவருறைவரே..' 
அதற்குமேறறவலோகமருர்தவ, ரதற்குளவாம்வர்சனகனையாதிய 
சதறகுரீளமுமாநிருசோடியா, மகறகுமேலயனறேயமென்ருாயகவே,” 
'அதற்குமளமுமாறுடன்பத்துறு, மதுகுமேலரிசேசமென்றாய்சவே 
யதறகுகீளராற்கோடியெனமுயகவே, யகறமுமேறசிவலோகமோராதுறும்‌.” 


எனசீடிவதருமோததிரம-கோபுரலியலில வருதல்காண்க. (௨௮) 


அறக்கொடி.பின்‌விறைமகனையடி.பணிர்‌ நுகனையின்ருர்க்காதிவேத,ம 
றைப்பொருடன்வடி.வளிததவருளின்மன நிறைமகிம்ச்சிவாயகொள்ளாம 
ற்‌, புறப்பருவதெனவிரண்டுதிருசசெவிஈருஞ்செஙகுமுதம்பொதிந்தக்‌ 
தே, தத கவ ம ல பட வு அட்ட டட படப்‌ 
காகின்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) அறக்கொடி - தருமவடிவாடுயபிராட்டியார்‌, பின்‌ இறைமகனை 
அடிபணிர்‌ த-பின்னர்த்தமிறைவராகிய சவுதரபாண்டியர்‌ இதருவடிகளைவணங௫, 
தனை ஈன்றார்ககு அநிவேசம்‌ மறைப பொருள தன? வடிவ] ௮ளிதத அருளின்‌ 
மனம்‌ நிறை ம$ூழ்ச்சி - சம்மைடபெற்றகாரசகு (௮றபததுகாது கலைமுதலியநூல்‌ 
களுக்கு) முூசலாயுள்ள வேதங்களின்‌ ௩ட்பொருளாயுளள சமது திருவருவங்சொ 
செதருளிய அருளால்‌ (தம) மனத்தில்‌ நிறைர்த மகிழ்ச்சியானது, வாய்‌ சொள்‌ 
ளாமற்‌ புறப்படுவது என - தம திருவாயுளடங்காமல்‌ (உவட்டெடுத்துப்‌) புறப்‌ 
படுதல்போல, இரண்டு திருசசெவிக்கும - (௮வர,த) இரண்டுதிருச்செவிகளிலும்‌, 
செம்‌ குமூதம்‌ பொதிந்த இம்‌ தேன்‌ நிறைபப.து என - (தமதுதிருவாயாகய) செ 
வவாம்பலில்‌ நகிறைக்ச இணனியதேை நிறை ததல்போல, பல்‌ முறையால்‌ துதிசெ 
ய்‌ த தொழு௮ - பலவசையாசத்‌துதிசெய்துவணங்ட, ஒன்ன நிகழ்ததா நின்றாள்‌- 
ஒன்றைக்கூறுஇன்முர்‌, 

ஏழனுருபு கிற்குமிடதீது கான்சலுருபுவச்தது உருபுமயச்கம்‌, , (௨௯) 

எண்ணிறந்ததேவர்ச்கும்யாவர்க்கும்பயன்‌ சுரக்குமிமையோர்காட்டு 


ப்‌, புண்ணியவான்றன்புனிற்றுச்சன்றுச்குககுறைவேசென்பொருட்டென்‌ 


௪௧௬ .... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


னின்று, ளெண்ணியதுகடலொன்றேயெழுகடலுமீண்டழைக்தாயீன்றா 
ளாட, விண்ணிருக்தகணவனையும்விளித்‌துனருள்வடி.வளித்‌துன்மேனாடீ 
ந்தாய்‌, 

(இ-ள்‌,) எண்‌ இறச்ச தேவர்க்கும்‌ யாவர்ச்கும்‌ - ௮ளவில்லாததேவர்களுக்‌ 
கும்‌ (௮வரொழிர்த) பலர்க்கும்‌, பயன்‌ ச ரச்கும்‌ இமையோர்‌ நாடு புண்ணிய ஆன்‌ 
தன- (வேணடியாங்கு வேண்டி௰) பயளைககொடுக்குஈ சேவருலலுள்ள புண்ணிய 
வடிவமாகிய சாமதேலுவினுடைய, புனி.று கன்றுக்கு குறைவு ஏது - இளங்கன 
லுக்குக்குறைவுயாதள௮, என்‌ என்றாள எண்ணியது கடல்‌ ஒன்றே-என்னைப்பெற்ற 
தாய்‌ நீராடக்கருதியது கடலொனறே, என்‌ பொருட்டு எழமுகடலும்‌ ஈண்டு அழைத்‌ 
தாய்‌-எனனிமிததமாக எழுகடலையம இவவிடததிலழைச்தாய்‌, ஈன்றாள்‌ ஆட விண்‌ 
இருக்தகணவனையும்‌ விளித.து-என்னைப்பெற்றவள்‌ (ஈன்கணவன்கைப்பற்றிக்‌) கட 
லாட விண்ணுலூலிருஈத மலயத்‌துவசபாணடியனையும்‌ அழைத்து, உன்‌ அருள்‌ 
வடிவு அளித்த - உமத ௮ருள்வடிவமாகயே சாரூபபியத்தைத்தந்தருளி, உன்‌ மே 
ல்‌ கரடு ஈர்தாய்‌ - உமககுரிய இவலோகததையும தர்தருளினீ£. (௩0) 


தென்னர்மர பிறக்ததெனப்படுபழியிலாழவருஞ்செவ்விநோக்டப்‌ 
பொன்னவிர்தார்முடி புனை துகோலோச்சிவரு ின்ராய்போலுமேலு 
மிர்கிலைமைக்கிடையூறுமினியின்றேயெனத்தலை வியியயபலோடுக்‌ 
தன்னிறைவியட்கோளையகங கொண்டுமகழ்க்திருக்கான்‌ றமிழர்கோமான்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னர்‌ மாபு இறந்த. என படுபழியில்‌ - பாண்டியர்மரபு (மல 
யத்துவசபாண்டியனோடு) ஓழிசகதெனறு (பிறரால்‌) சொல்லப்படும்பழியில்‌, ஆழ 
வரும்‌ செவ்வி கோககி - ௮முஈதவருஙகாலத்தையேராக௪, பொன்‌ அவிர்‌ தா£ மு 
டி. புனை - பொன்னாறசெய்து விளங்கும்‌ வெற்றிமாலையையணிந்த கிரீடஞ்சூடி, 
கோரல்‌ ஓச்சி வருனெருய்‌ போலும - செங்கோலோச்சி வராகின்றாய்போலும்‌, இ 
னிமேலும்‌ இச்நிலைமைக்ரும்‌ இடையூறு இன்றே என - இனிமேலும்‌ அடியடி.யாய்‌ 
வரும்‌ இவவ. ரசியல்‌ கிலைமைககும்‌ இடையூ௮ இல்லையேயென்று, தலைவி இயமப 
லோடும்‌ - (தமது) மனைவியார்‌ கூற, தமிழா கோமான்‌ - பாண்டியர்களுக்கு இறை 
வராயுள்ள சவுந்தரபாணடியர்‌, தன்‌ இறைவி உட்கோளை அ௮சங்கொண்டு ம௫ூம்ர்‌ு 

. இருச்தசன - தமலுமனைவியாருட்கிடையைச்‌ (தாம) திருவளததிலேராக்‌,து அருள்‌ 
கூர்ந்தார்‌, 

இடையூறு-இடையறுதல்‌, இறுகயிலுள்ள உம்மையைப்பிரித் து இச்கில்மை 
க்கு என்பதணிறுதியிலுள்ள சான்கனுருபோடுகூட்டுக, இம்நிலமைக்கிடையூறும்‌ 
இணியின்றே என - இவவரசியல்வமாமைககுப்‌ புத்டாப்பேறுவேண்டுமே எனனும்‌ 
பொருளைச்குறிப்பாலுணர்ததுஞ்‌ சொல்லாறகூற௮ுதலால - தன்னிறைவியுட்கசோளெ 
னருர்‌. ௮சங்சொண்டு மகழாதிருக்சானென்பலூம ௮௮. மஇூழ்ந்தானென்பு 
பொருளாதலால்‌ இருர்து என்பது ௮சைகிலை யிடைச்சொல்‌, ஓடுருபு வினையெச்ச 
ப்பொருளில்வந்த ஒரிடைச்சொல்‌, (௨2), 


- மலயத்துவசனையமைத்தபடல முத்திற்௮ு, 
்‌ 


தகப்பரயிரம்‌ உள்படம்‌ இருவிருக்தம்‌ - ௬௨0, 


உக்கிரபாண்டியன்‌ ய தரத்‌ த திருவிளாயாடல்‌ ௦ 


௨௪௨௮:௮௪௫'௮:௨௮௮௪௫:௦ 
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பதினோராவது 
உக்செரகுமாரபாண்டி,யனது 


திருவவதாரப்படலம்‌. 


கலிரிலைத்துறை, 


மன்னவன்குலசேகரன்றிருமகன்மனை வி 
கன்னொடுங்கடலாடியதகுதியிதக்தச்‌ 
கென்னவன்றனித்திருமகடி.ருவுளயகளிப்ப 
வுன்னருக்திறலுக்கொெனுதித்தவா.றுரைப்பாம்‌. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ கல சேகரன்‌ இருமகன்‌ - ௮ரசர்சளுக்கரசனாய குல 
சேகரபரண்டியனுடைய சிறநசபுததிரனாரிய மலயத்‌ தவசபாணடியன்‌, தன்மனை 
வியொடும கடலாடிய தகுதி ஈத-தனது மனைவியராகய காஞ்சனமாலையாரோடுங்‌ 
கடலாடியசெப்தி இநதக திருவிளையாடல்‌, ௮ந்த தென்னவன்‌ தனி திருமகள்‌-௮௩த 
மலயத்துவசபாணடியன௮ ஒபபில்லாத (பெறுதற்கரிய) பெருஞ்‌ செல்வமா பி 
சாட்டியார்‌, திருவுளம்‌ களிப்ப-திருவுளஙகளிகூர, உன்‌ ௮ரும்‌ திறல்‌ ௨உக்ரன்‌ உஇ 
தீத்‌ ௮ உரைப்பாம்‌-(பகைவா) நினைத்தற்கரிய வெற்றிவாய்ர்ச உச்சிகுமாரபாண்‌ 
டியர்‌ ௮வதரிதத தருவிளையா._லைச்‌ சொல்லுவாம்‌, (5) 


தண்ணிலாமெளலிவேயக்தசுந்தாசாமிஞாலத்‌ 
தெண்ணிலாவைசறன்னதிணையடிகிழல்போல்யார்க்குக்‌ 
தெண்ணிலாக்கவிகைநீழல்செய்தருடசெங்கோலோசட 
யுண்ணிலாவுயிர்தானாகிமுறைபுரிந்தொழுகுகாளில்‌. 


(இ-ள்‌.) தண்‌ நிலா மெளலி வேய்ந்த சுந்தரசாமி - தண்ணிய இளஞ்சந்தி 
ரனைச்‌ சடாமுடியிற்றரித்த சவுஈதரபாண்டியர்‌, ஞாலத்து - நிலவுலகில்‌, எண்‌ இலா 
வைகல்‌ - ௮ளவில்லாதகாலம்‌, தன்னது இணை அடி. நிழல்‌ போல்‌-(அயன்முதலிய 
பல்லுயிர்ச்கும்‌ நிழல்செல்யும்‌) தமது இரண்டு திருவடியின்‌ நிழல்போல, யார்க்கு 
ம்‌-தமத கோற்€ழ்‌ வாழ்வாரச்சன்‌நிச்‌ தமமொடு முரணி.பபகைவர்க்கும்‌, தெள்‌ நிலா 
கவிகை நீழல்‌ செயது-தெள்ளியசஈதிரனையொத்த வெளளைவட்டக்குடையால்‌ நிழ 
ல்செய்து, ௮௬௭ செங்கோல்‌ ஓச்ச-அ௮ருளின்வழிப்பட்ட செங்கோல்ஈடாத்தி, உள்‌ 
நிலா உயிர்தானா9 - எல்லாவுடமபினுள்ளும்‌ விளங்கும்‌ உயிர்த்தொகைகளைத்‌ தம்‌ 
மூயிர்போலக்கருஇி, முறை புரிர்து ஒமுகு சாளில்‌- முறைசெய்து ஈடக்கும்சாளில்‌. 

செங்கோல்‌ - செவ்வியகோல்‌, ௮2 நீதிமேனிற்றலின்‌ உவமையாகுபெயர்‌, 
பசைவலாத்தண்டிததலும்‌ அரசா தண்ணருளாதலின்‌ யார்ச்கும்‌ தெண்ணிலாச்கவி 
கை நீழல்செயதெனவும்‌, உயிர்களுக்கு வருர் துன்பத்தைத்‌ தமக்குவருச்துன்பமா௫ 
அரசர்கொள்ளவேண்டுதலின உயிரதானாடு எனவுங்கூறினார்‌. செங்கோலும்‌ முறை 
யும ஒருபொருள்தக்து கிற்றலரல்‌ ஒருபொருட்சிளலிகள்‌, தம்‌ கோற்&ழ்வாழ்வார்‌ 
குற்றஞ்செய்யின்‌ அ௮ச்குற்றத்தை யாராய்ர்‌து பகைவர்‌ ஈட்பினர்‌ அயலினர்‌ என்‌ 
லும்‌ எவரிடத்தும்‌ சண்ணேடாத நடுநின்ற அக்குற்றத்‌ துக்குவிதித்த* தண்டத்தை 
மறநூலோடுபொருச்த .தீராய்ர்‌ த செய்தலாம்‌, “ஒர்சதுசண்ணோடா இறைபுரித்தி 
பராமாட்டுர்‌, தேர்ர்துசெய்வஃதேமுறை'” என்னுச்‌ திருக்குறளாலுணர்க, ஓ9- 

௫௧. 


௪௧௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆ என்னும்‌ வேறுபலவடுக்வெர்த வினையெச்சய்கள்‌ புரிகதென்னும்‌ வினையெச்ச 
த்தின்‌ முதனிலையைக்‌ தனிச்சனிகொண்டன. அபததாருமிரவருடம்‌ அரசுபுரிச்‌ 
தீமையால்‌ - எண்ணிலாவைகல்‌ எனரா, 


பால வததபவஸ்ச்‌. ஷி ஹவா 705108. ர௦3$.ஹீ ௦ 
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கரியவன்கமலச்செம்மன்மறைநுதல்சலைகள்காண் டற்‌ 


என அலாஸய மகச்துவத்தில்‌ வருதல்காண்க. 


கரியவனன்பர்க்கென்‌றுமெளியவனாகுமேன்மை 
தெரியவன்பகன்றரிக்தைத்தென்னவன்றனக்குங்கற்பிழ்‌ 
குரியவடனககுககாதன்மகளெனவுமையைத்தக்தான்‌. 


(இ-ள்‌,) சரியவன்‌ கமலச்‌ செம்மல்‌ மறைமுதல்‌ சலைகள்‌ சாண்டற்கு ௮ரி 
யவன்‌ - கரியகிறத்தையுடைய இருமாலும்‌ சாமரையில்‌ வரிகரும பிரமனும்‌ வேத 
முதலிய நூல்களும காணுதற்கரியவனும, அன்பாச்கு என்றும எளியவன்‌ ஆகும்‌ 
மேன்மை தெரிய - அடியார்க்கு எப்பொழுஅம்‌ (சகாணுத௰) கெளியவலும்‌ ஆய 
(தமத) மேனமை (பலரு£) தெரிய, ௮ன்பு ௮கன்ற சிரசை தென்னவன்‌ தனககும்‌- 
அன்புகிறைந்த மனதசையுடைய மலயத.தவசபாண்டியனுச்கும, சுற்பிற்கு உரிய 
யவள்‌ தனக்கும்‌ - அவன இல்லறததிறகுரிய கறபின்கிழத்தியாராகிய காஞ்சன 
மாலையார்ச்கும்‌, காதல்‌ மகள ஏன உமையை தந்தான்‌-விருப்பஈதரும்‌ புத்திரியாராக 
உமாதேலியானா மன்புதர்தருளிஞா. (௩) 


மற்றதற்தசையத்தானுமருமகனாகிலைய 
முற்றும்வெண்குடைகக$மவைகமுறைசெய்தானாகமான்று 
கொற்றவர்தம்மிறபிஙகடகோககுடிவிழுப்பமெய்தப்‌ 
பெற்றதுபோலுமின்னும்பெறுவதேராகுறைவு நீர்ப்பான்‌. 


(இ-ள்‌.) அதற்கு இசைய-(உமாசேவியாரை அவர்க்குப்‌ புத்கிரியாராகத்த 
த) ௮க்கருத்துககசைய, தானும்‌ மருமகனாகி-சோமசுஈதரக்சடவுளும்‌ அவர்களுக்கு 
மருகராசி வையம்‌ முற்றும்‌ வெண்‌ குடைக&ம்‌ வைக-நிலவுலகமுமுதும்‌ (௪மத) வெ 
ள்ளைவட்டக்குடையின்£ம்‌ (வெப்பொழிஈது) நிலைபெற, முறை செய்தான்‌ ஆக-செ 
,5 ங்கோலோச்டுவருதலால்‌, மூன்று சொற்றவர்‌ தம்மில்‌-சேர சோழ பாண்டியருள, 
தங்கள்‌ சேர குடி. விமுப்பம்‌ எயத பெற்றது - சஈதிரன்‌ வழிவந்த பாண்டியா மரபு 
மேம்பாடு ௮டையப்பெற்றது, இன்றும பெறுவது ஓர்‌ குறைவு நிர்ப்பான்‌ - இன 
னம்‌ (௮ம்மரபு) பெறும்‌ ஜாருறையைததீரக்க, 

பாண்டியர்‌ மரபுபெறும்‌ ஒர்‌ குறையாவ௮ - தமச்கப்பின்‌ ௮ரசின்மை, ஆக 
வென்னும்‌ இடைஈசொல்லால்‌ முறைசெயதானென்னும்‌ வினைஞமுந்றுச்‌ காரணப்பொ 
ருளில்வர்த எச்சமாய கிறறலில்‌ - செங்கோலோச்சி வருதலா லென்றாம்‌, மூன்று 
கொற்றவர்‌ - மூவராயெ கொர்‌ ஈவர்‌ என நிற்றலால்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை, ஜோலும்‌ உரையசையிடைச்சொல்‌ - தீர்ப்பான்‌ பான்‌ விகுதிபெற்ற விளை 
யெச்சம்‌, (௪) 


, ஒனிறினைச்செய்கைசெய்யாதொழிகைவேறொன்றுசெய்கை 
மென்றிவையுடையோனாதிமீதிலாப்பரமயோஇ 


உக்கரகுமாரபாண்டி யன துதிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௧௯ 


நன்று இகழ்‌ சசிவேட்கைகட்பிகல்விளைக்குமாயை 
வென்றவன்செய்யுமாயைவிருத்தியாரளக்கவல்லார்‌. 


(இ-ள்‌.) ஒன்றினை செய்கை - (அன்மாக்களின்பொருட்டு) ஒன்றைச்‌ செய்‌ 
தலும்‌, செய்யாத ஒழிகை - (அதனைச்‌) செய்யாது விடுதலும, வேறு ஒன்று செய்‌ 
சை - (கருதாத) மற்றொன்றைச்‌ செய்தலும, என்ற இவை உடையோன்‌ - என்று 
சொல்லப்பட்ட இவற்றையுடையோனறா௫ய, இ ஈ௮ இலாத பரமயேரஇ- முதலும்‌ 
இ௮தியமில்லாத பரமயோகியும்‌, ஈன்று தீது இகழ்ச்சி வேட்கை நட்பு இகல்‌ விளை 
க்கும்‌ மாயை வென்றவன்‌ - நனமையுந்‌ இமையும்‌ வெறுப்பும்‌ விருப்பும சட்பும்‌ ப 
சையும்‌ (அய இவற்றைச்‌) செய்யும்‌ மாயையை (இயல்பாகவே) வென்றவலுமா 
யெ சோமசுஈதரச்சடவுள்‌, செய்டும்‌ மாயை விருத்தி ௮ள௱கக வல்லார்‌ யார்‌-௮வன்‌ 
செய்யும்‌ மாயாவிருத்தியைக்கண்டு ளவறுக்கவல்லவா எவர்‌, 

ஈஸ்வரன்‌ பிரபுத்துவ சாமர்ழ்திய குணங்கள்‌ மூன்றுள்‌ ஒன்றினைச்செய்கை 
கர்த்தச வரும, செய்யாதொழிகை அகர்த்தத்துவமும்‌, வேமொன்ற௮ுசெய்கை அன்‌ 
னியதாகர்த்ததி தவமும்‌ ஆதலால்‌ இம்முக்குணங்களையும ஒருஙகேயுடையவன்‌ ஏன்‌ 
பார்‌ என்றிவையுடையோன எனவும்‌, அவனே தனககோர்‌ முதலும்‌ இததியும்‌ இல்‌ 
லாசவன்‌ எனபார்‌ ஆகுயீறிலா எனவும, இம்மூளறும்‌ ஆன்மாக்களின்‌ பொருட்டே 
என்பார பரமயோகி எனவும்‌, ஆன்மாாக௱அழன்மை பரஈத்இன்சனண்‌ ௮றவதுவர 
ய்‌ நிற்குந்கனமையாலும, முருதியினகண்‌ மாயரகருவிசளமுறஐம்‌ நீங்கி முதல்வ 
னோடு ஒனரூய்கிறகுந சன்மையாலும்‌, இடையாயுளள சுதசதடுல்‌ அரிதிறறெளியு 
மரபாயிருதசலாலும, அவன்செயலை ௮றிவல அரிய லரியதென்பார்‌. அவன்செ 
ய்பயுமாயை விருத்தியாரளக்கவல்லார எனவுஙகூமிஞர்‌. *ஒன்றைகினைக்கெ.துவொ 
மிரதிட்டொனமாகும்‌, அ௮ன்றியதுவரிறுமவகதெயலதும்‌ - ஓன்றை, நினையாதமுன்‌ 
வநதுநிறபிறும்நிறகும்‌, எனையாளுமிசன்செயல ” எனவரும ஒளவையார்‌ இருவாச்‌ 


காலுமுணர்ச, (௫) 


இர்திரசாலவிசசைசாடமிவானென்னத்தன்பாற்‌ 
செந்தழனாட்டமீன்றசெலவனைககருபபமெயகா 
தக்கமிலுபிருஞாலமனைத்தையுமின்றசாயாஞ 
சுந்கரவல்லிதன்பாற்றோற்றுமாறுள்ளஞசெயதான்‌, 


(இ-ள்‌ ) இகதிர சால விசசை காட்டுவான்‌ எனன - இஈறிரஜாலவித்சையை 
சகாட்டுகன்றவனைப்போல, தன பால்‌ செம சுழல சாட்டம ஈன்ற செல்வனை-தம்‌ 
மிடத்துச்‌ செவச்ச நுநற்கண்சாசருளிய புததிரனை, கருபபம்‌ எய்தாது - கருப்பத்‌ 
இலடையாமல்‌, ௮தம்‌ இல்‌ உயிரும ஞாலம அளை சதையும ஈன்ற தாயாம்‌ சக்த 
வல்லி தன்‌ பால்‌ - ௮ளவிலலாத பலவுயிரகளையும்‌ பலவுலகஙகளையும்‌ பெற்றருளிய 
தாயாராயெ தடாதசைப்பிராட்டியாரிடத்‌,ஐ, தோற்றும்‌ 3௮ உள்ளம்‌ செய்தான்‌- 
தோற்றும்படி. சவுர்தரபாண்டியர்‌ திருவுள்ளம்கொணடார்‌. 

சுறிஷுஞொலயல$ல ஜா சாறகாறிஷலா.5._$ 8] 
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என அலரல்யமக்த்‌துவத்தில்‌ ஆற திருமுகங்களையடைய முருகச்சடவள்‌ 
ஒரு கிருமுகத்தோடு அவதரித்தார்‌ என்றபடி. கூறு, செர்தழல்சாட்டமின்த செல்‌ 


௪௨0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வன்‌ என்றமையால்‌ றதற்சண்ணினின்௮ கீரபத்‌இிரக்கடவுளும்தோன்‌நறினமையாள்‌ 
உச்ரெனென்லும்‌ பெயர்க்‌ சகாரணம்பற்றி வீரபத்திரச்சடவு ளெனவுஞ்‌ சிலர்‌ கூறு 
வர்‌. உமாதேவியார்‌, திருவுதரத்தில்‌ அடையாமல்‌ மூத்தபிள்ளையார்‌ முதலியோலா 
தீதர்தருளியும்‌ என்றும்‌ கன்னியராதலின்‌ கருப்பம ஏய்தாதென்றனர்‌, கருப்பத்தி 
ல்‌ தோன்றுவ.நுபோலப்‌ பிறர்‌ சட்புலன்களுககுச்‌ காணப்பட்டு ௮வவாறு தோன்றா 
மையால்‌ - இர்திரஜால விச்சைகாட்டுவரன்‌ என்ன என்ரூர்‌, (௬) 
அஙகவன்வரவுக்கேற்பவாயமும்பிறருக்தாழ்க்து 
மங்கைஙின்வடி.வுக்கேற்பக்கருவுருவனப்புஞ ருக்‌ 
இங்கடோழுாற்றுமன்றற்செவ்வியுககாணவாசை 
பொங்கெதெங்கட்சென்றார்புனிதையபபடிபோலானாள்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆயமும்‌ பிறரும்‌ ௮ங்கு ௮வன வரவுக்கு ஏற்ப தாழ்ஈது - தோழிய 
ரும்‌ பிறரும்‌ ௮வ்விடத்து ௮ப்புததிரர்‌ வருகைககு மனம்பொருஈ தவணங்‌க,மங்கை 
நின்‌ வடிவுக்கு ஏற்ப - பிரரட்டியாரே உமதிருவுருவத்துக்கு தக்கதாக, கர வுரு 
வனப்பும்‌ ரும்‌ - கருத்தோற்றததின பொலிவையும ௮ப்பொலிவால்வரும்‌ ௮ழகசை 
யும்‌, தம்கள்‌ தோறும்‌ ற்றும்‌ மன்றல்‌ செல்வியும்‌ - மாதநதோழம்‌ செய்௮வரும்‌ 
இருவிழாப்பொலிவையும, சாண - கண்டு களிகக, எஙகட்கு ௨சை பொங்கிய என்‌ 
ரர்‌ - எங்களுக்கு தசைமூண்டதென்று இரஈதார்கள, புனிதை அப்படி போல்‌ ஆ 
னாள்‌ -அப்பிராட்டியாரும்‌ ௮வ்வேண்டுசோளுக்கு இசை சருளிஞார்‌. 

கருப்பம்‌ ௮அடைச்தவர்போலப்‌ பிறா சண்களுககுப்‌ புலப்பட்டனராதலின்‌ 
புனிதை யப்படிபோலானாள்‌ எனளுர்‌, (௭) 

சரமணிச்சிகரச்செம்பொற்கனவரையனையகாட் த்‌ 
இருமுலையமுதம்பெயதசெப்பிரண்டனையவாக 
வருமூலைசுமந்துமாய்க்தமருங்குலும்வக்துதோன்ற 
வருள்கனிந்தனையாணாவிற்கெுசுவையார்வம்பொஙக, :। 

(இ-ள்‌.) கரு மணி சிகரம்‌ செம்‌ பொன கனகம்‌ வரை அனைய காட்சி இரு 
மூலை - ருசுகமாகெயெ சிெகரத்தையுடைய செவயகத பொனமலையையொச்த தோற்றத்‌ 
தையுடைய அழயெதனங்கள்‌, ௮முதம பெய்த இரண்டு செப்பு ௮னேய ௮௧ - அமு 
தம்நிரப்பிய இரண்டு செப்புகளை யொப்பனவாசத தேரன்றவும்‌, மாய்ந்த மருங்கு 
லும்‌ வரு மூலை சுமந்து வரது தோன்ற - (கணகளுக்குப்‌) புலப்படாத இடையும்‌ 
தோன்றிய தனபாரக்களைச்‌ சமது (கண்களுக்குப்‌ புலப்பட்டுத்‌) தோன்றவும, 

ருள்‌ சனிர்தால்‌ அனையாள்‌ கரீவிற்ரு இன்‌ உவை ஆரலம்‌ பொங்க - அருள்பழுத்‌ 
தாலொத்த பிராட்டியார்சாவினுச்கு இனிய ச௪வையின்மேல்‌ கடவ யமு 

கனகம்‌ சனிர்தால்‌ ஈறுதொகுததல்‌, (௮) 


என்னவுமெளியவேலுமரியனவென்னவேட்டா 
என்னவும்போகபூமியரும்பெறலுணவுகல்கப்‌ 
பன்னகரமுதுர்தங்கட்பசெவையமு துந்தெய்வப்‌ 
பொன்னகரருதுமாசைபுதைபடக்கணங்கணல்க, 
(இ-ள்‌,) என்னவும்‌ எளிய வேனும்‌ - (விரும்பும்‌) எப்பொருளும்‌ எளியனவா 
யிருக்லும்‌, அரியன என்ன வேட்டாள்‌ - (௮வை) ௮ரியபொருளென்௮ விரும்புல 


உக்கிரகுமாரபாண்டியனதுதிருவவதாப்படலம்‌. ௪௨௧ 


7ரகல்‌, ௮ன்னவும்‌ - அவ்வெளிய பொருள்களையும்‌, போக பூமி ௮ரும்‌ பெறல்‌ உண 
வம்‌ ஈல்‌9-(அதியரிவஞ்சமுதலிய) போகபூமியிலுள்ள பெறுதற்கரிய வுணவுகளையு 
தர்‌, பல்‌ ஈகர்‌ ௮மு.தும்‌ - பலககரிஓள்ள ௮மிர்சமொத்த வுணவுகளையும்‌, இங்க 
ள்‌ படு சுவை ௮மு.ம்‌ - சஈதிரமண்டிலக்திலுள்ள சுவைகனிஈத ௮முதையும்‌,தெய்‌ 
உம்‌"பொன்‌ கர்‌ ௮மு.சும - தேவருல$லுள்ள அமுதையும்‌, அசை புசை பட கண 
ங்கள்‌ ஈல்க-பிராட்டி யார்‌ விருப்பம நிரம்பச்‌ சவகணங்கள (கொண்டுவர்‌.து) கொடு 
க்சவும்‌. 
என்ன ௮ன்ன எகர வினாவிடைச்சொல்‌ லடியாகவும்‌, ௮கரச்சுட்‌ டிடைச்‌ 
சொல்லடியாகவும்‌ பிறகத குறிப்புவினை முழ்‌௮ப்பெயர்சள்‌, போகபூமிசளாவன-- 
ஆதியரிவஞ்சம்‌ நல்லரிவஞ்சம்‌ ஏமதலஞ்சம்‌ ஏமவஞசம்‌ - தேவகுருவஞ்சம்‌ உத்த 
சகுருவஞ்சம்‌ எனப்‌ - போகபூமி யறுவகைப்படுமே, என்பதனாலுணர்ச, (௯) 
புண்ணியமூனிவாவேதபண்‌்டிதர்போர்துவேந்தர்க்‌ 
. கண்ணியசடங்குமூதா ரருங்கடிவெள்ளத்தாழ 
வெண்ணியதிங்கடோறுமியற்றவிக்கன்னித்தேயம்‌ 
பண்ணியதருமசசார்பாற்படுபயன்றலைப்பாடெய்த, 


(இ-௭.) புண்ணிய முனிவர்‌ வேத பண்டிதர்‌ போரு - புண்ணியவடிலமா 
இய சத்தவிருடிகளும்‌ வேசஙசளில்‌ வல்ல அக்தணர்களும்வர்த, வேர்தர்சகு ௮ண்‌ 
ணிய சடங்கு-அரசர்க்குவிதித்த சடஙகுகளை, மூதுளா தரும சடி வெளளத ஆம- 
தொன்றுதொட்டுள்ள மதுரைசகரிஓள்ளோ பெறுதறகரிய திருவிழாவென்னும்‌ 
பெருக்கில்‌ ௮ழுர்தித தலைதடுமாற, எண்ணிய திங்கள்‌ தோறும்‌ இயற்ற - வரை 
யறுத்தமாதங்கள்தோறும்‌ செய்துமுடிச்கவும்‌, இ கன்னி தேயம்‌ பண்ணிய தரும 
ம்‌ சார்பால்‌ படு பயன்‌ தலைப்பாடு எய்த - இர்‌.தக்கன்னிகாடாசிய பாண்டி.யசாடுசெ 
ய்துமுடித்த தருமகநெறியால்‌ வரத பயணயடை யவும்‌, 

சடங்காவத - கருப்பாதானம்‌, புஞ்சவனம்‌, €மந்தம்‌, விண்டுபலி. கருப்பா 
தானம்‌ - கருப்பஈதரிக்கும்படி செப்யுஙகிரியை, புஞ்சவனம - ௮ண்மசவு பிறக்கும்‌ 
மருந்து பிழியுங்‌ சரியை, சீமந்தம்‌ மூன்றிடத்து விளர்ப்புள்ள பன்திமுள்ளினால்‌ 
தலைமயிரை வ௫ர்க்‌ தசெயயுங்கரியை, விண்டுபலியாவ.து மேந்ததழளடங்கும்‌ இ 
ரியை, வரையறுத்தமாதமாவது-புஞ்சவனம்‌ - இரணடாமாதத்திலும்‌ சான்காமாதத்‌ 
இலுஞ்செய்யுஙரியை. சமச்தம்‌-ரானகாமாதததிலும்‌ எட்டாமாதத்திலுஞ்‌ செயயு 
ங்இிரியை, புஞ்சவனமாவது-வாமதேவமகதிரதகால ஆயிரசதரமாவது நூற்றெட்டு 
ததரமாவது ஒமஞ்செய்து ௮ர்தமகதிரச தினால்‌ ஆலச்‌.களிர்‌, பால்‌, உளுக்‌. த. இவைக 
ஊைககொண்டு கருப்பவதியின்‌ காசியிற்பிழிசல்‌. £மசதமாவ.து-வியரரரிதிமகதிரததா 
லும்‌, அகோரமகதிரத்தாஓம்‌ நூறறெட்டுததரம ஓமஞ்செய்து தருப்பை, ௮த்இ, 
அ ரச்கொம்பு, பனறிமுள இவைகளைச்கூட்டி வித்தியாங்கமச்‌இிரததினால்‌ நெற்றிமு 
தல்‌ மேலிழுத்தல்‌. விண்பெலி - வயிற்நிலஓுளளத வலிமைபெறச்செய்தல்‌, ௮தாவ 
௮ இருடிகசேசன்‌ முதலிய இருகாமங்களால்‌ தஇிருமாலைக்‌ காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 
ஆவாகனம்‌ செய்த அர்ச்சித்து அகோரமச்திரத்தாலும்‌ வியா௫ிரிதியினாலும்‌ அற்‌ 
றெட்டு ஒமல்சளையும்‌, விண்டுமறுவால்‌ ஆறரோமங்கறையும்‌ கெய்யினால்‌ தளோமங்க 
ளையுஞ்செய.து முடிவில்‌ பிரமசரியர்‌ எண்மருக்கு ௮ன்னமூட்டுதல்‌, (௧௦) 


மாசறத்துறந்தோருள்ளமானவான்களங்கநீல்க 
விசர்சங்தழெமையென்லுமிந்துவாதிரைகாள்செயத . 


௪௨௨... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பூசையின்பயன்ரானெய்தவெரிபசும்பொற்கோள்வந்து 
கேசொடுகேக்இிரததிற்கிறக்ககல்லேரைவாய்ப்ப, 

(இ-ள்‌.) ஈசர்‌ தம்‌ இமழமை என்னும்‌ இச்‌. - வெபிரானுக்குரிய மெமை என்‌ 
ஸனுக்‌ இில்சள்‌, மாசு அற துறஈதோர்‌ உள்ளம்‌ மான-குறதமறத தறந்தோரறு இதய 
துதையொப்ப, வான்‌ களங்கம்‌ நீங்க - (னத) உடம்பிலுளள்‌ பெரியகளங்கத தி 
னின்௮ நீங்கவும்‌, இனா நாள்‌ தான்‌ செய்த பூசையின்‌ பயன்‌ வந்து எய்த - இரு 
வாதிரைசக்ஷததிரம்‌ (சான்‌) செய்த பூசையினபயனையடையவும்‌, எரி பசும்‌ பொன 
கோள்‌ வர்து - விளங்காகினற பய பிரசஸபதிவகத, தே சொடு சேர்திரத்தில்‌ ௪ 
றந்‌ த ஈல்‌ ஓரை வாய்ப்ப - விளசசததொடு கேஈஇரததில ஏறிய ஈல்லமுகூர்ததம்‌ 
வாய்ச்கவும, (௧௧) 

(ந்ைதைமகான்மறைகடாமேழுழங்கமக்தாரமாரி 

சிர்தநாண்மலாபூககாடுமின்னெனத$ிசைகடோறு 

மர்தரமகளிராடகதநதுபியைஈ துமார்பப 
விந்தையுந்திருவுமவெளளைக்மழகஇயுமவிறுவாய்ப்ப. 


(இ-ள்‌.) முசதை சால்‌ மறைகள்‌ காமே முழஙக-எல்லா_நூல்களுக்கு மூறப 
ட்டிளள சகான்குவேதஙகளும்‌ சாமே நரவாரிகுசகோவஷிககவும்‌, மகதாரம மாரிசி 
5த-மர்ீதாரவருவததைத (சேவர்கள) ஈவு, காள மலாபூத அடும்‌ மின்‌ என- 
௮ன்றலர்ச்சபூக்கள்‌ மிககு நடும மினனலைபபோல, இசைகள்‌ தோறும அக்தரம 
மகளிர்‌ ஆட-திக்குகள்தோறும விண்ணுலகிலுள்ள வடி வமைஈத௮ரம்பையர்கள்‌ டி. 
க்கவும்‌, த5 ஐபி ஐக்தும்‌ அர்ப்ப-தேவது5அபி ஐ5றம்‌ முழங்கவும்‌, விரதையும தரு 
வும்‌ வெள்ளை சழெத்தியும லீ௮ வாயப்ப- வீரலட்சமியும்‌ பூவினடழத்சியும காவின்‌ 
இழத்தியும இறுமாக்கவும்‌, 

மலர்கள்‌ ௮வயவங்களரகவும்‌, மின்னல்‌ மேனியரசவுங்‌ கொள்ளப்படுதலா 
ல்‌ வடி.வமைர்த என்மும, இவாகள மேனமேலும இனிப்பெருக்குறுதலால்‌ வீறு 
வாய்ப்‌ ப எனருர்‌, (5௨) 

அக்கணர்மகழ்ச்சிதாங்கவடுத்‌தவர்வளர்க்குமுன்னர்‌ 

மக்திரவேள்விசசெரந்‌ வேலஞக.நித்தெழுந்தார்ததாட ச்‌ 

சிர்துரநுதன்மாவெட்டுரசேடனும்பொறையெயப்பாற 
்‌ விக்இிரன்மேருப்புக்தேள்புளலிறைக்கிடத்கோளாட, 

, (இ-ள.) ௮ச்தணர்‌ ம௫ழ்ச்சி தூஙக அடுத்து அவர்‌ வளர்க்கு முன்னர்‌ - அர்‌ 
தணர்கள்‌ ஆர்வம்பெருக அடுத்து அவாகள்‌ (கெய்வராத்து) வளர்ப்பதற்குழுன்பு, 
மர்திரம்‌ வேள்வி செச்தீ வலம்‌ ச௬.ழிஈ.த எமுகஜ ஆர்த்து ஆட- மகதிரவிதப்படி. 
செய்யும்‌ யாகத்திலுள்ள செவச்ததகேகொழுர்தான௫ வலப்பால்‌ -ழிதது ஒங்க எழு 
ச்‌.து ஒலித்‌. துவிளங்கவும, சர்‌. தாரம்‌ தல்‌ மா எட்டும்‌ சேடலும்‌ பொறை எய்ப்பு 
ஆற - சந்துரம்‌ அப்பிய செற்நியையடைய ௮ஷ்டகஜங்களும்‌ ஆதிசேடனும்‌ ௨ல௫ 
னைச்சுமத்தலாலுள்ள இளைப்புநீல்கவம்‌, இக்இிரன்‌ மேரு புத்தேள்‌ புனல்‌ இறைச்‌ 
கு - இர்திரலுக்கும்‌ மகமேருவுக்கும்‌ வருணனுக்கும்‌, இடம்‌ தோள்‌ ஆட- இடத்‌ 
தோளாடவும்‌, 

பூபாரத்தைத்‌ இன்றோள்மேற்சுமத்தலால்‌ இளைப்பாற எனவும்‌, இர்இரன்‌ 
முதலியோர்‌ செருக்கொழறித்தலால்‌ இடச்சோள்‌ ஆட. என ஏங்கூ தினார்‌, (௪௩) 


உக்கரகுமாரபரண்டி யனதுதிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௩ 


ஆலக்தையமுதமாக்குமண்ணலுமண்க்குங்கொண்ட 
கோலத்துக்கேற்பககாலைக்குழந்தைவெங்கதிர்போலற்றைக்‌ 
காலத்திலுதிததசேயபோற்கண்மழைபிலிற்றுகிம்ப 
மாலைத்கோட்செழியன்செல்வமகளவயிற்றோன்றினானே. 


(இ-ள்‌.) தலத்தை அமுதம்‌ ஆககும்‌ ௮ண்ணதும்‌ அணங்கும்‌ - விடத்தைய 
மூதாக்ிய ரிவபிரானும்‌ உமாசேவியாரும்‌, சொண்டகோலததுக்கு ஏற்ப- தாம்‌ 
கொண்டருளிய கோலதக்குக்சசகதாக, காலை குமசதை வெம்‌ கதிர்போல்‌ - உத 
யகாலத்திறரோன்றிய இளஞ்சூரியனைபபோலவும, ஒன்றை காலத்தில்‌ உதித்தசே 
ய்போல்‌ - அககாலத்தில்‌ -வதரிதத முருககசடயுள்போலவும்‌, கள்‌ மழை பிலிற்‌ 
௮ம நிம்பம்‌ மாலை தோள செழியன செலவம மகள்‌ வயின்‌-தேனாயெமழையைச்ந்‌ 
அம்‌ வேப்பமலர்மாலையையணிர்த புயததையுடைய மலையத்துவசபாண்டியன.ு 
செல்வபபுத்திரியாராகிய சடாதகைபபிராட்டியாரிடத்தில்‌, தோன்றினான்‌ - உக்கிர 
குமாரர்‌ ௮வதரித்தருளினா, (௧௪) 

எடு கனண்மோக்துபுலலியேஈதினள்காக்கன்கையிற்‌ 
கொடுக்கனளவாபய.ியகு கொஙகைநின்றிழிபால்வெள்ளம்‌ 
விடுக்கனளரு பதப்போதிலவெண்ணிலாவெள்ளம்போல்வாய்‌ 
மடுத்தனளருகநினறடைனமைக்தனைமெம்பிராட்டி. 


(இ-ள்‌.) புல்லி மோகச்து எடுத்தனள்‌ ஏககினள்‌-சழுவி எடுத்த உச்சி மோர்‌ 
௮ (தமது) திருச்கரத்திலேர்டி, சாஈதன்‌ கையில்‌ சொடுத்தனள்‌-(தமது) கணவனார்‌ 
இருக்கரத்தில்கொடுத்து, வாங்கி வீங்கு கொற்கை நினது இழிபால்‌ வெள்ளம்‌ விடு 
தீதனள - (மீளவும) வாங்கிலிம்மிய (ம) இருத்தனங்களிணின்று இழியும்‌ பால்‌ 
வெள்ளத்தைசசொரிக்ஐ, குமுதம்‌ போதில்‌ வெள்‌ நிலா வெள்ளம்‌ போல்‌-.தம்பல்‌ 
மலரில்‌ சஈதரன்‌ றன௮ வெளளியகிலவின்‌ பெருக்கை (மடுச்சல்போல) வாய்‌ 
மடுத்தனள்‌ - இதிருவாயிறபுகட்டி, சன மைந்தனை எம்பிராட்டி அருத்தினாள்‌ - தம 
௮ செல்வப்புகதொனை எமது பிராட்டியார்‌ உண்பிததரா. 

எடுசகனன்‌, ஏ௩இினள, கொடுத்தனள்‌, விடுத்தனள, மடுக்கனள்‌ என்லும்‌ 
வினைமறறுகள எச்சககளாய ஒனறனை யொன்றுசொண்டு அருத்தினாள்‌ என்னும்‌ 
பிறவினை வினைமுறநின முகனிலைசொண்டன. (௧௫) 


சலத்தலைககடக்கைப்புததேடருகிழல்வாழ்க்கைப்புத்தே 
ளலார்த்தலையிருக்கைப்புத்தேளாநிப்புத்தேளிர்வேதப்‌ 
புலத்தலைக்கேள்விசான்றபுண்ணியமுனிவரோனோர்‌ 


குலத்தலைமகளிரோடுங்கோமகன்்‌கோயில்புக்கார்‌, 


(இ-ள்‌,) சலத்தலை இடக்கை புத்தேள்‌ - திருப்பாற்கடலில்‌ சர்ப்பசயனத்‌ 
தில்‌ அதி௫யிலமாக்ததிருமாலும்‌, தருநிழல்‌ வாழ்க்கை புத்தேள்‌ - சர்தானமுதலிய 
பஞ்சதருக்கவினிழலில்‌ ௮ரசியல்செய்அுவாமும்‌ இச்திரனும்‌, ௮லர்த்தலை இருக்சை 
புதசேள்‌ ஆ புத்தேளிர்‌ - தாமலாயாகய அழ்‌.தரணியிலிருர்‌்.து அலெலோசங்களை 
யுஞ்‌ சிருட்டிக்கும்‌ பிரமனும்‌ ஆய இவர்முதலியதேவர்சஞம்‌, வேசம்‌ புலம்‌ தலை 
கேள்வி சான்ற புண்ணிய முனிவர்‌ ஏஜோர்‌ - வேதத்தின்சண்‌ மிச்சுகேள்வியால்‌ 


௪௨௪ இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


நிறைந்த புண்ணியவடி வமாஏய முனிவர்களும்‌ அ௮வரொழிச்தோரும்‌, குலம்‌ தலை 
மகளிசோடும்‌ - 'தத்தமக்குரிய) பன்னியரோடும்‌, கோமசன்‌ கோயில்‌ புக்கார்‌- சவு 
நீதரபாண்டியர்‌ திருச்சோயிலுள்‌ சென்றார்கள்‌, ர்‌ (௪௬) 
குடபுலத்தரசும்பொன்னிக்குவிர்புனற்கோழிவேர்தும்‌ 
வடபுல தரசர்யாருங்குறுகிலவாழ்க்கைசசெல்வத்‌ 
கீடல்கெழுதொண்டைகத்தண்டா ரரசொடுமணிகஞ்சூழக்‌ 
கடல்கணாற்றிசையுமபொயகிவருவபோற்கலிப்பவக்தார்‌, 

(இ-ள்‌.) குட புலத்து அரசும்‌ - குடராட்டாசனாயெ சேரனும்‌, பொன்னி 
குளிர்‌ புனல்‌ கோழி வேந்தும - காவிரியினு தண்ணிய மீரசூழ்க்த உறையூர்க்கர 
சனாயெ சோழனும்‌, வடபுலதத அரசர்‌ யாரும- லடதிசையிலுள்ள கஜபதிமுதலி 
ய ௮ரசர்களெல்லோரும்‌, குறுநில வாழ்கசை செல்வது - றறார்‌ ௮.ரசியல்லாழ்‌ 
வின்‌ செல்வத்தில்‌, ௮௨ல்‌ கெழு தொண்டை தண்‌ தார்‌ ௮ரசொடும்‌ ௮ணிகம்‌ சூழ- 
வெற்றிமிச்ச தொண்டைநாட்டிலுள்ள தணணியமாலையையணிசக ௮ரச௦்டும்‌ 
சேனைகள்‌ சூழ்ர்‌ தவர, கடல்கள காறறிசையும்‌ பொஙடகி வருவபோல்‌- கடலகள்‌ 
தான்குதிசைகளினின்௮ம்‌ புடைபெயர்க.த வருவனபோல, கலிபப வந்தார்‌ - பல 
வாச்சியங்களுங்‌ கல்லென்றொலிசசவகதார்சள. 

குறுகிலமன்னர்‌ பலரும்‌ திறையளக்க உள்ளவன்‌ என்பார்‌ குறுநிலவாழ்க்‌ 
கைச்‌ செல்வசதடல்கெழு எனமு£. (௧௭) 

மன்னனைத்தேவிதன்னைமுறையினால்வழுததிவாழ்த்தி 
நன்னர்கோளாகியோகைகஈவின்றுவெண்மழுமானீத்த 
தென்னவர்பெருமான்றேவிதிருமுகக்கருணைபெற்றுப்‌ 
பொன்னடி.பணிந்துதமமர்போகுவாரினையசொல்வார்‌. 

(இ-ள்‌.) மன்னனை தேவிதன்னை - சவுர்சரபாண்டியமையும்‌ தடாதசைப்பி 
சாட்டியாமாயும்‌, முறையினால்‌ வமுததி வாழ்ததி- முறைப்படித தித்‌ துவாழ்சதி, 
கன்னா கோளாக ஓகை ஈவின்று - (அவர்களால்‌) ம௫ழ்கூர்‌ஈது ஏறஅக்கொள்ளப்ப 
ட்டவரரயச்‌ சம்தோலசெய்தியைபபேசிமுடி.த௮, வெள மழு மான்‌ நீத்த சென்ன 
வர்‌ பெருமான்‌ - கிணஈதோயந்தமமுவையும மானையும ஒழித.து மாணிடத்திருக்‌ 

- கோலங்சொணடுவகதருளிய சவு5தரபாணடி.யர்‌, தேவி இிருமூகச்‌ கருணைபெற்‌ற- 
பிராட்டியார்‌ (இவர்களுடைய) திருமுகங்களிலுளள அருட்பார்வையைப்பெற்று, 
பொன்‌ அடி. பணிநத தம்‌ ஊர்‌ போகுவார்‌ - (௮வர்சகசாது) பொன்போலும்‌ அரிய 
இரூவடி.களை வணங்கத்‌ தம்மூரிற்செல்லம்‌ ௮ரசாகள, இனைய சொல்வார்‌ - இத்தன்‌ 
மையாடய செரற்களைச்செரல்.லுவாராயிஞர்‌, (௧௮) 

வமுதியர்பெருமான்றன்பாற்கக்சனேவக்கானென்பார்‌ 
பழுதறுகற்பினாடன்பாக்கெயமிதுவேயென்பா 
ரழகனொன்மதலும்பெண்மையவாவுறுமிவன்ேகோலாணை 
யெமுகடலுலகோவையமேழையுங்காக்குமென்பார்‌. 

(இ-ள்‌.) வமுதியர்‌ பெருமான்‌ தன்பால்‌ கந்தனே வந்தான்‌ என்பார்‌-தென்‌ 


ன௮ர்பெருமானாராகயெ சவுர்தரபாண்டியரிடத்‌அ முருகக்கடவுளே ௮வதரித்தருளி 
ஞான் (சல்ர்‌) சொல்லுவார்கள்‌, பமு௮ ௮௮ சம்பினாள்‌ தன்‌ பாச்யெம்‌ இதுவே 


- உக்குரகுமாரபாண்டியனதுஇருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨டு 


என்பார்‌ - குற்றமற்ற கற்நினையுடைய பிராட்டியார்‌ பெறும்பாக்கயம்‌ இப்புத்தி 
ரப்பேறே என்று லர்‌ சொல்லுவார்கள்‌, ஆழூனொல்‌ மதலும்‌ பெண்மை அவாவு 
றும்‌ இவன்‌ கோல்‌ ஆணை - (சன்னின்மிக்க) ) பேரழகினால்‌ மன்மதனும்‌ பெண்தன்‌ 
மையை விரும்பும்‌ இவ்வுக்ரெகுமாரன்‌ செங்கோலின்‌ ௮ணை, எழு கடல்‌ உலகோ - 
ஏழுகடல்‌ சூழ்சத இகஈநிலவுலசமட்டுமோ காப்பத, வையம்‌ ஏழையும்‌ காக்கும்‌ எ 
ன்பார்‌ - இச்கிலவுலகமுதலிய ஏழுலசங்களையும பாதுகாக்கும்‌ என்று (சிலர்‌) சொ 
ல்லுவார்கள்‌, (௪௯) 
மனிதர்வான்றவமோதென்பார்வைகுவோர்சவமேோவானப்‌ 
புனிதர்வான்‌றவமோவேள்விப்பூசுராகவமோகேள்வி 
முனிவர்வான்்‌றவமோவீறுமு.தலிலாமுதல்வணுள்ளக்‌ 
கனிதருகருணை போலிககா தலன்றோற்றமென்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈறு முதல்‌ இல்லா முதல்வன உள்ளம்‌ கனிதரு சருணைபோல்‌-௮௩ 
அீமுமாதியுமில்லாத சோமசுஈ,தரக்கடவுளஞுடைய திருவுள்ளத்தில்‌ சனிஈதுதோன்றி 
ய இருவருளபோல, இ காதலன தோறறம - இரதபபுத்தினது திருவவதாரம்‌, 
மனிதர்‌ வான்‌ தவமோ - (இகநிலவலகிலுளள) மணிதர்கள்‌ செயதுமூடி.தத தவப்‌ 
பேறோ, தென பார்‌ வைகுவோர தவமோ. (௮னறிப) பாண்டிராட்டிலுளளேோரர்‌ 
செய்‌.தமுடித்த தவப்பேறோ, வானம்‌ புனிதர்‌ வான தவமோ - விணணுலூலுள்ள 
வர்கள்‌ செயதமுடிதத பெரியதவபபேறோ, வேள்வி பூசரர்தவமோ-வேளவியோ 
ம்பும்‌ ௮ந்தணர்கள்செய்‌ ஐழுடிக;த தவபபேரோ, கேளவி மூனிவர்‌ வானதவமோ - 
நூற்கேள்வியில்வலல ருனிவாகள்‌ செய்‌ சுமுடிதத சவப்பேரோ, எனபாா£ - என்று 
(சிலர்‌) சொல்லுவார்கள்‌. (௨0) 


தருமமாதவததினபேரோவருத்தமாதவகதின்‌பேமழே 
பெருமைசால்காமகோறறபெருகதவப்பேறோவெய்தற்‌ 
கருமையாம்மிடுசோறறவருக்தவபபேறோவிக்‌ததீ 
தஇிருமகனென்றுதம்மிலவிஞயமகழ்சிறபபசசென்முர்‌, 


(இ-௭.) இரத திருமகன்‌-இஈத அழகுமிக்க செல்வத்திருமசன்‌ (அவதாரம்‌,) 
சருமம்‌ மாதவததின்‌ பேரோ - புருடாததஙகளுள தருமஞசெய்துமுடித்த சவபப 
யனோ, அருத்தம்‌ மாதவத்தின பேரோ- பொருளசெய்துமுடிசச பெரியதவததின்ப 
யனோ, பெருமை சால்‌ காமம்‌ கோறற பெரும தவபபேறோ - பெருமைமிக்ச காமம்‌ 
கோற்றுமுடித்த பெரியகோன்பின்‌ பயனோ, எயதறகு அருமையாம வீடு நோற்ற ௮ 
ரும்தவப்பேறரோ என்று - அடைதற்கரியமோடசம கோறறுமுடித்த ௮ரியகோளபி 
ன்பயனோ என்று, சம்மில்‌ வினாய மூழ சிறப்ப செனமுர-(ஒருவர்க்கொருவர்‌) தம்‌ 
மூள்வினவி ம௫ழ்ச்சிமீச்கூரப போயினார்சள, (௨௪) 

அவ்வவாமனைகடோறுமஙகலவ ணிகளாகக்‌ 
கெளவைமங்கலங்களார்ப்புக்கடிககரெஙகும்பொங்க 
கெய்விழாவெடுப்பக்கேள்‌ விரிரம்பியமறையோர்க£க்த 
தெய்வமாதானநீத்தந்திரைக்கடன்மடுத்ததம்மா, 

(இ-ள்‌.) ௮வர்‌ அவர்‌ மனைகள்‌ தோறும்‌ மங்கலம்‌ ௮ணிகளாக - அவரவர்‌ 
கள்‌ (தங்கள்‌ தங்கள்‌) கீடுசள்தோறும்‌ (கிகழ்‌ச,2) மஙகலமகோறசவம்சளாசக்‌ கொ 


(௫௪ 


௪௨௭ .... தருவிளையாடற்டிராணம்‌ ' 


ள்ளூசலால்‌, கெளவை மங்கலங்கள்‌ ஆர்ப்பு - மூழச்சத்சையுடைய மங்கலவாச்சிய 
ங்களினொலி, கடி. ஈகர்‌ எல்கும்‌ பொற்க- அர்‌தச்சாவல்கொண்ட மதுரைஈசாங்கு 
ம்‌ ஒலிக்சவும்‌, செய்விழா எடுப்ப - எண்ணெய்விழாக்கொண்டாடவும்‌, கேள்வி 
நிரம்பிய தெய்வ மறையோர்க்கு ஈர்த மாதானம்‌ நீததம்‌ - நூற்கேள்வியில்கிறைக்த 
அச்தணர்க்குத்தந்த பெரியதான வெளளமானது (உவட்டெடுத்து) திரை கடல்‌ 
மடுத்தது - ௮லையையுடைய கடலிறபுகுஈத.த. 

நீத்தமென்ற து-தாரைவாரச்குகிரை. ௮வரவர்‌ என்றது ஈறுதொச்கு அவ்வ 
வர்‌ எனகின்ற. ௮௧ என்னும வினையெச்சம்‌ காரணப்பொருளில்‌ வக்‌தத, (௨௨) 


சுண்ணமும்பொரியுர்‌ தூவெள்ளரிசியுர்‌ தார்வைக்காடுக்‌ 
தண்ணறுஞசிவிறிவிசுகண்பனிநீருஞ்சாக்‌து 
மெண்ணெயுகானசசேறும்பசையறவெடுத்துவாரிக்‌ 
கண்ணகனகரமெககுககழுவின கானவெள்ளம்‌, 


(இ-ள்‌.) தானம வெள்ளம்‌-௮ஈதத்‌ தானவெள்ளமான.2, சுண்ணமும்‌ பொ 
ரியும்‌ தா வெள்‌ ௮ரிசியும தாவை காடும- (ம௫ழ்ச்சியால்‌ கதிய) சணணப்பொ 
டியையும்‌ நெற்பொரியையும்‌ புனிதமாகய வெள்ளிய அரிசியின்குப்பையையும்‌ ௮ 
இன்குப்பையையும்‌, சிவிறி வீசும்‌ சண்‌ ஈறும தண பனி நீரும்‌ சாஈதும்‌ - துருத்தி 
யால்‌ வீசுந்‌ தண்ணிய ஈ௮மணசமமும்‌ குளிஈத பனணிறீரையுஞ்‌ சக்தனக்குழம்பை 
யும்‌, எண்ணெயும்‌ நானச்‌ சேறும்‌ பசை யற வாரி எடுக,ஐ - எண்ணெயையும்‌ ௪ஸ 
அரிக்குழம்பையும்‌ பசையற வாரி எடுத்து, கண்‌ அசல்‌ நகரம்‌ எல்கும்‌ கமுவின 
அ - இடமகன்ற மதுமைஈகரமுழுமையுஞ்‌ சுத்திசெய்து சென்றது, 

சுண்ணமுதலியவைகள்‌ குப்பையாகச்‌ சுமச்‌இருத்தலின்‌ எடுத்து வாரிக்ச 
ழூவினது என்றார்‌, கழுவின அவவிருதி சொகுத்தல்‌, தானவெள்ளம எனறதற்கு 
யானையின்மதநீர்‌ வெள்ளம்‌ எனிலும ௮மையம, தணபனி௰ா£ தண்சாதியடை.(௨௩) 


செம்பொனசெய்துருத்திதூம்புசெயகுழல்வடடமாக 
வம்பொன்செய்சிவிறிவெணபொனண்டைகொண்டாரசக்தூங்கும்‌ 
வம்பஞசுமுலையினாரூமைர்‌ சருமாறியாட 


வம்பஞ்சுமாறிமாமியனஙகனுமாடல்செய்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) செம்‌ பொன்‌ செய்துரு௪௫இ - செவர்தபொனனினாறசெய்த்‌ நீர்த்து 
ருத்தியையும்‌, ஜம்பு செய்‌ குழல்‌ - முகதஇல்‌ துவாரஞ்செயத குழலையும்‌, வட்டம்‌ 
௮௧ ௮ம்‌ பொன செய்‌ சவிரி- வட்டமாக ஏழகிய பொன்னாற்செய்த நீர்தூவுக ௮ 
ரு.த்தியையும்‌, வெண்‌ பொன்‌ ௮ண்டை சொண்டு - வெளளியரற்செய்த ஒருவசை 
நீர்‌ தாவுங்கருவியையுங்கொண்டு, ஆரம தாகும்‌ வமபு அஞ்சும்‌ முலையினாரும்‌ மைர்‌ 

தீரும்‌ மாதி ஆட - மு,ததாரக தெொொயயெசையும கச்சு௮ஞ்சம தனல்களையுடைய பெ 
ஸம்‌ புருடரம மாறிமாறி (ஒருவாமேலொருயர்‌ நீர்‌ தாலி) விளையாட, அம்பு 

அஞ்சும மாறி மாறி-பஞ்சபாணஙகளையும்‌ மாறிமாறி, (அவ்விஸ்திரிபுமான்கள்மேல்‌) 
அ௮னங்கலும ௮டல்‌ செய்தான்‌ - மன்மதலும்‌  பரடபர்க செய்‌ சன: 


மாறி ஆடலாவ - அருத்‌தியுஞ்‌ சிவிறியுமேர்திய பெண்கள்‌ குழலும்‌ ௮ண்‌ 
டையும்‌ ஏச்தி நீர்‌ தாவலும்‌, குழலும்‌ ௮ண்டையுமேச்‌இிய புருடர்கள்‌ அருத்தியும 9 
விறியும்‌ ஏச்தி நீரதாவதுமாம்‌, (௨௪) 


உக்செகுமாரபாண்டியன அுதிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௭ 


இன்னணங்களிப்பமூதூரிர்‌.துவாதிரைகன்னாளிற்‌ 
பொன்னவன்கேக்‌இரித்தபுனிதலகனத்திற்போந்த 
தென்னவர்பெருமானசேய்ச்குசசாதகசசெய்தியாதி 
மன்னவர்க்கியன்றவேதமாபினால்வயஙகவாதறி, 

(இ-ள்‌.) மூதா ஊர்‌ இன்னணம்‌ களிப்ப- சொன்றுதொட்டுள்ள மதரைஈகர 
மான௮-இவ்வாறு களிப்பில்மூழ்க, தென்னவர்‌ பெருமான்‌-சவுக்தரபாண்டியர்‌,இச்‌ 
அ ரல்‌ ஆதிரை சாளில-சோமவாரத்தில்‌ நல்லதிருவாஇரைஈக்ஷத்திரத்தில்‌, பொன்ன 
வன்‌ கேந்திரிதத புனித லக்னத்தில்‌ - வியாழக்‌ கேந்திரிதத பரிசுத்தமாக லக்கி 
னத்தில்‌, போகத சேய்க்கு - அவதரித்த (தம) புத்திரருக்கு, சாதகம்‌ செய்தி ஆதி 
மன்னவர்ச்கு இயன்ற வேதம்‌ மரபினால்‌ வயங்க ற்றி - சாதசன்ம முதலியவற்‌ 
றை க்ஷத்திரியருக்குப்‌ பொருக்சுசகூறிய வேத நூல்முறையால்‌ விளங்கச்செய்.த, 

சாதசன்மமாவது - ௮தஇிரமச்‌இரத்தால்‌ நூறு ஓமஞ்செய்து வாமமர்திரத்‌ 
தால்‌ புத்இிரன்முகசத்தை எதிர்கோகூப்‌ பஞ்சப்பிரமமச்இரன்களை யுச்சரித்து உச்சி 
யைமோந்து புருடமசதிரத்தை வலச்காதில்‌ செலுத்தல. ஆதி என்றது - உத்தாப 
னத்தை - அசாவது- ௮சுததமாகய அறைலீட்டினின்றும்‌ சுத்தமாயெ உயர்சதவிட 
தீதில்‌ குழந்தையைச்‌ சேர்ப்பிச்குங்‌ இரியை. (௨௫) 

கரியவெண்டி ரைநீர்ச்செல்வன்கல்லிறகரிக தவென்றித்‌ 
தெரியலனுலகக்தாஙருதெய்வகவரைக்கோனாஇத்‌ 
தீரியலர்விரஞ்சிர்கத்தருககழிக்தசசந்தோற்றற்‌ 
குரியகாரணத்தானாமமுக்கொவருமனென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கரிய வெள்‌ இரை நீர்‌ செல்வன்‌ -பெரிய வெள்ளிய ௮லையையுடை, 
ய சடற்செல்வனாகிய வருணனும்‌, கல்‌ இறகு அரிந்த வென்றி தெரியலன்‌-மலையின்‌ 
இறகரிர்த வெற்திமாலையையணிர்த இச்சிரனும்‌, உலகம தரங்கு தெய்வச வரைச்‌ 
சோன்‌ ஆதி தரியலர்‌-உலசு (சலனமில்லாது கிலைபெறத்‌) தாங்குச்‌ தெய்வத்தன்மை 
யையுடைய மகமேரு அரசனும்‌ முதலியபகைவாகள்‌, வீரம்‌ சிர்த கருக்கு அழி 
௮ச்சர்‌ தோன்றற்கு உரிய சாரணச்தால்‌ - (தம,த) வீரங்கெட்ட;(நிய இறுமாப்பொ 
ழிர்ச (சள்ளைக்கண்டபொழுதே) ௮ச்சரதோன்றச்‌ செய்தற்கு உரிய சாரணச்தினா 
ல்‌, உச்ரெவருமன்‌ சாமம என்ரான்‌-உச்ரெவருமனெனகாமகரணஞ்செய்தருளினார்‌, 

உத்தாபனத்‌துக்குப்பின்‌ சாமகரணமாதலால்‌ - நாமம்‌ உச்சிரவருமன்‌ என்‌ 
ரூர்‌, சாமசரணமாவது - பேரிடுதலிற செயயுங்கிரியை, உக்கிரவராமன்‌ - உச்ரெமே 
சவசமாக உடையவன்‌ என்பத பொருள்‌, (௨.௬) 

நாலாகுமதியிற்சக்திமிதிப்பதுகடத்தியாமும்‌ 
பாலாகுடீதியிலன்‌ னமங்கலம்பயிற் மியாண்டி ன்‌ 
மேலாகுமதியிற்கேசவினைமுடிச்தைந்காமாண்டி 
னூலாறுதெரிர்‌ துபூணலூற்கடி முடித்‌ துப்பின்னர்‌, 

(இ-ள்‌.) சாலாகும்‌ மதியில்‌ சந்தி மிதிப்பது ஈடத்‌தி --சாள்காமாதத்தில்‌ சம்‌ 
இமிதித்தலாயெ பிரவாசக்கிரியைசெய், தரும்‌ பால்‌ ஆகும்‌ மதியில்‌ ௮ன்னம்‌ மம்‌ 
கலம்‌ பயிற்றி - தராம்பகுதியதாகிய மாதத்தில்‌ ௮ன்னப்பிராசனக்கிரியைமுடி த்‌, 
ஆண்டின்‌ மேலாகும்‌ மதியில்‌ கேச வினை முடித்து - பதின்மூன்று மாதத்தில்‌ சவுள 


௪௨௮ ... திருவிளையாடம்புராணம்‌ 


க்ரியைமுடி2௮, ஐர்‌.து தம்‌ நண்டில்‌ நால்‌ ஆறு செகிர்து பூணல்‌ நூல்‌ சடி முடி. 
தீ௮ - ஐச்தாம்‌வருடத்தில்‌ வேசநால்விதி வழாது உய£யனக்‌இரியை முடித்து, பின்‌ 
னர்‌- பின்பு, 

பிரவாசமாவ - குழந்தையை எடுத்துக்கொண்டு தலயத்துக்குச்‌ செல்லுங்‌ 
சரியை. சவுளமாவது - மயிர்வினைக்குச்‌ செய்யும்‌ கிரியை, உபஈுயனமாவ - பரசி 
வச்தைத்‌ தரிரிப்பித்தறகுச்‌ சமீபமாய ஈயள.தசையுண்டாசக்கும்‌ இரியை, (௨௭) 


பதரிரைபாழிசாசையாரணம்பணைத்தவேத 
முதனிரைக்கலையும்வென்றிஞரிவிற்கலையும்வாளு, 
மதகிரையொழுகுமையன்மாகிரைவையமபாய்மா 


விதரிரையேற்றமறறுமுணாத்திஷன்வியாழப்புத்தேள்‌, 


(இ-ள்‌.) பதம்‌ நினை பாழி சாசை ௮ரணம பணைத்த வேதம முதல்‌ நிரை 
கலையும்‌ - பதமும்‌ நிரையும்‌ பாழியும்‌ சாசையும ஆரணமும்‌ கிரம்பிய வேதமுசலியவ 
நிசையாயுள்ள நால்களையும்‌, வென்றி மூரி வில கலையும - வெறறியையுடைய விற்‌ 
ரொழிற்குரிய நாலையும்‌, வாளும்‌ - வாட்பயிறடிககுரிய நூலையும, மதம நிரை ஓழு 
கும்‌ மையல்‌ மா ஏற்றம்‌ - மதம வரிசைபட ஒழுகுதலால்‌ மயச்சம்பூணட யரனைஏற்‌ 
த்தையும்‌, கிரை வையம்‌ ஏற்றம்‌ - வரிசைபட அலங்கரித்த தேரேததததையும்‌, வித 
ம்‌ நிரை பாய்‌ மா ஏறறம மற்றும - பலவசைப்பட்டவரிசையையுடைய குதிரையின்‌ 
ஏற்றத்தையும்பணர்‌த்தும்‌ நூல்களையும இவையொழிகத வேறுநூல்களையும, வியாழ 
ப்புத்தேள்‌ உணர்த்தினான்‌ - பிரகஸ்பதி பயிற்றுவிரதார்‌, 

பத கிலா பாழி சாகை யாரணம பணைத்த வேதமுத னிரைகலை என்றது -௪ர 
ண்டோபக்சரமணக்கிரியை எனக்கொள்ச, காண்டோபச்டுரமணமாவது - வேதபா 
கங்களை ௮த்தியயனஞ்செய்ய ஆரம்பிக்குஙமிரியை, பதம - வாசகம்‌, கிரை - பூர்வ 
பூர்வபதத்தை அனுசரித்து உத்தரோசசரபதததை யுச்சரிகழுங ரமம, பாழி-இர 
ண்பெதத்தை எடுத்துக்சொணடு பூர்வபசத்தை யொருமுறையுச்சரிதது 2 ததரபழ 
த்தை இரண்டுமுறை யுச்சரித.த மீட்மெ பூவபதத்தை இரண்டுமுறை யுச்சரிதீலு 
உத்தரபதத்தை ஒருமுறை யுச்சரிகழூம்‌ சடை. சாகை - சததகாண்டததின்‌ வேருயு 
ள்ள, ஆரணம்‌ - ௮ச்சாகையில்‌ பததப்‌ பிரச்சினல்கள கூடியது, பணைதத என்‌ 
ற்து- இவ்வுறுப்புகளால்‌ நிரம்பிய எனப்‌ பொருள்கொள்க, வேகமுதில்‌ நிலா கலை 
என்றத - ஆறங்கங்களையும்‌, அவையாவன - மந்திரம்‌, வியாகரணம்‌, நிகண்டு, ௪௩ 
தோபிகிசம்‌, நிருத்தம்‌, சோதிடம்‌. (௨௮) 

குருமுகத்தறியவேண்டுமென்பதோர்கொள்சையாலே 
யொருமுறைகேட்டாக்கெண்ணெண்கலைகளுமொருககுதேறி 
யசனலதொருவராலுக்கேற்‌.றுவதருமையாலப 
பரனிடைத்தெலிந்தான்டாசுபதாததிரப்படையமன்னோ. 

(இ-ள்‌.) குரு முகத்து ௮றநிய வேண்டும்‌ என்பது ஓர்‌ கொள்கையால்‌- (அல்‌ 
சளைச்‌) குருமுகமாய்‌ ஆராய்ஈதறியவேண்டுமென்லும்‌ ஒருகோட்பாட்டால்‌, ஒரு 
முறை சேட்ட அங்கு எண்‌ ணெண்‌ கலைகளும்‌ ஒரும்கு தேறி - ஒருகால்‌ கேட்டபடி. 
யே அ௮றுபத்துசான்குசலைகளையும்‌ ஒருசேர ஐயர்திரிபறத்‌ தெளிர்‌து, ௮ரன்‌ அலு 
ஒருவராலும்‌ தேற்றுவது ௮ருமையால்‌ - சிவபெருமானன்தி மற்றொருவராலும்தெ 
ளிவித்தற்கருமையால்‌, ௮ப்பரன்‌ இடை பாசுபதாத்திரம்‌ படையும்‌ தெளிச்தான்‌ - 
௮ச்சுவபெருமானிடத்துப்‌ பாசுபதாஸ்‌இரப்‌ பயிற்செயெடிம்‌ ஆராய்ந்தறிர்தார்‌. 


உக்ரெருமாரபாண்டியன துதிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௯ 


பாசுபசாத்திரப்படை - பாசுபசாஸ்‌9ர அபுதமெனகிற்றலால்‌ இருபெயசொ 

ட்டுப்‌ பணபுச்தொகை, (௨௯) 
எல்லையில்கலைகளெல்லாமகவைகாலிரண்டின்முற்றக்‌ 
தொல்லறிவுடையனாகிக்குரவரைக்கொழுதுபோற்ற 
வல்லவனாகியன்னாமகிழ்சசிகொள்கலனாய்வென்றிச்‌ 
செல்வவேற்றிளைஞசோடுந்திருவிளையாடல்செய்வான்‌. 

(இ-ள்‌.) சாலிரண்டு ௮கவையில்‌ - எட்டுவயஇில்‌, எல்லையில்‌ கலைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ முற்ற- ௮ளவிலலாத நூலுணாச்சியெல்லாக குறைவின்‌ திகிரம்ப, தொல்‌ ௮றி 
வு உடையன ௮9 - பண்டுளள முறறறிவடைபராக, குரவரை தொழு௮ போற்ற வ 
ல்ல வன ஆூ- (தாய்தர்தையராகிய) இருமுதுரூரவரையும வழிபட்டுத்‌ துதித்த 
வாழ்த்த வன்மையையுடையவராக, அன்னார்‌ மடழ்ச்சி கொள்‌ சலன்‌ ஆய்‌ - ௮வ்‌ 
விருமுதகுரவருடைய ம௫ழ்ச்சிக்கோ பாததிரமாய்‌, வென்றி செல்வம்‌ ஏறு இளை 
ஞூரோடும்‌ - வெற்றிச்‌ செல்வச்தையுடைய அண்சிங்கம்போனற இளைஞரோரடும்‌ 
(சென்று) திரு விளை யாடல்‌ செயவான்‌ - திருவிளையாடல்‌ செய்து வருவாராயிஞார்‌. 

நதற்சண்ணிழ்‌ பிறந்த புச்தினாகலின கொல்லதிவடையனாகி என்ருர்‌.(௩௦) 

புகர்மசவேமுட்டிப்போவிளையாடி வென்றுக்‌ 
தகரொடுதகரைததாக்கித்கருகசமராடி வென்றும்‌ 
வகிர்படுகுருதிசசூடடிவாரணமாடி வென்று 
ககைமணிபபலகைசெம்பொனான்குறுப்பாடி வென்றும்‌, 


(இ-ள்‌.) புகர்‌ மதம்‌ வேழம்‌ முடி போ விளையாடி, வென்றும்‌ - புள்ளித 
_ங்யெ முகத்தையும்‌ மதத்தையுமுடைய யானைகள்‌ (தமமுளபோர்செயயப்‌)பொருத்‌ 
இி வெற்றிகொண்டும்‌, சசரொடு தகரை தாக்க சருக்கு ௮மர்‌ அடி. வென்றும்‌ - ஒட்‌ 
டுக்சடாச்களோடு ஆட்டுககடாச்களைப்‌ பொருகதி இறமாபபோடு போர்செய்யச்செ 
ய்து வெற்றிசொண்டும்‌, வலா பூ குருதி ரூட்டு வாரணம ௮டி வென்றும்‌ - பிளவு 
பட்ட வுதிரம்போலும செகநிறமவாயந்த சூட்டையுடையசேவல்கள (தம்முளபோ 
ர்செய்யப்‌) பொருததி வெற்றிகொணடும்‌,ஈகை மணி பலகை - விளங்கும்‌ இரத்தின 
ங்கள்‌ குமிற்றிய பலகையின்வனாயுளமைச்க, செம்‌ பொன்‌ சான்கு உறுப்பு அடி 
வென்றும்‌- இரச சஜ ரக சாலாளசள எனலும கரன்கு௮ப்புகளைததெொரட்டு விளை 
யாடி. வெற்றிகொண்டும்‌, 
வாரணம்‌ என்லும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ - வூரபடு குருதிச்‌ கசூட்டென்‌ 
லுங்‌ குறிப்பால்‌ ட்ட வாரணம்‌ - யானை, கோழி, சங்கு. கடல்‌, : 
கவசம்‌, கேடகம்‌, (௩௧) 
காற்றினுஙகடயமாவிற்காவதம்பல போயமீண்டுங்‌ 
கூற்றினுக்கொடியசீறறக்குஞ்சர முகை தும்வையை 
யாற்றினுய்யானத்தாவியகத்தினுளின்பக்துயத்தும்‌ 
வேற்றிறன்மைந்கசோடுமல்லமாவிளைசத்‌ துவென்றும்‌. 
(இ-ள்‌.) காற்திலும்‌ கடிய மாவின்‌ பல காவதம்‌ போய்‌ மீண்டும்‌ - காற்றிலு 
ம்‌ விரைந்‌ தசெல்லுங்‌ குதிரையின்மேல்‌ பலகாதஞ்சென்‌.று திரும்பியும்‌, கூற்றிலும்‌ 
கொடிய £ற்றம்‌ குஞ்சரம்‌ உகைத்பம்‌ - இயமனிலுங்‌ சொடுந்தொழில்பூண்டசோ 


௪௩0 திருவிளையாடற்புபாணம்‌ 


பத்தையுடைய யானையைச்செலுத்தியும்‌, வையை ஆற்றின்‌ உய்யானத்‌.து அவி ௮௪ 
தீ தினுள்‌ இன்பம்‌ தய்த்தும்‌- வையையாற்றின்ஈண்ணும்‌ பூர்சோட்டத்தின்சண்ணு 
ம்‌ தடாகத்தின்சண்ணும்‌ இன்பறுகர்ச்‌ அம்‌, வேல்‌ திறல்‌ மைர்சரோடு மல்‌ அமர்‌ 
விளை த வென்றும்‌-வேலின்வெற்றிலாய்ச்த இளைஞைரோடும்‌ மற்போர்புரிர்த வெற்‌ 
நிவாய்ந்தும்‌, 
வையையாற்றிலும்‌ தடாகச்திலும்‌ நீர்விளையாட்‌..யர்தலும்‌, பூர்தோட்டத்‌ 
தில்‌ மலர்கொய்து சூடலும்‌ உடைமையால்‌ இன்பந்றுட்ததுமென்றார்‌, (௩௨) 


சந தவெற்படைந்துவேட்டஞ்செய்துமசசைலவாழ்க்கை 
யர்‌ கணராசிகூறவவாதொழில்வினாபுமன்னூ 

கர்‌ தமென்கனிவிருதக்‌ நூண்கைதழிஇக்களித்து மீண்டு 
மிச்தவாறைம்மூவாண்டுகழியமேலெய்துமாண்டில்‌, 


(இ-ள்‌,) சர்தம்‌ வெற்பு அடைச்து வேட்டம்‌ செய்தும்‌- பொதியமலையை 
யடைந்து வே.ட்டையாடியும்‌, ௮ சைலவாழ்க்கை ௮ஈசணர்‌ ஆ கூற -அப்பொதி 
யமலைமில்வாமும்‌ வாழ்கசையையுடைய முனிவர்கள்‌ அிவசனகல்கூற, ௮வர்‌ தொ 
ழில்‌ விஞயும - ௮வாசெய்யுகவததொழில (மூட்டின்‌ திமுடிதலை) விளுவியும்‌, ௮ 
ன்ஞர்‌ காதம்‌ மெல்‌ கனி விரும ஊண கைத இ களிததும்‌ - ௮ம்முணிவர்கள்‌ 
(களிகூர்ஈ,த) சச்தழஙகும்‌ மெல்லியகணியும்‌ ஆய விருக்துணலைக்‌ கைக்கொ 
ண்டு மடிழ்ஈதும, மீணடும்‌ - (தமத) இருக்கோயிற்குத்‌ இரும்பியும்‌, இந்த அறு ஐ 
மூவாணடு கழிய - இஈதபபடி. பதினைஈ ;வரு_ம்சழிய, மேல எய்தும அண்டில்‌ - 
இனிவரும பதினாறும்‌ வருடாதில, 

சநதவெற்பு - சந்தனமகெருங்க மலையென்றமையால்‌ பொதியமலையெ 
ன்றாம்‌, (௩௩) 

சூர்முதறடிச்தகங்கடோன்றலேயிவனென்றெண்ணிச்‌ 
காரமுகமயிலும்வேலுஙகைவிடாககாக்குமாபோல்‌ 
வராமுகமூலையினாரும்வடிக்கணுமருஙகுமொய்ப்பக்‌ 
கூாரமுகவேலானின்னகொளசையனாகதகாதை,. 

(இ-ள.) சூர்‌ மு,சல்‌ தடிச்த கற்கள்‌ தோன்றலே இவனென்று எண்ணி-கு 
ரபன்மனாகிய மாமரததினவேரை ௮றுதத தங்கள்‌ இறைவனே இவனென்றுகருதி, 
கரர்முகம்‌ மயிலும்‌ வேலும்‌ கைவிடாத காககும ஆறுபோல்‌-கரியகிறம்வாய்ந்த மூக 
திதையுடைய மயிலும்‌ வேலும்‌ (சிறிதும்‌) செ௫ழாமல்‌ நினஅகாசகும்வகைபோல, 
வார்முகம்‌ முலைபினாரும்‌- கசசின்‌ முகசதிலடறகிய முலையையுடைய பெண்களும்‌, 
வடி. கண்ணும்‌ மருங்கு மொய்ப்ப-(௮வாகள) மாவமிலின்பிளவையொத்தகண்களும்‌ 
(தம.த) பச்சகஙகளில்‌ மொயச்ச, கூரமுகம வேலான்‌ இன்ன கொள்கையன ஆக- 
கூரைறதியிலுடைய வேலையேஈதிய உககிரகுமாரர்‌ இககாளைபபருவமுடையவசாக, 
தீரதை-சவுந்‌தரபாண்டியர்‌, 

விடாது என்றும எதிரமறை வினையெச்சமும, ௮ என்னும்‌ பெயர்ச்சொ 
ல்லும்‌ ஈறு தொக்குகின்றன, (௩௪) 


பங்கயச்செவ்வித்தா௫ுக்கண்மனம்பருகுகாக்தி 
யங்கழற்காலுஞ்சொன்னவடைவினிற்றிரண்டுநிண்ட 
சங்கையும்வட்டந்தோன்ருசசெழுமுழந்தாளுகால்வாய்தீ 
அங்கவீர்றகவுண்மால்யானை த்‌ துதக்கைபோற்றிரள்கவானும்‌. 


உக்கிரகுமாரபாண்டியனதுதிருவவதாரப்படலம்‌. ௪௨௧ 


(இ.ள்‌,) பங்கயம்‌ செவ்விசத்‌ த ௫ - அ௮ன்றலர்ர்த தாமனாமலர்போலும்‌ 
அழகனையுடையதா, சண்‌ மனம்‌ பருகு காகதி ௮ம்‌ கழல காலும்‌ - (கண்டோர்க 
ள்‌) கண்ணையும்மனததையும்‌ கொள்ளைகொள்ளும்‌ ஒனிலாய்க்த அழ வீரகண்‌ 
டையணிசர்த கரலையும்‌, சொன்ன ௮டைவினில்‌ தரணடு நீண்ட சங்கையும- சாமுத்‌ 
திரிகை நூலிற்செரன்னமுறையே திரண்டுகீணட கணைக்கரலையும, வட்டம்‌ சோன்‌ 
ரூ செழுமுழந்தாளும்‌ - எலும்பின்‌ வட்டவடிவுதோனருமற்‌ றரசைர்தமுழஙகாலை 
யும்‌, கால்வாய்‌ து.ங்கம ஈரங்கவுள்‌ மால்‌ யானை நதிககைபோல்‌ திரள்சவாலும்‌-5ர 
ன்்‌.றசையும்‌ வாயையும உயரஈத மதநீரின தண்மைவாய்க்த கபோலததையம்‌ மய 
க்சச்தையுமுடைய யாளையினது துதிககைபோலக்‌ தரண்டதொடையையும்‌. (௩ட) 

சிறுயெவயிறுந்தாழ்க் தகாபியுஞ்செவ்விநேோக்கு 
ம௮வில்கண்ணடி.யினன்னகடியகலவரைசகொண்மார்டு 
மெறியிசைவிணைக்தண்டி னிணைந்துநிண்டி ழிந்ககையும்‌ 
வெறியதாரகிடர்‌ தமேருவெயம்பிரண்டனையதோளும்‌, 

(இ-ள்‌.) சிறய வயிறும்‌ - சிறயெ உதரத்சையும்‌, தாழ்ர்ச சாபியும்‌-அழ்‌ 
நீதவுந்தியையும்‌, செவ்வி சோசககும்‌ மறு இல்‌ கணணடியின்‌ ௮ன்ன கடி ௮கலவ 
ரைசொள்‌ மார்பும்‌ - (உலகத்தினர்‌ சமது படி.௮ச்தின.ஐ) ௮அழகுகோககுதற்குச்‌ (௧௬ 
வியாகிய; குற்றமற்ற கணணாடிபோலச்‌(சருச்சரையசனற) ஒளி(மிசக) அகன்‌ தமலை 
யையெரத்த மார்பையும, எறி இசை வீணை சண்டின்‌ இகாகது நீண்டு இழிகதகை 
யூம்‌ - கரம்பைத்தடவுகலால இசையெழும்‌ மீணைமினது தண்டைபபோலத சமழு 
ளொத்து நீண்டு முழந்தாளதொட கிமிரஈதகைகளையும்‌, வெறிய தரா சடர்த மேரு 
வெற்பு இரண்டு ஏனைய தோளும- வாசனையையுடைய மாலைசூழ்ஈத இரணடுமக 
மேருவையொப்பப பணைச்ததோள்களையும்‌. (௩௬) 

வலம்புரியென்னவாய்க் தகண்டமுமலசாண்‌ மன்னும்‌ 
பொலம்புரிகமலமன்னவகனமும்பொதுவானோககி 
நிலம்புரிதவப்பேறன்னான்வடி.வெலாரின்‌ நுகின்று 

கலம்புரிராலானேக்செசோதிப்பானடிக்கவல்லான்‌. 

(இ-ள்‌.) வலம்புரி என்னவாய்‌ ஈத கண்டமும்‌ - வலம்புரிச்சங்கைப்போல 
வரைவாய்ஈது இரண்டசண்டதசையும்‌, மலராள மனனும பொலம்புரி கமலம ௮ 
ன்ன வதனமும்‌ - இலக்குமி கிலைபெயரா.து வசிக்கும்‌ பொனனிறம்வாயகத தாம 
ரையையொத்த முகததையும்‌, கடி.க்கவலலான - இஈஇரசாலவிச்சைசெய்யவல்ல 
சவுந்தரபாண்டியர்‌, பொ.தவால்‌ நோக - பொறுவிலகக ணத்தாற்‌ பார்ததருளி 
நிலம்புரி தவம பேறு ௮ன்னான்‌ வடி.வு எல்லாம்‌-நிலமகளசெய்த தவப்பயனையொ 
த்த உக்‌ரகுமாரருடைய ௮வையவங்களையெல்லசம, நின்று நினறு நலமபுரி நூ 
லால்‌ கோச்சி சோதிபபான - உற்றுகோசூச்‌ சாமுத்திரிகை நூலிற்கூறிய சிறபபில 
க்கணமரபால்‌ நோக்கிச்‌ சோதிககசதொடங்இஞர்‌. 

தலம்புரிதூல்‌ - அவயவங்களி னிலக்கணஙகூறுநூல்‌, ( ௩௭) 

உன்னதமாறுநீண்டவுறுப்பைந்துசூக்கந்தானு 

ட மன்னதுகுறுக்ககரன்காமகலுறுப்பிரண்டேழாகச 

சொன்ன செவப்புமூன்றுகம்பிரக்தொகுத்தவாறே 
யின்னவைவிரிக்கெண்ணான்கிலக்கணவுப்பாமென்ப, 


௪௩௨ - திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) உன்னதம்‌ ௮ ஆக - உயர்ச்ச வு௮ப்புகளாருசவும்‌, 8ீண்ட உறப்‌ 
பு ஐர்௫ ஆக - நீண்ட வுறுப்புக ளைர்தாகவும்‌, சூக்கம்‌ தானும்‌ ௮ன்னது ஆச - சிறு 
யெ வு௮ட்புகளைந்தர்கவும்‌, குறுக்கம்‌ சான்கு ஆக - குற உப்புகள்‌ கான்கா 
கவும்‌, ௮கல்‌ உறுப்பு இரண்டு ஆக - ௮கன்ற வுறுப்புகளிரண்டாகவும்‌, சொன்ன 
செவப்பு ஏழு ஆக - தாலிற்சொலலிய செவந்தவுறுப்புகளேழாசவும்‌, கம்பீரம்‌ மூ 
ன்று 2௧ - அழ்ந்தவு௮ப்புகளமூன்றாகவும்‌, தொகுத்த ஆறு ஏ- (சாமுத்திரிகை,நாலி 
ல்‌) தொகுத்‌ அச்கூநியபடியே, இன்னவை விரிக௫ல்‌ - இவற்றையெடுத்து விரித்துச்‌ 
கூறில்‌, உறுப்பு எண்ணான்கு இலக்கணம்‌ என்ப - உறுப்புகளாலமைந்த முப்பத்‌ 
இரண்‌ டிலச்சணமென்று கூறுவர்‌. 

ஆ௪ என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இடையில்‌ நின்று ஏனையிடங்களிற்‌ பிரிர்‌தசெல்‌ 
அதலால்‌ இடைகிலைத்திவசவணி, ஆம்‌ சாரியை மிடைச்சொல்‌, (௩௮) 


வயிறுகோணெற்றிராசிமார்புசையடியிவ்வாறு 
மூயரில்வான்‌செல்வனாகுமொளிகவர்சண்கபோலம்‌ 
புயல்புரைவள்ளற்செங்சைபு துமணங்கவருக்அுண்டம்‌ 
வியன்‌ நமுலைகடுமார்பைக்‌ துநீண்டவேல்விளைக்குஈன்மை, 


(இ-ள்‌.) வயிறு தோள்‌ செற்றி நாடி மார்பு கை அடி இவ்வாறும உயரில்‌ 
வான்‌ செல்வனாகும்‌ - வயிறும்‌ புயமும்‌ கெற்றியும்‌ ராசியும்‌ மார்பும்‌ கையினடியும்‌ 
ஆ௫ூய இந்த அறுறுப்பும்‌ உயர்ச்இருபபானாயின்‌ பெருஞ்செல்வமுடையவனாவான்‌, 
ஒளி சலர்கண்‌ - (புலன்களஞுள ஒனமுய) ஒளியைத தன தசப்படுததியகண்ணும்‌, 
சபோலம்‌--கபோலமும்‌, புயல்‌ புரை வள்ளல்‌ செங்கை - மேசமபோலக கைம்மா 
ன கருதாதுகொடுக்கும்‌ செவர்தகையும, புதுமணம்‌ கவரும்‌ துண்டம்‌ - நறுமண 
ங்கவரும்‌ சாதியும்‌, முலை ஈடு வியன்‌ மார்பு ஐஈதம்‌ நீண்ட வேல்‌ - முவையின்மத்‌ 
இயிலுள்ள பரஈதமார்பும்‌ ஆய இவ்வ த.ஐபபும்‌ கீண்டிருப்பானாயின்‌, ஈன்மை 
விளைக்கும்‌ - (அவை ௮வனுககு) கனமையைத்தரும்‌. (௩௬) 

ஈறியபூங்குஞ்சிதொக்குவிரல்கணுஈகம்பல்லைச்‌ துஞ 
சிமியவேலாயுள்கோசஞ்சஙகைகாராதுகிக்கான்‌கங 
குறியவேற்பாக்கியப்பேருஞூரங்குளமென்ராய்கதோ 
சறியுமிவ்வுறுப்பிரண்டுமகன்றவேல.துவுநன்ளும்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈறிய பூம்‌ குஞ்ி- நறுமணம்சமழும்‌ மலரையணிந்த சையும்‌, 
விரல்‌ கணு ஈகம்‌ பல்‌ ஜாதும்‌ - விரலுங கணுவும்‌ ₹கமும்‌ பல்லும்‌ தூய இவ்வைர்‌ 
அம்‌, தொக்கு சிறியவேல்‌ ஆயுள்‌ -சிறுத.தச்‌ சிறியனவாயிருக்கப்‌ பெறுவாஞஇல்‌ 
அயுள்விருத்தியாம்‌, சோசம்‌ சங்கை கா முதுகு இம்சான்கும்‌ குறியவேல்‌ பாக்‌கயப்‌ 
பேராம்‌ - சோசமுங்‌ கணைச்சாலும்‌ சாவும்‌ மு.துகும்‌ ஆய இரசானகுறுப்பும்‌ குறி 
யனவாயிருச்சப்‌ பெறுவானாகல்‌ பெரும்பாக்கயப்‌ பயனுண்டாம, ஆய்ந்தோர்‌ ௮றி 
யும்‌ சரம்‌ குளம்‌ என்ற இவ்விரண்டு உறுப்பும்‌ ௮கன்ற வேல்‌ - (சாமுததிரிகை_தா 
லின்‌) ஆராய்ச்சிமின்‌வல்லோர்‌ கன்சறியும்‌ தலையும்‌ கெற்தியும்‌ என்‌றுசொல்லப்பட்‌ 
ட இரத இரண்டு உறுப்புகளும்‌, ௮சன்றவேல்‌ அவம்‌ கனரும்‌ - அசன்றிருச்தானு 
இல்‌ ௮வ்வகற்சியும்‌ கன்மையைவிளைக்கும்‌. (௪௦) 

அகவடியங்கைகாட்டக்கடையிகழண்ணநரக்கு 
ஈகமிவையேழுஞ்சேர்‌ சசன்மையாற்பெறுமாவின்ப 


உக்கிரகுமாரபாண்டியனதுதிருவவதா.ரப்படலம்‌, ௪௩௩ 


மிகல்வலியோசைகாபியென்றிவைஞான்றுமாழ்க்த 
தகசைமையாலெவர்க்குமேலாகன்மைசாறக்கோனென்னா, 


(இ-ள்‌.) ௮டி ௮கம்‌ அங்கை - அடி.யினுள்ளிடமும்‌ உள்ளங்கையும்‌, காட்‌ 
டம்‌ கடை - சட்சடையும்‌, இதழ்‌ ௮ண்ணம நாக்கு ஈகம்‌ இவை ஏழும்‌ - இதழும்‌ 
மேல்வரயும்‌ கரக்கும்‌ ரகமும்‌ (தூய) இவ்வுறுப்புகளேழும்‌, சேர்க ஈன்மையால்‌ 
மா இன்பம்‌ பெறும்‌ - செவர்திருச்கும கன்மையையுடையனாகில்‌ பெரிய இன்பம்‌ 
பெவான்‌, இகல்‌ வலி ஓசை சாபி எனற இவை மூன்றும்‌ - (மிச்ச) வலிமையும்‌ 
ஒசையும்‌ சொப்பூழும்‌ என்௮ுசொல்லப்பட்ட இம்மூன்‌௮௮ப்புசளும்‌, ஆழ்ச்சதகை 
மையால்‌ - ஆழ்க்திருச்குர்‌ தன்மையனாமின, எவர்க்கு மேலாம்‌ ஈன்மைசால்‌ தச்‌ 
கோன்‌ என்னா - உலகலுள்ளயாவர்ச்கும்‌ மேம்பட்ட ஈன்மைகிறைர்த தகுதியுடை 
யோனென்றுகருதி, 

என்ற என்னும்‌ இடைச்சொல்லடி.யாகப்பிறர்த இற சசாலப்‌ பெயசொச்ச 
ம்‌ ஈ௮தொக்குநின்றனு. இகல்வலி ஒருபொருட்பனமொழி, (௪௪) 


எல்லையின்ஞார்‌த்திமைக்தனிலக்கணநிறைவினோடு 
நல்லவாங்ருணனுகோக்கிப்பொதுவறஞாலங்காக்க 
வல்லவனகவொாழ்காணனிபெறவல்லனென்னு 
வல்லணிமிடற்ரான்பின்னுமனச்தெலளந்துரூழும்‌. 

(இ-ள்‌.) எல்லை இல்‌ சூர்த்தி- அளவைகளால்‌ அளந்ததியவொண்ணாத சவு 
தீசரபாண்டியர்‌, மைர்தன்‌ இலக்கணம்‌ நிறைவினோடும - (தம) புத்தினுடைய 
மூப்பத்திரண்டிலகசணமங்களின்‌ சால்பினோடும்‌, கல்ல ஆம குணனும்‌ சோக்கி-(௮வ 
றதிற்தியை ஈத) ஈல்லலவா௫ய குணஙகளையும்‌ ஆராய்ச்சி (இவற்றால்‌) ஞாலம்‌ 
பொது ௮ற காக்கவல்லவன்‌ ௧௫- உலகந்தனதடிக்$மப்படக்‌ காசகவல்லவனாய, 
வாழ்‌ நாள்‌ கணிபெற வல்லன்‌ என்னா - வாம்காளும மிசப்பெறவும்‌ வல்லனென்று 
௧௬ இ, ௮ல்‌ ௮ணி மிடற்றான்‌ - (விஷத்தால்‌) இருண்ட ஸ்ரீசண்டத்தையடைய அப்‌ 
பெருமானார்‌, பின்னும்‌ மனத்தினால்‌ ௮ளக்ு சூமும - பின்னும்‌ மனத்தினால்‌ தனித்‌ 
தனிவரையறுத்து தலோசிகெரா. (௪௨) 

இத்தகுபண்புசான்றகாமையாலிசைமைநீதி 
வித்தகநல்லவுள்ளமுடைமைமெய்வீறுதெய்வ 
பத்திமையுலருக்செல்லாமகிழ்சசிசெய்பண்புசாந்த 
சித்தமெவ்வுயிர்க்குமன்புசெய்கைகல்லீகைகல்வி, 


(இ-ள்‌.) இத்தகு பண்புசான்ற நீர்மையால்‌ - இவ்வாறு தக்ககுணங்கள 
நிறைஈ்ததன்மையால்‌, இசை மை கீதி- புகழும்‌ நீதியும்‌, வித்தசம்‌ உடைமை ஈல்ல 
உள்ளம்‌ உடைமை - சதுர ப்பாடுடைமையும்‌ ஈல்ல உள்ளமுடைமையும்‌, மெய்‌ வீறு 
தெய்வ பத்திமை-சத்தியமும்‌ நிகரின்மையும்‌ ஈசு ரபத்தியும்‌, எல்லா உலகுச்கும்‌ மக 
ழ்ச்சிசெய்‌ பண்பு சார்தசத்தம்‌ - எல்லாவுலகல்களுக்கும்‌ இதகஞ்செய்யும்‌ சன்மை 
யம்‌ சார்தசித்தமும்‌, எவ்வுயிர்க்கும்‌ ௮னபு செய்கை நல்‌ ஈகை கல்வி - எல்லாவு 
யிர்களின்மேலுங்‌ கருணைசெய்தலும்‌ ஈல்லகொடையும்‌ சல்வியும்‌. 

ஏழலுருபு கிற்குமிடத்‌.த நான்கனுருபுவர்த௮ உருபுமயச்சம்‌, எல்லாம்‌ என்‌ 
பதனிறுதியில்‌ முற்றம்மைதொகுத்தல்‌, (௪௩) 

இடு 


௪௩௪ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


வெல்லுகற்கரியார்தம்மைவெல்லுதறேவசாலுஞ்‌ 
செல்லுதற்கரியதேச்‌.நுஞசென்றிடுதிறையுங்கோடல: 
புல்லுதற்கரியஞாலமாலைபோற்புயத்திலேக்திச 
சொல்லுதற்கரியசீர்த்தியுலகெலாஞ்சுமப்பவைத்தல்‌, 


(இ-ள்‌.) தேவராலும்‌ செல்லுதற்கு ௮ரிய தேத்தும்‌ சென்று - தேவர்களா 
அம்‌ அடைதற்கரிய இடத்துஞ்செனறு, வெல்லுதற்கு ௮ரியார்‌ தம்மை மெல்லுதல்‌- 
௮த்தேவர்சகளால்‌ வெல்லுதற்கரிப பகைவரை வெற்றி கோடலும்‌, இடு திறையும்‌ 
கோடல்‌ - (அவர்கள்‌) கட்டுர்‌ திறையையுங்‌ கைக்கோடலும்‌, புல்லுதற்கு அரிய ஞா 
லம்‌ - (பிறரால்‌ ஒரு சேர) அடைசற்கரிய உலகத்தை, மாலை போல்‌ புயத்தில்‌ ஏந்தி- 
மாலைபோலப்‌ புயத்தி லெளிதாகச்‌ ௬மக.ஐ, சொல்லுதற்கு அரிய 8ர்த்தி- வரைய: 
த்துச்‌ சொல்லவொண்ணுத (தனு) பிரதாபத்தை, உலகு எலாம்‌ சுமப்ப வைத்த. 
ல்‌ - உலகழுற்றும்‌ ௬மச்ச நிலைபெற வைத்தலும, 

வெற்றிகோடலும்‌, இறைகோடலும்‌, உலகமூற்றுர்‌ தாங்குதலும்‌ உடைமை: 
பற்றிக்‌ £ர்த்தியைப்‌ பிரதாபமெனரும்‌, பிரதாபம என்றது வெற்றியால்‌ வரும்‌-பு.க 
ழ்ச்டி, தேம்‌ இடப்பெயர்ச்சொல-௮.து உருபேறகுமிடதது ஈம ௮த்‌.தச்சாரியை 
யினகரமுங்கெட்டுத்‌ தேத்து என நினறது, (௪௪). 


என்றிவையாதியாயவியற்குணமுடையனாக 
கன்றிசெய்துலகுககெல்லாகாயகஜனொருவனாக 

நின்‌ பிடுமிவற்குப்பின்னர்நீண்முடி கவித துமுன்னா 
மன்றல்செய்கென்றுசூழ்ச்‌ துமதிஞசோடுசாவினானே. 


(இ-ள்‌.) என்ற இவை ஆதியாய - என்று சொல்லப்பட்ட இவை முதலாகிய 
(பெருந்தகைமைகளை) இயல்‌ குணம்‌ உடையன்‌ ஆ9-இயறகைக குணககளரக வுடை 
பவனாயிருத்தலால்‌, ஈன்றி செய்‌.த - (உயிர்களுககு) இதமே புரிக்‌து, உலகுக்கு எல்‌ 
லரம்‌ ஒருவன்‌ நாயகனா நின்றிடும்‌ இவற்கு-உலகங்களுக்கெல்லார்‌ தானொருவனே 
தலைவனாய்‌ கிற்கு மிவனுககு, பின்னர்‌ நீள்‌ முடி கவித்தும்‌ - பின்பு ஒளிமிக்க நீண்ட 
முடி. ஞூட்டுவோம்‌, முன்னர்‌ மன்றல்‌ செய்க என்று சூழர்‌.த-முன்பு திருமணஞ்செ 
ய்வோமென்று அலோசித்து, மதிஞரோடு உசரகினான்‌ - சுமதி முதலிய அமைச்ச 
சோடு அலோசித்தருளினார்‌. 

9 சாரணட்பொருளில்வந்த இறந்தகால வினையெச்சமாதலால்‌ அதலால்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கொண்டாம்‌. கவிததும எஇிர்காலத்தன்மைப்பன்மைவினைமாற்று. 
தும்‌ தன்மைப்பன்மை, (௪௫) 


உக்ரெகுமாரபாண்டியனது: திருவவதாரப்படலம்‌ முற்றிற்று. 


அகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௬௬டு, 


முளை? “டட, 01 அபர விடம்‌ 


பன்னிரண்டாவது 
உக்கிரகுமாரனுக்கு 
வேல்‌ வளை செண்டுகொடுத்தபடலம்‌. 


அறு€ரடியாசிரியவிருத்தம, 
உருக்குக்திறலுக்கெருமரனுதயமிதுவான்மதியுகஇப்‌ 
'பெருக்குங்கசச்தசடைக்கறறைபபெருக்தேர்சசெழியர்பிசானவற்குச்‌ 
செருக்குஞசெல்வமண முடிததசசெவ்வேல்வளைசெண்ட்ளித்துள்ளக்‌ 
தீருக்குமுடிதந்தரசுியைத ந்தசெயலுஞசாற்றுவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) உருக்கும்‌ இறல்‌ உக்ர குமரன்‌ உதயம்‌ இ.த-(பகைவரைச்‌) கெடு 
க்கும்‌ வலிமைவாயத்த உக்ரகுமாரர்‌ அவதரிதச வரலாறு இத்திருவிளையாடலா 
ம்‌, வால்‌ மதியும்‌ ஈதிப்பெருககும கற்றை சடை கரந்த - வெளளிய சந்திரனையும்‌ 
நஇப்பெருககையும்‌ கெருங்கியசடையையும்‌ ஒளிததுவஈதருளிய, பெரும்‌ தேர்‌ செ 
ழியர்‌ பிரான்‌-பெரியதேரையுடைய பாணடியா இறைவராகிய சவுந்தரபாண்டியர்‌, 
அவறகு-அவ்வுக்ெகுமாரருக்கு, செல்வம்‌ செருக்கு மணமுடித்து - செல்வசத்தா 
லிறுமார்திருச்குர்திருமணசதை (முன்னா) முடி.த, செவ்‌ வேல்‌ வளை செண்டு 
௮ளிச.த - உதிரர்தோய்‌5தவேலையும சக்கரததையும செண்டையுங்கொடுத்து, உள்‌ 
ளச்‌ தருக்கு முடிதஈ. - மனமிறுமாக்கும்‌ முடிசூட்டி, அரசு உரிமை தந்த செய 
ஓும சாற்றுவாம்‌ - (சமது) அரசுரிமையுச்சஈத இருவிள யாடலைச்சொல்லுவாம்‌. 

செல்வம்‌ செருக்கு மணம்‌, உள்ளநதருக்குமுடி, உடையவன்றொழிலை ௨ 
-பைமைகண்மேலேறறிககூறினார்‌. (௧) 

வையைக்ெவன்றன்னருமைக்குமரன்றனக்குமணம்புணர்ச்சி 
செயயககருதுந்திறனோக்கியதி௫ுசோடுக்திரண்டமைச்சர்‌ 
மையற்றழியாநிலத்திருவுமரபுஙகுடி.யும்புகழ்மையுகம்‌ 
மையற்இசையத்தகககுலத்தரசர்யாரென்றளக்கின்றார. 


ச்‌ 


(இ-ள்‌.) உையை இழவன - வையையாற்று தீரத்‌ றுறைகளுரிய சவுந்தரபா 
ஸண்டியர்‌, தன்‌ ௮ருமை குமரன்‌ சனக்கு-தமது அருமைபபுத.திரருக்கு, மணம்‌ 
புணர்ச்சி செயய கருதும திறன்‌ கோக - திமுமணஞசெயயச்சருதிய பாகுபாஃ்‌ 
டையுணர்ர்து, அமைசசர்‌ அதிஞரோடும்‌ இரணடு - சுமதிமுதலிய மச்திரிமார்‌ மூத 
திஞசோடும்‌ ஒருசேரக்கூடி, மை ௮ற்று அழியா நிலம்‌ திருவும்‌ - குற்றமற்று ஒரு 
பொழுதும்‌ சிதையாத நிலவுரிமைச்செல்வமும, மரபும குடியும்‌ புசழ்மையும்‌-தெர்‌ 
ன்றுதொட்டு முறைபிறழாதுவரும மரபும குடிபபிறப்பும (இவறநிற்கியைந்த) புக 
ழ்ச்சியும்‌ (தூய இவைகளுக்கு) ஈம்‌ ஐயற்கு இசைய தக்க முலத்து - சமது பெரு 
மாஞார்க்குப்‌ பொருந்தத்தக்க குலத்திறபிறஈத, ௮ரசா யார்‌ என்று ௮அளசகூன்ருர்‌- 
௮ரசர்யாவரெனறு (தமமுள்‌) அளகது ௮றிவாராயினார்‌. (௨) 

இந்தண்புனல்சூழ்வடபுலத்துமண ஓரென்னுந்திருககர்க்கு 
வேந்தன்பரிதிதிருமரபின்‌ விளங்குஞுசோமசேகரனென்‌ 
ரய்க்தகேள்வியவனிடத்‌.து.த்திருமாகென்னவவதமித்த 
காக்‌இமஇியைமணம்பேசவிருக்தாரற்றைச்சனையிருளவாய்‌, 


௪௩௬ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) தீம்‌ தண்‌ புனல்‌ சூழ்‌ வடபுலத்து மணவூர்‌ என்னும்‌ திருகசகர்க்கு 
வேந்தன்‌ - இனிய தண்ணியநீர்சூழ்ச்த (மதுரையின்‌) வடபாலுள்ள மணலுெ 
ன்லுந்‌ தஇிருஈசர்ச்கு அரசனாய்‌, திரு பரிதி மரபின்‌ விளங்கும்‌ சோம சேகரன்‌ என்‌ 
ற ஆய்க்த கேள்வி ௮வன - இறந்த சூரியன்மரபில்‌ அவதரித்த சோழனாய சேர 
மசேகரனென்று செல்லப்பட்டு தராய்ந்தகேள்வியில்வல்லவன்‌ (மேற்கூறியவற்‌ 
௮ுள்‌ ஒன்றும முட்டின்றி நிறைந்தவனாகலால்‌) இடத்து தருமாத என்ன ௮வ 
தரித்த சா.ச்திமதியை-௮வணிடத்தில்‌ இலச்குமிபோல அவதாரஞ்செய்த சார்திமதி 
என்பவரை, மணமபேச இருகதார்‌-திருமணவினைக்குப்‌ பேசவிருக்தார்கள்‌, ௮ற்றை 
சனை இருள்வாய்‌ - ௮5 5ரளில்‌ நடுராத திரியில்‌, 

கனையிருள்‌ - மிக்கவிருள்‌ ஆதலால்‌ ஈடுராத்திரி என்ரும்‌, (௩.) 


வெள்ளைக்களிற்றின்பிடர்சுமர்தகுடுமிக்கோயின்மேயவிளம்‌ 
பிள்ளைக்கதாலெண்மதிமெளலிபபெருமானிர விமருமானாம்‌ 
வள்ளற்கரத்தான்கனவிலெழுக்தருளிலானோர்கனவிற்குங 
கள்ளத்துருவார்திருமேனிகாடடியிகனைவிஎம்புவார்‌. 


(இ-ள்‌.) வெள்ளை களிற்றின்‌ பிடர்‌ சுமர்ச குடுமி கோயில்‌ மேய - வெள்‌ 
ஊளை யானையின்‌ பிடர்சுமச்ச சகரத்தையுடைய திருக்கோயிலுள எழுக்தருளிய, வெ 
ள்‌ கஇிர்‌ இளம்‌ பிள்ளை மதி மெளலி பெருமான்‌ - வெள்ளியகரணத்தையடைய இ 
ளஞ்சச்திரனையணிர்த சடாமுடியையுடைய சவுகதரபாண்டியர்‌, இரவி மருமாள்‌ 
ஆம்‌ வள்ளல்‌ சரத்தான்‌ கனவில்‌ எழுந்தருளி - சூரியன்‌ புத்திரனாகிய வள்ளன்மை 
நிறைந்த கையையுடைய சோமசேகரச்சோழன்‌ கனவில்‌ எழுச்தருளி, வானோர்‌ கன 
விற்கும்‌ கள்ளதது உருவாம்‌ திருமேனிகாட்டி - தேவர்கள்‌ ஈனவிற்கு மறைந்தபடி. 
வமரகிய (தமத) திருமேனியைப்‌ புலபபடுதஇ, இதனை விளம்புவார்‌ - இதனைச்‌ 
சொல்லியருளுஇன்றுர்‌, 

உம்மை - இறப்புப்பொருட்டு, (௪) 


அன்னமிறைகொள்வயன்மதுரைசசிவன்யாமரசகநீயீன்ற 
பொன்னையனையாடனைமதுசாபுரியிற்கொடுபோயமறுபுலத்‌து 
மன்னர்மகுடமணியிடறமமழுங்குஙகழற்காற்சுந்தரனாக்‌ 
தென்னர்பெருமான்குமரனலுக்குககொடுத்தியென்றுசெப்புதலும்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ரச-௮ரசனே, யாம்‌ ௮ன்னம்‌ இறைகொள்‌ வயல்‌ மதுரைசிவன்‌- 
யாம்‌ ௮ன்னம்வூக்கும்‌ வயல்கள்சுழ்ச்த மதுரையிலெழுக்தருளிய சிவன்‌, நீ ஈன்ற 
பொன்னை ௮னையாள்‌ தனை - நீபெற்ற இலக்குமியையொத்த காந்திமதியை, மதி 
ரரபுரியில்‌ சொடுபோய்‌ - மதுரைத்‌ தஇிருககருக்குச்கொண்டு சென்று, மறு புலதது 
மன்னர்‌ மகுடமணி இடற மழுங்கும்‌ - (இறை இறுக்சவர்துவணங்கிய) வேற்றுத்‌ 
தேயத்‌ தரசர்களது இரீடவுறுப்பிலுள்ள இரத்தினங்களிடற்தலால்‌ தேய்ச்த, கழல்‌ 
கால்‌ சுச்தரனாம்‌ தென்னர்‌ பெருமான்‌ குமாளுக்கு - வீரசண்டையணிச்த சவுக்‌ ௪. 
பாண்டியர்‌ குமாரராகய உக்ரெகுமாரபாண்டியருக்கு, கொடுத்த என்று செப்பு 
௮ம்‌ - தாராயென்றுகூற, 


செப்புதலும்‌ - நிசழ்சாலவினையெச்சம்‌,. செப்பு-பகுதி, த - ௮ல்‌ இரண்டும்‌ 
௪ரரியை, உம்‌-எ.ச்சவிகுஇ, (6) 


உக்கரொகுமாரனுக்குவேல்வளைசெேண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௩ ௪ 


உள்ளக்கமலமுூககமலமுடனேமலாவிருகடங்க 
ணள்ளற்கமலமலர்ச்‌ துகனதங்கைக்கமலமுஇழ்த்தெழுக்து 
வள்ளற்பரமன்கருணையெளிவக்‌தசெயலைகினைந்தன்பின்‌ 
வெள்ளத்தழுக்தியெழுக்‌திரவிவேலை முளைககும்வேலையினில்‌. 


(இ-ள்‌.) உள்ளம்‌ கமலம்‌ முக கமலம்‌ உடனே மலர - இதயமாகய தாம 
ரையான௫ முகமாகய தாமனாயோடே மலர்ர்‌.த பொலிய, இரு தடம்‌ சண்‌ ௮ள்‌ 
எல்‌ கமலம்‌ மலர்ச்து - இரணடு பெரிய கண்களாகிய தாமமாகள்‌ மலர்ந்து, தன 
௮ ௮ம்‌ கை கமலம்‌ முகிழத்து எமூது-தனது அழகய கைகளாகய தாமரைகளைக்‌ 
குவித்து (கண்படைப்பளளியினின்றும்‌) எமுக2, வளளல்‌ பரமன்‌ கருணை எளிவ ்‌ 
நத செயலை நினைகது- ௮அருட்கொடையையுடைய சிவபெருமான்‌ திருவருள்‌ (தனக்‌ 
க) எளிதிற ஈட்டிய செயல்க்கருதி, அன்பின்‌ வெள்ளத்து அழுந்தி எழுக்று - 
அ௮ன்பாயெ பெருககில்‌ ஆழ்ர்‌த மீண்டெமுகஐ, இரவி வேலை முளைககும வேலை 
யினில்‌ - குரியன சடலீிற்றோன்றம வைகறைப்போதில, 

தாமராக்குப்‌ பங்கயம்‌ என்பது ஓர்‌ பரியாய நாமமாதலால்‌ சாதியடைதந.து 
அள்ளற்கமலம எனருர்‌, சேறறநிறமேனறிய தாமமணாயெனபது பொருள்‌, பங்கயம்‌ 
சேறறிந்ரோன்றியது, சண்‌ கமலமலாகச்ு விழிக.து என்னும்‌ பொருள மேல்நினறது. 


நித்தநியமக்கடனிரப்பிரிருபனமைச்சசொடுகான்கு 
பைததகருவிப்படையினொடுபலவேலியமுங்கலிப்ப,த்சன்‌ 
பொய்த்தமருஙகுற்நிருமமளைப்பொன்னனாரோடி..ர,5மிசை 

வைச்‌ துமணஞசேர்திருவினொடுமதுரைகோக்கிவழிக்கொண்டான்‌. 


(இ-ள்‌.) நிருபன்‌ நித்தம்‌ நியமக்கடன்‌ நிரப்பி- சோமசேகரச்சோழன்‌ நித்‌ 
தீ சியமக்கடனகளைக குறைவின்றிச்‌ செய்துமுடித்‌த, அமைச்சரோடு நான்கு 
பைதத சருவி படையினொடு - மஈதிரிகளோடு கான்சாகப்‌ பரந்த ,தயதங்களேஈதிய 
சேனைகளோடு, வேறு பல இயழமும சகலிபப - வெவவேருகய பல வாச்சியங்களும்‌ 
கொனிகச்ச, பொய்த்த மருஙருல்‌ தன்‌ திருமகளை பொன ௮னனாரோடு இரத மிசை 
வைத்து - பொய்போலும இலலாத இடையையடைய தனழு செல்வப்புததிரியை 
(மெய்ச்காவலராகிய) இலச்குமியையொத்த பெண்களோடு தேரின்மேல்‌ வைத்து, 
மணம்‌ சேர்‌ திருவினொட மதுரை கோக வழி கொண்டான்‌ - திருமணத்துச்குரிய 
செல்வச்தோடு மதுரைச்‌ இிருசரை கோகவெரச்‌ தொடஙூனான்‌. 

கருவியே சேனையாதலின்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புததொகையாகச்கொ 
ண்டு கருவியாயெ படையெனக்கொளளுதலு மொன௮, “பொருள்கருவிசாலம்‌'' எ 
ன்னுஈ திருக்குறள்‌ உராயிறகாண்க, பைதத இறஈதகாலப்பெயரசொச்சம்‌, பை-பகுஇ, 
ரென்னலெல்லைமணம்பேசகினைந்தவாறேயமைசசர்மதி ட்‌ 
மன்னர்பெருமான்றமசோடுமணஷூரகோக்கிவழிவருவா 
சன்னவேந்தன்தனைக்கண்டாரடல்வேற்குமரனளையானெக 
தென்னர்பெருமான்குமரலுச்குன்‌ றிருவைத்தருதியென வளையான்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮மைச்சர்‌ - மச்திரிமார்‌, சென்னல்‌ எல்லை மணம்‌ பேச நினைந்த 
ஆறே - ரேற்றுப்போது (மணஷர்க்குச்‌ சென்று) மணலினைபேச நிளைச்சபடியே, 


௪௩௮. திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


மதிமன்னர்‌ பெருமான்‌ தமரோடு மணவூர்‌ சோச் வழி வருவார்‌-சந்‌இரமரபிற்றோ 
ன்றிய பாண்டியர்‌ பெருமானாராகய சவுர்தரபாண்டியருடைய சுற்றத்தாரோ ம 
ணஓசைசோசக்கி வருகின்றவாகள்‌, ௮ன்ன வேந்தன்‌ த௲ளைச்கண்டார்‌ - (தமச்கெதி 
ரில்வரும்‌) அச்சோமசேகரச்‌ சேர்மனைப்பார்தத, ௮டல்‌ கேல்‌ கும.ரன்‌ னையான்‌- 
கொல்லுதற்றொழில்‌ வாய்ந்த வேலையேந்திய முருக்க்கடளை யொதத, எம்‌ தெள்‌ 
னர்‌ பெருமான்‌ குமரனுக்கு - எமது சவுச்திரபாண்டியர்‌ புததிரராகய உக்சரகுமர்‌ 
சபாண்டியருக்கு, உன்‌ இருவை தருதி என - உனது புததிரியைச்‌ தருவர்யென்று 
வினவ, அனையான்‌ - ௮ச்சோமசேகரச்சோழன்‌. 

அமைச்சர்‌ - ௮மாத்தியர்‌ என்னும்‌ வடசெரறறிரிபு, ௮மாத்தியர்‌ ஒருலுள்‌ 
'ளோர்‌, ௮ன்ன சுட்டுத்திரிபிடைச்சொல்‌, () 


குலலுங்குடி.யுங்கனவின்கடகொன்றைமுடியார்லந்துமாத்த 
கலலுங்கூமிமணகோக்‌ துகயபபவதனைநன்‌ முதியோர்‌ 
புலனொன்றுழையாதமைவிடுத்துபபொருனைத்துறைவற்குணர்த தவரு 
வலனுந்தயில்வேன்மன்னனொடுமதுரைமூதூர்வர்தணைந்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) கனவின்‌ கண்‌ கொன்றை முடியா வர்‌. உளாத்த-(கேற்திரவில்‌) 
கனவினிடத்‌. தச்‌ சொன்றைமாலையை யணிசத சடாமுடியையுடைய சோமசக$ூதரகீ 
கடவுள்‌ எளிவரச்து ஒச்ுளவெனக்‌ கூறிய, குலலும்‌ குடியம ஈலஜும்‌ கூறி - குலத்‌ 
தையும்‌ குடிப்பிறப்பையும்‌ அவற்றிற்‌ கமைஈத மேம்பாட்டையும்‌ எடுததுச்சொல்லி, 
மணம்‌ சோக.து ஈயப்ப-(௮வர்கசள்‌ வினவிய) மணகினைக்குடன்பட்டு விரும்பாகிற்க, 
அதனை - (உடன்பட்ட) ௮ச்செய்தியை, ஈல்‌ முதியோர்‌ - ஈல்ல வறிவாலமைந்த மு 
தியோர்கள்‌, புலன்‌ ஒன்று உழையர்‌ தமை விடுதது- அதிவுசான்ற துவரை முன 
னர்‌ அனுப்பி, பொருனை துறைவறகு உணாத்தி - தாமிரபரணி நீர்த்‌ துறைவராகய 
சவுர்தரபாண்டியருககுத தெரிவிசத, வரு வலன்‌ உக்து அயில்‌ வேல்‌ மன்னனொடு- 
தம்மோடுவரும்‌ வெறறிலாயந்ச (பகைவரை மாய்க்கும) நுதியையுடைய வேலையே 
நீதிய சேரமசேகரச்‌ சோழனோடிம, மதுரை மூதார்‌ ௨௧. ௮ணைகஈதார்‌ - மதுரையச 
யெ தெொன்றுதொட்டுளள இருஈகரததை வ5தடைஈதராரகள்‌, (௯) 


இசவிமருமான்மதிமருமானெதிரேபணியதத.ழிஇமுகமன்‌ 
பசவியிருக்கைசெலவுய்த தஅுப்பாண்டிவேர்‌ தனிருக்தான்‌ மேல்‌ 
விரவியமைசசர்‌இருமுகங்கள்‌ வேக்தர்யாக்குமவிடுத்‌ தகர 
வரைவுகாள்செய்தணிசெய்யமன்றன்‌ முரசமறைவித்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) இரவி மருமான்‌ மத மருமான்‌ எதிரே பணிய - சோமசெகரச்சேர்‌ 
ழன்‌ சவு5தரபாண்டியர்‌ எதிரே செனறு வணங்க, பாண்டி வேந்தன்‌ தழுவி முகம 
ன்‌ பசீமி இருக்கை செல வுய்த்தான்‌ - பாணடிகாட்டு மனனரா௫யே ௮ச்சவுஈ்கரபா 
ண்டியர்‌ ௮வனைத்‌ தமுலி உபசாரவார்த்தைகள்‌ சொல்லி ௮ச்சோழன்‌ அமைத்த 
விடுதியில்‌ செல்ல அனுப்பி இருர்தருளினார்‌, மேல்‌ அமைச்சர்‌ விரவி - அதன்மேல்‌ 
மக்‌இீரிகள்‌ தம்முட்கலர்‌.து, வரைவு காள்‌ செய்‌, தஇருக்கலியாணமகோற்சவசாள்‌ 
வரையறை செய்து, வேர்தர்‌ யார்க்கும்‌ இருமுகங்கள்‌ வீடுத்‌.து - அரசர்கள்‌ எவர்ச்‌ 
கும்‌ இருமுகங்களனுப்பி, ஈகர்‌ மன்றல்‌ முரசம்‌ அறைவித்தார்‌- ம.துரைத்‌தருசசலா 
௮லங்கரிக்கச்‌ கலியாணபேரிசையை வள்ளூவரரல்‌ அழையச்செய்தார்கள்‌. (௧0) 


உக்சொகுமார னுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௩௯. 


மாடம்புதுக்கப்பூகத முங்கதலிக்காடுமறுகெங்கு 
நீடகிரைத்துப்பாலிகையுநிறைபொற்குடமுமுறைகிறுத்தி 
யாககொடியுந்தோரணமுமபுனைவித்தழகுக்கழகாகக்‌ 
கூடகெருங்குககரைமணக்கோலம்பெருகக்கொளுத்‌்தஇஞர்‌. 


(இ-ள்‌,) மாடம்‌ பு.துக்கி- (சத்தமச்குரிய) மாடம்களைச்‌ ஈண்ணமுதலியல 
ற்ருற்‌ புறக்க, பூசதமும்‌ கதலிக்‌ காடும்‌ மறு கு எறாகும்‌ தீ. நிரைத்து - கமுகமர 
ங்களையும்‌ வாழைமரக்சாடுகளையும்‌ வீதிகளெங்கும பொலிச்து தோன்ற வரிசைபட 
க்கட்டி, பாலிகையம்‌ பொன்‌ கிறை குடமும்‌ முறை நிறத்‌தி - முளைப்பாலிகையயயு 
ம்‌ பொன்னாலாகிய பூரணகலசங்களையையும்‌ முறைப்பட வேதிகைதோறும நிறுத்‌ 
இ, ஆடு கொடியும்‌ தோரணமும்‌ புனைவித்து - அடாகின்ற ுவசங்களையும்‌ மகர 
தோரணங்களையும்‌ (வீடுகள்‌ தோறும்‌ கட்டி) அலஙகரிதது, அழகுககு அழகாக- ௮ழ 
குக்கு ஓர்‌ ௮ழகு செயவசாரக, கூடம்‌ கெருங்கும்‌ ஈகரை மணககோலம பெறாக கொ 
ஞத்தினார்‌ - யானைக்கூடக்கள்‌ நெருவ்பெ மதுரைத்‌ருகரை மணச்கோலம்‌ பொ 
லிந்து பெருக அலங்கரிததார்கள்‌, ர 

கொளுத்தினார்‌ என்றதற்கு ௮லங்கரிச்தார்‌ என்று சர்சாமணியில்‌ ஈச்சின 
ர்க்கினியர்‌ உரையிற்கண்டது, (௪௧) 
தென்றனாடன்நிருமகளைத்தேவர்பெருமான்மணம்புரிய 
மன்றலழகாலொருககசொப்பஇகெமினிமதுரைகக 
சன்றுகானேதனககொப்பதாகுமவண்ணமணியமைத்தர 
ரின்றுதானேதனக்கடுகமென்னும்வண்ணமெழிலமைத்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) தென்றல்‌ கரடன இருமகளை - தென்றற்சாற்றத்‌ தோன்‌௮தற்குரிய 
பாண்டிரசாடனாகிய மலயததுவசன்‌ புததிரியாரா, சேவர்‌ பெருமான்‌ மணம்புரிய- 
தேவர்பெருமானாராடிய சவத ரபாண்டியர தருமணஞ்செய்ய, மன்றல்‌ ௮ழகால்‌ - 
அத்திருமணப்பொலிவால்‌, ஒரு ஈகர்‌ ஓபபு ௮தஇகம இன்றி - மறறரொரு கர்‌ தனக 
கு ஒப்பும்‌ ௮திகமுமில்லாமல்‌, மதுரை ககர்‌- மதுரைதஇிருகரமான.த, ௮ன்௮ தன 
கீரு தானே ஒப்பது ஆகும்‌ வண்ணம்‌ ௮ணி ௮மைததரர்‌- அப்பொழுது சுனக்குத்‌ 
தானே ஒப்பாகும்படி. ௮லங்கரித்தார்கள, இன்று - இப்போது, தனக்கு தானே அதி 
கம்‌ என்னும்‌ வண்ணம்‌ எழில அமைததார்‌ - தனக்மூததானே ௮இகம்‌ என்று சொ 
ல்லும்படி. ௮லங்கரித்தார்கள்‌. (௧௨) , 

கலிவிருத்தம. 
முன்னர்மாலைர£டியணிசுந்தரத்‌ 
தென்னரேற்றின்றிருமூகஙகண்டுகாழ்ஈ 
தன்னவாசகமுட்கொண்டயற்புல 
மன்னர்மாதவர்யாரும்வருலசால்‌. 

(இ-ள்‌.) முன்னர்‌ - தமது முன்‌, மாலை முடி ௮ணி சு$தரன்‌ தென்னர்‌ ஏற்‌ 
நின்‌ - மலர்மாலைசூழ்க்த மகுடமணிர்த சவுந்தரபாண்டியருடைய, திருமுகம்‌ சண்‌ 
9 தாழ்ச்அ - திருமுசவரவைச்சண்டு வணங்க, அன்ன வாசசம்‌ உட்கொண்டு - அத்‌ 
இருமுகத்தில்‌ வரைர்த வாசகத்தைச்‌ தம்முட்சகொண்டு, அயல்‌ புல மன்னர்‌ மாத 
வர்‌ யாரும்‌ வருவர்‌ - வேற்றுத்தேயத்திலுள்ள ௮ரசர்சளும்தபோதனர்சளும்‌ யா 
ரம்‌ வருஇன்றார்கள்‌, 


௪௪0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தென்னர்‌ ஏ௮ - பகைவரர௫ய யானைகளுக்குப்‌ பாண்டியருள்‌ ஐண்‌௫ங்கம்‌ 
போன்றவானப்‌ பொருள்‌ கொள்க, சு்தரத்தென்னரோறு ஈறுசெட்டு வருமொழி 
வல்லெழுத்து மிக்சத ** சில விசரரமாமுயர்திணை ?' என்றதனால்‌ ஈறுகெட்டு 4*இய 
ல்பினும்‌ விதியிலும்‌ நின்ற வயிர்முன்‌ சசதபமிகும்‌ '” என்ற விதியால்‌ வல்லெழுத்து 
மிசக.2, (௧௩) 

புவிவெள்ளமும்போர்க்கரிவெள்ளமூம்‌ 
வரவிஜ்காலவலிமள்ளரின்வெள்ளமும்‌ 
விரவியாமியவெள்ளமூமுளளுற 
விரவிதன்வழிக்தோன்றல்வஈதெய்தினன்‌, 

(இ-ள்‌.) புரலி வெள்ளமும்‌ -குதிரைச்‌ சேனா வெளளத்தோடும்‌, போர்‌ கரி 
வெள்ளமும்‌ - போர்த்தொழிலையடைய யானைச்‌ சேனறாவெள்ளசதோடும, வரவில்‌ 
கரல்‌ வலி மள்ளரின்‌ வெள்ளமும்‌ விரவி-விராக்து செலலுதலில்‌ காற்றுப்போலும்‌ 
லன்மையையுடைய பதரதஇச்‌ சேனாவெள்ளததேரடும சல௩.த, ஆதிய வெள்ளமும்‌ 
உள்ளுற-ழ்ந்த கடல்‌ வெள்ளமும்‌ கிலத்துட்புக, இரவி தன்‌ வழி தோன்றல்‌ வஈ 
௮ எய்‌இனான்‌ - சூரியன்‌ மரபில்‌ வர்க சோழன வஈதடைகதான்‌, (௧௪) 

கோடுவில்லொடுமேகக்குழாஙகண்மின்‌ 
னீமிவாளொடுகேர்ந்தெனமார்புதாழ்க 
தாடுகுண்டலக்காதுடையாடவர்ச 

சேடனீகத்துசசேரன்வஈண்டினான்‌, 

(இ-ள்‌.) மேகம்‌ ுழாங்கள்‌ - மேகபடலங்கள்‌, கோடு வில்லொடும்‌ - வளை 
௪த வில்லோடும்‌, மின நீம்‌ வாளொமெ சேர்கதால என - மின்னலாகிய ஒளிமிசச 
வாளாயுதத்தோடும்‌ வாததுபோல வ, மாரபு தாழ்ஈது அடு குண்டலம்‌ காறு 
டை ஆடவர்‌ சேடு ௮ னீகத௮ -மராபுகாறுக்‌ தாழ்ந்து ஆடாரகினற குணடலத்தை ய 
ணிந்த காதினையுடைய வீரர்களாகிய பெரிய பதாஇச்சேனைகளோி, சேரன்‌ வந்து 
ஈண்டினான்‌ - சேரன வறு கெருங்கனொன. 

வில்லையும்‌ வாளையும்‌ ஏந்இிய வீரர்சள்‌ மேகம்போலுங்‌ சரிய கிறமுடையவர்‌ 
சளாதலால்‌ - கோடு வில்லொடு மேகககுழாரக்கள்‌ மின்னீடு வாளொடு கோகதென 
எனச்‌ தொழில்பற்றிப உவமையணியாகக்‌ கூறினார்‌. ஆடவர்‌ எனப்‌ பால்‌ பொழப்ப 
டக்‌ கூறினாரோனும்‌ கோடுவில்லொடும மின்னீடுவாளொடும்‌ என்ற குறிப்பால்‌ பெண்‌ 
பாலைநீக்கு தண்பாலைக்கொள்க, (௧௫) 

கடலுமுள்ளமுங்காற்றும்பல்வண்ணமு 
முடலுஙகொண்டெனவுக்துறுவாம்பரிப்‌ 

படுகடறகுட்‌ பரிதியிறமோன் றினா 
னடுபரிப்பதியாகயவேக்தனே. ்‌ 

(இ-ள்‌.) கடலும்‌ உள்ளமும்‌ காற்றும்‌ பல்‌ வண்ணமும்‌ - சமுத்‌ தரமும்‌ மன 
மும்‌ வாயுவும்‌ பலகிறங்களும்‌, உடலும்‌ கொண்டால்‌ என்ன - (தாம்‌ தாம்‌ ஒவ்வெச 
ரூ) சரீரன்சொண்டு வர்தாற்போலவந்த, உர்‌.துறம்‌ வாம்‌ பரி படு கடற்கு ௨ள்‌ - வி 
லார்அ தரவிச்செல்லும்‌ குதிலாச்சேனையையுடைய அழ்ச்தகடலுள்‌, ௮டு பரிப்‌ பதி 
யாயெ வேர்தன்‌ - கொலைத்தொழிலமைகத ,தரசபதியாயெ ௮ரசன்‌, பரிதியில்தோ 
ன்றிஞன்‌ - குரியனைப்போலக்‌ கண்களுக்குப்‌ புலப்பட்டு விளங்கனான, 


மகாமகோரத்பாய, பாக்டா 
உ. வே. சாமி ஈகையர்‌ நூல்‌ நிலையம்‌ 


குட ரும்‌ 


அடை டாட க சரப 4) 
உக்கிரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௫௧ 


கடல்‌ உடல்‌ கொண்டென என்பத-குதிரைச்சேனையின்‌ ௮ளவின்மைமேது 

ம்‌, உள்ளமும்‌ காற்றும்‌ உடல்‌ சொண்டென என்ப௮-விரைவின்‌ மேலும்‌, பல்வண்‌ 
ணமும்‌ உடல்கொண்டென என்பது-ஒவ்வொரு கு. ரைகளும்‌ ஒவ்வொருகிறங்களில்‌ 
முட்டின்றி நிறைநது நிறறலின்‌ மேலும்கின்றன. கொண்டாலென்ன - தொகுத்தல்‌ 
விகாரம்‌. (௧௬) 

அலகிலாவுதயக்தொறுமாதவ 

ரலகிலாருதித்தென்னபபபொன்னோேடைசே 

சலகிலானையனீகமொடெயதினா 


னலகிலாத்றற்கயபதியண்ணலே. 


(இ-ள்‌.) அலகு இல்லாத உதயம தொரறும்‌-௮ளவில்லாத வதயமலைகள்தோ 
றும்‌, அலகு இல்லார்‌ ஆதவா உஇததால்‌ என்ன - அளவில்லாத சூரியர்கள்‌ உதயஞ்‌ 
செய்ததுபோல, பொன்‌ ஓடை சேர்‌ லகு இல ஆனை ௮னீகமொடு-பொன்னாலாகய 
நெற்றிப்பட்டம்‌ ௮ணிசக அளவில்லாத யானைச்சேனையோடு, ௮லகு இல்‌ ஆற்றல்‌ 
கயபதி யண்ணல்‌ எய்‌இளுன - ௮அளவிலலாத வனமையையுடைய சயபதி ௮ரசன்வ 
ர்துசேர்ச்தான்‌. 

உதயகரிகள்‌ யானைகளரகவும்‌, சூரியர்கள்‌ பட்டங்களாகவும்கொண்டுகூட்‌ 
டி ஒப்புமைச்கூட்ட ௮ணியாகச்கொள்க, ௮ளவிலலாத உதயூரிசளும்‌ ௮க்கரிகள்‌ 
தோறும்‌ ௮ளவில்லாதசூரியர்கள்‌ ௨திரகலும்‌ இன்மையின்‌ இல்பொருஞவமைய 
ணியாசககொள்ளலும ஒனறு, இலலார்‌ எனறும எதிர்மறைக்குதிபபு வினமுற்௮ப்‌ 
பெயாொரொசசததின் மேல்‌ சினறது, (௧௭) 


தொக்கமளளரடிபபடுநூளியோய்த 
இககடயகவிமுஙகிமிரைககட 
லெககாசெயயவெழுக்தியயகலலென 
நககவேற்கைஈரபடிகண்ணினன்‌. 

(இ-ள்‌.) தொச்ச மள்ளா அடி.படு தூளிபேோய - நெருங்கியமீரர்‌ சாலாலெ 
மூகததூளிகளெல்கும்‌ பரக்‌. த, இககு அடல்‌ விழுங்கி இரைக௨ல்‌ எக்கர்‌ செய்ய- 
அட்டதஇிச்குமுழுமையும விழுககி அலைகளையுடையகடலை த திடர்செயயவும, ஏழுந்‌ 
து இயம்‌ கல என-(எங்ஞும) எழுஈது பலவாசடியங்கள்‌ கலலெனஜெலிக்சவும்‌,கஈ௧௬்‌ 
சவேல்கை நரபதி ஈண்ணினான - விளம்காகினற௦ வேலையேஈதிய கையையுடைய ந 
பது என்னும்‌ அரசன்‌ வகழதடைஈகான, 


தூளியின்மிகுதியைச்கூரினமையால்‌ மிகுதிவிறசியணி, (௧௮) 


மீனவேலையிற்கர்‌ துகமேற்கொடு 
கூனலவராசிலைவஞ சககொடுஞசமர்க்‌ 
கானவாழ்ச்லகயரடடககருமபடை 
மானவேற்குறுமன்னவாகண்ணினர்‌. 

(இ-ள்‌.) மீனம்‌ வேலையில்‌ - மகரமீன்முதலியவந்றையுடைய கடலபேோல, 
கந்துகம்‌ மேற்‌ கொடு - குதிரையின்‌மேலேநி, கூனல்‌ வார்‌ சிலை வஞ்சம்‌ கொடும 
சமர்க்கு - வளைர்தவார்போச்சிய வில்லுகளாத்செய்யும்‌ வஞ்சமாகிய கொடியபோ 
ருக்கே, ஆன வாழ்க்கை ௮ரட்டர்‌ கரும்‌ படை - ௮அமைஈதவாழ்வையுடைய அரட்‌ 
ட.ராகயெ பெரிய பதாதிகளையுடைய, மானம்‌ வேல்‌ குறு மன்னவா ஈண்ணிஞர்‌-மா 
ன்மமைர்த வேலேஈதய கு.அரிலவரசர்கள வர்தடைச்தார்கள்‌. 


௫௬ 


௪௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அரட்டர்‌-குறுநிலமன்னர்‌. குடியரசாதலின்‌ ௮ரட்டக்கரும்படைக்‌ குறமன்‌ 
னவர்‌ என்ளூரர்‌. ௮ரட்டா்‌-ஈறுகெடடுவரு மொழிமுதல்‌ வல்லெழுத்தமிக்கனு, ௨ 
டையவன மெழிலை உடைமைமேலேறறி மானவேல்‌ என்றருர்‌, (௧௯) 


சினர்சோனகர்டிங்களர்கொஙகணர்‌ 
மானவேல்வலமாளவர்சாளுவா 
தானமாகிரைசசரவகரரதியா 
மேனைகாட்டுளமன்னருமீண்டினா, 


(இ-ள்‌.) சேரும்‌ சோனகரும ெகளரும்‌ கொஙகணரும்‌, மானம்‌ வேல்‌ 
வலம்‌ மாளவர்‌ சாளுவா-மானம ௮மைஈத வேலை வலக்கரசதிலேச்திய மாளவரும 
சாளுவரும்‌, தரனம மா நிரை சாவகா அதியாம- மதமொழுக்குஞு சுவட்டையு 
டைய யானைகளின்‌ வரிசைகளையுடைய சாவகரும்‌ முதலாகிய, ஏனை காடு உள 


மன்னரும்‌ ஈண்டிஞனார்‌ - மற்றைராமிகளிலள்ள அரசாகளும்‌ வததடைகதார்கள்‌,௨௦ 


நாலொடு 5துவக்குண்டுநுடங்குமான்‌ 
மோலர்நாங்குசொருக்குடைததானையார்‌ 
கோலமுஞியர்டுஷ.ருகககோலின்‌ர 
காலு நாலபயினுவினர்ஈண்ணிஞர்‌. 


(இ-ள்‌.) நாலொடும்‌ ௮வககுண்‌0 - உபலீதந்தோடுங்‌ சட்டுப்பட்டு, டங்கா 
மான்‌ தோலர்‌ - துவளும்மான்றோலையுடையவரும்‌, தூங்கு சொருக்கு உடை தானை 
யர்‌ - கொய்சகமாச முனனாத தெரஙூயெசையும சொருககினையுடைய ஆடையையு 
டையவரும்‌, கோலம்‌ முஞூயர்‌ - ௮அழகசியமுரசியினாலாகிய அலாஞாணையுடையவ 
ரும்‌, கிஞசுகம்‌ கோலினா - முண்முருககசதணடையேரஈதினவர்களும, கரலு நூல்‌ 
பயில்‌ நாவினர்‌ - நான்குவேதஙகளையும கற்றுபபயிலும்‌ சாவினருமாகிய பிரமசரிய 
ரும்‌, கணணிஞர்‌ - வகதுகெருகஇஞார்கள்‌. (௨௧) 
வடடநீர்க்கலக்கையினர்வசாந்துதோ 
ளிடடகுண்டலககாதினாவேடடஇத்‌ 
கொடடகோலினர்வேளவிபிற/ ட்டம்‌ 


அிட்டகெற்றிடரிலலொகெண்ணிஞா, 


(இ-ள்‌.) வட்டம நீர்‌ கலம்‌ கையினர்‌ - உட்டமாகிய உறியிறபொடுிஈத சம 
ண்டல$தையேஈடுய கையையுடையவரும, வார்க.து தோள இட்ட குணடலம்‌ கா 
இனர்‌ - நீண்டு தோளகாறும கானறசையும குணடலமணிசதசாதீனையுடையவரும, 
வேட்ட நி தொட்ட கோலினர்‌- யாகஞசெயதற்குக கருவியாகிய தீக்கடைசோலே 
நீஇினவர்சளும, வேள்வி யில்‌ ஈட்ட நீறு இட்ட நெற்றியர்‌ - யாகததில நீற்றிய நீற 
ஹையணிசச நெறதியையுடையவருமாகிய வானபபிரசதர்கள்‌, இல்‌ லொடு கணணி 
ஞர்‌ - தத்தமக்குரிய பன்னியாகளோடு வந்து நெருங்கினார்கள்‌. 

வேட்ட என்னும்‌ இறச்தகாலப்‌ பெயரெச்சம்‌ “ நின்முகங்காணு மருகனே 
ன்‌” என்றாற்போலசத்‌ தொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளில்வர்த.த. வேள பகுதி, எகரம்‌ ட 
சரமாகத்திரிதல்‌ ௪ஈதி, டசரமெய்‌ இறச்தசாலஇடைகிலை, ௮ எச்சவிகுதி, (௨௨) 


முண்டகெற்றிய/வெண்ணிறமாரலர்‌ 


குண்டி கைககையர்கோவணம்வீக்கெ 


உக்கிரருமாரபாண்டியனதுதிருவவ தாரப்படலம்‌. ௪௪௩ 


தண்கெகையர்கற்றானையாமெய்யினைக்‌ 
கண்டுபொய்யினைக்காய்க்‌ தவர்ஈண்ணிஞர்‌. 


(இ-ள்‌.) முண்டம்‌ கெற்றியர்‌ - திரிபுணட ரமணிந்தநெற்நியையுடையவரும்‌, 
வெள்‌ நிறம்‌ மூரலர்‌ - வெள்ளிய கிறமிக்க பறகளையுடையவரும்‌,குண்டிகை கையர்‌- 
கமண்டலமேஈதிய சையையுடையவரும்‌, கோவணம்‌ வீச்சு தணடு கையர்‌ கோ 
வணம்‌ ஆரதத சண்டமேஈசதிய கையையுடையவரும, கல்‌ தானையர்‌ - செய்கல்லிற்‌ 
ரோய்த்த வடையையுடையவரும, மெயயிளை கண்டு பொய்யினை காய்ந்சவர்‌- உண்‌ 
மையையுணர்ச்து பொயமையையொழித்தவருமா௫ய சரநியாசிகள்‌, ஈண்ணிஞா்‌- 
வநதுகெருள்கினார்கள்‌, 

மெயயினைக்சகண்மி பொய்யினைக்காயகதவா என்றது பொருள்கள்தோறு 
முலகத்தரா கற்பிததுவழங்கும கறபனைகளைக்கழிர.த நின்றவுண்மையைக்காணப 
௮. அதாவது * கோசசேோரமான்‌ யானைசகட்சேஏய மாஈகரஞ்சொலிருமபெொறை ” 
எனறவழி, கோ என்றகனால ௮ரசன்‌ என்பதேரா சாதியும்‌, சேரமரன்‌ என்றதனால்‌ 
சேரமான்‌ என்பதோுயும்‌, யாளைகசண என்றதனால யானைசகோககினை யுடையா 
னென்பதோர்‌ வடிலமும, சேஎய என்றசனல சேஏய்‌ என்பதோரியற்பெயரும்‌, 
மாசதரஞ்சொலிரும்பொறை எனறதனால மக்கட்‌ கூட்டத்தார்கூறுங சடுஞ்சொல்‌ 
லிற பெரும்பொறையை யுடையானென்பதோர சிறபபுபபெயரும்‌, ஒருபொருளி 
ளகட்‌ கறபனையாதலால்‌, ௮அபவாறுணரா௮ நிலம ஈலயிரீரயெ தத்‌. தவங்களின்‌ 
ரொகுதியென ௮பபொருளையுணராறு, ௮அவறறை நிலமுசலாகம்‌ தத்தங்காரணங்‌ 
களு ளொடுக்கெசொணடு சென்மாா காரணசாரியயசளிரண்டுமினறி முடிவரய்கிற்ப 
தனையுணாதல, இசனை * எபபொருளொகதனமை ஈதாயினுமபபொருள்‌-மெய்ப்பொ 
ருள்காண்பரறிய ?' என்று திருககுகளுரையிறகாணக, (௨௩) 


இர்கண்பாழ்கடலெந்துரககாட்டொடும்‌ 
போந்தபோனமெயிறபுணணியபபூசசினா 
சேக்கவேணியா வேதச (பொரு 
ளாயச்ககேளவியரு£ சவசெயறினா. 


(இ-ள.) தீம தண பால்‌ கடல்‌ - இனிய சணணியபாற்கடலானறு, செம்‌ 
டர்‌ காடு ஒடும போசக,த போல - செவகசஈ பவன ககாட்டோடும வசததுபோல,மெ 
யயில்‌ புணணியம்‌ பூச்ினர்‌-(தமது) திருமேனியில விபூதிபபூச ஏனையுடையவரும்‌, 
சேத வேணியர்‌ - செவநத சடையையுடையவரும, வேதம சிரப்‌ பொருள்‌ ஆய்ச்‌ 
த கேள்வி ௮ருகதவா - வேததறோசசியிலுயள மெய்ப்பொருளாகிய பரடிவத்தை 
ஆராய்கதறியும்‌ ஆகமநூறகேளவியையுடையவருமாகிய ௮ரியசைவதபேரதனர்கள்‌, 
எயதிஞா - வகதடைச்தார்கள. 

பாறகடல புண்ணியபபூச சாசவும, பவளச்காடு சேர்ச வேணியாகவுஙகொ 
ணடு கூட்டி ஒப்புமைசகூட்ட ௮ணியரசககொளக, போதது ரறுதொக்கது, 

பூச்சினர்‌ பூச தலையுடையவர்‌ எனபறுபொருள *'சரம்பற்பூச்சினர்‌” எனவ 
ரு்தேவாரத்தால்‌ உணர்க, (௨௪) 

ஆதிசைவாமுகதற்சைவரைவருங 
கோதிலாவகசசைவககுழாககளும்‌ 
பூதிமேனியாபுண்ணியவைஈகெழுச்‌ 
தோதுகாவினசொல்லைவ௩தெயதிஞனார்‌. 


சள திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) ௮ சைவர்‌ முதல்‌ சைவர்‌ ஐவரும்‌-ஆதிசைவர்முசலாகவுள்ள ஐச்‌ 
அசைவர்சகரம்‌, கோத இல்லாத ௮கச்‌ சைவம்‌ குழாங்களும்‌-குற்றமில்லாத ௮கச்ச 
மமிசளாகயெ சைவர்முதலிய அறுவசைச்கூட்டத்தாரும, பூதி மேனியர்‌ ௩விபூடு 
யணிந்த மேனியையுடையவரும, புண்ணியம ஐக்அ எழுத்து ஓது காவினர்‌- புண்‌ 
ணியவடி.௨மாகிய ஸ்ரீபஞ்சாககரத்தைப பயிலும்‌ நாவினையுடையவருமாய்‌, ஒல்லைவ 
நீது எய்தினர்‌ - விரைந்து வந்தடைர்தாரகள்‌, 


அகாஇசைவர்‌, ஒஇசைவர்‌, மகாசைவர்‌, ௮நுசைவர்‌, அவார்சாசைவர்‌, பிர 
வரசைவர்‌, ௮8 இியசைவர்‌ எனச்சைவர்‌ எழுவகையர்‌, ௮வருள்‌ ௮சாஇசைவர்‌ சதா 
சிவமூர்த்தியாதலாலும்‌, ௮ர்தியசைவர்‌ ௮றுலோமர்‌ ஒழிந்த ஏளையோராசலாலும்‌ 
௮வர்களையொழித்‌,த ௮, இிசைவர்‌ முதலாகப்‌ பிரவாசைவரீறாக ஆதிசைவா முதற 
சைவரைவரும்‌ என்ரூர்‌. ஆதிசைவர்‌ ஆவார்‌-சசாசிவமாததியீன சத்தியோசாதம்‌, 
வாமதேவம்‌, அகோரம்‌, தற்புருடம்‌, ஈசானம என்னும ஐர்‌.து இருமுகங்களினின்‌ ௮ 
தோன்றிய கெளிகர்‌, காசியபர்‌, பாரத்‌ தவாசர்‌, கெளதமர்‌, அகத்தியொனலும 
பஞ்சருஷிகோத்திரத்திலே சனிகதசிவப்பிராமணர்கள; மகாசைவர்‌ ஆவார்‌ - பிர 
மாமுசத்திற்றோன்றிய வைஇசப்பிசாமணருள்ளே சவதக்ஷைபெற்றவர்‌; ௮றசை 
வ.ராவார்‌ - சவ$னக்வபெற்ற ஆ.த்திரியரும்‌ வைரியரும்‌ ஆம்‌, அவார்தரசைவரர 
வார்‌-சவ$கை்ஷைபெற்ற சூத்திரர்‌, பிரவ ர சைவராவார்‌-சிவரிக்ஷபெறற அறுலோ 
மர்‌. : ௮ரியச சாரவளென்போ னராதிசைவனவன்பால்‌ ௮வதரித்தசிவமறையோ 
சாதிசைவரிவர்பால்‌, உரியசிவூச்கைபெற்றபூசுரர்மாசைவ ரூயர்ர்தவரசனவணிக 
னஊ.றுசைவராவார்‌, பெரியகுவளைப்புயரதோ னவாச்கதரசைவன்£ா£ பெறுசவன்ன 
னாதியநுலோமர்பிரவரராம்‌, விரியவனிமிசையொழிகதோரஈஇியசைவத்தோர்‌ விரி 
நீதிடுமேழ்சைவவித மிவையெனநால்விளமபும ' என்பதனாலுணர்ச, ௮கச்சமயங்க 
ளாவன சைவம்‌, பாசுபதம்‌, மாவிரசம, சாளீர்முகம்‌, வாமம்‌, வயிரவம்‌, இச்சம 
யங்கள்‌ ஒன்றரோடொன்‌ ரொற்றுமையுடையனவும்‌ தனிசகனிநோக்குமிடத்து ஒன்‌ 
௮ச்கொனள்று சலியாசமான்மியத்தையுடையன, இவற்றைஇங்குவிரிபமபிதபெருகும்‌. 

வெண்களிற்றவன்வேரியந்தாமமாப 
பெண்களிபபு௮மார்பன்பிரமனே 
டொண்களிபபுறவுமபாமுதற்பதி 
ளெண்கணத்தவர்யாவருமீண்டினார்‌. 

(இ-ள்‌.) வெண்‌ களிற்‌ றவனோடு - வெள்ளையானை பூர்தியாெய தேவேக்திர 
னோடும்‌, வேரி ௮ம்‌ தாமரை பெண களிப்புறு மார்பனோடு - வாசமிச்க அழகிய தா 
மரையில்‌ விக்கும்‌ இலக்குதேவி களிததுவாமும மார்பையுடைய திருமாலோடும, 
பிரமனோடு - அயஜனேடும்‌, ஒண்‌ களிப்பு உற - மிக்க களிப்பு மீக்கூர, உம்பர்மூத 
ல்‌ பதி னெண்‌ கணததவர்‌ யாவரும்‌ ஈணடிஞர்‌ - தேவர்‌ முதலாகவுளள பதினெட்‌ 
டுச்சணத்தோ செல்லோரும்‌ வஈ்‌.அகெருங்இஞர்கள்‌, 

தேவர்முதலாவுள்ள பதனெண்கணத்சோராலவார்‌ - இன்னார்‌ இம்புருடர்‌ வி 
க்சாதார்‌ கருடர்‌ - பொன்னமர்‌ பூதர்‌ புகழியக்கர்‌ - மன்னும்‌-உரகர்‌ சுரர்‌ சாரணர்‌ 
மூனிவர்‌ மேலாம்‌, பரகதியோர்‌ சித்தர்‌ பாலர்‌, காச்தராவர்‌ தாரகைகள்‌ காணாப்ப 
சாகுகள்‌ - ஏம்‌.தபுசழ்மேய விராக்ககரோ - டாய்க்ததிறல்‌ - போகாலியல்புடைய 
போகபூமியாருடனே - ஆகாசவா௫ிகளாவார்‌, என்பவற்றாலுணர்ச, (௨௬) 

அணைக்‌ துகோயிலடைந்தரிர்சேக்கைமேற்‌ 
குணங்கடந்தவன்காமளவல்லியோ 


உக்சொகுமார னுக்குவேல்வளை செண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௪டு 


' ணங்கிவைகுமிருக்கைகண்டேச்தினா 
வணங்கினார்வணககும்ரு்றைவாழ்த்‌ இனர்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ணைஈத கோயில்‌ அடைந்து - சேர்க.ஐ திருக்கோயிலை யடைந்து, 
௮மி சேக்கை மேல்‌ - சிங்காதனச்தினமேல்‌, குணம்‌ கடர்சவன கோமளம்‌ வல்லி 
யோடு இணங்க யைகும்‌ இருசகை சண்டு ஏதஇஞர்‌ - முக்குணங்களையும்சடச்சு சவு 
ச்தரபாண்டியர்‌ இளங்கொடிபோனற தடாசசைப்பிராட்டியாரோடு பொருக்கி லீற்‌ 
றிருக்கும்‌ இருப்பைச்கண்டு இதத, வணங்கினார்‌ - வணங்கினார்கள, வணங்கும்‌ 
முறை வாழ்த்தினர்‌ - (அவ. ரவாகள தததஈசுகுதிகஞகு ஏற்ப) வணம்சிய முறைப்படி 
வாழ்த்‌ இஞர்கள்‌. 

ஏதஇிஞர்‌ என்னும்‌ வினைமுற்று எச்சமாய்‌ வணவ்ினொ என்னும விளைமுற்‌ 
தின்‌ முதனிலைகொண்டு, (௨௭) 

விரைசெய்தார்முடிசசந்தரமீனவன்‌ 
சுரர்கண்மாதவாவேக்தாக்குககொன்முறை 
வரிசைகலகியிருக் தனன்மன்னவன்‌ 
றிருமகன்மணமுசெய்திறஞசெப்புவாம்‌, 

(இ-ள்‌) விரை செய்தார்‌ முடி. சுந்தர மீனவன்‌ - வாசம்‌ வீஈம்‌ மாலைசூழ்ர்த 
மகுடமணிர்த சவுர்தரபாண்டிபர்‌, சுரர்‌ கட்கு மாசவர்ச்கு வேச்தர்க்கு - திருமால்‌ 
மூதலிய சேவர்களுகரும பெரியகபோதனாகளுச்கும அாசர்சளுகமும்‌, தொல்‌ மு 
றை வரிசை நல்கி இரு5தனன - தொன.றுதொட்டுளள முறைபபடி (அவரவர்‌ த௫ 
இக்கேற்பச்‌) சிறபபுச்செயஅ இருக்கருளினார்‌, மன்னவன தஇிருமான்‌ மணம்‌ செய 
திறம செப்புவாம்‌- அ௮ச்சவுக்கரபாணடியருடைய கிறக்கபுகதிரராயெ உக்ரகுமா 
7பாண்டியரது இருமணம நிகமுமவகையை இனிக்கூ.௮ வாம. (௨௮) 

சோமசேகரன்மேகைவனபபெலாங்‌ 
கோமகன்கண்டுவப்பவககொள்கைகண்‌ 
டேமமேனியனூல்லழியார்க்குமத 
தேமன்கோதையுறுப்பியறேறறுவான்‌. 

(இ-ள்‌.) சோம சேகரன்‌ தோகை வனப்பு எல்லாம்‌ சோமசன்‌ கண்டு உவ 
ப்ப - சோமசேகரச்சோழனுடைய புத்திரியாயெ சாந்திமதியின்‌ ௮ழசை எல்லாம்‌ 
சவுந்தரபாண்டியர்சண்டு மடிழகூர, ஏமம்‌ மேனியன்‌ ௮௧ கொள்கை கணபொன்‌ 
மேனியரா௫யெ பிரகஸ்ட.இ அக்குறிப்பினையதிட்த, நால்‌ வழி-சாழுதீதிரிசை நாலின்‌ 
வழியே, யார்க்கும்‌-எவாச்கும்‌, ௮த்‌ தேமன்‌ கோதை-அ௮ர்‌சக்கரர்திமதியின,௪. உறி 
ட்பு இயல்‌ தேற்றுவான்‌ - அவயவங்களி ஸனிலக்கணங்களைக்‌ செளியக்கூ௮னெறார்‌. 

தேமன்கோதை-தேன்‌ நீலைபெறற கூஈதலையுடையாள்‌, தோகை-மயில்போ 
அஞ்‌ சாயலையுடையாள்‌. (௨௯) 

எழு£ரடியாசிரியவிருத்தம்‌. 
பெருகநீண்டறவுங்குறுடொவாபெபிளந்திடாக்கடையவாய்த்தழைந்து 
கருவிவான்வண்டின்கணமெனக்கறுத்துக்கடைகுழன்மியன்மணங்கான்று 
புரையறசசெறிர்‌ துநெறிந்துமெலலென்றுபுக்திகண்கவரகெய்ததிருண்ட 
மருமலர்க்குழலாடன்பஇிககினியமல்லலவான்‌செல்வமுண்டாகும, 

(இ-ள்‌.) பெருக நீண்டு-மிகவும்‌ நீண்டு, ௮ற வும்‌ குறு டொ ௮௫-மிகவுங்‌ கு 
௮சாமல்‌, பிளர்திடாத கடைய வாய்‌-பிளவுபடாத நுனியையுடையனவரக, தழை 


தீத - (கடுவுங்‌ கைபிழியெண்ணெயும பெற்றதுபோல) இயற்கையிலே பொலிச்து, 


௪௪௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கரறாவி வான்‌ என வண்டின்‌ கணம்‌ என கறுத்து - உலூற்குத்‌ தணைச்காரணமாகிய 
சுூற்கொண்ட மேகம்போலவும்‌ கருவண்டின்‌ கூட்டம்போலவங்கறுத்‌.த, கடைகுழ 
ன்று - றுனியில்‌ வளைர்து, இயல்‌ மணம்‌ சான்று - இயல்பாகவே மணம்கீசி, புனை 
அற்‌ செறிந்து - குற்றமற இடைவெளியின்றி நெருங்கி, நெறிர்து - கெளிவுடைத்‌ 
தா, மெல்லென்று - மெசதென்ற தன்மையுடையதாட, புச்தி கண்‌ சவர - (கண்‌ 
டோர்‌) மனத்தையும்‌ சண்ணையுங்‌ கொள்ளைகொள்ள, செய்த்து இருண்ட - மெய்ப்‌ 
பசையுடைச்தாகி இருள்போலும கிறம வாய்ர்த, மருமலர்‌ குழலாள்‌ தன்பதிககு - 
வாசமிச்க மலரையணிஈத கூகதலையுடையவள்‌ கணவலுககு, இனிய மல்லல்‌ வான்‌ 
செல்வம உண்டாகும்‌ (கடைபோங்காறும) இனி௰ வளமையும பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ 
உண்டாகும்‌. (௩௦) 
இண்மதவேழமத்தகம்போலகத்திரண்டுயர்சென்னியாளவட 
னுண்மகிழ்கணவனாயுணீண்டகிலவுலகரசுரியறாமெடடாக்‌ 
தண்மதிபோன்றுமயிர்சரமபகன்றுதசைக்நுமூவிரலிடையகன்ற 
வொண்மதிரதறன்பதிககுகற்றிருவொடுலப்பிலாசோகயெழமுண்டாம்‌. 


(இ-ள்‌,) இண்‌ மதம்‌ வேழம்‌ மச்சகம்‌ போல இரண்டு உயுர்‌ சென்னியாள்‌ 
அவள்‌ - திண்ணிய மதத்தையுடைய யானையின்‌ மத்தசம்போலத இரண்டு உயாந்த 
தலையையுடையவள்‌, தன உள்‌ மடுழ கணவன்‌ - தன. மனததால்‌ மகிழகூரபபட்ட 
தீலைவன்‌, ஆயுள நீணடு ஓடல உலகு ௮ரசு உரியன்‌ அம்‌ - ஆயுள்‌ நிறைஈது எல்லா 
வுலகங்களையு தனதடிப்படுததிய ௮ரசனாவான, தண எட்டாம மதி போன்று-தண்‌ 
ணிய எட்டாகாள்‌ சஈதிரனையொச்த, மயிர்‌ நரம்பு அகன்று - இடையில்‌ மயிரும்‌ 
ஈரம்பும்‌ ஒழிர்த, தசைகது - தசைப்பறறுடைதசாட, மூலிரல்‌ இடை அகன்ற ஓள்‌ 
மதி நுதல்‌ தன்‌ பதிக்கு - மூன்று விரலளவு புருவததிற்கும்‌ கூந்தலுக்கும்‌ இடையே 
பரந்த ஒளளிய சஈஇரன்போன்ற மெறறியையுடையவளது கணவனுககு, ௩ல்‌ திரு 
வோடு - முட்டின்றி இன்பமூட்டுஞ செலவததோடு, உலப்பு இல்‌ ஆரோககியம்‌ 
உண்டாம - ௮ளவிலலாத ஆரோககி.பமும உண்டாகும்‌, (௩௧) 


கண்கடைசெவர்தான்பாலெனவெளுக்துகடுவிழிகழியவுங்கரிதா 
யெண்கவினடைக்துசோமளமாகியிமைசருமயிர்ததெனினினிய 
வொண்கரும்புருவங்குனிசிலையொத்ததத்தமிலொத்தருதொளையும்‌ 
பண்சொளவுருண்டுதண்டமெட்போதுபதுமமேற்பூக்ததுபோலும்‌, 


(இ-ள்‌.) கண்‌ கடை செவந்து ஆன பால்‌ என வெளுத்து கடைச்சண்‌ செவ 
நீ.து பசுவின்பாலைப்போலப்‌ புறம்பே வெண்ணிறம்வாய் ஈத, ஈடுலிழி சழியவும்‌ கரி 
அன ஆய்‌-ஈடுவிலுள்ளசருமணி மிசவுங்கரி.பநிறமுடையதா9, எண்‌ சவின்‌ ௮டைக்து- 
யாவருங்‌ கருஐம்‌ அழகு வாய்ர்‌,த, கோமளம்‌ ௮௫ - இனியபதசதை யுடையதாகி, 
இமை கர மயிர்த்து எனின்‌ - இமை கருமயிரினையுடையதாகப்பெறின்‌, இனி௰-(௮ 
வ்விலக்சகணங்கள்‌ அவளுக்கு என்றும்‌) இன்பச்‌ தருவனவாம்‌, ஒள்‌ கரும்‌ புருவம்‌ - 
ஒள்ளிய சகரியபுருவங்கள்‌, குனி சிலை ஒத்த- வளைஈத வில்லை (தம்முள்‌) ஒத்தனவா 
யிருத்தல்வேண்டும்‌, தண்டம்‌ - சாரியான, இரு தொளையும்‌ தத்‌.தமில்‌ ஒத்‌.ஐ-இ 
ரண்டுதொளையும்‌ வேறுபாடின்றித்‌ தம்முள்‌ நிகர்தத, பண்‌ கொள உருண்டு-௮மை 
இபெற உருட்சியுடைததாசி, எள்‌ போது பதமம்‌ மேல்‌ பூத்தது போறும்‌ - எள்ளி 
ன்மலர்‌ தரமரமைமலர்மேல்‌ பூத்திருத்தல்போ லிருததல்வேண்டும்‌, (௩௨) 


உக்கிரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௪௭ 


வள்ளைபோல்வார்க்‌ துகாழ்க்திருசெவியுமடற்சுழிகல்லவாய்முன்னர்த்‌, 
தள்ளியகாதுமனேகரமாருந்தன்மையானன்மையேதழைககு,மொள்ளிய 
கபோலம்வட்டமாய்த்தசைந்திட்டுயரர்‌ துகண்ணாடிமண்டிலம்போற்‌, றெ 
ன்ளியஷற்றமினியதுஈன்றென்றோதினான்‌ நிரைகடற்செல்வன்‌. 

(இ-ள்‌.) இரு செவியும - இரண௫கோகுகளும்‌, வள்ளை போல்‌ வார்்‌ஈது தாழ்‌ 
ந்த - வள்ளைசதண்டுபோல வராகலுடைததா௫ச 8ீழேதாழ்க்து, மடல்‌ சுழி சல்ல.ஆ 
ய்‌ முன்னர்‌ சள்ளிய - மடலின்‌ ஈழிகள ஈல்லனவாூ முன்பு தள்னினவாயிருததல்‌ 
வேண்டும்‌, சாது - (அவ்வாறு உளள) செவிகள, மனோகரம்‌ ஆகும்‌ தன்மையால்‌ - 
அழகுசெப்யும்‌ தன்மையுையனவா யிருகஈலால, ஈ௩ன்மையே தழைக்கும்‌- (உடை 
யவளுக்கு என்றும்‌) நன்மையையே பொலியசசெயயும்‌, ஒள்ளிய கபோலம்‌ வட்ட 
ம்‌ ஆய்‌ தசைர்‌ இட்டு உயர்ச்- ஒளிவாயந்த கபோலமானது வட்டவடிவினதாய்‌ 
த்‌ தசைப்ப௱றுடையதாகி "யாகு, சணணாடி மணடிலம்‌ போல்‌ தெள்ளிய ஊற்‌ 
றம இனிய - சணளுடியின வட்டம்‌ போல மிசக்சபரிசமான.து சருச்சரை யகன்று 
(காண்போர்ககு]இனபததையே சருமாயின,திரை கடல்‌ செல்வன்ஈன்று என்று தறி 
னான்‌ - அலைககுங கடறசெல்வறாகிய வருணன்‌ அறு ஈலமே விளைககுமென௮ கூதி 
யிருக்கின்றான்‌. (௩௩) 

கொவ்வைவாயதரர்திரண்டிருபுடையுங்குவிச்‌ துசேந்திரேகைகேர்டுட 
ந்தா, லவ்வணிபிமைதன்னனபலுச கென்றுஈண்புருவாருமெண்ணான்கு, 
வலலவாளெயிறுமிடைவெளியினி வராம்‌ நுமேல்கழிரண்டொழுங்குனா, 
செவ்வனேர்க்தாவின்பாலெனவெளூ தகழினன்றென்பர்‌ நூறெலிம்‌ 
தோர்‌, 

(இ-ள்‌. கொவ்வை வாய்‌ ஆதரம்‌ திரண்டு இருபுடையும்‌ குவிந்து சேந்து - 
கோவைசசனிபோனற வாயினிதழ்‌ இரண்டு இரண்டுபககமும்‌ குவிர்‌.த செவச்2த, 
கேர்‌ இரேோகை இடச்தால்‌ - கேரே வரைகளிருககுமாஞளுல்‌, ௮வ்‌ வணி இழை - அந்தப்‌ 
பெண்‌, தன்‌ ௮னபனுககு எனறும்‌ ஈணபு உருவாகும்‌ - தன்‌ கணவனுசகு என்றும்‌ 
கட்பினளாயிருப்பாள்‌, எண்‌ ளூனகு வலல வாள எயிறும்‌ - முபபததிரண்டென வ 
ரையறைப்பட்ட வனமையையுடைய ஒளியையுடையபறகளும்‌, இடை வெளி இன்றி 
வார்ர்ு - இடையே வெளியின்றி வராதல்‌ உடைசதாகி, மேல &ழ்‌ இரணடு ஓழுச்‌ 
கும்‌ செவவன்‌ கேர்ஈ.து - மேலுப்்‌முமாகிய இ, ண்டுவரிசைகளும்‌ நிரையாகச்‌ தம்‌ 
மூளொதது, ஆவின்‌ பால்‌ என வெள இகழின - பசுவினது பால்போல வெண்ணி 
றம்வாய்ர்‌,த விளங்‌இளால்‌, நூல்‌ செளிரசதோர£ ஈனறு எனபா - சாமுத்திரிகைாலிற்‌ 
தெளிந்த வல்லோர்‌ உன்மையை விள சகுமெனற௮ு சொல்லுவா£கள, 

வெள்கி பண்படியாகபபிறகத இறர்தகாலவினையெச்சம்‌ வெண்மை பகுதி, 
கு சாரியை, ஈ௮கெடுதலும உகரககேடும ச£தி, இ எச்சவிகுதி, (௨௪) 


மெல்லிதாய்சசெவக்‌துகோமளமானகாவினாள்‌ வேட்டவேட்டால்கே 
வல்லைவந்தெய்ததுகர்க்இடுக்தசைந்துவட்டமாயங்குலமிசண்டி 
னெல்லையதாகிமஞசுளமாகியிருப்பதுஈுபுககன்றென்ப 
சல்லியங்கமலம்போன்மணந்திருடீர்ந்கவிாமதிபோல்வ.துமுகமே, 

(இ-ள்‌.) மெல்லி ஐய்‌ செவர்.அ கோமளம்‌ ஆன காரவினாள்‌ - மென்மைய 
தாக்‌ செர்கிறம்வாய்ர்து சடிப்பில்லாக சாச்சனையுடையவள்‌, வேட்டு வேட்ட 


௪௪௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆங்கே வல்லை வரத எய்த அகர்ஈஇிடும்‌ - விருமபியது விரும்பியபடியே விரைவில்‌ 
வஈதடைய அனுபவிப்பாள்‌, சுபுகம்‌ - மோவாய்‌, தசைக்‌த-தசைப்பற்றுடையதர௫, 
வட்டமாய்‌ - வட்டவடிவாய்‌, அங்குலம்‌ இரண்டின்‌ எல்லையதா - இரண்டங்குல 
அளவினதாி, மஞ்சுளம்‌ ஆ௫ இருப்பத - அழனையடையதாஇியிருத்தல்‌, ஈன்று 
என்பர்‌ - (உடையவளுச்கு) சன்மையைத்தருமென்‌.று கூறுவர்‌, முகம்‌-முகமானு, 
அல்லி ௮ம்‌ சமலம போல்‌ மணநஈது - அசவிதழையுடைய அழகியதாமரைமலர்‌ 
போல மணம்லீசி, இருள்‌ தீர ௮லிர்‌ மதி போல்வத - பொலிவில்லா இருத்த 
லொழிச்து விளங்குஞ்‌ சர்தரனைபபோலச்‌ தண்ணிய ஒளிகீசியிருத்தல்வேண்டும்‌. 

கோமளம - இளமை, வேட்டது ஈறுதொககுகின்றது. (௩௫) 
திரைவளைக்கழுத்துத்தசைக்கு நால்விரலினளவதாய்த்திண்டுமூன்றிே 


வரைபடிற்கொழுகனகலமன்னவனாமார்பகந்தசைஈதுமூவாறு [கை 
விரலளவசன்றுமயிர்ஈரம்பகன்றுமிகம்ததேல்விழுமிசாம்வேய்க்சோள 
புரையறததசைக்துமயிரகன்றென்புபுலபபபடாமொழியகேோமளமாம்‌, 
(இ-ள்‌.] இரை வளை சமுக - அலைகள்‌ எறியுஞ்‌ சஙகுபோன்ற சழுத்து, த 
சைர்து - தசைப்பற்றையுடை,5கா0, சால்‌ விரலின ௮ளவதாய்‌ இரணடு - நான்கு 
விரல்‌ ௮ளவினையுடையதா யுருட்சிவாயகது, மூன்‌.று இரோகை வரைபடில்‌ - மூனி 
சேசைச்ூற்‌.றுகள்‌ பொருகதியிருகதால்‌, கொழுகன்‌ ௮௫ல மன்னவனாம்‌ - (௮வவிலக்‌ 
கணமுடைய கமுத்தையுடையவள்‌) கணவன எல்லாவுலகலகளுக்கும்‌ ௮ரசனாவான்‌, 
மார்பு ௮கம்‌ தசைர்‌.து-மார்பினிடஈ தசைபபறறுடையதாய்‌, மூவாறு விரல்‌ ௮ளவு 
அகன்‌.று-பனிரணடுவிரற்பரப்பின ளவுபரக, மயி கரம்பு ௮சன்று மிதச்த தேல்‌ - 
(இடையில்‌) மயிரும நரம்பும ஒழிஈது சிறி.ஐ உயர்ந்திருச்குமாகில்‌, விழு மித ஆம்‌- 
(௮௮2) மேன்மையைததரும்‌, வேய்‌ தோள - மூஙகிலையொத்த தோள்‌, புரை அறத்‌ 
தசைநது-குறறமறத தசைபபந்றினையுடையதாடு, மயிர்‌ ௮கன்று என்பு புலப்படா- 
மயிரொழிஈது எலும்புதோன்‌ மல்‌, மொழிய - மொழிகளையுடையனவாடு, கோம 
ளம்‌ அம - மெததெனறதனமை யுடையனவா யிருததல்வேண்டும, (௩௬) 
செங்கைடீண்டுருண்டுகணுககளபெற்றடைவே சறுத்திடிற்செல்வமேச 
இன்பச்‌, தங்கும்வளளுகாசெக்துருண்ககண்ணுள்ளககவாவதாயச்சரசர 
ப்பகன்றா, லங்கவைகலலவகங்கைமெலலென சசேக்திடைவெவியகன்றி 
டையுயர்க்து, மங்கலமாயசசிலவரைகளினலலவிலககணவரையுளமாதோ 


(இ-ள.) செங்‌ கை நீணடூ உருண்டு கணுககள்‌ பெறறு அடைவே இறுத இடி. 
ல்‌ - செ௮நீதகைகள்‌ நீணடு உருட்டிவாயந.த கணுக்களைபபெறறு முறையே சிறுத்த 
ருக்குமாகில்‌, செல்வம்‌ இனபர்‌ தங்கும - (அவறறையுடையவளுக்குச்‌) செல்வமும 
இன்பமும்‌ (இடைவிடா) நிலைபெறும்‌, வள்‌ ௨௫ சேஈறது உருண்டு - கூரியநகங்‌ 
கள்‌ செவ உருட்சிவாய்நது, கண உளளம கவர்வதரய்‌ ௪ரசரப்பு அகன்றால்‌ - 
(சண்டோர்‌)கண்களையும்‌ மனஙகளையுங்‌ கொளளைகொள்வதசய்ச்‌ சருச்சரையொழி6 
இருந்தால்‌, அவை ஈல்ல-அ௮நஈகங்கள்‌ உடையவளுககு கன்மையையே என்றும தரும்‌, 
௮கம்‌ கை மெல்லென சேந்து-உள்ளயகை மெசதெனறு செந்கிறம்வாய்ச் து, இடை . 
வெளி ௮கனஅ இடையுயர்ர்‌. த-இடையே வெளியிடம்‌ ஒழிக து இடையே ௨யர்ந்2, 
மங்கலம்‌ ஐய்‌ - (கணடோர்‌ சண்களுக்குப்‌) பொலிவைத்தருவனவாய்‌, சில்‌ வரை 
களில்‌ ஈல்ல இலச்கண வரை உள - சில இரேகைகளுள்‌ நல்ல இரசணம்வகபான்‌ 
இோகைகள்‌ உள்ளனவாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 


ஒடு - எண்ணிடைச்சொல்‌, (௩௭) 


உக்கிரருமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகெரடுத்தபடலம்‌.௪௫௯ 


மூத்தணிசனங்கள்கடினமாயத்தசைக்துவட்டமாய்முடுழ்த்திருகட்கே 
சொத்திறுமாக்தீர்க்கிடையறகெருங்யெள்ளனமெலிக்தமர்ச்துசோம 
ப,த்திபெற்றயலேமயிர்ஈரம்பகன்‌றபண்டியாளுண்டிவேட்டாகசே 
அய்த்திகொபிவலஞசுழிக்தாழ்ந்காற்றொலைவிலாத்திருவளம்பெருகும்‌. 
(இ-ள்‌) முத்‌. ௮ணி தனங்கள்‌ ஈடினம ஆய்‌ சசைக்து - முத்தாரத்தைய 

ஸணிச்ச முலைகள்‌ இறுகியவாய்ச்சசைப்பறறுடையவா, வட்டம்‌ ஆய - வட்டவடி 
வினவாய்‌, மூழ்க - தாமரை அருமபுபோல அரும்பி, இரு சடம்‌ கேர்‌ ஒத்து 
இறுமார்‌.தி-(தம்முளொசத) இரண்டுரடஙகளையொசறு (பானைச்கொமபுபோல) 
இறுமாப்புற்று, ஈர்க்கு இடை அ௮றகெருஙக உள்ளன - ஈர்ச்கு இடையேபோகாமல்‌ 
(தம்முள்‌) நெருங்கி உள்ளனவும்‌, மெலிஈற அமாஈ,ற-குழைக்து பொருச்தி, உரோ 
ம பத்தி பெற்று-(இடையே) உரோமவரிசைபெறறு, அயலே மயிர்‌ நரம்பு ௮சன்ற 
பண்டியரள - ௮சன்பக்கதீதுமயிரும்‌ ஈரமபும்‌ ஒழிசாவயிறுமுடையவள்‌, மேட்ட 
உண்டி வேட்ட ஆங்கே - விரும்பியவுணவை விரும்பியபடியே, அய்த்திடும்‌ - ௮று 
பவிப்பாள்‌, காபி வலம்‌ சுழிசது ழ்ஈ சால்‌ - உநதிவலபபாற்சுழிச்று அழகதிருக்‌ 
குமாகில்‌, தொலைவு இலா இரு௨ளம்‌ பெருரூம-(அகனை யுடையவளுக்கு) என்றும்‌ 
அழிவில்லாத செல்வவளம்‌ (மூடிவகாறும்‌) ஒரே தனமையாய்ப்‌ பெருகிகிற்கும்‌, 

தசைர்து பெயாடியாசபபிறந்த (றர்சசால வினையெச்சம்‌, சசைபகுஇ, 
இறுமாந்து இறச்சசால வினையெ-சம்‌ இறுமா பகு9, வேட்ட ஈறுதொச்க இறர்‌த 
காலப்பெயசெசசம்‌, வேள்‌ பருதி, (௩௮) 
இடைமயிர்கரம்பற்திருபகோடெருகான்‌ சகெழில்விரலளவொடுவட்ட 
வடிவதாய்ச்சிறுிமெலிவ துகிதம்பமக்சகம்யாமையின்புறம்போற்‌ 
படிவகேரொத்தனன்றிருருறங்ரும்படுமயிரென்பகன்‌ நியானைத்‌ 
,தடவுடைக்கையுங்கரபமுஙககலிதகண்டுமொச்திருக்கென்றென்ப, 

(இ-ள்‌.) இடைம௰ிர்‌ ஈரம்பு ௮ற்று-டுடையே மயிரும்கரம்பும்‌ ஒழிக த, எழில்‌ 
இருபதோடு ஒருசான்கு விரல்‌ அளவொட-தோறற ந்ரையுடைய இருபத்துசான்கு 
விரல்‌ உளவினசோடு, வட்டம்‌ வடி.வனு ஆய்‌ சிறுகி மெலிவது கிதம்பம்‌ - வட்ட 
வடிவினதாய்ச்‌ சிறுத்தும்‌ குழைர்ததனமையுடையதாகிய அல்குல்‌, மகதகம்‌ யாமை 
யின்‌ புறம்போல்‌ - யானையின்மகதசகசையும ஆமையின புறததையும்போல, படி. 
வம்‌ கேர்‌ ஒசசல்‌ ஈன்று - (அவறறின்‌) வடிவத்தை (சிரிதுமவழுவாது) ஓ.ர்திரு 
தீதல்‌ நல்லத, இருகுறம்கும்‌-இரண்டுகொடையும, படுமயிர்‌ என்பு ௮கன்று-பொரு 
நீதியம௰ிரும்‌ எலும்பும்‌ ஒழிஈ,ஐ, யானை சடவு உடைய கையும்‌ - யானையினது 
பெருமையையுடைய அதச்கையையும்‌, கரபமும - கையினடியையும்‌, கதலித்தண்‌ 
டும்‌ - வாழைத்தணடையும்‌, ஒத. இருக்கில்‌ ஈன்று என்ப - (தம்முள்‌) ஓத்திரும்‌ 
தால்‌ ரன்மையைதீதருமெனறு கூறுவர்‌, 

சுடவும்‌ கயவும தளியுமபெருமை'' என்ற தொல்காப்பியச்சூச்திரத்தால்‌ 
தடவு பெருமை எனவுணாக, எழில்‌ தொழிற்பெ.யா, எழு பகுதி, உகரக்கசேடுசக்‌இி, 
இல்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகுதி, (௩௯) 
அங்கமுண்மறைந்துவட்டமாயக்தசைவகணிமுழங்காண்மயிர்கரம்பு 
தங்டொதடைவேயுருட்சியாய்சசிறுத்துசசமவ,லாயமுகடைந்த [கு 
சங்கையாஞ்சிரையென்பறத்தசைந்தியாமைமு துகெனததிரண்டுயர்ம்‌ தழ 
மங்கலம்பொலிச்சபுறவடிமடர்‌ ைமன்னவன்பன்னியாமன்னோ, 

9 


௫௫0 இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌,) ௮ணி முழச்தாள்‌ - ௮ழசயெமுழர்தாள்‌, ௮ள்சம்‌ உள்‌ மறைக்‌ 
வட்டம்‌ ஐய்‌ தல வம புறம்பு தோன்றாமள்‌ வட்டலடிவாய்‌்‌ தசைப்‌ 
பற்றுடையதாயிருத்தல்வேண்டும்‌, சங்கை - கணேககால்‌, மயிர்‌ ஈரம்பு தங்கிடா.த- 
மம௰ிரும்‌ ஈரம்பும்‌ ஒழிர்ன, உருட்சியாய்‌ - உருட்டவொய்ச்‌,த, அடைவே த்து - 
முறையேசிறுதத, சமவடிவாய்‌ - (சம்மில்‌) ஒத்தவடிவாய்‌, ௮ழகு ௮டைந்த 
ஆம்‌ - பொலிவடையனவாயிருத்தல்வேண்டும்‌, இரை என்பு ௮ற தசசைந்து - நரம்‌ 
பும்‌ எலும்பும்‌ ஒழியத்‌ தசைப்பற்றுடையதாய, யாமை முதுகு என திரண்டு-யா 
மையின்முதுகுபோலுக்‌ திரட்சிவாய்ந்‌ ௪, உயர்ச்‌.த அழகு.மங்கலம்‌ பொலிச்ச பற 
அடி மடந்தை-மேலுயர்ர் அழகாலும (கட்புலன்களுச௫ு) இனிமையாலும்‌ நிறைக்‌ 
அவிளங்கயெ புறங்காலையடையபெண்‌, மனன௮ன்‌ பன்னியாம - ரசன்பன்னி 
யாவாள்‌, (௪௦) 


அல்லியங்கமலக்கால்விரலுயர்்‌ து நாயவாயழகவாய்க்கழுகிர்‌ 
மெல்லிதழ்கிரைக்தாங்கொழுங்குறத்திரண்வொலுர்வெண்மஇப்பிளவு 
புல்லியபோன்றுமெல்லியவாகிப்புகரறத்தசைந்தனவகத்தாள்‌ 
சொல்லியதசைவுமென்மையுஞ்சமமுந்துகளறப்படைத்தனரஈன்றால்‌. 

(இ-ள்‌.) அல்லி ௮ம்‌ சமலம்‌ கால்‌ விரல்‌-௮சவிதழையுடைய அழகிய தாமனா 
மலர்போன்ற கால்சளின்விரல்கள்‌, உயரச்‌ தூய ௮ய்‌ அழசவாய்‌-(தம்மூள்‌) உயர்‌ 
ந்து குற்றமற்றுப்‌ பொலிவுவாய்ச்‌., கழுகீா மெல்‌ இதழ்‌ கிரைத்த அங்கு-குவளையி 
ன்‌ மெல்லியவிதழ்களை வரிசைபடவைச்சாற்போல, ஓழுங்கு உற இரண்டு - ஓழுங்‌ 
குபடத்திரண்டு, வால்‌ ௨௫ர்‌ - வெள்ளியஈகக்களை, வெண்மதி பிளவு புல்லிய போ 
ன்று - ௮ர்த்தசர்தரனைக்‌ செளவியனபோலவாய்ர்து, மெல்லிய 3ூ- மென்மைத்‌ 
தன்மையை யுடையனவா௫, புகர்‌ ௮ற தசைர்தன - குற்றமறத்‌ தசைப்பற்றுடைய 
னவாகி யிருத்தலும்‌, ௮அகத்தாள்‌ - உள்ளங்கால்‌, சொல்லியதசையும்‌ மென்மையும்‌ 
சமமும்‌ துகள்‌ ௮ற படைச்தன - நூலிற்சொல்லிய தசைப்பற்றும்‌ மென்மைத்தன்‌ 
மையும்‌ தம்முளொத்தலும்‌ குற்றமறப்பெற்திருத்தலும்‌, ஈனறு - ஈன்மையைவி 
ளைக்கும்‌. 

நிரைத்த ஈறுதொச்க இறச்தசாலபபெயசெச்சம்‌, (௪௧) 
வண்ணமாந்தகளிர்போற்செவந்தெரிபொன்போல்‌ வைகலும்வெயர்வையற்‌ 
முண்ணமாயிருக்கிற்செல்வலமுண்டாகுமொண்மணம்பாடலங்குவளை [மூக 
தண்ணருமுளரிமல்லிகைஈறுந்தண்சண்பகம்போல்வனவாரும்‌ 
பண்ணவா௱்ளெவிருயில்கிளியாழிற்படின்‌ வரும்பாக்கியமென்னா. 

(இ-ள்‌.) ஆகம்‌ - உடம்பான2, வண்ணம்‌ மார்தளிர்போல்‌ - செர்கிறம்வாப்‌ 
நீத மாத்தளிர்நிறத்தைப்போலவும்‌, எரி பொன்‌ போல்‌ - விளங்கும்‌ பொன்னைப்‌ 
போலவும்‌, செவர்து - செக்நிறம்வாய்ர்‌ த, வைகலும்‌ வெயர்வை ௮ற்று - எந்தா 
ஞம்‌ வெயர்வரும்பாமல்‌, உண்ணமாய்‌ இருக்கில்‌ - மெச்தென்றிருக்குமாடல்‌, செல்‌ 
வம்‌ உண்டாகும்‌ - பெரும்‌ செல்வம்‌ என்றும்‌ உண்டாரும, ஒள்‌ மணம்‌ - (௮வ்வு 
டம்பின்‌) மிக்ச வாசனை, பாடலம்‌ - பாதிரிமலரும்‌, குவளை - நிலோற்பலமலரும்‌? 
தண்‌ ரு மூளரி - வாசளையினின்று நீங்காத தாமரைமலரும்‌, மல்லிகை - மல்லி 
சைமலரும்‌, ௧௮ம்‌ தண்‌ சண்பகம்‌ - ஈறிய தண்ணிய சண்பகமலருமாகிய இம்மலர்‌ 
சளினவாசனைகளை, போல்‌ வள வாகும்‌ - ஒத்‌இருத்தல்வேண்டும்‌, பண்‌ ௮லாம்‌ 
இளவி - இசைவிரும்பும்‌ சொற்கள்‌, குயில்‌ ளி யாழின்‌ படின்‌ - குயிலின்கூரல்‌ 


உக்கெொகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபட்லம்‌. ௪௫௧ 


போலும்‌ இளிமின்குரல்போலும்‌ வீணையினிசைபோலும்‌ இருந்தால்‌, பாக்கியம்‌ 
௬ரும்‌ என்னா - (உடைய வளுக்கு) செல்வமுண்டாகுமென்றுகூறி. 


செவர்து உரிச்சொல்லடியரகப்பிறச்த இறந்தசாலவினையெச்சம்‌ செவ விளை 
ப்பகுதி, பெருக நிண்டறவும்‌ என்னும்‌ செய்யுள்முதல்‌ இச்செய்யுள்காறும்‌ சனித்‌த 
ஸி ஒவ்வொருபொருளின்‌ இலக்கணங்களைக்கூறுதலால்‌ பொருட்டன்மையணி,(௪௨) 


அறு€ரடியாகிரியவிருத்தம்‌, 


கருங்குழற்கற்றைதொட்டுச்செம்மலர்க்காலினெல்லை 
மருய்குனல்கூர்ந்தகன்னிவடிசெலாம்வாக்கின்‌ செல்வ 
ஜெருயகுநாலுணர்வாறறெள்ளியிம்பரின்‌.றும்பர்தேத்து 
மிரங்குமிக்குயிலன்னுண்‌ மெய்யிலககணமரியதென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.] கற்றை கரும குழல்‌ தொட்டு - நெருங்யெ கரியகூர்சல்தொடங்‌க, 
செமமலர்‌ காலின்‌ எலலை - செஈெகாமரைமலர்போன்ற பாதத்தினளவும்‌, நல்‌ கூர்க்த 
மருங்குல்‌ கள்னிவடி. வெல்லாம்‌ - வறுமைகூர்ர்த இடையையுடைய கார்திமதியின்‌ 
வடிவங்களையெல்லாம, வாகன்‌ செல்வன நூல்‌ உணாவால்‌ ஒருங்கு தெள்ளி-பி7 
கல்பதி சாமுத்திரிகை நாலுணர்சசியால்‌ ஒருசேர வாராய்ஈதுணர்$த, இரங்கும்‌ 
இக்குயில்‌ அன்னாள்‌ மெய இலக்கணம்‌ - க.வும்‌ இந்தச்குயில்போலுஞ்‌ சொல்லை 
யுடையவளது உறுப்பிலககணம, இம்பா இன்று - இரரிலவலகிலுள்ள பெண்களு 
க்ரூமில்லை, உமபா தேதறும்‌ அரியது என்முன்‌ - விணறுலகத்திலு மில்லையென்று 
கூறினார்‌. 

இமபர்‌ இகரச்ஈட்டிடைச்‌ சொல்லடியாகப்பிறர்த இடப்பெயர்ச்சொல்‌ இ 
டஉவாகுபெயராய்‌ உயிரகளமேல்‌ நினறது, இ-பகுதி, மகரத்தோற்றம்‌ சரத, பர்‌ 
பகுதிப்பொருளவிகுதி, தேம்‌ இ_ப்பெயர்ச்சொல்‌, அத்துசாரியை, நிலைமொழிமீ 
அம வருமொழி உயிரும கெடுதல்‌ ௪௧இ, (௪௩) 


அங்கதுகேட்டேோர்யாருமகங்களிதுரம்பவிப்பாற்‌ 
கொஙகலாகறுக்தார்க்குஞசியுகவருமரன்போக்று 
மமயசலவரிசைமானமத்தமான்சமம்சவையைச 


சங்கெறிதுறைகீராடி சககுங்கடிவனப்புககொள்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ல்கு ௮.து சேட்டோர்‌ யாரும்‌ - அவ்விடத்தில்‌ அதனைக்கேட்டவ 
மசெல்லோரும்‌, ௮சம்‌ கனி துளுமப - மனஙகளிகூர, இப்பால்‌ - இப்புறம்‌, சொங்கு 
அலர்‌ ஈறும்‌ தார்‌ குஞ்சி - மகரசதததோமெலார்த ந.றமணங்கமமும்‌ மாலைவேய்‌ 
ந்த சசையைய/டைய, உககிரகுமான போகு - உக்‌ரகுமாரபாண்டியர்‌ (அங்கு 
நின்றும்‌) எழுஈ்ு, மங்கல வரிசை - மஙகலவரிசைகளோடு, மானம்‌ மத்தம்‌ மான்‌ 
சுமந்த-மிக்கமதமயக்கத்தையுடைய யாளைசுமக்துவர்த, சங்கு எறி வையை துறை 
கிர்‌ ஆடி. - சங்னேவீசும்‌ வையைத்துறையினசகணணுள்ள தீர்த்தமாடி, தகும்‌ கடி 
வனப்பு கொள்வான்‌ - (தமத) ௮ரசச்செலவத்‌.துக்குத்தகீக சலியாணத்திருக்கோல 
ல்கொள்ளச்‌ தொடங்குஞார்‌. 

மங்கலவமிசைகளாவன - சாமரம்‌, நிறைகுடம்‌, சண்ணாட., சோட்டி,முரசு, 
விளக்கு, சொடி, இணைச்சபல்‌, (௫௪) 


ச 


௪௫௨ 'திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கட்ட்விழ்கண்ணிவேய்ச்‌ துமான்மதக்கலவைச்சாக்த 
மட்டனஞ்செய்துநுத்தரன்மாண்கலன்முழுதுந்தரக்இ 
விட்டவிரகலைவான்மிங்கள்‌வெண்கதஇிர்சசெல்வன்போல்வஈ்‌ 
இட்டபூர்தவிரின்பேற்கொண்டிரு௩ தனன்சங்கமேங்க, 

(இ-ள்‌.) கட்டு ௮விழ சண்ணி வேய்‌ஈ.ஐ - முறுக்கவிழ்ர்சமாலைகுடி, மான்‌ 
மதம்‌ கலவை சாந்தம்‌ மட்டனம செயம்‌ - மிருகமதங்கலந்த சர்தனத்தையப்பி, 
முதீசால்‌ மாண்‌ சலன்‌ முழுதும்‌ ராங்கி - முதறுக்களால்‌ தொடிதத மாட்சிமைப்ப 
ட்ட அபாணமாற்றும்பூண்டு, லிட்டு ௮விர்‌ கலைவான நிங்கள்‌ வெண்‌ கதிர்‌ செல்வன்‌ 
போல்‌ வர்‌. - விட்டுவிட்டுவிளங்கும்‌ இரணநர்தையுடைய புரணசச்திரனவச்தது 
போல (அலங்காரமண்டபததினின்‌. றும்‌) வஈழ, சகம்‌ ஏங்க - மங்கலச்சங்கங்கள்‌ 
கோஷிச்ச, இட்ட பூம்‌ ஈலிசின்‌ மேல கொணடு இரு£ஈனன்‌ (மணவறையில்‌) இட்‌ 
டபொலிவினையுடைய வரசனத்தின மேலிருடதார்‌. (௪௫) 


அச்கிலைமண£ராடடியருய்கலபபோரவையோர்த் 
சன்னியைசகொணரக்‌ நுகமபிவலவயிறகவினவைத்தரர்‌ 
பன்னியோடெமு௩ நுசோமசேகரன்பரறும்பஙகின்‌ 


மன்னியவுமை(புமாசமதிர்துநீர்ரிரகங்தாங்கி, 


(இ.ள்‌.) அர்கிலை மணம்‌ மீர்‌ ஆட்டி - அப்பொழு௮ வாசமூட்டியகீராட்டிட 
௮ரும்‌ கலப்‌ போர்வை போரத்த கன்னியை சொளார்£ து- மிலையுயர்ச் ச ஆபரண 
மாயெ போர்வையால்‌ பேராகசபபட்ட சாஈதிமதியைஃசொண்டுவநது, நம்பி வல 
வயின்‌ சவின வைத்தார்‌ - ஆணபாறுட்‌ சிறர்தவராயெ உகஃகிரகூமாரா வலப்பால்‌ 
பொலிவுபெறவைகதார்சள்‌, சோமசேகரன பன்னியோடு எழுகஅு - சோமசேகரச்‌ 
சோழன்‌ (தனத) மனைவியோடெமுக,, பரனும பங்கில்‌ மனணிய உமையும்‌ ஆக 
மதித்து-)வபெருமாடும்‌ அச்டிவபெருமாணிடப்பாகச்தினினறு நீங்காத வுமாதேவி 
யமாக (அவர்களைக்‌) கருதி, 8ர்‌ சரகம்‌ தாஙூ-டீரறிறைகச ஈரசத்தைககாத்‌இிலேக்தி, 


கொணர்ச்து பறகதகாலவினையெர்சம, கொண பகுஇ, மண$ராவத - பத்‌ 
அத்‌ தவரிலும்‌ எஈஅவாசனையிலும முபபஈடுருவகையோமாலிகையிறும ஊறியநீர்‌. 
பத்துத்துவராவன - பூவம திரிபலைபுணாவன கருங்காலி, சாவலொடு சான்மரமாம்‌- 
பூவம்‌, மாமாம்‌, திரிபலை, சடுககாய, தரன்றிக்சாய்‌, மெல்லிககாய்‌, நால்மரம்‌-ஆல்‌) 
அரச, அத்தி, இத்தி, ஐுதுவாசனையாவன, “'சொட்டஈதுருச்சக்தசரமகிலாரம்‌, 
ஒட்டியவைநஈதும்வினா”' முப்பசதருவகையோமாலிகையாவன - **இலவங்கம்பசசி 
லைச்சகச்சோலமேலம்‌, குலவியகாகணயசோடடம-கிலவி.ப, காகமதர்வரிசிதச்கோல 
நன்னாரி, வேகமில்வெண்கோட்டமேவுசா£ - போகாத, கததூரிவேரிவிலாமிச்சைக 
ண்டி.லவெண்ணெய்‌, ஓத .தகடுநெல்லியுயாதான்றி-கொததலரும்‌, வண்ணச்சச்சோ 
மோணுசமாஞ்மயெடன்‌, எண்ணுஞ்சயசோசமின்புமுகு-சன்னியிளம்‌, புனனைகறுர்‌ 
தானுபுலியுசர்பூஞசரளம்‌, பினலுதபாலமபெருவழுளம்‌-பன்னும்‌, ப.தமுச.றண்ணே 
லம்பைல்சோடுவேரி, சதாரகையாயோமாலிகை” இ௫துகலிவெண்பா. (௪௬) 
மங்கல சானம்பிமலரடி.விளக்கவொசக்‌ 
கொங்கலர்மாலைசூட்டிக்குளிர்மதுபருக்கமுட்டி. 
நங்சைதன்கையைப்பற்றிகம்பிதன்கையிலேற்றிப்‌ 
புங்கவரறியகன்னீ£மந்திரம்புகன்றுபெய்வான்‌. 


&கிதிரகுமாரனுக்குந்துல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌. ௪௫௩ 


(இ-ள்‌.) மங்கலம்‌ நீரால்‌ - மங்கலமமைக்த ௮ச்சரக,£ரிளால்‌, சம்பி மலர்‌ 
்‌ அழு! வளக்க - உச்சிரகுமாரபாண்டியரது தாமரைமலர்போன்ற பாதங்களை விளச்‌ 
கதாசம்‌ கொங்கு ௮லர்மாலை கூட்டி - வாசமிச்ச மசரக்தத்தோடு மலர்ச்த மலர்‌ 
யைச்சூட்டி, குளிர்‌ மதபருககம்‌ ஊட்டி - குளிர்ச்த மறபருச்சச்தையுண்பித்‌ 
தப்சல்கை தனகையை பற்றி ஈம்பி தன்கையில ஏற்றி - பெண்பாலிற்றெந்த கார்‌ 
இமதியின்‌ சையைப்பற்றி உக்ிரறுமாரபாண்டியர தசையில்‌ வைத்து, புங்கவா ௮ 
திய/- சேவர்முதலியோர்‌ அறிய, மாதிரமபுகனறு நல்நீர்‌ பெய்வான்‌ - ம5திரங்‌ கூ 
தி ரீல்லசரரைநீர்வார்ப்பவன. 
்‌ மது பருக்கம்‌ - பாலும்பழமும்‌ சரு3சரைய ௦ கெய்யுங்கலக் துள்ளது, (௪௭) 
இசவிதன்மருமான்சோமசேகரனெனபே/ அங்கண்‌ 
மசபினைவிளககவக்தரம்‌ தரமாறன்மைந்த 
னுசவுநீர்நாலந்தாமருரக்‌ உ வருமற்னெறென்‌ 
குரவலர்க்சோதைமால சககொடுககனனெனநீரவார்த்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) என்‌ பேர்‌ இரவி தன மரு மான்‌ சோம சேகரன்‌ - என்றுடைய 
பேர்‌ சூரியன்புததானாகிய சோமசேகரச சோழன்‌, மகள மரபினை விளக்க வரத 
சுர மாறன்‌ மைந்தன்‌ - எகதிரனம/பிளை விளச்கயகர ௪ ஈத ரபாண்டியருடை. 
ய பு.த்திரராயெ, உரவு நீர்‌ ரூலம த£ஙரும்‌ ஈ கீரவருமற்கு - பெரியகடல்குழ்க்த 
வுலூனைப்‌ (புயந்தில்‌ மாலைபோல) ஏஈ9.ய ஈக௫ிரருமாரபாண்டியருக்கு, இன்று- 
இப்பொழுது, என்‌ குரவு அலா கோதை மாதை கொடு தளன்‌ என்ன-என்னுடைய 
புத்திரியாகிய குரவமலரையணி?,3 பெண்ணைக்‌ கொடுதானன என்று, நீர்‌ வார்த்தா 
ன்‌-தாரலாவார்‌ததான்‌, (௪௮) 


மை துறுமடங்கற்றிண்சான்மணிவடவயிரஷ௪ 
லைந்நுடன்பதஞ்செய்பஞ்சியணயினோடன்னத்‌ நூவிப்‌ 
பைந்துகலணையிராஈ நபவளவாய்ப்பசம்பொன்மேனி 
யிந்தரமணிச்கட்பாவைவிரக்குகான்்‌ரடடி யென்ப, 

(இ-ள்‌.) மைத்து உறு மடங்கல்‌ இண்‌ சால்‌ - வலிமைமிகக டக்சத்தின்‌ இண்‌ 
ணிவசால்போலும காலமைந்த,மணி வடம்‌ ஒயர ஊசல்‌ ஐஈதடன்‌உம்‌-முத்தவடம்‌ 
பூபிடிய வைரததாற்செய்தவூசலைஈதோடும்‌,பசம செய பஞ்சி ௮ணையின்‌ ஒடு உம்‌-ப 
தீன்செயத பஞ்சுசெறிதத மெசதையோடும்‌, ௮ன்னம அவி பைம துல்‌ ௮ணை சர்‌ 
ஐச்து உம்‌-௮னனத்தினதாவிசெறிதத(பாமபினழரிபோனற)மெலலியவஸ்திரத்தால்‌ 
அமைந்தமெததைபத்தும, பவளம வாட-பவளமேவாயரகவும,பசும்‌ பொன்‌ மேனி- 
பேபொன்னே மேனியாகவும்‌, இஈதிர மணி சண்‌ - நீலமணியே கண்ணாகவும்‌ (௮ 
மத) பாவை விளக்கு கான்கு இரட்டி உம்‌- பாவைவிளக்று எட்டும்‌. 

அனனத்தூலி - ௮ன்னததின்‌ சிறையடியில்‌ உள்ள மெலலிய மயிர்‌, என்ப- 

சநிலை, பை என விகாரப்பட்டு நின்ற பசுமை என்றும்‌ பண்பு மென்மைமேல்‌ 
கின்ற அ, எண்ணும்மைசள்‌ தொகுததல்‌, (௪௧) 
அட்டில்வாயடுக்குஞ்செம்பொற்கலங்கணூறம்பொன்வாக்கு 
யிட்டிழைமணிக்களாஞ்சியேழுபொற்கவரியெட்டு 
விட்டொளிர்பசம்பொற்ணெ்ணப்பந்திருழ்‌ விளங்கராப்ப 
ணட்டபொற்காலினோோ சைமணிக்கல_நாறென்ப, 
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௪௫௪ இருவிளைஊட்ற்பு ரணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அட்டில்‌ வரய்‌ அடுக்கும்‌ செம்‌ பொன்‌ கலன்கள்‌ நாறு உம்‌-ஆடக்௪ 
வையிலடுச்கும்‌ அடுச்சுசளாயெ செவர்த பொன்னாலாகிய பாத்திரம்கள்‌ லும்‌, அம்‌. 
பொன்‌ வாக்சி- அழயெ பொன்னால்‌ கருச்சட்டிவார்த்‌. 2, மணி இட்டு இழை ச்ளா 
ஞ்சி ஏமும்‌ - இரத்தினங்களை விளிமபுகளி லிட்டிழைத்த படிக்சங்களேழும்‌,பெரன்‌ 
சவரி எட்டும்‌-பொன்னாற்‌ (காம்பு) செய்த சாமரைகள்‌ எட்டும்‌, விட்டு ஒளிர்‌ பசும்‌ 
பொன்‌ ண்ணம்‌ பரத குழ்‌ விளங்க - ஒளிலீஈம்‌ பசிய பொன்னாலா௫ய சண்ணப்‌ 
பந்‌ இகள்‌ நிரையாகப்‌ புறம்பே சூழ்ந்து விளஙக, சாப்பண்‌ நட்ட பொன்‌ சார்லி 
னோடு ஈகை மணி கலன்‌ நானும்‌ - ஈடுவேகட்ட பொன்னாலாயெ காலோடுவிளஙக்கும்‌ 
இரத்தினங்களிழைச்ச பாத்திரஙகள நூறும, ச 


என்ப - அசைநிலை, (௫௦) 


பெருவிலையாரபபேழையாயிரம்பெற்றநுண்‌ூே 

சரூவிலைப்பட்டுிவெவ்வேறமைத்தனபேழைழுக்நூ 
௮ருவமுதெழுதிசசெயகவோவியபபரவையன்னார்‌ 
இருமணிககலனேடேவறசேடியசெழுநாற்றைவர்‌, 


(இ-ள.) பெரு விலை ரம பேழை ௨ம்‌-௮ளவபடுததகற்கரியவிலையுள்ள மூத்தா 
ரமுதலிய அரங்களவைககும பெட்டிகளும்‌, ஆயிரம பெற றுண அாசும்‌-௮ளத்தற்‌ 
கரிய விலைபெற்ற நுண்ணிய பருசஇயம, ௮ருவிலை பட்டு - ௮ளச்தறகரிய விலையை 
யுடைய படடுகளுமாயெ,வெயவேறு அமைததன பேழை முர்‌.நாறுஉம்‌-வெவ்வேரு 
கடகளை வைக்கும்‌ பெட்டிகளும்‌ வகை ஒன்றுக்கு முகநூறும்‌, தரு மணி சலன்‌ ஓடு- 
சிறக்ச ரத்தினங்களிழைத்ச ஆபரணங்களோடு, அமுது உருவு எழுதி செய்த தவி 
யம்‌ பரவை ௮னனா - ௮முதிறமேயது உருவந்திட்டி.ப சிததிரபபதுமையொத்ச, 
ஏவற்‌ சேடியர்‌ எழு நூற்று ஐவா உம்‌ - ஏவலசெய்யுர்‌ தோழியர்‌ எழுநூறறைவர்‌* 
ளும்‌. 

ஒவ்வோரவயவங்களும காண்போசக்கு இன்பமபயத்தலின்‌ - ௨ரவமு செ 
முதிச்செய்த வோவியம எனமுா, அன்னார்‌ உவமை யிடைச்சொல்லடியாகபபிறக்த 
குஜிப்புவினைமுறறப்‌ பெயரெச்சந்தின்மேல்‌ நின்றது, ௮ன்‌ இடைச்சொற்பகுதி, () 


விளைவொடுமூன்றுஞூ நார்மின்னுவிட டெறியுஞ்செம்பொ 
னளவிருகோடியின்னவரும்பெறன்மகடருசசெல்வ 
வளமுறவரிசையாகவழஙகிஞன்‌ முழஙகிவண்டு 
திளைமதுக்கண்ணிசசோமசேகரமன்னன்மாதோ, 


(இ-ள்‌.) விள வொடு மூன்று மூதூர்‌ ௨ம்‌ - விளைச்சலாடு மூன்று பெரிய 
த மின்னு விட்டு எமியும செம்‌ பொன்‌ ௮ளவு இரு கோடி ௨ம்‌ - ஒளிவிட்டு 
வீசும்‌ செம்பொன்னளவு இரண்டுகோடியும்‌, இன்ன உம்‌ - இவைபோலுள்ள ஏ 
ப்பொருள்களும்‌,(இயெ இவைகளை) ௮ரம பெறல்‌ மசட்கு - (தனது) பெஅதற்கதிய 
பு.த்திரிக்கு,வண்டு முழங்க ம.து தளை கண்ணி சோம சேகரன்‌ மன்னன்‌ - வண்டூத 
ள்முழங்கி மதுவிறகிளைச்கும்‌ மாலை்‌குடிய சோமசேகரச்சோழன்‌,செல்வ வளம்‌ ௨௮ 
வரிசையாக வழங்இனான்‌ - பலன யன்‌ வரிசைகளாசச்‌ சொடுத்தான்‌. , 


இன்ன உவமை ட அ வ ரமப பிறகத குறிப்புவனை முற்‌.௮ப்‌ 
பெயர்‌, 


உ.கஜரருமாரனுககுவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌.௪இடு 


அர் த்தனவியங்களெல்லாமமராமர்தாசமாரி 
தாரத்தனர்வேள்விச்செந்தீச்சுழிச்ததுவலமாய்த்துள்ளி 
வரர்த்தனமடவார்காவின்முளைச்கனவாழ்த்‌.துமன்றல்‌ 
பரர்த்தனர்கண்கணளெல்லாமபெற்றனபடை ததபேறு. 


(இ-ள்‌.) இயங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆர்ச்சன - வாத்தியங்களெல்லாம்‌ ஒலித்தன; 
அமர்ர்‌ மந்தாரம்‌ மாரி தார்த்தனா - தேவர்கள்‌ மகதாரபுஷ்பவருஷத்தை (எங்கும்‌) 
இச்தினர்‌,வேள்வி செகதீ வலமாய்‌ துள்ளி ௪ழிதச.த - யாகச்செக$ வலஒப்பாலாக 
வெழுர்து சுழித்தது, வார்‌ சனம்‌ மடவார்‌ சாவில்‌ வாழ்த முளைத்தன - சச்சணி 
த்த தனத்சளையுடைய பெணகள்‌ காவில்‌ வாழ்த்துப்பாடல்‌ ௮ரும்பின, மன்றல்‌ பார்‌ 
தீதனர்‌ சணகள்‌ எல்லாம - சலியாணமகோற்சவத்சைப்‌ பார்ததோர்‌ கண்தளெல்‌ 
லாம்‌, படைத்த பேறு பெற்றன - தாமடையும பயளை ௮டைதன, 

) சுழிததது பெயாடியாகப்‌ பிறக்ச இறாசகாலவினைமாற்று, சுழி பகுதி, (டு) 
பொதியவிழ்சடபபர்தண்டார்ப்புபத்இளங்காளையன்னான்‌ 
முதியவர்செர்தீயோம்பவின்னியமூழங்கக்காக்தி 
மதியைமங்கலகாண்பூடடி.வரிவளை சசெங்கைபற்ழி 


விதவழியேனைமன்றல்வீனையெலாகநிரம்பசசெய்தான்‌. 


(இ-ள்‌,), பொதி அவிழ்‌ கடப்பம்‌ தண சார்‌ புயச. ஐ இளமை காளை ௮ன்னான்‌- 
மூதுக்கவிழ்ர்த கடப்பமலராலாடிய தண்ணியமாலையணிக்த புயத்தையுடைய முருக 
ச்சடவுளையொத்த உகடூரமுமாரபாண்டியர்‌, முதியவர்‌ செர்தி ஒம்ப- (வேதமுதலி 
ய தல்களில) பெரியோர்‌ ஒமததை விதி௨.நி வளாச்சவும்‌, இன இயம்‌ முழங்க-இனி 
யவாத்தியங்கள (ஒருபால்‌) முழங்கவும, காஈதிமதியை மங்கல காண்‌ பூட்டி - காச்‌ 
இமதிக்கு மங்கலசூததிரம்‌ புனைந்து, வரி வளை செம்‌ கை பற்றி வரிபொருர்திய 
வளையலணிர்த செவந்த சைகளைப்பிடிதது, விதி வழி ஏனை மன்றல்‌ வினை எல்லாம்‌ 
நிரம்ப செய்தான்‌-வேதநூல்விதிவழியே ௮தவொழிர்த மணவினை யெல்லாவற்றை 
யும்‌ குறைவின்றிச்‌ செய்த முடித்தார்‌, 

இயற்று வோன்‌ ரொழிலை ஏவி முடிப்போலும இயற்றுசறகருத்தாவாகலால்‌ 
ஏனை மன்றல வினையெலாம்‌ கிரம்பச்செயதான்‌ என்றா. அரசன்‌ சட்டிய கோயில்‌ 
எனவருதல்காண்ச, (டு௪) 

ழே. வேறு, 
எண்ணிலாதவளத்தினொடுமிரவிமருமான்மடப்பிடியைப்‌ 
புண்ணிலாவுமறையொழுக்கம்பயப்பவேள்விவினைாடத்‌.து.த்‌ 
கண்ணிலாவெண்கலைமதியுக்தாரரகணமுக்கவழக்துழல 
விண்ணிலாவுமணிமாடவீ.திவலமாய்வருமெல்ல, 

(இ-ள்‌.) எண்‌ இல்லாத வளத்தினொடும்‌-அளவில்லாத செல்வவளச்தோடும்‌, 
இர்வி மரு மரன்‌ மடப்‌ பிடியை - குரியன்மரபில்‌ வசத சோமசேகரச்‌ சோழலுடை 
யபுத்திரியாயெ சார்திமதியை, பண்‌ நிலாவு மறை ஒழுக்கம்‌ பயப்ப - பண்கள்‌ கி 
றைர்த வேதவிதிவமுவாது நிரம்ப, வேள்வி வினை முடித்து - இருச்சகல்யாண முடி. 
த்து, தண்‌ கிலா வெண்‌ கலை மஇயும்‌ - தண்ணிய ரெணம்‌ நிறைந்த வெள்ளிய கலை 
யையுடைய சந்திரலும்‌, தாரா கணரும தவழ்ந்து உழல்‌ - ககூதிரச்கூட்டமுர்‌ தவ 
ழ்ச்த (பேரக்குவரவுதெரியாமையாக்‌) சழன்றுவருச்ச, விண்‌ நிலவு மணி மாட 


௫௬ திருவிளை!ரட ற்புசாணம்‌ 


வீதி எலமாய்‌ வரும்‌ எல்லை. விண்ணுலசமட்டும்‌ உயரச்‌ விளங்கும்‌ இர 
ஞூமிஜ்நிய மாடங்கள்‌ நெருங்கிய வீதியை வலமாக வரும்பெர்மு.. 
கடிப்பிடி இளளனமபொருச்திய பெட்டையாளைகடைபோன்ற ரடைகி 


, மின்னேர்பொன்னக்கொடியினருமென்செம்பஞ்டெடியின ம 
இபர்ன்னேர்மணிப்பூண்‌ முலையினரும்புலம்புமணிமேகலையினீ௫ு 

, ஓன்னேரோுத்தாரினருமாடிக்கண்ணுமனமுமவன்‌ ்‌ 
முன்னேதா.துகடப்பதெனஈடப்பகடந்தார்மு௫ழ்‌ முலையார்‌, ஷீ 
(இ.ள்‌,) மின்‌ கேர்‌ பொன்னம்‌ சொடியினரும்‌ - ஒளிகிறைந்த பொன்‌ தல்‌ 

இய அழடய வளையலணிர்த முனகையையுடையவரும்‌, மெல்‌ செம்‌ பஞ்ச? அடிவின 
ரூம்‌ - மெல்லிய செம்பஞ்சுக்சுழம்பூட்டிய சகால்களையுடையவரும்‌, பொன்‌ 60 
ணி பூண்‌ நூலைமீனரும்‌ - பொன்னாற்செ.ப௮ தமநமுளொதத டர த௲ங்கள்பதத்த 
௮பரணங்கள்விளங்கும்‌ மூலையையுடையவரும்‌, புலம்பு மணி மேகலையிளரும்‌- ஓலி 
க்கும்‌ அழகிய மேசலாபரணத்தை யணிம்தவர்களும்‌, ௮ல்‌ சேர்‌ ஒதி தாரின்ரும்‌ 
ஆ9-இருளையொச்ச கூர்தலிற்‌ செருயெ மாலையை யுடையவருமாக, சண்ணும்‌ கன 
மும்‌ ௮வன்‌ முன்னே தாது நடப்பது எள நடப்ப - (சம) கண்களும்‌ மன 
ங்சளும்‌அவன்முனனே அாதுசெல்லுதல்போல (௮வைகள்‌ அவர்மூன்னே) செங்ஸ்‌, 
முடிழ்‌ முலையார்‌ ஈடர்தரார - தாமராயரும்பையொதத ௮ப்பெண்கள்‌ சென்ரூர்கள்‌, 
ஈடப்பறு எதிர்காலவிடைநிலைபெற்ற தொழிற்பெயர்‌. பவனிபார்ச்கவித்த 
பெண்களாதலிற்‌ பொன்னர்சொடியினரான்பது - பெதம்பைப்பருவப்‌ பெண்சிர்ர்‌, 
ம்‌, செம்பஞ்ச௮டி.யினரொன்ப,த-மங்சைப்பருவப்‌ பெண்களும்‌, மணிப்பூண்முளையி' 
னரொன்ப2 - மடச்தைப்பருவப்பெண்களும்‌, மணிமேசலையினரென்ப௮ - அரிதை 1 
பருவப்‌ பெண்களும்‌, ௮ல்‌ கேர்‌ ஒதிகசாரினொனபத-தெரிவைப்பருவப்பெண்‌ 
ம்‌ இய இவர்கண்மேல்‌ நின்றனவெனக்கொள்ச, ( 


சுருங்குமிடையார்தன்பவனிதொழு துவருவார்தமக்கிரங்கி ॥ 
மருங்குற்பாரங்கழிப்பான்போற்கலையைக்கவர்க்‌ தும்வளைத்தோண்மே ்‌ 
லொருங்குபாங்கழிப்பான்போல்வளையைக்கவர்க்‌ துமுள்ள,த்து . 
ஸணெருங்குபாரங்கழிப்பசன்போனிறையைககவர்ந்துகெறிச்செல்வான்‌.! 
(இ-ள்‌.) சுருங்கும்‌ இடையார்‌ சன்‌ பவனி சொழமுத வருவார்‌ தமக்கு இரு 
ங்‌- (௮அளசமுதலியபாரத்தால்‌) மெலியும்‌ இடையையுஉடயவராூத்‌ தமதபவ$தி 
யைத்‌ தொழ வருபவர்களுச்கு இரக்கங்கூர்ஈத, மருங்குல்‌ பாரம்‌ கழிப்பான்போ௫ 
௮வ்விடையின்பாரத்தை யொழிப்பவரைப்போல, கலையைச்‌ சவர்ச்‌ தம்‌-மேகலைலத்‌ 
(முன்னே) கொள்ளைகொண்டும்‌, வளை சோண்‌ மேல்‌ ஒருங்கு பாரம்‌ கழிப்பாந 
போல்‌ - வளையலணிச்த கரங்களில்‌ ஒருசேரவுள்ள பாரங்களையொழிப்பவர்போசு 
வையை கவர்த்தும்‌ - வளையல்களைச்‌ சொள்ளைகொண்டும்‌, உள்ளத்துள்‌ செரு£ட 
பாரம்‌ கழிப்பான்‌ போல்‌ - மனத்தில்‌ நெருங்யெ பாரத்தைச்‌ சழிப்பவர்போல,நிஷ 
யை கவர்ச்தும்‌ - நிறையைக்‌ கொள்ளைகொண்டும்‌, நெறி செல்வான்‌ - வீதியில்‌ வல 
வருசன்ருர்‌. 
நிறை - மனர்‌ நிதெறிஜிற்செல்லாது சன்னெறியில்‌ கி௮த்‌.அதல்‌, தொழுதி 
செயவெ ளெச்சச்‌சிசிபுரிடுகுகிலை - கலை - முதற்குறை. பெண்சளிடத்‌தகிகழ்ர்‌ச ஒ௫ 
தலைச்சாமமா தலர்ல்‌ இழிபெண்பாற்‌ கற்‌ ௮க்கைக்ளே த்தனை, இதுமெலிதற்‌ அத்‌? 


ஸ்‌ 


உக்கிரகுமாரனுக்குவேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபடலம்‌.௪டு௭ 


வலானமதிசேர்முடிமறைத்தவழுதமகனேயிவனென்று 
லானையெருத்திற்சிம்கவிளவடலேறென்னவயல்வேர்தர்‌ 
சேனைதழுவவரும்பவனிக்கொப்பேகொப்புச்செப்புங்கால்‌ 
யானைமகளை மணந்துவருமிளயோன்பவனிசசெல்வமே. 


(இ-ள்‌.) இவன்‌ வானம்‌ மத சேர்‌ முழி. மறைத்த வமுதி மகனே என்றால்‌- 
இப்பாண்டியன்‌ அகாயத்திற்றவமும்‌ சந்்‌இரனையணிஈத முடியை மறைத்து வரந்தரு 
ளிய சோமசுக்சரபாணடி.யருடைய புத்திரனே யென்றுசொன்னால்‌, அனை எருத்தில்‌ 
இளமை ௮டல்‌ சர்கம்‌ ஏறு என்ன-யானையின்பிடரில்‌ இளம்பருவககசையுடைய வெ 
ற்றிவாய்கத சிங்கவேறு பவனிவருசல்போல, அயல்‌ வேந்த! சேனை தழுவ வரும்‌ 
பவனிக்கு ஒப்பு ஏது-மறுபுலச சரசர்களசேனை புறகதிற்றமுவ வராநின்றபவனிச்கு 
உவமையாது, (இலலையென்றபடி.) ஒப்பு செப்புஙகால்‌ - உவமைசொல்லுமிடத்ன, 
யானை மகளை மணந்து இளையோன்‌ வரும்‌ பவனி செல்வமே - தெய்வயானையாளா 
மணவினைமுடிச்‌,ஐக்‌ குமாரக்கடவுள்‌ வலமவரும்‌ பவணிச்செல்வத்தையே (ஒக்கு 
மென்றுகூறுவார்‌ ) 

இ காண்டற்றுறை, ஒருதருமக்தை யாரோபிச்தற்பொருட்டு மற்றொருத 
ருமத்தை மறுத்தலால்‌ ௮வ.ந.இயணி, (௫௮) 


ப ப 45] உ % ௪ 
இம்மைதனிலுகன்மைதருமசன்றனையும்வாசவற்ரு 
வெம்மைதருவன்பழிசவிரத்தவிமலன்றனையுமங்கயற்க 
ணம்மைதனையும்பணிக்துமீண்டரசன்காயிலடை௰்‌ தீன்றோர்‌ 


தம்மைமுறையாலடி.க்கமலக்தலையிற்பணிஈதான்றனிக்குமரன்‌. 


(இ-ள்‌.) இம்மை சனிலும்‌ ஈன்மை தரும்‌ ஈசன்‌ றனையும்‌ - (சம பிதாவி 
ன்‌ அன்மார்த்தமாய) இபமிறப்பிலும (வழிபடுவோர்க்கு) வேண்டி. யாங்கு ௮௬ 
ஞம்‌ மஹாபீஷடபிரதேசரரையும்‌, வாசவறகு வெமமை தரு வன புழி தலிர்ககு 
விமலன ஐனையும்‌ - சேவேசதிரனுகருக்‌ கொடிய வலியபழியைத்‌ தவிர்த்த சோம௬ு 
5தரச்சடவுளையும்‌, ௮அங்கயறகண அம்மை தனைய2 - ௮அங்கயறகணம்மையாரையும்‌, 
தீனி குமரன்‌ பணிகது மீணடு - உக்கிரபாணடியா வணஙூத திருமபி, ௮ரசன்‌ கோ 
யிலடைகது - சவுகஈகரபாணடியர்‌ திருககோயிறையடைகலு, என்றோ தம்மை - தம்‌ 
மைப்பெறற இருமுதுகுரவரையும, முறை யால - முன£றப்படி, அடிச்‌ கமலம்‌ தலை 
யில்‌ பணிர்சான-(௮வர்களத) திருவடி சசாமரைகளைத்‌ தமதுதஸ்யால்‌ வணய்‌ூனார்‌, 

சோமசுந்தரச்சகடவுள ௪வாதரபாண்டியராய்‌ அரசுசெய்துவருங்‌ கரலையில்‌ 
அரசர்கள்‌ சியபூசைசெய்யவேணடுமெனத்‌ தாமருளியதை, அன்மாக்கள்‌ சைச்சொ 
ண்டுய்ய ஈடுஷரன்னும்‌ இர்‌ ஈகா கணடு அகககரித்ருபிதத சிவலிம்சத்தின்‌ இருக 
மம்‌ மஹாபீஷ்டபிரதேசரர்‌ ஆதலால்‌ - இமமைதனிலும்‌ ஈன்மைதரு மீசன்றனை 
யும்‌ எனவும்‌, விருத்திராசுரனைக்கொன்ற வன்பழி விடாதுபற்ற ௮ச்௪ மிக்குத்‌ தாம 
ரைகாளத்‌இல்‌ ஒளித்திருக்த இர்திரன்‌ தன.து ஆரியர்‌ ஏவலால்‌ அ௮ங்குகின்றும்‌ கில 
வுலூல்உக்‌அ பூசிக்ச ௮அவன்பழி தொலைத்தருளினமையால்‌ - வாசவற்கு வெம்மை 
தீரு வன்பழிதவிர்த்தவிமலன்றனையும்‌ எனவுங்கூறினர்‌. இல்‌ ஏதுப்பொருளில்‌ வந்த 
ஐச்சனுருபு. அடிச்சமலம்‌ பாதங்களாக உருவுஇிரிஈ்ச தாமரை என்பது பொருளா௪ 
லால்‌ திரிபணி, (௫௧) 

டு௮ 


௪௫௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆனுவாறுசுவையடி சிலயில்வோர்தம்மையயில்வீத்து 
நானாவரிசைவரன்‌முறையானல்கிவிடையுகல்கிப்பின்‌ 
வானாடவர்க்கும்விடைகொடிச துமதக்கோனொழுகலைகுகாட்‌ 
டேனர்கண்ணித்திருமகலுக்கிசனைசசெப்பியிதுசெய்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) மதிச்‌ சோன்‌ - சந்திரன்மரபிற்‌ வைவரா௫ய சவுர்தாபாண்டியர்‌, 
ஆனா ஆறு சுவை அடிசில்‌ - நீங்காத வறுசுவை யமைந்த கறியையும்‌ போனகத்தை 
யம்‌, அயில்வோர்‌ தம்மை ௮யில்லித்அ - உண்போர்தம்மை உண்பித்து, சானா வரிசை 
வ ரன்முறையால்‌ ஈல்‌9-(அவரவர்கள்‌ தகுதிக்கேற்பப்‌) பலலரிசைகளையும முறைப்படி 
கொடுத்த, விடையும்‌ ஈல்‌5-விடையுங்‌ கொடுத்‌ த, பின்‌ வானாடவர்க்கும்‌ விடைகெர 
டுச்‌.த-பின்பு தேவர்களுக்கும்‌ விடைகொடுத்து, ஒமு லைகு ராள்‌ - (செல்கோல்‌) 
செலுத்தி யெழுந்தருளியிருச்குங்காலையில, தேன்‌ ஷா கண்ணி இரு மகஜலுக்கு-சேனி 
றைந்த மாலையணிந்த (சம) புத்திரனுச்கு, இதனை செப்பி இது செய்வாள்‌ - இத 
சைக்கூறி இதுசெய்இன்ரார்‌, 

சுவை கறிமேல்‌ நிற்றலால்‌ பண்பாகுபெயர்‌, அடிசில்‌ தொழிலாகுபெயர்‌ அடு 
பகுதி, உகரக்கேடு ௪௫, டு சாரியை, சகரம்‌ வீரித்தல்‌ விகாரம, இல்‌ தொழிதபெ 
யர்விகுதி, னாத ஈறுதொகுத்தல்‌. இதனைக்கூறி யிதுசெய்வான்‌ ஏன்பதை ௮டி.யி 
ற்காண்ச. (௬௦) 

மைந்தகேட்டியிக்‌ தூனுங்கட லுமுனக்ரூவான்பகையாஞ்‌ 
சந்தமேருத்தருக்கடைபுஞசதவேள்விக்கோன்முடி.௪தற 
விர்தவளை கொண்டெ. நிசடலிலிவ்வேல்விடுதியிசெண்டா [ம்‌ 
லந்தமேருதனைப்புடையென்றெடுத்துக்‌ கொடுத்தானவைஞூன்று 


(இ-ள்‌.) மைர்தகேட்டி - புச்தானே கேளாய்‌, இஈஇரலும்‌ கடலும்‌ உனக்கு 
வான்பகையாம்‌ - இ£திரனும்‌ வருணனும்‌ உனக்குப்‌ பெரியபகைவரரவார்‌, சநதம்‌ 
மேருதருக்கு௮டையும்‌ - பொலிவமைஈத மகமேரு (உன்‌ வழி நில்லாத) இறுமாப்ப 
டையும்‌ (அதலால்‌) சதவேள்விக்‌ கோனமுடி சிதற - ௮வ்விந்திரன்முடிசிசற, இர்த 
வளைகொண்டு எமி- இந்தச்சக்கரங்கொண்டுஎறியாய்‌, கடலில்‌ இவவேல்விடுதி - ௪ 
மூத்திரத்தில்‌ இவவேலைவிடுவாய்‌, இச்செண்டாரல்‌ ௮ந்தமேருசனை புடை எனறு - 
இரதச்செண்டாயுதத்தால்‌ ௮ஈசமகமேருவை யடியென்று, ௮வைமூன்றும்‌ எடுத்‌ 
லுக்கொடுத்தான்‌ - ௮ர்தமூன்றாயுதங்களையும்‌ எது. தச்சொடுத்தருளிஞர்‌. 

ச.தவேள்விக்கோன்‌ நூறு அசுவமேத யாகங்களைச்‌ செய்சவனாதலால்‌ இந்தி 
லுக்கு ஒர்பரியாய சாமம்‌, விடுதி இங்கு இகரலிகுதி முன்னிலையொருமையேற்‌ 
பொருளில்வச்ச. விடு பகுதி, அ சாரியை, உகரக்கேடுச£நி, இ விகுதி, (௬௧) 

௮ன்னமூன்றுபடைக்கலமுக்கொழுதுவாங்கயெடலேறு 
தன்னைகேராயெதிர்கிற்குர்‌தனையன்றனையுக்குரவழுஇி 
'யென்னவாஇமறைமுழங்கவியங்களேங்கமுடிகவித்துத்‌ 
தன்னதாணையசசுரிமைதனிச்செங்கோலுக்தானல்கா. 

(இ-ள்‌.) ௮ன்னமூன்றுபடைக்கலமும்‌ தொழுதுவாங்ச - அக்தமூன்றாயுதம்‌ 
களையும்‌ தொழுது சையிலேற்று, அடல்‌ ஏறு தன்னைசேராய்‌ ஏிர்நிற்கும்‌ தனையன்‌ 
ளை - கொலைச்தொழிலமைந்த சிங்கச்சையொரச்துத்‌ (௪ம.த) எ.ர்நிற்கும்‌ புத்திர 


உக்செகுமாரனுக்குவேல்வளை செண்டுகொடுத்தப்டலம்‌. ௪டு௯ 


னை, உக்கிரவழுதி என்ன - உக்ரெபாண்டிய௰னேயென்றழைத்து, அதி மறை முழக்க- 
தொன்றுதொட்டுள்ள வேதங்கள்‌ (ஒருபால்‌) முழள்கவும்‌, இயவ்கள்‌ ஏங்க - (ஒரு 
பால்‌) வாச்சியவ்கள்‌ ஒலிச்சவும்‌, முடிகவித்த - முடிசூட்டி, தன்ன ஆனை ர 
சு உரிமை - (எவ்வுயிஸாயும்‌) தனதரணைவழிநிற்சச்செய்யும்‌ ௮ரசியலுரிமையையும்‌, 
தனிச்செங்கோலும்‌ - ஒப்பற்றசெங்கோலையும, தான்‌ ஈல்கா - தாம்தக்தருளி, 


௮ரசியலுள்‌ செங்கோல்‌ ௮டங்குதலால்‌ ௮ரசுரிமை என்றதை இறைமை 
எனக்கொண்டு இரண்டுபொருள்களாகக்கொளக, ௮னன எ௬ட்டுத்திரிபு - சவித்‌.து 
மரபுவழாகிலை-ஈல்சா செய்யா என்னும்வாய்ப்பாட்டி றர்தசால வினையெச்சம்‌, ௮ன்‌ 
ன எட்டுத்திரிபு, உக்கிரவமுதி ௮ண்மைவிளி. (௬௨) 


சூழ்ச்சிவினையிற்பொன்னனையசுமதிதன்னைத்தொன்லூலின்‌ 
மாட்சியதிஞார்கமைகோகடவம்மினிவனைக்கண்ணிமைபேரற்‌ 
காட்டிபமக்குங்கல்வியும்போற்காப்பிரிதுநுங்கடனிம்ம 


ளணாட்சிபிவனதென்றிளையவரியேறனையான்றனைகல்கா, 


(இ-ள்‌.) சூழ்ச்சி வினையில்‌ பொன்‌ அனைய சுமகிகன்னையும்‌ - மர்திராலோச 
னைத்‌ தொழிலில்‌ பிரசஸ்பதியை யொதக மதியையும்‌, தொல்நூலின்‌ மாட்டி ௮றி 
ஞா தமையும கோககி-தொன்றுதொட்டுள்ள நூல்களாராய்சசியியபெருமை வாய்‌ 
தசமுதியோலாயுமபராதத, வம்மின்‌-வாருங்கள, இவனை சண்‌ இமைபோல்‌-இப்பு 
ததிரனேச்‌ கண்களைககாக்கும்‌ இமையும போலவும்‌, காட்டு பயககும்‌ கல்வியும்‌ 
போல்‌ - தளர்ச்வெரதவதி) அறிவது ஊனறுகோல்‌ பேோலுதவும்‌ கல்வியும்போ 
லவும்‌, காப்பீர்‌ - காச்சச்சடவீர்‌, இு.றமசடன்‌ - இதுறமதுகடமை, இமமண்‌ ௮ 
ட்சி இவனு எனறு - இர்கிலவலகுரிமை இவறுடையதென்று, இளைய ௮ரி ஏறு ௮ 
னையான்‌ தனைகல்கா - இளஞ்சிஙாஈ ஏற்றையொத்த அவவுக்கிரகுமாரபாண்டியரை 
௮யர்சள்‌ கையடையாகககொடுத்ு, 


வம்மின்‌ முன்னிலைப்பன்மையேவல்‌ வினைமுற்று வா பகு, முதல்‌ குறுகல்‌ 
விசாரம்‌, மகரமெய்சந்தி, மின்‌ முன்னிலைப்பன்மையேவல்‌ விகுதி, (௬௩) 


மேற்படி. வேறு, 
வெய்யவேற்காளையன்னான்றன்னையும்வேறுகோக்கி 
யையவிவ்வையந்தாங்கியளிததனனெடுகாளிக்ச 
மையறுமனத்தார்சொலலும்வாய்மையாறொழுகூிநீயுஞ்‌ 
செய்யகோன்முறைசெய்காண்டுதிருவொடும்பொலிகவென்றான்‌, 


(இ-ள்‌.) வெய்ய வேல்‌ காளை யன்னான்‌ தன்னையும்‌ வேறு கோச்சி - சொடி. 
யவேலையேச்திய காளைபோலும்‌ பெருமிதடைவாய்ஈத சமது புத்திரனையம்‌ தனித்‌ 
௮ப்‌ பார்த்தருளி, ஐய - ஐயனே, நெடு காள்‌ இவ்‌ வையம்‌ தரங்க ௮ளித்தனன்‌-பல 
சாளிவ்வுலனேச்‌ சுமர்து பாதுசாத்‌. வம்‌ சனம்‌, நீயும்‌ இரச மை ௮௮ மனத்தார்‌ 
சொல்லும்‌ வாய்மை ௮ ஒழு - நியும்‌ இர்தச்‌ குற்றமற்ற சுமதிமுதலியோர்கூறு 
ம்‌ உண்மைவழியிற்சென்று, செய்ய கோல்‌ முறை செய்௮ அண்டு- செம்கோலை மறு 
வல்மூறைவழி வழான ஈடாத்தி நிலவுலகாண்டு, திரு வொடும்‌ பொலிச என்ரான்‌- 


௪௬0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 
(மஅபுலத்தரசர்சள்‌ இறையளச்கும்‌) பெருஞ்செல்வத்தோடும்‌ பொலிர்து விளங்ககீ 
சடவாயென்று ஆ£ர்வதித்தருளிஞர்‌, 

செய்ய செய்ய பண்பு ௮டி.சளாசப்பிறந்த குறிப்புவினைப்‌ பெயரெச்சங்கள்‌ 
வெம்மை, செம்மை பண்புகள்‌, ஈறுசெடுதலும்‌ முன்னின்ற மெய்‌ திரிதலும்‌ சந்தி, 
௮ எச்சவிகுஇி, நெசொள்‌ என்று அறுபச்தாராயிரவருடததை. (௬௪) 

பன்னருங்கணங்களெல்லாம்பண்டையவடிவமாகத்‌ 

தன்னருட்டுணையாய்வர்ககடாதகைபபிராட்டியோடும்‌ 
பொன்னெடுங்கோயில்புக்குப்பொலிஈ்தனனிச்சைதன்ன 
லின்னருட்படி. வஙகொள்ளூமீறிலாவின்பஷர்த்தி, 

(இ-ள்‌,) பன்‌ ௮ரும்‌ கணங்கள்‌ எல்லாம்‌ பண்டைய வடி.வம்‌ ஆக - (உருவ 
மாறி எவல்வழிநின்‌ற) சொல்லுகறசரிய ॥வசணஙகளெல்லாம்‌ முனனுள்ள வடிவ 
மாச, தன்‌ ௮ருள்‌ துணையாய்‌ வாத தடாதகைப்‌ பிராட்டி. யோமெ - தமதுதிருவரு 
ளே தமக்கோ£ துணைவியாகச்‌ கோலஙகெொண்டருளிய தடாதகைப்‌ பிராட்டியாரோ 
0ம்‌, தன்‌ இச்சை தன்னால்‌ இன்‌ ௮௫௭ படி.௨ம்‌ கொளளும - தமஇிச்சைவழிபால்‌ 
இனிய அருளுருவங்‌ கொண்டருளிய, ௪௮ இல்லாத இனபழூர்ததி- முடிவில்லாத 
பேரின்பமூர்ததமாகய சோமசரதரக்கடவுள்‌, பொன்‌ நெடும கோயில புசகு பொ 
லிச்தனன - பெரன்னாலரூய நெடிய திருக்சோயிலுட்‌ சென்று விளங்கினா. 

பிரான்‌ தட்டி - பிராட்டி இது ஒருசொல்‌. (௬௫) 

கலிவிருத்தம்‌, 
பின்னருக்கிரப்பெயர்தரித்கவத்‌ 
தென்னர்கோமகன்றெய்வரகான்மறை 
மன்னுஈல்லறம்வளரவையகம்‌ 
தன்னதாணையாற்முங்கிவைகினான்‌. 

(இ-ள்‌,) பின்னர்‌ உக்டுரப்‌ பெயர்‌ தரித்த ௮ தென்னர்‌ கோமசன்‌ - பினபு 
உக்ிரரென்னும்‌ இருசாமங்கொண்ட அப்பாண்டியா பெருமானார்‌, தெயலம்‌ சான 
மழை மன்னு ஈல்‌ ௮றம்‌ வளர - தெய்வதசன்மையையுடைய கான்குவேதங்களும்‌ 
நிலைபெறற நல்லதருமமும்‌ நீடித்தோங்க, வையகம்‌ தனனது .நணையால்‌ தாங்‌ 
வவ டினான்‌ - நிலவுலகைச்‌ தமது ஆணைவழிகிறகச்சுமந்து ௮ரசியல்செய்௮வக்தார்‌. 

பின்சாலப்பொருளில்வர்த இடைச்சொற்பகுதி, னகரத்தோற்றம்‌ சந்தி, ௮ர்‌ 
ப்குதிட்பொருள்விகுதி, (௬௬) 


உக்ரெகுமாரனுக்கு வேல்வளைசெண்டுகொடுத்தபட்லம்‌ முற்திற்று, 


ஆகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௦௩௪, 


டட 4 லட்‌ அள 


கடல்‌ சுவற6வேல்விட்டதிட௫விசை யாடல்‌. 


அட 
௮ வட்ட ன்‌ 
ட்‌ 013 ட்‌ 3 

அம ௫ 2 


ஸு ழ்‌ ஆல்‌: 
2,425 


பதின்மூன்முவது 
கடல்சுவற வேலவிட்டபடலம்‌. 


பூ 


கலிவிரு௪தம்‌. 
வளையொடுசெண்டுவேன்மைக்தங்கஞ்சுரும்‌ 
பளையவேம்பணிஈதககோனளிததவாறிதத்‌ 
தளையவிழ்தாரிணன்றனையன்வேலைமே 
லிளையவனென்னவேலெறிஈ ததோதுவாம்‌, 


(இ-ள.) ௮ம்‌ கரும்பு அளைய வேமபு ௮ணிக்தகோன்‌ - அழயெவண்டுகள்‌ 
மச வேபபமலர்மாலையையணிச்த ௪வசதரபாண்டி.யர்‌, மைர்சறகு வளையொடு செ 
ண்டு வேல்‌ அளிதத ஆறு இது - (தமத) புரதிரருககுச௪ சசகரத்தையுஞ்‌ செண்‌ 
டையும்‌ வேலையும கொடுச்த திருவ்ளையாடல இரதசஇருவிளையாடல்‌, தளை ௮லிழ்‌ 
சாரினான்‌ தனையன்‌ - கட்டலிழ்‌்ஈத மாலையையணிசத அசசவுந்தரபாண்டியர்‌ புதி 
சராகிய உ£ிரகுமாரபாணடியா, வேலை மேல இளையவன்‌ என்ன வேல்‌ எஏறிர்தலு 
ஒதுவாம்‌-சடலினமேல்‌ (கரபன்மன கில்கெடவேலெறிசத) முருகககடவுள்போல 
வேலெறிர்த இருவிளையா_லை இனிச்சொலலுவாம. (௧) 


இயகளிவுக்கரச்செழியன்வெண் குடை 
யெய்கணு கிழவி, ருகருகாளவயிற்‌ 
சங்கையில்லாகமரதருமவேளவிகள்‌ 
புயகவர்புடைச/2மிபபோறறவாங்றுகாள்‌. 


(இ-ள்‌.) உச்டிரச்‌ செழியன்‌ - உககிரமுமாரபாணடியர்‌, திங்களின்‌ வெண்‌ 
குடை எங்கணும்‌ நிழறற மீறறிருககும்‌ சாள்‌ வயின - சாஇிரனைப்போல வெள்ளை 
வட்டச்குடை எவவிடத்தும நிழலசெயய நிகரறறிருக்கும ரரளில, சங்கைஇல்லாத 
மா தருமம்‌ வேளலிகள்‌ - அளவிலலாத பெரியதரும௫்களையும யாசகங்களையும, புங்‌ 
கவர்‌ புடை தமுவி போற்ற ஆறறும காள்‌ - தேவாகள பகசததிற சூழ்க ததிச்சச்‌ 
செயது வருங்காலையில்‌, (௨) 


அரும்பரிமகக்கொணுூற்றாறுசெய்துழிச்‌ 
சுரும்பரினிசைத்தருதகோனறறண்ணரு 
விரும்பரிமுரன்றுசூழ்வேம்பினஙகுழைப்‌ 
பொரும்பரிவிரன்மேற்பொரறாதுபொஙடஒனான்‌. 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ பரி மகம்‌ தொண்‌ ஹாூறு ஆறு செய்த உழி - அரிய ௮சவ 
மேதயாசச்‌ தொண்ணாறருறு செய்த விடத.து, சுரும்பரின்‌ இசை தரு தோன்றல்‌- 
வண்டுகளி னிசைநிறைந்த பஞ்சதருககளின்‌ றலைவனா௫ய இக்திரன்‌, தண்‌ கரு விரு 
ம்பு ௮ரி மூரன்ன குழ வேம்பின்‌ ௮ம்‌ குழை - தண்ணிய தேனைவிரும்பி வண்டுகள்‌ 
இசைபாடி.ப்‌ புறம்பே சுழ்ச்த வேம்பின்‌ பூக்கொத்தையணிர்த, பொரும்‌ பரி வீரன்‌ 
மேல்‌ - (பசைவரோடு) போர்செய்யுங்‌ குதிரைச்சேனையையுடைய உச்சரகுமாரபா 
ண்டியர்மேல்‌, பொரு௮ பொங்கினாள்‌ - மனம்புமுங்கச்‌ கோபித்தான்‌. 

நூறுயாகஞ்செய்தால்‌ தன பட்டத்துக்கு வருவாரொன்லும்‌ காரணத்தால்‌ 
மனம்‌ புழுள்னெமையால்‌ பொருது பொக்கினானென்றார்‌, (௩) 


௪௬௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


, மன்னியராடெலாம்வளஞ்சுரச்துவான்‌ 
பொன்னியனடுபோற்பொலிதலாலிக்த 
மின்னியவேலினுன்‌ வேள்விசெய்வதென்‌ 
௮ுன்னியமகத்தஜனோர்சூழ்சசியுன்னினான்‌. 

(இ-ள்‌,) மன்னிய காடு எல்லாம்‌ வான்‌ வளம்‌ சுரந்து - நிலைபெற்ற கிலவுல 
செல்லாம்‌ பெரியமழை வளமிக்கு, பொன்‌ இயல்‌ காடு போல்‌ பொலிதலால்‌-பொன்‌ 
னுலகுபேரல விளங்குங்காரணசதால்‌, இஈத மின்னிய வேலினான்‌ - இரந்த விளஙகா 
கின்ற வேலையேந்திய உக்ரெகுமாரபாணடியன, வேள்வி செய்வது என்று - யாச 
ஞ்செய்கிறசென்று, உன்னிய மகத்சன்‌ ஜா சூழ்ச்சி உன்னினான்‌ - கருதியமனத்‌ 
தையுடையவஞாய்‌ ஓர்வினயஞ்செய்தான்‌. (௪) 

பொருங்கடல்வேர்தனைக்கூ.விபபொல்ளென 
விருங்கடலுடுத்தபாரோமுழிகா 
சொருங்கடுவெள்ளமொத துருத்துபபோய்வளை5 
தீருங்கடிமதனரையையபிகதியாலென்ரறான்‌. 


(இ-ள்‌.) பொருங்‌ கடல்‌ வேர்தனை கூவி- கரையொடுமோதும்‌ சடற்கரசனா 
இய வருணனையமைத௮, பொள்ளென - விராச்து, இரும கடல்‌ உடுதத பா£ ஏழும- 
பெரியசடல்சூழ்ச்த கிலவுலகாய்ப்‌ பரந்த ௪ம்ர இவுகளையும, ஊழி சாள்‌ ஒருங்கு 
அடு வெள்ளம்‌ ஒத்து - ஊழிக்சாலந்தில்‌ ஒருசேர அழிக்கும்‌ மஹாப்பிரளயத்தை 
யொத், உருத்து போய்‌ வளை - கோபிததுச்‌ சென்று முற்றுசைசெய், அரும்‌ 
கடி மதுரையை அ௮ழித்தி என்றான - செயதற்கரிய காவல்பூணட மதுரைககரததை 
யழிப்பாயென்ற ஏவினான்‌, 

சத்ததிவுகளரவன - சாவல்‌, இறலி, குசை, இரவுஞ்சம்‌, புட்கரம்‌, தெய்‌ 


கு, கமுகு, (௫) 
விளைவதுதெரிகலன்வேலைவெக்தலும்‌ 


வளவயன்மதுரையைவளைக்திட்டிம்மெனக்‌ 
களைவதுகருதினன்பேயங்கண்படை, 
கொளவருஈனக்‌ தலைக்குருட்டுக்கககுல்வாய்‌, 


(இ-ள்‌.) வேலை வேச்தனும்‌ விளைவ தெரிகலன்‌ - கடறகசரசனாகிய ல௨ருண 
லுச்‌ (சனச்குப்பின்‌) விளைவதைச்‌ சற்றும்‌ அலேோசியாதவஞாய்‌, வளம்‌ வயல்‌ மதுரை 
யை வளைந்திட்டு - வளமிகக வயல்குழ்ச்‌ சமதுரையை முறறுகைசெய்மு, இமமென 
களைவது சருஇனான்‌ - விராச்து களையக்கருதி, பேயும சண்‌ படை கொள - பேயுங 
சணடுயில்கொள்ளவும்‌, குருடு வரும்‌ - (சட்புலன்‌ உடையவரும்‌) குருட்டுத்தன்மை 
யையடையவும்வரும்‌, சனஈதலை கங்குல்‌ வாய்‌ - (இருள்மிக்ச) பாஇிராத்‌இரியில்‌,(௬) 

எமுசரடியாசிரியவிருச்தம்‌. 


கொதித்தலைக்கரங்களண்ட கூடமெங்குமூடுபோ 
யதிர்த்தலைக்கஷழிராளிலா£ததலைக்குக்த்தமாய 
மஇத்தலத்தையெட்டிமுட்டிவருமொரஞ்சனப்பொருப்‌ 
புதத்தலொத்துமண்ணும்விண்ணுமுட்சவர்த.துததியே, 


கடல்சுவறவேலவிட்டபடலம்‌. ௪௬௩ 


(இ-ள்‌.) ௨சதி சொதித்ு - கடலானது கோபித்‌த, அலை கரங்கள்‌ ௮ண்ட 
கூடம்‌ எங்கும்‌ ஊடு போய்‌ - அலையா கரங்கள்‌ ௮ண்டகூடமெக்கும்‌ ஊடுருவிச்‌ 
சென்று, ௮.திர்சினு அலைச்ச - கோஷிசது லைக்க, ஊழி சகாளில்‌ ஆர்தது அலைச்கும்‌ 
நீத்தம்‌ ஆய்‌ - ஊழிக்காலத்தில்‌ கோஹித்‌,த (கிலைகடம்‌,த) அலைக்கவரும்‌ பெருவெ 
ள்ளமாய்‌, மதிதலத்தை எட்டி முட்டி- சஈஇிரமண்டிலத்தை எட்டி. அளாவி, வரும்‌ 
ஒர்‌ அஞ்சனம்‌ பொருப்பு உதித்தல்‌ ஒத்‌.த - வராகின்ற ஒரு நீலமலை; தோற்றதை 
யொத்த, மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ உட்கவகதத - மண்ணுலகமும்‌ விண்ணுலகமும்‌ கிலை 
தூமொறவர்‌.5௮. (௭) 


வங்கவேலைவெள்ளமாடமதுரைமீ துவருசெயல 
கங்குல்வாபதியகண்மீதுகாரிவாயகாருடல்‌ 
வெங்கண்வாளசாவிழுங்கவீழ்வதொக்குமலதுகா 
சங்கண்டூடவருவகொககுமல்லதேதுசொல்வதே, 


(இ-ள்‌ ) வங்கம வேலை வெள்ளம்‌ - மரக்கலமூருள்‌ சடற்பெருச்சான2த, மா 
டம்‌ மதுனாை மீ.ஐ வருசெயல்‌ - மாடங்கள்‌ நெருங்கிய மதுனாககர்மேல்வருஞ்‌ செய்‌ 
கை, கங்குல்‌ வாய திங்கள மீத - இராப்போதி லுதிதத சஈஇரன்மேல்‌, காரி காய 
சார்‌ உடல்‌ வெங்‌ கண்‌ வாள்‌ அரா விழுல்க வீழ்வழு ஒக்கும்‌ - விஷம்‌ நிறைந்த வா 
யையுடைய கரிய உடலையும கொடியகண்களையும்‌ உடைய வொள்ளியராகுவென்னு 
ம்‌ பாமடி விமுங்கும்படி. விரைர் துவருதலையொககும்‌, அல்லது - அன்றி, கரா ௮ங்‌ 
கண்மூட வருவது ஓக்கும்‌ - (சிவபெருமான ஏவலால்‌) சான்குமேகங்களும்‌ ௮வ்லிட 
த்த கானமாடக்கூடலாய்‌ வருஞ்‌ செயலையொககும்‌, ௮ல்லது - இவையனறி, ஏத 
சொல்வது - எதை உவமையாக எடுகதுக கூறுவது. (௮) 


வட்டயாமைபலகைவிசுவாளைவாள்கண்மகரமே 
பட்டயானைபாய்நிரைப்பரப்புவாமபரித்திரள்‌ 

விட்டதோணியிரதமின்னவிரவுகானையொகெட 
லட்டமாகவழுதிமேலமர்க்கெழுக்ததொக்குமே, 


(இ-ள்‌.) வட்டம்‌ யரமை பலசை - வட்டமாகிய அமைகள்‌ சேடகங்களாச 
வும்‌, வீசம்‌ வாளை வாள்கள்‌ - எறிந்துதரவும்‌ வாளைமீன்சஉள்‌ வாள்களாசவும, மகர 
மே பட்டம்‌ யானை-சுறாமீன்களே நெற்றிப்பட்டததையுடைய யரனைகளாசவும்‌, பா 
ய்தினா பரப்பு வரம்‌ பரித்திரள்‌ - மடங்கப்பாயும அலைகளின்‌ பரப்புகளேதாவிச்செ 
ல்லுங்‌ குதிரைக்கூட்டங்களரகலும்‌, விட்ட தோணி இரதம்‌ - கடலிற்செல்லுக்தோ 
ணியே தேராகவும்‌, இன்ன விரவு தானையோடு - இவைபோன்ற இன்னும்‌ பலவு. 
ப்புகள்சலச் ச சேனையோடு, ௮ட்டம்‌ ஆக - குறுக்காக, வமுதிமேல்‌ ௮மர்ச்கு எமு 
5௪௮ ஓச்கும்‌ - உக்ரகுமாரபாணடி.யாமேல்‌ கடல்‌ போர்ச்கெமுச்துவகத தோற்ற 
தீதையொர்கும்‌. 

அட்டம்‌ - திசைச்சொல்‌, திருத்தொண்டர்புராணம்‌ - சண்ணப்பகாயஞார்‌ 
புராணத்தில்‌, மஞ்சலைச்குமாமலைச்சரிப்புறத்‌.துவந்தமா, அஞ்சுலிச் தடர்ச்குராய்க 
சட்டமாகவிட்டு” எனவருஞ்செய்யுளாலுணர்ச. 


இவைபோன்ற உறுப்புகளென்றஅ - வரரலும்‌ மரச்கலமும்‌ நுரையும்‌ முத 
லியன, (௧) 


௪௬௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


இன்னவாறெழுக்கவேலைமஞ்சுறங்குமிஞ்‌௪கூழ்‌ 
கன்னகர்க்குணக்கின்வக்‌ துகணுகுமெல்லையராையிரா 
மன்னவன்கனாவில்வெள்ளிமன்றவாணர்சித்தராய்‌ 
மூன்னர்வக்‌இருக்கரும்புமுறுவறோன்றமொழிகுவார்‌, 

(இ-ள்‌.) இன்ன ஆ௮ு எழுந்தவேலை - இவ்வாறு சேனைவடிவமாச எழுக்த 
கடலான, மஞ்சு உறககும்‌ இ சூழ்‌ - மேகம்கள்‌ கண்ணுறங்கும்‌ மதிலசூழ்‌ 
5.௪, ஈல்‌ ஈகர்‌ குணக்கன்‌ வந்‌.து ஈணுகும்‌ ௮ரையிரா எல்லை - நல்லமதுரையின்‌ 8ம்‌ 
பால்வச்தடையும்‌ நடுராச்நிரிச்சாலத்தில்‌, மன்னவன்‌ காவில்‌ - உககிரகுமார பா 
ண்டியர்கனவில்‌, வெள்ளிமன்றவாணர்‌ சித்தராய்‌ முன்னாவர்து - வெள்ளியம்பல 
வாணராகய சோமசரச்தரச்சடவுள்‌ சச வடிவங்கொணடு முன்னேவர்‌௮, அரும்பு 
முறுவல்‌ தோன்ற மொழிகுவார்‌ - அரும்பிய புன்னகைகோன்றக்‌ கூறுனெருர்‌. 

வாணர்‌ - வாழ்வோரன்பதபொருள்‌, வாழ்‌ பரு, ஈகரம்‌ எ திர்காலவிடை 
கிலை, ழகரக்கேடும ஈகரத்திரிபும்‌ சகதி, ௮ர்‌ பலர்பால்லிகுஇி. (௧௦) 


வழுஇயுன்றனக.ரநிக்கவருவதாழிலல்லை£ 
யெழுதிபோதிவென்றிலேலெறிஈதுவாகைபெறுகெனத்‌ 
தொழுதசெக்காத்தனொன்றுஇிக்குகாவினனெ]இக்‌ 
கழு துறங்குகங்குலிற்கனு॥ணர்ச்‌ துகாவலான்‌. 


(இ-ள்‌.) வமுதி-பாண்டியனே, அ.ழி-சகடலான.த, உன்‌ தன்‌ நகர்‌ அழிக்க 
வருவது - உன்லுடைய ஈகமாயழிக்கவராநின்றது, நீ வல்லை எமுஇி- நீவிரைஈதெ 
மூவாய்‌, போதி- போவாய, வென்றி வேல்‌ எதிஈள வாகை பெறுக என- (அதன்‌ 
மேல்‌) வெற்றியையுடைய வேலைவீசி வெறதிமாலைபெறக்உடவாயென்று (கூறியரு 
ள) காவலான்‌ - காத்தலில்‌ வல்லலராசய அவவுக்ரருமாரபாணடியர்‌, தொழுத 
செங்கரத்தினான்‌ - கூப்பிய செவர்தகையையுடையவராய (எழுர்‌.து) கழுது உறவ்‌ 
கு கங்குலின்‌ கனாவுணர்கது - பேயுங்‌ கண்ணாறஙகும்‌ நடுராததிரியில்‌ சி5தவேட 
சாரய்வகத ௮ச்சோமசந்தரச்கடவுள்‌ உணர்ததிய கனவின்‌ இறதசையுணர்ம்௮. 

வல்லை யென்னும இடைச்சொல்‌ வினையெச்சபபொருள்மேல்நினறத, (௧௧) 

கண்ணிறைக்‌ தவமளியிற்கழிக்‌ துவாயில்பலகட& 
அண்ணிறைக்தமதியமைச்சருடன்விரைக்‌அகுறுகியே 
மண்ணிறைந்ததெனமுழங்கிவரு தரங்கவாரிகண்‌ 
டெண்ணிறக்தவஇசயத்தனாககிறகுமெலலைவாய்‌, 

(இ-ள்‌.) சண்‌ நிறைர்த அமளியில்‌ கழிச்‌.த - கண்டியில்கூருதற்குத்சக்ச படு 
ச்சையினின்று நீங்கி, பலவாயில்‌ கடச்்‌.து - பலவாயில்களைக்கடந்‌.ஐ, உள்‌ நிறைந்த 
மதி அமைச்சர்‌ உடன்‌ வினார்‌ குறு - உள்ளீடாகஙிறைக்த அறிவமைந்த மக்திரி 
களோடு விரைர்தசென்று, மண்‌ இறர்தது என முழங்க வருதரங்கம்‌ வாரி கண்டு- 
நிலவுலகழிச்ததென்று (கண்டோர்சொல்ல) சோஷிதத வரும்‌ அலைசளையுடைய சட்‌ 
லைககணடு, எண்‌ இறக்த ௮இசயத்தன்‌ ஆ நிற்கும்‌ எல்லைவாய்‌ - அளவில்லாத ௮ 
சயமடைந்து நிற்குஞ்சமயத்தில்‌, (௪௨) 

சனவில்வக்தத்தவேடர்ஈனவில்வர்‌ துகாவலோ 
னினைவுகண்டுபொழுதுதாழகிற்பதென்கொலப்பனே 


கடல்சுவறவேல்விட்டபடலம்‌. ௪௬டு 


சினவிவேலைபோலவக்சதெவ்வைமானவலிகெட 

முனையவேலெறிச்‌துஞாலமுடிவு£ீர்த்தியொாலென, 
்‌ (இ-ள்‌,) சனவில்‌ வரத சக்ச வேடர்‌ சனவில்‌ வர்‌.௮ - சனவில்‌ வர்தருளிய 
சிச்சவேடமூர்த்திகள்‌ சனவில்வ£தருளி, காவலோன்‌ நினைவுசண்டு - உக்ரெகுமார 
பாண்டியருடைய கருத்தையுணர்கது,அப்பனே பொழுது தாழ நிற்ப,த என்‌ கொல்‌- 
அப்பனே நீ காலர்‌ தாழகிறகுங்‌ காரணமயா௮, செவி வேலைபோல வந்த தெவ்வை- 
கோபித்ுச்‌ கடல்வடி.வமாகவர்த பசைவனை, மாளம்‌ வலி கெட - மானமும்வலியுய்‌ 
கெட, முனைய யேல்‌ எறிர்து ஞாலம்‌ முடி.வு தோசஇ என - நுதியையுடைய வேலை 
யெறிரஈ்ு (௮க்கடலால்‌) உலகததிறகுவர்த இறுதியையொழித்தியென்றருள. (௧௩) 

எடுத்தவேல்வலந்திரித்தெறிக்தவேலைவேன்‌ முனை 

மடுத்தவேலை* ஃறெனவறக்துமானவலிகெட 

வடுத்‌ துவேரிவாகையின்றியடி வணங்குகெவ்வரைக்‌ 

கடுச்தவேல்வலான்௧கணைக்காலின்மட்டதானதே. 

(இ-ள்‌.) எடுக்க கேல்‌ வலம்‌ தரித்து எறிசக்ச வேலை - எடுக்சவேலை வலப்பா 
ல்‌ சுழற்றி வீசியகாலத்தில்‌, வேல்‌ மூனை மடுத்த வேலை சஃறென வற்‌.து- வேலி 
ன்‌ னிசோய்ர்த கடல்‌ சஃறென்று வறக, மானம வலி கெட ௮0௪௮ - தனது 
மானமும்‌ வலிமையுங்‌ கெட்டழிய அடைக்சலம்‌ புகுத, வேரி வாகை இன்றி அடி. 
வணங்கு தெவ்வரை சடுச்சது-வாசமிக்ச வெற்மிமாலைபுளையாது (தம்மாறருர்‌) சாலி 
ல்வணம்கும்‌ பகைவரை யொச்ு, வேல்‌ வல்லான்‌ கணைச்‌ காலின்‌ மட்டது ஆனு- 
வேலை வலச்கரத்திலேக்திய உக்சிரகுமாரபாண்டியருடைய கணைச்காலினஅளவின 
தானது, 

கடுத்தது -ஈறுதொக்கு நின்ற வினைமுற்று வினையெச்சப்‌ பொருள்மேல்கின்‌ 
று, வடுத்து குற்றப்பட்டு எனப்‌ பொருள்கொள்ளலும்‌ ஒன்று, சஃறென ஒலிக்கு 
றிப்புப்பொருளில்வச்ச இடைச்சொல்‌, (௧௪) 

சந்தவேதவேள்வியைத்தடுப்பகன்றியுலகெலாஞ்‌ 
சிர்‌ தவேறுசூழசசிசெய்தகதேவர்கோவினேவலால்‌ 
வர்‌ தவேலைவலியழிக்தவஞசகர்க்குகன்றிசெய்‌ 

இர்‌ தவேலைவலியிழப்பதென.றுமுள்ளமேகொலாம்‌. 


(இ-ள்‌.) சச்தம்‌ வேதம்‌ வேள்வியை தடுப்பது அன்றி - பண்‌ அமைந்த வே 
தீ விதி வழாது செய்யும்‌ யாகத்தைச்‌ தடுப்பகல்லாமல்‌, உலகு எல்லாம்‌ சரத வே 
௮ சூழ்ச்சி செய்ச தேவர்‌ கோவின ஏவலால்‌ - உலகமெல்லாம்‌ நிலைகெட்டழியச்‌ த 
யஅலோசனைசெய்த இர்திரறுடைய ஏவலால்‌, வந்த வேலை - வரந்தசடலானது, வலி 
அழிச்தது - வன்மைகெட்டத, வஞ்சகர்க்கு ஈன்றி செய்து - தீயருச்கு உதவிசெப்‌ 
அ, இர்த வேலை - இந்தக்சடலான, வலி இழப்பது என்றும்‌ உள்ளதே சொல்‌ - 
(தன௮) வலியிழத்தல்‌ என்றும்‌ உள்ள செயலேயாம்‌, 

முன்னொருகால்‌ சூரபன்மனுக்கு இடங்கொடுத்து முருகச்சடவுள்‌ வேலால்‌ 
சீன வலிகெட்டழிச்‌தம்‌, விருத்திராகரனுச்கு இடங்கொடுத்னு அகத்திய ராசம 
னத்தால்‌ வலியழிச்‌. சம்‌ உளதரதலால்‌ இர்தவேலை வலீயிழப்பதென்று முள்ளதே 
கொலாம்‌ என்றார்‌, முன்‌ தொடங்கிய ஒன்றை முடித்தற்குப்‌ பின்‌ னொருபொருளை 
வைக்அக்‌ கூறினமையால்‌ இது வேற்றுபபொருள்‌ வைப்பணி, ௮ழிச்ச௮ ஈறுதொ 
குத்தல்‌, (டு) 

௫௬ 


௮௬௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


௮௮ ரடியாகிரியவிருத்தம்‌, 
புண்ணிடைநுழைக்தவேலாற்புணரியைப்புறங்கண்டோன்பான்‌ 
மண்ணிடைகின்றடத்தர்வானிடைகிறைக்‌ துஞானக்‌ 
சண்ணிடைநிறைச்‌ துதோன்றுங்கருணையால்வடிவங்கொண்டு 
விண்ணிடையணங்களோேடுவிடையிடை விளங்கிகின்றார்‌, 


(இ-ள்‌.) புண்‌ இடை நுழைச்த வேலால்‌ - பகைவருடலில்‌ நழைச்துசெல்‌ 
அம்‌ வேலாயுதத்தினால்‌, புணரியை புறம்‌ கண்டோன்‌ பால்‌ - கடலைமுதுகுபார்த்த 
உச்சிரபாண்டியரிடத்‌,ஐ, மண்‌ இடை நின்ற டித்தர்‌ - மண்ணுலடுல்‌ சித்தவேடழார்‌ 
தீதமாய்‌ நின்ற சோமசுந்தரக்கடவுள்‌, வானிடை கிறைந்து - இதொகாயமாய்‌ எய்‌ 
கும்‌ நிறைஈ்‌ ௪, ஞானக்கண்‌ இடை கிறைந்து தோன்றும்‌ கருணையால்‌ - ஞானச்க 
ண்ணில்கிறைட்‌துபுலப்படும்‌ தமது திருவருளால்‌, வடிவங்கொண்டு விண்‌ இடை 
௮ணக்கனோட விடை இடை விளங்கு நின்றார்‌-திருவருக்கொண்டு ஆசாயத்தினிட 
த்தில்‌ உமாதேவியாரோடு இடபவூர்‌இயில்‌ விளங்கிகின்றருளினார்‌. 

பரஞானவடிவாய்‌ நிறைதலால்‌ தன்னையுணர்ச்த பரிபக்குவ ரதிவிற்கு விள 
ங்ச்‌ தோன்றுவானாகையின்‌ ஞானச்சண்ணிடை நிறை தோன்றும்‌ என்றார்‌ “வ 
ள்ளல்‌வ.ரல.ர வர்தொழிஈ்சானென்மனததே”' என்ற தஇிருவாச்காலும்‌, *விதவெனப்‌ 
படுக்‌ தாதவின்‌ வித்தையும்‌ - உதையமுமுயிர்கட்குயிராடுய - பதிதனச்குருவம்மது 
பச்குவர்‌ - மதிதனக்குவிளக்செனவாய்தததே” என்ற தருவாச்சாலும்‌உணர்க, வா 
ஏய இடமென நிற்றலால்‌ வானிடை, ஒருசொல்‌, வானிடை நிறைந்து என்பதற்கு 
ஞானாகாசமாகயே அம்பலத்தில்‌ நிறைந்து எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, () 

முக்கணும்புயங்கணான்கு முளைமஇிக்கண்ணிவேய்க்த 
செக்காஞ்சடையுங்காளகண்டமுக்தெரிக துதென்னன்‌ 
பக்கமேபணிக்தெழுக்துபரந்தபேரன்டர்தரனுக்‌ 
தீக்கவஞ்சலிசெய்தேத்தித்தரைாமிசைநடம்‌துசெல்வான்‌. 

(இ-ள்‌.) முக்கண்ணும்‌ புயல்கள்‌ நான்கும்‌ - திரிகேத்திரங்களையும்‌ ரான்குஇ 
ருப்புயங்களையும்‌, முளைமதி கண்ணிவேய்ர்த செக்கர்‌ ௮ம்‌ சடையும-தோனதிய இ 
ளஞ்சர்்‌ தானை மாலையாகச்சூடிய செவந்த ௮அழயெசடாமுடியையும்‌, சாளகண்ட 
மும்‌-சாளசண்டத்தையும்‌, தென்னன்‌ தெறிகது-உகடரகுமாரபாணடியர்‌ தரிசித்த, 
பக்கமே பணிகச்து எழும்த - சோமசுக்கரக்கடவுளருகில்‌ வணங்டு எழுந்து, பரந்த 
பேர்‌ அன்பும்‌ தாலும்‌ தக்க அஞ்சலி செய்து ஏதத- பரவியெழுந்த பெரிய அன்பும்‌ 
தாலும்‌ விதிப்படி. ௮ஞ்சலிசெய்‌,த௮இத்‌.ஐ, சுரைமிசை சடக்‌ செல்வான்‌ - நிலவு 
லூன்மேல்‌ (பருக்தினீழல்போல்‌) விடா.துதொடர்க்து செல்லுனெமுர்‌, 

விதிவழி யஞ்சலிசெய்தலாவத - ௮ட்டாங்கம்‌, பஞ்சாங்கம்‌, தரியாங்கல்க 
ளாம்‌. ௮வற்றைமுன்னர்ச்சாண்க. பரவசமுற்ற முதலையுஞ்‌ னையையும்‌ வேறுவை 
த்.துக்கூறுதல்‌ நெறி கலால்‌ ௮ன்பு5 தாலும்‌ ௮ஞ்சலிசெய்தேத்தி என்றார்‌ “நானு 
மெனடந்தையும்‌ காயகனுக்கெவ்விடத்தோம்‌ ”' என்ற இருவாச்சால்‌ உணர்க, (௪௭) 

துக்துபியைக்‌ துமார்ப்பப்பாரிடந்தொழுதுபோர்ப்பத்‌ 

தந்‌தரவேததேந்ததும்பியெண்டிசையுந்தாக்க 
வர்‌ தரகாடசேத்தவகல்விசும்பாறதாக 
வந்துகன்கோயில்புக்கான்வரவுபோக்கறெர்தவள்ளல்‌, 


கடல்சுவறவேல்விட்டப்டலம்‌, ௪௬௭ 


(இ-ள்‌.) அச்.துமி ஐர்தும்‌ ஆர்ப்ப - பஞ்சர்‌. துபிகளும்‌ (ஒருபால்‌)கோஷிச்ச 
வும்‌, பாரிடம்‌ தொழுத போர்ப்ப - சிவகணங்கள்‌ தொழுதகுழ்‌ஈதவரவும்‌, தச்திர 
ம்‌ வேத தம்‌ ததும்பி எண்‌ இசையும்‌ தாச்ச - பலகலைசளமைக்த லேத$தங்கள்‌ 
கிறைச்து ௮ட்டதிக்குகளிலும்‌ பரவவும்‌, அந்தர காடர்‌ ஏத்த-தேவர்கள்‌ (ஒருபால்‌) 
௮திதீதவரவும, வரவு போக்கு இறஈதவளளல்‌ - பிறப்பு இறப்பில்லாதவசாயெ 
சோமசுசதரச்சடவுள்‌,௮சல்‌ விசும்பு ஆறது ஆசவச் தன்‌ கோயில்‌ புச்சான்‌-௮௪ 
ன்றவிண்ணே வழியாசவந்து தமது திருக்கேரயிலுள்‌ எழுக்தருளிஞர்‌. 

ஆன ௮௮ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, (௧௮) 


அஞசலிழுூழ்த்‌ துசசேவிச்தருகுறவர்தவேக்த 
னிஞ்சிசூழ்கோயிலெய்திபிறைஞ்சிெனன்விடைகொண்டேடஇப்‌ 
பஞ்சின்மெல்லடியாரட்டமஙகலம்பரிப்பகோகட 

, மஞசிவர்குடுமிமாடமாரிகைபுகுர்தான்மன்னே. 

(இ-ள்‌,) அஞ்சலி முடிழ்ட்‌.௪ு சேவித்து அருகு உற வர்தவேச்தன்‌ - ௮ஞ்ச 
லிகூப்பிச்‌ சேவைசெய்து அருகல்விடாதுவந்த உக்ரகுமாரபாண்டியர்‌, இஞ்சி 
சூழ்‌ கோயில்‌ எய்தி இறைஞ்செனன்‌ - மதில்சூழ்ரத இருக்சோபிலையடைந்து வண 
ங௫, விடைகெரண்டு ஏகி - சோமசஈதரககடவுளிடதச் விடைபெற்றுச்சென்று, 
பஞ்சின்‌ மெல்லடியார்‌- பஞ்சினு மெல்லியகால்களையுடைய சமங்கிலிகள்‌, அட்ட 
மங்கலம்‌ பரிப்ப சோக்கி - ௮ஷ்‌_மங்கலங்கள்‌ மாது எதர்வரப்பார்த்த, மஞ்சு 
இவர்‌ குடுமி மாடமாளிகை புகுகஈகான்‌ - மேகத்தவழுஞ்‌ சிசரத்தையு மேன்மாட 
திதையமூடைய (தமத) திருக்கோயிலுட்செனருர்‌, 

பகைவென்று வாகைவேய்ச்து வருபவராதலால்‌ பஞ்சின்மெல்லடியாரட்ட 
மக்சலம்‌ பரிப்ப கோக்கு என்ருர்‌, (௪௧) 


வளையெயின்மதுரைஞ.நார்‌ மறிகடலிவற்றினப்பண்‌ 
விளைவயனகரமெல்லாம்வெள்ளியம்பலகத்துளாரடுக்‌ 
தளையவிழ்கொன்றைவேணித்தம்பிரான்றனக்சேசேோத்துக்‌ 
களைகணாயுலருக்கெல்லாமிருந்தனன்காவல்வேந்தன்‌, 

(இ-ள்‌.) வளை எயில்‌ மஹரை ஞூதூர்‌ மறிசடல்‌ இவற்றின்‌ ஈரப்பண்‌ - வளை 
ரீதமதில்சூழ்சத மழுமையாகிய சொன்றுதொட்டுள்ள ககரமும்‌ ௮அலைகள்மடங்கெ 
ரும்‌ தென்கடலுமாகய இவறறின்மததியிலுள்ள, விளைவயல்‌ ரகரம்‌ எல்லாம்‌-வினை : 
வினையுடைய வயலும்‌ ஈகரமுமாய இவைகளை எல்லாம்‌, வெள்ளியம்பலத்துள்‌ 
ஆடும்‌ தளை அவிழ்‌ கொன்றைவேணி தம்பிரான்‌ தனக்கேசேர்தீது - வெள்ளியம்ப 
லத்துள்‌ இருசடனஞ்செய்யும்‌ கட்டலிழ்ர்‌ த கொன்ளைமாலையையணிந்த சடாமுடி 
யையுடைய சோமசுச்தரக்சடவுளுக்கே யுரிமையாக்கி, சாவல்‌ வேந்தன்‌ - காவல்‌ 
செய்யும்‌ உச்ரகுமாரபாண்டியர்‌, உலகுக்கு எல்லாம்‌ களைகளுப்‌ இருர்தனன்‌- 
நிலவுலின்‌ பகுதிச்கெல்லாம்‌ பற்றுக்கோடாக இருச்து அரசபுரிச்துவர்கனர்‌. 

ஆய்‌ செயவெனெச்ச த இிரிபு. (௨௦) 

சடல்சவற வேல்விட்டபடலம்‌ முற்றிற்று, 


அகப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருத்தம்‌ - ௪0௫௧, 
வசவு வவஆிலமோ நேசன்‌? ரவவவை 


பதினைகாவது. 
இத்திரன்முடி,மேல்‌ வவாயெறிந்தபடலம்‌. 


ப 


௮று£€ரடி யாடிரியவிருத்தம்‌, 


மின்னவிர்மணிப்பூண்மார்பன்வேலையைவேலால்வென்று 
பொன்னவிர்வாகைவேயச்தபுகமுரைசெய்தேம்காக 
நன்னகராளிசெம்பொன கைமுடி்சவந்த 
மனனவன்வளைசொண்டேோசச வென்றதும்வகுத்துசசொல்லாம்‌. 

(இ-ள்‌.) மின்‌ அவிர்‌ மணிப்பூண்‌ மார்பன்‌ - மின்னல்போல்‌ விளங்கும்‌ 
இரத்தினம்பதித்த அப. ரணத்தையணிர்த மார்பையுடைய உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌, 
வேலையை வேலால்‌ வென்று - கடலைத்‌ (தம.த)மேலால்வென்று, பொன்‌ அவிர்‌ வர 
கை வேய்ந்த புகழ்‌ உளா செயதேம - பொனனிறங்கொண்டுவிளய்கும்‌ வரசை 
மாலையையணிரத புகழாகிய இருவிளையாடலைக்கூறினேம்‌, நல்‌ நாகம ஈகர்‌ ஆளி 
செம்பொன்‌ ககைமுடி. ரத - கல்லபொன்னுலகாள்வோஞகய இர்‌்இிரனுடைய செ 
வஈதபொன்னாலாகய விளக்கத்தையுடைய மருடஞ்சிற, ௮௪ மனனவன வளை 
கொண்டு ஒக வென்றதும்‌ வகுத்து சொல்வாம்‌ - ௮ர்தவுகதிரகுமார பாண்டியா 
சக்கரம்‌ எறிர்து வென்ற இிருவிளையாடலையும இணி விரிததுக்கூ.றவாம்‌, (௧) 

கோமகனிகமுகாளிற்கோணில்பிழைக்‌ துக்கொண்மா 
மாமழைமறுப்பப்பைங்கூழ்‌ வறந்துபுற்றலைக௩ந்‌ து 
காமருகாடுஞூன்‌றுங்கையறவெய்தமன்னர்‌ 
தாமதுதீர்வுகோகடிக்தமிழ்ரானியிருக்கைசார்க்தார்‌, 

(இ-ள.) கோமகன நிகழும்‌ கரளில்‌ - (இவ்வாறு) உக்ரகுமாரபாண்டியர்‌ 
அரியல்‌ வமுவாது செங்கோல்செலுததிவருங்காலையில்‌, கேரள நிலை பிழைத.து- 
ஈவகூரகஙகள்‌ தத்தமக்குரிய நிலையீனின்று தவறு தலால்‌, கொண்மூ மாமழை மறு 
ப்ப - மேகங்கள பெருமைமிக வருஷிததலொழிய, சாமரு மூனு நாடும்‌ - விருப்ப 
மிச்ச சேரசோழபாணடியாகளுடைய மூனறுகாடுசளும்‌, பைங்கூழ்‌ வறந்து - பட 
யபயிர்கள்‌ தீர்‌, புல்‌ தலைகள்‌ தீஈ.௮-பரியபுலலின்தலைகள்‌ கரக, சையறவு எய்த- 
வறுமைகூர, மன்னர்‌ தாம்‌ ௮௮ தீவு சோககி- அவவரசர்‌ ௮வ்வறமையொழிசத 
லைக்கருஇ, தமிழ்முனி இருக்கை சார்ஈதார்‌ - அகததியமுனிய ரிருசசையாக௫ய பொ 
இயமலையையடைகதா, 

கையறவு ஒழுக்கம்‌ ௮றுதல்‌, மச்கட்பரப்பிற்கன்றி ஏனைவிலங்கன்‌ பரப்பீற்‌ 
மும்‌ உணவொழிக்தது என்பார்‌ புற்றலைகடீஈஜ எனவும்‌, இடத,த கிசமபொருள்களி 
ன்ரொழில்களை பிடத்தின்மே லேற்தித இச்து கருடுக்‌ கையறவெய்தவெனவும்‌ கூறி 
னார்‌, ஆ ்‌ (௨) 

மூனிவனையடைதுவேந்தர்மூவருக்தங்களுட்டிற்‌ 
பனிவருமாரியின்றிவறக்கமைபகரமேருக்‌ 
குனிவருசிலையார்க்கன்பர்கோணிலைகுற்க்‌ துகோக்கி 
பினிவருமாரியில்லையா தினாலென்று கேண்மின்‌. 
(இ-ள்‌.) வேச்தர்‌ மூவரும்‌ முனிவனை அடைந்து - பாண்டியர்முதலிய மூன்‌ 
றரசர்சளும்‌ ௮கத்தியமுனிவலா யடைர்‌,௮, தங்கள்‌ காட்டில்‌ பனிவரு மாரி இன்றி 


இநத்தான்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலம்‌. ௭௬௯ 


வறந்தமை பகர - தங்கள்‌ காடுகளில்‌ குளிர்ச்சியைத்தரும்‌ மழையில்லாமையினால்‌ 
வறுமைமிகுந்தமையைக்கூற, மேரு குனி வருசிலையார்க்கு ௮ன்பர்‌ - மகமேருவாகி 
ய வளைர்சவில்லையேச்திய சிவபெருமானுக்கு அன்பராடிய அகத்தியர்‌, கோள்‌, நிலை 
குதித்து நோக்டு - இரகங்கள்‌ நிற்கும்கிலையை ஆராய்ஈ௮பார்த.ஐ, இனிவரும்‌ மாரி 
இல்லை - இணிப்பெய்யும்‌ மழையில்லை, யாதினால்‌ என்று கேண்மின்‌ - என்னகாரண 
த்தால்‌ என்று சொலலககேசாஙகள்‌, 

உம்மை இனைத்தென ௮றிபொருளில வந்த முற்றதுப்பொருட்டு, பனிமழையி 
ன்மையால்‌ வரும்‌ ஓர்‌ சோய எனப்‌ பொருள்கொண்டு பனிவரு மாரியின்றி என்பத 
ற்குப்‌ பனியென்னு கோய்வருதற்குச்‌ சருவியாகுய மழைவறந்தமை எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலும்‌ ஒனறு, பணி ௮மமை. இ. குடகாட்டு வழக்கு, (௩) 


காயசினவேய்வே ரன்சேயோன்முன்்‌ செலக்கஇர்கால்வெள்ளிக்‌ 
தேசிகன்பினபுசென்றுகடக்குமிசசெயலான்கருக்நீர்த்‌ 
தூசினவுலகிற்பன்னிராண்டுவான்சுருப்குமென்று 


பேசினநால்கண்மாரிபெயவிபபோற்சென்றுகேண்மின்‌, 


(இ-ள்‌.) காய்சினம்‌ வெய்யோன்‌ சேயோன்‌ முன்செல- உயிர்களைச்சுட்டு 
வருதும்‌ கோபததையுடைய சூரியனும்‌ அங்காரகறும மூன்னேசெல்ல, சதிர்சால்‌ 
வெள்ளிததேசிகன பின்பு சென்ற நடக்றாம்‌ இச்செயலால்‌ - ரெணத்தைவீசம்‌ ௪க்‌ 
இரன்‌ அக்கோள்களுக்குப்‌ பின்புசெனறுநடக்கும்‌ இகசகாரணத்தரல்‌, முச்நீர்‌ தூசி 
ன உலடுல்‌ பன்ஙி£ ஆண்டு வாள ஈருங்கும என்று நால்கள்‌ பேரின - கடலையா 
டையாகவுடைய உலூல்‌ பன்னிரண்டுிவருடம்‌ மழைபெய்யாதொழியுமென்ற௮ நூ 
ல்கள்கூறின, (அலால்‌) மாரி பெப்‌ விபபோன சென்று சேண்‌ மின்‌ - மமைபெய்‌ 
விக்ரும இந்தஇிரனச்சென்று கேளுங்கள்‌, (௪) 


என்றவனெதிர்யாமெவ்வாறேகுதுமென்றாரைகதும்‌ 
வென்றவன்சோமவாரவிரதநீரகோற்றுவெள்ளி 
மன்றவனருளைபபெற்‌. றுவான்்‌வழிசசென்மினென்றக்‌ 


குன்றவன்சிலையாஷனோேன்பின்விஇயினைக்கூறுகன்றுன்‌. 


(இ-ள்‌.) என்றவன்‌ ௭£ா£ - என்றுகூறிய அககதியமுனிவா எதிரில்‌, எவ்வா 
௮ யாம்‌ ஏகுதும்‌ என்ரார்‌- எபபடி யாம (வான்்‌வழி௪) செலவோம்‌ என்று வினவி 
ஞர்கள்‌, ஜர்‌.தும்‌ வென்றவன - பஞசேந்திரியங்களையம வென்ற அமமழுனிவர்‌, நீர்‌்‌ 
சோமவார விரதம்‌ நோற்று வெளளி மனறவன்‌ அருளைபபெறறு - நீஙகள்‌ சோம 
வாரவிரதச்தை யறுட்டித௮ வெள்ளியம்பலத்‌ அள ஈடனஞ்செயதருளிய பெருமா 
னார்‌ திருவருளையடைஈது, வான்‌ வழி செல்மின்‌ எனறு - அசாயத்தின்வழியாகச்‌ 
செல்லுங்கள்‌ என்று, ௮க்குன்றம வன்‌ சில்யான்‌ கோன்பின விதியினை கூறுஇன்று 
ன்‌ - ௮ர்தமகமேருவாயெ வலியலில்லையேஈதிய சிவபெருமான்‌ விரதத்தின விதியி 
னைச்சொல்லத்தெரடங்இஞார்‌. (௫) 


* உத்தமவாஜோர்தம்முளுக்தமனாகுமீச 
னுத்தமசத்திமாருளுத்தமியுருத்திசாணி 
புத்தமவிரகக்தம்முளுத்தமக்‌திங்கணோன்பென்‌ 
அத்தமமறைதநாலா தியுரைக்குமிசசோமவாசம்‌, 


௪0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌,) உத்சமம்‌ வானோர்‌ தமமுள்‌ ஈசன்‌ உத்தமன்‌ அகும்‌ - உத்தமத்தன்‌ 
மைவாய்ச்த திருமால்முதலிய தேவாகளுள்‌ சிவபெருமான்‌ உத்தமனாவன்‌, உத்தம 
சத்‌ இமாருள்‌ உருத்திராணி உத்தமி - உத்தமத்தன்மைவாய்ச்த இலக்குமி முதலிய 
சத்திமாருள்‌ உருத்திராணி உத்தமிபாவாள்‌, உத்தம விரதம்‌ தம்முள்‌ தின்சள்‌ சோ 
ன்பு ௩.த்தமம்‌ என்று - உத்‌ தமத்தன்மைவாய்ந்த விரதங்களுள்‌ சோமவாரவிரதம்‌ 
சோற்றல்‌ உத்தமமென்று, உசதமம்‌ மறை நூல்‌ ஐஇ உரைககும்‌ - உத்தமத்தன்மை 
வாய்ச்த வேதம்முதலிய நூல்கள்‌ கூறாகிற்கும, இச சோமவாரம்‌ - இர்தசசோமவா 
ரமானது., (௬) 

£ மந்தரங்காசியாதிபதிகளில்வஇக்‌ துகோற்கத்‌ 
த திடும்பயனிற்கோடி தழைததிடுமதுரைதன்னி 
லிந்தஈல்விரககோற்போர்ககஇிகம்யாதென்னிற்சோம 
சுந்கரனுரியவாரமாகலாற்சோமவாரம்‌. 


(இ-ள்‌.) மந்தரம்‌ காசி த பஇகளில்‌ வ௫ஈது நோற்க தர்இிடும்‌ பயனில்‌- 
மந்தரம்‌ காடுமுதலிய திருப்பதிகளில்‌ தங்கி அறுஷ்டிக்க 6௮வ்விரதம்‌) தரும்பய 
னிலும்‌, மதுனாதன்னில்‌ இரத ஈல்விரதம்‌ கோறபோர்க்கு-மதுரையிலிருஈு இந்த 
நல்லவிரதத்தை யட்டி.ப்பவர்ச்கு, கோடி தமைகஇடும்‌ - கோடி மடஙருபயலுண்‌ 
டாம்‌, ௮தஇிகம்‌ யாது என்னில்‌ - (௮ம்மதுளாயிலிருச்‌.தகோறறலால) ௮திகபலன்‌ இ 
டைததற்குக்‌ காரணம்‌ பாது என்றால்‌, சோமவாரம்‌ சோமசதரன்‌ உரியவாரம்‌ 
ஆதலால்‌ - சோமவாரமானத சோமசர்தரச்சடவுளுச்கு உரியவாரம்‌ ஆதலால்‌ (௭ 
ன்று ௮றியுங்கள) (ஏ) 

அங்கதின திகபபேறுண்டருக்சனின்மதிதோய்ச்கொன்றித்‌ 
தங்கியஇங்கணோன்புககுதியினோற்கவல்லார்க்‌ 
இங்கதினதிகநீதிரீட்டியபொருளகொண்டாற்று 
மங்கலவிரகபபேழொன்றனக்கமாய்வளருமன்றே,. 

(இ-ள்‌.) ௮ருக்கனில்‌ மதிதோய்ந்து ஒன்றி தங்கெ இங்கள்‌ நோன்பு - சூரி 
யனில்‌ சநஇரன்கலபொருந்திப அமாவாசையில்வகத சேோமவாரவீரதகோன்‌ 
பை, தருதியில்‌ மோற்க வல்லாச்கு - அசமவழியால்‌ அ௮னுட்டிக்கவல்லவருக்கு, 
௮ங்கு அதின்‌ ௮இகம பேறு உண்டு - அபபயணிலஓும்‌ ௮திகபயனுண்டு, நீதி ஈட்டி. 
ய பொருள்‌ சொண்டு ஆற்றும்‌-நீதிவழிரின்று தேடியபொருளைக்கொண்டு செய்யும, 
மல்கல விரதம்‌ பேறு-மங்கலந்தரும்‌ சோமஉார விரதப்பயன்‌, இங்கு அதின்‌ ௮இ 
'கம்‌ - இங்கு ௮ப்பயனிலும அதிகமாம்‌, ஒனறு அனந்தமாய்‌ வளரும்‌ - ஒன்று பல 
வாய்ப்பெருகும்‌. 

தங்கிய வினையாலணையும்பெயர்‌, (௮) 

கலமலிவிரககோற்ககதொடகங்குகாணவில்வாக்தேளிற்‌ 
சிலையினிலாதலன்றியிரடடியதெரிசஞசேர்ந்த 
மலமதியொழித்துமற்றைமதியிலுமுக்தைப்பக்கத்‌ 
தலர்கதிர்வாரத்தல்‌ ஜூணயின்றிடாவயலிற்றுஞசா. 

(இ-ள்‌.) ஈலம்‌ மலி விரதம்‌ சோற்க தொடங்கு காள்‌ சவில்வாம்‌-ன்மைமிச்‌ 
க சோமவாரவிரதத்தையலுட்டிக்கத்‌ தொடங்கும்‌ ஈல்லமுகூர்த்ததினத்தைக்‌ கூ. 
வாம்‌, தேளில்‌ சிலையினில்‌ ஆதல்‌ ௮ன்றி- விருச்கெமாதத்திலுக்‌ தலுர்மாதத்திலும்‌ 
அனுட்டிக்கத்தொடல்குதலுமல்லாமல்‌, இரட்டி.ய தெரிசம்‌ சேர்ந்த மல மதி ஓழி 
தீன்‌ - இரட்டித்தவரும்‌ ௮மாவாசைசேர்ச்ச மலமாசச்தையொழித், மற்றை 


இத்திரன்முடி மேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௪௪௭௧ 


மதியிலும்‌ - மற்றைமாதத்திலும (அனுட்டி ச்கத்சொடங்கல்‌) முக்தைப்‌ பக்கத்து - 
சுக்லெபச்கத்தில்‌, அலர்‌ கதிர்‌ வரத்து ௮ல்‌- பராத ரணதசையுடைய ஞாயிற்றுக்‌ 
இழமை யீரவில்‌, ஊண்‌ அயின்றிடாது அயலில்‌ தஞ்சா - ஊலுண்ணாமலும்‌ வேத்‌ 
நிடத்தில்‌ கித்திலாசெய்யாமலும்‌, 

விரதம்சகோற்கத்‌ தொடங்குவோர்க்கு இரண்டமாவாசைகூடிய மாசம்‌ மல 
மாதம்‌ தலால்‌ ௮ந்சமாதத்தையொழிதது ஏனைமாதம்சளில்‌ தொடங்கவேண்டு 
மென்பது தோன்ற மலமதியொழி,த என்றா, சோமன்‌ வெண்ணிறமுடையவனா 
தலால்‌ முகதைப்பச்கத்தில்‌ கொடஙகவேண்டும்‌ எனபது, (௬) 


வைகறையெழுக்‌ துசேறகண்மணாளனையுள்‌ யெற்றைச 
செய்கடனிமீ£இககாமாதஇடிக்தைடீததலாபொற்கஞ்சப 
பொய்கையையடைக்‌் நுகையிறபவித்தெம்புனைக்துவாக்கு 
மெய்கருக்கொருப்பாடெயதசசஙுகமபம்விதக்‌ துகூறி, 


(இ-ள்‌. வைகறை எழுந்து - விடியற்காலத்தி லெமுஈத, சேல்‌ சண்‌ மணாள 
னை உள்கி - ௮அங்கயறகணம்மையாா தலைவராகிய சோமசாகரககடவுளைத தியானீத 
அ, அற்றை செய்‌ கடன்‌ நிறுவி - ௮ன்று செய்யும நிததியகடன்களை முறையாகச்‌ 
செயத முடித.து, காமாதி இதை நீது - சாமமுதலிய தீககுணங்களை மனத்தினி 
ன்றுநீச்சு, ௮லா பொன கஞ்சம பொயகையை அடைந்து - ௮லாரத பொறருமரை 
த்திருககுளத்தை யடைஈ, கையில பவிசஇிரம புனைந்து - கைவிரலுள ஒனாமிகை 
யில்‌ பலவித இரச்தரிச்‌ த, கரத வாக்கு மெய்‌ ஒருப்பரடு எயத - மனவரக்குக்காயங்‌ 
கள்‌ ஒன்றுபட, சஙகறபம்‌ விதந்து கூறி - சங்கறபம்‌ எடுநதுச்சொலலி, 

சங்கற்பம்‌ ஆவது தானெடுததகாரிய முட்டின்றி முடிந்து பயன்‌ எளிதிற்‌ 
கைகூடகச்கூறுவ.து, பவிதஇிரம பாவதிதைநீகச முததியைத்தருவது, காமாதி- கா 
மம்‌, குரோதம, உலோபம, மோசம, மதம, மாற்சரியம்‌, இவ்வாறும்‌ உட்பகையர 
தலால்‌ காமாதிசிச்தை நீதத என்றா, மனவாசஈகுக்காய௩கள்‌ ஒருப்படுதலாவது 


தம்முள்‌ ஒன்‌றுபட்டுகிற்றல்‌ வைகறை அறறைகாட்சழிகதறுதல்‌, (௪௦) 
கடமபடி முளை த்தமுக்கடகரும்பினைகினைந்துஞாலக்‌ 


தஇிடமப்‌ ரோததபெல்லாமாடியபயனையிண்டுத 
இடமபடததருதியெனனாததிரை க்கட மபடிஈ்‌.துவெண்ணி 
டமபணிக்சக்கமாலையொளிபெறவிதியாற்றா ய. 


(இ-ள.) கடமபு அடி முளைதத முககண்‌ கருமபினை நினை - கடம்பமரத்‌” 
இனடி.யில முளைதசெழுந்த மூனறுகணகளையடைய கரும்பினைததியானித.த, ஞால 
த்து இடம்படு நீர்ததம எல்லாம ஆடிய பயனை - நிலவுலசத்தினிடததிற பொருந்தி 
யதீர்சதங்கள எலலாவறதிலும்‌ மூழகியபயனை, ஈண்டு இடம்‌ பட தருதி என்னா- இ 
தீதீர்த்தத்தி ஓ தியாகத்‌ தந்தருள்வாய்‌ என்று, இரை தடம படிஈு - ௮லையையு 
டைய பொற்றாமரைத்தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்சானஞ்செய்‌.த, வெள்‌ நீறு விதியால்‌ உடம்பு 
௮ணிம்‌அ-வெள்ளியகீற்தினை ஆகமவிதிப்படிதமதுஉடம்பிலுள்ள உறுப்புகளில்‌ அணி 
ந்து,௮ச்சமாலை ஒளி பெற தாங்‌? - உருததிராகூமாலிகைகளை யொளிகீசத்தரித்து, 

தலை, நெற்றி, மார்பு, உர.தி, முழங்கால்‌, கை, கழுத்து, முதுகு, செவி ஆசய 
இவ்வுறுப்புகளில்‌ நெறறி, மார்பு, தோளடி என்லும்‌ உறுப்புசளில்‌ ஆறங்குலமும்‌, 
ஏனையுறுப்புசளில்‌ ஒரங்குலமுமாக விபூதிதரித்தலும்‌ ; சிகை, தலை, கழுத்த, மார்பு, 
புயம்‌, சை, காது யெ இவ்வு௮ப்புகளில்‌ சிகையில்‌ - ஒருமணியும்‌, தல்கில்‌ - முப்‌ 


௪௭௨ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பத்தா௮மணியும்‌, சழுத்தில்‌ - முப்பத்திரண்மெஎணரியும்‌, மார்பில்‌ - நாற்றெட்டுமணி 
யும்‌, புயத்தில்‌ - பதிஞறுமணியும்‌, சையில்‌ - பனிரண்டுமணியும்‌, காதில்‌ - ஒருமணி 
அல்லது ஆ௮மணியும்‌ சகச சோவைசெயத உருததிராட்சமாலிசையணிததும்‌ விதி 
யாதலால்‌ விதியாலணிகத, தாங்‌ என்றார்‌, முககட்சரும்பு - இரிகேததிரல்களையு 
டைய சருமபுபோல்பவர்‌எனவும்‌, மூன்றுசணுச்சகளையுடைய கரும்பு எனவும்‌, செம்‌ 
மொழிச்‌: சிலேடையாசப்‌ பொருளசகொணூ, தன சரதிப்பொருளிடத்‌அத்‌ தோன்று 
தல்‌ மர்பாதலால்‌-கடம்படிமுளைத்த முக்சட்கருமபு எனறார்‌, தான்‌ எடுத்த காரியம்‌ 
இனி முடிர்து இன்பம்‌ தரவேண்டு மென்றும அபிப்பிராயத்தோடு முக்சட்கரும்‌ 
பினை நினைர்து என்றது கருததுடை யடையணி, (௪௪) 


வெள்ளைமக்தாரமுல்லைமல்லிகைவெடிவாய்சசாஇ 
கள்ளவிழ்மயிலையாதிவெண்மலர்கவரா்க்துவேழப்‌ 
பிளனளையையுந்தப்பூசித்திரந்துசஙகற்பம்பேசி 
புளளணைந்துச்சிமேற்பன்னிருவிர லுயரசசிககும்பர்‌, 

(இ-ள்‌.) வெள்ளை மக்தா.ரம்‌ முல்லை மல்லிசை வெடிவாய்‌ சாதி- வெள்ளைம 
8ீதாரமலரும்‌ முல்லைமலரும மல்லிகைமலரும, வெடி.தவாயையுடைய சாதிமலரு 
ம்‌, கள்‌ ௮விழ்‌ மயிலை இ வெள மலர்‌ சவரக்த - தேனொடுமலர்ச்கஇருவாக்ஷிமல 
ரம முதலிய வெளளிய மலர்களைககொய்து, வேழப பிளளையை முர்தப்‌ பூ௫த்து- 
சித்‌ திலிமாயகக்கடவுளை முன்பு பூசித்த, இரச சங்கற்பம்‌ பேரி - குறையிரஈ2 
தாம்‌ எடுத்தகாரிய மினிஐ முடியவேண்டுமெனனும சங்கறபங்களை யெடுததுக்கூறி, 
உள்‌ அணைந்து - திருக்கோயிலுள்‌ சென்று, உச்டிமேல்‌ பன்னிரு விரல்‌ உயாச்சிக்கு 
உம்பர்‌ - உச்சிமேல்‌ பன்னிருவிர லுயர்ச்சிச்குமேலுளள அவாதசரரதத்தில்‌, (௧௨) 


சச்தியஞானானநததத்‌ துவக்தன்னையுள் 8 
வைகத்ததன்வடிவஙகொண்டுமண்‌ முதற்சிவமீருன 
வத்துவவிலிஙகந்தன்னையாசனஞூர்த இரூல 
வித்‌ைமறருலு.நாலின்விதிபிஜறைபூசைசெய்க,. 

(இ-ள்‌.) சத்திய ஞானானந்த தத்‌. துவம்‌ தன்னை உளடு வைத்து - உண்மைய 
றிவானஈதவடிவாகிய சோமசதரக்கடவுளை த (தம.து) மனத்தில்‌ தியானிசதவைத்‌ 
த, அதன்‌ வடிவம்‌ கொணடு - ௮சசவவடிவமாய்‌ கின்று, மண்‌ முதல்‌ சிவம்‌ ஈறு 
“அன அ௮த்துவ இலிங்கம்‌ தனனை - பிரிதிவி தசதவம்‌ முதலாயச செவெசத்துவமீறாககி 
ன்ற சிவலிம்‌எப்பெருமானை, ஆசனம்‌ மூர்ததி மூலம்‌ விசதையாலும்‌-அசனமகதிரத்‌ 
தாலும்‌ மூர்த்திமசதிரத்தாலும்‌ மூலமக்திரசதாலும்‌, நூலின விதியினாலும்‌ - ஆகம 
விதியினாலும்‌, பூசை செய்க - பூசைசெய்யக்கடவர்‌. 

௮ப்அவம்‌ - வடசொறதிரிபு, 

உச்சிமேழ்‌ பன்னிருவிரலுயர்ச்சிக்கும்பர்‌ என்ற தொடங்கச்‌ சதன்‌ 
ஞானர்ததத்‌.துவர்தன்னை யபூள்சவைத்த தன்வடி.வங்சொண்டு என்பதுசாறும்‌ மாகத 
பூசை ஆதலால்‌ சூச்துமதேசசுத்தியும்‌, அலதேகசத்தியும்‌, ஆன்மகத்தியம்‌ அடங்‌ 
கும்‌. விடைபெற்றுப்‌ பின்னர்ப்‌ புறப்பூசை நடத்‌. அதலால்‌ நசனமூர்ததி மூலவித்‌ 
தை மற்றாது நாலின்‌ விதியினாழ்பூசைசெய்ச என்ருர்‌. ஆன்மதத்‌. தவம்‌ ௮டி.ப்பாசமு 
ம்‌, வித்தியாதச்துவம்‌ தடுப்பாகமும்‌, சிவதத்துவம்‌ முடிவுமாக : இருத்தலின்‌ மண்‌ : 
முதற்‌ சலமீருன தத௮வம்‌ என்றார்‌, (௪௧) 


இந்திரன்முடி மேல்வளையெறிந்தபடலம்‌. ௪௪௭௩ 


லந்தரு காவினைக்துகறுங்கனியைக்துசெந்தேன்‌ 
சந் தனகோயம்புட்பத்கண்புனன்மணிநீராட்டிச்‌ 
சுந்கரவெண்பட்டாடைகருப்புரச்சண்ணஞ்சாந்தய்‌ 
கட தமல்லிகைமுன்னானவெண்மலர்ககண்ணிசாத்தி, 


(இ-ள்‌.) ஐது ௮மு.து ஆவின்‌ ஐ ஈ.றங்கனி ஜர்‌. - பஞ்சாமிர்தம்பஞ்ச: 
கவியம்‌ ஈறுமணஙகமழும்‌ வாழைச்சனி முதலிய ஐஈ.துகனிகள்‌, செம்‌ தேன்‌ - செ 
வக்ததேன்‌, ௪ஈதன தோயம - சநதனக்குழம்பு (நெ விவைகளாலும்‌) புட்‌ 
பம தண புனல - மலர்பெயத தண்ணியநீராலும, மணிநீர்‌ - கங்கைமுதலியநீரினா 
லம்‌, ஆட்டி - இருமஞ்சனம்செய்௮, ௪௩௧ரம வெண்‌ பட்டாடை கருப்புரம்‌ சண்‌ 
ணம சாதசம்‌ - ௮ழகூய வெளளிய பட்டாடையையும்‌ பச்சைகருப்புரங்‌ கலஈத கல 
வையையும்‌ வெளளிய சகசனககுழமபையும, ஈஈசம்‌ மல்லிகை முன்‌ அன வெண்‌ 
மலர்‌ கண்ணி சாத்இ- வாசமிகச மல்லிகை முதலாயெ வெள்ளியமலர்களாலாக 
கண்ணிமாலையையஞ்சா2டி 


கண்ணிமாலை - வட்டவடிவாகச்‌ கட்டிய மாலை, (2௪) 


காசணிபொலம்பூண்‌ சாத்கெகனைகழலாதியற்க 
பூசனைசெய்துசேற்கட்‌,)ரணபரையையவ்வா 

மீ சனைந்தெழுத்தைபபெண்பாழடிசையவுசசரித்துப்பூசித்‌ 
தாசறுகரபித$மபாலட்ட வின்னருநுளூடும்‌. 

(இ-ள்‌.) காசு ௮ணி பொலம்‌ பூண்‌ சாததி- இரத்தின மிழைத்ச பொன்னா 
லாயெ திருவாபரணங்களசாததி, கனை சழல்‌ ஆடு ௮யக பூசனை மெய - ஒலிக்கு 
ம்‌ வீரசண்டையையணிக்க பாதாதிகேச மீறாக வுள்சா அங்கபூசை செய்தமுடித்து, 
சேல்‌ சண்‌ பூரண பரையை - ௮ஙகயற்கணணியாகிய பராசசதியை, ௮ று - ௮வ்‌ 
வகையரக (பூசித௧) ஈசன்‌ ஐக.து எமுகதை - ிவபெருமான ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரச்தை, 
பெணபாறகு இசைய உ௨ச்சரிதப பூசி, து-பெணபாலாயே அப்பராசதஇிககுப்பொ 
ர௬௧த உச்சரித௮ப்‌ பூசனை செய்து, 3௬ அறு சுரபி ம பால்‌ ௮ட்ட இன அமுதின்‌ 
ஒடும - குற்றமற்ற இணிய பசுவினபாலோடு கலக சமைத்த இனிய தஇிருவமுதேர 
மிம. (௧௫) 

பண்ணியவகைபானியரகிவேசனம்பண்ணிவாச 
கண்ணியவடைகாயகலூிகறுவிரைததாபக்‌ ப 
மெண்ணியவகையாற்கோட்டிக்கண்ணடியேனைமற்றும்‌ 
புண்ணியன்றிருமுன்காடடி விலவத.தாற்பூசைசெய்தல்‌, 


(இ-ள்‌.) பண்ணியலகை பானீ௰யம்‌ நிவேதனம்பண்ணி - பலசாரவகைக 
ஞூம்‌ பானீயமும்‌ ஆய இவைகளை நிவேதனமசெயது, வாசம்‌ ஈண்ணிய ௮டை, 
காய்‌ ஈல்‌9 - (தக்கோலம்முதலிய) வாசனைத்திரவியங்கூடிய வெற்றிலையும்‌ பாக்குக்‌ 
55௫, நறுவிரை தூபம்‌ தபம்‌ எணணிய வசையால்‌ கோட்டி - கறுமணக்சமமும்‌ 
அபததையும்‌ தீபத்தையும்‌ வரையறுததவகையால்‌ வளைதத, கண்ணடி. ஏனை மற்‌ 
௮ம்‌ புண்ணியன்‌ திருமுன்‌ சாட்டி - கண்ணாடியும்‌ ௮துவொழிந்த மற்றை உபசரர 
ங்களையுஞ்‌ சோமசுக்தரக்சடவுள்‌ திருமுன்காட்டி, வில்வத்தால்‌ பூசைசெய்தல்‌-வில்‌ 
வத்தாலருசக்கக்கடவர்‌, 

பஞ்சோபசாரங்களுள்‌ - பண்ணியம்‌, அடை, காய்‌, வெற்றிலை, பாக்கு, இ 
வை பிரிஇவிசம்பர்தமாயுள்ளன, பானீயம அப்புச்சம்பச்சமாயுள்ளது, தபம்‌ ௮௯ 

௬௦ 


௪௪௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


செனிசம்பக்தமாயுள்ள, சண்ணுடியும்‌ அவவக்‌இனிசம்பர்தமுள்ளத, தூபம்‌ வாயு 
சம்பர்சமுள்ளத. மற்றும்‌ என்றது மணியோசைமுதலிய ஆசாயசம்பச்சமுள்ள 
வற்றை, 


வரையஅத்தவகை என்றது மூன்றுதரம்‌. பானீயம - பானக்கம்‌, (௪௬) 


புரகரனிசசாஞானகிரியையாயப்போக்கவில்வ 
மரமுதலடைக்துமூனறுவைகலூணுறக்கமின்றி 
யரகரமுழக்கஞசெய்வோரைம்பெரும்பாதகங்கள்‌ 
விர கலசெய்கொலைசடீருமாகலால்விசேடமவில்வம, 


(இ-ள்‌.) புரகரன்‌ இச்சாஞான கரியையாய்‌ போத வில்‌வமரமுதல்‌ அடை 
ந்து - சவெபெருமாலுடைய இச்சாஞானூரியாசததிகளின்‌ வடி.வாய்வகத வில்வம 
ச்‌.த்தடியில்வர்து, மூன்று வைகல்‌ லண உறக்கம இன்றி- மூன்றுசாள்‌ ஊண உற 
க்கமில்லாமல்‌, ௮ரகர முழக்சம செய்‌ வோ ஐமபெரும பாசகஙகள்‌-அரசரவென்்‌ 
லும்கோஷம்‌ செயவோருடைய ஐர்‌அமகாபாதகங்களும்‌, விரகு இல்‌ செய்‌ கொலை 
கள்‌ தீரும்‌ - பேரமிவில்லாமையால்செயயும்‌ கொலைகளூஈ9ரும, அதலால்‌ வில்வம 
விசேடம்‌ - அதலால்‌ ௮அருச்சனைப்பொருளகளில வில்வம வீசேடமாம்‌, 


அடைசர்தவர்‌ மாயையை வேரோடரிசலின்‌ ௮ரன எனச்‌ வெபெருமாலுச்கு 


ஒர்‌ இருகாமம்‌, ''சரரததிலுறையுமாறறா ஞரணன்சோகசசோாமாயை, வோமுற்று 
மரியுமாற்றாலரன்‌” எனவருஞ்செய்யுளாலுணாக, (௧௭) 


மடங்கெெழ்சுருங்கல்வாடயுலர்க்ததுமயாச்சிக்குண்டன்‌ 
மூடஙகுகாற்கிலம்பிக்கூடுபுழுக்கடி ரூதலாஙருற்ற 
மடங்கினறுஙகுற்றமிலலையுக்கமமாகுமவில்வக்‌ 


தீடங்கைகொண்டீசனாமமாயிரஞசாற்றிசசாத்தல்‌, 


(இ-ள,) மடங்கு இசம்‌ ஈருங்கல்‌- இசழ்மடங்கிச்‌ சுருங்க இருத்தும்‌, வா 
டி உலர்கததும்‌ - வாடியுலர்ஈதிருசசலும்‌, மயிர்சசிககுண்டல்‌ - மயிரச்சிகருண்டி. 
ருதீதலும்‌, முடல்கு கால்‌ சிலமபி கூடு - முடஙகியகாலகளையுடைய சிலமபிப்பூச்‌ 
சி கூடுகட்டியிருததலும்‌, புமூக்சடி - புழுச்களின்சடியும்‌, முதலாக குற்றம்‌-துய 
இவைமுதலாயுள்ளவை குற்றமாம்‌, ௮டஙகனும குசறம இல்லை-௮ககுறறஙகஈ டக்‌ 
இயிருப்பினுல்‌ குற்றஙகளாகா, வில்வம்‌ உசதமமாகும்‌ - விலவம உதசமமாம்‌, ஈசன்‌ 
நாமம ஆயிரம்‌ சாற்றி தடம்‌ கைகொண்டு சாசதல - ௮தனைக்கொண்டுச்‌ சிவபெரு 
மான்‌ சசஸ்‌இிரகாமங்களைக்க..ி ரீண்டசைசளால அருச்சிக்சச்சடவர்‌, (௪௮) 


அடியனேன்செய்யுய்குற்றமன்றைக்கன்றனந்தமாகுங்‌ 
கொடியகஞ்சமுதாக்கொண்டாயகுற்றமுங்குணமாக்கொண்டு 
படியெழுதரியமங்கைபங்களேகரத்தியென்று 
மூடியுறவடியில்வீழ்ர்‌ துமும்முறைவலஞ்செய்தேத்தி, 

(இ-ள்‌.) அடியனேன்‌ செய்யும்‌ கூற்றம்‌ அன்றைக்கு ௮ன்று அனம்தம்‌ அக 
ம்‌-அடியேன்செய்யுக்தவறுகள்‌ காளுச்சூகரள்‌ ௮ளச்தமாயுள்ளன, கொடிய சஞ்சு 
அமுதசச கொண்டாய்‌ - கொடியசஞ்சத்தையும்‌ ௮முதமாகக்சொண்ட பெருமா 
னே, குற்றமும்‌ குணமாச்சொண்டு-அடியேன்செய்த) அச்குற்றங்களையுங்‌ குணங்க 


இத்திரன்முடி.மேல்‌்வளையெறித்தபடலம்‌. எடு 


சாசக்கொண்டருளி, எழுது அரிய படிவம மங்கை பங்கனே சாத்தி என்௮-எமு௮ 
தீற்கரிப திருவுருவத்தையுடைய உமாதேவியாளா யிடப்பாகத்திலுடையவனே சா 
ப்பாய்‌ என்று, மூடி உற அடியில்‌ வீழர்அ மூமமுறை வலம்‌ செய்‌ ஏத்‌இ-(தம,த) 
நீலைகள்தோயதச்‌ திருவடி.மேல்விமுக.த மூன்‌.றுதரம்‌ பிரதக்ஷிணஞ்செய்‌ 22௮, 
படிவம்‌ ஈறுதொகருத்தல்‌, கொடியகள்சமுசாக்கொண்டாய்‌ என்றதற்வயை 
யச்‌ குற்றமும்‌ குணமாகககொள்ளவேண்டும என கிரனிறையாகவைத்துப்‌ பொரு 
ள்கொள்க, (௪௬) 
வன்மனங்களையகின்றுவேண்டியவசசகள்‌ வேண்ட 
கனமணபபேறுமக்கட்பேறுகல்வாக்குக்கல்வி 
பொன்மனக்கினியபோகந்தெவ்வரைப்புறகுகாண்டீ 
லிம்மையிலரசுமற்நுமெண்ணியாஙகெயதுமன்னே. 


(இ-ள்‌ ) வல்‌ மனம்‌ கரைய கின்று வேணடியவரங்கள்‌ வேண்ட - (கல்பேச 
௮ம்‌) கடியமனம்‌ மெழுகுபோல இளககின்று தமககுவேண்டிப வரங்களைச்கூதி 
யிரகச, ஈல்மணம பேறு மக்களபேறு நல்வாகரு சல்பி பொன - நல்லவிவாகமபெ 
௮ கையும நல்லபுததிராபெலுகையம நல்லவாச்கும்‌ கலவியும இரவியமும, மனக்கு 
இனி.ப போகம - மனதுககிளியபோகமும, தெயவரை புறகு காணடல்‌ - பகைவ 
மைப புறஙகரணுசலும, இமமையில்‌ ௮ரசம மற்றும - இப்பிறப்பில்‌ பலஅரசுரிமை 
யம இவையொழிசதனவம, எணணிய ஆஙகு எயநும்‌ - எணணிபபழ்‌. இட்டும்‌. 

அரசுரிமை எனற அரசியலை, இவையொழிசதன என்றது ௮வற்றிற்காரிய 
௮ங்சங்களை. (௨.0) 
அதியிவ்விலியகர்‌ இீண்டற்கருகாலலாதவேச 
வேதியாமுகலோரிட டவிலிமகத்திவ்விதியாலர்சசிதீ 
கோதியவிரககோறகவாசசளைகருமியரல்லாச 
சாதியாபொருணோநக்தாதிசைவராற்பூசைசெய்தல்‌, 

(இ-ள்‌.) ஆத இவ்விலிங்கம நீண்டற்கு அருகர்‌ ௮ல்லாத வேத வேதியர்‌ 
மூதலோர்‌ - இதியாகய இச்சசசிவலிஙகபபெருமானேத$ிணடி யர்ச்சிச௪ ௮ருகரல்‌ 
லாச வேதமுணர்சத அசதணர்முதலியேர, இட்‌... இலிங்கதது இவ்விதியால்‌ அர்‌ 
ச்சித்து ஒதிய விரதம சோறச - இட்டலில்கரதில்‌ முனனர்ச்கூறி.ப விதியால்‌ அருசி 
சமா செயற சோமவாரவிரகம அனுட்டிக்சசசடவா, ௮ாசசனக்கு உரியர்‌ அல்லா £ 
சாதியா - சவொர்சசளைககுரியரல்லாத சாதியார்கள்‌, பொருள்‌ சோந்து அதிசைவ 
ரால்‌ பூசைசெய்தல்‌ - பொருள்கொடுதது ஆதிசைவர்களால்‌ பூசைசெய்விக்கச்‌ 
கசடவா, 

செய்தல்‌ உடன்பாட்டு வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, (௨௪) 

எழு£ரடியாடிரியவிருசதம்‌. 
பொருவிலிவ்விரசமைவகைத்துச்சப்போதிறூணிரவிதூணிரண்டு 
மொருவுதலுறங்காதிருத்தலா சசனைகால்யாமமுமுஞற்று தலென்னக்‌ 
கருதினிவ்வைந்துமொன்றனுக்கொனறுகழியவுமதிகமாகோற்கும்‌ 
வருடமொன்றிரண்டுமூன்றுபன்னிரண்டுவருடம்வாழ்காளளவிவற்றுள்‌, 


(இ-ள்‌.) உச்சிப்‌ போதில்‌ ஊணும்‌ - உச்சிச்காலத்தி லுண்ணுதறும்‌, இரவில்‌ 
ஊனும்‌ - இராச்சாலத்திலுண்ணுததும்‌, இரண்டும்‌ ஒருவுதலும்‌ - இவ்விரண்டுவனச 


௪௭௭ திருவிளையாடழ்புசாணம்‌ 


யையும்விடுதலும்‌, உறங்கா திருத்தலும்‌-நித்திரைசசய்யாதிருச்தலும்‌, ௮ர்ச்சனை கா 
ல்‌ யாமமும்‌ உஞற்றுதலும்‌ என்ன - சிவரர்சசனை சான்குசாமங்களிலும்‌ செய்தலும்‌ 
என்று, பொருவில்‌ இ விரதம்‌ ஐவகைத்து - ஒப்பில்லாச இஈசவிரதம ஜா துவகையா 
யுள்ள2, கருதின்‌ இவ்வைஈ்‌அம ஒன்றனுககு ஒன்௮ சழியவும்‌ ௮திகமாம்‌-ஆராயின்‌ 
இவ்வைவகைவிரதமும்‌ ஒன்றுககொனறு ௮அதசெபலன்றருவனவாம்‌, நோற்கும்‌ வரு 
டம்‌ ஒன்று இரண்டு மூன்ற பன்னிரண்டு வருடம்‌ வாழ்‌ காள அளவு - அனுட்டிக்‌ 
கும்‌ வருட ௮ளவு ஒருவருடமும்‌ இரண்டுவருடமூம்‌ மூன்றுவருடமும்‌ பனணிரண்டு 
வரு௨மும்‌ வாழ்காள்‌ ௮ளவுமாம்‌, இவற்றுள - இசகாலவளவைகளுள்‌, 


எணணும்மைகள்‌ சொகசகுநின்றன. (௨௨) 


உடலளவெண்ணிகோற்பவர்மூக்தவுத்தியாபனஞ்செய்துகோற்கக்‌ 
கடவரவ்வருடக்கட்டசைக்கிறுதிசழிப்பதுத்தாபன வீதிசான்‌ 
மடலவிழ்மாலைமண்டபஙகுண்டமணடலமவருக்துமாபதியைப்‌ 


படசொளிவெள்ளிழுபபதுகழஞசிற்படிமைமானிருமிதஞசெய் த, 


(இ-ள்‌.) உடல்‌ ௮ளவு எணணி கோரற்பலர்‌ - (சமது) உடலின்‌ இயற்கையள 
வை எண்ணிச்‌ சோமவாரவிரசம்‌ கோறபவர்‌, முத உத்தியாபனஞ்‌ செய்து கோற்‌ 
க்‌ கடவர்‌-முற்படவச்சியொபனஞ்செய்து கோற்கக்சகடவர்‌,உத்தரபன விச தான்‌-௨ 
தீதாபனவிதியானது, ௮வ்‌ வருடம்‌ கட்டளைக்கு இறுதி கழிப்பது-மேறகூறிய ௮வ்‌ 
வருடங்களில்‌ தரம்‌ மேற்கொண்ட காலவளவையி னியதியின்‌ இறுதியிற்‌ செய்யுங்க 
உன்களை முந்தமுடிப்பது, மடல்‌ அவிழ்‌ மாலை மணடபம்‌ குண்டம்‌ மண்டலம்‌ வகு 
த்த - இதழவிழ்சத மாலை சொத மண்டபமும்‌ குணடமு மண்டலமும்‌ வகுத்து; 
உமாபதியை படர்‌ ஒளி முபப.து கழஞ்சு வெள்ளியின்‌ படிமை நிருமிதம்‌ செய - 
சிவபெருமானை விளங்குங்‌ ஏரணததையுடைய முப்பதுகழஞ்சு ௮ளவின்‌ வெள்ளியி 
னால்‌ திருவுருவம நிருமிதது. 

௮ல்‌ ௮சை. (௨௩) 
காலையிலாசான்சொல்வ,]ிநிக்தக்கடனமுடித்துசசிதொட்டந்டி 
மாலையினளவும்பு சாண.நால்கேட்டுமாலைசொட்டியாமமோர்கான்குஞ்‌ 
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சேலனகண்ணாள்பங்கனைப்பூசைசெய்கவப்‌,,சனைமுடிவின்‌ 


மூலமக்திரநூற்றெடடு நாறறெடடுமுறையினாலாகு இிமுடித்தல்‌. 


(இ-ள்‌.) காலையில்‌ ஆசான்‌ சொல்‌ வழி நித்தம்‌ கடன்‌ முடித்‌. - உசயகாலை 
யில்‌ ஆரிரியன்செரல்வழிகின்்‌று நித்தியகடனசளை மூடித்‌ 2, ௨௪௪ தொட்டு அந்தி 
மாலையின்‌ அளவும்‌ புரானாநூல்‌ கேட்டு - உச்சிசசாலச தொட்டு மாலைக்காலமளவும்‌ 
இெவபுராணங்கேட்டு, மாலை தொட்டு யாமம்‌ ஒர்‌ கான்கும்‌ - மாலைக்காலக்தொட்டு 
நான்குசாமங்களிலும்‌, சேலன கண்ணாள்‌ பங்கனை பூசைசெய்க-சேற்சகெண்டையை 
யொத்த சண்களையுடைய பிராட்டியாரை இடப்பாசததிலுடைய சிவபெருமானைப்‌ 
பூசைசெய்யச்கடவர்‌, ௮ப்பூசனை முடிவில்‌ - ௮ச்தப்பூசனைமுழு.வில்‌, மூலமந்திரம்‌ 
அற்தெட்டு நூற்றெட்டு முறையினால்‌ ஆகுதி முடித்தல்‌ - மூலமந்திரம்‌ நூற்றெட்‌ 
டால்‌ நூற்றெட்டுத்தரம்‌ ஆருதிசெய்த முடிச்சச்சடவர்‌. (௨௪) 
வில்லமாயிரங்கொண்டாயிரகாமம்விளம்பிசால்யாமமுஞ சச்‌, 


னல்லவைக்தெழுத்தாலைக்தெழுர்‌ துருவினாதனுக்கருக்கெங்கொடுத்த 


இத்திரன்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலம்‌. ௪௪௭ 


லெல்லையின்‌ மூலமந்திரத்சாஜிமேனைமக்இிரங்களினலும்‌ 
வில்லழலோம்பிப்பூரணாகுதிசெய்இிறிலான்‌ வேள்வியைமுடித்தல்‌. 

(இ-ள்‌ ) ஆயிரம்‌ வில்லம்‌ கொண்டு தயிர காமம்‌ விளம்பி சால்‌ யாமமும்‌ 
சாத்தல்‌- ஒராயிரவில்வங்கொண்டு சஹஸ்ரசாமல்கூறி கான்குசாமமும்‌ ௮ருச்சிக்கக்‌ 
கடவா, நல்ல ஜக்து எழுத்தால்‌ ஐஈ.த எழுத்து உருவின்‌ காதலுக்கு ௮ருக்கெங்கொ 
டுத்தல்‌- ஈன்மையைததரும ஸ்ரீபஞசாகூரததால்‌ ௮ந்த ஸ்ரீபஞ்சாக்ூர மே இருவரு 
வமாகககொண்ட சிவபெருமானுக்கு ஆருககியஙகொடுக்கக்கடவர்‌, எல்லையில்‌ மூல 
மச்திரத்தாலும்‌ ஏனைமக்திரம்களினாலும்‌-௮ளவில்லாச மூலமஈதிரங்களிஞலும்‌ அது 
ஒழிஈத மர்திரங்களினாலும்‌, வில்‌ அழல்‌ ஒம்பி பூரணாகுஇி செய்த - வில்வடிவாகச்‌ 
செய்க குண்டததில்‌ வேளவித்திவளர்த்துப்பூரணாகுதிசெய்‌த, ஈறு இல்லான்‌ வேள்‌ 
வியை முடித்தல்‌ - முடிவில்லாத அ௮ச்சவபெருமானுடைய வேள்வியை முடிக்கக்‌ 
கவர்‌. 

வில்‌ ௮ழல்‌ ஓமபி என்றதற்கு விளங்குஈ நியோம்பி எனப்பொருள்கொள்ஷ 
தலும்‌ ஒன்று, (௨௫) 
புலர்க்தபின்னித்தவினை முடி த்தாம்பைபொதுளும்பாசிலைபதின்மூன்றி 
னலக்தரு நாவெள்ளரிஏசிபெய்தினியகறியகாய்கறியொடுபரபபி 
யலர்‌சசவான்பானிறைரகுடமபதின்‌ ன்றரிசிமேல்வைத்தரனடியிற்‌ 
கலந்தவன்பினராயசரிவாசசனைககுரியகடவுள்வேஇியாகளைவரித்து, 


(இ-ள்‌.) புலாஈத பின்‌ நிரத வினை முடிக.௮ - விடிர்தபின்‌ காலையில்செய்யும்‌ 
நித்தியகடன்களை முடிதத, அரமபை பொதுளும்‌ பாசு இலை பதின்‌ மூன்றில்‌ - வா 
மைமரத்தில்‌ நெருங்கும்‌ தளித்த பசிய பதின்மூனநிலைகளில்‌, ஈலம தரு தா வெள்‌ 
அரிசி பெய்து - ஈன்மையைத்தரும புனிதமாகிய பச்சரிசியை நிரப்பி, இனிய நறி 
ய காய்‌ கறி யொடு பாபபி - சுவையைததரும்‌ ஈறுமணங்கமமும்‌ காய்கறிகளைப்பர 
ப்பி, அலசதர - ௮மைவுபெற, ஆன்‌ பால்‌ நிறை பதின்‌ மூனறு குடம அரிச! மேல்‌ 
வைகத்ன-பசுவினபால்‌ நிறைஈக பதின்மூனறுகுடங்களையும்‌ (9வவோரிலைகளில்‌ கிர 
ப்பிய) ஒவ்வரிசிகளின்மேல்‌ வரிசைபடவைத.ஐ, ௮ரன்‌ அடியில்‌ கலாச ௮ன்பின 
ராய சிலார்ச்சனைக்கு உரிய கடவுள்‌ வேதியர்களை வரித்து - சிவபெருமான்‌ நிருவ 
டூ.யிற்கலகத அன்பினையுடையவராசெ சிவாரச்சனை (தமககே) உரிய தெயவததன்‌ 
மைவாய்கத ஆதஇிசைவர்சகளை வரவழைதமு, (௨௬) 


காதணிகலனுங்கையணிகலனுங்சவின்பெறவளித்தரனாக 
வாகரம்பெருககினைக்தருசசனைசெய்கரியதக்கணையொடும்பாதப 
போதணிகாப்புவிரியிதண்கவிகைபூஈதுகின்‌ முதற்பலவுடனே 
மேத்குதானஞ்செய்துபின்குருவைககற்புடைமின்னிடையோடும்‌. 


(இ-ள்‌,) கா ௮ணி சலலும்‌ கை ௮ணி கலனும்‌ கவின்‌ பெற அளித்து - கர 
திலணியுங்‌ குண்டலமும்‌ சையிலணியுங்‌ காப்பும பொலிவுபெறத்‌ தர்‌, அரன்‌ நக 
ஆதரம்‌ பெருக நினை அருச்சனை செய்து - செவபெருமானாச அன்புபெருச ௮வ 
ரகளைச்‌ சர்இத்து அருச்சித்து, அரிய தச்ணை யொடும்‌ - ஆசைகிரப்பும்‌ தக்ஷிணை 
யோடும்‌, பாதம்‌ போத ௮ணி காப்பு விசிறி தண்‌ சவிசை பூம்‌ தூல்‌ முதல்‌ பல-பா 
தமாகயெ தாமரையிலணியும பாதுசையும்‌ சிலிறியும்‌ தண்ணிய நிழல்தரும்‌ குடையும்‌ 
பொலிஏகிறைத்தபீதாம்பரமுமாசிய இவைமுதலாய்ப்‌ பலவாச, உடனே மேதகு 


௪௪௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தானம்‌ செய்து - விரைச் மேன்மைமிக்க தானீங்சொடுத்தலுட்மி, பின்‌ குருவை 
சற்பு உடைய மின இடை யோடும - பின்பு (தம.து மரபின) குருவை ௮வரழு கற்‌ 
பிகசயுடைய பத்தினியோடும்‌ வறிது, (௨௭) 


ஆசனத்திருத்திப்பொல£துகில்காதுச்கணிகள்கைக்கணிகளுமணி௰து 
வாசநன்மலரிடடருசசனைசெய்துமலைமகடலைவனைவரைந்து 
பூசனைசெய்கபடிமையோடமபொனபூதலம்பதாஇகளபிறவுக்‌ 
தாசலர்மாலைகோட்டணிபுனைக்தரரபிமாகானமுஞ்செய்து, 


(இ-ச்‌.) இசனத௮ இருத்தி-ற௪னசதிலெழுகசருளியிருச்சச்செ.ப்‌.ஐ, பொல 
ம்‌ துல்‌-பீசாம்பரம்‌(தரிபபித.து,) சா.துககு ௮ணிகள கைக்கு ௮ணிகளும்‌ ஏணி(த- 
காக்கு ஆபரணஙகஞம கைக்த நஆபரணஙககளும ௮ணிவித்து, வாசம நல்‌ மலர்‌ 
இட்டு ௮ரூசசனை செய்னு - வாசமிகச ஈல்லமலாசாததி யருசசிரத, மலை மகள்‌ 
தலைவனை வரை£து பூசனை செய” படிமையோடு - உமாதேவியரா இறைவனாகிய 
சிவபெருமானைப பூசிதத இருவுரலகதோடு, ௮ம பொன்‌ பூகலம பதாதிகள பிற 
௮ம- அழிய பொனலும்‌ பூமியும சேனைகளும்‌ அவையொழி?தன்வு ௦, மூக அலர்‌ 
மாலை - வஸ்‌சிரமும பூமாலையம, சோடமி ௮ணி புன சுரபிமா தானமும செய்‌ 
௮-கொமபிழ்‌ பூண௮ணிதரிர்க பசுவும்‌ ரகி.ப பெரி.ப தானம்களையும செய்2ு.(௨௮) 
இனையவாறுதசாபனமுடிச்காசானேவலாற்கவனர ககன்பர்‌ 
தனையரோடொககலுடனருகரும்கறகுஇியிவவிரதமுன்கண்ண 
னனையதாசரையோனிஈதிரன்புதல்வாறா-வாருவறுகணத்கோ 
சனைவருகோறருாாமனிதருமனறுடடிச்‌ உருமபெறற்போகம்வீடடைக்தார்‌, 


(இ-ள்‌) இனைய ஆறு உர்தாபனம்‌ மூடிஈ2 - இவ்வாறாக முடிவிற்செப்யும்‌ 
உச்தாபனவிதியை முடிக, ஆசரன்‌ ஏவலால - அரியன ஏவலால, சிவன ௮டிசகு 
௮ன்பர்‌ - சவபெருமானடிககனபராகிய அடியாரோடும்‌, தனையா ஒூிம்‌ ஓககல்‌ ௨ 
டன ௮மு௮ அருரதங்‌ சகுதி- பு/திரரோடிம சுற்றததாரசோடும்‌ திருவமு௮ உண்‌ 
ணுதல்‌ தக்க,த்‌, இ௨விரசம - இஃசோமவாரலிரசசசை, முன - பூர்வததில்‌, கண்‌ 
ணன்‌ அனைய சாமரையோன்‌ இஈதிரன்‌ முதல்‌ வாணாடவா மூ வறு சணததேரர்‌- 
திருமாலும்‌ ௮சசத சாமரையில வசிககும பிரமனும இசதிரனும முதலிய சேவ 
சாசியபதினெணசணத(0ரரும்‌, அனைவரும்‌ கோறமுர்‌-யரவரும்‌ அனுட்டி தசார்கள்‌, 
மனிதரும்‌ அறுட்டி.தது ௮ர௬ும பெறல போகம வீ9 அடைகதார்‌-ம்னிதாகளும ௮லு 
ட்டித்துப்‌ பெறுதற்கரிய போகதசையும்‌ மோக்ஷதையும்‌ ௮டைகஈதார்கள. 

அனைய எனலும்‌ சுட்டுத்‌ இரிபு உயர்வினமேல்‌ கின்ற.த. (௨௯) 
ஈதுகோற்பவர்வெம்பகைமனத்துயாதாக்தாயிரம்பிறவியிலியற்றுக்‌ 
இதுசேர்வினை தரக்தெடுத்தயாக்கையினிற்சிவகதியடை வரிவ்விரத 
மோதினோகேட்டோமனைவியாமசகளொக்கலோடினிதுவாழ்க்தும்பர்‌ 
மேத்குபதினாலிக்திரன்பதத்தில்விற்நினிதிருப்பொன்றறவோன்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈத கோற்பவர்‌ - இவ்விரதத்தை யலுட்டிப்பவர்கள்‌, வெம்‌ பகை 
மனம்‌ அயர்‌ இர்ச்து - சொடியபகையும்‌ மனத்தன்பமும்‌ ஒழிச்‌ அ, ஆயிரம பிறவி 
யில்‌ இயற்றும்‌ தின சேர்‌ வினை நீர்ச்‌. - அளவில்லாத பிறவிகள்தோறும்‌ செய்தவ 
த்த தவினைசளொழிந்த, எடுத்த யாக்சையினில்‌ - எடுச்த மரனிடசரீரத்தி னிறுதியி 


இத்தரன்முடிமேல்வளையெறிந்தபடலம. ௪௪௯ 


ல்‌, வ கதி அடைவர்‌ - இவகஇ பெறுவார்கள்‌, இவ்‌ விரதம்‌ ஒதிஜோர்‌ கேட்டோர்‌- 
இச்சோமவாரவிரத,நாலை ஒதினோரும்‌ செட்டோரும்‌, மனைவியர்‌ மசகள்‌ ஒக்கலோ 
டும்‌ இனி௪ வாழ்கத-(தம.த) மனைவியர்‌ புத்திரர்‌ பட துககளோடும்‌ இடையூதின றி 
வாழ்க, உம்பர்‌ மேசகு பதினால்‌ இஈசதிரன பசததில இனித வீறறிருப்பர்‌ என்று- 
மேனமைமிக்க பதினானகு தேவேரச்திரபட்டங்காறும ௮வன்பதததில்‌ கிகரின்‌ தி மக 
ழ்கூர்ர்‌ திருப்பார்களென்௮, ௮அறவோன - அகத.தியமுனிவர்‌. 
பதிஞன்கு இஈஇரடட்டம்‌ ஒர்‌ பிமகற்பம * உத்தியோன்சறபத்திரோழ்பொ 
ருவிலிச்திராகண்மாய்யா *' எனவருஞ செய்யுளாலுணாக,. (௩௦) 
௮றுசீரடியா௫ிரியவிருசதம, 

சொல்லியகெறியாநசோமசந்தான்விரதகோற்பான்‌ 

விலலிடுமணிபபுண்வேர்சா முனிஏனைவிடைகொண்டேட 

யல்லியஙகனகக௫சக கரடி யஙகா,றகண் வல்லி 


புலலியபாகன்றனனைவழிபா இபபோற்றிகோற்முா. 


(இ-ள்‌ ) சொல்லிய நெறியால்‌ - கூரியவழியால்‌, சோமசகசரன விரதம்‌ 
கோத்பான - சோமகாஈதரச்கடவளுடைய சோமவாரவிரசுத்தை சோறகுமபொரு 
ட்டு, வில்‌ இடு மணி பூண வேதா முனிவனை விடைகொண்‌0 ஏ9 - ஒளிலீசும்‌ இர 
சுதினமமுூசஇிய அபாரண ஈதை யணீா5 சேர சோழபாண்டியர்‌ அகததியமுனிவரிட 
த்து விடைபெற்று௪ சென்று, அலலி ௮ம கனகம கஞ்சதது அடி - அழகிய ௮சலித 
ழ்களையடைய பொற்றாமரைக்‌ 8ரஈ௪ இல்‌ ஸ்ரானஞசெயது, ௮ங்‌ கயற்‌ எண்ணி வ 
ல்லி புலலிய பாகன்‌ றனளை வழிபடடு போற்றி நோற்ருர்‌ - ௮ங்கயற்கண்ணம்மை 
யார்‌ பொருஈதிய இடபபாகத்தையுடைய சோமசுநதரகசடவுளை வழிபட்டுத்‌ த.இத்‌ 
௮ ௮வவீரசததை ய.நட்டி தசராகள கூச) 

சுந்தரன்றன்னைப்பூசைந்தொழில்செய்‌தவரம்பெற்றேடு 
யந்தரத்தா.றுசெலவாரஃ்‌ கமிககமராவேக்கன்‌ 

வக தவரிருககவேறுமடஙகனமான்றவிசுமூன்று 

தர்‌ நிடப்பணிசதானிடடார்தன தரியணையிற்றாழ, 

(இ-ள்‌.) சுகரன தன்னை பூசை தொழில்‌ செய்து-சோமசுர்தரக்கடவுளைப்‌ 
பூசித்‌ த, வரம்‌ பெறறு ஏட அ௮ஈதரத்து ௮௮ செல்லார்‌ - வரம்‌ பெற்றுச்சென்‌ ஆ 
ஆகாயமார்ககத்தின்வழிச்‌ செல்வாராயினா, ௮மரர்‌ வேர்தன ௮ஃது அதிநது - 
தேவர்கள தலைவனாகிய இந்திரன்‌ ௮வாகள்‌ வருசையை அறிட்து, வஈதவா இருக்க 
வேறு மூன்று மடங்கல்‌ மான்‌ தவிசு தந்திட பணிச்சான-வகத நிலவுலகரசரிருக்க 
வேறே மூன்று சமமாஈனங்களிட ஏவிஞன,ஏனது ௮ரி அணையில்‌ தாழ இட்டார்‌ - 
தன சம்மரதன்றுககுத்‌ தரழ்கதிருக்க ஏவலாளர்கள்‌ இட்டார்கள. (௩௨) 

வான்வழிவக்தமுன்றுமன்னரும்பொன்னாடெய்தி 
பூன்வழிகுலிசவைவேலும்பர்கோன்மருகவற்புக்கார்‌ | 
தேன்வழிபோக்தின்கண்ணிசசேரறுமார்‌க்‌தரர்வேக்துங்‌ 
கான்வழிதாருகரடன்காட்டியதவிசின்லைக, 

(இ-ள்‌.) வான வழி வத்த மூன்று மன்னரும்‌ - ஆகாயகெறியாக வந்த சேர 
சோழ பாண்டியர்‌ மூவரும்‌, பொன்‌ னாடு எய்தி ஊன்‌ வழி குலிசம்‌ வை வேல்‌ ௨ம்‌ 


௪௮0 இிருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


யர்‌ கோன்‌ மருங்கில்‌ புக்கார-பொன்னுலகடைந்து ஊன்‌ ரதம்‌ வச்சிராயுதத்சை 
யேச்திய இச்தரனருதில்வர்‌. த, தேன்‌ வழி போச்தின்‌ சண்ணி சேரலும்‌ - (௮வ 
ருள்‌) தேன்சிர்‌. தம்‌ பனைமாலையணிர்த சேரனும்‌, ஆர்‌ தார்‌ வேச்றும்‌ - அத்தி 
மாலையணிர்த சோழனும்‌, சான்‌ வழி தாரு காடன்‌ சாட்டிய தவிசின்‌ வைக-லாசம்‌ 
லீசுல்‌ கற்பகசாட்டையுடைய இந்திரன்‌ சுட்டிக்காட்டிய அசனத்திலிருச்ச, (௩௩) 
மைக்கடல்வறப்பவென்றவாகைவேழ்செழியன் மெளலிச்‌ 
செக்கர்மாமணிவிற்காலத்தேவாகோனறவிசிலேஙி 
யொக்கவீற்றிருதானாகவும்பர்கோனமுக்காறெய்இப்‌ 
பககமேயிருக்‌ தவேனைப்பார்த்திபாமுகதகதைப்பாரா, 

(இ-ள்‌,) மை கடல்‌”வறப்ப வென்ற வாகை வேல்‌ செழியன்‌ - கரியகடல்‌ ௪ 
வற வென்ற வெற்றிமாலையணிசத வேலையேஈஇிய உக்ஈரகுமாரபாண்டியர்‌, மெளலி 
செக்கர்‌ மா மணி வில்‌ கால - கரீடத்திறபஇத்த செவாத பருத்த மாணிசகஙகள்‌ ஒளி 
வீச, தேவர்‌ கோன்‌ தவிசில்‌ ஏறி ஒக்க வீற்திருந்கான ௮௧ - (இந்திரன்‌ ஆசனத்துக்‌ 
குத்‌ தாழவிருந்த ஆசனததி லிராமல்‌) அவன அ௮சனதஇலேறி ௮வஜொடுகூட நிகரி 
ன்றி இருச்ச, உம்பர்‌ சோன்‌ ௮ழுச்கானு எய்தி - இகஇரள பொருமை யடைக்கு) 
பச்கமே இருக்த ஏனை பார்த்திபா முகத்தைப்‌ பாரா - தனனயலிலிருந்த மற்றைச்‌ 
சேரசேோரழர்கள்‌ முகம்‌ பார்த்‌,த. (௩௪) 

முகமனன்கியம்பிகீவிர்வக்ததென்மொழிமினென்ன 
மகபதியெக்கணாட்டின்மழைமறுத்தடைந்தேமென்றா 
சகமலர்க்கனையாரமாட்டினளவும்வான்சுரக்ககல்கி 
ஈகைமணிககலன்பொன்னாடைகல்கிமீர்போமினென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) முகமன்‌ ஈன்கு இயம்பி- உபசாரவார்த்தையை இணிதாகச்கூறி, 
நீவிர்‌ வ5தது எனமொழிமின்‌ எனன - நீங்கள்வசதசாரணம யா கூறுங்கள்‌ என 
அவிளமப, மசபதி- இக ரனே, எங்கள்‌ காட்டில்‌ மழை மறுத்து ௮டைகதேம்‌ 
என்றார்‌ - என்களுடையகாடுகளில்‌ மழைவளம இல்லாமையால்‌ வந்தோமென்றுகூ, 
தினார்‌, ௮சமலர்கஈது அனையார்‌ நாட்டின்‌ ௮ளவும்‌ வான்‌ ஈரக்க நல்‌ இஈதிரன்ம 
னமூழக்து சேரசோழர்சாடுளளளவும மழைவளஞ்சுரக்கததகஅ, ரகைமணி சலன்‌ 
பொன்‌ அடை நல்ட நீர்‌ போமின்‌ எனருன்‌ - விளஙகும இரததினமபதித்த பரண 
அகளும்‌ பீதாம்பரஙகளுங்கொடுத்த நீககள்‌ போஙுகளென்று கட்டளையிட்டான்‌, 


௮ன்னவரகன்றபின்னையமரர்கோன்கன்னிகாடன்‌ 
றன்னரியணமேலொக்கத்தருக்கினொடிருக்குமாறும்‌ 
பின்னருமாரிவேண்டாப்பெருமிகவிறுநேரக்க 
யின்னதுபலப்படாமையினையதோர்வினயமுனனா, 


(இ-ள்‌.) அன்னவர்‌ ௮சன்ற பின்னை - சேரசோழர்கள்‌ போனபின்ளர்‌, ம 
சர்சேரன்‌ - இக்திரன்‌, கன்னிகாடன்‌ தன்‌ ௮ரி ௮ணைமேல்‌ ஓச்ச தருக்னெே தடு இரு 
க்கும்‌ ௮ம்‌ - பாணடியன்‌ தனசிம்மாதனத தின்மேல்‌ தன்னோடுகூட இறுமாப்போ 
டிருக்கும்‌ விதத்தையும்‌, பின்னரும்‌ மாரிவேண்டா பெருமித வீறும்‌ கோச்‌ - பின்‌ 
னும மழைவளம்வேண்டாத பெருமிதச்‌ செருக்கையம்பார்த் த, இன்ன,து புலப்ப 
டாமை இனையது ஓர்‌ வீனையம்‌ உன்ன-(அவன்‌ ௨ரசை) இன்னதென்று (சளக்குப்‌) 
புலப்படாமையால்‌ இவ்வாறு ஒரா€லாசனைசெய்‌௮, (௩௬) 


இத்திரன்முடிமேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௪றுக 


பொற்புறவரிசைசெய்வான்போலளவிறக்தோர்தாங்க 
வெற்பு_ழ்திணிதோளாற்றன்மெலிவகதோராரக்கன்னை 
யற்புறவளித்தான்வாயகெலா்மதுத்தார்போலீசன்‌ 
கற்புடையுமையாண்மைந்தன்கதுமெனக்கழுத்திலிடடான்‌. 


(இ-ள்‌.) பொற்பு ௨2 வரிசை செய்யான்‌ போல்‌-பொலிவமிக வரிசைசெய்‌ 
பவனைப்போல, அளவிறஈதோா தாங்கி - எண்ணிறஈதோர சுமநதுவந்த, வெற்பு 
உறழ்‌ திணி தோள்‌ ஆறறல்‌ மெலிவு - (உக்ிரகுமாரபரண்டியருடைய) மலையை 
ஒதத திண்ணிய தோளின்‌ வலிமை மெலிவதற்குக கருவியயெ, ஓர்‌ ஆரம்‌ தன்னை 
அன்பு உற அளித்தான - ஒருமுகஜுமாலையை அன்புமிசத்தகதான்‌, ஈசன்‌ கற்பு 
உடை உமையாள மைஈதன வாஙகி - சவுஈசரபாணடி.யர்‌ கறபின்ழெச்தியாரகயெ 
த_ரதகைப்பிராட்டியா£ குமாரராயெ உககிரகுமாரபாண்டியா ( அதனை | வாங்‌, 
அலா மறு தராபோல கதுமென கழுததில்‌ இட்டான்‌ - அலார்து தேன்‌ ஒழுகு 
ஜனெற மலர்மால்போல விரைகஈழு கழுத்திறறரிததார்‌, 

இகதிரன்கொலாடகருத தழுங்கசசெயதான்‌ என்பா, கதமெனச்கமுத்தி 
லிட்டான்‌ என்றா. (௩.௭) 


கண்டனன்கடவுணுதன்கழியவுமிறும்‌/துள்ளம்‌ 
கொண்டனவின்றுதொட்டுககுரையலிதுழாவுகிம்பத்‌ 
தண்டழைமார்பவாரக்காககுபாண்டியனென்றுன்னை 
மண்டலமதிக்கவென்முன்வானகாடுடையமன்னன்‌. 


(இ-ள்‌.) கடவுள்‌ சாசன கண்டனன்‌ - இரநிரன்பார்தீு, கழியவும்‌ உள்ளம்‌ 
இறும்பூது கொண்டனன்‌-மிசவும மனசில்‌ வியப்புக்கொண்டு, வான காடு உடைய 
மன்னன்‌ - விணணுலசையுடைய அ௮வவிகதிரன்‌, குரை அளி அுழாவு திம்பம்‌ தண்‌ 
தமை மார்ப-ஒலிஈகும்வண்டுகள்‌ மசரச,சததிலளையும்‌ வேப்பமலர்மாலையும்‌ ரண்மை 
யம்‌ நிறை£த மராபனே, இனறு தொட்டு ரம தாங்கு பாணடியன்‌ ஏன்று உன்னை 
மண்டலம்‌ மதிகசக என்றான்‌ - இரநாள்தொட்டு உன்னை அரகஈதாம்கு பாண்டியனெ 
ன்று நிலவுலகத்தோர்‌ மதிக்சக்கடவா என்று புகழ்ஈதான்‌, (௩௮) 


அன்னதுசிறிதுமெண்ணாதக்குகின்றிழிக்‌ துதென்னன்‌ 
, றஐன்னகரடைந்தானிப்பாறசகமகனானயாலம்‌ 
மன்னவரிருவர்சாடுமழைவளம்பெருகபபெய்த 


தென்னவனறாடுபண்டைசசெயலதாயிருக்ததன்‌ ஜே. 


(இ-ள்‌.) தென்னன ௮ன்னது சிறி. ம எண்ணாது - பரணடியர்‌ இர்திரன்‌ 
தமக்குக்கூறிய புகழ்ச்சியை௪ சிறிதும்‌ பொருளாகச்கருதாறு, அம்குடின்று இழிச்‌ 
து- ௮ச்சிறகாசனததினின்றும இறங்கி, தன ஈகா ௮அடைரஈதான்‌ - தமது மலுனா 
சகசரையடைந்தார்‌, இப்பால்‌ சதமசன ௮ணையால்‌-இப்புறம்‌ இசதிரன ஆணையினால்‌, 
௮ம்‌ மன்னவர்‌ இருவர்‌ காடும்‌ வளம்‌ பெருக மழை பெய்த-௮௪சேர சோழருடைப 
இருவர்‌ சாடுகளிலும்‌ வளமிச்சோல்க மமை பெயதன, சென்னவன்‌ நாபெண்டை, 
செயல ஆய்‌ இருச்ச௮ - பாண்டியனாடு முன்லுள்ளவண்ணமே மழையொழிக்திரு 
கசத, (௩௯) 

௬4 


௪௮௨, திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஆயதோர்வைசல்வேட்டையாவொனண்ணல்விண்ணம்‌ 
தாயதோர்பொதியக்குன்றிற்சக்கனச்சாரனண்ணி 
மேயகோலரிமானேனம்வேங்கையெண்‌ திரலையின்ன 


இயவோர்விலங்குலேட்டஞ்செய்‌ துயிர்செகுக்குமெல்லை. 


(இ-ள்‌.) ஆய. ஓர்‌ வைகல்‌ - (தமகாடு) மழைவறங்கூர்ந்திருக்குள்‌ காலை 
யில்‌, அண்ணல்‌ வேட்டை அடிவான்‌ - உச்ரெகுமாரபாண்டியர்‌ வேட்டையாட, வி 
ண்ணம்‌ தாயது ஒர்‌ பொதியம்‌ முன்றில்‌ சஈதனம சர்ரல்‌ ஈண்ணி-விண்ணுலகை யூடு 
ருவிச்சென்ற ஒப்பில்லாத பொதியமல்யில்‌ சசதனமரம்‌ கெருங்கெ சாரலையடை 
க, மேய சோல்‌ ரரிமான்‌ ஏனம்‌ வேங்கை எணகு இரலை இன்ன திய ஓர்‌ விலங்கு 
வேட்டம்‌ செய்து - (௮ம்மலைச்சாரலிஐ) பொருகதிய யானையும்‌ சிங்கமும்‌ பன்றியும்‌ 
புலியும்‌ கரடியும்‌ மானும்‌ இவைபோன்ற கொடிய ஒப்பில்லாத மிருகவேட்டையர 
ஓ, உயிர்‌ செருக்கும்‌ எல்லை-௮வற்றினுடைய உயிர்களைக்கொல்லுங்‌ காலையில்‌, (௪௦) 


பொன்றத்துமருவிக்குன்றிற்புட்கலாவருக்தமாநி 
மின்றத்‌ தூமேககான்கும்விழ்ர்கனமேயக்கண்டு 
குன்றத்தனெடியதிண்‌ டோடகொற்றவனவற்றைப்பற்றிக்‌ 
கன்றத்நிண்களிறுபோலக்கடுக்களைசிக்கயாத்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ ததழ்‌,ஐம்‌ அருவி குன்றில்‌ - பொற்கட்டிகளை அரித்‌.துப்பாயும்‌ 
அ௮ராவியையுடைய பொதியமலையில்‌, புட்கலா வருத்சம்‌ ௮இ மின்‌ தத்தம்‌ மேகம்‌ 
நான்கும்‌ வீழ்ர்கன மேய-புட்கலாவருத்கமுசலிய மின்னிடும்‌ சான்கு மேகங்களும்‌ 
வீழ்ச்துமேய, குன்றத்தின்‌ ரெடிய இண்‌ தோள்‌ கொற்றவன்‌ கண்டு - மலையினும்‌ 
உயார்த இண்ணிய தோளையுடைய உககிரகுமாரபாண்டியர்‌ பார்த்து, அவற்றை ப 
ற்தி- ௮ம்மேகங்களைப்‌ பிடித.த, கன2 - (௮ஸவகள்‌) வருந்த, இண்‌ களிறு போல 
கடும்‌ தளை சிக்க யாததான்‌ - இணணிய யானைபோலக்‌ கொடியவிலங்கை வினை 
யப்பூட்டினான்‌. 

புட்கலாவருத்த முதலிய சான்குமேகங்களாவன - புட்கலரவர்த்தம்‌, ௪ல்‌ 
காரித்தம்‌, தரோணம்‌, காளமுக, இவைமுறையே பொன்‌, பூ; மண, கல்‌ பொ 
ழிவன, (௪௧) 

வேட்டத்திற்பட்‌ டசெங்கண்வேழம்போற்கொண்டுபோடுக்‌ 
கோட்டத்‌ திலிடடாஞுகக்குன்‌நிறகரிந்கவென்றி , 
நாட்டத்துப்படிவக்தண்டகாடன்மற்றகனைக்கேட்டுக்‌ 

சாட்டத்‌ துககனல்போழ்‌ 8 மிககடூஞசமர்குறிக்‌ துச்செல்வான்‌, 


(இ-ள்‌.) வேட்டத்தில்‌ பட்ட செம்‌ சண்‌ வேழம்‌ போல்‌ கொண்டு போ - 
கவேட்டையி லசப்பட்ட செவச்த சண்களையுடைய யானைகளைப்போல மேகங்களைக்‌ 
சொண்டு சென்று, கோட்டத்தில்‌ இட்டானாக-டுிறைக்கூடத்தில்‌ இட,குன்று இறு 
௮ரிச்ச வென்றி நாட்டத்ன படி வத்த ௮ண்ட காடன்‌ அதனை கேட்டு-மலையின்‌ ௪ற 
கரிர்த வெற்றி வாய்ர்த கண்கள்‌ நிறைர்த உடலத்தையுடைய இர்திரன்‌ அதனைச்‌ 
கேள்வியுற்‌.று, காட்டத்‌, கனல்‌ போல்‌ 8£றி-விறகிற்பற் றிய தப்போலச்‌ கடுங்கோ 
பங்கொண்டு, கடுஞ்‌ சமர்‌ குதிச்‌அ செல்வான்‌ - கொடியபோர்குதித்துச்‌ செல்லதீ 
தொடங்கொன்‌. (௪௨) 


இத்திரன்முடிமேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௪௮௩ 


வாங்குகீர்வவப்பவேலைவிடுதததும்வலியவாரந்‌ 
தரஙகியசெருககுங்காரைத்தளையிடுதருக்குகோக்கு 
பியகொருமனிதயாக்சைக்கிச்‌ துணைவலியாதென்னா 


விங்யெமானமுக்கமீனவன்மதுரைரூழ்ந்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) வாரு நீர்‌ வறப்ப வேலை விடிசசதும்‌ - வளைந்த கடல்சுவறவேலை 
யெறிரததும்‌, வலிய ஆமம தரயகிய செருகரும்‌ - (சாஙகுதற்கரிய) வன்மையையு 
டைய முத்சாரகதாஙமயெ இறுமாபபும, காலா தளை இடு தருகறும்‌ கோக்டு - புட்க 
லாவருததமுதலிய மேசகசளை லிலஙவகுபூட்டிய பெருமிதமும பார்தத, ரங்கு ஒரு 
மனிச யாககைக்கு டதத வலியாலு எனனா - பிசகிலவலடில்‌ ஒருமணிதசரீரத்‌ 
துககு இவவளவு வலிமைவசர்ாது பயாறுகாரணம என்று, மிற்யெமானம ஊக்க-மே 
லெழுக்க மானம்‌ செலுச்ச, மீனவன்‌ மதுரை சூழ்ஈரரன்‌- உககிரருமாரபாண்டிய 
ருடைய மதுரையை முறறகை செய்தான்‌. 

உடையவன ஜொழிலை உடைமை மேலேறதி இர்துணை வமியாறு என்னா 
லீங்வெமானமூகக என்னா, (௪௩) 

கலிவிரும்தம. 
ஒடினரொற்றர்போயச செழியலொெண்கழல்‌ 
சூடினர்ஈகாப்புறஞ்சுரர்கள்சேனைகண்‌ 
மூடினவென்னலுமுனிவுமானமு 
நீடினனரியணையிருர்துநீயறாவான்‌, 


(இ-ள்‌.) ஒற்றர்‌ ஒடினர்‌ போய்‌ - நாறுவர்‌ ஓடிச்‌ சென்று, செழியன்‌ ஒண்‌ 
கழல்‌ சூடினர்‌ - உக்ிரகுமாரபாண்டியருடைய ஒளபரிய இருவடிகல்த (தமத) 
தலையிற்சூடி, ஈகர்ப்புறம சு ரர்கள சேனைகள்‌ மூடின என்னலும - ககரின்புறநீதுதி 
தேவர்கள்சேனைகள முற்றுகை செயதன வென்றுகூ..ற, முணிவம்‌ மானமும்‌ நீடி. 
னன-கோபமும மானமும்‌ மேலெழுஈ தோல்கி, அரியணை இிருர்து நீயகு வான்‌-சின்‌ 
காதனததிணின்று போர்க்குச்‌ செல்ல நிங்கும ௮ப்பாண்டியா, 


தடி.னர்‌ - சூடினர்‌, ீடினன வினைமுறறு ௪௪ சங்களாயின. (௪௪) 


பண்ணுகசேரபறிபகடுவீரர்ருன 
னண்ணுககடிதெனஈடத்தியாவரன்‌ 
றெண்ணலன்மதமலையெருத்தமேற்கொடு 
கண்ணகன்கடி நகர்ககாபபுநீஙகு மூன்‌. 


(இ-ள்‌.) தேர்‌ பரி பகடு பணணுக - தேரையும்‌ குதிரையையும்‌ யானையையும்‌ 
போர்க்கோலஞ்‌ செய்யசகடகீர, பீரா சடிது சண்ணாக என முன்‌ ஈடத்தி- பதாதி 
லீராகள்‌ விரைந்து செல்லக்‌ கடமா என்று முன்னே ஈட, யாவர்‌ என்று எண்‌ 
ணலன - போர்க்குவர்தலர்‌ இன்னாரொன்று சறிதும எண்ணாது, மதம்‌ மலை எருத்தம்‌ 
மேல்‌ கொடு - மதத்தையுடைய யானைமேலேறி, கண்‌ ௮கன்‌ கடி. ஈகா காப்பு நீஙகு 
முன்‌ - இடம்‌ (பரந்த) காவல்பூண்ட ஈகரின்‌ (புறம்பு) காவலரகச்சூழ்ந்த மதிலைவி 
ட்டமீங்குமுன்‌,. 

மலை, காடு, மதில்‌, சடல்‌ என்னும்‌ சால்வகையரணுள்‌ மதில்‌ ஓர்‌ அரணாத 
லால்‌ காப்பு என்றது சொழிலாகுபெயராய்‌ மதில்மேல்‌ ன்ற. ௮ரண்‌ - சாவல்‌, 


௪௮௪ திருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


சண்‌, ௮கன்‌ இவ்விரண்டும்‌ இடம்‌ என்னும்‌ ஒருபொருளைத்‌ தருஞ்‌ சொற்சளாதலா 

லின்னீசை தரவச்த ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. (௪௫) 
அடுச்கனர்வானவரார்ச்‌ துப்பல்படை 
பெடுக்கனர்விரசினர்‌சிலையிலெய்கணை 
தொடுத்தனரிறுதிகா_-சொரியுமாரிபோல்‌ 

விடு தனாமடுிக்குலவிரன்சேனை மேல, 

(இ-ள்‌.) வானவர்‌ ஆடுர்ரனர்‌ நாத்‌.த.- சேவர்சளடுதறக்‌ கோஷித, பல்‌ 
படை எடுத்தனா வீடினர்‌ - பலவாயுசங்களைய தொட்டு மீட), சிலையில்‌ எய கணை 
தொடுத்தனர்‌ - வில்லினராணில்‌ பிரயோதிததறகுரிய அமபுகளைசதொடுச ௪, மதி 
க்குலம வீரன்‌ சேனைமேல்‌ - சநதிரன்‌ மரபிறனோன் றிய உகரகுமாரபாணடியர்‌ 
சேனையின்மேல்‌, இறுதி காள்‌ சொரியம மாரி போல்‌ விடுஈசனா - ஊழிக்காலத்தில்‌ 
சொரியும்‌ மழைபோலப்‌ பிரயோடித்சார்சள. (௪௬) 


ஆர்‌.த்தனாரமலயவெழ்பரையன்சேனையோர 
பார்ச்கனாவேறுபல்படைககலககுவை 
தாத்தனர்ருனிசில்தொடுத்துவாளியாற்‌ 
போரக்கனரமராமெய்புை தத்தவென்பவே. 

(இ-ள்‌.) மலய வெற்பு அரையன்‌ சேனை யோர்‌ ஆஅர்த்தனா-பொதியமலைக்கு 
அரசராயெ உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌ சேனாவீரர்கள்‌ சோஷித்த, பார்ச்கனர்‌-அராய்ஈ 
௮, வே௮பல்‌ படைக்‌ கலம்‌ குவை மார்த்தனர்‌-வெவவேறு வகைப்பட்ட பல ஆயுதக்‌ 
கூட்டங்களை இடைவெளியினறி எறிகத, குணி சிலை தொடுத்து வாளியால்‌ போர்த்‌ 
தனர்‌ - வளைஈத விலலில்‌ சாணேறிட்டுச சரவருஷசதால்‌ மறைததார்கள, அமரர்‌ 
மெய்‌ புதைதத - தேவர்கள்‌ சரீரத்தில்‌ தைக்தன. 

என்ப- ஏ இவ்விரண்டூம, ௮சைநில்கள, (௪௭) 

தற்ந்தனதாள்சிரம்‌ ககரந்தகோள்கரம்‌ 
பறிந்தனகுருஇிரீரகடலிற்பாய்ம்‌ கன 
செறிக்தனபாரிடஞுசேனங்கூளிகண்‌ 
மூதிர்கனவானவா முதல்வன்சேனையே, 


்‌ (இ-ள்‌.) தாள்‌ தறிர்தன - (சிலர்க்குக்‌) கால்கள்‌ ௮றுபட்டன, இரம்‌ சகர்‌ 
ந்த - (லர்க்குத்‌) தலைகள்‌ உடைபட்டன, தோள்‌ கரம்‌ பறிர்தன - (இலர்க்குப்‌) 
புயங்கசளும்‌ (சிலர்ககு£) கைகளும்‌ குறைபட்டன, குருதி நீர்‌ கடலில்‌ பாய்ந்த ன- 
உதிரமீர்சடலிற்சென்று பாய்ர்தன, பாரிடம சேனம்‌ கூளிசள செறிர்தன - பூதங்க 
ளும்‌ சமுகுகளும்‌ பசாசுசளும்‌ போரக்களத்தில்‌ நெருங்கின, வானவா முதல்வன 
சேனை முறிச்தன- தேவர்கட்கு இறைவனாயெ இர்திரமுடைய சேனைகள்‌ முழதுகுகா 
ட்டி. ஒடின. (௪௮) 
ஆடினகுறைத்தலையவிர்தபோரக்களம்‌ 
பாடினபாரிடம்விடைப்பாவைகாள்‌ 
சூடினகூவிகள்‌ சோரிசேரப்பரா 
ரூடி. னபிணக்குவையண்டி முட்டலே, 


இந்திரன்மாடிமேல்வளையெறித்தபடலம்‌. ௪டு 


(இ-ள்‌.) குறைத்தலை ஆடின-கவந்தங்களாடின, போர்க்களம்‌ ௮விர்த -போ 
ர்க்களம்‌ போரொழிஈதன, பாரி_ம்‌ பாடின - பூதகணங்கள்‌ (களிகூர்ச்‌.த உக்கு 
மாரபாண்டியர்‌ பிரதாபததைப்‌) பாடின, விர்தை பாவைதாள்‌ கூளிகள்‌ சூடின-வி 
ஓயலக௯்ஷுமியின பாதங்களைப்‌ பசாசுகள்‌ (ஏிரமேற) சூடின, சோரி சோர பிணக்‌ 
குவை அண்டம்‌ முட்ட பார்‌ மூடின - உ£ரம சோரப்‌ பிணக்குப்பல்சள்‌ ௮ண்டமு 
கடுரிஞ்ச நிலவலகை மூடின, 

இடததி னிசழ்பொருளின்‌ ரொழிலை பிடத்தினமே லேற்றிப்‌ போர்க்களம்‌ 
அவிர்ச எனருர்‌, (௪௯) 

வெஞ்சேெனவலாரிகன்யி7 சசேனைக 
ரிஞஷனகண்டெரிசொரியுயகண்ணனயப்‌ 

_ பஞ்சின்டமுன்னெரியெனபபதைததுததெய்வத 


வழ னபபடைகளான்மலைவதுன்னினான்‌ 


(இ-ள்‌) வெஞசினம வலாரி- கொடிய கோபக்சையுடைய இரான்‌, தன்‌ 
ரம சேகள்‌ ௫ுரின கணடு - சன௮ லீரமிச்ச பதாதிமீரர்கள இறஈதொழித 
லைககணடு, எரி சொரியுங்‌ கணணன ஆப - கோபாக்கினி சிொதும்‌ கணகளையுடைய 
வனாய்‌, பரன்‌ முன்‌ எரி என பை - பஞ்சின்‌ முறபட்ட நெருப்பு விரைாஈத 
பறறுதல்போல (கோபம வினாகத பறறப) பதை2௮, வழுரினம்‌ தெய்வதப்படை 
களான்‌ மலைவு உன்னிஞனன்‌ - நெடுமொழிகூறித தெயவசதன்மையுடைய ஆயுத 
ஙகளால்‌ போர்செய்யக கருடஇனான்‌. 

வஞ்சினம - போர்முகத.தத்‌ தமதுலீரத்தைப்‌ புகழா கூறல்‌, இது நெடு 
மொழி வரித்துறை * ஒன்னதாபடைகெமுமித - தன்னுண்மையெடுத.துமாைத்த 
ன்ற ?' என்றும (தொ) ஞூநஇரஈகாலம்‌  நமபனிலைவாய௩டகருங்கணைமிச்சிலல்‌ 
லால்‌ - ணத வ டது. ஆலன் ப்தி என்னாஞ்‌ (4)செயயுளாலும்‌ உணர்க,(௫௦) 

அறநு€ரடியாடிரிடவிருத்தம 
வெஙகதிர்ப்படைவிடடாரா ததான்விண்ணவன தனை தஇங்கட்‌ 
பைககதிர்பபடைதகொடடோசசியவிததனன்பாராள்வேர்தன்‌ 
சிங்கவெம்படைவிடடார்‌ ததான்றேவர்கோனதனைசசிமபுட 
புங்கவன்படை.தொடடோசசியடக்கினான்‌புணரிவென்மோன்‌. 


(இ-ள்‌.) விண்ணவன்‌ - இந்திரன்‌, வெங்‌ கதிர்‌ படை விட்டு தர்‌.ததான்‌- ஆறி 
யாஸ்‌இிரச்தொட்டு வீகோஷடசெய்சான, அரனை - ௮௧௧ ௮ல்‌இரததை, பார்‌ இள 
வேந்தன - நிலவுலகையாளும்‌ உககிரகுமாரபாணடியர்‌, பைங்கதா திங்கள படை 
தொட்டு ஒச்சி ௮விததனன்‌ - இளஙகூரணத்தையுடைய ச$இராலதிரததை வீல்லி 
ல்தொடுததப்‌ பிரயோடிதனு அழித்தான்‌, தேவர்‌ கோன்‌ வெஞ்‌ சிங்கப்‌ படை விட்டு 
ஆர்த்தான்‌-௮வ்விஈதிரன்‌ வெயவிய ஈரசிம்மால்திரசதைப்‌ பிரயோகஞ்செய்து வீர 
கோஷஞ்செய்தான்‌, அதனை-௮₹த ௮ஸலஇிரசை, புணரி வென்றோன்‌ - கடல்‌ ஈ௨௦ 
சென்ற ௮வ்வுக்ரெகுமாரபாணடியா, புங்கம வல்‌ சிமபுள்‌ படை தொட்டு ஓச்இ 
அடக்கனான்‌-மிகக வலிமையைய/டைய சரபாலதிரத்தைத்‌ தொடுத்தப்‌ பிரயோச 
ஞ்செய்து ௮தன்வலிமையை படக்கினான. 

பசுமை என்னும்‌ பண்பு இங்கு இளமைமேல்‌ நின்று. மூன்னர்ச்‌ செய்வத 
ட்படை, ஏன்றமையரல்‌ சியகப்படை யென்றதை ஈரசிம்மாஸ்திரம்‌ என்றாம்‌, (௫௧) 


௪௮௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தானவாபகைவன்மோகசரகந்தொடுத்தெறிகஈ் தானாக 
மீனவனதனைஞானவாளியால்விளித்துமாய்க்‌ து 
போனபின்மற்போராற்றிப்புககனா புக்கார்தம்மில்‌ 
வானவன்மண்ணினான்மேல்வச்சிரம்விரியார்த்தான்‌. 

(இ-ள்‌ ) தானவர்‌ பகைவன்மோக சரம தொடுதது எறிட்சானாச - சுரம்‌ 
பகசைவனாகய இரதிரன்‌ மோகால்‌இிரத்தை விலலில்கொதெ.ஐப்‌ பிரயோகஞ்செய்ய, 
மீனவன்‌ அதனை ஞான வாளியரல்‌ விளித்து - உக்கிரகுமாரபாண்டியர்‌ ௮ந்த ௮ஸ்‌ 
இரத்தை ஞானாஸ்கிரததாலழிகச, மாய்கதபோனபின்‌ - (௮5௪ ௮ஸதிரம்‌) ௮றிமத 
பின்‌, மல்போ£ றறி புக்கனா - இருவரும மல்யு2ஈஞ்செயயப்‌ புகுகதார்கள்‌, புக்‌ 
கார்‌ தமமில்‌ - அவவாறுபோரசெய்யப புகுடசவருள, வானவன - அவ்விகதிரன்‌, 
மண்ணிஞன்மேல்‌ வச்சிரம மீசி நர்ததான - ௮வவுகரெகுமாரபாண்டியர்மேல்‌ வச்‌ 
ராயுதம்வ்‌” வீரகோஷஞ்செய் ரன 

விளித்து, ஆற்றி செயவெனெச்சச்‌தரிபுகள்‌, (டு௨) 

காய்சனமடங்கலன்னான்‌கைவளைகழற்றிவல்லே 
விசினன்குலிசகம்தன்னைவீழத்ததுவிடுத்கான்சென்னித்‌ 
தேனென்மருடக்தள்விசசிதைச்ததுசிதைக்கலோடுய்‌ 
கூரினனஞ்சிப்போனான்ருன்‌ மிறகரிக்தவிரன்‌. 


(இ-ள்‌,) காய்‌ சினம்‌ மடங்கல்‌ அன்னான்‌ - வருததுங்கோபத்தையுடைய இங்‌ 
கத்தையொத்த உககிரருமாரபாணடி.யர்‌, கைவளை சுழற்றி வல்லே வீசினன்‌ - கை 
யிலேகதிய சக்கரத்சைச்சுழற்றி விராகதலீச, குலிசசதன்னை வீழ்த்து - வச்‌ 
சிராயுதத்தைசரிதைகது, ௮2 வீடுகரான்‌ செனனி தேசின்‌ ஈன்‌ மகுடம்‌ தஎள்‌ 
சிதைததத - அவ்வச்சிராயுதழதை விமிதத இகதிர௫ுடையடிரலெ அ௮ணிஈதவிளக்க 
திதையுடைய ரல்லகிரீடசதைத்தளளியழிததத, சிதைததலோடும்‌ - (அவ்வாறு) 9 
தைக்க, குனறு இறகு அரிர்த வீரன்‌ - மலையின்சிறகரிந்த வீரனாகயே அவ்விரஇிரன்‌, 
கூரினன்‌ அஞ்டிப்போனான - கராணியஞடிப புறங்கொடுத்துபபோழூன, (௫௩) 


இக்தரண்டனையகூரம்பல்லிருளவரைகெஞசு?பாழ்ட்த 
மைந்தனில்வலியகாலாவரைக்கெறிகேமிசெனவி 

இர்‌ திடாதாரியம்பொன்மணிழுடி.ஏதறசசோம 
சும்கதாசாகன்பூசைக்கொழிற்பயனளித்‌ ததென்னா. 


(இ-ள்‌.) இரண்டு இர்து அனைய கூரமபல்‌ இருள்‌ வரை நெஞ்சு போழ்ந்த 
னமைந்தனில்‌ வலியகாளை - இரண்டு அர்த்தசஈதிபளையொதத கூரியபந்களையுடைய 
இரவுஞ்சசரியின்‌ மராபைப்பிளஈத முருகச்சகடவுள்போல வன்மைவாய்‌ஈ,; உகர 
குமாரபாண்டியர்‌, வரைச்து எறி நேமி - சையிறகொண்டெ.றிஈ்த சச்கரமானு, செ 
ன்னீ சிர்திடாதாக ஒம்‌ பொன்‌ மணிமுடி இசற-(௩ம ] கிரொதைம்‌ சேஇச்சரமல்‌ ௮ 
ழக பொன்னாலாயெ டுரச்னெம்பதித்த ஈரீட2.... ...! ', சோமசுசசரசாதன்‌ 
பூசைததொழிற்பயன்‌ அளித்த என்னா-சோம௫க்தரக்கட-ளை (மாம்‌ முனனர்ப்பூ 
சிச2) பூசைத்தொழிலின்‌ பயன்‌ (இப்போ.தசமமைக) காத்தசென்௮௧௬., (௫௪) 


இந்திரன்முடி மேல்வளையெறிந்தபடலம்‌, ௪௮௭ 


போரினுக்காற்றாதோடிப்பொன்னகர்புகுக்தவென்றித்‌ 
காரினுக்கசைக்ககூர்வேற்சதமகன்‌ பின்புகின்னுட்‌ 
ோனுக்கெல்லாமாரியுதவுவேனிகள$£கஇக்‌ 
காரினைத்தருகவென்னாக்கவுரியற்கோலைவிட்டான்‌, 


(இ-ள்‌.) போரிலுச்கு ஆறரு௮ ஒடி. - (உக்8ரகுமார பாண்டியருடைய) போ 
ருக்சாற்றாமல்புறங்கொடுததோடி, பொன ஈகர் புரத வென்றி தாரிலுச்கு இசைந்த 
கூர்வேல்‌ சசமகன்‌-விண்ணுலூல்பகு5த வெறறிமாலைஃகிசைசத கூரியவச்சிராடிசத 
தையேர்திய இநதிரன்‌, பின்பு - பின்னா, கின்‌ சாடு ஊரினுச்கு எல்லாம்‌ மாரி உத 
௮வேன்‌ - உனதுகாட்டிலுள்ள வூரிறுச்செல்லா மழைவளர்‌ தருவேன்‌, நிகளம்‌ நீ௨௫இ 
காரினைத்தருச என்னா கவுரியற்கு ஒலைவிட்டான்‌ - விலங்கினினமநீகடுப்‌ புட்சலா 
வருத்தமுதலிய மேகமங்களைத்தாக்கடவாயென்று உச்சிரகுமாரபாண்டியருச்குத இ 
ருமுகம்‌ ௮னுப்பினான, (௫டு) 


மூடங்கல்கொண்டணைந்ததூகன்‌ முடிகெழுவேசக்தன்பாதத்‌ 
தொடுங்கிரின்‌ழேலைடீட டவுமையபுளாலெருவன்வாங்கி 
மடங்கலேறனையான்்‌ முன்னாவாசிர துக்காட்டக்கேட்டு 

6 யு ட்‌ ௮ 


விடங்கலுழ்வேலான்விண்ணொர்வேக்‌ நுாரைசேருனாகி, 


(இ-௭.) முடஙகல்‌ கொண்டு அணைக்க தாரன்‌ - இருமுகங்சொண்டுவச்‌ 2 
தேவதாசன்‌, முடிகெரு வேதன பாககு ஒடிய்‌? நினறு ஒலை நீட்ட- கிரீடமணி 
ந்த உக்சரருமாரபாண்டியர்‌ இருவடிச்‌ம்‌ மங (வாபால்‌) கினறு இருமுசம்நீட்ட, 
உழை உளான்‌ ஒருவன்‌ வாங்இ- அருலுளள ஒருவன (அரத்திருமுகசதை) வாக), 
மடங்கல்‌ ஏறு அணையாரன்‌ முனனர்‌ வாடிக்‌ தக கரடட-ரிங்கவேறறையொத்த ௮வ்‌ 
வுச்சரகுமாரபாணடிபர்‌ முன்புவாசிக்து உணர்சத, விம சும வேலான்‌ கேட்டு. 
விஷத்ரைச்செறும்‌ வேலையேஈஇய (௮௩௧) உக்கிரருமாரபாண்டியர்கேட்டு, விண்‌ 
றளோர்வேசது உரை சேமுளாக - (திருமுகததிலடங்கிப) இர்தூஓுடையவராசசைச 
ளை நம்பாமல, 


தேருனா௫ ஒருசொல்‌. (௫௬) 


இட்டவன்சிறையைமீக்பியெயிலியைவிடாதுமாறு 
படடசிம்சையனேயாகப்பாகசாதனனுகசென்று 
கட்டவஷொருவலேளாளனான்பிணையென.றுதாழக்தான்‌ 
மட்டவிழகதொழுகுகிம்பமாலிகைமார்பினானும்‌. 


(இ-ள்‌.) இட்ட வன்‌ பிறையை நீக எழிலியை விடாத மாறு பட்டை 
யனே ஆக - பூட்டிய வலியவிலங்கனைகிகடுப்‌ புடகலாவருத்தமுதலிய மேகங்களை 
விடாமல்‌ பகைகொண்டமனத்தை யுடையவராகவே ௨கீஏரகுமாரபாண்டியர்‌ இரு 
க்க, பாகசாதனனுக்கு என்றும்‌ ஈகட்டவன ஓருவேளாளன்‌ கான்‌ பிணை என்று தா 
மக்தான்‌ - இர்இிரனுக்கு எந்சாளும்‌ சிகேகனாயெ ஒருவேளாளன்‌ சான்‌ பினையென்‌ 
வணங்கான்‌, அலிழ்க்து மட்டு ஒழுகு கிம்பம்‌ மாலிகை மார்பினாலும்‌ - மலர்ச்‌ 
தேன்டுக்தம்‌ வேப்பமலர்மாலையையணிர்த மார்பையடைய அ௮வ்வுக்கிரகுமாரபா 
ண்டிபரும்‌, 

பாசசாதனன்‌ - பாகனென்றும்‌ ஒர்‌ ௮௪. ரனைவென்றவன, -. (டு௭] 


௪௮௮ திருவிளையாடம்புராணம்‌ 


இடுக்கண்வ௩* தயி ககுழூற்றமெய்இினும்வாய்மைகாத்து 
வடுக்ககாம்தொழுகுசாலாமரபினாுறுனளாயையாத்த 
னெடுத்துரைமழஹைபோத்ரூழ்க்‌ துரிறைச்களத்திடடயாப்பு 
விடுத்தனன்பகடுபோலமீண்டனமேகமெல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌ ) இடுககண வது ௨யிரசகும ஊறறம்‌ எய்தினும்‌ - வறுமைமேலிட 
லால்‌ (தன உடமபிறகனறி) உயிருக்கும்‌ இடை.யூறுவரிறம, வாயமை காத்து வடு 
களைந்து ஒழுகும்‌ சாலாம்‌ மரபிணன்‌ உரையை-(பிறாசகுசசொலலிய) வாய்ச்சொல்‌ 
லைக்காததுக குற்றறகளைஈது ஈல்லொமுககத்இிற செலலும்‌ கான்காம்‌ வருணததனா 
கிய வேளாளன்வாய்சக்சொலலை, ஆதன்‌ எடு: உரை மறைபோல்‌ சூழ்க - சிவ 
பெருமானவிதநது கூஜியவேரவாககியம்போலச சஈஇநதஐ, சிறைக்களதது இடட 
யாப்பு விடுத்தனன - றைககளததிறபுட்டிய விலங்சைதகறித விட்டார்‌, மேகம்‌ 
எல்லாம்‌ பகடுபோல மீணடன - புட்சலாவருத்நமுதலிய மே “ல்களெலலாம்‌ யானை 
கள்போல ௮ங்குகினறுஈஜிருமபின, 

வந்து எனறாம செயசெனெசசம்‌ சாரணபபொருட்டு, உம்மை - இறர்தது 
தழீஇய உயாவுகிறபபு, (௫௮) 

தேவாகோனேவலாலேதியகண்மும்மாரிபெய்‌.து 

வரவியுககுளலுமயாநுமடிககளுமடுத துககளவாயக 
காவிரு.)வயலுஷ்செயயுஞ்டெஈகநெலுயகனனறகாடும்‌ 
பூவிரிபொழிலுயகாவும்பொலிகததுகனனிகாடு, 

(இ-௭.) தேவா கோன ஏவலால திய்கள முமமாரி பெய்து - இரதிரன்‌ ஏவ 
லால்‌ மாதமதோறும்‌ மூ.॥௮மமைபெயதுவர, யாரவியும ருளனும்‌ யாறும மடுக௪ 
ளம்‌ மடுதது - வாவிகஞஷ்ம குளஙவகஞம அறுகளும மமுககளும்‌ நிறைதலால்‌, கள 
வாய காவி குழவயலும செய்யும - தேன$ிகதும வாயையுடைய நீலோறபலயகள்‌ 
நெருங்யெ வயல்களிலும்‌ படடயகயிறும்‌ உளள, செ5தெல கரடும்‌ கன்னல ௧ர0ம- 
செககெற்கரடுகளாலும கருமபின்காடுகளாஇம, பூவிரி பொழிலும்‌ சாவும - மலாவி 
ரிர்த பூஞ்சோலைகளாலும பயன சருஞசோலைகளாலும்‌, கனனிகாடு பொலிஈதது- 
பாணடிராடு பொலிவுபெறறு ஓங்கியது, 

பெய்து - செயவெனெசசததிரிபு, மடுதது - சாரணப்பொருளில்வந்த வினை 
யெச்சம, (௫௧) 


இகதிரன்முடிமேல்‌ வளையெமிந்தபடலம முறமிற்று, 


௮கப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௧௧0, 


வச்‌ ரிவர்‌ “வச வாக 


ம௫வைச் 6 கசண்டாலடுத்‌ ததி௫விளையாடல்‌ 
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பதினைந்தாவது. 
மேருவைச்செண்டாலடி தீதபடலம்‌, 


பன்ப்மி னல்ல டட வை பப்படம்‌ 
எழு£ரடியாடிரியவிருத்தம்‌, 
௮ண்டரஞசவமருழந்தவமசர்கோனையரசர்கோன்‌ 
வண்டலம்புமெளலி௫க்தவளையெறிச்‌ துவெம்புறய்‌ 
கண்டவண்ணமின்னதன்னகன்னிநாடன்மேருவிற்‌ 
செண்டெழிர்‌ துவைப்பெடுத்தசெயலுகன்குசெப்புவாம்‌, 


(இ-ள்‌.) ௮மர்‌ உழந்த ௮மரர்‌ கோனை - போர்செய்த இர்திரனை, அண்டர்‌ 
அஞ்ச - தேவர்களரூ௪, ௮ரசர்‌ கோன்‌ - உகடரகுமாரபாண்டியர்‌, வண்டு அலம்பு 
மெளலி௫ர்த வளை எறி. - வண்கெளெரலிககும்‌ (வெற்றிமாலைவேய்ர்த) சரீடஞ்‌ 
கிசறச்‌ சசகரர்தையெறிச2, வெர்‌ புறங்‌ கண்ட வண்ணம்‌ இன்னது - முறகுகண்‌ 
ட திருவிளையாடல்‌ இத்திருவிளையாடல்‌, ௮னன என்னி காடன்‌ - அப்பாண்டி.யர்‌, 
மேருவில்‌ செண்டு எறிஈ,து வைபபு எடுதத செயலும்‌ ஈன்கு செப்புவாம்‌ - மகமே 
ருவினமேற செணடாயுதம்‌ எறிஈது வைபபுநிதியெடுத்த திருவிளையாடலையும்‌ இனிக்‌ 
குறைவினதிச்‌ சொல்றுவாம, (௧) 

மன்னவன்றனக்கு முன்னர்மலயவெற்பின்முனிவர்கோன்‌ 
சொன்னிஙகளவிரதமன்றுதொடடுகோழ்றுவரலும௩ 
ஈன்னலஞசெய்பேறுபோலகஙய்கைகார்இிமதிவயிற்‌ 
அன்னருரசயஙகொண்மைந்தனொருவன் வ௱்துதோன்றினான்‌. 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - ௨க்டிரகுமாரபாண்டியர்‌, தனக்கு முன்னர்‌ மலயவெ 
ற்பின்‌ முனிவர்கோன சொனன திங்கள்‌ விரரம்‌ ௮ன்று தொஃடு சோற்று வர 
இம - தமக்குமுனபு பொதியமல்யிலுள்ள முனிவாகள்‌ தலைவராகிய ௮கததியமு 
னிவர் கூதிய சோமவாரவிரசததை அக்காலநதொட்டு அலுஷ்டித்தவர, ௮ நல்‌ 
தலம்‌ செய்‌ பேறு போல-௮வ்விரகசதர்தபயன்போல, கங்கை கார்தி மதிவயிற- 
பெணணிற்‌ சிறர்தவராசிய காஈதிமதியின்‌ திருவமிறறில்‌, உன்னரும்‌ சயங்கொள் 
மைஈதன்‌ ஒருவனவக தோன்றினான்‌-நினைத்தற்சரிய வெற்றிகொண்ட புத்திரன்‌ 
ஒருவன் வது பிறகதான்‌. 

கன்னலமென்னுங்‌ காரிய/ம௦ அதனைச்தரும்‌ சாரணத்தின்மேனிற்றலால்‌ காரி 
யவாகுபெயர்‌, (௨) 

௮ 
வயந்தனைப்பயரந்தகசென்ன மைக்கனைப்பயந்தபோ 

இயக்‌. நுவைதக்துஈகாகளிப்பவினிநிருந்தபுரவலன்‌ 

சயந்தழைக்கவிஈஇரன்சயந்கனைபபயக்தகாள 


வியர்‌ தகத்தடைந்தவின்பமவிமை மகிழ்ச்சியெய்தினான்‌. 


(இ-ள்‌,) வயஈதனை பயச் ச என்ல -! 0ருமால்‌)மன்மதனைப்பெற்றதுபோல, 
மைச்தனை பயர்த போ - புக்கா னைப்பெற்றகாலச் ச, இயம்‌ வைத்து ஈகர்‌ 
களிப்ப - பலவாத்‌ இியள்களும்‌ ஒலிச்சவும்‌ ககரிலுள்ளோர்‌ களி:கூரவும்‌, இனிது இரு 
ஈத புரவலன்‌-மகழகூர்ச்‌திருத உக்ரகுமாரபாண்டியர்‌, சயம்‌ தழைக்க இந்திரன்‌ 

௬௨. 


௪௯0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சயர்தனை பயாத நாள்‌ - வெற்றிபெருக இந்திரன்‌ சயந்தனைப்பெற்றகாலத்த, 
வியச்து அகத்து ௮அடைர்த இள்பம்‌- அதிசயலங்கூர்சது ௮வன்மனத்தில்விளைக்த இ 
ன்பம்போல, விளைமகழ்ச்சி எய்தினான்‌ - மிசகம௫ூழ்கூர்ச்தார்‌. 

வயஈதனைப்பயர்தறது என்ன - வெறறியைப்பெற்றதுபோல எனப்பொருள்‌ 
கொள்ளுதலுமொனறு. துவைம்‌.து செயவெளெச்சத்திரிபு, (௩) 


தென்னரேறுசாதகாதிசெய்துவிரபாண்டிய 
னென்னகாமவினைநிரப்பியெழுதொணாதகலைமுதல்‌ 
பன்னுகேள்விகரிகடேர்கள்பரிபடைக்சலம்பயின்‌ 


றன்னகாதலான்விளங்கவகமடழ்சசியடையுகாள்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்னர்‌ ஏறு சாதகாதிசெய்‌.ஐ - பாண்டியருள்‌ ஆண்டுங்கம்போ 
ன்ற உச்சிரகுமாரபாண்டியர்‌ சாதகன்மமுதலிய இரியைகளைச்செய்து முடித்து, 
வீரபாண்டியன்‌ என்ன நாமவினைகிரபபி - வீரபாண்டியனென்று சாமகரணஞ்செ 
யு, எமுச ஒண்ணாத சகல்முதல்‌ பன்னு கேள்வி - வேதமுதலிய சொல்லப்பட்ட 
கலைகளையும்‌, கரிகள தேர்கள்‌ பரி படைச்‌ கலம பயின்று - யானையேற்றமும்‌ தேரோ 
ற்றமும்‌ குதிரையேற்றமும்‌ ஆயுதப்பயிற்சியும்‌ (யெ இவைகளைப்‌) பயிலச்செய்த 
லால்‌, ௮ன்ன சாதலான்‌ விளங்க - அப்புததிரன்‌ விளங்தெதோன்ற, ௮கமஒழ்ச்சி 
அடைய நகாள்‌-(௮வ்வுக்பெகுமாரபாண்டியா) மனமகிழ்சசி யடையுங்காலையில்‌. 


சாதகன்மமுதலிய கிரியைகளாவன - உத்தாபனம்‌, ௮ன்னப்பிராசனம்‌, பிர 
வாசமுூதலியன, இவற்றை உகரகுமாரபாண்டியர்‌ இருவவதாரப்படலத்திற்கா 
ண்ச, அத்தியயனஞ்செய்து பமிலுதலன்றி யெழுதிப்பயிலதலினமையின்‌ எழமுதொ 
ளத என்ற குறிப்பால்‌ கலை என்றதை வேதம்‌ என்றாம. “*எழுதருமறைகடேறா”' 
என இஈ.நாலுள வருதல்காண்க. (௪) 


மல்குமாறுகோடி ரிந்‌ துமழைசருஙுக தியு நீ 
சொல்குமாறுபருவமாறியுணவுமாறியுயிரொலா 
மெல்குமாறுபசிபுழந்துவேக தனுக்குவிளை பொரு 


ணல்குமாமிலாமையின்னனலியவச்தகாடெலாம, 


(இ-ள்‌.) மல்கும்‌ ஆறுகோள்‌ இிரிர்து - (உலகுக்குசன்மை) மிச்ச ஆநுரெக 
ங்களும்‌ தத்தம்‌ கிலைசளினின்ற௮ு மாறுதலால்‌, மழை சுருங்கி ஈதியும்‌ கரும்‌ ஒல்கு 
மாறு - மழைவளஞ்சுரு௩ூ சதியும நீர்நிலைகளும்‌ வறப்ப, பருவம்‌ மாறி - சார்ப்ப 
ருவம்மாறி, உணவுமாமி- (அ.தீனால்வரும்‌) உணவுகளும்மாறி, உயிர்‌ எல்லாம்‌ மெல்‌ 
கும்‌ ஆன பசி யுழந்து - குடிகளெல்லாம்‌ மெலியும்வண்ணம்‌ பசியால்வருக்தி, வேக்‌ 
தனுக்கு விளைபொருள்‌ ஈல்குமாறு இலலாமை - அரசனுக்கு விளைஈதபொருள்களு 
ள்‌ த௮கூறிலொன்று கொடுச்சவும இல்லாமல்‌, எல்லாம்‌ ஈரடு இனனல்‌ ஈலியவரச்த 
து.எல்லாசாடுகளிலும்‌ வறுமை குடியேறி ௮௬5௮6௮. 

ஆறுசரசங்சளாவன - சி, செவ்வாய்‌, குரு, சூரியன்‌, இராகு, சே.தக்கள. 


ஒல்குமா௮ு மாறு வினையெச்சப்பொருளில்வரும ஒரிடைச்சொல்‌, மாறி செயவெ 
னெச்சத்‌திரிபு, நீரிணி௮ தியில்‌ எண்ணும்மைதொகுத்தல்‌, (௫) 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தபடலம்‌. ௪௯௧ 


மழைவறந்ததென்கொலென்றுவழுதிகூறமுழுதுணர்ம்‌ 
கீழிவிலாதபிரமகற்பமளவுமெல்லைகண்டறா 
லுழவர்கோளகளிரவிதன்னையுற்றுகோக்குநிந்றலாற்‌ 
றழையுமாரிவருடி.யாதொர்வருடமென்றுசாற்றினா. 

(இ-ள்‌.) மழை வறகஈத.து எனகொல்‌ என்று வழுதிகூற - மழைவளம்வறம்‌ 
தத யாதுகாரணம என்று உககிரகுமாரபாண்டியர்வினவ, மூழுது உணர்ச்து அழி 
வு இலாத பிரமகறபம்‌ அளவும்‌ எல்லைசண்ட நூல்‌ உழவர்‌- சோதி_.நூல்‌ முற்ற 
முணாக்து ழியாத பிரமகற்பங்சாறும்‌ சாலவளவைதேர்ச்‌ அணர்ச்த புலவாகள்‌, 
கோளகள்‌ இரவி தனனை உற்று கொக்கி நிற்றலால்‌ - ஏனைககோள்கள்‌ சூரியனைய 
டைகது பார்ததுகிற்றலால்‌, ஜா வரு_ம தழையும்‌ மாரி வருடி.யாது என்று சாற்றி 
னா - ஒருவருடம்‌ (உலகைச்‌) செழிப்பிக்கும்‌ மழைவருஷியாழென்று கூறினார்கள்‌. 

பிரமகற்பம - பிரமனுக்கு ஒருதினம்‌. ௮ பதினான்கு தேவேர்இரபட்டம்‌ 
அழியுங்காலம்‌. (௬) 

அறு 2ரடியாகிரியவிருத்தம்‌, 
மகவுறுநோயைகோக்கிவருக துறதாயபோன்மன்னன்‌ 
பகவு௮மதியஞரூடும்பரளாக டர்முன்போய்ச்தாழ்ந்து 
மிகவுறுபசியால்வையமெலிவதையையவென்னாத்‌ 
திகவுறவிரநகெகண்ணீர்த துமபிகின்றிரக்‌ துவேண்ட. 


(இ-ள்‌) மசவுறு நோயை கோரக்‌ வருக்துறு தாய்போல்‌ - பிள்ளையடைந்த 
பிணியைகோகக மனவருகத்‌ தரய்போல, மன்னன-உக்கிரகுமாரபாண்டியா, பக 
வு உறு மதியம்‌ சூமிம பாஞ்சடர்‌ முன்போய்‌ காரழகஈு- பிளவுபட்ட சந்திரனைய 
ணிஈத சோமசுகதரசகடவுள முன்செனறு வணங்கி, ஐய மிச வுறுபசியால்‌ வைய 
ம்‌ மெலிவ.து எனனா - ஐயனே மிக்கபசியால்‌ உயிர்கள்‌ வருர்‌.துன்றதே என்று, 
தீசவு உற இரங்கு - மிகவும இரல்்‌ச, கண்ணீர ததும்பி நின்று இரஈறு வேண்‌_- 
சண்ணீரசிஈதக்‌ குறைகூறிவேணட. 

தங்கோற்ழேவாழுங குடிகளுக்கு வருகலுன்பத்தைத்‌ சமதுுன்பம்போற 
கருதித்‌ தாங்கிஞா எனபார்‌ மகவுறுநோயைநோககி வருந்துறுர்‌ தாய்போல்‌ என்‌ 
ரா. தறுமபி-செயவெனெச்சத்திரிபு, மெலிவதை ஐ சாரியை, (௭) 


இரைக்கடல்விடஞசேர்கண்டர்காலத்தின்‌செவ்விகோக்டு 
யிரக்கமில்லவர்போல்வாளாவிருதக்தலுமருத்தார்மார்பன்‌ 
கரைககரிதாயதுன்பக்கடலில்வீழ்ச்திருக்கைபுககா 

ன ரக்க்போர்க்கடலினிந்தியருக்கனீர்க்கடலில்வீழ்௩ தான்‌. 


(இ-ள்‌.) திரை கடல்‌ விடம்‌ சேர்‌ கண்டர்‌ - அலைக? புடைய கடலிற்மோன்‌ 
திய விஷக்தங்யெ ஸ்ரீகண்டத்தையுடைய சோமசந்தரச்சடவுள்‌, சாலத்தின்‌ செவ்‌ 
விசோச்‌ச - காலத்தின்கூறுபாட்டைச இருவுளளத்திலோர்ஈ்‌ ௪, இரச்கம்‌ இல்லவர்‌ 
போல்‌ வாளா இருத்தலும்‌ - (உயிர்கள்மேல்‌) இரச்சமில்லாதவர்போல்‌ வாளாவிரு 
க்க, மருதார்‌ மார்பன்‌ - வாசமிக்ச மாலையையணிச்த மார்பையுடைய உச்சிரகுமார 
பாண்டியர்‌, கரைக்கு ௮ரிதாய அன்பக்சடலில விழ்க்து இருக்சை புக்கான்‌ - சொ 
ல்லுதற்கரிய அதுன்பசாகரத்துள்‌ மூழ்க ௮ழுக்தி (தமத) கோயிலுட்சென்ரூர்‌, ௮௫ 


௪௯௨ திருவிளையாடற்புபாணம்‌ 


க்கன்‌ அரக்கர்‌ போர்க்கடலில்‌ நீச்தி நீர்க்கடலில்‌ வீழ்க்தான்‌ - சூரியன்‌ அரச்சர்செ 
ய்யும்‌ போர்க்கடலிணின்று நீங்க நீர்மயமாயெகடலில்‌ ௮ழுக்இினான்‌. (௮த்தமனஞ்‌ 
செய்தானென்றபடி) 
அயனமுதலி.ப பல்லுயிர்களுச்சரங்க விஷமுண்டபெருமாஞார்‌ கிலவுலகலு 
ள்ள உயிர்சலிடத்து இரக்கமில்லாமல்‌ வாளாவிருர்தது ௮வர்கள்‌ வினைப்பயன்‌ 
கோக்‌ எள்பார்‌, சாலத்‌இன்செவ்விகோச்‌9 என்ருர்‌, புலததியர்முதலியமுனிவர்க 
ள்‌ மறைபாடவும்‌, ச௪ரதன்முதலியோர்‌ தேர்வடம்பற்றவும, கேதிமுதலிய அரக்கர்‌ 
சள்‌ வாளேர்தி முன்வரவும்‌, வாசுகமுதலியபாம்புகள்‌ தேர்சுமர்துவரவும்‌, சாரத 
ன்முசலியோர்‌ இசைபாடவும்‌, இருத்தலைமுதலிய தேவப்பெண்கள்‌ ஈடனஞ்செய்‌ 
யவும்‌, குரியன்தோன்றி வருஙகாலிடையில்‌ ௮றுபததுகானகுகோடி. ௮ரச்கர்வந்து 
போர்புரிதலின்‌ ௮ரக்கர்‌ போர்க்கடலினீந்தி என்ருர்‌. 
*கருதியரதணர்யாவருர்தங்கடன்கழிப்பச்‌ 
சுருதியென்றும்வெருசசபமேலம்புகைதொடுத்துப்‌ 
பரிதிதன்பெரும்பகைவாமேல்விடுத்தலிறபரக்த 
குருதியாமெனச்செவகசெழச்செவர்ததுகுடபால்‌." 
எனப்பர ரதத்தில்‌ வருதல்காண்க, (௮) 


வள்ளறன்குடைக்கழ்த்தஙகுமுயிர்ப்பவருத்தமெல்லாங்‌ 
கொள்ளைகொண்டிருக்தநெஞூற்குலிரமுகச்செவ்விகுன்றத்‌ 
தள்ளருந்துயரின்ஞாழ்டித்தரையிடைத்துயின்றானாக 


வெள்ளிமன்றுடையார்சித்தவேடசாய்க்கனவில்வக்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) வள்ளல்‌ தன்‌ குடைக£€ம்‌ தங்கும்‌ உயிர்ப்பரி வருத்தம்‌ எல்லாம்‌- 
உச்சரகுமாரபாண்டியர்‌ தமத குடையின்‌ $ழ்சதஙகய உயிர்களின்‌ ப௫வருத்தமெ 
ல்லாம்‌, கொள்ளை கொண்டு இருந்த கெஞ்சில்‌ குளீர்‌ மூகம்‌ செவ்வி குன்ற - (ஒரு 
சேரச்‌) கொள்ளைகொண்டு குடி.யிரு௩க மனத்தினேடு குளிஈத முசமலர்ச்குறை 
ய, தள்ளரும்‌ ஐயரின்‌ மூழ்டு தரையிடை துயின்றானாக - நீங்குதற்கரிய அனபத்‌ 
இல்‌ மூழ்கு நிலத்தின்மேறடிடநஐ நித்ரொசெய்ய, வெள்ளி மன.று உடையார்‌. 
வெள்ளியம்பலததையுடைய சோமசு£ தரக்கடவள்‌, சத்தவேடாரப்‌ கனவில்‌ வர்‌ 
தார்‌ - சத்தவேடமூர்த்தியாய்க்‌ கனவில்வதருளிஞர்‌, (௯) 

அ௮டற்கசாவேலோய்மாரியரிதிப்போகதனைவேண்‌ டி. 

யிடர்ப்படல்வரைக்குவேக்தாயிருக்கின்‌றவெரிபொன்மேருத்‌ 
தீடப்பெருவரையின்மாடேோசரர்தனிப்பெருமுழையிலிட்டுக்‌ 


கடப்பதோொல்‌லையில்லாக்கேடி.௨. -ச்சேமவைப்பு. 


(இ-ள்‌.) ௮டல்‌ ௧இர்‌ வேலோய்‌ - சொல்லுதற்ரொழிலையுடைய ஒளியமைர்‌ 
தவேலையுடைய பாண்டியனே, இப்போது மாரி ௮ரி௮ - இப்பொழுது மழையில்லை, 
அதனைவேண்டி இடர்ப்படல்‌ - ௮அம்மழைவருஷிததலைவிரும்பி வருச. ததலொழிச, 
வரைக்கு வேச்தாய்‌ இருக்ெ.ற எரி பொன்‌ மேரு தடம்‌ பெருவரையின்‌ மாம்‌-ம 
லைகளுக்கரசாயிருச்கின்த விளங்கும்பொன்னாயெ மேருவென்னும்‌ உயாந்தபெரியம 
லையின்பச்கத்த, ஓர்‌ தனி பெரு முழையில்‌ - ஒப்பில்லாத வொருபெருங்குகையில்‌, 
ஓர்‌ எல்லை இல்லா சேடு இலா வைப்பு சேமம்‌ இட்டு டெப்பஅ - ஒரு அளவு.சடமத 
அழிவில்லாத வைப்புகிதி சேமஞ்செய்திருக்கள்‌ற௮. (௧0) 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தபட லம்‌. ௪௯௩. 


கடைத்‌. துமற்றனையமேருகிரிசசெருக்கடங்கச்செண்டாற்‌ 
புடைத்துகின்னணை ததாக்கிப்பொன்னறைபொதிந்தபாறை 
துடைத்துநீவேண்டெகாறு்தொடடெடுதததனைமீள 
வடைகத்துகின்குறியிட்டையவருஇியென்றடி.கள்‌ கூற, 


(இ-ள்‌.) ஐய - ஐயனே, இடைத்து - அடைந்து, னையமேருகரி செருக்கு 
அடங்க செண்டாற புடைத்து - ௮ஈதமேருரியின்‌ இறுமாப்பு ௮டங்கச்‌ செண்டா 
யுதத்தாலடி த்து, நின்‌ ஆணைத்து ௮௧௫ - (அம்மலையை) உனனுடைய ஆணைவழிப்ப 
டுத்தி, பொன்‌ ௮றை பொதிர்த பாறை டைத - சேமகிதி இருக்கும்‌ ௮றைமேற்‌ 
பொதிஈத பாறையையெழுப்பி, ரீ வேணடுங்காறுஈ தொட்டு எடுத்த - நீ பொன்‌ 
வேண்டு மளவும அள்ளி யெடுதத, அதனை மீள அடைதஏு நின்‌ குறி இட்டு - ஐந்த 
அறையைத்திரும்ப (௮ப்பாறையால்‌) ௮டைதது கினபெய ரிலச்சினையை இட்டு, 
வருஇ என்னு ௮டி.கள்‌ கூற-வருவாயென்று சித;தவேடமூாத்திகள கூறியருள, (௧௪) 


விழித்தனனெழு மான்றேரோன்விழிக்குமுன்கடன்களெல்லாங்‌ 
கழித்கனன்மீனகோக்ககணெவனைவலமாயப்போக்து 
சுழிததெறிகடலனிகககொகைபுறபூரூழக்கொண்டல்‌ 
கிழித்தெழுவாயபினியகெம இசைகோக்கிசசெல்வான்‌, 


(இ-ள.) எழுமான்‌ தேரோன்‌ விழிக்குமுன்‌ விழிகதனன்‌ - ஏமுகுதிலாபூண்‌ 
ட சூரியன்விழிததற்குமுன (தாம்‌) விழி?$து, கடன்கள்‌ எல்லாம்‌ கழிசதனன்‌ -கா 
லையிற்செய்யுங்‌ கடன்களெல்லாம்‌ செயறுமுடி.த் 2, மீன சோகடு கணவனை வலமா 
ய்போர்‌.த - சோமசுச்‌ தரக்கடவுளைப்‌ பிாதக௲ஷிணஞசெய2, சுழித.த எறிசடல்‌ ௮ 
னீகம தொகை புறம்‌ சூழ- சுழித்து ௮அலைகளவீசும சமுதஇிரமபோன்ற சேறாக. 
ட்டங்கள்‌ புறத்திற்சூழ, கொண்டல்‌ இழித்து எழுவாயில நீல்டு- மேசமண்டிலக்‌ 
தைக்கிழிரது ஒங்யெமதில்வாயிலினின௮அறீல்கி, 8ம்‌ திசை கோக செல்வான்‌-(உக்‌ 
ரெகுமாரபாண்டியர்‌) மேததிசைநோச்டச்‌ செல்வாராயினார்‌. (௧௨) 


அதர்ஈ்சனமுரசஞ்சங்கமஇர்ச்கனவியஙகளண்டம 
பிதிர்க்தனவென்னவார்ப்பப்பெயர்ச்துவெண்கவரிதுள்ள 
முதிர்க்ககான்மறையோராசிமொழியகாவல்லோரேத்தப்‌ 
பதிம்‌ துபார்டுழியக்‌இண்டேர்பாகுமுன்செலுத்தஷர்க்தான்‌. 
(இ-ள்‌.) மூரசம்‌ ௮திர்ச்தன - பேரிகை ஒலிக்கவும, சல்கம்‌ அதிர்ர்தன-சங்‌ 
கு ஒலிக்கவும்‌, இயல்கள்‌ ௮ணடம்‌ பிதார்தன எனன ஆர்ப்ப - வாச்சியல்சள்ஷீண்‌ 
டங்கள்‌ பிளவுபட்டன பென்று சொல்லும்படி யொலிகசவும, பெயர்க - (அல்கு 
நின்றும்‌) பெயாகத, வெண்கவரிதள்ள-வெள்ளியகரீம௪ கள்‌ எமுக்‌அதுள்ளவும்‌, 
மு.திர்ர்ச சான்மறையோர்‌ ஆசி மொழிய - பயன்மிக்ச கானகுவேதக்களைபுணர்ஈத 
௮ர்தணர்கள்‌ ஆசிவசனங்கூறவும, சாவல்லோ ஏத்த - புலவர்கள்‌ பாடவும்‌, பதிக 
அ பார்‌ இழிய ன்‌ உருள்பதிதலால்‌ நிலவுலகுசழியவும்‌, இண்‌ தேர்‌ பாகு முன்‌ செ 
இத்த ஊர்ர்தான்‌ - திண்ஸ/யதேரைப்‌ பாகன்முன்னேசெலுத்த கடந்தார்‌, (௧௩) 
பவலவச்காற்பிசசம்பொற்காற்பன்மணிக்கவிகைருத்தக்‌ 
தவளக்கரற்பசாகைக்காசகொனவானளருவிதாங்குக்‌ 


௪௬௪ திருவிளையாடழ்புராணம்‌ 


கவளக்காற்பொருப்பும்பாய்மாக்கடலுமண்மடக்தையாகம்‌ 
துவளக்கால்வயவர்மான்றேர்த்தொகுதியுஞ்சூழல்போக, 


(இ-ள்‌.) பவளக்கால்‌ பிச்சம்‌- பவளத்தாற்செய்த காம்பையுடையபீலிக்கு 
டையும்‌, பொன்‌ சால்‌ பல்‌ மணிக்சலிகை - பொன்னாலாகிய காம்பையும்‌ அளவில்‌ 
லாச விலையையடைய முத்துகசேரவைசெயத விளிமபையுமுடைய குடையும்‌, மு 
நீதம்‌ தவளக்கால்‌ பதாகை காடு - முத்‌. துகள்கோத்த கரலையுடைய விருதுகொடி 
க்சாடும்‌, தானம்‌ வான்‌ அருவி தூம்கும்‌ கால்‌ சவளம்‌ பொருப்பும்‌ - மதமாகய பெ 
ரிய ௮ருவி ௮சைர்இழியும்‌ சாலையடைய கவளமுண்ணும்‌ மலையையொதத யானைக 
ளும்‌, பாய்மா சடலும- பாய்ர்‌.துசெல்லுங்‌ குதிரைவெள்ளமும்‌, கால்‌ வயவர்‌ மா 
ன்‌ தேர்‌ தொகுதியும்‌ - காலாள்கூட்டமும்‌ குதிரைபூட்டிய தேர்க்கூட்டி மும்‌, மண்‌ 
மடந்தை ஆகம்‌ தவள சூழல்‌ போக-பூமிதேவியின சரீரம்வருக்தசகுழ்ச்துவரவம்‌, 

கழல்‌ போக ஒருசொல்‌, (௪௪) 

கோழிணர்ஞாழலன்னகோட்டுகிர்ப்புலவுப்பேழ்வாயத்‌ 
தாழ்சனவுழுவையொற்றைத்தனிப்பெருஙகொடியுங்கூனற்‌ 
காழசிலைக்கொடியுஞரூழக்கயற்கொடிகிலக்‌ தழாங்கை 
யேமுயர்வரைமேற்றோன்றியிரு விசுமபகடு£ற, 


(இ-ள்‌.) கோழ இணா ஞாழல்‌ ௮ன்ன கோடு உ௨£ா£- கொழுவிய பூங்கொத்‌ 
தையுடைய குங்குமமரத்தின ௮ருமபின்‌வளைவுபோன்ற வளைவினையுடைய நகத்தை 
யும்‌, புலவு பேழ வாய்‌ - புலால்காறறம்கா.றும பிளந்தவாயையும்‌, தாழ்‌ சினம்‌ - மிக்‌ 
ககோபத்தையும்‌ உடைய, உழுவை ஒற்றை தணி பெருங்கொடி.யும - புலியெழுதிய 
ஒப்பறற பெரியதுவசமும்‌, கூனல்‌ காழ ௪€லை கொடியும்‌ - வளைந்த வலியவில்‌ 
லெழுதிய கொடியும, சூழ- (கனனைச) சூழகதுவர, கயல கொடி-மீனககொடியா 
ன, கிலம்‌ தழாம்‌ கை ஏழு உயாவரை மேல்‌ தோனி - கிலத்ழைத்தீண்டு தத 
க்கைமுதலிய ஏழுறுட்புயாகத மலைபோன்ற யானையின்மேல்‌ தோன்றி, இருவிசுமபு 
அகடு £ற - பெரியவிண்ணுலகன வயிற்றைககழிததுச்செலலவும்‌, (௧௫) 

தென்கடலவடபா9னெைக்கசசெல்வதுபோலக்கென்னன்‌ 

றன்கடலனிகஙகன்னித்கண்டமிழ்காடுக்கதி 

வன்கடகெறிக்கொண்டேகுவளவாகோனெதாகொண்டாற்று 
ஈன்கடன்முகமனேற்றுகளீரபுனனாடுநீந் தி, 

(இ-ள்‌,) தென்‌ சடல்‌ வடபால்‌ கோக்க செல்வதுபோல - தெனசமுத்திரம்‌ 
வட சையைகோக்கிச்‌ செல்வதுபோல, தென்னன்‌ - ௨உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌, தன்‌ 
கடல்‌ ௮னிகம்‌ - தமதுசடலையொத்த சேனையோடு, கன்னி தண தமிழ்‌ கரடு நீந்தி, 
பாண்டி. மாடாக தமிழகாட்டைககடகஈு, வல கடம்‌ நெறி கொண்டு ஏக-வலியசா 
ட்டுவழிச்சென்று, வளவர்‌ கோன்‌ எதிர்கொணடு ஆறறும்‌ கனசடன்‌ முகமன்‌ ஏற்‌ 
௮ - சோழன எதிர்கொண்டு செய்யும சல்ல வரிசையரகிய உபசாரங்களை அங்கேரி 
த்தி, சலிர்‌ புனல்‌ நாடு நீம்‌ தி-குளிரர்த ீர்ராடாகய ௮ச்சோழமாட்டினின்று£ங்கி. 

வன்கடம்‌ என்றது மூரம்புங்‌ கூர்ங்கல்லுநெரும்கியகாட்டினை, (௧௬) 


தண்டககாடுதள்விச்தெலுங்கசாடசன்றுசாய்காட்‌ 
கண்டகக்கைதைவேலிக்கருஈடங்கடம்துகாடுக்‌ 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தபடலம்‌. ௪௯டு 


தொண்டகர்‌ துவைக்குங்குன்று களுக்‌ துற துகள்வாம்‌. 
வண்டகமலர்க்காவேலிமாளவதேேசஈண்ணி, 


(இ-ள்‌. தண்டக சாதெள்ளி - தண்டகசாடாகிய தொண்டைநாட்டினின்று 
நீங்க, தெலுங்க சாடு அசன்று - (இருவேங்சடதக்கு ௮ப்பாற்பட்ட) தெலும்சசா 
ட்டிீனின்‌ற£ஙக, சாய்‌ தாள கண்டகம்‌ கைதை பேலி கரும்‌ கடந்து - சாய்ந்த 
சகாரையுமுள்ளையமுடைய தாழையையே வேலியாகச்சூழகத கருடமகாட்டைக்சட 
82, காடும்‌ தொண்டகம்‌ துவைக்கும்‌ குன்றும்‌ ஈடுகளும்‌ துறந்து - முல்லைகிலத்‌ 
தையும்‌ தொண்டகம்‌ என்றும்‌ வாசடியம்‌ ஓலிசகும குறிஞ்சிகிலதையும்‌ நதிகளை 
யும்‌ கடந்து, சள்வாய்‌ வண்டு ௮கம்‌ மலர்‌ கா வேலி மாளவதேசம்‌ ஈண்ணி - ம 
வாய்ந்து வண்டுகளைச்‌ தமதிடத்துடைய மலர்களகெருங்கிெய சோலைசளையே வே 
லியாகவுடைய மாளவதேசத்தையடையங்று, 


தொண்டகம்‌ - குறிஞ்சிப்பறை. (௧௪) 


அஙருநின்றெழுக்துதீவாயருஞ்சுரகெறிபபடடேகி 
மங்குனின்றதிருஞசெம்பொன்மாடநீள்விராடஈண்ணிக்‌ 
கொங்குநின்றவிழுங்கானஙவகுன்றொரீடுவாமைபாயத்‌ 
தெங்குகின்கிளகீடிஈ்‌ துமகதஇியதேயத்தெயதி, 


(இ-ள்‌.) அங்கு நின்று எழுந்து - அசமாட்டினின்றுமீங்க, வோய்‌ அ௮ருஞ்௭௪ 
ரம்‌ நெறிப்பட்டு ஏ9- வாபஈத செல்லுதற்கரிய பாலைகிலததின்‌ வழிப்பட்டுச்செ 
ன்று, மங்குல்‌ நினறு அதிரும்‌ செம பொன்‌ மாடம்‌ நீள விராடம ஈணணி - மேகங்‌ 
சள நின்று முழங்கும்‌ செவந்தபொன்னாலாக௫ய மாடங்களநகெருங்கிய விராடதேச 
ததையடைச்‌,௪, கொங்கு நின்று ௮விழும்‌ கானம்‌ குனறு ஒருவி- மகரந்தம்பாவமல 
ரும்‌ மலர்கணிறைந்த முல்லையையுங்‌ குறிஞ்சியையுல்கடக2, வாளை பாய தெங்கு 
கின்று இளநீர்‌ சிந்தும்‌ மத்திய தேயதது எய்தி- வாளைமீன்பாய்தலால்‌ தெனனைம 
2ததினின௮ இளநீர்‌ சிரசாரின்ற மசதியதேசச்தையடைநத. 

நின்றுசெயவெனெச்ச த்‌திரிபு, (௧௮) 


அக்கெடுகாடுநீ்கயொடலேறுயர்தததேோரன்றல்‌ 
பொன்னெடுஞசடையிற்ருழ்சதுபுனிதமாக தீர்கதக்காசி 
நன்னெடுஈகரமெய்இஈகஸிரபுனறகஙகைகீக்திக 
கன்னெடுகெமியனேககரவதங்கடந்தபின்னர்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮ கெடு நாடு நீங்கி - அசதசெடியசாட்டினின்‌ன£ீங்கி, இடல்‌ ஏறு 
உயர்த்த தோனறல்‌ பொன்‌ மெடும சடையில்‌ தாழ்ச்ு - வெற்றிவாய்ந்த இடபக்‌ 
சொடியை உயர்ததியருளிய சிவபெருமாறுடைய பெர௭ பரனற கெடியசடையிற்‌ 
றங்‌, புளிதமாம தீர்ததம காசி நல்‌ நெடு ஈகரம்‌ எய்தி - புனிதமாகிய கங்கையை 
யுடைய சாரியாகய ஈல்லநெடியககரத்தையடைந்து, நளிர்‌ புனல்‌ கங்கை நீந்தி 
குளிந்த நீமயமாகிய ௮ச்கங்கையைச்சடந்து, சல்‌ நெடு நெறி ௮னேககாவதம்‌ 
கடக்‌ பின்னர்‌ - கற்கள்செறிச்த தொலை௮ழியாயெ அ௮னேசசாதங்கடச்தபின்பு, 


உமாதேவியார்‌ திருவிரல்களிற்றோன்றி யுலகமுற்றுங்கோத்த மசாவெள்ள 
த்தைத்‌ இருமால்‌, பிரமன்‌, இந்திரன்‌ வேண்டுகோளால்‌ சிவபெருமான்‌ சன 


௪௯௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சடையிற்றரித்சமையால்‌ .பொன்னெடுஞ்சடையிற்றாழ்ர்து புனிதமாம்‌ எனவும்‌, ௮ 
ச்சங்கையுட்‌ சிறிதுபெற்றுச்சென்ற பிரமனுலஏலுள்ளகங்கை ப£ரதன்தவத்தால்‌ 
நிலவுலகல்வர மீளவும்‌ சடையிலேற்றுச்‌ சிறிதுவிடுத்த ௮ச்கங்கை இத்தீர்த்தம்‌ ஆத 
லால்‌ தீர்த்தச்கள்கை எனவுங்கூறினார்‌, 
மேதினியண்டமுற்றும்‌ விழுங்யெகங்கையுன்றன்‌ 
பாதியாள்கரசதிறரோன்றும்‌ பான்மையாலுனதசென்னி 
மீதிஸிற்செறிக்குமாண்பால்‌ விமலமாம”' எனவும்‌, 


௮5 திமூன்றுசகன்னி லயனகர்புகுந்தகங்கை 
பன்னருச்இிறலின்மிச்க பரேதன்றவத்தானமீளப்‌ 
பின்னருமிமையாமுச்சகட்‌ பெருக்தசைமுடி.மேற்றாங்க 
இர்கிலவளாப்பிறசெல்ல விறையநில்விடுத்தல்செய்தான்‌” எனவும்‌, . 
நானிலமிசையேயுய்த்த நன்ன9சகாளொல்லாம்‌ 
வாலுயர்சதிபெற்றுயய மற்றவரன்பிறபாய்ந்‌து 
மீனெறிசரங்கவேலை மேயியது” 
எனவும்‌ வருதலைக காகதம்‌ தகூகாணடம்‌ ததிரயுததரப்படலத்திற்காண்க,(௧௯) 


மடங்கன்மாநாகம்யாளிவழங்கலான்மனிதர்செல்லா 
விடககடக்தாகவைஞ ராற்றிரட்டியோசனைச்தாமெல்லைக்‌ 
கடங்கெழுகுமரிகண்டஙகடக்துமற்றதுபோலெட்டுத்‌ 
தடங்கெழுகண்டங்கொண்டபாரதவருடந்தள்ளி, 


(இ.ள்‌.) மடன்கல்‌ மாசரகம்‌ யாளி வழங்கலால்‌ - சிங்கமுதலிய பெரியயா 
னைகளும்‌ யாளிசளும வழர்குசலால்‌, மனிதர்‌ செல்லா இடம கடந்து - ஆள்வழக்‌ 
கொழிர்த இடங்களைச்கடஈத, ஆக ஐஞ்‌்னாறு இரட்டி யோசனைத்து ஆம்‌ எல்லை 
கடம கெழு குமரி சண்டம்‌ கடக 5-௮5அயிரயோசனையாசிய அளவையடைய சொ 
டுவழி மிச்சகுமரிகண்டசதைக்கடச்‌.௮, அதுபோல்‌ தடம்‌ கெழு எட்டுகண்டம்‌ சொ 
ண்ட பாரதவருடம தள்ளி - அதுபோல விசாலமிகச எட்டுககண்டங்சொண்ட பா 
ரதவருடத்திணின்றும்‌ நீங்கி, 


இமையரிக்குத்தெறகு, தென்சமுச்திரத்திற்குவடக்கு ஈடுவேயள்ளது பார 
தவருடம்‌ இச்சண்டம்‌-சுவாயம்புமலுபுததிரன்‌ பிரியாவிரசனென்பவன்‌ சத்ததீவுச 
ளையும்‌ ௮ண்டுவருங்கால்‌ தனபுததஇிரர்‌ ௮ஙூஜஇரன்‌,மேதாதி, வபுட்டு, சோதிட்டு, 
இமான்‌, ௮வ்வியன்‌, சவனன்‌ எனனும்‌ எழுவர்ச்கும்‌ ௮வ்வேழுஇவுகளையும்பகர்க்‌ 2 
டொடுக்க அவர்களாண்டுவருங்காலையில்‌ ௮ச்கிரேன்‌ தனதபுத்திரராயெ பாரதன்‌, 
இம்புருடன்‌, ௮ரி, கேதுமாலன்‌, பத்திராசுவன்‌, இளாவிரதன்‌, இரமியன்‌, ஏமன்‌, 
குரு என்னும்‌ ஒன்பதுபேருக்கு ஈரவற்றிவை ஒன்பதுகண்டமாக்கிப்‌ பசர்ச்தகொட 
த்தனன்‌, ௮வர்சளுள்‌ பாரதன்‌ தனது குமரியென்லும்‌ புததிரியோடு இக்திரன்‌, 
கசேருகன்‌, தாமிரபன்னன்‌, சபத்தி, நாகன, ௪வுமியன்‌, கார்தருவன்‌, வருண 
ன்‌ என்லும்‌ எட்டுப்புத்‌இரருச்கும்‌ தனது சண்டத்தை ஒனபதுகண்டமாக்கத்‌ 
தர்தசமையால்‌ பாரதவருடம்‌ எனப்‌ பெயர்பெறறனு, குமரித்திவு முதலியன 
கண்டம்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றன, வருடம்‌ பெரும்பிரிவ, இவற்றைச்‌ சவெதரு 
மோத்தரம்‌ கோடரவியலிலும்‌, காச்சம்‌ ௮ண்டசோசப்‌ படலதஇலும்‌ காண்சு, 
௮௮ குமரிசண்டம்‌, இர்திரசண்டம்‌, சேருகசண்டம்‌, தாமிரகண்டம்‌, கபத்திக்‌ 


மேருவைச்செண்டரலடி த்தபட்லம்‌. ௪௯௭ 


சண்டம்‌, சாசசண்டம்‌, சவுமியகண்டம்‌, காக்‌ திருவகண்டம்‌, லருணசண்டம்‌, என 
ஒன்பறுசண்டமாக உள்ளது. அவற்றுள்‌ குமரிகண்டம்‌ ஒராபிரயோசனை யள 
வம்‌, அவ்வாறே எனையசண்டங்களும்‌ ஒவ்வோராமிரயோசனை யளவு முடைமை 
யால்‌ ஐஞ்‌.லூற்நிரட்டியாமெல்லைததாக்‌ கடஙசெழுகுமரிகண்டம எனவும்‌, கும 
ரிசண்டத்தக்கு அப்பால்‌ இர்தரசண்டமூதலிய கண்டங்களாதலால்‌ சடர்‌.து என 
வும்‌, ௮சசண்டம்போல ஒவ்வொருசண்டமும்‌ ஒவ்வோராயிரயோசனை விசாலமு 
டைமையரல்‌ ௮துபோலெட்டுத்தடங்‌ செமுசண்டல்கொண்ட பாரதவருடம்‌ எனவ 
ங்கூறினார்‌, குமரிகண்டம்‌ தெறகுவடக்றோக ஏமுமலைகளையுடையஅ, அவற்தின்பெ 
யர்சள்‌ மயேசதிரசரி, பொதியகிரி, சையரி, சுததிகசரி, விருச்குஇரி, வீர்தூரி, 
பாரியாத.இர4ூரி, 


(உன்னதக்தென்மயேர்‌இிரமே யுயர்மலையஞ்சையூரி 
வின்னவிலுஞ்சுத.திகமேவிருக்முமுயர்விக்தியமே 
பன்னுபுகழ்மிகுபாரியாத்திமேபெனப்பகர்க்த 
வின்னூரியேழுமுதற்குமரிதலத்திசைர்தனவே,' 


்‌ எனவும்‌, 
“கங்கைமூதனஇபலவுங்காரிமுதல்பதிபலவும்‌ 
பொங்குமயேர்திரம்பொதியமுதன்மலையும்பொருக்தியிடு 
மங்கசற்குயோசனையோராயிரமுண்டெனவறிச 
லெங்கொடியமிலேச்சரிடமெட்டி ஐுமெண்ணாமிரமே'' எனவும்‌, 


இரஇிரமேசேருகமேதரமிரமேயெழிற்கபத்தி 
சர்‌ துமலிமாசமதேசவுமியமேகாந்திருவ 
மந்தமலிவாருணமேயெளவெட்டுமதித்திட 
இச்சவளவெளைகிலத்‌ுங்கரிலிரியிராபிரமே" 


எனவும வருதலைச்‌ வெதருமோத்தரம்‌ கோபு ரவியலிற்கரண்ச. (௨0) 


யாவையுமின்றாடன்னையின்றபொன்னிம௰க்தன்னைத்‌ 
தாவியப்புறம்போய்ப்போகந்ததும்புகிம்புருடகண்ட 
மேலியஙகதுநீத்தேமவெற்படைக்ததுபின்னாக 
வோயவியப்புறத்‌.துத்தோன்றுமரிவருடத்தையுற்று, 


(இ-ள்‌.) யரலையும்‌ ஈன்றாள்‌ தன்னை ஈன்ற பொன்‌ இமயம்‌ தன்னை தாவி, 
அப்புறம்‌ போய்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ பெற்றருளிய உமையம்மையைப்பெற்ற பொ 
ன்னிறைந்த இமயமலையைக்கட£து ௮ப்புறமசென்று, போசம்‌ ததும்பு இம்புரு௨ 
சண்டம்‌ மேவி அங்கு ௮து நீத்து-போகமிக்க இம்புருடகண்டதீதை ௮டைந்துவூ& 
சண்டத்‌இனின்றும்‌ நீங்டு, ஏம வெற்பு ௮டைநது - ஏமம யையடைநக்‌.த, ௮௮பின்‌ 
னாக ஓலி-௮ச்த ஏமமல்‌ பிற்படக்கழித்து, அப்புறத்து தோ ர்றும்‌ அரிவருடத்தை 
உற்று - அந்த ஏமமலைக்கு அப்புறத்‌ தத்தோள்றும்‌ ௮ரிவருடகண்டதீதையடை52. 

இமய$ரிக்கும்‌ ஏமூரிக்கும்‌ இடையிறுள்ளபாகம்‌ இம்புருட்சண்டம்‌ ஆத 
லால்‌ போன்னிமயர்தன்னைத்தாவி யப்புறம்போய்ப்‌ போகசந்ததும்பு சம்புருடசண்‌ 
டமேலி பல்கு நீத்தேமவெற்படை£து எனவும்‌, ஏமரிக்குவடக்கு கிசத௫ரிச்குத்‌ 
தெற்கு ௮ரிவடரும்‌ ஆதலால்‌ அதபின்னாக - ஒவியப்புறத்தத்தோன்றும்‌ ிரிவரு 
டத்தையுற்று எனவும்‌ கூறினார்‌. 

ஸ்‌& 


௪௯௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


*இம௫ரிச்குர்தென்சடற்குமிடைப்பாகம்பாரதமே 
யிமகிரிமற்தேமசரிமிடைப்பாதம்கிம்பருடம்‌ 
௮மைகிலவுகிசதூரித்தென்பாகமரிவருடம்‌ 
இமையவருமிருந்தபெருவரைச்சாரலிளாவிரதம்‌” 

என மெ. இயலில்வருதலைச்சாண்ச, (௨௪) 


உற்றதுகழிக்‌தப்பாற்போய்நி௫த வெற்பொழிக்துசம்புப்‌ 
பொற்றருக்கனிகால்யாறுபோகிளாவிரதசண்டத்‌ 
துற்றனன்கண்டான்‌ மூன்‌ நாசொருங்கஞொன்றுகூனி 
வெற்றிவெஞ்சிலையாய்கின்றவெற்பினைமலயவெற்பன்‌. 


(இ-ள்‌.) உற்ற ௮2 கழிஈ-(தாம்‌) ௮டைர்த அ௮வ்வரிவருடத்தைக்கடம்‌த, 
அப்பால்‌ போய்‌-அப்புறஞ்சென்று, நிசத வெற்பு ஒழிஈது-கிசதமலையினின்‌௮நீங்கி, 
பொன்‌ சம்பு தரு சனிகால்‌ யாறு போகு இளாவிரத சண்டத்து - பொன்மயமாயெ 
சம்புவிருகூச்தின்‌ கனிசிக் தும்‌ சாறுயெ அற௮செல்லறும்‌ இளாவிரதகண்டத்தை, மல 
யவெற்பன்‌ உற்றனன்‌ - பொதியமலைக்கரசரரயெ உக்ர குமாரபாண்டியாடைக்து, 
மூன்று ஊர்‌ ஒருங்கு ௮டு ஞான்று கூனி வெற்றி வெம்‌ சிலையாய்‌ நின்ற வெற்பி 
னைகண்டான்‌ - திரிபுரங்களை யொருசேர எரித்தருளுங்கரலையில்‌ வளைந்து வெற்றி 
வாய்ச்ச கொடியவில்லாய்கின்ற மகமேருவைப்பார்ததார்‌. 

கிசதகரிக்குத்தென்பாகம்‌ ௮ரிவருடம்‌ ஆதலால்‌ ௮த கடந்து எனவும்‌, ௮வ்‌ 
வரிவருடத்தக்கப்பரல்‌ நிசதகிரி ஆதலால்‌ ௮ப்பாறபோய்‌ கிசதவெறபொழிர்‌,தஎன 
வும்‌, மகமேருவின்சாரல்முற்றும்‌ இளாவிரதகண்டம்‌ அதலால்‌ சமபுப்பெரற்றருக்‌ 
சனி சால்யாறு போளொவிரதகண்டம்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌, முனனர்க்காட்டிய உதர 
மணத்தில்‌ *இமையவருமிருந்தபெருவலாச்சாரலிளாவிரதம்‌”” என்பசனாலுணர்ச, 

வெம்படைமறவர்சேனைவெள்ளநீத்தேடித்தென்பாற்‌ 
சம்புவின்கனியின்சாறுவலம்படத்தமுவியோடு 
மம்பொனிசாறுமாற்றினருகுபொன்மயமாய்கிற்கும்‌ 
பைம்புனங்கானகோக்கவெளைர்‌ தகசென்பால்வந்தெய்தா, 


(இ-ள்‌.) வெம்படை மறவர்‌ சேனை வெள்ளம்‌ நீத்து ஏடி - கொடிய அயுத 
(ங்களையேர்சிய வீரர்சேனாவெள்ளத்தினின்றும்‌ 8ய$இத்‌ (தனித்துச்‌) சென்று, தென்‌ 
பால்‌ சம்புவின்‌ கனியின்‌ சாறு வலம்பட தழுவி தடும்‌ அமபொன்‌ நீர்‌ ௮ம்‌ - தெ 
ன்பாலினின்ற சாவலின்சணியின்சாறான.து வலப்பாற்படத்தமுவியோடாகின்ற ௮ 
ழயெ பொன்மயமாகிய நீர்கிறைர்த ஆற்றையும்‌, ஆற்றின்‌ ஒருகு பொன்மயமாய்‌ 
கிற்கும்‌ பைம்புனம்‌ கானம்‌ கோச்ட - ௮வ்வாற்றின்‌ பக்கத்துப்‌ பொன்மயமாய்‌ நிற்‌ 
கும்‌ பசியகொல்லைகளையும்‌ காடுகளையும்பார்த்‌.து, வளைந்து தென்பால்‌ வர்‌.த எய்தா- 
சுற்தி அத்தச்சம்புமின்ற சென்பக்கத்தைவர்தடைர்று, 

மேருமலைக்கு உறுதியாகச்‌ மேத்திசையில்‌ மக்சரபர்‌ வதமும்‌, தென்றிசை 
யில்‌ சச்தமாதனபர்வதமும்‌, மேற்றிசையில்‌ விபலபர் வதமும்‌, வடதிசையில்‌ பாரு 
வவத்திரிபர்வதமுமுள, அவற்றில்‌ முறையாகச்‌ கடம்பு, சாவல்‌, ௮7௬, ஆல்‌ என்‌ 
னும்‌ விருக்ஷங்களும்‌, ௮ருணம்‌, மானச௪ர௪, தோதம்‌, மசாமடு என்லுந்‌ தடம்ச 
ஞூமுள,௮வற்றுள்‌ சடம்பின்பழச்சாற்றினின்றும ஆறுகள்‌ புறப்பட்டுச்‌ 8ழ்‌. த திசை 


மேருவைச்செண்டாலடி. த்தப்டலம்‌. ௪௯௯ 


யிற்பாயும்‌, ௮ரசமரத்தினின்று பால்முதலியன பஞ்சதாரையாகப்‌ பெருக்கெடுத்‌ 
அ மேற்றிசையிற்பாயும்‌, ஆலமரத்தின்‌ சாகையினின்று உண்டான பால்‌, தயிர்‌, 
செய்‌, தேன்ருதலியன பெருக்கெடுத்து வடஇிசையிற்பாயும்‌, தென்பால்கின்ற சரவ 
ற்பழச்சாறு பொன்மயமாய்ப்பெருக்கெடுத்து மேருவை. வலமாகசச்சுழ்ஈ துவந்த 
அ௮ர்சராவன்மூலத்தைத்‌திரும்பவர்தடைதலால்‌ தென்பால்‌ சம்புவின்சனி சால்யா௮ 
ஒலம்படத்தழுவியோடு மம்பொனீராறும்‌ எனவும்‌, அந்த ஆறுசென்றவழித்‌ தாமு 
ஞ்சென்று ௮சசாவன்மரத்தருகுவர்தமையால்‌ வளை*௮ சென்பால்வச்தெய்தா என 
வுங்கூறிஞர்‌, மறுவறுமச்சனிதரீர்வரையதனைவலம்வருமே”” எனக்‌ சவதருமேர 
தீதரத்தில கோபுரவியலில்வருஞ செய்யுளுமாயிற்காண்க, (௨௩) 


அவ்வரையரசைகோக்கிவரைகளுக்கரசேயெர்தை 
கைவரிசிலையேபாரின்களைாகணேயளவில்வானம்‌ 
தைவருசுடருங்கோளுகாள்களுக்தழுவிச்சூழுக்‌ 
தெய்வகவரமையேமேலைத்தேவராலயமேயென்னா, 


(இ-ள்‌) ௮ வரை அரசை மோரசக்கி - ௮ம்மலைக்கரசாகயெ ௮திதேவதையைப்‌ 
பார்த்‌, வரைகளுககு ௮ரசே - எல்லாமலைகளுக்கும்‌ ஒர்‌ ௮ரசே, எ்தை சை வரி 
சிலையே - என்‌ தரதையாகிய சவெபெருமானகையிலேஈதிய கட்டமைந்தலில்லே, 
பாரின்‌ களை கணே - உலகிறகோர பதறுச்கோடே, அளவில்‌ வானம்‌ தைவரு ௪ட 
ரூம்‌ கோளும காள்களும தழுவி கூழும தெய்வ? வரையே - வரம்பில்லாத வானத்‌ 
திற்றவமும்‌ சர்திரசூரியரும மமறைகடரகங்களும்‌ ஈகூத்திரங்களுக்‌ திழுவிச்சூழ்ச்‌ 
அவரு தெய்வதசன்மையையுடைய மலையே, மேலை தேவர்‌ தலயமே என்னா- ல 
ண்ணுலூலுள்ள தேவர்கள்‌ வாசஞ்செயயும்‌ இடமே என்று, 


உலகுகிலை தளராதிடைகிற்றலால்‌ பாரின்களைசணே எனவும்‌, சூரியன்‌ முதலி 
ய ஈவகோளகளின்‌ தேர்சகத்‌ அருவன்சாம்றென்றாங்கயிற்றிற்பிணித்து மேருவை 
வலம்வர இயக்குதலால தழுவித்தைவருசுடருங்‌ கோஞுகாள்களும்‌ தழுவிசகுமும்‌ 
தெய்வதவலாயே எனவும்‌, இரஇிரன்‌ முதலிய தஇிச்குப்பாலகரும்‌ இவர்கள்‌ வொ 
கப்‌ பிரமன்‌ முதலிய மூவரும அதன்‌ கொடுமுடிகளில ௮சித்தலால்‌ மேலைத்தேவரா 
லயமே எனவுங்‌ கூதினா, ௮க்சொடுமுடிகளாவன- கிழககில்‌ ௮மரரவதியும்‌, ௮௧ 
இனியில்‌ தேசோவதியும, தெற்கில்‌ சம்யமனியும்‌, நிருஇயில்‌ இருட்டிணாங்கா.ரவ திய 
ம்‌, மேற்கில்‌ சுசதவதியு௦, வடமேற்கில்‌ கெஈதவதியும, வடச்கில்‌ மகோதயபுரியும்‌, 
ஈசரனத்தில்‌ எசேரவதியும்‌, இவற்நினிடையில பிரமன்‌ வசிக்கும்‌ இடம்‌ மகோவதி 
யும்‌, அதறகு மேற்றிசையில்‌ திருமால்‌ வசிககுமிடம்‌ வைகுண்டமும்‌, வடெச்இல்‌ 
உருத்திரமூர்ததி வகெகுமிடம சோதிட்கமுமாம்‌, சரமவதி முதலிய கொடுமுடிகளி 


ல்‌ தேவகன்னியர்‌ முதலியோர்‌ வரிப்பாக௭. 
ரீனிறச்சலிங்கமபுனைசதவெஞசனியின்‌ பரியிருசானிகு௪ ! டகெடுந்தேர்‌ 
மாநிறவிரும்பினியனறதாமிராகுக்கேதுவின்மணிரெடிஈ தடந்தே 
ரூனமின்றியங்கும்வாம்பரியவ்வாருமெனவுரைப்பர்மற்றிவரைப்‌ 
பான்மையிற்றுருவன்காற்றெனுங்சயிற்றநிற்பனிவரைவலம்வரவியச்காம்‌.”” 
எனக்கூர்மபுரராணசத்திலும்‌, 
இர்திரனைமுதலாயவெண்டிசைப்பாலருமவற்றிற்‌ 
றத்தமக்குத்தக்கதிசைக்கொடுமுடியிற்றம்சடுவ 


௫00 திருவிளையாடற்புராணம்‌ , : 


சதவரையெட்டிலுக்கு௩டுவாகவணியுறவே 
மூர்திமுளைத்தெழுசிரமூன்றுளவேரவர்க்கும்‌,"” 
எனவருஞ்‌ சவதருமோத்தரச்செய்யுளுரையிலும்‌, 
*மேருவரையதற்குரடுப்பிரமன்மூதூர்மிக்க மனோேவதியதற்குமேலைத்‌இக்‌9 
ஞாரணன்வாழ்வைகுண்டமவட€ம்பாலினாதனமர்சோஇட்கம்‌,"” 
எனச்சாச்தபுராணததிலும்‌ காண்க, (௨௪) 


மாணிக்கமிமைக்கும்பூணான்விலித்தலும்வரைக்குலேர்தன்‌ 
பாணித்துவரவுதாழ்ப்பப்பாகசாகனனைவெனள்றோ 

்‌ னாுணித்தன்சினமுமேருககைவசைசசெருககுமாறச்‌ 
சேணுற்றசிகரக்தன்னிறசெண்டினாலட.த்‌.துகின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) மாணிச்சம்‌ இமைக்கும்‌ பூறான விளித்தலும்‌ - மாணிக்கம்‌ விளக்‌ 
கும்‌ தபரணமணிர்த உக்ரெகுமாரபாண்டியர்‌ அழைக்க, வரைக்கு வேந்தன்‌ வரவு 
பாணித்து தாழ்ப்ப-மலைச்சரசாசிய மகமேருவின்வருகை தாமதித்தலால்‌, பாக சா 
தனனை வென்றோன்‌ சாணி-இச்திரனைவென்ற ௮ப்பாண்டியர்வெட்‌ட, தன்‌ மும்‌ 
நகை மேருவரை செருக்கும்‌ மாற - தமதுகோபமும விளங்கு மேருமலையின்‌ இறு 
மாப்பும்‌ ஒழிய, சேண்‌ உற்ற செரம தன்னில்‌ செண்டினால்‌ அடித்து கின்றான-வி 
ண்ணுலகத்தை யளாவிய (அம்மகமேருவின)சகரத்தைச்‌ செண்டாயுசத்தால்‌ அடி, 
நீஅரின்றார. 

இல்‌-உருபுமயக்சம்‌, (௫) 

அடித்தலுமசையாமேருவசைக்துபொற்பக்துபோலக்‌ 

அடித்ததுகெொரபந்திசரர்பயில்மாடப்பக்தி 
வெடி.த்தனதருணபானுமண்டிலம்விண்டுதாளாய்ப்‌ 
படி.த்தலைகெறித்தாலென்னப்பன்மணியுதிர்க தவன்றே, 


(இ-ள,) அடித்ததும்‌ - (செண்டாயுதத்தால்‌) அடிச்ச, ௮சையாமேரு ௮சை 
நீது பொன பந்துபோல அடித்த - ஒருச்சாலுஞ்சலியாத மகமேருசலீத்‌.துப்பொ 
ன்னாற்செய்ச பர ுபோலத்‌ துடி.ச௪.௮, சகரபகதி சராபயில மாடம்‌ பாதி வெடிச்‌ 
தன-சசெரவரிசைசகளும்‌ தேவர்கள்‌ வாசஞ்செப்யும்‌ மா.டவரிசைகளுஞ்செதி, தருண 

உபரனு மண்டிலம்‌ விண்டு தூளாய்‌ படி.தலை தெதிததால்‌ என்ன - இளஞ்குரியமணடி. 
லஞ்சிதறித்‌ ௮அகளாய்ப்‌ பூமீயிற்'தியதுபோல, பல்‌ மணி ௨தஇரஈத- பலரத்தினம்‌ 
களையுஞ்சிர்தின 5 

்‌ செரபர்தி என்றது ஆயிரங்கொடுமுடிகளை, சுரர்பயில்‌ மாடப்பர்து என்றது 
அக்கொடுமுடிசள்தோறும்‌ தேவாகள்வசத்தலின சிசரபந்திரிர்தும்போ,து தவர்வ 
சிக்கும்‌ மாடபச்தியுஞ்‌ சிம்‌.சம்‌ அதலின ஈகசரபஈதியோடு மாடப்பகியையும்‌ உட 
ளெண்ணினார்‌, (௨௬) 
புடைவரைக்குலங்களெட்டும்புறச்‌தழிஇக்டெக்குஞ்செம்பொ 
னடைகலோர்கான்குகான்குடெங்கருமலர்க்தரான்கு 
தட்மலர்ப்பொழிலுகான்குதருக்களுஞ்சலித்தவம்மா 
வுடையவனிடைபூறலுற்றுலடுச்தலர்க்குவகையுண்டோ, 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தபடலம்‌. டு0௧ 


(இ-ள்‌.) புடைவாா குலங்கள்‌ எட்டும்‌ - (மேருவின்‌) பச்சல்ளூழ்ச்ச மலைக்‌ 
குலங்களெட்டும்‌, புறம்‌ தழுவி இ_க்கும ஒர்‌ கான்கு செம்பொன்‌ அ௮டைகல்லும்‌- 
புறச்தமுவிக்டெக்கும்‌ சான்கு செமபொன்னாயயே அடைகற்களும்‌, சான்கு இடங்க 
ரும்‌ ௮லர்ச்த மலர்‌ சான்கு தடமும்‌ பொழிலும்‌ சான்கு தருக்களும்‌ சலித்த-மாள் கு 
ெங்குகளூம்‌ மலர்ச்த மலர்க்கொத்துகளையுடைய நான்கு தடாகங்களும்‌ சான்கு 
சோலைகளும்‌ சான்குவிருக்ஷங்களுஞ்சலித்தன, உடையவன்‌ இடையூ௮ உற்றால்‌ 
அடுத்தவர்க்கு உவகை உண்டோ - எசமானன்‌ வருத்தமடைசர்தால்‌ ௮வனை அடுத்து 
நின்‌ றவர்களுககு ம௫ழ்ச்சி ஒருபொழுதும்‌ உண்டாகுமோ (இல்லையென்றபடி.) 

மேருவின்பக்கத்துள்ள எட்டுமலைகளாவன - தெற்டில்‌ நிசதூரியும்‌, அதற்‌ 
குத்தெற்டுல்‌ ஏமகூடகிரியும, ௮அதறகுத்தெற்டுல்‌ இம௰௫ரியும்‌, மேருவுக்குவடக்கில்‌ 
நீலகரியும்‌, அச்டீலகரிக்குவ_..க்சில்‌ சுவேத௫ரியும்‌, சவேதரிச்குவடசடுல்‌ சருங்கட 
ரியும்‌,மேருவிற்குமேறகில்‌ கெர்சமாதனஇரியும்‌, மேருவிற்குக்‌இழச்டில்‌ மாலியவான்‌ 
இரியமாம்‌. செம்பொனடைகலோர்‌ கான்கும்‌, நானகுதருக்களும்‌, கான்குதடங்க 
ளும்‌, முன்னர்ச்கூறியிருக்கின்றாம்‌, சான்குகிுடங்கராவன-இழக$ல்‌ சயித்திரச்சாநடு 
லில்‌ தாமரைகள்‌ நிறைஈத தாகம்‌ எனனும ஓடையும்‌, தெற்கில்‌ விசித்திரைச்காஈடு 
வில்‌ குமுதோற்பலங்களரிறைஈத மானத௪ரச என்னும ஓடையும்‌, மேற்கில்‌ வைப்‌ 
பிரசஈடுவில்‌ செர்தாமனாகிறைஈத விமலோதச மென்னும ஒடையும, வடக்கில்‌ திரு 
தாக்யெகடுவில்‌ நீலோறபலகிறைக்த மனோரதமென்னுமோடையுமாம்‌, சான்குடொ 
ழில்களாவன - இழக்டில்‌ சயித்திரமும, தெறல்‌ விததிரையும்‌, மேற்கில்‌ வைப்பி 
சசமும்‌, வடக்9ில்‌ இருகாக்யெமுமாம்‌, இவற்றைசசிவதருமோத்தரம்‌ கோபுரவிய 
லிலும்‌ சார்தம்‌ ௮அணடகோசப்படலததிலுங்காணக. தடம என்பதனிறுதியில்‌ எண்‌ 
றுமமைதொககஹது, (௨௭) 

புடைததபின்மேருத்தெய்வம்புடைக்குலவரையெட்டென்னப்‌ 
படைத்தவெண்டோஞாகான்ருமுடியுமேற்படுவெண்சோதி 
புடைத்தனிக்குடையுஙகொணடவுருவினோடெழுச்துகாணிக 
கிடைத்ததுகருணைவேர்தன்கிளாசெந்தணிர்துகோக்கா, 

(இ-ள்‌.) புடைததபின்‌ - செண்டாயுதத்தாலடி.த்தபின்‌, மேரு தெய்வம்‌-மச 
மேருவினதிதேவதை, புடை குலவரை எட்டு என்ன படைத்த எண்‌ தோளும்‌ - 
(தன) அயலிலுள்ள ௮ட்டகுல பாவதங்களைப்போலச்கொண்ட எட்டுப்புயங்களை 
யூம்‌, சான்குமுடியும்‌ - ஈநரன்குகலைகளையும்‌, மேல்படு வெண்‌ சோ௫ு உடை தனிகு 
டையும்‌ - மேலேகவிக்கும வெளளியகிரணத்தையுடைய ஒப்பில்லாதகுடையையும்‌, 
கொண்ட உருவினோடு எழுந்து காணி கடைதத௮ - கொண்டவுருவததோடெமுச்‌ 
து சாணங்கூர்ர்து எதிர்ப்பட்ட, கருணை வேஈதன்‌ ளர்‌ சினம்‌ தணிச்த நேரச்‌ 
கார - இருபையையுடைய உக்இரகுமாரபாண்டி.யர்‌ சத முக்க பாக்கை கோப 
மாறிப்பார்தது. (௨௮) 

இத்தனை வரவுதாழ்த்ததென்னெனமேருத்தெய்வம்‌ 
வித்தகஈம்பிகேட்டிமீனெடுககண்ணியோடும்‌ 
பைத்தலையரவம்பூண்டபரனையிப்படி வங்கொண்டு 
நித்தலும்போகிப்போகிவழிபடுநியமம்பூண்டேன்‌. 

(இ-ள்‌,) இத்தனை ௨7௮ தாழ்த்த என்ன ஏன - இவ்வளவுபோ௮ உன்வ 
ருகை தரமதித்தசாரணம்‌ என்னென்றுவினவ, மேருதெய்வம்‌ - மேருவினதிதேவ 


(௫0௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


தை, விச்தசம்‌ ஈம்பி கேட்டி - சதரப்பாடுடைய பாண்டியனேகேளாய்‌, மீன்‌ செ 
டும்‌ கசணியோடும்‌ பைதலை ௮ரவம்‌ பூண்ட பானை- ௮ல்கயற்கண்ணியோடும்‌ பட 
ம்பொருக் திய தலையினையுடைய சர்ப்பமணிரத சோமசகஈதரக்கடவுளை, இ படிலம்‌ 
சொண்டு நித்தலும்‌ போக போட வழிபடு நியமம்‌ பூண்டேன்‌-இவ்வுருவ௫கொண்டு 
தினமும்‌ சென்‌௮ சென்று வழிபட்டுவணங்கும நியமத்தை மேறகொண்டிருந்தேன்‌. 


இ ன்றுகேட்டிலையோவையவேந்திழையொருத்திகாமக்‌ 
துன்றுமாகடலின்மோகசகழிததலைப்படடுவெள்ளி 
மன்றுளாடியபொற்பாதம்வநிபடன்மறக்துதாழ்௩து 
நின்றுளேவினையதஙடினிமிக்தனாலடியும்பட்டேன்‌, 


(இ-ள்‌,) ஐய இன்றுசேட்டிலையோ - ஐயனே இன்றைததினம்‌ ஈடர்தசெய்‌ 
இயைக்‌ கேட்சவில்லையா, ஏந்நிமை ஒருத்தி சாமம துன்று மாசடலில்‌ மோசம்‌ 
சுழித்தலை பட்டு - ஒருபெண்ணிறடைய சாமமாூய மிக்கபெசிபயகடலிலுள்ள மோ 
சமாகிய சழியிலமுகதி, வெளளி மன்றுள்‌ ஆடிய பொன்‌ பாதம்‌ வழிபடல்‌ மறரது 
தாழர்ன கின்றுளேன்‌ - வெளளியமபலதளாடிய பொன்போலும்‌ அரியதிருவஃ 
சளை வழிபட்டுவணஙகல்‌ மறஈது தாமத. கின்றேன, இசைய இீங்கின்‌ நிமித்தி 
னால்‌ அடியும்‌ பட்டேன்‌ - (சோமசுஈசரக்கடவுளின்‌ இருவடிபிழைத்த) இத்திம்ச்‌ 
காரணத்தால்‌ நின்னால்‌ அடியும்‌ உணடேன. (௩௦) 

இருவடிபிழமைத்த கு இர்‌ கதனையிதனிலையன்‌ 

றருவதோருறுதிதானுக்கக்கசோர்கைம்மாறென்னால்‌ 
வருவதுமுண்டாஙகொல்லோமற்ற துநிற்கமன்றற்‌ 
பருவரைமாாபவக்தபரிசென்கொல்பகர்தியென்ன. 


(இ-ள்‌.) திருவடிபிழைச,த இயகுதீர்த்தனை - சோமசச்தரக்கடவுளின்‌ திரு 
வடி.ச்கு (௮டியேன) பிமைசத இங்னையொழிததாய்‌, ஐயன்‌ இதனில்‌ தருவது ஒர்‌ 
உதி தாலும்‌ - ஐயனே டுதைபபாராககிறும நீ செயயு மொருபயனலும்‌, என்‌ 
னால்‌ தச்ச்து 'ஒர்‌ கைம்மாறு வருவ ம உண்டாம்‌ சொல்லோ-அதற்கு என்னால்‌ 
பிரதியாகச்‌ செயயததச்சதாயெ ஓர்‌ பிரதியுபசாரமும்‌ பெறுதல்‌ உளதோ (இல்லை 
யென்றபடி.) ௮று நிற்க - ௮க்தச்செய்றிநிறக, மன்றல்‌ பருவரை மார்ப வந்த பரிசு 
என்கொல்‌ பகர்தி என்ன-வாசமிக்க பருதசமலைபோலத்‌ (இண்ணிய)மார்பைய/டைய 
பாண்டியனே (இங்கு) வர்சசன்மையாது கூறாவென்றுவினவ, 

ஐயன்‌-௮ண்மைவிளி, (௩௪) 


மன்னவன்வெறுக்கைவேண்டி.வர்தனனென்ரானைய 
வுன்னதுபுலத்தேராககேற்பவுரைபடுமாழ்றதாய 
பொன்னளவிர்தேமாநீழற்புதைபடகடெக்குஞ்செம்பொ 
ளென்னவங்கையாற்சுட்டிக்காட்டியதெரிபொற்குன்றம்‌, 


(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ வெக்கை வேண்டி. வர்தனன்‌ என்றான்‌ - உச்சரகுமா 
ரபாண்டி.யர்பொருளை விரும்பிவச்தோமென்றார்‌, ஐய உன்னது புலத்தோர்ச்கு 
ஏற்ப உரைபடு மாற்ற.ஐ ௮:ப செம்‌ பெரன்‌ - ஐயனே உனஹகாட்டிலுள்ளோரர்க்குப்‌ 
பொருத உரைச்கப்படமாற்றுள்ள செம்பொன்‌, பொன்‌ அவிர்‌ தேமா நீழல்‌ புதை 


மேருவைச்செண்டாலடித்தபடலம்‌. ௫0௩. 


பட. இடக்கும்‌, என்ன - போன்போலவிளங்கும்‌ தளிர்களையடைய மாமரத்தி ஸிழ 
லின்$ழ்‌ (ஓர்‌ ௮றையில்‌ ஒர்பாறையால்‌) மூடுபட்டுக்டெக்சாகிற்குமென்று, எரி பெ 
ன்‌ குன்றம்‌ ௮ங்சையால்‌ சட்டி. சாட்டிய - விளங்காநினற பொன்மலையினதிதே 
வதை (தன2) ௮ங்கைவிரலால்‌ சுட்டிக்காட்டியது. 

மாற்றஇிகமுள்ள பொன்லும்‌ ௮தனிடச்.துளதென்பார்‌ உன்னதுபுலத்தோர்‌ 
க்சேற்ப உரைபடுமாற்றகாய பொன எனசகூறியதெனருர்‌. ட. (௧௨) 

மின்னகுவேலரன்‌முந்டீர்வேலையைவணககங்கண்டோன்‌ 
பொன்னறைமருங்கிற்போகபபொத்தியபாறைநீககித்‌ 
கன்னவாவளவிற்றாயகமனியருசஈ துருடிப்‌ 
பின்னதுந்தன்னதாகப்பெயரிலசசினையுஈ தீட்டா, 

(இ-ள்‌,) மின்‌ ஈகு வேலால்‌ முந்£ர்‌ வேலையை வணசசம்‌ கண்டோன்‌-மின்‌ 
போல விளங்கும்‌ வேலினால்‌ ச௪டறறெயவமாகிய வருணனைத தன சஈடிக்கீழப்பமிதஇ 
ய உச்சரகுமாரபாண்டியர்‌, பொன்‌ அறை மருங்கில்‌ போடு - பொன்னிறைநத ௮ 
றையின்‌ அயலிற்சென்‌.ற, பொதிய பாதை நீக தன ௮வா அ௮ளவிறறு தய தம 
னியம்‌ முகச்து மூடி - அதன்மேல்‌ மூடியபரறையைறீக் தமத ஆசையினளவின 
தாசப்‌ பொன்னை யெதெது ௮பபாறையைமடி, பின்னதும தன்னு ௮௪ பெயர்‌ 
இலச்சினையும்‌ தீட்டா - எஞ்சியமையும்‌ தமமுடைய பொருளாகத தமதபெயர்முத்‌ 
'இனாயையும ஆப்பாறைமேலெழுதி, (௩௩) 

மின்நிகழ்மணிப்பூண்மார்பன்மீண்டுகன்றாுனையோக்‌ 
தென்றிசைகோக்கெபாகன்செலுத்தமான்றடந்தேருர்க்து 
பொன்றிசழ்வரையும்போகபூமியும்பிறவுநீத.து 
நன்றிகொண்மனிதர்வைப்பினண்ணுவானணணுமெல்லை, 

(இ-ள்‌.) மின்‌ திகழ மணி பூண்‌ மார்பன்‌ தன்‌ தானையோடு மீண்டு- மின்னல்‌ 
போலவிளல்கும்‌ இரத்தினம்குயிற்‌ ய ஆபரணமணிச்சத மாபைய/டைய உக்ூரகு 
மா.ரபாண்டியர்‌ தமதுசேளையோடும அங்குநின்றுஈதிரும்பி, சென்‌ இசை கோகி 
பாசன்‌ செலுத்த மான்‌ தடம்‌ சேர ஊர்ர்து - தெனதிசையைகோச்டுப்‌ பாகன்செ 
ஓத்தச்‌ குதிரைபூண்ட பெரியதேரைாடததி, பொன தஇிசம வரையும்‌ போக பூமிடிம்‌ 
பிறவும்‌ நீத்‌த.- பொன்மலையையும்‌ (அதனைச்சூழ்ர்ச) போகபூமியையும்‌ மற்றுள்ள 
காடுகளையும்‌ கழிதத, ஈன்றி கொள்‌ மனிதர்‌ வைப்பில்‌ சண்ணாவான்‌ - ஈன்மைமிக்க 
மனிதர்கள்‌ வசககும்‌ காடுகளில்‌ வரததொடங ஞர்‌, கணணும்‌ எல்லை-வரும்போ.த, 

மகமேருவைச்சூழ்ர்த எல்லைகளில்‌ போகபூமி அனறுவகைப்படும்‌, ௮அவையா 
வன - ஆதியரிவஞ்சமும்‌, ஈல்லரிவஞ்சமும்‌, ஏமதவஞ்சமும, ஏமவஞ்சமும்‌, தேவ 
குருவஞ்சமும்‌, உத்தரகுருவஞ்சமுமாம்‌, ்‌ (௧.௪) 

ன அரண அவம்‌ 
பார்த்திபர்பிறருக்கக்கம்பதிகொறும்வரவுநோக்குத்‌ 
தேர்ச்தெழனிகத்தோடுஞ்சென்றெதிர்முகமவ்செய்யச்‌. 
தீரர்த்திருமார்பன்கன்னித்தண்டமிழ்காசொர்ந்தான்‌. 

(இ-ள்‌,) மாத்திமர்‌ விராடமன்னர்‌ மாளவர்‌ தெலுங்கதேயப்‌ பார்த்இபர்‌ 
பிறரும்‌ தத்தம்‌ பதிதொறும்‌ வரவு சேரக்‌ - மரத்திமாட்டரசரும்‌ விராடராட்டர 


(௫0௪ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


௪ரும்‌ மாளவகாட்டரசரும்‌ செலுங்கமாட்டரசரும்‌ ஏனைகாட்டாரசரும்‌ தத்தமக்கு 
ரிய சாசள்தோ௮ம்‌ (தமது) வருகையை எதிர்கோக்சி, தேர்‌ திகழ்‌ ௮னிகத்தோ 
டும்‌ எதிர்‌ செனறு முகமன்‌ செய்ய - தேரொடுகூடிவிளக்குஞ்‌ சேனையோடும்‌ ஏ£ர்‌ 
கெரண்டுசென்று உபசாரஞ்செய்ய, தார்‌ திரு மார்பன்‌ சன்னி தண்‌ தமிழ்‌ சாடு 
சார்ந்தான்‌ - மாலையாற்பொலிவமிச்க மார்பையுடைய உக்சரகுமாரபாண்டியம்‌ 
ஏற்‌௮ பாண்டிகாடாகிய சண்ணியதமிழ்சாட்டை ௮டைந்தார்‌, (௩டு) 


கன்னிப்பொன்னெயில்சூழ்செம்பொற்கடி ஈகர்க்கணியனாகிப்‌ 
பொன்னிற்செய்திழைத்தரீள்கோபுரத்தினைக்கண்டுதாழ 
வுன்னித்கேரிழிர்தெட்டோ டைம்‌ துறுப்பினாற்பணிந்தெழுக்து 


வன்னிச்செஞ்சுடர்க்கணெற்றிமன்னவன்மதுரைசார்க்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) நெற்றி வன்னி செம்‌ ஈடர்‌ கண்‌ மன்னவன்‌ - சிெவபெருமானுதலி 
அள்ள இச்கண்ணிறறரோன்றிய உக்கரகுமாரபாண்டியர்‌, கன்னி பொன்‌ எயில்‌ சூழ்‌ 
செம்பொன்‌ சடிரகர்க்கு ௮ணியன்‌ ௮௫ - அழியாத பொன்னாலா௫யே மதில்சூழ்ஈத 
செம்பொன்‌ நிறைந்த சாவல்பூண்ட மதுனாசகர்க்குச்‌ சமீபித்தவனாடு, பொனனில்‌ 
செய்து இழைத்த நீள்‌ சோபுரத்தினை கண்டு சாழ உன்னி-பொன்னாற்செய்து மணி 
சளிழைத்த நீண்டகோபுரத்தினைக்சண்டு வணஙகககருசி, தேர்‌ இழிஈ த எட்டோடு 
ஐர்து உறப்பினால்‌ பணிக்த எழுந்து - (சமது) தேரினின்றும்‌ இறங்‌ எட்றெப்பும்‌ 
ஐா.தறுப்பும்‌ நிலத்திற்ரோயப்‌ பணிஈசெழுகது, மதுரா சார்ச்தான்‌ - மதுரைத்திரு 
ஈசரடைந்தார்‌. ்‌ 

கோபுரம்‌ தூல இலிம்‌மாதலால்‌ நீளசோபுரத்இனைக்கண்டு தாம என்றார்‌. 
அட்டாங்கத்திற்கும, பஞ்சாங்கத்திற்கும்‌, எட்டுறப்பும்‌, ஜர்‌. துறுப்பும்‌ ஏதக்களாத 
லால்‌ எட்டைந்துறுபபினால்‌ பணிஈதெழமுஈசென்முர்‌. ஓ0-எண்ணிடைச்சொல்‌, (௩௬) 


அறத்துறையக்தணாளர்‌ துறக்தவரரன்றாள்‌ பற்றிப்‌ 
புறததுறையகன்றசைவபூதியர்புனிதன்கோயிற்‌ 
தியத்துறையகத்‌ துத்தொண்டர்‌ இரண்டெதிர்கொள்ளமுத்தி 
னிறசத்‌. துறைவையைநீததுகெடுமதில்லாயில்புக்கான்‌, 


(இ-ள்‌.) அறத்துறை ௮ச்தணாளர்‌ - தருமகெதியிற்செல்லும்‌ பிராமணரும்‌, 
அறர்தவர்‌ - துறவினரும்‌, ௮ரன்‌ சாளபற்றி புறம்‌ துறை அகன்ற சைவம்‌ பூதியர்‌- 
மிவபெருமான்‌ நிருவடிப்புணேபற்றிப்‌ புறச்சமயமாகிய கடலைக்க...ர்ச சைவப்பெ 
ருஞ்செல்வவாழ்வினரும்‌, புனிதன்‌ கோயில்‌ இறத்துறை அகத்து தொண்டர்‌- 
சிவபெருமான்‌ தஇருச்கோயிலினிகமும்‌ நித்தமுதலியவாகக்கூறப்பட்ட விதியினின்ற 
அ௮சம்படி.த்தொண்டர்களும்‌, இரண்டு எதிர்கொள்ள - ஒருசேரத்திரண்டு எதிர்கொ 
ள்ள, மூத்தின்‌ கிறத்துறை வையை நீத௮ நெடுமதில்‌ வாயில்‌ புக்கான்‌ - முத்தின்‌ 
ஒளிமிக்க நீர்த்‌ தறையையுடைய வையையாற்றைச்சடந்து விண்ணுலசையளாவிய 
மதிலின்‌ வாயிலிற்புகுச்தார்‌, (௨௭) 

கொங்கலர்கோதைமாதர்குங்குமம்பனிப்பச்சிக்து 
மங்கலமறுகினேகிமறைகள்ரூழ்கோயிலெய்தித்‌ 
தல்கணுயகனைச்சூழ்ச்‌ ததாழ்க்செழுச்தேத்திப்போம்‌.து 
இங்கஞார்குடுமிச்செல்வத்திருமணிக்கோயில்புக்கான்‌, 


மேருவைச்செண்டாலடி த்தபடலம்‌. டு0டி 


(இ-ள்‌.) கொங்கு அலர்‌ சோதை மாதர்‌ குங்குமம்‌ பனிப்ப இச்தம்‌ மங்க 
லம்‌ மறுன்‌ ஏ - வாசம்பரசக்த கூர்தலையுடைய பெண்கள்‌ குங்குமரீரைத்‌ தண்‌ 
மைசெய்யத்தெளிக்கு மங்கலகிறைக்த வீதியிறசென்று, மறைகள்‌ சூழ்‌ கேயில்‌ 
எய்.தி- வேதகோஷங்கள்‌ நிறைக்க இிருககோயிலையடைர்து, தங்கள்‌ சாயகனை சூம்‌ 
நஜ தாழ்ர்து எழுக்‌து ஏத்தி போர - தமத இறைவனாகிய சோமசுந்தரக்‌ கடவு 
ளைப்‌ பிரதக்ஷிணஞ்செய்து வணங்க எழுச்து துஇத்து அம்குகின்றுக்‌ இரும்பி, இன்‌ 
கள்‌ ஊர்‌ குடுமி செல்வம்‌ இருமணி கோயில்‌ புககான்‌ - சநதிரன றவழுஞ்‌ செரத்‌ 
தையுடைய செல்வமிக்ச பொலிவையடைய இரதஇனங்களகுயிற்றிய(தம.து)கோயி 
லையடைர்தார்‌. (௩௮) 


பொன்மலைக்கடவுளிஈதபுண்ணியநிதியையக்த 
நன்மலைமானக்கூபபிகல்பெபல்குடி.யுமோமபித்‌ 
தென்மலைக்குழவன்றெய்வ௩ங்கென்புலவாணசொசக்க 
றன்மனைவிருக்துகாகதகதருகடினனிருக்குகாளில்‌. 


(இ-ள்‌.) தென்மலை கிழவன்‌ - பொூயமல்ச்ிறைவராய உச்சரகுமார 
பாண்டியர்‌, பொன்மலை கடவுள ஈ௩த புண்ணியம்‌ நிதியை - மகமேருவி னதிதேவ 
தைத்த தருமவழியா லீ.ஃடிய பொருளை, அந்த ஈல்‌ மலை மான கூப்பி நல்க பல்‌ 
குடியும்‌ ஓம்பி - ௮ர்த ஈல்ல பொன்மலையையொப்பச்‌ குவிததுச்‌ கொடுத்துப்‌ பல 
குடிகளையும்‌ பாதுசாத்‌. த, தெய்வம்‌ தெனபுலவாணர்‌ ஒக்கல்‌ தன்‌ மனை விரும்‌, 
காத்து தருககினான்‌-தெய்வக்சையம நெனபுலத்தாராயும்‌ சுற்றக்கானாயும்‌ தம 
மனைச்கு வரத விருந்திணமாயும்‌ ஓமபி மகிழ்சசியோடு, இருக்கும்‌ காளில்‌ - (இவ்‌ 
வா) இருக்குங்காலையில்‌, 

மறகிலையாற்‌ பொருளிட்டலும அரசர்ககுரிய செயலாதலால்‌ புண்ணியநிதி 
என்றதற்குக்‌ தருமவழியா லீட்டிய பொருள எனழும. தென்புலவாணர்‌ என்றது 
பிதிரமை. பிரமன சத்துவவுடலெடிததுத சேவராயும்‌ பிதிரனாயும்‌ படைச்சமையா 
ல்‌ தெயவம தென்புலவாணர்‌ என வடனெணணிஞர்‌, இலவாரழச்கையர்‌ தெனபுல 
த்தரா முதலாயினோலாப பாறுகாத்தல்‌ தலையாகிய கடனாகலால்‌ செயவக தென்பு 
லவாணசொச்சல்‌ தன மனைவிரு£து காதல எனருர்‌, * தென்புலதீதார்தெய்வம்‌ 
வருகதொக்கறுளென்றுக்‌, கைமபுலததாறோம்பறலை ” என்ற திருககுறளாஓணர்க, 

ஐவினைஈடத்துமிசனுணையானடகருங்கோளுஞ்‌ 

செய்வினைத்திரிவுமாறததென்னறடெங்குமாரி 
பெய்வினையுடையதாபெபெருவளமபகாநதுகல்க 
வுயவினைபுடையவாடியுயொஒலாஈதமைத்தவன்றே, 


(இ-ள்‌.) ஐவினை ஈடததும ஈசன ஆணையால்‌ கடக்கும்‌ கோளும்‌-(அன்மாச்‌ 
களின்பொருட்டுப) பஞ்சூருத்தியக்களை உடத்தும சிவபெருமான்‌ அணைவழியால்‌ 
கடக்கும்‌ சோள்களும, செயவினை திரிவு, மாற - மழைவறங்‌ கூரச்செய்யும்‌ பொல்‌ 
லாச்‌ செயகையினினஅறிங்க, தென்னன நாடி எஙயகும்‌-பாண்டியனா? முற்றும்‌, மாரி 
பெய்‌ வினை உடையதாூ பெருவளம்‌ ப௫ர்க்து ஈல்க-மழைபெய்யுஈ சொழிலையடை 
யதாடிப்‌ பெரியவளங்களை உயிர்களுக்குப்‌ பம்குசெய்து கொடுச்ச, உமீர்‌ எல்லாம்‌ 
உய்வினை உடையவாஇ தழைத்த - எல்லாவுயிர்களும்‌ வருர்தும்‌ பரிப்பிணியினின்‌ 
அம்‌ நீம்இப்‌ பிழைச்குஞ்‌ செயலையடையலாகிப்‌ பெருகின, 
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(௫0௬ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ஐவினை என்ற சிருஷ்டி, இதி, சங்காரம்‌, தஇிரோபவம்‌, ௮௮க்‌ரெகங்களை, 
திசோபவம்‌ அருட்சத்தயே அனமாக்ஈளுக்குப்‌ பரிபரகம்வ” ஆணவமலததோடு 
கூடிரின்௮ு ௮வ்வான்மரவி னிச்சாஞானக்ரியைகளை மறைப்பது. அணை என்றது 
அவள்‌ சத்தியை, மழையால்‌ எல்லா வளங்களும்‌ உளதாதலால்‌ மாரிப௫ர்க்த ஈல்க 
என்றார்‌. “செடுப்பசாஉ௰்செட்டார்ச்குச்‌ சரர்வாய்மற்றாங்சே - எடுப்பசாஉமெல்லா 
மழை”' என்ற திருச்குறளால்‌ உணர்க, (௪௦) 
எழு£€ரடியாசிரியகிருத்தம்‌, 
புவனியிம்முறையாற்புரக்தளித்தாரம்பூண்டபாண்டியன்றிருமகலுக்‌ 
கவனியேழநியவிரபாண்டியனென்றணிமுடிகவித்தரசளித்‌,த 
ஈவரிரதிசயபூரணவின்பஞானகோக்கருளியமதுனாச 
சிவனடிநிழலிற்பிளப்பறப்பழையதேசொடுகிறைக்‌துவிற்றிருந்தான்‌. 
(இ-ள்‌.) ரம்‌ பூண்ட பாண்டியன புவனி இம்‌ முறையால்‌ புரச்‌.த ௮ளி 
தீது - உச்சரகுமாரபாண்டி.யர்‌ நிலவுலகை இம்முறையால்‌ பாதுகாத்து ஒம்பி, இரு 
மகனுக்கு ௮வனி எம்‌ அறிய வீரபாண்டியன்‌ என்று அணி முடி கலிதது - (தம) 
செல்வப்புசஇரனை எழுலகுமறிய வீரபாண்டி௰ என்றழைத்து அழகிய முடிசூ 
ட்டி, ௮ரஈ அளித்து - (தமத) அரசியல்‌ தர்‌,௫, நவ நிரதிசய பூரண இன்ப ஞான 
கோக்கு அருளிய மதுரை இவன்‌ அடிகிழலில்‌ - புதிய நிரசெசயமாடய பரிபூரண 
இன்பத்தைத தகதருஞம்‌ ஞானகோகூளை அடியார்க்‌ கருளும்‌ மதுரையிலெழுக்தரு 
ளிய சோமசுக்சரககடவுளின்‌ திருவடிநிமலால்‌, பிளப்பு அறபழைய சேசொடு நிறை 
த மீற்றிருஈதான்‌ - வேறுபாடற முனறுள்ள தேசொடு கலந்து கிறைக்து கிகரின்‌ 
ஜியிருஈதரா, 
இனபம்‌ ஆராஈதன்மையதாதலால்‌ ஈவம எனவும்‌, ஆன்மபோதத்தாற்‌ சட்‌ 
டி. யறிதற்கரிபதா.. ல்ல கிரதிசயம்‌ எனவும்‌, என்றும்‌ ஒருபடித்தாய்‌ நிறைதவில்‌ 
ரணம்‌ எனவும, பாசக்ஷயமசெய்து ௮ருளொடு கூட்டுசையால்‌ ஞானநோக்கு 
எனவும்‌, அடியார்க்கு விரைந்தருளுசலால்‌ இறஈதகாலப்‌ பொருள்பட. அருளிய 
எனவும்‌, திருவடியே திருவருளாதலால்‌ ஏ௮௫ுப்பொருளில்வ*,த ஐந்தலுருபுதச்‌,௪ 
அடிநிழலில்‌ எனவும்‌, செந்தழல்‌ காட்டமீன்ற செல்வதைலால்‌ பழைய தேசெொ 
டு நிறைகஹு வீறநிருந்தான்‌ எனவும்‌ கூறினார்‌. 4 இன்பத்தை யருள்பெருக்கு 
சையால சர்தருளுமென்மும்‌. **பருகியுமாரேன்‌ - விழுங்யுமெசல்லில்லேன்‌ ” 
"உ ஏனவும்‌, * உள்ள ததுணர்ச்சியிற்‌ கொள்ளவும்படா௮ன '” எனவும்‌, 4 அண்ட 
ச்சடஈத பொருளளவில்லதோ ரானச்சவெள்ளப்பொருள்‌ ” எனவும்‌, :* தில்லை 
நூதாராடியதிருவடி ?' யெனவும்‌, * அன்பினாலடியே னாவியோடியாச்கையானக்‌ 
தமாய்ச்சசொதருச - என்பரமல்லா வின்னருடந்தாய்‌ '' எனவும்‌ வருச்‌ இருவாக்‌ 
குகளாதூணர்க, முன்னாத்‌ திருவவதாரப்படலத்தில்‌ 4 செஈதமனாட்டமீனறசெ 
ல்வன்‌'' எனச்‌ கூறியிருத்தலால்‌ ஞானகோக்குப்‌ பாசத்தை யழிச்கும்‌ ஒற்றுமை 
கயம்பற்றி எல்லாவற்றையும்‌ அழிக்கும்‌ ஐதற்கண்‌ எனப்பொருள்சொண்டு நெற்றிக்‌ 
கண்ணால்‌ தம்மையருளிய எனட்‌ பொருள்சொள்ளுதலும்‌ ஒன்‌. (௪௧) 
மேருவைச செண்டாலடித்தபடலம்‌ முற்றிற்று, 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ககட௫க, 
ஜனனி வ வளிலமச” "னுள்ளே 


றார்‌ 
பயூயூது 


வே 
்‌ ஆ ஆ 
இி ல்ஞ்ப் 6) சா ௫ எரிபப 
சச்‌ 
அத. ஈ௫ு காரு 
திரு 
வேட 
ணா 
டாட்டூ ச 
ஷ்‌ 


பதினாமுவ.து 
வேதத்துக்குப்‌ பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌ 


எழுரேடி யாரிரியலிருத்தம்‌, 


உலம்பொருதடந்தோளுக்கிரசசெழிய னுயரியமேருமால்வரையை 
ப்‌, பொலம்புரிசெண்டாற்புடைத்துவைப்பெடுத்துப்போந்தருளடைக்த 
வாபுகன்றும்‌, வலம்படுதிணிதோள்வீரபாண்டியன்கோால்வழங்குகாண்ம 
அரையெம்பெருமான்‌, புலம்பொருமுனிவர்கேறகால்வேதபபொருளுண 
ர்த்தியதிறம்புகலவாம்‌. * 


(இ-ள்‌.) உலம்‌ பொரு தடம்‌ தோள்‌ உக்டிரச்‌ செழியன்‌ - இரண்ட சல்லேோ 
டொதத பெரிய புயத்தையுடைய உகூரகுமாரபாண்டியர்‌, உயரிய மேரு மால்‌ 
வரையை பொலமபுரி செண்டால்‌ புடைத்து வைப்பு எடுத்து போசது ௮ருள்‌ அடை 
8.5 ஆற புசன்றும்‌ - உயர்ஈசு பெரிய மேருமலையைப பொன்னாற்செய்ச செண்டா 
யத,ச்தால்‌ அடித்த நிதியை எடுத்து ௮ல்குகிளறும மீணடு சோம-ஈர்தரக்சகடவள்‌ 
திருவருளை ௮டைச்த திருவிளயாடலைச கூறிமை, வலம்‌ படு திணி தோள்கீரபாண்‌ 
டூ.யன்‌ கோல்‌ வழங்கு ஈரள்‌ - வெறதிமிக்க தண்ணிய தோளையுடைய வீரபாண்டி. 
யன்‌ செங்கோல்‌ நடத்துங்காலையில, மதுரை எம்பெருமான - மதுரையி லெ 
முந்தருளிய சோமசுஈதரச்கடவுள்‌, புலம்‌ பொரு முனிவா தேற ரால்‌ வேதப்‌ பொ 
ருள்‌ உணாததிய இறம்‌ புகல்வாம்‌ - இஈதிரியஙகளை வென்ற கண்ணுவர்‌ முதலிய 
முணிவர்கள தெளிஈதுய்ய கான்குவேதம்சளின௫பொருளகளை (ஐயமற) உணர்த்திய 
இருவிளையாடலை இனி யெடுத்‌ தச்‌ கூறுவாம்‌. (௧) 
ஐம்பெரும்பூதகிலைதிரிஈ்‌ ரேழடுககயவுலகொடமமயன்மா 
லம்பர்வான்பதமுமுதிரதவாழொடுய்கவுருத்ததோரூழிவஈ்தெய்தச 
செம்பொருண்மறையுமொடுங்கியவிகாட செஞ்சுடாக்கடவுண்முன்மல 
வம்பவிழ்கசமலமெனவரன்றிருமுன்மலர்க்‌ கதாலகிலமுமாதோ, (ரூம்‌ 

(இ-ள்‌.) பெரு ஐம்பூத நிலை இரிஈது - பெரிய ஐஈதுதூல பூதஙகளும்‌ தத்தம்‌ 
கிலைசளிஸணின்‌அமாறுபடுதலால்‌,ஈரோழ்‌ ஒடுக்கிய உலகும்‌ ௮யன்‌ மால்‌ உம்பர்வான்‌ 
பதமும ௨இதத ஆற ஒடுஙக-பதினான்‌ குலகம்களும்‌ ௮வற்றுளடங்கிய பிரமன்‌ இரு, 
மால்‌ இர்திரனாதிய இவாகஞடைய பெரியபதங்களும்‌ தேரன்றியபடி.யே ஒடுங்கும்‌ 
படி, உரக ஓர்‌ ஊழி வக எயத-கோபிதது ஒரூமிச்காலம்‌ வசகசடைய, செம்‌ 
பொருள்‌ மறையும்‌ ஒடுங்கெ-வேதங்களும ஒடுங்கின, வழிகாள்‌-பின்னாளில்‌, சேஞ்‌ 
சுடர்க்‌ சடவுண்‌ முன்‌ மவரும்‌ வம்பு அவிழ்‌ கமலம்‌ என - சூரியன சந்நிதியில்‌ 
மலரும்‌ வாசமிச்ச காமராமலர்போல,அரன்‌ இருமுன்‌ ௮9 மும்‌ மலர்ர்தத - சவ 
பெருமான்‌ சஈகிதியில்‌ ஓடுங்கெ யாவு தோன்றின, 


ஜம்பூதம நிலைதிரிதலால.து பிரிதிவு அபபிலும்‌, அப்பு நெருப்பிலும்‌, நெருப்‌ 
புக்‌ காற்றிலும்‌, காற்று தகாயத்திலும்‌ ஒடுங்குதல. ஒன்‌ நின்மேலொன்றுநிற்றலால்‌ 
௮டுககியவலகு எனவும்‌, ஈரோமென முன்னாத்‌ தொகைப்படுத்தினமையால்‌ ௮வற்‌ 
அள்‌ கின வகைப்படுத்தி அயன்மாலும்பர்வான்பதமும்‌ எனவும்‌, ௮யனுச்‌ இருமா 
லும்‌ பிரருதிசமபர்தமுடையராதலால அகாயம்‌ அங்காரதத்துவததிலும்‌, ௮௮ மா 


௫0௮ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


ன்தத்‌அவச்திலுஞ்‌ ௮௮ பிர௫ருஇ தத்துவத்திலுஞ்‌ சென்றொடும்குதலின்‌ அவர்கள்‌ 
தத்தமக்குரிய பகல்களோடு ஒடுங்வெரரதலின்‌ ௮யன்மாலும்பர்வான்பதமுமொடு 
ங்க எனவும்‌, உருத்திரமூர்த்தியால்‌ பிரசருதியினின்று ஏளைத்தத்துவங்கள்‌ தோன்றி 
னமையால்‌ உதிததவான எனவும்‌ மகாபபிரளயம்‌ ஆதலின்‌ உருத்ததோரூழி எனவு 
ம்‌, பேரூழிச்சாலமாசலால்‌ சுத்தமாயையிற்றோன்றிய விச்‌.அுவில்‌ வேதம்‌ ஒடுக்குத 
லில்‌ செம்பொருள்மறையும்‌ ஒடுங்கயஎனவும்‌, சோறறததிலும்‌ ஒடுக்கத்திலும்‌ சிவம்‌ 
விகாரமின்றி நிற்றல்‌ தோனறச்‌ செஞ்சுடர்சகடவுள்முன்‌ மலரும்‌ வம்பவிழ்கமலமல 
ரென எனவுங்கூ.றினார்‌. திருமுன்‌ எனறது வ௪சதஇயை, ஐம்பெரும்பூதகிலை திரிதலை 
! மாரிலம்புனலிலொளிக்குமப்புனல்போயவன்னீயிற்கரச்குமவவன்னி 
யூனமில்வளியிற்சேருமவவளிபோயுயர்விசம்படையுமவ்விசம்பாங்‌ 
கேனையவாங்கரச்திடையொரிச்குமாங்கறுமசானிடையெய்த 
மானவம்மகான்போயுயர்பிர௫ு இிதனனிடையினிதினினமரும, ”” 
எனவருங்‌ கூர்மபுராணதீசாலுணர்க, (2) 


பண்டுபோற்பின்னுமுக்கொழினடச்கப்பராபரஞ்சுடர்நிருவுள்ளங்‌ 
கொண்டுபோர்த்திகிரிவலவனை த்தரவிக்குரிசிறன்னாபிமுண்டகத்தில்‌ 
வண்டுபோற்பிரமனுதித்துராவுலகுமவரன்‌முறைபடைககுகாணஞச 
முூண்டுபோற்றியவானவாக்குயிரளிதச்கவும்பர்காயகன்றிருவாக்கில்‌. 


(இ-ள்‌.) பண்டுபோல்‌ பின்ஐம்‌ - முன்புபோலப்‌ பின்னரும்‌, முக்தொழில்‌ 
ஈடத்த பராபரஞ்சுடர்‌ திருவள்ளங்கொண்டு - படைப்பு முதலிய மூன்று தொழில்‌ 
களையும்‌ ஈடத்தச்‌ சலபெருமான திருவுள்ளங்கொண்டு, போர்‌ தரி வலவனை தர - 
போர்த்தொழிர்குரிய சக்கர நசையேநதிய திருமாலைச்தர, அக்கரிசில்‌ தன்னாபி மு 
ண்டகத்தில்‌ வண்டுபோல்‌ பிரமன்‌ உதித்து - ௮சதிருமாலிறுடைய உஈதித்தாமரை 
யில்‌ வண்டுபோலப்‌ பிரமன்‌ ரோன்றி, மூவுலகும்‌ வான்முறை படைக்கும்‌ காள்‌ - 
மூன்றுலசல்களையும்‌ முறையாகப்‌ படைச்குங்காலையில்‌, ஈஞ்சம்‌ உணடு போற்றிய 
வானவர்க்கு உயிர ௮ளிசத உம்பர்‌ நரயகன்‌ இருவாகடல்‌ - ஈஞ்சினையுண்டு தன்னைத்‌ 
தித்த ௮யன்‌ முதலிய சேவாகளுகரு ௨உயிரதாசருளிய தேவசேவன்‌ திருவாக்கல்‌. 

சோற்றமும்‌ ஒடுக்கமும்‌ காரலுபோல மாறிமாறி வருமென்பார்‌, பண்டுபோ 
ற்‌ பின்னும்‌ எனவும்‌, ஆன்மாக்களுக்ழுப்‌ பாகம்‌ வருவித்தற்பொருட்டென்பார்‌. முத்‌ 
தொழில்கடத்தப்‌ பராபரஞசுடா இருவளளங்சொண்டு எனவும்‌, ௮வ்வான்மாச்கள்‌ 
'கன்மம்புசித்தாலன்றி மலபாகம்‌ வருதற்கு ஏதுவின்றென்பார்‌, போர்த்‌ திரிவலவ 
னைத்தர எனவும்‌, “ மற்ரதகோறறமலபாகமவர'' எனறமையால்‌ அ௮வ்வான்மாக்கள்‌ 
பலமாகம்வந்து தனத இருவடியிற்‌ கூடுசறகு மீளவுஇிக்தாலனறி யின்றென்பார்‌. 
அக்குரிசிறன்னாபிமுண்டகத்தில்‌ வண்டுபோற்‌ பிரமனுஇதது எனவும்‌, சவபிரான்‌ 
இருவருளால்‌ 'பிரமன இருட்டி, மகத்துடைச்சிருட்டி, சத்தாதிசிருட்டி, இந்திரியா 
இிரருட்டி, தருவாதிசிருட்டி, மிருகளருட்டி, தேவசிருட்டி, மானிடசிருட்டி, பூதா 
திசிருட்டி, கெளமாரடூிருட்டியென வொன்பதுவகைப்படும்‌ எனபார்‌ வரன்முறை 
படைகச்குசாள்‌ எனவும்‌, அப. ரப்பிரணவத்தின்‌ வாச்சியமாய்ப்‌ பரபபிரணவமாய்‌ கின 
றான்‌ என்பார்‌ உம்பர்காயகன்‌ எனவுல்கூறினர்‌. இருமால்‌ உக்திசதாமரையில்‌ பிரம 
ன்தோன்றச்செய்த.௪. இலிங்கபுசாணம்‌ மாயனும்‌ அரியும்‌ வரம்பெற்ற அச்தியாயத்‌ 
இல்‌ “முதியகனிரசான்மறைவடிதசமுதல்வன்பாத்மகற்பத்‌ தள்‌, புதல்்‌வளுகியுக்‌ திவ 
ளர்பூககாமரையிற்ரோன்றுவனால்‌"' எனவருஞ்செய்யுளால்‌ உணர்க, (௧) 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫0௯ 


பிரணவமுதித்தககனிடைவேதம்பிறக்கனகைமிசாரணியத்‌ 
தீருணிறைமுனிவர்கண்ணுவர்கருக்கராதியோரஇகரித்தவற்றின்‌ 
பொருணிலைதெரியாதுள்ளமுமுகமும்புலர்க்‌ தனரிருப்பவப்போதத்‌ 
திருண்மலவலிவென்றவனரபத்தனென்௫ொருவேதியன்வக்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) பிரணவம ௨௫தக௫ - பிரணவர்தோன்றியத, அசனிடை வேதம்‌ 
பிறந்தன - ௮ப்பிரணவத்தில்‌ வேநதஙகள்தோன்றின, ரசைமிசாரணியத்து அருள்‌ 
கிறை முணிவர்‌ கண்ணுவர்‌ கருக்கா ஆதியோர்‌ ௮இகரித்து - சைமிசாரண்ணியச்‌ 
தில்வ௫ிக்கும்‌ கருணைமிற ஈத முனிவாகளாகய கண்ணுவர்‌ கருச்கர்முதலியோர்‌ 
நெரும்ச, அவற்றின்‌ பொருள நிலைதெரியா.த உள்ளமும முகமும புலர்சதனர்‌ இரு 
ப்ப - ௮வறறின்‌ உட்டிடையாயுளள பொருளை யுணராமல்‌ மனமும முசமும்‌ வாடி 
யிருக்ச, ௮ப்போது-அக்காலையில்‌, இருள மலம வலிவென்றவன்‌ அரபத்தன்‌ என்று 
ஒருவேஇயன்‌ வர்தான்‌- ஆணவமலவலியைவெனற அரபத்தரொன்லும்‌ இருகாமத 
நையுடைய ஒருமுனிவர்வராசார்‌. 


பிரணவம்‌ என்று ௮பரப்பிரணவத்தை, பிரணவம்‌ பரப்பிரண வம்‌,௮பரப்‌ 
பிரணவம்‌ என இருவகைப்படும்‌. பரப்பிரணவம்‌ ஆவது சச்தொனக்ச சொரூபமா 
யெ சிவமே யின்பத்தைப பெருச்கும்‌ ஆதிச்சததோடு பொருச்தவிருப்பது, அபரப்‌ 
பிரணவம்‌ தல மாயாசொருபமாய்ச்‌ சசதவழ.வமாய்ச்‌ வெசச்‌.துவ வுண்மைஞர 
னமாகிய அச்சத்தை யுண்டாக்‌9 யான்மாககளுச்கு எல்லா நனமைகளையுந்‌ 
தருவது, வாசசமாடிய ௮.து வாச்சியமாயய பரப்பிரணவததை யடைசறகுக ௧௫ 
வியாம்‌; எல்லரப்பொருளகஞ க தோன்றுதற்கு மூலமாயுளள அகரம, உகரம்‌, மக 
ரம்‌ என்னும்‌ ௮சக.ரங்களினவடி வாய்ப்‌ பாசிவம்‌ பிரதிலிமபித்தறகு விம்பமாய ௮ 
ப்பரசிவமும்‌ தானும்‌ இருமபும நெருப்புமபோல வேறனருய்ச்‌ செவெவாசகமாயிருத்‌ 
தீலின்‌ ௮வவாறுள்ள ௮ம்வபரப்பிரணவக்தோன்றினதெனபார்‌, உமபர்ராயகன்‌ 
இருவாக்கில்‌ பிரணவம உதிஈசதசெனவும, அபபிரணவததஇினின்று இருக்கு முத 
லிய மூன்று வேதங்களும்‌ பினனாத தோன்றினதெனபார்‌, ௮தனிடை வேசம்‌ 
பிறர்தனவெனவும பிரணவதஇற்றோன்திய வேதத்தைப பயின்றதொழிய ௮வற்தி 
னபொருளை யுணாகதிலொன்பாா£. ௮வறறின்‌ பொருணிலைதெரியாதுள்ளமுமுகமும்‌ 
புலர்ச்தனரிருபப எனவங்கூரறினார்‌. 


சலியகத்தேசீற்றத்தில முனிவாகள்‌ பிரமனபாறசென்‌,று யால்கள்‌ தவஞ்செ 
ய்தற்கு ஒரி௨ங்கூறுக என இரபப, ௮ப்பிரமன்‌ தருபபையால்‌ ஜா கேமி செய்து 
இ௫ போய்நின்றவிடத.து இருஈ.த தவஞ்செயயச்சடமா எனறு உருட்ட ௮நகேமி 
நின்‌௮ சம்பர்கமானவிடம்‌ சைமிசம்‌ எனப்பேர்பெற்த.த. 
இறகர்லண்டிமிருமவட்டவாய்க்கமலச்செழுமபொரு டரசுயீற்றிருக்கும்‌ 
மறைமுதற்குழவன்‌ முனிவ ரரவேண்டவளைக தனன்விடுததபுனனேமி 
யிறவுருதன்றுமாயிடையுறைவதெனக்கவின்காட்டிடும்‌'” 
எனவருங்காஞ்சிப்புரணச்செய்யுளாலுணாக.. (௪) 


வர்‌ சவேஇியனையிருக்தவேதியர்கள்வரவெதிர்ர்திறைஞ்சிவேமிருக்கை 
தக்தவேலையிலம்மதையவன்‌ முனிவர்தமைமுககோக்கியிதுரைப்பான்‌ 


டு௧0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பச்தவேகனைசாலவாவெறுப்பிகக்தபண்பினரரயினீர்நீவிர்‌ 
சிந்தைவேருூமுசம்புலர்க்‌இிருக்குஞ்செய்தியாதெனவவர்சொல்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) ௨௫௪ வேதியனை இருச்த வேதியர்கள்‌ வரவு எதிர்ர்து இறைஞ்சி 
வேறு இருக்கை தர்த வேலைபில்‌-வச்தமூனிகரை ௮ங்‌இருச் தமுனிவர்கள்‌ அவர்‌ வரு 
கையை எதிர்கொண்டுவணங்கி வேறு ஐசனந்தச்தகாலையில்‌, ௮ம்மறையவன்‌ முனி 
வர்‌ தமை முகம்‌ கோக்கு ஈ௮ உரைப்பான்‌-௮வ்வரபத்தர்‌ ஏனையமுணிவர்கள்‌ முகம்‌ 
பார்த்து இதனை ச்கூறுனெளூர்‌, நீவிர்‌ வேதனை'பர்தம்‌ சால்‌ ௮வா வெறுப்பு இகஈத ப 
ண்பினர்‌ அயினீர்‌-ரீல்கள்‌ பாசபர்தத்‌ னின்‌ மிக்க விருப்பு வெறுப்புகளினின்ற நீங்‌ 
கய தன்மையையுடையரரயினீர்‌, சதை வேரா? முகம்‌ புலாம்து இருக்கும்‌ செய்தி 
யாது என - (இப்பொழு) மனம்வேறபட்டு முகம்வாடியிருக்கும செய்தியாதெ 
ன்ற வினவ, ௮வர்‌ சொல்வார்‌ - ஐம்முனிவர்கள்‌ கூறுவார்கள்‌, 


தருப்பையாலியற்றிய ஆச௪னம என்பார்‌ வேநிருச்கை என்றார்‌, (௫) 


மருட்பமொயைகழிச்தவனமொழிக்தமறைபயின்றுரைசெய்தே செனற்‌ 
விருடபடுமனததேமிருத்துமாலையயாதுசுழிதற்கெனக்கேட்ட 
தெருட்படுமனத்தோன்செப்புவான்‌வேசஞ்செப்பியவபசஞசடரே 
யருட்படிவெதெதுப்பொருளையமுணர்த்துமல்லதுசூழ்சசியாதறைவீர்‌, 


(இ-ள்‌) ஐய-ஐயனே, மருள்‌ படு மரயை கழிந்தவன்‌ மொழிர்த மறை பயி 
ன்று-மயக்கம்கிறைநத மாயையினீன்று இயல்டாகவே நீங்கெ இவபெருமான்‌ நிரு 
வாய்மலர்ர்சருளிய வேதங்கள்‌ பயினறு, உரை செய தேசன்‌ அற்று இருள்‌ படும்‌ 
மனளத்தேம்‌ இருத்தும்‌ - அவற்றினுட்‌ இடைப்பொருளையுணாத்தும ஆடிரியரில்லாம 
ல்‌ அஞ்ஞானம்‌ நிறைஈத மனத்தையுடையோமாயிருககின்றோம்‌, இதற்கு சூழ்‌ யா 
னி என - இதறகு. லோசனை யாதென வினவ, கேட்ட தெருள்‌ படு மனத்‌ தோ 
ன்‌ செப்புவான்‌ - அசனைக்கேட்டஞானமகிறைர்த மனத்தையுடைய அ௮ரபத்தா கூ 
றுஇன்ார்‌, வேதம செப்பிய சுவபரம ஈடரே அருள்‌ படிவம்‌ எடுத்து பொருளையும்‌ 
உணர்த.தும்‌ - தவவேதங்களைக்‌ கூறியருளிய ௮சவபெருமானே அருஞருவங்கொ 
ணடுவர்த ௮வற்றிஐுட்‌ ரடைபபொருளையும்‌ உணாத்துவான, அல்லு ரூமச்சியொ 
த- இதவனறி வேறு ஆலோசனையா௮, அறைகலீர்‌- கூறுவீர்‌ (எனக்கூறி (௬) 
பண்ணியதவத்தாலன்‌றியாதானும்படுபொருள்பிறிதிலைதவமும்‌ 
புண்ணியகலத்தினல்லதுபலியாபுண்ணியதலக்தினும்விழுப்ப 
கண்ணியசைவதகலத்தினிலியறறினல்குமசசிவதலங்களினு ட 
மெண்ணியவதிசதலத்தினிலியற்றினிருக்‌தவமெலிதுடன்பயக்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) பண்ணிய தவத்தால்‌ ௮ன்றி யாதானும்‌ படு பொருள்‌ பிறிது இ 
லை-செய்யுச்‌ தவச்தாலன்றி யாதொன்ருலும்‌ (ஒருவனுக்குக்‌) கைகூடும்பயன வேறி 
ல்லை, தவமும்‌ புண்ணியதலத்தின்‌ ௮ல்‌ல2 பலியா - ௮த்தவங்களும்‌ புண்ணியதல 
ஙகளிற்‌ செய்தாலன்றிக்கைகூடா, புண்ணீயதலத்தினும்‌ விழுப்பம்‌ ஈண்ணிய சை 
௫.தலத்தினில்‌ இயற்றின்‌ ஈல்கும்‌ - ௮ப்புண்ணியதலங்களிலும மேன்மைமிக்க சைவ 
தலவ்சளிற்செய்தால்‌ ௮து கைகூடும்‌, ௮ச்சிவ தலங்களிலும்‌ எண்ணிய ௮திகதல 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. டுகக 


தீ.தினில்‌ இயற்றின்‌ இருர்சவம்‌ எளி உடன்‌ பயக்கும்‌- ௮8 தச்சைவதலங்களிலும்‌ 
ஈன்௫ுமதிச்கபபட்ட மேம்பட்ட சைவதலததில்‌ செய்தால்‌ அப்பெரி.பதவப்பயன்‌ 
எளிதில்‌ விலாச்‌. சு கைகூடும்‌, 


அறமுதலிய கரன்கு பொருள்களையும பெதுதற்குத்‌ திவத்தாலன்றி ௮வை 
ஏனையவற்றாற்‌ கைகூடா என்பார்‌ பண்ணிய தவத்தாலனறி யாதாலும படுபொருள்‌ 


பிறிதிலை என்றார்‌, (௪) 


அச்சகுதலமற்றிமாகதெனினுலகமூலமூக்தன்றுடம்பான 
வித்தகன்சென்னிப்பன்னிருவிரன்மேல்விளங்கெதலமது வன்‌ 
மூத்தராயெண்ணில்வானவர்முனிவோர்முயன்றுமாதவப்பயனடைக௩து 
சித்தமாசகன்றுவதிவசென்றற நால்செப்பியமதுரையக்கசுரில, 


(இ-ள்‌.) அத்தகு தலம்‌ இயா.ு எனில்‌ - ௮ர்‌த மேம்பட்ட சைவதலம்‌.யா 
தென்று வினவில்‌, உலகம அூலமும்‌ தன்‌ உடம்பான விததகன்‌ சென்னி பன்னிரு 
விரல்‌ மேல்‌ விளங்கிய தலம்‌ ௮.த என்று - எல்லாவுலசங்களுர்‌ தனது சரீரமாகவு 
ள்ள விராட்புருடனுடைய சிரத்தின்மேல்‌ பன்னிரண்டுவிரல்‌ ௮ளவச்குமேல்‌ விள 
ங்யெதலமாயுள்ளதெனவும்‌, சீவன்‌ முத்தராய்‌ எண்ணில வானவர்‌ முனிவோர்‌ மா 
தவம்‌ முயன்று பயன்‌ ௮டைர்து சததம மாச அ௮சன்று வதிவ௮ என்று- வேன்முத்‌ 
த.ராய்‌ அளவில்லாத பெரியதேவாகளும்‌ முனிவாகளும பெரியதவஞ்செய்து ௮த்த 
வப்பேற்றை எளிதிலடைக்து மனககுமறமுமொழிஈது என்றும்‌ வரிப்பதாயுள்ள௮ 
எனவம, ௮றம்‌ நூல்‌ செபபிய மதுரை - தருமநூலெடுததுக்கூறும மதுரையரம்‌, 
அர்ககரில்‌-அ்திராகருள்‌, (௮) 


தெளிதருவிசும்பினிழிர்கதோர்விமானசிகாமணியருகுதென்மருங்கன்‌ 
முூலிதருபராரைவடநிழல்பிரியாமுழு முதல்வழிபடுமறவோர்க்‌ 
களிதருகருணை முகமலர்க்களவாவருஙகலையனைததையும்தெளிவித்‌ 
தொளிதருமனையமூர்தஇியேறுங்கட்கோதியமறைபபொருளுணாத்தும்‌, 


(இ-ள்‌.) தெளிகரு விசம்பின இழிர்தத ஒர்‌ விமான சிகாமணி அருகு தென்‌ 
மரும்சின்‌-ஒளிமிக்க லவணணுலகஏனினறம வத ஓபபில்லாத தெய்வசவிமானங்களு 
க்செல்லாம்‌ சிசொமணியாயுளள விமானததின்‌ ௮ருகில்‌ தென்பாலில்‌, முளிதரு பரா 
ரை வடநிழல்‌ பிரியீ£ முழுமுதல்‌-உலார்த பருத்ததூரையுடைய சல்லாலவிரு க்ஷ தீஇ 
னிழலினின்றும்‌ பிரியாத த௯திணாரூர்த இ, வழிபடும்‌ அறவோர்க்கு அளிதரு கருணை 
மூசமலர்கது ௮ளவர ஒரும்கலை அனைத்தையும்‌ தெளிவிதது ஒளிதரும்‌-தம்மை வழி 
பட்டொமுகும்‌ சனகர்‌ முகலிப முனிவர்களுக்கு அன்பும்‌ அருளும்‌ மிக்கமுகமலர்‌ 
ச்சிசெய்த அளவில்லாத ௮ரியநாலமுற்றையும தெளியச்செய்து விளல்குவர்‌, அனை 
ய மூர்த்தியே அங்கட்கு ஒதிய மறைப்‌ பொருள்‌ உணர்ததம்‌-அந்தமூர்த்தியே உங்‌ 
களுக்குத்‌ (தாம்‌) திருவாயமலர்ச்‌ தருளிய வேதத்திலுட்போருளை முணர்த்தாகிற்பர்‌, 
௮ங்கவன்றிருமுனருக்தவவிரதமாற்றுவான்‌ செல்லுமினெனவப்‌ 
புங்கவனருள்போல்வர்தமாதவன்பின்புனிகமாமுனிவருமங்கை 
பஙசவன்மதுரைப்பதிபுகுக்சம்பொற்பன்மணிக்கோயில்புக்காழிச்‌ 
சற்கவன்கைபோல்வளைசெகிசெழும்பொற்றாமரைத்தடாகநீசாட.. 


டு௧௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


(இ-ள்‌.) அவன்‌ திருமுன்‌ ௮ரும்‌ தவவிரதம்‌ ஆற்றுவான்‌ செல்லுமின்‌ என- 
அம்மூர்த்திமின்‌ திருமுன்னரிருர்த செய்தற்கரிய தவத்தைச்‌ செய்யச்செல்லுங்க 
ளென்று கூற, அப்புங்கவன்‌ அருள்போல்‌ வர்‌. மாதவன்‌ பின்‌ - ௮தமூர்த்தியின்‌ 
திருவருள்போல்‌ வஈ,.துதவிய ௮ரபச்தர்பின்பு, புனிதம்‌ மா முனிவரும்‌-களஈ்கமில்‌ 
லாத கண்ணுவர்முதலிய முனியர்களும்‌, மங்கை பங்கவன்‌ 'ம.தரை பதி புகுர்‌.2- 
அ௮ங்கயற்சகணம்மையை இடப்பாலிலுடைய சேரமச௪ந்தரச்கடவுஞ்டைய மதுரைத்‌ 
இருசகரத்திற்செனற, ௮ம்‌ பொன்‌ பல்‌ மணி கோயில்‌ புககு - அழயெ பொன்னாற்‌ 
செய்த பலரத்தினங்களமழுத்திய திருச்சோயிலுட்புகுஈ.த, ஆழி சங்கவன்‌ கைபோ 
ல்‌ வளை செறி செழும்‌ பொன்‌ தாமரை தடாகம்‌ நீர்‌ அடி. - சக்கரத்தையும்‌ சங்கை 
யம்‌ ஏர்திய திருமால்‌ கரத்தைப்போலப்‌ பாஞ்சசன்னி௰ம்‌ வடக்கும்‌ பொலிவுமிச்ச 
பொற்றாமரைப்பொய்கையில்‌ ஸ்சானஞ்பெ்‌_௮. (௧0) 
கரைகடந்துள்ளங்கடக்தவன்புக்தக்கடி துபோய்நான்‌கருவெள்ளி 
வரைகடம்பிடரிற்டெர்தசோர்மேருவரைபுரைவிமானமேற்காணா 
வுரைகடம்பொருளைக்கண்களாற்கண்டாங்கும்பர்‌ தம்பிரானைநேர்கண்டு 
திரைகடக்திடும்பேரின்பவாரியிலுஞசேணிலசஅ்நிலும்விழுக்கெழுக்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) கரை கடர்‌,த உள்ளம்‌ கடந்த ௮ன்பு உ௩த கடி.ழபோய்‌ - எல்லைச 
டர்‌.து இதயத்தையுமவிமுங்கி (மேலெமுக்த) அன்பான (தம்மைச்‌) செலுத்த வி 
ரைந்முசென்று, சரன்டுரு வெள்ளிவரைகள்‌ தம்பிடரில்‌ டாது ஓர்‌ மேருவரை 
புரை விமானமேல்‌ - எட்டுவெள்ளிமலைகளின்‌ பிடரின்மேலிருச்ச ஒருமேருமலை 
யையொத்த எட்டுவெள்ளையானைகள பிடரிறசுமஈதவிமாளச்இன்‌ மேல்‌, சாணா உரை 
கள்‌ தமபொருளை கண்களால்‌ கண்டால்‌ ஆங்கு - (கமத உள்ளச்சண்களாற) கண்‌ 
௨.றியாத வேதவாக்யெககளினபொருளை (புறததிலுள்ள) கண்களால்‌ கண்டாறபோ 
ல, உம்பர்‌ தம்பிரானை கேர்சண்டு-சேவர்களதேவஞுயெ சோமசுச்தரக்கடவுளை நே 
சேதரிசித்த, இனா கடச்திடும பேரின்ப வாரியினும்‌ சேண கிலததிறும்‌ விழுந்து எ 
முந்தார்‌ - ௮லையொழிர்த பேரின்பசகடலிலும பரஈத நிலவுலகத்தின மேலும விமுக 


அ எழுக்தார்சள்‌. 
கடலோடு பேரின்பச்சடல்‌ வேற்றுமையுடைய தென்பார்‌ திரைகடந்திடும்‌ 
பேரின்பலாரி என்றார்‌, (௧௧) 


கைதலைமு௫ழ்த்‌.துக்கரசரணங்கள்கம்பிசஞசெய்்‌ துகண்ணருவி 
பெய்தலைவெள்ளத்தாழ்ச்‌ துவாய்குமமிபபிரமனமாலின்னமுக்தேறா 
மைசழமைகண்டவெள்ளிமன்டுமெவரனவரகரயகவரனோ 
றாய்சாவிடமுண்டமுதருள்புரிந்தவுத்தகபோற்றியென்றேத்தா, 

(இ-ள்‌) தை தலை மூகழத்அ கரசரணங்கள்‌ கம்பிதம்‌ செய்‌.து-கசைகளைத்த 
லை மேற்கூப்பி ௮க்கைகளுங்‌ கால்களுங்‌ சம்பித்து, கண்‌ அருவி பெயது ௮லை வெள்‌ 
ளத்து அழ்ர்து வாய்‌ குழதி - கண்கள்‌ இனந்தவெள்ளஞ்சொரிய அலைக்கும்‌ ௮வ்வா 
னந்தவெள்ளத்தில்‌அழமுர்இி வாய்கும.நி, பிரமன்‌ மால்‌ இனனமும்‌ தேறா மை தழை 
சண்ட வெள்ளி மன்௮ ஆடும்‌ வரனவர்‌ காயக - பிரமனுச்‌ திருமரலும்‌ இன்னமு 
தெரிச்துணராத சருமைமிச்ச ஸ்ரீசண்டத்தைபுடையானே வெள்ளியம்பலத்தாடும்‌ 
தேவர்கள்‌ தேவனே, வானோர்‌ உய்தர விடம்‌ உண்டு அமுது அருள்‌ புரிந்த உத்தம 
போற்றி என்று ஏத்தா - தேவர்களுய்ய விடமுண்டமுதருளிய உச்சமனே உன்னை 
வந்திச்சக்சகடவேமென்௮ வந்தித்து, 


வேதத்துக்கூுப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௩. 


எங்களறியாமையையொழித்‌.த வேதததின்பொருளையருளஞக என்னும்‌ ௮பி 
ப்பிராயநதோடு பொருகத வானோருய்தரவமுதுண்டருள்புரிசத உததம என்றது 
சருததுடையடையணி, (௧௨) 
மறைபொருளகாணாதுள்ளமாலு[றநதுவாடி யவெமக்குநீயேயக்‌ 
சிறைபொருளாகிகின்றனையதறகுகியலாறபொருள்பிறிதியாதென்‌ 
விறைவனையியைவன்பவலஙகயமகணிைவியையம்முறையேத்தி 
முறைவலமுசெய்துவடகிழலமாகதரதோததிமுன்னெய்திஞர்‌முனிவோர்‌. 


((9-ள.) முனிவோ - கணணவா முதலிய முனிவாக௱, மறை பொருள்‌ கா 
௮ உளளம மால ௨1௩௮ வாடிய எமககு-வேகததின்பொருளை யுணராது மனம 
யஙடப்‌ புலாநத எஙகயரககு, நீரிய ௮ நிறை பொருளா நின்றனை - நீயே அவ்வேத 
த.நிறுஃகடையாய்‌ நிறமத பொருளாய கின்றாய்‌, அஜறகு நீ ௮லால்‌ பொருள்‌ 
பிறிதயாது என்று - (அசலால) ௮அவவேதஈ.இறகு நீயேயன்றி வேறுபொருள யாது 
(௨௭) என்று, இறைவ ஏ3-திலறவய ய சோமசஈதரச்கடவுளை வணங்க, 
இறைவன பஙகில ௮வகயறசண இறைவியை அ௮மமுறை ஏத்தி - அச்சோமசுந்தரக்‌ 
கடவுளின்‌ இடபபாலமா! ஈ யஃயறகணணமமையாடிய இறைவியையும்‌ அம்முறை 
யே ௮திதறு வணஙடு, முறை வலம்‌ செய்து - முறையாகப பிரசகிணருசெயலு, 
வடரிழல அமாக்தராததி முன்‌ எய்திஞா- சலலாலவிரு௯௩ததி ஸிழலினழ்‌ எழும்‌ 
தருளிய சசதிணாமாதஇயின இருமுனனரடைகதராரகள 


மறைபபொருளதொகு ல (௧௩) 


/தளபபளிசருமேனியும்பளிக்குசசெமுமலைபதத கதுப்பன்ன 
பாதமுசெல்வாயமலருமுககண்ணுமபயகயசசெங்கரகான்கும்‌ 
வேதபுததகமமமதககுமபமுககனவிபிமணிவடமுமெயஞ்ரான [ழத்தா. 
௩ ப, ர்‌ ப. கு மூ ர்‌ ட 
போதமுகதிரையககரிததகோதனிமைப போதன்முன்மும்ஈதெழுக்தே 


(இ-ள்‌.) களம்‌ பளிக்கு மேனிபும-குளிர்சத பளிககுமலயையொதத வெள்‌ 
ளிய இருமேணியையும, செழு பளிஃகு மலை பதிக அபபு ௮ன்ன பாதமும்‌-ஓளிகி 
றைசத அப்பளிங்குமலையில பதிசத பவளததையொதத பாதஙகளையும, செவவாப்‌ 
மலரும-செவஈத திருவாயாயெ தாமரையையும, முசகண்ணும்‌-இிரிநேதநிரங்களையு 
ம்‌, பஙகயம செம கரம சான்கும்‌-ாமலாயையொதத செவரக்த திருக்கரங்கள்‌ நான்‌ 
கையும்‌, வேச புத்தசமும-உணமையை விளமபும ஞானபுத்தகத்சையும்‌, ௮முத கும்‌ 
பமும-அமுதம நிறகத கமணடலநதையும, தன விழி மணி வடமும்‌- சன கண்ம 
ணியாகிய உருததிராகக வடததையும்‌, மெய்ஞஞானபோத முததிரையும்‌ சரிததஜ 
ஓர்‌ தணிமை போதனமுன்‌-உண்மைரானபபயனைத தெரித்தருளும்‌ சின்முததினா 
யையுஈ தரிததருளிய ஓபபில்லாத தக்ஷிணாமுரத்தி திருமுன்‌, தாழகத எமுகது ஏத்‌ 
தா - பணிதறு எழுது ஓதித்று, 

தேவர்கள்‌ சமை திரை மூப்பு முதலியவறறை நிக்குர்‌ தேவாமீரதம்போலப்‌ 
பிறப்பிறப்புகளைப்போககும ஞானாமி॥க நிறைத குமபம்‌ ஆசலால்‌ வேதபுசசகமுத 
லியவத்ரோடு எணணி ௮மூதகுமபமும்‌ எனவும்‌, ஜேவர்கள்‌ இரிபுரவாசிகளால்‌ தங்‌ 
களுகரு உண்டாயெ வருதத௩களை யெடுூதஐ விண்ணப்பஞ்‌ செப்.கொள்ளச்‌ சிவ 
பெருமானார்‌ ஆயிரச தேவவருடம்‌ தமது இரிசேததிரங்களையு மலர்த்தியிருந்தருள 
௮த்‌இருச்சண்கள்‌ நீர்பொமிச்தருளின, சூரியன்‌ வடி.வமாபெ வலச்சண்பொழிரச 

௬டு 


௫௧௪ 'திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


நீரில்‌ கின்று பன்னிரண்டுருச்திராட்சமரங்களும்‌, சந்திரன்‌ வடிவமாகிய இடக்சண்‌ 
பொழிச்த நீரில்‌ நின்று பதினாறுருததிராட்சமரங்களும்‌, ௮க்னிவடிவமா௫ய செ 
ற்றிச்சண்‌ பொழிந்த கீரினினறு பச ர௬ததிராட்சமரங்களுர்‌ சோன்றினமையால்‌ 
தன்விழி மணிவடம்‌ எனவுள்‌ கூறினா, (௧௪) 


வடநிழலமர்ந்தகமறைமுதன்மேகாமனுவெழுத்திருபதுமிரண்டுஈ்‌ 
தி... முறவசபத்கன்றனாழ்றெளிர்‌ துகேணிறழைமதிமுதலடைவிற 
படுமதியளவுக்கருப்பணமோமம்பார்ப்பனவுண்டி முப்போ.து 


மடைவுறறுவன்றுகோற்குமாகவர்முனருமறைப்பொருள்வெளிவருமால்‌. 


(இ-ள்‌.) வடநிழல்‌ அ௮மர்ஈ,ந மறைமுதல்‌ மேரா மறு எழுத்து இருபதும இ 
ரண்டும்‌ - கல்லாலவிருக்ஷகூனிழலில்‌ எமுகசுரி.ப தகதிணாரூர்்‌ததியின மேகாமக 
இிரமாகயே இருபத்தரண்டெழு ரதைபம, திடம்‌ உற அரபகதன்‌ தன்னால்‌ தெளிஈ.து- 
உதிப்பட அரபத்த்‌ முனிவரால சோகநணாசத, தேள்‌ நிறை மதிமுதல்‌ அடைவி 
ல்‌ படமதி ௮ள௮ம்‌-விருச்சிசமாகமு ல முறையேவரும்‌ அவ்லிருசசிகமாதங்காறும, 
தருப்பணம்‌ ஒமம்‌ பார்ப்பன உணடி. முப்பொதும நுடைவுற ஏவன்று மோறரு மா 
தவர்முன்‌-சருப்பணச்தையும ஐமததையும்‌ பராப்பனயபுண்டியையும கால்‌ உசசிமா 
லை எனலும்‌ முப்போடுலும்‌ மூறையாகச்செய்து அறுட்டி ௧.௮ சோறகும்‌ சண்ணுவர்‌ 
மூதலிய முனிவர்கள்‌ முன்பு, ௮௱மறைப பொருள வெளிவரும்‌ - (சட்புலனகளால்‌ 
பிறர்‌) அதிதற்கரிய த௲கிணாநோசதி (௮வாசள) கட்புலன்களாலறிய வகதருளூஇ 
னருர்‌, 

மேதா சகஷிணாமூர்த்தி பிரசாசசமையடைதற்குரிய மூலமந்திரம்‌, அறு மெ 
ய்ஞ்ஞானத்தைத தருதற்குரி.ப திருமகதிரமாதலால மேதா என்றுப்‌ காரணப்பெய 
சே இயறபெயராய நிவறதென வ, அதிர மசதிரகைை ஆமிரசசாம செபிததா 
ல்‌ பர்‌. தககொனறு அருககயமும, நூற்றுககொனறு ஓமமும, ஆயிரததுக்கொனறு 
பிரரமணபோசன முழு செய்விசுதல நுறையாதலரல்‌ டைவ ,நவனறு என்றா, 
௮வவாறே பதினாயிரம இலடசநதுக்ருய கொள்க, (௧௫) 

கீலிவிரு5த.௰, 


மானமுனிலோரதிசயிப்பவடநிழன்‌ 
மொனவடி.வா கயமுதற்குர/வனெண்ணன்‌ 
கூனமிலிலக்கண ௮௮அபபகவைநகாளை 
கானவொருகாளைமறையோன்வடி.வமா௫, 


(இ-ள்‌,) மாசம்‌ முனிவோர்‌ ௮இசயிப்ப- பெருமையையடைய சண்ணுவர்‌ 
முதலியமுனிவர்சள்‌௮தஇசயஙகூர, வடம நீழல மோனம வடிவாகிய முதல்‌ குரவ 
ன்‌-சல்லாலவிருகஉச்தினிழலில மெளனமாததமா யெழுகதருளிய காரணசேகிகர்‌, 
ஊனம இல்‌ எண்ணானகு இலக்கண உறுப்பு அகவை கானானகு ஆன - குற்றமில்‌ 
லாத முப்பத்திரண்டிலக்கணங்களையும்‌ வாய்ர்ச அவயவங்களும்‌ பதினான்‌குவயது 
முள்ள, ஒருகாளை மறையோன்‌ வடி.வம ஆ - ஒப்பில்லாத சாளைப்பருவத்தையுடை 
ய ௮ச்தணர்திருக்கோலங்கொணடு, 

ஆரியன்‌ சைகால்முதலிய வறுப்புகளிற்‌ குறறமில்லாதவனாய்ப்‌ பேரழகு 
வாய்ந்திருப்பவன்‌ உத்தமதேசசெளாதலால்‌ ஊன மிலிலக்கணவுறுப்பு எனருர்‌. “என்‌ 
நதேயிசைத்தவிவைமுதலாகுமபமுதுள்‌ - ஒன்றுமிலாருதசமான்மோர்‌ எனவரும்‌ 
சைவசமயகெலித்‌ இருச்குறளரலுணர்க, (௧௬) 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௫ 


நீண்ட திரிமுண்டமழனெற்றிவிழிபொத்தக்‌ 
காண்டகையகண்டிகைவளைந்தொ மூகுகாதிற்‌ 
பூண்டகுழைகெளவிபயபொலன்செய்பலகாசு 


சேண்டவ;நிளங்கஇரசிரிகதிருள்‌தைப்ப, 
(இ-ள்‌) நிண்ட திரிமுண்டம்‌ அழல்‌ கெற்றி விழி பொத்த - நீண்ட இரிபுண்‌ 


ட. ரமானது ௮ம்‌இனிவடி வாய நெறிகசண்ணைமமைசசவும்‌, காண்‌ சகைய சண்டி 
கை வளைந்து ஒழுகு கரதில்‌ - சண்சளாறகாணாதோறும்‌ அழகுசெய்யும்‌ கண்டிகை 
வளை விளங்கும இருகச்காதில, பூண்ட குழை கெளவிய 'பொலன செப்‌ பலகாசு- 
தீரிதீத குண்டலத்திற்‌ பதிஈத விளக்கம செய்யும பல இரத்‌இினஙகளும்‌, சேண்‌ தவ 
ழ்‌ இளங்‌ கதிர்‌ சிரித்ரூ இருள சிதைப்ப - .நசாயத்தில்‌ தவமும்‌ இளஞ்சுரியனில்‌ 
மிக்குச்‌ ரொணமவீகசி இருளை ஒட்டவும, 
ஏளையுறுப்புகளிலணிக்ஈ இிரிபுண்டரத்திலும்‌ நெறறியிலணி:௪ திரிபண்டாம்‌ 

நீண்டதாதலால்‌ கிணடதிரிமுண்டமெனவும, காதிலணியும்‌ உருத்திராட்சகண்டிகை 
பனணிரண்டு திருமுகயாகளை யுடையதாரதலால்‌ காண்டகையசண்டிகை யெனவுள்‌ 
கூறிஞர்‌, (௧௭) 

உத்தரியவெண்படம்வலம்படவொரதுங்க 

முததவன நாலினொடிருக்தமிடையிடடி 

வைக தணியுமக்கவடமாலையெறிவாளாற்‌ 

பத்தரைமறைக்சமலபற்கவிருளிந்த 


(இ-ள்‌.) உத்தரிய வெண்‌ படம்‌ வலம்பட ஒங்க - உத்தரியமாயெ வெள்‌ 
ளிய ஆடை வலப்பாறபட ௨.௮ங்கவும, தள முகநூலி னொடு - வெள்ளிய வுபவீத 
தீதோடு,முசதம இடையிடடு வைக௫ அணியும்‌ அக்கம்‌ உடமாலை-முத்தங்களையிடை 
யிடையிட்டுசத்‌ சோவைசெய்௫ புத உருக்இிராசகமாலை, எறி வரளால்‌ - வீசும்‌ 
மணத்தால்‌, பதசரை மறைதத மல பந்த இருள சிஈத - பகல ௮னாதியில்‌ ம 
றைத்த ௮அணவவிருள்‌ இதையயும்‌, 


பிராமணதேசிகர்‌ தரிக்கவேண்டி.ய மூதஇரைகளுள்‌ ஒன்ருதலால்‌ உத்தரிய 
வெணபடம வலமபட வொதுங்கவென௮/ம, ஏழு பூணால்‌ தரிசகவேண்டுவது முறை 
யாயினும்‌ ஓவ்வொரு பூரராலும்‌ ஒன்பையால்‌ முறுச்சிய வொவ்வொருநூலா ல 
மைச்த மூன்றுநாலாதலால்‌ முசசவள நாலினொடு எனவும்‌, கட்புலஙகளைமறைக்கும்‌ 
புறவிருளைச்‌ .தும்‌ குரியஞெளியிலும்‌ மேம்பட்ட ஒளியையுடைய தாதலால்‌ சொ 
ல்லாறறல்தோன்ற எறிவாளால்‌ எனவுங்‌ கூறிஞா. (௧.௮ 


கண்டிகைதொடு£இருகரகஇிஷஞெடுவாகு 
தண்டினிரமாலைவிடவாளசவுகளள 
வெண்டுகிலிறைவிரிகோவணமருங்கிற 


றண்டரியபடடிகைவளைகதெரளிதழை:।்‌:., 


(இ-ள்‌.) சண்டிகை தொடுத்து இருகரத்தின்‌ ஒடு தண்டு வான்‌ இடுமாலை- 
கண்டிகையாசப்‌ புளைர்‌,ஐ இரண்டுகைகளோடு தணடினையொத்த புயங்களி லணிந்த 
உருத்திராகூமாலிகை, விடம்‌ வாள்‌ அரவு தளள - விலுத்தையுடைய சர்ப்பத்தை 
யொழிச்சவம்‌, வெண்‌ லின்‌ ஆன விரி சோவணம்‌ மருங்கில்‌ - வெள்ளியவஸ்‌இ 
சத்தாற போக்யெ கோவணத்தின்பக்கத்தில்‌, தண்டரிய பட்டிகை வரைந்து ஒளித 
ழைப்ப - நிங்குதலில்லாத பட்டிலச குழர்து விளங்கவும்‌? (௪௧) 


௫௧௬ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


வண்டுவரிபாடுவனபோலமலர்பாத 
புண்டரிகமேலுழலசிலம்புகளபுலம்பத்‌ 
தொண்டசகமாசிருடுணித்துமுடிசூட்டு 
மேண்டகமலர்ப்புறம்விறற்கறன் முழங்க, 
(இ-ள்‌.) வண்டு வரி பாடுவன போல - வண்கெ ளிசைபாடுதல்போல, மலர்‌ 
பாத புண்டரிக மேல்‌ உழல்‌ சலமபுகள்‌ புலம்ப - மலர்கத திருவடி த்தாமனாமேல்‌ வ 
ஊைர்துடெக்குமி சிலம்புகள்‌ ஒலிக்கவுஈ, சொணடா ௮சம மாசு இருள்‌ தணிதது 
மூடி சூடடும்‌ முண்டக மலாப்‌ புறம்‌ - அடியாருடைய மனககுற்றத்தை (விளை 
க்கும்‌) ணவமலத்தை வீட்டி (அவாகள்‌) முடியிறளூட்டுக தாமஸாமலர்பேரன்றஇுரு 
வடியினமேல்‌, விறல்‌ கழல முழங்க - வெற்றியையுடைய வீரகண்டை முழங்கவும. 
சூற்றங்களாவன - விகற்பம்‌, சஙகறபம, குரோதம்‌, மோசம்‌, கொலை, அன்‌ 
பம்‌, ௮சல்சாரம்‌, ஈகை, கட்புலங்களுககு விடபமரடன்ற பொருள்களை மறைத்துத்‌ 
தன்னைப்‌ புலபபடுச்தி கிற்ரும புறவிருளிலஓம்‌ ஆன மாககளுககு விடயமாயெ பொ 
ருள்களையு மறைத்ுச்‌ தன்னையு மறைகரு மிச்சவிருளாதலால்‌ அணவமலசதை இ 
ருள்‌ எனவும்‌, அடியார்சள விளைகளைவென்று பிறப்பினை யறு ர றமுச்‌ இருவடியிற 
கட்டும்‌ ஒரறிகுறியாசலால்‌ விறறசழல்‌ எனவும, மூனிவாகர்‌ ஈரூலி சரளூஇ£ளின்‌ 
ஆரவாரங்களை யோட்டச்செல்லும பாகாகமாசலால்‌ கிலமபுகள்புலம்ப, முழஙக எ 
னவுங்கூதினார்‌. * மீட்டின்ப வெளளததமுச்இவிடுந சாளிறுமடியார்‌ - உளள தினு 
ம்‌ பிரியாவொண்டிலம்பும்‌ - கள்ளவிளை - வென்றுபிறபபறுககசசரசிஇயயிரக சழ“ 
ம்‌” எனட்போற்றிப்‌ பம்ரொடையில்வருசல்காணக, முடிஞட்டிம ஏன்றதை ஈட்டு 
வார்‌ வினையொத்தபோது '? என்றாஞ்‌ செயயளுரையிறகரணக, (௨௦) 


ஏதமில்பவிததிரம்வலக்கரனிமைபபப 
போதமவனரைபுத்தகமிடககையதுபொறப 
வோதுியுணராகலமியோலமியயேவேதம 


| ௪ 
பாதுகைகளா(யிருபாகமலர்ர௬ுட. 


(இ-ள்‌. ஏகம்‌ இல்‌ பலிச்சிரம வலககரன்‌ இலமபப-குறறமில்லாஈ பலிசதி 
ரம்‌ வலக்சையில்‌ விளங்சவும, போரம்‌ வரை பு£ஈகம இடககைய௮ பொற்ப - இவ 
ஞானபோதமெழுதிய பு.5தசம இடகசையில விளஙகவும, ஒறி உணராது அலறி ஓ 

(லம்‌ இடும்‌ வேதம பா, தசைகளாகி - எதெதுக்கூறியும அறியாறு கதறிச்‌ கதறி அப 
யமிடும்‌ வேதஙகள்‌ பாதுகைகளாக, இரு பாதம மலர்‌ ரூட - இரண்டு பாசதாமரை 
களைச்‌ சூடவும்‌, (௨௪) 

கள்ளமாளரிச்குண்முரல்சகாளையறுகால 
புள்ளொலியினாவுமிகமும்புடைபெயாநது 
துள்ளவெழுவேதவொலிதொண்டர்செவியாற்ரு 
ஒுள்ளவயல்புக்குவகையொண்பயிா£வளர்ப்ப, 


(இ-ள்‌.) கள்ள முளரிச்‌ கு உள்‌ முரல்‌ காளை யறு கரல புள்‌ ஒலியின்‌ - தேனை 
பூடைய தாமராக்குளிருச்‌.த ஒலிக்கும்‌ அறகால்களையுடைய ஆண்‌ வண்டின்‌ ஒலி 
யைபபோல, சாவும்‌ இசமும்‌ புடை பெயர்ந்து தள்ள எழு வேத ஓலி - காவும்‌ இத 
மும்‌ (த,க்சம நிலயிணினறு) புடைபெயர்‌ாஈ அள்ளகெழா நினற வேதவொலியா 


ஆ (] $ | * 
இ... யே, சர்ப லிச்ம? ரலி நுலயம்‌ 


்‌ 


த இ 
வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௭ 


ன, தொண்டர்‌ செவி ஆருல்‌ உள்ளம்‌ வயல்‌ புக்கு உலகை ஒள்‌ பயிர்‌ வளப்பர்‌- 
சண்ணுவாமுசுலிய மூனிவாகளுடைய காதாகிய கால்லழியால்‌ மளமரகய வயலிற்‌ 
சென்று சகதோஷமாடிய ஒள்ளியபயிரைவளர்ககவம, 


உசாத்தம, ௮அறுதாசகம, சொரிதமாயெ சாபேதங்களால்‌ வேதததின்பொ 
ருள்விளவக இசையறுசத்‌ தசசரி- துவர்தாரா என்பரா காவுமிதமும புடைபெயர்ஈது 
அள்ள வெழுவேதவொலி உவகையொணபயிர்வளாப்ப எனக்கூறினா, (௨௨) 


ச தமணிமூரறிருவா யசிநிதரும்ப 
மாகவரகளகரணவெயிவா துவெளிகின்று 
னுகமூடிவாயளவிருூன்மறையினந்தப 
போதவடிவாடுமிறைபுர ணபுசாணன்‌. 


(இ-ள்‌.) சாத முடிவாய்‌ - சா ததுூவததின முடி.வாய, அளவில்‌ சானமறை 
ய்ன்‌ அக்கம்‌ போத வடிவா நிறை பூரண புராணன - ளாவிலலாத நான்கு வேத 
ஙசனின்‌ முடிவில ஞானவடி வாயநிறைகக எனறும பமையராகிப பூரணராயுள்ளபெ 

5 ்‌்‌ ச 
மாணா, தம மரி மூரல்‌ ரவா ப பிறி அரும்ப - குள்ரதக அ௮மயெ புனமுறு 
வயி தருவாய்‌ உ ிழராம்ப, மாதலாகள்‌ காண எளி வறு வெளி நின்முன்‌ - கண்‌ 
(அவாமுநமிய முணிவாகளகாணக (சடபுலனசமாசரு வெளிப்பட்டு) வெளவிடை 
யில்வகது கின்றருளினூா. 

தமககோர்‌ சோறறமு மிறுஇயுமில்லாராதலின்‌ - புராணனென்றதற்கு என்‌ 
அம்‌ பழமையொரொனப பொருளகூறினாம, நகிவமலமாடிய ரியம மாயைக்கப்பாற்பட்ட 
தாதலால எசதமாயையின காரியமாிபாாரர -ரதுவறுகரும்‌, ௮அம்மாயையிறமு 
ன்றிய விரதூதததுவததின்‌ காரியமாகிய வேசுஙகயரககும்‌ ௮பபாறபட்டு நின்றது 
எனபரா சாதமுடிவசமி யளவிரைமறையினஈஈப - போதவடியாகிகிறை எனக்‌ ௯ 
சினா, 

“ வேநவேசாகதம்விளக்கருசெயவிஈதுவுடன 
மாகதராராசதநடுவேகம- பொநததால்‌ 
ஆமளயுகதேடவளவிறக்தவபபாலைச 
சேமவொளி ?” 

எனப போறறிபபலஃ்மரொடையில்‌ வருல்கரணக, (௨௩) 

அறு ரடியாகிரியவிரு 1 5ம. 
வடடவாண்மஇகண்ட.ரர்ககுமுவாசகடனமானமாண்ட 
சிட்டசாமுனிவர்காமாதேசிகவடிவகோககி 
யொடடமுவுவகைவெளளமேறகொளவுருத்தகூற்றை 
டி 4 (அ ட 
யட்டகாமனாதர௫சென்னிசகணிமலராகததாழந்தராா. 


(இ-ள்‌.) வட்டம்‌ வாள்‌ மதி கண்டு அகும்‌ உவாக கடல்‌ மான - வட்டமா 
மிய வொள்ளிய பூரணசநம்தானைக்கணடி ஒலிசகும கிறை , கடலையொப்ப, மாண்‌ 
ட சிட்டராமுனிவர்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட பெரியேசராயெ முனிவர்ச.£, காளை தேசி 
கவடி வம்‌ நோசூ - காளைப்பருவததையுடைய தேூகர்‌ திருவுருவசதைகோகக, ஒட்‌ 
டு ௮ரூ உவகை வெள்ளம மேல்‌ கொள - நீங்காத மகிழச்சியாகய வெளளம்‌ மே 
லெழுச்தோங்க, உருத்த கூற்றை அட்ட தாமரை ஈம்‌ சென்னிக்கு அணிமலர்‌ ஆக 
தாழ்ச்தார்‌- கோபித்தெழுர்த இயமனை உதைத்தருளிய தாமரைபோனற திருவடி.க 
ஊத்‌ தமது சரசறுக்கு ௮ணியும மலர்சளாகச்னாடி. வணம்‌ூனர்கள்‌. (௨௪) 


டு௧௮ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


அளவறுகலைகட்செல்லாமுறைவிடமாகிவேத 
விளைபொருளாடிகின்றவேதியசசணமென்ற 
வளைவறுமனத்தனொரைத்தே௫ிகவள்ளனேக்கிப்‌ 
பாகறுகவதூர்வேட்கையாதெனப்பணிந்றுசொல்வாரா, 


(இ-ள்‌.) ௮ள௮ அறு கலைகட்கு எல்லாம்‌ உறைவிடம்‌ ௮௫ - அளவில்லாத 
தால்களுக்கெல்லாம்‌ உறையுளாகி, வேகம்‌ விளை பொருளாக நினற வேதிய - வேத 
த.தில்‌ விளையும்‌ பொருளாய்‌ நின்றருளிய வேஇபரே, ௪உரணம என்ற வளை வு மன 
தீதினாரை - (மர்‌ எமக்கு) உடைக்கலமென்றடைகத கோட்டமுற்ற மனதீதையு/டை 
ய கணணுவா முதலிய முனிவர்களை, தேசிச வள்ளல்‌ கோக்க-சிரியமூர்த்தமா யெ 
முர்தருளிய த௲திணாமூர்த்தி கோச்ியருளி, பளு ௮று சவததர்‌ - குறறமறறநவசத்‌ 
தையுடையீர்‌, வேடகை யாது என - உங்கள விருபபம யாதென்று வினவ, பணிகது 
சொலலார்‌- வணங்கி முனிவர்சள்‌ கூறுவார்கள்‌, 

௮வரது அருட்சத்திபால்‌ சுசதமாயையிறறோன்றிய விச்சு தத்‌ தவத்தினின்‌ 
௮ தோன றினமையால்‌ அளவறுகலைசடகெல்லா முறைவிடமாபபெனருர்‌. (௨௫) 


அடியரோழுப்புமானுமுலகெலாமளிககுமாறும்‌ 
படியிலாவரச்கவேதப்பயனருளசெய்டியென்னகச்‌ 
கொடியமாபாசம்‌ $ாப்பானருரவனம்பானிவரோடு 


முடிவிலாவிலிங்கமுன்்‌போயமறைபபொருண்மொழிவதானான்‌. 


(இ-ள்‌) அடியரேம்‌ உய்யும்‌ ஆறும்‌ - தடியேங்கள்‌ ஐயமற த தெளிர்‌துபிழை 
க்கும்‌ வண்ணமும, உலகு எல்லாம்‌ ௮ளி௰கும்‌ ஆறும்‌ - ௨உலசத்தை யெலலாம்‌ பாது 
காககும்வணணமும்‌, படி. இலலா வரத வேதம பயன்‌ அருள்‌ செய்தி என்ன - ௮ 
ளவில்லாத ஈசனமையையுடைய வேோததின்பொருளை உணர்ததியருளா யென்று (கு 
ஹையிரப்ப। கொடிய மா பாசம்‌ இரபபான (பிடாறு சூழ்கத) சொடிய பெரியமலப 
பிணிப்பை யொழிக்க, குரவன்‌ அமமுணிவரோடும்‌ - அரிரியர்‌ இருக்கோலம்கொண 
டுவந்த பெருமானார்‌ ௮ஈகசமுனிவர்களோடும்‌, முடிவு இலலா இலிங்கம்‌ முன்‌ போட்‌- 
(என்றும்‌) தனக்சோர இறுசிபில்லாக டுலிங்கமூர்தஇ.பின திருமுனசென்று, மறைப்‌ 
பொருள மொழிவ௫ ஆனான்‌ - வேததடிறட்‌ கடைபபொருளைத தெரித்தருளத்திரு 
வாய்மலர்கதருளினார்‌, 

வேதத்தின்‌ பொருளுணர்ர்தால்‌ உமது அருட்பேறு வாய்க்கும்‌ என்பார்‌ ௮. 
யோமுய்யுமாறும்‌ எனவும, எங்கட்கு இபவேதபபொருள கைகூடில்‌ பலருக்கெள்‌ 
ளிதி னெங்கலிடத்துணர்சது பிறவியைக களைந்‌ அய்வார்களென்பார்‌ உலசெலாம 
ளிக்குமாறும்‌ எனவுஙகூ தினார்‌, (௨௬) 

அக்‌ சணிர்கேண்மின்சாலவருமறைப்பொருள்களெல்லா 
மக்தணமாகுமிஈகதமறைபபொருளறிதமுனே 
நச்தலில்லாதபோகப்பயனுக்குகலியும்பாச 
பந்தனைகழிக்கும்விட்டின்பயலுக்குங்கருவியாகும்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮ர்தணிர்‌ கேண்மின்‌ - முனிவர்களே கேளுங்கள்‌, சால அருமறை 
பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ மர்தணம்‌ அரும்‌ - மிகவும்‌ அரிய வேதஙகளின்‌ உட்டுடைப்‌ 
பொருள்களெல்லாம இரகரியமசயிருச்கும்‌. இர்த மறைப்பொருள்‌ தீ.தல்‌ தானே- 


வேதத்துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௧௯ 


இர்தவே£த்தினுட்‌ இடைப்பொருளையறிதலே, ஈஈதல்‌ இல்லாக போகப்‌ பயலுக்கும்‌- 
கெடுதலில்லாச போசப்பேற்றிற்கும, ஈலியும்‌ பாச பந்தனை கழிககும்‌ லிட்டின்பய 
னுக்கும்‌ கருவியாகும்‌ - வருத்தும பாசபஈதத்தைப்‌ போக்கும்‌ மோக்ஷப்பேற்றிற்‌ 
குஞ்‌ சரதனமாம்‌, 


வேதம்‌ சருமசாண்டம்‌, ஞானசாண்டம்‌ என இருவகைப்‌ படுகலால்‌ கரும 
சாண்டரதிற்கூறிய யாகாதிபுண்ணியங்களால்‌ போசமும, ஞாளகாண்டததிற்க.றி 
ய நின்மலசொருபியாகிய சில தால முத்தியங்‌ கைகூடுகலால்‌ மறைபபொருளதித 
ல்தானே போசப்பயலுக்கும்‌ மிட்டினபயறுக்குங்‌ கருவியாகும்‌ என்றார்‌, சாலோக 
மே சலியபச முத்திகளாசலால ஈம்தலிலலாச போகப்பயனென்றா “தெருட்பெறு 
போசலீரி காரணமாயச்‌ வெமயமா மலறைப்பொருளை ? எனப பினனர்‌ வருதலுங்‌ 
காண்ச, (௨௭) 


உத தமசயம்புக்குள்‌ளாருக்கமதரமாப்மேலாக்‌ 
தித்துவமாகுமிந்கசஈந்தரசயமபுலிங்க 
நிச்தமாய்மறைகடகெலலாநிகானமாமபொருளாயுண்மைச்‌ 
சுத்தவக்துவிதமானசயமபரகாசமாகும்‌. 


(இ-ள்‌,) உத்சும சயம்புக்கு ௩மடரம்‌ உத்தம தாரமாய்‌-உச்சம சுயம்புதூர்த்‌ 
இகளுக்குள்ளாம்‌ மேம்பட்ட ய. 1மஈயமபுவாய, மேலாம்‌ ததவ மாகும இரத ௬ 
கதர சயம்பு லிங்கம்‌ - மேம்பட்ட ஈச தவப்களின்‌ வடிவமாகிய இந்தச்சுயம்புலி 
௩சமாகிய சோமசச்தாரமூர்தீடு, நிசதமாய்‌ - எளறு௦ அழியாததாய, மறை கட்ரு 
எல்லாம நிசானமாம பொருளாய - வேதஙகளுசகெல்லாம்‌ அதிகாரணமாக௫ய பொ 
ரூளரய்‌, உண்மை சுத்த ௮ததுலிஈமான சுயப.பிரசாசமாகும- உண்மையாூய சத்‌ 
தாத்தவிதமான சுயம்பிரசாசமாக விளங்கும, 


ராத லிச்து த௲துவங்களின்‌ பொருளாய்‌ விளஙகுசலால்‌ மேலார்‌ சுத்‌. தவ 
மாகும எனம, பிரணவசொருபமாய்‌ நிறறலால கிசானமாம பொருளாய்‌ எனவு 
ம்‌, ஏனையேரகூறுதல்போலாது, உடலும உயிரு தமமுளொன்றுபட்‌..நியும அறி 
வும்‌, சண்ணிஜொளியும்‌ ரூரியனொளியு தமமுளொன்றுபட்டுக்‌ காணக்‌ தனமையை 
யம பிரிசகககூடாஈ. போலச்‌ சிவர்தையம பிரபஞ்சததையும்‌ சமமிறபிரிககவொ 
ண்ணா ௮2 இரணடறரிறகும்‌ ௮அததுவிதமாதலால சுரசவத தவிசம எனவுயகூ றினார்‌, 


நிறைபராபரம்விரஞானநிராமயமென்றுநூல்க 
எறைபரம்பிரமமாகுமிதனுருவாகுமேக 
மறையதன்பொருளேயிஈதசசந்தரவடிவரயியற 


னுறைவலிங்கமொன்றேயென்பர்‌.நாலுணாக்கஈல்லோர்‌, 
* 
(இ.ள்‌,) கிறை பரா பரம விஞ்ஞானம்‌ நிராமயம என்று - எஙகும்‌ நிறைந்த 


பராபரமென்றும்‌ விஞ்ஞானமெனறும கிராமயமென்றும்‌, நூல்கள்‌ ௮றை பரமபிர 
மம்‌ இகும இதன்‌ உரு ஏச மறை அகும்‌ - நூலகள்கூறும்‌ பரம்பிரமமாகிய இந்த 
ச்சிவலிங்கரூர்த்‌இமின்‌ திருவுருவமே ஒன்றாயுளள வேதமாம, நூல்‌ உணர்கச்த சல்‌ 
லோர்‌ - நூல முறஅமுணர்கத பெரியோர்கள்‌, ௮தன பொருளே - ௮அவவேதத்தின்‌ 
பொருளே, இந்த சுந்தரம்‌ வடி.வாய்‌ இல்கன்‌ உறை சிவலிங்கம்‌ ஒன்றே என்பர்‌-இ 
ந்தச்‌ சோமசுர்‌தரகூர்த்தமாய்‌ இவ்விடத்து எழுர்சருளிய சிவலிங்சமூர்த்தி யொன்‌ 
ஹே என்்‌௮ கூ௮வார்‌, 


௫௨0 திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


பரரபரம்‌ பரரசச்திககு மேலானவன்‌. விஞ்ஞானம்‌ மேலான பாஞான ௨. 
“வாயுள்ளவன்‌. நிராமயம்‌ நகோயில்லாகவன்‌, பரம்‌ பிரமம மேலான வியாபியாயுள்‌ 
ளவன்‌, இவ்வாறுள்ள கினமலசொரூபமரசிய வெபெருமானொருவனே கததாலாய 
நிற்றலால்‌ வேசுமும்‌ ஒனறேயெனவும்‌, அசரிவபெருமான பிரதிவிம்பித்தறகு விம 
பமாய்‌ நின்ற பிரணவ ஈதிறறோனறுதலால்‌ ௮௨வேசம்‌ ௮வனுருவாரும்‌ எனவும்‌, 
அபபிரணவச்தின்‌ வாச்சியமாய்‌ கிறறலால்‌ அ௨ன்‌ பொருளே 8ிவலிங்கம்‌ எனவும்‌, 
பூரணசத்சாவாகிய பரசிவததைப்போல்‌ அப்பராசததியாயும்‌ நிறதலால்‌ நிறை 
யெனவுவ்‌ கூறிஞர்‌, பராபரம என்ற தாபரமூர்ததம்‌ எனவும, பரம்‌ பிரமம்‌ எனற 
து சொரூபரிவம எனவுமகொள்க, சிவபெருமான்‌ பிரதிவிமபம்‌ எனவும்‌, ௮சன 
பொருளே வெலிஙசமெனவும்‌ கூறியதறகு அகநிலலிபபிரணவத தப்ப ிவமே 
பிரதிலீம்பமாயிருச்கும - அகலமுறவாதலிமைறறது பவெலரசகமென்றே யதிஞா 
சொல்வா - ௮அகமிலபரமபொரு௱ அவுமிதுயு மிரணடலவஙிரும்புமழவும்போலும?' ௭ 
னவம, *“பேராரிபபரரி௨மும்‌ பிரணவததினவேருகாபபெறநியாலே'' எனவும்‌ ரூக 
சங்கிதை எககய லவைபவசாணடம பிரணவைமுரைதத ௮அததியாயததில்‌ வருலசா 


ணக, (௨௯) 


ஆகையான்மறையுமொன்ளேயருமறைப்பொருளுமொன்றே 
சாகையாலனக்கமாடித்தழை;ததசராகையெல்லா 
மோகையாலிவனையேததுமுலருகயாதகெ௫கத 
வேகனாணையினன்‌ மூன்றுகூர்க்தியாயிரும்கானன் றே, 
(இ-ள்‌.) ஆகையால்‌ - நூலுணர்நதோ ரி௨லாறு கூறுசலால்‌, மணறயும்‌ ஒண்‌ 
(ற - லேதமும ஒனறே, ௮ருமறைப்பொருஷம்‌ டனறே - அவ்வேதகதின்‌ ரிய 
பொருளும ஒன்றே, சாகையால்‌ அனஈசமாகே சமைக௪௮ - (அலவொரு வேச) 
சாகைகளால்‌ ௮னஈத பேதமாயத்‌ தமைகநளள௫, அச்‌ சாசை யெல்லாம்‌ ஓகை 
யால்‌ இவனை ஏககம- ௮யவேசததின சாகைகளெல்லாம விருப்பால்‌ இவனையே 
அதியாநிறகும, உலகு உதயாதிககு இறத ஏகன்‌ அணையிறல்‌ மூனறு மாதஇயா.ப 
இருஈசான - ௨உலகாதோறதசதிறகும பாதுகாப்பிறராம இ.றஇககும்‌ இரசச்‌ சோ 
மசுநதரமூர்கதி(தன.ஐ)௮ருட்சச்தயால்‌ பிரமன முதலீய மோக கெளாயிருந்தான, 
வேதம்‌ ஒன்றே சாகாபேதங்களால இருககு முரலியனவாக கானகுவகைப்‌ 
பட்டது ஆசலால்‌ சாகையாலனதமரகதீ சுழைததசெனவும்‌, அதுபோல ஏசமாயு 
ள்ள தானும்‌ சிருஷ்டி, இ, சஙகார சதினபொருட்டுப்‌ பிரமன முசலிய திரிமாததி 
சளாய நிறறலால்‌ உலகுதயாதஇிககிகச ஏகஞனையினால மூனறமூாததியாயிருகசான 
எனவும்‌ கூறினார்‌. சாசாபேதஙகளால்‌ வேசம சகானகுவசைப்பட்டதென்பறு “£ட்‌ 
டி சைமுசகத” எனப பினவருஞ செயயுளாலுணர்ச, (௩0) 
மலாமகனாகிஷன்‌ த்‌ யமும்படை சீுமாலா 
யலைவறகிறு த கிமுககணா ரியாயழித்தமரூ£வர்‌ 
தலைவயைப்பரமாகாசசரீரியாயமுதலிறின்றித்‌ 
தொலைவருஞ்சேதியாமிசஈக்தரவிலிஙகக்தன்னில்‌, 
(இ-ள்‌.) மலர்‌ மகனாக மூன்று வையமும்‌ படைத்த - பிரமா? மூன்றுலக 
ஙகளையும்‌ படைத்து, மாலாய்‌ அலைவு ௮ற நிறுத்தி - இருமாலாய்‌ உயிர்கள்‌ வருத்த 
மறத தாம்‌) முச்சண்‌ அஇியாய்‌ ௮ழித்து - இரிரேத்தெங்களைபுடைய உருச்திரமூர்‌ 


வேதத்‌.துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௨௧ 


சீதியாய்‌ இளைப்பொழித்‌து, ௮ம்ரூவர்‌ தலைவனாய்‌ - ௮ச்‌இிரிஞூர்த்திகளுக்கு மிறைவ 
னாகி, பரமாகாச சரீரியாய்‌ - தொகாசமே தனக்கோர்‌ இருமேனியாச வுடையவ 
ஞய்‌, முதல்‌ ஈறு இன்றி தொலை வரும்‌ சோதி ஆம்‌ இச்சுந்தர இலிங்கர்‌ தன்னில்‌- 
தோறறமும்‌ நடுவும்‌ இதஇியுமில்லாமல்‌ என்றும்‌ கெடாத ஒளிவடி வாயுள்ள இரத 
சசோமசச்சர இலிஙசுமூர்த்‌ தியில்‌, 

மூசலீறு என்றமையால்‌ ஈடுவென்ப,துகூராசே யமைதலால்‌ ரடுவென விரித்‌ 
அக்கூறிஞம்‌, தன்மாககளுககு மலபாகம வருவித்அத்தனத இருவடியிற்கூட்டுதற்‌ 
குச்சிருட்டியா திந்தொழிலகளைஈடத்‌ த தலால்மலர்மசனாக மூன்றவையமும்‌ படை 
சி௮ மாலாய்‌ அலைவற நிறுததி முச்கணாதியாயழித்து எனஏம்‌, இத்தொழில்களை யம்‌ 
மூவரும சனலு ஆணைமேற்கொண்டு ஈடச்த நிற்றலால்‌ அம்மூவர்‌ தலைவனாய்‌ எனவு 
ம, இவற்றில சாசசற்று விசாரமின்றி நிற்றலால பாமாகாசசரீரியாய்‌ எனவும்‌, இவ்‌ 
உரறுநிறபவன வாக்குமனாதீதனாதலால்‌ முசலீதினறி எனவும்‌,சர்திர சூரியாக்னி 
£குஷச்திரங்கள்‌ முதலியவறறிற்செல்லாம்‌ ஒளிதருவோன்‌ தலால்‌ தொலைவருஞ்‌ 
சேதியாம்‌ எனவுங்‌ கூறினர்‌. சவபெருமானே சிருட்டியாதிம்‌ தொழில்களை ஈடச்‌ 
அ௫ன்றான்‌ என்பு *போற்றியெல்லாவுயிர்ச்கும்‌ தோற்றமாம்பூம்கழல்சள்‌- போ 
ற்றியெலலாவுயிர்க்கும்‌ போசமாம்பூங்கழல்கள்‌ - போற்றியெல்லாவுயிர்க்கு மீறாமி 
ணையடி.கச்‌ - பேரறறிமானானமுகனும்‌ காணாகபுணடரிகம்‌- போற்றியாமுய்யவாட்‌ 
கொண்டருளும்‌ பொன்மலர்கள்‌”” எனத்‌ திருவாசகத்திலும்‌, அம்மூவர்‌ தலைவனாய்‌ 
என்பது **மூவண்ணல்சன்சகிகி முததொழில்செய்யவாளா - மேவண்ணல்‌'' என 
இர்நூலிலும்‌, விசகாரமின்றி எனபது ''கர்தமலரபனபடைக்கும்‌''என்லும்விருச்சத்இ 
ல்‌ “விசாரங்சள மருவான” எனச்‌ சவப்பிரகாசத்டிலும்‌, சர்திர ஞூரியாக்கனி ௯௩ 
தீதிர முதலியவற்றிற்கு ஒளிசருவான்‌ என்றது '*மெய்ச்சுடருச்செல்லாம்‌ - ஒளிவ 
நீதபூங்கழல்‌” என ழே. இருவாசகத்திலும்‌ வருதல்‌ காண்ச, (௧) 

எழு€ரடி யாகிரியவிருச்தம்‌. 

ஆதியிலான்மக ந துவமானவலாமசன்பாகநடுவி 
னீதிபின்விச்சாதத்துவமானகெடியவன்பாகமுமுடி வி 
லோதியசிவதத்துவமெனலானவுருகதிரபாகமுழமுஇக்கும்‌ 
பேதியிம்மூன்றிலெண்ணிறச்‌ துவஙகள்‌ பிறக்குமம்ஞூன்‌ மினுமூறையால்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆதியில்‌ ௮ன்ம தத்‌. துவம்‌ ஆன ௮லர்‌ மகன்‌ பாசமும்‌ - முதலில்‌ 
ஆன்மசத்முவமாயுள்ள பிரமன்‌ பசகமும்‌, ஈடுவில்‌ நீதியின்‌ விச்சாதச் துவமான செ 
டி. யவன்‌ பாகமும - மத்தியில்‌ முறைப்படி. விசதியாசச்தஅவமாயுள்ள திருமால்பாச 
மும்‌, முடிவில்‌ ஒதி.ப சிவ தத்துவம்‌ எனல்‌ ஆன உருத்திரபாகமும்‌ உதிக்கும்‌ மத்‌ 
சகசஇல்‌ கூறப்பட்ட சிவதச்துவமென்னும்‌ ரத்தக்‌ தோன்றம்‌, பேதி 
இம்மூன் நில - இவ்வாறு வேறுபட்ட இம்மூவகசைத தத்‌ தவக்களில்‌, எண்ணில்‌ சத்‌ 
தீதுவம்கள்‌ பிறச்கும்‌- ௮னவில்லாச ததத வம்கள்‌ தோன்றும்‌, அம்மூன்திலும்‌ மு 
றையால்‌ - அம்மூன்று தீததவங்களிலு முறைப்படி, 

வெலிங்சம்‌ ,பன்னிரண்டங்குலமரகல்‌ ஈர்சான்கங்குலங்களாசப்பிரிச்து மு 
றையே இன்மதத்துவமுதலாகக்கொள்ளகிற்றலால்‌ ஆதியில்‌, நடுவில்‌, முடிவில்‌ 
என்னூர்‌, 

ஆன்மதத்துவம்‌-௨௪, பூதம்‌-டு, புலன்‌-டு, ஞானேர்திரியம்‌-டு, சன்மேந்திரி 
யம்‌-௫, ௮ச்தச்சரணம்‌-௪, ௮ ௨௭௪, வித்தியாதத்முவம்‌ காலம்‌, நியதி, சலை, விச்‌ 

ள்ள்‌ ன்‌ 


டு௨௨. ்‌ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


தை, இராகம்‌, புருடன்‌, மாயை ஆ ௭, வெதத்துவம்‌ சுத்தவித்தை, ஈல்வாம்‌, 
சாதாக்கியம்‌, சத்தி, லம்‌ ௮ டு, இத்தச்‌.துவல்களினின்று கச்குமை முதலிய 
வாச்குசளும்‌, பிராணவாயுமுதலிய வாயுக்களும்‌, வாதிகளும்‌, குணதத்‌ தவமும்‌, 
தைசதமுதலிய ஆங்காரமும்‌, சாக்சர முதலிய அவழத்தைகளும்‌ ஆ இவை முத 
லியன தோன்றுதலால்‌ பேதி யிம்மூன்றி லெண்ணிறத்துகங்கள்‌ பிறக்கும்‌ என்ருர்‌. 
மத்தகம்‌ என்றது பூசாம்சத்தை, (௩௨) 
ஓதருமகாரமுகாசமேமகார முஇத்திடும்பிரணவம்விச்து , 
காசமோதெிக்கும்வியத்தகாரகத்தினல்லகாயத்‌திரிமூன்‌.று 
பேதமாம்பதத்தாற்பிறக்குமிக்காயத்திரியிருபேதமாம்பேதம்‌ [ம்‌ 
யாதெனிற்சமட்டிவியட்டியென்றிரண்டுமேதுவாம்வேட்டவைக்கெல்லா 


(இ-ள்‌.) ஒது ௮ரும்‌ ௮காரம்‌ உகாரம்‌ மசாரம்‌ உதித்‌ இடும்‌-சொல்லு தற்கரிய 
அ௮சாரமும்‌ உகாரமும்‌ மகாரமும்‌ அததச்‌.ூவங்களினின்று தோன்றும்‌, பிரணவம்‌ 
விர்‌,த சாதமோடு உதிக்கும்‌-(௮வ்வககரங்களோடு) பிரணவமானது விந்து காதங்க 
ளோடுந்தோன்றும்‌, வியத்த தாரகததின்‌ ஈல்ல காயத்திரி மூன்று பேதம்‌ ஆம்‌ பததீ 
தால்‌ பிறச்கும்‌-விளங்கும்‌ ௮ப்பிரணவத்தில்‌ (வியாருதகளேழோடு) ஈன்மையைத்‌ 
தரும காயத்திரி மூன்றுபேதமாகய பதங்களால்‌ தோன்றும்‌, இகாயத்திரி இருபே 
தம்‌ இம்‌ - இர்தச்சாயத்திரி யாராணடுபேதமாம்‌, பேதம்‌ யாது எனில்‌ சமட்டி. விய 
ட்டி - பேதம்‌ யாதென்று வினவில்‌ சமட்டி வியட்டியாம்‌, என்ற இரண்டும்‌ வேட்ட 
வைக்கு எல்லாம்‌எவாம்‌ - என்று கூறப்பட்ட இவவிரணடும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ விரும்‌ 
பினவைகளெல்லாம்‌ பெஅதற்குச்‌ காரணங்களாம்‌, 

வியத்ததாரகம்‌ என்றதற்கு விளங்கும்‌ ஆதாரமாகிய இச்சிவலில்கஜூர்த்தியி 
னின்‌௮ எனப்பொருள்கொள்ளலும்‌ ஒன்று, 

பிரணவமானஅ௮ ௮கர,முதலிய ஐநதக்கரங்சளின்‌ வடி.வாய்‌ நிற்றலால்‌ ௮வ்‌ 
வகச்சரக்களோடு என்மும்‌, இருபதிதுமான்கு எமுததுசளின்‌ வடிவாயுள்ள சாயத்‌ 
இறி மூன்று வாக்யெ முடிபாயுள்ளது ஆதலால்‌ காயத்திரி மூன்றுபேதமாம்‌ பதத்‌ 
தற்‌ பிறக்கும்‌ என்முர்‌. ௮சரமுதலிய ௮ச்கரங்களின்‌ வடி.வாய்‌ கிறறல்‌ **அவ்வுட 
ஓவ்வுமவ்வுமனம்‌ புத்தியகங்காரங்கள்‌ - செவ்வியவிர்துசாகஞ்‌ சித்தமோடுள்ளமா 
கும்‌ - ஓவ்வெனுமெமுத்தாமைக்தும'' எனவரும்‌ சிவஞான சித்தியாரில்‌ சமட்டியிற்‌ 
பிரணவரூபம்‌ ஐச்தெழுத்தாம்‌ எனக்கூறியிருத்தல்காண்க, வியாடருதகளேழென்ற 
அ காயத்திரிக்குரிய௮ங்கல்களை, சமட்டி, வியட்டி, என்றது உச்சரிப்பின்பேதங்களை, 


இன்ன்வையிரண்டுமிலனருவ்‌வலியாலீன்றசான்மறையையக்கான்கும்‌ 
'பின்னிவனருளாலளவிலவானபிரணவமாஇமச்திரமு 


மன்னவாமுனதாரதத்தகாரமாதியக்கரற்களுமுதத்த 
சொன்னவக்கரத்தின்சிவாகம.நாலிசசுரவரனடுமுகத்‌.த.இத்த. 


(இ-ள்‌.) இன்னவை இரண்டும்‌ இவன்‌ ௮ருள்‌ வலியால்‌ சான்மறையை 
ஈன்ற - இவ்விரண்டும்‌ இச்சோமசுச்தரக்கடவுளின்‌ திருவருட்‌ சத்தியால்‌ கானகு 
வேதம்களையுர்‌ தத்தன, அ௮ச்சான்கும்‌ - ௮ச்சான்கு வேதங்களும்‌,- பின்‌ இவன்‌ 
௮ரளரல்‌ ௮ளவு இலவான - பின்பு இம்ஜூர்த்தியின்‌ திருவருளால்‌ அளவில்லா 
தனவாய்‌ விரிச்தன, பிரணவம்‌ ஆதி மச்திமும்‌ ௮ன்னவா௮ ன - பிரணவத்தை 
முதலிலுள்ள சத்தகோடி. மகாமசதிரங்களும்‌ (௮ப்பிரணவத்தில்‌) அவ்வான தோ 


வேதத்துக்குப்பொருள்ரூளிச்செய்தபடலம்‌. ௫௨௩. 


ன்றின, தாரகத்து ௮அசா.ரம்‌ ஆதி ௮க்கரல்களும்‌ உதித்த - ௮ப்பிரணவத்தில்‌ ௮சார 
மூதலிய ஜம்பத்தோசக்கரங்களுஈ தோன்றின, சென்ன ௮க்கரத்தின்‌-கூறிய 
அக்கரங்களின்‌ (வடிவரயுள்ச) வொகமதால்‌ இச்சுரவரன்‌ சடுமுகத்து ௨இத்ச- 
சிவாசமதால்கள்‌ இந்தச்‌ சோமசச்‌தரச்சகடவுளின்‌ கடமூசத்திற்றோன்‌.றின, 

தாரகம்‌ என்றது வேதமுதலியன தோன்றுதற்கு ௨தா.ரமாய்‌ நிற்றலரல்‌ 
அக்சாரணம்பற்றிப்‌ பிரணவச்தின்மேல்‌ கின்றது என௮திச, 

சிவாகமங்கள்‌ காமிகம்‌, யோகசம்‌, சிச்இியம்‌, காசணம்‌, அதம்‌, இப்தம்‌, 
சூச்குமம்‌, சகச்சிரம்‌, அஞ்சுமான்‌, சுப்பிரபேதம்‌, விசயம்‌, கிச்சுவாசம்‌, சவாயம்பு 
வம்‌, ஆக்கிகேயம்‌, வீரம்‌, ரெளரவம்‌, மகுடம்‌, விமலம்‌, சக்‌ இரஞானம்‌, முகவிம்பம்‌, 
புோற்கேம்‌, இலளிதம்‌, சித்தம்‌, சம்தானம்‌, சருவோக்தம்‌, பாரமேச்சுரம்‌, கரண 
ம்‌, வாதுளம்‌ என - ௨௮. இவை தனிததனி ஞானபாதம்‌, யோகபாதம்‌, சரியாபா 
தம்‌, சரியாபாதம்‌ என சானகு பாதங்களை யுடையனவாயிறுக்கும்‌, (௩௪) 


கட்டிசைமுகத்தொன்றடுத்தகாலை௩்‌ இற்கிளைத்ததாலிருக்கதுதென்பா 
லீட்டியவிரண்டாம்வேத.நாறுருவோடெழுக்‌,சதுகுடதிசைமுகத்தி 
னீட்டியசாமமாயிரமுகத்தானிமிர்க்ததுவட இசைமுகத்தி 
னட்டியவொள்பதுருவொடுகளைத்துகடந்ததுசான்௧கசாமறையே, 


(இ-ள்‌,) 8ழ்‌ திசை முகத்து ஒன்று அடுத்த காலைந்தில்‌ செத்த இருக்கு - 
தற்புருடமுகத்தில்‌ இருபத்தொரு சாகையோடு இருக்குவேதச்‌ தோன்றியத, தென்‌ 
பால்‌ ஈண்டிய இரண்டாம்‌ வேதம்‌ நூறு உருவோடு எழுந்தது - அகோரருகத்தில்‌ 
கெருல்யெ யசுர்‌ வேதம்‌ நாறு சாகைகளோமி தோன்றிய, குட இசை முகத்தில்‌ 
நீட்டிய சாமம்‌ ஆயிர முகததால்‌ நிமிர்ச்சறு - வாமதேவமுகத்தில்‌ அளவில்லாத சா 
மவேதம்‌ தயிரஞ்சாகைகளோடு தோன்றி எழுந்தது, வடஇசை முகத்தில்‌ சாட்டிய 
ஒன்ப, உருவொடு சளைத்த சான்காம்மறை ஈடக்தன - சத்தியோசாத முகத்தில்‌ 
உண்மைப்பொருளை நிலைகிறுததிய ஒன்பது சாசைகளர இதர்வ வேதர்தோன்றி 
டத, சி 

இருக்கது சான்கத ௮.௪ பகுஇிப்பொருள்லிகுதி, ஈட்டிய வலிச்‌சல்விகாரம்‌, 


அருமறைகால்வேருகையால்வருணமாச்ிரமம்களுகான்காக்‌ 
தருமம்யாகாதிகருமமுமறையின்றகைமையிற்றோன்‌ மினமறையுங்‌ 
கருமநான்ஞான.நாலென.விரண்டாங்கருமதூலிவனருச்சனைக்கு 
வரும்வினையுணர்த்‌ துஞான நாலிவன்றன்வடிவிலரவடி வினையுணர்க்தும்‌, 


(இ-ள்‌.) அருமறை சால்‌ வேறு ஒகையால்‌-௮ரியு வேதல்சள்‌ கான்கு கூறு 
சையால்‌, வருணமும்‌ ஆச்சிரமங்களும்‌ சான்சாம்‌ - வருணழும்‌ ஆச்ரமங்களும்‌ 
சச்சான்கு அள்சப்படும்‌, சருமம்‌ யாசாதி சருமமும்‌ மறையின்‌ தகைமையில்‌ சோன்‌ 
தின - தருமவடிவாயெ யாகமுதலிய சருமங்களும்‌ வேதத்தின்பொருளின்‌ வழியிழ்‌ 
மோன்றின, மறையும்‌ சருமதூல்‌ ஞானநூல்‌ என இரண்டு ஆம்‌-வேதமும்‌ சருமநால்‌ 
ஞானநாலென இரண்வெகைப்படும்‌, கருமநால்‌ இவன்‌ அருச்சனைக்குவரும்‌ வினை 
உணர்த்தும்‌-கருமதால்‌ இலனருச்சனைக்குரிய இரியைகளைச்‌ கூறும்‌, ஞான.நால்‌ இவ 
ன்‌ தன்‌ வடி.வு இல்லசவடி.வினை உணர்த்தும்‌-ஞானலானது இச்சவெபெருமாலுடை 
ய நின்மல சொருபசத்சைத்‌ தெரிலிக்கும்‌, 


௫௨௪ 


வருணம்‌ சான்காவன பிசம்‌, சத்திரிய, வசிய, சூத்திரர்‌ எனப்படும்‌. ௮ச்ர 
மம்‌ சான்சாவன பிரமசரியம்‌, இருகத்சம்‌, வானப்பிரத்தம்‌, சச்கியாசம்‌ ஏனபபடும்‌, 
வேதத்தின்‌ ௮பரார்த்தமாகிய திருமம்‌ யாகாதி கருமல்சளாதலால்‌, தருமம யாக 
திகருமம்‌ எனவும்‌, பரதம்‌ அலம்‌, சூச்குமம்‌ என இருவகைப்படுதலால்‌ பொழப்பட 
யாகாதியெனவும்‌, கருமம்‌-மானதம, வா௫சம்‌, காயிசம்‌ என மூவகையபடுசலால்‌ 
முற்றும்மை தந்து சருமமும்‌ எனவும்‌, கருமம்‌. எல்லாத்தொழிற்கும்‌ பொதுப்பட 
இின்றதெனினும்‌ சிவார்ச்சனை ெத்தைப்‌ பெறுகைக்குரிய தொழிலாகையால்‌ ௧௬ 
மநூலிவன ருச்சனைச்குவரும்‌ வினையுணர்த தம்‌ எனவும்‌, வேதத்தின்‌ பரார்த்தம 
சிவத்தைப்‌ பெறுகைக்கு ௮ப்பரசிவசதின்‌ நின்மலசொருபத்தை யுணர்த்துசலால்‌ 
ஞான்‌ ரூலிவன்றன்‌ வடி.விலா வடிவினையுணர்ததம்‌ எனவுங்‌ கூறிஞா. (௩௬) 


மூதனுகர்கீராற்சனேகுழைத்தாக்கிம்முழுமுதற்கருத்‌.துநல்ல வியின்‌ 
பதமிவன்வடிவப்பண்ணவர்பிறர்க்குக்‌ இருத்தியாம்பர னிவன்‌ முகததின்‌ 
விதரூறுகித்தமரதிரூவிளைக்கும்வேண்டியங்குலகவர்போகங்‌ 
கதிபெறவியற்றுஞ்சிவார்சசனைவினைக்குங்காரணமிசசிவகோசம்‌,. 


(இ-ள்‌.) முதல்‌ நுகர்‌ நீரால்‌ னை குழைத்தால்‌ நய்கு-வேர்‌ கரும நீரினால்‌ 
இளைகள்‌ சளிர்ச்தாற்போல, இம்‌ முழு முதற்கு ௮ருதலும்‌ கல்‌ ௮வியின்‌ பதம்‌ - இச்‌ 
இவலிஈ்ச்ப்பெருமானுச்கு ஊட்டும்‌ ஈல்ல ௮வியுணவு, இவன வடிவம்‌ புண்ணவர்‌ 
பிறர்க்கும்‌ இருத்தியாம்‌ - இமஞமாத்திமின்‌ நிருவுருவமாசிய தேவர்கள்‌ பிறர்ச்‌ 
குக்‌ திருத்தியாய்‌ மூடியும்‌, பரன இவன்‌ முகததில்‌ - இறைவனாஇய இச்சிவபெ 
௫மான்‌ சச்நிஇயில்‌, விதம்‌ உறும கிததம ஆதி மூவினைக்கும-(செயயும்‌) வெவ்வேறு 
வகைப்பட்ட நித்த முதலிய மூன்று தொழில்களுககும, உலகவர்‌ போகம்‌ சதிவே 
ண்டி. பெற இயற்றும்‌ வார்ச்சனை வினைசகும்‌ - உலகினர்‌ போகத்சையும முத்தியை 
யும்‌ பெறச்செய்யும்‌ வொர்ச்சனைச்கும்‌, இச சிவ கோசம்‌-சாரணம - இக்செவலிஙக 
மூர்த்தியே காரணமரயுள்ள 2, 

பிரமன்‌ முதலிய ரவவடிவமாய்‌ நிறறலால்‌ இமமுமுமுநற்சருத்து சல்லவி 
யின்‌ பதமிவன்‌ வடி.வம்‌ பண்ணவா பிறர்க்கும்‌ தருததியாம எனரறா, நித்த முதலி 
ய மூவினைசள்‌ கித்தம்‌, நைமித்தம்‌, சாமியம இவைகளை முன்னாச்‌ காண்க, ௮௩௧கு 
அசைகிலை, (௩௭) 


மறைபலமுகங்கொண்டலறிவாயிளைத்துமயகசவேஈகண்டபூரணமாய 
நிறைபரம்பிரமமாகுமிக்குதியைக்கருமன்னெறிவழாப்பூசை 
முறையினுஞானகெறியினிப்பொருளையருளினன்‌ முயக்கறமுயல்கு 
மதிவினுக்தெளிவதுமக்குகாமுரைத்தவருமறைப்பொருள்பிறர்ச்கரிசால்‌, 
(இ-ள்‌,) மறை பல முகங்‌ கொண்டு அலறி வாய்‌ இளைத்து மயங்க - வேதங்‌ 
கள்‌ அனேக முகங்கொண்டு (தேடியுமுணராத) கதறி வாய்சோர்ர்து மயக்க, வே 
அ அசண்ட பூரணமாய்‌ கிறை பரம்‌ பிரமம்‌ அரும இக்குறியை - (அவற்றிற்கு) வே 
ரூய்‌ ௮சண்ட பூரணமாூ நிறஹைர்த சொர௫ூபசிவமாகிய இரசச்‌ சிவலிங்சப்பெருமா 
ளை, ஈல்‌ கருமம்‌ கெறி வழா பூசை முறையினும்‌ - கல்ல கருமகாண்டத்திற கூறிய 
கெறியினின்‌௮ர்‌ தவருத பூசைமுறையினாலும்‌, ஞான நெறியின்‌ இப்‌ பொருளை ௮௬ 
ளிஞல்‌ முயச்சூ ௮ற முயன்‌ஒம்‌ அறிவிலும்‌ தெளிவத - ஞானகாண்டததிற்கூறிய 
நெதியினின்ற இச்ரிவலிங்சப்பெருமாகச (அவனத) இருவருளிஞல்‌ சலபபறக்கல 


வேதத்‌.துக்குப்பொருளருளிச்செய்தபடலம்‌. டுஉடு 


க்கும்‌ உணர்வினாலும்‌ ௮வனையறிதல்‌, உமக்கு ராம்‌ உலாத்த அருமறைப்பொருள்‌ - 
உமக்கு சாங்கூறிய வேதததிலுட்டைப்பொருள்‌, பிறர்க்கு அரிது- (இதனைஏணர்தல்‌) 
ஏனையோர்க்கரியத. 
பலமுகம்சொண்டு என்ற சாகைகளை, வேதச்திறுட்டைப்பொருளாயி 
ருப்பினும *அவ்வேதம்‌ சடமாயுள்ள விந்‌ தலிம்‌ மோன்றினயையால்‌ சித்சாயுள்ள சவ 
தீதை யறிதலருமையால்‌ ௮லறி வாயிளைத்மு மபல்ச வேறகண்ட பூரணமாய்‌ நிறை 
எனவும்‌, ஞானகாண்டம்‌ வடிவிலா வடிவினை புணர்த்‌,ததலால்‌ அவனது நின்மல 
சொரூபத்தை யவன்‌ நிருவருளாலே இரண்டற நின்றுணரவேணடுதலால்‌ அருளி 
னான முயக்கற முயங்கும்‌ அறிவிறும்‌ எனவும்‌ கூ.திஞர்‌, (௩௮) 
அறுரடியாசிரியவிருக்தம்‌, 
கருமத்தான்‌ ஜானமாண்டாஙகருமக்தைசசித்தசுத்தி 
தருமத்காலிகந்தித்தசுத்தியைத்தருமநல்கு 
மருமைத்தாக்தருமக்தாலேசாக்இபுண்டாகுமாண்ட 
பெருமைததாஞ்சாக்யொலேபிறப்பதடடாம்கயோகம்‌, 


(இ-ள்‌.) கருமத்தால்‌ ஞானம்‌ உண்டாம்‌ - கருமகாண்டத்திற்கூறிய சற்கரு 
மத்தால்‌ ஞானகாண்டச்கிறகூறிய ஞான்‌ கைகூடும, கருமத்தை சத்த சத்தி ௪௫ 
ம்‌ - ௮ச்சற்கருமத்தைச 9த௧௪௧இ கொடுக்கும்‌, மத்தம அல்‌ இகந்த சித்த சுத்தி 
யை தருமம சல்கும்‌ - மயக்சததினின௮ம்‌ 8ீஙகிய 052 சசதியை அததருமங்‌ கொ 
டுக்கும்‌, அருமை. ஆம்‌ சருமத்தால்‌ சாந்தி உண்டு அகும்‌ - ௮ருலமயை யுடைத்‌ 
தாய அததருமத்தாலே சாதி உண்டாகும, மாண்ட பெருமைதது ஆம்‌ சாதியா 
லே அட்டாங்கயோகம்‌ பிறப்பது - மாட்ரிமைப்பட்ட பெருமையையுடைய ச்சா 
ச்தியினாலே ௮ட்டாங்கயோக£ தோன்றும்‌, 

கருமம்‌ என்ற முன்னர்க்கூறிய சிவார்ச்சனையை, ஞானம்‌ என்றது பர 
ஞானத்தை, சத்ச சுத்தி என்றது நிததிய நைமித்திய கருமங்களைச சிவார்ப்பணமா 
கச்‌ செய்ததால்‌ வந்த பயனை, தருமம்‌ எனறது பத்‌ த.வகைப்பட்ட சிவபுண்ணியம்‌ 
தை, சாச்தி எனற ௮கக்கரணநிககிரகததை. ௮ட்டாம்கயோகம்‌ என்று இயம 
மூதலிப எட்டினை, சிவபுண்ணியம்‌ கொல்லாமை, பொறுமை, உண்மைகூறல்‌, பழி 
பாவத்துக்கு அஞ்சுதல்‌, புண்ணியததிலிச்சை, மனமுதலியவற்றை யொடுக்கல்‌, 
கொடை, ிவொர்ச்சனை, தவம்‌, ௪தாசிவாதி விச்கிரகங்களைத்‌ தியானித்தல்‌ எனப்‌ 
பத்தாம்‌. ௮ட்டாங்கயோகம்‌ இயமம்‌, கியமம்‌, இசனம, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியா 
காரம்‌, தாரணை, தியானம்‌, ௪மாகி என எஃடுவகைப்படும்‌. கருமத்தால்‌ ஞானமுண்‌ 
டாம்‌ என்பத ''சரியையெனமருவுமவையாவுஞானங்‌ இடை .தீதற்குகிமிச்தமென?*ச 
இளக்கும” என்னுஞ்‌ ெப்பிரசாசததாலும, சிததசுத்தி எனபது “ித்தியகைமித்தி 
யகன்மக்கணிட்காமியமாசப்‌ - பததியுறச்செய்வசனாற்‌ பாவமெலாசாசமூறும்‌ - ஒழ்‌ 
நியன்மற்றதனானே யொழியாமஓ௮9ூத த - சுததியுளதாமென்௮ சொல்லுமான்ம 
ஹையனைத்‌ம்‌'' என்னும்‌ சூ.தசங்கதையாலும்‌, சிவபுண்ணியம்‌ பத்தென்ற,து “ஆயி 
தைபொறையேமெய்ம்மை யபறைதலேயரியகாணே - உயர்ந்தவாத ரவேயுள்ள 
மொடுச்சலேகெரடுச்கைதானே - வியம் சவர்ச்சனையேமெய்முன்‌ வெறுத்தறுசவமே 
மேனி - ஈயச்தபாவனையேயென்னத்‌ தசமிவவசன்மெச்நாளும்‌”' என்னும்‌ சிவதரு 
மோத்தரத்தாறும்‌, அட்டாள்சயோகம்‌ ''இயமரியமமாசனமே மிலங்குபிராணாயா 
மமே - வயமரர்பிரத்தயொசா£ாம வருசரரணையேதியானமே - பயமார்சமாதி யென 


௫௨௭௬ ... திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வெட்டு” என்னும்‌ டே. சூதசல்தையாலும்‌ உணர்ச, இயமமுதலியவற்றைலிரிச்‌ 
ஒற்‌ பெருகும்‌, மத்தம்‌ ஈறுதெொக்குமின்றஜ, ஆல்‌ உருபுமயக்சம்‌, (௩.௯) 


இரியையான்‌ ஞானக்‌ தன்னாற்பெர்சிவபத்திபூசை 
தெரிசனஞ்சைவலிங்ககாபனஞ்செய்தலிசற்‌ 
குரியமெய்யன்பர்பூசையுருத்திரசின்னக்தாங்க 
லரியகேடிகன்பாற்பத்தியனைத்தையுக்தெரியலாகும்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈரியையால்‌ ஞானம்‌ தன்னால்‌ - இரியையினாலும்‌ ஞானத்தினாதும்‌, 
ெர்‌ சவபத்தி பூசை தெரிசனம்‌ - விளங்கும்‌ சவபத்‌இயும்‌ ரவபூசையும்‌ சிவசெரீ 
சனமும்‌, சைவ லிங்க தாபனம்‌ செயதல்‌ - சவலிங்ச தாபனஞ்‌ செய்ததும்‌, ஈசற்கு 
உரிய மெய்‌ அன்பர்‌ பூசை - சவபெருமாஓுச்குரிய மெய்யடியார்‌ பூசையும்‌, உருத்தி 
சின்னம்‌ தாங்கல்‌ - சிவவேடம்‌ தாங்குதலும்‌, அரிய சேன்‌ பால்‌ பத்தி - பெறு 
தீற்சரிய ஞானாடிரியனிடத்௮ அன்பு கொள்ளுதலும்‌, அனைத்தையும்‌ தெரியலாகும்‌- 
(தய) இவை முற்றும்‌ அறியலாம்‌. 

பரஞானமடைச்த வேன்முத்தர்களும்‌ பர்றற நீங்கெ மும்மலங்களும்‌ ப 
ழைய வாசனாபலத்தால்‌ விளக்கறறம்‌ பாரக்கும்‌ இருள்போல்‌ ஆதிவற்றம்பார்த்‌ தத்‌ 
தாச்குதலால்‌ அவற்றைப்‌ பரிகரிததற்குத்‌ இணையாகச்‌ வெபத்தி, சிவபூசை, வதரி 
சன முதலியவறறைக கொள்ளவேண்டுதலால்‌ ஞானச்‌ தன்னால்‌ ௮னைத்தையும்‌ தெ 
ரியலாகும்‌ என்றார்‌. **செஙயசமலம்தானியாகள்‌ சேரவொட்டாத்‌ - தரிமலஙகள௮ச்‌ 
நீச னேசசொடுஞ்‌ செறிஈகிட்‌ - டங்கவர்கசதிரு வேடமாலயங்களெல்லாம்‌ - ௮ர 
னெளவேதொழுதிறைஞ்டி யாடி.ப்பாடி. - எங்குமியாமொருவருக்கு மெளியேரமல்‌ 
லோம்‌ - இயாவருக்குமேலானோமென்‌ திறுமாப்பெய்தித்‌ - திங்கண்முடியாரடியா 
ரடியோமென் - திரிகதிடு௨ர்ிவஞானச்‌ செய்திய/ுடையோரே”' எனவரும்‌ செவஞா 
னடிச்தியாரால்‌ உணர்க, (௪௦) 


மறைவழிமதங்கட்கெல்லாமறைபிரமாணம்பின்சென்‌ 
றறைதருமிருதியெல்லாமவைக்கனுகுணமாமின்ன 
முறையினானமார்த்தமெனறுமொழிவதம்மார்த்தஞசேர்ந்த 
அறைகள்‌ வைதகமாமேலாசசொல்வஇிசசுத்தமார்க்கம்‌, 


(இ-ள்‌.) மறைவழி மதல்கட்கு எல்லாம்‌ மறை பிரமாணம்‌- வேதத்தின்‌வழி 
கின்ற கொளகைகளுக்செல்லாம்‌ வேதமே பிரமாணமாம்‌, பின்‌ சென்ன அறை தரும்‌ 
மிருதி எல்லாம்‌ ௮வைக்கு ௮னுகுணம்‌ அம்‌ - அவ்வேதத்தின்‌ வழியே சென்று ௮வ்‌ 
வேதத்திற்குப்‌ பொருக்தக்கூறம மிருதிகளெல்லாம அக்கொள்கைகளுக்கு அலுகு 
ணப்பிரமாணமாம்‌, இன்ன முறையினால்‌ மார்த்தம்‌ என்று மொழிவ௮ - (வேதத்தி 
ற்குப்‌ பொறுர்தச்கூறும்‌) இர்த முறையினால்‌ ௮வ்வனுகுணப்பிரமாணம்‌ மாரச்தமெ 
ன்று கூறப்படும, ௮ம்‌ மராசதம சேர்ந்த துறைகள யைதிசமாம்‌ - அம்மார்த்சஞ்‌ 
சேர்ர்த பாகுபாடுகள்‌ வைதிகமாகும்‌, இச்‌ சுத்த மார்ச்சம்‌ மேலா செரல்வ௮ - இச்‌ 
சுத்தமார்க்சமாிய வைதிசமார்ச்கம்‌ மேலாகச்‌ கூறப்படும்‌, 

வேதத்‌்இற்கூ௮ங்‌ கொள்சைக்கு மிருதியிற்கூறுங்‌ கொள்கை விருத்தமின்றி 
யொத்திருக்கவேண்டும்‌ என்பார்‌ பின்சென்றறைதரும்‌ எனவும்‌, இந்தப்பிரமாணம்‌ 
இரண்டாவ என்பார்‌ ௮னுகுணமாம்‌ எனவும்‌, சுருஇயிற்கூறுவ.து சொளதம்‌ என்‌ 


42ரணிக்கம்‌ விதீறதிருவிகலாய ஈட ல்‌ _ 


இனை அன்ன எ 
இரகக டடம படட பட்டம்‌ பைல ்‌ அவ கடவர்‌ 


ஸ்‌ ப 5 ! 8 (க [த்‌ ப்ப) எரி 1 1 கணை (௫ அ ஐ. 
பப்பு 01) ட்‌ ௮ ஆன ௮-௮ ௮ ஸஸ ௯ அகத வக்க அக அலு 


2 ண கண கன்‌ 


த க்‌ 

த்க்‌ அ அன்டு 
- உம்‌ பவெயககலளிவளினவதிய படட டப்‌. அவ 
த்க்‌ 


ட ப்‌ 31 உ 


அ கடக்‌ ட] 


அட்ட ஆ ட பத்‌ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௨௭ 


ரூற்போல மிருதியித்கூறுவது மார்த்தம்‌ என்பார்‌ இன்ன முறையினால்‌ மார்த்தம்‌ 
எனவும்‌, தன்னொடு முரணுதலின்றி கின்ற மார்த்தக்சீமுவிய கெதமாகக்கம்‌ என்‌ 
பார்‌ வைதிகம்‌ எனவுங்‌ கூறினர்‌. (௪௪) 
எழு€ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
தெருட்பெறுபோகம்வீகொசரணமாய்சசவமயமாமறைப்பொருளை 
யிருட்கெடவுரைத்தேமிப்பொருடகதிகமில்லையிபபொருளெலா முமக்கு 
மருட்கெடத்தெளிவதாகெனவினையவழிவழாமாதவர்புறத்தை 
பருட்கையாற்றடவியிலில்கத்்‌தட்புகுக்தானருள்பழுத்தன்னதேசிகனே. 


(இ-ள்‌.) செருள்‌ பெறு போகம்‌ வீடி சாரணமாய்‌ - தெளிவுபெற்ற பந்த 
மேரக்ஷங்களுக்குக்‌ காரணமா, ரிவமய மாம மறைப்‌ பொருளை இருள்‌ கெட உரை 
ததேம்‌-சிஎமயமாகயயெ வேசச்டிறுட்பொருளை மயக்சங்கெடச்‌ கூறிஷஞேம்‌, இப்பொ 
ருட்கு ௮திகம்‌ இல்லை-(காம்கூறிய) இதப்‌ பொரளுக்கு மேம்பட்ட பொருளில்லை, 
இப்‌ பொருள்‌ எல்லாம்‌ உமககு மருள்‌ கெட சகெளிவ௫ ௮ கென - இப்பொருள்களெ 
ல்லாம்‌ உங்களுக்கு ௮றியரமை நீ௰க விளல்கக்கடவசென்று, அருள்‌ பழுத்தால்‌ 
அன்ன தேசிகன-௮௬ள கனிஈசாலொச்த திருவுருவததையடைய தேக௫ிகர்‌, இனைய 
வழி வழா மாதவர்‌ புறததை அருள்‌ கையால்‌ தடவி இலிஙகத்துள்‌ புகுர்தான்‌ 
(கூறிய) இம்மார்க்சத்தினின்‌௮ஞ்‌ சிறி தம்‌ வமுவாத கண்ணுவர்‌ முதலிய முணிவர்‌ 
சளுடைய முதுகைச்‌ கருணையோடு தம.த திருக்கரத்தால்‌ தடவிச்‌ ஏவலில்க மூர்த்‌ 
இியள்‌ கரர்தரறுளிஞர்‌, 

பக்குவர்க்குப்‌ பிராரச்தவரதனையை ஒழித்தற்குச்செய்யுக்‌ தீக்கையரதலால்‌ 
மாதவர்புறததை யருட்கையாற்றடவி எனருர்‌, (௪௨) 


வேதத்துக்குப்‌ பொருளருளிச செய்தபடலம்‌ முற்றிற்று. 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௧௯௩. 


பதினேழாவது. 
ப. ௦ ல ௨ 
மாண்க்கம்விறுறபடலம்‌, 
க ணன்‌ ச: வ வடடல அன அ க க்‌ 
கலிகிலைத தறை, 

சுகக்தவார்பொழின்மதுரையெம்பிசான்றன துணைத்தா 
ஞூகந்்‌தவாவறுகண்ணுவமுனிமுகலோ.து 
மகந்தவாதபேபன்பருக்கருமறைப்பொருளைப்‌ 
பகர்க்தவாறிதுமாணிக்கம்பகாச்தவாபகர்வாம்‌, 

(இ-ள்‌.) சுகந்தம்‌ வார்‌ பொழில்‌ மஜுரை எம்‌ பிரான்‌ தன துணைத்தாள்‌ ௨௪ 
க்‌. ௮ - ஈல்ல வசசமிச்ச சோலைசூழ்க்த மதுமாயிலெமழுச்தருளிய சோமசுந்தரக்கடவு 
ஞடைய இரண்டுதிருவடிகளையும்‌ விரும்பி, ௮வா ௮.று கண்ணுவ முனி முதல்‌ ஓதும்‌- 
ஆசையொழிக்த சண்னுவமுனிவர்‌ முதலாகச்‌ கூறும்‌, ௮சம்‌ தவாத பேர்‌ ௮ன்பரு 


௫௨௮ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ச்கு - மனத்தினின்று நீவ்சாத பெறிய ௮ன்பினையுடைய முனிவர்களுக்கு, அருமறை 
ப்‌ பொருளை பகர்ச்த று இத - அரிய வேதத்தின பொருளைக்‌ கூறிய இருவிளையா 
டல்‌ இததிருவிளையாடல்‌, மாணிக்கம்‌ பகர்ர்த ஆறு பசாவாம்‌ - மாணிசசமவிறற இ 
ரூவிளையாடலை இனிக கூ௮வாம, 
தீவாத என்லும எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ பகுதி தா என முதல்‌ குறு 
கின்றத, (௧) 
அன்னகாள்வயின்விரபாண்டியற்கணங்கனைய 
மின்னனாருளைம்போகமும்விளைசிலமனைய 
பொன்னனார்பெறுகாளையரைங்கணைப்புத்தே 
ளென்னவிறிஞர்வான்பயிர்க்கெழுகளையென்ன, 


(இ-ள்‌.) ௮ன்ன காள்‌ வயின்‌ - ௮ச்காளில்‌, வீரபாண்டியற்கு அணங்கு அனை 
ய மின ௮ன்னாருள்‌ - வீரபாண்டியலுககுக்‌ கொல்லிபமபாவையை யொத்த இிழததி 
யருள்‌, ஐம போகமும்‌ விளை நிலம்‌ ௮னைய பொன்‌ ௮ன்ஞா பெறு காளையர்‌ - ஐது 
போகக்களும்‌ விளைசற தரிய காமக்செததியா பெற்ற புததிரர்கள்‌, வான்‌ பயிரக்கு 
எழு களை என்ன - பெருமபடன்றரும்‌ பயிர்ச்கு இடையூராக மேலெமுநதேரங்குவ்‌ ௧ 
ளை யைப்போலவும, ஐங்‌ சணைப்‌ புதசேள்‌ எனன - பஞ்சபாணங்களை யேந்திய மன்‌ 
மதனைப்போலவும்‌, வீறிஞர்‌ - ஒங்கினார்கள்‌, 

கோடாசசெஙகோல்‌ என்றாறபோல ௮ணங்கனைய மினனனார்‌ எனறசனுள்‌ 
மின்னளார்‌ விசேடியமாகநின்ற ற, மினனன்னார்மின்னலையொரசதவர்கள்‌. பொன்ன 
ன்ஞார்‌ இலச்குமியையொச்தவர்கள்‌, ஐம்‌ போகம்‌ கணட கேட்டு உணடு உயிரது 
ப்பரிசிசதலாகிய ஐமபுலன்களால நுகரும போகங்கள்‌. ஏனை விளைநிலங்கள்‌ முப்‌ 
போகங்களைத்‌ தருவன இப்பெண்கள்‌ ஐம்போசங்களைத்‌ சருபவர்‌ என்பா ஜமபோக 
மும விளைநிலமனையமின்னஞார்‌ என்றார்‌, (௨) 


பின்னரும்பெறற்குமானைப்பெறுவதுகருஇ 

மன்னனு தகுலததேவியுகயற்கணிமணாளன்‌ 
றன்னைகோகூயடடமிசதுரததசிமதிவார 
மின்னகோன்புசகோற்றமுழமுருவாரிறைவனின்னருளால்‌. 


(இ-ள்‌.) பின அரும்‌ பெறல்‌ குமரனை பெறு வத க௫தி- பின்பு பெறுதற்ச 
ரிய புசதிரளைப்‌ பெறக்சருதி, மனனனும குலத தேவியும்‌ கடல்‌ கண்ணீ மணன்‌ 
தன்னை கோககி - வீரபாணடியலும்‌ அவனகுலமா௫ம்‌ சோமசுந்தரக்கடவுளைகோக 
௪, அட்டமி சழர்சசடி மதிவரரம இனன சோள்பு கோறறு ஓமுகுவார்‌ - அட்டமி 
சோனபு சழர்த்தசிரோனபு சோமவாரகோன்பு ஆகிய இஈகோனபுகளை கோறறு 6 
டப்பாராமிஞர்‌, இறைவன்‌ இச ௮ருளால-௮ச்சோமசகதரககடவுனின இனியதிரு 
வருளால்‌, 

அட்டமி திதிகளுள்‌ சிவபெருமாலுக்கதரிய விரசதிதி, சதர்தத மாதந்தோ 
௮ம்‌ வருஞ்‌ சிவனிரா இவைபஞ்சபருவமங்களுளடக்கினவை, சோமவாரம்‌ வாரங்க 
ஞள்‌ செவபெருமானுக்குரியல்‌ ரதவாரம்‌. ்‌ (௩) 


இிறிதுகாள்க,நிந்தகன்றபின்கங்கையிற்கிறக த 
மறுவிலாவடமீன்புரைகற்பினாள்‌ வயிற்றிற்‌ 


மாணிக்கம்விற்றபட லம்‌, ௫௨௯ 


குமியவாலவித்தங்குசம்போன்றொருகுமச 
னவிறையுகீருலகருட்குடைகிழற்றவந்துதி் தான்‌. 

(இ-ள்‌.) சிறிது காள்‌ கழிக,த ௮சன்றபின்‌ - சிலராள்சென்று நீம்னெபின்‌, 
சம்சையில 8றஈ,7 மறுவு இல்லா வட மீன்‌ புரை சற்பினாள்‌ வயிற்றில்‌ - கங்கையி 
ஓம்‌ டுனிதமாகிய குற்றமில்லாச ௮ர௬ஈததியையொத்த அற்பினையுடைய வீரபாண்‌ 
ஓ.யன்‌ மனைவியின்‌ வயிழ்றில, குறிய ஐல வித்து ஆங்குரம போன்று - (ஈகத்தாற்ட 
ள்ளியெடுககும்‌) சிறிய அளவினை யுடைய இலலிததினின்றுக்தோன்றிய முளையைப்‌ 
போல, ஒரு குமரன்‌ நிறையும்‌ நீர உலகு அருள குடை நிழற்ற வர்று உதித்தான்‌- 
ஒருபுத்திரன்‌ சிறைகச மீரமயமாகி.ப (சடலகுழகத) உலகத்திற்குத்‌ (தனத) கருணை 
யே வெள்ளிய வட்டக்குடையாசக கிழலசெ.ப்பவரனு அவதரித்தான்‌. 

கங்கை எல்லாபபொருள்களையும்‌ மிசச புனிதமாக்கும்‌ தீர்த்தமாதலால்‌ ௮.2 
னிஐு மேம௦படட புனிதமூடைமை போதா நிறறலால இன்‌ உருபு உறழ்‌ பொருவு 
பொருட்டு, இறிய ஆலவிததினினஐ தோன்றிய ௮ங்குரம்‌ பலசாகைகளாகப்‌ பரம்து 
பல இயங்யெற்பொருள்களுககு தண்ணிய நிழல்‌ ௨௮ கொடிய வெப்பத்தைப்‌ போ 
ககுதல்போலத்‌ தன்குடைக£ழ வாழுங குடிசஞககுப்‌ பகைவெப்பொழிச்துத்‌ தண்‌ 
மைதருதல்‌ தோன்றக குடைநிழறறவ௩ துதிததான என்பழு தோன்ற கிறறலால்‌ 
குமிப்பணி, (௪) 

௮.ச்தனிசசிறுகுமரறுக்ககங்களிசிறப்ப 

மெய்தத நான மூறைசாதகவினைமுதலயினையும்‌ 
வைத்தனான்‌பொலிவெயதுகாண்மனனவலூற் வக்‌ 
தொததகரள்வரவேடடைபுககுழுவைகோடபடடான்‌. 

(இ-௭.) ௮ தனி சற குமரறுககு - ௮ஈத வொப்பில்லாத இளம்குமரலுக்கு, 
௮கம்‌ சளி றபப மெயத்த நூல முறை சாதக வினை முதல்‌ வினையும்‌ வைத்து- மன 
ங்சளிகூர உணமையரகிய வேதழூல்முறையே சாதகனம முதலிய இரியைகளையஞ்‌ 
செயதுமுடிசச, ௮ன்னான பொலிவு எயறு நாள - (கரளுக்குசாள) அப்புத்திரன்‌ 
வளாகதுவருங்காலையில, மனனவன்‌ ஊழ வாது ஓத்த சாள்‌ வர - மீரபாண்டு. 
யன போகூழ்‌ கூடிவருங்காலமவர, வேட்டை புககு உமுவை கொட்பட்டான -வே 
ட்டைமேறசென்று புலியால்‌ விமுகசப்பட்டான 

சரதகனமமுதலிய இரியைகளை எனறறு உக்கரகுமாரர்‌ திருவவதாரப்‌ படல்‌ 
ததிற்காணச, டைத செயவெனெசசததிரிபு, வலிமினமையா ஓமுவைகோட்ப, 
டான அல்லன எனபா£ ஊழமவ$தொததநாளவர என்றா, (௫) 

வேங்கைவாயபமிம்னவன்விண்விருகதாக 

வாஙகு நான்மருயகமக்கரமார்பெறிஈதாரக 
தாஙகுகொங்கைசாந்தழிஈ மிடததடஙகண்முத்திறப்ப 
வேஙகமாதர்பொன்னகருளாாயாவருமிரங்க, 

(இ-ள்‌) வேங்கை வாய்‌ படு மீனவன்‌ 9ண விரு. ஓக - வேங்கைவாயிற்‌ 
பட்ட கீரபாண்டியன்‌ லீரசுவர்ச்கத்டுற்கு (ஜா) விரு5௧7௪௪ செல்லுதலாரல்‌,வாககு 
நூல்‌ மருங்கு இற - ஒ௫யும்‌ நாலிழையையொசத இடை முதியும்படி, சரம்‌ மார்பு 
எதிஈத - (தமத) சைகளால்‌ மார்படிதத, ஆரச்‌ தஙக சொங்கை சாராது அழிகதி 


ட - முத்தா ரத்தைச்‌ சமாத தனங்களிறறிமீரகத கலவைச்சார்தழிய, தடம்‌ கண்‌ 
ள்ள 


(௩0 இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


முத்த இறைப்ப - விசாலித்தசண்கள்‌ நீர்சிக்த, மாதர்‌ ஏங்க - கூலமாது முதலிய 
காமக்கிழத்தியர்‌ வருர்தவும்‌, பொன ஈகர்‌ உள்ளார்‌ யாவரும்‌ இரம்க-இலக்குமி(வ9 
க்கும்‌) மதுரைஈகரிலுள்ளோர்‌ யாவரும்‌ வருர்தவும்‌. 
பொன்னகருளார்‌ யாவரும்‌ இரங்க என்பதறகு - இம்மரதரழுங்குதலைசோக்‌ 
இ விண்ணுலகிலுள்ளார்‌ யாவரும்‌ வருந்த எனப்‌ பொருள்‌ கூறுதலஓும ஒனறு, (௬) 
மற்றவேலைகாமக்கிழ த்தியபெறுமைந்த 
ழற்றகேோக்கியிதமையமென்றானைமாவாதி 
யுறதபல்பிறபொருணிதியொண்கலனோடுய்‌ 
கொழற்றமெளலியுங்கவர்ச்கனர்சொண்டுபோயமறைந்தார்‌. 
(இ-ள்‌.) மறற வேலை - அவ்வாறு யாவரும்‌ வருந்துங்‌ காலையில்‌, சாமக்கிழ 
ததியர்‌ பெறும்‌ மைந்தர்‌ ௮றறம நோக்கி - காமகடிழதயர்கள்‌ பெற்ற பிளளைகள 
௮ச்சமயம்நோச்ச, ஈறு அமையம்‌ என்ற - 3 ஐமான ஈல்லசமயமெனறு, அனை மா 
ஆதி உற்ற பல்‌ பிற பொருள்‌ நிதி தண கலன்‌ கொற, ம மெளலியும்‌ சவார்தனாகொ 
ஊடு போய்‌ மறைர்தரா - இனை குரை மூதலாகவுளள ஏளைப்பொருள்களும்‌ திர 
வியமும்‌ ஒள்ளிய ஆபரணமும வெற்றியையடைய இரிடமும்‌ (நய இவைகளைக்‌) 
கொள்ளைகொணடுபோ யொளிததராகள, (௪) 


ம்ன்னனுணையாமொழுகியமநஇரக்கிழவர்‌ 
மினனுவேலிளயகுமரனைககொண்டுவிண்ணடைக்த 
தென்னாகோமகறூறுதியிறசெய்வினைகிரப்பி 
யன்னகாதலற்கணிமுடி ரூடடுவரனமைக்கார்‌, 

(இ-ள்‌.) மன்னன்‌ அணை ஆறு ஒமூகய மர்திரக கிழவர்‌ - வீரபாண்டியன்‌ 
ஆணைவழிச்சென்ற சமதிமுதலிய மர்திரிமாகள்‌, மின்னு வேல்‌ இளம குமரனைக்‌ 
கொண்டு- மின்னல்போல மிளஙகாகின்ற சேலையேரதிய பு,ச்திரனைக்கொண்டு, வி 
ண்‌ ௮டை£த தென்னர்‌ கோமகற்கு இறுதியில்‌ செய்‌ வினை கிரப்பி- விண்ணுலகடை, 
&ீ.ஈ வீரபாண்டியனுக்கு இறுதி.பிற செயயவேண்டிய ௮கஇயேட்டிமுசலிய கடன்ச 
ளச்செய்தமுடிச் த, அனன காதலறகு ௮௭3 மூடி ரூட்டுவான்‌ அமைரஈதா£ - ப்‌ 
புதனுக்கு மகுடஞ்சூட்ட யத்தனிததார்கள்‌. 

உலகலையாது சாததறபொருட்டு ஆதலால்‌ முடிரூட்டுவா னமைர்தார்‌ என்‌ 
ரர்‌. (௮) 

காடிப்பொன்னறைபுகுஈ்தனர்கவமணிமகுடம்‌ 
தேடிக்கண்டிலர்கிகிிலகண்டிலர்திகைத்து 

வாடி சசிந்ரைகோயுழந்திவைமாற்றலர்கூடடுண்‌ 
டோடிப்போயினவாகுமென்றுணர்ந்திஅுகினை வார்‌, 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ அறை புகுந்தனர்‌ நாடி - கருவூல,தில்‌ புகுர்து ஆராய்க, 
நவ மணி மகுடம்‌ தேடி கணடிலர்‌ - ஒன்பதிரத்தினங்கபய, முததிய ிரீடத்தைச்‌ தே 
உக்சாணுது, லெ நிதி சண்டிலர்‌ - ௮ரியவிலையுள்ள ல ஆபரணங்களையு காணாது, 
திகைத்‌.து வாடி சிர்தை கோய்‌ உழந்து-மயங்கி வாடி மனம்‌ வருர்தி, இவை மாற்ற 
லர்‌ கூட்ண்டு ஒடிப்போயின ஐகும்‌-இவைகள்‌ பகைவர்‌ கொள்ளையாடிக்‌ கைசக்சொ 

ஊடபோயினகாகும்‌, என்று உணர்க்து - என்றாராய்ச்‌ 2, இது நினைலார்‌ - இதனை 
உ லோடுக்கின்றார்கள்‌, 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டு௩௧ 


இவை போயினவாகும்‌ எனச்செயப்புடுபொருளை வினைமுதல்போல வைச்து 
வினைமுதல்‌ வினையேற்றிச்‌ கூ.தினமையால்‌ கருமகருத்தா, புகுந்தனர்‌, கண்டிலர்‌ 
வினைமுற்றுகள்‌ எச்சங்களாப்‌ நின்றன. (௯) 

வேறுமாமுடிசெய்‌துமாலென்னிஷனோவிலைமிக்‌ 
கேறுமாமணியிலையரசிருக்கையின்றின்றேற்‌ 
நேறுநீருலகஉூயுமென்செய்வதிஙகென்னா 
வாறுசேர்சடையாரருஎசாண்டுமென்றமைச்சர்‌, 

(இ-ள்‌,) வேறு மாமுடி. செயதும்‌ எள்னினோ - வேறே விலைமிக்க சரீடத்‌ 
தைச செயதுமுடிப்போமென்று கருஇினாலோ, விலைமிககு ஏ.றுமாமணி இல்லை-அள 
வறுத்தறசரிய வில்யுள்ள பெரிய இரசதினம்சள சம்பாலீல்லை, ௮7௬ இருககை 
இன்ற-(எப்போத மருடமில்லையோ) அப்போது அரசிருககையுமில்லை, இன்றேல்‌ 
தேறு நீர்‌ உலகு அலையும்‌ - அரசிவலையாகில்‌ தெளிஈசகடல்ரூ.௦5த உலகுவருர்றும்‌, 
இங்கு என செய்வது எளளு - இங்கு (ஈம்மால்‌) செய்‌றமுடிப்பத என்னவென்று 
கருதி, ஆறு சோ சடையார்‌ ௮ருள காண்டும என்று ௮மைச்சர்‌-கள்சையையணிர்ச 
சடையையுடைய பெருமாஞா இருவருளைச்காண்போமென்று மட்டிரிமார்கள்‌. 

கம்மாலாவ,து ஒன்றுமிபலையென்று கருதினார்‌ என்பார்‌ இங்கென்செய்வது 
என்ருர்‌, (௧௦) 

கராசெயாப்பெருங்கவலைசூமமனக்கராய்க்கறய்கு 
முரசுகண்படாக்கடிமனைமுற்றகீத்தருமை 
யரசிளக்கனிக்கொழுக்இனைக்கொண்டுபோயம்பொன்‌ 
வசைசெய்கோபுரவாயின்முன்‌ வருகுவார்வருமுன்‌,. 

(இ-ள்‌.) சரை செயா பெரும கவவைசூம்‌ மனச்சராய - ௮அளவுசெய்தற்கரிய 
மிச்ச தன்பநிறைர்த மனக்சையுடையவராய்‌, கறங்கும்‌ மாரக சண்படா சடி.மனை 
(ஐறம நீத்து - ஒலிக்குமுரசஙகணடுயிலாத காரவல்பூண்ட அ. ரசன்கோயிலின்‌ மூ 
றற ததினின்றும்‌ நீங்கு, அருமை தனி ௮ரசு இளம்‌ கொழுர்தினை கொண்டுபோய்‌- 
அடைதற்கரிய வொப்பில்லாக அ௮ரசகுமாரனைச்கொண்டுசென்று, ௮ம்‌ பொன்‌ 
வரை செய கோபுர£வாயில்‌ முன்‌ வருகுவார்‌ - அழகிய மசமேருமலையைச்‌ கோபுர 
மாகச்‌ செய்துவைத்தா லொசத கோபுரத்தின்‌ வாயிலின்‌ முன்்‌௨. நதொடங்கினார்‌ 
கள்‌, வருமுன்‌ - ௮வர்களவருதற்றாமுன, (௪௧) 

எற்றதும்புகோவணவுடையிடம்படப்பிறங்கத்‌ 
துற்றபல்கதிர்மணிப்பொதிசுவன்மிசைத்‌தாங்க 
மற்றடம்புபவரமைமிசைவரம்பிலாவிலைகள்‌ 
பெற்றவங்கதகம்பரிதியிற்பேர்ச்‌ துபேர்க்‌ திமைப்ப. 

(இ-ள்‌.) எல்‌ தம்பு சோவண உடை இ.௨ம்பட பிறஙக - ஒளிமிச்ச கோவ 
ணமாகசப்போகயெ ஆடையானது இடப்பாற்படவிளங்சவும்‌, தறற பல்‌ கதாமணி 
பொதி சுவல்‌ மிசை தாக்க - நெருக்க பலவகைப்பட்ட இரண ம்தையுடைய இர 
தீதினப்பொதியான௫ பிடரினமேறறொங்கெயசையவும்‌, மல தடம புய வரைமிசை 
வரம்பு இல்லா விலைகள்‌ பெற்ற ௮ஙகதம- மறபோர்செய்யும்‌ பெரியபுயமாயெ மலை 
யின்மேல்‌ அளவில்லாத விலைபெற்ற வசகுவலயமான ஐ, பரிதியின்‌ பேர்ந்து பேர்‌ 
௪௮ இமைப்ப - சூரியனைப்போல விட்டு லிட்டு ஒளிகீசவும்‌, 


௫௩௨ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


வ.ரம்பில்லாத செல்வப்பெருச்சன்‌ மிகுதிசோன்ற வரம்பிலாவிலைசள்பெற்‌ 
றவர்சதம்‌ பரிதியிஸிமைப்ப எனருர்‌. பேர்க்து பேர்ர்து - மிகுதிபபொருளில்வா்‌த 
அடுக்குத்தொடர்‌, (௧௨) 

மக்‌இரப்புரிநால,.துவலம்படப்பிறழ 
விந்துரத்திருவில்லெனவாசமார்பிலங்கச்‌ 
சுந்தரக்குழைகுண்டலந்தோள்புரண்டாடத்‌ 
தந்திரத்தருமறைகளிதாணிலந்தோய, 

(இ-ள்‌.) மர்திரம்‌ புரிநா லத வலமபட பிறழ - மகதிரவிதி யமைந்த உப 
வீதமான வலப்பாற்படப்‌ புரணடுவிளங்கவும, இரு இகதிர வில்‌ என ஆரம மா 
ர்பு இலங்க- பொலிவமைகந்த இர்திரசனுவைப்போல இரச தனமாலைகள்‌ மார்பில 
விளங்கவும்‌, சுந்தரம்‌ குழை குண்டலம-௮௦கமைஈத சஙககுண்டலமணிஈத (காதி 
லணிர்த இரத்தினம்பதிதத) குணடலமான, சோள பாண்டு ஆட - தோளின 
மேல்‌ புரண்டாடவும்‌,தர்திரத்து ௮ருமறை களிதாள்‌ நிலம்‌ தோய - சலை்களமைஈத 
௮ரியவேதங்கள்‌ (ஈம) சளிக்கும திருவடிகள்‌ நிலவுலவனமேறறஜொயவும்‌, 

குழைசங்கம்‌ ௮துதானியாகுபெயராய்க்‌ காதையுணர்ற்திகின்‌௧. (௧௩) 

சலிவிருத்தம்‌, 
பொன்னவிர்க்திலலகுகோபுர முன்போனறுவார 
மூன்னவா.நுனிய/கூர்முன்னநீக்பயெ 
தென்னவர்குலப்பெருகதெயவமாகய 
மன்னவாவணிகராய்லர்‌ துதோன்றினார்‌. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ ௮விர்ர்‌து இலங்கு கோபுரமுன போ.துவார்‌ முள - பொன்‌ 
ஞற்செய்து விளங்கும்‌ இருக்கோபுர வாயிலின்முன்வரும்‌ மரதிரிமுதலியோர்க்கு 
முன்‌, ௮வர்‌ துனிவு கூர்‌ முன்னம்‌ நீச்டிய - ௮வாகளுடைய வருத்தமிக்க மனக்கு 
றிப்பைநீக்ச, தென்னவர்‌ குலம்‌ பெரும தெய்வமாகிய - பாணடியா குலததிறகு 
மூதற்றெய்வமாயெ, மன்னவா வணிகராய்‌ வக ததோன்றினார்‌ - சவுஈதரபாணடி 
யர்‌ வசியகுலரிகாமணியாய்வக.ர தோனறியருளிஞா 

இலவபெருமாலுக்குப்‌ பாண்டியர்‌ வழிவழிச்‌ சொத்தடிமையாயுள்ளார்‌ ௮௪ 
ல்ரல்‌ தென்னவர்குலப்‌ பெருந்தெய்வமாகிய என்ரூர்‌, (௪௪) 

வந்தவசெதிர்வருவாரைமம்மர்கொள 
சிந்தையராய்வருசெய்தியாதென 
மூந்தைபயில்விளைவெலாமுறையிற்கூயினார்க்‌ 
கெக்தையாம்வணிகனீதியம்புமாலரோ, 

(இ-ள்‌,) வ£தவர்‌ எதிர்‌ ௨ருவரரை - வசியருலசிரோஷ்‌.. ராப்வர்‌.ச பெருமா 
ஞர்‌ தம்முன்வரும்‌ மச்திரிமுகலரபினோரை (கோக்கயெருளி) மம்மர்‌ கொள்‌ சிச்சை 
யரரய்‌ வரு செய்தி யாது என - மயஙயெமனமுடையவராய்‌ நீர்வரும்செய்தி 
யாதென்றுவினவ, முச்தையில்‌ விளைவு எல்லாம்‌ முறையிற்‌ கூறினார்க்கு-மூன டக்‌ 
தசெய்திகளை'எல்லாம்‌ முறையாகத தொகுத்‌.துச்சொல்லிய மகதிரிமுசலியோருச்கு, 
எந்தையாம்‌ வணிகன்‌ ஈ௮ இயம்பும - என்தர்தையாயெ வணிகர்பெருமானார்‌ இத 
னைக்கூறன்றார்‌, 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌, ௫௩௩ 


மனத்தாார்ச்சியை மெய்ப்பாடடாலறிஈசனராசலால்‌ மம்மர்‌ கொள்சிந்தை 
ய.ராய்‌ வருசெய்தியாசென என்ற வினவினா, மெம்பபாடாவன உடல்வாடல்‌, மூ 
சங்கருகல்‌, தளர்சடைமுதலியன, (௧௫) 

என்படசெய்துின்றாகளென்வயி 
ஜென்பதுமணிகளுமுளளவாலவை 
பொன்பதஇனாயிரங்கோடிபோனதென 
றன்புமமணியெலாமடைவிறகாடடுலாா, 

(இ-ள்‌.) என படர்‌ எப இன்றிரகள்‌ - (இரததினம்‌ இல்லையென்‌௮ு) ஏன்‌ 
ன்பப்படுகின்றாகள, என உயின்‌ ஒன்பது மணிகளும உள்ள - என்னிடதஇல 
நவமணிகளுமுளாளள, வை பதிறாயிரசகோடி. பொனபோனது எனறு-௮5த இர 
சீ.தினங்கள பதினாபிரஙகோடி பொனவிலையளவுசென்றள என்று, அன்பு ௨2 மணி 
எலலாம்‌ அடைவில்‌ காடடுவார - (தவாசளமேல) ஐனபுமிக இரகதினங்களையெல 
லாம முறையாககசாட்டதசொடகடுஷா, 

மணிகளுட்டுல இருககின்‌ ௮வாகள குறைபரடொழியாதாகலால்‌ எனப... 
செய்‌.துனறீ£க ளெனவயின - உனபதமணிகளு முள எனவும்‌, சிறுவிலைமணிச 
ளாயின்‌ மகுடததுகரு ௮மையர ஐசலால பொனபதிறாபிரஙகோழி, போனதென்று 
எனவும்கூறிரூர்‌, (௪௬) 

இருக்கனாக௰ழ்ச்திரைகோகயிட்டதோர்‌ 
கருகதுகெடுவுமிஈதிராஇிஈரவல 
ரருகதிரையெடடினுமடைவிமசெம்மணி 
பெருக்கண்ழமுத்தாதியெண்மணியுமபெயதரோ, 

(இ-ள.) மதஇரை நோக்கி இருரதனா -8£ழ்த்தசைகசோக்டியிருச்து, இட்‌ 
ட ஒர்‌ கரும துலெ ஈடுவும்‌ - பரப்பிப கம்பலத்தின்‌ மசதியிலும்‌, இந்திராதிகாவ 
லா ௮ரம இசை எட்டினும்‌ - இகஇரன்முசலிய இக்குப்பாலகர்‌ வரிக்கும்‌ செல்லு த 
றிகரிய எட்டுத்திக்கிலும, அடைவில - முறையாச, செம்மணி- பறுமராகமென்னும 
இரததினத்தையும்‌, பெரும தணமுச௫ அதி எணமணியம பெய த-பெரியகுளிர்சத 
முததரமுதலிய எட்டுவகை இரததினசளையமலை 2. 

கம்பலத்தின்‌ ஈடிவில்‌ பதமராசததையும, ௮சனைச்சு, . எட்டுத்திககிலும்‌ 

முத்துமுதலிய எண்வகை டுரத்தினங்களையம வை தநாரெனப பொருள்கொளக, 
மணிவிலைபகாவோர்‌ கமபலததைப்பரபபிக்‌ கழ்‌ சதிசைகோக$ூயிருததல்‌ மரபாதரை 
ல்‌ இருந்தனர்‌ ம? இசைமசோககி மிட்டதேரகருகறலுகில்‌ எனமுா£, (௧௭) 

இமமணிவலனுடற்சின்னமென்னவக்‌ 

கைம்மறிகரக்கவா கூமக்சறற நூற்‌ 

செமமதியமைசசரசசெமமலயாரவன்‌ 

மெய்ம்மணியாயதென்விளமபுகென்னவே. 


(இ-ள்‌,) இம்மணி வலன்‌ உடல்‌ சின்னம என்ன ௮ கை மி கரர்தவர்‌ கூற- 
இர்தரத்தினங்கள்‌ வலாசுரனுடைய வுடமபிலுள்ள உறுப்பிபபேதங்களெனது கை 
யிலேச்திய மானை யொளித்துவச்த ௮வவணிகர்பெருமானார்‌ கூதியருள, நூல்‌ கற்ற 
செம்ம அமைச்சர்‌-மறு நால்முதலியவற்‌ றச்‌ கற்றுணர்கத நுண்ணியவறிவமைர்த 
சுமதிமுதலிய மந்திரிகள்‌, ௮ செம்மல்‌ யார்‌ - அவ்வலன்‌ ஏன்பவன்யார்‌, ௮வன்‌ 


௫௩௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மெய்‌ மணிபாய.அு என்‌ - அவனுடைய வுடம்பிலுள்ள உறுப்புகள்‌ இரத்தினம்சள்‌ 
ஆனவகையாது, விளமபுச என்ன - கூறககடவீரொனு குறையீரப்ப, (௪௮) 


மேவரும்வலனெனுமவுணன்மேலைகாண்‌ 
மூவரின்விளங்கெயமுககண்மூர்த்திசெஞ 

சேவடியருசசனைத்தவத்த்செய்தியால்‌ 
யாவதுவேண்டுமென்றிறைவன்கூறலும்‌, 


(இ-ள்‌.) மேவரும்‌ வலன்‌ எனும்‌ ௮வுணன்‌ - பசைவரடைம்து போர்செய்த 
ற்கரிய வலன என்னும்‌ ௮சுரன்‌, மேலை காள்‌ - மூனனாளில்‌, மூவரின்‌ விளங்கிய முச்‌ 
கண்‌ மூர்சஇ- உலகு சிருட்டி. இட சங்காரப்பட்டுவரு2றகு ஏ.ஐவாகத இரிஞூர்த்தி 
களின்‌ வடிவமாய்‌ விளங்கிய இரிரேத்தரயசளுடைய சிெவபெருமானாருடைய, செம்‌ 
சேவடி. அருச்சனை தவச்தின்‌ செய்தியால்‌ - செவச்தஇிருவடியில்‌ அருச்சனையாபெ 
தீவத்சைச்செய்‌.தவசதமையால்‌, இறைவன்‌ - ௮ச்சிவபெருமானார்‌, யால.ுு பேண்‌ 
டும்‌ எனறு கூறலும்‌ - என்னவேண்டுமெனறு கூறியருள. 

மூவரின்‌ விளஙயெ என்பதறகுப்‌ பிரமன்‌ மூதலிய மூவரினு மேம்பட்டு விள 
ங்கிய எனப்‌ பொருள்‌ கொளளுஈலும ஒனறு, அருச்சனை கரயிகதவத துள்‌ அடங்‌ 
குதலால்‌ அருச்சளைத்தவததின்‌ என்மூா. (௧௯) 


காழ்ந்துகின்‌பியம்பும்யான்சமரில்யாரினும்‌ 
போழ்ந்திறவாவரம்புசி கியூ 0 வினை 
சூழ்ச்‌திறந்தாலென்டெய்துறந்‌ தமாந்தரும்‌ 
விீழ்ந்திட கவமணியாகலவேணடுமால, 


(௫-ள்‌.) தாழ்க்‌,த கின்று இயம்பும்‌ - பணிச்‌ தரின்று கூறுவான்‌, யான சம 
ரில்‌ யாரிலும்‌ போழந்து இறவா வரம்‌ புரிதி-பான்‌ போரில்‌ எவராலும்‌ பிளவுபட்டு 
இதச்காதவரச்‌ சருவாய, ஊழ்வினை சூழஈது இறஈதால்‌ - போகூழகெருககால்‌ (ஒரு 
போத) இறப்பிலும்‌, என்‌ மெய்‌ துற மாச்கரும வீழஈதிட - என்னுடலைச்சிதைத்‌ 
தீவீரரும்‌ விரும்ப, ஈ௨மணி யாதல்‌ வேணடும்‌ - (என ௨_லின உறுப்புகள்‌) ஒனபது 
வகை இரததினங்களாகவேண்டும்‌, 

சூழ்ச்‌,த சாரணப்பொருளில்வகத இறர்‌தகாலவினையெச்சம்‌ ஆதலால்‌ நெரு 
கசால்‌ எனப்பொருள்கொண்டாம, என்னைவென்றோ ரடையம்‌ பெருஞ்செல்வப்பேரு 
௪ என்னுமுபபுகள்‌ பயனபடவேணடும்‌ என்பான்‌ என்மெயதுறந்தமாநதரும்‌ லீழ்ச்தி 
ட ஈவமணியாதல்‌ வேணடமமொல்‌ எனக்கூதினான. (௨௦) 

என்றுவேண்டலும்வரமீசனல்கினா 
னன்றுபோயமாகுறித்தமரா்கோனொடு 
சென்றுபோராழ்றலுக்தேவாகோனெதிர்‌ 
நின்றுபோசாற்றலனீங்கிப்போயினான்‌. 

(இ-ள்‌.) என்ற வரம்‌ வேண்டலும்‌ - என்றுவரம்‌ பேண்ட, ஈசன்‌ சல்ட 
ளன்‌ - சிவபெருமானார்‌ (அவ்வாறே) தசதருளிஞர்‌, அன்றே அமர்குறித்து போய்‌- 
அப்பொழுதே போர்குறித்தச்சென்று, அமரர்‌ கோனொடு சென்று போர்‌ ஆறற 
அம்‌, இர்தானோடெதிர்த்துப்‌ போர்செய்ய, தேவர்‌ கேரன்‌ எ௭௮ர்‌ கின்று போர்‌ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌, ௫௩௫ 


ஆற்றலன்‌ நீங்‌ போயினான்‌-௮வ்விர்திரன்‌ எஇர்நின்றுபோர்செய்யவன்‌ மையின்றிப்‌ 
புறம்கொடுத்‌ ச்சென்ரான்‌., 

அவன்பூ௫ித்‌.ஐ வரம்பெற்றது இர்‌சரன்முதலியோரை வெல்றுதல்குதித்சே 
யாதலால்‌ ௮ன்றுபோயமர்சூறித்‌ தமராசகோனொடுசென்றுபோராற்றலும்‌ எனக்கூறி 
னார்‌, ௮ன்‌.று என்பதன்‌ இ.றுதியில்‌ பிரிநிலை ஏசாரஈதொகுத்தல்‌, (௨௧) 

தோற்றவானாட வன்‌மீண்டுசூற்க்‌௧ம 
சாற்றினும்வெல்லரிதழிவிலாவர 
மேற்றவனாதலாலிவனைசரூழ்சஏயொம்‌ 
கூற்றிஞாரோற்.றுகல்குறிபபென்றுன்னியே, 

(இ-ள்‌,) தோற்ற வரன சாடவன மீண்டு சூழ்ந்து - தோல்வியுற்ற இந்திர 
ன்மீள வாலோிதத, அழிவு இல்லா வாம ஒறறவன்‌ ஆதலால்‌ - அழியாதவரத்‌ 
தைச்‌ சிவபெருமானிடகதபபெறறவன்‌ ௮கையால, அமர்‌ அறிறினும்‌ வெல்‌ ரி.2- 
(எதாததுப்‌) போசெய்தாலும்‌ (ஈம்மால) வெற்றிகொள்வது அரிது (கையால) 
சூழ்ச்சியால்‌ இவனை கூறின ஊர்‌ ஏறறுகல குறிப்பு என்று உன்னி - விகயத்தால 
இவவசுரனை இயமலாரில்‌ குடியேறுதல்‌ தச்கதென்றுச௬ 9, (௨௨) 


விடங்கலுழ்படைச்சலனின்றிவிண்ணவ 
சடங்கலுக்கழிடுககொளவடுத்துக்‌கானவ 
மடநுகலைவருகெனகோகவானவக்‌ 
கடஙகலுழ்யானைபோறகரைந்துகூறுவான்‌. 

(இ-ள்‌.) வீடம்‌ கஓழ்‌ படைககலன்‌ இன்றி - விஷத்தைச்‌ சிந்தும்‌ ஆயுதமி 
ல்லாமல்‌, விண்ணவர்‌ ௮டஙகலும சீ இகொள அடுத்து-தேவர்முறறச்‌ (சனனைக்‌) 
குழ்ர் அவரப்‌ (போக்களத்தை) ௮அடைந, தானவ மடஙகலை வருக என-௮௪ ருள்‌ 
ஆண்சிங்கமபோன்ற வலனைப்‌ போர்க்கு வருக என (அறைகூவி) கோகூ- (அவனை) 
பா£தத, கடம்‌ கலுழ்‌ வானவ யானை போல - மததசைச்‌ கெலும்‌ ஐராவதம்போல, 
கரைந்து கூறுவான - நெடுமொழி கூறஇன்றான்‌. 

அறைகூவல்‌ போர்க்கு வாவென்றழை2.கல்‌. நெடுமொழியரன்றனனைப்புச 
ழ்ச்து கூறுங்கூற்று, இ வஞ்சித்ளையுள்‌ அடங்கும்‌, (௨௩) 

விசையகின்றோளவலிவென்றிவிக்கமெத்‌ 
இிசையினுமபரகமவசசாகதிகோகடியுண்‌ 
ணசையமுமகிழ்சசியானலருவேனுனக்‌ 
இசையவேண்டியவரமயாதுகேளென. 


(இ-ள்‌.) விசைய - வெழ்நியையுடையோய்‌, நின்‌ தோள்‌ வலி வென்றி லீக்‌ 
கம்‌ எத்திசையிலும்‌ பரத - உனதுபுயத்தின்‌ வன்‌ மமயும்‌ வெற்றியின பெருக்கமும்‌ 
எர்சதஇசையிலும்பரகின, ௮ச்‌ததிசோச்ச-௮ப்பிரதாபத்தைப்பார்‌த,த,உள்‌ ஈசை 
௮ரா மூழ்ச்சியால்‌ உனக்கு இசைய ஈல்குவேன்‌ - (னத) மனததிலெழுக்சு தசை 
ப்பெருக்கனின்று நீங்காத மடுழ்ச்சியால்‌ உனக்குப்‌ பொருநதுவனவற்றைக்கொடுப்‌ 
பேன்‌, வேண்டிய வரம்‌ யா.து - (உனச்கு என்பால்‌) வேண்டியவரம்யாஜ, கேள்‌ 
என-(௮தனை) கேளாயென்றுகூற. 

யான்‌ பொருத ௮௪ரர்‌ பலருள்ளும்‌ உன்னைப்போலத்‌ தோள்வன்மையையும்‌ 
மெற்றிப்பெருச்சனையும்‌ உடையவர்‌ ஒருவரையுங்கண்டிலேன்‌ என்பான்‌ தோள்வலி 
வென்றி லீக்ச மெத்திசையிலும்‌ பரத என்றான்‌, (௨௪) 


டு௩௭ தஇருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கழி.படுகற்பகநகாடுகாவலோ 
ஜஷெடிபுரைசெவித்துளை நுழையத்தானவ 
னெடியசைபுடைத்துடனிமாச்துகார்படு 
மிடியெனககைத்திகழற்தினையகூறுவான்‌, 
(இ-ள்‌.) கடி. படு கற்பக நரடு சாவலோன்‌ கொடி. உர செவித்துளை நுழை 
ப - வாசமிக்க விண்ணுலகு கரவல்செய்யும்‌ இகதிரன்கூறியவார்த்தை (தனத) இர 
ண்டுசெவிகளின்‌ ,தளைகளிலும்‌ புக, தானவன நெடிய கை புடைத்து - வலாசரன 
(அதிசயிததத்‌ தனத) நீண்டகைகளைச்‌ சொட்டி, உடல்‌ நிமிர்ர்து - சரீரமசோர்தலி 
ளி கிமிரகது, கார்‌ பிம்‌ இடி என ஈகைநத - மேசத்திற்றோனறும்‌ இடியேற்றை 
ப்போல ௮ட்டகாசஞ்செய்து, டுகழ்‌ஈது - அசதியாடி, இனைய கூறுவான்‌ - இததன்‌ 
மையுடையனலவறறைச்‌ சொலலுகின்ருன்‌, 
தனககுத்தோறற இரதிரன கூறியத அவனுக்குப்‌ பெருகாணை விளைத்தலா 
ல்‌ கைபுடைத்‌ தடல கிமிகத காரபடுமிடியென ஈகைதழிசழக இனையகூறுவான்‌ ௭ 
னர்‌, (௨௫) 


௮௮ ரடி.யரடிரியலிருக தம்‌, 


நன்றிதுமொழிக்காயாருககைக்கரீயெனைவெக்கண்ட 
வென்றியுமதனாற்பெறறபுகழுநின்வீறுபாடு 
மின்றுநின்போரிழ்காணப்படடவேயபிசைபோயெயகு 
நினறதேயிதுபோனின்கைவண்மையுமிற்பமன் மோ, 

(இ-ள.) யாரும்‌ ஈகைகக ஈன்‌.று இது மொழிஈதாய - எவருமககைக்க மனப்‌ 
கூசாது இரஈதவார்த்தையைக கூறினாய்‌, மீ எனை வெக கண்ட வெனறியும - நீ என்‌ 
னைப புறங்கணட வெறறியும்‌, அதனால்‌ பெற்ற புகழும்‌ - அவவெறறியாலவகத பிர 
தாபமும, நின வீறு பாடும- இவறரு லெழுகத உனஹு இறுமாபபும, இன்று கின 
போரில்‌ காணப்பட்ட - இபபொமுஅ௮ (எனறுடனிகமசத) உனபோரில்‌ பலராலுல்‌ 
காணப்பட்டன, எங்கும இசை போய்‌ கினறது - எவ்விடததும்‌ உன பிரதாபம செ 
ன்று நிலைபெறற, இத போல நின சை வண்மையும கிறபனு ௮னறோ - இபபிர 
தாபம்‌ நிலபெறறுளளதுபோல உன்‌ ஈகையும்‌ நில்பெறறுளளதல்லவா, 

உனது சிநுமையைக்‌ கருதாத கூறினாப்‌ என்பான்‌ யாரும்‌ ஈகைச்சரான்றிது 
மொழிகதாய எனவும, பலகாலும எனஞனால்‌ அடிபடடுப்‌ புறஙகாட்டி சசென்ுய்‌ என்‌ 
பான்‌ எனை வெக்கணட வெனறியும்‌ எனவும, இவறருல்‌ உளககுவிளைர்தன பெரும 
பழதியம மானமின்மையுமே எனபான்‌ பெறறபுகமுூம கின்மி௮பாடும எனவும்‌, இவற்‌ 
றைப்‌ பலராலும்‌ அறிக கனகுமதககபபட்டாய எனபான்‌ இன்று கினபோரிழகா 
ணப்பட்ட எனவும்‌, எஙகாம்‌ இசையபோய்‌ நின்ற த ஏனவும, இகத அழிதகைமையை 
யுடையார்‌ கொடையும்‌ ௮அழிதகைமையடையறு என்பரன நின்‌ கைவணமையும்‌ திற்‌ 
பதன்றோ எனவுங்கூறினான்‌, - (௨௬) 

ஈறிலானளித்தஈல்லவரமெனக்கிருக்கநின்பால்‌ 
வேறுமான்பெறுவதுண்டோவேண்டுவ துனக்யொசென்பாற்‌ 
கூறுநீயகனையின்னேகொடுக்கலேனாடினின்போற்‌ 
பா௮விழ்களத்திற்மேற்றபழிப்புகும்பெறுவனென்றான்‌. 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டு௩௭ 


(இள) ஈறு இலான்‌ எனக்கு அ௮ளிழ்சு ஈல்ல வரம இருக்க - (தனக்கு) ஒர்‌ 
நிறுதியிலவாத சிவபெரு மான்‌ எனககுத ததருளிய ஈல்லவாங்கிடை தீ.திருக்க,நின்‌ 
பால்‌ நான பெறுவது த உணடோ - உறுஷிடததில்‌ சான பெறம்வரம்வேறுள 
தோ, உனககு வேண்டுவது யானு - உனக்கு வேணடும்‌ வரம்‌ யா.து, என்பால்‌ நீ 
கூறு - என்பச்கல நீ சொலலு, தனை இனனே சொடுக்சலேன்‌ ௮ூல்‌ - ௮தளை இப்‌ 
பொழுசே ராசா கொடாசொழிஈ்‌ோனுலை, கின்‌ போல்‌ பாறு வீழ்‌ களச தில மோற்‌ 
2 பழிபபுசழ்‌ பெறுவண்‌ என ரான - உனனைபபோலப பருமர்‌த விரும்பி வீமும போர்‌ 
சசளாசில புறக்சொடு- ௩ கி. மயை நால்‌ பேருவேன என்று கூறினான்‌, 

ஈனசகு ஜா பைபயா லமாக பிெவபெருமாள்‌ அருட்கொடை பெற்றுள்ளே 
ளாடரு டனர்‌ பெறுஙகொடை சிறிறுமிலலை என்பான்‌ வேறுநான்‌ பெறுவறு 
ணூடோ எனவுடி, அப லெபருமானு ௮அாடசொடையையடைநத என்னால்‌ நீடு 
பா பாகடைஈ மன இடிரபடடச மிறும பெருமபேறுடைய செல்வங்கொடுச்கஉள்‌ 
எது எனபான்‌ உணர வேணடுவறியாறு எளவும, ஒரு சிறு துரும்பும அசசிவபெ 
ருூமானப, ॥ஃபறரு உ இருமால முசவியோர படைககுச௪ டிறி.ரஞ்‌ சலியா.தநிறகுமா 
கில அவன அருள்பெற யாறு ந ிரிறுடூசலிபபேனோே என்பான்‌ கொடுக்கலேளு 
இலெனவு ஈ, "னை ஈமபி யடைப தா பட்டபாடு போரக்களத்திற்‌ றெரியும்‌ என்‌ 


பான பாறுவிழகளம எளவு! கூஜினுலா (௨௭) 


நீரகண்டவவுணன்மாறறமகபநிகேடடுவந்து 
கோகண்டமேருககோடடிககொடுமபுரமபொடித்தான்‌ வெள்ளி 


வேகணடமெயழியாஙகேோரவெளவியான்புரிவனியப்‌ 


போசண்டாக்கூ.ட டவாலாய்பபோ துவாய்வல்லையென்ரான்‌. 


(இ-ள,) மா ரண்டம்‌ அவணன மாறறம மகசப இ கேடடு. பெரியதண்டாயு 5 
த்ரையேதய உலாசாறுடைய வாரசரையை இஈஇரன்‌ சேட்டு, உவாது- (கான்‌ 
நினை தச ஐ சைகூமயரெவ்ற) மடிமஉரஈத, கோதகணடம்‌ மேரு கோட்டி. கொடும்‌ 
பரம பொடிககான-விலலாக மசமேருவை வமாக கொடிய ]புரததை நகை 3 
ச்‌ சாமபலாககிய சிவபெருமான (லீறறிருசகும,) வெளளி வேதணடம்‌ எயதி நங்கு 
ஒர வேளடியான்‌ பரிலன - வெள்ளிமலை யையடைர ] ௮வவிடததில்‌ ஒ ஒாயாகத்தை 
யானசெய?வளன, ரீ அப பாது ணடாககு ஈட. அவாய்‌ வலலை போது வாய்‌ என்‌ 
முன்‌ - நீறபபொமுது ( ரவாகளாககு அம்௬ட்ட ஜா பசுவாய விரைஈது வாராயஎன்‌ 
௮ இரநதிரனக. நினான. 

தடரனெணணமுறமியதரனையரல்‌ உவநது என்றார்‌. ஈரமேதயாகம்‌ எள 

இ 7 ச்ம்‌ (ம ட்‌ ்‌ ஆ 1 7 2 

அலாஸ்யமக தஜுவததிற்‌ கூறப்படடுளு, (௨.௮) 


அனஜஷொருதகவ$தோனென்புவச்சிரமொன்றேயாக 
வொனறியகொடையாறபெறபுகழுடம்பொன்றேயென்போல்‌ 
வென்றியினாலுமவியா மெய்யெலாமணிகளாகப்‌ 
பொன்றியகொடையினாலும்புகழுடமபிரண்டுண்டாமே, 


(இ.ள்‌.) அன்று ஒறு கவசதோன்‌ என்பு வசடிரம்‌ ஒனறே க - ௮ம்சாலத்‌ 
தில்‌ சிரிமுனிவருடைய முதுகசதணடெலுமபு ஈவமணணிகளுள்‌ ஒரு வைரமேயாச, 
ஒன்றி.ப சொடையால பெற்ற புகழ்‌ உடம்பு இன? - மனமிசைத கொடுத்ச பூத 
வடமபின்‌ சொடையினால்‌ அடைநடபு சமுடம்பு அமமுவிவர்ச்சொன்றே(௮னதி)வெ 

௬௮ ள்‌ 


௫௩.௮ இருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


ன்தியினாலும்‌ - பிறர்‌ வெல்லுதற்கரிய வெற்றியினாலம, மீயா மெய்‌ எலாம்‌ மணிக 
ளாக பொன்றிய கொடையினாலும-(பிறர்‌ ஆயுதங்களினால்‌) அழியாத எனத சரீரத.து 
ள்ள உறுப்புகளெல்லாம ஈவமணிகளாகப்‌ பூதவுடம்பழிர்த கொடையினாலும்‌, என 
போல்‌ புகழ்‌ உடம்பு இரண? உண்டாமே-எனனைபபோலப புகமுடமபு (அவருச்கு) 
இரண்ணெடாகுமா (இல்லையெனறபடி ) 

த,சிமுனிலா இம்திரனவேணடத்‌ சரம பூசவுடம்பு வச்ரிரம்‌ ஒன்றேயாக 
க்கொடுத்துப்‌ பெறற புகழுடம்பு ஒன்று, யான்‌ பிறா மெல்லுசற்‌ கரிய வெற்றியு 
ம எனது மெய்யுறபபுகளெல்லாம்‌ ஈவமணிசளாகப பூசவுடம்பு அழிதலும ஆய 
இரண்டுசொடையையும்‌ உடையவன்‌ என்பான்‌ என்போல்‌ புக மடமபு இரணடுண்‌ 
டாமோ எனவும, சிவபெருமானிடத்‌ அப பிறரால்‌ தனத பூதவு_மபு அழிகலில்லா 
தீ வரத்தைப்‌ பெறறுளளோன்‌ எனபான அ௮வ்வரசதை வெண்றிமிளுல எனவும்‌, ௨௬ 
வாறு பூகவுடமபுக்கு அழிவுவரிஞா௦ என பூதவடாளபச்‌ சை ஈசோன விருமபிச 
கொள்ள ௮வ்வுடமபின்‌ உறுப்புககளெஉலாம £வமாணிசாசப பெற்றேன்‌ எனபான்‌ 


பொன்றிய கொடையால்‌ பெறற புகமுடமபு எனவுங கூ தீன (௨.௯) 
மேவலனல்லை&யேகடடவன்மேலைவாஜோர்‌ 
யாவருமரு£துமாறறாலாம(புெனக்கேயாக 
வாவுரூவாதியென்னுபன்னகேசெயவேெனயு, 


னீவதே பெரு மையன்மியிரகக ன்றி பேயன மர ்‌ 


(இ-ள்‌.) மேவலன்‌ அல்லை - (௩ எனககுப்‌) பகைவனல்ல, நீயே நட்டஉன- 
நீயே எனக்குச்‌ சிகேகன்‌, மேலை வரஷோர்‌ பாவரு/2உ.௮ர௬ஈதும அறமுல்‌ - விண்ணுல 
இலுள்ள சேவர்களெல்லோரும (என பூசவுடம்பை சலியுணவாக) உண்ணாமவ 

௫ 6 ( ன ௮ ௪ ப ப 
கையால்‌, ௮றம்‌ புசழ்‌ எனச்சே ௮௪ - புணணிபமும்‌ ௮அஈணாந புகமும்‌ எனககு உள 
வாக, ஐ உருவாகி எனரூய - பஈவினவடிவாக வருவாபெனருய்‌, அன்னதே செய 
வேன்‌ என்றரான்‌-௮ஈனையே செயது முடிபபனெளறு வலனகூதினான்‌, ஈவத பெரு 
மை ஏ அன்றி இரகடின்றது இழிபே அவ?ு-(ஏறமோககுக) கொதெல்‌ (ஒருவணு 
க்குப்‌) பெருமையேயல்லாமல்‌ (பிறாபாறசென்ற) இரகரல இழிஈககதொழிலலலவா. 

தனக்குப்‌ பசைவனாகிய இஈெரன்‌ கூறியது கெடுதியை விண்பபினும தனக 
கு அறமும்‌ புகழுச்சகசமையால்‌ மேவலனல்லை நீயேட்டவன்‌ எனரான. முனானா 
ச்கூறியதை முடி ர்தற்கு ரவதே பெருமையன்றி யிரகன ற ழிபேயனழோ என்‌ 
றது வேற்றபபொருளவைபபனரி, (௩௦) 


அதற்சைசவுணாவேக்தனமரர்ளே்தனை முன்போகடி 
மதர்க்கடுய்குருதசசெஙகண்மைக்தகனுககிறைமையீஈது 
மூதறபெருங்கலையாம்வேதமொழிமரபமைக சவானாய்ப 


புதர்க்கடுவேளவிசசாலை்பபுறததுவக இ.றுக்துநின்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) அவுணர்‌ வேதன்‌ அதற்கு இசைந்து - ௮சகுரர்தலைவனாிய வலன்‌ 
அவ்வார்ததைக்கு_ன்பட்டு, ௮மரா வேகதளை முன்‌ போக்கி . தேவர்கள்‌ தலைவனா 
இய இர்சீரனை முனனேயலுப்பி, மதர்‌ சடும குருதி செம கண்‌ மைநதனுக்கு இறை 
லம எட - மதர்ப்பையுடைய கொடியவுகிரமபோலச்‌ செவாதகணகளையுைய 
தனபுச்திரனுக்கு அரசியலை சதக்‌. ஐ, முதம்‌ பெரும்‌ கலையாம்‌ வேதம்‌ மொழி மரபு 
௮மைரத ஆன்‌ ஆய்‌ வர்‌.த - (அறுபத்துநான்கு கலைகளுக்கும்‌) முதலாய்ப்பெருங்க 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டு௩௯ 


லையாயுள்ள வேதவாக்கயெத்தினெறியே டலச்சணமமைர்த பசுவின்வடிவாப்வரது, 
புசாக்கு ஆடு வேள்விசாலை புறத்து இறுத நினமுன்‌-தேவர்களுக்றா அ௮வியுணவரக்‌ 
கும யாசசாலையினபறதது கிலைபெயராது நின்முன்‌, 

சேவர்சளுகமு விபுதர்‌ எனபபெயராசலால்‌ புதர்‌ என்றார்‌. விபுதர்‌ விசேட 
மான அறிவுடையவர்‌, (௩௧) 


வாய்மையான்மாண்டநின்போலவளளல்யாரொன்றுதேவர்‌ 
கோமகன்வியக்துகஉறந் தருக்கு மேற்கொண்டுமேரு 
கநேமியோடிகலுமவிர்கவரையெனறிமிர்மதுவேளவிக்‌ 


காமெனையூபததோடும்மாமினென்‌ ஐடுத்துறின்றான்‌. 


(இ-ள.,) வாய்மையால்‌ மாண்ட நியாபோல வள்ளல்‌ யாரென்று - (சொடு 
தககொடையைப்‌ பிறழ்்‌உரமறககார) மெய்மையால்‌ மாட்ரிமைபபட்ட நின்னைப்‌ 
போல வள்ளல்‌ எவருளொனறு, சேவர்‌ சோமசன வியந்து கூற - இந்திரன்மனம்‌ 
லியஈ.௪ சொல்ல, தருக்குமேல்‌ சொணமி மேரு சேமியோடு இசலும்‌ விசசாவஸா 
என நிமிஈ௮-அகங்கரி2 ஐ மேருமலையோமி பகை ஈறுயார்ர விரசமலையைப்போல 
ஒங்கியுயாரறு, வேளவிககு ஆம்‌ எனை பூபநநோடும்‌ யாமின்‌ என்று ௮0. நின்‌ 
மூன்‌ - (நியகம செயயும) வேள்விசகுபபயன்பமிம எனனை முபஸ்தமபததோடும 
கட்டுஙகள்‌ எனறு அுநனைபடு ற இறுமாகத நின்றான்‌. 


மனதய்மைக்கு வாயமை ஈருவியாதலால்‌ வாய்மையான்‌ மாண்டகின்‌ 
போல்‌ வள்ளலயார்‌ என்றான்‌, (௩௨) 


யாத்தனாதருப்பைத்தாம்பாலூரனையால்யாத்தடிங்கப்‌ 
போத்‌ தெனகின்டுனவாயைபபு மைதறுயிர்ப்படர்‌ கயிட்டி 
மாயததனாமாயகதவள்‌ எல்வலலுமக்‌ சாரமசரரி 


நூர்தடவிமானமேிரதொல்விதியுலகஞசேர்க்சான்‌, 


(இ-ள.) தருப்பை தாமபால யாச்ரனா - கருப்பபயாலாடிய சயிற்றால்‌ பூப 
ஸ்தம்பச இல கட்டிளாகள்‌, ஊர்னை யால்‌ யாரந்த சிங்கப்‌ போத.து என நின்முன்‌- 
கமபலசகயிற்றால்‌ கட்டபபட்ட ண்டிறகம்‌' "பாலக ஈட்பெபட்டு நின்றான்‌, வாயை 
ப்புதைத்து உயிரபபு ௮டஙச விடட, மாய தசனா - வாயையிலுகப்புசைதீதுச்‌ ஈவர 
சம்‌ உள்ள டமகககெரனருூாகயா, ம்ர்பூகத்‌ வட்ல லலறும்‌ ௭ இற ஈதவளளலரிவ 
வலாகரறாம, மசதாரமாரி ராஈநிட விமானம ஏரி பொல.மிநி உலசம சேர்ந்தான்‌- 
(தேவர்கள்‌) மர்தாரவருஷஞ்த விமானம்‌ லேறிப பிரமறுலகசதையடைச்தான்‌: 

தொல்லித-பமையோனாயெ பிரமன்‌ எனபபொருள்சொள்க, சேவர்சள பி 
ணிததபிணிப்பு அவன்‌ உன்டை “கேற்ற பிணிப்பனறு என்பார்‌ ஊானையால்‌ யாதி 
கியகப போததென எனவும, அவன்கடடிண்டது டாய்மைவழியாலாலென்பார்‌ 
நின்றான்‌ எனவுங்கூறினா, (௩௩) 

மணிததலைமலையின்பசகமாய்த்தவன்வயிரவேலாற்‌ 
பிணிததுயிர்செகருககவ௱ளறபெரும்தகையாவைவேதம்‌ 
பணித்திடும்வபையைவாங்கபெபடரெரிசுலைமுன்பார்க்கக்‌ 


குணித்தவாஞாடா்க்கூட்‌ டிக்கோதிலாவேள்வீசெய்தான்‌. 


டு௪0 திருவிளையாடற்புமாணம்‌ 


(இ-ள்‌,) மணிசலை மலையின்பச்சம்‌ மாய்த்சவன்‌-இரததினம்சள்நிறைந்த ௪ 
7சீதையுடைய மலையின்சிறகையசிகத இஈதிரன, வயிர வேலால்‌ பிணி உயிர்‌ 
செகுத்த வள்ளல்‌ பெரும்‌ தகை வை - சன,றவசசிராயுதததால பபஸ்கமபத்தில 
கட்டி யுயிர்மாய்கசப்பட்ட மறுக்காத சொடையின பெரு£சனமைவாயகத பசுவி 
ன்ரகின்று, வேதம்‌ பணித்திடிம்‌ வபையை வா௩ட- வேதமவிதிச்த வபையின வா 
ங்‌, படர்‌ எரி சுவைமூன்‌ பார்க்க குணித.ஐ-படாசசெழுந்த வேளவித்சசுவையினை 
முன்புபார்கக இட்டு, ௮ வானாடாசகு ஊடடி கோது இலலா வேளகி செய்தான- 
(அவிப்பாகத்திற்குவர்‌,த கெருஙகய) அத்ரேவர்ககு உண்பிததுச்‌ குறறமிலலாத யா 
சத்தைச்செய்து மூடி.த்தான. 

தேவர்கள்‌ செயலும்‌ இவனது ஆணைவழிபது ஆசையால - வயிரவேலால்‌ 
உபிர்செகுத்த என்றார்‌, வளளல பெருச சகையாவை எனறமு-பசுவின்‌ வடிவாய 


வச்ச வலாசுரனை ஆவை-ஐ-உருபுமயககம (௩௪) 


அத்தகையாவின்சோரிமாணிச்சமாம்பன்பு[ததகம 
பித்தைவயியேமென்புலசரிரமபிகதம்பசகசை 
கெயத்தவெண்ணிணவசகோமேஃகசைதுாகெடுநகணில 


மெய்க்தவைபருடசாகமிலைகவமணியின்றொறறம. 


(இ-ள்‌.) ௮த்ீரகை ஆவின்‌ சோரி மாணிராமாம-உய௰ாமாயநந பரவின வடி 
வாய்வந* வலாசுரன்‌ உி.ரம்‌ மாலரிககமாம, பல மூசிசம அம ப்‌ ஸ்‌ மும்மாம, 
பிச்தை வயியெம்‌ - மயிர வயிிரிடமாம, ஏன்பு வச்சி.ம ஆம- எ மாபு ஒவர மரம, 
பித்து பசசை - பிசகு பச்சையாம, செய? வெர்‌ நிணம்‌ கோமேதம்‌ ஆம 
செய்ப்பசையையுடைய வெள்றிப கம கோமே மாம, ஒசை இடர்‌ நம: தசை 
பவளமாம்‌, கெடும்‌ கண்‌ நீலம- பரக ரகண்‌ நிலமாம, எப்சக ௫ புருடமா0ம-ஆ7ர 
ய்‌ ச்தறியத்தகக கபம புருடராகமாம, இடவை ய மஸிமின சோொறம- இஙக கூ 
நிய வு௮பபுகள்‌ சவமணியின்‌ தோ ஙகபாரம, 

ஆம்‌ என்பசளை - ஏனையிடஙசளிலுவ கட்டு, பிரத ம௮மைப ௪ "ட்பொருள 
விகுதி பசுவெனபுவயிரமபலலு பனிமு சற்குரு யொதில - வரையறு ாமாணரி 
க்கம்‌ மயிர்வயி6ரியங்கள்‌ - நசைபவளங்கஉரீல? ரமபிச ரபபச்சைமெச ) -நிச்கபு 
ம்புருடராக மிணங்கேரமேசகமெனோதும” எனவருரூசெ.பயுளில்‌ இஙகுககூறிப 
ாம௦றையேவருதல்காணக, (௩௫) 


இவவடிவெடுத்துத்தோன்றியிருண்முகம்பிளபபச்கர மம 
சைவருமணியொனபாறுஞ சாரவிடகிறஙகளசாதி 

ம ்‌ ॥ 
கெய்வதமொளிமாசெளவிசசோசனைசெய்துகெச 


மெய்வரவணிவே!செயதுமபமனவிவைவிதியாறசேணமின்‌. 


(இ-ள்‌.) இவ்வடி.வு எடுகது தோன்றி - இவவுருவெடு)அதசோனறி, இருள 
முசம்‌ பிளப்ப சாடதி ஹை வரும்‌ மணி ஒன்‌ பானும-இருவின முகம பிளவுபடவொளி 
வீசஈம ஒன்பதமணிகளும, சராவிடம்‌ கிறவ்ஈடா சரதி தெயவசம ஒளி மாச-தோன்‌ 
த மிடமும்‌ அவற்றின்‌ கிறங்சளும சாதியும்‌ சயவமும ஒளியும்‌ குறறமும, எளி- 
(இவைகளுள்‌) களைவதைச்‌ கரைந்த, சோதனை செய்து 6தஈ மெய வர ௮ணிவோரர்‌- 
சோத ஒளிவீசத்‌ தேசசகதிலணிவோர்‌, எய்௮ும பயன-அ௮டையும பயலும்‌, இவை 
லிதியால்‌ சேண்மின்‌ - (யெ) இவறறை விதிபபடி. சொலலககேளுங்கள, (௩௭) 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டுக்க 


ஷே வேறு, 
வாளவிருமாணிக்கயகிரோகமுதலுககான்‌ குமவழியேமக்கல்‌ 
கானபுரகதம்புசஞ்சிஙகளமிச்கான்‌கடைபபடுமககமலராக 
மாளுமிறமொன்பதரவிக்தமாதுளமபூவித்சமலகல்லாரம்‌ 


கோளசரியகசசோதரகதகறுமபலக5 பேஙசோபமென்ன. 


(இ-௭,) வாள்‌ ௮ விரும்‌ மாணி2£ம்‌ இராச முஃல்‌ சானகு உகஈமும்‌-ஒளிவின 
௩௫ம்‌ பதுமராகமானது கிரேதாயுகமுகலிய சானரு உகங்களிலும, வழிமிய-கரம 
மாக, மசகம காளபுரம துமபுரம சிங்களம இரகானகு இஈடப்படும-மககமுூம காள 
புரமும ஓமபுரமும சிங்களமும தகய மர தகான்குசேய5தினிடசதில்‌ தோனும்‌, 
௮க்கமலராகம ஆஞம கிறம - ௮பபதுமர£கம்‌ அளாகினற நிறம, ௮ரவிகதம பூ மா 
திளம்‌ ப) மாதளம விஈறு அழல்‌ கலலாரம கோள ௮ரிய கசடோரம நரர்தம நறு 
ம பலம தீபம கோபம எனன ஊனப.ு- த)மரைபபூ, மாஅளமபூ, மாதுளமவிசஅ, 
நெருபபூசெய5மு2, குறறமிலலார மிளமினிபட ச, மாரச்சையினலலபழம, 
விளக்கமு, இரஇிரகோபம (நிய இலைகளினிறபோல) உனபவசை கிறயகளாம, 

ப.துமராகம்‌ ரேசாயுககதில மாகாதிழும, 9ரேதாயுகதுில்‌ காளபுரக இதிலும்‌, 
அ வாப ர்யுகததில மைபா திலும்‌, கலியுக இல மி௩* 28) லும மேறையே 2 ரமி 
னமையால வழியே இரசரனவிெரிடைபபமிம என யம, இபபதுமசாகம ிறபபுவசை 
யாலனமிப பொழுவகைபாலுளள நிம ஓ.புபதாகையால்‌ ஆருநநிதம எனவுங்‌ ௯. 
இனர்‌, (௩௭) 


இசி ச்தபொதுவாயமாிக்சகமறைபவ புனனியை சரி 
சனணிபலபாறசாகரஙகற தருவிரகுர்செனரக நிகங ிகொலாங்க 
மெனனுமிவறருறிறதுகானகாகுமிவ/டை ேபிசரன குளு 
சொனனவொரிபடிழிருகான்கிருன்றுகானகலலயு ஐசொலலககேண்மின்‌, 


(இ-ஈ) பொற வாய இரகிற்கக மாணிஃ5ம - பொறுவாயுள்ள இவவொன்‌ 
பனு நிறயகணாயுடைய பபரமராகமானம2, மறையவா முன பயல நால்‌ சாதி தன 
இெலபால- மணா மு5லிப சானமுசாரவெகபபட்‌ர வழப்கும வழக்கால, சாத 
ரங்கம குருவிகாம செளக௩இகம கோலாருமம்‌ எனறம இவறறால்‌ /றஉற சானகு 
ஆு.௦- சா2ரங்கம குருலிசாம செள ச௦திகம கொவாபசகம எனறம இரகான்றுவ 
கையாக மேம்பட்மி சானகுவசைபபிம, இர தானகி௰ரம சொன்னா ஒலவி- இரத 
மானகுசாஇககுங்கறிய நிறமான ற, இுவவடையே பதது இரு காமாகு இரு மூகறு 
கரன்ரு - (முனனர்ச்கூறிய) இ$ரமூறையே பதம எடமிம தறம கானரும அம்‌, 


௮வையும மிசொாலலக சேண்மின - அவவ வறமி விறசதையுஞு சொலலக்கேளுங்கள்‌, 


கோவாஙகம்‌ கவாஙகம்‌ என்னும வடசொறறிரிபு, கோவாங்மம்‌ எனப்பெய 
ரபெறுதல்‌ கலலாடததில்‌ £*கதிரரிரபபுமீ?' என்னும அகவலுள **குருலிச்‌ ஈஞ்செள 
கஈத கோவாங்கு - சரதரங்கமெனச சாதிகள்‌ சானகும”எள இ.தபோலச சாதிவ 
கையுட்‌ கூதியிருச்தல்காணக ரசூபநிரச்ராதியாடுய கோவாபகடிநோடு நீலகெக்தி 
என ஒருவகைகூட்டி. அலால்‌. பமகததுவ?ிம கூறப்படடிருககிற௮. சிலப்பதிகார 
ம மதுரைச்காண்டம்‌ ஊர்காண காதையில்‌ சாதரஙகம, செளககதிகம, நீலகெக.இ 
எனவும, குருவிச்சம்‌, விர்சம்‌ எனவும, இரத்கவி௩ எனம, கோவாங்கம்‌, படிக 
ம்‌ எனவும்‌ உரையிற கூறியிருக்சன்றனா, நிறத்தின்‌ தொசைகளைப்‌ பினனர்‌ விரிதத 
லிற்காணச, (௩௮) 


௫௪௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சாதரங்ககிறங்கமலங்கருகெயதலிரவியொளிதழல்கசசோத 
மாதுளம்போததன்வித்‌ துககார்விளககுக்சோபமெனவகுத்தபத்து 
மேதகையகுருவிக்தமிறங்குன்றிமுயற்குருதிவெள்ளலேரத்தம்‌ 
போதுபலாசலர்திலகஞசெவ்லரத்சம்விதாரமெரிபொன்போலெட்டு, 


(இ-ள்‌.) சாதரங்க நிறம்‌ - சாதரங்ககிறமான2, கமலம்‌ கரு கெய்தல்‌ இர 
வி ஓளி தழல்‌ ௧௪ சோசம்‌ மாதுளம்‌ போஜ அசன்‌ வித்து கார்‌ விளககு சோபம்‌ 
என வகுர்த பத்து - தாமரை கருநெயதல்‌ சூரியஞெளி த மின்மினி மாதுளம்பூ 
மாதுளமலித்து மேகம பம்‌ இகதிரசோபம எனப பாருபாடு செயத பத்துவகை 
கிறமமாம, மேசகைய குருவிஈத நிறம குன்றி முயல்‌ குர வெள்ளலோக௲ம போழா 
பலாசு அலர்‌ திலகம செவ்வரதகம்‌ விசாரம எரி பொளபேரல்‌ எட்டு - மேனமை 
சீகன்மையையுடைய குருவிஈதகிறமானத குன்றிமணி, முயல்‌ இரத்சகம, வெள்ள 
லோசதம்பூ, முணமுருக்கமபூ, மஞ்சாடிபபூ, செவ்வரத்தமபூ, மூள்ளிலவமபூ, வி 
எங்ரும பொன்னுமாகிய இவைகளைபபோல எஏட்டுவகைநிறமாம்‌. 

*சாதசப்புட்சண்டாமரைகராிர்‌ - கோபமினமினிகொடுங்கதிர்விளக்கு - வ 
ன்னிமாதுளமபூவிதையென்னப - பன்னுசாதரஙகவொளிசகுணமபததம?' எனவும்‌ 
“ தாமரைகமுறீரசாதசப்புட்கண - கோபமின்மினிகொடுங்கஇரவிளககு - மாதுளம 
பூவிதைவன்னியீரைர்‌ ௫ம - ஒதுசாதர ககவொளியாகுமமே ?? எனவும, * செம்பஞ 
சாத்தநதிலகமலோகதம்‌ - மூபலின்சோரிரிர் தஹ ரங்குனறி - சகவிரலாரன்னச்கவாகி 
மெட்டும்‌ ?? எனவும, ““குருவிசசததின்‌ குறிசுசனரிறமும- திலகமலோச்ஈஞசெம்‌ 
பருதிதிபபூ - சகவிரமலாகான்றிழுயல இரமமே-0௧ துரங்குககிற்கணணெனவெட்டும- 
எண்ணியகுருவிர்தமணணியகிறமே '* எனவும்‌ சலலாடததிலம்‌, கலபபற்காரம ௨ 
தாரணச்குக்தொசதிலும ஒவ்வவறறின்கிறம ிறிதுவேற௮ுபடடுவருதல்காணக,(௩௯) 


களிதருசெளகக்கெத்தினிறமிலவம்போதுகுயிற்கண்ணசோகக 
களிரவிர்பொன்செம்பயியைவண்ணமெனவாறுககுகோவாஙக 
வொளிகுசவுகுசுமபைமலாசெங்கமகொவவைககனணியென்றொருகான்௧௩ஐ 
மிளிரப துமராகததைபபொதுமையினுாசோதிககவேண்டுமெல்லை, 


(இ-ள்‌.) களி சர செளகஈதிகர்தின நதிறம - சாதோஷகனசைஈ தரும செள 
கரஇகச்தினிறமானற, டுலவம்‌ போது குயிற்‌ கண்‌ சோக தளிர்‌ அவிர்‌ பொன 
செமபஞ்சி ஐ வண்ணம்‌ என ஆ.ற- இிலவமலா, சூயிலின்௧கண்‌, தசோகராசவிர, விள 
ங்கும்போன்‌, செம்பஞ்‌ர, மருதோன்றி என அ௮றுவசைப்படும்‌, கோவாங்க ஒனி - 
கே [வாம்சத்தினிரமானத, குரவு மலர்‌ குசம்பை மலர்‌ செுகல்‌ சொவ்வைக்சணி 
என்று ஒரு சான்கு - குரரமலர்‌, குசுமபைமலா, செக்சாவிககல்‌, கொவ்வைககணி 
என்று ஒருசான்கு வகைப்படும, ௮2௪ மிளிர்‌ பதமராகதசை பொறுமையினால்‌ சோ 
இக்சவேண்டும்‌ எல்லை - ௮௩த விளஙசாகினற பதுமராகதடினைப பொதுவிலககண 
த்தால்‌ ஆராயவேணடமுமளவில்‌, 

: அசோசப்பல்லவமலரிசெயபஞ்சி-கோடலக்கண்ணீளிலவலாசெ ம்பெனத்‌- 
தருசெளகச்திதன்னிறமாறும்‌ ” எனவும்‌ * கோலைக்கண்செம்பஞ்சி சொய்மலர்ப்ப 
லாசம்‌ - அசேோசப்பல்லவமணிமலர்க்குவளை - இலவத்தலர்களெனறாற௮குணமும்‌ - 
செளககிக்குச்‌ சாறறியகிறனே ” எனவும்‌, : செர்சல்குராம்லர்மஞ்சளகேோவை- 
கு௩குமமை5இன்‌ கோவாங்குநிறமும்‌ '" எனவும **கோவைசறசெங்கல்குராமலர்மஞ்‌ 


மரணிக்க ம்விற்றபடலம்‌. டூ௪௩ 


சளெனக்‌- கூறியரான்குங்கோவாக்குகிறனே ”? எனவும்‌ மேற்காட்டிய நூல்சளுள்‌ 
நிறஞ்‌ சிறி. வேலுபட்டு கருதலகாணக, (௪௦) 


திண்ணியதாயமேல்‌£ழ்சூழ்பக்கருறவொளிவிடுதல்செய்தாற்செவ்வே 
யண்ணியவுச்தமருதன்மூன்முமென்பாசாகரஙகமணிவோர்விசசை 
புண்ணியவான்௧கன்னியறுகவைமன்னமுதலானபுனிததானம 


பண்ணியதுமபரிமேதயாகமுதன்மசமபுரிககபயனுஞசோவா. 


(இ-ள்‌.) இண்ணியசாய மேல்‌ ஈழ கும பகசம்‌ உற ஒளிலிமிதல்‌ செய்தால்‌- 
கனமுடையதாப்‌ மேலுவ ம்‌ இவறறை-ரூழகத பகசமுமாடுய இவறறிலபொரு 
£த ஒளிலீசில்‌, செவவே ௮ணணி.ப உஉதமமுதல ஹன்ராம என்பர்‌-ரமமாகப்பொ 
ருந்திெய உததமமுதலிய ரூன்றுவகைபபடும எனபா॥, சாதரங்கம 'அணிவேரா வீச 
சை புண்ணிய ஆன சன்னி அறுசுவை ரன்னமுசலான புனி. ரானம பணணிய 
அம்‌-சாதரயசததையணிவோ கல்லியும புணணியவடவாயள்ள பசும கனனியம 
௮றுகவையமைஈத கறியோடுஉடிய அன்னமுமுசலாயெ முூற்றமிலலாத கானஙக 
சை ச்செய்தபயனையும, பரிமேத யாகமுசல்‌ மகமபுரிஈத பயறம்‌ சோவா-௮ஈவமே 
சீழுதலிய யாசத்தைச்செயத பயளையுமடைவாா, 

உத்தமருதல்‌ மூன்றாகன - உ௱ஈ௧மம்‌, மதகிமம்‌, அதன்மம, இதுகுனாத்து 
ளும்‌, ர ப படாத டர்‌ ௮_ஙகும, “கும்சையின்‌ மததகக குறி 

யினோரததின்‌'” எனக்கலலாடசகில குண ரளளும மாணர்ககததியல்வகுக ப 
சாலை - சமலொளிகருழ் சத விருசான்டெறும்‌ - கால்வகைவருணதி னவின்றவிபபெ 

பரும - பனனிருகுணமும பஇறைறாற்‌ 1 மும - இருபகெண்வகை மிலங்கியகிதனு 
ம்‌ - மருவியவிலையும்‌ பகஇியமபாயாலும- இவைபயெனமொழிப லியலுணாஈதோ 
ரோ'' எனவருஞ்‌ சிலபபடகாரக இல்‌, பாயதல்‌ என்படினுளளூம அடஙகுதல்கானச, 
பிரமனும்‌ இருமாறும கொமபின தடி யிலும, கோசாவரிமுதலிய நறிசகளாம சரவசர 
வயிரகளும கொம்பிறுணியிலம, சிவபெறாமான ரிரகதிலம, சதி செறறியிலும, 
முருகக்கடவுள 3 ுணியிலும, இக திரனமுநலிப தேலாகளமமக்கி ஐளளிடததி 
௮ம, அச்சவினிரிதவாகள்‌ இரணமிகனன நடிவிலம, சூரியஐம சர்திரறும்‌ இரண 
டுிசணகளி_ததிலம, வாயு ததத திலும்‌, வருணன்‌ நாவிலும்‌, கலைமகள்‌ கெஞ்சி 
௮ம, இயமனும இயககரும மணிசளிடஈ ஓம, சஈதிேவுதைசா உரட்டிஓம்‌, இ 
ந்திரன்‌ கழுகதிலும, ௮ருககதேவர்‌ மூரிபபிலு.௦, சாத்தியா மாாபிலும்‌, அநிலவாயு 
நரன்குகாலிலம, மருசதுவா முழஈதாளிவும, சாகாகள சாம்குளமபி பஸ்ரியி ஒம்‌, 
கஈதிருவா ௮சகுளமபி னடுவிலும, அரமபையர்‌ அக்குளமபின மேலிட திலும்‌, 
உருகதிரா மூத௲ினணிடரஇதும, அட்டவசுக்கள சரதுசளிலும, மி கா்வரைகள 
௮ளாைபபரபபிலம, சத்தமாசாகள யோனியிலும, தருமக௭ குகஈ,/ஓம, ஈரசாதஇ 
பா்‌ ௮ட.வாலிலும, கு ரியன லாலி முரோமததிலும, அகாயகற்கை எர்சலத இலும்‌, 
யமுனை5இ சோமயததிலும, மாதவாகள உரோமநகளிலும, பூமிதேலி வயிறதி 
இம, கடல்கள்‌ கொஙகையிலும்‌, சாருகபததியம்‌ வயிறறிலும, அகவடூயம்‌ இதயத்‌ 
திலும்‌, தச்சணுச்கிரீயம்‌ முகததிலும்‌, யாசத்சொழிலகள்‌ எலுமபினிடத்திலும்‌ ௪க்‌ 
, லத்தினிடச திலும்‌, கழ்புடையபெண்கள்‌ ௮ங்கங்களமுற்றிலும்‌ வசிததலால்‌ புண்‌ 
ணிபவான்‌ என்ருர்‌. 

: வேதாவுங்கரியவலுமாவினதுகோட்டடியின்விளங்வொழவர்‌ 

கோதாலிமுதறீர்த்கங்கோட்டிறு சச ச ரமுங்கூடிஙிற்கு 


டு௪௫ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


மீதானடிரந்தமலன்வீமலையதனடுநெற்றிவிசாகணா௫ 
மீதரன ஈசனிலகனுண்ணாடிகனினாசேசாலிளஙகுவாரே.”” 

64 ஆசகலவிருகன்னராப்பணசசுவினிதேலரமாக.றவாழவர்‌ 
சேசடையபரிதிமிிசயனசதிறறஈசதிறசெறியுபலாயு 
வோசையுறுசாவசணிலவருணறுரைமகளோக்கூ௩காரகெஞ்சி 
னேசமுறயமனியகசாசெணடசல;தொகாளுல்வவாரே,” 

ம, அட பத்க்‌ அன்த்த 4. / 


ர்‌ 


வி 


ஒட்‌_,சதிலதையாகரமனசகஇயிலையறையுமுறைவன்சண்டத 
சட்டமுடையிகதரளே மிமிலிருபபர முககரெனவியமபுஈ்தேவா 
வாட்டமிலாசசாரதியரோவாழ்வராசரரமானிலனிலவாயு 

ட 


நீட்டியகாளொருகானலெமருசதெனபர்முறதாளினிலவுவாரே, 


* குரததிறுதிபபன்னகாகர மொளலாகாகதிருவாருரம பைப்‌ 
ணிருப்பரரமகளிரசணமிவாலலாமேறகுரகதினமு ல னெல்லை 
யுருகதிரரேசகதுசொழுமுறை௮ராகளவச௪ே2 ௨ாபிறிாகளே ர்ங்கிப 


பருத்சவரைபபலகைதனணிறபசம்ுறைவரெழுமாதாபரிவுகூாகதே,” 


6 இருமகசோயபானசதினுசேசரடிவாலிழடிறர்‌ ;வாமவ 
ரிரவியோளிவாலின்மடிரிலல்பிடுஞ்சுரசஈக்சானேயுமீரின 
வரரமுடையயமுனைமயமதுசனனினமாதவர்களுரோமமவாி வா 
உரமுடையபூதேவியுதா$்திற்பயோதரச இறுத தியெலலாம ”' 


கூ 
கூ 


சடரத்தினிகுயத்திறறமைதறமுகமததன்னிறறங்குமங்கி 
சடலுடனேகாருகபசதயமெழுலாயொருமூன்‌ றுஙகடினவெனபி 
னுடலுறுகுகசில்‌ தனிறுமுறையுமகவினையனைக்ளமு௮பபுசதோறுர்‌ 
இடமுறுகறடடைமடவாசெதிசஇருபபாரிமமுறையைசகிமமைசெயதே,” 


எனவருஞு சலவதருமோகதரசதிறகாணக, ௫௧) 


௪ 4 * ்‌ அ] (ே * 
குருவிச்தந்தரிபபவர்பாருமுதுமொருருடைகிழலிறகுவிபபவாண்டு 
திருவிந்சையுடனிருபபாசெளசு௩திகஈதரிபபோசெல்வக தி 
மருவிந்தபபயனடைவாகோவாஙககதரிபபேோரதமமனையிறபாலும்‌ 


பெருவிகதமெனசசாலிமுதல்பணடமுடனசெலவபபெருககுமுண்டாம்‌. 


(இ-ள்‌.) குருவிசதம்‌ சரிபபவா-குரவிஈ கரத ஈரிபபவாகள, பார்முழுதம 
ஒருகுடைகிழலில குளிபப ஆண்டு திருவிச- சயுடன இருபபர்‌ - நிலவுலகமுறறுர 
தமத ஒருவெள்ளைவஉட்டககுடை நிழவமழ்த சங்க ௮ரசாணடு சனலட்சமியோடும்‌ 
வீடயலட்சமியோடக்கூடி யிருப்பாரகள, செளகஈதிசம சரிப்போ- செளகநதிக 
த்தை சதரிபபோர்கள, செலவம 829 மருவ இஈதபயன்‌ அடைவர்‌ - செல்வமுக 
தர்சதியுமாகிய பொருஈதி.ப இசசப்பபனகளை அடைவார்கள்‌, சோயால்கம்‌ தரிப்‌ 
போர்‌ தம்மனையில்‌ - கோவாயகாஈதரிபபவர்களுடையலீட்டில்‌, பாலும்‌ பெருவிஈதம 
என சாலிமுதல்‌ பணடமுடன்‌ செள்வபபெருககும உணடாம்‌ - பாலும பெரியவிக்‌ 
தமலைபோல மெல முதலிய பல்‌ பொருட்குலைசளேோரடும செலவப்பெருககழமும்‌ 


உண்டாகும்‌. (௪௨) 
எள்ளியிடுகுற்றமெலாமிகர்‌ துகுணனேற்மொலிவிடடரருள்கால்‌ த துக்‌ 
கீள்ளியவிசசெம்பதுமராகமதுபுனைசககோர்தம்பாலேனைதீ 


சூசை. 


இருவிளையாடற்புராணத்தில்‌ மதுரைக்காண்டம்‌ (௧௮) ஆம்‌ சஞ்சிகையில்‌ 
முற்அப்பெறுனெறத; அதற்குச்கூடியபாரம்‌ (௪௨) அெறமையால்‌ அதனை 
ஒருபாகமாக்கி யொருபுத்தகமாகச்‌ சட்டிக்கொள்ளுமபடி முகவுரைப்பச்சம்‌ 
(௪௮) ஆம சஞ்சிகையோடு அனுப்பப்படும்‌. 

மூதற்பாரம்‌ ஈல்லகடிதமாகவில்லாமையால்‌ இப்போ ஈடத்திவரும்கடி. 
தத்தில்‌ பதிச்சபபடுகலால்‌ முகவரைப்பககமும மூதற்பாரமும்‌ பிரத்தியேச 
மாய்‌ ௮ணா (௪) கொடுப்போர்கசே கொடுகசப்ப்டும்‌. 

நூசனமாகச சையொபபப்பணம்‌ அனுட்பும வெளிததேசத்தவர்கள்‌ கடக்‌ 
தேறியிருக்கும்‌ (௧௨) சஞ்சிசைகளுககும, திருவுருப்படம்‌ (௮) க்கும்‌ தபால்‌ 
செலவ கூட்டி ரபா (௨) அணா (௧௨) ம்‌ ௮றுபபியே பெறவேண்டும்‌, 

நடக்னெற வருடததிறகுச்‌ சென்றவருடமபோலவே மாதந்தோறும்‌ ஒவ்‌ 
வொருசஞ்சிசை வெளிப்படும, இபபனிரணடு சஞ்டுகைகளுக்கும்‌ திருவருப்‌ 
படம்‌ (௨௮) அகும்‌, படம (௧) கீது பை (௩) அகககூழிய ணா (௭) சஞ்சிகை 
தீபால்செலவ கூட்டி ரூபா (௨) அளு (20: நக ருபா (௩) ௮ணா (௧)ம்‌ ௮லப்‌ 
புவதோடு காங்கள விக்கு நி_மூம, லககமும தெரிலிககவேண்டும்‌. உள்சா 
ட்டவர்கள்‌ அடிக்கடி, தரமவசிக்கும்‌ (2 இடமவிடமி மாறுதலால்‌ தாங்கள்வ௫க்‌ 
கும்‌ வீட்டின்க சவிலச்கமூம லீதியம கழ்‌, ட பன்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌, 


சஞ்சிகை (௧) க்ர விலை அணா (௩) தபால்‌ ப்‌ பட படல (௬) 

ஜாம்‌ வாங்கிவரும்‌ இடையில்‌ சைச்சேரிரீவால்‌ ௮க்தச்சஞ்‌ 
சிகையிழந்தவாகள சஞூகை ஓவவொன்றுககு அணா (௬ ௬) ஆகம்‌. படம்‌ ஓல்‌ 
வொன்றுச்சு பை (௬) ஆகவும்‌ தபால்சாசசும்‌ ட்டி, யனுபபினுல்‌ அனுப்பப்‌ 
படும, 

மணியார்டராவறு கடி. ஈமாவது அனுப்புவோர்கள, செனனை எழுநேரில 
ருக்கும்‌ கவ.ரன்மெணடு சார்மல்ஸகூல்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ இி-௪. சுபபரரயசெட்டி. 
யாருக்சகே யறுப்பவேண்டும்‌, மணியார்டர்‌ எமுமூர்ப்‌ போஷ்ட்டாபீஸில்‌ மாற 
அம்படி யனுப்பவேண்டும. வேரொருவகசையா லறுப்பக்கூடாத. 

உள்நாட்டில்‌ சில கையொப்பக்காரர்கள்‌ (௪) ஆவறு சஞ்சிகையில்‌ ௪ஞ்‌ 
சிசைவாய்வெருவேர இடையில்‌ வால்‌37,ஐ. மீரியார்களாகல்‌ தக்யசஞ்ச 
கைகள எங்களுக்குப்பயன்படா? ஆகையால்‌, கையொப்பச்சாரா ூல்முற்று- 
மே வாயகவேண 9.2”' எனக்சண்டிருப்பதைத்‌ தெரிந்திருந்தும்‌ இஉ”” யில்‌ வா 
ங்காது விடடிருககின்றனர்கள்‌, ௮ சவரறாதலால்‌ இனி முற்றும மேறகண்ட 
படி. பெறவேணசிம, இபபோதிருப்பதுபோலவே இருபபார்களாஇல்‌ நூல்மு- 
வுவரைக்குங்‌ கூடியதொகையை எவ்வாறு பெறவேண்டுமோ அவ்வாற௮ுபெறு 
வோம்‌, வெளிச்சேசத்தவர்களுச்கும்‌ ௮வ்வாறே, 

தங்கள்‌" கடிதத்‌ துக்குப்‌ பிரதிவேண்மிவோர்‌ சபால்‌ மூத்திரை. ௮லுப்ப 
வேண்டும்‌, 

இங்கனம்‌. 
தாரணஞு ம சிவஞானஜயர்‌. 
சங்கரி, | £.. ஆலாலசுந்தரம்பிள்ளை. 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. நு௫டு 


கெள்ளியருத்துள்ளிட்டபன்மணியும்வக்தோங்குஞ்செய்யாளோடு 
மொள்ளியஈற்செல்வமதற்கொப்பகெடும்பாற்கடலினேங்குமாலோ. 


(இ-ள்‌.) எள்ளி யிடு குற்றம்‌ எலாம்‌ இகர - விலக்கப்பட்ட குற்றங்களெ 
ல்லாவற்றினின்றும்‌ நீல்‌, ஞுணன்‌ ஏறறு ஒளிவிட்டு இருள்‌ கால்‌ €தத தள்ளிய இ 
செம்‌ பதமராகம புனை தச்கோர்‌ தம்பால்‌-குணமிகுக்த ஒளிவீசி இருளைச்சதை 
தீதோட்டும்‌ இர்சச்‌ செவசத பதுமராகததை யணிஈத மேலோரிடச்‌.த, ஏனை தெள்‌ 
ளியமுத்து உள்ளிட்ட பல்‌ மணியும்‌ வர்து ஒள்கும்‌-௮தவொழிக்த குணமிச்ச முத்த 
உள்ளிட்ட பலரத்தினங்களும வஈ.தகிரம்பும்‌, செய்யாள்‌ ஒடும்‌ ஒள்ளிய ஈல்‌ செல்‌ 
வம்‌ - இலக்ஷுமியோடும்‌ புசழைதீதரும்‌ ஈல்ல செல்வமும்‌, தற்கு ஒப்ப கெடும்‌ 
பால்‌ கடலின்‌ ஓங்கும்‌ - ௮ம்மணிகளிருததறகேறப கெடியபாற்கடல்போல உயர்ச்‌ 
தோங்கும்‌, 

சருகரொயப்தாதல்‌, காற்று, வெருளி, இருகல்‌, மூரணுதல்‌, செம்மண்‌, இறு 
சல்‌, மதீதசககுழிவ, காசம்‌, இலைஈஈமி, வெச்சம்‌, பொரிவ, புசைதல்‌, புடாயம்‌, சம்‌' 
தை, கெய்ப்பிலீயெனக குறறங்களபதினாறு. தேப்க்குதல்‌, செருப்பு, கையிலெடுத்த 
ல்‌, அல்கைக்குறி, தாககல்‌, 2௧0, வெயில்‌, குச்சை, மததசக்குறி, ஒரம்‌, கசெயப்பு 
பார்வை பாய இவைகளில்‌ ஓதத செககிறமுடைமையாயிருக்குவ்‌ குணங்கள்‌ பன்‌ 
ணிரண்டு, '*கருகிகொய்தாதல்காற்றுவெகுளி - திருகன்முரணேசெம்மணிறுகல்‌ - 
மத்தகக்குழிவுகாசமிலைசசுமி - வெச்சம்பொரிவுபுகைதல்புடாயம்‌ - சர்தைசெய்ப்‌ 
பிலி யெனத்தருபதினாறு - மூகதியநாலின்மொழிஈதனகுற்றமும '” எனவும்‌ *தேய்ச்‌ 
இனெருப்பிற்சேர்க்கினங்கையிற - நூக்கனறறகட்டி.ம்‌ சுடர்வாய்வெயிலிற்‌ - குச்‌ 
சையின்மத்தீசக்குறியினோ ரத்தில்‌ - செய்ப்பிற்பார்வையினேர்சஅசெவந்தாங்‌ - கொ 
ததசறகுணமுடையபன்னிரண்டும்‌ '”? எனவுங்‌ கல்லாடததில வருதல்காண்க, முன்‌ 
னர்ச்காட்டிப சிலப்பதிசாரததின்‌ உதாரணச்னாத்திரத்திலும்‌ வருதலகாண்ச, காற்‌ 
௮, மண்‌, என்டனவற்றைச்‌ காறறேறு, மண்ணேறு என்பர்‌, (௪௩) 

௮ ரடியாசிரியவிருத்தம்‌, 
பிறகிறச்சார்புபுள்ளிபுள்ளடி.பிறங்குகற் று 
மறுவருதராசமென்னவமு,ம்தவைங்குற்றங் க ர்ஸி 
யறைதருபண்புசான்றவரதனமணியும்வேக்தன்‌ 
செறுகர்வாஞூற்றமின்றிசசெருமகட்கன்பனாவான்‌, 


(இ-ள்‌.) பிற கிறம்‌ சார்பு-(௮வ்வலற்றிற்குக்‌ கூறிய) நிறமொழிர்த ஏனைகிறம்‌ 
பொருக்துதலும்‌, புளளி புள்ள.-புள்ளியும்‌ பறவையின்‌ பாசவடிவாயுள்ள புள்ள 
யும்‌, பிறங்கு இற்று-விளங்காநின்ற ற்றும, மறுவரு தராசம்‌ என்ன வருத்த ஐய 
குற்றம்‌ தள்ளி- குறறம்பொருர்திய தாரசமென௮ நூலில்‌ வகுத்த ஐச்.து குற்றங்க 
ளையும ஒழித்த, ௮மை தரு பண்பு சான்ற ஜி. கனம்‌ ௮ணீயும்‌ லேர்தன்‌-(நாலுள்‌ அவ்‌ 
வவற்திறகுரிமையாகச்‌) கூறுவ்‌ குணமிக்ச இரத்தினங்களை யணியும்‌ அரசன்‌, செ 
ரர்வரள்‌ ஊற்றம்‌ இன்றி செருமகட்கு ௮ன்பன்‌ ஆவான - பகைவரேர்தியவாளால்‌ 
இடையூதில்லாமல்‌ வீரலக்ஷுமிச்கு ஈண்பனாவான்‌. 

இதுமுதல்‌ ஒன்பதசெய்யுள்க£றும்‌ இரத்தினள்களின்‌ பொவிலக்சணங்ச 
எச்‌ கூறுன்றார்‌. புள்ளியை விரத எனவும்‌, பதை யைக்‌ காசபரதம்‌ எனவும்‌, 
ற்றைத்‌ தாரை பயெனவும்‌ கூறுவர்‌, சராசம்‌ என்றது ஒளிசலித்தறை, (௪௪) 

௬௬ 


௫௫௭ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கு௮கிலக்ழெவனேலுமவன்பெருங்குடைக்கழ்த்தங்கி 

மறுகுநீர்ஞாலமெல்லாம்வாழுமற்றவனைப்பாம்பு ச 

தெறுவிலங்கலகைபூதஞ்சிறுதெய்வம்வறுமைகோய்‌இக்‌ 

கறுவுகொள்கூற்றச்்‌£ற்றங்கலங்கிடவசஇயாவாம்‌, 

(இ-ள்‌.) கு. நிலச்‌ கிழவன்‌ ஏனும்‌ - (இர்தரத்தினங்களை) அணிபவன்‌ சற்‌ 
ற ரசனாயிலும்‌,௮வன்‌ பெருங்‌ குடைச்‌ £ழ்‌ மறுகு நீர்‌ ஞாலம்‌ எல்லாம்‌ தல்‌ வாழும்‌” 
௮ல்வ.ரசனது பெரிய வெள்ளை வட்டக்குடை கிழலின்டழ்‌ - (அலைமுதலியவற்றால்‌) 
சுழலும்‌ சடல்‌ சூழ்ந்த வுலகமெல்லாம்‌ நிலைபெற்று வாழாடிறகும்‌, ௮வனை பாம்பு 
தெறு விலல்கு ௮லகை பூதம சி செய்வம்‌ வறுமை கோய்‌ இ கறுவு சொள்‌ கூற்‌ 
ற்ம்‌ €ற்றம்‌ - ௮வ்வரசனைப்‌ பாம்பும்‌ கொல்லாஙினற மிருகமும்‌ பேடிம்‌ பூதமும்‌ 6 
அ்தெய்வங்களும்‌ வறுமையும்‌ மகோயும்‌ நெருப்பின்‌ வெம்மைபோல வெம்மை வாய்‌ 
நீத சோபமிக்ச இயமனது கோபமும்‌, கலஙூட வாஇயாவாம்‌ - நிலைகலங்சவாதியா 
வரம்‌, 

நான்குசாதிசளாக வகுக்கப்படும்‌ இரத்தி௫ங்களை யணியோர்‌ அ௮டையும்பய 
ன்‌ பொதுமையால்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டது *மறையோரணியின்மறையோரா௫ட்‌- 
பிறவியேழும்பிற£ தவாழ்குவரே”' மன்னவரணியின்மன்னவர்குழ-இரசிலவேச்சரா 
வரெழுபிறப்பும “வணிகரணியில்மணிபொன்மலிக்த - சணிவறவடைந த தரணியில்‌ 
வாழ்வர்‌”' குத்திரரணியிற்றொகையில்கனககெல்‌ - லாய்ப்பமன்னிமகஇிழ்ந்துலாழ்கு 
வரோ” எனச்‌ லப்பதிகாரத்தில்‌ மே. காண்டத்தில்‌, ழே. காதையில அடியார்ககு 
நல்லார்‌ எடுத்துக்சாட்டிய சூத்ரங்களால்‌ இவ்வருண ததார்க்கு இப்பயன்‌ என்ப 
அணர்க, ்‌ (௪௫) 

முன்னவரன்பகற்றோர்வச்சிரமுக்கீர்முத்த 

மன்னவரென்பதுப்புமாணிக்கம்வணிகரென்ப 

மின்னவிர்புருடராகம்வயியேம்வெயிற்கோமேதம்‌ 

பின்னவ!ொன்பநீலமரகதம்பெற்றசாதி, 


(இ-ள்‌.) வச்சிரம்‌ முச்நீர்‌ முத்தம்‌ - வயிரத்தையும்‌ கடலிற்றோன்றிய முத்‌ 
தினையும்‌, கற்றோர்‌ முன்னவர்‌ என்ப - கற்றுவல்லோர்‌ ௮ர்சணரெனறு சொல்லுவர்‌, 
அப்பு மாணிக்கம்‌ மன்னவர்‌ என்ப - பவளத்தையும மாணிச்சத்தையம்‌ அரசன்‌ 
லுகூறுவர்‌, மின்‌ ௮விர்‌ புருடராகம்‌ வயிடூயம்‌ வெயில்‌ சோமேதம - ஒளிவிளங்கும்‌ 
'புருடராகத்தையும்‌ வயியேத்தையும்‌ ஒளியையுடைய கோமேதகத்தையும்‌, வணிகர்‌ 
என்ப - வைசியரொன்று கூறுவர்‌, நீலம்‌ மரகதம்‌ பின்னவர்‌ என்ப-நீலக்தையும்‌ மா 
ணிச்சத்தையும்‌ குத்‌தொன்றுசொல்லுவர்‌, பெற்ற சாதி-இவ்வயிரமுதலிய இர ததி 
னஸ்சள்‌ பெற்ற சாதியின்‌ வகுப்புகள்‌ இலவயாம்‌, 

! வயிரமுத்தர்களுசான்மாணிக்கம்பவளம்வேந்தன்‌ - நயமலிபுட்பராகஈல்ல 
கோமேதீதி - வயவயியமூன்றும்வாழ்பு றுவணிகளுகும்‌ - இயலுடைநீலம்பச்சை 
யிரண்டுஞ்சூத்திரனாமன்றே '' எனவருஞ்‌ செய்யுளரல்‌ உணர்க, (௪௬) 

பசர்த்திவ்மதஇக்குமுத்தம்பளிங்கள்றிப்பச்சைதாலுஞ்‌ 

சாத்திக்‌ அர்மாணிக்கங்கோமேதச்‌ சாமேயன்றி 

மாத்திகழ்புரூடசாகம்வயியேம்வயிர6 தாமு 
மேத்‌இராசதமாகீலக்காமகமென்பரரய்க்தசோர்‌. 


மரணிக்கம்விற்றபடலம்‌. நச 


ப (இ.ன்‌.) பார்த்தவர்‌ மதிக்கும்‌ முத்தம்‌ பளிங்கு அன்றி பச்சை தாலும்‌ சாத்‌ 
, திசம்‌ - அரசர்கள்‌ நன்கு மஇக்கும்‌ முத்தும்‌ பளிங்கும்‌ இவையன்றிப்‌ பச்சையும்சா 
ததவிதமர்ம்‌, தூர்‌ மாணிக்கம்‌ கோமேசம்‌ - பவளமும்‌ மாணிகச்சமும்‌ சோமேதமு 
ம்‌, அன்றி மாதிசழ்‌ புருட ராகம்‌ வயிடூயம்‌ வயிரம்‌ தரமும்‌ - இவையன்றி மிசவும்‌ 
விளங்கும்‌ பூருடராசமும்‌ வயியேமும்‌ வயிரமும்‌, ஏத்‌.து இராசசமாம்‌ - பலருந்‌.த.இக்‌ 
கும்‌ இராசதமாம்‌, நீலம்‌ தாமதம்‌ ஏன்பர்‌ ஆய்ந்சோர்‌ - நீலத்தைம்‌ தரமதமென்௮ 
லூல்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ வல்லோர்‌ கூறுவர்‌, 

“வழடிவு௮பழ கமுத்துவைச்தசாத்துவிசமாமால்‌ - விடு தர்மாணிகச்சம்கோ 
மேதகமிராச தம்மேல்‌ ?' எனவும்‌, “அஞசனச்சல்லுரீலர்தானுக்தாமதமதாகும்‌-எஞ்‌ 
சில்சாத்துவிசக்தோடுமிராசதங்கலத்தல்வச்சிரம்‌- மஞ்சஅபுட்பராகமணிவயியேமா 
கும்‌ - தஞ்சராசதங்கலச்சசாத்திகமபச்சையாமே ”” எனவும்‌ ஒரு சராரரர்‌ கூ௮ஞ்‌ 

செய்யுள்களால்‌ குணத்தின பிரிவுகள்‌ சிறிதுவேறுபடுதல்‌ ' சாண்சு, (௪௭) 


இனையவையளக்துசண்‌ டுமதிக்குகாளெழுமானிபொற்றேர்‌ 
மூனைவனாண்முதலாவேழின்மூறையினாற்பதுமராகம்‌ . 
கனைகதிரமுத்தக்‌ துப்புககாருடம்புருடசாகம்‌ 
புனையொளிவயிரநீலமென்மனார்புலமைசான்ஜோர்‌, 

(இ-ள்‌.) இனையவை அளந்த கண்டு மஇக்கும்‌ காள்‌ - இவ்விரத்தினங்களை வ 
ரையஅத்துச்‌ சோதிக்க ஆராயும்காலம்‌, எழு மான்‌ பொன்‌ தேர்‌ முனைவன்‌ சாள்‌ 
முதலா ஏழில்‌ - ஏமுகுைபூண்ட பொன்னாலாகிய தேரையுடைய ஞாயிற்றுக்மெ 
மைமுதலிய ஏழுகிழமைகளில்‌, முறையினால்‌ - (அஞ்ஞாபிற்றுக்தழுமைதொட்டு) 
முறையாக, பதுமராசம்‌ - பதுமராகமும, கனை கதிர்‌ முத்தம்‌ அப்பு காருடம்‌ புரு 
டராசம்‌ - மிச்சசொணத்தையுடைய முத்தும்‌ பவளமும்‌ பச்சையும்‌ புருடராகமும்‌, 
புனை ஒளி வயிரம்‌ நீலம்‌ என்மனார்‌ புலமை சான்றோர்‌ - பொருரந்இய ஒளியையுடை 
ய வயிரமும்‌ நீலமும்‌ என்று கூறுவர்‌ ௮றிவின்மிக்க பெரியோர்‌, (௪௮) 

வெய்யவன்கிழமைகானேமேதகமனணிக்குமாகு 
மையறுஇங்கடானேவயியேமணிக்குமாகு 
மையறவிவையொன்பானுமாய்பவரகம்புறம்பு 
துய்யராயறலோராய்முன்சொன்னகாளடையவேயாய்வர்‌, 

(இ-ள்‌.) வெய்யவன்‌ ழெமை தானே மேசச மணிக்கும்‌ ஆகும்‌ - ஞாயிற்றுகி 
இழமையே கோமேதகரத்தினத.தககும ஆராய்தற்கு உரியநாளாம்‌, மை ௮௮ இங்‌ 
கள்‌ தானே வயியே மணிக்கும்‌ ஆகும்‌ - ருற்றமற்ற இம்கட்கிழமையே வயியஇரத்‌ 
இனத்திற்கும்‌ அராய்தற்குரியகாளாம்‌, ஐயம்‌ ௮ற இவை ஒன்பானும்‌ ஆய்பவர்‌-௪ந்‌ 
தேகமற இவ்வொன்ப௮ இரத்தினங்களையும்‌ ௮ளக்தறிலோர்‌, ௮சம்‌ புறம்பு அய்யரா 
ய்‌ அறவோரராய்‌ - உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ புனிதமுடையவராய்த்‌ தருமரெறியிற்‌ செல்ப 
வரரய்‌, முன்‌ சொன்ன நாள்‌ அடைவே ஆய்வர்‌ - முன்புகூ.றிய தழெமைதொட்டு மு 
ஹையே தராயக்கடவர்‌, 

“ஞாயி௮மாணிச்சங்சோமேதசக்இில்சள்முத்தம்‌-வாய்வயியேஞ்செவ்வாய்வ 
னப்பவளங்களாகும்‌ - மேயவன்புதனிற்பச்சைவியாமமாம்புட்பாராரகம்‌ - கரய்கஇர்‌ 
வெள்ளிவச்ரம்சடுஞ்சஸிர்லமாமே” எனவருஞ்‌ செய்யுளால்‌ ஞாயிற்௮ச்சிழமைமு 
கலிய இெல்மகளூக்குரிய மணீக ளின்னவையெனவுணர்க, (௪௬) 


டு௪௮ இருவிளையாட ற்புராணம்‌ 


அல்லியம்பதுமஞ்சாதியரத்தவாயாம்பல்சோடல்‌ 
வல்லிசேர்மெளவற்போது நாற்பிதழ்மரைாகள்வாய 
மெல்லிதழ்க்கமுகீர்பேழ்வாய்வெள்ளைமக்‌ தாரமின்ன 
சொல்லியருறையால்வண்டுசூழததம்‌முடிமேறசூடி. 

(இ-ள்‌.) ௮ல்லி ௮ம்‌ பதுமம்‌ சாதி ௮ரத்தம்‌ வாய்‌ ௮ம்பல்‌ கோடல்‌ - அ௮கவீ 
தழையபுடைய ௮ழகய தாமமைமலரும்‌ சிறுசஸண்பகமலரும செவகத வாயையுடைய 
அம்பல்மலரும்‌ செங்கரர்தள்மலரும்‌, உல்லி சேர்‌ மெளவல்‌ போத நூறு. இதழ்‌ ம: 
ரை - கொடியாய்ப்படர்ச்த மல்லிகையின்மலரும்‌ நாறு இதழ்வாய்ந்த தாமரைமல। 
ரும்‌, கள்வாய்‌ மெல்‌ இதழ கழு நீர்‌ பேழ்‌ வாய்‌ வெள்ளை மந்தாரம்‌ இன்ன-கள்பொ 
ரு£தியமெல்லிய இதழ்நெருங்கிய குவளைமலரும்‌ செங்குவளைமலரும பிளஈசவாயை 
பூடைய வெள்ளீய மர்தாரைமலரும்‌ ஆய இவைபோன்ற மலர்களையும,சொல்லிய 
முறையால்‌ வண்டு சூழ தம்‌ முடி மேல்‌ சூடி. - முன்னரர்ச்கூறிய முறையால்‌ வண்‌: 
சள்சுழத்‌ தம தலைமேற்குடி 

மாணிச்சத்திற்குத்‌ தாமரையும்‌ முததிறகுச்‌ ॥ிறுசெண்பசப்பூவும்‌ பவளத்தி 
ற்குச்‌ செவ்வாம்பலும்‌ மரசதத்‌இற்குக்‌ கஈசஞம புட்பராகத்றகு மலலிகைமலரு. 
ம்‌ வயிரத்திற்கு நூறறிதழ்த்‌ தாரமரைமலரும நீலத்இிறகுச்‌ சருஙகுவளைமலரும்‌ கோ 
மேதகத்திற்குச்‌ செங்குவளைமலரும்‌ வயியச்திந்கு வெள்ளைமகதாரமலருமெனச்‌ 
கொள்க, * ஈவமணியாச்சிததறகுகறமலாபுளைசலசெரல்வாம - தவறின்மாணிக்க 
த்திற்குத்தாமரைப்பூததரிக்க - உவகையாமுசறுச்சோதமொணகிறுசணபசப்பூ - ௧ 
வைபடுபவளம்பாரக்‌&ீற்கமழுஞ்செலவல்லிபபூவே *'  மரகதங்காஈதள்புட்பராசம 
ல்லிசைப்பூவசரம்‌ - ஐலா தருகீரிறபூதசநூற்றிசமசகாமரைபபூ - கருநீலங்கருவிள 
ங்கோமேதகங்கமழுங்காவி - இரைவயி£ரியப்பூசதேஙசமழலவெண்மக்தாரை”' என 
ஒருசாரார்கூறுஞ்‌ செய்யுளசளால்‌ இரகுதினங்களைப்‌ பூபபைபோர்‌ தாஞ்‌ சூடுமலரும்‌ 
அவயவிரத்தினங்களைப்‌ பூகிரதறகுரிய மலரும்‌ இவையெனவுணர்க, இன்ன எனறமை 
யால்‌ நிலத்திற்குச்‌ கரும்குவளையும்‌ ௮னிக கருவிளமலா இச்செய்யுளிம்கூறியிருச 
தலுங்கொள்ச, (௫௦) 

தலத்தினைச்சுத்திசெய்துதவிரினையிடடுத்தூய 
சலத்துகிலவிரிச்துத்செயவமாணிசககடுவேவைத்துக்‌ 
குலத்தமுத்தாதியெட்டுஙகுணஇிசைமுதலெண்டி.ககும்‌ 
வலப்படமுறையேபானுமண்டிலமாகவைத்து, 

(இ-ள்‌,) தலத்தினை சுத்தி செய்த - பூமியைச்‌ சுத்சஞ்செய்த, தலிசினை இ 
ட்டு - ஆசனத்சையிட்டு, தூய ஈலம்‌ தூல்‌ விரிதது - ௮தன்மேல்‌ வெளளிய நல்ல 
வாடையை விரித்த, செய்வம்‌ மாணிககம்‌ ஈடுவே வைச்து -செய்வச்சன்மையையு 
டைய பதுமராசகத்தை ஈடுவில்வைதது, குலத்த முத்து ஆத எட்டும - நன்மையை 
யூடைய முத்‌.துமுதலிய வெட்டையும்‌, குண திசை முதல்‌ எண இக்கும்‌ - இழ்த்திசை 

முதலிய எட்டுத்திக்கும்‌, முகையே வலப்பட - (கூரியனுஇககுக்‌ இசைமுதல்‌) 
முறையே வலமாக, பாஜு மண்டிலமாச வதம்‌ - சூரியமண்டி.லம்போல வட்டவ 
டிவமாகச்‌ குழை, 

 தூயகன்னிலச்திலொத்த சுத்தபீடத்தைலவத்‌்த - மேயவப்பீடமீ.தவெ 
ண்படாம்விரித்‌ சுவைத்‌ ௮ப்‌-பாயவப்படத்‌ அசாப்பண்பதமராகத்தைவைத்தச்‌ -சே 
யவாதவலுதிக்குந்திசைமுதறிசைகடோறும்‌?” “கோமேதாத்தமுத்துசீகுளிர்வயி? 


மாண்ரிக்கம்விற்றபடலம்‌: ௫௪௯ 


ரியஞ்செர்‌ - தூமேவுபவளம்பச்சைசச்தரப்புட்பரரசம்‌ - வாமேவுவயிர£ீலமெண்டி, ' 

சைஉலஞ்சூழ்வைத்து ” எனவருஞ்‌ செய்யுள்களால்‌ இரத்‌இனங்களை வைக்கு முறை 

மையுணர்ச, (௫௧5) 
அன்புறுபதுமராகமாதியாமரதனல்க 
ளொன்பதுங்கதிசோனுதியொனபை.துசோளுமேற்றி 
முன்புராகமலபபோதுருதலொன்பான்மலருஞ்சாத்து 
யின்புறமினை 5 துபூசையியன்‌ முறைவழா துசெய்தல்‌. 

(இ-ள்‌.) அன்பு உறு பதமராகம்‌ ஆதியாம்‌ ௮ரதனங்கள்‌ ஒன்பதும்‌. - விரு, 
ப்பமிகக பதம ராகமுதலிப ஒன்பதரத்ெங்கள்மேலும்‌, கதிரோன்‌ இ ஒன்ப. 
கோளும்‌ ஏறறி-சுரிடன்முதலிய ஒன்பதகோளகளையும்‌ அதிதேவதைகளாகத்‌ தா. 
பித்து, முன்பு உரை சமலப்போழு முதல்‌ ஒன்பானமலரும்‌ சாத்தி - முன்னர்ச்கூ. 
திய சாமனாமலாமுசலிய ஒன்பதுமலனாயுஞ்சாசதி, இனபு உற , னைந்து சை 
இயல்‌ மூறைவழாது செய்தல்‌ - இன்பமிக ௮ச்கோள்களைத தியானித்துப்‌ பூசை 
யை நூலிறகூதியமுறைசவராமல செய்யசசடவர்‌. 

பனமராகத்திற்கு அதித்தறும்‌, முத்தததிற்குச திங்களும்‌, பவளத்திற்குச 
செவ்வாயம, பச்சைக்குப்‌ புதறும, புருடராசததிறகு வியாமமும, வயிரத்திறகு 
வெளளியம, 8லத்திற்குச்‌ சனியும, சோமேதசத்திறகு ௮வ்வாதித்தனும்‌, வயிடூயத்‌ 
இற்கு ௮த்திங்சளும ௮திதேவனதைகளாசலால்‌ ஓஒன்பதகோஞமேதறி என்றார்‌, 
மூனனாககூறிய தாமரைமலர்முசலியவறறா ஒருச்சித்தலை * பூமேவமுன்னஞு்‌. 
சொனனபூவீனாற்பூசைசெய்வர்‌ '' எனவருஞ்செய்யுளாலும்‌ உணாக, (௫௨), 

தக்கமுத்திண்டுவேறுகலசமேசலசமென்ன 

விககதிர்முக்கக்தோன்றுமிடன்பதின்மூன்றுசங்க 
மைக்கருமு௫ல்வேயபாம்பின்மத்தகம்‌பன்றிககோடு 
மிக்கவெண்சாலியிபபிமீன்றலைவேழக்கன்‌ னல்‌, 

(இ-ள்‌.) தச்சமுத்து தலசமே சலசமே எனன இரண்டு வேறு - குற்றமில்‌ 
லாத முததங்கள்‌ தலசமெனவும சலசமெனவும்‌ இரண்டுவசைப்படும்‌, இ சத முத்‌ 
தம்‌ தோன்றும்‌ இடன்‌ பதின்‌ மூன்ற - இஈதவிளக்சகதையுடைய முத்தங்கள்தோ 
ன்று மிடஙகசள பதின்முன்‌. றிடளகளாம, சஙகம மை கருமுகில்‌ வேய்‌ பாம்பின்‌ 
மத்தகம்‌ பன றிச்கோடு - சங்கமும்‌ கரியமேகமும்‌ மூஙகிலும்‌ பாம்பின்தலையும்‌ பன்‌ 
திக்சொம்பும்‌, மிச்ச வெண்‌ சாலி இப்பி மீனதலை வேழம்‌ கன்னல்‌ - மிச்சவெண்‌ 
ணெல்லும்‌ இப்பியும்‌ மீனின துதலையும்‌ கருமபும. 

தலசம்‌ தலததிற்றோன்‌ நிய. சலசம சலத்திறறோன்றிய௮. தலத்திற்றோன்‌ 
தியவை மேய்‌, பாமபின்றலை, பன்றிச்கொம்பு, கெற்பமிர, கீரும்பு, யானையின்தெர 
ம்பு, சஙகத்தின்கை, சறபுடையபெண்கள்கழுதது, சொககன்கழுத்து ஆப இவை 
களிற்றோன்றிய முத்தங்கள்‌. சலத்திற்றோன்‌ ஜியவை சங்கு, மேசம்‌, இப்பி, மீனி 
ன்தலை தூய இவைகளிற்றோன்றியமுத்தங்கள்‌, (௫௩) 

கரிமருப்பைவாய்மான்கைகற்புடை மடவார்கண்ட 

மிருசிறைக்கொக்கின்கண்டமெனச்கடைடகிடச்தமூன்று 
மரியனவாதிப்பத துகிறங்களுமணங்குக்தங்கட்‌ 
குரியஏகிறுத்தவாறேயேனவுமுணைப்பச்கேண்‌மின்‌, 


௫0 திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) கரி மருப்பு ஐவாய்மான்கை கற்புடைய மடவார்‌ சண்டம்‌ - யாணை 
யின்கொம்பும்‌ சிற்கச தின்கையும்‌ சற்பினையுடைய பெண்கள்‌ கழுத்தும்‌, இருரிறை 
கொச்சின்‌ கண்டம்‌ என - இரண்டுிெனையுடைய சகொரச்டின்சமுத்தும்‌ என (மூன்‌ 
னர்ச்கூறிய இடப்களரம்‌) கடை சடர்த மூன்றும்‌ ௮ரியன - இறுஇியித்கூகிய பெ 
ண்கமுதீ்துமுதலிய மூன்நிடக்சளிற்றோன்றிய மூன்றுமுத்தங்களும்‌ இடைத்தற்க 
சியன, ஆதி பத்து கிறம்சளும்‌ அணங்கும்‌ - சங்குமுதலிய இடங்களிற்ரோன்‌.றிய 
பத்‌.த முத்தின்‌ கிறங்களும தெய்வமும்‌, தங்கட்கு உரியன கிறுச்த றே ஏனவும்‌ 
உரைப்ப கேண்மின்‌ - ௮வைகளுச்குரியனவான ல்களில்‌ நிறுத்திய முறையே மற்‌ 
ஹறையவற்றையம்‌ சொல்லச்சேளுங்கள்‌. 

சிக்கத்திற்குப்பஞ்சானனம்‌ என்ப ஓர்பரியாயப்பெயர்‌ ௮து பரஈசமுகமு 

,டையது என்லும்‌ பொருள்மேல்கிறறலால்‌”சாரணப்பெயர்‌, இதனைச்கருதான ஐந்து 
முசமுடையது எனக்கருதி ஐவாய்‌ மான்‌ எனககூறினார்‌ எனச்சிலர்‌ கூறுவர்‌ ௮௮ 
தவ௮, ஐவாய்‌ மான்‌ எனறு மிருகங்களுக்செல்லாம்‌ ௮ரசத்தன்மைவாய்ச்த மிரு 
கம்‌ எனப்பொருள்சொண்டு சிற்சம்‌ எனச்சொளச, மிருகராசன ஏன்பசனால்‌ உண 
ர்க, **பனிமதிசதலிமேகம்பைர்தொடி. கழுத்காலின்பல்‌, தனியானையேனக்சொரம்பு 
தடங்கராவடும்புகொக்கு, வினையராச்சலஞ்சலமகர்திபபிமீன்மூக்இல்பூகம்‌, நினை 
செர்கெல்கரும்புசஞ்சநிகழிருபதின்முசதரகும” எனவருஞ்செய்யுளால்‌ முதல இரு 
பஇடத்திற்றோன்றுமெனப்‌ பிறர்கூறுதலுங்காண்க. (௫௪) 
மாடவெண்புறவின்முட்டைவடிவெளத்ிரண்டபேழ்வாய்க்‌ 
கோகொன்முத்தம்வெள்ளைகிறத்ததுகொண்மூமுகத்த 
நீடுசெம்பரிதியன்னகிறநததுகிளை முத்தாலி 
பீசொனிறததராவின்பெருமுத்தநீலக்தாமால்‌, 

(இ-ள்‌.) வெள்மாடப்‌ புறவினமுட்டை வடி.வு எனஇரண்ட பேழ்வாய்‌ கோ 
டு கால்‌ முததம்‌ வெள்ளை கிறத்த2 - வெள்ளியமாடப்புறாவின்‌ முட்டையின வடி. 
வைப்பேரலத்‌ திரட்டுவாய்ந்த பிளந்தவாயையுடைய சங்குபெற்ற முத்தம்‌ வெள்‌ 
ளைகிறத்சையுடையத, கொண்மூமுத்தம்‌ நீடு செம்பரிதி ௮ன்ன நிறசத௮ - மேக 
மபெற்ற முத்தம்‌ மிக்க செந்நிறம்வாய்ஈத சூரியனையொத்த நிறந்தையுடையறு, 
இளை முத்து அலி மீமி சரல்‌ கிறத்த.த - மூக்இலின்முத்தம்‌ கல்மழைபோலப்பெரு 
மையமைசத திறத்தையுடையது, அராவின்‌ பெருமுசகம நீலதது ஆம்‌ - பாம்பின 
அ பெரியமுத்தம்‌ நீலமணிபின்‌ நிறத்தையுடையசாம்‌. (௫௫) 

ஏனமாவாரஞ்சோரியீர்ஞ்சுவைசசாலிருத்த 
மானதுபசகமைத்தாகும்பாதிரியனையதாகு 
மீனதுதரளம்வேழமிரண்‌ டினும்விளையுமுத்தக்‌ 
தானதுபொன்னின்சோதிதெய்வதஞ்சுரற்றக்கேண்மின்‌, 

(இ-ள்‌,) ஏன மா ஆரம்‌ சோரி-பன்றியின்‌கொம்பின்‌ முச்தமானது உஇரநிற 
திதையுடைய, ஈர்ஞ்சுவை சாலி முத்தம்‌ ஆனத பசமைத்து அகும்‌ - குளிர்கத 
இனிய வெண்ணெல்லின்‌ முத்தமான௮ ப௫யகிறமுடையது, மீனது தரளம்‌ பாதிரி 
௮னைய2-மீனின,தமுத்தம்‌ பாதிரிமலரையொத்த நிறத்தையுடைய, வேழம்‌ இர 
ண்டினும்‌ விளையுமுத்சம்‌ தானது பொன்னின்‌ சோதி- யானைச்சொம்பு கரும்பு இர 
ண்டினுந்தோன்றிய முத்தமானத பொன்னின்‌ நிறமுடைய, செய்வதம்‌ சாற்ற 
கேண்மின்‌ - ௮வ்வவ்முத்தங்கஞக்குக்கூரிய தெய்வங்களைச்சொல்லச்‌ சேளுங்கள்‌. 


மாணிக்கம்விற்றபட லம்‌. இடுக 
பான்முத்தம்வருணன்றுத்தம்பகள்‌மு.த்தம்பகலோன்முத்த 
மான்முத்தநீலமுத்தமாசறுகுருஇழுத்தங்‌ 
கான்ருகத்தம்பசியமுத்தங்காலன்றன்முத்தக்தேவர்‌ 
கோன்முத்தம்பொன்போன்முத்தக்குணங்களும்பயலுஞ்சொல்கவாம்‌, 


(இ-ள்‌.) பால்முத்தம்‌ வருணன்முத்தம்‌ - (மேற்கூநியமுத்துகளுள்‌) வெள்‌ 
ளியமுத்தங்கள்‌ வருணவுக்குரியமுத்தங்களாம்‌, பகல்‌ முத்‌ தம பசலோள முத்தம்‌- 
சூரியன்போலும்‌ ஒளிவிடும்‌ மூததஙகள்‌ ரூரியனுக்குரியமுத்தங்களாம்‌, நீலமுத்தம்‌ 
மாரல்‌ முத்தம்‌ - நீலகிறத்தையுடைய முத்தஙகள்‌ திருமாலுக்குரிய முத்தங்களாம்‌, 
மாசு ௮௮ கருதி முத்தம்‌ கால்‌ முத்தம்‌ - குற்றமற்ற உதிரமபோலுஜ்‌ செச்நிறம்வா 
ய்ர்த மு.த்தய்சள்‌ வாயுசேவனுக்குரிய முத்தஙகளாம்‌, பசியமுத்தம்‌ மாலன்‌ தன்மு 
தீதம்‌ - பசியகிறம்வாய்ந்த முத்தங்கள்‌ இயமனுக்குரியமுததக்களாம, பொன்போ 
ல்முத்தம்‌ தேவர்கோன்முததம்‌- பொனனைபபோலும கிறமவாய்ச்த முத்தங்கள்‌ இ 
ந்திரஜச்குரிய முச்சுக்களாம்‌, ௭ணஙகளும்‌ பயனும்‌ செரல்வாம - இஹி முச்இன்‌ 
குணங்களையும்‌ ௮தனையணிவோர ஏடையும பயன்சளையும்‌ எடுத்துக்கூற்வாம்‌.(டு௭) 


உடுத்தொளனையகாடபியுருட்சிமாரின்மைகையா 
லெடுத்திடிற்றிண்மைபார்வைக்கன்புறல்படிகமென்ன 
வடுச்திடகுணமாறின்னவணியின்‌ மூதணங்கோடின்மை 
விடுத்திஈஇருவக்தெய்தும்விளை% திடுஞ்செல்லம்வாழ்காள்‌, 


(இ-ள்‌.) உம இரள்‌ ௮னையகாட்சி - நக்ஷச்திரத்தின்‌ கூட்டத்தையொத்த 
தோற்றமும்‌, உருட்டி. இரட்சியும, மாக இனமை - கூறறங்களில்லாமையும்‌, கை 
யால்‌ எடுத்திடில்‌ திண்மை - கையிலெடிக்கில்‌ கனமவாயகதிருத்தலும்‌, பார்வைக்கு 
இன்பு உறல்‌-கட்பாரவைக்மு இனபஞசெய்தலும்‌, படிகம என்ன அடுத்திடு குணம்‌ 
ஆ௮ - பளிங்குபோலத்‌ தம்மைய$ 2 பொருள்கள தமபாற பிரஇபிம்பிச்ச விள 
ங்குங்குணமுடைமையுமாகிய அறுவகைபபட._.குண௫களாம, இன்ன அ௮ணியின்‌- 
இச்குணங்களையுடைய முத்துகளை ௮ணிஈதால்‌ (௮அணிவேச்கு) மூதணகம்‌ சோடு 
இன்மை விடுத்‌திடும்‌-ரசவியும மூதேவியாலலிளையும வறுமையும நீநுகும்‌, இருவர்‌ 
து எய்தும்‌ - இலட்சுமிவகது சோவாள, செலவம்‌ வாமராள விளைகஇடும-(அல்வில 
ட்சுமியால்‌) செல்வமும்‌ ௮சசெலவததை அுகாதறகுகீடிய ஆயுளுமவஈ தகை கூடும்‌, 


குணம்‌ எனவே குற்தமுங்‌ கூருதேயமையும்‌, ௮வை காற்றேறு, மண்ணேறு, 
சல்லேறு, நீர்கிலயென்னற மிககான்கு குற்றஙகளொழிர்‌ ஏ சுச்சரன்போல வெண்‌ 
மையையும்‌, செவ்வாய்போலச்‌ செக்கிறத்தையமவாய்நறு உருஷீடவடி.வினவாய்‌ 
மூத்தங்களிருக்கவேண்டும்‌ என ''சாம்‌நினுமணணிலுங்சல்லினுகீரிலுச்‌, சோற்தியகு 
ற்ற துகளறத்துணிர்சவுஞ்‌, சச்தகுருவேயங்காரகனென, வகதநீர்மைவட்டத்‌ 
தொகுதியும்‌” எனச்‌ ரிலப்பதிசாரத்தில்வருதல்காண்க, குற்றங்கள்‌ மணணேறு, 
செகநீர்‌, செவப்பு, முகங்கஅத்தல்‌, இனமருட்சி, இவ்வைந்தோ கோணியிருத்தல்‌ 
எனப்‌ பத்துவசைப்படும்‌ என :* இனிமுத்தின்குணமுருட்சியியலும்‌ வரன்மீனின்‌ 
றேசு, கனமறுவின்மைகோக்ழ்‌ கவிலுறப்படிகரன்‌.ற, வினவுமண்ணேறல்செசத்நீர்‌ 
செவப்புமென்முசங்கறுத்தல்‌, இனமருளிவற்‌.றினோடு கோணலென்றீஷாய்குந்றம்‌ '' 
என ஒரு சரரார்‌ செய்யுளில்‌ குணம்‌ ஆறுல்‌ குற்றம்பத்தும்‌ எனவருதல்‌ சாண்ச, () 


-இடுஉ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


லாச அசவத்தோனென்பும்வலாசரனென்பும்விழ்‌ ந்த 
'சோசலமாதிராட்டிற்பட்டதுகுணத்தான்மாண்ட 
சே௪சதாயிலேசதாகித்தெள்ளிதாயளக்கினெல்லை 
விசியவிலையதாகமேம்படுவயிரக்தன்னை. 


(இ-ள்‌.) மாசு ௮று தவத்தோன்‌ என்பும்‌ வலாசரன்‌ என்பும்‌ வீழ்ச்த-குற்ற 
மற்ற ததிசிமுனிவருடைய மு.துசர்தண்டெலும்பின்பிதிரும்‌ வலாசுரனுடைய எலு 
ம்புகளாஞ்சிச்திய, சோசலம்‌ த.இசொட்டில்‌ பட்டது - கோசலமுதலியசாடுகளில்தேர்‌ 
ன்றி, குணத்தால்‌ மாண்ட சேசு ஆய்‌ - குணங்களால்மாட்சிமைப்ப்ட்டவிளச்சமூ 
டையதாய்‌, இலேசது தூ -,(கையிலெடுச்சல்‌) இலேசாய்‌, தெள்ளிது ஆய்‌-ச்ருச்‌ 
சமையகன்றதாய்‌, ௮ளக்்‌-(விலையை) வளாயறுக்கில்‌, எல்லை வீசிய விலைய ஐ 
மேம்படு வயிரம்‌ தன்னை - ௮ளவுகடக்தவிலையை யுடையதா9 (இவ்வாறு) மேம்ப 
ட்டவயிரத்தை, 

சோசலமாதிசாட்டிற்‌ பட்ட, என்றதற்குச்‌ சோசலமுதலியகாட்டிற்றொ 
ன்றி நிறமும்‌ அதிதேவதையும்‌ சாதியமபெற்று எனச்சொள்ச, கோசலமுசலியகாடு 
க்ள்ரவன - கேரசலம்‌, கலிங்கம்‌, மாதங்கம்‌, இமயம்‌, மாராஷடம்‌, சவகீரம்‌, பவு 
ணடரம்‌, மச்கமாம்‌, நிறங்களாவன-கோசலகாட்டிற்பிறஈ்த வயிரம்‌ சாட்டுிவாழைப்‌ 
யூரிதமும, கலிங்கராட்டிற்பிறர்த வயிரம்‌ பொன்னிறமும்‌, மாதங்ககாட்டிறபிறக்த 
வயிரம்‌ மல்லிசைமலாகிறமும்‌, இமய௰மலையிற்பிறந்தவயிரம்‌ வெண்ணிறமும்‌, மாரா 
ஷ்டசாட்டிற்பிறர்சவயிரம்‌ செவரதநிறமும, சவ்லீரராட்டிற்பிறர்தவயீரம்‌ கரியநி 
றமும்‌, பவுணடரசாட்டிற்பிறந்தவயிரம்‌ குவளைநி௱மும்‌, மக்கராட்டிற்பிறர்‌ வயிரம்‌ 
பொன்னிறமுமாம்‌, அதிதேவதைகளாவரா காட்டுவாமை, வாழை,ஞூங்கில்‌, இவற்றி 
ன்மலர்போன்ற வயிரததிறகுசதிருமாலும்‌, தறுமூலைவாய்ச்ச வெண்ணிறமுடைய 
வயிரத்திற்கு இர்திரனும்‌, பசுவின்சொம்பு, வண்டு, குகளைபோலும்‌ உள்ள வயிர்த்‌ 
இற்கு இயமனும்‌, முள்ளிலவு, முண்முருக்குமலாபோன்ற வயிரத்திற்கு வாயுவும்‌, 
சோங்கமலர்பேரலுமுள்ள வயிரததிறகு வருணனும்‌, நீர்போலும்‌ உள்ள வயிரத்திற்‌ 
குச்‌ சச்திரனும்‌, இதிரகோபம்போலுமுள்ள வயிரத்திற்கு௪ சூரியனும்‌, தீப்போன்‌ 
தவயிரத்திறகு அச்சிணியுமாம, சாதிகளாவன்‌ - படிககிறமபோலுமுள்ளவயிரம்‌ 
மறையவனும்‌, முயற்கண்போலுமுளள௮ ௮ரசனும்‌, வாழைக்குருத்தப்போலுள்‌ 
எ.து வைசியலும, மேகம்போலநிறமுடையதஅ குததிரனுமாம, “ஒருவலாகரன்த தரி 
யுடலென்புவீழ்ழ்ந்ததேசம்‌, அர தர்ரடெனருகுமததேசங்கெள்சலாதி, வருமதிலுதி 
ததவச்ரம்வாசைப்பூகிறத்தவாகும்‌, புளைசலிங்கத்‌,ததித்தவயிரம்பொன்னிறத்தவா 
மே, 'மாதங்கசேசலச்ரமல்லிசைமலரின்மேனி, பீதஞ்சேரிமயவெற்பிற்பிறச்சன 
இவளமேனி, இீதக்கின்மாராட்டத்திற்‌ செனித்தனசெவர்சமேனி, யோதுசவ்வீர 
சேசத்துதிததனகரியமேனி,'' 'பேசியபவண்டரச்திற்‌ பிறந்தனகுவளைமேனி,ஓகசை 
சேர்மச்கதேசத்‌ அதிச்தபொன்னிறச்‌சவிப்பால்‌, பூசியவாசைவாழை மூங்கலின்பூரி 
றத்த, மாரிலாவச்சிரங்கஃகட்‌ சச்சுசன்றெய்வஒமாமே."” *(ஐரமாருய்வெளுத்தவயி 
ரச்‌. தச்கும்பர்கோமான்‌, பாரியபசுவின்கொம்பிழ்‌ பலகிறவயிரக்கூற்றும்‌, கூரமுள்‌ 
ளிலவம்போது குலாவியபலாசம்பொற்பூச்‌, சரியவயிரத்திற்கும்‌ தெய்லமிவ்வாயு 
வரமே,” “சோங்கலர்நிறஞ்செறிர்தகுறையுமுவயிரத்திற்குத்‌, தேம்கயெரொரஞ்சேருர்‌ 
தெண்டிரைவருணனாகும்‌, ஓங்குமீர்கிற வச்‌ ரத்திற்கொளிகொள்வெண்டிங்கடேவன்‌, 
பாம்குறுகோபமேனி வயிரத்சேபரிதித்தேவே," ''தீரிறவயிரத்இற்குச்செய்ய இக்கட 
அடெய்வம்‌, ஆனவிவ்வயிரத் அள்ளு மமைச்தசாற்குலமுமுண்டு, வாலு௮படி சம்பா 


்‌ மாணிக்கம்விழ்றபடலம்‌. ௫௫௩. 


புமுயற்சண்வாழைக்குருத்த, நினிறைகார்வானத்துகிறமணிமறையோரசதி."" என 
ஒருசாரார்கூறியிருத்தலாலும்‌ ஆலாஸ்யமாசாத்மியச்தாலும்‌உணர்க, 9-இல்‌ அடியா 
ர்க்கு ஈல்லார்‌ எடுத்‌ துக்காட்டிய “'அர்சணனவெள்ளைய/[சன்செவப்பு, வக்த வை 
யனபச்சைசூசுதிரன்‌, ௮5சமில்கருமையென்றறைர்தனர்புலவர்‌.”” என்ஐஞ்சூத்திர 
ததால்‌ சால்வகைவருணசத்ஞனொளிடைச்சாண்க, குணசதால்மாண்டசேசதாய்‌ என்‌ 
பதற்குச்‌ குற்றத்‌ இனின்றகீஙடச்‌ குணங்களால்‌ மாட்டிமைப்பட்ட விளச்கமுடைய 
சாயெனப்பொருள்கொள்க, மூறறம்பனனிரண்டு, சரா, மலம்‌, டற்று, சம்படி, பிள 
தீ,தல்‌, அளை, கரி,லிச்‌, காகபாதம்‌, இருர்‌.த, சோடிமுரிதல்‌, தாரைமழுங்கல்‌ ௪ரை 
மலக்கற்றுச்சிம்படிபிளர்தல்‌, துளைகரிவிசதுகாசபாதம்‌, இருத்‌. ராககோடிமுரிதல்‌ 
சாரை, மமுங்கறம்மோடெணணீரா.றம்‌, வயிரத்திழிபென மொழிபவான்றோ” எ 
வும்‌, குறறசதினபயன்‌ *காகபாகமகாக௩சொல்லும்‌, மலம்பிரியாத௫ நிலந்தரு 
ஊைகெடும்‌, விர்றுசிரதையிற சரஈதாபசசரும்‌, கற்றுப்பாலேற்றுமாடவா?” எனவும்‌, 
குணங்கள்‌ ஐச்‌ நு-பலகையெட்டு, கோஸணமாறு, தாரை, சுத்தி, சராசாம்‌, “பலகை 
பெட்டுங்கோணமா.றும, பல்கியதரரைய/ஞஈதறியுசராசமும்‌, ஐர்துங்குணமென்ற 
றைர்சனர்புலகர்‌” எனவும்‌, குணரதினபயன்‌ *'மறையோரஸணியின்‌ மறையோரா 
இப்‌, பிரவியேரும்பிறட தஅவாமசவரோ” எனவும்‌ மனனவரணிபின்மனன உர்‌ 
ல்‌ தேரன்‌ த / ௫9 
விரிலவேக்தரவரெழுபி௱ப்பும்‌'” எனவும்‌ “வணிஈரணியின்மணிபொன்மலிர்த, த 
ணிஉுவடைநல சரபளிபில்வாழ்வா”' எனவும்‌ “குரதிரரணரிமிற ரொகையில்கனக 
செல்‌, வாயபபஉணிபின்‌ மரிழசஈதுவலாமமுவசே”” எனவும குறறங்கட்ரும்‌ குறறங்க 
ளால்‌ வருமபயறுகரும, கணங்களு£ கும டுணங்களால்அரும்பயறுக்கும்‌ 8-இல்‌ ௮. 
யார்க்கு ஈலலார்‌ எடு தககாட்டிய உ சாரண௩ஙக ரால உணரச குறறங்கள்‌ நான்டுற்‌ 
குமட்டும பயன்கூறினமையால்‌ ஏனை குற்றஙசள்‌ யபயனைககொடுப்பனவல்லவெ 
னக்கொள்ச, வயிரசநின்குணஙாசள்‌ ஏமென இருசாரார்‌ கூறியிருததலை *நவன்திடு 
சானாகதி சொய்மையிசதிரசாபம்கோ, உவகசிமிபலகையரங்க ஜளோங்கியவெண் 
கோணங்கள, அவர்சவிராறுசோணமைர்துசோணங்களாச, நிவச்‌. துளகுணம்சளே 
ழர நிசழச்‌ அபமணி ூல்வல்லோ?? எனபசனால்‌ உணாக, மேம்படு என்றமையால்‌ 
அரசர்‌, ரீடசதிலன்றி யேளையுஅப்புசளிலும்‌, ௮ரசிமார்‌ மங்களாபுரணச்சிலும்‌ ௮ 
ணியச்கூடர எனப்பொருள்போர்,வெனககொளக “'அரசர்தம்மெளலிமேலு மணி 
டி * ௬ ௩. ௬. % ட! 
யொணாவரூமார்க்கும்‌, மருவிய ாவிப்பூணில்வர சசாாபணணகஷொண்ணா” என்‌ 
பதனால்‌ உணர்க, (௫௯) 
குறு லத்த ரசுந்தாங்கிற்றுறைவுதீர்செல்வமெய்தி 
புறுபகையெறிக்‌ து கன்கான்‌ முர துலகோசிக்காக்கும்‌ 
வறுமைகோயவிலக்குசாராவரைச்தராளன்‌ மிசசெல்லுங்‌ 
கறுவுகொள்கூற்றம்பூதஙகணங்கள்‌ மணங்குசெய்யா, 


(இ-ள்‌.) குறு நிலத்து அரசும்‌ சாங்கில்‌ - குறு ல ழெமைபூண்ட சிற்றரசும்‌ 
அணிந்தால்‌, குறைவு£ர்‌ செல்வம ஏய்‌தி-ரிறைதசெல்வசதையடைச்னு, உறு பகை 
எலிர்து - மிச்ச பசைவரை யோட்டி, தன கோல்‌ உலச முமுலம்‌ ஓச்சி காக்கும்‌ - 
தனு செககோல்‌ உலசமுற்றுஞ்செல்ல ஈடாததிச்‌ காப்பான்‌, ௨றுமை சோய்‌ வில 
ங்கு சாரா - (௮வ்வரசனை வருசத) வறுமையும சொடியபிணிகளும்‌ மிருகங்களும்‌ 
௮டையாவாம்‌, வலார்த காள ௮ன்றி செல்லும்‌ க௮வு கொள்‌ கூற்றம்‌-வரையறுத்த 
சாளன்றி யிடையில்‌௨ரும்சோபமிக்ச இயமம்‌, பூதங்களும்‌ சணங்களும்‌ அணங்கு 
செய்யா - பூதக்சளும்‌ பசாசகளும்‌ வருத்தஞ்செயயாவாம்‌, 

௭0 


இடு௪ தருவிளையாடற்பு.ராணம்‌ 


*: ௮ம்புவாளிம்பர்த்தையா வாட்படைஞாட்பில்வெல்வார்‌ - செம்பொருட்சி 
அதேசத்தார்செலுத்‌ அவர்பஃமேயங்கள - பம்புசல்குரவுபூதம்பசாசுபாம்பங்திண்‌ 
டா - சம்புமுன்சொன்னதே? னல்வயிரங்கொள்வார்ச்கே” என்பதனாலும்‌ வயிரம்‌ 
௮ணிவோர்‌ அடையும்பயன்காண்சு, (௬௦) 

மாமணிமரபுச்கெல்லாம்வயிரமேமுதன்மைச்சாதி 
யாமெனவுரைப்பர்‌்நாலோரதிகம்யாதென்னிலேனைக்‌ 
காமருமணிகட்கெல்லாக்தமரிகெருவியாமத்‌ 
தூமணிதனக்குந்தானேதுளையிடுங்கருவியாகும்‌. 

(இ-ள்‌.) நாலோர்‌ - இரத்தினநூலுணர்ச்சியில்‌ வல்லோர்‌, மாமணி மரபுக்கு 
எல்லாம்‌ வயிரமே முதன்மை சாதி தம்‌ என உணாப்பர்‌ - பெரிய இரத்தினங்களின்‌ 
மரபுகளுச்கெல்லாம்‌ வ.டிரமே முதற்சாதியென்று கூறுவர்‌, ௮திசம்‌ யாது என்னில்‌- 
௮வ்வயிரம்‌ மேம்பட்டது யாதகாரணம்‌ எனறு வினவில்‌, ஏனை காமரு மணிசட்கு 
எல்லரம்‌ தமர்‌ இடு கருவியாம்‌ - (௮௮ ) ஒழிந்த விருப்பஞ்செய்யும்‌ மற்றை மிரத்தி 
னங்களுச்செல்லாம்‌ துளையிடும்‌ கருவியாகும, ௮ தூ மணி - ௮நதப்‌ பரிசுத்தமாக 
வயிரம்‌, தனக்கும்‌ தானே துளையிடும கருவியாகும்‌- தனக்கும்‌ தானே துளைபோடும 
கருவியாம்‌, (ஆதலால்‌) 

வயிரவயுமயன்வினையிரும்பும்‌-செயிர.றுபொன்னைச்செம்மைசெயாணியும்‌- 
தமச்சமைகருவியுச்தாமாமவைபோல்‌-உலாச்திறமுணர்ச்தலுமுரையதுதொழிலே ” 
என்னலும்‌ ௮கத்தியச்சூத்திரச்சால்‌ வயிரத்தின முதன்மையுணர்க, (௬௧) 
மாரகதததோற்றங்சேண்மின்வலாகரன்பித்த்‌ தன்னை 
யிரைதமக்காகக்கெளவிப்பறந்தபுள்ளீர்ந்தண்டில்லித்‌ 
தீரைதனிற்சிதறவீழ்ர்துதககியசோற்றமாகு 
முரைதருதோற்றமின்னும்வேறுவே.றுள்ள கேண்மின்‌, 

(இ-ள்‌.) மரகதம்‌ தோற்றம்‌ கேண்மின்‌ - மரசசத்தினத தோறறத்தைச்சே 
ளுங்கள்‌, வலரசுரன்‌ பிசதம்‌ தன்னை - வலாஈரனுடைய பிச்சினை, தமக்கு இரை த 
கச்‌ கெளவி பறந்த புள்‌ - தமச்கு இரையாகக செளலிப்பறந்த சருடன்‌, ஈரம்‌ தண்‌ 
ழல்லி தரை தனில்‌ சிதற வீழ்க்து தங்கேய தோற்றம கும்‌ - (8ீர்வளத்தால்‌) தண்‌ 
மைவாம்ர்த டில்லிகாட்டிற்தெற்‌ (அந்நிலத்தில்‌) லீழ்தலால்‌ ௮ங்கு மரகதநதோன்‌ 
றிய கனிகளுளவாம்‌, இன்னம்‌ உரை தரு தோற்றம்வேறு வே௮ உளள சேண்மி 
ன்‌ - இன்னமும்‌ (நாம்‌) சொல்லும்‌ மரகதத்தின்‌ தோற்றங்கள்‌ வெவ்வேறுள்ளன 
(அவற்றைக்‌) கேளுங்கள்‌, 
ல்‌ வலாசுரன்‌ பிச்சினைக்‌ கருடன்‌ சவ்விச்‌ கைத்‌ த இமயமலைமுதலிய விடல்களி 
அமிழ்ர்தமையால்‌ மரசதத்திற்குச்‌ சகருடோற்காரம்‌ என்றோபெயர்வர்ததென அடி. 
யார்க்கு நல்லார்‌ கூறினர்‌. (௬௨) 

விதிர்த்தவேலனையவா.ட்கண்வினதைமாதருணச்செல்வ 
னுதித்தவான்முட்டையோட்டையுவணவேற்றமைாயில்யாப்பக்‌ 
கதிர்த்‌ தவோடரையிற்றப்பிவிழ்க்தொருகடல்சூழ்‌ வைப்பி 
லுதித்தவாராகுமின்னுமுண்டொருவகையாற்றோற்றம்‌. 

(இ-ள்‌.) விதிர்த்த வேல்‌ வாள்‌ ௮னைய சண்‌ வினதை மா.த-அசைக்கும்‌ வே 
ஸையும்‌ வாளையும்‌ ஒத்த கண்களையுடைய (தச்கன்புத்‌இரிபும்‌ சாசபமுனிவர்‌ மனைவிய 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டுடுடு 


மாய) வினதை என்பவள்‌, ௮ருணச்‌ செல்வன்‌ உதித்த வால்‌ முட்டை ஓட்டை ௨ 
லண ஏறு அமாயில்‌ யாப்ப-௮௬ணன்‌ உதித்த வெள்ளிய முட்டையிளோட்டினைச்‌ ௪௬ 
டன அரையிற்கட்ட, கதிர்த்த ஒடு ௮மாயில்‌ தப்பி வீழ்ச்து ஒருகடல்‌ கு.ழ்வைப்பில்‌ 
உதித்ச ஐ ஆரும்‌-விசால்கும்‌ ௮அம்முட்டையினோடு ௮ச்தவரையிணின்றும்‌ வழுவி 
வீழ்ச்ச கடல்சூழ்ர்த ஒரு இிபத்தில்‌ தோன்றிய வண்ணம்‌ ஒருவகையாம்‌, இன்னும்‌ 
ஒரு வகையால்‌ தோற்றம்‌ ௨ண்டு-இன்னும்‌ ஒருவகையால்‌ மரசதத்‌ தோற்றமுளது, 
உவமைச்கு உவமையில்லாமையால்‌ வேலனையவாட்சண்‌ என்பதற்கு கேல்‌ 
வாளனையகண்‌ எனச்‌ கொண்டு கூட்டினாம்‌ £ உவமைக்குவமையில்லெனமொழிப 9 
என்னும்‌ சூத்திரத்தாலுணர்ச, (௬௩) 
முள்ளரைமுளரிச்சகண்ணன்மோடனியணங்காயோட 
வள்ளரமைமதியஞசூடிமக்கரவமைமட்டாகத்‌ 
துள்ளரியேறுபோலத்தொடர்க்சொருவிளையரட்டாலே 
யெள்ளரிசாயசெகச்தியிர்தியக்கலனஞசெய்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) முள்‌ ௮ரை முளரி சண்ணன்‌ - முள்‌'நெருங்கேய தூரையுடைய தரம 
ரைமலர்போலுங சண்ணையுடைய திருமால்‌, மோகினி ௮ணங்காய்‌ ஒட - மேரகினிவ 
டி. யோட, வள்‌ ௮ரை மதியஞ்‌ குடி - ஓளிவண்மையையுடைய அர்ததசந்திரனைச்‌ 
ரூடிய ரிவபெருமானார்‌, மர்சர வரை மட்டு ஐக- மர்தரசரிமீன்‌ எல்லையளவாச, 
ஒரு விளையாட்டால்‌ ஒள்‌ ௮ரி ஏறு போல தொடர்து - ஒரு திருவிளையாட்டால்‌ 
அள்ளிச்‌ செல்லும்‌ ஆண்டிங்கச்சைப்போலப்‌ பின்றொடர்ச்‌,த, எள்‌ ௮ரித ஐய செம 
தீ இர்தியச்‌ கலனம்‌ செய்தான்‌ - பழிப்பில்லாத செர்‌்$ியாகிய இந்தியச்சகலனஞ்‌ செ 
ய்‌ சருளினார்‌, (௬௪) 

அப்பொழு தமலவித்‌தலரிகசகூமரன்கான 
வைப்புறைதெய்வத்தோடும்வக்தனனக்தவி£து 
தப்புறுகருடன்‌ கெளவிக்கடலிலுக்‌ துருக்ககாடடும்‌ 
பப்புறவிடுத்தவாறேபட்டதுசலுழப்பசசை, 


(இ-ள்‌.) ௮ப்‌ பொழு ௮மல வித்இில்‌- ௮ச்சரலையில்‌ ௮.தீதியயெ இந்திரியத்‌ 
இல்‌, ௮றிகாகுமரன்‌ கானவைப்பு உறை செயவத தோடும்‌ வஈதனன்‌-மகாசாத்தா 
காட்டில்‌ வசிககுக்‌ தெய்வப்பரிவாரங்களோடும வத தோன்றினார்‌, ௮5த விரத இப்‌ 
பு உறு கருடன்‌ கெளவி - ௮ந்‌த வினை வலிமையுள்ள கருடப்புள்கெளவி, கடலி 
லும்‌ ஓருக்சசாட்டும்‌ பப்பு உற விடுத அறே - கடலிலும்‌ துருச்சசாட்டிலும்‌ பரவ 
விடுத்த வழியே, கலுழப்‌ பச்சை பட்டது - கருடப்பச்சை தோன்றியது. 

இருமால்‌, தேவர்முதலியோரோடு கூடிச்‌ சிவபெருமானா ரருள்பெருது சட 
லைச்சடைந்தவழி விடச்தோனற ௮ச்சமுற்றுத திருக்கமிலையை யடைர்அு ஒலமிடச்‌, 
இவெபெருமானார்‌ ௮பயச்தக்து கடலைக்கடையுங்கள்‌ அமுதம்தோன்றுமென்றருள, ௮ 
வ்வாழேசென்று மூத்தபிள்ளையாரைச்‌ இந்தியாது கடைர்தவழி மத்தாகறின்ற மாத 
சரி நிலைகுலைச்‌.து பாதாளத்திற்செல்லவும்‌ அதனைசோக் யப்பிள்ளையாரையாராஇி 
த்துப்‌ புண்டு போற்கடைய ௮முதகும்பர்‌ தோன்றிய, அதைக்கண்ட தேவர்களும்‌ 
அசுரர்களும்‌ தம்மாலிதவர்ததென்று தம்முள்‌ மாறுபட்டுப்‌ போர்செய்யச்‌ கருதிய 
வழிச்‌ திருமாலுணர்ர்அ மோடனிவடிவாய்‌ அவர்முன்‌ னித்பச்‌ தானவர்கள்‌ காமக்‌ 
சொண்டு நெருங்கெர்சள்‌. ௮௫சோச்க யமுதத்தையும்‌ என்னையும்‌ விரும்பினோர்‌எவ 


டுடு௬ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


சோ அவரவர்‌ அவ்அப்பொருள்களைப்‌ பெறலாமென்றகூற அசுரர்கள்‌ தன்னைக்‌ சை 
ச்கொண்டு செல்ல, ௮வர்களைகோக்கி வலியர்‌ யாரே ௮வர்‌ என்னைப்‌ புணர்கவென 
அசுரர்கள்‌ யாம்‌ வலியோம்‌ யாம்‌ ௨லியோமென்ற யாருச்‌ தம்மூள்‌ மூர்இிங்‌ போர்‌ 
செய்௮ மாண்டனர்கள்‌, பின்னர்த திருமால்‌ தேவரிடஞ்சென்று அமுதம்பசர்ச௪ 
கொடுத்துச்‌ தேவர்கள்‌ வணங்க இருச்தலிடதது, ௮ச்சிெவபெருமாஞார்‌ பேரழகுவா 
யந்த திருவுருவத்தோடு மோடினிவடி வாய்நின்ற அத்‌இருமால்‌ முன்சென்று ஏம,த 
சத்திமாருள்‌ நீயொருசத்தியாதலால்‌ எம்மைப்‌ புணர்கவென்று சைநீட்டியவழி, 
அத்திருமால்‌ சாணியோடப்‌ பெருமானாரும்‌ பிள்‌செனரோடிக்‌ சைப்பற்றி சாவற்றீவி 
ல்‌ ஓர்கடற்சார்பில்‌ வடபாலுள்ள ஒரிடத்திறகூ டிபடணர்ச்தனர்கள்‌. அப்போது இரு 
வர்பாலும்‌ தர்‌ புததிரன்றோன்ற தரிசகரன எனனும்‌"காமமிட்டுச்‌ லபரிவாரதேவர்‌ 
கலையுர்தந்தருளிஞர்‌, 
“இரதவண்ணமிருச்சமுராரியும்‌ - அம்திவண்ணத்‌சமலனுமாகியே 
மூ$ஹ்கூடிமுயவ்யெவேலையில்‌ - வரதனன்னெமைவாழ்விச்தமையனே”” 
“ அத்தகுந்திருமைக்தற்சரிசர - புசதிரனனெனுசாமம்புச்‌ தபின்‌ 
ஒத்தபான்மையுருத்தரர்‌சம்மொடும்‌ - வைச்‌. தமிககவரம்பலகல்‌கயே." 


எனவருதல்ச்‌ சாகசம்‌ ௮அசரசாண்டம்‌ மசாசாச்சாபடலசஇிறகாண்ச,.(௬௫) 


காடமேசுப்பிரமேகாளமெனசகுணமூன்முஙகருடப்பசசைக்‌ 
சடைனுகினிதழ்நிறத்தசகாடமதுசாதியினாலிருவேரு குஞ்‌ 
சாடரியசகுணமெனசசசோடமெனவவையிரணழ றசகுணமாரும்‌ 
பிடுபெறுகாடமொடுமுல்லசிகம்பேசலமபித்தகமேருத்தம்‌. 


(இ-ள்‌,) கருடப்‌ பச்சைக்கு சாடமே ஈப்பிரமே சாளமே எனக்‌ ருணம்‌ ஞூன்‌ 
௮ ஆம்‌-கருடப்பச்சைக்குச்‌ காடமெனவும்‌ சப்பிரமெனவும்‌ காளமெனவும்‌ குணம்‌ 
மூன்றுவகைப்படும்‌, ஈடு அறன்‌ இசம நிறசத சாடம ௮௮- பெருமை பொருக்‌இ 
ய ௮றுனிதழ்போலும்‌ பசியநிறத்தையடைய காடமாள.த, சரடு அரிய சகுணம்‌ 
என ச௪தோடம்‌ என சாதியினால்‌ ௬ வெறு ஆறாம்‌ - செடுதலில்லாக சருணமென 
வுஞ்‌ சதோடமெனவும்‌ சாதியினால இருவகைப்படும்‌, ௮வை இரணடில்‌ - ௮ட்விர 
ண்மிசாதியுள்‌, பீடு பெறு சாடமொடும உல்லரிதம்‌ என பேசலம்‌ என பித்‌ ரசம்‌ என 
முத்தம்‌ என - பெருமைபெறற காடமோடும்‌ உல்லதமெளவும்‌ பேசலமெளவும்‌ 
பித்சசமெனவும்‌ முததமெனவும்‌. (௬௬) 
ப்லலரியபிதுகமெனவிலையாறிற்காடமதுபுல்லின்‌்வண்ண 
முல்லசிதமெலிதாகும்பேசலமேகுளசசெகநெலொண்டசளம்போலு 
மீல்லடரும்பிச்சசமேபசுககிளியின்சிறைிறக சதாகுமூத்தல்‌ 
குல்லைகிறம்பிதுகமரையிலையிவிறஞசதோட ததின்குணனைக்தாகும்‌, 


(இ-ள்‌.) புல்‌ ௮ரிய பி௮சம்‌ என சகுணம்‌ ஆற அம்‌-அடைசற்கரிய பி௫கமெ 
னவும்‌ சகுணம்‌ ௮ுவகைப்படும்‌, இவை ஆநில்‌-இவ்வாறுள்‌, சாடம்‌ ௮௮ புல்லின்‌வ 
ண்ணம்‌ ஐகும்‌-காடமான புல்லை்ப்போலும பளியவணணமுடையதாம்‌, உல்லசிதம்‌ 
மெலித ஆகும்‌ - உல்லசிதமானஅ மென்மைத்தன்மையையுடைபதாம்‌, பேசுலம்‌ கு 
ளச்‌ செக்ரெல்‌ ஒள்‌ தரளம்‌ போலும்‌-பேசலமானது குளநீரால்‌ விளையும்‌ செச்செற்ப 
யிரித்ரோன்றிய ஒள்ளிய மு.த்‌.துப்போன்ற பயெடிறத்தனையுடையசாம்‌, ௮ல்‌ அடரும்‌. 
பித்தசமே பசும்‌ ளியின்‌ வெத நிறத்த அகும்‌-இருளையோட்டும்‌ ஒளிமிக்க பித்த 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டுடுள 


சமரனது பசியசிளியின்‌ நெகைப்போலப்‌ பசியகிறத்சதாம்‌, மூத்தம்‌ சூல்லை நிறம்‌ ௫ 
மு.ச்தமானது அளபத்தினிலைபோலும நிறமுடையதாம, பிதுகம்‌ மரை இலையின்‌ கி 
தம்‌ - பிதுசமானத தாமரையின்‌ இலைபோஜும்‌ கிறமுடையதாம்‌, சதோடத்தின கு 
ணம்‌ ஐர்தரகும்‌ - ௪தோடத்‌்இன்குணம்‌ (இவ்வாறு) ஐர்‌. தவகைப்படும்‌, 

ச௫ுணம்‌ - ருணசம்பசத முள்ளதெனவும்‌, ௪சதோடம்‌ - தோஷசம்பச்தமுள்‌ 
ளசெனவும்‌ பொருள்சொள்க, 

சரணங்கள்‌ மயிறகமூரதையொததிருத்தல்‌, பபிபோன்திருத்தல்‌, பொன 
மை, சன்னுடல்‌ முற்றும பசஈ.ரசல்‌, மின்னல்போனறிருத்தல்‌, பரயதல்‌,பொன்வண்‌ 
டின்வயிறொத்தல்‌, சருசசமாயினமையென எட்டுவகைப்‌ படுமென, இ - இல்‌ - அடி. 
யார்க்கு ஈல்லார்‌ “4 நெய்ச்சமயிறகழு ,தொசதபைமபமீரிற - பசுத்கல்பெரனமைத 
னனுடல்பசததல்‌ - கடித தப்பாய்கல்பொளவணடின்வயிருச.! - தெளிதலோ 
டெட்டுங்குணமெனமொழிப ”* என எடும்‌. நுகசாட்டியதால்‌ உணர்க, (௬௭) 


கோடலெசாஞ்சிதமேதஅடடமேதேரடமூர்சசிதமேவெய்ய 
கோடலேசத்தினெடுரூழ்மமததோடமெனததொருத்தவைக்திம்‌ 
டேரடலேசாஞகஞசமபிரவிலையாமலரியிலை துடடமீலத்‌ 
கோடகதாம்புல்லினிறந்தகோடமூாச சிதமுளரிதோடலேசம்‌. 


(இ-ள்‌.) தோடலே சாஞ்செதமே தட்டமே கோட மூர்சடிதமே - தோடலே 
சாஞ்சிகமெனவும ந.ஃடமெனவும சோடமாச்ரிதமெனவும்‌, வெய்ய தோடலே 
சம்‌ ரூம்மாக தோடம என நொகுக்த ஐ௩கில்‌ - கொடியதோடலேசமெனவும்‌ நீங்‌ 
காசமகககதோடமெனவு£ தொது துக்‌உறிய சநரோமைந்தறுள, தோடலே சாஞ்‌ 
தம சமபிரவிலயாம்‌-தோடலேசாவ்ி மான எலுமிச்சையிலையின்‌ நிறமுடை 
யகாரம்‌, .ட்டம- துட்டமானஇு, அலரி லை - ௮லரியிலயின்‌ நிறத்தையும்‌, நீலத்‌ 
தோடது ஆம்‌ - கருங்குவளையி ஷிதழ்கிறதரையும்‌ உடையதாம்‌, சோடஞாசசம்‌ 
புல்லின்‌ நிறம்‌ - தோடகூர்ச்செ மானது புலலினகிறததையுடையதாம்‌, தோடலே 
௪ம்‌ முளரி - தோடலேசம்‌ தாமரையிலை பின ரிற£த தாம. (௬௮) 


மர்தகோடங்கலபமயிலிறறினிறமாமிவ்வகு மச சகோடஞ்‌் 

ஏர தகவானாதகுணமஷணியணிவோர்காறகருவிச சேனைவாழ்கா 

ஞர்‌ 2வாழ்வார்வலன்கணிலமிரண்டரனகண்டச்சகொவிவிடடோங்கு 
மிர்‌ இிரரிலந்தான்மாநீலமெனவேறிரண்டுண்டி.6கநீலம்‌, 


(இ-ள்‌) மச்ததோடம்‌ கலபம்‌ மயிலிறின்‌ கிறமாம்‌ - மர்ததோடமான. 
கலாபத்தையுடைய மயிலிலுடைய பிறகிணிறம்‌ போதும நிறமுடையதாரம்‌, இவ்வ 
குத்ததோடம்‌ எந்த குணம்‌ ஆறாசமணி அணிவேரா - இக்குவகுத்துக்கூறிய தோ 
ஷம்‌ நீங்க (மூன்னர்க்கூதிய குணங்களினின்று நீறகாசமரகசுதை யணிபவர்கள்‌, 
சாற்சருவி சேனை வாழ்சாள்‌ உஈதவாழ்வரா - சானகுசேனைகளோடு த ாழராஞ்ம் 
னமேலோங்சப்‌ பேரரசராய்‌ வாழ்வார்கள்‌, வலன்‌ இரண்டு கண்‌ நீலம்‌ அரன்‌ 
கண்டத்து ஒளிவிட்டு ஒஙகும்‌ - வலாசுரதுடைய இரணடுகண்களாகய இரண்டுநில 
ங்களும்‌ வபெருமானஅ ஸ்ரீகண்டத்தைப்போல ஒளிவீடிவிளங்கும்‌, இந்த நீலம்‌- 
இச்ச சீலமான, இந்திர நிலம்‌ தான்‌ மரமிலம என வே இரண்டு உண்‌0 - இக்‌ 
திரகிலமெனவும்‌ மாரீலமெனவும்‌ வேதே இரண்டு வசையரயுள்ள௮, 


டுடு௮ . திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


சசோடங்கள்‌ கருகல்‌, வெண்மை, சல்லே, மண்ணேறு, சாற்றேறு, தரச 
௪, இறகுதல்‌ என எழுவசைப்படுமென்று ச-இல்‌ ௮டி.யார்ச்கு ஈல்லார்‌ “*கருசல்வெ 
ண்மை கன்மணல்காறறுப்‌, புரிவதராசாமிறுகுதல்மரசதச்‌, தெண்ணியகுற்றமிவை 
யேழெனமொழிப'' என எடுத்‌ தக்காட்டியசாலுணர்க, சருவியேசேனையாதலில்கரு 
விச்சேனையென்று இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொசை, (௬௯) 


முக்தியவிர்‌ திரநீலம்விச்சுவரூபனைமகவான்முடி த்தகாளி 
னந்தியடுபழிதவிர்ப்பான்புரியுமகப்பரிமகத்‌ தெறிய தாம 
முக்தியரும்பரியிமையாகாட்டநுழைக்தழிசேற்றினொமுகும்பிளை 
சிக்தியவாறிடை ப்படுமொன்றிக்திரவின்னீலமெனத்‌இகழுகீலம்‌, 


(இ-ள்‌.) முக்திய இர்இ.ர நீலம்‌ ஒன்று - முற்பட்ட இம்‌. இரநீலம்‌ ஒன்று, விக்‌ 
சுவரூபனை மசவான்‌ முடித்த நாளில்‌-(சனக்கரசிரியனாய்ச்‌ அுவட்டாவின்‌ புத்தனா 
யுள்ள) விச்சுவருபனை இச்துரன்‌ (அவனதுவஞ்சசதைய3௦2௮) சேதித்தகாலச்தில்‌, 
தஈதி ௮பெழி தவிர்ப்பான - மேலிட்டுத தன்னைவருத்‌. தும்‌ பிரமகத்தியையொமிச்ச, 
புரியும்‌ மசப்பரி மகத்தில்‌ ஈறிய தாமம்‌ உர்தி அரும்பரி இமையா நாட்டம்‌ _நுழைக்‌ 
௮ - செய்யும்‌ பெரிய ௮அசுவமேதயாகததில்‌ எழுந்த நறுமணங்கமமும்‌ புகையா 
னது ஒங்குப்‌ பரக்து அரிய விலச்சண மமைர்த குதிரையினது இமையாத சண்ச 
ளில்‌ நுழைசலால்‌, அழிசேற்தின்‌ ஒழுகும்‌ பீளை திய ஆறு இடைப்படும்‌ - இளக 
ஊசேற்றைப்பேரல அக்‌ எண்களினினறரொழமுகயே 13சயான த ச௫இய விட்த்திற்ரோ 
ன்றும்‌, நீலம்‌ - இக்தநீலமான து, இந்திரவில்‌ நீலம்‌ எனஇகழும்‌-இகஇரசனுசிலுள்ள 
பஞ்சவர்னங்களுள்‌ ஒன்றாகிய நீலம்போல விஎல்காகிற்கும்‌. 

வீச்சுவரூபனை இர்திரன்‌ தனக்கு ஆ௫ிரியனாசசககொண்டதை இக்இிரன்பழி 
நீர்த்தபடலத்திற்காண்க, மகப்பரிமசத்‌ என்னும்‌ வடசொற்றிரிபு, (௭௦). 


சஞ்சையாம்பகற்கடவுண்மனைவியவன்சனலுடலக்தழுவலாற்றா 
தஞசுவாடன்னிழலைத்தன்னுருவாரிறுவிவனமடைநீதுகோற்க 
விஞசையாலறிந்திரவிபின்‌ ரொடரமாப்பரியாமின்னைத்தானுஞ்‌ 
செஞ்செவேவயப்பரியாய்மையல்பொருஇக்தியததைச்சிக்இனானே, 


(இ-ள்‌.) சஞ்சை ௮ம்‌ பகல்‌ ச௪டவள்‌ மனைவி - சஞ்சை என்னும்‌ பெயரையு 
டைய சூரியனமனைவியானவள்‌, அவன்‌ கனல்‌ உடலம்‌ தமுவல்‌ ஆற்ருது ௮ஞ்சுவா 
ள்‌ - அவனது தழல்போன்ற உடலத்தைச்‌ தழுவப்பொருளாய்‌ அஞ்சுன்றவள்‌, 
தன்‌ நிழலை சன்‌ உருவா நிறுவி- தனது தேசசிழலைத்‌ தன தருவாசக்சண்டு (சரயை 
என்னும்‌ பெயரு£தஈ.த இல்வாழ்ச்கைக்கு) ிறுத்தி, வனம்‌ அடைந்‌ து நோற்க-(௮அவ 
னைச்சமுவசற்கேற்ற வன்மைபெறுதற்பொருட்டு) வனத்திற்சென்‌.ற தவஞ்செய்ய, 
விஞ்சையால்‌ அறிந்து இரவி பின்‌ கொடர - தனத ஞானகோச்சாலுணர்ஈத கூரி 
யன்‌ பின்சொடா, மாபரியாம்‌ மின்னை - பஅல்ண்துல்‌! கட்டும்‌ குதிரைவடிவாயோ 
டிய ௮ச்சஞ்சையை, தாலும்‌ செஞ்செவே வயப்பரியாய்‌ - ௮ச்சூரியலும்‌ செவ்வே 
யிலச்சகணமமைக்ச அண்குதிராயாய்ப்‌ பின்சென்௮, மையல்‌ பொருது இந்தியச்‌ 
தை இம்‌இனான்‌ - சாமமயச்சத்திற்கு ஆற்றாது இச்சியசலனஞ்செய்தான்‌, 

நெடுகாள்பிரிச்தவனாதலால்‌ மையல்பொருசென்ரார்‌, சஞ்சை-சம்ஙா என்‌ 
லும்‌ .வடசொற்றிரிபு, இவள்‌ சன்கணவனாயெ குரியனொடுகலர்து வாமுள்கால்‌ .௮ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. இ.ு௯ 


னுடைய அழல்லெப்பத்துக்கு அற்றாளாடுத்‌ தனத தேசச்சாயையைத்‌ தன்னைப்‌ 
போலச்சமைத்துச்‌ சாயை என்னும்‌ பெயருக்தந்து என்னாயகன்‌ உன்னைத்தமுவவ 
ரின்‌ யான்‌ ௪ஞ்சை யல்லவென அவனுக்குச்‌ கூரு தெொரழிசவென வற்புஅத்தித்‌, 
நீன்பிசாவா௫யெ விசுவகர்மா இல்லிற்சென்று லெராளிருச்சத்‌ தன்பிசாவாயெ விசு 
வகர்மா நீ இங்குவஈதமர்தல்‌ கற்புடைப்பெண்களுக்கு இலக்கணம்‌ ௮ன்றே உன்னி 
ல்லிற்செல்கவெனவிடுக்க, மறுச்சாது ௮வன்‌ வார்ததைக்சைச்அு தன்னில்லீற்குச்‌ 
செல்பவள்போலவனத்திற்சென்று அவன்‌ வெப்பத்தை.பாற்றும்‌ வன்மைபெறத்தவ 
ஞ்செப்துகொண்டிருச்சனள்‌. இங்கனமிருச்ச, சாயை என்பவள்‌ சூரியனைக்கலம் ன 
சிலபிள்ளைகளைப்பெற்றுச்‌ சஞ்சையின்‌ பிள்ளைசளாசய யமன, காளிந்திஎன்னு ம்‌ 
இவர்களிடத்அச்‌ கண்ணோடாது கலகஞ்செய்தவழி, அவர்கள்‌ தம்பிதாவாயெ சூரி 
பனிடத்துச்கூறினர்கள்‌ ௮தனையுணாந்த வச்சூரியன்‌ சாயையை ௮ ஈழத்து நிகழ்ச்‌ 
தீசெய்தியைச்‌ கூறுகவென; ௮வள்‌ நிசழ்ுததைச்கூறக்கேட்டு விசுவகர்மா இல்லி 
ற்சென்று உன்புததிரி எங்கெனவினவ, ௮வன்‌ அவள்முனனரே தள்னில்லிற்குச்‌ 
சென்றளள்‌ என்றான்‌, அதுகேட்டு ஞானகோக்னொலுணர்ச்த வனத்திற்குச்சென்‌ 
றவழி இவன்வருகையைச்‌ சேப்மைகசண்ணேகண்ட சஞ்சையென்பவள்‌ பெண்ணு 
இரையடிவங்கொண்டோட, அதனையும உணர்ந்து தட்கல்‌ வாய்‌ வினாற்‌ 
தோடிட்புணர்ர்சன னென்பத புராணவரலாறு, (௭௧) 


௮வைசிதறும்புலக்கோன்றுகீலமாரீலமிவையணிவோர்வானோர்‌ 
நவையறு ர்மானவரிக்ககைநிலஞசாதியினைலைவேறந்தக்‌ 
கவலரியவெள்ளை செவப்பெரிபொன்மைகலதந்்‌இருக்கிற்கரிதாய்‌ முற்றும்‌ 
திவலரிதாயிருக்கிலிருபிறப்பாளாமுகன்முதனாற்சாஇக்காகும்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮வை சிதறும்‌ புலம்‌ தோனறு நீலம்‌ மாகீலம்‌ - ௮வ்விர்திரியங்க 
ள்‌ சிர்தியவிடங்களிற்றோன்றும்‌ நலங்கள்‌ மாரீலங்சளாம்‌, இவை ௮ணிவோர்‌-இரச்‌ 
தீநீலம்களுள்‌ குற்றங்களைகது குணமுள்ளவற்றைத்‌ தரிப்போர்‌, வானோர்‌ ஈவை 
அர்‌ மானவர்‌ - தேவர்களும்‌ குறறமற்ற மாறுடர்களுமாம்‌, இச்சகசை நீலம்‌ சாதி 
யினால்‌ சால்‌ வேறு - இந்தவொளியையுடைய மாநிலம்‌ சாதியினால்‌ சால்‌ வகைப்படு 
ம்‌, கவலரிய ௮ந்தம்‌ வெள்ளை செவப்பு எரிபொன்மை சலர்திருச்சில்‌ - குறைதலில்‌ 
லாத ௮ழகுவாய்ர்‌ த வெண்ணிறததோடும்‌ செச்கிறததோடும்‌ பொன்னிற த்தோடும்‌ 
சிறிதுகலந்திருக்னும, முற்றும்‌ கரிசாய தவல்‌ அரிதாய்‌ இருக்கல்‌ - முழு துங்கரிய 
தாயும்‌ செடுதலில்லாததாயுமிருச்தால்‌, இருபிறப்பாளா முதல்‌-௮5ஈ தணர்முசலாயுள்‌ 
ள, முதல்‌ கால்‌ ௪ரதிக்கு ஆகும்‌ - முசன்மைதங்கி.ப சான்குவருணததாருக்கும்‌ பய 
ன்படும்‌, 

குற்றல்கள்‌-இட்டம்‌, மஞ்சு, அணி, தராசு, பிணி, வச்சம்‌, இரசம்‌, சருச்ச 
ஸா என எட்டாம்‌. குணங்கள்‌-குயிலின்கமுத்னு, குவளை, வண்டு, பசுவின்கன் தின்‌ 
சண்‌, ௮விரிச்சாறு, காயா, கெயதல்‌, கனததல்‌, சாசி, மேகம்‌, பச்திபாய்தல்‌ என 
ரத தவருப்‌. திதிசு தணல்‌ முட மாகிம்‌ ௮5தணருககும, சிறிது செச்கிற 
முடையநீலம்‌ சததிரியருக்கும்‌, சிறிது பொன்னிறமுடையநீலம்‌ வைசியருக்கும்‌,' 
முழு தம்கரிதாயுள்ளநீலம்‌ ரூத்திரர்க்கும்‌ என திக, “நீலத்தியல்புகி௮ுக்குங்சாலை, 
சால்வகைவருணமு ஈண்ணுமாகரமும்‌, குணம்பதினொன்‌௮ங்‌ குறைமிருசான்கும்‌, 
அணிவோர்செயறு மதிச்திசினோர" எனவும்‌, “கோகுலச்கமுத்துக்குவளை குரும்பர்‌, 
ஆருலச்சண்ணினவிரிச்சா௮, சாயாசெய்தல்‌ சனத்தல்குல்லை, சொண்மூபத்திபாப்‌ 
தல்‌ என்னச்‌, குணம்பதினொன்றெளக்குறித்தனர்புலவர்‌” எனவும்‌, வெள்ளைசெவப்‌ 


இ௬0 இருவிளையாடற்புகாணம்‌ 


புப்பச்ரைகருலமயென்‌, நெண்ணியசாற்குலத்‌ இயல்யெரிமமே'” எனவும்‌, 9-இல்‌ 
அடியார்க்கு நல்லார்‌ எடுத்துக்கூறுசல்காண்ச, குறறம்‌ எட்டிற்கு “வாலியமேகமெ 
ட்டாக்‌ கட்டமஞ்சணிதராக, மேலுமன்பிணிகொள்வச்ச மிரசஞ்சர்சசரையெட்‌ட 
னம்‌'” எனப்பிற லில்‌ வருதல்காணச, (௪௨) 


இலங்கொளியவிக்கீலமெய்பபடுபபோர்மங்கலஞ்சேர்க்‌ திருப்பாரேனை 
யலஙகுகதரகீலததிறபெருவிலையாயிரப்பகதினளவைததாஇத்‌ 
தல்ங்குவதான்பாறகடத்திலூ௮ுகுணசடறப்படைக்துதோற்றுஞசோதி 
கலஙகுகடலுடைவைப்பிலரிதஇக தவிக திரன பேர்க்கரியீலம, 


(இ-ள்‌.) இலங்கு தளிய இரஈநீலம்‌ மெயபடுபபோர்‌ - விளஙகும்சரணத்தை 
யுடைய விரதமகாநீலதசைச்‌ சரீரததிலணிவயோர்‌, மஙசலம சோத இருபபா-மல்க 
ளாகரத்தை எந்காளுமடைகதிருப்பாகள்‌, ஏனை ௮ல௧௫ கதர நீலசதின்‌ டெருவிலை 
ஆயிரப்பத்சின்‌ ௮ளவைசதாக துலஙகுவ௫ - அதுகொழிஈச விளகசாடினறஇர 
ண ததையுடைய விக்திரகீலாதின்‌ பெருவிலையானது பதினாபிரதமன்னுமோர அள 
வினையடையதா9 மேமபட்டுததோன்௮வ2, தனபால சடசதின ஊறகுண இறப்‌ 
பு அடைந்து சோறறும சோதி - (மாரீலமான2) பசுவினபால நிறைஈசருடததிற 
போட்டால தனத குணமே ௮பபால்‌ முறறுமடையம குணசகிறபபினைபபொருகதி 
விளங்குகசரணெசதையுடையது, சரிப இசச இசரன்‌ போ நீலம - (இகதரத௫௫ 
ன்‌ கருமைகசிறம்போலச்‌) கருமைவாயஈத இகதவிஈதிரநீலமானஅ, கலஙரு சுடல்‌ 
உடைவவைப்பில ௮ரிஅ - (அலைமுதலியவறரால) கலஙகுங கடல்குழ்கத விசதகிலவு 
லசிறடிடைதசற்கரிய, 

அ௮அளவறததற்கரிய விலையின என்பார்‌ பெருவிலைவெனவும, ஒர்வரையறை 
வேண்டுமென்பார்‌ ௮ளவினமையை யோரளவாககி யாயிரப்பததின ௮ளவைததா 
இததுலங்குவதெனவுஙகூறினார்‌. (௭௪௩) 


மைச்துறுசெம்மணிமுகதுவாளவயிரம்பசசையொளிலழங்குகில 
மைக்திவைமேற்கோமேதமுதலபவள மீருகவறை$தகான்கு 
நநதொளியவேனுமவைசி.று2வட்‌ கைபயபபவழனமுசெய்குஞ்‌ சி 
வெக்தறுகண்வலனிணநதகள்‌ சத நுமிடைப்படருவனகோமேதமென்ப, 


(இ-ள்‌.) மைந்து உறு செம்மணிமுத்து வாள்‌ வயிரம்‌ பசசை ஒளிவழமல்கு 
நீலம்‌ ஐ. இவைமேல்‌ - வனமைமிகக பதுமராகம முரதம ஓளளியவயிரமமசகச 
ம்‌ ஒளிவீசும்‌ நீலம எனனும ஜதாகிய விவற்நிறகுமேல்‌, கோமேத முதல்‌ பவளம்‌ 
ராக ௮றைநத கானகும - கோமேத முதலரசப பவ ம இறுதியாசசகூறும தார 
ன்கு இரததினங்களும, 6ஈ,த ஒளிய வேனும - மிகசவொளியை யுடையனவாயி 
மை, சிறுவேட்கைபயுப்ப - இவவிரததஇினங்கள்‌ சிறியவிலைபுள்ளன, அழல ௩கு 
செம்‌ குஞ்ி வெம்‌ தறுகண வலன கஇிஅிணஙகள்‌ சதெ.றமிடை படுவன சகோமேதம்‌ 
என்ப - செருப்பைப்போலும்‌ விளக்காசின்ற செவஈதசிகையையும்‌ கொடிய தஞ்சா 
மையையுமுடைய வலாசு.ரன.து சிணங்கள்‌ ரர்தியவிடததிலுணடாகு மிரதஇனங்‌ 
கள்‌ கோமேதம்கள்‌ என்றுசொல்லுவார்கள்‌. ஸ்‌ 

கோமேதமுதல்‌ பவளமீறாச சான்கு என்ற சோமேதம்‌, புருடராசம்‌, வை 
யேம்‌, பவளம்‌, இவை பெருவிலையுடையன வல்லவென்பார்‌ சிறுவேட்சை பயப்ப 
வென்ருர்‌, வேட்கை-விருப்பம்‌, இங்குச்‌ கரரணத்தைச்‌ சாரியமாகவுபசரித்தார்‌.௪௪ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௫௬௧ 


உருக்குகறகெய்த்‌ துளிதேன்௮ுளிஈல்லான்புண்ணியகீசொத்துச்சேக்து 
செருக்குபசும்பொன்னிறமும்பெற்றுமெலிகாய்ச்‌ தூய்தாய்க்திண்ணிதாகி 
பிருக்குமதுதரிக்கினிருட்பாவம்போம்பரிசுகயெய்‌.தும்வென்யித்‌ 
தருககுவலன்கபம்விழுக்கவிடைபபருடராகமொளிதழையத்தோன்றும்‌, 

(இ-ள.) உருக்கு ஈறு நெயததுளி - உருச்செ ஈறுமணக்கமரும்‌ செய்த்‌ தளி 
யும்‌, தேன துளி-தேணின துளியும்‌ ஈல ஆன்‌ புணணிய நீ£ ஓச்‌.த-ஈல்லபசுவின்கோ௪ 
லமுமாகிய விவறறையொத, சேர்‌. செருகரு பகமபொன்னணிறமும்பெற்று-செ 
வஈஇிறுமாக்கும்‌ பபியபொன்னிறததையுமபெறறு, மெலிது ஐய்‌ தூய்்‌து ய்‌ இண்‌ 
ணி ஆட இருககுமது தரிகனெ - வழுவழுபபுடையதாய்க்‌ கசாங்கரில்லாததரய்ச்‌ 
சளமுடையசாயிருக்குங கோமேசக௲தைதகரிததால, இருள்‌ பாவ ” போம்‌-இருள்‌ 
போலும்‌ கருநிநரமவாயககபாவமபோம்‌, பரிசுசதி எய்‌. தம- பரிசுத்தம உண்டாரும்‌, 
வென்றி தருக்கு வலன கபம விமுஈத இடை புருடராசம்‌ ஒளிதழையத்தோன்றும்‌- 
வென்றியிளா செருக்குவாயர்‌க வலறுடையசபம விழுஈதவிடத்தப்‌ புருடராகமான 
௮ி ஒளிபெருசததோன்றாகிறகும, 

கோசலததைக சநுகையாசச்சு.ஐுதலால்‌ அள்புண்ணிய நீர்‌ என்றார்‌. உடை, 
யவன தொழிலை யுடைமைலேற்தி௪ செருக்கு பசுமபொன்‌ என்னா, (௭௫) 
காழ்க்தபிலக இழிய தெரிபொற்கண்ணவுணலஞுயீர்குடிக்குக்கறுகடபன்றி 
டோழ்க்தமுழைவரப்திறக்‌ துசைசெவிடுபடஈகைததுபபொன்போறசகக்க 
வீழக்ககபம்படுவிறபடுமுசிவட்டமாயமெலிதாய்பபொன்போற் 
சூழ்ந்தொளிவிட்டலிரரழலபோறறெளிவெய்திமனய்கவாஈதுதோறறஞ்செய்யும்‌. 

(இ-ள.) தாழ்சத பிலந்து இழிகச எரிபொன்கஸ்‌ ௮ஏணன்‌ உயிகுடிகி 
கும கறுகண பன்நி-தழ்ச்சபாதலத்திற (பூமியைசசருட்டிககொண்டு) சென்மொளி 
சச விரணியாக்ஷ்னுடைய வுயிரைககுடிஈத ஒஞ்சாமையையுடைய வராகமானது, 
போழாத முழைவாயதிறஈத இசைசெவிமி படரகைத கக்கி- பிளஈதகுகைபோ 
ன்ற வாயைதஇறம்‌ செடடிசஇிகருகளும்‌ செவிபிபட அட்டசாசஞசெய்து கககுசலா 
ல்‌, பொன போல்‌ வீழசஈத ச௪பம படு தீயில படு௦- பொனனைபபோற ிதறிவிழுக்த 
சபம்பொருகதிய இப? இல்‌ (லருவரறு) தோனும்‌, உச்சிவடடமாய(௮௮) உச்சியில்‌ 
விருத்தமாய்‌, மெலிதாய்‌-மிருஅவுடையதாய்‌, பொன்‌ போல்‌ அவிர்‌ தழல்போல்‌ ஞூ 
ழ்ஈ,த ஒளிவிட்டு-பொன்னைபபோலவும்‌ விளறகாகினற கெருப்பைப்போலவும்‌ ரூழ 
கொளிீ9, தெளிவு எயஇ மனம சவர்ஈ.து தோற்றமசெயயும - சருச்சரை ௮கஷ்‌ 
று, சணடோமனததைக சொளளைகொண்டு விளங்கசநிறகும, 

இரணியாக்ஷன்‌ நிலவுலகைசகருட்டிப பாகலததிறபுகுசதொளிக்கத்‌ தேவர்‌ 
முதலியேசாசடுவ்தெ திருமாலைசசரணடைய, அததிருமால்‌ வராகவடிவாய்ப்‌ பாத 
ல_திற்சென்று ஒளிதத அவவிரணிபாக்ஷனஜளோடு போர்செய்து ௮வனைக்கொன்று 
மீளவும்‌ ௮வ்வுலகைப பண்டுபோல்கிறுததினா, என்பதைக காதம்‌ - தக்ூகசாண்ட 
ம-தசியுத்தரபபடலதஇற்காண்ச, (௭௬) 


இக்தமணிபாரியாத்திர கிறியின்‌ கொடுமுடியாயிலக்குக்தெய்வ 

மக்தரமால்வரைப்புறழுசூழ்மேகலையாமயனிச்தமணியினாலே 

யர்‌ தரசாடவனகருமரசிருப்புமண்டபமுமமைத்தானிக்த௪ 

சக்கமணிதரிப்பவரேதரியார்வெர்நிடவாகைகரிக்கவல்லார்‌. 
௭௧ 


௫௬௨ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌.) இச்தமணி பாரியாத்திர எரியின்‌ சொடுமுடியாய்‌ இலங்கும்‌ - இ 
ந்ச இரத்தினம்‌ பாரியாத்‌திரசிரியின்‌ சொமாய விளல்காநிற்கும்‌, தெய்வம்‌ மந்தர 
மால்‌ வரைபுறம்‌ குழ்மேகலையாம - தெய்வத்‌ தன்மையையுடைய மந்தரமலையாக 
ய பெரியமலையின்புறத்திற்‌ குழ்ச்த மேசலையாசவும்‌ விளங்காநிற்கும்‌, மயன்‌ இந்த 
மணியினால்‌ - ௮சரததச்ச னிஈதவிரச்தினத்தால்‌, ௮5. சாடவன்‌ ஈகரும்‌ ௮7௪ 
இருப்பு மண்டபமும்‌ ௮மைததான்‌ - தேவேர்திரனுடைய ஈசரத்சையும்‌ ௮வன்கொ 
அவிருச்கும்‌ (௪சன்மம்‌ என்னும்‌) மண்டபத்தையும நிருமிததான்‌, இகத சாதம்‌ மணி 
தரிபபவரே - இஈசவழூய புருடராகததைத தரிப்பவர்களே, தரியார்‌ வெச்‌ நிடவா 
கை தரிச்ச வல்லார்‌-பகைவர்புறங்கொடுசக வெற்றிமரலையைத்தரிக்கவல்லவராவர்‌, 

பாரியாத்திரகிரி குமரிகண்டச்திலுள்ள ஏழுமலைசளூளொன்று, ௮தனைமுன்‌ 
னர்க்காண்க, மேசலை என்றத புறமாயுள்ள தரிடத்தை, (௭௭) 
வலன்மயிராம்வயியேமிளாவி.ர,தகண்ட த்தில்வஈ்‌ துகோன்றிப்‌ 
பலர்புகழுங்கோரககமகதஞ்சிங்களமலயம்பா. ரக 
மிலகுதிரிகூடா திதேயககள்‌ பிறதீபமெஙகுந்தோற்று 
மலைகடலும்படுமிறுதிக்காரிடிக்கும்போதுகிறமதற்கயொ தென்னில்‌, 

(இ-ள்‌.) வலன்‌ மயிராம்‌ வயியேம்‌ இளா விரத சண்டத்தில்‌ வர்‌.து தோன்‌ றி- 
வலாசு ரனுடைய மயிராய வையேமானழு இளாவிரதசணடசதின்‌ (மேற்குத்திசை 
யில்‌) வந்துதோன்றி, பலர்‌ புகழும்‌ கோரத்கம்‌ மாசம்‌ சிங்களம மலயம பாரூசம்‌ 
இலகு திரி கூடாதி தேயங்கள - பலருமபுகமும சோரக்கததிலும்‌ மகதத்திலும்‌ சிங்‌ 
களச்திலும்‌ பொதியமலயிலும்‌ பாரசேசததிலும்‌ விளங்காரினற இரிகூடம முதலிய 
தேசங்களிலும, பிற இீபம்‌ எங்கும்‌ தோறறும - பிறபபேங்களாயெ எவவிடத்திலும்‌ 
தோன்றாமிற்கும்‌, அலை கடும படும - அலைககுங்‌ கடலிலுஈ தோனறும்‌, இறுதி சார்‌ 
இடி.ககும்‌ போதும்‌ - ஊழிசகாலத்தில்‌ மேகங்களிடிக்கும இடிச்குதோன்றும்‌, ௮௪ 
ற்கு நிறம்‌ யாத எனில்‌ - அவவையேத.திறகு கிமம யாதெனறு வினவில்‌. (௭௮) 
கழையிலைகாரமயிலெருத்தம்வெருகினசண்ணிறத்த தாய்க்கனத்ததாடு 
விழைவுதருகெளிதாகத்திண்ணிதாயமெலிதாஇவிளய்குமீதி 
லழகுபெறவலமிடமேலகழொளிவிடடனமுறையேயறவோராதிக்‌ 
தழைவுறுகாற்சாதகளா£தின மிதனைப்பூசிதத,ச்தரிக்கசான்ஜோ. 

(இ-ள்‌.) கழை இலை கார்‌ மயில்‌ எருதசம வெரு சண்‌ கிறச்‌சத ஆய்‌- மூ 
வூலிலையும கரியமயிலின பிடரும்‌ பூனையில சண்ணுமாகிய இவறறின நிறம்போலும்‌ 
நிறமுடையதாய்‌, களத்த.து ஆக - சளமுடையதாய்‌, விழைவு தரு தெளிதா-விரு 
ற்பத்தக்க சருச்சராயகன்றசாய்‌, இண்ணிது ஆய்‌ - வனமையையுடையதாய்‌, மெ 
லி,து ஆ விளங்கும்‌ - மிருதததனமைவாய்‌ 6 விளங்சாநிற்கும்‌, ஈதில்‌ அழகு பெற 
வலம்‌ இடம மேல்‌ £ழ்‌ ஒளி விட்டன - இவ்வையேததில்‌ முறையாகப்‌ பொலிவுமிக 
வலப்பாலாயினு மிடபபாலாயிலும்‌ மேற்பககத்தாயினும்‌ 8ழப்பச்சதசாயிலு மொளி 
லீஈம்‌ தன்மையையுடையவை, ௮றவேரா ஆதி தழை வறு நால்‌ சாதிகளாம-௮நத 
ணாமுதலரகப்‌ பொலியும்‌ சானகுவருணங்களாம்‌, இதனை தினம்‌ பூசிதது சான்‌ ழோ 
ர்‌ தரிக்க - இவ்வையேத்தைத தனமும்‌ பூசித்து அறிவுடையோர்‌ தரிக்கச்சடவர்‌, 

வலப்பால்‌ ஒளிலீ? லந்தணசாதியம்‌, இடப்பாலொளிகீசில்‌ சத்திரியசாதிய 
ம்‌, மேற்றிசைப்பக்சமாக வொளிலீசில்வைசியசாஇயும்‌, 8ழ்‌ த்திசைப்பச்சமாசவொ 


மாணிக்கம்விற்றபட லம்‌. டு௬௩. 


ளிலீசில்‌ குத்நிரசாதியுமாகக்கொள்க, இடவேறுபாடுணர்தல்‌ வையேத்தைக்கையி 
லெடுச்சோனிருர் ச திசைகோச்சியெனவுணர்க, 


கோமேதம்‌, வைடூயம்‌, புட்பராகம்‌ இம்மூன்றும்‌ ஒருமுதலிற்றோன்‌றும்‌ இச 
த்தினங்களென்பனவறறை, வையேச்தைச்சொல்லுமிடத்‌., 9-இல்‌ “இருவேறு 
ருவமும்‌”' எனவும்‌, அதற்கு அடியார்ககு ஈல்லார்முற்கூறிய கோமேதகததின்மேல்‌ 
வெள்ளையான கன்னிறம வ.ியம்‌, இத **ஒருமைததோறறம்‌'” எனவும்‌ பொருள்‌ 
கூதியிருத்தலாலும்‌ 4 தழைவயியேஞ்செம்பொற்றகட்டினில்‌ முலைப்பால்வாச்ச௪, 
வொழுகியவொளியாங்கோமேதகமவயிடுயர்தனனிற, றழுவுதன்மேனியாம்புட்ப 
சரசம்பொற்றகட்டிறறேன்பாய்‌, முழுகிறமாமிவைகருமும்மணிடென்றுசாமம” ௭ 
ன ஒருசாரார்கூறியிருச்சலாலும்‌ உணர்க, (௭௯) 


வலத்தவுணன்றசைவீழ்ஈதவழிபடுக்‌தப்பயன் சந்‌ இிவடிவமாததென்‌ 
புலககவரைவிழஇிக்குமிடத்தவனுடன்மா சிழிபுலத்‌ தும்புயல்போல்வண்ண 
வலத்தமதுகைடவரைககுறைகுருஇிலழிகிலத்‌ துமகவான வெற்பின்‌ [ன்‌ 
குலததைபிறகரிசோரிசிதறிடததும்வர்‌ துருடிகொண்டுகோன்றும்‌. 


(இ-ள்‌.) வலத்தவுணன்‌ தசைலீம்ஈக வழிப்புபடும்‌- வெறறியையுடைய 
வலாசுரனது மாமிச ஞ்சர்தியலழிப்பபளஈகோனறும,அயன்‌ சந்திவடிவமாக தென்‌ 
புலததவனா விதிசகும இடத்‌ த ௮வன உடல மாசு இழிபுலததும்‌ - பிரமன்‌ சத்தி 
வடிவமாகத்‌ தென்புலத்தவரைச்ிருட்டி.க்‌கமிடதது அபபிரமன்‌ தன௫டறகளங்க 
த்தை யொழிசத விடத்திலும்‌, புயல்‌ போல்‌ வணணன்‌ வலத்த மதுசைடவரை 
குறைகுருஇ வழிகிலத்தும்‌ - மேசம்போலுங்‌ கரியரிறததைய/டைய திருமால்‌ வன்‌ 
மையையுடைய மதுகைடவளாச்சேித வுதிரன்சோர்கதவிடததிலும்‌, மகவான்‌ 
வெற்பின்‌ குலத்தை இறகு அரி சோரி நித நிடத்‌.தும்‌ வற்று குடிகொண்டு தோன்‌ 
ம - இர்திரன்‌ மலைககூட்டங்களின சிறகு அரிச வுதிரஞ்‌ ிர்தியவிடத்திலும்‌ 
(ஓர்வகை) உதித்‌ தக்‌ குடியேறிலிளஙகும, 

பிதக்களைச்சிருட்டிக்ச எடுதசவுடலை விடுக்சசாலம்‌ சாதிச்சாலமாதலால்‌ 
ச$இவடிவமாத சென்புலத்தவரை விஇிக்குமி_க்சவனுடன்‌ மாடிநீபுலதீதும்‌ எனவு 
ம்‌, ஒர்கால்‌ பிரமன்‌ உஈதித்தாமரையிலிருகக, இருமால்‌ திருபபாறகடலீல அறிது 
யில்‌ செய்யுமபோது அவர்‌ இரணமி செவிகளிலிருஈது மதுகயிடவாதோன்றி ய 
ண்டங்கள்‌ ஈடுங்க ஏலவம்போது அபபிமமன இவாயாரொெனறு அணுசகுற்றுவினவ 
அஞ்சேலெனச்கூறி, வீடடுணு சிட்டிணு என்றிருவரைச்சிருட்டிசு ஏவ, அவர்கள்‌ 
கொன்றனராதலால்‌ புயல்போல்வண்ணன்‌ வலதசம.தகயிடவரைச்‌ குறை கு௬இ 
வழிகிலத்தும்‌ எனவுங்கூறினா ''எனறுமஏல்வையுயாபிதுர்ச்சடோன்றவெடுத தவுடீ. 
ல்விடுத்தான்‌, ஈண்ணுமுடலமுயர்சஈதியெனப”' எனவும “4 தண்ணக்தாமரையயன்‌ 
வெரீஇச்சாறநுதல்கேளா, வெணணெயுணடமால்விட்டுணுசிட்டிணுவென்ன, ஈண்‌ 
ணுபேருடையிருவளாவகுத்‌.து கான்முகசதோன்‌, கண்ணணங்குறவருபவர்ச்கடிதி 
ரென்றுரைத்தான்‌” எனவும்‌ கூர்மபுராணததில்‌ பலவகைத்தோற்றமுரைத்த வத்தி 
யாயத்திலும்‌, ௮ட்டறூர்த்தியியல்புமாதத ௮த்தியாயத்திலுக்காண்ச, மலைகளைச்சி 
றசரிரசவரலாற்றை முன்னாச்கரண்க, (௮0) 


அவ்வழியிற்படுபவளமுருக்கம்பூப்பசங்கிளிமூக்கலா்‌ ந்தசெவ்விச்‌ 
செவ்வரத்தமலர்கொவ்வைக்கனிபோலுங்குணக்குற்றச்‌ திருகக்கோட 


௫௬௪ திருவிளையாடற்டபமாணம்‌ 


லெவ்வமுறப்புழுவரித்தன்முகமொடிதல்பெரும்பாலுமிப்பூணேந்தல்‌ 
பெய்வளையார்‌தமக்கேயாக்‌ தரிக்கின்மகப்பேறுமுசல்பேறுண்டாகும்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮வ்வழியில்‌ படுபவளம்‌ - அக்சான்டெத்திலு்தோன்திய பவளத்‌ 
தின, குணம்‌ - நிறமான த, முருக்கம பூ பசங்கிளிமூககு அலர்ச் 2 செல்வி செவ்வ 
7.த்‌.த மலர்‌ கொவ்வைச்சனீபோலும்‌ - முருச்கம்புவும்‌ பசியசிளியின்‌ மூக்கும்‌ மல 
ர்ந்கபருவத்தையடைபய செவ்வரத்தமலருங்‌ சொவ்வைக்கனியுமாகிய இவற்றினிற 
தீதைப்போலுமுள்ள,௫, திருகககோடல்‌ எவவம்‌ உற புமுவரிததல்‌ முகமொடிதல்‌ 
குறறம்‌-திருச்‌ே ணு ஓ குறறமிகப்புமுவரிதசலும்‌ முகமொடிதலும்‌ ( ௮தறகு 
ரிய) குற்றஙகளாம்‌, பெரும்பாலும இப்பூண ஏந்தல்‌ பெய்வளையா£ சமக்சே ஆம்‌ - 
பெரும்பரலு மிப்பவளங்களாலாகிய வரபரணஙகளைத தரிததல்‌ பெண்களுகச்கேயுரி 
யதாம்‌, தரிகஏல்‌ மகப்பேறு முதல்‌ பேறு உணடாகும்‌ (அவாகள்‌) தரிததால்‌ புததிர 
ப்பேறு முதலாய பெரும்பயனுணடாகும, 


பவளச்தின்குற்றங்கள்‌ பிளவு, கல்லிடுக்கிறபட்டுமுடங்குதல்‌, கருப்பசரே 
அளையுடைததாதல்‌, கறுப்பு, இருசல, வெளிறல்‌ என அராம எனம, குணல்கள, 
சிர்தாரம்‌, செங்காய, முசுமுசுசசைக்சனி, வீரைககனி, தூதளங்கனி என ஜகதா 
மெனவும்‌ *பவளசற்குணஞ்சிது ரம பன்னுசெமமணிச செஙகரயகற்‌, றுவமுசமுக 
ச்கைவீரை தா.துளம்பழம்போனரமுகும, சவைமுடககொளைகறுபபுத இருகுதல்லவெ 
ளிறமுனென, திவைகளோராறஙருறற மெனபாகனபுலமையோரே'' என ஒருசாசா 
ர்கூறுதல்காண்க, (௮௧) 


இசவியெதிரெரியிறைக்குங்கல்லுமதியெறாசெமுநீரிறைக்குங்கல்லு 
மூரையிடுமொன்பதிலொன்மினுட்கிடையாய்க்‌ கடக்குமெனவொன்பான்‌ 
மரபுரைத்துவணிகசேராகியவானவசேறுவடபாகேகைடுப்‌ | வறு 
ப.ரவியிருஈ் தருசசித்துமணிகைககொண்டெ தாமதுரைப்பரனைகோககா. 


(இ-ள்‌.) இரவி எதிர்‌ எரி இிறைஈ௫.௦ கல்லும்‌ - சூரியனெதிே யனலைச்சிர்‌ 
அஞ்‌ சூரியகார்தக்கல்.லும்‌, மதி எஜா செழுநீர இறைககும்‌ கல்லும்‌ - சர்தினெதி 
சே தண்ணியகீரைச்செ தஞ்‌ சகதிரசாசதககலலும்‌ (ஆகயவிவை) உலா இமம்‌ ஒன 
பதில்‌ ஒன்றின்‌ உட்டுடையாய்‌ சடச்கும என - முன்னாச்கூறிய வெரன்பதவசையி 
ரத்நினங்களுள்‌ ஒரு இரத்தின றுட்டையாக வட௩செடடக்குமென்று, வணி 
சர்‌ ஏறு ஆயெ வானவா ஏறு - வணிகருளாண்டிங்கமாகிய தேவர்டில்சம்‌, ஒன்பான 
வேறுமரபு உரைத்‌ 2-ஒன்பதுவகையிரசதினங்களை த சனிததணி யதன தனமரபுகள 
மூதலியவறறை முறையாக (எடுத்துக) கூறி, வடபால்‌ மேரக்ச இருது மணிபரவி 
அருச்சித்து கை கொணடு - வடதிசையைகோகடியிருகனு இரத்தினவ்களைவணங௫ 
பருச்சஜைசெய்த கையிலேநதி, மதுரை பரனை எதிர்‌ கோச்சார - மதுரையிலெழுக்‌ 


தருளிய சோமசுர்தரமூர்ததியை யெதிரேசோக்கயருளி, 


சூரியசார்தமும்‌ சச்திரகார்தமும இரத்தஇரங்களுள்‌ ஒருவகையவென ஒரு 
சாரார்‌ கூறுவாராயிலும்‌ இரத்‌இஈங்களின்வகையிற்பட்டன ௮ல்லவென்பார்‌ உட்‌ 
இடையாய்க்டெச்குமெனவும்‌, அவைகோமேதம்‌, லயி$யம்‌, புட்பராகம்‌ இம்மூன்‌ 
நினுள்‌ ஒன்றின்‌ 8ழ்ப்பட்டு ௮டம்‌இகிற்பனவென்பார்‌ ஒன்பதிலொன்றின்‌ எனவும்‌; 
விலைபகருள்கால்‌ இழ்த்‌திசைசோக்௫யிருச்‌ தருச்சித்சலும்‌, கொடுச்கும்சால்‌ வடதிசை 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. டு௬டு 


கோக்கியிருக்தருச்சித்தலு மரபு என்பரா வடபானோக்கிப்‌ பரலியிருந்தருச்இத்‌.து 
எனவுஙகூறினார்‌, (௮௨) 
சகட கா எனா க கமா! 
விஞசுகவென்றளித்தருளவிறைமகலும்விண்ணிழிக்தவிமானகோக்கிச்‌ 
செஞ்சரணம்பணிகந்திருகைகதாமரையுமவிரிததேற்முன்செல்வகாய்கர்‌ 
மஞசனையும்புடையின்‌றவமைசசரையுகோகடமுகமலர்க்துசொல்வார்‌. 


_.. (இ-ள்‌,) அ௮ஞ்சலிசெய்‌.த ௮கம்‌ சோச்சால்‌ இசகுமரற்கு ௮ளவிறக்சு தயள்‌ 
செல்வம்‌ விஞ்சுக எனறு அளித அருள - கை-ூப்பித இருவருட்ப -ர்வையாலிகத 
வாகிளங்குமரனுக்கு எல்லைகடநத வாயுளுஞ்செல்வமும்‌ ஓங்ஞககெ ர்அகொடுதத 
ரள, இறைமகஜம்‌ விண இழிஈத விமானம கோசூ செஞ்‌ சரணம்‌ பணிஈழு இருகை 
தரமமாயும்‌ விரிசுத ஏற்ருன-௮வவரசெளககுமரனும வாறுலசனினறுவஈ தஇர்.தி, வி 
மானதசைப்பாதத-ஈ சோமசுாதரச்சடவளுடைய செவசசகதஇிருவடிகளை௮௨ணஙூத 
தனது இரணமிகைகளாகிய விரண்டுதாமரைகளையு மலாததிவாம்கினான்‌, செல்வ 
காயகா - செலவமகிறைஈத வணிகராயவ₹த வச்சோமசசசரச்கடவள, மஞ்சனை 
யம்‌ புடை நினற ௮மைசசனாயும்‌ கோக முகமமலர்கது சொல்வாரா - ௮௧ தவர 
ளஙகுமரனையும அவன்‌ புடைசூழ்ஈதுகின்ஐ மகஇிரிமாகளையுமபராததுத திருமுகம 
லர கூறுகின்றார்‌. 


மைதன்‌ மஞ்சன எனவருதல்போலி, (௮௩) 


இம்மணியாலிழைகது5வமுடி ரூட்டியிச ॥ிவகவிளவேறன்ன 
செமமறனையபிடேகபாண்டியனெனறியமபுமெனசசெமபொன்றாக்கிக்‌ 
கைமமறியில்வணிகருக்குவிலைகொபெபரன்வருவாரமுன்சருணைநாட்ட 
மமமகன்‌ மேனிரபபியிளஈகையரும்பிகின்றாரையஙகுக்காணா, 


(இ-ள்‌.) இ ஈவமணியால்‌ இழைஈத தமுடி சூட்டி -இர்தவொனள்ப.தவகையிர 
தீதினட்சளைச்கொண்டி ழைத்த மருடமுசூட்டி, இசசிங்கஇளமை ஏறு ௮ன்ன செம்‌ 
மல்‌ தனை அபிடேக பாண்டியன்‌ என்று இயமபும என - இகத விளஞ்சியகவேற்‌ 
ஹையொத்த வரசிளங்குமரனுககு ௮பி2டசபாணடி.யனென்று நாமமிடுக்களென்று 
கூறியருள, செமபொன்‌ நூககி சை மறியில்‌ வணிகருக்கு வில்கொடுப்பான்‌ வரு 
வரர்முன்‌-(விலையினமையால்‌) செம்பொன்னையேோ வரையறையாகத துலையாறதூ 
கிச்‌ சமது இிருச்சரசதிலேஈதிய மாளைச்சாச்‌. றுவர்த வணிகரரகய சோமசுாதரக்‌ 
கடவுளுக்கு விலையாகக்கொடுககவரு மகதிரிகள்முனபு, சருணைசாட்டம ௮ம்‌ மக 
ன்மேல்‌ நிரப்பி இளஈகை அருமபி நின்றாரை ௮ஙரு காணார்‌ - தம.துகிருபாநேரக்க 
த்தை யர்தவரசிளங்குமரனமேற்பரப்பிப புனனகையருமபிரின்ற ௮ந்தவணிசே௪ 
ரை யவ்விடத்திறகாணாராயினாகள்‌, (௮௪) 
ஒருருவாய்கேர்நின்றவணிகேசர்விடையின்‌மேலுமையாளோடு 
மீருருவாயமுக்சண்ணுகாற்கரமுமஞ்சமரரிறவாவாறு 
காருருவாயெழுமிடறுக்காட்‌ டித்தம்கோயில்புகக்கண்டாரின்று 
பாருருவாய்கின்றவணிகேசரிவரொனவேபின்பற்றிப்‌ போவார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஒர்‌ உருவாய்‌ கேர்‌ கின்ற வணி கேசர்‌-ஒரு இருவுருவங்கொண்டு ௮ 
வர்கள்‌ நேர்நின்‌த ஈ6வமணிசள்‌ தத வணிசேசரரயுள்ளவா, விடையின்‌ மேல்‌ உமை 


௫௬௬ இருவிளையாடறழ்புரசாணம்‌' 


யாள்‌ ஓடும்‌ ஈரருவாய்‌ - இடபத்‌இன்மே ஓுமையவளோடு மிரண்டுதிருவருவல்கொ 
ணடு, முகச்‌ கண்ணாம்‌ காறகரமும்‌ அஞ்சு ௮மரர்‌ இறவா ௮ கார்‌ உரு வாய்‌ எழு 
மிடறும சாட்டி - திரிசேததிரங்களையும சான்கு இருச்சரங்களையும்‌ விடங்கண்ட ஞ்‌ 
சிய திருமால்‌ முதலிய சேவர்களிறச்சகாவணணம்‌ கரியகிறஙகொண்‌ டெமழுந்த ஸ்ரீக 
ணடச்தையுங்காட்டி, தம கேரயில்‌ புச தண்டார்‌ - சமது திருக்சோமிலுட்சென்றரு 
ளப்‌ பார்த்தார்கள்‌, இன்று பார்‌ உருவாய்‌ நின்ற வணிசேசர்‌ இவசே என பின்‌ புற்‌ 
மிபோவார்‌- இப்போதுலூனர்திருவருவங்சொண்டு ஈம்முன்‌ நின்ற வணிசேசர்‌ 
இவ?ோயென்று பருஈதினிழலபோல விடாது பின்றொடர்ஈதசெல்வாராயினா. 


பிதிதினியைபுநீக்யெ ஒன்றுமுதல்‌ எழு ஈராய்கின்ற விசேடணங்களால்‌ இ 
றைவனத ஏழுகுணங்களும்‌ இதனாற கூறப்பட்டன. வணிகனாயவந்தது உயிர்கள்‌ 
வாடாதிருத்தற்பொருட்டாதலால்‌ பேரருளடைமைதோன்ற ஒருருவாய்‌ நேர்டின்ற 
வணிகேசர்‌ எனவும்‌ “எத்திறமீசனினரானதஇிறமவளுகிறபள்‌!” என்றமையால்‌ சத 
ச்திரளெனப்படுஈ தன்வயத்சனாதலும்‌  பவன்பிரமசாரியாகும்பானமொழிகள ஸி 
யாகும' என்றமையால்‌ இயல்பாகவே பாச௱களினீங்டநிறறலுமாகிய பொருளாற்ற 
ல்தோன்ற உமையரளோடூ மீருருவாய்‌ எனவும, ௮சாஇயேயுளள முமமலங்களையம்‌ 
மர்தரமுதலிய சததிகிபாதமூமுடையவராய நூலவழி மு.ததிவிருமபுஞ்‌ சசலர்ச்கு 
ப்போக்குதலரல்‌ முடிவிலாறற ஓடைமைதோனற முக்கண்ணும்‌ எனவும, அடியார்‌ 
விரும்பி யாங்சே கூருதுணாஈ௫ ௮ச்சமொழிதறுச்‌ சொடுசதருளுதலால்‌ சர்வஞ்ஞ 
தீனவம எனப்படு முற௮ முணர்சல்தோனற காறகரமும்‌ எனவும, பிரமனமுதலிய 
தேவா இறததல்போல இறப்பிலலானாதலால்‌ விஈத்ததேகமெனப்பஈ அயவுடமபி 
னன என்ப,ததோனற ௮ஞசமரரிறவாவாறு எனவும்‌, கொலலும வி_முண்டருளி 
யம்‌ அளவிலினபமுடையவஹனாயமிருததலால்‌ பூர்த்தயெனபபடும வரம்பிலின்பமுடை 
மைதேோரன்றச்‌ சாருருவாயெழுமிடறும்‌ எனவும்‌ ௮வைவருமாறுகாண்க, ஒருருவாய்‌ 
என்பதுமுதல்‌ நாறகரமும்‌ எனபதுகாறும சொல்முரணணி, அஞ்சமரரிறவாவாறு 
காருருவாயெழுமிடறும எனபதுகாறும பொருள்மு.ரணணி, (௮௫) 


சேன்செய்ககொன்றைகெடுஞ்சடையார்முன்றாழ்ந்தெழுந்துசெங்கைகூ 
யான்செய்யுங்கைம்மாருமயெமபிராற்கொனறுணடோயானுமென்ன [ப்பி 
தூன்செயுடலும்பொருளுமுயிருமெனினவையாவுமுனவேயையா 
வான்செய்யுஈன்றிக்குவையகத்தோர்செய்யுங்கைம்மாறுண்டேயோ, 


(இ-ள்‌.) தேன்‌ செயத கொன்றை கெடுஞசடையார்‌ முன்‌ தாழந்து எழுக 
ஹூ தேன கிறை5கத கொனறை மலாமாலையையணிசத நெடிய சடையையுடைய 
சோமசச்தரச்‌ கடவள்மூன்‌ பணிஈசெழுந்து, செங்‌ கை கூபபி - செவஈதகைகளைச்‌ 
இரதஇினமேற்குவித,ஐ, யான்‌ செய்யும கைம்மாருய்‌ - கயயேன செய்யும்‌ பிரதிய 
பகாரமாக, எமபிராறகு யாலும்‌ ஒன்று உண்டோ - எம. பிரானாகிய உனக்கு என்‌ 
னாலும செய்யப்படும ஒனதள்ளதோ, என்னது ஊன செய்‌ உடலும பொருரரம்‌ ௨ 
யிரும எனின-எனறு ஊன்பொதிர்க வுடலும்‌ பொருளும அவியுமுளவெணில்‌, ஐய 
௮வை யரவும்‌ உனவே-ஐயனே ௮வையெல்லாம (முன்னமே) உன்னுடையனவே, 
வான்‌ செய்யும்‌ சன்றிச்கு வையகத்தோர்‌ செய்யும கைம்மா,.றுஉண்டேயோ - மே 
சமசெய்யுமுதவிச்கு உலனர்செய்யும்‌ பிரதியுபகாரமுளதோ, (இல்லையெறைபழடுி..) 


_.. அன்மாச்களுக்கு மலபாகம்‌ வருவித்தற்பொருட்டுத்‌ தனுகரண புவனபோச 
த்‌ தந்து கருவிகளையும ஆன்மாச்களையும்‌ கூட்டிப்‌ புிப்பித்‌ தருளுனெறமையால்‌ மு 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌. ௬௭ 


௦்னமே யெனவருவிகத்தாம்‌, ஆன்மாக்களையுங்‌ கருவிகளையுங்கூட்டிப்‌ புசிப்பித்தல்‌ 
*! தனக்கெனவதிவிலாதான்றானிவைய றிஈ2சாரான- நன க்கறிவிலாதவாயிறரானியை 
யறிர்தசாரா - தனக்கெனவறிவிலாதான்றத்‌ தவவன்னரூபன்‌ - தனககெனவிவா 
னாலிச்சசலமுறுகருந்தானே ”' எனவருஞ்‌ வெப்பிரகாசத்திறகாண்க, யான்‌ என 
ஒருமையிற்கூறி எம்பிராற்கு எனப்‌ பனமையிற்கூறியத வமுவன்றோ எனின்‌, சன்‌ 
ணினத்சோராயும்‌ உளப்படுச்இக்‌ கூறினமையால்‌ வழுவன்றென்க, யானும்‌ எனப 
தினறுமமை இழித்தரைப்‌ பொருளமேல்‌ நின்றது ** தாமலீழ்வரா”' சமமால்வீழப்ப 
டுவோர்‌ என நின்றாற்போல எனனால்‌ எனநினறத. செயயப்படும்‌ இசை யெச்சம, 
உன பொருளடியாசபபிறகத பலவின்பாற படாகசைசக்சுறிபபுவினை( உறு, (௮௬) 
என்னாமுன்வழுத்தலுறும்விறன்மாறன்‌ கோக்கொழுக்ையிகலவேல்விக்‌ 
மன்னாகுமிவற்குமனவாகடறந்தபூரணமாமதுரைகாதன்‌ [தை 
பொன்னாகுமணிமகுடஞரூடமணிகலகுகலாறபுவியனேகம்‌ 
பன்னாளுமுறைபுரியத்தககதெனவாழதகதகினஞார்பலசான்றோரும்‌. 

(இ-ள்‌.) என்னா முன்‌ வழுக்த றும்‌ விறல்‌ மாறன கோக்‌ கொழுர்‌.த- என 
அ திருமுனனின்று வணங்கிச்‌ துதிககும வெறறிலா.ப்‌்ஈத வீரபாண்டியறுடைய வர 
சிளல்குமரனும்‌, இசல்‌ வேல்‌ விதை மன ஆரும்‌ இலறகு - பேராசெய்யும்‌ வேலை 
யேந்திய சயலட்சுமிபின தலைவனுமாயெ விவவாசறுககு, மனம்‌ வாக்கு இறத பூ 
ரணம அம மதுரை காதன-மளவாககிறகெட்டாத பூரணமாகிய மறுமாமிலெமுஈத 
ருளிய சோமசஈதரக கடவுள்‌, பொன்‌ ஆகு மணி மகுடம சூட மணி ஈல்குதலால- 
பொன்னாற்செய்த விரததினங்களழுததிய கிரீடஞரசூட ஈவமணிகள் தா தருளின மை 
யால்‌, புவி ௮னேசம பல்‌ நாளும்‌ முறை புரிய த௧௪,த என பல்‌ சான்றோரும்‌ வாழ்‌ 
ததினா - உலகமுற்றிலு மெஈசாளும மறுநால்முறைப்படி செல்கோல செலுதத 
ச்ச,டவனெனறு ௮திவாலமைஈத பெரியேராகள புலரு மாரிவசனங்கூதிஞாகள, 

புரிய தக்கது வியங்கோள்‌ வினைமுற்று - ''பொ௮ப்பசறிவிலனகூறறுகக 
ளே” எனததிருவாசகத௫ல்‌ துவ்விகுதி வியயகோடபொருளில்‌ வருதலகாண்ச, 


கொழுந்தை - ஐ- சாரியை யிடைகசொல்‌, (௮௭) 
ஏத்திவலங்கொண்டிருகான்பபெர்தழுவபபெறரொங்கியிருக்குமடட 

மூர்ததிவிடையருளபெற.றுமூலாகானமமையாசிமுனிவாக.றப [விச 
பார்த்திவன்றனபொலன்மாட மனை புகுகதானிறைமணிப்பண்பாயுககேள்‌ 
சாத்தரருமக்திரருமணிகேரக்கிவிபபபடைநதரரசஙகைகூா தரா, ப்‌ 


(இ-ள்‌.) ஏத்தி வலம்‌ கொணடு இரு கானகு இபம தழுவ பெற்றது ஓங்கி இ 
ருக்கும்‌ ஆட்ட மோததி ௮ருள்‌ விடை பெறறு-து.திகதப பிரதக்ஷிணரூ செயது ௮௨4 
டகசங்கள்‌ ஈமச்சபபெறற தெயவவிமானகதில கிகரினநி யெழுக கருளிய அட்‌ 
மாத்தியாயெ சோமசுஈதரககடவுளருஞம விடையைப பெறறு, மூவா ரல்‌ ம£ 
முனிவர்‌ ஆசி ௬ ற - கெடாத நலலவேதங்களை யுணர்ந்த முனிவாகள்‌ ஆசிவசரீ 
கூற, பார்த்தவன்‌ தன்‌ பொலன்‌ மாட மனை புகு5தான - அரசிளங்குமரன டெ? 
னாலாூயெ மேன்மாடமமைரஈத கோயிலுட்புகுகதான, இறை மணி பண்பு ஆயு கே 
ள்வி சாத்திரரும மகதிரரும்‌ - தலைமைவாயகத கவ.ரததினங்களின்‌ குணங்கச்‌ யா 
ராய்ச்ததியு நூறகேள்வியில்‌ வல்லவரும்‌ வேறுள்ள மகதிரிமார்களும்‌, புணிராக்க 
வியப்பு ௮டைச்தார்‌ சள்கை கூர்ந்தரா- (கொணடுவஈத) ஈவமணிகளை சன்டஇிசயி 
த்தார்கள்‌ (கு ரியன்முதலிய கோள்களோவென்ற) ஐயங்கொண்டார்கள்‌. 


௫௬௮ திருவிளையாடற்புசாணம்‌ 


நிறை எனச்‌ சொல்ஙவகைசெய்து ஒளிரிறைச்தவெனப்‌ பொரறாள்சொள்ளூச 
௮மொன்று, சிவாலயத்திற்குத்‌ தரிசனஞ்செய்யசசெனறஹோர்‌ தரிசித்த மீளும்‌ 
கால்‌ விடைபெற்றுச்செல்லுதல்‌ முறையாதலால்‌ ௮ட்டமூததிவிடையருள்பெறறு 
எனமுர்‌, ௮ட்டமூர்த்தி என்றதை முன்னர்ககாணக, நிலப்பொருண்மேல்நின்ற பெ 
ற்றது என்னும்‌ வினைப்பெயர்‌ ஈறுதொச்க௮, கேள்வியுஞ்‌ சாத்தரமும ஒருபொருட்‌ 
இளவிகளாதலால்‌ நூற்கேள்வியில்‌ வல்லோர்‌ என்ராம, பொன எள£ஞ்சொல ஈறு 
கெட்டு லகரமு மகரமும்பெறறுப்‌ பொலம்‌ என நினறு இறுஇிரிலைப்‌ போலியாயப்‌ 
பொலன்‌ என நினறது (பொனனென்கிளவியீறுகெடமுறையின்‌ - முன்னர்த்தோ 
னறும்லகார்மகாரம - செய்யுண்மருங்கிறறொடரியலான *?? எனத்தொல்காப்பியம- 
எழுத்ததிகாரம்‌-புள்ளிமயஙூயலிற்சாணக, (௮௮) 


டீ வேறு, 
வேளெனவநக்தகாய்கர்சு்தரவிடங்கசானா 
னாள்களுங்‌ சோளுமபற்றிசவமணியாக்கனாரோ 
காளகளுந்தோளுமாபுகதரித்தநீணாகமீன்ற 
வாள்விமெணியோவிந்தார்யாதெனமதிக்கறபாலேம்‌. 

(இ-ள்‌.) வேள என வாத சாய்கர்‌ சுந்தர விடங்கர்‌ ஆனால்‌ - முருகக்கடவுள்‌ 
போல வழகு டட வாய்‌ஈ.துவர்த வணிகேசர்‌ சோமசாதரசகடவுளே யானா 
ல்‌, காள்களும்‌ கோளும பறறி ஈவமணி ஆச்கினாரோ - அசுவினிமுதலிய ஈகூசதிர 
வ்சளையுஞ்‌ கூரியன்முதலிய வேமுகோள்களையுமபறறி கவமணிசளாகச்செய்தாரோ, 
தாள்சளும்‌ தசோஞும மார்பும்‌ தரித்த நீள்‌ காசம ஈன்ற வாள விமி மணியோ ஈந்தா 
ர்‌-(தமது) திருவடிகளின்‌மேலுச இருகதோளின் மேலும்‌ மாபின்மேலுஞ்‌ சிலம்புக 
ளாகவும வாகுவலயமாகவும மதரணியாசவர்‌ தரிதத நீணடசாப்பங்கள்பெறற வொ 
ளிவீசுன்ற ரத்தினங்களைத தசதருளினாரோ, யாத என மதிககறபாலேம - இவற்‌ 
அளெதுவென்று வரசையறுததுக்கூறும பகுதியுடையேம, 


விடங்கா உளிரீக்கமுடையவா, இன்னதெனத்‌.துணியாமையால்‌ ஐயவணி, 


இக்திரக்கட வுணாடடுமிம்மணியரியவென்‌ 9 
மந்இரக்கிுுவர்கல்‌கமயனினுமாண்ட கேள்‌ வீத 
த்‌ திரககனகக்கெல்லாச்குவபபனததுமபவிசிச 
செக்திருமராபினாற்குத்திருமணிமகுடஞசெயதார்‌, 
(இ-ள்‌,) இகதிரக்கடவுள்‌ காட்டும்‌ இம்‌ மணி ௮ரிய என்னா மந்திரக்‌ இழவர்‌ 
கி - இநதிரனுலகனு மிவவிரததினஙகள தஇிடைசசற்கரியன வென்று அதிசயங்‌ 
ஐ மகதிரிகள்‌ ௧ஈ,.ஐ, மயனிலும்‌ மாணட கேளவி தகதிரம களகச்‌ சகொல்லர்க்‌ 
ட. சம்ப வீசு - ௮சுரததச்சனிலும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட சிறபூலில்வல்‌ 
ல ஏர£ற்கொல்லர்க்கு வேணடும்‌ பொருள்களை யாசைரிரமபததகத, செ இரு மா 
சீபிஞ்கு தரு மணி மகுடஞ்‌ செய்தார்‌ - இலக்குமிவசக்கு மாபினையுடைய திரு 
மால்பா ன்ற வரசிளல்குமரலுச்குப பொலிவமைத விரததினமயமான இரீடஞ்‌ 
ஸை 
இறைவனாயெ சோமசுச்தரச்சடவு எருளினமையால்‌ இர்‌.இரச்கடவுளுட்டு 
மிம்மனிபரிபவென்னு என்றார்‌. அமைச்சர்கள்‌ ஈவமணிகளையும்‌ பொற்கொல்ளர்ச்‌ 


மாணிக்கம்விற்றபடலம்‌, டு௬௯ 


குத தா மருடமசெய்யித்தராகள்‌ எனபது கருத்து, செயசார்‌ முதனிலை இரியா.து 

வர்க பிறவினை வினைமுற்று, (௧௦) 
மங்கலமரபான்மாலைமணிருடி ரூடடிகாமஞ்‌ 
செயகணேறுயர்த்தகாயகாசெபபியமுறையால்வேத 
புமகவரிசைபபவிதிவலரெயதுபுனிதன்பாத 
பங்கயமிறைஞசிவேக்கனபன்மணிசககோயிலெய்தா,. 


(இ-ள்‌.) மஙகல மரபால்‌ மாலை மணி மு ரூட்டி. - ஈல்ல முகூர்த்தராளில்‌ 
ாலிற்கூறிய மரபால மாலைவேய்கத ஈவமணிமகுடர்சைச்சூட்டி,மாட2 செம்‌ கண்‌ 
ஏறு ௨உயாதத சாய்கா செப்பிய முறையால்‌ - அபிடேக பாண்டியனெனச ஏவெஈதக 
ண்களையுடைய டுடபக்கொடி.யை புயாததியருளிய வணிசேசராய்வாத சோமசுந்த 
சக்கடவுள்‌ பேரிமிகவெனச்‌ இருவாபமலாகசருளிய மூறைப்படி, வேத புங்கவர்‌ இ 
சைபப - வேகநூலில்வல்ல ௮சகணா கூற, வீதி வலம்‌ செம்‌. புனிதன்‌ பாதபஙகய 
ம இறை - அரசவீதியைவலமவந்று அசசோமசகதாச்கடவுளுடைய திருவடித்‌ 
தரமரைகளைவணங்கி, வேந்தன பல்‌ மணி சோயில்‌ எயதா - அவவபிடேசபாணடி. 
யன்‌ பலலிரசதினககள பதித ச ஈன கோயிலையடைக்து. (௬௧) 

போர்மகடருறையுளானபுயத்தபிடேகத்தென்னன்‌ 
ஹோருதல்கருவிச்கானைத்தெவ்வர்ரிண்‌ முடியெலா௩்தன்‌ 
வார்கமற்கமலஞாடிடமனுருறைபையங்கூழகாக்குய 
காரனக்கருணைபெயதுவையக;காககுகாளில்‌. 

(இ-ள்‌.) போர்‌ மக. உறையுள்‌ அனபுயத்௮ அபிடேகத்‌ சென்னன்‌-சய 
மசட்கு உறைலிடமான புயதரையுடைய அ௮ுதவபிடேகபாணடியன்‌, தேர்‌ முதல்‌ 
கருவி தானை தெவவர்‌ நிள்முடி. எலலாம தன்வார்கழல்‌ கமலம்‌ சூட - தேர்முதலி 
ய நானகுவசைசசேனைகளையுமுடைய பசைவரஅு நீண்டடிரீடங்களெல்லா£ தனது 
நீண்டபாதசாமரைகளைஈ சூட, மறுமுறை பைங்கூழ்காககும்‌ கர்‌ என கருணைபெ 
ய்‌. த வையகம்‌ காச்ரும காளில - மறுநூனமுறைப்படி பசியபயிராககாக்கும மேக 
ம்போல (உயிரதசொசையின்மேற்‌) கருணைசொரிகது உலகனைக காததுவருமராளில்‌, 

எழு€ரடி.யாடிரியவிருரசம, 
தந்தைதன்காமககிழத்தியரீன்றதனையராயகதனக்ருமுன்னவராய 
முந்தைநாளரசன்பொன்னறைமுரிதத முடிமுதஉபொருள்கவாந்துட்கு 
சிட்தையராமமெறுபுலத்கொளிககதெவவரசைசசிலாகொடுவிபெப [ஞூ 
வர்தவர்கவர்ந்தகனமெலாமீளவாங்கிற௫னிரகதிர்மருமான்‌. 

(இ-ள்‌.) ஈாங்கதிர்‌ மருமான்‌ - குனிாஈதரணம்வாய்ச்த சநதிரன்மரபில்வ 
நீத வபிடேகபாண்டியன, தசைதன்‌ காமக்கிழததியர்‌ ஈன்ற தளையா ஆய்‌ தனக்‌ 
கு மன்னவர்‌ ஆய - தன௫பிதாவாசிய வீரபாண்டியலுடைய காமச்ெததியர்பெ 
ற்ற புததிரராய்த்‌ தனக்குமுனபிறஈதவராய, முந்தை காள அரசன்‌ பொன்‌ அறை 
முரித்து முடி.முதல்‌ பொருள்‌ கவாக - முூனனாளிலவலீரபாண்டியறுடைய ௧௬ 
ஒலத்தின்‌ தாளைஞரித்துச்‌ சரீடமுதலிய பெரும்பொரு£எசளை யெலலாங்‌ கொள்ளை 
யாடி, உட்கும்‌ டக்தையா 9 மறுபுலதத ஓளிதத தெவ்வரை - (தீச்செயலால்‌)திடு 
கடும்‌ மனமுடையவ ராய வேற்றூரிற்புகுகதொளிதத பகைவரை, சிலர்கொடு வி 

௭௨ 


௫௭0 இருவிளையாடற்பு ராணம்‌ 


டுப்ப வர்தவர்‌ கவர்ச்த தனம்‌ எலலாம்‌$மீளவாங்கனொான - சிலவேவுசாரர்கொண் 
வெர்து விபபவஈத அ,்தச்காமக்ெச்தியா புதரலவாகொள்ளையாடிய ேோடமுதலி 
யபொருள்களையெல்லா மீளவும்வாஙகஞன 


சோமசுந்தரக்கடவளருளிய ஈவமணிகளின மான்மியத்தால்‌ எல்லாகாடுக 
சாயும்‌ தனதடி.க்‌£ழ்ப்படுததினான்‌ என்பார்‌ மறபுலததொளிதத கெல்வரைச்‌ லர்‌ 
கொடுவிடுப்ப வ5 ரவர்‌ கவரகததனமெலலா மீளவாஙகினான்‌ என்முா£. (௬௩) 


மாணிககம்விற்றபடலம முற்றிற்று. 


ஆகப்பாயிரம்‌ உளப.த்‌ திருவிருத்தம்‌ - ௧௨௮௭. 


பதினெட்டாவது. 
வருணன்விட்டகடவ வறறச்செய்தபடலம்‌. 


கயவர்‌ ர ப அகவவவவவ வ ஆழமான. 
கனன்று கனவ இரவி மம பதித ட்டட ட ல்‌ 


௮று£ரடி.யாகிரியவிருததம 


காழ்கெழுகண்டத்தண்ணல்கெளரியனமமுடஞ்ரூட 
வீழகஇர்மணிகளீ ச தவியப்பிதவிடையோனசென்னி 
வாழ்கருமுகிலைபபோக்கிமதுரைாமேல்வருணன்விடட 
வாழகடல்வறபபககணடவாடல்ப்பாடலசெயவாம. 

(இ-ள்‌.) காழகெமுகண்டதது ஏணணல்‌ கெளரியன்‌ மகுடஞ்ரட - கரிய 
மிறமிக்ச ஸப்ரீகண்டததையுடைய சோமார்சரககடவு எபிடேசகுபாண்டியன்‌ உரீட 
ஞ்சூட, ௧இர்‌ வீழ்‌ மணிகள்‌ ஈந்தவியப்பு இ- சூரியனமுதலிய கோளகரூம்‌ விரு 
ம்ப ஈவமணிசனள்்‌ 7௧ திருலிளையாடல இத, விடையோன செனனிவாம கருமுகிலை 
போக - இடபஷாதியையுடைய வசசோமசகரதரச்கடவுள தமது சடாமுடியின 
மேல்‌ வாமும புட்சலாவாசத்த முதலிய மேகங்களைச செலுததி, மதுரைமேல வரு 
ணனவிட்ட ஆமச.௨ல்‌ வறபபகண்ட ஆடலை பா_ல்‌ செயவாம - மஜுலாயினமேல்‌ 
வருணன" ஏவிய அழ்க்தகடலை வற்றசசெய்தருளிய திருவிளையாடலை மினியெடுத 
தக்கூஅவாம்‌. 

மூன்னர்க்கூறிப திருவிளயாட லான்மாச்களிடத்‌துவைத.த கருணையினவி 
யப்பை யுணாதஇனமையால்‌ வியப்பெனபது தாணியாகுபெயராயப்‌ படலததின 
“மேனினறத. மணிசளென்றமையால்‌ சூரியனமுதலியகோளகள எனமும்‌. கர்‌ 
ஏனைககோளகளை யுணாததி நிற்றலால முதறகுறிபபு, (௧) 

சித்திரைமதியிழ்சோக்தசித்திரைகாளிற்றென்னன்‌ 
மைததிரண்மிடற்றுவெள்ளிமன்றுளாற்களவுமாண்ட 
பத்திமைவிதியிற்பண்டம்பற்பலசிறப்பகல்கபெ 
புத்திபும்வீிசல்கும்பூசனைஈட சீதலுற்றுன்‌, 

(இ-ள்‌.) தென்னன்‌ சிததிரை மதியில்‌ சேர்ச்த சததினா சாளில்‌ - ௮பிடே 
பாண்டியன்‌ (எப்பொழுதும்‌ ௮அபிடேசம நடத்திருகோனாய்‌) சித்திலாமாதத்தில்‌ 


பெ ணன்‌ விட்ட 5.4௦. 0ற௪௦ ஏம்தத்ராா! 2 த்ர 
பதை 


ணு அத அதல ல ரனிஃட் வல்‌: அணைப்‌ ன்‌ 


' ௭ சிவம்‌ தைவ. 


| 

| 
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| 
ல வ னகரன20 ர- “1. ய்து! னன்ன ககன்‌ வணக (வன ச 
உ வவ ட 90௮2222222 
7-௮ ௪ல்லைளவைலை 
ணத. 1௮1111 “ட ராரா ப்ப்ட்டட்ட்ட ர ட்ட்ட்ட்ப। 
ள்‌ ்‌்‌ 

5-4 ட ஆரி 


அளாபுடலகைளலைகளைகைவலை. 


தட்ப 


வருணனவிட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌. டு௭க 


வத கத்திலாக்ஷச்திரத்தில்‌, மைதிரள்‌ மிடற்‌.ு வெள்ளி மன்றுளாற்கு ௮ள 
மாண்ட பததிமை - கரியகாளகண்டத்தையுடைய வெள்ளியம்பலகதி லெழுந்த 
ருளிய பெருமானாருக்கு எல்லைகடச்சு அனபோடு, விதியில்‌ மாண்ட பற்பல சிறப்பு 
ல்க புகதியும லீடும நல்கும்‌ பூசனை ஈ௩டதத வுற்முன்‌ - ஆகமவிதிப்படி. பூசனைச்கு 
ரிய பலதிரவியல்களையும்‌ மிதபப (அஇசைவரிடத்தில்‌) கொடுத்‌ தப்‌ போசகதையும 
மோக்ஷததையும்‌ கொடுக்கும பூசையை ஈடததததொடங்கனொன்‌. ்‌ 
பெளரணைசோர்த ச திரைசகூ;ததிரம வருமாதஞ்‌ சித்திரைமாதமாதலால்‌ 
பெளரணை கூருதொழிகதார்‌, தன பெயர்க்சாரணததைப்‌ புலப்படு *இனொன்‌ என்‌ 
பரா வீதியால பண்டம்‌ பற்பல சிறப்பகல்‌இப்‌ பூசனோாடத்தலுறரான்‌ என்றா, (௨) 
நறியகெய்யாதியாரகறுஙகுழமபிமுவாட்டி, 
வெறியகாப்புசநீசாடடியறபுதவெளளம்பொங்க 
வறைவனைவியந்துநகோகயேததுவானெறிரீர்வையைக்‌ 


நுறைவகியென்காபபூசசு்சானேயோவென்றான்‌. 


(இ-ள.) ஈறிய கநெய அதி ஆரம நறுங குழம்பு ஈறாக ஆட்டி - ஈஐமணங்கம 
றம்‌ அனெய முதல நறுமணமலவீசஞ சநதனககுழம்‌ பிறுதியாக வபிடேகஞ்செ 
யது, வெறிய காபபுர 8ர ஆட்டி-வரசமிகக பச்சைககர்ப்பூரச்குமம்பாலபிடேகஞ்‌ 
செயது, ௮றபுகம வெளளாம பொங்க இறைவனை வியகது சோசககி ஏத்துவான்‌-வ 
கேயபபெருககுத தன்னைப்மு௩சச சிவபெருமானை யதிசயங்கூாரசற பாராாறதஇ 
ககும்‌ அபிடேகபாண்டியன்‌, எறி நீர வையை றுறைவ க என்‌ காப்பூர சுதரனே 
யோ எனமுன்‌ - ௮லைவீசஈம கீரமயமாகிய வையை£ாததுறையை யுடையவனே நீ ஏ 
னது காபபூரசுதரனோவெனறை அுதித் தான. 

இறைவன்‌ சவுந்தரபாணடியனாய்‌ அரசியல்‌ சடத்திவர்கமையால்‌ வையைத்‌ 
றைவ எனவும, ரிவகேயப்பெருககால்‌ விழுங்கப்பட்டவனாதலால்‌ என்கர்ப்பூரசு௩ 
சரனேயோ வெனவுங்‌ கூறினான்‌ எனவுங கூறினார்‌. (௩) 

பூசனைபுிபுமெல்லைப்பொன்னகாக்கிறைமைபூண்ட 
வாசவன்வருடந்தோறும்பூசிதது வருவானன்ன 
காசறுமனத்தான்பூசைக/ரிவுறுமளவுக்தாழ்க து 
தேசமைகிறபபா£பூசைசெய்துதனனாிபுககான்‌. 

(இ-ள்‌. பூசனை புரியும்‌ எல்லை - இவ்லாறு பூசனைகிகமுங்சாலையில்‌, பொன 
னகர்ககு இறைமை பூணட வாசவன-பொளலுவகறகு௮ரசுரிமைபூண்ட இந்திரன்‌, 
வருடந தோறும பூசித.து வருவான்‌ - அசசிததிரைமாதததிற சிததிரைகக்ூஷத்தரச்‌ 
தோறும்‌ பூெது வருனெறவன, ௮னன காசு அறு மனத்தான்‌ பூசை கழி வுறும்‌ 
அளவும தாழக.த-௮ச்தக குறறமற்ற மனதமையுடைய வபிடேகபாண்டியன்‌ பூசை 
மூடியுமளவுங்‌ காரலம்பார்த,த நினறு, தேசு அமை சிறப்பு தர்‌ பூசைசெய்து சன்‌ 
நாடுபுகசான்‌ - விளக்கமமை6த றெப்புமிக்க பூசைமுடி.த்,த தன விண்ணுலஇத்‌ 
புகுகதான்‌. 

ஆகமவிதிப்படி பூசித்தான்‌ என்பார்‌ தேசமை$றப்பாரர்‌ பூசை என்ரூர்‌, (௪) 

அன்றுநீர்க்கடவுள்வேள்விாயகனவையத்கெய்தி 


நின்றவன்றன்ஜனோய்‌5ருஞ்செவ்வியினிகழ்ச்சிதோன்றக்‌ 


௫௪௭௨ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


குன்றவன்சிறகரீரகதகொற்றவன்முகத்தைகோக்கி 
யின்றுநீசிழிதுதேம்பிபிருகதியாலிதென்சொலென்றான்‌. 


(இ-ள்‌,) அன்னு நீர்க்‌ கடவுள்‌ - அ௮ச்காலையில்‌ வருணன்‌, வேளவி சாயகன்‌ 
அவையத்து எய்தி நின்றவன்‌ - மகபஇியாெ இகதிரதுடைய தேவசபையைய 
டைநர்‌ தின்று, தன கோய்‌ திரும செவவியின திகழ்சசி தோன்ற - தனது சலோ 
தரகேோய்‌ தன்னினினறும்‌ நீங்கும்‌ காலஙிசம்ச்சிவாதுகைகூட, குனறம வனடிறகர்‌ 
ஈர்ந்த கொற்றவன முகத்தை நோக்க இனறு நீ சிறிது தேம்பி இருத்தி - மலை 
யின௮ வலியசிறகையரிச்த இக்திரலுடைய முகத்சைப்பார்கதஜு இட்போது நீடிறிது 
வருக இயிருக்கன்றாய), இது என்‌ கெரல்‌ என்றான்‌ - இதுயாதுகாரணமென்று 
வினாவினான்‌, 


சிவபெருமான்‌ இருவருளிற றஜலைப்பட்டனன்‌ என்பார்‌ தன்னோய்தீருஞ்‌ செ 
வ்வியினிகழ்சசி தோனற எனககூரினார்‌, வருணன்‌ சலோதரகோயுடையவனென்‌ 
பத ''வலாரிதோளவாதகோயஏவணமதிகயரோயாளன, சலாவ.றவெப்பகோயா 
ற்ரொடக்குண்டானதச்கனென்பான்‌, உலாவு௮காலிலாசமுடவனேயரங்கொணமச்‌ 
தன்‌, சலோதரகோய்கசோட்பட்டான்‌ றண்புனற்கரையன்மாதோ” எனவருதலால்‌ 


மாண்ச, (௫) 


இலைப்படுமுிதூசண்ணல்செப்புவானிருடீ ரன்பின 
வலைப்படுபெருமானெம்மான்மதுரை யெமபிரானையன்பு 
தலைப்படுபூசைசெய்யத்தாழதக்ததின்றகனாலிப்போ 
தலைபபடசசிறிதெலுள்ளமாகுலமடைந்ததுண்டால்‌. 


(இ-ள்‌.) சிலை படு முகில்‌ ஊா அண்ணல்‌ செப்பு வான்‌ - இக்தரசனுசு பொ 
ருசிய மேகததை பயூதியாகாடத்று மிமதிரன்‌ கூறுகின்றன, இருள ர ௮னபின்‌ 
வலை படு பெருமான எம்மான்‌ மதுரை எமபிரானை - அகரதியேயுளள வரணவமலதீ 
இணின்று நீங்கெ வடி.யராபத திவலையிலகப்படும பெருமாலு மெமமானும மதுரையி 
லெழுந்தருளிய வெம௮பிரானுமாயெ சோமசுகதரமூாசதியை, ௮னபு சலப்‌ படு பூ 
சை செய்ய இன்று தாழத்தது - ௮ன்பினறலைப்படட பூசைசெய்து முடிச்ச வின 
ஜோர்‌ ஈரபதியால்‌ தாமதித்து, அதனால்‌ இப்போது என உளளம்‌ அலைப பட சிறிது 
ஆகுலம்‌ ௮அடைநதத உண்டு - அதனாலிப்பொழமுது ஏன்றுடையமனம தட்டழியச்‌ 
'இதிது துன்பம்‌ நேரிட்௨உறண்டு, 
சூரியனொளியால்‌ இருள்‌ ஹேப்பட்டுகின்றாற்போலச்‌ சவஞாளமேலீட்டால்‌ 
ஆணவமலம்‌ ஈழ்ப்பட்டுகிறகும்‌ எனபார்‌ இருடீர்‌ எனவும்‌, அதனால வெகதோடுகூடி. 
யிரண்டறகின்றலுபவிப்பேரா அன்பு எளபார்‌ ௮னபின்‌வலைபபடும்‌ எனவும, என்‌ 
னி லமேம்பட்ட சிவசேயமுடையான்‌ என்பான என்பார்‌ இன்ற தாழ்தத2, உள்‌ 
ளம்‌ சிதிதாகுலமடைக்ததுண்டு எனச்கூறினன்‌ எனவுங்கூறினார்‌, (௬) 


என்னவவ்விலிங்கர்கான்மாவிலிங்கமோவென்றுமுக்நீர்‌ 
மன்னவன்‌ வினவலோடுமகபதிமொழிவான்முன்பென்‌ 
றன்னரும்பழியும்வேழசசாபமுக்தொலைத்தகன்றோொ 
வன்னகையறிக்திலாய்கொலென்னட$ரண்ணல்கூறும்‌. 


வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌ ௫௭௩ 


(இ-ள்‌.) என்ன - எனறு இஈதிரன்கூற, ௮ இலில்சர்சான்‌ மா இலிம்கமோ 
என்ற முக கீர மன்னவன வினவலோடும-(மதரையிலெழுஈசருளிய) ௮ர்தவிலிக்க 
மூததியானது எல்லாத்‌ இருத்தலங்களில மெழுச்தருளிய இவலில்கமூர்ச திகளிலு 
ம மேமபட்ட விலிகங்கமாரததியோவேன்று வருணன்வினவ, மசபதி மொழிவான்‌- 
இஈஇிரன்‌ கூறுஇன்றான்‌, முன்பு எனறன்‌ ௮ரம பழியும்‌ வேழம சாபமும தொலைத்‌ 
தீது ௮ன்றோ-முன்பு எனது நீக்கு சற்கரிய பழியையும்‌ வெளளையானைமினசாபசுதை 
யு்‌ தொலைதததல்லவா, அனனதை அறிகதிலாய்கொல என்ன - அதனை நீ யறியா 
யோவென்றுகூற, நீர ௮ண்ணல்‌ கூறும்‌ - வருணன கூறுனெருன. 

ஏனைப்‌ புண்ணிய£ாதத தலமூா்நிகளாலும்‌ ாததறசரியதெஃ அரன்‌ என்ற 
ன்‌ னரும பழியும வேழசசாபமும்‌ எனறான்‌, (௭) 


அற்ற தூவாடகிற்றெய்வமருதநுலசசலுக்கரச 
செறறிடவரிகாயென்னை 1 தெறுமபெருவயிற்றுகோயை 
வ௱றிமிமாறுாககுஙகொலலெனவலாரியைய 
முற்றுநிவிஷயதென்னெனறுண்ணகையரும்பிசசொல்வான்‌, 


ட ட்‌ அர முடில்‌ - அசமிவலிஙகம ௮௩ சனமையதாடல்‌, செயல மரு 
ததுவராலும ரே செறறிட ரரிராய்‌ என்னை தெறும பெரு வயிறறு நேோரயை வறறி 
டும்‌ நறு பட ள்‌ என-அசசுவினிதேவராலும என்னினின ந நீம்சபபோககு 
தறகரிதா யென்னைவரு ௨-௮ பெரியவயிறறுகசோயைப பசையறநீககுமோ வெளறு 
வினவ, வலாரி ஐயம உறறு நி வினாயது என என்று-இஈஇரன நீ சகதேகங்‌ சொண 
ட ச” பாதென்று, உள ஈகை அருமபி சொல்வான்‌ - புனனகையருமபிக்‌ கூ 
றுனெரு (௮) 

அரிபயராலுக கராப்பிறவிகோயறுக்கவல்ல 

பெரியவனிர்கயாக்கைப்பெருமபிணிபிறல ந இர்த்தற 
கரியறைவையன்செய்யுக ர ரட்ட எட்டின 
தெரியநீசோதியென்னத ரெண்கடற்சோப்பன்சொல்லான்‌. 


(இ-ள்‌) ஆரி ௮அயராலும்‌ நீரா பிறவி கோய்‌ ௮றுச்க வல்ல பெரியவன்‌ - இரு 
மாலினறாலம பிரமனாலுஈ 8ீராத பிறவிரோயை வேரோடறுகசவலல பெரியோன்‌, 
இத யாககை பெருமபிஸஸி பிறவும நிர்கதற்கு அரியனொ - இஈ£சப புல்லிய சரீரத்‌ 
இலுள்ள பெரிய கோய முதலிய பிறவறறினயு மொழிரஈறகரியவனை, ஐயன்‌ செ 
யயும திருவிளயாட்டை இனனே தெரிய நீ சோத என்ன-சம௫ பெருமானா செட்‌ 
தீருளுச திருவிளையர௨லை மிப்பொழுதே (உனக்குத) தெளிவுோன்ற நீயரரரய்ச்‌,து 
பரராயெனறு கூற, தெண கடல்‌ சேர்ப்பன சொல்வான்‌ - தெள்ளிய கடற்றுறைக்‌ 
கஇறைவனாயே வருணன கூறுனெருன்‌, 

அவர்சள்‌ மாயை வசத்சராய்த தழ்்‌ஈதர்சரமிச்லாசவர்சசா என்பான்‌ ௮ரிய 
யராலுர்சீரா எனவும,௮57தியேமுததனாகலால்‌ மமாயையைப்போக்கவல்லானெ 
னபான்‌ பிறவிகோயறககவலல பெரியவன்‌ எனவும, இப்பெரியோன மாயாகாரிய 
மாகிய சரீரததிலுளள சோயைபபேரக்குசல்‌ அவனுக்கு ஜா௮ரிய செயலனறென்பா 
ன்‌ யாக்சைப்‌ பெரும்பிணிபிறவக தீர்த்தறகரியலோ எனவும்‌, ௮ப்பெரியோன்‌ அடி 
யார்க்கு ஏளியனாய்‌ ஈடி.க்கும்‌ திருவிளையாடலை பபிடேசபாணடியன முன்னிலையரய 
றியா யென்பான்‌ ஐயன்செய்யுர்‌ இருவிளையாட்டை, மின்னே தெரிய நீசேரதி என 
ஏங்‌ கூறினான்‌. ்‌ (௧) 


௭௪ திருவிளையாடற்புராணம்‌ 


கல்லிறகரிந்தோயிங்குகான்வருங்காலைவேட்டாாக்‌ 
கெலலையிலகாமகலகுஞ்சுரபியு மின்பரல்சோரப்‌ 
புலலியகன்றுமாற்றுப்பட்டவப்போதுகண்ட 
கல்லசோபனக்தாலிந்தககன்மொழிகேட்டேனென்னா. 


(இ-ள்‌. கல்‌ இறகு ௮ரிரதோய்‌ இங்கு சான்‌ வரும்‌ காலை - மலையின சிறகை 
யரிகத விசதிரனே கானிஙகு வருங்காலையில்‌, வேட்டார்க்கு காமம்‌ எல்லை.பில கல்‌ 
கும்‌ சரபியம்‌-விரும்பின வருக்கு விரும்பினபடியே இன்பத்தை யளவிலலாமற்கொ 
இக்குங்‌ காமசேனுஏம, இன பால்‌ சோர புல்லிய கனறும று பட்ட-(தனது மடி 
யினின்றம்‌) இனிய பால சோ ரத தனனால்‌ தழுவப்பட்ட சன்றும்‌ வழியிலெதிர்ப்‌ 
பட்டன, அப்போது கணட கல்ல சோபனத்தால்‌- அப்பொழுது கான பார்த்த சலல 
மஙசலத்தால்‌, இடத ௩னமொழி கேட்டேன்‌ எனனா-இர்த கலலமொழியை யிப்பொ 
மூல கேட்டேனென்று, 


கான்‌ காம்பில்போச அுகர்தற்கு இடையீடாய்‌ அச்சுவினிதேவராலும்‌ 8ீர்த 
தற்கரிதாயுற்ற பெருகநோயதர்ஈ.து எல்லையிலபோக நுகரவருங்காலததை முன்னாச்‌ 
குறிபபிததறகு ஒரே.துவாயிருஈததென்பான்‌ வேட்டார்க - கெல்லையில்காமகல்குரூ 
சரபியமின்பால்சோரட்‌-புல்லியகன௮ மாற்றுப்பட்டஎன்றான்‌, இத ஏ௮வணி,(௧௦) 


வருணனுமேகிவெள்ளிமன்றுடையடிகள்செய்யுக்‌ 
இருவிசாயாடல்கண்டுவயிற்றுகோய்‌ சாபபானெண்‌ ஊறி 
முூசசதிரமதுரைமூதூர்முறறுகீயழிததியென்னாக்‌ 
குரைகடறன்னை வலலேகூவினானேவினானே. 

(இ-ள்‌.) வருணனும்‌ ஏ - வருணறுஞ்சென்று, வெளளி மன்று உடை ௮ 
டிகள்‌ செய்யும்‌ திருவிளையாடல்‌ கண்டு வயிற்றுகோய தீர்ப்பான்‌ எண்ணி-வெளளி 
யமபலததையுடைய சோமசகநதரககடவள செய்யாகின்ற திருவிளையாடலைப்பாரதி 
அத தனது வயிற்றுகோயைத்‌ தோககசதானகருதி, முரசு அதிர்‌ மதுரை மூதூர்‌ 
முற்றும்‌ நீ ௮்ரிதஇ எனனா - முரசங்‌ கணபடாத மதுரையாடிய தெரன்றுதொட்டு 
ளள ௧௧ரைக இறிதமின்றி மறறம டீ யழிபபாயெனறு, குரை கடல்‌ தனனை வல்‌ 
லே கூவினான ஏவினானே - ஒலிக்குஙகடலை வினாஈறுகடவி பேவினான்‌, 


மூரசு எனப பொறுப்படக்‌ கூறினாசேனும இற்துக கொடை முரசைச்‌ 
சொள்க, (௧௧) 


சகொச்சசககலிப்பா. 


கொதிக்தெழுக்‌் துதருக்களிறக்கொத்தியெடுததெத்திசையு 
மதித்தெறிக துவனாகமிளல்லாமகழகதுதஇசைபபுறஞசெலலப்‌ 
பிதிர்த்தெறிக துமாடகினாபெயர்ததெறிக துபிரளையததி 
லுதித்தெழுக்‌ துவருவகெனவோக்குதிரைககடல்வருமால்‌, 
(இ-ள்‌.) ஒங்கு திரைக்கடல்‌ - மேலெழுந்தோங்கும்‌ அலைகளையுடைய சடலா 
னது, சொதிசது எழுஈது தருக்கள்‌ இற கொததி யெடுச௪ - கோபிததெழுகது 
மரங்களை வேரோடறப்‌ பறிததெடுத்த, எத்திசையும்‌ ௮திர்த்து எறிஈ,ஐ - எந்‌ 
தீ.ச்‌ இசையிலும்‌ கோஷித்த வீசி, வரைகள்‌ எல்லாம்‌ ௮கழ்ர்அ திசைப்புறம்‌ செல்ல 
பிதிர்த்து எறிர்‌.து - மலைகளையெல்லாம்‌ வேசோடு பறித்துத்‌ இசைகளினப்பாற்‌ செ 
ல்லப்‌ பிண்டிசெய்து வீசி, மாட நினா பெயர்த்து எறிந்து - மாடவரிசைகளையுமப்‌ 


வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌. டு௭௫ 


சல்லி வீசி, பிரளையததில்‌ உதிதத எழுஈத வருவதெனவரும்‌-பிரளையத்திலெல்லை 
கடநத (உலகமூறறும்‌ போர்த்த) வருதல்போல, (கிலைகடஈ,த) வாராகிறகும்‌. 
கந்தமலர்த்தனிக்கடவுளகறபத துமழியாக 
விட தவளமபதிககிடை யூறெயதியதெம்பதிக்குமினி 
வந்ததெனசசுக்தகரனைவஈதஇிறைஞசிவானவருஞ்‌ 
சிந்தைகலககனர்வருணனசெயதசெயறெலியாதார்‌. 

(இ-ள்‌.) கஈதமலர்‌ சனிக கடவுள சற்பத்தும அழியாத இரத வளமபதிச்சூ 
இடை ஊறு எயதியது - வாசமிகச தாமரைமலரில வடககும்‌ ஒப்பில்‌உ ஈக பிரமகற 
பாஈதததம தனது நிலைகலஙகாத இகத வளமிகக மதுரைககு இடையூறு வாத, 
எம்பதிககும இனி வஈதது என-(பிரமகற்பச அழியும்‌) எமத பொன்னுலூலுக்கும்‌ 
௮ழிவுவஈதது எனறு, வானவரும்‌ வருணன செயத செயல்‌ தெலியாதார்‌ - தேவர்‌ 
சளும வர௬ுணன சேரதிசசற்பொருட்டுக்செயத செயலை யறியாதவராய்‌, ச௩தரை 
வக்து இறைஞ்சி சதை கலகூனோ - சோமசுநதரக்கடவுளை வாது வணங்கி மன 
நகசல௩க சினமூரகள, 

சநதமலர்சதனிககடவுள்‌ கறபர்‌.மழியாக இச்த வளம்பதி என்றதை முண்‌ 
னர்ச்கூறிய தலவிசேடத்தாலும பின்னர்வருர்‌ திருவிளையாடலகலாலு முணாக,() 

சூலமோடழலேம்‌ நுஞசொக்காதிருவிமாயாட்டின்‌ 
ல்மோகரமியைநதூவினையினறிறமிதுவோ 
வாலமோவுலகமெலாமழியவருமபேரூழிக 
காலமோவென்ககலஙூககடிககரம்பனிபபெய்த, 


(இ-ள்‌.) குலமோடு ௮ழல்‌ ஏஈ,தம சொககர்‌ திருவிளையாட்டின்‌ 2லமோ - 
ருலமொடு நெருப்பையுமோதிய சொககலிஙகமூர்ததியின்‌ தருவிளையாடலின்‌ மா 
னமியமோ, இது மாமிழைதத தீவினையின்‌ இறமோ - இவ்வூஜிப்பெருக்கு காம்‌ 
செயத பாவத்தின்‌ பாகுபாடோ, அலமோ-(சேவரகள்‌ நடுங்க எழுந்த) விஷமோ, 
எல்லாம உலகம அழிய வரும பேரூழிசகாலமோ என-எல்லா உலகமும கிலைகெட 
வாராகினற பெரிய சஙகாரகாலமோ வென்று, கடி. நகரம சலய் பனிப்பு எய்த - 
சாவலமிகக மதுரைககரிலுள்ளோர்‌ மனங்கலங்கி ரடுககவும. 

கான இறைவன்‌ கான்‌ இறைவனெனத தணிதரனிகருதும்‌ பிரமன்‌ முதலி 
யோரகர்தையை யொழிதகதுத்‌ தான்‌ இறைவன்‌ என்பதை புணததழ்பொருட்டும, 
பக்குவருடைய மும்மலஙகளைப்போகடிப்‌ பிறவிவேரறுகது முததியிற்‌ கூட்டவல்‌ 
லோன தானென்பதை யுணர்ததற்பொருட்டும்‌, வேள்வியே பொருளென்றுழன்‌ ர 
தாருகவனதது முனிவாகள தனனைச்கொலல ஏலிய ௮ழலைததான்‌ பொருள்‌ என்று 
ணாததுதற்பொருட்டும ஏகஈதினான்‌ என்பார்‌ சூலஸமோடழலேர்தும்‌ எனவும்‌, இரதஇ 
னம்‌ தாதருளிய திருவிளையாடலைச கணடதிஈதவராசலால்‌ ௮௧5 வற்புசம்போல 
இதவும ஒனரோ எனபாா சொககா திருவிளையாட்டின €லமோ எனவும்‌, ௮சசத்‌ 
தால விழுங்கப்பட்டோராதலால காம செய்த டாவததிரட்சி யோருருககொணடுிவ 
ஈததோ என்பார ராமிழைதத தீவினையின்றிற மிதவோ எனவும்‌, விஷமாயின்‌ சவ 
பெருமானைத்‌ திருமான்‌ முதலீயோர்‌ சரணடைந்துயச்ததுபோல காமுஞு சரணடை 
நதய்வோம்‌ என்பார்‌ ஆலமோ எனவும்‌, சர்வசங்காரகாலமாயின்‌ சாமுய்வத அரி 
எனபார்‌ உலகமெலா மழியவரும்‌ பேரூழிச்சாலமோ வெனக்‌ கலங்கயெனவுங்‌ உ 
தினார்‌. * அல்லதஙசவர்தல்களைமுத்தலையயிலால்‌-மெல்லவேயெடுத்தேக்திடும்‌'' என 
வும்‌, * வன்னியந்தேவுமுட்க வநதிடுகனலையார்ச்கு-முன்னவனொருகையேந்தி'' என 


௫௭௬ இருவிளையாடற்புராணம்‌ 


வும்‌ வருதலைக்‌ கார்தம-தக்ஷகாணடம்‌-ததீரியுத்தாப்படக்திலும்‌, ““அழுச்சடையா 

மலாணடுகொணடருள்பவன - கமுககடைதன்னைக்கைககொண்டருளியும ?' எனவரு 

தல்‌ ர்ததிசதிருவகவலிலும காணக, (௧௪) 
மண்புமைக்கச்திசைபுசைக்கமயங்கிருள்போல்வருநீத்தம்‌ 
விண்புதைககவெழுமாடவியனகரின்புறக.திரவி 
கண்புதைக்கவருமளவிறகண்டரசனடுநடுஙகிப்‌ 


பெண்புதைக்குமொருபாகபபிரானடியேசர ணென்னா. 


(இ-ள்‌.) மண்‌ புதைகக இசை புதைச்சு மயஙகு இருளபோல்‌ வரும்‌ நீதகம- 
மண்ணுலகு புதைபடவும எடடுதஇக்குகளும்‌ புரைபடவும்‌ கட்புலன ஒளியை மய 
ககவோஙதிய இருளைப்போலவகத வெளளமான2, விலாபுரைச்க எழு.மாடம்‌ விய 
ன்‌ ஈகரின புறதது இரவிகண புசைகக வரும்‌ அளவில்‌-விணணலக மறைபட வோ 
கய மாடங்கள்‌ கெருஙகய பெரிய ஈகரினபுறத்தில்‌ சூரியறும அச்சஈகால்‌ தன 
அ கணகளை மூ.வரும ௮அமையசஇல, இரசன ஈடிடு௩ட பெண புசைசறாம்‌ ஒரு 
பாகம்‌ பிரான்‌ டியே சரப எனனா - அபிடோபாணடியன்‌ சண்டு விராவி௫ாப்ப 
டைஈன * மாதேவியார்‌ வரசகும இடபபாகரரையுடைய சோமசுர்சரககடவுளின 


இிருவடியே யடைக்கலமென்று ௧௫. 


பிரமன்‌ தன. சிருட்டி பல்காதொழிபக கவ கூார்து சனத புத்திரரோ 
டும்‌ இருமாலோடுஞ சிவபெருமானைசசரபரடைகறு ஏறைகூறச்‌, கருணைகாரத அக்‌ 
ஓிருட்டி. பலகுதறபொருட்டுத்‌ தன இடபபாகர்தைசகோககூித திருவருளே வாபா 
ல்‌ முறிறுமாகக கணடருளினமையால பெணபுசைசகும ஒருபாசம்‌ எனவும்‌, வழிவ 
மிசதன்‌ குலகதினா குறைபாடுகளைக கூறுதறகு முன்னா முநதிச்‌ செனறொழிக 
கும இறைவனாயிருததலால பிரானடியே சரணெல்ஸு எனவுங கூறிஞா, ** ஏக 
யரகவைகு மெரசைதனனிடப்பாலான - வாகுவைகோககுமெல்லை மசறவணுமையா 
டோன்றப - பாகமதிருததியனரு.்‌ பரிவொடுகல சதமேயிச- சோசகாகக்கணணானை 
க குமரனையயமைததாசான்‌ ?” 6 தந்துழிமிசனறனனைக்‌ தனையருமயனுமாலும்‌ - வ 
சசணசெய்தஅபோறற மாயவனவசனகோக - ஈந்சமகருளசாகு ஈஙயகையோடினி 
தசேர்சசாம்‌ - முமசையினவேசாசசெயகை முறநிடுமபோதியெனரான்‌ ”' எனவும்‌ 
வருதல்‌ ழே. தத$ூயதசரபபடல க திறகாணக, (௪௫) 


ஆலமெழுக்இமையவாரமேலடரவரும்பொழுகஞசு 
மாலெனவுக்தனனுயிரமேன்மறலிவரும்பொழுகஞகம்‌ 
பாலனெனவுங்கலயபபெபசுபதிசேவடியிலவிமுந 
தேரலமெனமாறையிட்டானுலகுபுகழுகையிடடான்‌. 

(இ-ள்‌,) உலகுபுகழ்‌ ௨றை இட்டான்‌ - உல௰றருத தன புகழாகயெ உறை 
யைச்செறிசத ௮அபிடேகபாண்டியன்‌, ஆலம எழுது இமையவாமேல அ௮டரவரும 
பொழுது ௮ஞ்சுமால்‌ எனவும - விடமெழுகது தேவாகளை வருத்தவருங்‌ காலையில 
மனமஞய இருமாலைப்போலவம, தன்‌ உயிர்மேல்‌ மறலிவரும்‌ பொழுது அஞ்சும்‌ 
பாலன்‌ எனவும்‌ கலம்‌ 9-(கவர்சறபொருட்டுத) தனத உயிரினமேல்‌ யமன்‌ வருஙகா 
லையில்‌ மனமஞ்சிய மார்க்க ணடேயரைப்போலவும்‌ தனது நிலைல, பசுபதி சே 
வடியில்‌ விழுது ஒலமென முறை இட்டான்‌ - அயன்‌ முதலிய பசுக்களுக்கு இறை 
வனாயெ சோமசசதரககடவுரூடைய செயவர்த இருவடி.யின்மேல்‌ விமுஈ்து அடைக 
கலமெனத தனது குறைகூறி முறையிட்டான்‌. 


வருணன்விட்டகடலைவற்றச்செய்தபடலம்‌, ௫௭௭ 
தனது கோற்‌$£ழ்வாழுங்‌ குடிகள்படுர்‌ பெருந்‌ தன்பத்சைச்சண்டஞ்சினான்‌ 
என்பார்‌ தனது ௮ணையழிநின்று சடைச்ச தேவர்கள்படுக்‌ தன்பத்சைச்சண்டு இரு 
மாலஞ்சினராதலால்‌ ஆலமெழுர்‌ திமையவர்மேலடரவரும்பொழுதஞ்சுமாலெளவும்‌ 
எனவும்‌, சோமசச்தரக்சடவுள்பாலுள்ள மெய்யன்பால்‌ பிரளையத்திற்‌ சஞ்சானா 
யிலும்‌ எல்லைசடச்த அதனூகச்சங்கண்டு அஞ்சினான்‌ என்பார்‌ சிவபிரான்‌ திருவடி 
தீ தொண்டுபூண்ட மார்ச்சண்டேயர்‌ இயமலுக்கு ௮ஞ்சாராயினும்‌ வரம்புசடர் 
அவன்‌ வீசிய பாசத்திற்கு அஞ்சினார்‌ ஆதலால்‌ தன்னுயிர்மேல்‌ மறலிவரும்பொழமுத 
ஞ்சம்பாலனெனவும்‌ எனவுங்‌ கூதினார்‌, 

இ தரன்றவாசகமென்றன்செவிகேட்க - ஓதாகின்று ப்மேல்வருமூற்றமு 
ணர்கில்லாய்‌ - பேதாய்பேதாய்நீயிவணியகப்பெறுவாயோ - டே தாய்போதாயென்‌ 
௮ரைசெய்தான்புகரில்லான்‌ ” என மார்க்கண்டேயர்‌ கூறுதலையும்‌, :: எறிந்தான்‌ 
பாசமீர்த்திடலுற்றாணிதுபோழ்தில்‌ - ௮திந்தான்றானுமீசனையேத்தியடி.நீழல்‌ - பி 
திக்தானல்லன்‌ மற்றினியிர்தப்பெருமைச்தன்‌ - மறிச்தானன்றரோவென்றிமையோ 
ருமருளுற்றார்‌ ” என இயமன்‌ செயலையும்‌ கார்தம்‌- அீசரகாண்டம்‌, மார்க்கண்டே 
யப்படலத்திற்காண்க, (௧௬) 

முறையிட்டசெழியனெ திர்முறுவலித்தகஞ்சலையென்னாக்‌ 
கறையிட்டிவிண்புரர்தகந்தர சசுந்தரக்கடவு 
டுறையிட்டுவருகடலைச்சுவறப்போய்ப்பருகுமெனப்‌ 
பிறையிட்டதிருச்சடையிற்பெயனான்கும்வரவிடுத்தான்‌, 

, (இ-ள்‌.) முறையிட்ட செழியன்‌ எிர்‌, முறுவலித்து அஞ்சலை என்னா-குறை 
கூறி யடைச்சலம்புகுர்த பாண்டியனெதிரே புன்முறுவல்செய்து அஞ்சுதலை ஒழிக 
வென்ன, சறையிட்டு விண்டுரச்ச கந்தர சு5தரக்சடவுள்‌ - விஷத்தை நிறுவிப்‌ பிரம 
ன முதலியோரைப்‌ பாதுகாத்த ஸரீகண்டத்தையடைய சோமசுச்தரச்கடவுள்‌, அ 
றையிட்டு வருகடலை சுவறப்போய்‌ பருகுமென-பலதுறைகளைத்தோற்றி வாராநின்ற 
கடலை வற்றும்படி. சென்று உண்ணுங்களென்று, பிறையிட்ட திருச்சடையில்‌ பெய 
ல்‌ ஈரன்கும்‌ வரவிடுத்தான்‌ - இஎம்பிறையையணிர்த ௮ழய சடையின்மேற்புளைக 
த புட்கலாவர்த்த முதலிய கான்கு மேசம்களையும்‌ ஏவியருளினார்‌. 

ஸ்ரீசண்டமே ௮பன்‌ முதலியோர்க்கு உயிர்தநீதருளியத என்பார்‌ கறையிட்‌ 
டூவிண்பு ரக்த கர்‌.5.ரம்‌ என்றார்‌, '* என்றனன்விலாலிற்றன்‌ கையேர்தியவிடமுட்கொ 
ள்ளச்‌ - சென்றதுமிடற்றிலன்ன இிறத்தினையாருநேரக்கி - யென்றமதுயிர்சீசாத்தற்‌ 
இங்தெசான்றாயங்கண்‌-நின்நிடவருடியென்றே நிமலனைப்போற்றலஓற்றுர்‌'” “போற்‌ 
றலுமிடற்றிலெங்கோன்‌ பொலன்மணியணியதென்ன - மாற்றருக்தகசைமைச்தான 
வலவிடகிறவியன்னார்ச்‌ - கேற்றகல்லருளைச்செய்ய யாவருமிறந்தேயின்று - தோற்‌ 
நினராகுமென்னச்‌ செரல்லரும௫ழ்ச்சிகொண்டார்‌ " எனச்‌ சார்தம்‌-தக்சாண்டம்‌, 
த$ியுச்சரப்படலத்தில்‌ வருதல்காண்ச, (7௭) 

௮று£ரடி யாசிரியவிருத்தம்‌, 
சிவப்புறவெழுக்தகான்குமேகமுகிமிர்ந்துவாய்விட 
டுவா்ப்புறுகடலைவாரியுறிஞ்சினவுறிஞசலோடுஞ்‌ 
சிவப்பெருங்கடவுள்யார்க்குந்தேவெளக்செளிக்கோரேழு 
பவப்பெரும்பெளவம்போலப்பசையறவறக்ததன்றே, 


((9- ள்‌.) கிவப்புற எழுந்த ஈரன்கு $மகமு நிமிர்ச்து வாய்விட்டு - சிரம்ப 
மேலெழுந்த அப்புட்சலாவர்ச்ச முதலிய சான்கு மேசுங்சளும்‌ உடல்‌ நிமிரீர்து சோ 


௫௭௮ தஇிருவிளையாடற்புரரணம்‌ 


ஷித்து, உவர்ப்பு உறசடலை வாரி உறிஞ்ெ - ௨வர்ப்புமிக்க கடல்கீலா முகர்‌.அ.தி 
ஞ்சின, உறிஞ்சலோடும்‌ - (அவ்வாறு) உறிஞ்ச, சவப்பெருல்‌ கடவுள்‌ யார்ச்கும்‌ தே 
வ என, தெளிச்தோர்‌ ஏழுபவப்‌ பெரும்‌ பெளவம்போல - பரசிகமாசய பெரிய சட்‌ 
வுளை மக்கட்சன்றிப்‌ பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களுக்குர்‌ தேவனென்று மனச்தெளிச்‌ 
தீவ௨ருடைய எழுபிறப்பா௫ுய அளவிடற்கரிய கடல்‌ சுவறுதல்போல, பசை ௮றவறச்‌ 
தீ௮ - (வருணன்‌ ஏவிய எமூகடலும்‌) சிறி.தம்‌ மீர்ப்பசையறச்‌ சவ.றியத. 

தன சத்திபால்‌ பிரமன்‌ முதலியோனை யொடுக்கயெச்‌ தோற்றியுர்‌ தானொ 
௬ விகாரமுமின்றி நிழ்கும்‌ இறைவனாதலால்‌ சிவப்பெருங்‌ கடவுள்யார்க்குர்‌ தேவெ 
ன எனவும்‌, தமது போதங்களாகயெ இச்சாஞானக்டிரியைகளினின்று நீங்கத்‌ திரு 
வருண்‌ ஞானத்தாலுணரவேண்டுதலால்‌ தெளிரச்தோர்‌ எனவும்‌, அவ்வாறு தெளிச்‌ 
தோர்க்கு ௮த்திருவருண்ஞானத்தால்‌ பிறவிச்கு ஏதுவாகயெ சஞ்சிதமும்‌ சாயமும்‌ 
ஒழிதலால்‌ ஏழுபவப்பெரும்பெளவம்பேர்ல எனவுவ்‌ கூறினார்‌, 4 ட. 
ஊத்அஞ்‌ செய்தாற்போனாடனைத்தும்‌ - நங்கையினாநற்செய்தளிச்கும்‌ சாயகனை '* 
னவும்‌, (அவனருளாலே யவன்றாள்வணம்‌9?” எனவும்‌, ''எல்லையில்பிறவிஈல்கு ம்‌ 
ருவினையெரிசேர்விச்சின்‌ - ஓல்லையினசலுமேன்ற வுடற்பழவினைகளூட்டுச்‌ - தொல்‌ 
லையின்வருதல்போலச்‌ தோன்றிருவினயஓண்டேல்‌ - ௮ல்லொளிபுஸாயுஞானச்‌ த 
ழதுறஉழிர்துபோமே '!' எனவும்‌ வரும்‌ ஏதுக்சளால்‌ முறையேதாண்க, எழுபிறப்பு 
முன்னர்ச்சாண்க, (௧௮) 

௮க்கிலைசருளாரும்வானவ.ராதியோருக்‌ 
தென்னவர்பிரானுமெக்தைதிருவிளயாடனோக்கப்‌ 
பன்னருமகழ்ச்சிபொங்கப்பன்‌ முறைபுகழ்ச்‌ துபாடி. 
யின்ன றீர்மனத்தராகியீறிலாவின்பத்தாழ்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ர்கிலை சசருளா௫ம்‌ வானவர்‌ ஆதியோரும்‌ தென்னகர்‌ பிரானும்‌- 
அப்ழொமுது ஈசரிதுள்ளோரும்‌ தேவர்‌ முதலியோரும்‌ பாண்டியன்‌ மரபில்‌ வரத 
அ௮பிடேகபாண்டியனும்‌,எர்தை திருவிளையாடல்கோக்9-எமது தர்தையாராயெ சோ 
மசுந்தரச்கடவுளுடைய தஇிருவிளையாடலைப்பார்த்‌. ௪, பன்னரு மடழ்ச்சி பொங்க பல்‌ 
முறை புசழ்க்துபாடி - சொல்லுதற்கரிய மஒழ்ச்சிமேல்‌ எழும்தோக்கப்‌ பலதரமும்‌ 
(அவரத) €ர்த்தியைப்‌ புகழ்ச்‌. துபாடி, இன்னல்‌ இர்‌ மன,ச்சராகி ஈறதிலா இன்பத்தாழ்‌ 
ந்தார்‌-றன்பத்தினின்று நீங்யெ மனச்தையுடையவரா௫ முடி.வில்லாச இன்பமென்‌ 
லும்‌ கடலிலமுச்‌இஞார்‌ கள்‌, 

ஆழ்ச்தார்‌ என்றமையால்‌ கடல்‌ எனக்கொண்டாம்‌. அவர்களுக்குத்தோன்‌ 
திப மூழ்ச்சிச்கு ஒப்புயர்வில்லையென்டார்‌ பன்னருமஏழ்ச்சிபொங்க எனவும்‌, ௮ம்‌ 
ம£ழ்ச்சியால்‌ விமும்சப்பட்டோர்‌ புகழ்ச்‌ துபாடுதற்கு ஏொல்லையில்லையென்பார்‌ ப 

ன்முறை எனவும்‌, அதனாலெழுக்த இன்பம்‌ ௮வரினின்றொழியாது என்பார்‌ ஈறிலா 
வின்பம்‌ எனவும்‌, ௮வ்வின்பத்தின்‌ வயத்‌தராயிருச்தார்‌ என்பார்‌ ஒழ்க்தார்‌ எனவுங்‌ 


கூிஞர்‌. (௧௧) 
வருணன்விட்டகடலை வற்றச்செய்தபடல முற்றிற்று, 


ஆசப்பாயிரம்‌ உள்படத்‌ இருவிருத்தம்‌ - ௧௩௦௬. 
மதுரைக்காண்டம்‌ முற்றிற்று. : 
அணைவயயவவளள "ந." அவலப்‌ பதவ ளகைகைகை 


பச்சம்‌. வரி, 


பககக வைவானித்ளையால்‌, 
 பவகைகைககுலை, 
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பரிசேோதனபத்திசம்‌, 


மெய்யப்ப டத்‌ ககைகைகை 
பிழை. திருத்தம்‌. 
இரியாதிருத்தலின்‌ திரியாதிருச்தாளென்பார்‌ 
பெசதச்சாலம்‌ பெத்தசாலம்‌ 
சனாதரர்‌, சனந்தரர்‌ சனாதஏர்‌, சனந்தனர்‌, சனாதர்‌, 
சனத்தர்‌ எனவும்வரும்‌ 
நிற்பவராதலின்‌ நிற்பவனாதலி * 
பெட்டையானை பெண்யானை 
தானியாகுபெயர்‌ விடாதகாகுபெயர்‌ 
பத்த அத்தி 
எழுடி யாசிரியவிருத்தம்‌ ௮றுரேடி. யாரிரியலிருத்தம்‌ 
போல்‌ ஆறுபோல்‌ 
சாஞியெழுசகோவை சரஞ்சியிருகோவை 
தோற்றஞ்செய்யும்‌ தேற்றஞசெய்யும்‌ 
௮ரசண்மை ௮ரசனமை 
துஜஸ்தம்பம்‌ துவஜஸ்தம்பம்‌ 
பெட்டையன்னங்களும்‌ பேட்டன்னங்களும்‌, 
வே௮பலவடுக்யெ பெயரெச்சம்‌... பட ரதத? ஒழ்‌ அதக்றுர்‌ 
[களாய்‌ 
இிறப்பினால்‌ இழிமினால்‌ 
வலிகெடுவோர்‌ மனவலிகெடுவோர்‌ 
இணை இளை 
முத்திவேட்கும்‌ முத்திவேட்கும்‌ 
தேராரன்றது தேறாவென்ற த 
எனவும்‌௮வ்வேதம்‌ எனவுங்கூறும்‌ ௮வ்வேதம்‌ 
இருத்தலன்தி இருத்தல்‌, ௮ன்தி 
ஈர ரதமுணிவர்‌ தருவாசமுனிவர்‌ 
இருவாலவாயிலெழுர்தருளிய இருவாலவாயின்பெருமையை 
சோமசுக்தரச்சடவுளின்பெரு ்‌ 
மையை ம்‌ 
௮ன்னோசெத்தனை அ௮ன்ஜோர்ச்செத்தனை 
மெய்ல்வணணம்‌, ஐவ்வண்ணம்‌| மெய்வண்ணம்‌, ஐவண்ணம்‌ ' 
எக்கால 9௨௭ டட ராரா. 
சொல்றுசன்றோம்‌ சொல்லுனெருர்‌ ஃ ௪ 
ஆலாஸ்யமசத்துவம்‌ ஆலாஸ்யமகாத்மியம்‌ 
பசவென்னும பசமெனலும்‌ 
எங்களுக்குப்பயன்யாதபயன்‌ எதுகஞூக்குப்பயனயாது 
மச்சட்பதடி. மக்கட்பதடியெனல்‌ 
தொடங்கனொன்‌ தொடங்கினர்‌ 
கட்டியதேர்சளும்‌ கட்டியரசெடியதேர்களும்‌ 
சைவவகை சைவகசை 
சைவ்வண்ணம்‌ சைவண்ணம்‌ 
தனதுபிதாவை தனதுபிதாவாகய அவ்விசுவாவ 
இப்பாதாதி இவ்வா,றுபரதரதி [ சுவை] 
தெரித்து தெறித்து 
துணைவேண்டாயென்பாள்‌ துணைவேண்டாவென்பாள்‌ 
தாக்ஷி சாட்சி 
ரதபதி உரப த 


ம பததுக முனடி மகானை ரு அனை தி. 
1 கட | &௫) அட்டவித்தியேகாரும்‌ : * புததிததீதிகச்‌ ந தத்திள்‌, குச்முமி 
ட்ட ட்‌ ப்‌ ண்டு டல்‌ ்‌ புவனி பண்னி பி களும்‌ 
கசத | சட சோன்கிப்பாசதிதில்விமுரத ள்‌ பசோன்திகிமுகீதி அது 

॥ கட்டு ௨௦ பருகும்‌ "ஜி. ௩ உட (பருகுமபடிடி, உட 
இ ழே. ௨௬1னததெ ற்றி எதிர்கால எனபது எதிர்க்‌ கினைமெ்கி்‌ 


சை மிதி லமாசச்ச்பி ய ்‌்‌ 


ஷ்‌ 


_ 1. சகாலங்முவமைஇஃ ன்‌ ர லட 
௩௬ | ௪௬ பெச2ளமித்ன்னெல்‌ ... ப்‌ பெற்றனமிதென்சொல்‌ : 
௩௫௨ என்றும்‌ ஆ. என்றும்‌ ்‌ 
ழ்‌ ௬௫௯ த] சான்‌, தான்‌” தீரனே, தானே 
1 ௩௭௮) ௪௩| சமைபபித்த “சல்மதத 
௩௱௯ ௩௪ | பலவினபால ஆன றன்ப 
௩.௮௭ | ௧௬| சடச்குங்கணறு நண்டிகி ஃ 
௯௩௬௧ 1௩௨ | க.ரடகங்களில - கர்டிக்களில்‌ 27% 
ஈடு । ௪௨| பிரதைமின்புத்சிரன்பாரத்தன்‌ | பிரதையின்‌.புத்திறக 
௩.௯௭ | ௪௨ | முறைசெய்து மநுதூல்முறைய 
௧௯௬ )௨ட௫ | ௪றபாத்இிரங்களாம்‌ ட்‌ சறபாத்திரல்களிற்கொடுத்தல்‌ ர்‌ 
௪௭௨௬௩ ௮ப்‌௮வம்‌ வடசொரற்றிரிபு ௮ப்‌.அவமெனனும்‌ லட்செசத்திரி 


டட௨ | ௨௪ | காட்வோழை 
௫௫௬ | ௪௦) கோகுலம்‌ ன்‌ அம சாண்ட்‌ 
% ்‌ ஸ்ட $ 0 ந்‌ ப இ | 
தலவிசேடப்படலத்இல்‌ ௨௦-ஆம்‌ ண்‌ அடம்‌ க்ரேயமச்திரம்‌ 
என்பதறகு வாருணகானமும்‌ ஆகடகேய்காகமும்‌ மந்தித்சானறும்‌ ஏன்வும, 
இவைநுன்னான பேருணர்வளிக்கும்‌ சானம்‌' என்பதல்குப்பூதிதானநும்‌, உனத 
சாக.முல்கொள்ச, திருரகரக்சண்டபடலத்தில்‌ ௨௫௮௩தம்‌ ப்ச்சுத்தில்‌ என்னுச்‌ 
திருவரக்காலுணர்ச என்பதை, என்பதனால்‌ கிருடிரல்‌ உலசபர்சி௫ருவரிப்‌ நிற்ற 
அ௮ணர்ச எனக்கொள்க, ௧௭௩-௮ம்‌ பக்கததிலிவீடுபஃ்ட பன்னரிய/ என்பதற்குச்‌ 
சொல்றுதறகரிய எனப்பொருளகொள்சக, ௩௬௪ - ஆம்‌“பச்சததிலிஈ்‌ பிலிஏரவியி 
னமுஅமர்மசழபெருவலியினவசையா *என்றுஞ்‌ செய்யுளில்‌ மதமோ-டொளிற 
ளியினமாமுசபடமுடையன வெனவரலால்‌ என்பதுசா.ற௪ கொணடு தனையி 
அீமதங்களோடு அவற்றையுண்ணுதற்கு வக௮வீமும்‌ வணடுகளையுடையதெனவும்‌ 
தரையாக மூசபடாத்தையுடையதெனவும வருதலால்‌ எனவும்‌ (சானைக்கு) 
தஞ்‌ சிச்துத$லா ௮தளையுண்ண வச்துமீழும்‌ வண்டுகளை புடையன்‌ வா௫யும்‌ ) 
அுரைபோன்ற முசபடாத்தை யுடையனவாடயும வருதலால்‌ யானையை த்தது 
எனப்‌ பொருள்‌ சொள்க..டு௩௯-.ஐம்‌ பச்சத்தில்‌ *: ஊானையாகிய/தத9ல்சபபோ 
ததென நின்றான்‌” என்பதற்கு. லெம்பிழாலாத்‌ க1-்டட சிக்ககேற்போர, 
எனப்‌ பொருள்‌ கூ.௮வாரும்‌ உளர்‌ என்ச, ட்‌ 
மகரமீகோபாத்பாரா பரகிடர்‌ 


விலே திக்‌ 


இ. ட்‌ பி 
ர்‌ ்‌ ச அ ர்‌ 8 ம்‌ ஆ ப்‌ த்‌ 
பத்து! ) 


௬ 


ச, 


